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 بسم الله الرحمن الرحيم
أتساءل، وربطا أسأل نفسي كيف يطكن ان تكهن الحياة من غير قراءة؟! إذ لا يطكن 
ان أتصهر حياة طبيعية يعيشها الأنسان من غير ان يقرأ. وهه أمر حسطه قهله تعالى من 

سهرة العلق              (            )  الأمر الإلهي الى

)صل الله عليه وآله وسلم(، حتى صار شعاراً لطلب العلم والطعرفة، الى أن  نبي الرحطة محمد
)يصل في قهله تعالى من السهرة نفسها          ) مبيظاً الاداة التي تترجم .

وسائل طلب الطعرفة الى الافكار وتجعلها مادة مرئية، ومهطا اختلفت ظروف الحياة وتطهرت 
يبقى القلم اداة العلم ، ان وصل العالم الى أعلى مراحل التقدم العلطي في الطيدان الرقطي

الى حياتظا وفكراً تتسع به الرؤى الأولى وتعل القراءة بجطيع مستهياتها وأهدافها حياة مضافة 
ليعل بها آدم خليفة الله في ليظير ما ادلهمَّ من دياجي الجهل ويسطه بالظفهس الى عهالم أرقى 

 أرضه.
أحطد الله دائطاً على فضله ومظّه ان جعلظا في سبيل نشر العلم والطعرفة والشكر دائطاً 
وفريق العطل الدؤوب الذي يحاول الارتقاء بطجلة الآداب الغراء عدداً بعد عدد، وهم مدير 

والسادة اعضاء هيئة التحرير التحرير الأستاذ الطساعد الدكتهر حسام كظعان وحيد، والسيدات 
بجطيع اختصاصاتهم والى السيدة مها جهاد كاظم مسؤولة مهقع الطجلة التي لها اليد البيضاء 

 دائطاً في تهيئة أعداد الطجلة في أوقاتها.
والشكر لكل من وثق بطجلتظا وأختارها لظشر بحثه من الأساتذة والباحثين وطلاب 

ظيرة من الأساتذة الذين قهّمها البحهث وصهّبها اغلاطها. نعطل الدراسات العليا. والى العقهل ال
  دائطاً من أجل )إقرأ(.

 

 
 لمى فائق جميل العانيأ.د. 

 ررئيس هيأة التحري
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 المحتويات
 

 :واللغات الشرقية أولًا: البحوث باللغة العربية
 :العربيوالادب اللغة 

 الصفحات عنوان البحث جهة الانتساب اسم الباحث ت
الجامعة  ىسدات محمد حدن ٔ

كمية  /السدتشررية
قدم المغة  /التربية 

 العربية

آياتُ الشَّفادِ فِي القُرآنِ الكريمِ 
 دِرَاسَةٌ لُغهيَّةٌ 

 

ٔ-ٔٓ 

مديرية  /وزارة التربية ايثار شكري شاكر ٕ
تربية بغداد الكرخ 

 الثانية 
 

الثشائية الزدية وأثرىا في 
الاتداق الشري في شعر 

)ىها مش كحل( حامد الراوي 
 انسهذجا

ٔٔ-ٕٗ 

أم البشين جعفر  ٖ
 الرادق مدمم
 إنعام فائق محي

مية جامعة بغداد/ ك
قدم المغة  /الآداب

 العربية

تشافر الرهرة الذعرية في 
 الغزل

ٕ٘-ٖٙ 

 شيساء حازم محسّد ٗ
عبد الحدين مهسى 
 وادي      

مية جامعة بغداد/ ك
قدم المغة  /الآداب

 العربية

عَاىِرَةُ التَّرَادُفِ وَأَثَرُىُا فِي 
لَالِيَّةِ  دِرَاسَةٌ  تَهجِيوِ العَلََقَاتِ الدَّ

تَظْبيِقِيَّةٌ فِي كِتَابِ تُحْفَةِ 
 السُحْتَاجِ لابْنِ حَجَرِ اليَيْتَسِيِّ 

ٖٚ-ٗٛ 

 نهره صالح عيدى ٘
 عبد الرحسن بهعمي
 بديعة الياشسي

قدم المغة العربية 
كمية الآداب  وآدابيا

والعمهم الإندانية 
جامعة  –والاجتساعية 

 –الذارقة /الذارقة
الإمارات العربية 

 الستحدة

البشية الدردية في رواية "كسائن 
العتسة" لمكاتبة فاطسة 

 السزروعي

ٜٗ-ٙٛ 
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 التاريخ
 الصفحات عنوان البحث جهة الانتساب اسم الباحث  ت
رئاسة جامعة  حيدر خزير مراد ٙ

 كربلَء
قدم الدراسات 

 والتخظيط

جهانفيللللللل وكتابللللللو حيللللللاة القللللللديس 
لهيس التاسع مرلدرا  علن الحسملة 
الرلللللميبية الدلللللابعة عملللللى مرلللللر 

 -ٜٕٗٔىلللللللللللللللللللللللل/  ٛٗٙ – ٚٗٙ
)دراسللللللللللة مقارنللللللللللة مللللللللللع م ٕٓ٘ٔ

 السرادر الإسلَمية(

ٜٙ-ٜٗ 

وزارة التربية/  محمد خميل ابراهيم ٚ
السديرية العامة 

السعمسين  لإعداد
والتدريب والتظهير 

 التربهي 

الجللللهائح الظبيأيللللة أيللللام الحكللللم 
 ٜٙٛ-ٛٙٙالسريشللللللللللللللللللللللللللللللللللللللللللي 

بسديشلللللللللللة  ٘ٙٗٔ-ٜٕٙٔىلللللللللللل/
 تأريخيةدراسة  فاس:

ٜ٘-
ٔٔٙ 

 

 الآثار
 الصفحات عنوان البحث الانتساب جهة اسم الباحث  ت
جامعة الكهفة / كمية  جاسم علَء حدين ٛ

 الآثار
دراسللللللللللللة تأريخيللللللللللللة وتخظيظيللللللللللللة 

 وعسارية لسبشى عظذان
ٔٔٚ-
ٖٔٓ 

 العلوم التربوية والنفسية
 الصفحات عنوان البحث جهة الانتساب اسم الباحث ت
جامعلللة بغلللداد/ كميلللة  رؤى عباس عمي                                      ٜ

 الآداب
قيللللللللللللاس العهامللللللللللللل الكبللللللللللللار 
الخسدللللللللة لمذخرللللللللية لللللللللدى 

 السهعفين

ٖٔٔ-
ٔ٘ٗ 

اسسيان عدنان عبد  ٓٔ
 الرحسن

 رحيم ىسمي معارج

جامعة بغلداد / كميلة 
التربيلللللللة ابلللللللن رشلللللللد 

 لمعمهم الإندانية

الدعم العاطفي لدى السدشين 
 في محافغة بغداد

 

ٔ٘٘-
ٔٛٗ 

 ىدى سعد سمهم ٔٔ
 سشاء عيدى محمد

جامعة بغداد/ كمية 
قدم عمم /الآداب

 الشفس

 السادية لدى طمبة الجامعة
 

ٔٛ٘-
ٕٔٓ 
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 الجغرافية
 الصفحات عنوان البحث جهة الانتساب اسم الباحث ت
آمشة عبد الكريم  ٕٔ

 ىادي
مديرية /وزارة التربية

 الأولىتربية الرصافة 
قدم الاعداد 

والتدريب/ شأبة 
 التدريب

ثانهية الأعغسية 
 السدائية لمبشات

الرلللللللللشاعة التحهيميلللللللللة فلللللللللي 
 - ٜٜٓٔالعلللللللللللراق لمسلللللللللللدة )

 ( الهاقع والإمكانياتٕٕٓٓ

ٕٔٔ-
ٕٗٗ 

 خميل محمد براخاص ٖٔ
 ارام حدن محمد

كمية /كرميانجامعة 
 التربية الاساسية
قدم العمهم 
 الاجتساعية

التسثيلللللللللللللللللللللللللل الخرائظلللللللللللللللللللللللللي 
لمخرللللللللللللللللللللائص الذلللللللللللللللللللللكمية 
)السهرفهمتريللللللللللة( لاحللللللللللهاض 
مجلللللاري وديلللللان  لللللرب نيلللللر 
سلللللللللللليروان )ديللللللللللللالى( )قلللللللللللللَ 
تلللللهبزاني بلللللاريهلاي عيدلللللاييي 

 تازة دي( كأمثمة

ٕٗ٘-
ٕٜٓ 

جامعة بغداد/ كمية  قدس أسامة قهام ٗٔ
 الآداب 

 

اسلللللللللللللتعسال نغلللللللللللللم السعمهملللللللللللللات 
الجغرافيللللة والاستذللللعار عللللن بعللللد 
فلللي الكذلللف عللللن جفلللاف التللللراب 
فللللي ناحيللللة يثللللرب بدلالللللة م شللللر 

م شللللللر و  HDMIرطهبللللللة التربللللللة 
  NDVIالغظاء الشباتي 

ٕٜٔ-
ٖٓٗ 

وزارة التعميم العالي  محمد صبيح صبر ٘ٔ
والبحث العمسي 
 مكتب الهزير 

الهعيفللة التجاريللة فللي ناحيللة 
السأمهن )دراسة فلي جغرافيلة 

 السدن(

ٖٓ٘-
ٖٕٙ 

 رانيا فاضل خميفة ٙٔ
 سييمة نجم عبد

جامعة بغداد / كمية 
 الآداب
 

الخرللائص الظبيأيللة لللهادي 
قلللللللللللللالتهيزان فلللللللللللللي تذلللللللللللللكيل 
 الحهض والجريان الدظحي 

ٖٕٚ-
ٖ٘ٙ 

 عبد الحدن جبر ٚٔ
 الله صبار عبهدعبد 

كمية  -جامعة بغداد
 الآداب
 

التحميلللل الرقسلللي لمخرلللائص 
السهرفهمترية لبعض احهاض 

 وديان بادية الدساوة

ٖ٘ٚ-
ٖٛٗ 
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 علم الاجتماع
 الصفحات عنوان البحث جهة الانتساب اسم الباحث ت
 كعهاش رؤوف ٛٔ

 به  رزة رضا
 جسال الدين كعهاش
 به الفمفل إبراهيم

 -جامعللللللللللة الذللللللللللارقة 
الإملللللللللللللارات العربيلللللللللللللة 

 الستحدة
جامعلللللللللللة خهرفكلللللللللللاني 
الإملللللللللللللارات العربيلللللللللللللة 

 الستحدة
جامعللللللللللللللللة جيجلللللللللللللللللي 

 الجزائر
كميلللة الآداب والعملللهمي 

 جامعة قظر

ق وفلللللللل الثقافللللللللة التشغيسيللللللللة عمللللللللى
مشغللللللهر إطللللللار القلللللليم التشافدللللللية  
دراسللة حالللة جامعللة محمد الرللديق 

 بن يحيي الجزائر

ٖٛ٘-
ٗٔٓ 

 

 اللغة والادب الشرقي
 الصفحات عنوان البحث جهة الانتساب اسم الباحث ت
جامعلللللة بغلللللدادي كميلللللة  ايفان كريم ششاوه ٜٔ

المغللللللاتي قدللللللم المغللللللة 
 ة وآدابيافارسيال

دور العهامل الثقافية والاجتساعية 
فللي تكللهين )تذللكيل( قهاعللد المغللة 

 الفارسية

ٗٔٔ-
ٖٗٗ 

 جاسم مجيد رشيد ٕٓ
 انهر عباس مجيد

جامعة  –كمية المغات 
قدلللللللللم المغلللللللللة /بغلللللللللداد
 الفارسية

درسللللة الرجلللله  قللللاآني شلللليرازي وم
 في العرر القاجاري 

 

ٖٗ٘-
ٗٗٙ 

 ثانياً: البحوث باللغة الانكليزية واللغات الاجنبية:
 الانكليزي  والادب اللغة

No. Name Affiliation Research Pages 

1 Najat 

A.Muttalib 

M.Jawad 

Al-Mustansiriyah 

University- College 

of Tourism 

Sciences 

Rendering of 

‘La'ala’ & ‘Asaa’ in 

the Holy Quran: 

 A Semantic Study of 

Two Translations 

1-14 

2 Rezhan 

Hassan 

Abdalla 

 

University of 

Halabja, college of 

Basic Education, 

Department of 

English Language 

INVESTIGATING EFL 

UNIVERSITY 

STUDENTS’ 

MOTIVATION IN 

LEARNING 

15-24 

3 Saad Qasim 

Nassier 

Abbas 

University of 

Baghdad/College 

of Arts/English 

Department 

The Representation of 

English and Arabic 

Para Athletes with 

Special Reference to 

Transitivity System 

25-44 
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4 Wisal Hamid 

Fendi 

Anbar University - 

College of 

Education for 

Humanities 

Analysis of Adjacency 

Pairs of Cristiano’s 

Interview  

 

45-72 

 الفرنسياللغة والادب 
No. Name Affiliation Research Pages 

5 Victoria 

Mnati 

Mahmoud 

 

University of 

Baghdad – College 

of Languages 

 

Learning 

Difficulties  Faced 

by FLE Iraqi 

Students  

73-88 

 اللغة والادب الروسي
No. Name Affiliation Research Pages 

6 Dhahir 

Jasem 

Ziyarah 

Raheem Ali 

Al-Foadi 

University of 

Baghdad- College 

of Languages- 

Department of the 

Russian Language 

The Essence of 

Instrumental Name 

in Russian and 

Arabic 

 

89-

106 

 اللغة والادب الاسباني
No. Name Affiliation Research Pages 

7 Sura Jalal 

Hameed 

Reyadh 

Mahdi Jasim 

University of 

Baghdad 

College of 

Languages 

Department of 

Spanish language 

La traducción del 

chiste cultural del 

español al árabe 

107-

118 

8 Wisam 

Ahmed Lefta 

 

Ghaidaa 

Qays 

Ibrahim 

Universidad de 

Bagdad- Facultad 

De Idiomas- 

Departamento de la 

lengua española 

 

Las diversidades 

lingo-culturales de 

los dialectos árabes 

y su equivalente 

acuñado en el 

español La novela 

Frankenstein en 

Bagdad de Ahmed 

Al-Saadawi y Diario 

de un fiscal rural de 

Tawfiq Al-Hakim 

como modelo 

ejemplar 

119-

128 
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The Verses of Depletion in the Glorious Qur’an 

  A Linguistic Study 
 

Asst. Prof. Hamasat Muhammad Hassan Jawad (Ph.D) 

Al-Mustansiriya University - College of Education  
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Email : hamasat.ali.ha@gmail.com 
 

DOI: https://doi.org/10.31973/aj.v2i146.4172  
 
 

Abstract  

In Arabic, some verbs are similar in their letters number and form, but 

differ in one letter, so this simple difference can lead to a difference in the 

pronunciation and meaning. There are many instances in Arabic language, for 

example our saying (Al-Nafad and Al-Nafath) and the two verbs are mentioned in 

four verses.  When examining the verses of "Al-Nafad", it has been found that 

they contain phonetic, morphological, syntactic and semantic phenomena that 

were combined together to produce such great Quranic verses. The researcher 

explained the meaning of Al-Nafad, and the difference between Al-Nafad and Al-

nafath in terms of their linguistic use. The first section was about the phonetic 

level, the second section was  devoted to the morphological level, and the third 

section was about the structural level. 

Keywords: depletion - access - language - morphology - semantics 
 

 آياتُ النَّفادِ فِي القُرآنِ الكريمِ دِرَاسَةٌ لُغهيَّةٌ 
 أ.م.د. همدات محمد حدن جهاد

 كلية التربية  –الجامعة المدتنصرية 
 قدم اللغة العربية 

 

 

 )مُلَخَّصُ البَحث(
ترد  يررل غة اررر غة دعضرر ف رر  غمي ررهة غة عدرهحرر يررل كررا  لدنيرره نلرر  ره  ة  ررره ت ع رر  
يل لدف نغلا  ييؤ ؼ هذغ غلاخعلاف غةبسضط إةى غخعلاف يرل طقرا غةل رم نثر  خرلا غخرعلاف 
رذل نفرا ن   غةل رلا  يرل  ةِ ره َطل را نطلد ث  هه  نهرذغ ثييرد يرل ةاع ره غة دعضرر غة  قرهذ  ثر  نةر) ف

تِضر ن ررد ضر أ عررآ اتررهك ث   رر غِهد  رر هك نك ررا غة  ررد يررل اتررهك غة دلرره   نهرراك أ د ييررره ررر
يِرررر ن لاةضرررر  غهع  رررن  ض ررره حي رررره ة  رررهذ هرررذه غة  رررِ  غة داطضرررر غة  ض رررر  إن لا حررراد ثررر   نط 

هِضه غمط ه  إةيره  نعضره  ك  رر ثرلا     غِهد إةرى خلاخرر Yت رلاد غةب رب ف سرذ هرذه غة ر . فُسد 
 رررنُ  ضررره  ث  رررى غة دلررره  يرررل غة ارررر  نغةلررردذ حررري  غة دلررره  نغة دلرررهن يرررل ثبهلرررب  تسرررب ره ت ريرررا  حيد 

تِل  غة ب رررب غةيرررهطل خ  رررعه  ػِ غة ررر ؼِ. غة ب رررب غمنة ثررره  يرررل غة سرررع غلاسرررع  هة غة اررر
ػِ غةعدثي ل.  ػِ غة ديل  نغة ب ب غةيهةب ه  عه ة  سع  ة  سع

 غةالاةر  –غة دف  –غة ار  –غة لهن  –: غة له  الكلمات المفتاحية

mailto:hamasat.ali.ha@gmail.com
https://doi.org/10.31973/aj.v2i146.4172
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 )فسلا   غةدل   غةدلضلا(
مة: رلا  ك رى خرهتلا غة  يري   نغةرره ؼ  المُقدِّ رلاُُ نغةسد غة  ا لله  ب غة هة ي   نعه طسع ي   نغة د

ِ  غةاي   ناةه غةقديد ي  غةقدههدي   ن  به غة  عج ي .  إةى ي
 أثده ف اُ... 

ِ ه  كييردغ ثرره ث رن أتق دررآ ة ب ررب يرل ثعررهب   غة  رضلا  مترراحدد اتهترره غة دي رر  نأسررع يد ح رر
  فهلإطعبررهه إةررى ةل ررر َغة فلرره ل يررل Yغة رررل  نأطرررم ثرر   ررض  كقهررره غةافيررد  ي ررا نيد  ررل   

غِطه ةب يل  ي ييدغ ثه تُ قئ ييرره غة رهو ِ   إن لا تلدفرِ  حي رره ن  عري  غة دا  غة ديلا  ةع ِ  ك 
ردُ  ره د غة بد   ِ  ثد ةِه ت هةى: }فُرم  ةدر هِاتره يل أ عآ اتهك حيد هك كقدُ هل: ف ةل ر غة لهن فهةذغة  ي

ً غ  راد ي   ره  ثد ِ  دره ف    ِ  ه  ةدر ع درل ند رهكُ  د راد ثد   د رمد أد   تد  لد ردُ فد   ع درل ةد دل راد غة بد   رهك   د غً غ ة  د   د اد  109غة رر / ث 
ةِرره ت ررهةى ِ  أدطف  :نف ةدرر رره }ند رُ أدف ُ رردم ثد ررب  د ه  سد ررا  رر   فد   رردُ تدُ رراِهُ ث  ررلاد   ندغة بد   ددمُ أدف  ررجد رر   لد ِ  ث  د   رره ي ررل غم   د

 طدل ادك  ثد   دهكُ اللَّف  إ  ف اللَّفد كدف يف  لد  ضلا  
ةِه ت هةى 27ة  ه / ف يد ف غةف  :نف ةد دج  ثده ك   اد اللَّف  فدهذم ۗ ند اُ ۖ ند كُلا  يد  لد ددهُلا  }ثده ك   اد ي د  د ددُنغ أده  ذ 

غِ تد   دُ ِ د  هطُ سد   ثده ثد ةِه ت هةى 96غة  م/ ف أدل  رذدغ} :نف فُ دره إ  ف هدَٰ ز  ره م  ةدد  ر   طدلد ره ةدرهُ ث   .54 / ثد
يِرررر ن لاةضررررر   تِضر ن رررد ضر نط  غِهد  ررر نك رررا غة  رررد يرررل اتررررهك غة دلررره   نهررراك أ د ييرررره ررررر

هِضره غمط ره  إةيرره  غهع  ن  ض ه حي ره ة  هذ هذه غة  ِ  غة دا طضرر غة  ض رر  إن لا حراد ثر  ت
 .نعضه  ك  ر ثلا    

غِهد إةى خلاخر ثبهلب  تسب ره ت ريا  حيد نُ  ضه  ث  ى غة دله   لاد غةب ب ف سذ هذه غة  فُسد 
ػِ  ؼِ. غة ب رب غمنة ثره  يرل غة سررع يرل غة ارر  نغةلردذ حري  غة دلرره  نغة دلرهن يرل غلاسرع  هة غة ارر

تِل  غة  ػِ غة ررر ػِ غة رررديل  نغة ب رررب غةيهةرررب ه  عررره ة  سرررع ب رررب غةيرررهطل خ  رررعه ة  سرررع
هِرررره غة رررديلا     ثررر  ن غذ  أسرررأة    غةعدثي رررل. يِ  ل  نيج رررم ك  رررل هرررذغ خهة ررره ة أ  يررر
 غة  ا.
 التمهيد:

ترد  يررل غة اررر غة دعضرر ف رر  غمي ررهة غة عدرهحرر يررل كررا  لدنيرره نلرر  ره  ة  ررره ت ع رر  
ييؤ ؼ هذغ غلاخعلاف غةبسضط إةى غخعلاف يرل طقرا غةل رم نثر  خرلا غخرعلاف يل لدف نغلا  

ةِ رره:  غ ث  ررهه  نهررذغ ثييررد يررل ةاع رره غة  سرراف /ك فررا  لرراف // زغ   غ فررادعضررر غة  قررهذ  ثرر  نةرر) ف
لا ت كرررضط غة ررردف ة ررره ثيدفطرره حررري  غةررردغذ نغةررفغؼ  نلا حررري  غة ررري  نغةاررري .  نغيدهرره ثييرررد هررراغ  ي رر

ل ا نطلدذل ث  حي  هذه غمي هة غة عدهحرر. يهةل م َطدل ال غةذؼ ت قئ  ضره غة ييردن   نغةل لا  َط
ررال  نفررا أن  ه غمسررعهن  طِرره فهةررذغة حررالا ثرر  غةرراغة  ت ع رر  غخعلايرره ث يرردغ كرر  غةل ررم َطدلد يي ق 

ل  ةذغ س  يد  غةلدذ 251    ل ر 1985ث  دا غة اطهطل ض   غمخقهذ غةدهر ر َغة اطهطل  
ؼِا فرهة  رهلذ غة  رهيض  أ    حي ر ه ث ؼِ  ي ه هِ غة فله  يرل غلاسرع  هة غة ار   غةجهطذ غة ا
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رره غ:  رراُ طدلد غة ررِ  نغةلررهذ نغةرراغة: أ ررم  رر ضا يرراة ك ررى غط قررهَ لررلذ ني هررره. نطدل ررا غةدررلذ يد  لد
ررانغ: يد  ررى زغُ هررلا. ني ررهة ة   ررلا ثُ هي ررا  ننةرر) أ  يع ه ررلاد غةرردهلا  يديررا ثررم  ث ر رره إطلرره د   نأطلد

ررر   ررهلبه  َغحرر  يرره   َك عيرراؼ 5/458    ررل ر 1979-هررر1399هرررل  395لجف ل نزغ  غةفف
را طدلرره غ  ر  آ يد  لد أ د طدل را  ف   رى غسرع لا  نتررأتل ف   رى غةسر ر  نع   ررى غةع  رل   طدل را غةدررلذ ثسد

راه هرِ: أي رهه ثهسرع لاه... ني رهة:  ضره ث علرا  كر  غيرده ث  ةِر) نطدلداغ ث ددكر ي ل ننهذ... نأط لد
ررررررر ده: غسررررررررعلدغه   ضررررررره... نغسرررررررع لا نس  ررررررر ر... ني رررررررهة ف رررررررا ث عل ررررررراغ... أؼ ثع  د َث انلررررررررل نس 

 ل 9/229    ل ر 2001-هر1422هرل  1205َغةفعياؼَ
ِ  لررايا  يهة فلرره  فهةرراغةإن     نهررِ لرردف ت رردأ ثرر   أ  غة سرره  ثررآ غةي هترره غة  ضرره  ثجررر

راغ نطدلره غ  نأ ر ه ي رهذ غةدرلذ نغط قهكره  نفرا ت ردأ إةرى  لالاك أخردػ   ث  غةل م طدل ا يد  لدا طدلد
 ث ره غةسد ر نغةع  ل  نة   ثه ن   يل غة دا  غة ديلا هِ ث  ى غلاط قهَ نغةل هذ ي ط. 

ِ   خررِ  يرررِ ثرر  غة لررهن فهةررذغةأثرره    نهررِ ت رردأ ثرر   أ  غة سرره  ثررآ غةي هترره غة  ضرره  ثجررر
نِغ   أ م    ضا ياةُ  ررلُا غةدثضرر غةل م طدلدذ يد  لُذ طدلدهنغ نطُل رذ غةسد ك ى ث  هه يل أثدم نغيده. نطدلد

مِ يررل أثررده  َغحرر  يرره   َك    1979-هررر1399هرررل  395طدلررهنغ نأطلذترُره أطرره. نهررِ طهيررذ : ثرره
ررذ ثرردُ نغلرراُ يررل 5/458 ررل ر  ل  نأ رر ه غة رردنأ ثرر  غةدررلذ أن غخعدغفرره  نفررا ن   غةل ررم طدلد

عُلا  أد    غة دا  غة ديلا ف   ى غة دنأ نغلاخعدغذ  فهة ت رهةى: رعدقد   ط ر   إ    غس  ر د  ندغلإ   ردد غة ج  دد }تدره ثد  
ِ  يدهط لُذُنغ ۚ لاد تد  لُذُن د إ لاف ف سُ  قده م  غةدل  / د   نةلا يد  يل   33تد  لُذُنغ ث    أدف قده   غةسف دهندغك  ندغم 

رررره سرررر ا يعداررررا غةلرررردذ غةدهسررررآ حرررري  غةل  رررري   ثرررر  ليررررب غة درررر م كررررلا    ت ررررهةى غيررررده. نث د
 نغة   ى.

 المدتهى الصهتي )المماثلة(:
غِ ةرره يرل  يِِ  غة راغثى  نثيد ر تِضر غة ات ر غةعل غةعلن إةيره غة ا غِهد غة  غة  هخ ر ث  غة 

ل  280    رررررل ر 2007-هرررررر1427كعهفرررررهترلا  يررررررل ك ررررراهلا ت  رررررل غة اررررره كر َغة رررررهت   
ث ررررق ا ل  ة رررر د 2/428    ررررل ر 2000-هررررر1421هرررررل  392نغلارررررعلاف َأحرررر  ه ررررلَك

غِكره   غة  هخ ر ةلا يد  يل ثع رلا  أثده غة  اخِ   ي ا ررد ك اهلا ث ق ا غة  هخ ر  نلا نغ أط
 نكُدين غة  هخ ر ك اهلا حع ديلهك لعى  ة  ره لا ت ع   ك ده نض ه غة اثهذ.

غِ  ُ يل اتهك غة دلره  هرِ غلإ غره : نهرِ يرل غة ارر   خرِة لرلذ يرل  غَِ غة  هخ ر غة نث  أط
مم ثه.. ةِرلا أ غ نُ غة د جه  يل يلا غةلد   إنغ أ خ عره  ضره. نث ره غلإ غره  يرل غة ردنف  ثداخد . ف

تِه  ألاه ه 2/285    ل ر 1979-هر1399هرل  395َغح  يه   َك ل نهِ أ  ي ع ل  
ؼِ    ل. 138    ل ر 2007سهك   نغلآخد ثع ددك حان  يه م حي ر ه َغة ِس
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غَِ ث ره إ غه  غة ِ  غةسهك ر ن  يِ  ثرآ نغلإ غه  أط يِ   أؼ  ثج غة ِ  غةسهك ر أن غةع  غةع 
غة ررردف غةرررذؼ ي يرررره ثررر  لررردنف ث  رررر َيدث رررِ ل   ض رررب ه  لديررره نغلررراغ ثررر  هررر   غة ررردف 

كِي  ه ه: غةيهطل.  نيُ سلا هذغ غلإ غه  إةى ط
   رل ر 2010  نغةا در هل غة ِك غةدخضلا غةذؼ ت دأ ث  غمط  َغة  ا  غلإ غه  فا در ل1

كِرر يرل ث  رر ل يع ِ  هذه غةاُ د 86 ر ف  اغ  لدثعي   نلا  خم ة سه  ييره  نلدنيه ثج 
ةِره ت رهةى: ِ   َي  رِل نيسر ى ثرذة) فهلإ غره  غة رهف   نلا ت رِ  يرل ث  رر نغلراُ  ث  ةدر }ند

ره طدل رادك  ثد  رُ أدف ُ ردم ثد رب  د ه  سد ا  دُ تدُ اِهُ ث    فد   ددمُ أدف لاد   ندغة بد   جد ِ  ث    لد د   رهكُ اللَّف  ۗ أدطف ده ي ل غم     د
ةِرره ت ررهةى إ  ف اللَّفد كدف يررف  لد  ررضلا  . يِ  يررل  يهةا دررر ت رررد يررل ف أفررلا   نغةب ررد  إن أ غررلا غةع رر

غِن غة هولررر يررل َنغةب رردل يألرراغ نةرر) إ غهثرره فا دررر  نط  ررع يررل هررذغ  ك  ررر َأفررلا  ل فررهة
لِل ف يردُ غمفرلا   غلإ غه  ثسهير زث ضر ت  د ن ث  غةاُ در غة لازثرر ةد غره  غة رهف   تر

يِ  يررل غة ررضلا َثررهل يألرراغ نةرر)  ل إن أ غررلا غةع رر ةِرره ت ررهةى َأف رردم نغثعرراغ هه. نثررذة) يررل ف
أتارره إ غهثرره فاُ دررر  نهررذه غةاُ دررر ف رراتره غةفث ضررر أنلررن فقررِة غثعرراغ  ت رر) غمف ررد نث ررد 
لج ررره. نط  ررع أتاررره يررل هرررذه غلآتررهك غة به ثرررهك إ غهثرره فاُ درررر هررهذ ثررر  إ غرره  غة رررِ  

ذدغغةسهك  ةِه ت هةى: }إ  ف هدَٰ فُ ده ر ثآ غة ِ  يل ف ز  ل  ةدد  ره م  إن أ غ رن طرِ  َثر   ر   طدلد ه ةدرهُ ث  ثد
ثررآ طررِ  َطلرره ل  يألرراغ نةرر) إ غهثرره فاُ دررر  نهررذغ غلإ غرره   ةد ك ررى وررِة غثعرراغ  غةرردزذ 

 غلإةرل ةعبه ه غة ؤث ي   نهذغ غلاثعاغ  ت  د ن  لاةعه ث  غةاُ در غة لازثر ةه.
  نهِ غلإ غه  غةذؼ لا ت رد  ضه غةاُ در  نلدنيه هل غةرلا  نغةرددغذ َأحرِ فايد غ درغلإ غه   ل2

ررهك  61 قض ررر   .ك   ررل ر  غً غ ة  د   د رراد رردُ ث  رره د غة بد   ِ  ثد ةِرره ت ررهةى: }فُررم  ةدرر ل  ننةرر) ط ررِ ف
ي   ر ِ  دره ف    ِ  ه  ةدر ع دل ند دُ فد  مد أد   تد  لداد ثد   دهكُ  د ع دل ةد دل اد غة بد   ً غ  د راد هرهذ يرل ث  عرل  يهلإ غره  ه  ثد

يِ  يررل ثرراغ غ ثررآ غةررلا  يررل ث  ررهك يألرراغ إ غهثرره فايررد  َثرراغً غ ة   ررهكل إن أُ غررلا غةع رر
ِ  يرل  ِ  نث  هك   ت هةى  يرذه غةب  ِ  غطل هة حي  ثاغ  غةب  غُ در   ةد ك ى كا  نه

 لهةر غثاغ هه ة   هك   ت هةى  ي   هته ة  ت لا.
يِ  ك ررا ثلافررهُ غةبررهذ  :الإقلالا   َِ اخررد ثرر  غة  هخ ررر  ني  ررل  ف ررذ غة ررِ  غةسررهك ر نغةع رر هررِ طرر

يِيا   ا ثض ه ث لدله خهة ه نخلهرره فا در  َت لِف  ل 1/283   ل ر 1975غة 
يِ  ك ررا غةع هرر رره ثررآ غةبررهذ  هررِ أ د غة ررِ   ررِك   نغة  دررر يررل ف ررذ غة ررِ  غةسررهك ر أن غةع رر

رره ررلعي   ةررذغ هررلذ ف رردف  أغرر   ت رردأ ثرر  ورردف غة سرره   أثد غةبررهذ يرررِ ت رردأ ثرر  غطقبررهذ غةدد
رررلعي   ألا نهرررِ َغة رررضلال  غةرررذؼ ت  رررم  رررلر غةا درررر  نث دهررره  تج رررآ حررري  غةا درررر نغطقبرررهذ غةدد

لعي   ننة) ة ع فضف. ةِره  فهطقبهذ غةدد نفا ن   غلإفلاب يل غةجه  نغة جدن  َثر  ف راهل يرل ف
رر    ت ررهةى: ِ  ث  د   رره ي ررل غم  ِ  أدطف د ةدرر رره طدل ررادك  }ند رُ أدف ُ رردم ثد ررب  د ه  سد ررا  رر   فد   رردُ تدُ رراِهُ ث  ررلاد   ندغة بد   ددمُ أدف  ررجد لد

 كد   دهكُ اللَّف  ۗ إ  ف اللَّفد كدف يف  لد  ضلا  
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 يههع  ن غة ِ  غةسهك ر ثآ غةبهذ  ي ق ن: ثلا ف اه  ي اغ غلإفلاب يير ه.
 المدتهى الصرفي:

 المصادر:
  1965-1385غةل م ة  ده ثجدد   ث  غةفثره  َغة راييل  هِ غسلا  ياة ك ى غة اغ ثيم 

ل  نغة  رره   يررل غةل ررم غةيلاخررل غة جرردد  سرر هاضر  أؼ أطدررره لا ت ررف  نزطرره ث ي رره  208 ررل ر 
يِر ت ِة فأ  غةل م هِ غم م نغة  ا   ي جا ة ل م ث ه أكيد ث  ث ا   نهذغ ثه ه م غة 

ره غة  ره   يرل غةل رم يدَ  أثده غةب دُ يإطدره تدػ أ د غة  ا  هِ غم  م نغةل م يردَ ث ره. أثد
غةيلاخررل غة فيررا  يرررل قضهسررضر. نغة  رره   غةعررل ن   نثدهرره يررل اتررهك غة دلرره  خلاخررر ث رره   هررل 
م  يد دهة  نهل ثه حي  غةس هكل نغةكضهسل  ن ض ه تأتل س  يد  أخد هذه غة  ه   يرل  ي  دهة  يد د

 اتهك غة دله :
غ : رراد رراد د  ث  رر ثد ررم غة ع رراؼ َغةسررهثدغرل  ك ررى نز  يد د ررهة نهررِ ث ررا   سرر هكل يررل يد د م ني  د

ع دررل 29    ررل ر 1981-هررر1401 ررهك   د غً غ ة  د   د رراد رردُ ث  رره د غة بد   ِ  ثد ةِرره ت ررهةى: }فُررم  ةدرر ل  ط ررِ ف
ر ةِره ت رهةى َثد ً غ  ي  راد ي   ره  ثد ِ  دره ف    ِ  ه  ةدر ع درل ند رهكُ  د راد ثد   د دُ فد  مد أد   تد  لد اد غل ث را   ة ل رم ةد دل اد غة بد  

ةِ:  غة ا د  ثاف تُ اِ  نياةد ك ى  هد للذ يل وِة  نغتد هة للذ فدلذ يل غسعقهةر. ت 
ةِره  غ  نث ه ف ه ثاًّ غ  ن لاةعه غةفيه ُ  ثه ثه  فقديا غةفيه ُ ت هة  ضه: ت اد كُ غةدلذ أثاِه ثداف ثاد  

يدُ اِهُلا  ي رل وُ  لا  ند ف غُ ح ر  عدر  رُرِ د  غةب ردُ/ت هةى: }اللَّفُ تدس  لا  تد   د ضدرهط ر  ره 15غ  عُذُ ثد ر د   ةِره: }كدرلاف ۚ سد   نف
غ  ثررديلا/ رراًّ ررذدغب  ثد رر د غة  د طدُ رراِ ةدررهُ ث    يرهة   ى ه رره غةفيرره ُ غؼ ةررِ هِ رره ف يررم هررذغ غةب ررد 79تدُ رِةُ ند

  ل71حب ه  ثييدُ. َغة س دؼ   .ك   ل ر 
غ غل رراد ررهة  ني ررها هررذغ غ نثررذة) طجررا َث  زِ  ة الاةررر ك ررى فرردب لررلذ ثرر  ك ررى نز  ي  د ةرر

رراف تدُ رراِ  رردغب نغة د  رره : هررِ ث ررا   ة يلاخررل غة ع رراؼ غهةبرره  ثرر  غةل ررم ثد رردغف نغةاد  لررلذ  ثهة د 
راغ غل  ِ  فه ه ه َغة  دل  ت ِة: ث اغ غ تُ عذ فه... ثداد   ة لا  نفهة ف ارلا َث  غة ع اؼ  نغة   

رراغ  رراد   ة    رراِ فرره ةض ررِ  ث رره . َغة جهلرر لَك ت عررذ فرره ني  ررل فرره َغة رراغ ل: أطدرره ثد هرررل  215تُ د
  ل2/436    ل ر 1990-هر1411

ي رريد  سررب هطه نت ررهةى كجهرررذ فا ترره  يررل أ د ك  رره ةررض  ةرره طرهتررر  نلا تسررعقضآ ألررا  أ  
ةِره  ِ  ة   لد غمكد  يل ف ي   د ث  ك  ه ثر ه أُنتل ث  غة  لا  يرذه غلآتر طفةن ف ا لجهأ غةير

ِ } ت ررهةى: ررأدةُ يدس  رر   ند رر    غةرردِن ُ  فُررم   ۖۖ  غةرردِن    طد)د كد ررد   ث  عد ررل أدث  رره  د ثد رر د  أُنت يررعُلا   ند إ لاف فد  ررضلًا   غة     ررلا   ث 
ِ غُ ي ررا أنتررل خيرردغ ثييرردغ. 85غلإسرردغذ/ ِ غُ  نثرر  أنتررل غةعرر ِ   كضررف نفررا أنتي رره غةعرر   ي هةررن غةيررر

ع دررل   َ ررهك   د غً غ ة  د   د رراد رردُ ث  رره د غة بد   ِ  ثد غِلرراؼَكي فةررن  }فُررم  ةدرر    1992-هررر1412هرررل  468غة
ِ غُ ف يم لا تُ ه  ف  لا   ت هةى نث  هته.298 ل ر   ل يهة  لا غةذؼ طفة فهةع
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ره : رذدغ} فرهة ت رهةى: طدلد فُ دره إ  ف هدَٰ ز  رم  ةدد  ره  ثر  غةل رم غةرلاز  يد   ره   يهة  را  طدلد ر   طدلد ره ةدرهُ ث  ثد
م طدل ا ي لداُ  نةه ث ا غ   س هكل َيد دهةل  راغ  غة رِ  تل د ره غ نطدلد راُ طدلد ل ط ِ طدل را يد  لد م  نقضهسل َيد د

ره غ  َغحر  يره    راُ طدلد نغةلهذ نغةاغة أ م   ضا ياةد ك ى غط قهَ للذ ني هرره نطدل را غةدريئ يد  لد
رررررراغ 5/458    ررررررل ر 1979-هررررررر1399هرررررررل  395َك رررررراُ طدلررررررأ غ نطدلد ل ن طدل رررررراد غةدررررررلذ... يد  لد

كرررررر...  َغةفعيررررراؼَ ل ة ررررر د غلاسرررررع  هة 9/229    رررررل ر 2001-هرررررر1422 هررررررل 1205ث دف
تِل   ةف ك ررررى غة يرررردُ  ررررا   ة رررره يررررل  ررررِك غمةرررر  ثرررر  غثعرررراغ   رررر رررره  ك ررررى طدلد غة داطررررل اخررررد طدلد
طِره ت راغ  ُ ث   رر ة  نغلاسعقهةر نغلاثعاغ   نة) أ د  يل ث ان   ِك غة اد أ  تسع د أتدر ثاد

لعي  نض ه خه  غِذ يل لكض ر أثده ث  غت هن غة سه  نغةدد فِن غةذؼ تسع د  ضه غةرر ه... يل غة
ل يررهة ؤث ِ  يررل طعررضلا غةج رره   37   ررل ر 1992فررهة دنأ ثرر  غةلررلا غسررع دغ غ لررددغ  َأطررض   

 ن زفرلا لا ي  قآ أحاغ نلا تل ى.
ةِرره َةدزف ررهل  َثررهل  َطلرره ل ت هسررذ  لاةضرره  ثررآ  يرر لالع ت رردغ   ررِك غة رراد غمةرر  يررل ف

غِ يرل ه دهتره  مطدره ك رى سر يم غسع دغ  نغثعاغ  غة قرهذ غةجره ؼ ثر     ت رهةى ةعبره ه غةرذي  غت ر
غةانغ ... نفيم إطده ةض  ةديئ يل غةج در طدلده   ثه أُكرم ثر  خ ه هره خ ر  ث هطره ثي ره  نثره أُكرم 

غِطره نويدهه كه  ث هطه لضًّه . َغةق دسل    ل8/283    ل ر 2005-هر1426ث  لي

:َِ غِ  ُ يرل اتره غةج  َِ غةر غَِ غةج ر ك غة دلره   ه رآ غةع سريد نه رآ غة ؤطدرب غةسرهةلا  ث  أط
ةِه ت هةى: رُ  نفا ن  غ يل ف رب  د ه  سد را  ر   فد   ردُ تدُ راِهُ ث  رلاد   ندغة بد   ددمُ أدف  رجد ر   لد ِ  ث  د   ره ي رل غم  ِ  أدطف د }نةد

ه ه طدل ادك  ثد   دهكُ اللَّف  ۗ إ  ف اللَّفد كدف يف  لد  ضلا   ي جا ح هذ أي  د َِ غةع سيد يرل أدف ُ دم ثد ة نأي ُ م ث  ه 
ةل عل َأفلا  نأفُ دل نه آ غة ؤخدب يل ةل ر َك  هكل  يأ غ  سب هطه نت رهةى أ   تُ ررد سر ر 
فا ترره نهلاةررر ك  عرره نك  رره غة ييررد غةررذؼ ةررض  ةرره طرهتررر  يارردب ثرريلا فأطدرره ةررِ ثهطررن ثررمِ 

ةررن إةررى أفررلا   نغةب ررد ثرراغ   َل رردل ة   هترره  ن  ي رراد هررذغ غةب ررد سررب ر ألررجه  غمِ  فررا ت دِ
راد ث  رهكُ   ت رهةى َغةفث دردؼَك -هرر1418هررل  538أف د  ةد دل اك هذه غمف رد ف رم أ   ت لد

َِ كره ُ تراةد ك رى غةج رآ غة  يرم  ةرذغ فرا تسرأة سرهرم: 3/504    ل ر 1998 ل. نهذه غةج 
َِ يل ثِضآم يُدغ  فره غة يردُا طجيبره فرأ د  ثر  كره ُ غة ردب  ة لاد غسع  م غة د  غة داطل هذه غةج 

ةِره ت رهةى: غةُُ لا   غلاسعا هذ فهةج آ غة  يم ك  غةج آ غة ييد نغة  ر   ر ضا  حراةيم ف دِ ر ره أدث  ثد }ند
رفدغذُ  ِ )د ةدرُرلا  هد هة ً ه يدأُنةدَٰ طده زُة لدىَٰ إ لاف ثد   اثد د ندكد  مد  د ُ كُلا  ف هةفع ل تُ ددد عُُ لا  ك   اد ره ندلاد أدن لاد ر     ف  د  غةاد 

ُ ِ د كد   ُ  ة  ده غسع  م ه آ    نغدف غةج در لا تُ  ى نلا تُ اد 37سبأ/ غِ ندهُلا  ي ل غة اُدُيدهك  اث 
ر ثررره نهرررذ إةضررره  رررم  يلرررل هرررذه غلآترررر غة دي رررر  ةيرررم ك رررى  ررر د غة ؤطدرررب غةسرررهةلا حررراة غةج رررآ يُ د

يِِ  غة  اخِ  ث  إط ه  ثه تُس ى فج آ غة  در نغة يدُ.  غة  
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 المدتهى النحهي:
ُِ  غة ل ضرر لِك اتهك  غِذ  نغةج  رر هرل  غة ر غة فله  غةج  ر غلاس ضر نغةل  ضر ك ى لادم سر

  ِ غة ادػ ة  لا  غة ليا يرل أتدرر ةارر ثر  غة ارهك  نغةج  رر غةعدهثرر غةعرل ت  درد كر  أفسرط غة ر
ل نغةج  ررررر 35    ررررل ر 2005غةذه ضررررر غةعهثررررر غةعررررل ت رررراد غةسرررر ِك ك يررررره  َغة  فنثررررل  

 رضسي  ه ه غة س ا  ني ِ  غس ه أن ي لا  نغة س ا إةضه نلا ت ِ  إلاد  غة دعضر تعأة  ث   ث ي 
 ل.1/34    ل ر 2003-هر1423غس ه َغةسهثدغرل  ث هطل غة  ِ   

ةِ ه: زيرا  غةج  ر غلاس ضدر : نهل غةج  ر غةعل ت اأ فهلاسلا  ني  د ك ه فهسلا أن ي م ط ِ ف
ِ   ن  ة فهسرلا  هل غةج  ر غةعل غةج  ر غةل  ضر أخِك نزيا  ت  ت اأ فل م  أس ا إةضه غسرلا أن ثره أند 

ِ  زيا  نطجاد غة جعراُ  نغةل م هِ ثه  ةد ك رى غة راغ غة  عرد  حرفث   نة عدثيرذ  ةِ ه: ت  ط ِ ف
 غةج  ل  لالاك ث ع لر يل اتهك غة دله :

 المبتدأ المدند إليه )معرفة( + الخبر المدند )معرفة(: 
ثده ك   اد اللَّف  فدر يهلاسرلا غة ِ رِة َثرهل ف   رى غةرذؼ ث عراأ  نَفرهذل خ رده  هذم فهة ت هةى: }ند

ُ  ك ررى غةضررهذ غة  ذنيررر  يرررِ غسررلا يهكررم ثرر  غةيلاخررل َف ررلل نلررذين غةضررهذ  َِ فارر ر ث رراد ثديرر
يِ   يرِ غسلا ث  ِ .  ة  هسبر غةع 

نه ه يعبه   إةرى غمنهره  سرؤغة: ثرهنغ ةرِ غسرع  م غةر  د غة داطرل يب رى حرالا ثر  فرهذ  ثره 
لِهُ ثرر  غسررلا غةلهكررما  حررم ة ررهنغ ةررلا تررأك ف ررضار غةل ررم غة اررهَ  ثيررم غةج  ررر غةالاةررر غ ة سررع

كُلا  يد  لداُ   يرل حر ل  يِر ك يره }ثده ك   اد طرر ثر  غسرلا ثِ رِة  غةسهف ر ةره نغة  ق غةعدثيرذ ثع دِ
 يل ث م  يآ ث عاأ  نغةج  ر غةل  ضر غة اه كر خ دها ة لاد ةلا ت م نثه ك ا   يب ىا

إ ف حي  غةعدثي ي  فهذ نيب رى يره ذ  لاةرل ث يرد هراغ  يهسرلا غةلهكرم  – أك لا    –طجيذ 
َفهذل غةاغة ك ى غة هضل   ةف ك ى غةي ِك أتاه  خ ِك غةِ   يل غةفث  غة هضل ن نغثره 
تِرره ن نغثرره    ضرره  ف ررلاف غةل ررم غة اررهَ  َيب ررى أن ي لررال غةررذؼ يرراة ك ررى غة ررهة لا ك ررى خ 

ة   ههذ غةعدثيرذ ك رى هرذغ غةدر م ةيراةد ك رى   ل51 ل ر    1981-هر1401َغةسهثدغرل  
يِر غة  لا َلسه    ل  فأ د ثمف ثه ك ا غةبدرد ثر  ثه تدرهك 203    ل ر 2006-هر1427ت 

غِلا غة رده . يِدهك ت لا  نلا يب ى إلاد كقهذ   غة  نث  
 المبتدأ )معرفة( + الخبر )جملة فعلية مثبتة(:

رردُ تدُ رر رُ أدف ُ ررد  يجررهذ غة  عرراأ َغةب رردل ث ديررر  نخ ررده فررهة ت ررهةى: }ندغة بد   ررب  د ه  سد ررا  رر   فد   اِهُ ث 
عِره ك رى يهك ره َسرب ر أف ردل   ةِه غةا يد غة  اد  نه َت اِهل ه  ر ي  ضر ثي عر ثاه كر نثل 

ُِ غة لافررر يررل غلإسرر ه  حرري  غة سرر ا نغة سرر ا إةضرره يِررر غة  ررلا  نهررل فرر   يرر لالع حرردنز  لاةررر ت 
ل  أؼ إخبررررهك غة رررراغ غةررررذؼ ت   رررره غة سرررر ا إةررررى 203    ررررل ر 2006-هررررر1427َلسرررره   

) نغةعد  .  غة س ا إةضه  فد م لا ت هةقه غةديذ  ةيفيم ثه ح ل  غة ع  ل ث  غةدد
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 المبتدأ اسم ظاهر + الخبر جار ومجرور:
ةِه ت هةى: ذدغ} ن   هذغ غة  ط يل ف فُ ده إ  ف هدَٰ ز  ره }  يأكدرا سرب هطه ةدد  ر   طدلد ه ةدهُ ث  نت رهةى أ ف  ثد

 زذ غةعبره  يررل ه دهترره ةرض  ةرره طرهتررر  يررِ كقررهذ ثسررع د ةرض  ةرررلا ي ررط  ةرذغ غسررع  م غةرر د  
هرررل  749غة داطرل غةررلا  يرل َةررهل  ةع ايرا ث  ررى غةع  در) غة ه ررم ثر  ث  ررى غةرلا  َغة رردغ ؼَك

ررم ثرر  ت رراتلا غةجرره  غةفغرررا ك ررى 96    ررل ر 1992-هررر1413 ل  ثررآ ث  ررى غةعأكيررا غة ع  د
َِ ث لاد أؼ: ثه طدله  ةدزف ه.غة  عا  أ َطدله ل ةعأكيا غة   ى   ض ِ  َث  طدله ل ثجدن  ةل ه ثدي

 الفعل ال زم + الفاعل:
دُ فد  مد أد    ع دل ةد دل اد غة بد   غً غ ة  د   دهك   د اد دُ ث  ه د غة بد   ِ  ثد ةِه ت هةى: }فُم  ةد ههذ هذغ غة  ط يل ف

  ِ ةدر ع دل ند غِف رر يرل  تد  لداد ثد   دهكُ  د ل هرهذ ثعد رلا فرهةلا  غة ً غ  يهةل رم غة هضرل َطدل راد راد ي   ره  ثد ِ  دره ف    ه 
ل غة   ررِب فررأ  غة ه رربر غة  ررا ير   رراد غِب غةدرردو َةررِل نيهك رره غةب ررد  نثررذة) غةل ررم َتد  لد هرر
رره  نغة جرردن  فإضررهير َف ررمل  نيهك رره َك  ررهكُل نغة   ررهك ف   ررى  نغة ررؤنة ف  ررا  ت ررايده: طدلد

 ِ ثِررهك  ي ررم ث  رر   ت  رر  أ  ت  ررد فرره  يررإنغ أخ ررد فرره  رره  ث  ررر  نةررذة) تق ررا ك ررى غة   
   ِ ل  نغةررلا  يررل َك  ررهكل هررل لا  غة  دررر  أؼ مهررم 16/52   ررل ر 1984ك  ررهك  َكهلرر

   ِ ل  نثرررأ د 16/53   رررل ر 1984ك  رررهك  عد رررل  يلرررل يرررل غة رررلا  لرررذف  ة  ارررهف َكهلررر
 يعرره  ه رره   ةدعرره ك ررى غلاسررع دغ  نغةعدجررا   أؼ ةررِ غة ررلا : ة عهفررر ث  ررهك  عد ررل  يهةج  عرره  غةل 

 طلاك غةب ه  ي   ت لا ث  هك   مطدره ثعجاد  ُ. 
 نهاسخ الجملة الاسمية:

ه هك ف   غمةلهظ  غةعل إ   غ تبقن فهةج  ر غلاس ضر أكقعره  لاةر ت ع   ك   لاةعره 
 يل لهة غطل  ن ك ره  نث  نة) يل اتهك غة فله :

ع درل}  إن  خ رن َكرره ل غةاغةرر ك ررى  كره : ررهك   د غً غ ة  د   د راد ردُ ث  رره د غة بد   ِ  ثد فرهة ت ررهةى: }فرم  ةدر
غةفث   ن  غة اغ  نهذغ س ذ تس يعره فهةل م غة دهف   مطدره يالا ك   لاةعره ك ى غةفث   

كِرررره َف  ررردَك ل يررراخ ن َكررره ل ك رررى 1/45    رررل ر 1988هررررل  180يررررل لا ت علرررل ف دي
ل  حديررآ غة سرر ا ن  غة سرر ا إةضرره  يألرراخن يير رره تايرردغ تدثي ضدرره ن لاةضدرره   ب ررا أ  ثرره  َغةب رردُ ثرراغ  

لاةل  ي را  غة س ا  ه  َثاغ غل ح  ذ غة  د  هذغ ثر  غةجهطرذ غةعدثي رل  أثدره ثر  غةجهطرذ غةراد
زِ يررل ثرره ... أ   تسررع  م  هررهذك َكرره ل ه رره ف   ررى  رره   أؼ: ةررِ  رره  غةب ررد ثرراغ غ  تجرر

غِف ررر ف   ررى  رره  ث  رره ْ يد دهطدررن  لدبدررهذً ثُ  ديفرره  غة بدررهةُ فدسف ررن  غة ج    َهدرره  6-5ةِرره ت ررهةى: }نعُسف
 ل 134-133هر  غة ل هك 1383هرل  761َك

ةِه ت هةى: ُ رِ د  ن  ك ثره  } نثذة) ف غِ تد   د رهطُ ره ثد ر   ثد سد رددهُلا  ف أدل  ر ددُنغ أده  ي د  د ف يد ف غةفذ  ةد دج  ند
غِن  نخ دهره غةج  رر غةل  ضرر غة اره كر َت   رِ ل  غة هف ر ه ه ثآ غس ره  غةا يد غة عد رم غةر

 ة الاةر ك ى غةفث  غة هضل نهذغ هِ غم م ييره. 
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: ذدغ} فهة ت هةى: إ ف فُ ده  إ  ف هدَٰ ز  طجا يل هذه غلآتر أطدرره ت يدرفك ف يردُ غة ؤثراغك ييرره  إن  ةدد 
رراُ نة  عررره غةررلا  زيرره ُ يررل غةع ل غة ؤثد ثِيررا   فررهة غحرر  تعررضإ  إطدرره إنغ ف  رره: زيررا ت رراد ك َإ ف

فهرلا  ي ا أخ دطه فأطفه فهرلا لا غيد  نإنغ ف  ه: إ ف زياغ فهرلا  ي ا أخ دطه ك ه فهةكضه  ثؤثاغ  ثأطفره 
ؼِ  يررل ل ررلا غة  ررد   ط ررِ: زيررا فررهرلا  زيررا فررهرلا  يررإ  أتيررن فررهةلا  ثرره  غة  ررد  خلاخرره  َغة  رر

ِ  غةكضهثرر  نهرلا ل  يهةبه  8/63هرل   .ك   ل ر 643َك را لرهة غة رؤث ي  ير غ كفد نهمد يؤثد
ِ  نثه ةه ثر  ي رهذ  كِ يل ه دهته  فأ ف ثه تأتيرلا ث  طعضلا ثااذ نكقهذ ثسع د  هِ  زفرلا غة 

ةِه ت رهةى:12/422    ل ر 2006-هر1427َف د   ر    ل. ثذة) ف ِ  ث  د   ره ي رل غم  ِ  أدطف د ةدر }ند
دُ تدُ اِ  ددمُ أدف لاد   ندغة بد   جد ه طدل ادك  ثد   دهكُ اللَّف  ۗ إ  ف اللَّفد كدف يف  لد  ضلا }.لد رُ أدف ُ دم ثد ب  د ه  سد ا   هُ ث    فد  

لا يررل  إن ن  ك إ ف ثرردتي   ثررددُ فلررعا ه فتررره يررل حاغتررر غلآتررر  يجررهذ غسررلا إ ف غسرر ه ثِ رر
ل نغة  ا  غة ؤنة ث  أ د نثه  خ ن ك ضه يهكم ةل م ث ذنف ت ايده:  َةِ أ ف ثه يل غمِ 
 ةِ خ ن  نخ دهه ةل ر َأفلا ل  نأخدػ ف سدهه َإ ف  ل نخ دهه غة ع ا  َكفيف ل ضلال.

 الخاتمة:
ف ا فدغذُ غلآتهك غة به ثهك يل ث  ى غة دله  يرل غة ردا  غة رديلا  تِ رم غةب رب إةرى طعرهرج 

   ر ه ف   رررى أه درررره  إ د ث  رررى غة دلرررهن ت ع ررر  غخعلايررره ث يررردغ كررر  ث  رررى غة دلررره   نغة دررره  تسرررع
نغلا  ير ه ث  غمخقهذ غةدهر ر  ط دغ ة دب ث دهير ه ث   أ  غة سه  ثآ غةيد هته غة  ضه  إلاد 

ِ   خِ. ِ  لايا  نغةذغة ثجر  أ د غةاغة ثجر
كِيررره  تِضر يررل هررذه غلآتررهك غة دي ررهك  ط ررِ غة  هخ ررر ح  غِهد غة رر حرريد  غةب ررب ف رر  غة رر

يِ ررر  ثرر   لاةررر غلاثعرراغ  نغةقررِة  غلإ غرره  فا دررر نعايررد غ دررر  نثرره ألاخعرره ف تره غةفث ضررر غةق  رراد
غسررع  م غةرر د  غة داطررل  ف رر  غة  رره   غةعررل أكقررن  لاةررر غةفيرره ُ  نثررذة) رررههدُ غلإفررلاب.

غِ يررل ه دهترره. ؼِ  ي ررا ة  رررن  نغثعرراغ  غة قررهذ غلإةرررل ةعبرره ه غةررذي  غت رر ػِ غة  رر أثرره يررل غة سررع
ثر رررره يرررل إتاررره   لاةرررر اترررهك غة دلرررهن ك ررررى غةج رررم غلاسررر ضر فأط هورررره نثرررذة) غةل  ضرررر   ن غ 

 غسع دغ  ك لا   ت هةى نكقهره غةذؼ لا تل ى.
 المصادر 

 دسيٕنن عادتننذاا.طنن ما اامعدننمامينن)ٕٔصاا.  ننج)م )ا9999-ٌنن.9599ٌنن. )ا 593اةننهارنن)تشا ح 

 ٌ)تَن،اا.مسرت اداتاا.فكرا. طت)دجاَا.ىشراَا.ذُزٔع)

 ا.مد نذااوَ( )اامعن)وٓاا.ينر نا.فشفن م )ا9991-ٌ.9199ٌ. )ا 593أةُاا.سطهاا.مد)شعٓ ح 

  دسيٕ عاد)اٌذِامسمُداقرادج،اا.مسرت اا.ي)ٌرثعامكذتجاا.خ)ودٓ)

 ا.مد ننذااأضننت)ااا.ىننسَ(م )ا9995-ٌنن.9195ٌنن. )ا 164أةننُاا.سطننهاد ننٓاةننهاأزمننذاا.ُازننذْ ح 

 صل ذ)ا.ث)وٕج )ا دخرٔحاَدذقٕ عادص)ماةهادتذاا.مسطهاا.سمٕذان،اا.مسرت اا.ذم)معاداتاالإ

 اصلننى)دجاابدننراام )ا5111-ٌنن.9159ٌنن. )ا 595أةننُاا.فننذرادثمنن)نااةننهاخىننٓ ح  ا.مد ننذااضننرص

 .تى)نعاداتاا.كذباا.ع مٕج)-اوَ( )اةٕرَح

 ا.مد ننذاا.ث).ثننج )ااكذنن)ااضننٕتًُٔم )ا9944ٌنن. )ا 941أةننُاةشننرادمننرَاةننهادثمنن)ناةننهاقىتننر ح 

  دسيٕ عادتذاا.ط ما اٌ)تَن،اا.مسرت اا.ي)ٌرثعامكذتجاا.خ)ودٓا)
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  امدمننعاا.تٕنن)نارننٓادفطننٕراا.يننر نم )ا5113-ٌنن.9156أةننُاد ننٓاا.فنننلاةننهاا.سطننهاا.طترضننٓ)ا

 .تى)نعاداتاا.ع ُما. ذسيٕ اَا.طت)دجاَا.ىشراَا.ذُزٔع)- ا.مد ذااوَ( )اةٕرَح

 ا.مد نذااقطنراا.ىنذِاَةنلاا.صنذٌِ. )ا9545ٌ. )ا 969ا.ذٔهاةهاٌش)ما حأةُا ادتذااللهاخم)(ا 

 ا.س)دٔجادشر )ا دسيٕ عا امسٕٓاا.ذٔهادتذاا.سمٕذ،اا.مسرت اا.ي)ٌرث)

  ا.ذاتاا.ذُوطٕجا. ىشر)ادفطٕراا.ذسرٔراَا.ذىُٔر) )ا9941الإم)ماا.شٕخا اا.ط)ٌراةهاد)شُت)ا 

 دسيٕنن عا ارةننرإٌماامعدننماا.فننرَلاا.  ُٔننجا))ح )اا.سطننهاةننهادتننذااللهاأةننُاٌنن (اا.عطننكرْ)ا د 

 ض ٕم،اا.مسرت اداتاا.ع ماَا.ثي)رجا. ىشراَا.ذُزٔع)

 اا.دىنّاا.نذاوٓارنٓازنرَماا.معنن)وٓم )ا9995-ٌن.9195ٌن. )ا 919ا.سطنهاةنهاق)ضنماا.منرادْ ح

.تىن)نعاداتاا ا.مد ذااوَ( )ا دسيٕ عاد)ارخراا.ذٔهاقت)َثا،اابضذ)را اوذٔمار)ضنل،اا.مسنرت اةٕنرَح،

 ا.كذباا.ع مٕج)

 ا.كشنن)مادننهازينن)ن اا.ذىسٔننلام )ا9994-ٌنن.9194ٌنن. )ا 354ا.ع مننجاخنن)تااللهاا.سمخشننرْ ح

 ا.مد ذااوَ( )ا دسيٕ عاا.شنٕخادن)د(اأزمنذادتنذاا.مُخنُد،اا.شنٕخااَدُٕنااوق)َٔلارٓاَخُياا.ذأَٔل

ض،اا.مسرت اا.رٔ)ضعامكذتجاا.عتٕك)ن) صُ  د ٓا امع

 ا.دنن)معاوزكنن)ماا.يننر نام )ا5116-ٌنن.9159أةننُادتننذااللهاةننهاأةننٓاةكننر)ا اٌنن. ،699ا.يرطتننٓ ح

 ا.مد ننذااوَ( )ا دسيٕنن عاد)دتننذااللهاةننهادتننذاا.مسطننهااَا.متننٕها.منن)ادنننمىًامننهاا.طننىجاَ ْاا.فرقنن)ن

 ا.ذركٓاَ شرَن،اا.مسرت اةٕرَح،.تى)نعامؤضطجاا.رض).جا. طت)دجاَا.ىشر)

  ة ذادعاداتاا.رض).ج)اَد ماا.ذدُٔذ)اقُادذاا.ذ َث )ا9993ا.ُ.ٕذاررجادُرٕ )ا 

  مكذتجااوود ُاا.مصرٔج)ااوصلُاحاا.  ُٔج) )ا9995د)ارةرإٌماأوٕص)ا 

  مازط)ن)ا(   ا.مد ذاا.خ)مطج )اد).ماا.كذب)اا.  جاا.عرةٕجامعى)ٌ)اَمتى)ٌ)م )ا5116-ٌ.9159د)ادمص

  ا.مد نذااوَ( )اضن)دذحاخ)معنجاامع)وٓااوةىٕجم )ا9949-ٌ.9119د)ار)ضلاصل).راا.ط)مرانٓ)ا 

 ة ذاداد ّاوشري)

  ا.مد نذاا.ث)وٕنج )اشنركجاا.ع)دنن امعن)وٓاا.ىسنُام )ا5115-ٌن.9155د)ار)ضنلاصلن).راا.طن)مرانٓ)ا 

 . طت)دجاَا.ىشراَا.ذُزٔع)

  ا.مد ننذااوَ( )اة ننذادعاداتاارننٓاا.ىسننُاا.عرةننٓاويننذاَدُخٕننًم )ا5113د)امٍننذْاا.مخسَمننٓ)ا 

 ا.شؤَناا.ثي)رٕجاا.ع)مج)

  ا.مد ننذااأةىٕننجاا.صننرمارننٓاكذنن)ااضننٕتًُٔ )ا9963-9543د)شذٔدننجادتننذاا.ننرازلاا.سننذٔثٓ)ا 

 اوَ( )اة ذادعامىشُتاحامكذتجاا.ىٍنج)

  دمشن عاداتااا.مصط راا.صُدٓارٓاا.ذتاضن)حاا.عرةٕنج)م )ا5119-ٌ.9159دتذا.عسٔساا.ص)ٔغ)ا

 ا.فكرا،االإد)دثااوَ.ّ)

  تاالإٔمنن)نا. طتننعاا.ينن)ٌرثعادااأزكنن)ماددُٔننذاا.يننر ن)ا.مٕننسانارننٓا )ا5191ررٔنن)(ازكرٔنن)اا.عتننذ)ا

 )َا.ىشراَا.ذُزٔع

  ا.مد ذاا.ث)وٕج )اةٕرَحعامكذتجا.تى)ن)امعدمااوشط)ءاا.ش)نعجم )ا9943 اا.عذو)وٓ)ا  

  ْادنن)جاا.عننرَشامننهاخننُاٌراا.ينن)مُش)م )ا5119-ٌنن.9155ٌنن. )ا 9513 امردنننٓاا.سةٕننذ

 َزاتثاالإتش)داَاووت)ءارٓاا.كُٔخ) دسيٕ عاخم)دجامهاا.مخذصٕه،اا.مسرت ا

 دسيٕنن عادننُضااللهاخنن)دازدنن)زْ،ااا.يننُ(اا.طننذٔذارننٓاد ننماا.ذدُٔننذ)مسمننُداأةننُادقٕيننج)ا د)ح )ا 

 ا.مسرت 

  ا.مد ننذاا.ث).ثننج )اة ننذادعاداتاا.كذننبااد ننمااوصلننُاحاا.عرةٕننجم )ا5119مىنن)مامٍننذْاا.مُضننُْ)ا 

 ا.ع مٕج)

 ةٕنرَحعادن).مااشنرذاا.مفصنل)ٌ. )ا د)ح )ا615مُر اا.ذٔهأعٕ اةهاد ٓاةهأعٕ اا.ىسُْا ح

 ا.كذب)
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Abstract: 
The problem of this study and its hypothesis revolve around highlighting the 

aesthetics of oppositeness and bilateral relations and their impact on textual 

consistency in contemporary poetry. The importance of this study is being an 

applied study on the poetry of Hamid Al-Rawi to reveal the extent of his intention 

in the use of this art in his texts and the connotations that he aims at. The objective 

of this research is to shed light on Iraqi contemporary poetry and how this poetry 

has elements of creativity and potential rhetoric and linguistic richness which  

reflects the extent of the sobriety of the poet. This topic is one of the important 

aspects of dramatic arts in contemporary poetry. The poet employed  diverse 

artistic tools in modernizing poem content and form.  

Keywords : opposite  - textual coherence – Hawa Mesh Kohl 
 

 الثظائية الضدية وأثرها في الاتداق الظصي في شعر حامد الراوي 
 )هوا مش كحل( انطوذجا

 م.د. ايثار شكري شاكر
 مديرية تربية بغداد –وزارة التربية 

 الكرخ الثانية 
 

 

 )مُمَخَّصُ البَحث(
تتسحػر إشكالية الجراسة وفخضياتها حػل إبخاز جساليات التزاد والعلاقات الثشائية وأثخها 
 فييا استدييان الشرييا ووضييتهييا فييا الذييعخ السعا ييخ ومييا لاش،ثييك مشهييا مييغ دسست  وت تديي 
أهسضتهيييا هيييحا الجراسييية ميييغ تػبهيييا دراسييية تص،ي يييية  حييي  شيييعخ الذيييا خ ا سيييتا  حاميييج اليييخاو  

 وال ذف  غ مجى قرضجته فا تػضيف هحا اليغ فا برػ ه والجسست التا لاخما إلضها.
جاء البحث بسقجمة وثلاثية محياور ويالاتيه تديحيض الزيػء  حي  الذيعخ العخاقيا السعا يخ 

ميغ إبيجاو وكمكابيات وفشيػن بلاويية وثيخاء لكيػ  يعكيذ ميجى  والبحث فا ما يحسل هحا الذعخ
ر ييابة الذييا خ الشابعيية  شييه  وتييان هييحا السػضييػو هييػ أحييج الجػابيي  السهسيية مييغ تحييظ اليشييػن 
السديييتعسحة فيييا شيييعخ شيييعخاء العريييخ السعا يييخ إ  تييييشغ الذيييا خ الحيييجلاث فيييا تػضييهيييا فيييا 

 قرائجا ضسغ ما أجخى مغ تحجلاث لذكل القرضجة ومزسػبها.
 هػا مر تحل( –استدان الشرا  - الثشائية الزجية) لكمطات الطفتاحيةا

mailto:Eathershkre@gmail.com
https://doi.org/10.31973/aj.v2i146.4017
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 الطقدمة
الحسيييج ب رل العيييالسضغ والريييلاة والديييلام  حييي  سيييضج السخسيييحضغ   و حييي  اليييه  و يييحبه 
وسحع يعت،خ التزاد والعلاقات الثشائية مغ مكػبات الشز الذعخ  السهسة بجاب  مكػباته مغ 

يا مغ الجلاشامية والحختة والشذاط الي خ   ح  اليشز ميا لاثيخ  تيستيه الػزن والقافية والتا تز
مغ باحية الإيقاو الحهشا والجاب  الجسلا وما وراء  لظ مغ قخاءات بيدية مدتػحاة   إ  ميغ 
خييلال هييحا التقشييية يحيياول الذييا خ بقييل أف ييارا وأحاسيدييه بذييكل أ سييك وترييػ خ مخ  ييد تسكييغ 

ة السع،خ  شها والتا تثضخا ما تيان الذيا خ الجياهحا لاي ثخ الستحقا مغ التعخف  ح   سك الي خ 
 استخجامها.

ياييية البحييث تدييحيض الزييػء  حيي  الذييعخ العخاقييا السعا ييخ والبحييث فييا مييا يحسييل هييحا 
الذعخ مغ إبجاو وكمكابات وفشػن بلاوية وثخاء لكػ  يعكذ مجى ر ابة الذا خ الشابعة  شه 

ميييغ تحيييظ اليشيييػن الس،ثػثييية فيييا شيييعخ شيييعخاء   وتيييان هيييحا السػضيييػو هيييػ أحيييج الجػابييي  السهسييية
العرخ السعا خ والتا تييشغ الذيا خ الحيجلاث فيا تػضييهيا فيا قريائجا ضيسغ ميا أجيخى ميغ 

 تحجلاث لذكل القرضجة ومزسػبها .
وقييج ت تديي  الجراسيية أهسضتهييا لسييا لاشسيياز بييه  الذييا خ مييغ قجرتييه  حيي  التلا يي  با ليييا  

بة السييخاس تػشييظ أن س ييهييع مييا يعشييا مييغ وراء بألياضييه  يي  وتخصييا حييجود العيػ يية الحكػ يية 
ر ييييها  لتجيييج  يييعػوة فيييا التػييييل فيييا معابضهيييا البعضيييجة وهيييجف الذيييا خ ميييغ اسيييتجلابها فيييا 

مسا يجعحظ أ ثخ إ خارا فيا السحاولية وك يادة ال يخة فيا التصييل  حي  أحاسييذ الذيا خ  بره 
ك تيتح أبػابهيا أماميظ بعيج وشعخ ة الياضه لتجج بيدظ أمام سضل مغ السعابا والسقا ج والسجار 

 قخاءة ثابية وروسا ثالثة بي خ حاضخ وتختضد  ال.
وتعييج هييحا الجراسيية مبحثييا مهسييا مييغ مباحييث الجراسييات الحدييابية الشرييية التييا تخييخج مييغ 
الػحجات الركضخة السكػبة لحشز إلي  التيأثضخ البياله لهيحا السكػبيات مشديجة مي  بعزيها  ووسيا  

ات الزجية  و أثخها فا التساسظ الشرا فا برػص مغ شعخ أن مشصحك الجراسة هػ العلاق
 الذا خ حامج الخاو .

فيدحض الزػء  ح  ما تحسل هحا الشريػص ميغ شيعخ ة  وتييف تتػليج الذيعخ ة فيا  ليظ 
التزاد؟ ومجى أثخ التزاد فا تساسيظ الشريػص؟ وما تزييا ميغ دسلية  سيقية أراد الذيا خ 

 الجه لع تدعيه ال حسات ب،خاءتها الحكػ ة إيرالها؟.مغ خلالها إيرال ف خة معضشة تامشة فا خ
إن تصػر الحدابيات إل  لدابيات برية بعج أن تابت لدابيات جسحة  س يعشا بحيج  اتيه 
الشز السجروس تحضد أو وحيجة  يارت أ ثيخ سيعة  بيل هيا تحيػل بيالسشهت و أدواتيه وتصيػر 

 (24  2018 بػ سامة ).هلي خا ثع تحجلاج أهجاف ججلاجة تشاس  حجاثة العرخ ودلاشاميات
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ستدييا جبا إن شييياء و مجسػ ييية مييغ السريييادر لحتعيييخف بريييػرة أ اديسييية  حييي  تيييل ميييغ 
التزاد والذيعخ ة والجسلية ميغ تتي   خويية قجيسية وحجلاثية  باتجاههيا الكخويا والعخويا بسيا لاشيي  

ا هييحا الجراسيية و خفيي  مييغ شييأبها  و عييدز ر ييجبا لحطيياهخة  والبحييث فييا شييا خ تها وتأثضخهييا فيي
 تساسظ الشز وتقػ ة السعش  الح  أراد الذا خ إيراله  مغ خلالها.

تييخض الثشائيييات الزيجية حزييػرها مشيح الػجييػد ا زلييا  ومتلازمية تييل ميغ البقيياء واليشيياء 
والسييػت والييػسدة والهييجم وال،شيياء وتييل مييا لاتعحييك بيحدييية الإبدييان ووجييػدا الييجبضػ  وخحييػدا فييا 

 الحياة اسخخة .
ضهيييييا ومخج ياتهيييييا التيييييا تػاضييييي  الشييييياس  حييييي  وجػدهيييييا  ووجيييييػد معشضيييييضغ ولح حسيييييات معاب

متزادلاغ فا بدك واحج  ح  شكل  ػرة أو مذهج أو مػقف أو لػن   ل  لظ دسست تعػد 
 ح  بتاجات السعش  فا اليشز تيحلظ يذيكل  ليظ التزياد بقصية جيحل ليجى السخاشي  تجعحيه 

 هشيه مذيهجا  سضيك الػاقي   يػدا إليي  يصيػ  ف يخا و شذيخا بيضغ السعشضيضغ الستزيادلاغ و ،شيا فيا 
 شجة اسبيخاج  والتزاد بضغ الرػرة السقجمة فا إشار وبدك واحج .

ولقج اهتع القجماء بالتزاد  إس أن اهتسيام القيجماء ضيل مقتريخا  حي  حيجود ر يج الصبيان 
دون   شييكلاا  با ليييا والسقابحيية فييا ال،ضييت أو الجسحيية وفييا إشييارا الدخخفييا الخييارجا السترييل 

 (484  1212لتيات إل  الػضائف التا ت دلاها هحا السحدشات .) رحاححة اس
قيييييجماء و تشييييياولػا باليييييجرس درس هيييييحا السبحيييييث البلاييييييا ال ثضيييييخ ميييييغ تبيييييار البلايضيييييضغ ال

تشاولييه بالييحتخ فييا    فشجييج أن الخصضيي  القدو شييا لاييحتخ لشييا تعخ يييا لحدييكا ا تييان قييجلتعخ ييفوا
ة :"أن تجس  بضغ شضئضغ متػافقضغ أو أ ثخ وضجهسا   ثع   وفيه قال بأن السقابح تابه الإيزاح

 (104 1224إ ا شخشت هشا شخشا شخشت هشاك ضجا".)القدو شا  
"جسعييظ بييضغ  وكليي  جابيي  يضخهييا مييغ التعخ يييات مشهييا مييا  تييخا  يياح  العسييجة فييا تتابييه

( ثيع أشيار البياحثػن السحيجثػن إلي  102\\1222الزجلاغ فيا ال يلام أو بضيت شيعخ") حياشػم 
 حي   إ  أشياروا بيأن "التقابيل بسيهػميه اليجسلا يذيسل  اد والتقابل بي يخ دسليا أ ثيخ سيعةتزال

و ييييي ثخ الصبيييييان فيييييا السعشييييي  السديييييان  تيييييخا وضيييييػحا    يييييل سييييييان حاميييييل ثشائيييييية متزيييييادة
 (01 1228وضهػرا".)الش يسا  

 واهتع الباحثػن الكخوضػن بالتزاد تأحج أهع أدوات بديت الشز ضسغ مباحث الحدابيات 
إ  شيييػر إثبيييات بعيييس  (Lyonsلالاشيييد )وفيييا الإمكيييان أن بذيييضخ فيييا هيييحا السزيييسار إلص

الشسيييا ج لحعلاقيييات اسساسيييية مشهيييا  لاقييية التزييياد  وأشيييار إلييي  ثلاثييية أشيييكال لحتزاد)لػشيييغ  
1004 02:) 

 التزاد التام أو الحاد– 1
 التزاد الستجرج– 1
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 التزاد الستبادل-1
بعييج هييحا العييخض الدييخ   والتقييجيع البديييض لسرييصحح التزيياد وتعخ ييف القييجماء لييه وتشيياول 

الخ يج ة بطخ ججلاجة تخخج مغ حضد الحريخ و الجارسػن السحجثػن مػضػ ه بالجرس مغ وجه
  ومييغ أهيع وضييائف وجييػد ،ييضغ لشييا أن  لحتزياد أهسييية ووضيييةإلي  مجييال أوسي  وف ييخ أ سيك  ت

شدييك السشديجع والستساسيظ الييح  يكتديبه ال يلام مييغ  ليظ التزيياد التقابيل فيا الييشز هيػ  ليظ ال
  ثع  مغ بعج  لظ تحظ الإثارة والذج والجا بية. 

وروض العلاقات  فأهسية التزاد تطهخ مغ خلال ما تزفيه مغ تزام  ح  أجداء ال لام 
 الجسلية ضسغ الديان الشرا وخارجه  مسا لاد ج ميغ اليتلازم اليحهشا لحيشز فيا  هيغ الستحقيا

 (122وكقامة أوا خ التخابض بضشه ووضغ الست حع.)بذأن  بجون سشة 
و ييحه  بالتزيياد إليي  أبعييج مييغ  لييظ  إليي   أبييه  لييظ السحيييد السثضييخ لحييحهغ  ووأبييه بقصيية 

"جسالييية ال،شييية اسيقاتييية تأخييح مكابهييا السييجهر فييا أسييحػل التقابييل بخرييائز  التحييػل و بييه
والطاهخ ووالدح  واسيجال أو الثبات والتحيػل إ   فشية مثضخة مػز ة بضغ الجدء وال ل والباشغ

إبيييييه لاشقحشيييييا ميييييغ مديييييتػى جسيييييالا إلييييي  أخيييييخ لض،حيييييه اليييييحروة فيييييا الإقشييييياو والتيييييأثضخ".)الش يسا  
ووحدييي  ميييا جييياء فيييا دلايييػان الذيييا خ حاميييج اليييخاو  ميييغ أبيييػاو لتحيييظ الثشائييييات  (121 1228

 :الزجية  لاتدش  لشا تقديع البحث  ح  السحاور الآتية
 الأول :الثظائيات الضدية في عظاصر الدياق. الطحور

 الثظائيات الضدية التي قوامها الالوان.  الطحور الثاني:
  .الطحور الثالث :الثظائيات الضدية التركيبية

 الثظائيات الضدية في عظاصر الدياق: أولا:
هييػ السحييػر الييح  لاييجرس الثشائيييات الزييجية فييا  شا ييخ السشييتت اسدبييا ابتييجاء بالحييجث  

وورد فا دلاػان الذا خ حامج الخاو  العجلايج ميغ  إل  جاب  مكػباته ا خخى مغ زمان ومكان 
 الستزادات الدمشية مشها قػله:
 مغ أسخار السخايا تلامظ

 مغ تخى أيػاك مغ أيخى دمظ
 ومغ مغ أ ار الححع  ضشيظ 

 (11 1211)الخاو   لعَ فا الربح السجم  أبجسظ
وهيػ لييير  يخ ح و واضيح السعشيي  مي  مييا  )الريبح( فهشيا  تيخ الذييا خ التزياد فيا قػلييه

و يجم  تيخ الحضيل بريػرة  يقابحه فا السعش  وهػ الحضل ول غ بيحتخ أحيج شيخوشه وهيا )الشجيػم(
بضشهسييا ضييسغ حضييد مباشييخة  هييحا التقشييية الس،تج يية فييا التلا يي  بييحتخ الذيياء وضييجا والجسيي  

و جعحيظ تبحيث  يغ السعشي  الستزيسغ لهيحا   غ ال لام يجعل ال لام أ ثخ إثارةضضك ومحجد م
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 غ أبه و ف  فهػ فزلاا  التلا   مسا يكد  الشز تساسكا وقػة و جعحه محسلا بالذكف. 
الرييبح بأبييه ميييجم  وأدخييل الرييبح فيييا الييشز بجسليية إضيييافية يضييخ تحييظ الجالييية التييا تعخفهيييا 

الحكػ ة السػروثة فا أ هابشا  إ  رسع  ػرة أ ثخ إثارة  شيجما جعيل الشجيػم فيا  ليظ  السجلػست
الرييباح والتييا هييا ا خييخى تييجل  حيي   ييياء الدييساء فييا ليالضشييا  ويضييخ دسلتهييا وحػلهييا مييغ 

  شرخ لحخاحة و اسستخخاء إل   شرخ للارواك  واسبيعال.
 وفا قػله:

 أ حشت  غ جثتا الكخق  و غ جدج 
 ،خن هسذ الحضل فا خحج فأشعل ال

 

  وجئت أببر أياما مكابجة
 (22 1211)الخاو  و جت أيخس فا أمدا جشػن يج 

لاتػلييج  شهيا حختيية دلاشاميكييية "إن الجسي  بييضغ شخفيا ثشائييية ضيجية لاػلييج مديافة مييغ التيػتخ 
لحتزيياد أهسييية ت،يخى فييا إيجيياد شيبكة  لاقييات متشيياما فضهيا ا بدييان الستزييادة بهييجف   فا حية

 (.12-14 1210أو اسبدجام")الجلاػل    إل  ميهػم الػحجةالػ ػل 
فهشييا التزيياد فييا الييشز بييضغ )الكييج وا مييذ( إ  إن الرييخاو بييضغ الحيطتييضغ الستزييادتضغ  

لاػحا لحستحقا باسبقصاو تجسلة معجسية  إس أن وجػدها ضسغ سيان الشز الػاحج فا تقجيع 
بديت الشز والتحقا تحظ الثشائيية الزيجية  مسضد ساهع فا شج الستحقا بحػ ثشائية اسبجماج فا

 بطلالها  ح  التأو ل وتشتت بعج  لظ الذعخ ة.
فقيج ا تيجبا ميغ شيا خبا اسبيجاو  فقيج أسيشج   س  بضغ الستزيادات لييذ جسعيا بيج ياهحا الج

تق،ل وس بكخس فيسا مز  الكخس للامذ وهػ ما س ت ػن  حيه العادة  فشحغ بكخس فا السد
هيحا الإيقياو اليحهشا اليح    أخخى ليجعيل الكيخاس جشيػن الكيجمخة يقح  الجسلة    ثع مغ الػقت

أوجيجا الذيا خ فيا برييه إبسيا هيػ إبعكيياس لخوحيه الذيا خة الستأرجحية بييضغ زميغ مزي  وزمييغ 
 أق،ل س يختحف  شه تثضخا.

أما فيسا  يخز  الثشائية الزجية السكابية وما لاشيتت ميغ حريخها فيا بيز ميا ميغ تقػ ية 
اسييظ الييشز وروييض أول بديييت الييشز بييبخخا وسييابقه بتاليييه ومييا لاشييتت  ييغ  لييظ مييغ وتعد ييد تس

شعخ ة وفك استخاتيجية التأو ل السسشهت ضسغ ضػابض يصخحها الشز ميغ لكية وسييان يري  
 فا تحجلاج الجسلة ضسغ تأو ل ما .

إ  تجتسييي  جسحييية ميييغ العلاقيييات  إن الثشائييييات الزيييجية تػليييج فزييياءا ميييائدا فيييا اليييشز   
والدمابيييية والديييياتية ا خيييخى وهيييحا العلاقيييات تتيييػازى وتتقييياش  فيييا أ ثيييخ ميييغ محيييػر  السكابيييية

 (.0 1220)الجلاػل   وتتعجد إمكابية الجسلة
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 فقج جاء  لظ فا قػل الذا خ:
 أتب  ما بضغ سساء وسساء 
 أض  القح  شسال الساء 

 والخسخ يسضغ الخوح
 ول ا س أبعج  غ هحا الحذج

 أشج إل  حجخ  شقا 
 وتضغ الػقت  أ بض  ،خ

 (41 1211)الخاو   ح  ححع مديػح
 سييا  ػدبييا الذييا خ  حيي  السخاوييية فييا الإسييشاد فييا رسييع السذييهج السقييجم فييا برييه  فهشييا 

ول يغ ألايغ  تشاول الذسال واليسضغ فا الشز  والتا تذيضخ تيل مشهسيا إلي  مكيان اليخوح والسياء 
القحي  إلي  شيسال السياء ؟ إ ا  السعش  الح  أراد الذا خ شخحه فا هحا الإسشاد؟ أهػ فا إسشاد

هػ لاتجاوز بالقح   غ الصهخ السشذػد فا الساء فيجعحه شساله وقجم الخسخ  ح  شهيخ القحي  
والحياوة  هحا ما أفادا الجس  بضغ الستزادلاغ فيا اليشز  وجعل مػضعها يسضغ الخوح اسهتسام

 الػاحج وها السقاربة والتختض  بضغ ا شياء السحتػرة وتسضد مكابتها.
ما مز   تخا فا الشز الديابك هيػ التزياد الػاضيح والريخ ح بيضغ ليطتيضغ معجسضيضغ  

ل ل مشهسا معش  مدتقل يقابل السعش  الآخخ واليخن بضشهسا شجلاج الحجة وشجلاج اسبيخاج  بضشسيا 
أو الييجارس أن  لحقييار  بجييج الذييا خ لاييػفخ فييا برييه الآتييا تزييادا ليييذ برييخ ح إبسييا لاتدييش  

 خ،خة ومح ة تححضحية   لظ قػله:يدتذيه بسا يسحظ مغ 
 قصخة تػجد تأر خ السصخ

 قصخة واحجة ت يا 
 لتشدال الضشابي  البعضجة
 وك ا ما ابيتح السذهج 

 وامتج السكان 
 واستثارت قصختان

 (10 1211)الخاو  رحل الشهخ إل  أرض ججلاجة
 لتشديال الضشييابي (: )ا خ اليشيية لح حسييات وفيا قػليههشيا التقابيل السكيابا تخسييسه لػحية الذي 

ا ميييغ مكيييان  فيييلا لاخحيييل السييياء أو لاشديييال أو يكضيييخ مجيييخاا   و)رحيييل الشهيييخ إلييي  أرض ججلايييجة(
فخسيييع لشيييا تحيييػل الشهيييخ وابدييييال الضشيييابي   ليييظ الصبيييان السكيييابا   مختيييي  إلييي  خخيييخ ميييشخيس

ثيع ميا ل،يث الشهيخ  )تشديال( القيخل اليح  التسديه الذيا خ فيا تحسية  ليظ و دزت ليطة )بعضيجة(
 حت  رحل.  
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التساسظ الح  وفخا هحا التزاد فا بديت الشز تان واضحا  تسا وفخ إلي  جابي   ليظ  
التساسييظ  ييػرا رامييدة  وهييا أن ا رض هييا السييخأة الرييالحة الستػاضييعة التييا تييدداد قخوييا مييغ 

تحسييا ابخيزييت لتجييحل إليي  باحضتهييا الشهييخ  والييح  الخجييل بتػاضييعها تييا رض تييدداد  ييلاحا 
 جاء رمدا لحخجل فا الشز السحتػر.  

تثضييخ الثشائيييات الزييجية فييا وجػدهييا التديياأل وتصييخح فييا أبيدييشا تيسييياء التأو ييل  فتجعييل 
لتز  له معش   لعحهيا قيج تريل شكيا فا داخحشا لاخبػ إل  معش  ميقػد تيتر الشيذ فا الحكة 

أيزيا ميغ أمثحيية  ج يكيػن ميا أراد الذيا خ أن يصخحييه أو لعحيه قيج لسيح إلييه.  هيحا السعشي  قيإلييه
ح  دسليييية  لييييظ )السػبػلييييػج التزيييياد السكييييابا  لييييظ الحييييػار السػجييييه لحييييحات أوس ثييييع يسكييييغ سيييي

 إل  برح ل ل شخز ترحه رسالة الس،جو و لظ فا قػل الذا خ : (الجاخحا
 م  مغ ؟!أوضج مغ؟!

 يا ألاها الخجل السعحك تال يغ
 الػسدة والػشغ بضغ

 م  مغ ت ػن.....
 ولغ ت ػن إ ا اب دخت 
 ولغ ت ػن إ ا ا تحرت
 إن تعتحر ستسػت  ببا
 (20 1211)الخاو  س تحتيت شخقا ويخوا

هشا التزاد فا بهاية الشز )شخقا ويخوا( جاء بعج بهيا لاػجهيه الذيا خ إلي   اتيه  لايجلشا 
فالذيييا خ حيييحر مشيييح  ميييغ بجايييية اليييشز  ليييظ التزييياد إلييي  ميييا تيييان لاخ يييج الذيييا خ التحسييييح إلييييه 

و رف لشا تسية  لظ الححر إل  درجة  جم الإلتيات  والتػجه بػجهية سيضخا دوميا إلي    ال،جاية
مشيح الػهحية ا ولي  وهيػ ميا زاد اليشز  لحقيار  فالتزاد قػام الشز وأ ل ف خته لاتزح  ا مام 

 قا ويخوا( .تساسكا وابدجاما مشح )م  مغ ت ػن؟!أو ضج مغ؟!(حت )س تحتيت شخ 
ثيييع ميييغ  شا يييخ الدييييان الحيييجث لاخوصيييه زميييان ومكيييان ييييأتا فيييا سييييان التزييياد يصخحيييه 

 الذا خ فا قػله:
 شػى يخووا وأرخ  خصػة تع،ت
 مغ الخجػو  ولغ يجج  تقجمه

 أسيان  ييتح قحبا ثع يكحقه
 (41 1211)الخاو   فلا لاخى يضخا فا الحب  لا ثسه
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  وأحيػال شياتت  يغ دوافي  يخزي  الذيا خ تحتهياإبشا إزاء  يػرة  هشيية يحققهيا التزياد وال
اجتساتيييية أو سياسيييية أو ثقافيييية وتسيييية يضيييخ قحضحييية ميييغ التشييياقس الس يييير والسخفيييػض واليييح  

هيحا الرييػرة الحهشيية التييا قػامهييا  لاجفعيه الذييا خ فيا برػ ييه تخوبية  فييا اسسيقاط والتيخ ييه 
الحيييجث مشهيييا ميييغ دراميييا و)الييييتح والإييييلان( وميييا بديييت   ليييظ التزييياد بيييضغ )الخجيييػو والتقيييجم(

فجسعهيييا فيييا  ات تيييان قيييج تػجيييه الخصيييال إلضهيييا  أ يييبحت مختيييد إثيييارة الجسلييية ليييجى الستحقيييا 
والحجلاث  شها لع يكيغ أميخا  ادييا هيا بتيجية خ،يخة الذيا خ وميا لاتستي  بيه ميغ مخيدون لكيػ   
وقيييجرة  حييي  إشيييلان العشيييان لحستحقيييا  وفيييتح السجيييال ليييه لسييي  فجيييػات اليييشز تيييل بسيييا يحيييا ا 

أيزا مغ اسمثحة  ح  التا جاء فضها الحيجث  حي  شيكل ثشائييات ضيجية ميا جياء فيا  ته.تجخو
 بره:

 س تحتيت اس إليظ
 ومجد لاجيظ إل  لاجيظ
  ل الجهات خيابة 

 وا رض خارجة  حيظ
 م  مغ تقف 
 م  مغ تدضخ

 وك ا د اك الديف
 (22 1211)الخاو  هل تشد   را ظ فا الدخ خ
 جثضغ )الػقػف والسدضخ(فا قػله:هحا اسبيخاج الحاد بضغ الح

 م  مغ تقف
 م  مغ تدضخ

  ػ ل لشيا فضهيا رسيالة بأبيه لييذ حيخاهحا الثشائيات الزجية التا بثها الذا خ فا بره لا
 بل مك،ل بالححر فا تل حاسته  وقػفا وسضخا خػفا مغ الخيابة وأهحها.  

 :ومشها أيزا
 بب  تحعثع بالغيال 

 ومز  لاثخثخ  غ يػاية  خختضغ:
 س بال تػ جا الخ اح  ح  بشيظ 

 وهع لاتام   تخ اتظ
 س  ئ  لاخ   ما تبعثخ مغ بياقظ

 (12 1211)الخاو  فا الهجضخ  ح  جهاتظ
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رة فيييا الحيييجث فيييا اليييشز قيييائع  حييي  السديييتػى الستيييجرج فيييا الثشائييييات الزيييجية الستسحيييػ 
ابعجاميييه فيييا التحعيييثع  وهسيييا شخفيييا التبيييالاغ فيييا فرييياحة الحديييان بيييضغ  (ا لييييا  )التحعيييثع والثخثيييخة

إ  سبيييج لهيييحا الشديييك ميييغ ا لييييا  يجعحيييظ تذيييعخ بزيييخورة اسيييتيحاء  واسفيييخاط فييييه فيييا الثخثيييخة 
 لاقتهسا فا إبتاج السعش   فالصبيان وليج لشيا معشي  محضئيا بالذيعخ ة يقػدبيا إلي  أن هشياك حالية 

كال مييغ مييغ  ييجم اسسييتقخار و ييجم الدييكضشة تستييج إليي  بهاييية الييشز يصخقهييا الذييا خ  حيي  أشيي
 التع،ضخ مشداحة فا قػله:

 س بال تػ جا الخ اح  ح  بشيظ
 :وقػله

 س  ئ  لاخ   ما تبعثخ مغ بياقظ
فهييػ يدييتأمغ أبشيياءا ومييا يسحييظ لسييغ س ميي تسغ لهييع وهييع الخ يياح والييحئ  وهييا بحييج  اتهييا   

 .استعارة ضجية تر  فا الجسلة  اتها 
 ن:الثظائيات الضدية التي قوامها الألوا ثانيا: 

ا هيييحا الشيييػو ميييغ الثشائيييييات سيييشجج فيييا شيييعخ الذيييا خ بسصيييضغ ميييغ أسيييالض  التزييياد فييي 
أسيػد( أو بيحتخ شياء   بحتخ اسلػان بريػرة مباشيخة)أبيس الرخ ح والػاضح  و لظ  الزجية

 متحبذ برية هحا ا لػان ول غ يدتػحا مشها الحػن بيده مثل)لضل  بهار(.
صحقيييه ميييغ وضييييية إيقاتيييية تصيييخن ا  هيييان إ  إن حتسيييا فيييا وجيييػد التزييياد الحيييػبا وميييا ي

برػرة بازخة الجسلة  فلا يقرج مغ  تخ ا لييا  رسيع حخوفهيا إبسيا  يياتها ومعابضهيا ثيع بعيج 
أميا اليشسض يضيخ الريخ ح  بيل السيهيػم و السديتػح  ميغ   لظ أثخهيا اليجسلا فيا بييذ الستحقيا 

 دسلة ا ليا  قػله:
 وأبت يا لضل  يا سقيا يعحسشا 

 ل حل وهل أيػاك م،هسةهػا مر ا
 مخوءة مشظ تبقا   ضششا

 بجسا  ح  أرن القشجلال تخسسه 
 س تدر ا قسخا فا الحضل وابصيأت

 (41 1211)الخاو    ياف الحضل أبجسا يا شهخزاد 
هيييحا الثشائييييات الستزيييادة   قسيييخا(-قشيييجلال -و)بجسيييا هيييػامر تحيييل(-فهشيييا ا لييييا  )الحضيييل

فالدػاد مأخػ  مغ  تخ الحضل وال حل  ضحتشا تقخاء برياتها والسجرجة فا الشز  اته تدتيد مخ
ووالسقابييل ال،ييياض مييغ الييشجع والقشييجلال والقسييخ  هييحا الإيقيياو الحييػبا الييح  رسييسته هييحا الحػحيية 

 اليشية مغ الستزادات ت،ث فا الشز  لظ التساسظ وتجعل بديجه أ ثخ ابدجاما وتػافقا.
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فيا الياضيه ومعابييه فهيػ ميا جياء  أما ما يخز اليشسض الثيابا ميغ التقابيل الحيػبا الػاضيح
 فا قػله:

  ح  شقة أخخ جخح
 لاتجحخج رأسا

 مغ ثق  مغ واجهة الحػح
 و دقض فػقا

 الخوح شسال الخسخ
 وحػلا  ذان..... ووكاء

 وسسائا يائبة  شا 
 وأقػل أ شا

 يا قجح السح ػت ال امل 
  ا أخخج تيا بيزاء مغ جض  أسػد

 (22 1211)الخاو  وأحخز  ح  حجخ  شقا
القيييار  لهييييحا الييييشز والستأمييييل بهيييحا السعذييييػقة الستسثييييل فييييا تيابهيييا بقصيييية إلهييييام الس،ييييجو 

 حضغ لاشاد   السجمت الكخائ،ية مخة والخخافة مخة  واستشداف ) ذقه الرػفا(
 يا قجح السح ػت ال امل

والسشييادى لاثضييخ فييا أبيدييشا ر بيية الترييػف وهضبيية الإبهييام  شيياء س ييهسييه إس مييغ  يياش 
أ  حيي   عذييك الرييػفا السيي،هع الس،حييل بسذييهج السقرييحة والييخأس الستييجحخج تيا ييضحها   لييظ ال

و  تييج فييا بجائييه الرييػفا لهييحا  هييحا الييح  لاشييدو الييخوح  ييغ الجدييج و يرييل الييخأس  شييه تييحلظ؟
الستسثل فا قجح السح ػت ال امل بأن يعضشه  ح  أن لابق  شياهخا فيا وسيض لييذ يديا ج  حي  

جضي  أسيػد(وما تختتيه ميغ أثيخ  -تيا فيا ) ييا أبييسالصهخ  هيحا ميا أبتجتيه الثشائيية الزيجية ال
 فا حسل الجسلة بػ يها معادس مػضػتيا.  

 الثظائيات الضدية التركيبية: ثالثا:
وهييييا التقييييابلات التييييا تشييييتت  ييييغ اجتسيييياو أدوات الحكيييية الستزييييادة مييييغ حييييخوف وأفعييييال 

حامج  مغ  لظ ما جاء مغ تقابل الحخوف فا قػل الذا خ وضسائخ فا بز أو مقص  واحج 
 الخاو  :

 لاتدححػن مغ التخال ليدججوا
 (12 1211)الخاو   و كادرون إل  التخال لاػلجوا

و)إلييي   هشيييا الثشائيييية الزيييجية التيييا قػامهيييا حيييخوف الجيييخ وميييا دخحيييت  حييييه)مغ التيييخال(
  ابت ها بقصة الجحل والإثارة ومحخك الذعخ ة فا الشز وسخ تساسكه . التخال(
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ووجايية خحقهيع و)إليي  التخال(الخحضيل ا بييج    البذييخ ة فيي)مغ التيخال( يخخجييػن هيحا ح يقية
    تػاز ييا أف ييياهييحا الذييكل الستييػاز والسحتييػم لهييحا البذييخ ة  أمييا الجسيي  بضشهسييا فييا بييز واحييج وو

لضثضييخ فييا داخحشييا هييحا الصبييان الحيياد ف ييخة و خسييع لهييا   ييػرة مخترييخة  ييغ رححيية البذييخ مييغ 
 .ال،جاية حت  الشهاية وكن شال بالإبدان تقحبه

  حلظ جاء فا قػله:
  ،ثا تخػن ل ا تخػن 
  ،ثا تجاهغ أو تهادن

 إن  ا خة الخضػل
 تستج مغ معش  الرهضل

 إل  الرهضل
 يا ألاها ال،جو  ما معش  اب دارك 
 فا الرلاة  ح  مدافة دهذتضغ

 مغ الدحال 
 بب  تحعثع بالغيال 

 (14 1211)الخاو  ومز  لاثخثخ  غ يػاية  خختضغ
 ا خة الخضل السستجة مغ معش  الرهضل  وتأن الرهضل س لايدال   أن الذا خ وهػ يرف

ثييع ترييل إليي  الرييهضل وهييا ال،شييية الدييصحية  ف ييخة أو بشييية  سيقيية فييا الييحا خة السذييار إلضهييا 
 الساثحة لح يان.

)إل (هحا الثشائية الزجية وما تصخحيه  وحت  حخف ابتهائها مغ حخف ابتجاء الكاية )مغ(
 ييخبا ببحييث فييا مييا أراد الذييا خ شخحييه   الستييػاز  ل حسيية  ييهضلميي  ال،شييية اسف ييية لحت ييخار 

تستج لتتزح لشا هحا الي خة ضسغ بدييت اليشز  و جخل وما جعحه الذا خ تحسات بعج ف خة ؟ 
وها أن الخائغ س يسكغ أن تشداا  ا خة الذخفاء  ف أن فيا الخضيل رمد ية  يغ اليخسيان وكشيارة 

 . إلضهع
والتييخابض إليي  العشا ييخ الستشيياثخة و الس،ثػثيية داخييل العسييل الثشائيييات الزييجية تعضييج الػحييجة 

اليشا  والتا تعج بجورها رواط لحسية داخيل اليشز لسيا تيػفخا ميغ قيػة الػحيجة اسبجماجيية بضشهسيا 
مغ ابجماج السعشضضغ الستزادلاغ السجتسعضغ فا حجود   لتشت معش  ثالثا ججلاجا مدتقلا و مش،ثقا

بسيياط الثشائيييات الزييجية التختض،ييية مشهييا  يييه الشيييا بييحه  اليي  بسييض خخييخ مييغ أ بييز واحييج.
 والإثبات والتا جاءت فا قػله:
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 وتشت أسأل  غ لضح  اتحتخها ؟
 س أ تخ الػرد إس حضغ ألثسه

 شيل أسئحة وتشت اجخ  بقتحا 
 مذاوبا ضحا تيف أشكخا

 شػى يخووا وأرض خصػة تع،ت
 (41 1211)الخاو   ولغ يجج  تقجمه  مغ الخجػو

الذييا خ  يييكة الشيييا والإثبييات فييا إشييار السقصيي  الذييعخ  مسييا جعييل بديييت  هشييا اسييتعسل
أتحتخها( ثع بعجها قيال ) بالإثباتالشز أ ثخ ابدجاما و تأثضخا فا الستحقا  وحضغ  تخ التحتخ 

بييييضغ الشيييييا والإثبييييات  لاقيييية سيييي،،ية أراد الذييييا خ أن لاػضييييحها لحستحقييييا  ييييغ أن   )س أ تييييخ(
 فا الحا خة  .السحتػرة لع ت غ شخرية  ابخة 

 حلظ مغ أبساط الثشائيات الزجية التختض،ية إسشاد اليعل لكضخ فا حه أو إسيقاط فعيل  حي  
إس  ميعػل به س لاشدجع معه وحرخ تل مشهع فا بز  مسا لاشتت معش  التزياد يضيخ الحياد 

 أبه واضح ا ثخ  ح  الجسلة وما تدهسه فا تػجيه السعش  .
و كػن الشدك الزج  مشصحقا بقجيا و أساسا مشهجيا لجراسة بز ما يحتػ   ح  أبدان  

واسسييييتعارات الستشييييافخة التييييا أ ييييبحت سييييسة بييييارزة لحختييييية  مزييييسخة  وا ضييييجاد السترييييادمة 
 (.  181\العلاقات الستخابصة فا برػص شا خ م)سزم 

 ومغ  لظ قػله:
 وشج أزر الخمل 

  ا تشجػ البلاد مغ الخماد 
 شجد  ح  خرخ اسيابا تبزتظ ا

 ل ا يدضل
 مصخا  خاقا الهػى 

 يستج مغ ح،ل الكدضل
     (11 1211)الخاو  إل  الجشػن 

إن "الحكة بطام مغ العلاقات ت تد  تيستها مغ خلال  لاقاتها بالعلامات ا خخى تساما 
فييا  فشجييج الذييا خ قييج وضييف  قصعيية الذييصخبت  وكبسييا تتخييح تيستهييا مييغ خييلال القصيي  ا خييخى"

بريييه  يييػرة   هشيييية قائسييية  حييي  التزييياد أساسيييها  التختضييي  اليييح  أبيييتت اسسيييتعارة حضيييث أن 
إ  أن شيييج الإزار تشايييية  يييغ السديييابجة -وهيييػ فيييا ح يقتيييه تزيييادا-السيعيييػل بيييه )أزر الخميييال(

سػرة شيه(  \()القخان ال خ ع11(اشجد به أزر )12والتعاون تسا فا قػله تعال :)هارون خخا )
مشدجع ل غ الذج م  الخمال أ بح  تزادا بد،  ش،يعة الخمال الخخػة يضيخ فالذج م  اسزر 
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أو يخحيك   شا يخ ت،يجو يضيخ متخابصية فيا الطياهخإن "الذا خ يعسج إل  جعيل الع .القابحة لحذج
هيػ القيجرة  حي  أميا اسبيجاو ف .حي  ا تذياف اسبديجام برييته مذيارتافيعسل القار    اسبد اح 

ل ييغ هييحا الجسيي  جسيي  جسييالا يسكييغ  .الس تحييف فدييهل الجسيي  بضشييه أمييا  الجسيي  بييضغ السختحييف
أمييا فيسييا يخييز  (".110 1212أو ا تباشيييا)رجػان  إضييياء اسبدييجام  حيييه  فحيييذ  ذييػائيا 

الشسض ا خضخ مغ الثشائيات الزيجية التختض،يية هيا الزيسائخ وتييف تيأتا بسعشي  بلاييا لاي ثخ 
 مغ  لظ قػل الذا خ:  تأثضخا قػ ا فا إيرال السعش  إل  الستحقا

 ثع احتخس مسا تخاا 
 أو فاحتخس مسا تخاا 
 برف الخيابة أن
 تجاء إل  سػاك

 فضخوز  ػتظ أو خصاك
 س تحتيت إس إل  هحا الػشغ

 س تحتف إس إليه إن بجا
 (21 1211)الخاو  لاػما ش،ضها بال يغ

قػامهيا الزيسائخ بحغ فا هحا السقص  أمام مجسػ ة مغ الثشائيات الزجية التختض،ية التا 
ثيع بيضغ السديتتخ  أبيت )لاخاك(هيػ  والتا تشقحت بضغ  يكة الست حع والكائ  والسديتتخ فيا )تيخاا(

ثييع اسلتييات فييا أسييحػل الخصيال وتكضضييخ مجييخاا مييغ  هييػ( –فيا تجيياء إليي  سيػاك أيزييا)ابت 
  س تحتيييييت إس إليييييه(س إليييي  هييييحا الييييػشغ(إل  الكضبيييية فييييا)السباشييييخ والخصييييال فييييا)س تحتيييييت إ

  ية الحجلاث إل  الػشغ أيزا.ومخج
 ييل هيييحا الثشائييييات الزيييجية التختضبييية التييا قػامهيييا الزيييسائخ أ يييبحت معيييادس مػضيييػتيا 

لتيا أراد شخحهيا وكيريالها تحسل الصاقية التيا أراد الذيا خ بقحهيا وتسيية اسحاسييذ والسييا يع ا
 .والتا أ جها بكثضخ مغ الت خار الثبات  ح  ا مخ  لحستحقا

 أهم الظتائج:
خجييت دراسيية التزيياد مييغ الإشييار القييجيع وهييػ الخ ييج و التتبيي  لػجييػدا داخييل الييشز فييا خ ●

 ؟.فا  لظ الشز والػضيية التا أداهادراسات القجماء إل  ر ج ما ا يعشا وجػدا 
هػ  ليظ الشدييت الستساسيظ و السشديجع  مغ وضائف التزاد الثشائيات الزجية فا بز ما  ●

 عج  لظ تحظ الإثارة والجهذة والجا بية.الح  يكتدبه ال لام مغ التزاد  ثع ب
 ييحلظ لاييحه  التزيياد إليي  أبعييج مييغ تػبييه فشييا تصخ د ييا يزيييا هييحا السعشيي  البلايييا  حيي   ●

لاييحه  إليي  خحييك إيقيياو  هشييا يصييخن  هييغ الستحقييا بييل  الييشز بييل لاييحه  إليي  أبعييج مييغ  لييظ 
 لاتعجاا إل  التأثضخ.
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وأبيجو  كابيية  والتيا قػامهيا الحيجث استعسل الذا خ أبػا ا مغ التزاد   مشها الدمابيية والس ●
الذيييا خ فيييا رسيييع بريييه بتحيييظ الإيقا يييات الحػبيييية والتييييا لات الجسليييية والتختض،يييية ميييغ أفعيييال 

 وحخوف وضسائخ.
  الرخ ح وخخخ الح  لايحتخ أحيج شيخوشهابقدست الثشائيات الزجية فا شعخ الذا خ مشها  ●

  غ الزسائخ الرخ حة وخخخى السدتتخة. فزلاا 
 مصادر البحث    

 خص  الحخول إبسػ جا  -)بذان( الاشاس  ،ج بخاك  أثخ القخائغ العلائ ية فا اتدان الشز فا بهت البلاية
 بذأن الصبعة ا ول  الشاشخ م سدة  حػم بهت البلاية . إلاشاس  ،ج باراك
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  اليييجلاػل( سيييسضخ  الثشائييييات الزيييجية: بحيييث فيييا السريييصحح والجسلييية  الشاشيييخ السختيييد الإسيييلاما لحجراسيييات(

 .1210  1اسستخاتيجية العتبة ال باسية السقجسة  ط
 ئيييات الزييجية  دراسيية فييا الذييعخ العخوييا القجيع الهضئيية الدييػر ة العاميية لح تييال  وزارة )الييجلاػل( سييسضخ  الثشا

 .1220الثقافة  دمذك  
  ."رحاححة(  احسج زهضخ  تجحيات التزاد فا دلاػان محسػد درو ر"س أر ج لهحا القرضجة أن تشتها( 
  والشذيييخ والتػز ييي   مكتبييية ودار )اليييخاو ( حاميييج  مجسػ ييية شيييعخ ة)هػامر تحيييل( دار مضدووػتامييييا لحصبا ييية

 .1211شارو الستش،ا - جبان بكجاد
 ت اليييجتتػرة بيييػر الهيييجى لػشيييغ  دار الياضيييل -)لػشيييغ( بيييػر الهيييجى  لاشطيييخ  حيييع الجسلييية تحيييػد و ر سيييػت

 . 1004 دمذك 
  ودسسته فا شيعخ لاػسيف الريائه  رسيالة ماجدتضخ قديع  )الش يسا( الاثار شكخ  شا خ  التذكضل الإيقا ا

 .1228جامعة اسببار - حية الآدال-العخويةالحكة 
  الش يسا(سحػى شكخ  شيا خ  ال،شي  ا سيحػوية فيا  يحيح البخيار   رسيالة ماجدتضخ قديع الحكية العخويية(- 

 . 1228جامعة اسببار - حية الآدال 
  ( ج الحسضج الإيزاح فيا  حيػم البلايية  لحخصضي  القدو شيا،  ) ( هجيخ   تحقضيك  ،يج 010-222)هشجاو

 حسضج هشجاو   السختار لحشذخ والتػز   القاهخة.ال
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Abstract 
This paper introduces one of the approaches to the concept of  dissonance 

in  the poetic image of the lyrical poetry. Words of ugliness and incompatibility 

became common.  The paper started  with  presenting the opinions of critics about 

disharmony and its patterns, then explaining the reasons leading to the 

disharmony of lyrical images based on the different environments and era. It also 

examines the image that lacks harmony with its parts creates a gap with the 

reader, and how the criticism is requested to  bridge via modifying the text in a 

way that elevates its pictorial level to the rank of art based on proportionality and 

harmony, taking into account the factors that control tastes and guide readers to 

receive the pictorial language of poetry. 

Keywords: The cognitive, dissonance of poetic image, lyrics. 
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 )مُلَخَّصُ البَحث(
يعشى البحث بسفيوم التشافر في الرورة البيانية مسا يترل  بسوولوا اللل ول  للظ يو ل  

عشد البلاغيين  صفا لمرورة الستشافرة بين اج ائيا ب  اطمقوه  صلفا لمفلا الستقلار   السرطمح
السخلللاره فيلللو صشلللافر صلللوصي ا  لعلللدم اصدلللاي اجللل ار اللللشاظ مسلللا يترللل  بالتر يللل ل  ملللا صشلللافر 
الرلللورة ملللن ميللللث علللدم ملارمللللة السذلللبو لمسذلللبو بللللو  ر السدلللتعار لمسدللللتعار مشلللو  غيرىسللللا 

لللتلا م  مللا  بللبو بللتللل  االلتي  البامللث بعللرف  رار الشقللا  فللي فذللاعك  مسللاق الوللبح  عللدم ا
التشلافرل   نساطللول بللظ بيللاب الالبا  السن يللة لمتشللافر صللور اللل و  االلتلاء ار  اي فييللا بشللار 
عمللى االلتلاء البيوللاق  العرللرل   يللو صحللدي الرللورة التللي افتقللدق ارندلل ام بللين اج ائيللا 

ر ميللا مللن الللاو صعللدي  الللشي بسللا يرصقللي بسدللتواه ف للوة بيشيللا  اللين القللارن اللعى الشقللد  لللى 
الترويري  لى مرصبة الفن القلائظ عملى التشاال   التشلاغظ مرا يلاو العوامل  الستح سلة فلي التلت ي 

  في صوجيو القرارة في صمقي  للة الذعر الترويرية.
 الل و. -الرورة الذعرية -التشافر :الكلمات المفتاحية
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 المقدمة:
انطلاقللاو مللن صعريللو البلاغللة الللتي مللد ه العمسللار  ىللو  ب ي للوب ال لللام مطابقللاو لسقتزللى 
الحلاول يي للوب الاللمو  موافقللاو لحللاو الخطللا  الللتي يقتزلليول ّ  ا مللا اللال  يعللدّ معيبللاو متللى 
ير  بو الحاو  لى الشفور مشو لتا ي    ب "يراعي القائ   ملواو السقلوو ليلظل ل لن البلاغيلين 

 للى ملاو القائل   - ىلتا اطلج جدليظ–او  لى ماو الدامع    السخاط ل  للظ يشتبيلوا نار ا  ائس
نفدللول  مللا ي للوب فللي فشللو الشيللري  الذللعري مللن  ررق صعبللر عللن موقفللو ىللو ص للاه البلليار" 

( فجنيظ   ا ما االفوا ىلتا الدلياي اليرّ  عملييظ  يلرفه  ونلو قلد انلتقه ٜ٘)عيدل  .قل ص 
تعارء عمييال فلذ ا ملا صوقفشلا عشلد المفلا المللوي ن لد  نلو للظ يخلره بر ط البلاغة  قواعدىا الس

عن السفيوم الداو عمى السشافرة لمطبع  اللت ي فلالوبح "ولد الحُدلن ي لوب فلي الرلورة  الفعل " 
ىلللل مللا ة )(للبح((  االتللالي  ب  لل  مللا ىللو اللاره عللن السللجلوء    الشدلل  ٗٔٗٔ)ابللن مشاللورل 
 يعد قبيحاو نافراو.

بقميا عمى المداب  عدر الشطل   رطمح يرا  بو " ص  في ال مسة يوج  كسا  ب ىتا الس
 (.ٛٙمل ص ٖٜٛٔبيال نحو: اليعخعل  مدتذ راق" )الذريو ال رجانيل 

 مرطمح التشافر  اب مقترراو عمى اللفاظ  ما صحسمو ملن صعقيلداق صحيل  متمقلي اللشي 
ل يباصلك ىلتهِ السذالت متعمقلة  لى الشفور مي  قوليظ في )مدتذ راقل ىعخلع...(  غيرىلا ال ييلر

بلالمفا  مللده   ب ارلتفللاق  للى السعشللى  مللا يتزلسشو مللن ابايللا بلاايلة عسيقللة ص للوب ال للوىر 
لش اح  مقبولة الشي من عدملول فلشحن اشدلمل الزلور عملى التشلافر اللتي  مدبلو السعشلى فلي 

 اياقو الذعري.
الدياي الداو عميلول ليتحقل      مد  البلاغيوب بر طاو عدّة يتلارم بيا المفا  السعشى مع

بللتلل صلا مللاو جساليللاو فللي ال لللام  ىللتا الللتلا م يشبيلل  مللن عواملل  عللدة مشيللا مللا  انللك لفايللة    
معشوية    ف ريةل  ل ي ص وب ال مسة    ال لام بذ ٍ  عام ملائساو ي    ب يخملو ملن التشلافرل 

...ل فعملى الشلا ظ  -سعشلوي المفالي    ال–اللسوفل اللرابلةل ولع  التلجليول التعقيلد بشو يلو 
 ب يبتعد عسا  اب متشلافراو  يرلي" "ال سملة صلياغة فشيلة اليمة الفيلظل ر صوقلع ف لر السخاطل  
بارصبللاف فللي راللل مفللر اق ال سمللةل  ر ص مفللة مذللقّةل متللى يفيللظ السللرا  مشيللا" )مبش للةل البلاغللة 

اس صُدلللتشبل (  عملللى ىلللتا الالللٕٖ: ٔمل صلللفحة هٜٜٙٔالعرايلللة  ادللليا  فشونيلللا  عموميلللال 
 الم ام البلااية في صقييظ الشروص ال بية.

  ما العوام  الف رية  ما رافقيا من معلاني اللفلاظ  ييلرة جلداول فزللاو علن ولظ ف لرة  للى 
ف رة  ارىل  لفا  ي معشى  للى لفلا  الر  ي معشلى موافل     مخلال ل فذنلو يتطمل  "  راكلاو 

ن اللتلا مل   رجلاق (لبح علدم اللتلا م اللتي يُوَلِّلد فلي عالياو جدّاول قا راو عمى صسيي   رجلاق مُدْل
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للللدأ    الشفللللرةَ    اراللللتوباحَل    الح للللظ عمللللى ال لللللام بالر اكللللةل  اللللور التر يلللل ل  الشفللللوس الرأ
 (.ٕٚٔٓ)مبش ةل ناام التلا م في ال لامل   ار جِوِ عنْ ُ طُرِ ال ساو الفشّي"

دم اللتلا م  التبلاين  غيرىلال رافزلين  عبّر الشقا  عن صشافر الرلورة بج صلاء متعلد ة  عل
ك  ما ين ي  لى التشافر في الشي ال بي   اعسين ل   ما من بجنو  ب يرصقي  لى ارندل ام 
 التلا م ييسا بين الشي  الف رة  من بظ الستمقيل متى  نيظ ميموا ال لام  ال ائن الحي لو ر ح 

 مو فيي معشاه  ميشيا يتوج  "عمى  ىيوة يت دد بيال ف دده ىو صورصو  مالة نطقو   ما ر 
لللامِع لَلللوُ  لللعرِ  بْ يَرلللشْعَوُ صَلللشْعَةو مُتْقَشَلللةو لَطِيفَلللةو مَقْبُولَلللةو مُدْتَحْدَلللشةو مُْ تَمِبَلللةو لسحبألللةِ الدأ صَلللانِعِ الذِّ

لفة  الشأاِ ر بِعَقْمِوِ ِ لَيْوِ... َ ي: يُتْقِشُوُ لَفْالاو  يُبْدِعُلوُ مَعْشَلىل  يَْ تَشِلُ   اراجَلوُ  عملى وِلدِّ ىَلتِه الرِّ
 (ٕٙٔمل ص ٕ٘ٓٓ)ابن طباطبال  )يَيَْ دوىَا ُ(بْحاو  يُبْرِزُهُ مَدْخاو"

 يتشا و ال اما قزية التشافر مبيشاو  من داو الت ام التلا م بين المفا  ما يقابمو من معشلى 
السعتسر محافااو عمى ارند ام التام بيشيسا ّ  ا ما االفيا اع   يدتي ن فشق  عن بذر بن 

موقعيللا  لللظ صرللر  لللى قرارىللا ّ لللى مقيللا مللن  ماكشيللا السقدللومة ليللال    ا لللظ ص للد المفاللة "صقللع 
 القايية لظ صح  في مر  ىلا  فلي نرلابيال  للظ صترل  بذل ميال   انلك قمقلة فلي م انيلال نلافرة 
ملللن موولللعيال فللللا ص رىيلللا عملللى اغترلللا  الملللاكنل  الشللل  و فلللي غيلللر   طانيلللا" )ال لللامال 

 (ٕٕٓمل ص ٕٜ٘ٔ( )الخفاجي ابن اشاب ل ٖٛٔ: ٔل صفحة همٜٜٛٔ
 يبين ابن طباطبا عمّة مدن الذعر بسوافقتو لمطبيعة البذلريةل فسلا يمقلى قبلورو مشيلا يعلدّه 
من  يار الذعرل  ما صشفر مشو يقريو علن ممبلة الذلعرل فالسعلاني السرلورة صختمل  ر افلدىا 

رئيللة  اللسوية  بللسية  لسدللة    (يللو  ب  ر ق صبعللاو لمحااللة التللي صمتقطيللال فللي السحدواللاق م
متشاغسة مع الشفس مَدُشك ّ ب االفيا ااتي شكل  ابن طباطبا ملدرف ليلته القزلية بحداالية 
الشاقللد التللي صراعللي ال انلل  الذللعوري  الللت قي لمستمقلليل فت عمللو السحللل الللتي صقللاس بللو بللعرية 

ليأاقلل  فَسَللا قَبِمَللوُ  اصللطفَاهُ فَيُللوَ َ اءٍل َ مَللا الللشيل لي علل  "ِ يَللارُ الذّللعْر َ ب يُللورََ  عمللى الفَيْللظ ا
لمقبليح  مََ وُ  نَفَاهُ فَيُوَ ناقِيٌ.  العِمأةُ فِي قَبُووِ الفَيْظ الشأاقِدِ لمذعر الحَدَن الأتِي يَرِ  يِيْول  نَفْيلوِ 

ةٍ م ن مَوَاسِّ البَدَبِ  نأسا صَقْبَلُ  مَلا يَتأرِلُ  مِشْوُل  اىت ازهِ لسا يَقْبَموُل  صََ رُىِوِ لسا يَشْفيوِل  بأ   أ مااأ
ةَ  بيَا مِسأا طُبِعَكْ لَوُ ِ  ا  ابَ ُ رُ ُ هُ عَمَيْيَا ُ ر  او لطيفاو باعتداوٍ رَ جَوْرَ يِيلوِ  اسوافَقَلةٍ رَ مُزَلا أ

نْلُ  يَقْبَلُ  السَذَلظأ الطأيِّلَ ل فييال فالعينُ صجلَُ  السَرْ ى الحَدَنل  صَقْتَى بالسَرَْ ى القَبيح الَ ريلول َ الَ 
 يتللجَ أى بللالسُشْتِنِ الخَبِيللثل ...  عمأللوُ ُ لل أ مَدَللنٍ مَقْبللووٍ ارعْتِللداوُل َ سَللا  بأ عِمأللةَ  لل ِّ قبلليحٍ مَشْفِلليِّ 

للا يُخَالِفُللوُل َ ليللا َ مْلل وَاوٌ صتَرللرأءُ اروْللطِراُ .  الللشأفْسُ صَدْللُ نُ ِ لَللى  لل ِّ مَللا  افللَ  ىَواىَللا  صَقْمَلل  مِسأ
بِيللال فَللذِ ا َ رََ  عَمَيْيَللا فِللي مَالللةٍ مللن مَارصِيللا مَللا يوافقُيللا اىتلَل أقْ لَللوُ َ مَللدبَكْ لَيَللا َ رْيَحِيأللةٌ  طَللرٌَ ل 

 (ٕٔ-ٕٓمل ص ٕ٘ٓٓ)ابن طباطبال  َ ِّ ا َ رََ  عَمَيْيَا مَا يُخَالِفُيا قَمِقَكْل  ااتَوْمَذَكْ"
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لنَ فِلي  ََ ))ملى مل  ال سلاو  الشفلور ملن الولبحل فالله فطر الشفس البذرية ع ندََ ِ
 ِ شَلا إ قَلد  اَمَق 

دَنِ   وِيظٖ(( َ م  (ل فسن صفديراق الآية ال ريسة ملا ر يقترلر عملى مدلن الخمل  ٗ)اورة التينل  صَق 
"م يشلاو بالعقل ل من يلاو ل،ملرل  -عل   جل -السا ي لمذ   الخارجيل ب  السقرلو   يزلاو امقلو 

(ل بلين الحل   الباطل ل  ال سلاو ٗٔٔل ٕٓمل صلفحة هٜٗٙٔ..." )القرطبليل ميدياو بلالتسيي 
 الوللبحل  مراعللاة الحللس السرىلل  لديللول  الللت ي الرييللع ر بُللدأ مللن  ب ص للد طريقيللا  لللى صذلل ي  
الرورة فسا نرفيا بو من جساو  ر عة  قوة  نسا مرجعو ىلتا التشاال  بيشيلا  الين ملا صرلوره 

او  (يقلاو االيلاو ملن ال فلوة  التعقيلد...  ملن ىشلا  انلك الرلفاق من عق  ال اص   م اجلو صرلوير 
-ٜٕٗمل ص ٜٜٗٔالرئيدلللة لربلللار ال بيلللة ال يلللدة ىلللي القلللوة  الرقلللة" )الذلللاي   الذلللاي ل 

فزلللاو علللن  للللل ملللد  ا نقاطلللاو جعموىلللا بلللرطاو ليدلللسو الذلللاعر بعلللالظ اِبلللداا الذلللعري  (.ٕٓ٘
مللى مللتاى  العللر  فللي صجالليس الذللعر... الرللحيح  فلل  مفيللوميظ لم سللاو  مشيللا "الوقللوء ع

 اللموف مشاى يللا فللي صللفاصيا  مخاطبتيللا...  الدللشن السدللتقمة مشيللا  عت اللة  لفا يللا  ج الللة 
معانييال  اجتشا  ما يذين من افاا  ال لام  اخيو المفا  السعاني السدتترة...  الوبلاراق 

 ل  م العدول ّ ييلار الحدلنل  الليةل  جَسااُ ىته ال  اق  ساو العق  التي بو صتسي  الودا 
 (.ٔٔ-ٓٔمل ص ٕ٘ٓٓ اجتشا  القبيح" )ابن طباطبال 

 عن قدامة بن جعفر بارئتلاء بلين عشاصلر الذلعرل   جلو  للى علدم التشلافر بيشيلا   ب 
ائتلاء المفا مع السعشلىل  ائلتلاء المفلا ملع اللوزبل  ائلتلاء   ب يت ر  مسة ))صشافر(( فحد  "

تلاء السعشى مع القاييةل  صارق  جشاس الذعر بسانيةل  ىلي: الراعلة السعشى مع الوزبل  ائ
جيللد  لللل  ر يوللو رمقللين  السفللر اق البدللائل التللي يللدو عمييللا مللدهل  الراعللة السنلفللاق مشيللا

لمذعرل     اب ليس يخره بير مشو عشيال فمشبد  بت ر   صاء ال و ة في  امد  امد مشيلال 
ر  اب في نياية ال و ةل  نعق   لل بت ر العيو ل لي وب لي وب م سوا  لل   ا اجتسع لمذع

(ل ٓٚ يزاو م سوا  للل   ا اجتسلع فلي بلعر  لاب فلي نيايلة اللر ارة" )بلن جعفلرل  .قل ص 
 عمى ىلتا ملا الال  ملا (ليس بلو السنصمل  الي وب نابيلاو نلافراو غيلر مقبلورول   رجلو قداملة صحلك 

ول  السللرا  بللو  ب يتللرف مللا بللالمفا ليللتظ بللو مدللسى عيللو  ائللتلاء المفللا  السعشللى  مشيللا اِالللا
 (.ٕٗٓالسعشى )بن جعفرل  .قل ص 

 عرء الذعرار الفحوو مشت ال اىمية بالعشاية في ناظ الذعرل  عّا ة الشار ييو السرة بعد 
السللرة لجلل  صشويحللو  صيتيبللو مسللا يذلليشو "ملللن جيللة السعشللى    المفللا  مللا بيشيسللا مللن صشاالل  

(ل فابلتير ٖٕمل صلفحة ٕٗٔٓوب المفلا مشاالبا لمسعشلى" )ملافال  صلا مل للتلل ي ل   ب ي ل
زىيلللر بلللن  بلللي اُلللمسى بالحوليلللاق  قلللاو الحُطيولللة "ايلللر الذلللعر الحلللولي السح لللل" )ال لللامال 

(ل متللللللى عللللللدّىسا الصللللللسعي "  بللللللباىيسا عبيللللللد الذللللللعر" )ال للللللامال ٖٔ:ص ٕمل هٜٜٛٔ
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 لللى  عملى السراصلل ل  (ل ييحلرص ىللنرر عملى ص ويللد بلعرىظ ليرصقللوا بلؤٖ: ص ٕمل هٜٜٛٔ
  ر بل  ب مراعاة التلا م بين اج ائو من  ىظ ما يقفوب عشده.

 ىللتا مللا  كللده العدلل ري فللي صللياغة الللشي بااتيللار اللفللاظ السلائسللة عللن طريلل  ناسيللا 
برللورة مقبولللة    "يشبلللى  ب ص علل   لامللل مذللتبيا   لللو بللذارهل   مطابقللا ىا يللو لع لل هل  ر 

فر  طللرارهل  ص لوب ال مسللة مشللو مووللوعة ملع  اتيللال  مقر نللة بمفقيللا  صتخلال   طرافللول  ر صتشللا
فللذبّ صشللافر اللفللاظ مللن  كبللر عيللو  ال لللام   ر ي للوب مللا بللين  لللل مذللو يدللتلشى عشللو  يللتظ 

 (.ٕٗٔ-ٔٗٔىلل ص ٜٔٗٔال لام   نو" )العد ريل 
ب  مللن بللظ يعطللي بللر طاو بلابللة لمللتخمي مللن السشللافرة  مللا يعيلل  الللشي بقولللو: " ب ي للو 

لفال بريفا عتبال  فخسا ايلال  ي وب معشاف  اىرا م ذوفال  قريبا معر فا. فذب  انك ىته 
ر صواصيلل  ر صدشح لل عشد  ّ و ااطرل  ص د المفاة لظ صقع موقعيال  لظ صر   لى مر  ىال 

قمقلة فلى موولعيال نلافرة علن م انيلال فللا ص رىيلا عملى اغترلا    لظ صتّر  بدلم يال   انلك 
(ل  التلل يرلوب اللشي ٖٗٔىللل ص ٜٔٗٔنل  الش  و فى غير   طانيا" )العد ريل الماك

من الوقوا في ال ل ل لنو يرجع ىتا الخطج  لى الت م   ىتا ما ر يرص ي من الذاعر  يعا  
 عميو. فتارة يت ره وسن مرطمح التوعر  صارة  ارى يشعتو بالمفا الشافر.

دم جسيلللع ملللا بشلللاه  ي  ب يتبلللع الفقلللرة الللللرّار  قلللد يفدلللد اللللشي الست امللل  ال جلللو لفلللا ييللل
بال مسة العورارل عمى مد صعبير اليعالبي  السرا  بو اِفراح "فِي بعره عَن َ يْرَة التأفَاُ ق َ قمة 

التشاا   صشافر الَْطْرَاء  صخلال  البيلاق َ مَلا َ كيلر مَلا يحلوم ملوو ىَلتِه الطأرِيقَلة َ يعلو  ليَلتِهِ  
ي لاقِل فَبيشلا ىُلوَ يرلوخ َ فْخَلر مملي  يلشاظ الْعَا ة الدأ وَة َ ي سع بَين البديع الشألاِ ر  الزلويو الدأ

 مدللن عقللد  يشدلل   نفللس  بللي  يختللاو فِللي مديقللة  ر  ِ  ا بِللوِ َ قللد رمللى بِالْبَيْللكِ  البيتللين فِللي 
يَاَ ة فِي التعس   بعا  ارِاْتِعَارَة َ   صعويي المأفْا َ   صعقيد الْسَعْشى ِ لَى الْسُبَاللَة فِ  ي التأَ مُّ  َ ال ِّ

َ الْخُلرُ ه ِ لَللى اِفللراط  اِماللة  الدفدللفة  الر اكللة  التبللر   التلوما بِااْللتِعْسَاو الَْ مِسَللاق الذللا ة 
فسحلللا صِمْللللَ السحاالللن   لللدر صلللفارىا   عقللل  ملا صيلللا ملللرَارَة رَ مدلللاخ لَيَلللا  االللتيدء لدللليام 

 (.ٗٛٔ: ص ٔمل هٖٜٛٔ)اليعالبيل العائبين  صح ل بجلدشة الطاعشين" 
فلللا بللدأ مللن مراعللاة التشاالل  بللين المفللا  السعشللى يبللو يتحقلل  ارئللتلاء  ارندلل ام اربتعللا  
عن التشافر  عدم ارئتلاءل يي   " يرا  المفا التي يشاا   غراف الذلعرل  يلائلظ ملا  ولع 

ل  الللة  الفخامللة" )فطللومل لللول فم لل  معشللى مللن السعللاني  لفللاظٌ صشااللبول مللن القللوة  المطافللة   ا
 قد  ى  عبد القاىر ال رجاني  لى صقديظ المفاة  مدى ملارمتيا فلي  (.ٛٔٔمل ص ٖٕٔٓ

اللياي الللشي ل مللن بللظ  نفللس الستمقللي    يطللرح صدللا رو " ىلل  صَ للد  مللداو يقللووُ: "ىللته المفاللةُ 
ني جاراصيللال  فزلل  فرلليحةٌ"ل  رَّ  ىللو يعتبللرُ م انَيللا مللنَ الللشاظل  مدللنَ مُلارَمللةِ معشاىللا لسعللا

شلللللةٌل  مقبوللللللةٌ"ل  فلللللي الافلللللوِ: "قمقلللللةل  نابيلللللةل  مناندلللللتيا لاواصيلللللا   ىللللل  قلللللالوا: "لفالللللةٌ متس أ
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 مدلللت رىة"ل  ر  غروللليظ  ب يعبلللر ا بلللالتس ن علللن مدلللنِ ارصفلللايِ بلللينَ ىلللته  صملللل مِلللن جيلللةِ 
اليانية في مَعشاىال   ب الدلابقَةَ معشاىُسال  االقَمَِ   الشُّبوِّ عن اور التَلا مل   بأ ال لى لظ صَمِْ  ب

 ىلو بيلتا  (.ٖٗ: ص ٔمل هٕٜٜٔلظ صرمُحْ  ب ص وبَ لِفْقاو لمتالية فلي منا ىلا " )ال رجلانيل 
ي لوب قللد راللا الاااللياق السن يللة  لللى نفللور الستمقلي مشيللا يي لل  اربتعللا  عشيللا   اللت الحللتر 

 في  وع اللفاظ التي صقتزييا  السعشى السرا .
قمشلللا  للللى الدلللّ اكي ن لللده يحلللد  الستشلللافر ملللن ال للللام اللللتي يشعلللدم معلللو التلللرابل ّ  ا ملللا انت

الف ريل فذ ا ما اجتسع لفا مع معشى  ىو متشافر ف رياو فيتا مرفوف في عرء الت ي ال بي 
متللللى ّ ب  للللاب مطابقللللاو لمواقللللعل فسلللليلاو  ب يقللللوو القائلللل : " الذللللسسل  مللللرارة الرنلللل ل   للللل  

(. ىللتا  مللن زا يللة  اللرى فللذب اللب  عللدم ٕٔ٘مل ص ٜٚٛٔلدلل اكيل با ن انللةل مُحْدَبلَلة" )ا
لا  بْ يَقْلرب بلين البلباه  الشالائرل    بَليْنَ  قبوو ما يذبو ىتا ال سع قد يعو   للى " بّ اللتّىن  مأ
الست ا راق في الواقلعل    بلين الولدّا ل لبأ االتدعار اللتىن ل،ولدّا ل  الرا ملن االتدعائو 

ع مفلللر اق متباعلللداق ر ي سعيلللا صذلللابو    ص لللا زل    صزلللاّ ل لبّ لمشالللائرل  يشفلللر ملللن جسللل
بللريل الدلاالل  الف ريّللة    ناللامٍ فطللريّ مُحَْ للظِ التللرابلل  مّللا ارلتقللاط العذللوائي   ب ملاماللة 
ندلانية صشفللر مشلو بدلب   لللل"  ِِ  ناسلة التلرابل الف ريّلة الفطريّللة فيلو ر يشدل ظ معيللال  اللشفس ا

 .(ٕٚٔٓفي ال لامل  )مبش ةل ناام التلا م
 يقلل  الخفللاجي عمللى  عتللا  ىللتا السرللطمح فللي عمللظ البلاغللة عامللةل محللا ر صحديللد مللا 
ي سن  راره من الب   ل  مدل  موولعول     ب السبلدا ي لوب عالسلاو برلشاعتو فعميلو ص شل  
الوقوا بسي  ى تا  اطارل فيو ي    ب ي وب جديراو " ب يان  ب ولد  للل مدلن  ىلو البلدر 

مقر  الرير رة مشو  لى العاظ السفا ق للو فلي غلرف يتراميلاب ييلو  للى صحدلين بالذير ال
بللير  امللد    صقبيحللول    ي للوب عارفللا بالرللشع يي للوب قللد عللا  مللا ىللو جللدير بالعيلل ل  ىللو 

التشللافر.  مللا  كيللر مللا يقللع  يعتقلد  ب وللده معيلل   يزللاو  للتلل لب  لللا السووللعين مللن  وللع 
تا البلا   لب  جلوه الشالر فلي ملا يحدلن  يولبح فلي ىلته اللمل لمشاس في ىته الرشعة من ىل

الرشعة ر صحرى  يرة.     ما يدتحدن   يدتوبح فذب لو اعتباراق بتى بحد  السواولع 
 مللا يميلل  بوامللد مشيللا.  احدلل  الغللراف  المللواو  صبللاين السقاصللد فللي جسيللع  لللل صتذللع  

عللله ملللن للللظ يتفلللرخ ليلللته طلللري ارعتبلللار فلللي ىلللته الرلللشاعة  للللى ملللا يعللل  مرلللرهل ييطلللالع ب
الرللشعة  ر فللي طبعللو  ب يعمسيللا لللو صفللرخ ليللا الذللير التافللو مللن القا يلل  فللي ىللته الرللشاعةل 
فيبشلي ناللره فييللا عمللى  للللل  ىللو قلد مفللا بلليوا  غابللك عشللو  بلليار" )القرطللاجشيل  .قل ص 

ٔٓٗ.) 
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فقللل ييقلوم   ن د القرطاجشي ر يق  عمى الستشافر معشى ّ نسا   ر الستشلافر لفالاو   زنلاو 
بللت ر مللا ىللو مزللا او لللو فللي الو يفللة  ىللو الللتلا م  يعرفللو بقولللو ىللو  ب "يقللع فللي ال لللام عمللى 
 نحللار :مشيللا  ب ص للوب مللر ء ال لللام بللالشار  لللى ائللتلاء بعلله مللر ء ال مسللة مللع بعزلليا 
 ائللتلاء جسمللة  مسللة مللع جسمللة  مسللة صلاصللقيا مشتاسللة فللي مللر ء مختللارة متباعللدة السخللاره 

  ملا فلي العرلر  (.ٕٕٕرصي  التي يقع ييو مقو  صذاك " )القرطلاجشيل  .قل ص مترصبة الت
الحللديث فش للد مللا يللرا ء لفللا التشللافر  ر  ىللو الوللبح    يعشللي "مللا نفللر الللت ي الدللوي  مللا  للره 

 ل ما ة )(بح((.ٕٕٔٓالذرا اقترافو  ما  باه العرء العام" )م سع الملة العرايةل 
ر ملن بعلد السلديحل  الستعلارء عميلو  ب يختلار الذلاعر يعد الل و من  برز  غراف الذلع

اللفللاظ الر(يقللة اللائقللة بالسحبواللة  سللا ىللو متعللارء عميللو مللن   صللاءل  الللاء  لللل يس للو 
الستمقللي  يشفللر مشللو لسشافاصللو الللت ي  العُللرءل متللى  نللو "لسللا  للاب السللتى  فللي الللل و  نسللا ىللو 

و  ب ص لوب اللفلاظ لطيفلة مدلتعتبة مقبوللةل الرقة  المطافة  الذ    الدمابةل  اب ما يحتلاه ييل
غيلللر مدلللت رىةل فلللذ ا  انلللك جاالللية مدلللتواسة  لللاب  للللل عيبلللاول  ر  نلللو لسلللا ي لللن عيبلللاو عملللى 
اِطللللايل   م لللن  ب ي لللوب مدلللشاول     لللاب قلللد يحتلللاه  للللى الخذلللونة فلللي مواولللع ميللل    لللر 

عيباو الل و لسشافرصو صملل  البدالة  الش دة  البجس  السرهبةل  اب  م  السواوع التي ي وب فييا
 (.ٜٔٔالمواو  صباعده مشيا" )بن جعفرل  .قل ص 

 الالللبا  السوجبلللة لمتشلللافر الرلللورة متعلللد ة فسشيلللا ملللا يحلللدي علللن طريللل  قمللل  السعشلللى 
الستللدا ول مسللا ر يتقبمللو متللت ي الذللعرل  سللا فللي بيللك السللرار الفقعدللي الللتي عابللو قدامللة بللن 

 جعفر  نقا   ار ب: 
  جونيَا اشا البدْر في  ع ارَ باٍ   اديل يبدُ   جنأوُ  ااوٍ عمى 

  جو ارعتراف "الستعارء السعملوم  ب الخليلام )مفلر  الاو( الو ار  ملا قارايلا فلي  للل 
الموبل  الخد   الحداب  نسا ىلي البليهل  التلل صشعلك فلجصى ىلتا الذلاعر بقمل  السعشلى" )بلن 

 (.ٖٕٓجعفرل  .قل ص 
( )الخفللاجي ابللن ٕٓٚمل ص ٜٜ٘ٔر ي قدامللة )السرزاللانيل   اصفلل   ييللر مللن الشقللا  مللع

(ل ٕٛٓمل ص ٖٜٛٔ( ) بللاسل ٖٓٔمل ص ٜ٘ٛٔ( )عتيلل ل ٜٜٕمل ص ٕٜ٘ٔاللشاب ل 
 ل ن في الرورة ملا يلدفع عشيلا ىلتا السجالتل فالذلاعر قرلد  بلراز جساليلة الخلاو فلي  جييلال 

  السعشلى اللتي  شلوهل  ملن مرا ياو بياف الوجو  اوا  الخاو بخلاء ما فدره الشقا  فيو لظ ير 
بيلللشيظ ابلللن الللشاب الخفلللاجي     ن لللر الرلللورة بقوللللو: "لب الخلللد   بللليه  الستعلللارء  ب ي لللوب 
الخاو  او ل فتذبيو الخلد   بالميل ل  الخلاو بزلور البلدر صذلبيو نلاقه لمعلا ة" )الخفلاجي ابلن 

 (.ٖٓٓمل ص ٕٜ٘ٔاشاب ل 
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ر ز الشا البلري فلي الميملة الامسلارل بيشسا السرا   ب فلي الدييا الاو يطرزىلا بلارز  ذلدة بل
 للللظ يلللر   ب الخلللد   الللو   الميللل ل  يلللت رني البيلللك برلللورة  صللل  فييلللا ر ميلللو جولييلللك فلللي 
مدللرمية ب دللبير )ر ميللو  جولييللك( مللين ر ىللا ل و مللرةل فقللاو: "كجنيللا قللرط  لسللاس فللي   ب 

ئيلللة السرصبطلللة  ملللن صشلللافر ارالللتعارة لب فييلللا ملللا يُ لللره   لللره بح لللظ السعلللاني اريحا مبذلللي".
( )القاولي ال رجلانيل ٜٗ: ص ٕ. هٜٚ: ص ٔبال مسةل قوو  بلي صسلام )الآملديل  .قل ه

 (: ٖٛمل ص ٜٙٙٔ
ظُ  ممْطومة بالور   طم    نو  في الخَمْ  فيو مع السَشوب مُح أ

 ٔ(ٕٖٛ:ص ٕمل هٜٛٚٔ)الطائيل 
االلتعارصول  عللدّىا مللن  (للبح مللا جللار بللو لنللو قللد  اللار  لل  اراللارة بقولللو:  فللجن ر الآمللدي

")ممطوملللة بلللالور ( يريلللد مسلللرة الللدىا فملللظ للللظ يقللل : )مرلللفوعو بالقلللار(ل  يريلللد الللوا  بلللعرىال 
) مخبوطة بالذحظ( يريد امتلار جدسيال   )مزر اة بالقطن( يريد بياوليا  اب ىلتا لمسل  

 (.ٜٗ: ص ٕمل هٜٛٚٔ" )الطائيل ما ي وب من المفا   اخفو    اخو
 لظ يفرح الآمدي عن عمة ااتي انو الرورةل لعدم افائيا عملى  ي متمل ل ف عل  الخلد 
ممطوماو لمدرلة عمى الحسرةل مشحو الموبل ل ن انتقي من جسالية الوص  ل،بلر اللتي يتر لو 

ل بسرااللليظ المطللظ فلللي الوجلللول فزللللاو عسللا صييلللره  مسلللة )ممطوملللة( فللي اللللشفس ملللن  ررق صلللرصب
الحلل ب  ال شللازة مسللا ىللو بعيللد  لل  البعللد عللن مع للظ الللل ول فملليس الرللورة الذللعرية االلتيسار 
ارم اناق التعبيريلة فلي صذل يميا فحدل ل بل  مراعلاة  يزلاو ملا صذلع بلو ال مسلاق ملن  يحلاراق 

 صشبي  من اياقاق ااتعساليال  صاريخيا الدرليل لم مساق صجريا  ايواق.
  ليس ببعيد عن معشي السرارل قوو الذاعر:يريد بدة  براقيال 

 كجنسا الخيلاب في  جيو
 كواك   مدقن بالبدر

في التشافر التي يبد  بين الخيلاب  الدو ل  ال واكل  يل  و ملين نلدرف  ب غايلة التذلبيو 
ىللي ال سللاو السمفللك لمشاللر لمخللاو فللي الخللدل  سللا ىللي ال واكلل  فللي الدللسارل ف لاىسللا ي للت  

الباو ما يسي   ايمة ل دلر اللر صين  الرصابلة اللشي الذلعري  جسلو هل   للل فالتشافر غ الناار.
عن طري  صحريل القارن ّ بارة صدا رصو برفد الشي بجلفاظ "  باراق  صور  مواق ل صتزلا  
ييسا بيشيال لتحق  في نياية السطاء صدمة بعرية يتعالى بيا الشي عمى قارئول  يحمل  فلي 

الحللوار  التفاعلل ل  عّللا ة  نتلاه السعشللىل    للليس ىشللاف  فزلار جسللالي اللاصل  يحروللو عملى
نللي   بللي ر يخملل  مللن مولللو م سوعللة مللن الف للواق  الفراغللاق التللي ي لل  عمللى القللارن  ب 
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بوضة  * دًوضح  يوٍ لَهَوىَ ي  ػومن  يُظوض: يوبرح َلَهَوىَ  نؼوبٌ انجيذ في ريٕاَّ: يظهٕيخ نهوٕصر  ي  دوزْب ير

 انعضة.
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فسسللا صرفزللو الللشفس  الللت ي قللوو العذللى فيللو الللتي قيلل   م(.ٕٕٔٓ)عبللد الللرمسنل  يس،ىللا"
:ص ٔمل هٕ٘ٓٓ)الحسلويل  بحقو "من زعظ  ب  مدا  بعر من العذى فميس يعرء الذلعر"

ٔٚٙ:) 
 فجصبك مبة قمبيا  طحاليا فرميك غفمة قمبو عن باصو

 (ٕٚ)ارعذىل  .قل ص  
كشايلة معيبلة ل ونيللا مشلافرة للفللاظ اللل و فلللل )الطحللاو( ر يت لانس  مووللوا الحل  الللتي 
صتخممللللو العواطلللل  الر(يقللللةل  سللللا  ب "ص ريللللر   للللر القملللل ل ر فائللللدة ييللللول  ى للللن البيللللك بقولللللو 

طحاليلا"ل لنلو  را :  صلبك مقتميلال   ا  لاب الطحلاو  " طالحيا"  (بح صي ينل  قد املت  قلوم "
(ل فجفدد  (بح الوص  فمفا الطحاو "ر يدا  في بير ٚٔمل ص ٜٚٚٔمقتلاو" )الحاصسيل 

(ل ففي اللل و "  لر القمل   الفلنا   ال بلد يتلر    ييلراو ٔٚمل ص ٜٜ٘ٔ ر  فدده" )السرزاانيل 
عشللد   لر اليللوى  السحبللة  الذلوي لسللا ي للده السللرم فللي ىللته العزلار مللن الحللرارة  فلي الذللعر

 ال للر   لللظ ي للد ا الطحللاو االلتعس  فللي ىللته الحللاول    ر صللشع لللو فييللا  ر ىللو مسللا ي دلل  
(  عملل  ٔٚمل ص ٜٜ٘ٔمللرارة  مر للة فللي ملل ب  ر عذلل   ر بللر او  ر الل وناو" )السرزاللانيل 

عذللى لمزللر رة الذللعرية مش للراو عميللو اقامللة الللوزب عمللى مدللا  بعلله القللدمار مللا  قللع ييللو ال
جساليللة الملللة الذللعرية  رافزللاو  ب ي للوب قللد صللوىظ مدلل ن الحلل  الطحللاو لسللن  افللع عشللو بيللته 
الح ة فقاو: "ر والله ما صوىظ  لللل  ل لن ولر رة الذلعر   قعتلو فلي ىلته الذلب ة  الحقلك بلو 

 .ٕ(ٖٚٔمل ص ٕٜٜٔىته الفزيحة" )الصفيانيل 
فالسذاللت عمللى ال شايللة فللي )طحاليللا(  التقللدير: )  صللبك طحاليللا(ل   رى مجاللتاو  اللر فللي 
ال مسة نفديال ففي الوقك التي  شلى العذلى علن رالواو فلي قمل  ىلتهِ السلر ة )فجصلبك مبلة 
قمبيلللا(  ي الللويدارل  علللن رولللوايا  صلللتليميا بتقلللدير: )  صلللبك طحاليلللا(ل نااللل  بلللين )بلللاصو 

ر رئقةل فسع  نلو  شلى علن السلر ة بلللللل )الذلاة( بيلد  نلو جعميلا بسش للة  طحاليا(  ىي مشاابة غي
 الذاة الحيواب بت ر طحاليال فجصابو طحاو الذاة ىو قت  ليا*.

  عا  بذار بن بر   ص   يير ع ة في قولو:
   ا غس  ىا بالك  صمين اي رانة  ر  نسا ليمى عرا 
قاو لو: "ى شك بعرف بقولل: )عرا(ل  لو قملك )عرلا ملا(  فيت ر ابن قتيبة  ب بذاراو 

(ل  فلي ))الغلاني(( زيلا ة ٘ٗٔ: ٔىللل صلفحة هٖٕٗٔ   )زاد( لظ صُ و الي شلة" )اللديشوريل 
: ٖمل هٜٜٗٔفللي الر ايللة    "جعميللا جاييللة اذللشة بعللد  ب جعميللا عرللا" )الصللفياني ا.ل 

مل ٜٜ٘ٔ( )السرزاللانيل ٘ٛ:ص ٖهمل ٜٜٚٔ(ل فملظ يقبلل  بذللار  ر الشقلا  )السبللر ل ٗ٘ٔص
                                                           

2
ٔسْت الآنٕػي إنن انظٍ "ٔانظبْض اثمبئٓب عهن دميمزٓب ُْب ٔيضار ثٓب يَثن انضأٌ  ٔجٕط إصارح انًضيح"  

 . نكٍ ػيبق انمصيزح غظل فبنٕصف نهًضيح.181: 23صٔح انًعبَي في رفؼيض انمضآٌ انعظيى  ج
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( صذبيو رباقة السر ة  اعتداو قواميا بالعرا فجب مق  التذبيو الرباقة  ااتقامة القد ٜٓٔص 
فجنو انتقي مشيا  جس  ما صتر  بو السر ة  ىو التيشلي  الملين عشلد مذليتيال فالعرلا جااليةل 

مل ص ٜ٘ٛٔ)عتيللل ل  االللتدرف الذلللاعر بقوللللو: )اي رانلللةٌ(    امتلللرس بالسرلللطمح البلاغلللي 
لتا يوجو البلاغيوب  لى السشاابة بين عشاصر الرورة ل ي ر يخم  ف وة صشع س المباو  ٖ(ٖٜ

( ٜٓٔمل ص ٜٜ٘ٔ( )السرزالللللانيل ٘ٛ: ص ٖمل هٜٜٚٔعملللللى جساليلللللة اللللللشي )السبلللللر ل 
 (.ٖٕٔىلل ص ٜٔٗٔ)العد ريل 

يللاق الشاللر فزلللاو عللن  لللل  افعلل  التلييللر الحزللاري  ارجتسللاعي الللتي رام  طللراء  ج
 ما لو من  ىسية في صليير الت ي العامل متى   ى ىتا ارنقلا   لى  ىساو بعه التذبيياق 
للليس ىللتا  مدلل  بلل   متللى االلتي اب مللا لللظ ي للن مدللتي شال رالليسا   ب الللت ي البلاغللي فللي 
غايللة الذللفايية    يتللجبر بسللا يحللدي مللن االلتلاءل متللى ن للد اب ابللن ربللي  يقللوو: " قللد  صللك 

السولللد ب  ر القميلل  عللن ميميللا ااتبذللاعاو ليللال ّ ب  انللك بديعللة فللي  رغلل   تذللبيياق القللدمار ب
)املر  الوليسل    مياو  لل قوو املر  الوليس: (.ٜٜٕل ص ٔمل هٜٔٛٔ اصيا" )القير انيل 

 (٘ٗمل ص ٕٗٓٓ
 مدا يلُ  اح ِ   ااريعُ  بيٍ      صَعْطو برايٍ غيرِ بينِ  جنأو
( )بلللن جعفلللرل  .قل ٔٚل ص ٔمل هٜٜٚٔ)السبلللر ل  فيلللتا البيلللك للللظ يقللل  عشلللده  ملللد

(  يرفو ب ونو متشافراو معيباو من الستقدمين قبل  ابلن ٜٕ: ٕ( )الآمديل  .قل صفحة هٕٚٔ
 ىو السذبو بو ييير في  -البشاب–ربي ل  ر  ب  جو  )ارااريع(  ىو الد   السذبو بالراي 

يعلد مقبلور  ر عيل  ييلول لسلا ليلا ملن بلبو الشفس ابسو ازاول  ل ن لسا  انك عميو البيوة  نلتاف 
قوي بيشيسا  ىتا ما يحق  غاية البلاغيينل فلاصيظ  قعيلا عملى نفلس الدلامع "فالبشانلة ر محاللة 
بلللبيية بارالللر عة  ىلللي    ة ص لللوب فلللي الرمللل   صدلللس" جساعاصيلللا بشلللاق الشقلللا" )القير انللليل 

 (ل  ىي ما جار بو  ي الرمة:ٜٜٕل صٔملهٜٔٛٔ
 بشاق الشقا صخفى مراراو  صاير… و  جب بشانيا "اراعي   ميا

فيللي  جمدللن البشللاب: ليشللاول  اياوللاول  طللورول  االلتوارول   قللةل  مسللرة ر سل  جنللو  فللر قللد 
مل ٜٔٛٔ صللابو الحشللارل  راسللا  للاب ر الليا  اللو ل  ر  ب نفللس الحزللري السولللد" )القير انلليل 

 ( ر صجل  ىتا التذبيو.ٜٜٕل ص ٔه
راز جساليللة الرلللورة الل ليللة ييقللوم بذ يللار وللدىا فسللن الرلللور  يخطللا الذللاعر فللي  بلل

 ال شائية الستشافرة قوو عبد الرمسن بن عبد الله القس:
 قبَ  التي نالشي من صوصِوِ قطعَا صشطقينَ بو الامَ ليكَ لداناو 

                                                           
3
م  َوٕ  يوٍ اناُوبة "يكوٌٕ ديًُوب يوأري انًوزكهى ثًعُون يًكوٍ يٌ يوزدم عهيوّ فيوّ نوٕو الادزضاع ئ انزكًي 

فيغطن نشنك ٔيأري ثًب يذهصّ يُّ".
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فيللو ىشللا  شللى عللن قطللع صللوصيا لذللدة جسالللول  ر  نللو بذّللع الرللورة ييعملل  قدامللة بقولللو: 
"فسا ر يلك  غملا مسلن يلدعو عملى معذلوقتول ميلث  جلا ق فلي غشائيلا للول بقطلع لدلانيا" )بلن 

(.  ىلللتا يتشلللافى ملللع ملللا فلللن اللللل و ٙٚىللللل ص ٜٔٗٔ( )العدللل ريل ٜٔٔجعفلللرل  .قل ص 
ذل    الدمابلة.  االتعساو اللفلاظ المطيفلة السدلتعتبة السقبوللة التي يستلاز بالرقلة "  المطافلة  ال

(. ٖٕٙمل ٜٜ٘ٔغير السدت رىةل فلذ ا  انلك جاالية مدلتواسة  لاب  للل عيبلا" )السرزالانيل 
فزلاو عن  لل يعلدّ "غايلة اللملا  ال فلار  السخالفلة لعلا ة  ىل  اليلوى" )الخفلاجي ابلن الشاب ل 

مل ٖٜٛٔ( )اليعلللللالبيل ٖٕ٘مل ص ٜٜ٘ٔ  مسلللللا عيللللل  )السرزالللللانيل (.ٖٗٓمل ص ٕٜ٘ٔ
 ٗ( ٖٓ يزاو قوو جسي  بييشة: )جسي  بييشةل  .قل  (ٖ٘ٗل ص ٖه

 بالقوا ح َ فِي اللر من  نيابيا  رمى الله فِي عَيْشي بييشة بالقتى
 را   ب يرللرّح بحبللو الذللديد فوقللع بالخطللج لب ىللتا للليس "صللا ي السحبللة بلل  ىللتا  عللار 

 (ٖٗٓ)جسي  بييشةل  .قل ص  مبله قد ص ا ز قدر الدموة"
يتبللين  ب التشللافر الستسر لل  فللي الللل و يعللدّ مللن  بذللع صللور السبللدا السشت للة عشللد الشقللا ل 

 لتشاييو  طبيعة السوووا التي يحس  في طياصو الرقة  العت اة في  ص  السحبواة.
 المرادر والمراجع

  نجُبٌ. -دفبجي  راص انكزت انعهًيخ  ثيضٔدَمز انبعض  ر.ا  رخ: ِ   َر.د .  333اثٍ جعفض  لزايخ َد 

 رخ: عجوز انؼوبرض  راص انكزوت انعهًيوخ   .2ا عيبص انبعض.  2115َِ  . 322اثٍ اجباجب  محمد ثٍ يدًز َد

 نجُبٌ. -ثيضٔد

  رخ: انيبطجي  راص صبرص  ثيضٔد.  .3ا نؼبٌ انعضة.   1414َ ِ .311اثٍ يُظٕص  محمد ثٍ يكضو َد 

  اهووغ  محمد 2اانزُجيووّ عهوون دووزٔس انزصووذيف.   1992َِ . 361ثووٍ انذؼووٍ َد الأصووفٓبَي  دًووظح  

   راص صبرص  ثيضٔد.يػعز

 راص إديبء انزضاس انعضثي.1ا الأغبَي.   1994َِ . 356الأصفٓبَي  عهي ثٍ انذؼيٍ َد   

   . ر.ا  دؼيٍ  محمد  يكزجخ الآراة ثبنجًبييظ ريٕاٌ الأعبنالاعبن  ييًٌٕ ثي ليغ  ر.د .. 

  صومض  يدًوز   4اانًٕاطَخ ثيٍ شعض يثي رًبو ٔانجذزوض . ِ . َر.د .  331الآيز   انذؼٍ ثٍ ثبض َد

 انؼيز  راص انًعبصف.

  رووخ:1ايزيًووخ انووزْض فووي يذبػووٍ يْووم انعصووض.  1983ِ . َ. 429َانثعووبنجي  عجووز انًهووك ثووٍ محمد َد   

 نجُبٌ. -لًيذخ  يفيز محمد  راص انكزت انعهًيخ  ثيضٔد

  روخ: عجوز انؼو و  يكزجوخ انذوبَجي   .3ا انجيبٌ ٔانزجيويٍ. 1998ِ . َ. 255َعًضٔ ثٍ ثذضَد  انجبدظ

 انمبْضح.

  رخ: شوبرض محمد يذًوٕر  راص انًوزَي   .3ارلائم انعجبط.    1992ِ . 431َانجضجبَي  عجز انمبْض َد

 انمبْضح.

  زبَي  جعفض  راص انضشيز نهُبض.رخ: انك دهيخ انًذبضضح.  1393َِ . 388انذبرًي  محمد ثٍ انذؼٍ َد 

 ريوبة  رٕروت  راص صوبرص  2ادظاَوخ الأرة ٔغبيوخ الأصة.    2115َِ  833انذًٕ   اثٍ دجوخ َد .

 ثيضٔد.

  انصوعيز   عجوز انًزعوبل   ػض انفصوبدخ  ر.ا   2952ِ . 466َانذفبجي اثٍ ػُبٌ  عجز الله ثٍ محمد َد

 يكزجخ ٔيطجعخ محمد عهي صجيخ ٔئلارِ.

  راص انذووزيش  .ر.ا انبووعض ٔانبووعضاء.  1423ِ .. 236َانووزيُٕص   عجووز الله ثووٍ يؼووهى ثووٍ لزيجووخ َد  

 انمبْضح.
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 انمٕارح: جًع لبرح. ْٕٔ يربل يمع في الأػُبٌ. 
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  طصطٔص  َعوويى  راص انكزووت 2  ا يفزووبح انعهووٕو.  1983َِ . 626انؼووكبري  يٕػووف ثووٍ يثووي ثكووض َد  

 انعهًيخ  نجُبٌ.

 َ ضخ انًصضيخ.: يكزجخ ان11ُٓا يصٕل انُمز الأرثي. .  1994انببيت  يدًز 

  ص انكزووت انعهًيووخ    را1رزووبة انزعضيفووبد  ا  1983َِ . 816انبووضيف انجضجووبَي  عهووي ثووٍ محمد َد

 نجُبٌ. -ثيضٔد

 رووخ: َعًووبٌ  دهووف شووضح انصووٕني نووزيٕاٌ يثووي رًووبو  ر.ا  1938َ  .335انصووٕني  محمد ثووٍ يذيوون َد .

 صشيز  ٔطاصح انثمبفخ ٔانفٌُٕ  انعضاق.

 انججووبٔ   إثووضاْيى   رزووبة انصووُبعزيٍ  ر.ا  رووخ:  1419. َِ 395ز الله َد انعؼووكض   انذؼووٍ ثووٍ عجوو

 انًكزجخ انعصضيخ  ثيضٔد.

  انٕػوباخ ثويٍ انًزُجوي ٔدصوٕيّ  ر.ا    1966َِ . 392انمبضي انجضجبَي  عهي ثٍ عجوز انعظيوظ َد
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Abstract: 

Synonymy  has  a significant role in language as it is concerned with the 

relationship between words and meanings used by people to communicate.  

Despite the non-existence of this phenomenon in the past and modern times, there 

are many supporters for its existence.  This research aims to shed light on the 

phenomenon of synonymy in Tuhfat al-Muhtaj for Ibn Hajar Al-Haytami. He 

proved that there are several synonymous words such as (praise and thanks). The 

research identifies the justification for the existence of this phenomenon in 

Arabic. The research has concluded that there are synonymous words in this 

masterpiece book.  The research  adopted the analytical - inductive approach. 

Keywords:  Synonymy, semantic relations, Ibn Hajar Al-Haytami.  

لََلِيَّةِ   ظَاهِرَةُ التَّرَادُفِ وَأَثَرُهُا فِي تَهجِيهِ العَلََقَاتِ الدَّ
 الهَيْتَمِيِّ دِرَاسَةٌ تَطْبيِقِيَّةٌ فِي كِتَابِ تُحْفَةِ المُحْتَاجِ لَبْنِ حَجَرِ 
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 قدم اللّغة العربيّة

 )مُلَخَّصُ البَحث(
ةّ رررة  كلنرررةت ّ برررلا ة رررتاّ  كل وارررة يرررصد  للوررركب ن لة ررركب  ل  ررر   لت   ررر  يرررصد  لمترّررف أه يّ

مد نج أ  لةنكفيد ل ج أه ار مةاك ندر ةااك  أ يبنرك بار   لةنير ةد ّرذل ت لرذ   لنكس، ف مى  لفغا 
رر ا تمررى  رركّفا  لتهررف أه فرر  ّتررك  ضِوررة  لةِترركج   ررفح  ة رر ه ّررذ   لإِرر   للررى ضَّررم ل  لاه
 لةن رركج،  أ يت رره  ل صتةررّ  تررّ ا يلورركب متف أفررة مارر ا ( لِةرر  ن لانرركاّ تمررى  لررفغا مررد  لتّوفيرر  

ّةررك ضارةّد  لإِر ا يب ررإك  نجر أ ّرذه  ليهركّفا فرر   ل فإ هرة، ن مر   للررىا يصن ةرك لر غ غصرفه، 
 -نج أ يبلوكب متف أفة ف  ّتك   لتُِّوة، يمّك  لةن ج  لة تة  فر   لإِر ا ف ر   لةرن ج  لتهِمصمر ّ 

  أ ت ف ئّ .
أل ه  الكلمات المفتاحيَّة:  ة. كّفا  لتهف أه، ضِوة  لةِتكج   فح  لةن كج،  ل واكت  ل ه
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 المقدّمة: 
 لِةرررر  لا ن رررروبا تمررررى  إرررركأه  لّررررذةد   ررررموى، ن ررررمهى   تمررررى  ررررصّ بك مِةّرررر   لنه ررررّ  

ففك.   لة موى، نتمى آللا ن ِإلا  لةَّتكةمصد  ل ه
 لمّنرة  ل فإ هرة  ر بة ج م رك لنرة  ل رفآة  لكرفيا، نإ رك بمر   -ض ركلى–يبمهك    ، ف    رّ    

 ةف مصد. كضا   لبب  كا ن ل
لل هرررةل  أب ابررركتل  ل ه فباَ  لتهرررفب أَهل نبيبتبفََّرررك فلررر  ضب جل رررلال  ل بوب لّ رررك رررةا  -جررركا ّرررذ   لإِررر    نررر  ة ( ب رب  ب أل

ّ، بيفا  لّة ة ّتك   لتِوة نمك ف لا مد  صْتبةل لّ فل  ل ب اب تبكجل أيْدل دب ِْ وبةل  لةَ ِْ لّتبك ل ضَ ضبمْ  لقل هةا فل  
ررذل  لةررك لمتررف  ة ررة فرر  لنتنررك  ل فإ ررة، ضاررةد  لإِرر  مررك جرركا فرر  اارركمك مت رر أا، نّ  أه مررد يّ

 لتِّمصمّ ، دص  يببهن    تخفجه  لبلوكب  - لكتك  مد ضف أه، ن بت اه ف لا  لةن ج  أ ت ف ئ ّ 
 لةتف أفرررة  لّتررر  نرأت فررر   لتِّورررة تررراّ اةررره يتِمصم رررك لن يررررك نف   ررررك، نا ررر   لّ رررفن  يرررذل  يررر يت 

ك، نأّفت آر ا  لةنيّ ةد ن لة كرضصد ل ك، ن ل إك   لّتر  يت فيف ّذه  ليّكّفا لنة  ن  مودا
ك، تاّ أّفت ف   لخكضةة مك ض ّ مه  ل لا مد  لنّتكئج.  يأّت  لى    رّ

ررةت ل واررة  لبلورركب  مو رر ب  لتررف أه لنررة ف  لمُّن يهررة  لة ةه ا ض ررّ   رركّفا  لتهررف أه مررد  ليهرر ّ 
نإلةه م نرى  لتهرف أه تنر  يب رِك   لة ركجا  ل فإ هرة  ل  مةرة   كلة كب  يبتف لمته     يصد  لنهركس،

صرر تّا شمرك ضإرا رررصفاك ف ر  رلأْفرلا، نإلأ  ضتررك ا رر ا  مرر   أ مخرفج ترد م نررى  لتهترك ا، ف ركا  لوفّ 
ص ت، ر ا ف    لتهف أه... ني كاا جكاب  ل  بَ رَأ فبى، يبتا   ا ا  ركش( لوفّ  -ٕٕ/ٛةتإرا   اا

فبةّ، بِ  ا للا ض كّٖٕ ك  لفه أل وبةَ* ضبتْإبَ  ب  . لىا (ةبْ بب ضبفْجََ   لفه جل
فت،  فت( لاّ  ّ ، نغصفه مد يبّ   لمُّنة  لهذةد ٖٖٙٔ،ٖٗٙٔ/ٗ، ٜٜٓٔناكا يذل   لاّ 
فيك ،  ف   تفّفلا  يمهك ف   أ موحا ّ. ٖٓ٘،ٗٓ٘/ٕ،ٜٜٚٔ ضو    تمى أألة يب ملا ( يد زّ

ش(  رص  يلا،  لمهويتصد ن لة نى ن د ، بِ ا أ  ص  يلا،    للاا ّ  ش  توه بَ ن بممر ب ، ّٕٗٓٓر
رر ا  ل  درر  يب ررةكا مختموررة، ف نرر مك ضإِرر  تررد يب رر  ّررّ    ررا من ررك، ّٕٗ ، ف ممرر  تمررى  ل ه

رررر رررر ف ن ل ه ، كرب، ن لة نرررر ، ن لَِّرررركب( يررررد جنرررر فتارررر ه ةفجررررا  للررررى م نررررى ن درررر ،  بِرررر ا  لَّه
ةد  يرررد  لبتصرررف،    لرررلاا ّررر   لب رررةكا ّ ، نتفّفرررلا مٜٚ،ّٖٜٜٔ(  لمنررر ت،ٗٚٗ،ٜٕٔٓ اررر   لررر لّ

ش لةختموررة  ل ه لهررة تمررى م نررى ةنرر رج ضِرره دق  ررة ن درر ا، ّرركلخةف ن لررفه ح ن ل  رركر فرر لةه  لةَّررةهى 
(فكض ،  ّٜٕٓ،ٜٜٔٔي ذه  لب كم  ّ ا  لةكئا  لةَّكف  لة ت ف مد  ل نَش ( يد  لتصف، 

ٕٕٓٓ،ٖٔٚ.ّ 
ةد يبمهك  لته فيف  لاكما لة ص طّ  ب وا تد  لإمكب فخرف  لر لّ  ممح  لتهف أه، فنا ه تن   لَّلّ

فف أ ترد  ا للاا شّر   لبلوركب  لةورفأا  ل ه لّرة تمرى رر ا ن در   كتتإركر ن در ، اركاا ن دتفزبرك  ركلإل
رركرب، ف لب ةررك أأّ  رر  ن ل ه  أ ررا ن لِررّ ، فم َّررك متررف أفصد، نإ درر ا  أتتإرركر تررد  لةتإرركةنصد، ّكلَّه

،  لَّرررص ط  ت، ن لآ رررف تمرررى  لّ وةش(ن دررر ، لكرررد  كتتإررركريدا يبدررر ّةك تمرررى  لرررذه  تمرررى رررر ا
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نمد  وا ّذه  لته فيوكت  لهت  أَكفت آبواك،  لمُّن يهة ن أ مود هة ةتهاح لنكا  ّ.ٕٓٗ،ٜٙٛٔ
 رف يبةه ّنكك تواة نطص ا يصد  لةو  ب  لمُّن تّ ن أ مودّ ، شأل    ةه رّ   يبد   مر   لآ

ارر  اصرر  لررلاا ( لتهررف أه فرر   لمُّنررةّ، ترَراه بَ مرره ف ةررك   رر  مررد م نكّررك  لِق  ررّ   للررى ضمرر   لة رركب  
 لةاكزيهررة  لةت ررّ أا ض ررّ أ ّمةرركت  لهترر  ضرر اّ تمررى مرر ل ا ن درر ، فرر لةه  لكمةرركت ارر  ضتررف أه تمررى 

ة  ل  دررر ا، نتمرررى ّرررذ   لة نرررى  ل  دررر  يبن  لةَّرررةهى  ل  دررر ، ّةرررك ةترررف أه  لفه كإررركة تمرررى  ل ه  هررر
 ّ.ٖٕ-ٕٕ،ٜٓٛٔفكل واة ف  ّذ   أ ت ةكا  لةاكزتّا ّ   لةَ ك بلابش( لزيكأت، 

 ظاهرة التَّرادف بين الِإثبات والِإنكار:
ك فر   تإركت ّرذه  ليهركّفا يبن    تم  يبّ   لمُّنة ف  نا    لتهف أه ف   ل فإ هة   توفارك ن  ر ا
ا  ركر ت ل ج أ ّذه  ليهكّفا ف   لتُّف ث  ل فإّ   لةكت   مك  كت ل ج أّك ف   ل فإ هة، نيبنه  بككرّ

د ّوم ررا   ررتوه  لمهويررصد أّررفه  ررص  يلا فرر  (ّررذ   ررك   لمهوررب لمة رركب ّ،    لررلاا ش تمررا يبةه مرر
وه ، ن ضّورررررررركي  لمهويررررررررصد ن  ررررررررتن  ررررررررتوه  لمهويررررررررصد ن لة نررررررررى ن درررررررر أ ررررررررتوه  لة نصررررررررصد، 

، نأّررررفه  يررررد جنرررر  فرررر  ش( ررررك  فرررر  ضوارررر   لة رررركب ، تمررررى ّٕٗ، ٕٗٓٓ لة نصصدش( ررررص  يلا، 
ّ ، نأّررررفه  يررررد فرررركرسا فرررر  ( ررررك  ٗٚٗ، ٜٕٔٓيررررد جنرررر  ، (   ررررتوه  لَ رررر ا ن لةإرررركب ّ

ر ا  ل  در   كلب رةكا  لةختمورة، بِر ا  لب ةك ا ّ ف ض ا تمرى  لةَّرةّ كتّ، ف ركاا شنيَّرةهى  ل ه
 ّ.ٜٚ، ٖٜٜٔ لَّه ف ن لة نّ  ن لَِّكبش( لمن ت ،

نيببكف جةكتة مد  لمُّن يّصد نا    لتّف أه ف   لمُّنرة، اركا  يرد  لببإركرتّا شاركا يبير   ل إهركس 
ت ةررك  ل ررف  تمررى م نررى ن درر  فرر  ّررّ  ن درر  من ةررك م نررى تررد  يررد  لبتف يررّ ا ّررّ  دررففصد يبنا

ةَرر  تمصنررك فمررا بَمررزل  ب  ل ررف  ج مررلاش(  يررد لرر ف فرر   رركدإلا، رإّةررك تففنرركه ف ب  فبررك  ررلا، نرإّةررك غب
، نضك  لا ف  أل  ضمةصذه ت مَ، ففيبغا شيبةه ّّ  مك مَيدّ مد  لةتف أفركت، ف ر  مرد ّٙٔ أبإكرت،

اا م ضر   لررلا  كتتإرركر  لةتإكةنركت  لهترر  ضتإركةد  كلّ رر وكت، ّةرك فرر   لإبَّرركة ن لإ رف، فرر لةه  لبنه
( لمنر ت،  ّٖٓٗ،ٜٙٛٔ لَّرص ط ، ن لاهركب ا يببهرلا  ركأت  لإ فاش( لنَّّ كة يبن  كتتإكر يببهلا ةرنبف، 

ٜٜٖٔ،ٜٛ.ّ 
  فت ت أ مد  لب إك   لهت  أته  للى ب  با  لتهف أه ف   ل فإ هة، من كا  أ توه يصد 

ك لمه ارركت، فتاررا  لدرر غ  ل  صمتررصد   ررةاك ل رر ا م ررصّد، نضاررا ا صمرر  رر ا   ررةا ة يَ ررفغ لررذ ت  ل ه
ّ ، يبن ارر  ةن رر   لتهررف أه يررصد  لكمةرركت مررد  رروا ف رر  ة   رر  ٘ٓٗ،ٜٙٛٔ لَّررص ط ، آ ف(

 لّ رروكت تن ررف  ل  ررا هة ( لّ رروكت  لنكلإررةّ، فت ررإح  لّ رروكت يب ررةكاا، نتنرر   ِرر   لررإ   
ن  لّ رر ف ا منومرر ة يببه ررك فرر   لب رر   رروكت، ّةررك ّرر   لِرركا فرر   لّ ررةكا  لهترر  مررد  لكتهررك  يب 

طم ره ّر  فر   لب ر   روكت لهتر  ييَطم ه تمى  لَّه ف يبن  ل َّ  يبن  لخص ، ف رذه  لب رةكا  
 ّ.٘ٚٔ، ّٕٕٓٓ(فكض ،ٕٛٔ،ٕٜٜٔ،  ب ف(
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ذل  مد يب إك  ب  ا  لتهف أه ف   ل فإ هةا ش  ت كرا ّمةكت  مد ل اة مد  لمه اكت، يبن نّ
مررد لنررة مررد  لمُّنرركت،  َّرر َ  لنررزن، يبن  ل اررف ت، يبن  أدتكرركك يررصد  لقإكئرر ، ف  ررإح لمة نررى 
 ل  د  يبكاف مد ّمةة ن د ا، نف  ّذه  لِكلة أ ضتَّكنغ بَّإة  لكمةتصد ف   لّ ص  ، ير  ةنيرف 

نألر ت لببه رك  بِر رت مرد ار ب  تكأاا  للى  لكمةرة  لةَّرت كرا بيرفا يبرارى نيب رةى فر   أ رت ةكا،
يبرارررررى فررررر   لنهكد رررررة  أجتةك  هرررررة يبن  لَّّ ك رررررّ ة، يبن لببه رررررك يب رررررّ  تمرررررى  لَّّرررررةا نيبلمررررر  فررررر  

ك مد  لب إك ...ٕٛٔ،ٕٜٜٔ لافسش( ب ف،  ّ ، نغصفّ
 الألفاظ المترادفة في كتاب: تحفة المحتاج

تررركج   ررفح  لةن رركج أيررد دارررف مررد  للورركب  لةتف أفررة  لتررر  نرأت فرر  ّتررك  ضِوررة  لةِ
  ل صتةّ ا

 الحمد والمدح: ●
 لةه  لِررركا ن لةررر ا ن لررر ه ا يب ررر  ن دررر  ةررر اّ تمرررى  ررروه  لرررذهبّ، ّةرررك م ررر ا  يرررد فررركرس( يد 

فيك، ّ، فكلفهج   لة ّافت   كللا  لةِة أا م كا للاا مِةه  نمِة أ، ّةرك نار   ٓٓٔ،ٜٜٚٔزّ
ر  أَ  لةِةهر ت ألصر  تمرى  رنت ا ا للأبت ى مة ح  رلا  لنُّ ةركة يرد  لةنرذر ن لر   لِصرفاا   ببهرلا  لاب
  : ّ ٜٛٔكافا   كللا  لةِة أا، اكا(  لت ى ،

ةه ل  بِ ولَ ك                 للى  لةكجل ل  لوبف ل  لاب  أل  لةَ بّ   لل  ب يبيصهب  لمه دب ّكةب 
ن لة ح لويكة متف أفكة، اكا نا  نرأ ف  ّتك ا ضِوة  لةِتكج   فح  لةن كج،  لةه  لِة ب 

 يد داف  ل صتةّ ا ش( لِة ّ  لهذت ّ  لنةاا  ل  ر   كلاةصر ، نتَففاركا ف ر ا ةَن رت ترد ض ير ال 
، نفررر  ضِق  رررلا  ، ن تترَررفل،ب نالصررر ب يصن ةرررك فرررفيا رررحب فرررلَا  لةررر حَ نرَجلّ ا نيَف أل رررلا... الصررر ب ب كمل ال لإل  لةرررن ل

ش( ل صتةّ ،  ّ .ٕٙٔ،ٕٕٕٓيبا  اا
رر  يبمررفا  يبتا يبةه   يررد داررف  ل صتةررّ  ارركا يتررف أه ّرركضصد  لمهويتررصد، يبتا  لِةرر  ن لةرر ح، نّ

غفيررَ ت لبةه  لِةرر  ررر ا، ن لةرر ح ررر ا آ رررف، ف رر  فررفهي يصن ةررك يب ررِك   لة اةرركت، اررركا 
ةْررَ ا بقرر    بِ رر  دََّْررد  لاهنرركا...، ن ل ررْ حا بقرر    ل ارركا، نّ صرر تّا ش لةب  لخمصرر  يررد يبدةرر   لوفّ 

ص ت، لذهبّ...  ّ.ٛٛٔش( لوفّ 
ك،    للاا ش لةه  لِة  أ مك ة  لأه تمى  لدَّكة، و   نففهي يبي  ّوا  ل َّكفتّ يصن ةك يبماا
رروة،  دكمرر  لنوَّررلا تمررى  لدَّرركبلا  للررى  م ررلا، فكلِةرر  ماررةهد  كلو رر ، ن لةرر ح مكرر ة  كلو رر  ن ل لّ

فه، نيبة مة درلا  َِّرد  ل جرلا، نطر ا نأل  ما ا يبة مَة ح  لفهج    لدَّركبلا  للرى بوَّرلا نإللرى غصر
اكمتررلا، نية دررلا   رروكت  لته يرر ا مررد بِرر ا ارركأر، نترركلا، ندكرر ا، نأ مارر ز يبة مِةرر ه تمررى 

ب ررر   ل صتةرررّ  فررر   ّ.ٕٙ،ٕٛٔٓألررر ، نإلبهةرررك مِةررر ه تمرررى  دَّررركة نارررا منرررلا ف لش( ل َّررركفت،
ررفيف  لافجرركبّ ، ف رركا ررصّ   ل ه ا شّرر   ل  ررَ   كلاةصرر  تمررى  لتُِّوررة ض فيررف  لِةرر  لنررةا تررد  لَّه

 .ّٜٚ،ٖٕٔٓج ة  لته ي ا ن لتهإاص   كلملَّّكة ند هش( لافجكب ،
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نإةاررررررررر  ألررررررررر  اررررررررركا  لّ ررررررررر ه مِةّررررررررر  ج ورررررررررف  لكفإك رررررررررّ  فررررررررر   لورررررررررفي يرررررررررصد ّررررررررركضصد 
ب ةت ررصّد يبةه  لمهويتررصد يَ ترركة مررد بكد ررة  أرررت كي،  ّٖٓٔ،ٜٕٓٓ لمهويتصد( لكفإك رر ، ررك ض رر ه نمةه

ّ ، فكلِةرررررر  يب ررررررّ  مررررررد  لةرررررر ح، ارررررركا  لفه غررررررَ ٕٛٔ،ٕٕٓٓنلرررررر ف يصن ةررررررك ضف أه(فكضرررررر ،
رر  يب ررّ  مررد  لةرر ح... فرر لةه  لةرر ح   لب ررو كبّ ا ش لِةرر  لا ض رركلىا  لاهنرركا تم ررلا  كلواررصمة، نّ

بَّرركة بَّرركة  مَ رركا ف ةررك مكرر ة مررد  لإل ح  لإل ررك مكرر ة منررلا نف ررلا  كلتهَّررخصف، ف رر  مَةرر ب  ك ت رركره، نمةه
 م ا اكمتلا ن رإكدة نج رلا، ّةرك مةر ح ي رذا مكلرلا ن رخكئلا نتمةرلا، ن لِةر  مكر ة فر   لاهركب  

اش( أ و كب ،  ّٖٕٔ،ٕٕٔٓأنة  لبنه
يب رِك   ن لهذت بَّتخم لا مد أل ا يبةه لوب ( لة حّ أ ةف أه لوب ( لِةر ّ، ّةرك يبجةرا

ررد  ررنه  فرر   لوررفني  لمُّن يهررة، ني رر ن يبةه  يررد داررف نإلة  ررفهح يتررف أه ّرركضصد   لة اةرركت، نمب
ّا شنيَّرتوكأ  ك  كل  ا يتف أف ةرك، ن ل فينرة فر  ألر  ّر  ا لرلاا (الصر ب  لمهويتصد  لأه يببهلا لا مكد م تن ا

ر نة ضر   مر ل ل ك  ر  ا ّركة  ِاارك يبن ج   ارك، ف ر    ر نة ضةرفي ، نض ركا لةرك مد ّرذه  ل لّ
 ّ.ٗٙ،ٜٜٚٔف لا   توه نض   مك اكل هش( لككه،

كها ش لِة  ن لة ح يَ   ة، نّ   لاهنكا ن لنلّ  ا تمرى  لاةصر  مرد ب ةرة  ناكا  كدَ  لك ه
ررررررررررررررررك، ض رررررررررررررررر اا دةرررررررررررررررر تَ  لفهجرررررررررررررررر ب تمررررررررررررررررى  لب كمررررررررررررررررلا، ندة ضررررررررررررررررلا تمررررررررررررررررى دَّررررررررررررررررإلا  نغصفّ

 ّ ٕٚ،ٜٕٓٓنراكتتلاش( لزمخ فت،
 اللَّعب والهَزْل: ●

ةكا  ب ن ل صد ن لإكا ّمةتكة من ةك ةتوفه  ّمةركت،  لدر ّ  تفههب  يد فكرس  لمه َ    للاا ش لوه
ررر ّ ... ناصررر ا  لةه يب ررر   رررص  مرررد فرررا  ل ه رررَ م رررفنه... ن لكمةرررة  لَ رررفغا  لمَ رررك ا مرررك مبَّل  لمه ل

فيرك، ير  ّروا  ل َّركفتّ يرصهد يب  ّٕٗ٘-ٖٕ٘،ٜٜٚٔ لإك ا ّ   لذهّك  تمى غصف   ت كمةش (زّ
لَ ل رر ا ت لبةه  لمه ررَ مكرر ة  ، نلرر ف ّررّ  ل رر اَ  لوررفي يررصد  لمه ررَ ن ل ررزاا نأّررف يبةّ ّرر ه ل رر ل ل رر
ررزْاا ف  تارر  ض  ضررا  ل رركزا لةررد ة ررزا يررصد ة مررلا، ف  رركا لةررد  ررك  ل ب ررك، يبمه لمته بأةررَ، ف  قإررلا بو ا

 ّٕ٘ٛ-ٕٗٛ،ٕٛٔٓمَّخفا ة زا( ل َّكفت،
ََ نرأ ضررف أه يررصد لوي رر ررزْاَ ن لمه ل رر   لمُّنررة، ف رركا  لزهمخ ررفتّا ش ل ب ررزْا تنرر  يبّ ررَ ن ل ب ترر   لمه ل

ز بررة ن لتهةك  ش( لزمخ ررفت، ررة، ّةررك يبةه  لاررّ  مررد ن ألت  لفه وه ررد ن ألت  أضْررمف   ن لخل  ّ.ٗٓٔمل
ك،  ّ ، نيمم  تمى ّّ  تة ل أ مَا لت منلا بو ا بِ  ا ل ا أّف  يد مني را يبةه  لمه َ ضّ   لال

، ن ررةلّ   ضررمف    لةرر ج ل إارركت لببهررلا لررا مَّررفل ي ررا  للررى  ل جررلا  لة   أ(لَّرركة  اَ رر  لبهةررك يببررهب أتل
ِ ح.ٜٖٚ ل ف ، نا  أّرف  لمه رَ فر   ل رفآة  ّ فكلمه لَا ف  ا مخم  مد  لِكةة، ن لة     ل ه

رد  رفل مل مبرى  ب ب ك يببرزباب َ  تب رَن   ب دب ه اب رله  لأ ابكلَ   مب ك اب ب مب  لكفيا، نمد ر ّ  ه، ا للا ض كلىا (نب
مَ ببرلَا ابرفب طل فب ضَ  غا للمنهركسل ضباْ ب َّر ب رى بَر را  نب ركاب  لرلال مَ  ب رد يببرزباب  لكلتبرك ب  لهرذلت جب ر ال اَرْ  مب ك رب ْ ررَ نبب ب

َ ر ا ةبم ب اْ اَْ  َ  تَاه أبرَّْاْ فل   ب ضل ل ملةْتَا مهك لباْ ضبْ مبةَ   يببتَاْ نبأب آ بكؤََّ الصفا  نبتب بّ ضَخْوَ ةب  ( ر را   ةّنب
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يل   لب رررررررركبّ. رررررررروب ررررررررك  لمب كطب ب ب لبررررررررْ   ب مرررررررركب  لنهرررررررر نتّا شنب إارررررررركارررررررركا  لإل ...ش( لن نت ، بّرررررررركزلأا يبنْ أب ل
ٕٓٓ٘،ّٗٔ٘. 

إارركّ  رر بةْ ا رر ب  لمهوررب  رركرح فرر   لتُِّوررة تمررى  ل ررزا ن لمه ررَ، ف رركاا ش(ّرركزلأا يبن أ ل نتمهرر   ل ه
ا  ر   ر   نبّرزْلَ ده جل َّده جل ِ حا (تبوثا جل ُّ أنةب  لة نى... نااب  كّفا  نإكطناك  لجةكتاك، نلمخ ف  ل ه

ررك مررد  ل ررزا تففاررك،  لأ  ل ررزا مخررتّ   لمهررويَ، ن لنلّكرركحَ، ن لفهج ررةَّ... نلكرر ة  لمه ررَ  يبترراّ ممم ا
رزْاا  رف  ل ب ، نج  ب غصفَه يصن ةرك ضنركةفا  فوَّه  كلكوب... تمولا تم لا نإلة ر أفلا لنةا، ّذ  اكللا ركرحا
  بة م     لمهوب أنة  لة نى، ن لمه َا   بة أ م    رصفاك... نمد تاه اكل  ا لر  اركا ل ركا يببرهل 

، نا ر ب لوررب   ... ناراب، نلررا ةَر ةهد فرر  ا لرلاا مررك طركل ا لمهرويل أنةب م نرركه، ّةرك فرر  دركال  ل ررزال
 ّ.ٕٙ-ٔٙ،ٕٕٕٓا  تَ  لة نىش(  ل صتة ، 

ح  لخمصَ  لّ رفإصنّ  مرك جركا فر  ّرذ   ل  ر  ،    لرلاا ش(نلر   كط  رك  ركلمويّ  نا  نضه
ررر  ا ررر   لمهورررب أنة م نررركه، (يبن أ إاررركّا  ررر بة لرررا  ّا نّ م  ررر  ررررصفاك ل  ل رررك لرررلا فررر  ل رررك (ّررركزأا

م رررررررررررف، أأا يبن مو إرررررررررررة يبن   رررررررررررت ز اا طم نررررررررررر ، ف  ررررررررررر ا ل رررررررررررك أ إارررررررررررك يبن مَّرررررررررررت زئاكا 
ررزْا  ّ.ٖٓٛ،ٜٜٚٔطم ت ش( ل ررفإصن ، صفتّا  رر ةه ش ل ب مل مرركب  لوق ررلا  لمُّنرر تّ يبيرر   لإ رركا  لرر ه نيبكهرر   لإل

 ّ.            ٔٓ٘،ٕٗٓٓت،ن لمه لَ ف  ّوب  لو  كا ن لمُّن يّصد ّكلةتف أهش( ل مصف 
رررزْاّ  مْوَرررلَا ( لمه رررَّ تمرررى ( ل ب رّ رررّ  ا لرررلاا شتب رررص طّ  ترررد  لزه ررر أ ب ررر   لَّلّ نفررر  ّرررذ   ل ه
ررررررررررلَا فرررررررررر   رررررررررر   لمُّنررررررررررة م تارررررررررر  ضف أف ةررررررررررك... نل ررررررررررذ  تمبوب رررررررررروب يبّ ةررررررررررك، نّ م تارررررررررر  ضنكةفّ

رّ( ل زنينرر ، رر ا تمررى بوَّررلا. م نرر ا فررٜٙٓٔ،ٖٕٔٓ( لةِفه ررد  ررك  تمرر   ل ه  لةه ّ  رركل  ن، مل
 ّ.ٕٖ٘،ٕٕٓٓأل  ملد   كئ   ل  نش( لَّص ط ،

رزْاّ مرد  لبلوركب  لهتر  ضر اّ تمرى تر ب  لارّ ا فر   نا  ج   يبير  تاةركة  لاركدب لويرة ( ل ب
ررك مررد  ررِ  نغصفّ  لته كمرر ، يبن ترر ب  لة رر  يّ ة فرر   ل رر ا، يبن مررد  لبلورركب  لهترر  ضرر اّ تمررى  لاه

ةرك ار   لبلوكب  لهت  ا  ضرف أه لويرة  لمه  رك فر  يبكارف مرد م ضرا فر  م رنّوكضلا، نّ  رَ، ف ر  أّفّ
ررزْاّ، فنررف ه م كيرر  يبن   ررنّ  ّتك اررك مِةرر  أّررف ّررذه  لمهويررة، ف رر   ررنّ  ّتررك  (فمَّرروة  لاررّ  ن ل ب
ذل  أّرف ّرذه  لمهويرة فر  ّتك رلا ( لرإخواّ ف ا م رك ضر اّ تمرى  م ككف يصد ّكضصد  لمهويتصد، نّ

  كر تمى دّ  ض  صفه، نّ  ي ذه  لمهوية ما م ك ضف أه لوية  لمه َ. لنُّكتة يبن دص  ل  ص  لنه 
رزْا فر   رك   لمهروي،  رَ ن ل ب   ت ة   لو  كا نمرد يصرن ا  يرد دارف  ل صتةرّ ا لويتر   لمه ل
ناكل  ا  لةه يصن ةرك ضرف أه، لةرك فص ةرك مرد  مر   لةنو رة ن لار نغ، نلتارةّنلا م نرى  لنومرة، بِر  

ةْفب نب ل بةبفب لب بَ  لَده َ  فب ببهى ا للا ض كلىا (نب  فب  ل ه خه ةبكنب تل نب لبرْ،ب نب ب مب ب  لَّه للفلد  ب بلْتبَ ا مهدْ  ب
 ّ.    ٔ٘ةَنفبكَ ةّ(  را  أتف ه،
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داق: ●  المهر والصَّ
ر  يّا ّر   ورتحل  نرأت لوية  ل ه  ي مف أفة لمة رف تنر   يرد دارف  ل صتةرّ ، ف ركاا ( ل ه

، نإاالّ  ل ه  َ ابةا  وتحل فتامص ل ، نيَ كاَا  ب افااا َ َ يا ابةا، نّ كأ نيا زَ َّّفَّك، نجةَ لا امهةاا يبْ  ل
بَ      بككح ... نمك نبجب َ ابكتا ني بض ا يبةه  لوف،ب فر   -يبن فتحل فَّك ةل نإاةلّ ةك، نجةَ لاا  ب

رذ   روه  لنكلرَا  رفتّ  يب ر ُّ مرد  لتهو ي ل نإلةْ ّكةب  ل جر َ   رلا م تر يا... نّ يبةه  لة نبرى  ل ه
للا ف   لنلّككحل  لهرذت ّر   لب رَ   ر كرله    يل رغإةل  كأل  لمُّن تّ،  لأ ّ  م ت   مد ( ل لّ يّت لإل

فَلا  لة فَ تمى  لب حّش( ل صتة ،  ّ.ٕٚٚ،ٕٕٕٓف   لماك للا، نيَف أل
ضف أفلا ما  لة ف، ا   إ لا  لل رلا مك أّفه  ل صتةّ  مد أألة  ل ه  ي نض فيولا لنة نرفتاك، ن 

ْ ررفَ  لةررفيبال... نارر   رر ب يَا مب رر ب يَ ن ل لّ فتا ش ل ه يب رِك   لة اةرركت  لم ن يهررة ن لو   هررة، ارركا  لارّ 
فت، اْهَ  لةفيباب،  لأ   ةهصهَ ل ك  ب ب ااكش( لاّ   ّ.ٙٓ٘ٔ،ٜٜٓٔيبْ  ب

ْ ي، نّ   ل  ها ن ل ه  و ة، نمنلا َ ةلّ  مرك م مرى لمةرفيبا تنر  نيب    لمهوية م ت هة مد  ل لّ
رر يل  لفهجرر  ارر أا نغصررفبه فرر  طمإررلا لمةررفيبا، نيرر بض   ضررلا، نلببهررلا مَ ّ ررف تررد  ل رر  ااكت ل  ه ت رر   لنلّكرركح  ب

فيررك، ّ ، بِرر  ا لررلا ض رركلىا (نآضرر   ّٖٕٗ(ام ررة جرر ، ٜٖٖ ة نررى  لمّررزنبت لببهررلا درر   ةبمررزبَ( يد زّ
ده  َ ابكضل ل كاب  ب مبةاّ(  را  لنَّكا، لنلَّّب ِْ َّده تبمل هةا ن جإرةا، ٗبل ّ ، اكا  لمّ فتّا ش تم    لنلَّّكا مَ  رب

 ّ.ٕٜٖ،ٜٜٗٔنففياةا أزمةش( لم فت،
ّرفل لنكض رك، ف ركاا ش  راا  ر  يّ، فاروا ترد أل نيبنرأ  لنه نت  تهة يب رةكا متف أفرة لمويرة ( ل ه

ر  للةك ضَّتِ هلا  لةفيبال       لنلّككح، الصر ب  ركأ نإل رككة  لر ه ا، نّ رْ ي  ورتح  ل ه ا  لبهرلا مَ رت   مرد  ل ه
رردْ دصررَ  يببهررلا أ ةنورر ُّ ترردل  لنلّكرركح، نأ مََّررتإكحَ  ررك مل ررمَْ، فك ببهررلا يبررر ُّ  لبتررف ،ل لَزَنما رر ا  ل ُّ  ل ه
رررَ اة  ورررتح ك، ن ب َّرررفّ ررركأ نّ ررر  ي  ورررتح  ل ه ررر  ي ن ل ا  ب  َ اْرررا  لةنك درررة  لأه  رررلال، نف رررلا لنررركتا

ْ رررفَ، ن لوفيارررةَ، ن لنِّمرررة  ررركأ نضررراّ  لررر ه ا، نَ رررَ اة  ارررة ةك، نلرررلا  رررتهة يب رررةكا يَ رررفا  لةب  ل ه
نار  نرأت  ّ.ّٖٓٙ(ت ر  لةن ا،ٚٗٔن لبجفَ، ن ل م  ةَ، ن لَ ْ فَ  االّ  ل صد، و  يبتماش( لن نت،

ْ ررفَا  ، ف رركاا ش لةب رر ص تّ مرراوا رر  ي تنرر   ل ه بِ ُّ  ررلا  لِف ئررف مررد أألرة  لة ررف  ة نررى  ل ه مررك مََّررت
ْ ررف تمررى  لة نررى  ّ.ّٖٓٙ(ت رر  لةن ا،ٖٔٗ،ٜٕٜٔ لنلَّّكاش( ل رر ص ت، ف رر   ات ررفت لويررة  لةب

نج( ل  ص ت،  ّ.ٖٔٗ،ٜٕٜٔ لِق  ّ  نّ ا  ب ب ي  لزه
ر  ي فص رك زيركأا أأل هرة ماكزيهرة ض مر  م نارى  مد أل  ض رصهدا يبةه لويرة  لة رف  لةف أفرة لم ه

يل فر  ج ة ألرة  لِق قّ رة، بِر  مرك اكلرلا  لزمخ رفتّا شنمرد  لةاركزا رجر ا أن مبْ ر ب  ا  م ك وا لم ه
 ل لترركا، نفررفسا أن مْ رر يل فرر   لاررفت... أأئمررلا، جةررا م رر  ي، نباررا  رركأيا لررا مَخمرر ... 

ْ ابةاش( لزمخ فت،  ّ.ٖٔ٘،ٜٜٚٔفوبة  مفيباا  ا
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 اليَمِين والِإيلَء والقَدَم: ●
ررا  رركتل ض رركلىت ض بكصرر ا  تمررى  رر ي  لإل إرركر مررد  لة مرر ب  يبةه  ل ةررصد  رر نة ضتاررةهد  ل بَّب

ي ارر   ررر ا يبن ترر ب نا تررلا، يبن تمررى  ل ررزب تمررى ضررفك ررر ا يبن ف مررلا، نأ ةن  رر   لأه   رر نة 
ةد  لنهر نتا ش  لبمةركةَ أب ضبنْ ب  مركب ررفه  لر لّ ا  كت يبن مك ةَف أف ك مد  لكمةكت، اركا  لإل  لرَ   لأه  ل بَّب

بِ لّ  لهذلت أب مبةَ تَّ، (نمدْ  ّ، (نب ل صدب كلبةل رب لّ  ل ب وةل لبلَا، ّ ب لللالا (وب لّ، (نب كلى ين  ل يلذ تل  ل ضب ب
ّش رررصدب رررَ  اَ لَرررلَاا (لبررراْ يَرلأْ  لرررلال  ل بةل ضب ررركلى، نبأب مَْ  ب كببلَا نب بِ ررر لّ   رررال مَخْرررتبّ ل  لرررلال َ رررإْ هّ، نَّ ررر  يلصررر ل  ببوَّْل

 ّ.ٗٗ٘،ٕ٘ٓٓ نتّ، لنّ (
مرروا تنرر   يررد داررف  ل صتةررّ ، فارروا تررد  نارر  نرأت لويررة ( ل ةررصدّ مف أفررة لمِمرر  ن لإل
ّت لببه ا ّكب   مار  ةب يبمةركب ا  ض فيولا لم ةصد لنة نرفتاك، ف كاا ش( لبمةكةّ  كلوتح جةاَ (مةصدل

ا  ل  هاَ، فمت  يةل  . نيب َ   ل ةصدل  لِم ل  لِ ه تمى  ل جر أل يبن  ل ر بل   اب ك يإ  ل تن ب  لِم ل
ركا ضِ صر  يبمرفل مَِتةر   ك  ركلنهيف ل جر   ضكوصفّ ر  ررفتا مواَ ن ل َّراَ، نّ فَلا  لإل َ ةلّ ب مةصناك، نيَف أل
 ةررك مرر بض ، نضَّررة ةَ  لِمرر ل ينِرر   لمهررويل مةصناررك رررف  هة  لهترر   اتارركّك ّرروبَ  لفه ف رر لّ ... غصررفَ 

مررواب أ    صرر ل نإلةْ بَرر ز  ف ررلا، لِ ا  رر بةه  لإل مرروال لم ةررصدل مررا ض ررفي َِ ا  ةف أفررةل  لإل يلّررَ ها ض ررفي نيَنب
رررراَ، ن لاةرررراا يبمْةَرررردا  ّ.ٓٔ،ٕٕٕٓمخررررت ُّ  رررركلِم ل  رررركتش( ل صتة ، ررررصدَ لنررررةاا ش ل بَّب مَ ررررفهه  ل بةل

ررصدل  صنبررلَا تمررى مبةل ، مَ رركاا َ ررةلّ  يررذل ت لببه ررا ّرركب    لأ  ضِرركلبوَ   ضررف ب ّرر ُّ  مررفىل مررن ا مبةل رركةا نيبمْةب
فت، ةكاش( لاّ   ّ.ٕٕٕٔ،ٜٜٓٔ كدإلا... ن ل بةلصد مخكل ا لم ه

ررصد مرر ب  أا مررد  لَ رر ه  صدّ( رر را نيب رر   رر نة  ل بةل نْررلَا  لكل بةل ررذْببك مل ب ب ا، بِرر  ا لررلا ض رركلىا (لب
ّ ، نضوَّرررررررررررصف ألرررررررررررر  تمرررررررررررى ارررررررررررر ا  لمّ رررررررررررفتّا شلب رررررررررررذبك منررررررررررررلا  ررررررررررركل  ها منررررررررررررك ٘ٗ لِكارررررررررررة،

ن  رررت ة   لِمرررَ   ررركل ةصدت   رررت كرا مرررد اررر ا ضِررركل   لصررر ةد،  لأ   ّ.ٖ٘ٙن ل ررر را...ش( لم فت،
ّ ، ناكا  لفه غرَ ٜٚ،ِٜٜٙٔكلواك(ام ة ج ،ضف ب ّ ُّ  مفىل من ا مةصنلا تمى مةصد  كدإلا ض

رَ  ن لةَِركللَ  نغصرفَه،  لّ مل ل مََّتب كرا مدب  لصب ل  تتإكرا   ةرك مو مَرلَا  لةَ ك بِ صدَ ف   ل  لب و كبّ ا شن ل بةل
اّ(  را  لن ر، كبل ل ْ  ب يبمْةب ةَ    لكتل جب  ّ.ٗٓٚ،ّٕٕٔٓ( أ و كب ،ٖ٘اكا ض كلىا (نبيباَّْب

نرأ تن      يبّ   لمُّنة نمد يصن ا يي  ّروا  ل َّركفت، ن يرد منير را  ر بةه  ل َّرا يبيمر  
مررد  لِمرر ت لببهررلا ةتاررةهد م نررى  لآ ررف مررا أفررا  لخ ررا، ّ  لرر ا دمورره  رركت، يبتا ام رره 

صد.   لةخك ةة  كت، نيفأ  ة نصصدا  لِم ، ن ل بةل
ا  لا كمةا نّ ا مد  ل بَّب  ةكتة  لهذةد م َّة ة تمى د لّ ا ني   نة.نيب    ل بَّب

ررصد  لة تهرر  لمته كّرر ، نيوصرر  م ناررى  نيب رر   لِمرر  مررد  لتهِرركل ، ن لةوزمررة، ن لته كّرر  ن ل بةل
رر ا  ، نّ ب ن لورركا يب رر ا ن درر ا رر ا امررا  لةخك ررةة ف ررل، ارركا  يررد فرركرسا ش لِرركا ن لرروه ن درر ا  نّ

فيك، لةوزمة، م كاا دكل ب فوةا فوباك،   ّ. ٜٛ-ٜٚ،ٜٜٚٔ لأ  أزملا(زّ
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ا تمى   ص   أ رت كرات لببه را  لأ  ض ك رة   تمرى رر ا ض ركف     صد   ا لم بَّب ن  ت ة   ل بةل
صناك( ل َّررررركفت، ررررراَ مبةل  ّّٕٛٗ( يرررررد منيررررر ر،ٛٙ  بمةررررركب ا، فكارررررف أّرررررف ألررررر  دترررررى  ررررركر  ل بَّب

 ّ.ٜٕٙ(زّ  ،
مررررروا ن لِمرررر  يبلوررررركب  نأّ رررره  لة رررركأر  ل رررررفغ  للررررى  لته بكصرررر   ررررر بةه  ررررا ن لإل ررررصد ن ل بَّب  ل بةل

رك ندك ر   لةرف أ  رلا يببهرلا ّٓٔ( ل فن ب ،ٓٔ،ٕٗٓٓمتف أفة( ل مصفت، ّ ، ن ش لمهوي مةصد يبماا
 لبهةك اص  ّنك    للاا  ةك م بض   لةف أ  رلا   را   ن روتلات لبةه  لكروب فر  ّرذ   لإرك  فر   ل ةرصد 

ك أ ف  ممم  ّ.ٓٔ   ل ةصد دتى ةفأ، بِ ا  لمهويش( ل فن ب ، لهت  ماَ ضكوصفّ
ناررر  ن هررر   ل صتةرررّ  ّرررذه  لبلوررركب فررر   لمهررروي،    لرررلاا نضَّرررةّ ة  لِمررر  ينِررر ا  لمهررروي 
مررروا أ مخرررتّ   ررركلِم   رررصد مرررا ض رررفيِ ا  ررر بةه  لإل مررروا لم بةل مةصنارررك... نض رررفيِ ا  ةف أفرررة  لإل

مروا  كت، نم نرى ألر ا أ ةن  ر   لمروا ّة رصد  لأه  ك را    لهرذت مخرتّ   رلات لبةه  لإل ممر   ل بةل
ررد  ررّ  مةررصد أ ةن  رر   لأه يررذّف   ضإرركرك نض رركلى، نيبكهرر  ألرر   ل فط ررّ     لررلاا شفكرر ُّ مب مةررصد، نّ

رراَ  رركتل يبن يبررر َ   رركتل، يبن تمرر ه تب ررَ   ل  مر ب  رركتل يبن   رروةل مررد  رروكضلال يبن ارركاا يَاَّل وكلترَرلَا دب نّ
ف  رركت، ف صرر ا أ ةرر َ َ   َّ رراَ يبن يبتررزلبَ نلررا ةررذ مرروا، فرر لةْ ارركاا يَاَّل ترَرلَا ف لبهررلَا ةمزمَررلَا  لإل نمصاكاَررلَا نأمه

مواَ  لأه يبة مك ةب يبر أ  كتل نب  هش( ل فط  ،  ّٕٗ،ٕٙٓٓتم لا  لإل
 الخاتمة وأَهمّ النتائج:

ف  ل صتةررّ ، نبرركاا آر ا  لمّنرر يّصد  ل رر  مى ضنرركنا ّررذ   لإِرر   رركّفا  لتهررف أه تنرر   يررد دارر -
 لةنيّ ةد ن لة كرضصد ل ذه  ليهكّفا، تاه  أّفتَ يب إك  نج أ ّرذه  ليهركّفا فر   ل فإ هرة، تراه 

 تفضه  لبلوكب  لةتف أفة  لهت  نرأت ف   لتُِّوة. 
ر - د  رنه  فر   لةه لوب ( لة حّ أ ةف أه لوب ( لِة ّ، ّةك يبجةرا يب رِك   لة اةركت، نمب

 لوررفني  لمُّن يهررة، ني رر ن يبةه  يررد داررف نإلة  ررفهح يتررف أه ّرركضصد  لمهويتررصد  لأه يببهررلا لررا مكررد 
رر نة  ّا شنيَّررتوكأ مررد ّررذه  ل لّ ررك  رركل  ا يتف أف ةررك، ن ل فينررة فرر  ألرر  ّرر  ا لررلاا (الصرر ب م تن ا

ف ررلا   ررتوه  ضرر   مرر ل ل ك  رر  ا ّرركة  ِااررك يبن ج   اررك، ف رر   رر نة ضةررفي ، نض رركا لةررك
 نض   مك اكل ه.

ررزْا فرر   ررك   لمهرروي،  - ررَ ن ل ب   ررت ة   لو  رركا نمررد يصررن ا  يررد داررف  ل صتةررّ ا لويترر   لمه ل
نارركل  ا  لةه يصن ةررك ضررف أه، لةررك فص ةررك مررد  مرر   لةنو ررة ن لارر نغ، نلتاررةّنلا م نررى  لنومررة، 

ةبكنب  مب ب  لَّه للفلد  ب بلْتبَ ا مهدْ  ب رفب لب بَ ر لَده بِ  ا للا ض كلىا (نب رةْفب نب ل بةب فب  ل ه خه تل نب لبرْ،ب نب ب
 َ  فب ببهى ةَنفبكَ ةّ.

ررر  ي فص رررك زيررركأا أأل هرررة ماكزيهرررة ض مررر  م نارررى ج ةررر ا  م رررك وا  -  لةه لويرررة  لة رررف  لةف أفرررة لم ه
يل فرر   ل ل  ألررة  لِق قّ ررة، بِرر  مررك اكلررلا  لزمخ ررفتّا شنمررد  لةارركزا رجرر ا أن مبْ رر ب ترركا، لم ه
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نففسا أن مْ  يل ف   لافت... أأئملا، جةرا م ر  ي، نبارا  ركأيا لرا مَخمر ... فوبرة 
ْ ابةاش.   مفيباا  ا

موا تنر   يرد دارف، - ف  هر   ل صتةرّ  ّرذه  لبلوركب  نرأت لوية ( ل ةصدّ مف أفة لمِم  ن لإل
مرروا فرر   لمهرروي،    لررلاا نضَّررة هة  لِمرر  ينِرر ا  لمهرروي مةصناررك... نض ررفيِ ا  ةف   أفررة  لإل

مرروا أ مخررتّ   رركلِم   رركت، نم نررى ألرر ا أ ةن  رر   لمرروا  ررصد مررا ض ررفيِ ا  رر بةه  لإل لم بةل
ررّ  مةررصد أ ةن  رر   لأه  مرروا مةررصد، نّ ررصد  لأه  ك ررا    لهررذت مخررتّ   ررلات لبةه  لإل كةممرر   ل بةل

مرر ب  ررركتل يبن   رروةل مرررد يررذّف   ضإرركرك نض ررركلى، نيبكهرر  ألرر   ل فط رررّ     لررلاا شفكررر ُّ  ررد دب مب
ترَرلَا ف لبهررلَا  وكلترَرلَا نمصاكاَررلَا نأمه رراَ  رركتل يبن يبررر َ   رركتل، يبن تمرر ه تب ررَ   ل نّ  رروكضلال يبن ارركاا يَاَّل
مرواَ  لأه يبة  ف  كت، ف صر ا أ ةر َ َ  تم رلا  لإل َّ اَ يبن يبتزلبَ نلا ةذ موا، ف لةْ اكاا يَاَّل ةمزمَلَا  لإل

 .ر أ  كتل نب  هشمك ةب يب 
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   ريّك.   -. أم  
  . لت ررى، م ةرر ة يررد يرر ف . (أ.تّ . أةرر  ة  لت ررى  لك صررف  . ضِ صرر  نرررفحا  لررّ كت ر مِةّرر  دَّررصد 

 مكتإة  لآأ    كلاةكمصز.
 ) . م ف. -.  مكتإة  لبام   لة فيّة .  ل كّفا ٛ. ط ّ . ف   لمّ اكت  ل فإّ ةٕٜٜٔيب ف،  يف ه ا 
 ) .  لةفّ ررا فرر   لآ رركا ن لمّ رركت ن ل نررصد ن ل نرركت ٜٜٔٔ يررد  لتصررف، ماررّ   لررّ ةد  لةإرركرك يررد مِةّرر  . ّ

 . أ ر  لاص . ٔن لأن ا ن لذّن ت . ضِ ص ا  لّ كت ر  يف ه ا  لَّّكمف ئّ  . ط
 ) . أ ر  لكترَ  ٗلخ ركئ  . ضِ صر ا ت ر   لِةصر  ّنر  نت . طّ .  ٖٕٔٓيد جنّّ ، يي   لوتح تاةكة .

 ل نكة. - ل مةّ ة . يصفنت
 ) . فيّك، يي   لَِّصد يدة  يد فكرس ّ . م كة ف  لمّنرة . ضِ صر ا ت ر   لَّّروب مِةّر  ّركرنة. ٜٜٚٔيد زّ

   أ ر  لوكف.  لةاةا  ل مةّ   ل فإّ   لإ ومّ .
  لتّ فيوركت . نضرا د  ررر لا ٖٕٔٓتمررّ  يرد مِةّر   لِنوررّ  . ( لافجركبّ ،  لَّّرصّ   لّ ررفيف يير   لَِّرد  . ّ

 ل نكة. -. أ ر  لكتَ  ل مةّ ة . يصفنت ٗنف كر لاا مِةّ   ك   تص ة  لَّّ أ . ط
 ) . فت،   رررةكتص  يرررد دةّررركأ ّ . ضررركج  لمّنرررة ن رررِكح  ل فإّ رررة . ضِ صررر ا يدةررر  ت ررر   لنوررر ر ٜٜٓٔ لارررّ 

 . أ ر  ل ما لمةوةصد.  ٔتمّكر . ط
 ). لنّاا  ل ّّكج فر  ررفح  لةن ركج ٕٗٓٓ لّ مصفتّ، ّةكا  لّ ةد يي   لإ كا مِةّ  يد م  ى يد   َّى  . ّ

 ل نكة. -. أ ر  لةن كج، يصفنت ٔ. ط
 ،  ّل نكة. -.  ل كره لمةم  تكت . يصفنت ّٕ . ااكمك لن يّة افآبّ ة . طٕٔٔٓت    لمصف ّك ا( ز 
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 ضوَّررصف  لكّ رركه تررد د رركئ  ٜٕٓٓ أ يررد تةررف  لخرر  رزمّ  . ( لزّمخ ررفتّ، ييرر   ل ك ررا جرركر   مِةرر . ّ
 لتّنزيرر  نتصرر ة  لاكنيرر  فرر  نجرر ه  لتّ نيرر  .  تتنررى  ررلا ن ررفّج يدكأةاررلا نتمّرر  تم ررلاا  مصرر  مرر م ة ررر ِك . 

 ل نكة،. -. أ ر  لة ففة . يصفنت ٖط
 ،ّضِ صر ا تمرّ  مِةّر   جركر  مِةر أ يرد تةرف . (أ.تّ .  لوركئ  فر  غفيرَ  لِر ة  ن لترف  لزّمخ فت .

كه   لإاكنت ومِةّ  يي   لوا   يف ه ا نتَّى  لإكي   لِم ّ  نرفّ
 ).   ل ف ي. -بّ .  لتّف أه ف   لمّنة . أ ر  لِفيّة لممّإكتة .  ن  أٜٓٛٔ لزّيكأتّ، دككا مكل  ل ص  
 ) . ل رركّفا . مكتإررة  لخرركبا  . ّٗ .  لكتررك  . طٕٗٓٓ ررص  يلا، ييرر    ررف تةررفن يررد تاةرركة يررد ان ررف - 

 م ف.
 )لترّكج فر   ترف   م رك   لةن ركج . ضِ صر ا  لرّ كت ر رجرَ يير   ركلا . ٕٕٓٓ لَّّص طّ ، جروا  لرّ ةد  . ّ

  لمّإ ة  لنلى . أ ر  لاّ كا .  لك يه.
 ، ّررف فرر  تمرر ب  لمّنررة نيب  ت ررك . رررفدلا نضررإملا ٜٙٛٔت رر   لررفّدةد جرروا  لررّ ةد . (  لَّّررص ط ّ .  لةزّ

ِلاا مِةّرر  يدةرر   ِّ جرركأ  لةرر لى  رر  ومِةّرر  ييرر   لوارر   يررف ه ا نتمررّ  مِةّرر   لإارركنت . من رر ر ت ن رر
 يصفنت.  - لةكتإة  ل  فيّة .  ص  

 ) .  لةِفّر فر  ف رلا ٖٕٔٓ لّ كف ّ ، يي   ل ك ا ت    لكفيا يد مِةّ  يد ت    لكفيا  لفّ ف ّ   ل زنين  . ّ
 م ف. -. أ ر  لَّّوب .  ل كّفا ٔفتّ . ط لإمكب  لّ كف ّ  . ضِ ص ا يي  م     ب  ت يد ّةكا  لة 

 ) .  ّضِوررة  لةِترركج   ررفح ٕٕٕٓ لّ رركف ّ ، ررر ك   لررّ ةد يدةرر  يررد مِةّرر  يررد تمررّ  يررد داررف  ل صتةرر . ّ
 . أ ر  لاّ كا .  لك يه . ٕ لةن كج . تَنل   لاا يب ر يد يي   كف  لّ  خّ   لّ  غَّتكبّ  . ط

  َمننررر   لةِتررركج  لرررى م ففرررة يلوررركب  لةن ررركج . ٜٜٚٔ. ( لّ رررفإصنّ ، ررررةف  لرررّ ةد مِةّررر  يرررد  لخمصررر . ّ
 ل نكة. -. أ ر  لة ففة. يصفنت ٔ تتنى  لاا مِةّ   مص  تصتكب  . ط

  . لّ ررفن ب ، ت رر   لِةصرر .  ل إّرركأت، يدةرر  يررد  ل ك ررا . (أ.تّ . د  ررر  ضِوررة  لةِترركج   ررفح  لةن رركج 
 م ف. - لةكتإة  لتّاكريّة  لك فغ . ركر  مِةّ  تم ّ 

 أ ر  لكترَ  ّٔ .  لإف ركح فر  ف رلا  لمّنرة . طّٜٕٜٔ  ص تّ، ت    لوتّكح ن م  رى، دَّرصد ة  ر  ( ل .
 م ف. - لة فيّة.  ل كّفا

 )ّجرركما  ل  ررركة تررد ض نيرر  آت  ل رررفآة. ّذّ ررلا ندّ  رررلا نتمّرر  تم ررلاا  لرررّ كت ر  ّ رركر ترررّ  أ ٜٜٗٔ لم ررفت . ّ
 ل نكة.  -يصفنت. منّ َّة  لفّ كلة .  ٔم فنه نت كب فكرس  لِفركب  . ط

 .ت    لةن ا، مِة أ ت    لفّدةد . (أ.تّ . م اا  لة ممِكت ن للوكب  لو  ّ ة. أ ر  لواصمة 
 ) .   بّ .  لوررفني  لمّن يّررة . تمّرر  تم ررلا ننضررا ٕٛٔٓ ل َّرركفتّ، ييرر  ّرروا  لَِّررد يررد ت رر    يررد  رر

 ل نكة. -. أ ر  لكتَ  ل مةّ ة . يصفنت ٘د  ر لاا مِةّ   ك   تص ة  لَّّ أ . ط
 )لإِ   لّ ألّ  ف  دكر ة  لَّّصّ   لّ فيف  لافجكبّ  تمى  لكّ كه . طٕٕٓٓفكض  . تمّ  دكةه  . ّٔ 

  لرأة،. -.  أ ر  لةنكّج . تةّكة
 ،ّص ت يي  ت    لفّدةد  لخمص  يد يدة  . (أ.تّ . ّتك   ل صد . ضِ ص ا  لّ كت ر م  ت  لةخزنم    لوفّ 

  ئّ  . أ ر نمكتإة  ل وا. ن لّ كت ر  يف ه ا  لَّّكمف 
   ص تّ، يي  ت    لفّدةد  لخمص  يد يدة  . (أ.تّ . ّتك   ل صد . ضِ ص ا  لّ كت ر م  ت  لةخزنم  لوفّ 

 . ن لّ كت ر  يف ه ا  لَّّكمف ئّ  . أ ر نمكتإة  ل وا. 
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 )لة رصّد لةرك ضارةّنلا ّ .  لاركما لدكركب  ل رفآة ن ٕٙٓٓ ل فط ّ ، يي  ت     مِةّ  يد يدة  يد يير   كرف
ررّ  . ط . منّ َّررة  لفّ رركلة .  ٔمررد  لَّّررنّة نآت  لوفارركة . ضِ صرر ا  لررّ كت ر ت رر    يررد ت رر   لةَِّررد  لتّفّ

 ل نكة . -يصفنت
 ، م اررا لنررة  لو  رركا. ضررإملا لن يرررك ننضررا م ررممِكضلا  لإبكمصزيّررة ٜٜٙٔمِةّرر  رن س . ( ام ررة جرر . ّ

 ل نكة.  -. أ ر  لنّوكئف. يصفنتٔامَ م موى  كب . طن لوفبَّّ ةا ي.أ. دكم   كأي انص  . ي. 
 ) .  ّم اا ف  م ممِكت ف لا  لّ كف ّ ة . طٜٜٚٔ لككه،  ّ كه يد تم . ّٔ. 
 ) . أ ر  ّٔ .  لفّ ركلة  لتّكمّررة فرر  فررفني  لمّنررة  ل كمّررة . طٜٕٓٓ لكفإك رّ ، مِةّرر  ج وررف  لّ رر ه  يررف ه ا .

  ل ف ي. - لّ ننة  لاّ كفّ ة .  ن  أ
 فيّك  لفّ زتّ( ل ّ .  لّ كد ّ  ف  ف لا  لمّنة  ل فإّ ة نمَّركئم ك ٖٜٜٔمّن تّ، يي   لَِّصد يدة  يد فكرس يد زّ

 -. مكتإررة  لة رركره . يصرررفنت ٔن ررند  ل ررف  فرر  ّوم رررك . ضِ صرر ا  لررّ كت ر تةررف فررركرني  لمّإّررك  . ط
 ل نكة،.

 فيّرررك مِصررر   لرررّ ةد يرررد ررررفه . ض رررذةَ  ل رررةكا ن ل  -مّنررركت . أ ر  لكترررَ  ل مةّ رررة، يصرررفنت لنّررر نتّ، ييررر  زّ
 ل نكة.

 ) .فيّررك مِصررى يررد رررفه ّ. من رركج  لمّرركل صد نتةرر ا  لةوتررصد. تنرر   ررلاا ٕ٘ٓٓ لنّرر نتّ، مِصرر   لررّ ةد ييرر  زّ
 ل نكة. -. أ ر  لةن كج. يصفنتٔمِةّ  مِةّ  طكّف ر إكة. ط
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Abstract: 

This paper studies the narrative structure in Fatima Al Mazroui”s 

novel "The Ambushes of Darkness" . The justification behind 

choosing the novel "The Ambushes of Darkness" is the suffering of 

women in the patriarchal society. The paper attempts to answer the 

following questions: What is meant by narrative structure? What are 

the narrative elements of “The Ambushes of  Darkness”? How does 

the author employ such elements in the novel? The study has an 

introduction, in which the researcher presented the modern novel, its 

methodology, and related studies that the novel was based on. The 

research paper is divided into three chapters. The first chapter 

examines the definition of narrative structure, lexically and 

contextually. The second chapter describes the life of the novelist, and 

a  brief account of the novel which won the Al-Owais Award for the 

best fiction work. The third chapter examines the narrative structure in 

“The Ambushes of Darkness” through four components; the event 

structure in relation to other components, then the character structure, 

the narrative place and its types, finally the structure of time and its 

importance are introduced. 

Keywords: Arabic literature, narration, narrative structure, narrative 

elements, Emirati literature. 
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 البشية الدردية في رواية "كسائن العتسة" لمكاتبة فاطسة السزروعي
 

 نهره صالح عيدىالباحثة 
 قدم المغة العربية وآدابها

كمية الآداب والعمهم الإندانية 
 جامعة الذارقة –والاجتساعية 

 الإمارات العربية الستحدة –الذارقة 

 أ.د. عبد الرحسن بهعمي
 قدم المغة العربية وآدابها

كمية الآداب والعمهم الإندانية 
 جامعة الذارقة –والاجتساعية 

 الإمارات العربية الستحدة –الذارقة 
 د. بديعة الهاشسي

جامعة  –كمية الآداب والعمهم الإندانية والاجتساعية  قدم المغة العربية وآدابها
 الإمارات العربية الستحدة –الذارقة /الذارقة

 )مُمَخَّصُ البَحث(
يسعى هذا البحث إلى دراسة البنيةة السةيدية  ةو رةايةة ئن ةلعت العل ةةئ لةيةاعيةة اة لرا يةة 

،  وضةوعل  لةرراسةة ين ةت  ةو  وضةوعولئ لط ة ال زرةعوئ. ةالسبب  ةو اتليةلر هةذل اليةايةة 
إذ عيضةةةذ هةةةذل اليةايةةةة اعةةةية ا ل لنيةةةة، ةهةةةو  علاةةةلة ال ةةةيية  ةةةو هةةةذا ال  ل ةةة  الةةةذ ور ، 
ةالقيود اللو يلم  يضول عةيول. ةار حلةلنل  و هذا البحث اة لبةة عةت اللسةل ات اة يةة    ةل 
ال قصةةود بللبنيةةة السةةيديةم ة ةةل  نوال وةةل  ةةو رةايةةة ئن ةةلعت العل ةةةئم ة يةة   ةةل   و ي وةةل  ةةو 

م  بللنسةةةةبة لة ةةةةنو  اعل ةةةةرت الرراسةةةةة عةةةةةى ال ةةةةنو  الو ةةةة و اللحةيةةةةةو اا  اةةةةل  ةةةةت رةايلوةةةةل
يسلسةةةيلت ال ةةةنو  البنيةةةو ، ةذلةةةت للةةةو يةةةلم اللو ةةةم ل وةةةم ال ةةةلهية ،إذ  ا نةةةل بلسةةةلع ل  هةةةذا 
ال ةةنو  هاةةن يلنلسةةب  ةة   وضةةو، الرراسةةة ، ةهاةةن يسةةلعرال  ةةو  لةة:ي  ال نواةةلت الللليةةة  

  ، ةالز ل . اهحراث، ةالل:صيلت، ةال نل
ة لةةةل م الرراسةةةة عةةةةى  قر ةةةة،  ة يوةةةل عيضةةةنل لةيةايةةةة الحريهةةةة، ةلة ةةةنو  ال لبةةة   يوةةةل، 
ةلةرراسلت اللو علل ذ هذل اليةاية،  ةلول ث ثة  بلحةث  ال بحةث اهة   نةلة   عياة  البنيةة 
ل ةالسيد لغة ةا   حل ،   ل  نلة  يهةم الرراسةلت اللةو ال ةذ عةيوةل، ةال بحةث الهةلاو عيضةن

فين ابذة عت حيلة اليةاعية، ة ة:صل لةيةاية اللو حلزت  ةلعزة العةوالأ ه عةم ع ةم رةاعةو، 
ي ةةةل ال بحةةةث الهللةةةث  لنلةلنةةةل فيةةةن البنيةةةة السةةةيدية  ةةةو رةايةةةة   ةةةلعت العل ةةةة  ةةةت تةةة   ير ةةة  
 نواةةلت، ةهةةو  يةا   نيةةة الحةةرث ةع الةةن بلل نواةةلت اهتةةيا، ثلايةةل  نيةةة الل:صةةية ة ينّةةةذ 

و اليةاية، ثللهل  نية ال نل  اليةاعةو ةياواعةن  ةو اليةايةة، ةيتيةيا   نيةة الز ةل  ةيه يلةن يه يلول  
ة ي   م  و ي ن  و اليةاية. ثم اسلعيضنل  و ال:ل  ة النللع  اللو  و ةنل إليول بعر الرراسة 

 ةاللحةيم.
 اهدب اة لرا و.اهدب العي و، السيد، البنية السيدية، عنل ي السيد،   الكمسات السفتاحية
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 السقدمة
شغمَ  تُّ النهي حيزا  ةاسعل   ةو اهدب العي ةو، ةاسةي ل  بعةر  وةور اةسة  ، ة ةل  ةم فيةن 

، ةحينوةةل اهغةةيال لةلةة  ، ة قل ةةلت لة ةةرا ، ة وااةة  لةحةةوار ةةت إي ةةلد عةةرد  ةةت اهحةةراث ة 
ذ يد ةو   ةة .  ةم نل  ا  نلصَ  ت ي  يلنلز  اللعي لةنهي شيئل   ليئل  ع ل  ةل  لةن  ةت ا ةو 

ةإ  النهي ال نو   نت  ت اللعرّ  عةةى هةذل ال نلاةة حلةى ي ةبه  واةن هةو اهدب الحة ، ة ةل 
 عرال ا يعرة ي  ينوَ  شيئل  يقو  بللصُبُّ  و رةا رل، ية حلى ينبُ   ت  نلبعن. 

 ة ةت يشةوي الللةب اللةو دُةَ   يوةل النهةي العي ةو،  لةلب ئالبيةل  ةاللبيةيتئ لة ةلح ، ةالةذ 
يةرد فين اصو ل   هيية  ، ة عر  ت رةاع  اهدب ال نهور، ة ةت يشةوي الُ: ةب ةالو ةليل اللةو 
عي ةةذ  يةعةةة  يلاوةةل، ة عةة  يحلديةةث اهعةةياب، ة حةةلةرات عةةرد  ةةت البةغةةل  ةيةاعةةم الللةةلب 
ةحلةةةى ال ن ةةةيات. ة ةةةت هنةةةل اةةةرري ي  اهدب العي ةةةو اةةةل ،  نةةةذ الةةةو ن اهةلةةةى، عةةةةى اليةايةةةة 

 قيل ن عةى اللللبة ةاللرةات. ةالسيد ينهي  ت
 قةر  -ةهةو  حة ُّ رحةلنةل–لقر  ل  هذا عةت السةيد القةريم، ي ةل عةت رةايةة  ةل بعةر الحراثةة 

 ةغذ شوةا  بعيرا   ةو ال لليةة، ةاةشةنللية، ةالل:صةية، ةالبنةل  السةيد ، ةيتيةيا  ااسةل لدة  ةت 
 ةةةةو يسةةةةلليب اللعبيةةةةي  هةةةةذل الصةةةةورة  و ةةةة ول ال يحةةةةةة النولعيةةةةة اللةةةةو ال ةةةةذ بللو ةةةةو  إليوةةةةل

 اةاسلاية. 
اه ي الواضه ي  اليةاية  و اهدب اة ةلرا و عي ةذ ازدهةلرا  ةاضةحل   ةو العقةود اهتيةية 
 ةةةةت القةةةةي  ال لضةةةةو، ة  ةةةةو   ةةةةة  القةةةةي  الحةةةةللو،  وةةةةي هةةةةذا  ةيةةةةل   ةةةةو إقبةةةةل  اللهيةةةةي  ةةةةت 

 لاةةةةذ لةلل بةةةةلت اة لرا يةةةةلت ةاة ةةةةلرا ييت عةةةةةى  ةةةةت اليةايةةةةة، ةالسةةةةيد ال نةةةةو ع و ةةةةل . ةلوةةةةذا، 
اة لرا يةةةلت تل ةةةة اليةةةر ال ةةةولى  ةةةو  ةةةت اليةايةةةة، عةةةةى الةةةيغم  ةةةت حراثةةةة عوةةةرهت بلللللبةةةة 
اليةاعية، بحيث  ري هذا النو،  ت اللللبةة عنةر اللل بةة حصةة اللعبةو اللةو  لبةذ رةايةة ئشة ت 

 ةذ  ، ثم  للبعذ اة رارات اليةاعية النسلعية بعر ذلةت،  لشةلٕٜٜٔ نذ القرر الحزاتئ عل  
عةةةةى عةةةرد  ةةةت اللل بةةةلت  هةةةم  ا ةةةلة ال يزةاةةةو،   لحيةةةة الن ةةةي، يسةةة ل  الزرعةةةواو،  لط ةةةة 

 ال زرةعو،   ولاو الولش و، ا يبة الي لعو، ةغييهت  ت اللل بلت  هيي. 
ة نل   عةى  ل  قةر  سةوحلة   سةةي  العةو  عةةى رةايةة،   عةر  ةت  ةيت يهةم اليةايةلت  ةو 

رةايةةةة ئن ةةلعت العل ةةةةئ لةلل بةةة ئ  لط ةةةة ال زرةعةةةوئ. ةإ  اهدب اة ةةلرا و الحةةةريث، يا ةهةةو 
الوةةةرن  ةةةت هةةةذل الرراسةةةة اللةةةو اقةةةو   وةةةل هةةةو اللعياةةة   واحةةةرة  ةةةت يهةةةم اللل بةةةلت  ةةةو اهدب 
اة ةةلرا و، ةذلةةت   لحةيةةم رةايلوةةل اللةةو  عةةر  ةةت  ةةيت يهةةم اهع ةةل  السةةيدية اللةةو  ةةررت  ةةو 

 دراسة ةافية.  راية العقر الهلاو  ت القي  الحللو، ةدراسلول 
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ة ةةت ال وةةم  ةةرا اةشةةلرة  إلةةى الرراسةةلت السةةلبقة اللةةو   نلةلةةذ هةةذل اليةايةةة، ةهةةو  اةيةةةة 
 را ، اذ ي  نول دراسة بعنوا  ئيا لط البنى السيدية  و اليةاية العي يةئ لةلل ب عبةر ال قصةود 

 لاب يانل  و هذل محمد، ةالذ   يّت  يول  را اسل لدة اليةاعية  ت  قنيلت السيد الحريث، ةإلى 
الرراسة ا لل  بع  الرراسلت اهتيا اللو  ل ت  ل ياة  و الصح  اة لرا ية ةال:ةي يةة، 

  ةةليو ٜٕ الي ةةي   واةة ) لةيةايةةة  ة:يصةةل ر عةة ةهةةو، عةة    ةةليزة ةةت  ينوةةل دراسةةة لةلل ةةب 
  حةةةذ  ةةةررت  اللةةةو اليةايةةةة  وةةةذل اللعياةةة   ةةةت لةةةةل نت  حلةلةةةة ية دراسةةةة ةفيةةةن(،  ٕٙٔٓ
ئ ثقل ةلتئ  واة   ةو  ةررت ةاةرئ ال زرةعةو  لط ةة اة لرا يةة لةيةاعيةئ العل ة ن لعت  ئئعنوا 
  .ٕٕٔٓ او  بي ٗٔ  للراخ ةذلت

ة ل ةةةى إشةةنللية بحهنةةل  ةةو السةةعو إلةةى اة لبةةة عةةةى اهسةةئةة اة يةةة    ةةل  ةةرا حعةةور 
البنيةةةة السةةةيدية  ةةةو رةايةةةة ئن ةةةلعت العل ةةةةئم  ةةةل ال قصةةةود بللبنيةةةة السةةةيدية  ةةةو اليةايةةةةم  يةةة  

السةةةيدية  ةةةو رةايةةةة ئن ةةلعت العل ةةةةئ  للبةةةة  ة نةةةل   ةّ  ةةذ اللل بةةةة  لط ةةةة ال زرةعةةةو ال نوّاةةلت 
 ةلغة م  ل اللقنيلت ال نية اللو ة  لول اللل بةم

 ةهو يسئةة ار  برة يسئةة سوةة غيي ياول  و ب  نل ال ور اللل و للإ لبة عنول.
ي ل ال نو  الذ   م اعل لدل  و هذل الرراسة  وةو ال ةنو  اللحةيةةو الو ة و، ةاسةي ل  ةو 

، Gerard Genette، ة يةيار  ينيةذ Roland Barthesبنيةو  عنةر رةا  بةلرت  لابةن ال
 . Tzvetan Todorovة زفي ل   ودةرةن 

 أولأ: مفههم البشية الدردية:
ا ي نةةةةةت  نةةةةةلة  اةالةةةةةلج اليةاعةةةةةو  ةةةةةت دة  الواةةةةةون عنةةةةةر اللعياةةةةة  الةةةةةراي  ةال وحةةةةةرّ 

عةيا يت الةغةو  ةاا ة  حو لة ص ةحلت ال لراةلة  فيةن، ة نةل  عةى ذلةت سةنقو   بعةيل الل
 ل  وو و البنية ةالسيد. 

اةةل  ا ةةت  ن ةةور  ئالبَنْةةوُ  اَكةةيُ  الوَةةرْ ، َ نَةةى البَنبةةلُ  البِنةةلَ  َ نْيةةل  ةِ نَةةل   ةِ ن ةةى، أ. البشيةةة لغةةة: 
يْلَنُ، ةَهُوَ البِنَى ةالبُنى )لسل  َ قْصُورٌ، ةُ نْيَلال  ةِ نْيَة  ةِ نَليَة  ةاْ لَنَلل ةَ نبلل... ةالبِنْيَةُ ةالبُنْيَةُ  َ ل َ نَ 

 (.ٜٛالعيب، ص 
ةةمِّ ةاللسْةةي  َ ةةل َ نَيْلةَةن،   ةة   ة ةةت  لاةةب جتةةي  ةةل   ةةو  ةةلج العةةيةس   وةةو  ئالبنيةةة بللعب
البِنَى بلللسْيِ، ئة نية، ة نليةةئ بنسةيه ل، ةا لنةةلل ة نةةل  بللللةةةرير لةلهةية،  ةم ذلةت ب عنةى ةاحةر 

 (.ٕٕٔ، ص ٜٔ لج العيةس،  لدة  )ب   ا(، ال ز  هو اصي  بنو، ي   لير. ئ )
 للبنية  ص ةه اةلعم عةةى  حريةر ة ةلع  العنل ةي الراتةيةة  ةو اللي يةب الةغةو ، ةلوةذا 
السبب  عردت  علايوةل بلل عةل م الةغواةة،  وةو  ةل ت ب عنةى اللي يةب ة ةت ثةم الللةوات ة ثةم 

 اللياب   يت ي زا  الن .
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لي وةةلو ةهةةذا يي ةة  إلةةى  عةةرد الرارسةةيت ةالبةةلحهيت ، حيةةث  عةةردت   ل ب. البشيةةة اصةةً:حا :
عي وةةةةل  ييالةةةةر  ةةةةيالأ  ةةةةو اةةةةل وس السةةةةيديلتئ شةةةةبنة  ةةةةت الع اةةةةلت الحل ةةةةةة  ةةةةيت  نواةةةةلت 

(. ي ةةةل سةةةليةس فيعي وةةةل عةةةةى ئ ياوةةل  ح ةةةم طةةةلب  النسةةة  ةياوةةةل ٖٙ،صٖٕٓٓالعريةةرةئ)عزا ،
ث سة لت هةو  اللةيةة (، ة لص  البنية  ه ٖٙ،صٖٕٓٓ لول   ت عنل ي  لحولةئ)عزا ،

 إ   ل لسنة ، اللحو   إ   لحي ة ، اللن يم الذا و  ي   حل  ة عةى ةحر ول. 
إذ ،  للبنية هو اللي يب الذ  ي نت اللعبيةي عنةن ب ةيخ  :لة ةة، اا  اةل   ةت العنل ةي 
ال ل هةة  و  اهحراث، ةال نل ، ةالل:صية، ةالز ت.  ل   ت يةاعم  ت اهلم  وذا ال ص ةه 

لنقةةةلد اللةةةن اييت الةةةيةس. عيّ ةةةن  ةةةل   و لرة سةةةنو ياةةةن ئ نيةةةة ي  ا ةةةل   ةةةت العنل ةةةي هةةةم ا
ال حققة  نيل ةال وضونية  و  يا ية  عقرة ةاللةو    ة   ينوةل سةيلدة عنصةي  عةيت عةةى بةلاو 

 (.ٖٚ،صٕٕٓٓالعنل يئ)زالو ، 
 ثانيا : الدرد لغة واصً:حا :

  :أ. الدرد لغة
إ  ا نل بللي و، إلةى ال عةل م العي يةة، سةن ر  ة ةة السةيد لةسيد   لليم  لعردة ة :لة ة  

ةةيْدُ ِ ةةو الةُّغَةةةِ  َ قْرَِ ةةةُ شَةةوْ   إِلةةى  اةةر  ةةل   عنوةةل الللةةلب ، ة نوةةل  ةةل  ةةل   ةةو لسةةل  العةةيب  ئالسب
لئ( ا ت  ن ور  ص  (.ٗٙٔص -ٖٙٔشَوْ    وْ و بِنِ  لبسقل  بععُن ِ و يَثي بَعْ   ُ لَلَلبِع 

صة ةه  ةةو  ع ةةم ئ :لةلر الصةةحلحئ ب عنةةى الللةلب ، إ  ش:صةةل يسةةيد   ةل ةرد هةةذا ال  
الحةةريث  للةةللو، ةاةةولوم سةةيد الصةةيل  إ   لبعةةنئ ةَاَةةوْلُوُمْ ِ ةةو اهَْشْةةوُيِ الْحُةةيُِ   ثََ ثةَةةٌ سَةةيْدٌو يَْ  

ُ ، ةَةَاحِةةرٌ َ ةةيْدٌ ةَهُةة ةةةِ، ةَالُْ حَةةيب ، ص ٜٜٜٔوَ رََ ةةبٌئ(الياز ،ُ لَلَلبِعَةةةٌ ةَهِةةوَ  ذُة الْقِعْةةرَةِ، ةَذُة الْحِ ب
ةالبيت لنل هنل ي  السيد لغة  هو الللةلب ، ييةل   ةل  هةذا النةو،  ةت الللةلب ، سةيد الحةريث،  .)٘ٗ

 سيد الل  ، سيد الحوار.... 
  :ب: الدرد اصً:حا  

ي ةةةل ا ةةة  حل  للسةةةيد يُعةةةيّن بعةةةرد  ةةةت اهشةةةنل  ال :لة ةةةة ة  نوةةةل ياةةةن   ئ لواليةةةة  ةةةت 
يُنل ن سلرد، ية اللجٌ ا  نلعو ين  ن اةيا ل ةا نحواةن  عنةىئ ) ةلر ت، اهحراث، ية ت لب 

 . (ٙٓٔ، صٜٜٛٔ
خ ةالهقل ةئ )الليد ، ةاعي ن ئرةا  بلرتئ بللقو   ئإان  هم الحيلة، عةم  ل ور  ت الللرا

. ةايا اللن ايو  ي  السيد يعلبي  و يم إلةى ال سةل   ية القةلرب، بكيةل  (ٖٔ، ص ٕ٘ٓٓ
صيلت ةال لةقو هةو السةلرد، لةذاو يصةيح رةا  بةلرت اةلع    ئي نةت ي  ية د  ةسي   يت الل:

الحنةةةةو  وسةةةةلطة  الةغةةةةة ال سةةةةلع ةة شةةةة للية  لاةةةةذ ي   لل يةةةةة، ة وسةةةةلطة الصةةةةورة الهل لةةةةة ية 
ال لحي ةةةة، ة وسةةةلطة اا لةةةزاج ال ةةةن م للةةةم هةةةذل ال ةةةوادو إاةةةن حلضةةةي  ةةةو اهسةةة ورة ةال:يا ةةةة 

 (.ٜٔ ، ص ٜٜٚٔق يت،ةاه هولة ةالحنلية ةالقصةئ )ي
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هنةةذا  للسةةيد هةةو بلهسةةلس ي  ي ةةر اللل ةةب  حنليةةة  ةةل  عةةم يحةةراثل   عينةةة، ةي  ي:لةةلر 
الليفية ية ال ياقة اللو ينبغو ي  يحنى  ول هذل الحنلية، ة ت هذا ال لاب  م ااعل لد عةين 

  و   ييز يا لط الحنو بلنم يسلسو. 
ت البنيةة ةالسةيد. ي ةل بللنسةبة إلةى اللعياة  نل  هذا عت اللعيا  ال  ةيد للةم  ةت الة  لةي

ال ي ةةةب، ي   عياةةة  ئالبنيةةةة السةةةيديةئ،   قةةةر  عةةةردت اللعيا ةةةلت حةةةو    وةةةو  البنيةةةة السةةةيدية، 
ةذلت عةى حسب  و ن النقلد ةال رارس اهد ية.  قر عي ول  ةل   يل يةن بواوةل  عةر  ئ   وعةة 

 (.٘، ص ٜ٘ٛٔ ت اللحوات  قو  عةى ا ل   عيتئ ) يل ين، 
ي ل   دي يي  يةب  قر عي ول بواول نبلرة عت ئع اة العنل ي بععول  ةبع ، ةع اةة 

(.   دي يةةي  ةةيةب اعلبةةي ي  البنيةةة السةةيدية ٛٔ، ص ٕ٘ٔٓهةةذل العنل ةةي بلللةةمئ ) وشةةةية، 
 هو    وعة  ت الع الت اللو  ي   العنل ي في ل  ينول، ةع اة العنل ي بلللم.

ئ   وعة  لللبنة  ت الع الت، ةي  هذل الع اةلت  واة  ة  ول   ح  عم بواول   
، ص ٜ٘ٛٔ يول اه زا  بلللم  ت الحية ية عةى ع الوةل بلللةم  ةت الحيةة يتةيائ ) عةم، 

(. ةع و ةةل و  ةةإ  البنيةةة السةةيدية  عنةةى  رراسةةة ال: ةةلب السةةيد ، ة نةةل   ةيسةةةو ل  ةدالةةة، ٕٔٔ
 ةلغة ة م  ل لن ع اة بلل نوّالت السّيدية. 

 ثانيا: حهل الديرة الذخرية لمروائية فاطسة السزروعي:
 لط ة سة ل  ال زرةعةو رةاعيةة إ لرا يةة، ة ل بةة اصةة  عية ةة  عة  عةت  للبل وةل  ةو 

، حل ةةةة عةةةى ليسةةلالأ  ةةو اللةةوراخ ةاةثةةلر  ةةت ٜٛٚٔ  ةةللو اللةةعي ةال سةةيح،  ةةت  واليةةر 
لصةةح  ال حةيةةة ةالعي يةةة، ةهةةو  ل عةةة اة ةةلرات، لوةةل اللهيةةي  ةةت ال قةةلات  ةةو ال  ةة ت ةا

ععةةو  ةةو ا حةةلد  لةةلب اة ةةلرات. ةاةةر  ةةريت اللللبةةة  ةةو ع ةةي السةةلبعة علةةي، ةلقةةر يسةةو ذ 
اصةة  ةتياراةة   ةةر ول اللةةو  لاةةذ  حنيوةةل  ةةو ط وللوةةل  ةةو   وةةور  ولبةةة اللللبةةة لةةريول( 

)،   ةةل  ةةوثيت بقةةيا ة يع ةةل   لةةلب  بةةلر ي هةةل   لةةي:ون، ة ةةورتيلأ، ةا يةةب ٕٕٔٓحسةةت،
 ظ، ةهذل اهع ل  سلعر ول  هييا عةى  ن ية  وهبلول. ح و 

 ةةريت  سةةيي ول اهد يةةة بنللبةةة القصةةة القصةةيية، ة ةة  الواةةذ ة ةةرت ي  القصةةة ا  ل يوةةل 
لةلعبيي عت ي للرهل،  قل ذ بلا  لل إلةى اليةايةة، ه   يوةل  سةلحة ينبةي لةلعبيةي عةت ي للرهةل 

 ةةيم  بيةةية ة هيةةية  ئةاةةر يسةةل ي   ليةةي   ةةو اللةةو  ياةةر ا   لحةةرث عنوةةل ، ةالةةيه لوةةل اقةةم   ل
اليةاية ل رة  صةم سةنليت ة ةت ثةم ينلبوةل  ةو يةو يت،  هة ةل حةرث  ةو رةايلةو   ةلعت العل ةة، 
ةهةةو  عةةر  ةةت ياةةيب يع ةةللو إلةةى ا سةةو ة ةةوثيت  وةةل  ةةرا  حلةةى بعةةر ااالوةةل   نوةةلئ ) حيسةةت، 

 ةةةلات، إذ  ةةةلزت (. حصةةةرت  لط ةةةة ال زرةعةةةو اللهيةةةي  ةةةت ال ةةةواعز، ة ةةةو شةةةلى ال ٕٕٔٓ
ب لعزة ياريةة ال ليةلت بلللةلراة، ةذلةت عةت  ئةة ال ةلعزة الللة يلأية  ةو اهدب لةلل بةة اة لرا يةة 

 .   ةةل  ةةلزت ب ةةلعزة ال ةةيية اة لرا يةةة  ةةو اةداب ٕٔٓٓعةةت    وعلوةةل ئليةةةة العيةةرئ  ةةو عةةل  
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اري ةة  ةو  ةال نو ، ةحصةرت  ةذلت  ال ي ةز الهةلاو  ةو القصةة القصةيية عةت    وعلوةل ئاياةة
ياةةن  لاةةذ لوةةل يةةر  ةةو ال سةةيح، اذ   ةةلزت بةةلل ي ز  . هةةذا  عةة  عةةت ٕٗٓٓ بةةمئ  ةةو عةةل  

اهة   و  سلبقة اللولي  ال سيحو  و   لأية ال سيحييت، عت  سيحيلول ئطيت ةز ةلجئ  ةو 
 .   ةةةل  ةةةلزت ب ةةةلعزة العةةةوالأ ه عةةةم ع ةةةم رةاعةةةو، ةذلةةةت عةةةت رةايلوةةةل ئن ةةةلعت ٕٛٓٓعةةةل  

  . ٖٕٔٓالعل ةئ  و عل  
ي ل إ  ا نل بلللحرث عت إ رارا ول  وةو  هيةية،  قةر    ةلةزت العلةيات إ ةرارا ، ة نوةل  

الللراة  ةو عةل  -ليةة العير ةهو نبلرة عت اص  اصيية  ررت عت داعية الهقل ة ةاةع  
 .   ل  لبذ اصصل  للأط ل  بعنوا  ذانية الحنليل  ةررت عةت ةزارة الهقل ةة ةاللةبلب ٖٕٓٓ

 . ةعةةت يهةةم    وعةةة شةةعياة  لبلوةةل  لط ةةة ال زرةعةةو  ةةل ت بعنةةوا  )ا ٜٕٓٓةذلةةت عةةل  
 . ةاللةو  ي  ةذ إلةى لغةلت ٕٓٔٓعزا (  ررت عت هيئةة ي ةو بو لةهقل ةة ةاللةياث  ةو عةل  

 ، ٕٛٓٓعةةةرة .  ي ةةةرعذ  ةةةو اللللبةةةة ال سةةةيحية  هةةةم  ئ طةةةيت ةز ةةةلجئ ةاللةةةو  ةةةررت عةةةل  
اصةةيي  ةةت إتةةياج ئ نةةل   ةةت ع ةةيةئ، ةذلةةت  ةةو ة  لحةةة اةةورا الةةذ  حُوّلةةذ إلةةى  ةةيةم سةةين لعو 

. ي ل  و ال  ل  اليةاعو  قر ي ررت رةايةة ئزاةاةة ٕٓٔٓ وي ل  ال:ةي  السين لعو  و د و 
 . ٖٕٔٓحلدةئ ة عرهل ي ررت رةاية ئن لعت العل ةئ 

 :: رواية كسائن العتسةثالثا  
 نلةلذ رةاية ئن لعت العل ةئ اعليل ا ل لنية  :  ال يية، ةاةر اسةل لعذ اليةاعيةة  ةت 
تة   رةايلوةل هةذل ي   صةور لنةل  علاةلة ال ةيية  ةو ال  ل عةلت الذ وراةة، ةالقيةود اللةو   ةيل 
عةيول، اذ ال  ل   ييسم لول  سلر حيل ول، غيي  ولم  يغبل ول ةط وحل وةل ية  لةلعيهل. هةذا 

 إلين  لط ة ال زرةعو اا  ال   ت ب ةلول ئسلرةئ.  الذ  طياذ
 . ة قةة  اليةايةةة  ةةو حةةوالو ٕٕٔٓن ةةلعت العل ةةةئ رةايةةة  ةةلدرة عةةت دار ال ةةلرا و، عةةل  "
  حة،  ح م اليةاية  ت ج لخ ةر ا   ريرية  و ال ع و . ة بري اللل بة رةايلول عت  ٚ٘ٔ

عل ةة   ة ةة، ة ةو هةذل العل ةة  بةري  ةو   للة اتللرت اللل بة اسم ئسلرةئ لب ةلول،  و ةر داتةم
البوح بنم  ل ي و   و ذهنول،  سلي   اللهيي  ت  ياحم حيل وةل،  لةلرة  حنةو عةت ط وللوةل، 
ةدا  علعةلول لول، يح  ول اللبيية، للعيرال   وة إلى عل لول اةاية، يوتذ السيد شن  داعياةل. 

 ول،  نةذ ط وللوةل ةحلةى ة ةولول إلةى هةذل ثم  بري السلردة  و اسلي ل، اللهيي  ت  ياحم حيل
العل ةةة.  قةةر الةةوت  ةةو يسةةية  علنةة  ي لةةلرا  اري ةةة، ة علقةةرات  دينيةةة  ةةلر ة، يسةةية اسةةلعلرت 
ا  ةل  لحيل وةل  ةةت عصةور القوةةي ةال ةةم ةااسةةلبراد، يسةية يحن وةةل  ن ة  سةة وة الي ةل  عةةةى 

ق ةة  ةسةةةةب الحياةةة، ب ةةةل النسةةل ..  ةةو هةةةذل اهسةةية  ي ةةذ سةةةلرة  نةةذ الصةةغي، عةةةةى اللبةةذ ةال
 يس ه للأب ةاهخ،  و  يل إراد وم عةيول، ةرسم  سلر حيل ول.

 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

٘ٙ 

 : أنساطُ البشى الدردية في رواية "كسائن العتسة":رابعا  
 . بشية الأحداث:أولا  

الحرث يهم عنصي  و الع م السيد ، نبلرة عت    وعة  ت الوالع  ةاه عةل  ال نواةة 
لحيي الل:صيلت، ةالحرث  ي ب  ار بلطةل ةثيقةل ب نةواو ال نةل  لةن ، فين  ن و ال واا  ة 

ةالز ل  يثنل  ع ةية السيد، ذ ي  عنى الحرث  و ال عةل م الةغواةة،  عنةر ا ةت  ن ةور الحةرث 
هةةوئ الحَةةريثَ اكةةيُ  القةةريم ةالقُرُ ةةةِ. حَةةرَثَ اللةةوُ  يَحُةةرثُ حُةةرُةثل  ةحَراثةةة، ةيحْرَثةةن هةةو،  وةةو 

ثّ ةحريث، ة ذلت ا  (.ٜٙٚسلحرثن )ا ت  ن ور، ص ُ حر 
ةالحةةرث  ةةةو   وو ةةةن اا ةةة  حو هةةةو  ةةةم ي ةةي طةةةلرب  ةةةو الع ةةةم اليةاعةةةو يةةة د  إلةةةى 
 غييي ، ية إاللج شو ، ية تة  حي ة لم ينت  نل ي ةاعول. عي ن ل ي  زالواو  ةو  ع ةم 
 صةة ةحلت اقةةر اليةايةةةئ  الحةةرث  ةةو اليةايةةة  نبةةلرة عةةت اةةوا  لوا وةةة، ية  ل:لل ةةة  ن ةةو  

، ص ٕٕٓٓي زا   لنم  رةرهل حلات  :لل ة، ية  وا وة  يت الل:صيلتئ )زالواو،  عةى
(. ةالحرث يللو  يحيلال  ت تيل  اليةاعو   ل ياةن ئينلقةو ةاحةذن ةاعةي   ةت  :زةاةن ٛٙ

الهقةةل و ة ةةت تيللةةن ال نةةو  ةةل ي عةةم الحةةرث اليةاعةةو شةةيئو جتةةي هاةةن  ةةل لةةن  هةةي   ةةو الوااةة  
 وةةةي  ياعةةةة اللل ةةةب    ةةةل ي عةةةم القةةةلرب  ل ةةةلع    ةةة  يحةةةراث (،   ٜٖص  ال لأيشئ)يوسةةة ،

اليةاية ب ياقة  ةقلعية،   ر عن ل للبعة القيا ة. هذا اه ي يقودال إلى طيح س ا   وهي  ةهو  
ني  يُبنى الحرثم يلم  نل  الحرث  ةو ي  رةايةة بعةرد  ةت ال ةيخ ال :لة ةة ةاللةو ية ةو إليوةل 

  ة  ةةة  بععةةول الةةةبع ، ة ةةت طةةيخ  نةةةل  الحةةرث هةةةو اللل ةةب للةةولي  رةايلةةةن،  للةةو   نسةة
اااسةةلخ البنلعيةةة، ةالنسةة  هةةو ال ياقةةة  ةةل للي يةةب يحةةراث القصةةة ي:للرهةةل الةةياة  لي عةةم  نوةةل 

(. ةية   ةةت  ةةري دراسةةة اهاسةةلخ البنلعيةةة لةحةةرث، هةةم ٜٗ، ص ٕٚٓٓع ةة   ن يدا.)  عةةن، 
س  اللةوطيي، ةاسة  اللعة يت، اللن ايو  اليةس، اسم شنةو سنو اهاسلخ إلى ير عة هو ا

 ةاس  اللنعير، ةاس  البنل ، ةيهم اهاسلخ اللو ةا  عةيول  ع م النقلد 
ةةةة اسةةة  الللةةةلب   اهحةةةراث  ةةةو و  لللليةةةة دة  ار ةةةراد إلةةةى ال لضةةةو ية اسةةةلي ل،، ة ةةةوا إلةةةى 

 ةةت اق ةةة النوليةةة ئ الةةذ  يوتةةذ فيةةن الواةةلع  السةةي ديةةة شةةن    ةةررا يل   لللليةةل ، إذ  بةةري اهحةةراث 
 حرةدة، ة وتذ بةللن و حلةى  صةم إلةى اوليةة  حةرةدة  ةت دة  ار ةراد إلةى ال لضةوئ)إ ياليم، 

 (ٕٚ، ص ٜٜٛٔ
ة اس  ال لراتم  ةهو البنل  الذ   و و اهحراث فين  لراتةةئ الذ   لراتم فيةن اهحةراث  ةت 

كيةةة، دة  اهل ةةل   ةةو  سةسةةم الةةز ت  ةةت حيةةث  قةةلط  اهحةةراث ية  لةةراتم دة  ضةةواب   ن 
، ٖٕٔٓة قةةةةر   ةةةةت غيةةةةي اهل ةةةةل   لواليوةةةةل، ةإا ةةةةل بنيفيةةةةة ةاوعوةةةةل ية حةةةةرةثول ئ )السةةةةعرة ، 

 (.ٗٔص
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ة النس  الةراعي   ئ سةيد القصةة  ن ةقةة  ةت اق ةة  لةوتية  ةو يحةراث القصةة، بحيةث  بةري  ةت 
النولية، ثم  عةود إلةى الةورا   ةت ي ةم عةيل   ل ةيم القصةة إلةى ي   صةم إلةى النوليةة اللةو 

ول  ية يتيائ، يع م النس  الراعي   و الن  عةىئ اسةل ياراة ال لضةو  ةو الحلضةي،  بري  ن
 ة لياراة الحرث عبي الللراخئ.

 ة بشية الأحداث في الرواية:
يسعى اليةاعو إلى اهاسلخ  ورن الل نت  ت  نل  يحراث ليةايلن ة الل نت  ةت  نسةيقول 

ال زرةعةةو  ةةو رةايلوةةل هةةو النسةة  الةةراعي ، بلةةنم  يةةر، ةالنسةة  الةةذ  ا بعلةةن اليةاعيةةة  لط ةةة 
 بةةري يحةةراث   ةةلعت العل ةةة  ةةو الحلضةةي ئسةةلرةئ اللةةو  كبةة   ةةو عل ةةة   ة ةةة،  ةةت تةة    يةةلر 
الةوعو  بةةري السةةلردة  سةةلعير  لضةةيول ابةةم دتولوةل هةةذل العل ةةة، ة ةةت تةة   اسةةلي لعول ا ةةرهل 

لةةو ال ةةذ بعيضةةول  ،  عةةيل العريةةر  ةةت القصةة  القصةةيية اللةةو   ننوةةل  ةةت تر ةةة  لي وةةل ال
 لةةةو و بقصةةةة  ةةةريقلول اسةةةيم، ة اللةةةو  عيضةةةذ لة ةةةةم ةحي ةةةذ  ةةةت اللعةةةةيم، ةي ةةةبحذ ا ةةةيية 
 لزة ة ةهو  ل  زا  عةى  قلعر الرراسة، للرعم ال لية اهسلسية عنةر ل  لعةيل ال ةيية لة ةةم 

ث ةلةقسوة  و   ل عوةل .  ةل ت يحةراث ال  ولةة للع ةو القةلرب عةت  يفيةة  نلةئلول، ةاهحةرا
اللو يثيت  و ش:صيلول،  لط عول عةى  لب ي  ع ي ة ل  حلوان  ت اص  ة عةو ةلت، 
 عةذ  نول  للة الض ة ة ل واة دراسيل.  ت الن لذج اللو ةردت  و اليةاية ة عزز  ول  لية، 
اصة ي  ع ي اللو يحبذ ر     و شبل ول ةهي ذ  عن بعر ي  ح ةذ  نن، ةللةت ذلةت الي ةم 

  :ةى عنول.
، بعةر ل  ة ة، بعر ي   ال  اهب بحبسةولولية اليةاية   ي   إلى سلرة  و عل لول اة و ا

 ل عةم بع الول    سعر  ت ا ت يتين، تلن عةى  نلالن ة  ويل ي ل  العلعةةة.  ةت دة  ي  
 للو  اليةاية  ت اثنى علي  ص  ، لم  عة  اليةاعيةة  يع و لسلرة  ي ة الر ل، عت ا سول.
 رايةةة  صةةم هنةةلي اصةةة  ريةةرة ةيا وذ ةةل لل:صةةية  عنةةلةات ل صةةولول،عةى الةةيغم  ةةت  ةةم 

  ريرة.
 ثانيا ة بشية الذخرية:

الل:صية عنصي  ت يهمّ عنل ي الع م اليةاعو، ة ت ال نواةلت اهسلسةية  ةو الع ةيةة 
إ  اليةايةةةةة ا  عنةةةةو شةةةةيئل  إ  لةةةةم  عةةةةلت  رراسةةةةة اةاسةةةةل ئ السةةةةيدية يقةةةةو   يااسةةةةوا  وراةةةةلي  ئ

( ،  ل   و القل وس ال حةي  ئ شة: ئ سةوا  اةاسةل  ةغيةيل  ةيال  ةت بعيةر، ٔ) ورالي، ص 
ة  عةةةن  ةةةو القةةةةةئ يشةةة: ئ ة ةةةو اللهةةةية ئ يشةةة:لص ةشةةة:وص، ار  ةةة  عةةةت الوةةةرن شةةة:  

ابةلد ،   ةنئ )ال يةيةزبصو ن  ة  يقةرر عةةى ت عةن، ةشة:  بةن   عنةى ي ةلل ي ةيا ياةقةن ةيزع
(. اسةلنل   ةت ذلةت ي  ل  ةةئ شة: ئ يعلبةي لوةل ار بةلط ع ية  بلةاسةل ، ةياةن للةةم ٖٚٔص

شة:   ة ل ن اللةو   يةزل عةت غيةيل. ي ةل ا ة  حل   للل:صةية هةو  ةم  لةلري  ةو يحةراث 
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الحنليةةة سةةوا   ةةل   سةةةبل  ية إي لبةةل . ةهةةذا  ةةل ذ ةةيل هةةل و   ةةو  عيا ةةن لةل:صةةية بواوةةل هةةو 
 لرغة ا قي ة لول إا  ت ت   يحراث القصة. ة ل ت يه ية الل:صية هو  ةت  قةود ع  ة 

اهحراث ةالم  يول  ن يم اه عل  ة ع و اليةاية بعرهل الحنلعو. ةهنلي  ت النقلد العيب  ت 
ةض   عيا  لل:صية اليةاعية.  للنلار ح ير لح ةرااو اةلع   ئإ  الل:صةية ال لعةةة العل ةةة 

ل اا ل لنيةةة، ةالن سةةية، ةالهقلفيةةة، ةاللةةو ي نةةت اللعةةين عةيوةةل  ةةت تةة    ةةل ب :لةةة  يبعلدهةة
ي:بةةي بةةن الةةياة ، ية  ةةل  :بةةيل بةةن الل:صةةيلت ذا وةةل، ية  ةةل يسةةلنل ن القةةلرب  ةةت يتبةةلر عةةت 

(.  للسةةةب الل:صةةةية  ةةةرلولول  ةةةت ٙٚ، ص ٜٜٔٔطياةةة  سةةةةوي الل:صةةةيلتئ )لح ةةةرااو، 
ي نةت ي  اصة  الل:صةية  ةوداة  نيةة يقةو  اللل ةب  البنل  اليةاعةو، الةذ  يعةعول فيةن الةياة ،

ال لةةلغم بلسةةل:را ول  ةةةو السةةيد لو ي ةةة هةةةو  ل ةةة  إلةةةى رسةة ول  ةةو رةايلةةةن،  وةةو ش:صةةةية 
لغواةةةة ابةةةم  ةةةم شةةةةو  بحيةةةث ا  و ةةةر تةةةةلرج اهل ةةةلظ بةةةو  ة ةةةةن ةي  ال  لةةة  يقةةةو  بعةةةةيل 

ةبةةة، الوةةرا  الل:صةية  ةةو ع ةةن عةةةى ياوةل  نةةو    ةللو ابةةم ي   لةو   حي ةةل  للأحةراث )ط
 (.ٔٔ، ص ٕٕٓٓ

 ة أنهاع الذخريات: 
الل:صةية اليةاعيةة بحسةب يدةارهةل ةة لع وةل ةيطوارهةل،  ةل   صةني   اتلة ةذ  قسةي لت

 ورسلي لةل:صية  ت حيث البنةل  إلةى اةوعيت   سة حة ة ةرةرة.   ةل  ةم  صةني ول  ةت حيةث 
لةز ت إلةى ش:صةية الو لع  إلى ش:صية رعيسية ةيتيا ثلاواة،   ل  م  صني ول  ةت حيةث ا

 ورا:ية ةيتيا غيي  ورا:ية،   ل ال    دي يي  لصني ول حسب يدةارهل  و اليةاية  دةر  قو  
بةن الل:صةية، ةيدةار عةرة  قةو   وةل الل:صةةية الواحةرة، ةدةر  قةو  بةن ش:صةيلت عةرة ، ي ةةل 
 ةةةودةرن اسةةة ول إلةةةى ث ثةةةة ياسةةةل   ش:صةةةية رعيسةةةة، ش:صةةةية ثلاواةةةة، ةش:صةةةية سةةة حية. 

 ي  اهتيي هو  ل  م اعل لدل  و  صني  الل:صيلت رةاية   لعت العل ة اللصن
 :الذخريات الرئيدة .1

س يذ بللل:صةية ال حوراةة ةهةو اللةو  ةر   الع ةم اليةاعةو إلةى اه ةل  ، ة قةو  بةودةار  
حلسةة ة  ةةو الع ةةم اليةاعةةو، ا ي نةةت ااسةةلغنل  عنوةةل، ة  لةةلز الل:صةةية اليعيسةةة  ةةو اليةايةةة 

ل الل:صةةةيلت ب واا وةةةل الهل لةةةةة ةا ي وةةةل إلةةةى اةتةةةيات، إلةةةى الل:صةةةةيلت بعةةةرة  ةةة لت  هةةةذ
اهتةةيا  ةةو الع ةةم، ة عةةر ش:صةةية  سةةي ية، ةاةةر   هةةةذ الل:صةةية اليعيسةةة  ةةو اليةايةةة  ةةو 
ش:صيةئ سلرةئ،  وو  و ةودة  ةو  ةم ز ةل  ة نةل  ،ة ةت ثةم   وةو ال حةيي اهسلسةو داتةم 

وااعوةةل،   لةةةت ثقل ةةة  يةةرة للأ ةةور، ا ةةر اليةايةةة، الل:صةةية  لصةة  ب  ةةوح للنوةةل  سلسةةة ة ل
ذلت عنر حوارهل    الل:صيلت اهتيا،  ل  عةةى لسةل  الب ةةة  ئحلةى هةذل الةح ةة يع ةز 
عةت اللة  ، ةعةت اللعبيةي عةت ي  شةو  ي ةو   ةو تةلطي  ة ةو ا سةو  ةم هةذا يقةوداو إلةةى 

(. ٗٔ، ص ٕٕٔٓااسلس  ، ةااعليان بوان الحصلر، حصلر الزةايل اهر  ئ )ال زرةعةو  
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ةاي   ذلت إلى الو ول  و يسية  ةلز ة دينيل  لرر ة الللرد ال بللغ فيةن،  ةيت يب  لسةة  ا :ةذ 
 ةةت الةةريت ةسةةيةة لةلةةوثيي عةةةى اةتةةيات، ةي   سلسةةة ة لوااعوةةل  ةةي   اللغييةةي.  عيضةةذ إلةةى 

وو ال ةم ةالحبلأ بعر ي   لاذ  رلةة لرا علعةلول،  ت الل:صيلت اليعيسة ش:صية ئاه ئ  
  هةةةم الن ةةةةوذج السةةةةةبو لة ةةةيية، ش:صةةةةية  سلسةةةةة ة لوااعوةةةل،  ي ةةةةو ي نل هةةةةل   ةةةل  ي ةةةةذ عةةةةةى 
ال لعة، ةتعو، لةزةج، ةلعلدات ة قللير ال  ل   الذ  الةوت فيةن. از ةذ الب ةةة  ةت  رايةة 
القصةةة حلةةى اوليلوةةل، سةة حذ لسةةلرة بحياةةة ينهةةي  ةةت شةةكيقلول، رسةة ذ  سةةلقبم ا نلوةةل عنةةر ل 

ةم  ةت ي  ع ةي للصةبه  هةوةل  حةة  حولوةل اسةل  الحةو.  ةو النوليةة تةذلذ طةبذ  نول ي   لع
 ي نلول عنر ل لم  سل    ن  اهب  ت حبسول داتم غي ة   ة ة.

 ب ة الذخرية الثانهية:
الل:صةةيلت الهلاواةةة دةرهةةل  ل يةةةو ية  سةةلعر لةل:صةةية اليعيسةةة،  قةةو  بةةودةار  حةةردة 

اليةاعةةو ة ةةةورة  عنةةلل ةاةسةةول   ةةو  صةةواي  ة عينةةة ثةةم  :ل ةةو، ةهةةو  لةةلري  ةةو ا ةةو الحةةرث
الحرث.  لسم هذل الل:صيلت ب يزات تل ة ا ح ول  و اليةاية  هةم السة حية، اهحلديةة، 

 الوضوح، الهبلت، ةسنينة. 
ة  ةةةةل ي حةةةة  ي  اليةايةةةةة  عةةةةم عةةةةرد  ةةةةت الل:صةةةةيلت الهلاواةةةةة اللهيةةةةية، بحيةةةةث  ةةةةي ب  

ت  لعةردة،  ي ب ةة بةلل لية اليعيسةة لةيةايةة  ةت بللل:صية اليعيسية ئسلرةئ، الع ةة عةةى حنليةل
هةةذل الل:صةةيلت اةةذ ي  الةةر لور عبةةراليح ت، ح ةةود، سةةول ، تللةةة سةةلرة، ةاللةةو  زة ةةذ  ةةو 
ع ةةي اهر عةةيت  ةةت ر ةةم يصةةغيهل  بعلةةية يعةةوا ، يا بةةذ  نةةن ا نللهةةل،  لاةةذ  :ةصةةة لةةن ة 

 عيضةةذ إلةةى  ةةر ة   ةةبورة، ة عةةحية  ةةت ي ةةةن حلةةى ة ل ةةن، إذ حزاةةذ عةيةةن  هيةةيا ، ةللنوةةل
نبيةية بعةر ة ل ةن  و ةةيبذ عةةى يثيهةل بلاويةةلر عصةبو ةتيبةة ي ةم  بيةةية ، الي ةة ل:يلالةن لوةةل، 
ةا :لذل عليقة لن.  ل ت هذل القصة لن وذج  لوا ر  يننل  و ال  ل   ال يية الصبورة ال حبة 

 لزة ول، ثم  للل  تيلالن لول.
 اسيم  ريقة سلرة  و ال ررسة . -
 لرة للأسية سلرة، ي ياة  لرينة، حلدة ال بل، اواة،   ل   حولول السيرات  ئ ي  ع يئ ةهو -

 ، للت اللل  ي  لريول حيلة يتيا تفية. 
اهب   وي ش:صية اهب  ةو اليةايةة  لسةة ، لةم ينةت  وةورل  بيةي  ةو حيةلة سةلرة، للةت  -

 نل  ينبن اه  بو  ا  ع و سلرة حياة ينهي  ت شكيقلول.  
 دًحية: ج . الذخرية ال

هو ش:صيلت علدية دةرهل  و الع ةية اليةاعية ا  و، ا يلغيي طو  اليةاية.  ةت هةذل 
 الل:صيلت 
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اةرا  ةهةو اهتةذ اللبةيا لسةلرل. ش:صةةية ا  يةة ، لةم ي ةيي ي   غييةي  ةو ش:صةةيلول،  -
 بقيذ   ل  يل عةيول. 

 حست، سعر.  -
 ثالثا. بشية السكان:

فيةةن  نيةةة اليةايةةة، يسةةوم  ةةو  نةةل  الل:صةةيلت، يعةةر ال نةةل  الع ةةود ال قةةي  الةةذ  يةةةلحم 
ةاي ب  ار بلطل ةثيقل بةللز ت إلةى الحةر الةذ  يسةلحيم دراسةة الةز ت ب عةز  عنةن.  رايةة ال ةيخ 
الى  عنى ال نل   و ال ع م الةغو ، ةار ةرد ال نل   و لسل  العيب ا ةت  ن ةور، ال  ة   

وضة ، ة لةير ال عنةى  ةو  ع ةم (، ي  ال نةل  هةو ال ٓٔ٘ي ننة ةي لنت )ا ت  ن ةور  ص 
(.  لل نةل  اسةم ٜٕٖ لج العيةس  ال نل  ال وض  الحلة  لةلو  )ال ي عةى الز يةر ، ص 

  ةةيد يةةةر  عةةةى  وضةةة  الحةةرةث،  ةةةلل نز  الةةذ   حةةةرث فيةةن الزاةةةلرة. ي ةةل ا ةةة  حل، يعي ةةةن 
، ية لو  ل  بقولن  هو    وعة  ت اهشيل  ال ل لاسةة  ةت ال ةواهي ية الحةلات ية الو ةلع 

اهشةةةنل  ال لغيةةةية،  قةةةو   ينوةةةل ع اةةةلت شةةةبيوة بللع اةةةلت ال نلايةةةة ال ولو ةةةة،  هةةةم اا صةةةل ، 
 (.ٜٙ، ص ٜٛٛٔةال سل ة )لو  ل ، 

يلراتم ال نل   و حيلة الل:صيلت اليةاعية،  ونلي  ت اقةلد  ةت يع ةوا لة نةل  السةة ة 
اللعوراة،   و اليةاية ال ريةرة  و السيد اليةاعو،  هم اللل  عت الن سية اليةاعية ية حلللول 

حلة  ي حل ول ةض  ال نل   حم الل:صية اليةاعية  و ي د  دةر إيول  بللواا ،   ل  عةوا 
بللنسبة لةز ل  ةال نوالت اهتيا. ةا:ة  بو  ال نل  يةو و  ي ب ةل   لقةريم الل:صةيلت، ةا 

يسةلعر  ةو  عقيةر اهحةةراث  ا لعةلد عةت الحكيقةة إذا اةنةل إ  ال نةل  اليةاعةو هةو  نةل  إاسةلاو،
ةاتليلر الل:صيلت، ةاا سل، لز نية اليةاية. لةذلت  لل نةل  دة  اةاسةل ، نبةلرة عةت ا عةة 

   ت ال  لد ا حيلة ةا رةح  يول.
 أنهاع السكان الروائي:

 الأماكن السفتهحة: .1
، ال نل  ال  لوح ي ل   فين    وعة  ت النلس، ا  حرل حرةد ضةيقة،  ةم  عةل   ةاسةعل  

ة ةةت  .ةغللبةةل  ةةل ينةةو   نةةل  يةةذهب إليةةن عل ةةة البلةةي   هةةم اللةةوار،، ةالسةةلحلت، ةاهحيةةل 
اه ةةلنت ال  لوحةةة  ةةو اليةايةةة اللةةو ذ ي وةةل السةةلردة ئ الحةةوئ، ةالحةةو  نةةل   عةةل  ةاسةة ،  قةةر 
ذ يت  و  وض  جتي حيول يق  بللقيب  ت البحيئ ةحلى البحي الذ  يعل  زرالن، ةال لةو 

(.  ذلت ذ يت  و ةود ٓٔعنر الغيةب بقر يت حل يليتئ )ال زرةعو،  ص   وخ ر ل  شلطئن
 سة ر ي ل ةة  حولةن سةةنل  الحةو تل ةةة  ةو شةةوي ر عةل   ئحيةةث  ةزدحم اللةةوار، بللةةذاهبيت 

(. ة ةةةت  ةةةيت  ةةةل ذ ي ةةةن ٖٗ، ص ٕٕٔٓإلةةةى ال سةةة ر ةال ةةةة  ةةة ة اللةةةياةاهئ )ال زرةعةةةو، 
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شوار، الحو ةطيال ةن، ةالةعةب  ة   ةريقلول.  السلردة ذ يالت ال  ولة، ةالحي ة ةااالقل   يت
 نذلت ذ يت اللوار،  و اليةاية للت لم  ص  هذل اللوار،.

 الأماكن السغمقة:  .2
ال نةةةل  ال غةةةة   لةةةن  حةةةرةد  ةةةت  وااةةةب عةةةرة، ة نوةةةل  السةةةق  الةةةذ  عزلةةةن عةةةت العةةةللم 

م البيةذ لةياحةة،  هة ال:لر و،  و  سلحة  حرةدة. يعر  نةل  لةسةنت الةذ  ية ةو إليةن اةاسةل 
، ةهةةو ال نةةل  الوحيةةر ال ةةةو  بله لةةلر ةالةةذ يالت ةاه ةةل  ة ةةذلت بةةلل:ون ةالغي ةةة  ةال قوةةى

ةاللةةو لأ،   هةةةذ هةةذل اه ةةلنت  ةةو اليةايةةة  ةةت تةة   البيةةذ ية ال نةةز ، الةةذ  يلةةنم يه يةةة 
ت تل ةةة ةاسةةل ، ةهةةو يعبةةي عةةت ش:صةةية سةةلننن ة سةةلوال اا ل ةةلعو ةالهقةةل و،   ةةل ذ ةةي 

ةسةةلرة  لاةةذ  لةةلة  رلةةةة  ةةو  يسةةية  لوسةة ة ال سةةلوا ال لأيلةةو،وةةل بلل لواضةة ، ة السةةلردة  نزل
 ةةةغيهلئ  نةةةذ ال رلةةةةة  ةةةو العلعةةةةة، ة لاةةةذ عينةةةل ةالةةةر و  عةةةلاو، يطةةةون  ةةةو ير ةةةل  ال نةةةز ، 

(. يهةةم  نةةل   ةةو ٖ٘، ص ٕٕٔٓةدتةةةذ غي ةةة يشةةقلعو اهةاد بحياةةةئ ) لط ةةة ال زرةعةةو، 
 ةةي  راحلةةن.   ةةو رةايةةة   ةةلعت العل ةةة  ةةل  ال نةةل  الةةذ  ال نةةز  هةةو الغي ةةة، اللةةو ي ةةر  يوةةل ال

 ة ةةو إليةةن سةةلرة للح ةةم يسةةيارهل الل:صةةية ة  نحوةةل الوةةرة  ةالياحةةة  ةةت العةةغ  الةةذ    لرسةةن 
ئة ةةو غي لةةو  نةةذ ي ةةلرس حيةةل و ب نةةو  بةةلذخ. ة لاةةذ غي لةةو  سةةلحة  ةةت  عةيوةةل ةالةةر ول.

 (.ٖٓ، صٕٕٔٓال زرةعو، الحيلة ال حي ة اللو ا يسل ي  ي  يل:يةول ي  يحرئ )
 ةةت اه ةةلنت ال غةقةةة اللةةو  ةةل  ذ يهةةل  ةةو اليةايةةة ئال ل عةةةئ، ذلةةت ال نبةةي اللبيةةي لةعةةةم، 
ةفين  عي ذ عةى ا لذج  هيية  همئ   يئ،  ةت ال للة ال ع ي ة الي ة طة خ ةالةريول ةزةاج 

 ةالرهل،  ت ت   السيد ةالحوار  سلعيل  لاب  ت حيلة   ي، ةهو الحياة.  
نةةذلت ذ ةةيت ال قوةةى ذلةةت ال نةةل  الةةذ  ي ل ةة  فيةةن  ئةةلت  ةةت ال  ل ةة   هةةم ال هق ةةيت، 
  عول هذا ال نل   ة ئحستئ، ذلت الللب الةبنلاو الةذ   لاةذ لةن ي لةلر شةيونية،  ةت  ة ل ن 
اهالايةةةةئ ة ةةةل  يلحةةةرث دة ةةةل  عةةةت ا سةةةن، ةعةةةت ط وحل ةةةن ةيح  ةةةن ةحيل ةةةن  ةةةو  ةةةم  نلسةةةبة 

(، حسةةةةت ا ةةةةوذج للةةةةلب ط ةةةةوح  ةةةةل  يحةةةةةم بللع ةةةةم ٛٚص ، ٕٕٔٓ   عنةةةةلئ )ال زرةعةةةةو، 
 بلولد ن ال ل لأية، للنن  عيل لة ةم ةاهلم ةالصياعلت ال بكية  و  ةرل. 

 : بشية الزمن:رابعا  
الةةةز ت عنصةةةي يسلسةةةو  ةةةو الع ةةةم اليةاعةةةو، ا ي نننةةةل  صةةةور رةايةةةة، ية حنليةةةة تيلليةةةة 

 لليةايةةة  ةةت ز نةةو، ةالةةز ت  ةةو الع ةةم تلليةةة  ةةت هةةذل البنيةةة ال حوراةةة  ةةو الع ةيةةة السةةيدية، 
اليةاعةو اةةو،  ةت  صةةلله اةاسةةل   ة  ذا ةةن، ةالةز ت يداة طيعةةة  لعةةل ي  ة  العنل ةةي اهتةةيا 
 و  لنيم   لليلت الن  اهد و، لذا ة ب  عياة  الةز ت لغةة  ةا ة  حل ،  ةللز ت لغةة هةو 

يقةة  عةةةى  صةةم  ةةت  الةةز ت، ةالز ةةل  اةيةةم الواةةذ ة هيةةيل، ةالةةز ت هةةو العصةةي ةال  ةة  يز نةةة
(. ٜٜٔ صو  السنة ةعةى البيهنة ةالز ل  يق  عةى   ي  ال وي ة ععن )ا ةت  ن ةور  ص
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ي ةةل ا ةة  حل   وةةو ئ   ةةو، الع اةةلت الز نيةةة، السةةيعة، الللةةلب  العةةر،  ةةيت ال وااةة ، ةال وااةة  
ةئ ال حةيةةة ةع ةيةةة الحنةةو ال:ل ةةة  و ةةل، ة ةةيت الز ةةل  ةال: ةةلب ال سةةيةد ةالع ةيةةة ال سةةيةد

(،  الةةةةز ت اليةاعةةةو لةةةةيلأ ال قصةةةود بةةةةن السةةةنوات ةاللةةةةوور ةاهيةةةةل  ٖٓٔ، صٜٕٓٓ)ز ياةةةل  
ةالسةةةلعلت ةالةةةرالع  ية ال صةةةو  ةالةيةةةم ةالنوةةةلر  ةةةم هةةةوئ هةةةذل ال ةةةلدة ال عنواةةةة ال  ةةةيدة اللةةةو 
 لةةنم  نوةةل إطةةلر  ةةم حيةةلة ةحيةةز  ةةم  عةةم ة ةةم حي ةةة.  ةةم إاوةةل لةةبع  ا يل ةةيي  ةةت  ةةم 

  (.ٜٖ، صٕٓٔٓ لول ة  لهيهل ةسةو ولئ ) حبيبة، ال و ودات ة م ة ودل حي 
 الزمن في رواية كسائن العتسة:

اسلع ةذ  اللل بة اللور ه  يت ال لضو ةالحلضي، ةار ي لح لول البنل    أولا : الترتيب الزمشي:
السةةةيد  ال عل ةةةر عةةةةى  قنيةةةلت رةايةةةة  يةةةلر الةةةوعو، الل عةةةب الز نةةةو للأحةةةراث،  ئ  ةةةو هةةةذل 

يج بقوة  نية     لضو، ينلبن بقة  ةتون  و هةذل الةح ةة اللةو ةضةعذ الةح ة  نذ ي رح
 (.ٙٔ، ص ٕٕٔٓ يول هنل )ال زرةعو، 

 أ . الاسترجاع:
ال قصود بلاسلي ل، هو الي و، بللةذانية إلةى ال لضةو القياةب ية البعيةر. ي  ي  يلواة  

ذ ياةلت اهحةراث السلرد  عت رةاية اهحراث  و حلضي السةيد، ليعةود إلةى الةورا ،  سةلي عل  
ةالل:صيلت الوااعة ابم، ية بعر  رايةة اليةايةة. ل سةلي ل، اةوعيت، يةا ااسةلي ل، ال:ةلر و 
ةاعةةةةود إلةةةةى  ةةةةل ابةةةةم  رايةةةةة اليةايةةةةة. ا ةةةةرل بنهةةةةية  ةةةةو اليةايةةةةة اسةةةةلع ةذ السةةةةلردة ااسةةةةلي لت 
 ال:لر يةةة للصةةور لنةةل حيل وةةل ابةةم ةضةة  ةالةةرهل  ةةو غي ةةة ال  ة ةةة، ة عي نةةل عةةت ش:صةةيلول

رح  نةل ةضحنل و،  ةور  ح ةم عيةر  ةي د ، ة ة لضيول ئ  ور  هيية   وي  يول شقلة و 
، ةاحلعةل  ر  ح ةم حةب ةالةرا  لةو، ةتةو وم عةةوإلى البحي، ةس ي نل إلى بة د  هيةية،  ةو 

يشةةةةقلعو لةةةةو، ةحي ةةةةوم عةةةةةى ح ةةةةليلو، ة قةةةةلعوم ب ةةةةوار ، ةعةةةةر  إثةةةةلرة ضةةةةيقو ية غعةةةةبوئ 
هذا ااسلي ل، لي وي  ةرا يهل ةل  ةالةريول  ةتةو وم  (. لقر  ل ٕٗ،ص ٕٕٔٓ)ال زرةعو، 

عةيوةةل  ةةو ط وللوةةل،   ةةذلت ي وةةي لنةةل ال سةةلوا اا ل ةةلعو لةعلعةةةة، ة ةةو  وضةة  جتةةي  ةةت 
اليةاية ئ يتبيت ي و بوانو سون ا وتي     ريقل و  و ال ررسة لحعةور حصة  اللقواةة 

العودة إلى ال نةز ئ) ال زرةعةو، ل لدة اليالضيلت،  ةم   لا ، للنول طةبذ  نو يا ي وتي  و 
 ةت تة   اسةلع ل   (.  و هذا ااسلي ل، يبيت الحياةة ال  نوحةة السةلردة،ٖٛٔ، ص ٕٕٔٓ

 ةةبلحل ن  ااسةةلي ل،  عي نةةل عةةةى طقةةوس شةةوي ر عةةل ئي ذ ي الحةةو الةةذ   نةةذ ينةةيش فيةةن،
ة ة سةةةل ات شةةوي ر عةةةل ، اذ  ةةةزدحم اللةةوار، بللةةةذاهبيت إلةةةى ال سةة ر ةال ةةةة  ةةة  ال  يةةةة،

 .ٖٗ، ص ٕٕٔٓاللياةاهئ)ال زرةعو،
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ثلايل  ااسلي ل، الراتةو يعود إلى  لل  اح  لبراية اليةاية ار  وتي  قر ن  و الن . يو و 
هةةذا ااسةةلي ل، عةةةى شةةنم حةةوار  ةةيت ش:صةةيلت اليةايةةة، ةاسةةي ل يت السةةلردة ةالل:صةةيلت 

ة ة ي، عنةر ل شةلهر ول اليةاية لنلعين عةى ش:صيل وم، ة نن الحوار الذ   ةيا  ةيت سةلرل 
 ةةرتت،  ةة ي يا وذ ةةل ل لةةلة  عةة ي ة ا سةةيل الي ةةة طةة خ ةالةةريولئ  حةةلة  ي   سةةحبنو  ةةت 

 وةة   ةل الةةذ   -يةر ، لنةيا   عةةل، ةهةو  ةةرتت سةي لر ول  لةةةذذ ةاضةه. ي سةنول  ةةت يةرهل  
(. ا ةةرل ييعةةل عنةةر ل  ةةريت ٖٛٔ  عةينةةنم هةةم  عةةةم ةالةةر ت بواةةت  ةةرتنيتمئ )ال زرةعةةو، ص 

سلعراد لرتو  ال ل عة،  قو   ئةحيت  م ابولو  و  ةية اةداب،  نذ سةعيرة  ةرا ، ةي ةةذ اا
ي  اتلةةلر الل:صةة  الةةذ  ي ع نةةو، ةللةةت عةةلعةلو اسةةي ل ةالةةر و اللةةو رغبةةذ  ةةو  :صةة  
جتي، ة ل  هذا اه ي يلعياو بلوْ  ت العي  ةالحصلر الذ  ي يضوان عةو طوا  الواذئ 

ل ااسةةةةلي لعلت الراتةيةةةةة اسةةةةلي عذ سةةةةلرة  لةةةةية ابولوةةةةل  ةةةةو (.  ةةةةو هةةةةذٓٔ)ال زرةعةةةةو، ص 
ال ل عةةة، ةة ةة ول ل لةةلعيهل بللسةةعلدة، للةةت  ةةذ يت  ةةيل علعةلوةةل في ةةل ي:ةة  الل:صةة ، 

 لللسي سلرة سيد اصلول ةللعود إلى عل لول ال  ة ة.
 الاستباق:  .3

ل  سبقل  ابم ال قصود بلاسلبلخ هو ذ ي  يحراث ج  ية، ل ل سيق   سلكب  ،  ية إشلرة إليو
حرةثول وة و هذا اهسةوب يللب  السلرد  سةسم اهحراث ثم يلوا  ليقر  ا ية  سةلقبةية،  ةيد 

(، ةهةةةو اةيةةةةة  الحةةةرةث  ةةةو  ةةةلت  ٚٙٔ،صٖٜٛٔالسةةةر، يوةةةل يحةةةراث لةةةم يبةغوةةةل السةةةيد بعرئ) 
بةةة  اليةايةةةة يي ةةة  ذلةةةت ل بيعةةةة الياةاةةةة ةال سةةةلبلخ اوعةةةل  ه ةةةل يةا  اسةةةلبلخ الةةةراتةو ةهةةةو اللن

للأحةةراث لةةم يصةةم إليوةةل السةةيد، يقةةو  الةةياة  بإع ةةل  إشةةلرات طفي ةةة لةقةةلرب، ةا نةةت ي  اقةةر  
 هلا   ت اليةايةة عةةى اسةلبلخ داتةةو ةهةوئ ة لاةذ ي ةو  قةو  لوالةر  بةوانو سةون ينةو   ةو 

(، ةهةةو  ةةلرة سةةلرة،  لاةةذ النسةةل  ٜٗال زرةعةةو، ص سةةلقبم دانيةةة دينيةةة  هةةم ي  ع ةةيئ )ال 
ة حرثوت عت ال نة ةالنلر، ةعت يحوا  يو  الكيل ةة،  ةل  هةذا ااسةلبلخ عةةى ي ل عت حولول 

 ةةيغة   ةةة  إلةةى ال سةةلقبم عةةت طياةة  ةالةةرة سةةلرة اللةةو  ل نةةى لوةةل ي   صةةبه  هةةم ي  ع ةةي 
 سلكب  . ثلايةل  ااسةلبلخ ال:ةلر و    وعةة  ةت الحةوادث اليةاعيةة اللةو يحنيوةل السةلرد  وةرن 

 و ال سلقبم. ا رل  و ال واولوج،  وو    ت ياول  و عةراد  إط ، ال لةقو عةى  ل سيحرث
اه ةةةواتئ هةةةم هةةةذا هةةةو ال ةةةوت الةةةذ   نةةةذ يتل ةةةن  نةةةذ ط ةةةوللوم يهةةةو حقةةةل  بسةةةنوان ةهرةعةةةن 

 (.ٖٔال يابمئ) ال زرةعو، ص 
 ثانيا : نظام الدرد: 

يعنةةةى  رراسةةةة طياقةةةة  ي يةةةب اهحةةةراث الز نيةةةة  ةةةو ال: ةةةلب السةةةيد   ن ةةةل   لةةةلب  هةةةذل 
اث ية ال قلط  ا سول  و الحنلية، ةار يةضه  ييار  ينيذ ة ي ة السيد ةاس ول عةةى اهحر

 ة ي يليت  
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ة سةةةةيا  السةةةةيد يلةةةةل م عةةةةةى  قنيلةةةةو ال:  ةةةةة  سةةةةيا  السةةةةيد   اهةلةةةةى ةهةةةةو يةاةةةةة الو ي ةةةةة 
 :ةالحذن

 أ.الخ:صة:
 ةةت  قنيةة ز نيةة  يوةل اتلةزا  هحةراث ةةاةلع    ةةيت  ةو  ييةل  ية شةوور ية سةنوات عةرة 

دة  ال:ةةةول  ةةةو   ل ةةةةيةول،  ل ةةةد  ةةةةو  قةةةلط  سةةةةيدية ية إشةةةلرات  ةةةةت دة  ال:ةةةول  ةةةةو 
، ٕٗٓٓالل ل ةةيم، ة ةةت غيةةي ي  يةة د  هةةذا ااتلةةزا  إلةةى اتةةل    ةةو ال عنةةى )القصةةياة   

ية ةةةةةو اليةاعةةةةةو  إلةةةةةى  قنيةةةةةة ال:  ةةةةةة  ةةةةةو حةةةةةللليت اهةلةةةةةى  سةةةةة ى ال:  ةةةةةة  (.ٕٗٗص 
ث  نلايةةةة   لةةةرة  ةةةو  لةةةية ز نيةةةة طواةةةةة فيقةةةو  ااسةةةلي لنية ة قةةةو  حةةةيت ينةةةو  هنةةةلي يحلديةةة

 لة:يصةةةول  ةةةو ز ةةةت السةةةيد. ة هةةةل  عةيةةةن عنةةةر ل اسةةةلي عذ السةةةلردة  لضةةةو تلللوةةةل ، ااوةةةل 
 زة ذ  ت ش:   لبيل بعلي سنوات، للويب  ت شبه العنوسة ة ة   النسةوة، ة علاةلة  ةو 

 ريةةرة.  ش:صةةيةلقةةريم  للسةةلردة اتلةةلرت الي ةةو، إلةةى ال لضةةو البعيةةر ل إا ةةلب هةةل يت البنلةةيت،
ةالهلايةةة  ي ةةة  عةيوةةل ال:  ةةة اةايةةة يةةلم اللة:ةةي  هحةةراث سةةيدية، ا  حلةةلج إلةةى  واةة  
ز نةةو سةةيد  طواةةم، ةا نةةت   ةةو ز ةةت السةةيد الحلضةةي. يقةةو   ةةرةر  وةةم يل ةةةى  ةةو ال ةةيةر 
السةةيا  عةةةى  لةةيات ز نيةةة يةةيا ال  لةة  ياوةةل غيةةي  ةةريية بلهل ةةل  القةةلرب،  ةةل  اللة:ةةي   ةةو 

، ص ٕٕٔٓاليةةةو    ةةةلةزت  نلصةةة  العقةةةر الهللةةةث  ةةةت ع يهةةةلئ )ال زرةعةةةو، اليةايةةةة ئ اةةةرا 
(. ذ ةةةةيت السةةةةلردة بلتلصةةةةلر سةةةةنوات ع ةةةةي يتلوةةةةل اللةةةةو  ةةةةيت سةةةةياعل  دة   غييةةةةي  ةةةةو ٗٓٔ

 ش:صيلول. 
 ب.الحذف: 

ال قصود بللحذن هو حذن  لية ز نية  ةت ةاةلع  السةيد سةوا   لاةذ طواةةة ية اصةيية . 
ا ي  هةةةذل ال لةةةية الز نيةةةة  ا  عةةةي  شةةةد  لسةةةيي اليةايةةةة. ية ةةةو الةةةياة  إلةةةى الحةةةذن حةةةيت يةةةي 

ةاع ةةم الةةياة  إلةةى ةضةة  نبةةلرات  لةةيي عةةةى  واضةة  الحةةذن،  هةةم ئ ةةيت يسةةل ي ،  عةةذ 
 ت ز ةت الحنليةة، ةالق ةز عةةى ال لةيات ال يلةة  -اصيية ية طواةة –سنلل ئ، إغ ل   لية ز نية 

 ةحذن   يز  ييار  ينيذ  يت ث ثة ياوا، ل  ت ز ت الحنلية.
 أ. الحذف الرريح: 

ةهو ال رة الز نية ال حذة ة  ت اهحراث عةى احو  ياه  هم ئ بعر  يةر عرة يعوا ئ، 
ة هةةل  عةةةى ذلةةت ئ ة قيةةذ  ةةرة سةةلة يشةةوي  حةةلة  اسةةلعلدة  يلاوةةل ة وازاوةةلئ)ال زرةعو، ص 

ةاعيةة  (،  ال قصودة هو تللة سلرة، يتذت  رة سلة يشوي ا  نسى تيلاة زة ول، للت الي ٕٚ
ريت غيةةي  وةةةم ذ ةةةي   ل ةةةيةول،  لنل يةةةذ بلةشةةةلرة إليوةةةل. يدا هةةةذا الحةةةذن إلةةةى  سةةةيا  ة يةةةية 

 السيد، ة  نب القلرب   ل يم ا   ثي   يا اليةاية.
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 ب. الحذف الزسشي: 
 ةةرة ز نيةةة  حذة ةةة، غيةةي  حةةردة الحةةذن الةةذ  ا يعةةةت فيةةن الةةياة   ةةياحة عةةت ح ةةم 

ي و ول القلرب ض نل  يسلنل ول اسلنلل ل   ت ت   اللي يةز ةالةي   ال لية الز نية ال حذة ة.  م 
(.  ةرة ز نيةة  حذة ةة ا يصةيح  وةل اللل ةب، ٙٛ يت ال واا  السلبقة ةال حقة )يوس ، ص 

إا ةةل القةةلرب يسةةلر  عةيوةةل  ةةت ثغةةية  ةةو اللسةسةةم الز نو ئ ةةيت اهيةةل  ةاسةةيذ  ةةةت الحلدثةةةئ 
 لحرث عت حلدثة   سسول عةى  يذ ئ ي  ع يئ.(، ةهو هنل  ٙٗ، ص ٕٕٔٓ)ال زرةعو، 

 ج. الحذف الافتراضي: 
 ةةرة ز نيةةة غيةةي  ةةلهية. ا  و ةةر طياقةةة ل عي لةةن سةةوا ا لةةيال ةةاوعةةن بحسةةب سةةيلالت 

(. ةهةةو ينهةةي يشةةنل  الحةةذن ضةة نية، يةةنم عنةةن بعةةر  ةةوات اهةا  ٔٙٔالةةن  ) ةةت عةةةو، ص 
 ي اة  ياةةةةن ذات  سةةةةل  سةةةة عذ اسةةةةلي ل،  ةةةةت ااسةةةةلي لعلت اله ثةةةةة،  ةةةةل  ذلةةةةت  ةةةةو ئ ي ةةةةذ

شكيقلو ثيال  لحرث    تلللو عت ارا ئ ذ ي سلرة ئ ذات  سل  دة   حرير اليو  ية اللوراخ 
 (.ٜٙ ق   ذ ي الواذ )ال زرةعو، ص 

 ثانيا: الهظيفة الثانية: تعًيل الدرد: ويذتسل عمى تقشيتين هسا السذهد والهقفة:
 أة السذهد: 

حةةةوار  الةةةذ  يةةةيد عبةةةي  سةةةلر الحنةةةو ةهةةةو يحقةةة   سةةةلة  ةال قصةةةود بلل لةةةور السةةةيلخ ال
(. ةهنةلي  عياة  ٔٓٔالز نيت، ز ت الحنليةة، ةهةو ز ةت الحنةو  حكيقةل عيفيةل ) ينيةذ، ص 

جتةةي لة لةةور ةاقصةةر بةةن ال ق ةة  الحةةوار ،اذ ينقةةم إلينةةل الةةياة   ةةرت ت الل:صةةيلت   ةةل هةةو 
ال و ة. عةة  عةةت ذلةةت  ةو الةةن   حل  ةةة عةةةى  ةةيغلول اه ةةةية. ةاعلبةةي  حةةور اهحةةراث 

يح ى بعنلية اللل ب، ةاقو  عةى العيل الررا و ةغيي الررا و، ةفين يلم الل ل    يت ز ةت 
القةةو  ةز ةةت الحةةرث،  لل قصةةود  لقنيةةة ال لةةور هةةو ال ق ةة  الحةةوار ، اذ يلواةة  السةةيد ةاسةةنر 

 السلرد الل   لةل:صيلت  ت دة   رتم السلرد،  هل   ت اليةاية  
 يرهل  ي سنلول  ت "

  و   ل الذ    عةيننم هم  عةم ةالر ت بوات  رتنيتم -
 يطةقذ ضحنة عللية، ةعلدت للل ليم ة وز تصيهل.  -
ةالر و  عةم  م شو  عنةو، ياةل يتبيهةل بوسةيار ، ةهةو  ةذلت احةت ااثنلةل  ا ا:لةة   ةو  -

 ٕٕٔٓ)ال زرةعةو، شو ، ي و  رتت ة ة  ت بللحياةة  ةو الةةبلأ ةالسةوي،  ة   لةواو  عقةرة 
 (.ٖٛٔص 

يل ةى  و هذا ال ق   الحوار ، حوار  يت سلرة ة ريقلول  ة ي  ةو ال ل عةة، حةو  سةةو ول 
 الل:صو.
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 الهقفة:  -ب
ةهو  قنية ز نية   ل:ذ شنم ةا ة إ  يلوا  ز ت اهحراث،  ين ةل يوا ةم فيةن ال: ةلب 

و    لور  ية  حةيةم لن سةية سييل عةى هل ش القصة.  ة و هذل الوا ة يقو   السلرد إ ل  
الل:صيلت. ة لو  الغلية  ت  وا  السلرد عت  عةم السةيد ية  عةيقةن، هةو الو ة  ةاللو ةم  
 و الل:صيلت ة. ا ر  و اليةاية اوعيت  ت الوا لت  الوا ةة الو ةفية الراتةيةة اللةو  ةي ب  

 ة   ة   واةة   ةح ةة  عينةة  ةت اليةايةة حيةث ينةو  الو ة   وا ةل  ي ةل  شةو  ية عيضةل  يلوا
 ةةو ةو لةب ةةم ا سةةنئ يلقيةةذ  ن سةةو عةةةى السةةياي ثلايةةة، اح ةةة   ةةو سةةق  الغي ةةة،  ةةل  البيةةذ 
سلننل ، هنذا ي:يم إلو.   نيذ يا يرا ارا يثنل  تية و  ت ال نز ، شعيت بلةش لخ عةى 

 (. ٗٗ، ص ٕٕٔٓشكيقلو، عةى اليغم  ت اهذا الذ   سبب لو بنئ )ال زرةعو، 
و  ت الوا ة  وو الو فية ال:لر ة عت ز ت القصةة ةاللةو  لةبن  ح ةلت ي ل النو، الهلا

اسلياحة يسلعير  يول السةيد يا لسةن ئعنةر ال سةل   نةذ ي سةةم تفيةة احةو ال ةذ و بعةر ي  ينةو  
اةةر يغةقةةذ   يةة   صةةلدر اةضةةل ة. ةيغياةةذ الغي ةةة بةةلل     ةةو ا  ة حنةةو  ةةةت الع ةةوز ي  

 (. ٗٗ، ص ٕٕٔٓع يئ )ال زرةعو، 
 اتسة:الخ

 ةةت تةة   دراسةةلنل لةبنيةةة السةةيدية ة نوال وةةل )الحةةرث، الل:صةةية، ال نةةل  ةالز ةةل (  ةةو 
رةاية ئن لعت العل ةئ،  و ةنل إلى حكيقة  لهية، ةهو ي  هذل اليةاية ال ذ عةى  نية سيدية 
 لوسلأ عةى  ي لزات ةيسلأ هو  ةت ال ي لزات ةاهسلأ اللو  ن ةو  عةيوةل  ةم  نيةة سةيدية 

ةاية. ي ل الُ:  ةلت ةالنلةلع  اللةو  و ةم إليوةل بحهنةل  وةو ال:  ةلت ةالنلةلع   و  نلأ الي 
 اة ية 

اعةليل  ا ل لنيةة  بصةيلغة رةاعيةة سةسةةة  - و    ةول–إ  رةاية ئن لعت العل ةئ  قر   .ٔ
ةل ي ة، ة ل نب  و  هيةي  ةت اهحيةل  الصةرا  ةالحريةة  ة  ال  ل ة   ةو سةيلخ اللنةلة  

 ة ةعو  للحة ز نيل  ل علل ة ال لنم. اليةاعوو ي   ليي  سل 
إ  القعةةةةية اليعيسةةةةة  ةةةةو رةايةةةةة ئن ةةةةلعت العل ةةةةةئ اللةةةةو اسةةةةلحوذت عةةةةةى اهل ةةةةل  اليةاعيةةةةة  .ٕ

اة لرا ية  لط ة ال زرةعو هو اعية ال يية، ة ل يلعة   ول  للزةاج، ةال  خ، ةالةزةاج 
  ت ا يية ثلاية، ية ااا صل   يت الزة يت، ة ل يلي ب عةى ذلت.

 ةةةل ي يةةةز ال نةةةل   ةةةو رةايةةةة   ةةةلعت العل ةةةة ذلةةةت اا لعةةةلد عةةةت الو ةةة  الةةةراي  لةةةن،  يهةةةم .ٖ
ةحعورل ال يا   لةحرث داتةم الةوعو ةتلر ةن، ة  لعةةن  ة  الز ةل  ةالل:صةيلت، ةاعةر 
اللحل  اهحراث اليةاعية بله ننة ةالل:صيلت ة كية ال لن ت السيدية  ت ي يز س لت 

 رةاية   لعت العل ة.  
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 نةةةل  الل:صةةةية،  قةةةر اح ةةةذ ة ةةةود ش:صةةةية رعيسةةةة ةاحةةةرة  قل ةةةم عةةةردا  ةةةت ي ةةةل  ةةةو  .ٗ
الل:صيلت الهلاواة،   ل اةح  ي  اليةاية ار ذ لنل ا لذج  لنوعة لة يية   ونلي ا ةوذج 
ال ةيية اللةةو سةة:يت حيل وةةل لةبيةةذ ةالةةزةج ةاهةاد، ا ةةوذج ل لةةلة  ةةغيية  حولةةذ إلةةى ا ةةيية 

 ةعلدات ةاللقللير ةلم  ل م  عةي ول. لزة ة، ةا وذج ل للة سةبية تععذ ل
ي ل البنل  الز نو لةيةاية اةح  ة ةود  قنيةة ااسةلي لعلت بنهةية  قل ةم  قنيةة ااسةلبلالت،  .٘

ةاةةةر ح ةةةةذ  ةةةةت ااسةةةلي لعلت عةةةردا  ةةةت الةةةراات،  ي ةةةو، سةةةلرة إلةةةى  يحةةةةة ال  ولةةةة، 
 يح م دالة اليغبة  و الي و، إلى الحياة اللو  لاذ  ل ل   ول. 

ةاسي ل ياول  لزت ب لعزة العةوالأ للإ ةرا، ه عةم ع ةم رةاعةو - ل  لب عت اليةاية إ   .ٙ
ا يعنةةةلأ يه يةةةة هةةةذل اليةايةةةة،  للرراسةةةلت العة يةةةة اللةةةو  نلةللوةةةل  - ٖٕٔٓةيد ةةةو عةةةل  

اةيةةةةةة. ةهةةةةذا  ةةةةل شةةةة عنو عةةةةةى دراسةةةةلول دراسةةةةة   صةةةةةة ..  لنةةةةلة  ال: ةةةةلب، ةاه ننةةةةة، 
 ةال عل ، ةالل:صيلت...إلخ.

د السةةةلرد العةةةةيم ئسةةةلرةئ يدا ة ي ةةةة  و ةةةة عةةةةى  سةةةلوا ال: ةةةلب اليةاعةةةو  ةةةو إ  ة ةةةو  .ٚ
ئن ةةلعت العل ةةةئ، لةةذاو  لاةةذ الصةةيغ السةةيدية ةاضةةحة ة بلشةةي  ةةو اهغةةةب اهعةةم، ة ةةل  
ت ةةلب ضةة يي ال ةةللةم ئياةةلئ حلضةةيا  ة ةة ثيا  ةينهةةي إانلعةةل   ةةو سةةيد الحنليةةلت، ة لواليةةلت 

 اهحراث.
عةةةيل يحةةةراث اليةايةةةة ةش:صةةةيل ول،  ةةة  ة ةةة  ي ةةةلنت إ  السةةةيد اليةاعةةةو هةةةو طياقةةةة  .ٛ

ةيز نةةة اهحةةراث، ةاةةر ة قةةذ اللل بةةة  ةةو هةةذل ال ياقةةة  ةةيلغة ، ة نةةل ، ةيا لطةةل ،  ةةو سةةيد 
 حنليلت ئن لعت العل ةئ.

إ   ي يةةةةز  لط ةةةةة ال زرةعةةةةو  ةةةةو ئن ةةةةلعت العل ةةةةةئ عةةةةةى  وضةةةةوعلت اااعةةةةزا  ةالقوةةةةي  .ٜ
 لهي.. ةعةينو  لةير ذ ةي ال ةوت  هي ةة  ةو اليةايةة، ةهةو  ةل ر  ةل ي هةم  عةلدا  لةحةز  
ية القوي، ية ةسيةة ةعلدة الن ي  و ر اة اةاسل  لةحيلة، ة ل يحةرث  يوةل  ةت  بةرات 

 ة غييات. 
 راجع: قائسة السرادر والس

 ( .ٕٚٓٓال ييةز جبلد ، محمد  ت يعقوب .) دار الللب العة ية.القل وس ال حي . 
 ( . وشةةةةية، إي ةةةل ٕٓٔ٘  .)رسةةةللة  ل سةةةليي غيةةةي البنيةةةة السةةةيدية  ةةةو رةايةةةة  يةوسةةةير ل ةةةلرس  بةةةيش .

  نلورة.  ل عة محمد الصري ، ال زاعي.
 ( .اليةاية العي ية ال ريرة.  نٕٔٓٓعبر اليح ت،  وعةو .) ،لورات  ةيةة اةداب ةالعةةو  اةاسةلاية  و ةرة

 ال غيب.
 ( .ال غةةةةل ية اليةاعيةةةةة.  نلةةةورات  ةيةةةةة اةداب ةالعةةةةو  اةاسةةةةلاية  و ةةةةرة، ٕ٘ٓٓعبةةةر الةةةةيح ت،  ةةةوعةو .)

 ال غيب.
 ( . (. البنيواة. ) ي  ة  علرن  ني ننٜ٘ٛٔ يل ين،  ل )نلورات عوارات. ٗة ليي ية ي (. )ط  . 
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 ( .نل  الحرث  و شعي الزي ال  علة.   ةة جداب البصية، العرد ٕٚٓٓ  عن، ا وا محمد  .)ٜٗ.العياخ . 
 ( .ينيذ،  ييار ٜٜٔٚ)ال  ةلأ اهعةى لةهقل ة.ٔ(. ت لب الحنلية. ) ي  ة محمد  علصم، ع ي حةو(. )ط . 
 ( . لقل   ح و  ئ لط ة ال زرةعو   ر و اه ية حيضةلنو عةةى اللللبةةئ.  ياةرةٕٕٔٓحست، عه ل .)  . ال:ةةي

 اسم الهقل ة.
 ( . للر الصحلح. ال نلبة العصياة.ٜٜٜٔالياز:  .) 
 ( . ٕٕٓٓزالواو، ل ي)دار النولر لةنلي ةاللوزا .ٔ(.  ع م  ص ةحلت اقر اليةاية. )ط . 
 ( . الحرث  و اص   لرس السعير.   ةة دراسلت  و ةية، العرد ٖٕٔٓالسعرة ، د. ابول  حسو .)ٗٔ. 
  .الرار العي ية لةلللب.ٕ(.  اهسةو ية ة حةيم ال: لب. )ط(ٖٜٛٔ) السير، اور الريت . 
 ( .نيةة الل:صةية رةايةة البيةذ الةرا د ل:ولةة القزةانةو. رسةللة  ل سةليي غيةي ٕٕٓٓطةبة، سنل ، الوةرا، اةور   .)

  نلورة.  ل عة العي و  وير . ال زاعي.
 )ة.  . دار ال و و  لةلي ٔ يااسوا،  ورالي.  اليةاعو ةش:و ن. )ط  
 ( .عم،   ح ٜٔٛ٘)دار اه لخ ال ريرة.ٔ(.  الن ياة البنلعية  و النقر اهد و. )ط . 
 ( .ٕٗٓٓالسم، سيزا)الويئة ال صياة لةلللب.ٔ(.  نل  اليةاية  دراسة  قلراة  و ث ثية ا يب  ح وظ. )ط . 
 ( .ٕٗٓٓالقصياة ،  ول)لةرراسلت ةالنلي. ال  سسة العي ية ٔ(. الز ت  و اليةاية العي ية. )ط. 
 ( .ٖٕٓٓعزا ، محمد)ا حلد اللللب العيب.ٔ(.  حةيم ال: لب السيد  عةى ضو  ال نله  الحريهة. )ط . 
 ( .ٕ٘ٓٓالليد ، عبر اليحيم)نلبة اةداب.ٔ(. البنية السيدية  و القصة القصيية. )ط  . 
 ( .ٜٜٔٔلح ةةرااو، ح يةةر)ال ي ةةز الهقةةل و العي ةةو لة بلعةةة  .  نلةةوراتٔ(.  نيةةة الةةن  السةةيد  النقةةر ااد ةةو. )ط

 ةالنلي ةاللوزا .
 ( . ٜٛٛٔلو  ل ، يور)دار ايطبة.ٔ(.  لنةة ال نل  ال نو. )ط . 
 )نلورات ااتل ن.ٕلوايلأ  ت عةو. )د.ت(. ال عل  السيد   و اليةاية ال زاعياة. )ط  . 
 ( .ا يالت السيد الحريهة. ال  ةلأ اهعةى لةهقل ة.ٜٜٛٔ لر يت، ةااس .) 
 ( .لط ة ال زرةعو  حة ذ بقصة ةاحرة  للبذ ٕٕٔٓ حيست، يينلس  .)ٕٓ . إ رارا.  يارة اة لرات اليو 
 ( .ٕ٘ٓٓال يشر، يح ر)ال  سسة العي ية لةرراسلت ةالنلي.ٔ(. البنية ةالرالة  و رةايلت إ ياليم اصي الله. )ط . 
 ( .لج العيةس. دار الوٜ٘ٙٔال ي عى الز ير ، محمد  ت محمد  .).رية لةنلي 
 ( .ٕٕٔٓال زرةعو،  لط ة)دار ال لرا و.ٔ(.   لعت العل ة. )ط . 
 ( . ٕ٘ٓٓا ت  ن ور، ي و ال عم   ل  الريت  ت  ني)دار  لدر.ٗ(.  لسل  العيب. )ط  . 
 ( .اليةاية ةال نل ٜٓٛٔالنصيي، يلسيت .): )دار الل ة  الهقلفية العل ة.ٔدراسة  و  ت اليةاية العياقية. )ط . 
  ال ي ز الهقل و العي و.ٖ(. الل   ةال:بي،  قر ة السيد العي و. )ط(ٜٜٚٔيت، سعير. )يق . 
 ( .ٜٚٚٔيوس ، ج نن)دار ال لرس.ٔ(.  قنيلت السيد  و الن ياة ةالل بي . )ط . 
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Abstract 

 

The topic of this research centres around the French historian Joinville 

and his book “The Life of Saint Louis”, in which he dealt with the 

events and facts of the Seventh Crusade against Egypt from the year 

647 AH / 1249 AD to the year 648 AH / 1250 AD during the reign of 

the French King Louis IX. The study examines  this author as a Latin 

source compared to Islamic historical sources. Through this study, it 

was found that the historian Joinville was distinguished by his talent 

in accurately describing the events and details of the Seventh Crusade 

against Egypt, because he was one of the knights of this campaign and 

an eyewitness to its facts and circumstances, and by virtue of being 

very close to the French king. He represents a model for the Frankish 

crusader knight nascent, the European feudal society during the 

Middle Ages with its ideas, its feudal tendency, and its vision of 

Muslims and the Crusades, especially since it belonged to the French 

barons class, a class that had its weight and gravity in French society 

at the time. Therefore, it represents the Latin viewpoint, in contrast to 

the view presented by Arab-Islamic sources on the facts and 

circumstances of this campaign against Egypt, and therefore his book 

"The Life of Saint Louis" is a great record of the history of King Louis 

IX, feudal France, and the Seventh Crusade against Egypt. 

 

Keywords: Joinville, Louis IX, Egypt. 

 

 

 

 

 

 

mailto:hayder.k@uokerbala.edu.iq
https://orcid.org/0009-0001-1911-3465
https://doi.org/10.31973/aj.v2i146.4279


 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

77 

جهانفيل وكتابه حياة القجيس لهيس التاسع مرجراً عن الحسلة الرليبية 
 م 9451 -9449هـ/  648 – 647الدابعة على مرر 

 )دراسة مقارنة مع السرادر الإسلامية(
 

 أ.م.د. حيجر خزير مراد اليداري 
 رئاسة جامعة كربلاء

 قدم الجراسات والتخطيط
 

 

 )مُلَخَّصُ البَحث(
حؾؿ السؤرخ الفرندي جؾانفيل وكتابو حياة القػيس  لػؾ   والػ    يتسحؾر مؾضؾع البحث

ـ إلى 9449ىػ/ 647تشاوؿ فيو أحياث ووقائع الحسلة الرليبية الدابعة على مرر مؽ سشة 
ـ فػػػي عيػػػي السلػػػػ الفرندػػػي لػػػؾ   التاسػػػع وصراسػػػة مؤلفػػػو ىػػػ ا كسرػػػير 9457ىػػػػ/ 648سػػشة 

 الإسلامية. ر خيةالتالاتيشي عؽ ى ه الحسلة بالسقارنة مع السراصر 
بسؾىبتػو فػي الؾ ػ   وقي تبػيؽ لشػا مػؽ  ػلاؿ ىػ ه اليراسػة أف السػؤرخ جؾانفيػلز قػي تسيػ 

الػػيقيلأ دحػػياث وتفا ػػيل الحسلػػة الرػػليبية الدػػابعة علػػى مرػػرز دنػػو كػػاف أحػػي فرسػػاف ىػػ ه 
الحسلػػة وهػػاىي  يػػاف لؾقائعيػػا وملابدػػاتياز ومحرػػؼ كؾنػػو مقرمػػاا جػػياا مػػؽ السلػػػ الفرندػػيز وىػػؾ 
جػػػاا للفػػػار  الفرنجػػػي الرػػػليبي وليػػػي السجتسػػػع الإقظػػػاعي ادورمػػػي  ػػػلاؿ العرػػػؾر  سسثػػػل نسؾً
الؾسػػظى بكفرػػاره ومش عتػػو الإقظا يػػة ورا تػػو عػػؽ السدػػلسيؽ وعػػؽ الحػػرو  الرػػليبيةز لاسػػيسا 
وانػػػو كػػػاف يشتسػػػي الػػػى طبقػػػة البارونػػػاة الفرندػػػية وىػػػي طبقػػػة ليػػػا  قليػػػا وو نيػػػا فػػػي السجتسػػػع 

ػ فيػػؾ سسثػػل وجيػػة الشغػػر اللاتيشيػػة السخالفػػة لؾجيػػة الشغػػر التػػي تقػػيميا الفرندػػي ذنػػ اؾز لػػ ل
السراصر العرمية الإسلامية عؽ وقائع وعروؼ ى ه الحسلػة علػى مرػرز ومالتػالي فػلف مؤلفػو 
ػػي سػػجل عغػػيؼ الايسػػة لتػػار ا السلػػػ لػػؾ   التاسػػع وفرندػػا الاقظا يػػة  "حيػػاة القػػيس  لػػؾ  " سع 

 مرر.والحسلة الرليبية الدابعة على 
  : جؾانفيلز لؾ   التاسعز مرر.الكلسات السفتاحية

 السقجمة
يتسحؾر مؾضؾع البحث حؾؿ السؤرخ الفرندي جؾانفيل وكتابو حياة القػيس  لػؾ   والػ   

ـ الى 9449ىػ/ 647تشاوؿ فيو أحياث ووقائع الحسلة الرليبية الدابعة على مرر مؽ سشة 
  التاسػػػع وصراسػػػة مؤلفػػػو ىػػػ ا كسرػػػير ـ فػػػي عيػػػي السلػػػػ الفرندػػػي لػػػؾ 9457ىػػػػ/ 648سػػشة 

 لاتيشي عؽ ى ه الحسلة بالسقارنة مع السراصر التار خية الإسلامية .
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وترسػؽ أىسيػة ىػ ا البحػث فػي اف السػؤرخ الفرندػي جؾانفيػل كػاف مقرمػاا إلػى حػي كبيػر مػؽ 
السلػ لؾ   التاسع ومرافقاا لو أ شاء حسلتػو علػى مرػر و عتبػر هػاىي  يػاف معا ػر دحػياث 

فو وو ػ  كػل مػا هػاىيه أ شػاء مذػاركتو فػي الحسلػة  تلػ و  الحسلة و تفا ػيليا ووقائعيػا وقػي صن
 الرليبية الدابعة على مرر في كتابو حياة القيس  لؾ   ال   سجل فيو ًكر اتو عؽ السلػ

لؾ   التاسع وعؽ اقؾالو وأفعالو ز وكل ما يتعللأ بذخريتو التػي امتلرػط طابعػاا صيشيػاا مقيسػاا 
عا ر و ز ل لػ سعي كتا  حياة القيس  لؾ   مػؽ السرػاصر التار خيػة السيسػة عػؽ في نغر م

الحسلػػة الرػػليبية الدػػابعة علػػى مرػػر حيػػث سػػجل فيػػو جؾانفيػػل معلؾمػػاة ىامػػة عػػؽ وقػػائع 
وملابداة تلػ الحسلة ومتفريل مؾ لأ ز وىؾ سسثل وجية الشغر اللاتيشية التي تخال  ما ورص 

ة عػػػؽ تلػػػػ الحسلػػػة وأحػػػيا يا ز لػػػ لػ مػػػؽ السيػػػؼ صراسػػػة ىػػػ ا فػػػي  السرػػػاصر العرميػػػة الإسػػػلامي
السرػاصر  الرتا  وتدليط الزؾء على السعلؾماة التار خية الػؾارصة فيػو ومقارنتيػا بسػا ورص فػي

علػػى مرػػر ز وميػػاف  العرميػػة الإسػػلامية عػػؽ أدػػر  أحػػياث ووقػػائع الحسلػػة الرػػليبية الدػػابعة
فدػير تلػػ الؾقػائع وادحػياث التػي هػييتيا تلػػ مؾاطؽ الاتفاؽ والا ػتلاؼ ديشيسػا فػي را ػة وت

 الحسلة .
وسشحاوؿ مؽ  لاؿ ى ا البحث الإجابة عؽ بعض التداالاة التي تخص ى ا السؾضؾع 
والتي أىسيا ىل كاف السؤرخ الفرندي جؾانفيل أميشػاا فػي نقػل وترػؾ ر ادحػياث والؾقػائع التػي 

الحسلػة الدػابعة  فػي سػرصه دحػياثهييتيا تلػ الحسلة على مرر ؟   ػؼ ىػل كػاف مؾضػؾ ياا 
وملابدػػاتيا ؟  وىػػل سسرػػؽ الاعتسػػاص علػػى كتابػػو حيػػاة القػػيس  لػػؾ   فػػي صراسػػة أحػػياث ىػػ ه 
الحسلػػػػة ومقارنتيػػػػا بسػػػػا ورص فػػػػي السرػػػػاصر الإسػػػػلامية للؾ ػػػػؾؿ إلػػػػى الحايقػػػػة التار خيػػػػة قػػػػير 

 السدتظاع ؟
نفيػل فتشاولشػا فيػو وقي قدؼ البحث إلػى محػؾر ؽ  رػص السحػؾر ادوؿ لدػيرة السػؤرخ جؾا

 اسسو وندبو وأسرتو ز استعرضشا نذكتو  وعلاقتو بالسلػػ لػؾ   التاسػع وأسػبا  تػكليب كتابػو
 حياة القيس  لؾ   وأسلؾمو في تيو ؽ ى ا الرتا  وأىسية مؤلفو ومؽ  ؼ وفاتو .

علػى مرػر  أما في السحؾر الثاني فتشاولشػا و ػ  جؾانفيػل دحػياث حسلػة لػؾ   التاسػع
جؾانفيػػػل لؾ ػػػؾؿ الفرنجػػػة الػػػى الدػػػاحل السرػػػر  واحػػػتلاؿ صميػػػا  وو ػػػ   فتزػػػسؽ و ػػػ 

 معركػػة السشرػػؾرة وو ػػ  وقػػؾع الفرندػػييؽ فػػي ادسػػر وقارنػػا كػػل ًلػػػ بسػػا ورص فػػي بعػػض
السرػػاصر الإسػػلامية و تظرقشػػا أسزػػاا الػػى و ػػ  السساليػػػ البحر ػػة عشػػي السػػؤرخ جؾانفيػػل  ػػؼ 

 التي تؼ التؾ ل إلييا.ا تتسشا البحث بخاتسة تزسشط أىؼ الاستشتاجاة 
وأىؼ السراصر والسراجع التي اعتسية علييا فػي إنجػا  ىػ ا البحػث كتػا  السخترػر فػي 

ـ( وكتػػا  الدػػلؾؾ لسعرفػػة صوؿ السلػػؾؾ للسقر ػػ   9339ىػػػ/734أ بػار البذػػر ددػػي الفػػياء ة 
ـ( وكتػػػػػػػػػػػػا  حيػػػػػػػػػػػػاة القػػػػػػػػػػػػيس  لػػػػػػػػػػػػؾ   للسػػػػػػػػػػػػؤرخ الفرندػػػػػػػػػػػػي جؾانفيػػػػػػػػػػػػل 9449ىػػػػػػػػػػػػػ/845 ة
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تزسشتو السؾسؾعة الذامية في تار ا الحرو  الرليبية في ج ئيا  ـ( ال  9399ىػ/799 ة
الخػػام  والثلا ػػؾف دترجسػػة وتحقيػػلأ ادسػػتاً الػػيكتؾر سػػييل  كػػار الػػ   دػػ ؿ جيػػؾصاا كبيػػرة فػػي 
ترجسة ى ا الرتا  والتعليلأ عليوز فزلاا عؽ ندخة أ رى مػؽ نفػ  الرتػا  بعشػؾاف " القػيس  

" دترجسػػة وتعليػػلأ الػػيكتؾر حدػػؽ حبذػػي ز وكتػػا  لػػؾ   حياتػػو وحسلاتػػو علػػى مرػػر والذػػاـ 
مؤر ػػؾ الحػػرو  الرػػليبية للدػػيي البػػا  العر شػػي فزػػلا عػػؽ   بعػػض السراجػػع الاجشبيػػة اليامػػة 
وغيرىػػا مػػؽ السرػػاصر والسراجػػع التكر خيػػة التػػي قػػيمط معلؾمػػاة  سيشػػة أفػػاصة محتػػؾى اليراسػػة 

 مؽ جؾانب عية.
 السبحث الأول : سيرة جهانفيل

 وندبه وأسرتهأولًا: اسسه 
ز ز وىػؾ  ػػاني أدشػاء سػػيسؾفز سػيي جؾانفيػػلJean de Joinville ىػؾ جػاف ص  جؾانفيػػل

ز وأمػو امبانيا التي تقػع هػساؿ هػرؽ فرندػامقاطعة ه (9)ز و شجيلدلية تقع هرقي بار   وىي
ز وكانػط ادشة ستيفؽ كؾنط اوكدؾفز وىي مقاطعة في هرقي وسػط فرندػا Beatrixدياترك  

ز أمػا جػيه ادربػر chalon- sur – saoneهػالؾف سيرسػلؾف  (4)رك  كؾنتيدةجيتو دمو ديات
ز فرػاف  ػشجيلاا علػى هػامبانيا اعترافػاا دبدػالتو فػي الحػر  الرػليبية الثالثػة سػشة جفر  الثالػث

 Senechalز وللرػػػػشجيل هػػػامبانيا ورا يػػػة فػػػي أسػػػرتو ـ و ػػػارة  ػػػشجيلة 9948ىػػػػ/ 543
 اؾ ز دنو يرأ  السحرسة العليا بالإقليؼ ز ودنو مدؤوؿ مرانة كبيرة في السجتسع الاقظاعي ذن

ـز ص 9964عػػؽ كػػل مػػا سجػػر  دػػيار الدػػيي الاقظػػاعي ز مػػؽ احتفػػالاة ومؾارػػب  العر شػػيز 
953-954.) 

ز جػػيه السباهػػرز واسػػسو جفػػر  أسزػػاا  وأسػػيؼ فػػي الحسػػلاة الرػػليبية السؾجيػػة الػػى الذػػرؽ 
مػػػػػػػاة عػػػػػػػاـ  Brouillardار ز وعسػػػػػػػو ترو ػػػػػػػ(3)الػػػػػػػ   لقػػػػػػػي مرػػػػػػػرعو أ شػػػػػػػاء حرػػػػػػػار عرػػػػػػػا

الحسلة واهترؾ أدؾه سيسؾف في  (5)الخاضع للاسبتار ة  (4)ـ في حرؽ الذايب9473ىػ/677

                                                           
(1) 

 كنننعضو ل ح : وهنننح  انننس   الانننعية  رجععأ نننا اطىنننع رصنننا  ع   ننن      نننط   Seneschalصنننل    

وجنننننس اطىع نننننع ا نننننل هننننن ضذح    نننننطا   ا طهنننننعات وظننننن ز  صنننننعا  ع    ع هنننننع  وو ى نننننع  ولا   نننننا 

ات 2001اعأ  نننننعضر ا  نننننط   رنننننسا قنننننح ز ض   ؽننننن س  رجعنننننعأح  و   ا نننننط   ع كنننننح  ظل نننننط:  انننننط وضت 

 ( 154ات ق1662؛    طظلحت 125-124ق
(2)

ا   كانننننلت و انننن    كانننننل  و   كان  ؽننننا: ه ننننع ي را لننننح ظا ننننس انننني   ؽنننن س    ل   ننننات وهننننح ظوىنننن 

  اننناهػ  و   اعنننػ هنننا  ا انننعا    عهنننا انننني ظع ننني أ ننن    لننن ال  و   فر ننن ع  ش      نننط ل و  عطانننع 

 رى عنننعأح   عطهننناو قنننح  وضانننع ذنننا،     ننناض   اؼنننع ت و   نننا   اننناهػ أنننا  انننا هل ننناض ا لنننح 

 3333ت ق42 ت ج  ع ننننش   فننننطظة  و   ؽنننن س و   عننننع جعننننعهػ  و جععهؽننننا  ظل ننننط:  راننننا هل نننناضت ز 

 .(https://www.maoso3a.netهعز  " جعػ "؛ هع ها ه ل  اان  ؽعت هاؼاأا نلت 
(3)

ات 1633أكع : هسظلا ااع أ     ؽعا    فطجح    حط   ع اؼط  ـعع، غطا ق ؽع ا   ظل ط:    حعا ت 

 ( 2264ت ق4ات هج 2010؛ غطاع، ت143ت ق4ج
(4)

قننننح ا ننننة هننننا     نننن  جننننطا اعن ننننعغ  ظل ننننط:    فننننا ة: هننننا ـننننا ة رضننننناات ج  ننننا ا نننن لا ىننننس    

 ( 356ت ق3ات ج1633   حعا ت 
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ـ جػػػاف ص   9498ىػػػػ/  695ز وفػػػي الحسلػػػة التػػػي قاصىػػػا سػػػشة الرػػػليبية السؾجيػػػة إلػػػى عرػػػا
اف لو ز ولسا عاص الى وطشو ز ك الحسلة الرليبية الخامدة( (7)ز للاستيلاء على صميا (6)در يؽ

ومػػؽ ًلػػػ يتزػػل أف السػػؤرخ  (.954ـز ص 9964ز كف كبيػػر فػػي سياسػػة بػػلاصه  العر شػػيهػػ
جؾانفيل يشحير مػؽ عائلػة اقظا يػة فرندػية مقرمػة مػؽ ادسػرة السلريػة وكػاف ليػا صور ميػؼ فػي 

 .الغر  ادورمي ضي الذرؽ الإسلاميالاهتراؾ في الحسلاة الرليبية التي هشيا 
 ثانياً: نذأته

ز ولػػؼ سعػػرؼ باليقػػة ـ9444ىػػػ /  649اطعػػة جؾانفيػػل عػػاـ جؾانفيػػل فػػي مق ولػػي جػػاف ص 
(ز ولا تقػيـ السرػاصر معلؾمػاة عػؽ طفؾلتػو او حياتػو 953  السرجػع نفدػوز ص تػار ا ولاصتػو

ز  ظػػػب سػػػيسؾف لادشػػػو جػػػاف الػػػ   لػػػؼ يتجػػػاو  وقتػػػ اؾ ـ9439ىػػػػ/ 649ي سػػػشة وفػػػ ادولػػػى.
هػػايقة كؾنػػط جرانػػي دػػر    Alix de Grandpreالدػػابعة مػػؽ عسػػره ز الػػير  جرانػػي دػػر  

ز اف  ػار جػاف جؾانفيػل ور ثػاا لػو ـ9439ىػػ/ 637بر أدشاء سػيسؾف عػاـ وترتب على وفاة أر
رسػػػلؾف فكقبلػػط الػػػينيا علػػػى فػػي ألقابػػػو ومستلراتػػو ز وور ػػػط أمػػو كػػػل  ػػروة كؾنتيدػػػة هػػالؾف سي

لقػا  و ػروة ز علػى ز وارتفع هكنو بدبب ما اجتسع لو عؽ طر ػلأ والػيه وواليتػو ز مػؽ أجؾانفيل
ز وتؼ في سشة صيشار( سشؾ اا  377اف  ظيبتو لؼ تجلب لو مؽ ادراضي إلا ما كاف سغل نحؾ  

ـ  فافو الى الير  جرانيدر ػو التػي أنجػب مشيػا أوؿ ولػي لػو وىػؾ جػاف أميػر  9447ىػ/  638
( ز وحيشسا كػاف 76ـ ز ص9968 جؾانفيل ز  ـ9448ىػ/646في عاـ   Ancevilleاندفيل 

رؾنػط هػامبانيا  Thibaultفي الداصسة عذػرة مػؽ عسػره  تؾجػو الػى بػلا  سػييه تيبؾلػط  جاف
العر شػػيز    ز كيسػػا سقػػ  علػػى مراسػػيؼ الػػبلا  وتقاليػػيهوملػػػ نافػػارز ليرػػؾف غلامػػاا  ساسدػػاا( لػػو

أف ًلػػ حػيث فػي سػشة  ز والػراجلي  معروفاا متى تؼ تشريبو فارسػاا (ز ول954ز ص ـ9964
ز مػؽ أمػو الؾ ػػية عليػو  السرجػع نفدػػوتدػػلؼ ضػياع أديػو ومستلراتػػو ز حيشسػا ـ9443ىػػ/ 649

 (. 955 -954ص

                                                                                                                                                               
(5)

 رؼننن  عضظا: رانننس     دنننع    سظل نننا    ؽنننكطظا اعننننل قنننح اس ظنننا  هطهنننع ه دنننا ذ طظنننا اطأننن    عط ننن   

هنننا ا نننعج ا نننل   عانننسغ وااننناا أ ننن   ظنننا ل    انننط ل وذنننسه  ة خنننة احا نننل انننسضظ  ع    ننن  ه دنننا ذ طظنننا 

و ؼنننع  نننس   عؽننن ع ا قنننح اننناز   فنننعا    ععظنننس أل نننع ظل نننط:  ز  ق  نننط ت أؽنننكطظا   نننع نفنننع  اطانننح 

 ( 133ت ق2ات ج1663؛ ض نؽ ععات 203-206ات ق2005
(6)

ا( اؽنننن ة اننننعج   اننننسغ ألننننسهع 1225 -1210هنننن  622 -603ىننننعا ز  اننننطظ ا ه ننننش ا ننننل   عاننننسغ  

ا 1225هنننن  622ا وقاننننسر ؼننننلا 1210هنننن  603اننننعوج هننننا هننننعض   الننننا اننننانط ز هننننان  ط   قننننح أننننعا 

ألننسهع اعوىننل  ال نني  ظننع ا ا    عن ننا   ظارنننس( هننا قطظننسضظش    ننعنح ت اننعا ـنن رع  ا  ننط   ظ  نن  هننا    عننط 

ؼننن  ا أعهنننع  ت و سظننني زض ظنننا و ؼننن ا اع ؽ عؼنننا   سو  نننا وهنننا   نننص  جنننعز   حع نننا    ننن    ا   رعهؽنننا أ ننن  

 نؽننننن ععا (؛ ض3اعـنننن ا 253ت ق33ات ج1663زه ننننع      ععظننننس أننننا اطىع نننني ظل ننننط:  اننننعزضااضا ت

 ( 225-224ت ق 3اتج1663ت
(3)

زه ننع : هسظلننا جسظعننا انن ا ال نن ػ وه ننط أ نن  ظ وظننا انن ا احننط   ننطوا   ع نني و  ل نن ت وهننح خ ننط هننا  

ت ألنننسهع ظ ننن  هنننعل   ل ننن  قنننح    حنننطت وأنننط    ل ننن  هلنننع  نحنننا هعينننا شض    ظل نننط:  لإؼنننااخ ننناض 

 .(163ق   اعوظلحت ز  ت  ؛432ق ت 2ات ج1633   حعا  ت
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ـ الػى 9448ىػػ /646ومعي مذاركتو في الحسلة الرػليبية الدػابعة علػى مرػر مػؽ سػشة 
وأ ػبحط لػو تجرمتػو  ز وملغ وقت اؾ الثلا ػيؽ مػؽ عسػرهـ عاص الى فرندا 9453ىػ/ 659سشة 

ز  السرجع نفدػو ؽ أقر  أ يقاء السلػز وممعروفاا دبدالتولامعاا  ز فراف فارساا و برتو وهيرتو
ز فتػػ وف فػػي عػػاـ ـ ماتػػط أـ جؾانفيػػلز و وجتػػو ادولػػى9467ىػػػ/ 659شة (. وفػػي سػػ958ص

ز ىػي جػب مشيػا  لا ػة أولاص وادشػة واحػيةز فكنـ مؽ الير  ر شل ادشة أحي جيرانػو9469ىػ/667
ومػ لػ اترػل ندػبو  زلثز ملػػ انجلتػراوحفيي ىشر  الثاز رالتي ت وجط مؽ ىشر  ايرؿ لانردت

ـ  ػػػار جؾانفيػػػل فػػػي  مػػػؽ السلػػػػ فيليػػػب الجسيػػػل 9399ىػػػػ/799ز وفػػػي عػػػاـ بػػػانجلترا وو لػػػ 
 (. 959 شجيلاا لذامبانيا السرجع نفدوز ص

 : علاقته بالسلك لهيس التاسعثالثاً 
تؾجػػػو جؾانفيػػػل فػػػي  ػػػحبة كؾنػػػط هػػػامبانيا إلػػػى بػػػلا  السلػػػػ لػػػؾ   التاسػػػع فػػػي سػػػؾمر 

Sumerلحزػػػؾر مكصبػػػة كبيػػػرةز هػػػييىا عػػػيص كبيػػػر مػػػؽ الدػػػاصة وادمػػػراء ودوؿ مػػػرة  ػػػار  ز
 (.954 السرجع نفدوز ص جؾانفيل  شجيلاا 

ىػػ/  644وفػان ز ووقػع  سػشة وفي تلػ اد شاء ت وف لػؾ   التاسػع مػؽ مركر ػط أميػرة در 
حغػػػػاة الحرجػػػػة أتخػػػػ  لػػػػؾ   ز فر دػػػػة مػػػػرل بػػػػالغ الخظػػػػؾرة ز وفػػػػي لحغػػػػة مػػػػؽ اللـ9444

مػػؽ البارونػػاة أمثػػاؿ كؾنػػط ز وعػػيص كبيػػر تػػيى بػػو إ ؾتػػو ز وكبػػار رجػػاؿ بلاطػػوز واقالرػػليب
 -75ـ ز ص9968جؾانفيػػلز ز الػػ   سسػػط برػػلة قرابػػة إلػػى جؾانفيل فلانػػير ز وصوؽ درجشػػيسا

يؽ ز  ا ػػة دف أسػػلافو الػػ دػػيؼ جؾانفيػػل فػػي الحسػػلاة الرػػليبيةز ومػػؽ الظبيعػػي أف س( 76
نفيػل الرػليب ز وتؾجػو اهػتركؾا فػي ىػ ه الحسػلاة فاتخػ  جؾاز يشتسؾف الى  لا ة أجيػاؿ سػابقة

 -75السرػػػير نفدػػػوز ص   ز ومرػػػحبتو  لا ػػػة مػػػؽ الفرسػػػاف ونحػػػؾ مػػػائتي رجػػػلإلػػػى مرسػػػيليا
 ( .(Tappan, 1967,p.57؛76

ـ ص ػػػػل 9453-9448ىػػػػػ/ 659-646و ػػػػلاؿ تلػػػػػ الحسلػػػػة التػػػػي اسػػػػتسرة مػػػػؽ عػػػػاـ 
ـز علػى 9453ىػػ/ 659فػي نيدػاف عػاـ جؾانفيل في  يمة السلػ لؾ   التاسعز وحرل مشػو 

 (.955ـز ص 9964 العر شيز  Tournoiجشيو تؾرنؾا  477 راف صائؼز قيره 
وعلػى مػػا يبػػيو اف العلاقػػة قػػي تؾطػػية ديشيسػػا  ػػلاؿ ىػػ ه الحسلػػة وأ ػػبل جؾانفيػػل بسثابػػة 

(ز ولػؼ يتػػرصص 9446ز ص 3ـ ز مػػ 4797مدتذػاراا مقرمػاا مػػؽ السلػػ لػػؾ   التاسػع  غرمػاؿ ز 
ز فيػؾ الػ   ألػل علػى السلػػ لػؾ   بعػي  روجػو يؾجو للسلػػ لػؾ   الشرػيحة الخالرػة في اف

ز بػػكف يبقػػى فػػي الذػػاـ ز و بػػ ؿ جيػػيه فػػي لػػى الذػػاـ فػػي عػػيص قليػػل مػػؽ الفرسػػافمػػؽ صميػػا  ا
-957ز ص35ـز ف9999اسػػػػػتخلاص ادسػػػػػرى الػػػػػ يؽ لا  الػػػػػؾا ديػػػػػي السدػػػػػلسيؽ  جؾانفيػػػػػل ز

ز دل أنو أفاص لا اف يتقبل ى ه الاقؾاؿ الرر حةا ز لؼ سدعو(ز ومحرؼ تؾاضع السلػ لؾ  958
ـ ز 9964ز ؛ العر شػػػػػػي969-967ز ص35ـز ف9999نرػػػػػػائل جؾانفيػػػػػػل  جؾانفيػػػػػػلز  مػػػػػػؽ
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ة (ز حتػػى أنػػو قػػاؿ لػػو ًاة مػػرة : " لتظسػػ ؽ نفدػػػ دنشػػي جػػياا مدػػرور مشػػػ للشرػػيح956ص
قاء السلػ (ز وىر ا أ بل جؾانفيل مؽ أقر  ا ي995ز صـ9968التي قيمتيا " جؾانفيل ز 

لػػؾ   التاسػػع ز ومؾضػػع  قتػػو حتػػى انػػو كػػاف كثيػػراا مػػا سدتذػػيره فػػي هػػ ؾف الحسلػػة وفػػي أمػػؾره 
ز بسا ىؾ يل بسثل ما قاـ بو أدؾه مؽ قبل(ز وقاـ جؾانف4ـز ص4797الخا ة أسزاا  جلاؿ ز 

-959ز 953-959ز ص35ـز ف9999ز  جؾانفيػل مفرول عليو مؽ الؾاجباة الاقظا ية
(ز ولسػػا عػػاص لػػؾ   مػػؽ الحسلػػة الرػػليبية ز جعػػل 956 -955ـ ز ص9964؛ العر شػػي 967

لجؾانفيل ال    ار مؽ اتباعو بعض الالت امػاة والحػيوص التػي لا يتجاو ىػا ز إً جعػل لػو مػا 
ـ ز 9964ز صوف الاهػػػػراؼ عليػػػػو  العر شػػػػي زرػػػػل مػػػػؽ  ػػػػراف اراضػػػػي صيػػػػر مػػػػؽ الاصيػػػػرةيتح
 (.956 -955ص

ى تػػؾن    التاسػػع بالحسلػػة الرػػليبية الثامشػػة علػػالا اف جؾانفيػػل عػػارل  يػػاـ السلػػػ لػػؾ 
(ز ولػؼ سرتػ  دػ لػ دػل دػ ؿ كػل مػا 9446ز ص3ـز مػ 4797ورفض الاهتراؾ فييا غرماؿز 

الػػ يؽ نرػػػحؾه فػػي وسػػػعو ليثشػػي سػػػييه عػػؽ اتخػػػاً سياسػػة بالغػػػة الخظػػؾرة ز اً رأى أف أول ػػػػ 
 ,RÜTH؛ 394ـز ص9968ز ارتربػػػػػػؾا أ سػػػػػاا كبيػػػػػػراا  جؾانفيػػػػػلز بالايػػػػػاـ ديػػػػػػ ه الحسلػػػػػة

2017,p.137). 
 رابعاً : أسباب تأليف كتابه حياة القجيس لهيس

ألػػ  جؾانفيػػل كتابػػو السؾسػػؾـ " حيػػاة القػػيس  لػػؾ   " دشػػاءا علػػى رجػػاء السلرػػة جػػاف ص  
ـ( السعػػػروؼ 9394-9485ـ( ملرػػػة هػػػامبانيا و وجػػػة فيليػػػب الرابػػػع  9375-9473نافػػػار  

ي ًكر ػاة السلػػ لػؾ   التاسػع وأفعالػو وأقؾالػوز فيليب الجسيل او الؾسيؼ والتػي رغبػط فػي تخليػ
ـز ص 9964واف تخل  دطفاليا كتاباا يرو  مػا كػاف دجػياصىؼ مػؽ أعسػاؿ جليلػة  العر شػي ز

(ز ولرؽ جؾانفيل ال   ديأ دتيو ؽ م كراتػو عػؽ السلػػ لػؾ   RÜTH,2017 ,p.121؛ 969
شتيػي مػؽ كتابػة مؤلفػو إلا ـ لػؼ ي 9374ىػػ/ 774ز سشة تاسع ز وال   سدسيو بالقيس  لؾ  ال

ـ أ  بعػػي أف مزػػط أرمػػع سػػشؾاة علػػى وفػػاة السلرػػة جػػاف ص  نافػػار 9379ىػػػ/ 779فػػي سػػشة 
ـ لػػػ لػ أىػػػيى جؾانفيػػػل كتابػػػو بعػػػي فراغػػػو مشػػػو إلػػػى ادشيػػػا لػػػؾ   العاهػػػر 9375ىػػػػ/ 775عػػػاـ 

؛  969-967ـز ص9964ـ العر شػػػػػي ز9379ىػػػػػػ/ 779ز فػػػػػي عػػػػػاـ (8)ـ(9396 -9489 
(ز كسػػػػػا  ػػػػػر  دػػػػػ لػ فػػػػػي 4ـ ز ص4797؛ جػػػػػلاؿ ز 9446ز ص 3ـز مػػػػػ 4797غرمػػػػػاؿ ز

أمرػػػؼ رجتشػػػي مدػػػتيل كتابػػػو : " مػػػؾلا  الع  ػػػ ز اغتػػػشؼ الفر ػػػة د بػػػركؼ بػػػكف سػػػييتشا السلرػػػة 
ز أف أرتػػب كتابػػاا ليػػا ز سحتػػؾ  علػػى ادقػػؾاؿ التقؾ ػػة وادفاعيػػل الجيػػية لسليرشػػا بػػل لاص عغػػيؼ

                                                           
(3)

ه ننش نعقننعض واانننل ـننعه عن ع و  ننص  رصنن ي ق عننع ا ننس ه كننع  أ نن  قطنؽننع ااقننع  را نني ق   نن     ع نن   وهننا 

 ( 2ات ق2013  ظل ط:  ىا،ت ا 1314ه   314قح أعا 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

76 

ـ ز 9999ز جؾانفيػػػلرسلػػػط الرتػػػا  ا ف " ز وقػػػي وعػػػيتيا بالايػػػاـ دػػػ لػ ز وقػػػي أالقػػػيس  لػػػؾ  
 (.(RÜTH, 2017,p.124؛ 97ز ص35ف

علػػى أنػػو يشبغػػي ألا نغفػػل أسزػػاا عػػؽ مػػا اهػػتير بػػو بػػلا  هػػامبانيا وقتػػ اؾز مػػؽ تذػػجيع 
(ز ومػػػػا اهػػػػتير بػػػػو جؾانفيػػػػل مػػػػؽ 969ـ ز ص 9964 العر شػػػػيز ادص ز مػػػػؽ الشثػػػػر والذػػػػعر

 راا أرثر مشو هاعراا ز فحيشسا كاف جؾانفيػل بعرػا الاىتساـ بكحياث الحياة اليؾمية ز جعل مشو نا
ـ واسترص عافيتو و حتو ز بعي متاعػب حسلػة لػؾ   علػى مرػرز  9459 -9457في هتاء 

 (. 964السرجع نفدو ز ص وتؾافر ليسو وقط الفراغ كتب صستؾر الإسساف 
 ومػؽ الػيواعي التػي صفعػط جؾانفيػػل إلػى الرتابػة عػؽ القػػيس  لػؾ   فزػلا عػؽ  ادسػػبا 

التػػي سػػبلأ ًكرىػػا ىػػؾ أنيسػػا كانػػا  ػػيسقيؽ مشػػ  الرػػغرز وأف الػػ كر اة الذخرػػية ىػػي التػػي 
(ز وأهػػار جؾانفيػػل إلػػى أف  ظػػة كتابػػو 964حسلتػػو علػػى اف سقػػؾـ دػػ لػ  السرجػػع نفدػػو ز ص

(ز ومػػؽ  ػػلاؿ مؤلفػػو ىػػ ا يرسػػؼ 964 السرجػػع نفدػػو ز ص اسػتؾحاىا مػػؽ فرػػرة صيشيػػة  الرػػة
 ,RÜTH سػػع علػى أنيػا تقليػػي لحيػاة السدػػيل  عليػو الدػػلاـ(جؾانفيػل حيػاة السلػػػ لػؾ   التا

2017,p.124- 125)) 
 خامداً : أسلهب جهانفيل في الكتابة وأهسية الكتاب

رتػػب جؾانفيػػل مؤلفػػو " حيػػاة القػػيس  لػػؾ   " بكسػػلؾ  سػػيل مستػػع ومػػاحتراـ عسيػػلأ للسلػػػ 
الجؾانػػب الشفدػػية لػػؾ   التاسػػع الػػ   كػػاف فػػي نغػػر معا ػػر و قيسدػػاا هػػيسااز ومرػػر يشفػػ  الػػى 

والرػػؾر التفرػػيليةز وأحيانػػاا دػػرو  فريػػة مس وجػػػة بالػػيعاءز وىػػ ا السؤلػػ  مسلػػؾء بالاسػػػتظراص 
 وال كر اة الذخريةز و بيو جؾانفيل فيػو أقػر  الػى ادصيػب الحرػيؼ السجػر  مشػو إلػى السػؤرخ

 (.9446ز ص 3م  زـ4797غرماؿز  
يل   شػػ أف حيػػاة القػػيس  لػػؾ   و غلػب علػػى الرتػػا  طػػابع الدػيرة ال اتيػػةز ومحدػػب ميذػػ

ىي أوؿ سيرة ًاتية عامة في ادص  الفرندي ز دف تار ا جؾانفيل تؾلى اىتساماا ديا لؼ سدبلأ 
 .((RÜTH, 2017,p.122 لو مثيل في مؤل  باللغة الفرندية

ز واهػػتير أسزػػاا (Ibidوقػػي كػػاف جؾانفيػػل أوؿ مؤلػػ  يتحػػيث عػػؽ نفدػػو برػػيغة السػػترلؼ 
ز فجعلشا نرى ما يراه ونتعرؼ إلى أول ػ الشا  ال يؽ و ػفيؼ لشػا ز فرػل بسؾىبتو في الؾ   

(ز و ذػػرل الجػػ ء 965ـز ص 9964العر شيز يش فػػي  ػػفحاتو عػػالؼ الحػػرو  الرػػليبيةز س ػػ
 الػػػػ   تعامػػػػل مػػػػع الحسلػػػػة الرػػػػليبية الدػػػػابعة حػػػػؾالي  سدػػػػة وسػػػػبعيؽ بالسائػػػػة مػػػػؽ الرتػػػػػا 

 RÜTH, 2017,p.121-122)) 
ز ولعػل أدلػغ فقػي عػرؼ باليقػة والرػيؽ فيسػا سرتػبتار ا تلػ الفترة  جؾانفيل  قة في يو ع

صليل على ًلػ أنو عشيما كاف يتعرل لؾاقعة لؼ سذترؾ فييا دشفدو ز فكنػو كػاف سحػرص علػى 
(ز وىؾ سقػؾؿ ديػ ا الرػيص : " أنػا 4ز صـ4797جلاؿ زتقييي اسؼ الذخص ال   رواىا عشو  
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السيونػػػة فػػػي الرتػػػا  حتػػػى سسرػػػؽ دول ػػػػ الػػػ يؽ  ألفػػػط انتبػػػاىرؼ بحػػػ ـ الػػػى اف ىػػػ ه الاهػػػياء
التي رأيتيػا وسػسعتيا حقػاا  سدتسعؾف إلى ى ا الرتا  أف يؤمشؾا بقؾة بسا سقؾلو عؽ تلػ ادهياء

ز ولا أستظيع اف أ ر  إف كانط ادهياء اد رى السرتؾمة ىشا  حيحة دنشي لؼ أراىا دشفدي
 (RÜTH, 2017,p.130) أو أسسعيا"

 ػػ  علػػى جؾانفيػػل ميحػػو وتحيػػ ه الذػػييي للسلػػػ لػػؾ   التاسػػع إغفالػػو بعػػض إلا أنػػو مسػػا يؤ 
الجؾانب الدلبية في هخريتو والتي أهػار إلييػا السػؤرخ متػى البار دػي والتػي مشيػا أنػو قػي قػاـ 

عو بفػػرل ضػػرائب  قيلػػة علػػى الذػػعب الفرندػػي بالاتفػػاؽ مػػع البادؾ ػػة مػػؽ أجػػل تحقيػػلأ مذػػار 
أف السلػػػ الفرندػػي لػػؾ   التاسػػع قػػاـ دشػػاءا علػػى إًف  : "الرػػليبية حيػػث ًكػػر ديػػ ا الخرػػؾص

ز ة باستخراف مبالغ كبيػرة مػؽ السػاؿمؽ البابا ز ومباصرة مشو ز بغلؼ مسلرتو بعية طرؽ مزاعف
 فزػػلاا  جسيػع كشػائ  مسلرتػوزز فقػػي أ ػ  عذػر مػؾارص الؾفػاء بحجػو بظر قػة تػؾائؼ مرتبتػوبحجػة 

ز أ  اه مػؽ أجػل لػ قاـ دشاء على اتفاؽ ديشيساف ًز وكاعؽ  ى از أ   البابا ج ئاا مؽ عذر ؽ
ز 48ـز ف4779البار ديز مداعية ادرل السقيسة ز ولرل واحي مشيسا لسية  لاث سشؾاة " 

 (.895ص
وكػػ لػ أهػػار الػػى ىػػ ا ادمػػر السؤلػػ  السجيػػؾؿ لحراسػػاة السشذػػي مػػؽ ر سػػ  حػػيؽ ًكػػر " 

لسدػػتحقة علػػى الفرسػػاف ا اف لػػؾ   التاسػػع قػػي وافػػلأ علػػى وقػػ  طػػؾعي لػػثلاث سػػشؾاة للػػييؾف 
الػػػ   تحسػػػػل  (9)ز وقػػػارف سياسػػػػة القػػػيس  لػػػؾ   مػػػػع سياسػػػة جػػػؾصفر  ص  دؾ ػػػػؾف للبرجؾا  ػػػة"

                       ترػػػػػػػػػػػػاليب مذػػػػػػػػػػػػاركتو فػػػػػػػػػػػػي الحسلػػػػػػػػػػػػة الرػػػػػػػػػػػػليبية ادولػػػػػػػػػػػػى دبيػػػػػػػػػػػػع صوقيتػػػػػػػػػػػػو إلػػػػػػػػػػػػػى اد  .
Tappan, 1967,p.59)) سلتػػو إف ىػػ ه الانتقػػاصاة للظر قػػة التػػي سسػػؾؿ ديػػا لػػؾ   التاسػػع ح

 الرليبية الى ادراضي السقيسة تؼ التغاضي عشيا مؽ قبل السؤرخ جؾانفيل. 
ا بالتعاليؼ الرػالحة للقػيس  لػؾ  ز أ  ز أ تص أوليسوجعل جؾانفيل كتابو في قدسيؽ  

ز أعسالػػػو لػػػو واسسانػػػوز وعػػػال  القدػػػؼ الثػػػانيز وو ػػػ  هػػػجاعتو وعظفػػػو وعيهخرػػػيتو وسػػػلؾكو
(ز حيػث سقػؾؿ عػؽ 964ز ص 9964ا جؾانفيػل العر شيز الحرمية في مرر والذاـ كسا عرفيػ

ًلػ : " ... ال   قدستو على قدسيؽ يتحيث القدؼ ادوؿ حؾؿ كيػب تحرػؼ السلػػ لػؾ   فػي 
ز و تحػػيث القدػػؼ الثػػاني الػػر  ز ولذػػرائع الرشيدػػة السقيسػػة جسيػػع الحػػالاة بحياتػػو وفقػػاا لإراصة

ـ ز 9999جؾانفيػػل ز  الدػػلا "   عػؽ هػجاعتو السذػػيؾصة وعػؽ دراعتػو العغيسػػة فػي اسػتعساؿ
 (.97ز ص35ف

                                                           
(6)

ا اعسظلنا اا ان نع ت 1060  هن  452   ناضظا   ؽن    و نس ؼنلا  و زووها ىازقط  اا   كانل ظاؼ عغ ت  

ا ت 1661ت     ناض ا   ظل نط:  1100هن    464     ا  او   ت ااقح ؼلااعا جعيس   راس ى اؾ   حع ا   

 .(153 – 151ق  ت 2ج 
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(ز الػػ   لػػؼ 4ـز ص4797 جػػلاؿز  اف الرتػػا  سعػػي تدػػجيلاا لحيػػاة السلػػػ لػػؾ   التاسػػع
ولرؽ مؤمؽ مثاليز فيؾ رجل لا سحقلأ قائسة الفزػائل  –بحدب جؾانفيل  –سرؽ قيسداا مثالياا 

 ش وفقػاا ليػػ ه السعرفػػةتسامػااز لرشػػو سعػػرؼ مػػا ىػػي الحيػػاة الفاضػػلة و بػػ ؿ قرػػارى جيػػيه لي ػػي
2017,p.126), RÜTH و رػػػر  جؾانفيػػػل ديػػػ ا ادمػػػر حػػػيؽ سقػػػؾؿ : " وقػػػي صونػػػط ىػػػ ه )
 ادمؾر اد رى كليا اجلالاا 

ل لػ القيس  الراصؽ دنيا سؾؼ تسرػؽ الشػا  مػؽ اف يػروا بجػلاء أنػو لػؼ يؾجػي قػط فػي 
دياسػػة حرسػػو حتػػى  أسامشػػا رجػػل علسػػاني عػػا  ال يذػػة الظػػاىرة التػػي عاهػػيا السلػػػ لػػؾ   مشػػ 

(ز لػػ لػ فػػكف جؾانفيػػل سدػػيب فػػي ًكػػر تفا ػػيل 46ـ ز ص9968 تػػاـ حياتػػو "  جؾانفيػػل ز 
ز ومؤلفػػو سعػػي سػػجل ميحػػو والثشػػاء عليػػو وتسجيػػي  ػػفاتو تتعلػػلأ بحيػػاة السلػػػ لػػؾ   و رثػػر مػػؽ

ز  غرماؿ عغيؼ الايسة لتار ا السلػ لؾ   التاسع وفرندا الإقظا ية والحر  الرليبية الدابعة
(ز واف الاسػػػتعاراة ادصديػػػة التػػػػي اسػػػتعسليا جؾانفيػػػل فػػػي قدػػػػؼ 9446ز ص  3ـز مػػػ 4797

الحسلة الرليبية تختل  بذػرل ملحػؾع عػؽ تلػػ السؾجػؾصة فػي أقدػاـ التػكطيرز و نقػاؿ اف قدػؼ 
الحسلػػػػة الرػػػػليبية ىػػػػؾ أرثػػػػر ارتباطػػػػاا بػػػػادص  العػػػػالسي ز ولا سػػػػيسا لغػػػػة تذاندػػػػؾف ص  جػػػػي 

اف الافتتػػػػاحي والختػػػػامي بػػػػالرثير للشسػػػػاًف السقيسػػػػة مثػػػػل سػػػػير ز ديشسػػػػا يػػػػييؽ القدػػػػس(97)سػػػػيتي
ز ولػػي  بالرتػػا  مػػا ىػػؾ أرثػػر متعػػة ز وأحدػػؽ و ػػفاا ((RÜTH, 2017,p. 122القيسدػػيؽ

(ز لػػ لػ سعتبػػر 964ـز ص 9964للأحػػياث مػػؽ الجػػ ء الستعلػػلأ بػػالحرو  الرػػليبية العر شي ز
ـز 9999 كػارز ومتفرػيل مؾ ػلأ  جؾانفيل أفزل مؽ أرخ للحسلػة الرػليبية الدػابعة ولؾقائعيػا

(ز وىػػؾ علػػى الػػرغؼ مػػؽ تحيػػ ه الؾاضػػل لدػػييه السلػػػ لػػؾ   التاسػػع إلا أف كتابػػو 7ز ص 35ف
سعػػي مػػؽ أىػػؼ السرػػاصر التكر خيػػة التػػي صونػػط فػػي العرػػؾر الؾسػػظى عػػؽ الحػػرو  الرػػليبية 

 والتي تسثل وجية الشغر اللاتيشية في را ة أحياث تلػ الحرو  وملابداتيا .
 : وفاته سادساً 
ز وجػػرة عسػرهز وحدػػشط اعسالػػوز بعػػي اف طػػاؿ ـ9399ىػػػ/ 799ؾفي جؾانفيػػل فػػي سػشة تػ

 (.959ـز ص 9964زالعر شيمؾاراتو في كشيدة القيس  لؾرن  
 
 
 
 

                                                           
(10)

افعنؽنننناا ز  ى ؽنننن ح: هننننا نننننا  رزاننننح روضواننننح هننننا     نننناض   اؼننننع ت  ن ننننع ج ننننا ه  ننننسز   

 ال  نننح اعانننع ع   نننع ن نننػ    ننن ا ت ش   ا نننة ه   نننط( ت اؽننننطز  هفننن  ا اىنننع ل  ج ننن س   اظ نننا( ت 

    ح ال عح ت قح ا  ط ها  را عا      وجل راي ها   عع ح   ظل ط:  عآخط   حطا ا 

 (https://fr.wikipedia.org/wiki/Chanson_de_geste) 
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 السبحث الثاني : وصف أحجاث الحسلة الرليبية الدابعة على مرر من مشظهر جهانفيل
 لال دمياطأولًا : وصهل الفرنديين الى الداحل السرري واحت
ىػ/ أسار 647في  فر  (94)في قبرص (99)أبحر لؾ   التاسع بحسلتو مؽ ميشاء ليساسؾؿ

 ـ متجياا نحؾ الدؾاحل السرر ة بعي أف انزسط إليو معغؼ القؾاة الرػليبية بالذػرؽ 9449
(ز و بتيأ جؾانفيل دؾ   أحياث ىػ ه 944ـز ص4797ز ؛  ييـ99ـز ص 9969   اصةز 

: " مػػا كػػاص ييػػػل هػػير مػػار  حتػػى أ ػػػير السلػػػ أمػػره إلػػػى ة بقؾلػػوالحاص ػػػالحسلػػة دػػ كر ىػػ ه 
البارونػػاة وغيػػرىؼ مػػؽ الحجػػاف دؾجػػؾ  إعػػياص الدػػفؽ واعػػاصة هػػحشيا بػػالخسر والس ؾنػػة لترػػؾف 
علػى اتػؼ أةبػة للرحيػل حػيؽ سذػير السلػػ بالرحيػل ز فلسػا رأى لػؾ   اف كػل هػيء تػؼ  علػى مػػا 

... ز وأمػر باروناتػو اف سدػيروا فػي إ ػره و بحػروا يشبغي استعي للدفر ىؾ والسلرػة يػؾـ الجسعػة 
رأساا الى مرر ز فرانػط سػفرتو يػؾـ الدػبط ومرػحبتو الجسيػع ز ومػا كػاف أدػيع مشغػر البحػر 

مغظى بقلاع الدفؽ التي دلغ عيصىا ألفػاا و سانسائػة  –على امتياص البرر  –وىؾ يبيو لل ياف 
 (.97ـز ص9968 جؾانفيل ز سفيشة ما ديؽ كبيرة و غيرة "

فػي ىػ ا الػشص سرػػ  جؾانفيػل كيطيػة انظػػلاؽ سػفؽ الحسلػة الرػػليبية الدػابعة مػؽ ميشػػاء 
 ز و ػػػ كر أف تعػػػياص الدػػػفؽ السبحػػػرة كػػػاف حػػػؾاليسػػؾؿ فػػػي قبػػػرص نحػػػؾ الدػػػؾاحل السرػػػر ةليسا

 .ص يقاا في تحييي عيص سفؽ الحسلة ز وم لػ كاف( قظعة بحر ة كبيرة و غيرة9877 
ز ة ز جاءة عبر البحر مؽ اتجػاه مرػرر ل عا فة هييي: " ... ىبط نفيل ؼ سقؾؿ جؾا

ومػػيأة بػػاليبؾ  بذػػرل دلػػغ مػػؽ العشػػ  اف سػػبعسائة مػػؽ ادلفػػيؽ و سانسائػػة فػػار  الػػ يؽ كػػاف 
السلػ سرحبيؼ معو في ى ه الحسلة بقؾا فقط ز ولؼ تفرليؼ الر ل عؽ جساعتو ز ولؼ تحسليػؼ 

الالتحػاؽ بالسلػػ إلا بعػي مزػي وقػط الى عرا والى مرا  اجشبيػة أ ػرى ز ولػؼ سدػتظع ىػؤلاء 
 (.64ز ص35ـ ز ف9999جؾانفيل ز طؾ ل " 

سرػػ  جؾانفيػػل الر ػػا  العا ػػفة التػػي ىبػػط علػػى الدػػفؽ الرػػليبية فػػي أوؿ يػػؾـ ليػػا فػػي 
عرل البحر وهتط هسليا ز حيث جشل معغسيا  ؾ  عرا وسػؾاحل بػلاص الذػاـ ولػؼ سرػل 

لسدتذػرؽ راندػيساف علػى ط ز و علػلأ امع لؾ   الى سؾاحل مرر سػؾى  لػث عػيص فرسػانو فقػ
الحظ ز ىبط عا فة بعي أساـ قلائل بعثرة الدفؽ ز وعشيما أبحر السلػ  : "ولدؾءًلػ بالقؾؿ

ز وأبحػر بػاقي الجػيش برػؾرة مدػتقلة قا ػياا الدػاحل دو ... لؼ يبحر معو سؾى رمػع جيذػونف
 (.393ز ص3ـ ز ف9998السرر "  رانديساف ز 

                                                           
(11)

  ععؼننا، : هسظلننا ااننع قننح  ج نن    لعا ننا    لاا ننا هننا ىعظننط  ج ننطق ت وه لننعل هننا هننا ن     حننط  

 ( 2633ت ق 6ات هج2010  ع اؼط   ظل ط:  غطاع، ت
(12)

وهنننح ىعظنننط  قنننح احنننط   نننطوا      حنننط   ع اؼنننط ( واةظنننسظ ة زوضهنننع هؽننن ط  ؼننن ا أفنننط  ج نننطق : 

 ( 305ت ق 4ا ت ج1633ظاهع    ظل ط:     حعا  ت 
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لى الداحل السرر  قائلاا : " ... و ل السلػ إمػاـ صميػا   ؼ سر  جؾانفيل و ؾليؼ ا
ز فقػي كانػط ز وىػي كتائػب سدػتحب الشغػر إلييػاوأبرػرنا أمامشػا علػى الذػاطا كتائػب الدػلظاف

ز وكػاف  ػػؾة الذػس  كػاف ليػا در ػلأ سخظػ  ادبرػارأسػلحتيا مػؽ الػ ىب إًا وقعػط علييػا 
 (.99ـز ص9968زجؾانفيل  طبؾليؼ وأدؾاقيؼ يبعث الرةبة في سامعييا " 

سرػػ  جؾانفيػػل الرةبػػة التػػي اسػػتؾلط علػػى رجػػاؿ الحسلػػة الرػػليبية الدػػابعة عشػػي را ػػتيؼ 
ز عشػي الدػاحل وىػي مدػتعية لسحػارمتيؼز تشتغػرىؼ (93)قؾاة الدلظاف الرالل نجػؼ الػييؽ أيػؾ 

واف اسػػتعساؿ جؾانفيػػل لسرػػظلحاة الػػيرع اللامػػع والػػرنيؽ السعػػيني للجػػيش فػػي كتابػػة سػػيرتو 
و ػػػػػػػػػاؼ السدػػػػػػػػػتؾحاة مػػػػػػػػػؽ انذػػػػػػػػػؾصة رولانػػػػػػػػػي حدػػػػػػػػػب رأ  السػػػػػػػػػؤرخ أردػػػػػػػػػل روث تعػػػػػػػػػ   اد

4797,p.132) تك ر بادساليب الذائعة في عرره ( أ  أنو قي. 
اسػػػة القػػػيس  : " وحيشسػػػا سػػػسع السلػػػػ بػػػكف ر جؾانفيػػػل نػػػ وليؼ علػػػى الدػػػاحل بقؾلػػػوو رػػػ  

ز اف معوسرغ سسعاا الى الق  ال   كز ولؼ بدفيشتو ز سار مدرعاا صني   ارة على الذاطا
تػػو دػػل قفػػ  الػػى السػػاء الػػ   دلػػغ إبظيػػو ز ومزػػى علػػى ىػػ ا الشحػػؾ معلقػػاا صرعػػو فػػي رقبتػػو و ؾً

ـز 9968على رأسو ورمحو دييه ز حتػى و ػل الػى رجالػو الػؾاقفيؽ علػى الذػاطا " جؾانفيػل ز
 (.96 -95ص

: " ... وىرػ ا تخلػى السدػلسؾف عػؽ صميػا  ومعػث السلػػ  ؼ ي كر احػتلاليؼ لسييشػة صميػا 
ز وأرػي سلػػ بكنػو قػي ص ػل الػى قرػر الدػلظافحي مؽ الفرساف ليتحقلأ ... وقي عاص ليخبر الدؾا

ز و حفشػا جسيعػاا بعي ى ا فرسوز وح ا الباية حػ وهباف التقر ر كاف  حيحاا ... وامتظى السلػ 
ز مػػؽ بذػػرل غيػػر حرػػيؼ دتخلػػييؼ عػػؽ صميػػا  ز وعدػػررنا أمػػاـ مييشػػة صميػػا  . وترػػرؼ التػػرؾ

ز 35ـز ف9999زا ًلػػػ دعاقؾنػػا كثيػػراا " جؾانفيػػلالقػػؾار  دنيػػؼ لػػؾ فعلػػؾ صوف قظعيػػؼ لجدػػر 
 (.69ص

سر  جؾانفيل عسلية ص ؾؿ الرليبييؽ إلى صميا  و شتقػي ترػرؼ السساليػػ الغيػر حرػيؼ 
أدػؾ الفػياءز   سلامية دي ا ادمربعيـ قظعيؼ جدر القؾار  ز وىؾ د لػ يتفلأ مع السراصر الإ

ـز 9994؛ ادػػػؽ تغػػػر  دػػػرص ز374ز ص 97ـز ف 9998؛ ادػػػؽ كثيػػػرز 496ز ص3ص.ةز ف
(  و فرػػػل رندػػػيساف فػػػي هػػػر  كيطيػػػة حػػػيوث ًلػػػػ بقؾلػػػو : " وميبػػػؾ  493-494ز ص6ف

رجالػػو وعبػػر جدػػر القػػؾار  إلػػى صميػػا  التػػي وجػػي سػػرانيا فػػي  (94)الغػػلاـ سػػحب فخػػر الػػييؽ

                                                           
(13)

ا( ت انا     ؽن علا 1246 -1206هن  643 -603اكط اا رظاا   راحها رظاا اا   كعه  محمد اا    عز، 

ا ت وظ نس هنا ا نعض   ع نا   اظناا  ا   1246  هن643ا  قحكع ع ا   وقعاي أعا 1240 ه  633اع ط أعا 

ت 5ت ج226-225ت ق4ات ج1653؛   اننا و صنن ت133ق ا ت 1634قننح اطىع نني ظل ننط:  راننا ـننعها ت 

 .(412-411ق  ت3ج ات1662   ععز   حل  ح ت   اا؛ 230-265ق
(14)

رظناا ت اناقح  ها قرط   سظا ظاؼة اا ـ د   ف اخت اعا جعيس    ؽكط قح أ س   ع ش    ع ي ن ة   نسظا 

ق  ت23ج ا ت 1633ا     ععظس أا اطىع ي ظل ط:   نصه ح ت1250 ه  643   طن ا ؼلا  ذا، ها ار  ها 

100-102). 
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ز لسيؽيشػػة وىػػر  معػػو كػػل الدػػراف السدػػحالػػة مػػؽ الػػ عر والحاميػػة تتخػػاًؿ فقػػرر إ ػػلاء السي
ز لرػػشيؼ أىسلػػؾا أوامػػره دتػػيمير جدػػر عػػي اف أهػػعلؾا الشيػػراف فػػي ادسػػؾاؽب (95)وتػػبعيؼ دشػػؾ كشانػػة

القؾار  ز وفي  با  اليؾـ التػالي علػؼ الرػليبيؾف مػؽ السدػيحييؽ الػ يؽ بقػؾا فػي مشػا ليؼ اف 
ز 3ـز ف9998 راندػػيساف ز صميػػا  بػػلا صفػػاع فعبػػروا فػػي انترػػارىؼ الجدػػر وص لػػؾا السييشػػة

ـ تقر بػػػػػػاا دػػػػػػيوف 9449(ز وىرػػػػػػ ا اسػػػػػػتؾلى الفرندػػػػػػيؾف علػػػػػػى صميػػػػػػا  فػػػػػػي ح  ػػػػػػراف 394ص
 .(RÜTH,2017,p. 121قتاؿ 

ديشسػا ترػػ  السرػػاصر العرميػػة و ػػؾؿ الفرنجػة إلػػى سػػؾاحل مرػػر : " وتػػؾاترة اد بػػار 
بػػكف ر ػػيا فػػرن  " و قرػػي بػػو السلػػػ لػػؾ   التاسػػع " مقػػيـ الافرنديدػػية قػػي  ػػرف مػػؽ بػػلاصه فػػي 

ور ػيا دلغػتيؼ  –تى بج  رة قبرص ز وكػاف أعغػؼ ملػؾؾ الفػرن  وأهػيىؼ بكسػاا جسؾع عغيسة وه
ز ونػػ ؿ فخػػر الػػييؽ ادػػؽ الذػػيا (96)ىػػؾ : السلػػػ ز فذػػحشط صميػػا  بالػػ  ائر وأحرسػػط الذػػؾاني

بالعدػارر علػى ج  ػرة صميػا  ز فكقبلػط مرارػب الفػرن  ...  ػؼ هػرعؾا مػؽ الغػي فػي الشػ وؿ الػى 
 يسػػة حسػػراء لر ػػيا فػػران  وناوهػػيؼ السدػػلسؾف القتػػاؿ ... البػػر الػػ   فيػػو السدػػلسؾف وضػػرمط 

ز ووقع الخ لاف على أىل (97)فترحل فخر الييؽ ادؽ الذيا بالشا  ز وتقيقر إلى أهسؾف طشا 
صميا  ز فخرجؾا مشيا طؾاؿ الليػل علػى وجيػؾىؼ حتػى لػؼ يبػلأو ديػا أحػي ز وكػاف ىػ ا مػؽ قبػيل 

 ػػػػفؾاا بسػػػػا حػػػػؾة مػػػػؽ العػػػػيص وادسػػػػلحة  رأ  فخػػػػر الػػػػييؽ ... فلسػػػػا أ ػػػػبحط الفػػػػرن  ملرؾىػػػػا
ـز 4777؛ ادػػؽ  لػػيوف ز496ز ص3أدػػؾ الفػػياء ز ص.ةز ف والػػ  ائر والغػػلاؿ والسجػػانيلأ " 

(ز و قػػؾؿ السدتذػػرؽ 493 -494ز ص 6ـ ز ف9994؛ ادػػؽ تغػػر  دػػرص  ز 495ز ص 5ف
ا  ادؾروؼ : " ن ؿ الرليبيؾف في مرب نير الشيل ز وأهاعؾا ال عر ديؽ سراف صميا  واحتلؾ 

 (.395ـز ص9986 السييشة عشؾة وعسلياا ديوف أ  قتاؿ جي  ز وغشسؾا غشائؼ وفيرة " 
واستقبل الدػلظاف الرػالل نجػؼ الػييؽ أيػؾ  الػ   كػاف مر زػاا انبػاء سػقؾ  السييشػة التػي 
حػػػرص علػػػى تحرػػػيشيا بسػػػ    مػػػؽ السػػػرارة وادلػػػؼ والغزػػػبز فعاتػػػب قػػػاصة الحاميػػػة السشدػػػحبة 

ـ عيصاا مؽ فرسػاف دشػي كشانػة الفػار ؽ " ولاميػؼ علػى تػرؾ السرػادرة ز واعيعشيفةبرلساة مر رة 
ادػػػؽ قلػػػيلاا ليرىبػػػؾا عػػػيو   وعػػػيوىؼ" ز ولرشػػػو لػػػؼ سدتدػػػلؼ للي  سػػػة ز وانتقػػػل الػػػى السشرػػػؾرة  

ـ ز 4777؛ عسػػػػػػػػراف ز  976ز ص.ة ز ص؛ قاسػػػػػػػػؼ وعلػػػػػػػػي374ز ص97ز فـ9998زرثيػػػػػػػػر
 (.397ص

                                                           
(15)

الا العنا:  اسى   ا عي     طا ا    نح  ؼن اط  اع نط هنع ااعظنع    نطا   نصظا وقنسو      نع وـن سو     ن ي  

 ( 4هعهؿ 121ت ق2010 سات  لإؼاهح   ع أ   ظس أعطو اا    عق  ظل ط:  ص
(16)

وجنا  اؽن  ع    نسقع  و    ناا   رانط ج  فا نح: ه طزهع ـن لحت وهنح ؼن  لا اطا نا ا  نط    ح نة ش    

 .(231ق ات 2013ظل ط:   ع  اث ت
(13)

 ( 200ت ق1ات ج1633رـعاا  لعح: ا س  جطا زه ع    ظل ط:    حعا  ت رورـعاا  لعح:  
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السش لػة التػي  ار الػى السشرػؾرة فشػ ؿ ديػا فػيسقؾؿ ادػؽ تغػر  دػرص  عػؽ ًلػػ : " ... وسػ
ز فػاجتسع ز ووقػع الشفيػر العػاـ فػي السدػلسيؽ(98)ز وميا قرػر دشػاه أدػؾه الرامػلراف أدؾه قي ن ليا

بالسشرػػػػؾرة أمػػػػؼ لا سحرػػػػػؾف مػػػػؽ السظؾعػػػػة والعرمػػػػػاف ز وهػػػػرعؾا فػػػػي الإغػػػػػارة علػػػػى الفػػػػػرن  
 (.493ز ص6ـز ف9994صْ ز أدؽ تغر  دور ومشاوهتيؼ وتخظفيؼ ز واستسر ًلػ أهيراا "  

معدػػػرر الرػػػليبييؽ فػػػي  و رػػ  جؾانفيػػػل حػػػر  العرػػػاباة التػػػي هػػػشيا السدػػػلسؾف علػػػى
متػرجليؽ و قتلػؾف مػؽ سجػيونيؼ  –كل ليلػة  –: " كاف السدلسؾف يي لؾف معدررنا صميا  بقؾلو

نائسيؽ مؽ رجالشا ز وقي حيث اف قتلؾا حػار  لػؾرص كػؾرتشي وتركػؾه علػى إحػيى السشاضػي بعػي 
جػػ وا عشقػػو وأ ػػ وىا معيػػؼ ز وقػػي حسليػػؼ علػػى ًلػػػ العسػػل أف الدػػلظاف كػػاف سعظػػي صيشػػاراا  أف

 (.979ـ ز ص9968مؽ ال ىب لرل مؽ سكتيو درأ  نرراني"  جؾانفيل ز 
ومؽ ى ا يتزػل أف الدػلظاف الرػالل نجػؼ الػييؽ أيػؾ  لػؼ سرتػ   دتشغػيؼ  ػفؾؼ جيذػو 

ليػػة جر  ػػة علػػى معدػػرر الفرنجػػة ومػػشل فػػي السشرػػؾرة دػػل أمػػر عدػػارره بذػػؽ غػػاراة فيائيػػة لي
 مرافآة مالية سخية عؽ كل رأ  مؽ راو  الرليبييؽ سكتيو بو أحي مؽ رجالو .

سقؾؿ رنديساف عؽ ًلػ: " وانظللأ رجاؿ حػر  العرػاباة البػيو فػي السشػاطلأ السحيظػةز 
 وكػػانؾا يتدػػللؾف حتػػى أسػػؾار صميػػا  ز سقتلػػؾف الفػػرن  الذػػارصيؽ  ارجيػػا ز واضػػظر لػػؾ   إلػػى

(ز ومػ لػ فقػي اتفػلأ 395ز ص 3ـز ف9998إنذاء الديوص وحفر الخشػاصؽ لحساسػة معدػرره "  
جؾانفيػػل مػػع السرػػاصر الإسػػلامية حػػؾؿ حػػر  العرػػاباة التػػي هػػشيا العػػر  السدػػلسؾف علػػى 

 السعدرر الفرنجي الرليبي ديميا  .
 : وصف معركة السشرهرةثانياً 

ـ و  حفؾا 9449تذر ؽ الثاني  47ىػ/ 647ه باف  94 رف الرليبيؾف مؽ صميا  يؾـ 
ز علػى طر ػلأ الحسلػة الرػليبية الخامدػة نفدػو وفػي صميػا  بقيػط حاميػة جشؾماا في البر والشير

-945ـز ص 9969ز ؛   ػاصة498ز ص3.ةز فز صأدػؾ الفػياءعدرر ة قؾ ة ومعيا السلرػة  
 (ز وعػػػػػؽ ًلػػػػػػ سقػػػػػؾؿ جؾانفيػػػػػل " ... انظلػػػػػلأ السلػػػػػػ مػػػػػع جيذػػػػػو للػػػػػ ىا  إلػػػػػى القػػػػػاىرة946

 (. 78ز  ص35ـز ف9999ز جؾانفيل"
ز إً لفػػظ أنفاسػػو اد يػػرة ال حػػ  وفػػاة الدػػلظاف الرػػالل أيػػؾ  ورمسػػا أعجلػػط قػػراراة ىػػ ا

ز السؾافلأ ليلة الشر  مػؽ ـ9449تذر ؽ الثاني  44بالقرر الراملي بالسشرؾرة يؾـ الا شيؽ 
جشؾمػػاا نحػػؾ ىػػػ ز أ  بعػػي  لا ػػة أسػػاـ مػػؽ  حػػ  حسلػػة لػػؾ   التاسػػع مػػؽ صميػػا   647هػػ باف 

؛ أدػػػػػؽ 374ـز ص 9998ز 97؛ ادػػػػػؽ كثيػػػػرز ف497ز ص3القػػػػاىرة  أدػػػػػؾ الفػػػػياء ز ص.ةز ف

                                                           
(13)

ا(ت انعا ه كنع  ـن عأع  1233 –1133هن   635 – 533ز، رانا اكنط انا رظناا   اا   ع نع ح محمد انا    نع 

؛ رانا 135- 131ت ق4ات ج1664ا  ظل نط: راا ذ كنعات 1233ه   635اؽا    سا طت ااقح اسهفي ؼلا 

 ( 143 –144ت ق 6ات ج 1662ا ط  اَطزْ ت 
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(ز اف وفػػػػػػاة ًلػػػػػػػ 946ـز ص 9969؛   ػػػػػػاصة ز 344ز ص  6ـ ز ف 9994تغػػػػػػر  دوػػػػػػرصْ ز 
مييؽ بذػػرل  ػػاص  قاسػػؼ وعلػػيز الدػػلظاف أفدػػحط السجػػاؿ لغيػػؾر قػػؾة السساليػػػ وعجػػ  اديػػؾ 

 (.977ز صص.ة
الػػ   كػػاف  (99)ل أيػػؾ  قػػي عيػػي بالدػلظشة لؾلػػيه السعغػػؼ تػػؾراف هػػاهوكػاف الدػػلظاف الرػػال

هاباا حييث الدؽ قليل الخبرة ز و بيو أف الدلظاف قي رتب كل أمػؾر الحرػؼ مػع  وجتػو هػجرة 
 (49)ز التػػػي أرسػػػلط الػػػى تػػػؾراف هػػػاه تحثػػػو علػػػى الرحيػػػل مػػػؽ ولايتػػػو فػػػي حرػػػؽ كيفػػػا(47)الػػػير

ز   أدػؾ الفػياءز ص.ة الدػلظشة بعػي أديػو الراحػلبكطراؼ العراؽ والقيوـ الى مرر ليعتلي عر  
؛ ادػػػػػػػؽ تغػػػػػػػر  دوػػػػػػػرصْ ز  375-374ز ص 97ـ ز ف9998؛ ادػػػػػػػؽ كثيػػػػػػػر ز   498ز ص3ف

 (.978 -977؛ قاسؼ و علي ز ص.ة ز ص  344ز ص 6ـ ز ف9994
ز هػػساؿ هػػرؽ السشرػػؾرة أقػػاـ الرػػليبيؾف معدػػررىؼ فػػي وعبػػر الشيػػلز عشػػي أهػػسؾـ طشػػا 

وفي  لاؿ ادساـ التي سبقط السؾاجيػة الحاسػسة دػيؽ الظػرفيؽ ز مؾاجية السعدرر السرر  ز 
أمظر السرر ؾف السعدرر الرليبي دؾادل مؽ الق ائ  السلتيبة التي عرفط في تلػػ العرػؾر 

(ز و رػ  جؾانفيػل ًلػػ  قػائلاا : " 978قاسػؼ و علػي ز ص.ة ز ص  باسػؼ الشػار الاغر ايػة  
قػػار ز ًاة ًنػػب و مػػا ترػػؾف دبرميػػل كبيػػر مػػؽ الوكانػػط الشػػار الإغر ايػػة تػػكتي مػػؽ ادمػػاـ أهػػب

ز وكاف سرحبيا  ؾة ىائل كيو   الرعػي ز وككنيػا طػائر فػي الجػؾ ز تذػع سقار  الرمل طؾلاا 
دشؾر كبير سراص معو مؽ ديا ل السعدػرر يػرى كػل هػيء ككنػو فػي وضػل الشيػار ز وقػي أطلػلأ 

أرمػػع مػػراة دؾسػػاطة ادقػػؾا  السدػػلسؾف الشيػػراف عليشػػا مػػؽ مػػيافعيؼ  ػػلاث مػػراة تلػػػ الليلػػة ز و 
 (.997ـز ص9968جؾانفيل ز  الستحركة "  

قاسػػػؼ وكػػػاف ليػػػ ه القػػػ ائ  أ رىػػػا مػػػؽ حيػػػث تػػػيمير الرثيػػػر مػػػؽ معػػػياة الرػػػليبييؽ      
(ز وأراص السلػػػ لػػؾ   التاسػػع دشػػاء جدػػر علػػى بحػػر اهػػسؾـ لرػػي تعبػػر 979ز ص.ة ز صوعلػػي

ز ومػػيأ سعدػػرر الإسػػلامي فػػي السشرػػؾرةقػػع القؾاتػػو الػػى الزػػفة الجشؾميػػة لبحػػر أهػػسؾـ حيػػث س
الرػػليبيؾف دبشػػاء الجدػػر ولرػػشيؼ لػػؼ سرػػاصوا يتسػػؾف بزػػعة أمتػػار مشػػو إلا وتعرضػػؾا لؾادػػل مػػؽ 

ز  يؾسػ  ق ائ  السجػانيلأ فزػلا عػؽ  قػ ائ  الشػار الإغر ايػة التػي أن لػط الرعػب فػي قلػؾميؼ

                                                           
(16)

ؼنا  ا  اظناا  ا اع نطت  طآذنها   ع ش   ع  ة غ عث   سظا ااض نفعر انا    نع ي ن نة   نسظا رظناا ت  

 ناط ننل زو ننا الننح رظنناا اع ننط   اعا  ننيا ت و ننة ظ  ننعوظ    اخنن ا أعهننع  ت 1250ر 643ج  نني   ععع  ننش أننعا 

 -413ت ق 3ات ج1662؛  انا    عنعز   حل  نح ت23ت ق2ات ج1663  ععظس أنا ؼن طاي ظل نط:      لنح ت 

413 ) 
(20)

 ؽ ععا   ع ش    ع ي ن ة   نسظا رظناا وظوى ني ورا و نسر ـ ط   سض الل أ س الله ىعضظا   روـ ط    سض  

ا   ظل ط:  راا ا نط  1253 ه  655ذ   ت اعنل اعضأا   حؽا ش   شاعل وأا  وزهعلت ااق ل ها ا ا ؼلا 

 .(464 -462ق ت 3ات ج1662؛  اا    ععز   حل  ح ت 333-332ت ق 6ات ج1662اَطزْ  ت
(21)

طقا أ   زى ا ا ا آهس وىعظط   اا أعط ها زظنعض اكنط  ظل نط: ا ا ا  ع : وهح ا س  وج  ا أ  عا هف 

 ( 265ت ق 2ا ت ج1633   حعا  ت 
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؛  ػػػػػػػػػػػػييـز 399ـز ص4777؛ عسػػػػػػػػػػػػراف ز 934ـ ز ص 9969؛   ػػػػػػػػػػػػاصة ز 43ص.ةز ص 
 .(.935ز ص ـ4797

ػفؾا سدػلسؾف مػا كػاف سجػر ز ورتبػؾا  ػفؾفيؼو ػرو  جؾانفيػل عػؽ ًلػػ " فلسػا رأى ال ز و  
ز ولسػػا رأوا إحجػػاـ رجالشػػا عػػؽ تظيع رمػػي الجدػػر فترػػيبو ىػػؾ والبػػرفذلاتيػػؼ الدػػط عذػػرة لتدػػ

ال ىا  الى الجدر  ذية الحجارة الستداقظة مؽ ا لاة عليو أحزروا مقاليعيؼ وق فؾا البرف 
 (.994ـ ز ص9968الإغر اية فكتط عليو كلو " جؾانفيل ز  يا بالشارمش

دبشػػاء سػػي سعبػػروف القشػػاة مػػؽ  : " وفػػي تلػػػ اد شػػاء أمػػر لػػؾ  و ػػ كر رندػػيساف ًلػػػ بقؾلػػو
ز غيػػر أنػػو علػػى الػػرغؼ مػػؽ دشائػػو سػػقائ  لحساسػػة العسػػاؿ ز كػػاف القرػػ  السرػػر  مػػؽ فؾقػػو

 غر ايػة ىػائلاا بحيػث تػؼ التخلػي عػؽ دشػاء الدػي "الزفة السقادلة ز لاسيسا باسػتعساؿ الشػار الإ
 (.397ز ص3ـز ف9998 

ز وعقي اجتساعاا للبحث فيسا يشبغي اتخاًه    التاسع باروناة الجيش والقاصةواستيعى لؾ 
ز ر السشرػػػؾرة وميشسػػػا السشاقذػػػة تجػػػر  بعػػػي أف اتزػػػل اسػػػتحالة دشػػػاء جدػػػر للعبػػػؾر الػػػى معدػػػر

بييؽ علػى مخاضػػة سػر ة سدػػتظيعؾف عبػؾر بحػػر حزػر أحػػي الخؾنػة مػػؽ الإعػرا  وصؿ الرػػلي
ـ ز 4777؛ عسػػػػػػراف 935ـ ز ص4797 ػػػػػػييـ ز أهػػػػػسؾـ مشيػػػػػػا مقادػػػػػػل مبلػػػػػػغ مػػػػػػؽ السػػػػػػاؿ  

(ز و قػػػػؾؿ جؾانفيػػػػل عػػػػؽ ًلػػػػػ : " صعػػػػا السلػػػػػ إليػػػػو جسيػػػػع البارونػػػػاة وطلػػػػب مػػػػشيؼ 399ص
مذػػؾرتيؼ وقػػي وافقػػؾا بالإجسػػاع علػػى القػػؾؿ انػػو لا فائػػية مػػؽ محاولػػة دشػػاء جدػػر سسرػػشيؼ عليػػو 

ه أنػػػو ليػػػو وأ بػػػر ز ... أ بػػػر السلػػػػ أف دػػػيو اا قػػػي جػػػاء إشيؼال حػػػ  ضػػػي السدػػػلسيؽ والاقتػػػرا  مػػػ
ز وقػػاؿ السلػػػ بكنػػو مؾافػػلأ سسرشػػو أف ير شػػا مخاضػػة جيػػيةز هػػر ظة أف نعظيػػو  سدػػسائة صيشػػار

 (.88-87ز ص35ز فـ9999 جؾانفيلز  على صفع الساؿ لو"
وأرػػي السقر ػػ   ًلػػػ : " صؿ مشػػافقي بعػػض أىػػل الاسػػلاـ الفػػرن  علػػى مخػػائض فػػي بحػػر 

كػػػػػر 447ز ص9ـز ف9997 السقر ػػػػػ   ز أهػػػػػسؾف" : " جػػػػػاء الػػػػػى السدتذػػػػػرؽ رندػػػػػيساف(ز وً
معدرر السلػ  بظي مؽ سلسؾف ز وعرل أف سرذ  ليؼ عؽ مخاضة لعبؾر البحر الرغير 

(ز و قػػػػػػؾؿ  ادػػػػػػؾروؼ : " 397ز ص 3ـز ف9998"  (44)دي نػػػػػػط 577لقػػػػػػاء حرػػػػػػؾلو علػػػػػػى 
(ز ومػػػ لػ اتفقػػػط السرػػػاصر اللاتيشيػػػة 395وسػػػاعيتيؼ الخيانػػػة " الرػػػليبيؾف فػػػي الذػػػرؽ ز ص

علػػى اف الخيانػػة كانػػط سػػبباا فػػي تسرػػيؽ الرػػليبييؽ مػػؽ عبػػؾر بحػػر أهػػسؾـ إلػػى والإسػػلامية 
السعدرر الإسلامي في السشرؾرة ز إً عبر الفرنجة بحر أهسؾـ مؽ تلػ السخاضة التي صليػؼ 
علييػػا ًلػػػ الخػػائؽ ز وهػػشؾا ىجؾمػػاا مباغتػػاا علػػى معدػػرر السدػػلسيؽ ز وقتػػل فػػي ىػػ ا اليجػػؾـ 

ؾخ وكثيػػػر مػػػؽ الفرسػػػاف ز وتفػػػرؽ السدػػػلسؾف سسيشػػػاا وهػػػسالاا ادميػػػر فخػػػر الػػػييؽ دػػػؽ هػػػيا الذػػػي
(ز و رػػػػػػػػػػػ  994 -999ـز ص9974؛ عاهػػػػػػػػػػػؾرز 497-496ـز ص9996 الحػػػػػػػػػػػؾ ر  ز

                                                           
(22)

 ( 125ات ق1660ا عنل : وهح أع ا شه  ا ا عنع ا   ظل ط:  غل ة ت  
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مػػؽ صوف أف سدػػقط واحػػي مػػؽ  –والحسػػي للػػر   –جؾانفيػػل عبػػؾرىؼ قػػائلاا : " ... وىرػػ ا عبرنػػا 
ـ ز 9999جؾانفيػػل زز ومػػا أف رذىػػا السدػػلسؾف قػػي عبرنػػا الشيػػر حتػػى هػػرعؾا بالفرار" مجسؾعتشػػا

 (.88ز ص35ف
ز شػػا  إلا والفػػرن  معيػػؼ فػػي السعدػػررو تفػػلأ السقر ػػ   معػػو حيػػث سقػػؾؿ : " فلػػؼ سذػػعر ال

وكاف ادمير فخر الييؽ في الحساـ ز فكتاه الرر ا بكف الفرن  قي ىجسؾا علػى العدػرر فخػرف 
و أجشػاصه  ميىؾهاا وركب فرسو مؽ غير اعتياص ولا تحفظ ... ولي  معو سؾى بعػض مساليرػو

ز فظعشػو اف معو وتركؾه وىؾ ييافع عؽ نفدػووحسلؾا عليو ز ففر مؽ ك (43)فلايو الفرن  الياو ة
واحػػي دػػرمل فػػي جشبػػو ز واعتبرتػػو الدػػيؾؼ مػػؽ كػػل ناحيػػة فسػػاة رحسػػو   ونػػ ؿ الفػػرن  علػػى 

؛ سقػػػارف بػػػكدي  447ز ص9ـز ف9997ز وكػػػانؾا الفػػػاا وأرمعسائػػػة فػػػار  " السقر ػػػ  ز(44)جييلػػػة
 (.498ز ص3ز ص.ةز فاءالفي

يالػػة الفػػرن  ت مجػػر فػػي : " دؾغػػط السرػػر يؽ بخير رندػػيساف إلػػى ىػػ ا ادمػػر بػػالقؾؿو ذػػ
ز وىػػػر  ذ ػػػروف فػػػي نرػػػ  ر مػػػشيؼ عشػػػيما ىرعػػػؾا د ػػػ  اسػػػلحتيؼز وقتػػػل الرثيػػػوسػػظيؼ فجػػػكة

(ز واغتر الرليبيؾف دي ا 398ز ص 3ز ف 9998ملابديؼ إلى حيث ادماف في السشرؾرة " 
ي فتقػػيمؾا نحػػؾ السشرػػؾرة ز وانػػيفعط فرقػػة مػػؽ فرسػػاف الرػػليبييؽ سقػػؾصىؼ هػػقيلأ الشرػػر الج ئػػ

السلػ إلى صا ل السييشة واوغلؾا في طرقاتيا في تلػ الا شاء استظاع السساليػ البحر ة د عامة 
اف سدػػتجسعؾا قػػؾاىؼ و ؾحػػيوا  ػػفؾؼ الجشػػي بعػػي مػػؾة فخػػر الػػييؽ دػػؽ  (45)ديبػػر  البشيقػػيار  

اليػػػػ البحر ػػػة مػػػؽ كسػػػائشيؼ و أطبقػػػؾا علػػػى الرػػػليبييؽ وسػػػيوا علػػػييؼ هػػػيا الذػػػيؾخ فخػػػرف السس
الظػػرؽ والسشافػػ  وحػػي ط معركػػة فا ػػلة مػػع الرػػليبييؽ سػػسيط بسعركػػة السشرػػؾرة انترػػر فييػػا 

ـ ز وقػػي 9457ىػػػ/648السدػػلسؾف انترػػاراا سػػاحقاا فػػي يػػؾـ الجسعػػة الدػػابع مػػؽ ً  القعػػية سػػشة
الفرساف الفرن  السبعثر ؽ في مييشتيؼ عؽ طر لأ  أسيؼ أىالي السشرؾرة دشريب وافر في اباصة

سػػي الظػػرؽ برتػػل مػػؽ الخذػػب فزػػلاا عػػؽ رمػػييؼ الفرنجػػة بالحجػػارة والظػػؾ  وغيػػر ًلػػػ مػػؽ 
هػػباديػ البيػػؾة وسػػظؾحيا وأ ػػ ة الدػػيؾؼ الفرنجػػة مػػؽ كػػل جانػػب ولػػؼ سفلػػط مػػشيؼ إلا عػػيص 

التػػرؾ البحر ػػة علػػى قليػػل مػػؽ الفرسػػاف فػػروا راجلػػيؽ الػػى ضػػفاؼ الشيػػل " وحسلػػط السدػػلسؾف و 
                                                           

(23)
   ؽنكطظا اةؼؽنل  –وهح راسى   عل عع    سظل ا  knights of Templars  س وظا :  و قطؼعا   ع  س  

ا أ   ظس ىععأا ها    طؼعا    طنؽ  ات واعنل هلص نفنةا ع ه دنا أؽنكطظا اح نا جعهنل 1113ه   512أعا  

 ؼعؼع   عحعضاا   عؽن ع ا واط ؼنا   ح نعج    نطا  ا   عؽنعقطظا   ن   اهنعاا   عاسؼنا     ععظنس أل نع ظل نط: 

 – Martin,2004,p.15؛  13-15ات ق1664؛ هاننعهح ت 346 -345ت ق2ات ج1661    نناض ت

16). 
(24)

ت  1ا ت ج1663ىسظ ننا : هننح انن  هعنن  أ نن    فننع      لننااح   حننط رـننعاا   ظل ننط:    عاطظننع  ت  

 ( 2هعهؿ 443ق
(25)

   عهط ضانا   نسظا ا  نطغ انا أ نس الله    لسجنس ض     نع حح   ل عنح  اظنااح    طانحت صنعا  ه نط  

ا   ظل نط قنح 1233هن  636 ن  عض   أسظس  أ      ن     ا و  ع نا، ت اناقح اسهفني أنعا  راطظو  فعات 

ق ت  3ا ت ج1662؛  اننا    عننعز   حل  ننح ت  64 -36ق ت  3ا ت ج1662اطىع نني :  راننا ا ننط  اَننطزْ  ت 

610 – 611). 
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؛ 498ز ص3 أدػػػػؾ الفػػػػياءز ص.ةز ف الفػػػػرن  فػػػػرصوىؼ علػػػػى أعقػػػػاديؼ واسػػػػتسرة ديػػػػؼ الي  سػػػػة "
 (.394ـز ص4777؛ عسرافز 55-54؛ يؾس ز ص.ةز ص 497ـز ص 9996الحؾ ر  ز

و رو  السقر    عؽ ى ه السعركة: " ... وأ رف الى الفرن  الظائفػة التركيػةز التػي تعػرؼ 
كػػػؽ الػػػييؽ ديبػػػر  البشيقػػػيار  ... فحسلػػػؾا علػػػى الفػػػرن  حسلػػػة  ع عػػػؾا ديػػػاز بالبحر ػػػة وفػػػييؼز ر 

وأ احػػػؾىؼ فلسػػػا ولػػػؾ ا ػػػ تيؼ الدػػػيؾؼ والػػػيبادي  حتػػػى قتػػػل مػػػشيؼ فػػػي ىػػػ ه الشؾمػػػة نحػػػؾ ألػػػ  
و سدػػػسائة مػػػؽ أ يػػػانيؼ وهػػػجعانيؼ ... فرانػػػط ىػػػ ه الؾقعػػػة أوؿ ادتػػػياء الشرػػػر علػػػى الفػػػرن  

 (.448ز ص 9ـز ف9997" السقر   ز
سر  جؾانفيل ى ه السعركة محاولاا إضفاء ىالة مؽ البظؾلػة والذػجاعة علػى أدشػاء ديشسا 

: " ... قاـ الفرسػاف الجيػيوف الػ يؽ كػانؾا فػي فرقتػو ... لتبر ر ى  ستيؼ الفاصحة إً سقؾؿ جليتو
ز وأاكي لرؼ أنو أعقب ًلػػ  ملحسػة رائعػة ز وامتحانػاا رائعػاا رة على السدلسيؽبالانقزال مباه

ز دل كانط السعركة معركػة رمػا  ضػي (46)دف ما مؽ واحي استخيـ قؾساا او  نبؾرؾ للدلا  ز
 سػػػػيؾؼ دػػػػيؽ السدػػػػلسيؽ ومػػػػيؽ هػػػػعبشا ز وقػػػػي انخػػػػر  فييػػػػا الظرفػػػػاف بذػػػػرل عشيػػػػب جػػػػياا"

 (.93 -94ز ص35ـز ف9999ز جؾانفيل
: " وعشػػػيما انػػػيفع فرسػػػاف الفػػػرن  الػػػى أسػػػؾار ث رندػػػيساف عػػػؽ ىػػػ ه السعركػػػة قػػػائلاا و تحػػػي

قزػػؾا علػػييؼ ز  ػػرف السساليػػػ مػػؽ الذػػؾارع الجانبيػػة وانًاتيػػا وفرسػػاف السعبػػي فػػي ًيليػػؼ عػػةالقل
: " ولرػػػػػؽ سػػػػػرعاف مػػػػػا أفلػػػػػل (ز و ؤكػػػػػي  ادػػػػػؾروؼ ًلػػػػػػ398ز ص3ـز ف9998رالرػػػػػؾاعلأ" 

ز ... وقي لقى كثيػروف مػؽ الفرسػاف الرػليبييؽ مسػؽ لػؼ  اة في السييشةالسدلسؾف في حرر الغ
ز وسػػػقط بزػػػع م ػػػاة مػػػؽ الرػػػليبييؽ أ شػػػاء القتػػػاؿ " رػػػرعيؼدػػػؽ ليػػػؼ اللجػػػؾء الػػػى القلعػػػة ميت
 (.395ـز ص9986 

: " وفي أ شػاء مجر ػاة معركػة ليبييؽ مؽ مييشة السشرؾرة قائلاا و ر  جؾانفيل فرار الر
ز الػػ يؽ جػػاءوا  ز ومػػؽ ًو  السغيػػر الجسيػػل أسزػػاا ًلػػػ اليػػؾـ كػػاف ىشػػاؾ عػػيص كبيػػر مػػؽ الشػػا

لفػػ ع قػػي اسػػتؾلى ز وقػػي ىرمػػؾا واير الػػ   حػػي ترؼ عشػػوبػػر الجدػػر الرػػغمجللػػيؽ بالعػػار فػػار ؽ ع
سايسػؾف معشػا تبػيصة مػؽ صوف فائػيةز وملمرػاني  ز حتػى اف محاولاتشػا لجعليػؼعلييؼ واستبي ديػؼ

ـز 9999زجؾانفيػػلز لرششػػي سػػكمتشع عػػؽ ًلػػػ دنيػػؼ أمػػؾاة ا ف "  ا بػػاركؼ دػػبعض اسػػسائيؼ
 (.99 -98ز ص35ف

 ػػفة البظؾلػػػة والاقػػػياـ علػػى قتػػػاؿ قؾمػػػو فػػػي  وعلػػى الػػػرغؼ مػػػؽ محاولػػة جؾانفيػػػل اضػػػفاء
ز ومػػػ لػ ىػػػؾ يتفػػػلأ مػػػع السرػػػاصر ر إلػػػى الاعتػػػراؼ ديػػػ  ستيؼ الشرػػػراءالسشرػػػؾرة إلا أنػػػو سزػػػظ

العرمية الإسلامية حػؾؿ اف الرػليبييؽ قػي تربػيوا  دػائر كبيػرة فػي ىػ ه السعركػة ولاًوا بػالفرار 
 بعض السراجع الاستذرا ية .الى معدرر ملريؼ لؾ   التاسع وقي تابعتو في ًلػ أسزاا 

                                                           
(26)

 .(361ق ت ض  : وها نا  ها   اؽح  ظل ط:   اا    سظةت ز  ظن ا 
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 : وصف وقهع الفرنديين في الأسرثالثاً 
ز بدػػػبب قلػػػة السػػػؤف وانتذػػػار أ ػػػ  مؾقػػػ  الرػػػليبييؽ يػػػ صاص سػػػؾءاا  بعػػػي معركػػػة السشرػػػؾرة

: " لؼ سدلؼ مؽ السرلز سقؾؿ جؾانفيلادوم ة وادمرال في معدررىؼ ز حتى اف لؾ   نفدو 
ز دنيػػا كانػػط الرػػؾـ الربيػػرز ىػػؾ أفػػاعي السػػاءؿ وكػػاف نػػؾع الدػػسػ الؾحيػػي الػػ   أرلشػػاه طػػؾا

ز ومدػػبب ىػػ ه ادوضػػاع الدػػي ة ونتيجػػة للسشػػاخ اة هػػرىة ز تتغػػ ى علػػى جثػػث ادمػػؾاةمخلؾقػػ
 (.993ز ص35السرير نفدوز ف غير الرحي انتذر وماء مروع في جسيع أنحاء الجيش" 

القعية مػؽ  وفي ى ا الؾقط و ل تؾرانذاه إلى السعدرر الإسلامي في السشرؾرة في ً 
فػػػي صمذػػػلأ أ شػػػاء طر قػػػو إلػػػى ـ ز بعػػػي أف أعلػػػؽ سػػػلظاناا 9457ىػػػػ/ أوا ػػػر هػػػبا  647سػػػشة 

ز " فػػػاع الػػػرو  السعشؾ ػػػة عشػػػي السرػػػر يؽز وقػػػي اصى و ػػػؾؿ الدػػػلظاف الجييػػػي إلػػػى ارتالقػػػاىرة
؛ أدػػػػػػػػػػؽ تغػػػػػػػػػػر   449 -448ز ص 9ـز ف9997زفيتػػػػػػػػػػاميؽ الشػػػػػػػػػػا  بظلعتػػػػػػػػػػو"  السقر ػػػػػػػػػػ   

ب عػػػيص مػػػؽ (ز وقػػػي أمػػػر بدػػػح993ز ص9974هػػػؾرز ؛ عا 344ز ص6ـز ف9994دوػػػرصْ ز
ز وتفريريا لتحسل قظعاا على عيؾر الجساؿ  ؼ أعيي تركيبيا وأن لط في السرارب الراسية جشؾماا 

السػػاء هػػسالي مؾضػػع الرػػليبييؽ ز لقظػػع الظر ػػلأ علػػى الدػػفؽ ا تيػػة السػػؤف والإمػػياصاة مػػؽ 
ـز 9996؛ الحػػػؾ ر  ز 457ز ص9ـ ز ف9997صميػػػا  إلػػػى معدػػػرر الرػػػليبييؽ السقر    ز 

(ز سقػػؾؿ أدػػؾ الفػػياء : "  ػػؼ اهػػتي القتػػاؿ دػػيؽ السدػػلسيؽ والفػػرن  دػػراا ومحػػراا ز ووقعػػط 498ص 
تدػػع هػػؾاني فزػػعفط مرارػػب السدػػلسيؽ علػػى الفػػرن  وأ ػػ وا مػػشيؼ ا شػػيؽ و لا ػػيؽ مركبػػاا مشيػػا 

لسؾف بعػي (ز و ؤكي جؾانفيل ى ا ادمر بقؾلو : "وقاـ السدػ498ز ص3ص.ةز فالفرن  ل لػ "  
ز فسػػػؽ أجػػػل اجاعتشػػػا حسلػػػؾا عػػػيصاا مػػػؽ يؽ بػػػلجراء سػػػبب  ػػػيمة ىائلػػػة لذػػػعبشامزػػػي اسػػػبؾع

ليابدػة ز ومعػيما سػحبؾىا فػؾؽ ال الساء قػر  معدػررناالتي كانط تظفؾا فؾؽ سظ (47)غلاييشيؼ
 ز وسببطسراف ال   كانط  يسشا مشرؾمة فيوز على بعي فرسا صوف الأعاصوا ان اليا الى الشير

ز فبدػػببيؼ لػػؼ سعػػي أحػػي يتجػػرأ علػػى القػػيوـ عبػػر الشيػػر مػػؽ ييشػػي حػػيوث مجاعػػة ديششػػاىػػ ه الغلا
 (.994-993ز ص35ـز ف9999صميا  ليجلب لشا ميرة جييية وأطعسة "  جؾانفيل ز

: " وأمػر تؾرانذػاه برػشع أسػظؾؿ مػؽ القػؾار  الخطيفػة نقلػط علػى و تابعو رانديساف قائلاا 
ي السشظقػة ز حيػث انظلقػط لتبػيأ اعتػرال الدػفؽ التػي عيؾر اددل الػى مشافػ  الشيػل الدػفلى فػ

(ز ومػ لػ اتفقػط 347ز ص 3ـز ف9998تجلب الظعاـ الى معدػرر الرػليبييؽ مػؽ صميػا  " 
السرػػاصر الإسػػلامية واللاتيشيػػة علػػى ىػػ ا الترتيػػػ العدػػرر  الػػ   اتبعػػو السدػػلسيؽ بػػكمر مػػؽ 

الرػليبييؽ وقظػع الامػياصاة سلظانيؼ الجييي تؾرانذاه مؽ أجػل تذػييي الحرػار علػى معدػرر 
 والسؤف عشيؼ .

                                                           
(23)

ت 36ات ج1666 ط ت ا  عننس أ نن      ننسظة  ظل ط: ظاننعضت ؼنن   ت: هننح هط انن  ذفنن  ا هؽنن سظ   اظ لننح

 ( 156ق
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ز اسػػػتقر رأسػػػو فػػػي محػػػرـ عػػػاـ القاسػػػية التػػػي أحاطػػػط بعاىػػػل فرندػػػا ووسػػػط تلػػػػ الغػػػروؼ
: " و إلػػػى صميػػػا  وعػػػؽ ًلػػػػ كتػػػب جؾانفيػػػلـ علػػػى التراجػػػع بقؾاتػػػ9457ىػػػػ/ نيدػػػاف عػػػاـ 648

أتخػػ  قػػراره  زرجالػػو سسرػػشيؼ البقػػاء فقػػط ليسؾتػػؾاوعشػػيما لاحػػظ السلػػػ ز بعػػي طػػؾؿ د  ز أنػػو و 
بالسغػػاصرة ز وأ ػػير أوامػػره إلػػى الجػػيش دتقػػؾ ض السعدػػرر فػػي أوا ػػر الليػػل ... والعػػؾصة الػػى 
صميا  ز وأرسل سخبػر الرجػاؿ الػ يؽ كػانؾا مدػؤوليؽ عػؽ الغلاييشػي أف سقؾمػؾا بجسػع السرضػى 

كػػػػؾا غيػػػػر أف السساليػػػػػ لػػػػؼ يتر  (.998ز ص 35ـز ف9999وحسليػػػػؼ إلػػػػى السييشػػػػة" جؾانفيل ز
اطبلأ السساليػ ز (48)ز دل عسلؾا على مظارصتيؼ وعشي فارسرؾريؽ يتراجعؾف في سيؾلةالرليبي

: " لسػا قػاـ الفػرن  على الجيش الرليبيز فحلط بو ى  سة ساحقةز و رو  أدؾ الفياء عػؽ ًلػػ
ؾا ز فلف السدػلسيؽ قظعػاصىؼ وانقظع عشيؼ السيص مؽ صميا  بالة السدلسيؽ بالسشرؾرة فشيط ا و 

ز فلػؼ يبػلأ ليػؼ  ػبر علػى السقػاـ فرحلػؾا ليلػة ادرمعػاء لػثلاث مؽ صميا  إلييؼالظر لأ الؾا ل 
ز ولسػػػا اسػػػتقر  ػػػبا  ى صميػػػا  ز وركػػػب السدػػػلسؾف ارتػػػافيؼمزػػػيؽ مػػػؽ السحػػػرـ متػػػؾجييؽ الػػػ

قتلػػى الارمعػػاء  ػػالظيؼ السدػػلسؾف ومػػ لؾا فػػييؼ الدػػيب فلػػؼ سدػػلؼ مػػشيؼ الا القليػػل وملغػػط عػػية ال
 (.499ز ص3ز ص.ةز فدؾ الفياءمؽ الفرن   لا يؽ الفاا "  أ

و ؤكػػي ادػػؽ تغػػر  دػػػرص  مػػا رواه جؾانفيػػل عػػؽ قػػػرار الاندػػحا  الػػى صميػػا  قػػػائلاا: " ... 
وع ـ ملريؼ الفرندي  على أف يركب في أوؿ الليل و دير الى صميا ز فعلؼ السدلسؾف د لػز 

ز فعبػر مشػو وكاف الفرن  قي عسلػؾا جدػراا عغيسػاا مػؽ الرػشؾمر علػى الشيػلز فدػيؾا عػؽ قظعػة 
ز وأحيؽ السدػلسؾف ديػؼ سخظفػؾنيؼ درىؼ ز و ياميؼ على حاليا و قليؼالسدلسؾف في الليل الى 

رػػل السقر ػػ   فػػي هػػر  ًلػػػ حيػػث و ف (.343ز ص6ـزف 9994ليػػل قػػتلاا وأسػػراا "   طػػؾؿ ال
 ااز وكػافز ومػ لؾا فػييؼ سػيؾفيؼ واسػتؾلؾا علػييؼ قػتلاا وأسػر سقؾؿ: " ... وقي احػا  ديػؼ السدػلسؾف 

 ػيؽ الفػاا فػي ز و لاة القتلػى عذػرة ذلاؼ فػي قػؾؿ السقػلز فبلغػط عػيمعغؼ الحر  في فارسرؾر
ز مػا يشػاى  مائػة و ػشاعتيؼ وسػؾقتيؼ ز يالػة الفػرن  ورجػالتيؼ السقاتلػة ز وأسر مػؽقؾؿ السرثر

( وعػػػية مػػػؽ أرػػػادر قؾمػػػو الػػػى تػػػل ك السلػػػػ ر ػػػيا فػػػرن   لػػػؾ   التاسػػػعألػػػ  إندػػػاف ... والتجػػػ
ز ون لػؾا علػػى (37)لبػؾا ادمػػاف ز فػكمشيؼ الظؾاهػػي جسػاؿ الػػييؽ محدػؽ الرػػالحيز وط(49)السشيػة

                                                           
(23)

ت 4ات ج1633قعضؼكاض:  و    عضؼكط ها جطى ه ط جطا زه ع  ها ااض    سج   ا  ظل ط:    حعنا ت  

 ( 223ق
(26)

ت 1ات ج1663  عاطظنع  ت : ت   اطظ نا هنا نعا نا ـطهؽنعح   ظل نطل ا :   عا از ا ع هل ا أ س اللها    ع 

 ( 1هعهؿ  455ق
(30)

ؽننن س   ل نننا  اننناقح ؼنننلا ت ـننن د   رنننس ا اع عؽنننا    نننع حح   ل عنننحىعنننع،   نننسظا هح هنننا   عا ـنننح 

    اهنننط لت و  عا ـنننح هنننا  اننن  أنننعا   ر ننن عا هنننا     عنننعا انننعا ظع ننني أ ننن  ىلنننس ا1266هننن  663

 .(332ق ات 1636؛    عـع ت  66ت ق2ا ت ج1663ت ظل ط:   عاطظع 
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أمانو وأ  وا الى السشرؾرة ز فقيي السلػ ر يا فرن  بقيي مػؽ حييػي ز واعتقػل فػي صار القاضػي 
 (.455ز ص 9ـز ف9997زراتب الإنذاء "  السقر     (39)فخر الييؽ إدراةيؼ دؽ لقساف

هخرػػياا كػػاف سستظػػي علػػى  –لػػؾ   التاسػػع  -بكنػػو و ػػرو  جؾانفيػػل عػػؽ ًلػػػ : " قػػاؿ 
عة مؽ الحر رعير م ز ... أنو لػؼ يبػلأ معػو مػؽ فرسػانو وجشػؾصه سػؾى ير  غير ز وعليو درً

جيفػػر  ص  سػػرجيؽ ز وقػػي ا ػػ ني الػػى قر ػػة  ػػغيرة كانػػط فػػي الحايقػػة ىػػي القر ػػة التػػي أسػػر 
 (.999ز ص35ـز ف9999 جؾانفيل ز فييا أ يراا"

ى  سػػة الرػػليبييؽ: " وتحػػط طائلػػة السػػؾة جؾعػػاا أسػػرع الرػػليبيؾف و قػػؾؿ  ادػػؾروؼ عػػؽ 
في الجلاء عؽ السشرؾرة ز فقي فروا مشيا دراا ومحراا ونيراا ز وكاف العيو سظارصىؼ و فتػ ديؼ ز 
وقػػي  اؿ جيذػػيؼ مػػؽ الؾجػػؾص كقػػؾة مقاتلػػة ز ووقػػع فػػي ادسػػر ذلاؼ الفرسػػاف وحسلػػة سػػلاحيؼ ز 

 (.396ـ ز ص9986سع ًاتو مع أ ؾ و "   وفي عياص ادسرى كاف لؾ   التا
و ػػػػؾرص جؾانفيػػػػل رواسػػػػة مخالفػػػػة لسػػػػا ورص فػػػػي السرػػػػاصر العرميػػػػة الإسػػػػلامية بػػػػكف ى  سػػػػة 
الرليبييؽ وأسرىؼ في قر ة مشيػة أدػي عبػي   كانػط بدػبب جشػي   ػائؽ مػشيؼ حيػث يػ كر: " 

ؽ مشػا أسػسو وحيث في الؾقط نفدو حاصث هؤـ سػبب كار ػة لذػعبشاز فقػي قػاـ سػير جشػي   ػائ
مارسل وهػرع سرػرخ فػي الجػيش و قػؾؿ دفػراصه: استدػلسؾا أييػا الفرسػاف ز دف السلػػ قػي أمػر 
د لػ ولا ترؾنؾا سبباا في قتلو وقي اعتقي كل إنداف بكف السلػ قي أ ير بالفعػل ىػ ه ادوامػر ز 
وىرػػػػػػ ا سػػػػػػلسؾا سػػػػػػيؾفيؼ الػػػػػػى السدػػػػػػلسيؽ ... وىرػػػػػػ ا سػػػػػػارة ادمػػػػػػؾر ووقػػػػػػع جسيػػػػػػع  رجالشػػػػػػا 

 (. 947ز ص35ـز ف9999سر" جؾاف فيل زباد
و تابعػػو دػػػ كر ىػػػ ه الرواسػػػة أسزػػاا رندػػػيساف بقؾلػػػو : " ... انظلػػػلأ علػػى جػػػؾاصه واحػػػي مػػػؽ 

وقػػي رهػػاه السرػػر ؾف علػػى مػػا  –مدػػاعي  الفرسػػاف يػػيعى مارسػػيل دػػيؽ  ػػفؾؼ السدػػيحييؽ 
التػي لػؼ سرػؽ   ائحاا في القاصة باسؼ السلػ أف سدتدلسؾا صوف هر  ز وأطيعؾا ادوامر –سنغؽ 

بػػػالجيش كلػػػو واقتيػػػي الػػػى ادسػػػر  لػػػؾ   نفدػػػو سعػػػرؼ عشيػػػا هػػػي اا ز وألقػػػؾا أسػػػلحتيؼ ز وأحػػػيط
 (.349ز ص 3ـ ز ف9998" 

سحاوؿ جؾانفيل ديػ ه الرواسػة أف يبػرر سػبب ى  سػة الرػليبييؽ واستدػلاميؼ ووقػؾعيؼ فػي 
ز وعلػى مػا ندػيسافى ىػ ه الرواسػة السدتذػرؽ راادسر بسا سحفظ مػاء وجػؾىيؼ ز وقػي اعتسػي علػ

ز كسػػا لػػؼ يػػا فػػي السرػػاصر العرميػػة الإسػػلاميةيبػػيو أف ىػػ ه الرواسػػة مفتعلػػة إً لا يؾجػػي ًكػػر ل
ز ىػػػ ا مػػػؽ ناحيػػػة ز ومػػػؽ ناحيػػػة أ ػػػرى أف الغػػػروؼ التػػػي كانػػػط دتذػػػرؽ  ادػػػؾروؼيػػػ كرىا الس

 .لشتيجة الظبي ية في نياسة السظاؼمحيظة بالرليبييؽ وسؾء أحؾاليؼ كانط مقيماة لي ه ا

                                                           
(31)

ط ت انعا و  نسر جع ن ع   عسظلنا ز ضظنع راا     عغ  اط ه ة اا  اععا اا راعس   ف  عنح  لإؼن طز  خنة   ع ن 

ت  3ا ت ج1662  ظل ط:  رانا ا نط  اَنطزْ  ت  ا 1264/ر 663قح   فعات وها وظظط ها   ك عات ااقح ؼلا 

 ( 53ت ق1ات ج2005؛   عضا حت  43 -42ق
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 : وصف السساليك البحريةابعاً ر 
: " نحػؽ نعلػؼ بذػرل مؤكػي أف معغػؼ الذخرػياة جؾانفيػل وا ػفاا السساليػػ البحر ػةسقؾؿ 

بيؼ التجػػار مػػؽ دلػػياف الاياصسػػة فػػي جيؾهػػيؼ " أ  اديػػؾمييؽ " كػػانؾا مػػؽ ادجانػػب ز الػػ يؽ جلػػ
دػػل أسػػعار ز وىػػؼ الػػ يؽ كػػاف السدػػلسؾف سقبلػػؾف بدػػرور علػػى هػػرائيؼ ز حتػػى مقاأ ػػرى لبػػيعيؼ

ء الغلسػػاف سعرفػػؾف باسػػؼ عاليػػة جػػياا وجلػػب ىػػؤلاء الشػػا  ... بالغالػػب مػػؽ الذػػرؽ وكػػاف ىػػؤلا
التػػػي  –( وكػػػانؾا يتستعػػػؾف بامتيػػػا  ارتػػػياء صروع الرنػػػؾؾ نفدػػػيا الشػػػا  مػػػؽ البحػػػر اوالبحر ػػػة  

تى كػاف ز وما إف كانط لحاىؼ تبيأ بالشسؾ ز حمثلسا يرتي  الدلظاف نفدو –ل ىب رانط مؽ ا
 (.997ز ص 35ز فـ9999عليؼ فرساناا " جؾانفيلز سج

: " وىؼ سعرفؾف ا ف باسؼ جشي الحلقة او الحر  السلري دنيؼ يشامؾف و قؾؿ عشيؼ أسزاا 
فػػي  ػػيؼ الدػػلظاف ز وكػػانؾا سعظػػؾف ز عشػػيما سرػػؾف فػػي السعدػػرر أمػػارؽ مجػػاورة لػػو ز يتؾلػػؾف 

 (.999ز ص 35حراستو هخرياا "  السرير نفدو ز ف 
ؾانفيل عػؽ السساليػػ البحر ػة الػ يؽ أرثػر الرػالل نجػؼ الػييؽ أيػؾ  مػؽ هػرائيؼ يتحيث ج

الػػػػػى صرجػػػػػة أنيػػػػػؼ أ ػػػػػبحؾا احػػػػػيى تذػػػػػريلاة الجػػػػػيش الجييػػػػػية التػػػػػي يترػػػػػؾف مشيػػػػػا الجػػػػػيش 
و قؾؿ السدتذرؽ رنديساف عؽ ًلػ : " أف أىسيػة وقػؾة ىػ ا  (.98ـز ص4793اديؾمي فللز 

اعسط ا شاء حرؼ أيؾ  ال   كاف سذسليؼ درعايتو الجيش الزخؼ مؽ الاتراؾ والجراردة قي تع
 (.343ز ص 3ـ ز ف9998فراف ؾه بل لا يؼ لو "  

أما عؽ سبب تدسية ى ه الفرقة بالبحر ة فالسرجل أف ًلػ يرجع إلى ا تيار الرالل نجؼ 
الػػػييؽ أيػػػؾ  ج  ػػػرة الروضػػػة فػػػي بحػػػر الشيػػػل مركػػػ اا ليػػػؼ ز وكػػػاف معغػػػؼ ىػػػؤلاء السساليػػػػ مػػػؽ 

ومؽ بلاص القؾقا  قػر  بحػر  –هسالي البحر ادسؾص  –سجلؾميؽ مؽ بلاص القفجاؽ ادتراؾ ز ال
(ز وقػػي امتػػا وا بحدػػؽ الظلعػة وجسػػاؿ الذػػرل وقػػؾة البػػك  ز 953ـز ص9974ق و ؽ عاهػؾرز

 (.953 السرجع نفدو ز ص فزلاا عؽ الذجاعة الشاصرة
 الخاتسة

 تبيؽ لشا مؽ  لاؿ ى ا البحث ما سكتي :   
ندي جؾانفيل ىؾ مؽ عائلة اقظا ية فرندػية مقرمػة مػؽ ادسػرة الحارسػة فػي أف السؤرخ الفر  ●

فرندػػػػا ز وكػػػػاف دفراصىػػػػا صور ميػػػػؼ فػػػػي الاهػػػػتراؾ فػػػػي الحسػػػػلاة الرػػػػليبية ضػػػػي السذػػػػرؽ 
 الإسلامي. 

رػػػاف جؾانفيػػػل هخرػػػػاا مقرمػػػاا مػػػؽ السلػػػػػ الفرندػػػي لػػػػؾ   التاسػػػع ومرافقػػػاا لػػػػو فػػػي الحسلػػػػة  ●
و مرػػر ز وكػػاف السلػػػ لػػؾ   التاسػػع يثػػلأ بػػو كثيػػػراا الرػػليبية الدػػابعة التػػي تؾجيػػط لغػػ  

و دتذيره في ه ؾف الحسلة وفي أمؾره الخا ة أسزاا ز حدب ما يرو و ىؾ في كتابو حياة 
 القيس  لؾ   ز ل لػ كانط العلاقة ديشيسا وطيية .
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رتػب جؾانفيػل مؤلفػػو حيػاة القػػيس  لػؾ   بكسػػلؾ  سػيل مستػػع واحتػراـ عسيػػلأ للسلػػ لػػؾ    ●
ل   كاف في نغر معا ر و قيسداا هيساا ز فيؾ سديب فػي ًكػر تفا ػيل تتعلػلأ التاسع ز ا

بحياتػػو و رثػػر مػػؽ ميحػػو والثشػػاء عليػػو وتسجيػػي  ػػفاتو ز و ركػػ  علػػى الجؾانػػب الييشيػػة فػػي 
هخريتو والاتجاه الييشي في فرره وأىيافو مؽ حسلتو الرليبية ز و تسدػ بسؾضؾع العشاسة 

التار خية ز وىي  فة اتدؼ ديا أغلب السؤر يؽ اللاتيؽ  الاليية وتي ليا في سير ادحياث
 مؽ العرر الؾسيط .

الحسلػػة الرػػليبية الدػػابعة تسيػػ  جؾانفيػػل بسؾىبتػػو فػػي الؾ ػػ  الػػيقيلأ دحػػياث وتفا ػػيل  ●
ز دنػو كػاف أحػي فرسػاف ىػػ ه الحسلػة وهػاىي  يػاف لؾقائعيػا وملابدػاتيا ومحرػػؼ علػى مرػر

ز وقػي و ػػ  بذػرل واضػػل كػل مػا هػػاىيه وفعلػو فػػي رؾنػو مقرمػاا جػػياا مػؽ السلػػػ الفرندػي 
تلػ الحسلة ز وىػؾ علػى الػرغؼ مػؽ تحيػ ه الذػييي للدػيية لػؾ   التاسػع ز الا انػو سعتبػر  قػة 
فيسا يرو و و شقلو ز ولعل أدلغ صليل على ًلػ أنو عشيما كػاف يتعػرل لحاص ػة أو واقعػة لػؼ 

ص الػ   رواىػا عشػو ز فزػلاا سذترؾ فييا دشفدو ز فلنو كاف سحػرص علػى تقييػي اسػؼ الذػخ
عؽ كؾنو مؾضؾ ياا في سرص أحياث الحسلػة الرػليبية الدػابعة وملابدػاتيا ز ومالتػالي فػلف 
ػػي سػػجل عغػػيؼ الايسػػة لتػػار ا السلػػػ لػػؾ   التاسػػع وفرندػػا  مؤلفػػو "حيػػاة القػػيس  لػػؾ   " سع 

 .الحسلة الرليبية الدابعة على مررالاقظا ية و 
جاا للفار   ● ادورومي في القرف  جي الرليبي وليي السجتسع الإقظاعالفرنسسثل جؾانفيل نسؾً

الدابع اليجر  / الثالث عذر السيلاص  بكفرػاره ومش عتػو الإقظا يػة ورا تػو عػؽ السدػلسيؽ 
وعؽ الحرو  الرليبية  لاؿ تلػ الحابة ز فقي كػاف يشتسػي إلػى طبقػة البارونػاة الفرندػية 

رندي ذن اؾ ز وىؾ سسثل وجية الشغر اللاتيشيػة وىي طبقة ليا  قليا وو نيا في السجتسع الف
السخالفة لؾجية الشغر التي تقيميا السراصر العرمية الإسلامية عػؽ وقػائع وأحػياث الحسلػة 
الرػػػليبية الدػػػابعة ز فرتابػػػو سعػػػي مػػػؽ أىػػػػؼ السرػػػاصر اللاتيشيػػػة التػػػي صونػػػط فػػػي العرػػػػؾر 

 الؾسظى عؽ الحرو  الرليبية .
 السرادر والسراجع

 السرادر  -9
 ز السؾسػػػؾعة الذػػػامية فػػػي تػػػار ا الحػػػرو   الاسػػػتيلاء علػػػى صميػػػا ـ( ز 9998صرمؾرف ز أولفػػػر أوؼ  بػػػا

 الرليبية ز تر: سييل  كارز صمذلأ ز صار الفرر. 
   ـ( ز التار ا الربيرز السؾسؾعة الذامية في تار ا الحرو  الرػليبية ز تػر: سػييل 4779البار ديز متي

  كارز صمذلأ ز صار الفرر.
 مرػر والقػاىرة ز تػل  ـ(ز الشجؾـ ال اىرة في ملؾؾ9994رص  ز يؾس  دؽ عبي   ادتابري   ادؽ تغر  د

 ز ديروة ز صار الرتب العلسية.9: محمد حديؽ ز  
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    ـ(ز حياة القيس  لؾ   ز السؾسؾعة الذػامية فػي تػار ا الحػرو  الرػليبيةز 9999جؾاف فيل ز جاف ص
 تل: سييل  كارز صمذلأز صار الفرر.

 ـ( ز القيس  لؾ   حياتو وحسلاتو على مرر والذاـ ز تر: حدؽ حبذي ز 9968ل ز جاف ص  جؾاف في
 ز القاىرة ز صار السعارؼ .9 

     ـ( ز معجؼ البلياف ز  ديروة ز صار  اصر .9977الحسؾ  ز ساقؾة دؽ عبي 
   السبتػػيأ  صيػػؾاف ـ( ز  تػػكر ا ادػػؽ  لػػيوف السدػػسى4777ادػػؽ  لػػيوف ز عبػػي الػػرحسؽ دػػؽ محمد الحزػػرمي

والخبر في تكر ا العر  والبرمر ومؽ عا رىؼ مؽ ًو  الذػكف ادربػرز تػل:  ليػل هػحاصة ز ديػروةز صار 
 الفرر .

  ـ( ز وفياة اد ياف وأنباء أدشاء ال ماف ز تل : أحداف علي ز  ديروة 9994أدؽ  لراف ز أحسي دؽ محمد
 ز صار  اصر.

   ز ليبيػػػاز السرتػػػب 9لظيػػػب عبػػػي اليػػػاص  الدػػػيي ز  ـ( ز رسػػػائل ز تػػػر: عبػػػي ال4775ص  فيتػػػر  ز جػػػاؾ
 الجامعي الحييث .

   ز 9ـ(ز سػػير أعػػلاـ الشػػبلاء ز تػػل : هػػعيب ادرنػػؤو  و ػػالل الدػػسر ز  9983الػػ ىبي ز محمد دػػؽ أحسػػي
 ديروة ز مؤسدة الرسالة .

 .الق و شي ز  كر ا دؽ محمد   ص.ة( ز ذ ار البلاص وأ بار ال باص ز  ديروة ز صار  اصر 
  ـ(ز تػػػػراجؼ رجػػػػاؿ القػػػػرنيؽ الدػػػػاص  والدػػػػابع 9974هػػػػامة ز عبػػػػي الػػػػرحسؽ دػػػػؽ إسػػػػساعيل السقيسػػػػي  أدػػػػؾ

 ز ديروة ز صار الجيل . 4السعروؼ بال يل على الروضتيؽ ز تل : محمد  اىي الرؾ ر  ز   
   ـ( ز الحرو  الرػليبية ز تػر : حدػؽ حبذػي ز القػاىرة ز اليي ػة السرػر ة العامػة 9999الرؾر  ز وليؼ

   .للرتا
  ادؽ العيسؼ ز عسر دؽ أحسي   ص.ة(ز  مية الحلب مؽ تار ا حلب ز تػل :  ليػل مشرػؾر ز ديػروة ز صار

 الرتب العلسية . 
 ًىػب ز تػل : عبػي  ـ( ز ه راة ال ىب في أ بػار مػؽ9994الحشبلي ز عبي الحي دؽ أحسي    ادؽ العساص

 كثير .ز ديروة ز صار ادؽ  9القاصر ادرنااو  ومحسؾص ادرنااو  ز   
  ـ( ز عقي الجساف في تػار ا أىػل ال مػاف ز تػل: محمد محمد أمػيؽ ز القػاىرة 9998العيشي ز دير الييؽ محسؾص

 : اليي ة السرر ة للرتا  .
  أدؾ الفياء ز إسساعيل دؽ علي  ص.ة(ز السخترر فػي أ بػار البذػر ز تػل : محمد   ػشيؼ عػ   و حيػى سػيي

 حدؽ ز  القاىرة ز صار السعارؼ .
 ز تل : عبي  عبي السحدؽ التركي ـ( ز البياسة والشياسة ز9998ير ز إسساعيل دؽ عسر القرهي   ادؽ كث

 ز القاىرة : صار ىجر.9  
   ـ( ز الدلؾؾ لسعرفة صوؿ السلؾؾ ز تل: محمد عبي القاصر عظا ز ديروةز 9997السقر    ز أحسي دؽ علي

 صار الرتب العلسية .
 )ز لدػاف العػر  ز تػل : عبػي   علػي الربيػر وذ ػروف ز القػاىرة ز صار  ادؽ مشغؾر ز محمد دؽ مرػرـ  ص.ة

 السعارؼ .
   ـ( ز مفػػرف الرػػرو  فػػي أ بػػار دشػػي أيػػؾ  ز تػػل : حدػػشيؽ محمد رميػػع ز 9958ادػػؽ وا ػػل ز محمد دػػؽ سػػالؼ

 القاىرة : السظبعة ادمير ة .
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 السراجع  -4
  ائلأ وا  ارز القاىرة ز اليار الفشية. ـ(ز ادلقا  الإسلامية في التار ا والؾ 9989الباها ز حدؽ 
   ـ(ز الاسػػتيظاف الرػػليبي فػػي فلدػػظيؽ  مسلرػػة ديػػط السقػػي  اللاتيشيػػة(ز تػػر: عبػػي 4779دػػراورز يؾهػػع

 ز السر ؾطيةز عيؽ لليراساة والبحؾث الإندانية والاجتسا ية.9الحافظ عبي الخاللأ البشاز  
  ج  ػػػرة  للسلػػػػ لػػػؾ   التاسػػػع أ شػػػاء وجػػػؾصه فػػػي ـ( ز اليدلؾماسػػػية الفرندػػػية4797جػػػلاؿ ز جػػػلاؿ  نػػػاتي

ىػػػ( ز 647 ػػفر  7 -ىػػػ 646جسػػاصى ادولػػى  99ـ/ 9449مػػايؾ  44 – 9448أغدػػظ   94قبػػرص 
ز الاسػػػػرشير ةز الجس يػػػػة العرميػػػػة للحزػػػػارة والفشػػػػؾف 6مجلػػػػة العسػػػػارة والفشػػػػؾف والعلػػػػؾـ الإندػػػػانية ز العػػػػيص 

 الإسلامية .
  ز القاىرة ز عيؽ لليراساة والبحؾث 9ي العرؾر الؾسظى ز  ـ( ز مرر ف9996الحؾ رى ز محسؾص محمد

 الإندانية والاجتسا ية .
  ز جشيب ز ص. مط ز 4ـ( ز تكر ا الحسلاة الرليبية ز تر: نؾر الييؽ  ليل ز  9993رنديساف ز ستيفؽ

 . 4ف
  ز الإسػػػرشير ة4ـ( ز تػػػكر ا الحسػػػلاة الرػػػليبيةز تػػػر: نػػػؾر الػػػييؽ  ليػػػل ز  9998رندػػػيساف ز سػػػتيفؽ  :

 .3اليي ة السرر ة العامة للرتا  ز ف
  ـ(ز الرليبيؾف في الذرؽ ز تر : اليا  هاىيؽ ز مؾسرؾ : صار التقيـ .9986 ادؾروؼ ز ميخائيل 
  ز ديروة ز صار العلؼ للسلاييؽ .96ـ(ز ادعلاـ ز  4775ال ركلي ز  ير الييؽ 
  ية ز صمذلأ ز صار الفرر.ـ( ز السؾسؾعة الذامية في تار ا الحرو  الرليب9999 كارز سييل 
  ـ( ز حسلػػة لػػؾ   التاسػػع علػػى مرػػر وى  ستػػو فػػي السشرػػؾرة ز  القػػاىرة : 9969  ػػاصة ز محمد مرػػظفى

 ص.مط . 
 مرػر والذػاـ  ـ( ز جياص الدلظاف الرػالل نجػؼ الػييؽ أيػؾ  وجيػؾصه فػي تؾحيػي4797ز فر ي وحيي يـ ي

 ة ز غ ة ز الجامعة الإسلامية .ـ( ز رسالة ماجدتير غير مشذؾر 9449 -9447ىػ/ 647 -638 
 ـ( ز مرػػػر والذػػػاـ فػػػي عرػػػر اديػػػؾمييؽ والسساليػػػػ ز ديػػػروة ز صار 9974ز سػػػعيي عبػػػي الفتػػػا  عاهػػػؾر

 الشيزة العرمية .
   ـ( ز مؤر ؾ الحرو  الرليبية ز القاىرة ز صار الشيزة العرمية .4777العر شي ز الديي البا 
  ـ ز الإسػػػػػرشير ة ز صار 9499 – 9795  الرػػػػػليبية ـ(ز تػػػػػكر ا الحػػػػػرو 4777عسػػػػػراف ز محسػػػػػؾص سػػػػػعيي

 السعرفة الجام ية .
  ز ديروةز السرتبة العرر ة .9ز   السؾسؾعة العرمية السيدرةـ( ز 4797غرماؿ ز محمد هفيلأ 
  ز الإسرشير ة ز صار السعرفة الجام ية .اليولة اديؾمية والرليبيؾف ـ( ز 9997غشيؼ ز اسسط 
   647 -638السلػػػػ الرػػػالل نجػػػؼ الػػػييؽ أيػػػؾ  وعلاقتػػػو بػػػالقؾى الدياسػػػية ـ( ز 4793فلػػػل ز محمد يػػػؾن 

 ز جامعة السؾ ل.93ز العيص  7ز مجلة كلية العلؾـ الاسلامية ز م  ـ 9467 -9457ىػ/
  ز القػػاىرة زعػػيؽ لليراسػػاة والبحػػؾث  اديؾميػػؾف والسساليػػػقاسػػؼ ز قاسػػؼ عبػػيه وعلػػي الدػػيي علػػي ص.ة( ز

 الاندانية .
  ز الر الز مرتبة العبيراف .9ز   أطل  تار ا العرر السسلؾكيـ( ز 4793عبي   السغلؾث ز سامي 
   والثالػث  فػرؽ الرةبػاف الفرسػاف فػي بػلاص الذػاـ فػي القػرنيؽ الثػاني عذػرـ(ز 9994مقامي ز نبيلة إدػراةيؼ

 ز القاىرة ز مظبعة جامعة القاىرة .عذر
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  ز القػاىرة ز مؤسدػة السظبؾعػاة  اؼ الشيػلى  سػة لػؾ   التاسػع علػى ضػفيؾس  ز جؾ  ب نديؼ ص.ة( ز
 الحييثة.
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Abstract  

          During the Marinid rule, Morocco was an important state in the 

Islamic history. Fez was an important city in this country and became 

its capital during the Marinid rule. Natural phenomena in various 

aspects occurred in this city leaving behind important effects such as 

starvation and drought, the destruction of people and animals, the 

demolition of houses, shops and public facilities like barrages as a 

result of floods or epidemics, and the destruction of crops due to the 

loss of rain or locusts. The study deals with the natural phenomena 

and the aspects related to them. The research includes a preface about 

the pandemic and its types with seven axes: winds and storms, drought 

or floods, eclipses, earthquakes, epidemics and diseases and locusts. 

All these phenomena and pandemics cause death or hunger to the 

human or the animal. The study includes the results related to this 

phenomena. The aim of the study is to know the natural phenomena 

that occurred, their causes and effects and the treatments taken to 

reduce them according to the scientific historical research by 

describing and analyzing the events and facts and connecting them 

scientifically.  

Keywords: Raining, Pandemic, Floods, Fez, Marinids 
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بطديظة  9661-9669هـ/ 869-668الجهائح الطبيعية أيام الحكم الطريظي 
 دراسة تأريخية فاس:

 

 م. د. محمد خليل ابراهيم عباس القيدي
 لإعدادوزارة التربية/ الطديرية العامة 

 الطعلطين والتدريب والتطهير التربهي 
 

 

 )مُلَخَّصُ البَحث(
تعد بلاد السغرب الاقرى ايام الحكؼ السريشي ميدانا ىاما مؽ مياديؽ التأرري  اسلاألامي  
في فاس مديشة ميسة بتلػ البلاد أيام الحكأؼ السريشأي وصاتأستيؼ  وقعأه فييأا عأؾاىر ط ي يأة 
خلفه ورائيا وفي جؾانب متعددة آثار ميسة  في السجاصات والقحط وىلاك الشاس والحيؾانات 

الأأأدور والسحأأألات والسرافأأأك العامأأأة ءالقشأأأاطر جأأأرا  الدأأأيؾ  او ا و  أأأة او اتأأألا  واليأأأدم فأأأي 
 الزروع جرا  انحباس السظر أو الجراد ءليا نتائج لغؾاىر وقعه آنذاك. 

تشاولأأه الدرالاأأة البحأألأ فأأي ا جأأداث والجؾانأأب الستعلقأأة بتلأأػ الغأأؾاىر الظ ي يأأة  فجأأا  
 –البحأأألأ مذأأأتسلا صلأأأى تؾط أأأة صأأأؽ الجائحأأأة وانؾاصيأأأا مأأأي لاأأأبعة محأأأاور ءانأأأه صأأأؽ الريأأأاح 

أو الدأأأأيؾ  وال دأأأأؾ  والخدأأأأؾ  والأأأأزلاز  ثأأأأؼ ا و  أأأأة وا مأأأأراض  –والجفأأأأا   –العؾاتأأأأ  
تحسأأف فأأي طياتيأأا السأأؾت او الجأأؾع  فشأأتج صأأؽ أ  رىأأا أزمأأة والجأأراد وءليأأا عأأؾاىر أو جأأؾائ  

 غذائية وىلاك للأرواح لاؾا  اسندان أو الحيؾانات وختسه الدرالاة بالشتائج الستعلقة بالدرالاة. 
اليأد  مأأؽ الدرالاأة معرفأأة الغأؾاىر الظ ي يأأة التأي وقعأأه وألاأبابيا ومأأا خلفتأو مأأؽ آثأأار  

ءلأأأو وفأأأك مأأأشيج البحأأألأ العلسأأأي التأأأاريخي مأأأؽ والسعالجأأأات التأأأي وحأأأعه للحأأأد مشيأأأا  وذلأأأػ 
 وت  وتحليف للأجداث والؾقائي ور ظيا مي بعزيا برلالؾب صلسي. 

 ا مظار  الجائحة  الديؾ   فاس  السريشييؽ.: الكلطات الطفتاحية
 الطقدمة

لا يأأزا  السغأأرب ا قرأأى أىأأؼ ميأأاديؽ تأأاري  العرأأر الؾلاأأيط  وىأأذا السيأأدان يحتأأاج الأأى 
درالاة و حلأ والاتقرأا  فأي البحألأ صأؽ مشأابي القأؾة الحفيفيأة حيأو سزاجأة الدأتار صأؽ صغسأة 
الدولأة السريشيأأة الحا سأأة لتلأأػ الأأبلاد  اتخأأذ السأريشييؽ مأأؽ مديشأأة فأأاس صاتأأسة لحكسيأأؼ ومشيأأا 

عر يأأأة الالاأأألامية شأأأرقا وغر أأأا  فقأأأد جققأأأؾا مكالاأأأب صغيسأأأة فأأأي رءأأأب شأأأي نأأأؾر جزأأأارتيؼ ال
م وعلأه دولأتيؼ بأيؽ 31ىأأ /  7الحزارة العر ية الالالامية مشذ الشرأ  ال أاني مأؽ القأرن الأأ 

م فؾجأأأد ليأأأا أثأأأر فأأأي تأأأفحات  3699ىأأأأ/  995التؾلاأأأي والان سأأأاش جتأأأى افأأأف نجسيأأأا صأأأام 
 التاري  ومشو التاري  الاجتساصي. 
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والسؤرخؾن بتقييد تاري  السريشييؽ للأجداث الديالاية والحر يأة مأا بأيؽ تؾلاأي  اىتؼ ال تاب
وتقيقر وجدت آثاره جتأى فأي بألاد ا نأدلس ص أؾر العأدوة  وىأذا الاىتسأام ءأان أ  أر مأؽ بأاقي 
الاىتسامات للجؾانأب والشأؾاجي ا خأرا ءالجانأب الاجتسأاصي  ففأي أثشأا  تدأجيف تأاريخيؼ مأر 

ا لاأأريعا مأأؽ دون صشايأأة أو ترءيأأز واصظأأا  مدأأاجة أولاأأي فأأي تقييأأد السؤرخأأؾن وال تأأاب مأأرور 
ا جأأأداث ال ؾنيأأأة والظ ي يأأأة وجؾانأأأب أثأأأر الظ يعأأأة صلأأأى اسندأأأان السغر أأأي  حأأأبعض الجأأأؾائ  
الظ ي يأأة ءأأان أثرىأأا شأأديد الزأأرر صلأأى السجتسأأي الفالاأأي إلا مأأا ءأأان صأأؽ أجأأداث الظأأاصؾن 

م فقأأد لاقأأه اىتسأأام ء يأأر لسأأا خلفأأو مأأؽ  3165ىأأأ/  797العأأام أو السأأؾت الجأأار  فأأي العأأام 
آثأار. وان ءأأان ىأذا الحأأدث لا يقأف اىسيأأة صأؽ عأأؾاىر ءؾنيأة أخأأرا خلفأه احأأرارا ء يأرة صلأأى 
مجتسأأأي فأأأاس وصسأأأف السأأأريشييؽ صلأأأى الحأأأد مأأأؽ آثارىأأأا والدأأأيظرة صلييأأأا ولاأأأاصدوا الشأأأاس صلأأأى 

 تخظي تلػ الذدائد. 
ؾائ  الظ ي يأأة ألاأأبابيا ومأأا تخلفأأو لأأذلػ ءلأأو دفعشأأي جأأب التتبأأي والتقرأأي للبحأألأ فأأي الجأأ

مأأأؽ آثأأأار صشأأأد وقؾصيأأأا ومأأأا السعالجأأأات التأأأي وحأأأعيا السأأأريشييؽ للخأأأروج مشيأأأا  ف أأأان صشأأأؾان 
م بسديشأأأة 3699 -3695ىأأأأ/  995-999البحأأألأ للالجأأأؾائ  الظ ي يأأأة ايأأأام الحكأأأؼ السريشأأأي 

يأا الؾقأؾ  . ءان اختيار مؾحؾع الدرالاة مشظلقأا مأؽ دوافأي صأدة  مش-درالاة تاريخية–فاس(( 
صلأى ا لاأباب الحفيفيأة لغيأؾر السجاصأات أو ا لاأباب التأي نأتج صشيأا الؾ أا  ومأا يرافقأو مأؽ 
جدوث وحيات في اسندان والحيؾان فسديشة فاس مؽ السدن السيسة ببلاد السغرب  فيأي مرءأز 
الدلظان واجؾازىا ء يرة ومدأاجتيا والاأعة ليأا تأيه ذائأي فأي الذأرب والغأرب أيأام السأريشييؽ  
مأأي الرةبأأة لسعرفأأة ارتبأأار الغأأؾاىر الظ ي يأأة وا و  أأة والسجاصأأات. مأأي الظسأأؾح فأأي أن ت أأؾن 
ىأأذه الدرالاأأة ل شأأة فأأي السكتبأأة العر يأأة اسلاأألامية لالاأأتخلاص الع أأر وتؾجيأأو بؾتأألة الحاحأأر 

 نحؾ مدتق ف زاىر خالي مؽ ال ؾارث . 
السحأأأأددة  ان مؾحأأأأؾع الدرالاأأأأة يحتأأأأاج إلأأأأى الاطأأأألاع وجسأأأأي الاشأأأأارات مأأأأؽ الشرأأأأؾص

والستعددة وتؾعيفيأا للحرأؾ  صلأى بعأض التفاتأيف الستعلقأة بالدرالاأة  مأؽ قيأد تلأػ الغأؾاىر 
والامأأراض التأأي اتأأابه الاىأأأالي  فا و  أأةالأأى مأأا جأأف بفأأاس مأأؽ ويأألات    باسشأأارةا تفأأى 

. قدأسه صلأى وفأك رؤيأة وحأعه خظتيأا مأؽ زمأؽ آنذاك ذءرت دون تفريف  ل ششأا جسعشاىأا
ط ة صؽ مفيؾم الجائحة وانؾاصيأا مأي صأدة محأاور صلأى شأكف نقأار درلاأشا فييأا الدرالاة الى تؾ 

الدأأأأيؾ  والنيزأأأأانات ثأأأأؼ الريأأأأاح والعؾاتأأأأ   والجفأأأأا  وانحبأأأأاس السظأأأأر وعأأأأاىرة الخدأأأأؾ  
وال دأأؾ   ثأأؼ الأأزلاز   والاو  أأة والامأأراض وآخرىأأا آفأأة الجأأراد. ختسأأه الدرالاأأة بالشتأأائج التأأي 

 تؾتلشا الييا صؽ الدرالاة . 
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 التأأأأاريخيشيج العلسأأأأي الأأأأذ  اتبعتأأأأو فأأأأي ىأأأأذه الدرالاأأأأة  ءأأأأان مأأأأشيج البحأأأألأ العلسأأأأي السأأأأ
الؾتفي مؽ تتبي للجؾائ  التي وقعه ببلاد السغأرب صامأة  ومديشأة فأاس خاتأة خألا  السأدة 
الزمشيأأة قيأأد الدرالاأأة  للؾقأأؾ  صلأأى تلأأػ الغأأؾاىر وآثارىأأا ومأأا ءتأأب صشيأأا فأأي لاأأير ا جأأداث 

ذىا السأأريشييؽ والسجتسأأي لسعالجتيأأا  وفأأي أجيأأان اتبعأأه السأأشيج والخظأأؾات التأأي اتخأأ التاريخيأأة
الالاأأتقرائي التحليلأأي فأأي بعأأض الؾقأأائي وا جأأداث  مأأؽ تتبأأي مختلأأ  الجزي أأات السأأذءؾرة فأأي 
أجأأداث معيشأأة وتشاوليأأا ال تأأاب فأأي السؾحأأؾع والأأر ط بيشيأأا وتحليليأأا لتحديأأد مؾقأأ  مأأؽ ءتأأب 

 و  ة وا مراض . صشيا وتعامف معيا  ولا لايسا في جائحة ا 
ومؽ السرادر اليامة لسؾحؾصشا ءتاب ا نيس السظرب لابؽ أبي زرع مأؽ صلسأا  القأرن 

م( ءتأأاب جأأذوة الاقتبأأاس لابأأؽ  3676ىأأأ/  979وءتأأاب التأأرري  لابأأؽ خلأأدون ل (م36ىأأأ/ 9ل
م( ءتاب الالاتقرا للدلاو   وءتب أخرا لا تقف قيستأو 939ىأ/  3769القاحي السكشالاي ل

صسأأا ذءرتأأأو وىأأأي ءليأأا وثأأأائك ترريخيأأأة ميسأأة  مأأأي وجأأأؾد العديأأد مأأأؽ الدرالاأأأات  صلسيأأة أىسيأأأة
وا بحاث السيسة التي تشاوله ما وقي مؽ جؾائ  وأجداث في مدة الدرالاة . وءليا ذءرتيأا فأي 

 قائسة السرادر والسراجي  افدنا مشيا جسيعا في اخراج ىذه الدرالاة بحلتيا ىذه . 
ى أن ن ؾن قد وفقشا في ا سا  درالاة تلاقي اىتسأام العلسأا  وفي الختام راجيا مؽ الله تعال

والبأاج يؽ السيتسأأيؽ بدرالاأة الدولأأة السريشيأة وصاتأأستيا فأاس ومأأا وقأي لسجتسعيأأا مأؽ صأأؾارض 
 لاجليا السؤرخؾن والفقيا  والله ورا  القرد ومشو التؾفيك.  

بطديظــة فــاس  9661-9669هـــ   869 -هـــ668الجــهائح الطبيعيــة ايــام الحكــم الطريظــي 
 دراسة تأريخية

  تهطئة
 :الجائحة

امأأر او مرأأيبة او ءارثأأة لأأيس لقندأأان القأأدرة أو لا يسكشأأو دفعيأأا او مشأأي وقؾصيأأا لاأأؾا  
 انه امر لاساو  أو بفعلو ىؾ  وىي أنأؾاع ءأائتلا  الأزروع أو البزأائي مأؽ نأار او جذأرات 

م: 3596  فيأأأأأذه ءليأأأأأا جائحأأأأأة لابأأأأأؽ رشأأأأأد  او امأأأأأراض ءالؾ أأأأأا  او لاأأأأأيؾ  لاأأأأأ  يا ا مظأأأأأار
6/966-969).  

؛  الحدأأؽ 6/617م: 3559تعرحأأه بأألاد السغأأرب ومشيأأا مديشأأة فاسليأأاقؾت الحسأأؾ   
(  الأأأى عأأأرو  مشاخيأأأة تأأأ بة وقالاأأأية صلأأأى أىليأأأا  فعشأأأدما وقعأأأه 3/677: 3591الأأأؾزان  

ار اسندأأأان ترءأأأه آثأأأار وأحأأأعفه أنذأأأظة اسندأأأان صلأأأى مأأأدار ا يأأأام  تلأأأػ الجأأأؾائ  قلأأأة نذأأأ
وأعيأأأرت صجأأأزه صأأأؽ فعأأأف أ  شأأأي  لسؾاجيتيأأأا  لاأأأؾا  ءانأأأه تلأأأػ الجأأأؾائ  ىظأأأؾ  ا مظأأأار 
الغزيرة السرحؾ ة بال رد وال لؾج وا مظار التي يراج يا الريأاح العاتيأة التأي تزأر فأي قأؾت 
اسندان وتقلف مخزونو الغذائي  وا مر لا يختل  صشأد انحبأاس السظأر أو مشأي تدأاقظو  ىأذا 
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صليو نتائج وتؾلد أزمات غذائية تريب السجتسي فأي السأدن والقأرا التابعأة ليأا  فيأؤد  يترتب 
 .(.366م: 6735الى انتذار السجاصات والتي في الغالب يراج يا الؾ ا  لالسشتفي: محمد  

اذا الجؾائ  انؾاع : جائحة أمرىا ليس غالب يسكؽ لقندان أن يدفعو او يحتأرس مشأو  و 
/ 6: 3559يس لقندان القدرة صلى دفعأو أو الاجتأراس مشأو لابأؽ رشأد  جائحة امرىا غالب ل

م: 6767؛ جفرأأة العايأأب ومشأأا  حأأؾ   156-199/ 1م: 6776؛  ال رزلأأي  966-966
(. وىأأذه الجائحأأة ت أأؾن امأأا صؾاتأأ  وريأأاح صاتيأأة  او لاأأيؾ  وحيزأأانات جارفأأة او 99-97

راد فيأذه جأؾائ  لأيس لقندأان جفا   او ءدؾ  وخدؾ  او زلأزا  او او  أة او جذأرات ءأالج
 القدرة صلى دفعيا : 

  :الديهل الفيضانات-9
 انأأأه للتقلبأأأات السشاخيأأأة السفاج أأأة ا ثأأأر ال  يأأأر لحأأأدوث الجأأأؾائ   مسأأأا يجعأأأف اجتساليأأأة 
الشجأأاة مأأؽ أخظارىأأا او ا حأأرار الستؾلأأدة صشيأأا تأأ بة ان لأأؼ ت أأؽ فأأي جأأالات معدومأأة  وان 

ت بأأأو و سستل اتأأأو فالدأأأيؾ  والنيزأأأانات تترتأأأب صلأأأى وقعأأأه تتأأأرك اثأأأار صلأأأى الاندأأأان وأحأأأر 
جدوثيا خدائر جديسة  ولر سا تشيار الدور والسشاز  صلى لاكانيا فتقتف الشاس تحه اليأدم أو 
تقظأأي الظأأرب الدأأابلة صلأأى الشأأاس وتسشأأي ص أأؾرىؼ الانيأأار اثشأأا  لاأأيرىؼ الأأى مشأأاطقيؼ لشأأؾانو 

  .(699-611/ 7م: 6763خؾلة وخالد  مدعؾد  
مديشأأأة فأأأاس صلأأأى مأأديشتيؽ صلأأأى حأأأفتي الشيأأأر السعأأرو  بأأأؾاد  الجأأأؾىر  والأأأذ  تشقدأأؼ 

يتسيأأأز بجريأأأان مدأأأتقر ومشدأأأؾب ميأأأاه مدأأأتسر  والسأأأزارع جؾلأأأة ء يأأأرة مأأأي العديأأأد مأأأؽ العيأأأؾن 
(  صشأأد جأأدوث حيزأأان أو 16م: 3553والآبأأار العذبأأة التأأي يدأأتفاد مشيأأا الاىاليلالجزنأأائي 

ك صؽ بعزيا وىذا يؤد  الى الترثير صلى معاش جدوث لايؾ  يتل  ءف شي  ويعز  السشاط
 .(65-69: 3555لفقاد    الشاس واتلا  زروصيؼ مسا يؾلد مجاصات

مديشة فاس مؽ السدن التي تعتسد صلى مياه ا مظار في الزراصة للقرا السحيظة بيا ىأي 
 واجؾازىا  وفأي مؾلاأؼ الامظأار اجيانأا تحأدث لاأيؾ  وحيزأانات فأي أنيارىأا تعتسأد صلأى ءسيأة
السظأأأأأأأر بارتفأأأأأأأاع السشالاأأأأأأأيب أو انخفاحأأأأأأأيا  فترأأأأأأأب  صرحأأأأأأأة لتقلأأأأأأأب الامظأأأأأأأار لمؾلاأأأأأأأى  

(  ومأأؽ ا نيأأار السأأؤثرة فأأي تعأأرض مديشأأة فأأاس للدأأيؾ  والنيزأأانات نيأأر لاأأ ؾ 99م:3591
السحاذ  للسديشة ويكؾن محيظا بيا مؽ الجيأة الذأرقية  ىأذا الشيأر يكأؾن معأرض للنيزأانات 

و مأأؽ اليأألاك للشأأاس والسؾاشأأي  ولا لاأأيسا اذا جأأدث فأأي فرأأف الرأأيف فتخافأأو الشأأاس لسأأا حيأأ
 .(69: 3571الديف صلى جيؽ غفلة لابؽ القاحي السكشالاي 

اىالي مديشة فاس وأجؾازىا ءانؾا في رىان مي التقلبات السشاخية وقد صاشؾا أوحأاع غيأر 
مدأتقرة فرحأتيا الظ يعأة السشاخيأة مأا بأيؽ صظأا  وشأ  و ن أيؼ و أؤس  ءأان ليظأؾ  ا مظأأار 

زارة خظأأرا صلأأييؼ وصلأأى زروصيأأؼ واشأأجارىؼ وصلأأى الحيؾانأأات التأأي ير ؾنيأأا  مأأي ترثيرىأأا فأأي بغأأ
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(  16م: 3556قظأأأأأأأي الظأأأأأأأرب والقشأأأأأأأاطر الرابظأأأأأأأة بأأأأأأأيؽ حأأأأأأأفتي ا نيأأأأأأأار والؾديأأأأأأأانلال زاز  
فالنيزانات التي تشتج صؽ ا مظار الغزيرة والتي تزيد صؽ الاتيعاب ا نيار وا راحي والتأي 

ى الاأأتيعابيا ت أأؾن ميل أأة  لا لاأأيسا أنيأأا لاأأتتجو نحأأؾ السشأأاطك السشخفزأأة لا قأأدرة للأنيأأار صلأأ
والتأي مدأأاجتيا ت أأؾن قليلأة صأأؽ مدأأاجة مجسأي الامظأأار او جأأؾض الشيأر  وىشأأا ت أأؾن لاأأرصة 
لاير السياه ء يرة وقدرتيا التدميرية ىائلة فت تد  في طريقيا ءف شي  يعترحيا وتحسلو معيا 

اح والسستل أات  اسندأان والحيأؾان والأزروع والأدور وغيرىأا مسا يتد ب بخدائر ء يأرة فأي ا رو 
 .(66م: 6775لتلاح  

وردت إشارات في السرادر والشرأؾص الترريخيأة بؾتأ  الحالأة السفجعأة التأي صاشأيا  
أىالي فاس وأجؾازىا مؽ جدوث لايؾ  وحيزانات وت رر ا مر خلا  مدة الدرالاة  ففي العام 

ة وصغيسة رافقيا لاقؾر ثلؾج ء يرة ببلاد السغرب  وادا م ىظله أمظار غزير 3166ىأ/  761
الى لايؾ   وءان ذلػ لا با الى قلة الحظأب والفحأؼ الأذ  يحتاجأو الشأاس فؾتأف لاأعر الرطأف 

( مأأأأأأأأؽ الفحأأأأأأأأؼ بأأأأأأأأدرىسيؽ لابأأأأأأأأؽ أبأأأأأأأأي 63: 3593؛ السشأأأأأأأأاو  6/675م: 3556لالحظأأأأأأأأاب 
 3161ىأ/  766(  وت رر الامر في العام 1/375م: 6777؛ الدلاو   636م:3576زرع:

م و عأأد تأألاة العرأأر 3161لاأأ تس ر  1ىأأأ /  3166رمزأأان صأأام  31م  ففأأي يأأؾم ال لاثأأا  
تذكله لاأحب مأؽ جيأة الجأؾ  لسديشأة فأاس تدأاقظه مشيأا امظأار و أرد صغأيؼ وتأفه تلأػ 
ال لأأؾج والامظأأار  ءالجبأأا  فجأأا ت مشيأأا لاأأيؾ  طاةيأأة اجأأدثه حيزأأانات فأأي ا نيأأار جسلأأه 

وىأأدمه الأأدور والسحأأا   ءانأأه اثأأار ذلأأػ الدأأيف العغأأيؼ والنيزأأان معيأأا الشأأاس والحيؾانأأات 
السسيأأأه اىل أأأه الشأأأاس والأأأدواب والسؾاشأأأي فحسلأأأه معيأأأا العديأأأد مأأأؽ الابقأأأار والاغشأأأام والابأأأف 
والخيؾ  واتلفه ا شجار مؽ ا صشاب والزيتأؾن  فجأا  ذلأػ النيزأان بذأي  ميأؾ  لابأؽ ابأي 

 .(356م: 6766محمد  ؛ 1/375: 6777؛ الدلاو   631: 3576زرع  
م الى مجاصة أتابه الشاس بد ب إتلا  زروصيؼ 3661ىأ/  766ادا النيزان للعام 

م: 3577وىأدم الأأدور صلأأييؼ  فارتفعأأه ا لاأأعار فأأي جسيأأي الأأبلاد و لأأت الدأأعر السأأد لىأأانتس  
م: 6771ابؽ فزأف الله العسأر   ) ( مؽ القس  بسديشة فاس خسدة صذر درىسا وللرحافة75
درىسأأأأا غلأأأأه السأأأأؾاد وانعأأأأدمه  57.( مأأأأؽ القسأأأأ  لاأأأأعر 659/ 3م: 6777روب  ؛ ز 6/351

؛ ابأأأؽ 66-61م: 3596الخزأأأر بالاأأأرىا فقأأأام الدأأألظان أبأأأي لاأأأعيد ص سأأأان لابأأأؽ ا جسأأأر  
( ووزع ال دأأأأأأأأأأأؾة والظعأأأأأأأأأأأام صلأأأأأأأأأأأى الشأأأأأأأأأأأاس ليتجأأأأأأأأأأأاوزوا ىأأأأأأأأأأأذه الذأأأأأأأأأأأدة 39ا جسأأأأأأأأأأأر  د.ت: 
 .(375/ 1:  6777العغيسةلالدلاو   

الدأأيؾ  تخلأأ  دمأأارا صلأأى بعأأض السرافأأك العامأأة فسأأ لا صشأأدما اثشأأا  جأأدوث النيزأأانات و 
م ىدمه القشاطر الرابظة بيؽ مديشة فاس وقظعأه 3166ىأ/769جا ت النيزانات في العام 

الع أأؾر والتؾاتأأف بأأأيؽ اىأأالي السديشأأة السش ؾ أأأة والسشأأاطك السحيظأأة بيأأأا  فيأأدمه قشظأأرة بأأأاب 
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ة واد  ءيأ  وىأذه ءليأا ءانأه معروفأة فأي الدلدلة وقشظرة الرباغيؽ وقشظرة الؾقأاديؽ وقشظأر 
مديشأة فأأاس آنأأذاك  ل أأؽ الدأألظان السريشأأي ابأأي لاأعيد ص سأأان امأأر ب شائيأأا جسيعأأا وشأأارك معأأو 

( وذءأر ابأؽ ابأي زرع 351: 6766؛ محمد  66: 3553الستظؾصة مؽ اىأف اليدأارلالجزنائي  
 37ىأأأ/ 769  صأأام جسأأاد  الاو  69ىأأذا الدأأيف والاحأأرار التأأي خلفيأأا  انأأو فأأي ليلأأة الجسعأأة 

م اتأأى لاأأيف صغأأيؼ بأأؾاد  فأأاس فأأي او  الليأأف لأأؼ يعيأأد م لأأو مأأؽ ق أأف ىأأدم لاأأؾر 3169مأأايؾ 
السديشأأة وجسأأف معأأو ءأأف مأأا فأأي طريقأأو وخأأرب زروع اىأأف فأأاس وجشأأاتيؼ مأأؽ الاشأأجار الس سأأرة 
وقلعأأه بدأأ بو الاشأأجار العغيسأأة وىأأدمه القشأأاطر والأأدور صلأأى اىليأأا والالاأأؾاب وءأأان جسلأأة 

سؽ يعرفيؼ الشاس برلاسائيؼ ا  ر مأؽ لاأبعسائة وثلاثأؾن نفأس  والأ  دار ىأدمه او اليال يؽ م
يزيأأأد صلأأأى ذلأأأػ بس أأأة دار ومأأأؽ السدأأأاجد خسدأأأة وارجأأأى الظحأأأؽ ثسانيأأأة واثشتأأأان مأأأؽ الافأأأران 
للخ ز  وار ي وتدعؾن مؽ الحؾانيه  ف أان شأي ا ميأيلا يعجأز الؾتأ  صأؽ وتأفو ومأا خلفأو 

؛ 56: 3571؛ ابأأأأأأأأأأأؽ القاحأأأأأأأأأأأي السكشالاأأأأأأأأأأأي636: 3576مأأأأأأأأأأأؽ احأأأأأأأأأأأرارلابؽ ابأأأأأأأأأأأي زرع  
: 6777( فانأأأو قأأأد أخأأأا  الشأأأاس صلأأأى بلأأأدىؼ مأأأؽ التلأأأ  لالدأأألاو   99م: 6779ال يأأأاض 

(  وحيأأو دلالأأة صلأأى فداجأأة الاحأأرار التأأي لحقأأه بالشأأاس فأأداخليؼ الخأأؾ  صلأأى تلأأ  1/393
بلأأأدىؼ ومأأأا فعلأأأو الدأأألظان ابأأأي لاأأأعيد ص سأأأان مأأأؽ تعسيأأأر القشأأأاطر والجدأأأؾر ومأأأد يأأأد العأأأؾن 

؛ ابأؽ الاجسأر   96م: 6773لستزرريؽ ا سلو ولد الدألظان ابأؾ الحدأؽ صلأيلابؽ الاجسأر  ل
( فأأرمؼ القشأأاطر و شأأى مأأا تيأأدم مشيأأا واتأأل  37-39؛ ابأأؽ الاجسأأر  د ت: 69-69: 3596

( جتى وتله 639: 6779؛ ال ياض  639م: 3593دور الرعية مؽ الفقرا  لابؽ مرزوب  
 ( لتأأأأتؼ مرأأأأال  الشأأأأاس ومشأأأأافعيؼ19:  3553نأأأأائي  مشافعأأأأو الأأأأى بشأأأأا  جسأأأأة خأأأأؾلان لالجز 

 .(69-19: 3553لالجزنائي  
 انأأه النيزأأانات والدأأيؾ  تعرقأأف جرءأأة الدأأير للشأأاس وجيؾانأأاتيؼ فالحيأأاة آنأأذاك ءانأأه 
اغل يا جياة رينية ورصؾيأة والحؾاحأر قليلأة  وءأان لغأزارة ا مظأار وء أرة ىظؾليأا مانعأا لع أؾر 

الظأرب  يأام صأدة فأي مديشأة فأاس  يشحأبس الشأاس امألا ان تقأف الشاس والقؾافأف  فر سأا قظعأه 
 سيأأة السظأأر التأأي مأألات الذأأعاب وا وديأأة  مسأأا يعشأأي ان الدأأيؾ  تقظأأي الظأأرب أيأأام لاأأقؾر 

( ومسأا دفأي 351: 6766السظر وتؾاليو  فيشاك أصأؾام يكأؾن تدأاقط السظأر فييأا مسيأزا لمحمد  
صة الدفؽ والقؾارب وتدييرىا في ا نيار السارة  أمرا  بشي مريؽ والدلاطيؽ الى الاىتسام برشا

بفأأأاس وأجؾازىأأأا ءسأأأا فعلأأأو الدأأألظانييؽ أبأأأي الحدأأأؽ وابشأأأو الستؾءأأأف أبأأأي صشأأأان لابأأأؽ ا جسأأأر  
( الأأذ  أنذأأر اجفأأان تدأأير فأأي نيأأر لاأأ ؾ لسدأأاصدة الشأأاس فأأي ص أأؾر الشيأأر 67-65: 3596

 .(66: 3553لالجزنائي  
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 :الرياح والعهاصف -6
نات والدأأيؾ  وجأأدىا التأأي اتأأابه اىأأف فأأاس بالزأأرر إنسأأا يزأأا  ليأأا لأأؼ ت أأؽ النيزأأا 

صؾامف أخرا  فالعؾامف السشاخية صديدة  في ؾب الريأاح العاتيأة يأؤد  الأى قلأي ا شأجار وىأدم 
( لاأأرصة الريأأاح عأأاىرة جؾيأأة مخيفأأة إذا ءانأأه 663-667م: 3557الأأدور والسشأأاز  لال يلأأى  

ا   أتأأأي ه مديشأأأة فأأأاس بجأأأؾان  ءأأأان لاأأأ  يا شأأأدة محسلأأأة بالسأأأا  ومرأأأحؾ ة بأأأال لؾج أو الرمأأأ
الرياح السحسلة بسأا  ا مظأار الغزيأرة فلر سأا لاأقط مشيأا فأي اليأؾم مأا ءأان ييظأف فأي شأير او 

  .(69-69: 6775ا  ر مسا يخل  آثار لال ية صلى الشاس بالزروع والابشيةلتلاح  
ام السعرو  بعأام م الع3667ىأ/  957-995ذءر ابؽ أبي زرع والدلاو  أنو في العام 

الري   دامه  حيو الري  الذرقية أر عة أشأير  فقأد تأؾالى ى ؾ يأا فأرثرت صلأى الشأاس وأتأابيؼ 
. ىأأذه الجائحأأة رافقيأأا قحأأؾر سظأأر فأأي تلأأػ الدأأشة  فلأأؼ تأأرو ا رضالخأأؾ  رافقيأأا انحبأأاس ال
 .(1/95: 6777؛ الدلاو   66: 3576ومجاصة لابؽ ابي زرع  

ءأأان لي أأؾب تلأأػ الريأأاح صؾاقأأب مزأأره صلأأى السجتسأأي الفالاأأي فيأأي ءارثأأة رافقيأأا الجأأؾع  
الذديد لانقظاع الزروع والسظر فتلػ الرياح ىددت السزارصيؽ واج رتيؼ صلى الاتشزا  طاقاتيؼ 
وقأأأأؾاىؼ لشفأأأأاذ اقأأأأؾاتيؼ ولر سأأأأا ادت الأأأأى ىجأأأأرة بعزأأأأيؼ او ءأأأأان لاأأأأ با لسرحأأأأو ومؾتأأأأولال زاز  

3556 :16).  
م شأأيدت مديشأأة فأأاس ى أأؾب ريأأاح قؾيأأة الاأأتسرت بأأالي ؾب 3166ىأأأ/  766لعأأام وفأأي ا

م ىأذه  3166نأؾفس ر صأام  39 /ىأأ 766ذ  القعأدة صأام  39ليأؾميؽ بليالييأا وذلأػ فأي يأؾم 
الريأأأاح العاتيأأأة شأأأسله مأأأدن وجؾاحأأأر السغأأأرب صامأأأة ىأأأدمه بدأأأ  يا الأأأدور وقلعأأأه ا شأأأجار 

ا في ألاأفارىؼ  جتأى انأو اقتلعأه ال  يأر مأؽ أشأجار فخافيا الشاس  حبقؾا في بيؾتيؼ ولؼ يخرجؾ 
: 3556؛ البغأأأأأأأأداد  6/917م: 3556الزيتأأأأأأأأؾن فأأأأأأأأي مأأأأأأأأديشتي فأأأأأأأأاس ومكشالاأأأأأأأأة لالبكأأأأأأأأر  

(؛  مسأأأا لاأأأ ب ا حأأأرار ال  يأأأرة للشأأأاس و مأأأؾاليؼ ءأأأالزروع وا شأأأجار التأأأي دمرتيأأأا 1/3176
لتأأي حأأر ه ( ىأأذه الريأأاح ا1/375: 6777؛ الدأألاو   636: 3576الأأري  لابأأؽ أبأأي زرع  

بلاد السغرب ومشيا مديشة فاس لؼ ت أؽ آخأر الجأؾائ   بأف اجتاجأه السديشأة ريأاح صاتيأة ىائلأة 
م بعأد تألاة العرأر رافأك تلأػ 3166لا تس ر  1/ىأ 766رمزان في العام  31يؾم ال لاثا  

الرياح اصرار ىائف وصغيؼ أصق يا تداقط للأمظأار السرأحؾ ة بأال رد وال لأؾج لابأؽ ابأي زرع  
  (1/375: 6777؛ الدلاو   631: 3576

م 3196ىأأأ/ 791وتأأؾالى ى أأؾب الريأأاح والعؾاتأأ  صلأأى السديشأأة بعأأد ذلأأػ  ففأأي العأأام 
ى أأه ريأأ  صاتأأ  أصق يأأا أمظأأار رصديأأة شأأديدة ونأأتج صشيأأا و أأا  فتأأاك أتأأاب الشأأاس واىلأأػ 

ر التأي أصداد ء يرة مأشيؼ  ثأؼ انجلأه الذأدة وانبدأظه الشفأؾس بتأؾافر ا قأؾات والاأتقرار ا لاأعا
ىأأؾت بعأأد ارتفأأاع ء يأأر فخفأأ  صلأأى أىأأالي فأأاس الذأأدة و حأأراوتيا صلسأأا  ان التر أأة اتأأابيا 
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صفؾنأأة وصأأدم تأألاجية للأأزروع بدأأ ب مأأا الاأأتقر فييأأا ذلأأػ العأأام مأأؽ السيأأاه ال  يأأرة ف انأأه لا 
 .(99: 6779ترل  لزراصة شي  مؽ الزروع لال ياض  

 الجفاف وانحباس الططر  -3
قلتأأو يأأؤد  الأأى جأأدوث القحأأط والغأألا   والسشأأاطك الزراعيأأة ومشيأأا ان انقظأأاع السظأأر أو 

مأأأدن السغأأأرب تتأأأرثر بكسيأأأة ا مظأأأار لاأأأؾا  ءأأأان ء أأأرة أو نأأأدرة ف لاىسأأأا لأأأو آثأأأار لاأأأل ية صلأأأى 
 السديشة فاس وأجؾازىا  صلى البلاد وال باد. 

 لسا انحبس السظر وشأحه الدأسا  بسأا تجأؾد بأو قلأه اجتياطأات اىأالي مديشأة فأاس مأؽ 
ؾت وجفأأه خأأزائشيؼ مأأؽ الح أأؾب مسأأا يؾلأأد ازمأأة غذائيأأة تعأأؼ ال أأؾاد  والحؾاحأأر  وت أأؾن القأأ

نتائجأأو الشيائيأأة انتذأأار السجاصأأة  والتأأي إن طالأأه مأأدتيا اصق يأأا و أأا  وامأأراض تفتأأػ بالشأأاس 
ومؾاشأأييؼ. يتييأأر اىأأالي مديشأأة فأأاس للحأأرث والأأزرع فأأي شأأير أبريأأف و عأأد مؾلاأأؼ نزأأؾج الأأزرع 

مأأايؾ ولسديشأأة فأأاس محأأارث وزروع يرافقيأأا برءأأة فتحرأأد الأأزرع بعأأد يكأأؾن الحرأأاد فأأي شأأير 
م  انأو فأي  3695ىأأ/  957خسس وار عيؽ يؾما تقريبا وىذا ما ذءره ابؽ ابأي زرع صأؽ العأام 

ذلأأػ العأأام تأأرخر الأأزرع بدأأ ب انحبأأاس السظأأر فلسأأا نأأز  زرصأأؾا وجرأأدوا زروصيأأؼ بيأأذه السأأدة 
؛ الدألاو   631 -66: 3576ابؽ ابأي زرع  وفي ىذا دليف صلى برءة ا رض وخرؾ تيا ل

 .(366: 6735؛ السشتفي  1/95: 6777
 انأأأه ولاأأأائف الشأأأاس لسؾاجيأأأة ازمأأأة انحبأأأاس السظأأأر اللجأأأؾ  والتزأأأرع إلأأأى الله لاأأأبحانو 
وتعأأالى ليغيأأ يؼ ويرفأأي الأأبلا  صأأشيؼ  فتعظأأف ىظأأؾ  ا مظأأار يؾجأأد الغأألا  وارتفأأاع الالاأأعار 

إنفأاقيؼ إلا صلأى الحاجأة السالاأة مأؽ شأرا  القأؾت لال يلأى   فتتدىؾر أجؾا  الشاس و يقتروا فأي
( ومأأأأؽ الؾلاأأأائف التأأأأي جأأأابيؾا بيأأأأا انحبأأأاس السظأأأأر 369: 6735؛ السشتفأأأي  169م: 3551

م جأأبس السظأأر ومشعأأه الدأأسا  قظرىأأا  جتأأى  3696ىأأأ/ 991تأألاة الالاتدأأقا  ففأأي العأأام 
 67نأأأز  السظأأأر يأأأؾم قأأأارب شأأأير رمزأأأان صلأأأى الانتيأأأا  مأأأؽ ذلأأأػ العأأأام  فجأأأادت الدأأأسا  و 

م فرغاث الله ال باد ومؽ ق ف ذلػ أتيب الشاس  36966ديدس ر صام  7ىأ /  991رمزان 
: 3576بأأبلا  صغأأيؼ فأأالقحط ءأأأان شأأديدا فأأرتبعيؼ والاأأتشفذ أوقأأأاتيؼ وأمأأؾاليؼ لابأأؽ أبأأأي زرع  

 .(1/95: 6777؛ الدلاو   166
ؾا  دا  تأأأأألاة شأأأأأارك لاأأأأألاطيؽ بشأأأأأي مأأأأأريؽ السجتسأأأأأي الفالاأأأأأي معانأأأأأاتيؼ صشأأأأأدما خرجأأأأأ

م حأر ه الأأبلاد مجاصأة وقحأأط لاأ  يا انحبأأاس السظأأر  3133ىأأأ/ 733الالاتدأقا  ففأأي العأام 
فخرج الدلظان ابي لاعيد ص سأان مأؽ مديشأة فأاس ماشأيا صلأى قدميأو يرافقأو الرألحا  والفقيأا  
والقأأرا  يقأأرأون القأأرآن بأأيؽ يديأأو  يريأأد اقامأأة تأألاة الالاتدأأقا  لسأأا أتأأاب الشأأاس آنأأذاك مأأؽ 

حأأط الذأأديد وق أأف وتأأؾلو الأأى مرأألاه قأأدم بأأيؽ يديأأو تأأدقات فرقيأأا صلأأى الشأأاس مأأؽ أىأأف الق
العؾز وال فا   وا قأؾات صلأى ذو  الحاجأات وا مأؾا  لسدأتحقييا  ومأا رجأي الأى فأاس جتأى 
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؛ الدأأألاو   159: 3576جأأأادت الدأأأسا  بخيرىأأأا الأأأذ  صأأأؼ الأأأبلاد برجسعيأأأا لابأأأؽ أبأأأي زرع  
ت أأأأررت    أأأأر مأأأأؽ مأأأأرة  دا  ىأأأأذه الذأأأأعيرة السيسأأأأة؛   (  وخأأأأروج الدأأأألظان1/397: 6777

م وذلأػ مشأذ زمأؽ الدألظان 3179ىأأ/ 779فا لاعار ارتفعه والغلا  حأرب الأبلاد مشأذ العأام 
 (  فريامأأأو ءليأأأا غاليأأأة وا لاأأأعار مرتفعأأأة61: 3596أبأأأي الر يأأأي لاأأأليسان لابأأأؽ ا جسأأأر  

 .(11: 6779لال ياض  
مأأأا أتأأأي ه الأأأبلاد بانحبأأأاس السظأأأر فأأأي العأأأام  لأأأؼ تأأأدم فتأأأرة الرخأأأا  طأأأؾيلا إذ لاأأأرصان 
م  صأأأأؼ القحأأأأط والغأأأألا  فخأأأأرج الدأأأألظان ابأأأأي لاأأأأعيد ص سأأأأان سقامأأأأة تأأأألاة 3161ىأأأأأ/ 761

الالاتدقا  وخرج معو أىالي مديشة فاس وفرب الردقات لج ر الشأاس ومدأاصدتيؼ صلأى الجأؾع 
الشأأأاس بعأأأد ودفعأأأو شأأأدة الجأأأؾع صلأأأى تقأأأديؼ الح أأأؾب والظعأأأام مأأأؽ السخأأأازن الدأأألظانية صلأأأى 

أراد الدأألظان ابأأأي  .(1/375: 6777؛ الدأألاو   673: 3576انعأأداميا لابأأؽ أبأأي زرع  
لاأأعيد ص سأأان الدأأيظرة صلأأى ارتفأأاع ا لاأأعار التأأي لاأأ  يا انحبأأاس السظأأر فرافأأك ذلأأػ مجاصأأة 

م  فدأأارع الدأألظان  3169-1324/ىأأأ 769-766اشأأتدت صلأأى الشأأاس ذروتيأأا فأأي العأأاميؽ 
ىأأأ/ 769الشأأاس وتأأدارءيؼ الله برجستأأو فأأي شأأير جسأأادا الاو  صأأام بتؾزيأأي الرأأدقات فرغاثأأو 

م جتأى تأدىؾر 3169ىأأ/769م بشزو  السظر ول ؽ ما ان جله الدأشة ا خأرا  3169 أبريف
الؾحأي بانحبأاس السظأر وقحأط جديأد. والاأأتسر لاألاطيؽ بشأي مأريؽ لسعالجأة الازمأة ومؾاجيأأة 

وال يأي السباشأر للشأاس بسأا يحتاجؾنأو مأؽ  القحط والحد مؽ ارتفاع ا لاعار بفت  مخازن الدولة
ا قأأؾات ولا لاأأيسا الح أأؾب لالقسأأ  والذأأعير( ورءأأزت الدولأأة صلأأى الفقأأرا  مأأؽ الشأأاس ف يأأي السأأد 
مؽ القس  برر عة دراىؼ بدلا صأؽ خسدأة وصذأرون درىسأا فأي الدأؾب السؾازيأة آنأذاك لابأؽ أبأي 

 .(16: 6779؛ ال ياض  369م: 6777؛ السشؾني  159: 3576زرع  
ما فعلو الدلظان ابي لاعيد ص سان أ سلو ابشو الدلظان أبي الحدؽ صلي فقد فت  مخأازن 
الظعأأأام امأأأام الشأأأاس و يأأأي ا قأأأؾات والظعأأأام  ىأأأف فأأأاس  فقأأأد ءانأأأه للسأأأريشييؽ مخأأأازن قأأأرب 
القربة  وىي مظامير ء يأرة يخأزن فييأا الظعأام ومحاطأة تلأػ السخأازن برلاأؾار وصلييأا جأرس 

فأأاس بيأأذه السأأدة مأأؽ غأألا  ءأأان طارئأأا   فقأأد ءأأان الرخأأا  الأأذ  شأأيدتو  وليأأا بأأاب مأأا وقأأي فأأي
م ءانأأه تبأأاع الح أأؾب الرأأحفة القسأأ  بدأأتة دراىأأؼ والرأأحفة 3699ىأأأ/997الأأبلاد فأأي العأأام 

؛ السشأؾني  159: 3593؛ ابأؽ مأرزوب  95: 3576وزنيا آنذاك لاتؾن مأدا  لابأؽ ابأي زرع  
6777 :369).  

أبأأأأي صشأأأأان فأأأأارس بءلاأأأأعا  الفقأأأأرا  مأأأأؽ الفلاجأأأأيؽ  ولاأأأأار صلأأأأى نيأأأأج ألاأأأألافو الدأأأألظان
والستعففيؽ مؽ الشاس وا يتام في فاس. أ  أعير لالاطيؽ بشي مريؽ الت افف الاجتساصي بيؽ 
الظبقات واىتسؾا بالؾاقي الس يذي في جؾاحر و ؾاد  فاس وأجؾازىا  جتى انيؼ مشحؾا الفقأرا  
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يا دون دفأي حأرائب جبائيأة صأؽ زراصتيأا والسعؾزيؽ قظي اراحي يزرصؾنيا ويعتاشؾا مؽ خيرات
 .(369: 6777لالسشؾني  

مأا أوجأأده الدأألاطيؽ مأأؽ ت افأأف اجتسأأاصي طبقأة ذو  اليدأأار مأأؽ الفزأألا  والعلسأأا   فقأأد 
التجر ا ىالي إلأى العلسأا  ل ذأ  الشأؾاز  التأي ترأي يؼ  دا  تألاة الالاتدأقا  صشأد انحبأاس 

بأأأأؽ ص أأأأد الأأأأرجسؽ الانفالاأأأأي لالتشبكتأأأأي   السظأأأأر صشأأأأدما ذىأأأأب أىأأأأالي فأأأأاس الأأأأى الففيأأأأو صلأأأأي
( خظيب وامام جامي صدوة ا ندلس اجأدا حأؾاجي 315م: 6779؛ ال تاني 119م: 6777

م سقامة تلاة الالاتدأقا   فلأؼ يخأرج إلا بعأد أيأام صديأدة ولسأا 3699ىأ/ 997فاس في العام 
ة صلأأى خأأرج اخأأرج معأأو الأأزروع السختزنأأة فأأي داره ووحأأعيا فأأي تأأحؽ الجأأامي لتأأؾزع تأأدق

الفقرا  مؽ أىالي فاس وخاط يؼ آنذاك قائلا لالان ابكي بكأا  السدألسيؽ  فالاتدأقى ليأؼ فدأقؾا 
: 6779؛ ال تأاني  679-679: 3571؛ ابأؽ القاحأي السكشالاأي  119: 6777لالتشبكتي  

6/315). 
أراد الذأي  الانفالاأي مأؽ الشأاس الاقتأدا  بأأو بأءخراج أىأف اليدأار للظعأام وتقديسأو تأأدقة  
الشاس  نأو يعلأؼ أن انحبأاس السظأر جائحأة لأيس لقندأان القأدرة صلأى مؾاجيتيأا ودفعيأا صلى 

بف ىي آفة الله لابحانو وتعالى يرفعيا صشيؼ ان تدقؾا حيسا بيأشيؼ و ت أاف ؾا بالسدأاواة مأا بأيؽ 
الفقأأرا  وا غشيأأا  فأأي اقتدأأام ا قأأؾات وتأأرخر بأأالخروج للرأألاة  يأأام معأأدودة بأأالرغؼ مأأؽ أنيأأؼ 

صليو ووصدىؼ بالخروج. بيذه الاجداث التي ذءرناىا نجد ان الذدائد تشجلي بالرجؾع الأى ألحؾا 
 مؽ بيده جلا  السلسات. 

 الكدهف والخدهف -6
تعرحأأه مديشأأة فأأاس و أأاقي مأأدن السغأأرب لل  يأأر مأأؽ الابأأتلا ات والسحأأؽ  وءانأأه تلأأػ 

فسأأي الدأأأيؾ    نأأؾاز  ترأأأي يؼ وتأأؤثر صلأأأى جيأأاتيؼ وترأأأي يؼ وتأأؤثر صلأأأى جيأأاتيؼ وم يذأأأتيؼ
والعؾاتأأأ  جأأأدثه عأأأؾاىر جؾيأأأة مخيفأأأة  وقعأأأه فخافيأأأا الشأأأاس وأرادوا مؾاجيتيأأأا والحأأأد مأأأؽ 
وقؾصيا بءمكانيات وولاائف ذلػ العرر  صلى وفأك مأا ءأان متأاح ليأؼ مأؽ ولاأائف وامكانيأات  

فؾقفأأأأؾا  ول أأأؽ ىشأأأاك عأأأأؾاىر لا يسكأأأؽ مؾاجيتيأأأا ولا تؾجأأأأد إمكانيأأأات وولاأأأائف لسشأأأأي جأأأدوثيا 
صلسيأأؼ وفيسيأأؼ صأأؽ تفدأأيرىا  ف دأأؾ  الذأأسس او خدأأؾ  القسأأر او عيأأؾر  صأأاجزيؽ وقرأأر

نجؼ فأي الدأسا  بؾقأه وةيأرة غيأر معيأؾدة ىأي عأؾاىر صجأزوا صأؽ تفدأيرىا وصأدمؾا ا لاأباب 
لاتقأأا  مأأا يأأشجؼ صشيأأا  لأأؼ يكأأؽ أمأأاميؼ مأأؽ لاأأ يف لاأأؾا اللجأأؾ  الأأى خأأالقيؼ لاأأبحانو وتعأأالى 

 .(76: 6779ل ياض  بالت تف والرلاة والالاتغفار للخلاص مشيالا
م ءدأأفه الذأأسس  واحأأظرب أمأأر الشأأاس جتأأى انجلأأه تلأأػ 3669ىأأأ/ 965ففأأي العأأام  

 65م ءدأأأفه الذأأسس وغأأأاب ثل أأا قرتأأأيا يأأؾم ا جأأأد 3656ىأأأ/951الجائحأأة  ثأأأؼ فأأي العأأأام 
جأأدث ال دأأؾ  قأأرب الأأزوا  فيأأرع الشأأاس الأأى الرأألاة  وتأألى بيأأؼ  3656يؾنيأأؾ  69رجأأب/
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: 3571أيأأأؾب بأأأؽ ابأأأي الرأأأ رلابؽ القاحأأأي السكشالاأأأي   تأأألاة ال دأأأؾ  الخظيأأأب محمد بأأأؽ
إمأأأام جأأأامي القأأأروييؽ فأأأي فأأأاس فلأأأؼ يخرجأأأؾا مأأأؽ السدأأأجد جتأأأى انجلأأأه لابأأأؽ أبأأأي زرع  (96

 .(79: 6779؛ ال ياض  1/59: 6777؛ الدلاو   679: 3576
ىذا ال دؾ  لؼ يكؽ ا خير حبعد أ  ر مأؽ صأام تقريبأا و عأد تألاة الغيأر يأؾم ال لاثأا   
م ءدأأفه الذأأسس وغأأاب قرتأأيا ءلأأو ورجأأي 3159نأأؾفس ر  39ىأأأ/ 956الحجأة صأأام  ذ  69

الشيار ليلا   ءسا يكؾن الغلام بيؽ العذا يؽ ورأا الشاس الشجأؾم فعغأؼ الامأر صلأييؼ وحأاقه 
الأأدنيا لأأؾلا أن مأأؽي الله صلأأييؼ وأزا  تلأأػ السحشأأة بأأانجلا  ال دأأؾ ؛  لسأأا وقأأي ىأأذا الامأأر لاأأارع 

جؾا وحأاقه أنفدأيؼ واصتقأدوا انأو لأؾلا أن جلائيأا ليل أؾا جزصأا لابؽ أبأي الشاس بالالاأتغفار ومأا
 .(1/99: 6777؛ الدلاو   637: 3576زرع  
محرم 36وءان خدؾ  القسر مؽ الجؾائ  التي يخافيا الشاس فقد شاىد أىالي فاس ليلة  
م خدأأؾفا للقسأأر جتأأى غأأاب قرتأأو ءلأأو وأعلسأأه الأأدنيا لال يأأاض  3669مأأايؾ 5ىأأأ/969صأأام 

( وىاتأأان الغاىرتأأان لأأؼ ت ؾنأأا الؾجيأأدتان التأأي خافيأأا أىأأالي فأأاس بأأف خأأافؾا مأأؽ 79: 6779
جائحأأة اخأأرا اصتقأأد الشأأاس ان لغيؾرىأأا اثأأرا حيسأأأا يرأأي يؼ مأأؽ قحأأؾر واو  أأة فقأأد عيأأر فأأأي 

يؾليأأؾ  61ىأأأ/ 993شأأ بان صأأام  31الدأسا  نجأأؼ ابأأي الأأذوائب وأو  عيأأؾره ءأأان يأأؾم ال لاثأأا  
: 3576يلأأة وقأأه الدأأحر نحأأؾ شأأيريؽ مأأؽ الأأزمؽلابؽ أبأأي زرع  م  بقأأى يظلأأي ءأأف ل 3691

(  ىأأذه الغأأؾاىر الدأأساوية تعأأد جأأؾائ  اتأأابه اىأأف الأأبلاد لسأأا 1/99: 6777؛ الدأألاو   59
لاقأأؾه مأأؽ رصأأب ووقأأؾفيؼ مكتأأؾفي الايأأد  لسجابيتيأأا أو مشأأي جأأدوثيا أو ايجأأاد تفدأأير جفيقأأي 

رغرىؼ أمام قدرة مؾجدىا لابحانو وتعأالى ليا  وترك اثارا صغيسة في نفؾس ا ىالي واجدؾا ت
 فلؼ يكؽ بؾلاعيؼ إلا الدصا  والت تف إلى لابحانو وتعالى ليتدارءيؼ برجستو ويجلييا صشيؼ.

 الزلازل :-1
: 6771تعأد بألاد السغأأرب أراحأي غيأأر زلزاليأة أ  قليلأة الزلاز لابأأي فزأف الله العسأأر   

ت ا رحية التي تحدث في ارتأداداتيا تأؤثر ( ول ؽ ىذا لا يعشي أنو لا تترثر الاىتزازا6/373
صلأأييؼ  والأأزلاز  جأأؾائ  ءارثيأأة ل شيأأا لا تحأأدث بالاأأتسرار ووقعأأه زلاز  تأأرثر أىأأالي السغأأرب 
ببعض مشيا تلػ اليزات تترك خلفيا آثار وخدائر مادية و ذرية  ور سا أصق يا امراض واو  أة 

: 6779الخط الزلزالأي لال يأاض  زادت مؽ معاناة الشاس  جتى وان ءانه السغرب بعيدة صؽ 
79). 

الزلاز  صلى أنؾاع مشيا ما تتردع ا رض مشو وتشذك وىذا يخرج برثره الرؾت الذأديد  
واليأأدة اليائلأأة ولاأأ بو اجتقأأان البخأأار فأأي جأأؾ  الارض  فأأاذا انذأأقه الارض انقل أأه وتأأار 

لسغأأأرب ووتأأأف ( ومأأأؽ الأأأزلاز  التأأأي تأأأرثر بيأأأا أىأأأف ا6/19اصلاىأأأا الاأأأفليا لالسقدلاأأأي  د ت: 
( السغر يأأأأأأأأأة ءأأأأأأأأأان زلأأأأأأأأأزا  العأأأأأأأأأام 171: 3597احأأأأأأأأأظرابيا إلأأأأأأأأأى مديشأأأأأأأأأة لاأأأأأأأأأ تةلالحسير   
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م صشدما حرب زلزا  بلاد السذرب فارتجه الارض مؽ مرر الى مديشة لا تة 3676ىأ/977
 (.6/651: 3597؛ الديؾطي 37/171م:3557اجديا الشاسلابؽ ا ثير  

بأألاد السغأرب اىتأأزت مشأأو ا رض بسأأؽ م حأرب زلأأزا  صغأأيؼ 3697ىأأأ/ 993وفأي العأأام 
فييأأا  فخافيأأا الشأأاس رعبأأا وخلفأأه ورائيأأا دمأأارا شأأاملا تيأأدمه الأأدور فأأرثر ذلأأػ صلأأى اسندأأان 

؛ ال يأأأأاض  676: 3599والحيأأأأؾان والعسأأأأران بأأأأبلاد السغأأأأرب ءليأأأأا لابأأأأؽ صأأأأذار  السرا ذأأأأي  
ؾم م اجأأأأس بأأأأو أىأأأأالي فأأأأاس ففأأأأي يأأأأ 3171ىأأأأأ/776(  وجأأأأدث زلأأأأزا  فأأأأي العأأأأام 77: 6779

م حأأأأرب زلأأأزا  صشيأأأف الأأأأديار 3171أغدأأأظس  9ىأأأأ/  776ذ  الحجأأأة صأأأأام  61الخسأأأيس 
السررية ق ف طلؾع شأسس ذلأػ الشيأار  ف انأه زلزلأة لأؼ يعيأد م ليأا مأؽ ق أف  فقامأه ا رض 
تيتأأز    أأر مأأؽ ر أأي لاأأاصة فأأي ىأأزة غيأأر معيأأؾدة وءأأان يدأأسي لأألأرض دو  وءرنيأأا تيدىأأد 

لأأأأة التأأأأي صسأأأأه الأأأأبلاد مرأأأأر وا نأأأأدلس والسغأأأأرب وىأأأأاج البحأأأأر بسأأأأؾج صغأأأأيؼ مأأأأي تلأأأأػ الزلز 
  (.36/13: 3599؛ ابؽ ء ير 5/377م: 3597السريشيلابؽ أيبػ الدوادار  

 الأوبئة والأمراض : -6
ا و  ة تشتذر في ال ي ات الرالحة والسيي ة   نو يدأ  يا فيرولاأات أو طفيليأات و كتريأا 

ض يتحأأؾ  الأأأى و أأا  بانتذأأاره خأأأارج ويشذأأرىا نأأاقلات للسأأرض ءالحيؾانأأأات والحذأأرات  والسأأر 
جأأدوده السكانيأأة والزمانيأأة فيتحأأؾ  الأأى و أأا  اذا تفذأأى برلاأألؾب غيأأر معيأأؾد مسأأا يتظلأأب مأأؽ 
اسندأأان الالاأأتشفار للقزأأا  صليأأو وتحجيسأأو  فسأأا ىأأؾ إلا أزمأأة تأأحية تشأأتج مأأؽ مأأرض شأأديد 

مشأاطك  و ألاد  العدوا لاريي الانتذار  إذ أتاب أصداد ء يأرة مأؽ الشأاس والحيؾانأات فأي صأدة
السغأرب ومشيأا مديشأأة فأاس ليدأه بسعأأز  صأؽ الأدو  السجأأاورة ليأا  فالبذأرية صلأأى مأر الدأأشيؽ 
صرفه أو  أة مسيتأة ومأدمرة جرأدت أرواح الشأاس وقزأه صلأى جيؾاناتيأا وأفرغأه السأدن مأؽ 

؛ ابظأأؾ   39: 6775أىليأأا جتأأى اتأأبحه مأأدن خاويأأة لأأؼ ي أأكت مأأؽ يأأدفؽ السأأؾتى لتأألاح  
6735 :1- 63) 

 أأان لغيأأؾر ا و  أأة فأأي مديشأأة فأأاس صأأدة صؾامأأف مشيأأا مأأا ىأأؾ ط يعأأي او مأأا ىأأؾ بفعأأف 
البذأأر  ولؾقأأؾع ىأأذه ا و  أأة وا مأأراض ألاأأباب وتفالاأأير صلسيأأة وديشيأأة  مشيأأا مأأا يرأأش  مأأؽ 
ا و  أأة التأأي اجتاجأأه الاقلأأيؼ بر سلأأو او مأأا وقأأي صلأأى الشأأاس فأأي الأأبلاد ءليأأا  وقزأأه صلأأى 

 .(67-3ي السجتسي آثار اجتساعية واقترادية لاي ة لمحمد  د.ت: الشاس والحيؾانات وخلفه ف
اذن الاأأتفحله السجاصأأات وتفذأأه ا مأأراض التأأي جرأأدت الآلا  مأأؽ الارواح البذأأرية 
والحيؾانية وصلى دورات جياتية لا تتجاوز العذر لاشؾات الى الخسدة صذر لاشة اىل أه القأؾا 

قيقأرت الأبلاد إلأى الأؾرا  شأي ا مأالابظؾ   السشتجة بف جتى ولاائف الشقأف فاختأف أمأؽ السأدن وت
(. جرأأدت الاو  أأة الارواح واخظرىأأا الظأأاصؾن  فقأأد عيأأر و أأا  فأأي فأأاس صأأأام 61: 6735
م تبعتو مجاصة شديدة والؾ ا  ءان صاما فأي الأبلاد  وء أر السؾتأان فأي الشأاس 3656ىأ/ 951
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ف صلأى نعأش واجأد لأدفشيؼ والحيؾان ول  رة السؾتى ءان الشاس يحسلؾن الار عة والا  أر او الاقأ
 .(196: 3576فارتفعه ا لاعار وغله السؾاد لابؽ أبي زرع  

م أخظأأر و أأا  أتأأاب اىأأالي فأأاس  نأأو ءأأان و أأا   3197ىأأأ/797ويعأأد طأأاصؾن العأأام  
صامأأأا  اجتأأأاح ال لأأأدان ءليأأأا وخلأأأ  احأأأرارا ء يأأأرة  السأأأؾتى بأأأالآلا  و اليجأأأرة لسأأأؽ نجأأأى مأأأؽ 

لجأأأؾع وغأأأاب ا مأأأؽ وأثأأأر ذلأأأػ لاأأألبا صلأأأى السحاتأأأيف السؾت فالشأأأاجيؽ مأأأؽ السأأأؾت ىجأأأرىؼ ا
والحيؾانأأات والفلاجأأيؽ  اختفأأه ا راحأأي السزروصأأة  وعيأأر الاجت أأار وانيأأارت الالاأأؾاب وىأأذا 

؛ عيأأأاش  3/616: 3599الؾ أأا  لاأأ بو فدأأاد اليأأؾا  الأأأذ  لاأأاصد صلأأى انتذأأارهلابؽ خلأأدون  
: 6763   ؛ مغأأأأأأراو 315-311: 6767؛ قأأأأأأدار  6/317: 6739؛ عيدأأأأأأاو   6: 6739

6/319). 
قزأأى بيأأذا السأأرض الفتأأاك العذأأرات مأأؽ العلسأأا  الرأألحا  مأأؽ أىأأالي مديشأأة فأأاس مأأؽ 
مديشة فاس خاتة و لاد السغرب صامأة  جتأى عأؽ الشأاس أن الأبلاد خلأه مأؽ لاأا شييا وء أر 
السؾت والسجاصة وىلػ الاىف والاجبة  فقيف صؽ و ا  ىذا العام أنو ءان ابذي مأا أتأي ه بأو 

مأأؽ و أأا  لذأأشاصة ا مأر فلأأؼ يدأألؼ مشأأو جتأأى مخلؾقأات البحأأر والظيأأر فأأي الدأأسا لابؽ البذأرية 
؛ ابؽ تغر  بأرد   د 6/93: 3557؛ السقريز   939-7/179و  3/179: 3599خلدون  

؛ مشيأأأر  6/96: 6777؛ الدأأألاو   176: 3571؛ ابأأأؽ القاحأأأي السكشالاأأأي  37/359ت: 
اصؾن مديشأة فأاس وتأؾفى العلسأا  والرألحا  ( قلشا اجتاح السرض الؾافد او الظ5/17: 6767

وجاشأية الدأألظان السريشأأي قزأأى صلأى بعأأض مأأشيؼ تأأؾفى ءاتأأب الأبلاد الأأذ  ءأأان يقيأأد ألاأأسا  
-919: 3573؛ ابأأؽ القاحأأي السكشالاأأي  61: 3576الجشأأد فأأي الدأأجلات لابأأؽ ا جسأأر  

ؼ ووتأأأف صأأأدد السأأأؾتى فأأأي فأأأاس فأأأي اليأأأؾم الؾاجأأأد ار عأأأة الالا  نفأأأس يرأأألي صلأأأيي (915
 .(396-391م: 6777السدلسيؽ في مداجدىا لالرتاع  

ل شأو  (96: 3575فقد أىف السغرب اىليؼ ومح ييؼ فأي الظأاصؾن الجأار  لابأؽ خلأدون  
م  مأأات الشأأاس 3196ىأأأ/ 791لأأؼ يكأأؽ الجائحأأة الاخيأأرة  بأأف عيأأر فأأي فأأاس و أأا  فأأي العأأام 

جترقأأه ال أأذور والشباتأأات بدأأ بو و دأأ ب الجأأؾع فالجفأأا  صأأؼ الأأبلاد وخر يأأا فساتأأه الأأزروع وا
وورب الذأأأأجر  الات رأأأأا  الشأأأأاس وزروصيأأأأؼ  جتأأأأى إذا الله  لاأأأأبحانو وتعأأأأالى بشأأأأزو  السظأأأأر 

( وت أأرر امأأر 3595:6/93فأأانخفض الدأأعر وخفأأه السجاصأأة للدأأان الأأديؽ ابأأؽ الخظيأأب   
؛ لخزر العر أي  377-7/395: 3599ملابؽ خلدون   3196ىأ/ 799الظاصؾن في العام 

افقأأأو الجأأأؾع وانقظأأأاع الظأأأرب وخأأأؾ  الشأأأاس مأأأؽ شأأأدة احأأأظراب ا مأأأؾر ( ور 5/96: 6763
( وزاد 6/96: 6777؛ الدأألاو   379: 3599فرتأأي ه بأألاد السغأأرب بأأالخراب لابأأؽ قشفأأذ  

م صشدما أتي ه الأبلاد بالؾ أا  الأذ  3195ىأ/ 757ا مر لاؾ   صلى الشاس في اجداث العام 
ػ الظاصؾن الذ  ءان مشتذرا بالبلاد لابأؽ أىلػ ا نفس وقزى صلى وجؾه الشاس وصامتيؼ بذل
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-396: 6777؛ الرتاع  3/191: 3595؛ ابؽ ججر العدقلاني  179: 3593مرزوب  
391.) 

الاأأتسرت نؾ أأات الاتأأابة الدوريأأة لؾ أأا  الظأأاصؾن فأأي اجتيأأاح مديشأأة فأأاس وصلأأى فتأأرات 
 939ي العأام زمشية غير متباصدة يرافقيأا مجاصأات تفتأػ بالشأاس وتدأاصد فأي تفذأي الؾ أا  ففأ

م والأذ  ءأان  3661ىأأ/ 969م أتي ه البلاد بسؾجة مشأو  وءأان اخرىأا و أا  صأام 3636ىأ/
و أأا  صغيسأأا ىلأأػ حيأأو جسأأي مأأؽ الشأأاس مأأشيؼ العلسأأا  وا عيأأان  ونعأأه الشأأاس ذلأأػ الظأأاصؾن 
الذ  لاساه أىالي فاس بؾ ا  صزونو  فاحظر الشاس ىجر مشاطقيؼ واللجؾ  إلى مشأاطك غيأر 

؛ ابأأؽ القاحأأي السكشالاأأي  679-679: 3571الؾ أأا  لابأأؽ القاحأأي السكشالاأأي   مشتذأأر فييأأا
( فعشأأأأأأأأد انتذأأأأأأأأار و أأأأأأأأا  11: 6767؛ مشيأأأأأأأأر  6/373: 6777؛ الدأأأأأأأألاو   1/66: 3573

الظأأأاصؾن يزأأأظر الشأأأاس الأأأى ىجأأأر مشأأأاطقيؼ  فاحأأأظر أىأأأف فأأأاس الأأأى غلأأأك أبؾابيأأأا بؾجأأأو 
يؼ تأؾفير الظعأأام وا قأؾات للؾافأأديؽ الشأازجيؽ الييأا والدأأ ب مشأي انتذأأار السأرض ولعأدم امكأأانيت

صلأأييؼ والسحافغأأة صلأأى مأأديشتيؼ مأأؽ الؾ أأا  والجأأؾع؛  صلسأأا ان فأأاس محاطأأة بدأأيؾ  زراعيأأة 
  يأأرة ومأأزارع والاأأعة ل أأؽ فأأرار الشأأاس مأأؽ الؾ أأا  خلأأ  مشأأاطك ميجأأؾرة ومزأأظر ة فأأرثر ذلأأػ 

الجزنأأأائي  ؛ 3/655: 3591صلأأأى اسنتأأأاج الزراصأأأي وادا الأأأى السجاصأأأات لالحدأأأؽ الأأأؾزان  
 (367-335: 6779؛ ال ياض  61: 3553

لأأؼ يكأأؽ الظأأاصؾن الؾ أأا  الؾجيأأد الأأذ  اتأأاب الشأأاس واخأأافيؼ بأأف و أأا  الجأأذام اثأأر صلأأى 
اىأأالي فأأاس وخأأافؾه  ىأأذا الؾ أأا  او العلأأة ال  أأرا انتذأأر بأأبلاد السغأأرب و اصتأأاد ا ىأأالي صلأأى 

ألاأأؾار فأأاس قأأرب بأأاب الجيدأأة صأأز  السرأأابيؽ وصأأدم الاخأأتلار بيأأؼ  ف انأأه ليأأؼ جأأارة خأأارج 
(  يكأؾن لاأكشيؼ بعيأدا صأؽ مشأاز  الشأاس فألا ترأف ابخأرتيؼ الأأى 67: 3576لابأؽ أبأي زرع  

السديشة وتحسف الري  تلػ الابخرة بعيدا صؽ الشأاس ويكأؾن شأر يؼ وغدأف ملابدأيؼ بعأد خأروج 
  (.56: 6763؛ محمد 63-67: 3576نير فاس صؽ السديشة لابؽ ابي زرع  

شييؽ ابعاد السجذوميؽ صؽ السديشة  ن ىذا الؾ ا  يترك آثار اجتساعيأة ونفدأية  أراد السري
لخظؾرتأو فانأأو لا يقتأأف بدأأرصة  ءسأا يفتأأػ الظأأاصؾن  ولأأؼ يرأأب صامأة الشأأاس بأأف مأأس شأأرائ  
مؽ مجتسي فاس ويشتذر الؾ ا  باليؾا  الذ  ان الاتشذقو الشأاس وحيأو ابخأرة السجأذوم يرأي يؼ 

أثشا  الاحظرابات والفتؽ الأى السزأايقات  فأشقليؼ السأريشييؽ إلأى السرض  تعرض السجذوميؽ 
م/ مأا قأام بأو السأريشييؽ مأؽ أبعأاد السجأذوميؽ ءأان 3697ىأأ/ 999جارة خاتة بيؼ في العأام 

للحفاظ صلى الشاس ومشي انتذار العدوا التي إن الاتحكسه لاتفتػ بأررواح الشأاس و ن أىأالي 
ؾفيؼ مأؽ ردات فعأف حأدىؼ والانتقأام مأشيؼ وابعأدوىؼ فاس ءانؾا يذس زون مؽ السجذوميؽ وتخأ
؛ ص أد الغشأي  7: 6739؛ بل بأاس 63-67: 3576صؽ تجسعاتيؼ ومشازليؼ لابأؽ ابأي زرع  

  (39-6ت: -د
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وىشأاك او  أة وامأراض أتأابه اىأالي فأاس ول شيأا أقأف خظأؾرة وأقأف حأرر  فقأد انتذأرت 
لراس ءان مشتذرا يرافقو وجي م أرح امراض الالايا  وتداع الرأس في أوقات معيشة  فرداع ا

في اجيان يعجز ا طبا  صؽ معالجتو ولا تشفي لعلاجو الادوية السعروفة آنذاك  وىذا السرض 
م: 3596لر سا يكؾن مزمشا  والبعض مسؽ يريبو الرداع قد يذر  صلى اليلاكلالحزرمي 

رمأأأد العيأأأؾن (   وءأأأذلػ امأأأراض العيأأؾن ءانأأأه مشتذأأأرة فسأأ لا 176م: 3557؛ الذأأرار 3/79
أتأأأأأأأأأأأأاب بعزأأأأأأأأأأأأيؼ يرافقأأأأأأأأأأأأو وجأأأأأأأأأأأأي ولاأأأأأأأأأأأأير السأأأأأأأأأأأأريض  ويسأأأأأأأأأأأأشعيؼ مأأأأأأأأأأأأؽ الشأأأأأأأأأأأأؾم ل  أأأأأأأأأأأأرة 

( ومأأأأؽ الامأأأراض الاخأأأأرا الفأأأأالج 176م: 3557؛ الذأأأأرار 3/79م: 3596الالؼلالحزأأأرمي 
الالاتدأقا  ءانأه مشتذأرة فأي مديشأة فأاس  حبعزأيؼ أتأابو الفأالج فلأزم  –والحسى وصلأة السأا  

م لسكانتأأو  3169ىأأأ/  767ي يأأزوره فأأي داره فأأي العأأام مشزلأأو بالسديشأأة وءأأان الدأألظان السريشأأ
(  وءانأه الحسأى مأؽ ا مأراض 93: 3571صشد الدلظان وجاشيتو لابؽ القاحي السكشالاأي  

واجد وجيا  فاس أتيب بعلة السا  فأانتف   (639م: 3557بحرىا الشاسلالذرار  التي ا تؾا 
 .(639م: 3557جلده جتى ءاد أن يشذكلالذرار 

ب الشاس برمراض أخرا ءان لا  يا اليؾام والحذرات  فالعقارب ءانأه لاأ با وءذلػ أتي 
؛ 3/79م: 3596ستأأأابة الشأأأاس صقر أأأا  لدأأأعتشي  وىأأأا أنأأأا مذأأأر  صلأأأى اليلاكلالحزأأأرمي 

(  ل ؽ السريشييؽ لؼ يقفؾا متفرجيؽ صلى ما يرأيب الشأاس فعسلأؾا صلأى 173م: 3557الذرار 
مأأراض بفأأت  ال يسارلاأأتانات والبحأألأ صأأؽ ا دويأأة تأأؾفير أمأأا ؽ لعأألاج الشأأاس وشأأفائيؼ مأأؽ ا 

 .وما بعدىا( 97السشالابة لعلاج ا مراض التي ءانه مشتذرة آنذاكلبؾلقظيب  د.ت: 
اتخأأأذ لاأأألاطيؽ بشأأأي مأأأريؽ إجأأأرا ات لسؾاجيأأأة ا و  أأأة وا مأأأراض التأأأي يعق يأأأا مجاصأأأات 

رة والسدأا يؽ واصظأؾىؼ بترءيزىؼ صلى دصؼ الظبقات الفقيرة  فؾزصؾا الظعام صلأى الظبقأات الفقيأ
لابأأأأأأأؽ فزأأأأأأأف الله  ا راحأأأأأأأي لزراصتيأأأأأأأا والالاأأأأأأأتفادة مشيأأأأأأأا مأأأأأأأؽ دون تحرأأأأأأأيف شأأأأأأأي  صشيأأأأأأأا

وتلأػ السأزارع ءأان يتحرأف مشيأا شأي  جيأد يدأد رمأك السعأؾز  ثأؼ  (6/639: 6771العسر  
انيأأأؼ جأأأددوا بشأأأا  ال يسارلاأأأتانات فأأأي مأأأدنيؼ ومشيأأأا مارلاأأأتان فأأأاس لتخنيأأأف معانأأأاة السرحأأأى 

( ومشيؼ مؽ أوق  ا مؾا  الجسة صلى السارلاتانات 6/639: 3593مرزوب  ومعالجتيؼلابؽ 
-377: 3557 نأأو رأا أنيأأا ارفأأك برىأأف الأأبلا  مسأأؽ أتأأابو السأأرض لابأأؽ الحأأاج الشسيأأر  

(  جتأأى أنيأأؼ انذأأ ؾا أمأأا ؽ ءانأأه عبأأارة صأأؽ مؤلادأأات إجدأأانية فأأي مديشأأة فأأاس يأأرو  671
جؾه مؽ حيافة ويقردىا السعؾزيؽ مؽ أىف فاس إلييا السرحى والسحتاجيؽ تقدم فييا ما يحتا

م صلأأى 3196ىأأأ/ 796وتعأأد بس ابأأة دار للزأأيفان ألادأأيا الدأألظان أبأأؾ صشأأان السريشأأي صأأام 
-679: 3557لابأؽ الحأاج الشسيأر   الزفة الذسالية مؽ نير فاس فعرفأه بالزاويأة الستؾءليأة

  .(97: 6777؛ السشؾني  631-936: 3593؛ ابؽ مرزوب 675
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 :الجرادآفة -7
الجأأراد مأأؽ الحذأأرات التأأي أحأأرت بأأبلاد السغأأرب  وىأأي مأأؽ العؾامأأف الظ ي يأأة السدأأ بة  

للروائ  العامة فءنيا تجتاح ا راحي صلى شكف جحافف فتشد  الزروع وال سار وا وراب صلأى 
جد لاأؾا  مسأا يؾلأد مجاصأات وقحأؾر صلأى أىأف ال أؾاد  والسأدن إذا جلأه بأءقليؼ تتأرك الحقأؾ  

لزاىرة أرض تحرا  قاجلة وتقزي صلأى ارزاب الشأاس وألاأباب معاشأيؼ  واخظارىأا الخزرا  ا
تأأرتبط بأأالجؾائ  ال  يأأرة  تيأأاجؼ الأأزروع برلاأأراب ء يأأرة وىجساتيأأا صلأأى شأأكف غأأارات  يخذأأاىا 
السأأأزارصيؽ لان ىجساتيأأأا تفأأأاج يؼ فأأألا يسل أأأؾن القأأأدرات صلأأأى ردع خظرىأأأا أو تجشأأأب حأأأررىا 

؛ ال يلأى  66: 6775؛ تألاح 16: 3556لال أزاز  ليأؼ آنأذاكباسمكانيات والقأدرات الستاجأة 
 .وما بعده( 667: 3557

وتذتير مديشة فاس وأجؾازىا بؾفرة الزروع ءالحشظة والذعير و اقي أنأؾاع الح أؾب  وفييأا 
مزارع ء يرة  ن تر تيا جيدة  ولر سأا ليأا قأدرة صلأى اسنتأاج ونزأؾج السحرأؾ  بدأرصة مذىلأة 

ح أأؾب يكفأأي اىليأأا ويخأأزن الزائأأد مشأأو فأأءن جأأدث طأأار  أو نقأأص فأأي ومأأا تأأؾفره مأأؽ ءسيأأات ال
اسنتاج لايؤد  إلى عيؾر مراصب تريب الحياة الاجتساعية والحياة الاقترادية  ويتزأرر 
مشأأو الفقأأرا  مأأؽ الشأأاس فا غشيأأا  ليأأؼ اسمكانيأأات لخأأزن الظعأأام ومؾاجيأأة ا زمأأاتلابؽ أبأأأي 

 .(99؛ بؾلقظيب  د.ت: 6/356 :6771؛ ابؽ فزف الله العسر  66: 3576زرع 
م للوفييأأا ءأأان الجأأراد 3697ىأأأ/ 975ىاجسأأه ألاأأراب الجأأراد بأألاد السغأأرب فأأي ا صأأؾام 

ببلاد السغرب  أ ف جسيي زروصيا فلؼ يترك مخزرا(( ونتج صشو مجاصة صغيسة و لا  صغأيؼ 
( 17: 6773؛ محمد 91: 3577؛ ىأأانس  3/663م:6777وتأأف حيأأو تأأاع القس لالتشأأؾخي 

م  اجتاجأأه ألاأأراب الجأأراد الأأبلاد وصأأر  ذلأأػ العأأام 3696ىأأأ/ 991اىأأؼ  وفأأي العأأام صذأأر در 
بعأأام الجأأراد  صشأأدما ىاجسأأه آفأأة الجأأراد و الاأأراب ء يأأرة الأأبلاد زاجفأأة مأأؽ الرأأحرا  فانتدأأفه 
الزروع مسا ولد ازمة قحط وغلا  فشدرة الظعام واجت ار التجأار فأاقؼ ا زمأة فانعأدمه الح أؾب 

: 6777لابأأؽ ابأأي زرع   ب وىأأذا واقأأي تأأاريخي تعأأززه الذأأؾاىد التاريخيأأةوصأأز وجؾدىأأا با لاأأؾا
؛ محمد  6: 6739؛ بل بأأأأأأأأأأأأأاس375: 6779؛ ال يأأأأأأأأأأأأأاض  1/95: 6777؛ الدأأأأأأأأأأأأألاو   679

6763 :99-76). 
م ىاجسأأأه الاأأأراب الجأأأراد الأأأبلاد فلأأأؼ يدأأأتظي الاىأأأالي در   3171ىأأأأ/ 776وفأأأي العأأأام 

رىأأا مسأأا ولأأد مجاصأأة احأأظرىؼ الالاأأتفادة خظرىأأا وقزأأه صلأأى زروصيأأؼ وأوراب اشأأجارىؼ وثسا
مأأؽ الجأأراد بأأبعض السشأأاطك بالاأأتيلا و ءظعأأام صؾحأأا  صسأأا فقأأدوه  إن ت أأرار مياجسأأة الجأأراد 
لأأبلاد السغأأرب لاأأاصد صليأأو لسأأا ىأأذه الحذأأرة مأأؽ قأأدرة صلأأى الت أأاثر ولاأأرصة فأأي الانتذأأار ثأأؼ 

اره  فأأالغرو  الجفأأا  وانحبأأاس نأأزو  السظأأر مأأؽ الالاأأباب الاخأأرا التأأي تدأأاصد صلأأى انتذأأ
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السشاخية صاملا ميسأا فأي ذلأػ لاأ با ميسأا لغيأؾر الجأراد الأذ  يخلأ  ورا ه نقأص السحاتأيف 
  .(99: 6766الزراعية وىي ألااس القؾات البذرلالرديك   

اذا ما وقي او اتاب اىالي مديشة فاس مؽ جؾائ  ط ي يأة أثأرت صلأى السجتسأي  لاأباب 
ائ  والتأأأي لأأأيس لقندأأأان القأأأدرة صلأأأى  تأأأشعيا أو رافقتيأأأا او  ثأأأار ترت أأأه صلييأأأا تلأأأػ الجأأأؾ 

إيجادىأأأا ولا قأأأدرة لأأأو صلأأأى مؾاجيأأأة العديأأأد مشيأأأا فتعأأأرض مأأأؽ جرا ىأأأا للتأأأدمير والتخريأأأب فأأأي 
الامؾا  والسستل ات  صدمه زروصو وأىل ه جيؾاناتو مؾتا   فيذه الجؾائ  ليده مؽ تشعو بف 

او صلسيأة وتلأػ الجأؾائ  قأد رافأك  يرجي الاباب وقؾصيأا وجأدوثيا الأى صؾامأف لاأساوية او ديشيأة
 معغسيا مجاصات وأمراض فتا ة فت ه بو. 

 الخاتطة : 
ىأأذه الدرالاأأة صلأأى وفأأك السعظيأأات وا جأأداث لا تختلأأ  صأأؽ الدرالاأأات ا  اديسيأأة التأأي 

 تتسخض صشيا بعض الشتائج أىسيا :
مأا يتأؾفر لأو  ان الجؾائ  الظ ي ية ليس لقندان تحكؼ فييأا  لا فأي وقؾصيأا ولا دفعيأا إلا -3

 مؽ إمكانيات قد تقلف مؽ احرارىا.
أىأالي مديشأة فأاس رافقتيأا السجاصأات والقحأؾر  ف انأه لاأ با  اغلب الجؾائ  التأي أتأابه -6

لغيؾر ا مراض الفتا ة التي فت ه بأالسجتسي الفالاأي وزادت مأؽ معاناتأو  بأف وجأدنا ان 
 الاو  ة اخظر تلػ الجؾائ .

 ف مدة لا تتجاوز الخسدة صذر لاشة تعاود الغيؾر.اتخذت الجؾائ  خط زمشي معيؽ  ف  -1
اتخأأأذ السأأأريشييؽ ولاأأأائف صديأأأدة لج أأأر الخأأأؾاطر السجتسأأأي الفالاأأأي م أأأف فأأأت  السدتذأأأنيات  -6

لسعالجة السرحأى  او تؾزيأي الظعأام صلأى الفقأرا  او اصظأائيؼ أراحأي لزراصتيأا والانتفأاع 
 سا الجدؾر والقشاطر.بيا وصسلؾا صلى ما بشا  تيدم جرا  الديؾ  والنيزانات ولا لاي

ت أأيؽ لشأأا أن مديشأأة فأأاس و أألاد السغأأرب صامأأة ء يأأرة التعأأرض للجأأؾائ  فتؾلأأدت مجاصأأات  -9
وأمأراض اغلأأب الاأبابيا انحبأأاس السظأر  ثأأؼ عيأؾر و أأا  الظأاصؾن الأأذ  ت أرر أ  أأر مأأؽ 

 مرة فاحظر الشاس الى ىجر أراحييؼ والشزوح نحؾ الحؾاحر تجشبا  للجؾع والسرض
فأأات السأأدمرة التأأي لأأؼ نجأأد ولاأأيلة مدأأتخدمة آنأأذاك لسعالجتيأأا او در  آفأأة الجأأراد مأأؽ الآ -9

 خظرىا فتحؾله الى مردر طعام للفقرا  مؽ اىالي بلاد السغرب وفاس. 
و يأأذه الشتأأائج ن أأؾن قأأد أتسسشأأا مأأا بأأدأنا صأأؽ درالاأأة الجأأؾائ  الظ ي يأأة فأأي العيأأد السريشأأي 

  ولي التؾفيك ولو السشة والفزف بسديشة فاس. صدى ان ن ؾن قد وفقشا في ما أردناه . والله
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 الطصادر والطراجع
 أولًا: الطصادر:

 م( 3557م( ل 3611ىأ/917ابؽ ا ثير: صلي بؽ محمد بؽ محمد الجزر  الذيبانيل ت 
   دار ال تاب العر ي  بيروت.ال امف في الترري  تحقيك: صسر ص د الدلام تدمر   
  م( 3576م(  ل3679ىأ/ 937ابؽ الاجسر: الاساصيف بؽ يؾلا  الغرناطي لت 
  دار السشرؾر  الر ار .بيؾتات فاس ال  را   
  تأأأاري  الدولأأأة الزيانيأأأة م( 6773م( ل 3679ىأأأأ/ 937ابأأؽ الاجسأأأر: الاأأأساصيف بأأأؽ يؾلاأأأ  الغرنأأأاطي لت

   تحقيك: ىاني لالامة  السكتبة ال قاحية  مرر.بتلسدان
  روحأأة الشدأأريؽ فأأي م(  3596م(  ل3679ىأأأ/ 937ابأأؽ الاجسأأر: الاأأساصيف بأأؽ يؾلاأأ  الغرنأأاطي لت

   السظبعة السل ية  الر ار.دولة بشي مريؽ
  الشفحأأة الشدأأريشية واللسحأأة م( لد.ت(  3679ىأأأ/ 937ابأأؽ الاجسأأر: الاأأساصيف بأأؽ يؾلاأأ  الغرنأأاطي لت

 .http www al mostafa com  السريشية
 ءشز الدرر م(  3597م( ل3116ىأ/بعد  719ار : أبي بكر بؽ ص د الله بؽ ايبػ لت بعد ابؽ أيبػ الدواد

تحقيأأك: ىأأانس رو أأرت رويسأأر  مظبعأأة لجشأأة التأأرليف  وجأأامي الغأأرر ف الفأأاخر فأأي لاأأيرة السلأأػ الشاتأأر
 والترجسة والشذر القاىرة .

 ا جكأأأأام لسأأأا نأأأأز  مأأأأؽ جأأأامي مدأأأأائف م( 6776م( ل 3619ىأأأأأ/ 963ال رزلأأأي: أبأأأأؾ القالاأأأؼ محمد ال لأأأأؾ  ل
   تحقيك: محمد الح يب الييلة   دار الغرب اسلالامي د.م.القزايا بالسفتيؽ والحكام

 مراتأأد الاطأألاع صلأأى الاأأسا  م(  3556م( ل 3115ىأأأ/715البغأأداد : ص أأد السأأؤمؽ بأأؽ ص أأد الحأأك لت
 دار الجيف  بيروت . الامكشة والبقاع 

 دار السدأأأالػ والسسالأأأػم( 3556م( ل 3756ىأأأأ/ 697 البكأأأر : ص أأأدالله بأأأؽ ص أأأد العزيأأأز ا ندلدأأأي لت  
 الغرب اسلالامي  د. م.

  الشجؾم الزاىرة فأي ملأؾك مرأر م( لد.ت(   3677ىأ/ 976ابؽ تغر  برد : يؾلا  بؽ تغر  برد  لت
   وزارة ال قافة واسرشاد القؾمي دار ال تب  مرر.والقاىرة

 :تقأديؼ: ص دالحسيأد  نيف الابتياج بتظريز الأديباجم(  6777م( ل3969ىأ/ 3719اجسد بابا لت -التشبكتي
   طرابلس.6ص دالله اليرامة  دار ال اتب  ر

  التش يأو صلأى مبأاد  التؾجيأوم(  6777م( ل 3363ىأ/ بعد 919التشؾخي: إبراةيؼ بؽ ص دالرسد لت بعد 
 تحقيك: محمد بلحدان  دار ابؽ جزم  بيروت.

  تحقيأأك: جشأأى زىأأرة الآس فأأي بشأأا  مديشأأة فأأاسم(  3553م( ل36ىأأأ /5الجزنأأائي: صلأأي لمأأؽ صلسأأا  ب  
   الر ار.6ص د الؾىاب مشرؾر  السظبعة السل ية  ر

  حأأأأيض ال بأأأأاب م(  3557م( ل 3176ىأأأأأ/  776ابأأأأؽ الحأأأأاج الشسيأأأأر : ابأأأأراةيؼ بأأأأؽ ص أأأأدالله بأأأأؽ محمد لت
الغأأأأأرب    درالاأأأأة: محمد شأأأأقرون  داروافاحأأأأة قأأأأداح الآداب فأأأأي الحرءأأأأأة الدأأأأعيدة إلأأأأى قدأأأأشظيشة والأأأأأزاب

 اسلالامي  بيروت.
  إنبأأأا  الغسأأأر بربشأأأا  (  3595م( ل 3669ىأأأأ/ 996ابأأأؽ ججأأأر العدأأأقلاني: أجسأأأد بأأأؽ صلأأأي بأأأؽ محمد لت

   تحقيك: جدؽ جبذي  لحية اجيا  التراث الالالامي  مرر.العسر
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  م(  3591م( ل3997ىأأأ/ بعأأد  597الحدأأؽ الأأؾزان: الحدأأؽ بأأؽ محمد السعأأرو  بليأأؾن اسفريقأأي لت بعأأد
   بيروت.6  تحقيك: محمد ججي ومحمد الاخزر  دار الغرب الالالامي  ر فريفياوت  ا

  الدلدأأأف العأأأذب والسشيأأأف الاجلأأأى م(  3596م( ل36ىأأأأ/9الحزأأأرمي: محمد بأأأؽ أبأأأي بكأأأر لمأأأؽ صلسأأأا  ب 
 تحقيك: محمد الفالاي  مجلة معيد السخظؾطات العر ية  د.م.

  مؾاىأب الجليأف فأي م(  3556م( ل 3967ىأ/ 596الحظاب: محمد بؽ محمد بؽ ص د الرجسؽ الظرابلدي لت
   د.م.1  دار الف ر  رشرح مخترر خليف

  الأأروض السعظأأار فأأي خ أأر م( 3597م( ل3659ىأأأ/577الحسيأأر : محمد بأأؽ ص أأد الله بأأؽ ص أأد السأأشعؼ لت
  بيروت.6  تحقيك: إجدان عباس  مؤلادة ناتر لل قافة  را قظار

 التعريف بابؽ خلأدون م(  3575م ( ل 3676ىأ/  979لت  ابؽ خلدون: ص د الرجسؽ بؽ محمد الحزرمي
   دار ال تاب الل شاني للظباصة والشذر  د. م .ورجلتو شرقا وغر ا

  الع أر وديأأؾان الس تأأدأ م(  3599م ( ل3676ىأأأ/  979ابأؽ خلأأدون: ص أد الأأرجسؽ بأأؽ محمد الحزأرمي لت
 تحقيك: خليف شحادة  دار الف رة    روالخ ر في تاري  العرب وال ر ر ومؽ صاترىؼ مؽ ذو  الذرن ا  

   د.م.6ر 
  السقأدمات السسيأدات  دار م(  3596م( ل 3369-ىأأ 967ابؽ رشد: محمد بؽ أجسد بؽ رشد القرط ي لت

   د.م. الغرب اسلالامي
 م(  .6777م( ل956/3695الرتاع: محمد بؽ القالاؼ بؽ ابي يحيى الانرارا لت 
 تحقيك: محمد جدؽ  دار السدار الالالامي  بيروت.  اطية الاجؾ ة التؾندية صلى الالا لة الغرن 
  الانأيس السظأرب بأروض القرطأاس (  3576م( ل36ىأ /9ابؽ ابي زرع: صلي بؽ ص د الله لمؽ صلسا  ب

   تؾر للظباصة والؾراقة  الر ار.في اخبار ملؾك السغرب وتاري  مديشة فاس
  الأأذخيرة الدأأشية فأأي تأأاري  الدولأأة (  3576( لم36ىأأأ /9ابأأؽ ابأأي زرع: صلأأي بأأؽ ص أأد الله لمأأؽ صلسأأا  ب

   د مط  الر ار.السريشية
  شأأأأرح صلأأأأى مأأأأتؽ الرلاأأأأالة لابأأأأي زيأأأأد م(  6777م( ل3651ىأأأأأ/955زروب: اجسأأأأد بأأأأؽ محمد الفالاأأأأي لت

   دار ال تب العلسية  د.م.القيرواني
  خبأأار دو  الالاتقرأأا م(  6777م( ل3957ىأأأ/3139الدأألاو  :اجسأأد بأأؽ خالأأد بأأؽ محمد الشاتأأر  لت 

   اصتشا : محمد ص سان  دار ال تب العلسية  بيروت.السغرب الاقرى
 جدأأؽ السحاحأأرة فأأي تأأاري  مرأأر م(  3597م( ل3979ىأأأ/533الدأأيؾطي: ص أأد الأأرجسؽ بأأؽ ابأأي بكأأر ل

   تحقيك: اجسد ابؾ الفزف ابراةيؼ  دار اجيا  ال تب العر ية  مرر.والقاىرة
  الروض العظأر الانفأاس برخبأار الرأالحيؽ مأؽ م(  3557م( ل3957ىأ/3375الذرار: محمد عيذؾن لت

   تحقيك: زىرا  الشغام  مظبعة الشجاح الجديدة  السغرب.اىف فاس
  ال يأأأان السغأأرب فأأي اخبأأأار م(  3599م( ل3659ىأأأ/ 959ابأأؽ صأأذار  السرا ذأأي: محمد بأأأؽ محمد لت نحأأؾ

 الغرب الالالامي  بيروت.  تحقيك: محمد ابراةيؼ ال تاني واخرون   دار الاندلس والسغرب
  مدأأالػ الابرأأار فأأي م(  6771م( ل3165ىأأأ/765ابأأؽ فزأأف الله العسأأر : اجسأأد بأأؽ يحيأأى القرشأأي لت

   السجسي ال قافي  ابؾ ع ي.مسالػ الامرار
  جأذوة الاقتبأاس (  3571م( ل3939ىأأ/3769ابؽ القاحي السكشالاي: اجسد بأؽ محمد بأؽ ابأي العاحيأة لت

   دار السشرؾر للظباصة والؾراقة   الر ار.م بسديشة فاسفي ذءر مؽ جف مؽ الاصلا
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  درة الحجأأا  فأأي م( لد.ت(  3939ىأأأ/3769ابأأؽ القاحأأي السكشالاأأي: اجسأأد بأأؽ محمد بأأؽ ابأأي العاحيأأة لت
   تحقيك: محمد الاجسد  ابؾ الشؾر  مكتبة دار التراث  القاىرة.الاسا  الرجا 

  نذأأر انأأس الفقيأأر وصأأز الحقيأأر(  3599( لم 3679ىأأأ/937ابأأؽ قشفأأذ: اجسأأد بأأؽ جدأأؽ بأأؽ صلأأي لت  
 واصتشا : محمد الفالاي وادول  فؾر  السرءز الجامعي للبحلأ   الر ار.

  تحقيأأك: صلأأي ال دايأأة والشيايأأةم(  3599م( ل3179ىأأأ/776ابأأؽ ء يأأر: الاأأساصيف بأأؽ صسأأر القرشأأي لت  
 شير   دار اجيا  التراث العر ي  د.م.

 نفاحأأة الجأأراب م(  3595م( ل3179ىأأأ/779د الله التلسدأأاني لتلدأأان الأأديؽ ابأأؽ الخظيأأب: محمد بأأؽ ص أأ
 تحقيك: الدعدية فاةية  مظبعة الشجاح الجديدة  السغرب. وصلالة الاغتراب 

  السدأأشد الرأأحي  الحدأأؽ فأأأي م(  3593م( ل 3175ىأأأ/793ابأأؽ مأأرزوب: محمد بأأؽ اجسأأد العجيدأأأي لت
غيأرا  تقأديؼ: محسأؾد بؾعيأاد  الذأرءة الؾطشيأة تحقيك: ماريا خيديؾس بي مرثر ومحالاؽ مؾلانا ابي الحدؽ 

 للشذر الجزائر.
  مكتبأة ال قافأة الديشيأة  ال د  والتاري م( لد.ت(  599ىأ/بعد 199السقدلاي: السظير بؽ طاىر لت نحؾ  

 مرر.
 الدأألؾك لسعرفأأة دو  السلأأؾك م(  3557م( ل3663ىأأأ/969السقريأأز : اجسأأد بأأؽ صلأأي بأأؽ ص أأدالقادر لت 

 القادر صظا  دار ال تب العلسية  بيروت.تحقيك: محمد ص د 
 الشقأؾد والسكاييأأف م(  3593م( ل3963ىأأ/ 3713السشأاو : محمد ص أد الأرؤو  بأأؽ تأاج العأارفيؽ بأؽ صلأأي ل

   تحقيك: رجا  محمد الدامرائي  دار الرشيد للشذر  بغداد.والسؾازيؽ
 م( 3559م( ل3665ىأأ/ 969ت ياقؾت الحسؾ : شياب الديؽ ابؾ ص د الله ياقؾت بؽ ص أد الله الرومأي ل 

   بيروت.6  دار تادر  ر معجؼ ال لدان
 :ثانيا : السراجي 
 الاو  ة في الظب العر ي وفي التأاري  ال قأافي  –درالاة الؾ ا  ولا ف التحرز مشو م(  6735إبظؾ : محمد ل

   بحلأ مشذؾر  السرءز العر ي للأبحاث ومرءز درالاة الديالاات  قظر. والاجتساصي
 رلاالة ماجدأتير غيأر الظب والريدلة في بلاد السغرب في العرر الؾلايط(  6739بل باس: انترار ل  

 مشذؾرة  الجزائر.
 بحأألأ ه  9الغأألا  والسجاصأأات فأأي بأألاد السغأأرب الالاأألامي جتأأى القأأرن م(  3551ال يلأأى: محمد برءأأات ل

 مشذؾر مجلة السؤرخ العر ي  جامعة القاىرة  مرر.
  الجأأؾائ  فأأي الانأأدلس مشأأذ الفأأت  الالاأألامي جتأأى نيايأأة صرأأر الخلافأأةم(  3557لال يلأأى: محمد برءأأات  

 بحلأ مشذؾر مجلة السؤرخ العر ي  القاىرة .
 الآفأأات الاجتساعيأأة فأأي بأألاد السغأأرب مأأؽ خأألا  نأأؾاز  ال رزلأأيم(  6767جفرأأة العايأأب ومشأأا  حأأؾ ل 

 م  رلاالة ماجدتير غير مشذؾرة  الجزائر.39-37ىأ/5-6ل
  اثأأر ال أؾارث الظ ي يأة صلأى الؾحأأي الرأحي للعامأة فأي الدولأأة م(  6763وخالأد  مدأعؾد لشأؾانو خؾلأة

  بحأأألأ مشذأأأؾر مجلأأأة السعأأأار  للبحأأأؾث ىأأأأ ومأأأدا تأأأرثير الانذأأأظة الاقترأأأادية6ال بالاأأأية خأأألا  القأأأرن 
 والدرالاات التاريخية  د. م .

 م و دايأة 39ئر  خلا  القرن الاو  ة والسجاصات في بايلػ الغرب الجزام(  6766الرديك: بؾلغيلأ محمد ل
  اطروجة دءتؾراه غير مشذؾرة  الجزائر.م درالاة اجتساعية 35القرن 
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 3759ىأأأ/ 561-ىأأأ653ال أأؾارث الظ ي يأأة فأأي بأألاد الذأأام ومرأأر ل(  6775تأألاح: محمد جسأأزة محمد ل-
   رلاالة ماجدتير غير مشذؾرة  الجامعة الالالامية  غزة.م3937

 دور الدولة والسجتسي في مؾاجيأة الجأذام فأي السغأرب والانأدلس فأي د.ت(  ص د الغشي: اجسد تال  محمد ل
   بحلأ مشذؾر مجلة بحؾث ءلية الآداب  جامعة جلؾان.صرر  السرابظيؽ والسؾجديؽ

 الالاأأتحكامات العدأأكرية السريشيأأة مأأؽ خأألا  مأأديشتي فأأاس والسشرأأؾرة بتدأألسانم(  6779عيأأاش: محمد ل  
 ئر.رلاالة ماجدتير غير مشذؾرة  الجزا

 31م / 5-7ال ؾارث الظ ي ية صلى بلاد السغرب الالالامي خلا  القأرنييؽ م(  6739عيداو : محمد  ل-
   بحلأ مشذؾر مجلة قبس للدرالاات الاندانية والاجتساعية  د.م .م 39

 الؾلاأأيط  بحأألأ مشذأأؾر مجلأأة امأأف   مأأؽ مغأأاىر التغذيأأة فأأي تأأاري  السغأأرب م(  3555فقأأاد : الحدأأيؽ ل
 الدار ال يزا .

 بحألأ مشذأؾر مجلأة الع أر جيؾد اور ا في مؾاجية الظاصؾن السؾت الالاأؾدم(  6767قدار :السحجؾب ل  
 للدرالاات التاريخية والاثرية  السغرب.

 بحأألأ الاو  أأة فأأي الفتأأرة الستأأرخرة مأؽ العرأأر الؾلاأأيط فأأي السغأأرب الاولاأأطم(  6763لخزأر العر أأي  ل  
 مشذؾر مجلة افاب ف رية  الجزائر.

 9الامراض والخأدمات الرأحية فأي بألاد السغأرب الالاألامي مأا بأيؽ القأرنييؽ م(  6763محمد: تديقي ل-
   رلاالة ماجدتير غير مشذؾرة   الجزائر.م31-33ىأ/ 7

   )م31-36ىأ/ 7-9اثر الامراض والاو  ة في ذىشيات ولالؾك العرر الؾلايط ب محمد: تديقي لد.ت   
 تاريخية  الجزائر.بحلأ مشذؾر مجلة الحكسة للدرالاات ال

 ءرونؾلؾجية النيزانات التاريخية بؾاد  لا ؾ الاولاأط اقلأيؼ مأؾلا  يعقأؾبم(  6766محمد يزمي زطايط ل- 
   بحلأ مشذؾر مجلة مغر ية  السغرب.السغرب -فاس

 م ءتأأأاب الاجؾ أأأة 39ىأأأأ / 5را  فقيأأأا  السغأأأرب فأأأي و أأأا  الظأأأاصؾن خأأألا  م(  6763مغأأأراو : لاأأأسيرة ل
   بحلأ مشذؾر مجلة صرؾر  الجزائر.الالا لة الغرناطية انسؾذجا  التؾندية صلى 

 التقلبات السشاخيأة والسؾجأات الؾ ائيأة السذأترءة بأيؽ السغأرب والسجأا  الستؾلاأظي م(  6735السشتفي: محمد ل
   بحلأ مشذؾر السجلة الجزائرية للأبحاث والدرالاات  السغرب. م37-39خلا  القرنييؽ 

 الظأأأاصؾن الالاأأأؾد صلأأأى الؾحأأأي الأأأديسؾغرافي والاقترأأأاد  بأأأبلاد السغأأأرب  اثأأأرم(   6767مشيأأأر: بقأأأرار ل
  بحلأ مشذؾر  مجلة افاب ف رية  الجزائر. م 3169ىأ/765مقارنة تاريخية 
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Abstract: 

The aims of ancient  man were to focus upon the search for a way 

through which he could perpetuate his lifestyle and insurance effective 

protection for it, by which he would ward off the surrounding  dangers 

facing him, starting with the problems of fluctuations in the climatic 

and natural conditions around him, which he did not know how to 

control, passing through the protection of himself and his animals. 

From falling prey to wild beasts, he also had to protect himself from 

his human neighbors who lived with him and coveted his possessions, 

or to ward off the danger of his traditional enemies, the inhabitants of 

other settlements who were tempted by power and love of expansion 

and exclusivity by owning the reins of affairs. So, his interest in 

architecture was great and he developed his buildings to what we have 

reached today. The problem of this research lies in the importance of a 

thirsty building and why did you not know what this building is or its 

history and architecture, so we will shed light on the opinions on the 

history and naming of the building and search for the truth of the 

important archaeological building in the history of Iraq. The building 

and the views about its planning and architecture, to find out the truth 

about this building and what it was used for in the past. 
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 دراسة تأريخية وتخطيطية وعمارية لمبنى عطذان
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 )مُلَخَّصُ البَحث(
كان هدف الإنسان القديؼ مظصباً دائطااً ناؽ الب ان ناؽ و ايمك  يط اؽ ماؽ دالةاا  داماك 
نطط حياته وتأميؽ حطايك فعالك لةا  يادأ  هةاا الإدظااأ الط دباك ناه ماؽ باا تاناً اه اداً  ماؽ 
مشاكا تقمبات الغروف الطظاديك والظبيعياك ماؽ حؾلاه  وال ا  لاؼ يعارف بيا  يسايظر نميةاا  

ك نفسااه ودوانااه مااؽ  ن تقاال فروسااك لم يؾانااات الط ؾحشااك  ضااؼ بااان نميااه  يضااا  ن مااروأاً ن طاياا
ي ط  نفسه مؽ تيرانه مؽ هظا  البشار السااكظيؽ معاه والط ظمعايؽ لطط مباتاه نعايؽ الظطال   و 
يااادفل دظااار  ندائاااه ال قميااادييؽ  ااا ان الطسااا ؾطظات امدااارط الااا يؽ تسااا ةؾوةؼ السااامظك  وحاااً 

 يد اممؾأ.ال ؾ ل وال فرد نام اك مقال
لاا ا بااان اه طامااه نالعطاااأة ببيااراً وطااؾأ مبانيااه  لااا مااا وكاامظا  ليااه اليااؾم .تبطااؽ مشاا مك 
الب ن فا   هطياك مبظاا نظشاان ولطاا ا لاؼ نعارف ما ياك ها ا الطبظاا  و تأأو،اه ونطاأتاه  لا ا 
 ظسمط الضؾ  نما الآأا  ف  تأأوخ وتسطيك الطبظا ونب ان ناؽ حقيقاك الطبظاا امضاره الطةاؼ 

تاأوخ العراق      أن ن ف  مؾبل الطبظا والآأا  حؾلاه وت،ظيظاه ونطاأتاه لمؾباؾف نماا ف  
 حقيقك ه ا الطبظا وما ا بان يس عطا نما بديطا. 

 امدضر  دان   ؾأ  القصر  الطبان .: الكلمات المفتاحية
 تمهيد :

الطباااان  امضرواااك الطةطاااك ال ااا  ماااا تااالال  طالةاااا بائطاااك الياااؾم  فااا  البادياااك ال ر ياااك  مبظاااا 
  مديظاك البؾفاك  و  لاا م افغاك ناهاانظشان( وهؾ ي ؾ ط الظرق الطؤديك مؽ الاديضار  لاا 

  وبطااب هلواااأة كااؼ(05بااؼ( ووبعااد نااؽ مديظااك باار ا  هظ ااؾ   25ووبعااد نااؽ بااا مظةطااا ن ااؾ  
وبااان الظروااخ كااعباً  ووط ااؽ الؾكااؾل  (1)ا  نااؽ طروااخ الاديضاار/ مؾتاادة ميدانيااك لةاا ا البظاا

ان الظ،يماااك نطساااافك الظلاااي فاا  مظظقاااك تقاهاااا داا- ليااه ماااؽ اللةااك ال ر ياااك ناااؽ طروااخ بااار ا 
 بادم  باار لاه بااان ماؽ دااال  الرحالاك الفرنساا  تافرنيياه  ااطؽ أحم ااه  و ن .بااؼ( 13حاؾال   

         ده وبااااااام هؾكاااااافه وكاااااافاً مسااااااةباً لةاااااا ا الطبظااااااا لمعااااااراق فاااااا  القاااااارن السااااااانل نشاااااار الطاااااايا
Bell, 1914, p.14-43) , )    16  ص  1645و طمخ نميه تسطيك بصر  ترفيظيك) . 

                                                           
(1)
إُ ٍ٘جدج تْاٝح ذقغ ٗظػ اىصحساء ػيٚ شكنو ٍْكازج ٍف٘ كح اىكدالأو اةٗىٞكح ٝلكٞس إىكٚ ػكدً ٗجك٘   تْٞكح  

ذلكؼو اىْٞكساُ  ٘قٖكا ػْكد اىَعكاء ٗاىكد اُ  اذةغساض ػعكنسٝح   ؼَيح قدَٝح ٍيحقح تٖا ٝؼرقد إّٖا ماّد ٍعر

 اا ٞعس .  ّٖٗازاً  ٜ حاىح حدٗز  ٛ شٜء ٝعردػٜ إػلاً اىفٖح اىقاتيح ترىل ظ٘اء ماّد ػطلاُ 
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وهظااك دأا اات تشااير  لاا  ن هظاياك مبظااا نظشاان امولااا تا بر نأناه بااان  حادط القااا  
 راحك نمااا طروااخ ال اا  هظاهااا الفرضيااؾن ل طايااك حاادودهؼ ال ر يااك  و أ طااا بانااب تط ااا نقظااك ا اا

( . البظايااااك 055-966  ص 1655القؾافااااا هاااايؽ تاااادمر وميسااااان  و  لااااا  اااامؾ يا   هاااارا يؼ   
ال انيك تشير  لا  نه  حد بصؾأ مديظك نيؽ تطر الطساي يك  ووع طاد الباحان فا  دأا ا ه نماا 
ت،ظيط ونطاأة الطبظا ال   تشبه بصؾأ الطديظك ال   بانب مؾتاؾدة فا  تماػ الطادة  الشارب   

(.  ما ال ال ك ال   تادنؾ  نال،اان  ه يساطا ن،اان نظشاان وها  تساط  م مياك وتف قار 1636
 لااااا الاااادليا الطاااااده  و  ه نااااص ب اااااه  يطاااايط الم ااااام نااااؽ ا ااااطه القااااديؼ  و مااااؽ تشااااييد  من 
مصادأنا البمدانيك وال أأو،يك وامدهيك القديطك تا ت دمؾاً نؽ  يك  شاأة كرو ك  لياه   ولعمةاا 

ها    ديضر نأ طا   درط  منةا ت بر نأهظيك وحؾادث نادة ت اؾم  حاداضةا حاؾل برته م ا الا
  بطااا  ن  نطااال الب اان امضااره لااؼ ت ؾكااا  لااا دليااا ب اااه  او الطظظقااك مااؽ الباديااك ال ر يااك

مم قظات  ضروك  درط تةديظا  لا  لػ . نمطااً اناه ل اد الآن لاؼ تلار تظقيباات مظ غطاك فا  ها   
الدأا ات وامن اث ال دي ك ال   تظاولاب ها ا البظاا  ان طادت فا  ت دياد  البظايك  و حؾلةا. وإن

 . (955  ص1651  ونطاأة الاديضر  كرولووا تأأو،ه نما الطقاأنك هيؽ نطاأاته
كطااا وأد نمااا نطاااأة الاديضاار نااةأا  م، مفااك ناادة   فطااظةؼ مااؽ يراهااا حصااؽ يعااؾد فاا  

   1652ؽ ال،ميفاك الطظصاؾأ  العطياد   تأأو،ه  لا هادايات العصار العبا ا  وت ديادا فا   ما
ياا نباد وهظالػ أ ه آدر مؽ يرط نطاأة الاديضر  بدم ماؽ  لاػ بطاا  كاد  د. نب .(154ص 

(  والباحن  يضا يرتح ه ا الر ه مؽ داال الساطات 154ص  9514  ال سيؽ أاه   أاه 
 صؽ ليس ناتلا  القبمك الطعطاأوك ال   ي طمةا الطبظا نالإ افك  لا ان م راب اللامل ف  ال

مطاا يؤبااد  ن الطبظااا ا ااي  الياه الط ااراب فاا  ماادة م ااأدرة ناؽ البظااا  امكاام  لم صااؽ. لاا ا 
 ظبيؽ القصؾأ ومؾاكفاتةا وال،انات ومؾاكافاتةا لبا  نقاي نماا حقيقاك ها ا الصارح الطةاؼ. 

هاا   كطااا  ااؾف نقاادم تطةيااداً نااؽ القصااؾأ وانؾانةااا فاا  العطاااأة الا اااميك لظ عاارف مااؽ دااال 
الطقدمك ناؽ القصاؾأ هاا الطبظاا يشابه فا  ت،ظيظاه القصاؾأ العر ياك الا ااميك  و  ناه يعاؾد 

  لا مدة تسبخ العصر الا ام  .
 ن القصااار نطااااأة هظائياااك      يقاااال    بصااارت الاااداأ بصااارا   ا حصاااظ ةا ((  حسااايؽ   

يطظعاه وإن بروش بانب تساط  البياب الطبظا  بصارا لا ناه يقصار ماؽ  ياه  )) (9  ص 9556
(   اش قاق لفغك القصر مؽ الطقصؾأ 193-192  ص 1650مؽ الان شاأ((  اهؽ  يد    

(  اتسااااطب القصااااؾأ نأنةااااا كااااروح 199  ص 1650وهاااا  الااااداأ الؾا ااااعك((  اهااااؽ  اااايد    
نطرانيك ببيرة ووا عك وتطيلت نعطاأتةا و اكظيةا واأتبظب نشا ا وآدار هؾتاؾد القاؾة والسامظك 

 . (19  ص 9556 حسيؽ   
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و سبً ا دياد اهطيك القصؾأ بسا ؽ ال ااكؼ  و الطماػ كاطؼ الطعطااأ ها   القصاؾأ نماا 
تؾ ول يضؼ بسؼ الا  قبال وبسؼ ال،اص نالس ؽ نائمك ال اكؼ او الطمػ والقسؼ امدير يشطا 
ال،دمات ف  القصر مؽ مس ؾدنات ومظانخ وغرف لمقائطيؽ نما ددمك القصر  يع طد مبد  

فظياااك والفراغااات الط، مفااك الط يظااك ناااه      ياا ؼ تؾ واال الطرافااخ البظائياااك هظااا  القصااؾأ نمااا ام
 نميةااا هاا ا نالإ ااافك  لااا وتااؾد السااؾأ ال،اااأت  الطاادنؼ نااامهراج والبؾانااك الرئيسااك ال اا  تعمااخ

 . (95  ص9556  ف   وبات الدفا  نؽ القصر  حسيؽ
ه ظام  ال لااأة ال ا  ت ظماً   ما ال،انات مؽ الظبيع   ن يرتبط عةؾأ  و نشؾ  ال،انات

 يامةااا نمااا طاارق الطؾاكااات  و لااػ ل قااديؼ ال،اادمات لمطسااافروؽ والؾبااؾف نمااا م ظمباااتةؼ 
وتأميؽ أاح ةؼ. ومؽ الطعروف  يضا اه طام العرابييؽ نال لاأة مظ  القدم فطاؽ الصاعؾ ك ت دياد 

تسااعفظا هاادليا ممطااؾ   مااان لظشااؾ  هاا   ال،انااات  و الطراكاال ولا اايطا   ن الشااؾاهد امضروااك لااؼ 
نمااا  لااػ  و لااػ م ااباب نااد   هطةااا هااؾ تةاادم واناادضاأ الب ياار مظةااا و يضااا  لااا ت يياار طاارق 

  و يضااا تؾاتااد ؽ   لااػ عةااؾأ و ااائا الظقااا ال دي ااكالطؾاكااات واه عادهااا نظةااا   فضااا ناا
 . (93  ص1643   نم فروؽ بالفظادق ال دي ك  محمد ماكؽ  ك ر أاحك لمطسا

  م الفظاادق والسااؾق فاا  الؾبااب ال ا اارك ال،ااان تلاأوااك و اا ظيك     نااه يقااؾم مقااا ن وعيفاا
  بطا هؾ ال ال ف  دان السبيا ف  الط طؾدياك وغيار    ال،انات تظشأ نما طرق الطلاأاتوه 
  وإن ه   ال،اناات تطيعةاا  ات طاانل نسا ره     ن ل،انات ف  الطدن العرا يك امدرط مؽ ا

ف   وإن طبيعااك هاا   ال،انااات بطااا هااؾ معاارو نأنةااا حصااؽ نساا ره مغةرهااا ال،اااأت  يااؾح  
    ااافك  لااا  لااػ ال طايااك ال اا  تؾفرهااا لةااؼ وتلظاابةؼ مشااقك تقااديؼ ال،اادمات لم لاااأ والرحالااك

 .وه ا الظؾ  ما يظمخ نما الطبظا  السفر والط،اطرة
ظااؾ  امول    و دادااا  ااؾأ الطديظااك وهاا  ت، مااي نااؽ البااؾن دادااا الطاادنال،اناات ال اا  ت

نطااا يط ااؽ  ن تقدمااه هاا   ال،انااات مااؽ ال،اادمات اللياادة للواأهااا مااؽ ناحيااك الطساالد والطظعااؼ 
      ن امولااااا بانااااب ت  ااااا غياااار  لااااػ مااااؽ الضااااروأوات والبطالياااااتوالظبانااااك وال طامااااات و 

الط ظاااات ال سا اااك والطؾابااال الطةطاااك  يطاااا ي عماااخ نطفااااأق الظااارق وملااااأه الطياااا   و مراكااال 
طا الظؾ  ال ان  مؽ ال،انات  الدادميك( فإنةا اح مب مدادا الطدن دادا السؾأ وف  ال دود هيظ

  9551ق  و تاااؾاأ الطسااالد  الااادأات   نعاااض امحياااان داأتاااه نالإ اااافك  لاااا بااارب ام اااؾا
 .(169ص

( وتبؾوظاه العطااأه ابااأة ناؽ 1الؾابل  ن ها ا البظاا  ان طااداً نماا نطاط ت،ظيظاه  شا ا 
  وإن ها ا الطبظاا مشايد ناالآتر فا  مغةار  العاام  لاا بصار الاديضار بصر م صؽ  يق ارب

  وباا لػ تعاارز  تاالا  مااؽ مرافقااه لاارغؼ مااؽ  تصااد  نعااض تدأانااه و ااقؾفهواللااص  نمااا ا
الدادميااك  لاااا ال،اااراب نسااابً ناااؾاده الااالمؽ   لا  ناااه نالإم اااان الؾباااؾف نماااا حال اااه العطاأواااك 
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م( 92.2 نعااااد  ماااؽ الشاااطال  لاااا اللظاااؾب  ونطاااط ت،ظيظاااه  فةاااؾ هظاااا  مر ااال الشااا ا تقروبااااً 
م( ت لاااه   اااانه ن اااؾ اللةاااات الااارئيس امأ عاااك 91.65ونر اااه ماااؽ الشااارق  لاااا ال ااارب  
م( مدنؼ ماؽ ال،ااأج ه طانياك  هاراج   أ عاك مظةاا بائطاك 1,5تقروباً  الطبظا م اط نسؾأ  ط ه  

م( وهظااك ضاضاك 1.15ف   أبانه وه  مس ديرة نما ش ا ضاضك  أ ا  الادائرة بظار باا مظةاا  
م( تقاااؾم فااا  و اااط باااا ماااؽ ام اااا  الشااار يك واللظؾ ياااك 0.15 هاااراج نصاااي دائرواااك نقظااار  

  فا  مظ صاي الضامل الشاطال  تقروبااً  وال ر يك تقروباً    ما البارج ال اامؽ فةاؾ   ا،طةا   ووقال
( الاا ه 9م( وهااؾ ي  ضااؽ الطااددا الرئيساا  لمقصاار  شاا ا 1.15يباار  نااؽ السااؾأ نطسااافك  

ؼ ها ا البارج ماؽ ال،ااأج  لاا  نصاف  هارج( أباؽ باا مظةطاا نماا شا ا أ ال ا ا داأة ووبما  يقس
م( نؽ الؾاتةاك تبار  طمع اان كا يرتان 1.15م( ونما نطخ  9نرز الطددا مؽ ال،اأج  

دفيا  الادهً مبظا  ناالآتر  (9) اؼ( يعمؾهطاا نقاد مالدوج 45مؽ اللانبيؽ   اطػ باا مظةطاا  
ماااؽ  تااارتيؽ  (0)هظاااا  العقاااد ام ااافا و ااال نصاااؾأة أ  ااايك  وواحااان هظاااا  ن ترتياااً الآتااار فااا 

  فقااد أتااً الآتاار  يااه نصااؾأة    مااا العقااد العمااؾه  ااؼ( 45لعقااد  ونصااي  هماا  ناارز نظااؽ ا
نطؾديك نما العقاد ام افا نطقاداأ آتار  واحادة نالظسابك  لاا الؾتاه  ها ا وو، ماي وتاه الآتار 

 ااؼ( نااؽ الآتاار الطساا عطا فاا  العقااد ام اافا 4×00×00فاا  هاا ا العقااد الاا ه ي ااؾن نقيااا   
م( ضااؼ يماا  0اطؽ العقااد العمااؾه   يبماا  اأتفااا  العقااد نااؽ مساا ؾط الاادفؽ ال ااال   الطربااً فاا  ناا

م( يظ ةا  فاا  و ااط 9.15م( م اار مر ال الشاا ا طاؾل  اامعه  1.00ف  اك الطااددا ونر اةا  
 معه اللظؾ   نف  اك ضانياك و اظفس العارز السااهخ  وها  امدارط معقاؾدة نعقاد مالدوج نماا 

ديااد اأتفاناه نااؽ مساا ؾط الاادفؽ ال ااال  ل أ اايك وهااؾ الارغؼ مااؽ   نااه مةاادم   لا  نااه يط ااؽ ت 
 . (11  ص1659   ؼ(  يضاً   مطان 45ه ا العقد   م( ووبم  نرز نظؽ9.2نطقداأ  

م( 0.2م( واأتفانااه  9 مااا العقااد ال ااان  العمااؾه ف بماا   ااعك ف   ااه الطظمااك نمااا الساااحك  
 ااؼ( 16طااؾل  اامعةا    ااؼ( هاا ا وناحاان هظااا وتااؾد ف  ااك مر عااك الشاا ا35وناارز نظظااه  

ت، رق ف  ك ه ا العقاد واللاداأ الا ه يعماؾ  وها   الف  اك تشابه  لاا حاد ماا تماػ الف  اات ال ا  
نادة ما نلدها فا   اراديً البياؾت ال قميدياك مغاراز ال ةؾواك ولباؽ وعيف ةاا هظاا غيار  لاػ. 

نلادها فا   وأ طا كططب ه   الف  ك هظا ل ،دم  غراز دفاايك ب مػ الف  ات الشابؾليك ال ا 
  . (1  ص 1603ت صيظات الطددا الشطال  ف  الاديضر  نرف    

ه ا ومؽ اللدير نالإشااأة هظاا  ن نعاض البااح يؽ مطاؽ تؾلاؾا ها ا البظاا  نالدأا اك   باروا 
نان الططر او الطلا  الطر ل الؾابال هايؽ الف   ايؽ ال،اأتياك والدادمياك لةا ا الطاددا باان مقباا 

                                                           
(2)
اىَك٘ا   ؼَاه اىؼقد اىَص ٗض  ىغسض ذق٘ٝح اىؼقكد ٝؼَكد اىثْكاء إىكٚ اظكرؼَاه ػقكدِٝ  ك٘ا تؼعكَٖا ٍكغ اظكر 

 ظٔ  ٜ  اُ ػطلاُ.الإّلالأٞح تلنو ٍؼامط ٕٗرا ٍا ذلاح
(3)
ٕٜٗ ّفط  نسج تْاء اىؼق٘   ٜ اا ٞعس  مَا إُ شنو ػق٘  ػطلاُ ٗغسٝقكح ذْفٞكرٕا ذلكثٔ ٍكا ٕك٘ ٍرثكغ  

  ٜ اا ٞعس.
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( ولبؽ مؽ دال الطسح الطيدان   لؼ نلد هظاك  ه دليا اضاره 052  ص  1659  امح   
يشااير  لااا هاادايات ال قبيااً او ب ااي ي طااا م ااا هاا ا القبااؾ  نمااا الاارغؼ مااؽ  اأتفااا  اللاادأان 
الط بقيك مؽ ه ا الططر ونميه نع قد اناه باان مف ؾحااً   ن لاؼ ي اؽ م ظاا نساقي مسا ؾط. ها ا 

احك الببارط يرتفال  لاا الطسا ؾط الط بقا  ماؽ  اؾأ وناحن  ن العقد الطالدوج الطظاا نماا السا
القصر ماؽ الادادا      تاؼ تربياً نقاديؽ مالدوتيؽ ي باايؽ الآتار الطسا عطا فا  هظائةطاا ماؽ 
حين ال لؼ وال رتيً  فقد ا  عطا ف  هظا  العقد السفم   امول( آتر مس ظيا الش ا  يا ه 

ز الؾتاه و تساعك كافؾف  ؼ( و ل نصؾأة أ  يك نطعدل ضاث ترات ف  نر 4×15×09 
  نالظسبك لبظؽ ه ا العقد( .

×  00 ما العقد العمؾه ال ه ي  ضؽ العقاد امول فةاؾ مشايد ناأتر مر ال الشا ا  ياا   
 ااؼ( وأتااً نشاا ا  فقاا  ي عامااد نمااا عةاار العقااد الساافم  وشاايد ناطظااه نظروقااك ال ااا 4×  00

 ا دظاؾط مسا ؾوك   نطؾدياك نماا والشد   ما وته ه ا العقد  العمؾه( فقاد تاؼ ترتيباه نماا شا
العقد السفم  . وم ا ه ا ام مؾب ف  هظا  وتربيً العقؾد الطلدوتاك ال ا  تعماؾ مادادا مبظاا 
العظشان  اند ب يراً ف  تقؾو ةا وديطؾم ةا ف  ت طا ال قا الظا ل نميةا وتؾتاد دماي الف  اك 

 فقاااا  فاااا  اللااااداأوؽ  ال انيااااك لمطااااددا  ه العقااااد الطظااااا نمااااا الساااااحك ف   ااااان تظفاااا ان نشاااا ا
اللاااانبييؽ  الف  اااك ال ر ياااك تباااؾن  نطاااخ ووشاااير تصاااطيطةا  لاااا  ن ال ااارز ماااؽ وتؾدهاااا هاااؾ 
 ددال مللقك الباب  يؾتد ما يطاضمةا ف  مادادا باا ماؽ داأ الإمااأة نالبؾفاك وفا  الاديضار  
ومطاااا ياحااان هظاااا وتاااؾد نعاااض ال شاااانه هااايؽ تصاااطيؼ هااا ا الطاااددا والطاااددا الشاااطال  لقصااار 

 . (9  ص1603  تشييد  ؾأ ال  صيؽ  نرف  ضر بباالادي
يضؼ ه ا الطبظا  احك و ظيك تم  الطاددا الارئيس مباشارة  تقاؾم نماا تؾانبةاا الشار يك 

تانب  مف ؾح الطعمؼ هاا  (1)واللظؾ يك وال ر يك ملطؾنك مؽ الُ لر  ات مساحات م، مفك وإيؾان
                                                           

(4)
ااٝ٘اُ : ٕ٘ ٍنكاُ ٝسعكررَسَس تكٔ ٍكِ اىحكس ٗاىثكس  ٝحكٞػ تكٔ شلاشكح جكدزاُ غٞكس ٍعكدٗ ج اى٘جكٔ    ٍكا اىَؼْكٚ  

٘ىككٔ اىرصككََٜٞ ٗشككنئ اىؼككاً ٕكك٘ ػثككازج ػككِ تْككاء ٍعككرطٞو ٍقطؼككٔ ااصككطلاحٜ ىوٝكك٘اُ  اىَقصكك٘  تككٔ ٍدى

ٗٝصكفٔ تْٖعكٜ تق٘ىكٔ  ,اىؼسظٜ ّصف اظط٘اّٜ  ٗ ٍق٘ض إذا ماّد تداٝح ذق٘ٝط اىطاا ٍكِ اةزض ٍثاشكسج

ٕ٘ قاػح تدُٗ جداز زاتغ ٍْفرحح ميٞاً ػيٚ اىصحِ ٍعرفٞدِٝ ٍِ اذعاع اىصحِ ٗتسمرٔ ٍٗكِ ٕ٘الأكٔ اىْظٞكف 

جؼفكس  شٝكِ اىؼاتكدِٝ ٍ٘ظكٚ  الإٝك٘اُ  كٜ اىؼَكازج اىؼساقٞكح حركٚ ّٖاٝكح اىؼصكس اىؼثاظكٜ   اىَؼرده .اّظكس له

 .103  102  ص 2002 غسٗحح  مر٘زآ )غٞس ٍْل٘زج(  جاٍؼح تغدا   ميٞح اٟ اب  

ٗقد اظرؼَو الإٝ٘اُ  ٜ اىؼساا  لاه اىؼص٘ز اىؼستٞح الإظلاٍٞح اىَخريفح  ٜ ٍ٘اظكغ ٍؼَازٝكح ٍرْ٘ػكح       

 ٜ اىدٗز مَا ظٖس  ٜ اىقص٘ز ٗاىَْلآخ اة سٙ ظ٘اء اىخاصح ٍْٖا  ٗ اىؼاٍح ٗذىل ّظساً ىَلالأَرٔ  إذ ظٖس

اةجك٘اء اىثٞيٞكح اىؼساقٞكح صككٞفاً ٗشكراءاً    قكد ظكَد  از الإٍككازج  كٜ اىن٘ كح ػكد اً ٍككِ اةٗاٗٝكِ  ٗ كٜ ٍدْٝككح 

تْاٝكح مثٞكسج ٍعكرطٞيح اىلكنو ذعكٌ اىثصسج ٝر٘ظح الإٝ٘اُ  ٜ قصس اىلؼٞثح إذ ملفد اىرْقٞثكاخ اةشسٝكح ػكِ 

 ٝ٘اُ. اّظس ج٘ا  ٗظ٘ظح   ٍصطفٚ  احَكد  ذخطكٞػ تغكدا   كٜ ٍخريكف اىؼصك٘ز ػكسض ذكازٝخٜ ٍصك٘ز  

 . 8  ص 1161تغدا   

 ٜ اىَثاّٜ اىؼثاظكٞح اىلا صكح  الإٝ٘اُّٗفد  ٗص٘ا إىٚ اىؼصس اىؼثاظٜ ماُ  ٜ قصس اىَْص٘ز إٝ٘اُ     

تٞح )اىقصس اىؼثاظٜ( ٗاىَدزظح اىَعرْصسٝح اىلاٍكٜ   ػكلاء حعكِٞ جاظكٌ    ٜ تغدا  مَا  ٜ اىَدزظح اىلسا

 مركك٘زآ )غٞككس ٍْلكك٘زج (   جاٍؼككح تغككدا    ميٞككح اٟ اب     غسٗحككحاىقصكك٘ز ٗاىككدٗز اىرساشٞككح اىثغدا ٝككح   

 .126ً   ص2016
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الؼ الط بقيااك  ااطؽ  ااؾأ هاا ا مااا  هاار  الطعاا هااا( و عااض هاا   الطرافااخ م دادمااك  يطااا هيظةااا    
  هؾ كي مؽ ضاث حُلر الطعمطك ها  د  و  ج( نما ام داد الضامل اللظاؾ   لمساؾأ   البظا 

وتعاماااد نميةاااا وفااا  الؾ اااط حلااارة أئيساااك  ط( مقاهاااا الطاااددا الااارئيس لمبظاياااك مباشااارة  ونماااا 
م اداد الضامل الشارب  لساؾأ  معةا الشرب  يقؾم  يؾان  ها( مف ؾح نما السااحك   يقاؾم نماا ا

ج( ونغاااراً ل عر اااةا  لاااا ال ،رواااً و تاااراكؼ امنقااااز -ب-البظاياااك كاااي ماااؽ ضااااث حُلااار   
فيةااا  فانااه ي عاا أ نميظااا الؾبااؾف نمااا تفاكاايمةا   مااا نااؽ ام ااداد الضاامل ال ر اا  لمسااؾأ فااإن 

 ال  روات امضروك تشير  لا نقايا كي آدر مؽ الُ لر  لا  نةا لؼ ت دد تفاكيمةا.
وإ ا  معظاااا الظغااار فااا  تصاااطيؼ هااا   البظاياااك  ناحااان  ن الُ لااارة  ط( هااا  نط اناااك ال لااارة 
الرئيسااك   ااؾا  مااؽ حياان مؾبعةااا فاا  الطرباال  و  درفااك واتة ةااا ال،اأتيااك ن ميااات معطاأوااك 
بؾامةا  نصاف  نطدة تصيك ت طا حميك  در يك مؽ اللص نما شا ا  باؾا  وها  مشااهةك 

 ال،اأتيك الشطاليك لسؾأ ال  صيؽ ف  الاديضر.ل مػ ال   تلوؽ الؾاتةك 
ونلااد ان الطااددا الاارئيس لةاا   الُ لاارة ي ااؾن نمااا طاارا  الط ااؾأ الطظبساار ولاايس نمااا 

ا  تقاال مدادمااه نمااا م ااؾأ -م ااؾأ الطااددا الاارئيس لمبظايااك  بطااا هااؾ ال ااال فاا  الاديضاار 
الظساابك ل هظيااك ال اا  هااد اً مااؽ الطااددا الاارئيس وان ةااا  نأبصااا مرفااخ  يااه وباا لػ ن -مساا قيؼ

تساابخ نةااد تشاايد الاديضاار  ونعظاا  العطااائر اممؾوااك  ااؾا  الط  شاافك فاا  البصاارة  و القصااؾأ 
اممؾوك امدرط  بقصر الطش ا و ال ير ال ر    غير  ن ه ا الطددا يشبه فا  فبارة  نشاائه 

 بسر.( حين الددؾل نظروقك الط ؾأ الطظ0الطددا الشطال  لداأ الإماأة ف  البؾفك  ش ا 
الاا ه هظيااب نمااا   ا ااه  غمااً امهظيااك  (2) مااا نالظساابك لطااا هااؾ  ااائد فاا  الظغااام ال يااره 

العرا يااك  ا  ان مااددا القمااً ي ااؾن فاا  الؾاتةااك الرئيسااك  منظااا نع قااد  ن هاا   الُ لاارة نط انااك 
القماااً  وان الإياااؾان  هاااا( هاااؾ اللاناااً الشااارب   وفااا  ال الاااً الفااارا   ح( هااا  امدااارط باناااب 

ك  يااؾان او الطلظااً ال ر اا  هظااا  وكااي الُ لاار للظؾ يااك تط ااا الطااؤدرة. هظااا بااد نلانااه نط اناا
نسؤال هؾ لطا ا م ا ه ا ال بايؽ  و ال  يير ف  و ال مادادا ها   الُ لارة هظاا طالطاا ان ها   

                                                           
(5)
ٍدْٝكح اىحٞكسج  اىطساش اىحٞسٛ: ٝحرو ٕرا اىطساش ٍناّح ٍَٖكح ٗتكازشج  كٜ اىؼَكازج الإظكلاٍٞح ّٗعكة إىكٚ 

اىقدَٝح  ٜ ظ٘ء زٗاٝح اىَعؼ٘ ٛ )اتٜ اىحعِ ػيٜ تِ اىحعِ تِ ػيٜ  ٍسٗض اىرٕة ٍٗؼكا ُ اىفكٕ٘س  ض 

 كٜ  ٗحكدزاىَر٘مكو  تكنُ( اىركٜ ذلكٞس 203ً  ص1165 ذحقٞق محمد ٝحٞٚ اىدِٝ  ٍطثؼكح اىعكؼا ج تَصكس  4

قح( ٗزٗٛ ىٔ تاُ تؼط ٍي٘ك اىحٞكسج  ٝأٍ تْاء ىٌ ٝنِ ٝؼس ٔ اىْاض ٕٗ٘ اىَؼسٗف تاىحٞسٛ )اىنَِٞ ٗاةزٗ

 تككاىحٞسٛتْٞاّككاً  ٖٞككا ػيككٚ صكك٘زج اىحككسب ٕٗٞيرٖككا ٍْٗككر  ُ اػرَككد اىَر٘مككو ٕككرا اىثْككاء    قككد ظككَٜ   حككدز

ٝيٖٞكا اىصككدز )ااٝكك٘اُ(  ككٜ اى٘ظكػ ٗذقككً٘ ػيككٚ جاّثٞككٔ  -اىظيككح–ٗاىنَكِٞ  ٕٗككرا اىطككساش ٝركنىف ٍككِ اىَقدٍككح 

ِٞٞ   مَكا ٝطكو مكو ٍكِ اىصكدز ٗاىنَكِٞ ت٘اظكطح ٍكد و  كٜ مكو ٝرصلاُ تٔ تَد يِٞ جكاّث -قاػرِٞ–اىنَاُ 

ٍَْٖا ػيٚ اىَقدٍح   مَا ذ٘جد قاػح  ٜ اىَؤ سج ذعكٌ تؼكط اىَسا كق اىخدٍٞكح ٍكِ ٍطكثة ٗ ٗزج ٍٞكآ. ٗىك٘ 

 –مكاُ ٍؼسٗ كاً  كٜ اىؼَكازج اىؼساقٞكح اىقدَٝكح ٗ اصكح  كٜ اىَثكاّٜ اىدْٝٞكح   ّكٔذرثؼْا  صك٘ه ٕكرا ىطكساش ّفكد 

اىصاىس ا.ً ٗاظرَس  ٜ اىؼٖ٘  اٟش٘زٝح ٗاىثاتيٞكح ٗتلكنو ٗاظكح  كٜ ٍدْٝكح اىحعكس   ٍكا  ةىفاٍْر  -اىَؼاتد

 ٜ اىؼٖ٘  اىؼستٞح الإظلاٍٞح  قد اظكرؼَو ٕكرا اىطكساش  كٜ اىنصٞكس ٍكِ اىَثكاّٜ اىؼستٞكح الإظكلاٍٞح اىركٜ ذعكثق 

 ٜ قصس اا ٞعس .ػصس ظاٍساء  ْفدٓ  ٜ  از الإٍازج تَدْٝح اىن٘ ح ٗ ٜ قصس اىلؼٞثح ٗ ٗز اىعنِ  
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البظايااااك معاكاااارة ل دضاااار الغاااااهر  ن هظاااااك ضطااااك نؾامااااا حطمااااب الطعطاااااأ نمااااا م ااااا هاااا ا 
يااك فةااؾ كاا ير نساابياً  يا اااً  لااا الاديضاار  وهاا ا العامااا بااان لااه ال صااطيؼ   مظةااا حلااؼ البظا

بال الرئيساك  و الشارف فا  امضر ف  تؾ ول الطرافخ والقانات   ولا يطا نالظسبك لقانات الا  ق
وهظاك بانات تانبيك و يظةا بان ان م طيلتان   ؾا  مؽ حين انلوائا  هطاا  و ماا   الاديضر

در يك ا ا  الةا لا ا قبال   ماا فا  نظشاان فاان ناماا ال لاؼ ي عمخ نأهطي ةا الطعطاأوك والل 
دفاال الطعطاااأ  لااا  ن ي لاااو   بامااك حُلاار  داارط بصااالك شاارف  و لااػ نا اا  ال القانااك  ط( 
فلعا الطددا فيةا نط ؾأ مظبسر لب  ي ؾن و عه ف  معلل نؽ الظغر و الي  الادادميؽ 

لاه  ضار فا  م اا ها ا ال صاطيؼ  من ها   وال،اأتيؽ  لا البظايك  وهظاك ناما  مظ  أ طاا باان 
ال لرة ف  مؾاتةك مباشرة مال الطاددا الارئيس  ودون وتاؾد مظشاةت ومرافاخ هظائياك يط اؽ  ن 
تبااؾن حااؾاتل بطااا فاا  الاديضاار  فاا  الاادادا هظاااك نميااه  ن يل ااا   ك اار مااؽ مرفااخ ومااانل 

 لمؾكؾل  لا الإيؾان الطقاها لمطددا الرئيس.
يباادو مف ؾحاااً فظاارتح  نةااا بانااب فاا  تانبيااه دنامااك  ت طااا العقااد   مااا الإيااؾان  هااا( الاا ه

الاا ه ي قاادم القبااؾ الاا ه بااان يعمااؾ    وه اا ا نالظساابك لمقسااؼ  ح( الؾاباال  لااا ال اارب مااؽ القانااك 
  ط( ونع قد  نه نط انك  يؾان تانب   در.

   ماااا الُ لااار البائظاااك نماااا ام اااداد الضااامل اللظاااؾ   لمساااؾأ ف  اااألي ماااؽ ضااااث حُلااار هااا
م( ونر اااااةا 11.2ال لااااارة   ( وهااااا  مسااااا ظيمك الشااااا ا طؾلةاااااا ماااااؽ الشااااارق  لاااااا ال ااااارب  

م(  وتؾتاد فاا  اللاوواك اللظؾ يااك الشار يك مااؽ ها   الُ لاارة ومقاهاا الطااددا الطاؤده  لااا 1.55 
م( أ طاااا كاااططب ل ظااااعر ف  اااك الطاااددا 1.21القاناااك  ط( ددماااك مسااا ظيمك الشااا ا نر اااةا  

لُ لاارة  لااا وتااؾد ددمااك  حظيااك(  داارط  ت ؾ ااط  اامعةا الطاا بؾأ. هاا ا ووشااير م،ظااط هاا   ا
اللظؾ    وأ طا انه أ طاا باناب نط اناك م اراب فا  ها   الُ لارة ال ا  يع قاد  نةاا باناب مسالداً 

(  وتؾتد ف   نماا الضامل الشارب  ماؽ ها   الُ لارة 45  ص  1636لة   البظايك  العلاوه   
غااراأ ماااا هااؾ مؾتاااؾد فاا  الاواوواااؽ  فااؾق الطااددا الطاااؤده  لااا الُ لااارة  و( نصااي  باااك نمااا

الصااطا  الطظمااك نمااا الرحبااك البباارط فاا  الاديضاار  وتؾتااد لةاا   ال لاارة ضاضااك ماادادا امول 
يصاا  ليةاا ماؽ الفسا ك  ح( وهااؾ مةادم لاؼ ت ؾ اح تفاكايمه نعااد  وال اان  يصاا  لاا الُ لاارة 

ال اا  يؾتااد م( يااؤده  لااا الُ لاارة  و( 9.52 ااؼ( وال الاان نر ااه  55الطربلوااك  ط( نر ااه  
م( يااؤده  لااا الُ لاارة الطربلوااك  د( 1 ااؼ( ونطقااه  65فيةااا مااددان آدااران  حاادهطا نر ااه  
م( 1م( ونطقاه  1( وال الان نر اه  955  ص 1651وال   يع قاد  نةاا مظب،ااً  كرولوواا   

م( ها ا وإن تطيال الطادادا فاا  1.65×4.15ياؤده  لاا الإياؾان  هاا( و نعااد الُ لاارة امديارة  
 رة تقل و ط اللدأان الطف ؾحك فيةا  وه  ه لػ تشبه مدادا حُلر الاديضر.ه   الُ ل
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 : الاستنتاج
وبااد اب اارن   را  لااؼ ي سااؼ  مرهااا نشاا ا دبيااخ نعااد ن هاا   البظايااك ال اا  تقاال و ااط الصاا 

وباان  تأأو،ةا ه أأوخ الاديضر بؾنةا تط ا  مسمك ت بؾن ماؽ الاديضار  مؾتاؾدة  نظشاان.
ن بانااب نقظااك ا اا راحك هاايؽ البؾفااك والاديضاار. وهظاااك دأا ااك حدي ااك مع قااداً  ن مبظااا نظشااا

 تروب نما القا  وال صؾن الدفااياك فا  نةاد الاحا ال الفرنسا  أت اب باؾن ها   البظاياك 
تعؾد  لا  لػ العصر هظاً  نما مقاأناات هظائياك هيظةاا و ايؽ تماػ القاا   ومظةاا حصاؽ تدالاك 

بااك ودبااا (  ومةطااا ي ااؽ مااؽ  ماار فااإن تااأأوخ هاا   ودر ااك بباار اهااؽ ناااي  والقصااير وبمعااك أح
البظايك لا  ال معمقاً غير  ن طر ها البظائياك تشابه  لاا حاد ببيار الظار  البظائياك فا  الاديضار 

 و يك   ؾا  تديدة تسمط نما ه   البظايك يط ؽ الا  فادة مظةا ف  الاديضر.
ت والطقاأناات بطاا لاؼ تلار  مبظا نظشان هظاا  مةاؼ ولا  ال ي سال  لاا الطلواد ماؽ الدأا اا

 يااه  نطااال تظقيبيااك  و كاايانك وإن  نطااال اللأانااك نااؽ طروااخ حفاار الآناااأ  داا ت تلحااي نميااه 
وطرق الطؾاكاات  دا ت تشاخ ناالقرب مظاه  مطاا يسا دن  القياام ه ظقيباات داداا ها   البظاياك 

لبظاياك هظياك ا وداأتةا لمط افغك نميةاا ماؽ تةاك وإلقاا  الضاؾ  نماا تأأو،ةاا ماؽ تةاك  دارط.
كقصر م صؽ وه  مشانه  لا القصؾأ ال   ت برها الطصادأ ال أأو،يك ف  الطظظقك و شا ا 

 داص القصؾأ ف  مظظقك نيؽ ال طر الطسي يك القروبك مؽ القصر .
د امااا ان لطبظااا نظشااان  هطيااك داكااك فاا  العطاااأة الإ اااميك العر يااك العرا يااك وان  ول 

يدة هيااا و عاادها تظاول ااه  بااام الب اااب الط، صاايؽ   م ااا مااؽ ب ااً نااؽ هاا ا الطبظااا هاا  الساا
الاادب ؾأ تاااهر دميااا اهاارا يؼ والساايد طالااً نماا  الشاارب  وغياارهؼ ولبااظةؼ اد مفااؾا نااةأائةؼ فاا  
تاأوخ البظا  واتفقؾا مل الباحن ف   ن الطبظا ومؽ داال الططيالات الطعطاأواك نماا اناه بصار 

الرغؼ مؽ   ن العظاياك هةا ا القصار ماؽ داال  مؽ الطدة ال    بقب العصر الإ ام  . نما
الةيئااك العامااك ل ضاااأ وال ااراث لااؼ تبااؽ نالطساا ؾط الطظمااؾب   وناحاان  لااػ مااؽ دااال الصااؾأ 
الطرفقك مل الب ن    ا  ن اللمؽ يمعً دوأا مةطا ف  ت يير معالؼ هظائيك  ل ا نرتؾ مؽ الله ان 

ها ا الصارح ال ضااأه والط افغاك نمياه ماؽ  تعير الةيئك العامك ل ضاأ وال اراث  هطياك لصايانك
 تداايات اللمؽ وال لاو ات ال   بد ت دث نميه.

 :المرادر
  هاارا يؼ  تاااهر دميااا: اللاايش والساااح فاا  نصااؾأ مااا ببااا الإ ااام ال  صاايظات العساا روك فاا  العصاار 

ن ااداد داأ   9الساامؾب  والعصااؾأ الاحقااك ال اا   اابقب الإ ااام/ال اميات العساا روك. اللاايش والساااح  ج
 م.1655ال روك لمظبانك  

 2 ج 1650ها(  الط،صص  القاهرة  125اهؽ  يد   هؾ ال سؽ نم  هؽ ا طانيا  ت 
  آل تعفااار   واااؽ العاهاااديؽ مؾ اااا  الإياااؾان فااا  العطااااأة العرا ياااك ح اااا نةاياااك العصااار العبا ااا    طروحاااك

 م.9559دب ؾأا   غير مظشؾأة(  تامعك ن داد  كميك الآداب  
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    م   ترتطااك بااؾأبيس  1343 ااظك  أحمااك الفرنساا  ترفيةيااك  لااا العااراق فاا  القاارن السااانل نشاارترفيظيااك
 م.1645  نشير فرنسيس  ن داد   نؾاد

  حسيؽ   اضير احطد   نطاأة القصؾأ ف  ناد الرافديؽ  لا نةايك العصر الباهم  القديؼ   أ االك ماتسا ير
  غير مظشؾأة (  تامعك ن داد   بميك الآداب

  و ؾ ااك   مصااظفا  احطااد  ت،ظاايط ن ااداد فاا  م، مااي العصااؾأ ناارز تاااأو،  مصااؾأ  ن ااداد  تااؾاد
 م.1636

    م 1201-ه1003هاااا/ 611الااادأات    محمد حساااؽ حطياااد  الااار ط وال باياااا الب دادياااك فااا  العةاااد الع طاااان
 م.9551م( ت،ظيظةا ونطاأتةا  و اأة ال قافك  ن داد 1614/
 بظائس الطسي يك ف  مطمبك ال يرة ف   ؾ  الطصادأ ال اأو،يك ح اا أاه    نبيا نبد ال سيؽ امديرة وال

نةاياااك القااارن ال اااان  / القااارن ال اااامؽ الطاااياده   طروحاااك دب اااؾأا   غيااار مظشاااؾأة(   تامعاااك ن اااداد   بمياااك 
 م.9514الآداب  

    م 1631 امح  بطال الديؽ  العطاأة ف  كدأ الإ ام  مصر 
 مااك العاله ونلاااة يؾ اي  العطاااأات العر ياك الإ اااميك فا  العااراق  امطان   ايسااا  هظاا  نبااد ال،االخ ونل

 م.1659بصؾأ ومشاهد  ن داد   9 ج
    الشرب    طالً نم    نيؽ تطر دأا اك ت را ياك ات طااياك تاأو،ياك لعايؽ تطار وشافافا وماا ي ايط هةطاا

 م.1636مظبعك الآداب ف  الظلي الاشرف   
 لعرا ياااك فااا  العصاااؾأ الإ ااااميك  أ اااالك ماتسااا ير غيااار مظشاااؾأة العااالاوه  نباااد السااا اأ  العقاااؾد وامببياااك ا

 .1636 تامعك ن داد  بميك الآداب  بسؼ الآضاأ   
   نرف   حسيؽ  كشي ميدان  ل،ان نظشان  الةيئك العامك ل ضاأ وال راث  دائرة الدأا ات  بسؼ ال ؾضيخ

 م 1603  06أبؼ الا باأة 
 ص  1652  ن ااداد  6عساا روك   حضاااأة العااراق   ج العطيااد   طاااهر مغفاار   الاديضاار ومغاااهر ال  

954 
   ) الاماا    نااا  حسااايؽ تا ااؼ   القصااؾأ والااادوأ ال راضيااك الب داديااك    طروحاااك دب ااؾأا   غياار مظشاااؾأة

 م.9513تامعك ن داد   بميك الآداب   
 ك ماتساا ير محمد نماا   هرهااان ناالأ  نطاااأة وت،ظاايط ال،انااات العرا يااك القائطااك نمااا طاارق الطاالاأات  أ ااال

 (م .1643 غير مظشؾأ  (  تامعه ن داد  بميك الآداب  بسؼ الآضاأ   
  ت قيااخ محمد 1الطسااعؾده   هاا  ال سااؽ نماا  هااؽ ال سااؽ هااؽ نماا  (  مااروج الاا هً ومعااادن اللااؾهر ج 

 م1632ي يا الديؽ  مظبعك السعادة نطصر  
 1659ن داد .   ؾوب تايطليؾ ي  شرو   تاأوخ فؽ العطاأة العرا يك ف  م، مي العصؾأ  مظبعك ب 
   1651كرولووا   ك(  الآضاأ الإ اميك امولا  ترتطك نبد الةاده نبمك و داأ ب يبك  دمشخ . 

 Bell, G.L; Palace and Masque at Ukhaidir, (Oxford: 1914). 
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 ( م،ظط ال،ان نؽ نبد الس اأ العلاوه 1ش ا أبؼ  

 
 ( ملسؼ لم،ان نؽ نرف 9ش ا أبؼ  
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 ( مددا الطبظا1أبؼ   لؾح

 
 ( البرج الشرب 9لؾح أبؼ  

 
 ( اللانً اللظؾ  0لؾح أبؼ  
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 ( اللانً ال ر   نؽ نرف 1لؾح أبؼ  

 
 نرف  1603( مددا نام 2لؾح أبؼ  

 
 ( مددا الإيؾان الرئيس نؽ نرف  3لؾح أبؼ  
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 (ال ميك الطعطاأوك  نما اللداأ نؽ نرف 4لؾح أبؼ  

 
( الإيؾان الرئيس ف  ال،ان نؽ نبد الس اأ العلاوه 5لؾح أبؼ  

 
 ( مظاأة الطؾتؾدة6لؾح أبؼ  
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Abstract:   

The current study aims at measuring the five major factors of 

personality for the employees according to the gender variable, 

occupation and age. The research sample is: 400 employees and 

occupation (contract - permanent), and the age (30 or less - more than 

30) years, from the state ministries in Baghdad province following the 

stratified random meth. research tool, the Costa & McCrae scale 

(1992) and the Arabization of  Al-Ansari (1997) were adopted. Then 

the psychometric properties of the two measures were calculated. The 

research findings are the following:  staff members have low nervosa 

(statistically significant), extensibility, acceptability, open mindedness  

to  experience, conscientiousness (statistically significant) , 

acceptability, nervosa according to the gender variable,  extensibility,  

open-mindedness to experience in favor of females. There is no 

difference in neuroticism, open-mindedness to experience, 

acceptability, and  conscientiousness  according to the age variable 

except the extrapolation factor in favor of 30 years or less, and there is 

no difference in the interaction between the variables  of gender, 

occupation, age. 

Keywords: Five big personality factors, employees. 
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 قياس العهامل الكبار الخسدة للذخرية لدى السهظفين
 

                           م.م رؤى عباس علي
 جامعة بغداد/ كلية الآداب

 

 الِحليم رحيم علي أ.م.د عبد
 كلية الآدابجامعة بغداد/ 

 )مُلَخَّصُ البَحث(
 The Five-bigتشاالوا بحثحااح بححاالحس اكعاالل بحلؾباااال بحخسدااخ بح  اا   ح ذخرااعخ 

personality Factors  حاااا  بحساااؾعم ؽ وتاااؼ تحاماااا بحِلؾبااااا بح ثااال  بحخسداااخ بحذخراااعخ
( ٓٓٗح سؾعم ؽ وفقلً حستغ ِ  أحجشسل وحلحخ بحؾععمخ وبحلس  وقاا ل غاع ن شاخ بحثحاح بححالحس  

اؾعااااو واؾعمااااخ اااااؽ و ب بم بحاوحااااخ فااااس احلفغااااخ لغاااااب. للحظ  قااااخ بحظثكعااااخ بحلذااااؾب عخ  أ.ب  
وتل  اا    Costa & McCrae (1992)بحثحااحت تااؼ ت شااس اكعاالل اؾرااتل وااال   ل 

(ل وبلاااىل تااؼ برااتخ با بحخراال ص بحدااعمؾات  خ ح سكعاالل  أعياا م نتاال   ٜٜٚٔبلانراال    
بحثحاااحت حاااا  بحساااؾعم ؽ نراااللعخ اشخمزاااخ و.بحِاااو ةحرااال علل وبلانثدااالطعخل وبلانمتااال  ن ااا  

ل فا س ح ؾ اخ بحخ   ل وبحسق ؾحعخل وح ؾ خ بحزاس  ل ا تماذ  و .لاحاو بحرال عول ولال تؾراا فا و  
بحزس  ل وبحسق ؾحعخل وبحلراللعو تثلال حستغ اِ  بحجاشس النااب نلااا بلانثدالطعخ وبلانمتال  ن ا  
بحخ    والن حرلحح بلإنلثل ولا تؾرا ف و   فس بحلرللعخل وبلانمتل  ن   بحخ ا  ل وبحسق ؾحعاخل 

  قا رشخ فأ ٖٓوح ؾ خ بحزس   تثلل حستغ ِ  بحلس  ال ناب نلاا بلانثدلطعخ والن صلحح 
 ت  بحلؾباال بحخسدخ بح     ح ذخرعخل بحسؾعم ؽ( الكلسات السفتاحية

على نسهذج السهافقة والسهافقة الأخلاقية الخاصة بالسداهسة البذرية في  هن * وقع السؤلف
 البحث

 

 السقدمة
أن بلأف ب. يخت مؾن فس ط  قخ تم   ىؼ وشلؾ ىؼ ور ؾايؼ وفقلً حشغ  اخ بحذخراعخل تذاما 

  (Heinstrom, 2013, p2بلاختلافلم بنسلطلً تغا ثللتو بح  حا ال اذ ا و  بحزاؽ  ىذه 
ح ذخرعخ وال تتزسشيل ااؽ راسلم  -بح     –وحذحػ يج  بحتظ   ةح  بحلؾباا بحخسدخ 

بحذخرااعخ حااا  بحسااؾعم ؽ فااس بحااؾ ب بمل حساال ت   ىاال بحلؾباااا بح ثاال  بحخسدااخ اااؽ شخرااعلم 
ؾبء أ لنااع ىااذه بحذخرااعلم ات عمااخ ورااؾ خ واتؾب االخ  تست ااػ رااسلم ال شااخ فااس بحسجتسااذل راا

 ( Pocnet, 2013, ٖٖ pوادتكعسخ واشغسخ واشدجسخ واشمتحخ  
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 أهسية البحث والحاجة إليه
يُلاَ ن ؼ بحشمس بحدسخ وبحابً اؽ أىؼ بحتؾريلم بحثحثعخ بحتس نش ع للحميؼ بحسثما  حظ علاخ 

وبراالخ بحشظاال ل وبحتااس يسمااؽ نااؽ  ح ذخرااعخبلإنداالن فقااا لااذحع ريااؾ. نامااا  حؾ ااذ نغ  ااخ 
ر  بحم .يااخ فااس عااا بحلؾباااا بحخسدااخ بحتااس تتدااؼ لأنياال فظ  ااخ نلاااخ وثللتااخ  ط  قياال فيااؼ بحماا و  
نداا علً ن اا  بحاازاؽل ون اا  باتاااب. بحتاال  و بحظؾ ااا حثحااؾث رااسلم بحذخرااعخ عياا م بختلافاالم 

ؽ اؤ ااا  ىااذب بحسشحاا  حااؾا نااا. بحلؾباااا بلأرلرااعخ ح ذخرااعخ وقااا لاازا ااال يذااثو بلإرساال  لاا 
ن ااا  وراااؾ. خسداااخ نؾبااااا أرلراااعخ ح ذخراااعخ ن فاااع للراااؼ نساااؾ ال  ح ذخراااعخبلا تثااالطس 

بحلؾباااااال بحخسدااااخ ح ذخرااااعخل ون اااا  ااااااب  بحدااااشؾبم بحدااااللقخل أراااا   بحثاااالحث ؽ بحلامااااا اااااؽ 
بحا براالم بحسلتسااا  ن اا  بحتح  ااا بحلاالا سل لاااون بحؾصااؾا ةحاا  ةرساال  ن اا  وحااابم بحدااسلم 

بح ؾم مؾراا بتمال  ن ا  اال يداس  للحلؾبااا بحخسداخ بح ثال  أو نساؾ ا بحلؾبااا  بلأرلرعخ وح ؽ
بحخسداااخ ح ذخراااعخ والغاااؼ اااال يقرااااه ن سااالء بحاااشمس لسراااظ ح بحذخراااعخ تاااؼ ت خعراااو فاااس 
نساااؾ ا بحلؾبااااا بحخسداااخ بحت اااع .و بً لااال  بً فاااس بحا برااالم بحشمداااعخ ااااؤخ بًل و ذااا    حاااػ ةحااا  

بلاخلاقعاخ وبحسيشعاخل وفاس بلأنسالا وبحؾعال و بحتاس  يقاؾم أىس تيل فاس حعال  بحما . بلارتسل عاخ و 
 (ٖٓٔ-٘٘  Lawrence, 2010, ppليل بحم . فس حعلتو بح ؾاعخ   

(بحلؾباااااا بح ثاااال  بحخسدااااخ فااااس بحذخرااااعخ ٕ٘ٓٓوقااااا تشلوحااااع . برااااخ ارااااظم  وبتااااؾ  
لط ونلاقتيااال لتق اااعؼ بحاااذبم بحتحرااا  س حاااا  ط ثاااخ بحجلالاااخل ب تثظاااع بحلؾبااااا بيجللعااالً  بلانثدااا

وبحسق ؾحعخ وبلانمتل  وح ؾ خ بحزس  ( اذ تق اعؼ بحاذبم بحتحرا  سل ورا  علً ااذ  بحلراللعخ(ل ةْ  
برااتشتجع بحا برااخ أن قااا   بحماا . ن اا  فيااؼ وتق ااعؼ نمدااو وال فتياال اااؽ بحشلحعااخ بحتحراا  عخ اااؽ 

 (           ٖٔ Mustafa, & Bouto, 2005, pبحسغلى  بلأرلرعخ ح رحخ بحشمدعخ  
بحتظ   ةح  اتغ  بم بحثحح بحلؾباا بحخسدخ بح     ح ذخرعخ وال متزسشيل حذحػ يج  

اااؽ اجسؾنااخ اااؽ رااسلم بحذخرااعخ حااا  بحسااؾعم ؽ فااس بحااؾ ب بمل حساال ت اا   بحلؾباااا بحخسدااخ 
بح     ااؽ شخراعلم حيال راسلم ال شاخ فاس بحسجتساذل راؾبء أ لناع ىاذه بحذخراعلم ات عماخ 

واشمتحااخل فااأن ب تماال  بحلرااللعخ وقااا ماا تث   ورااؾ خ واتؾب االخ وادااتكعسخ واشغسااخ واشدااجسخ
ىذب بلانتقل. للنخملض بحشذلط وبححسلل وق خ بحس ا نحؾ بحسؾ.  و لو بحتؾبصا بلارتسلنس 
وبنلاااابم بحتلااالون وبحتاااس تل ااا  ناااؽ بنخمااالض فاااس بلانثدااالطعخل وبيزااالّ قاااا مااا تث  ىاااذب بلانتقااال. 

وبحتااس تل اا  نااؽ بنخماالض فااس للنخماالض فااس بلانمتاال  ن اا  بحتجاال أ بحجامااا  أو   اا  اأحؾفااخ 
بلانمتاال  ن اا  بحخ اا  ل وقااا ماا تث  ىااذب بلانتقاال.  للنخماالض فااس بحتؾب ااذ وبلإمثاال  وبنخماالض 
بحت بم اذلن  ونل.بم بلآخ  ؽ وبحتس تل   نؽ بنخملض فس بحسق ؾحعخل وقا م تث  أيزال ىاذب 

ىتسلم فس بلانتقل. للنخملض فس بحسثلل   وبلإخلاص و لو بحت ا ز ن   بحياف و لو بلا
 أ.بء بحسيلم بحسخت مخ وبحتس تل   نؽ ح ؾ خ بحزس    
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 أهداف البحث
 لح ذخرعخ حا  بحسؾعم ؽ  بح      بحخسدخ قعلل بحلؾباا -ٔ
ر  فس بحلؾباا بح ثل  بحخسدخ حا  بحسؾعم ؽ تثلل حستغ ِ رِت -ٕ  تل ف بحم و  
 .(ةنلث –بحجشس   اؾ   -ٔ
 .ب سس(  –بحؾععفعخ  نقا  بححلحخ -ٕ
 ( رشخ ٖٓرشخ فأقا(ل  أ ث  اؽ  ٖٓ بحمئخ بحلس  خ  -ٖ

 حدود البحث
متحااا. بحثحااح بححاالحس لاالحسؾعم ؽ فااس و ب بم بحاوحااخ فااس احلفغااخ لغاااب.ل بحااذمؽ ت بوحااع 

( راشخ ااؽ بحاذاؾ  وبلإنالثل وحلحاخ وععفعاخ  نقاا ٖٓأ ث  اؽ  –رشخ فأقا  ٖٓأنسل ىؼ اؽ  
 .ب سس(  –
 تحديد السرطلحات 
 The five big Factors Ofبح  ا   ح ذخراعخ  ،بحخسداخ بحتل  ا  بحشغا   ح لؾبااا 

Personalityت 
 The Five Big Factors Of Personality  ح ذخراعخ بح  ا    بحخسداخ بحلؾبااا ❖

 :ن فيل
(1989)Goldberg  "ة  يلا اا نلاا  ثل   نؽ نلااا  لح ذخرعخل  أرلرعخ أللل.ل

ه ا     اؽ بحداسلمللاا ل ادتقا تسلالً نؽ بحلؾباا بلأخ   لح ح م خص ىذب بح ر   لاجسؾ  
 .Mustafa, & Bouto, 2005, p) 229) بحسس ز  بحذخرعخ

 ن فيل اا اؽت  Neuroticism بحلرللعخ ❖
● Costa & McCrae (1992)   ا ا بح  بحسذلن  بحد  عخ اثا بحق ق وبحخؾف وبحخجا"

وفقاااابن بحداااعظ   فاااس بحسؾبقاااو بحرااا ثخل وأن بلأفااا ب. بحاااذمؽ يداااج ؾن بنخمااالض فاااس راااسخ 
حلرللعخ متس زون نل.  لللارتق ب  بحللطمسل أال بلأف ب. بححلص  ؽ ن   . رلمِ نلحعخ فس ب

رسخ بحلرللعخ يسث ؾن تأث  بم ر  عخ النلابم بلأاؽ وبحؾنس بحذبتسل حدلرعخ ح شقا وبحمذا" 
Pocnet, 2013, p. 33).) 

 ن فيل اا اؽت Extraversionبلانثدلط   ❖
●  Costa & McCrae (1992)  ح تؾبصاا وبحامشلاعمعاخ وبحس اا ح لؾبطاو بلايجللعاخ "ا ا

ه  ر  ب  يمؾن بحم . اشمتحل برتسلنسل ص  حل حسلرسل ا تي  و ح  أن يمؾن فس  اجسؾ  
هل و س ا ح ثحح نؽ بلإثل   ر   .(Pocnet, 2013, p. 34) "و مؾن بحقل ا فس با اجسؾ  

 
 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

ٖٔ٘ 

 ن فيل اا اؽت Openness to Experience  بلانمتل  ن   بحخ    ❖
●  (Costa & McCrae 1992 بحس ا بح  بحح ؼ وإح  بلا. بك بححارس حسذلن  بلآخ  ؽ"

بو بحااذبمل واااذحػ بلانمتاال  وبحتداالاح اااذ بلأف اال  وبحكااعؼ بحسخت مااخل أن بلأفاا ب. بحااذمؽ حاااميؼ 
ل و س ااا بلأفاا ب. بحجسلحعااخ بحشلحعااخادااتؾ  ناالا اااؽ بلانمتاال  يمؾنااؾب ام اا  ؽ وحدلراا ؽ اااؽ 

أال بلأف ب. بحذمؽ يداج ؾن نقلطالً  خعلح  ؽيمؾنؾب ا ن ؽ ال فعلً وفزؾحعلً و  بحسشمتحؾن ةح  أن
اشخمزااخ بلانمتاال  متدااسؾن ناال.  لللااتثاالا وبحسقلواااخ وبححابثااخ وبحتشلرااق فااس بحداا ؾاعلم" 

Pocnet, 2013, p. 35).) 
 ن فيل اا اؽت Agreeableness بحسق ؾحعخ ❖
● Costa & McCrae (1992)  لدايؾحخ ااذ بلآخا  ؽ وبحثقاخ لياؼ "بحقاا   ن ا  بحتلاليش

بحم . بحذ  حايو ادتؾ  اق ؾحعخ ا تمذ يمؾن حظع ل و.و.ل وحو ق    ق اقل أاال بحما . بحاذ  
حايو ادتؾ  اق ؾحعخ اشخمض نل.  ال متس ز للحلشال.ل وبلانلنعاخل وبحذاػ فاس نؾبيال بلآخا  ؽل 

لاىتساالم للحتعلراالم بحسق ؾحعااخ تلمااس بحس ااا نحااؾ بلارااتق ب  بلارتساالنس وبحس ااا ب و  ااو أن
 و غثاالم واذاالن  بلآخاا  ؽ وبلااتشاال  نااؽ بلانتااابء أو فاا ض ة ب.تااو ن اا  بلآخاا  ؽ"  

Pocnet, 2013, p. 36)) 
 ن فيل اا اؽت Conscientiousnessح ؾ خ بحزس    ❖
●  Costa & McCrae (1992)   بحقااا   ن اا  بحتخظااع  ح سدااتق ا وتااأخ   بلإشااثل"

بلأف ب. بحذمؽ حاميؼ ادتؾ  نلحس ااؽ بحزاس  ل يماؾن وبحلسا لثثلم نحؾ تحق ق بلأىابفل 
راام  ؽ للحثقاخل و سماؽ بلانتسال. ن ا يؼل حاذ  ؽل اشغسا ؽل  واحاا. ل أ.بء ايالايؼ اؾرياخ

.قعقااا ؽل طساااؾح ؽل اثااالل  ؽل أاااال بلأفااا ب. بحاااذمؽ حااااميؼ اداااتؾ  ااااشخمض ااااؽ بحزاااس   لا 
         تسااال. ن ااا يؼ"  ميتساااؾن اث ااا بً للحشغااالم ولا متحس اااؾن بحسداااؤوحعخ ولا يسماااؽ بلان

Pocnet, 2013, p. 37)) 
ن شاخ اسث اخ حسحتاؾ  بحشظال   :ح ذخراعخ،بح  ا   ،بلإر ب اس ح لؾبااا بحخسداخ أاال بحتل  ا   -

بحذخراعخ اتزاسشخ فاس أ.ب ل يل ا  نشيال لا راخ  بحدا ؾاس حسمياؾم بحلؾبااا بح ثال  بحخسداخ
   عخ لأ  بض ىذب بحثحح 

 الكبرى للذخريةالجهانب الشعرية للعهامل الخسدة 
( )الأنسوهذج الستبشوى فوي تفدوير نتوا   McCrae & Costa Model (2991انسوهذج   

 البحث الحالي(
(ل وقااااا رااااس ع ىااااذه بحشغ  ااااخ ٔتاااؼ تسث ااااا ىااااذب بحشغاااالم لذااااما تخظعظااااس فاااس بحسخظاااا   

وتلاا نساؾ ا لعم اس ح داسلم ح شيال حعداع نغ  اخ شخراعخل أ  أنيال لا تذا    FFTبخترال بً 
سلم فس بححعل  بح ؾاعخل أو اع  يمياؼ بلأفا ب. أنمدايؼل أو اعا  مت عا  بحشالل  ع  تلسا بحد
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اذ بحثقلفلم بحتس يجاون أنمديؼ ف يل  حقا قل. ىذب بلانسؾ ا ةح  ث و  اؽ بلا تذلفلم بحجاما  
حااااؾا بحدااااسلم بحذخرااااعخل وراااالنا ناااااً.ب اااااؽ ن ساااالء بحااااشمس فااااس صااااعل خ نغ  اااالم رامااااا  

وبحلشلصاا  بحس از ااخ  فااس ىااذه   ( ٛٔ  Widiger & Costa, 2013, pح ذخرااعخ  
 بحتااس يلااا اميااؾم بحااذبم راازءًب  وبحت عماالم با اس اازه بلاتجلىاالم بلأرلرااعخبحسدااتظعلامل ىااس 

راسلم اشيل(  بحتس  ز ل ؽ ىاذمؽ بلأاا  ؽ ىاؾ رازء أرلراس فاس ىاذه بحشغ  اخ أ   أناو ما   أن 
ؾرااعكعخ( ىااس خراال ص  فزاالًا نااؽ بحخراال ص بلأخاا   اااثلًا بحااذالء وبحقااا   بحس بحذخرااعخ

 ,.McCrae et alل ؾحؾرعخ ح م . تاؤث  ن ا  لكعاخ نغالم بحذخراعخ وح شيال لا تاؤث  لشمدايل  
2000, p  ٔٚٗ) 

 
  (ٔاخظ   

 (FFT)(McCrae & Costa, 2008, p. 163) حشغ  خ بحلؾباا بحخسدخ بحذخرعخنغلم 
 مجتسع البحث

ةنااالث( وبجسعاااذ  -تَحااااَ. اجتساااذ بحثحاااح بححااالحس لااالحسؾعم ؽ وااااؽ اااالا بحجشدااا ؽ   ااااؾ  
نقااا( فااس رسعااذ بحااؾ ب بم بحسانعااخ بحؾبقلااخ فااس احلفغااخ  -بلانساال ل وبحلحااخ وععفعااخ   .ب سااس 

( اؾعمااال واؾعماااخل و تزاااسؽ ٖٙٚ٘ٚ٘لغااااب.ل ة  ل اااد بحلاااا. بح  اااس ح ساااؾعم ؽ فاااس بحاااؾ ب بم  
س  اااا و ب   اااؽ بحااؾ ب بم بحسانعااخ  فااس احلفغااخ لغاااب. وبحثاالحد ( أناااب. بحسااؾعم ؽ فاأراااوا  
  ٕٙٔٓح للم  (ٔ)( و ب   ٕٗنا.ىل  
 
 

                                                           
1(4)

انذزٌ  انًهًتإعتًبداً إنً كتبةٍ تسهُم  الإدصبءالإدصبئُبث نجًُع انىصاساث يٍ وصاسة انتخطُظ قسى ، 

 إنً قسى الإدصبء فٍ وصاسة انتخطُظ /اِداة َعُىٌ كهُت /يٍ انببدثتصوُدثَ به 
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 (ٔراوا  
  سجسؾ   بح برؼ بحؾ ب   م
 17968 وصاسة الاتصبلاث 1

 14431 وصاسة الاعًبس والاسكبٌ 2

 13859 وصاسة انبهذَبث والاشغبل انعبيت 3

 1509 وصاسة انبُئت 4

 17380 انتجبسةوصاسة  5

 3230 وصاسة انتخطُظ  6

 134932 وصاسة انتشبُت 7

 42187 وصاسة انتعهُى انعبنٍ 8

 7024 وصاسة انثقبفت 9

 2522 وصاسة انخبسجُت 10

 12536 وصاسة انضساعت 11

 2798 وصاسة انسُبدت واِثبس  12

 2548 وصاسة انشببة وانشَبضت  13

 55884 وصاسة انصذت  14

 61142 وصاسة انصُبعت وانًعبدٌ 15

 16458 وصاسة انعذل  16

 10247 وصاسة انعهىو وانتكُىنىجُب 17

 4899 وصاسة انعًم وانشؤوٌ الاجتًبعُت 18

 32252 وصاسة انكهشببء 19

 24027 وصاسة انًبنُت 20

 13378 وصاسة انًىاسد انًبئُت 21

 58543 وصاسة انُفظ 22

 22545 وصاسة انُقم 23

 1157 وصاسة انهجشة وانًهجشٍَ 24

 573576 المجموع ٍ

 عيشة البحث
وبلااا تحامااا اجتسااذ بحثحااح وبححرااؾا ن اا  بلإحراال علم بحسدااتؾرثخ ح ثحااح تااؼ بختعاال  

 ن شخ حكعلل بحلؾباا بح ثل  بحخسدخ ح ذخرعخ بحذ  تؼ ةرتلسلحو فس بحثحح بححلحس 
لأن اجتسااذ بحثحااح ح سااؾعم ؽ  تااؼ بختعاال  ن شااخ بحثحااح للحظ  قااخ بحظثكعااخ بحلذااؾب عخل ة 

( و ب بم بخت ااا م ٜاماااؾن ناااا  ااااؽ طثقااالم   ااااؾ  وبنااالث(  حاااذحػ وتاااؼ بختعااال  بحل شاااخ ااااؽ  
 -( و ب  ل للحتدالو  حستغ اِ رِ بحجاشس   ااؾ ٕٗنذؾب علً اؽ اجتسذ بحثحح بحاذ  مت اؾن ااؽ  

( اؾعااو ونااا. ٕٓٓ( اؾعااو واؾعمااخل نااا. بحااذاؾ   ٓٓٗةناالث(ل ة  ل غااع ن شااخ بحثحااح  
 ( مؾ ح لتؾ  ذ أف ب. بحل شخ تثلل حستغ ِ رِ بحجشس ٕ( اؾعمخل وراوا ل ٕٓٓلإنلث  ب
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 (ٕراوا  
 بحسجسؾ    بنلث  اؾ  برؼ بحؾ ب   م
 43 31 12 و ب   بح  ئخ 1
 44 23 21 و ب   بحتخظع  2
 48 32 16 و ب   بحت بعخ 3
 44 24 20 و ب   بحثقلفخ وبحدعلحخ وبلآثل  4
 46 20 26 وبح  ل خو ب   بحذثلأ  5
 48 20 28 و ب   بحلسا وبحذؤون بلارتسل عخ 6
 42 14 28 و ب   بح ي بلء 7
 47 18 29 و ب   بحشم  8
 38 18 20 و ب   بحشقا 9

 400 200 200 بحسجسؾ   
 أداة البحث

بح ثاال  بحخسدااخ ح ذخرااعخل وتحكعقاالً لأىااابف بحثحااح بححاالحس تااؼ  ت شااس اكعاالل بحلؾباااا 
 :ن   حاه اشيسل ح ا وبحا ل وصملل حلإر بءبمل بحتس تؼ بحكعلم ليلل يأتس لوفعسل

 مقياس العهامل الكبار الخسدة للذخرية
(؛ ٜٜٚٔوتل  اا  بلانراال     ؛Costa & McCrae (1992)تااؼ ت شااس اكعاالل 

 -( حكعلل بحلؾباا بح ثل  بحخسدخ ح ذخرعخ اؾنوتٕٔٔٓوتقش ؽ حل  س 
 (لشلء بحسقلمعس   ا   ا ىل بنمل تتؾبف  فعو رسعذ بحذ وط بحل سعخ فس -ٔ
( للىتسالم نالحسس ا  ا  ة  NEO-FFI) ح ذخراعخ حغاس اكعالل بحلؾبااا بح ثال  بحخسداخ -ٕ

 .ت رؼ ةح  نا  حغلم اخت مخ وبصثح اؽ ب ث  بلأ.وبم ةراتلسللًا حمحاص بحلؾبااا بحخسداخ
ل وبلاااال مااتؼ وصااو بحسكعاالل راا تؼ  وصااو  بلإراا بءبم بحتااس تااؼ بحكعاالم لياال حتقشاا ؽ اكعاال

 بحلؾباا بح ثل  بحخسدخ ح ذخرعخت
 بحخسدخ بح     ح ذخرعخ لرؾ توِ بلأص عخ ،وصو اكعلل بحلؾباا  -ٔ

( فقا هل ٓٙبلأص عخ اؽ   لح ذخرعخ لرؾ توِ  لبح      لبحخسدخ لاكعلل بحلؾباا مت ؾنل
ل ٓٔلٚلٗلٔ( فقاااااااا ه ىااااااااست  ٖٕح ااااااااح ااااااااالن نااااااااا. أحمقاااااااا بمُ بحسراااااااال خ  ااااااااا بحغاااااااالى    

(ل أاااااال ٓٙلٜ٘لٛ٘لٙ٘لٛٗلٚٗلٙٗل٘ٗلٗٗلٕٗلٓٗلٖٗلٖٖلٕٛلٕٚل ٕ٘لٕٔلٛٔل٘ٔ
( فقا ه  واؾ ناخ ن ا  خسداخ ٖٚبحمق بمُ بحستثكعخ رسعليل النع ارل خ اذ بحغلى   ونا.ىل  

 اقلمعس ف  عخ تكعس خسدخ نؾباا وىست
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( فقاااااااااااا ه ىااااااااااااست ٕٔت متزااااااااااااسؽ ىااااااااااااذب بحللاااااااااااااا  Neuroticismنلاااااااااااااا بحلرااااااااااااللعخ  -ٔ
 ٕٔ2ٔٔ2ٔٓ2ٜ2ٛ2ٚ2ٙ2٘2ٗ2ٖ2ٕ2ٔ ) 
( فقاااااااااا ه ىااااااااااست ٕٔت متزااااااااااسؽ ىااااااااااذب بحللاااااااااااا   Extraversion بلانثداااااااااالطعخنلاااااااااااا  -ٕ
 ٕٗ2ٕٖ2ٕٕ2ٕٔ2ٕٓ2ٜٔ2ٔٛ2ٔٚ2ٔٙ2ٔ٘2ٔٗ2ٖٔ ) 
( ٕٔت متزاسؽ ىاذب بحللااا  Openness to Experienceنلااا بنمتال  ن ا  بحخ ا    -ٖ

 ( 2ٖ٘2ٖٗ2ٖٖ2ٖٕ2ٖٔ2ٖٓ2ٕٜ2ٕٛ2ٕٚ2ٕٙ2ٕٖ٘ٙفق ه ىست  
( فقااااااااا ه ىاااااااااست ٕٔت  متزاااااااااسؽ ىاااااااااذب بحللااااااااااا  Agreeablenessنلااااااااااا بحسق ؾحعاااااااااخ  -ٗ
 ٗٛ2ٗٚ2ٗٙ2ٗ٘2ٗٗ2ٖٗ2ٕٗ2ٗٔ2ٗٓ2ٖٜ2ٖٛ2ٖٚ ) 
( فقاا ه ىااست ٕٔت متزااسؽ ىااذب بحللاااا  Conscientiousnessنلاااا ح ؾ ااخ بحزااس    -٘
 ٙٓ2ٜ٘2٘ٛ2٘ٚ2٘ٙ2٘٘2٘ٗ2ٖ٘2ٕ٘2٘ٔ2٘ٓ2ٜٗ ) 
 (بحمق بم ،ح ذخرعخ ن   بحسحمس ؽ  صلاحعخ ،بح      بحخسدخ ،بحلؾباا ن ض اكعلل-ٕ

أحسكعااللل ة ب تسااع بحسؾبفقااخ ن اا   وفااس  ااؾء   بء بحسحمساا ؽ تسااع بحسؾبفقااخ ن اا  فقاا بمُ 
( وبحتاس تاؼ براتثلل.ىل  ااؽ بحسكعالل و حاػ لأن ٗٗل ٕٓل ٓٔل ٚ  ( فق ه ال ناب أحمق بمُ ٙ٘ 

 بحجاوحعاخل بحتل عاخل ( أصاغ  ااؽ بحكعساخل2ٕٕ٘  قعسخ ا بذ ال  لآ بء بحسحمس ؽ ن ا  أحمقا بمُ 
اذ بقتا ب  تلاايلام ن ا   ,(1) ل و. رول ح  ول(0,05) .لاحخ ( نشا ادتؾ  ل2ٖٛٗبحثلحغخ  

 للض بحمق بمل وقا تؼ برت اباِر  بح اب ا اؽ خسلرعخ ةح   بل عخ 
لبحتل عسالمل  تاؼ ةنااب. ح ذخراعخ ،بح  ا    ،بحخسداخ -بحلؾبااا ،اكعالل ،تل عسالم،ةنااب.  -ٖ

 لرؾ   وب حخ ح سدتج   
 بحمق بمت ٍ  تؼ برتلسلا ط  قت ؽ حتح  ا ،وحقا حمق بمُ بحسكعللبحتح  اااا بلإحرل س  -ٗ
ت ؽ بحظ ف ت ؽ ،ط  قخ  -ٔ  بحسجسؾن 

و لبحل عال فاس لبحسقالمعس بحم  عاخ ة  ت بوحعل بحا رلمِ بح  عول  حلإرتثسل بم فسل بحسجسؾن 
( . راااول ٖٗ-ٔٗ( . راااول بلانثدااالطعخ ٕٙ-ٖٚبحخسداااخ ون ااا  بحتاااؾبحس ااااللاتست بحلراااللعخ  

( ٘ٗ-ٛٗ( . رول ح ؾ خ بحزاس    ٖ٘-ٕٗ( . رول بحسق ؾحعو  ٖ٘-ٗٗبنمتل  ن   بحخ  ه  
و بحانعل ل فقا ت بوحع بحاا رلمِ بح  عاخ االلآتست بحلراللعخ   . رول  ( ٕٓ-ٓٔأال فس بحسجسؾن 

-ٚٔ  بحسق ؾحعااخ( . رااول ٖٓ-ٕٔ( . رااول بنمتاال  ن اا  بحخ اا ه  ٖٓ-ٚٔ. رااول بلانثداالطعخ 
بححدااللِ ل  بحستؾرااِ ل تااؼ ةرااتخ بال ( . رااول وبلااااللٜٖ-ٕٙ( . رااول ح ؾ ااخ بحزااس    ٖٓ

لفاس   اا اكعالل ااؽ بحسقالمعس لبحم  عاخ لبحخسداخ ااؽ فقا بمُل وبلانح بف بحس عل   ح اا فِقا هل
ت ؽ بحل عااال وبحاااانعلل تاااؼ ةراااتلسل ر  ( حل شتااا ؽ اداااتق ت ؽل t-test) ا بلإختثااالِ  بحتااال سبا اجسااؾ  

لكعساخ تل عاو راوحعاخ  بحسحدؾبخ اؤش بً حتس  ز اا فق   نؽ ط  ق اقليدايل بحتل عخ ونام بحكعسخ
 ( مؾ ح  حػ  ٖوراوا  
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 (ٖراوا  
 بحلرللعخ

بحتل عخ  بحكعسخ بحانعل   سجسؾ   بح بحل عل  سجسؾ   بح بحمق  
 بحسحدؾبخ

  .لاحخ بحم و   
نشا ادتؾ   

 (0,05) .لاحخ
أحستؾرِ  
 لبححدللِ 

بلانح بف 
 لبحس عل   

 لأحستؾر ِ 
 بححدللِ 

بلانح بف 
 لبحس عل   

 إدصبئُب  دالِ  6,423 0,928 2,13 1,059 3,00 1

 دالِ  إدصبئُب 8,247 0,587 1,31 1,075 2,28 6

 دالِ  إدصبئُب 16,306 0,803 1,97 0,602 3,55 11

 دالِ  إدصبئُب 3,204 0,977 2,21 1,060 2,66 16

 دالِ  إدصبئُب 12,508 0,832 2,00 0,833 3,42 21

 دالِ  إدصبئُب 8,758 0,566 1,16 1,043 2,16 25

 دالِ  إدصبئُب 13,839 0,831 1,90 0,760 3,40 31

 دالِ  إدصبئُب 13,754 0,698 1,71 0,848 3,17 36

 إدصبئُب  دالِ  14,243 0,593 1,32 0,952 2,86 41

 دالِ  إدصبئُب 13,504 0,938 1,79 0,767 3,36 46

 بلانثدلطعخ
بحتل عخ  بحكعسخ بحانعل   سجسؾ   بح بحل عل  سجسؾ   بح بحمق ه

 بحسحدؾبخ
  .لاحخ بحم و   

نشا ادتؾ   
 (0,05) .لاحخ

أحستؾرِ  
 لبححدللِ 

بلانح بف 
 لبحس عل   

 لأحستؾر ِ 
 بححدللِ 

بلانح بف 
 لبحس عل   

 دالِ  إدصبئُب 13,309 0,856 2,43 0,593 3,68 2

 دالِ  إدصبئُب 11,567 0,837 2,41 0,774 3,41 7

 دالِ  إدصبئُب 7,150 0,905 3,18 0,382 3,85 12

 دالِ  إدصبئُب 7,966 0,833 2,92 0,558 3,69 17

 دالِ  إدصبئُب 8,825 0,955 2,68 0,670 3,67 22

غُش دالِ  1,910- 0,740 1,56 0,756 1,37 26

 إدصبئُب

 دالِ  إدصبئُب 10,500 0,731 2,63 0,626 3,60 32

 دالِ  إدصبئُب 8,726 0,974 2,80 0,540 3,73 37

 دالِ  إدصبئُب 6,557 0,892 2,77 0,717 3,49 42

 دالِ  إدصبئُب 12,250 0,707 2,80 0,483 3,81 47

 دالِ  إدصبئُب 7,215 0,989 2,89 0,656 3,71 51

 بنمتل  ن   بحخ   
بحتل عخ  بحكعسخ بحانعل   سجسؾ   بح بحل عل  سجسؾ   بح بحمق ه

 بحسحدؾبخ
  .لاحخ بحم و   

نشا ادتؾ   
 (0,05) .لاحخ

أحستؾرِ  
 لبححدللِ 

بلانح بف 
 لبحس عل   

 لأحستؾر ِ 
 بححدللِ 

بلانح بف 
 لبحس عل   

 دالِ  إدصبئُب 2,407 1,114 2,26 1,091 2,62 3
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 دالِ  إدصبئُب 9,227 0,898 2,84 0,509 3,67 8

 دالِ  إدصبئُب 5,402 0,919 1,66 1,226 2,45 13

 دالِ  إدصبئُب 12,335 1,029 2,23 0,665 3,69 18

 دالِ  إدصبئُب 6,113 1,079 2,35 1,058 3,24 23

 دالِ  إدصبئُب 11,557 0,946 2,04 0,902 3,49 27

 دالِ  إدصبئُب 4,451 0,765 3,44 0,490 3,82 33

 دالِ  إدصبئُب 5,524 1,032 2,02 1,160 2,60 38

 دالِ  إدصبئُب 6,485 0,768 1,91 1,100 2,62 43

 دالِ  إدصبئُب 6,485 0,953 2,27 1,018 3,14 48

 دالِ  إدصبئُب 16,607 0,881 2,091 0,536 3,74 52

 دالِ  إدصبئُب 10,778 0,864 1,94 0,883 3,20 55

 بحسق ؾحعو
بحتل عخ  بحكعسخ بحانعل   سجسؾ   بح بحل عل  سجسؾ   بح بحمق ه

 بحسحدؾبخ
  .لاحخ بحم و   

نشا ادتؾ   
 (0,05) .لاحخ

أحستؾرِ  
 لبححدللِ 

بلانح بف 
 لبحس عل   

 لأحستؾر ِ 
 بححدللِ 

بلانح بف 
 لبحس عل   

 دالِ  إدصبئُب 5,683 0,918 3,29 0,436 3,84 4

 دالِ  إدصبئُب 4,633 1,100 2,62 0,852 3,24 9

 دالِ  إدصبئُب 8,220 1,047 2,69 0,729 3,69 14

 دالِ  إدصبئُب 12,675 1,055 2,09 0,703 3,64 19

 دالِ  إدصبئُب 6,705 0,720 3,12 0,593 3,72 24

 دالِ  إدصبئُب 9,952 1,000 2,03 0,854 3,29 28

 إدصبئُبدالِ   7,958 0,809 3,29 0,247 3,94 34

 دالِ  إدصبئُب 7,964 0,901 2,19 0,977 3,21 39

 دالِ  إدصبئُب 6,045 0,752 1,70 0,948 2,41 44

 دالِ  إدصبئُب 8,242 0,930 1,94 0,952 2,99 49

 دالِ  إدصبئُب 10,252 1,121 2,06 0,999 3,55 53

 ح ؾ خ بحزس  
بحتل عخ  بحكعسخ بحانعل   سجسؾ   بح بحل عل  سجسؾ   بح بحمق ه

 بحسحدؾبخ
  .لاحخ بحم و   

نشا ادتؾ   
 (0,05) .لاحخ

أحستؾرِ  
 لبححدللِ 

بلانح بف 
 لبحس عل   

 لأحستؾر ِ 
 بححدللِ 

بلانح بف 
 لبحس عل   

 دالِ  إدصبئُب 11,629 0,906 2,90 0,230 3,9 5

 دالِ  إدصبئُب 10,431 0,820 3,02 0,314 3,94 10

 دالِ  إدصبئُب 10,431 0,803 3,19 0,000 4,00 15

 دالِ  إدصبئُب 10,891 0,877 2,75 0,439 3,78 20

 دالِ  إدصبئُب 10,494 0,833 3,13 0,135 3,98 29

 دالِ  إدصبئُب 11,424 0,828 3,07 0,096 3,99 30

 دالِ  إدصبئُب 11,940 0,624 3,15 0,263 3,93 35

 دالِ  إدصبئُب 12,040 0,939 2,75 0,365 3,92 40
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 دالِ  إدصبئُب 10,376 0,702 3,22 0,211 3,95 45

 دالِ  إدصبئُب 14,483 0,942 2,31 0,507 3,80 50

 دالِ  إدصبئُب 11,147 0,940 2,70 0,436 3,81 54

 دالِ  إدصبئُب 10,361 0,958 2,92 0,327 3,93 56

هل ةحرااال علل لا راااو ٖوااااؽ الاحغاااخ بحجااااوال   ح  اااو ( نجاااا بن رسعاااذ أحمقااا بمل .باِر 
( أ  النااع ٕٙ(  الناااب بحمقاا ه  2ٜٙٔ( وقعسااو لتل عااو راوحعااو  2ٓ٘ٓ( وادااتؾ  .بح ااخ  ٕٗٔ 

بلانثدالطعخ فاس اكعالل  بحم ناس لوتؼ برتثلل.ىل اؽ بحسكعلل بحجاوحعخ لبحتل عخل أقا اؽ بحكعسخ
لاس از  ااؽ   فقا   (55)ح ذخرعخ  وفس  ؾء لىذب  بلإر بءل  ت ا ؽ أن بحلؾباا بح ثل  بحخسدخ

و  اج  .ح ذخرعخ ( فق   فس اكعلل بحلؾباا بح ثل  بحخسدخٙ٘سؾن 
  Internal Consistency Method ط  قخ بلاتدل  بحابخ س -أ
 أر ؾأ نلاقخ . رخ بحمق   للحا رخ بح  عخ ح سكعلل بحم نس بحذ  تشتسس ةحعو (ٔ 

حداالأِ  بحا رااخ بح  عااخ لح ااا اكعاالل ف ناا  اااؽل بحسقاالمعس لبحخسدااخ فااس اكعاالل  تااؼل ة 
وأصثح ح ا ف .ل خسدخ . رلمِل ا عو تسثا برتجللتول  ,ح ذخرعخ بح    ل بحخسدخل بحلؾباال

ن ااا  بحسقااالمعس بحم  عاااخ بحخسداااخ فاااس اكعااالل بحلؾبااااا بح ثااال  بحخسداااخ ح ذخراااعخ وبلااااىل تاااؼ 
ل رااؾن لاا ؽ . رااو اااا فقاا   اااؽ بحمقاا بمل وبحا رااخ بح  عااخ لح سكعاالل  حداالأِ اللاااال ب تثاالطل

 ( مؾ ح  حػ ٗوراوا   ,بحعو بحمق   بحم نس بحذ  تشتسس
 (ٗبحجاوا  

 ح ؾ خ بحزس   بحسق ؾحعو بلانمتل  ن   بحخ    بلانثدلطعخ بحلرللعو
 قؼ 
 بحمق  

قعسخ 
اللاا 
 بلا تثلط

 قؼ 
 بحمق  

قعسخ 
اللاا 
 بلا تثلط

 قؼ 
 بحمق  

قعسخ اللاا 
 بلا تثلط

 قؼ 
 بحمق  

قعسخ 
اللاا 
 بلا تثلط

 قؼ 
 بحمق  

قعسخ 
اللاا 
 بلا تثلط

1 0,350 2 0,530 3 0,163 4 0,335 5 0,636 

6 0,437 7 0,496 8 0,460 9 0,241 10 0,591 

11 0,613 12 0,351 13 0,287 14 0,396 15 0,654 

16 0,232 17 0,498 18 0,560 19 0,585 20 0,445 

21 0,577 22 0,482 23 ,291 24 0,359 29 0,558 

25 0,478 32 0,493 27 0,545 28 0,498 30 0,677 

31 0,575 37 0,405 33 0,233 34 0,435 35 0,577 

36 0,627 42 0,336 38 0,235 39 0,432 40 0,506 

41 0,633 47 0,592 43 0,306 44 0,352 45 0,590 

46 0,625 51 0,392 48 0,373 49 0,447 50 0,493 

    52 0,622 53 0,499 54 0,474 

    55 0,519   56 0,523 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

ٖٔٗ 

حدلأِ اللالام بلا تثلط ل ؽ  بحا رخ بح  عخ ح ا اكعلل اؽ بحسقلمعس بحم  عخ بحخلادخ  (ٕ 
وبحا رخ بح  عخ حسكعلل بحلؾبااا بح ثال  بحخسداخ ح ذخراعخ؛ والالالام بلا تثالط لا ؽ بحاا رلمِ 

 بحخسدخ،بحم  عخ  ،ح سقلمعس ،بح  عخ
اكعلل ف ن  ااؽ بحسقالمعس بحخلاداخ وقا تؼ حدلأِ اللاا ب تثلط ل رؾن ل ؽ . رو اا 

وبحا راااخ بح  عاااخ حسكعااالل بحلؾبااااا بح ثااال  بحخسداااخ ح ذخراااعخ؛ الااالالام ب تثااالط ل  راااؾن لااا ؽ 
 ( مؾ ح  حػ ٘بحا رلمِ بح  عخ ح سقلمعس لبحم  عخ لبحخسدخ اذ للزيل بحثلضل وراوا  

 (٘راوا  
بحخسدخ  بحلؾباا بحستغ ِ بم

 بح     ح ذخرعخ
بنمتل  ن    بلانثدلطعخ بحلرللعو

 بحخ   
ح ؾ خ  اق ؾحعخ

 بحزس  
بحخسدخ  بحلؾباا

 بح     ح ذخرعخ
1      

     1 0,290 بحلرللعو
- 0,682 بلانثدلطعخ

0,171 
1    

- 0,613 بنمتل  ن   بحخ   
0,195 

0,249 1   

- 0,626 اق ؾحعخ
0,405 

0,365 0,309 1  

- 0,732 ح ؾ خ بحزس  
0,275 

0,490 0,274 0,480 1 

يسثاااا بحجااااوا  الااالالام بلا تثااالطل بحسداااتخ رخ اللااااا لبلاتدااال ل بحاااابخ س ح سكعاااللل 
وبتزح ناؽ ط  اق رااوا الالالامل بلا تثالط بحسداتخ رخ لظ  قاخ لبلاتدال  لبحاابخ   رااوا 

ه نشاااا ادااتؾ   .لاحاااو  ٘( و ٗ  ( . رااو ح  اااو 2ٓ٘ٓ( بن الاالالام بلإ تثااالط رسعلياال .باِر 
( ت ا ؽ بنيال أ  اِ ر  ااؽ 2ٜٓٛٓلان نشا اقليدتيل اذ بحكعسخ بحجاوحعخ لبحثلحغاخ  ( و حػ ٜٜٖ 

وفااس  ااؾء ىااذب  بلإراا بء  ت اا ؽ أن رسعااذل أحمقاا بمُل اس اازه وبحثاالحد نااا.ىل  ,أحكعسااو أحجاوحعااو
 ( فق ه ٘٘ 
 العهامل الكبار الخسدة للذخرية مؤشرات، الردق لقياس -5
  العاهري  الردق  -2

لبحتس تؼ بحكعلم ليل ح تحقاقِ  بلإر بءبم  بحغلى   نؽ ط  قل را لاؽ بح حقا تؼ بحتحقق
لفقا بمُ  حاػ بحسكعالل وقاا تاؼ بلأخاذ لسلاحغالم بحخ ا بء ااؽ تلااما ن ا  للاض  اؽ صلاحعخ

  ( ٗٗل ٕٓل ٓٔل ٚأحمق بمُ اذ حذف فق بمُ 
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 صدقِ ألبشاءِ -1
 تح  اااِلوقااا تااؼ أحتحقااقل اااؽ صااحو ىااذب أحسؤشاا  فااس  ألإراا بءبمل بحدااللقو نااؽ ط  ااق 

ت ؽ بحظاا ف ت ؽ حلااام .لاحتياال با  فقاا بمُ أحسكعااللل وتااؼ برااتثلل. فقاا ه وبحاااه فااس ط  قااو بحسجسااؾن 
 بحرل عو 

 مؤشر الثبات، لسقياس العهامل الكبار الخسدة للذخرية -6
 : بحابخ س حلاتدل  ،ح  ونثلخ( -أحمل)،ط  قو اللاا  -أ

داااخ لبح  اااا   ح ذخراااعخ ل غااااع   ونثااالخ حكعاااالل لبحلؾبااااا بحخس-أن قعساااخ اللااااال أحماااال 
(ل قعؼ اللالام أحمل ح  ونثلخ  ح سقلمعس بحم  عاخ بحخسداخ ل غاع االلاتس ون ا  بحتاؾبحس 2ٚٓٓ 
( بحسق ؾحعاااو 2ٗٙ٘ٓ( بنمتااال  ن ااا  بحخ ااا ه  2ٜ٘ٛٓبلانثدااالطعخ  (0,691) بحلراااللعخ-ت
 ( وىس اللالام ثثلم اق ؾحخ 2ٜٜٚٓ( ح ؾ خ بحزس    2ٕٖ٘ٓ 
 الشها يةالأداة برهرتها  -7
( فق هل والن ٘٘بحشيل عو اؽ   ح ذخرعخ ت ؾن لرؾ توِ  اكعلل بحلؾباا بح ثل  بحخسدخ ةن ●

ل ٖٛل ٖٙل ٕٚل ٜٔل ٛٔل ٙٔل ٖٔل ٕٔل ٖل ٔ( فقاااا ه   ااااا لبحغاااالى  ( وىااااست  ٜٔ 
( أااال لكعااخ أحمقاا بمُ ف لنااع  اااذ بحغاالى  (  ٘٘ل ٖ٘ل ٕ٘ل ٜٗل ٛٗل ٚٗل ٖٗل ٕٗل ٜٖ

 ( اقلمعس ف  عخ و ا تثخ اللآتست٘ نخ ن    ( فق هل اؾ ٖٙبحثلحد نا.ىل 
 ( 2ٗٓ2ٖ٘2ٖٓ2ٕ٘2ٕٔ2ٔٙ2ٔٔ2ٙ2ٔ٘ٗفق بتُيس   ٓٔبلاوات بحلرللعخ وت ؾنع اؽ  -
 ( 2ٗٙ2ٗٔ2ٖٙ2ٖٔ2ٕٕ2ٔٚ2ٕٔ2ٚ2ٕٓ٘فق بتُيست   ٓٔبحثلنست بلانثدلطعخ وت ؾنع اؽ  -
فقااااااااااااااااااااا   ىاااااااااااااااااااااست  ٕٔبحثلحاااااااااااااااااااااحت بنمتااااااااااااااااااااال  ن ااااااااااااااااااااا  بحخ ااااااااااااااااااااا   وت ؾناااااااااااااااااااااع ااااااااااااااااااااااؽ  -

 ٘ٗ2٘ٔ2ٗٚ2ٕٗ2ٖٚ2ٖٕ2ٕٙ2ٕٖ2ٔٛ2ٖٔ2ٛ2ٖ ) 
 ( 2ٗٛ2ٖٗ2ٖٛ2ٖٖ2ٕٚ2ٕٗ2ٜٔ2ٔٗ2ٜ2ٕٗ٘فق   ىست   ٔٔبح بلذت بحسق ؾحعو وت ؾنع اؽ  -
فقاااااااااااااااااااااااا   ىااااااااااااااااااااااااست  ٕٔبحخاااااااااااااااااااااااالاست ح ؾ ااااااااااااااااااااااااخ بحزااااااااااااااااااااااااس   وت ؾنااااااااااااااااااااااااع اااااااااااااااااااااااااؽ  -

 ٘٘2ٖ٘2ٜٗ2ٗٗ2ٖٜ2ٖٗ2ٕٜ2ٕٛ2ٕٓ2ٔ٘2ٔٓ2٘ ) 
 لاب ا بحسكعللت ●
ن اسّ  تشظ اقُ  -تشظ اقُ ن اسّ  لحثال -حعم مِ وىست  تشظ قُ ن سّ .ب سل - بل عخ ن   ط  قو -

 .لا تشظ قً ن سّ بلاب( -نل. ب
 أو بنل بح اب ات ●
ل ٖل تشظ قُ ن اسّ  لحثال=ٗأحمق بمُ بحتس النع اذل بحغلى  ل اللآتست  تشظ قُ ن سّ .ب سل=  -

 .(ٔل لا تشظ قُ ن سّ بلابً=ٕتشظ قُ ن سّ نل. ب=
ن ااسّ ل ل تشظ ااقُ ٔأااال أحمقاا بمُ بحتااس النااع  ااا بحغاالى   اااللآتست  تشظ ااقُ لن ااسّ .ب ساال=  -

  .(ٗل لا تشظ قُ ن سّ بلابً=ٖل تشظ قُ ن سّ نل. ب=ٕ لحثل=
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 بحتظ  ق بحشيل س  ●
لح سكعللِ ن   لن شو أُخت  م  بحدعمؾات  خ لبحخرل صل وبلاَ بن تؼ بحتأ ا اؽ برتخ با

(  و ب بم فاااس ٜبحجاااشسل ااااؽ   للحظ  قاااوِل بحظثكعاااوِ بحلذاااؾب عوِ للحتدااالو  ااااؽ ح اااحُ اتغ اااِ رِ 
( أنث ل وبلس  ٕٓٓ(  ا ل و ٕٓٓ( اؾعملً واؾعمخ لؾبقذ  ٓٓٗنا.ىل  احلفغخ لغاب. ل د 

 نقا(  -رشخ(ل وبحلحخ وععفعخ  .ب سس ٖٓرشخ فأقا( و أ ث  اؽ  ٖٓ 
 ومشاقذتها وتفديرها الشتا  عرض 

وبلانثدالطعخل بلانمتال   بحلراللعخلت اكعلل بحلؾبااا لبحخسداخ بح ثال  بحستسثاا لاا  الهدف الاول
 ن   بحخ   ل بحسق ؾحعخل ح ؾ خ بحزس  ( حا  بحسؾعم ؽ

وقا أعي م نتل   بحثحح للا تظ  اق اكعالل بحلؾبااا لبحخسداخ لبح  ا   ح ذخراعخ ن ا  
بحسكعالل بحم ناس ح لرا عخ ل اد  بححداللس ل( اؾعو واؾعمخ لاأن أحستؾرا ِ ٓٓٗ  ن شو بحثلحغخ

(ل ونشا حدلأِ أحم ِ  ل ؽ اتؾرِ  . رلمِ بحل شخ 2ٓٙٙ٘( وبلانح بف بحس عل   ل د  2ٖٕٗٔ 
(ل نااااؽ ط  ااااق ةرااااتلسلا ٕ٘ن اااا  اكعاااالل بحلرااااللعخ وأحستؾرااااِ  بحم  ااااس ح سكعاااالل بحثاااالحد  

كعسااااخ بحتل عااااخ ألإختثلِ لأحتااال   حل شااااو لوبحاااااهل وراااا بن أحماااا ِ  .باِر  ةحراااال علل وبعيااا م بن بح
( نشا ادتؾ   2ٜٙٔ( أن   اؽ بحكعسخل بحتل عخل بحجاوحعخ بحثلحغخ  2ٕٜٚٙ-بحسحدؾبخ بحثلحغخ  

( وىااذب ماااا ن اا  ورااؾ. فاا    و  .لاحااخ ةحراال عخ لاا ؽ ٜٜٖ( نشااا . رااخ ح  ااخ  2ٓ٘ٓ.لاحاخ  
أحستؾراااِ  لبححداااللِ   وأحستؾراااِ  ل بحم  اااسل وىاااذب يُذااا   ةحااا  أن بحساااؾعم ؽ حااااميؼ نراااللعخ 

 اشخمزخ 
أااااال بحستؾرااااِ  بححدااااللِ   حااااا رلمِ بحل شااااخ ن اااا  بحسكعاااالل بحم نااااس بلانثداااالطعخ فقااااا ل ااااد 

(ل ونشا حدلأِ أحم ِ  ل ؽ اتؾرِ  . رلمِ بحل شخ ن   2ٖٓٓٗ( وبلانح بف بحس عل   2ٜٕٖٔ 
(ل نااؽ ط  ااق ةرااتلسلا ألإختثاالِ  ٕ٘اكعاالل بلانثداالطعخ وأحستؾرااِ  بحم  ااس ح سكعاالل بحثاالحد  

 شااو وبحاااهل ورااا بن أحماا ِ  .باِر  ةحراال علل ب  بعياا م بن بحكعسااخ بحتل عااخ بحسحدااؾبخ أحتاال   حل
( نشااا ادااتؾ   .لاحااخ 2ٜٙٔ( أن اا  اااؽ بحكعسااخل بحتل عااخل بحجاوحعااخ بحثلحغااخ  2ٖ٘ٛٗٗبحثلحغااخ  

( وىااااذب ماااااا ن اااا  ورااااؾ. فاااا    و  .لاحااااخ ةحراااال عخ لاااا ؽ ٜٜٖ( نشااااا . رااااخ ح  ااااخ  2ٓ٘ٓ 
راااِ  ل بحم  اااسل وىاااذب يُذااا   ةحااا  أن بحساااؾعم ؽ حااااميؼ بنثدااالطعخ أحستؾراااِ  لبححداااللِ   وأحستؾ 

 نلحعخ 
وب ااد أحستؾرااِ  لبححدااللِ   حااا رلمِ بحل شااخ ن اا  بحسكعاالل بحم نااس بلانمتاال  ن اا  بحخ ااا   

(ل ونشااا حداالأِ أحماا ِ  لاا ؽ اتؾرااِ  . راالمِ بحل شااخ 2ٜٙٔٗ( وبلانحاا بف لبحس عاال   2ٜٕٖٙ 
(ل نااؽ ط  ااق ٖٓؾرااِ  ل بحم  ااس ح سكعاالل بحثاالحد  ن اا  اكعاالل بلانمتاال  ن اا  بحخ اا   وأحست

ةرتلسلا ألإختثلِ  أحتال   لحل شاو وبحااهل وراا بن أحما ِ  .باِر  ةحرال علل ب  بعيا م بن بحكعساخ 
( نشاا 2ٜٙٔ( أن   اؽ بحكعساخل بحتل عاخل بحجاوحعاخ بحثلحغاخ  2ٖٙٚٔٔبحتل عخ بحسحدؾبخ بحثلحغخ  
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وىااااذب ماااااا ن اااا  ورااااؾ. فاااا    و  .لاحااااخ   (ٜٜٖ( نشااااا . رااااخ ح  ااااخ  2ٓ٘ٓادااااتؾ   .لاحااااخ  
لبححدللِ   وأحستؾرِ  ل بحم  سل وىذب يُذا   ةحا  أن بحساؾعم ؽ حااميؼ  ةحرل عخ ل ؽ أحستؾر ِ 

 بنمتل  ن   بحخ    نلحس 
أااااال أحستؾرااااِ  لبححدااااللِ   حااااا رلمِ بحل شااااخ ن اااا  بحسكعاااالل بحم نااااس ح سق ااااؾح ؽ فقااااا ل ااااد 

نشااا حداالأِ أحماا ِ  لاا ؽ اتؾرااِ  . راالمِ بحل شااخ (ل و 2ٖ٘ٓٗ( وبلانحاا بف لبحس عاال   2ٕٖٗٗ 
(ل نااؽ ط  ااق ةرااتلسلا 2ٕ٘ٚوأحستؾرااِ  ل بحم  ااس ح سكعاالل بحثاالحد   ن اا  اكعاالل بلانثداالط

ألإختثااالِ  بحتاااال س حل شااااخ وبحااااا ل ورااااا أن أحماااا ِ  .باِ ةحراااال علل ب  بعياااا م بن بحكعسااااخ بحتل عااااخ 
( نشا ادتؾ   2ٜٙٔحجاوحعخ بحثلحغخ  ( أن   اؽ بحكعسخل بحتل عخل ب2ٕٕٚٓٔبحسحدؾبخ بحثلحغخ  

( وىاذب مااا ن ا  وراؾ. فا    و  .لاحاخ  ةحرال عخ لا ؽ ٜٜٖ( نشا . رخ ح  خ  2ٓ٘ٓ.لاحخ  
 أحستؾرِ  لبححدللِ   وأحستؾرِ  ل بحم  سل وىذب يُذ   ةح  أن بحسؾعم ؽ حاميؼ اق ؾحعخ نلحعخ 

( 2ٚٚٔٗس ح ؾ خ بحزس    وب د أحستؾرِ  بححدللِ   حا رلمِ بحل شخ ن   بحسكعلل بحم ن
(ل ونشا حدلأِ أحم ِ  ل ؽ اتؾرِ  . رلمِ بحل شاخ لن ا  اكعالل 2ٜٕٛٗوبلانح بف بحس عل    

(ل نااؽ ط  ااق ةرااتلسلا ألإختثاالِ ل ٖٓح ؾ ااخ بحزااس   وأحستؾرااِ  ل بحم  ااس ح سكعاالل بحثاالحد  
تل عااخ بحسحدااؾبخ أحتاال   حل شااو وبحاااهل ورااا بن أحماا ِ  .باِر  ةحراال علل ب   بعياا م بن بحكعسااخ بح

( نشااا ادااتؾ   .لاحااخ 2ٜٙٔ( أن اا  اااؽ بحكعسااخل بحتل عااخل بحجاوحعااخ بحثلحغااخ  2ٕٚٛٚٗبحثلحغااخ  
( وىااااذب ماااااا ن اااا  ورااااؾ. فاااا    و  .لاحااااخ  ةحراااال عخ لاااا ؽ ٜٜٖ( نشااااا . رااااخ ح  ااااخ  2ٓ٘ٓ 

بحم  سل وىذب يُذ   ةح  أن بحساؾعم ؽ حااميؼ ح ؾ اخ  اس    ل أحستؾرِ  لبححدللِ   وأحستؾر ِ 
 ( مؾ ح  حػ ٙحعخ  وراوا  نل

 (ٙراوا  
أحستؾرِ   بحلا. بحستغ  ِ 

 لبححدللِ 
بلانح بف 
 لبحس عل   

بحؾر  
 بحم  س

بحكعسخ بحتل عخ 
 بحسحدؾبخ

. رخ 
 بحح  خ

ادتؾ  
بحالاحخ 

 ٓ2ٓ٘) 
دالِ  399 6,297- 25 5,066 23,41 400 انعصببُه

 إدصبئُب

 دالِ  399 34,584 25 4,003 31,92 400 الاَبسبطُت

 إدصبئُب

اَفتبح عهً 

 انخبشة

دالِ  399 11,637 30 4,619 32,69 400

 إدصبئُب

دالِ  399 22,701 27,5 4,350 32,44 400 يقبىنُت

 إدصبئُب

دالِ  399 47,782 30 4,928 41,77 400 دُىَت انضًُش

 إدصبئُب

ر  فاااس بحلؾبااااا بح ثااال  بحخسداااخ ح ذخراااعخ تثلااال  بحيااااف بحثااالنست بحتلااا ف ن ااا   .لاحاااخ بحمااا و  
 حستغ ِ رِ بحجشس وبححلحخ بحؾععفعخ وبحلس  حا  بحسؾعم ؽ
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 بحلرللعخ -أ
ر  فس . رلمِ أف ب. بحل شخ فس اكعلل بحلراللعخ تثلال حستغ اِ  و  ح تل ف ن    .لاحخ بحم و  

بحجاااشس وبححلحاااخ بحؾععفعاااخ وبحلسااا  وبحتملناااا لااا ؽ ىاااذه بحستغ ااا بم تاااؼ ةراااتلسلا تح  اااا بحتثااالمؽ 
(ل وعيا م أحشتال ِ  اسال فاس رااوا Three Ways Analysis of Variancesبحثلاثاس  

 ٚ ) 
 (ٚراوا  

ر   ارا  بحتثلمؽ اجسؾ  
 بحس بللم

. رخ 
 بحح  خ

تقام  
 بحتثلمؽ

ادتؾ  بحالاحخ  أحكعسو بحمل عخ
 بحجاوحعو أحسحدؾبو (2ٓ٘ٓ 

     .باِ  3,84 0,322 8,363 1 8,363 أحجشس
     .باِ  3,84 0,257 6,667 1 6,667 بححلحخ بحؾععفعخ

     .باِ  3,84 0,074 1,913 1 1,913 أحلس 
     .باِ  3,84 0,215 5,587 1 5,587 أحجشس * بححلحخ
     .باِ  3,84 0,274 7,113 1 7,113 أحجشس * نس 
بححلحخ * 

 بحؾععفعخ*نس 
     .باِ  3,84 0,549 14,275 1 14,275

أحجشس * بححلحخ 
 *بحؾععفعخ*نس 

     .باِ  3,84 0,035 0,904 1 0,904

    25,992 392 1018,867 بحخظأ
     399 1028,390 بح  س بحسرحح

 .(0,05وادتؾ   .بح خ   (3,84) وقعسخ فل عخ راوحعخ (1:392نشا . رتس ح  خ  
 ( ال يأتستٚو ت  ؽ اؽ راوا  

بحمل عاااخ ( وىاااس أصاااغ  ااااؽ بحكعساااخ 2ٖٕٕٓةن بحكعساااخ بحمل عاااخ بحسحداااؾبخ حستغ اااِ رِ بحجاااشس   -ٔ
ر  2ٖٛٗبحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن    نام ورؾ. ف و  

( وىااس أصااغ  اااؽ بحكعسااخ 2ٕ٘ٚٓةن بحكعسااخ بحمل عااخ بحسحدااؾبخ حستغ ااِ رِ بححلحااخ بحؾععفعااخ   -ٕ
ر  2ٖٛٗبحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  

أصاااغ  ااااؽ بحكعساااخ بحمل عاااخ ( وىاااس 2ٓٚٗٓةن بحكعساااخ بحمل عاااخ بحسحداااؾبخ حستغ اااِ رِ بحلسااا    -ٖ
ر  2ٖٛٗبحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن    نام ورؾ. ف و  

( وىاااس 2ٕٔ٘ٓةن بحكعساااخ بحمل عاااخ بحسحداااؾبخ حتملناااا اتغ اااِ رِ بحجاااشس وبححلحاااخ بحؾععفعاااخ   -ٗ
ر  2ٖٛٗأصغ  اؽ بحكعسخ بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  

( وىااس أصااغ  اااؽ 2ٕٚٗٓحتملنااا اتغ ااِ رِ بحجااشس وبحلساا    ةن بحكعسااخ بحمل عااخ بحسحدااؾبخ -٘
ر  2ٖٛٗبحكعسخ بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

ٔٗٛ 

( وىس أصغ  2ٜ٘ٗٓةن بحكعسخ بحمل عخ بحسحدؾبخ حتملنا اتغ ِ رِ بحلس  وبححلحخ بحؾععفعخ   -ٙ
ر   ( اسل ماا ن   نام2ٖٛٗاؽ بحكعسخ بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ورؾ. ف و  

( 2ٖٓ٘ٗٓةن بحكعساخ بحمل عاخ بحسحداؾبخ حتملناا اتغ ااِ رِ بححلحاخ بحؾععفعاخ وبحجاشس وبحلساا    -ٚ
ر  2ٖٛٗوىس أصغ  اؽ بحكعسخ بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  

 الانبداطية -ب
طعخ تثلااال و ح تلااا ف ن ااا   .لاحاااخ بحمااا و   فاااس . رااالمِ أفااا ب. بحل شاااخ فاااس اكعااالل بلانثدااال

بحجاااشس وبححلحاااخ بحؾععفعاااخ وبحلسااا  وبحتملناااا لااا ؽ ىاااذه بحستغ اااِ بم تاااؼ ةراااتلسلا تح  اااا  حستغ ااا ِ 
اسال فاس  بحشتال  (ل وعيا م Three Ways Analysis of Variancesبحتثالمؽ بحثلاثاس  

 ( ٛراوا  
 (ٛراوا  

ر  بحس بللم ارا  بحتثلمؽ . رخ  اجسؾ  
 بحح  خ

ادتؾ  بحالاحخ  بحكعسخ بحمل عخ تقام  بحتثلمؽ
 بحجاوحعو أحسحدؾبو (2ٓ٘ٓ 

 دالِ إدصبئُب 3,84 5,361 84,116 1 84,116 أنجُس

 غُش دالِ  3,84 0,087 1,371 1 1,371 انذبنت انىظُفُت

 دالِ إدصبئُب 3,84 5,276 82,774 1 82,774 أنعًش

 غُش دالِ  3,84 1,945 30,516 1 30,516 أنجُس * انذبنت

 غُش دالِ  3,84 0,012 0,196 1 0,196 أنجُس * عًش

انذبنت * 

 انىظُفُت*عًش

 غُش دالِ  3,84 2,360 37,031 1 37,031

أنجُس * انذبنت 

 *انىظُفُت*عًش

 غُش دالِ  3,84 0,409 6,417 1 6,417

    15,690 392 61,545 انخطأ

     399 63,597 انكهٍ انًصذخ

 (.(0,05وادتؾ   .بحخ (3,84) وقعسخ فل عخ راوحعخ (1:392نشا . رتس ح  خ  
 ( ال يأتستٛو ت  ؽ اؽ راوا  

( وىااس أ  ااِ ر  اااؽ أحكعسااو أحمل عااو 5,361ةن بحكعسااخ بحمل عااخ بحسحدااؾبخ حستغ ااِ رِ بحجااشس    -ٔ
ر   بم  .لاحو  بحرل عو 2ٖٛٗبحجاوحعو بحثلحغخ    ( اسل ماا ن    ورؾ. ف و  

( وىااس أصااغ  اااؽ بحكعسااخ 0,087خ  ةن بحكعسااخ بحمل عااخ بحسحدااؾبخ حستغ ااِ رِ بححلحااخ بحؾععفعاا -ٕ
ر  2ٖٛٗبحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  

( وىاااس أ  اااِ ر  ااااؽ أحكعساااو أحمل عاااو 5,276ةن بحكعساااخ بحمل عاااخ بحسحداااؾبخ حستغ اااِ رِ بحلسااا    -ٖ
ر   بم  .لاحو  بحرل عو 2ٖٛٗبحجاوحعو بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   ورؾ. ف و  

( وىاااس 1,945بحسحداااؾبخ حتملناااا اتغ اااِ رِ بحجاااشس وبححلحاااخ بحؾععفعاااخ  ةن بحكعساااخ بحمل عاااخ  -ٗ
ر  2ٖٛٗأصغ  اؽ بحكعسخ بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  
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( وىااس أصااغ  اااؽ 0,012ةن بحكعسااخ بحمل عااخ بحسحدااؾبخ حتملنااا اتغ ااِ رِ بحجااشس وبحلساا    -٘
ر   ( اسل ماا2ٖٛٗبحكعسخ بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ن   نام ورؾ. ف و  

( وىس أصغ  2,360ةن بحكعسخ بحمل عخ بحسحدؾبخ حتملنا اتغ ِ رِ بححلحخ بحؾععفعخ وبحلس    -ٙ
ر  2ٖٛٗاؽ بحكعسخ بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  

( 0,409ةن بحكعسااخ بحمل عااخ بحسحدااؾبخ حتملنااا اتغ ااِ رِ بحجااشس وبححلحااخ بحؾععفعااخ وبحلساا    -ٚ
ر  2ٖٛٗوىس أصغ  اؽ بحكعسخ بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  

ر  فس . رلمِ أفا ب. بحل شاخ تثلال حستغ اِ رِ بحجاشس وبحلسا ل تاؼ و  ح تل ف ن    .لاحخ بحم و  
ةراااتلسلا بختثااال  بحسقل نااالم بحسز.وراااخ بحاااذ  أشااال  ةحااا  بن أحمااا ِ  فاااس أحجاااشس .باِر  حرااالحح 

 (   ٜرشخ فلقا اسل اؾ ح فس راوا   ٖٓفس أحلس  .باِر  حرلحح بلانلث وأحم ِ  
 (ٜراوا  

أنًتىسظِ  انًتغُشِاث

 ،انذسببًِ

يتىسظِ 

 ٍٍ  انفشوقٍ

انخطأ 

انًعُبسٌ 

 ٍٍ  نهفشوقٍ

يستىي 

 انذلانت

(0,05) 

 إدصبئُب دالِ  0,476 1,103 31,36 ركىس

 32,49 اَبث

 إدصبئُب دالِ  0,476 1,0194 32,00 سُت فبقم 03

 31,72 سُت 03اكثش يٍ 

 الانفتاح -ت
ر  فاس . رالمِ أفا ب. بحل شاخ فاس اكعالل بلانمتال  تثلال حستغ اِ  و  ح تل ف ن    .لاحخ بحما و  

تح  اااا بحتثااالمؽ  براااتلسلابحجاااشس وبححلحاااخ بحؾععفعاااخ وبحلسااا  وبحتملناااا لااا ؽ ىاااذه بحستغ اااِ بم تاااؼ 
اساال فااس راااوا  بحشتاال  (ل وعياا م Three Way Analysis of Variancesبحثلاثاس  

 ٔٓ ) 
 (ٓٔراوا  

ر   ارا  بحتثلمؽ اجسؾ  
 بحس بللم

. رخ 
 بحح  خ

تقام  
 بحتثلمؽ

ادتؾ  بحالاحخ  بحكعسخ بحمل عخ
 بحجاوحعو أحسحدؾبو (2ٓ٘ٓ 

ٍٍ إدصبئُب 3,84 10,543 219,871 1 21,871 أنجُس  دالِ

ٍٍ  3,84 0,131 2,731 1 2,731 انذبنت انىظُفُت  غُش دالِ

ٍٍ  3,84 1,325 27,636 1 27,636 أنعًش  غُش دالِ

ٍٍ  3,84 0,023 0,479 1 0,479 أنجُس * انذبنت  غُش دالِ

ٍٍ  3,84 0,402 0,479 1 0,479 أنجُس * عًش  غُش دالِ

انذبنت * 

 انىظُفُت*عًش

3,394 1 3,394 0,163 3,84  ٍٍ  غُش دالِ

أنجُس * انذبنت 

 *انىظُفُت*عًش

0,678 1 0,678 0,033 3,84  ٍٍ  غُش دالِ

    20,855 392 815,078 انخطأ

     399 851,937 انكهٍ انًصذخ

 (.(0,05خ وادتؾ   .بح (3,84) وقعسخ فل عخ راوحعخ (1:392نشا . رتس ح  خ  
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 ( ال يأتستٓٔو ت  ؽ اؽ راوا  
( وىااس أ  ااِ ر  اااؽ أحكعسااو أحمل عااو 10,543ةن بحكعسااخ بحمل عااخ بحسحدااؾبخ حستغ ااِ رِ بحجااشس   -ٔ

ر   بم  .لاحو  بحرل عو 2ٖٛٗبحجاوحعو بحثلحغخ    ( اسل ماا ن    ورؾ. ف و  
( وىااس أصااغ  اااؽ بحكعسااخ 0,131ةن بحكعسااخ بحمل عااخ بحسحدااؾبخ حستغ ااِ رِ بححلحااخ بحؾععفعااخ   -ٕ

ر  2ٖٛٗبحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  
( وىاااس أصاااغ  ااااؽ بحكعساااخ بحمل عاااخ 1,325ةن بحكعساااخ بحمل عاااخ بحسحداااؾبخ حستغ اااِ رِ بحلسااا    -ٖ

ر  2ٖٛٗبحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا نام ورؾ. ف و  
( وىاااس 0,023ةن بحكعساااخ بحمل عاااخ بحسحداااؾبخ حتملناااا اتغ اااِ رِ بحجاااشس وبححلحاااخ بحؾععفعاااخ   -ٗ

ر  2ٖٛٗأصغ  اؽ بحكعسخ بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  
( وىااس أصااغ  اااؽ 0,402سحدااؾبخ حتملنااا اتغ ااِ رِ بحلساا  وبحجااشس  ةن بحكعسااخ بحمل عااخ بح -٘

ر  2ٖٛٗبحكعسخ بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  
( وىس أصغ  0,163ةن بحكعسخ بحمل عخ بحسحدؾبخ حتملنا اتغ ِ رِ بححلحخ بحؾععفعخ وبحلس    -ٙ

ر  ( اسل ماا ن2ٖٛٗاؽ بحكعسخ بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ       نام ورؾ. ف و  
( 0,033ةن بحكعسااخ بحمل عااخ  بحسحدااؾبخ حتملنااا اتغ ااِ رِ بحجااشس وبححلحااخ بحؾععفعااخ وبحلساا    -ٚ

ر  2ٖٛٗوىس أصغ  اؽ بحكعسخ بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  
ر  فس . رلمِ أف ب. بحل شخ تثلل حستغ ِ رِ بحجشسل تؼ و  ةرتلسلا ح تل ف ن    .لاحخ بحم و  

بختثاال  بحسقل ناالم بحسز.ورااخ بحااذ  أشاال  ةحاا  بن أحماا ِ  فااس أحجااشس .باِر  حراالحح بلاناالث اساال 
 (ٔٔاؾ ح فس راوا  

 (ٔٔراوا  
أحستؾرِ   بحستغ ِ بم

 لبححدللِ 
اتؾرِ  
ر    بحم و  

بحخظأ بحس عل   
ر    ح م و  

 ادتؾ  بحالاحخ
(0,05) 

ٍٍ إدصبئُب 0,549 1,784 31,88 ركىس  دالِ

 33,50 اَبث

 السقبهلية -ت
ر  فس . رلمِ أف ب. بحل شخ فس اكعلل بحسق ؾحعخ تثلل حستغ ِ رِ و  ح تل ف ن    .لاحخ بحم و  

بحجااشس وبححلحااخ بحؾععفعااخ وبحلساا  وبحتملنااا لاا ؽ ىااذه بحستغ ااِ رِبم تااؼ ةرااتلسلا تح  ااا بحتثاالمؽ 
راااوا (ل وعياا م أحشتاال ِ  اساال فااس Three Way Analysis of Variancesبحثلاثاس  

 ٕٔ ) 
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 (ٕٔراوا  
ر   ارا  بحتثلمؽ اجسؾ  

 بحس بللم
. رخ 
 بحح  خ

تقام  
 بحتثلمؽ

ادتؾ  بحالاحخ  بحكعسخ بحمل عخ
 بحجاوحعو أحسحدؾبو (2ٓ٘ٓ 

     .باِر   3,84 2,978 55,925 1 55,925 أحجشس
     .باِر   3,84 0,214 4,010 1 4,010 بححلحخ بحؾععفعخ

     .باِر   3,84 0,103 1,940 1 1,940 أحلس 
     .باِر   3,84 0,162 3,043 1 3,043 أحجشس * بححلحخ
     .باِر   3,84 0,046 0,857 1 0,857 أحجشس * نس 

بححلحخ 
 بحؾععفعخ*نس 

     .باِر   3,84 2,933 55,080 1 55,080

أحجشس * بححلحخ  
 بحؾععفعخ*نس 

     .باِر   3,84 0,055 1,032 1 1,032

    18,777 392 73,681 بحخظأ
     399 75,43 بح  س بحسرحح
 .(0,05وادتؾ   .بحخ   (3,84) وقعسخ فل عخ راوحعخ (1:392نشا . رتس ح  خ  
 ( ال يأتستٕٔو ت  ؽ اؽ راوا  

( وىاااس أصاااغ  ااااؽ بحكعساااخ بحمل عاااخ 2,978ةن بحكعساااخ بحمل عاااخ بحسحداااؾبخ حستغ اااِ رِ بحجاااشس   -ٔ
ر   بم  .لاحو  بحرل عو ( اسل ماا ن   2ٖٛٗبحجاوحعخ بحثلحغخ    نام ورؾ. ف و  

( وىااس أصااغ  اااؽ بحكعسااخ 0,214ةن بحكعسااخ بحمل عااخ بحسحدااؾبخ حستغ ااِ رِ بححلحااخ بحؾععفعااخ   -ٕ
ر  2ٖٛٗبحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  

( وىاااس أصاااغ  ااااؽ بحكعساااخ بحمل عاااخ 2ٖٔٓٓةن بحكعساااخ بحمل عاااخ بحسحداااؾبخ حستغ اااِ رِ بحلسااا    -ٖ
ر  2ٖٛٗجاوحعخ بحثلحغخ  بح  ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  

( وىاااس 0,162ةن بحكعساااخ بحمل عاااخ بحسحداااؾبخ حتملناااا اتغ اااِ رِ بحجاااشس وبححلحاااخ بحؾععفعاااخ   -ٗ
ر  2ٖٛٗأصغ  اؽ بحكعسخ بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  

( وىااس أصااغ  اااؽ 0,046وبحلساا   ةن بحكعسااخ بحمل عااخ بحسحدااؾبخ حتملنااا اتغ ااِ رِ أحجااشس  -٘
ر  2ٖٛٗأحكعسو بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  

( وىاس أصاغ  2ٜٖٖٕةن أحكعسو بحمل عخ بحسحدؾبخ حتملنا اتغ ِ  بححلحاخ بحؾععفعاخ وبحلسا    -ٙ
ر  2ٖٛٗاؽ أحكعسو بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ    ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و  

وىس  (2ٓ٘٘ٓبحمل عخ بحسحدؾبخ حتملنا اتغ ِ  بححلحخ بحؾععفعخ وبحجشس وبحلس    بن بحكعسخ -ٚ
 ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و   2ٖٛٗأصغ  اؽ أحكعسو بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ  
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 حيهية الزسير -ث
ح تل ف ن    .لاحخ بحم و   فس . رالمِ أفا ب. بحل شاخ فاس اكعالل بحزاس   تثلال حستغ اِ رِ و 

حاااخ بحؾععفعاااخ وبحلسااا  وبحتملناااا لااا ؽ ىاااذه أحستغ اااِ بم تاااؼ ةراااتلسلا تح  اااا بحتثااالمؽ أحجاااشس وبححل
(ل وعياا م أحشتاال ِ  اساال فااس راااوا Three Way Analysis of Variancesبحثلاثاس  

 ٖٔ ) 
 (ٖٔراوا  

ر   ارا  بحتثلمؽ اجسؾ  
 بحس بللم

. رخ 
 بحح  خ

تقام  
 بحتثلمؽ

ادتؾ  بحالاحخ  أحكعسو بحمل عخ
 بحجاوحعو أحسحدؾبو (2ٓ٘ٓ 

     .باِر   3,84 3,271 78,567 1 78,567 أحجشس
     .باِر   3,84 1,645 39,521 1 39,521 بححلحخ بحؾععفعخ

     .باِر   3,84 0,179 4,297 1 4,297 أحلس 
     .باِر   3,84 1,902 45,678 1 45,678 أحجشس * بححلحخ
 .باِر       3,84 0,362 8,704 1 8,704 أحجشس * نس 
بححلحخ * 

 بحؾععفعخ*نس 
     .باِر   3,84 0,301 7,235 1 7,235

أحجشس * بححلحخ 
 *بحؾععفعخ*نس 

     .باِر   3,84 0,035 0,838 1 0,838

    24,018 392 941,111 بحخظأ
     399 968,297 بح  س بحسرحح

 .(0,05وادتؾ   .لاحو   (3,84) وقعسو فل عو راوحعو (1:392نشا . رتس ح  خ  
 ( ال يأتستٖٔو ت  ؽ اؽ راوا  

( وىااس أصااغُ  اااؽ أحكعسااو بحمل عااخ 3,271) ةن أحكعسااو بحمل عااخ بحسحدااؾبخ حستغ ااِ  أحجااشس -ٔ
 ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و   2ٖٛٗبحجاوحعخ بحثلحغخ  

( وىااس أصااغُ  اااؽ أحكعسااو 1,645ةن أحكعسااو بحمل عااخ بحسحدااؾبخ حستغ ااِ رِ بححلحااخ بحؾععفعااخ   -ٕ
 ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و   2ٖٛٗبحجاوحعخ بحثلحغخ  بحمل عخ 

( وىاااس أصاااغُ  ااااؽ أحكعساااو بحمل عاااخ 0,179ةن أحكعساااو بحمل عاااخ بحسحداااؾبخ حستغ اااِ رِ بحلسااا    -ٖ
 ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و   2ٖٛٗبحجاوحعخ بحثلحغخ  

ىاااس ( و 1,902ةن أحكعساااو بحمل عاااخ بحسحداااؾبخ حتملناااا اتغ اااِ رِ بححلحاااخ بحؾععفعاااخ وبحجاااشس   -ٗ
 ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و   2ٖٛٗأصغُ  اؽ أحكعسو بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ  
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( وىاااس أصاااغُ  ااااؽ 0,362ةن أحكعساااو بحمل عاااخ بحسحداااؾبخ حتملناااا اتغ اااِ  بحلسااا  وبحجاااشس   -٘
 ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و   2ٖٛٗأحكعسو بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ  

( وىاس أصاغ  0,301اتغ ِ  أحلسِ  وبححلحخ بحؾععفعخ  ةن أحكعسو بحمل عخ بحسحدؾبخ بحتملنا  -ٙ
 ( اسل ماا ن   نام ورؾ. ف و   2ٖٛٗاؽ أحكعسو بحمل عخ بحجاوحعخ بحثلحغخ  

( وىس 0,035ةن بحكعسخ بحمل عخ بحسحدؾبخ حتملنا اتغ ِ  بحلس  وبحجشس وبححلحخ بحؾععفعخ   -ٚ
 ن   نام ورؾ. ف و    ( اسل ماا2ٖٛٗأصغ  اؽ أحكعسو بحمل عخ بحجاوحعخ  بحثلحغخ  

 الشتا  مدتخلص 
ه ةحرااال علل وبنثدااالط وبلانمتااال   - بحياااف بلاوات حاااا  بحساااؾعم ؽ نراااللعخ اشخمزااخ و.باِر 

 وبحسق ؾحعو وح ؾ و بحزس   نلحعخ و.بحِو  ةحرل عل 
 بحياف بحثلنست -
 لا مؾرا ف و   تثلل حستغ ِ  أحجشس وبححلحخ بحؾععفعخ وبحلس  وبحتملنا   –أ 

ر  فاس  –أ  ر  فس بلانثدلط تثلل حستغ اِ رِ أحجاشس وحرالحح بلإنالث وفا و   بلانثدلط مؾرا ف و  
ر  فس بححلحخ بحؾععفعخ وبحتملنا  ٖٓبحلس  حرلحح   رشخ فأقا ولا مؾرا ف و  

ر  تثلااال  –م  ر  تثلااال حستغ اااِ رِ أحجاااشس وحرااالحح بلإنااالث ولا مؾراااا فااا و   بلانمتااال  مؾراااا فااا و  
   وبحتملنا حستغ ِ  بححلحخ بحؾععفعخ وبحلس

ر  تثلل حستغ ِ رِ أحجشس وبححلحخ بحؾععفعخ وبحلس  وبحتملنا  –ث   بحسق ؾحعخ لا مؾرا ف و  
ر  تثلل حستغ ِ رِ أحجشس وبححلحخ بحؾععفعخ  وبحلس  وبحتملنا  –ا   ح ؾ خ بحزس   لا مؾرا ف و  

 التهصيات
وتظؾ   قاا بتيؼ ن   بحسشغسلم بححمؾاعخ و    بححمؾاعخ بلاىتسلم لمئخ بحذثلأ تذجل يؼ  -ٔ

 وايل بتيؼ 
 السقترحات

 . برخ بحلؾباا بح ثل  بحخسدخ ح ذخرعخ ونلاقتيل للحذلؾ  للحؾحا  حا  اثل  بحدؽ  -ٔ
. برخ بحلؾباا بح ثل  بحخسدخ ح ذخرعخ ونلاقتيل للححلرخ بحا  بحتجالو  حاا  بحلالا  ؽ فاس  -ٕ

 اشغسلم بحسجتسذ بحسانس  
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Abstract: 

The emotional support is one of the important topics of humanity, provided by the 

social network of attention, sympathy, acceptance and sympathy to the individual. 

The aged people in the care homes are the most urgently in need for emotional 

support due to the biological and psychological changes associated with age and  

because of their distance from their social environment. The current research aims 

to recognize emotional support of aged people in Care Homes. It also intends to 

identify the difference in the emotional support components depending on the 

need for support, the search for support, the support received, and the difference 

in emotional support depending on the sex variable. The  researcher relied on the 

scale of Schwarzer & Schulz (2000) for emotional support . The scale includes 

(22) items distributed on four sub-measures. The size of the research sample is 

(150) male and female aged people in governmental and civil Care Homes in 

Baghdad province. The results showed the following: 

 1- Aged people living in Care Homes have a higher level of emotional support . 

2- There is a significant difference between the components of emotional support 

where the need for support has been shown higher than the search for support and 

showed higher perceived support than the support received and the need for 

support is higher than the support received. 

3- There is no statistical difference in emotional support in aged persons 

depending on the sex variable.  

In light of the research findings, the researcher suggested a set of 

recommendations and suggestions such as  the Ministry of Labor and Social 

Affairs is asked to prepare and train care professionals to provide emotional 

support to the aged people in Care Homes. 

Keywords: emotional support, the aged. 
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 الجعم العاطفي لجى السدشين في محافظة بغجاد
 

 اسسهان عجنان عبج الرحسن الباحثة
جامعة بغجاد / كلية التربية ابن رشج 

 للعلهم الإندانية
 

 ا.م.د. رحيم هسلي معارج
جامعة بغجاد / كلية التربية ابن رشج 

 للعلهم الإندانية

 )مُلَخَّصُ البَحث(
دع ه ددل عسانددنا ل و ددن الجودد  دعتددعيل دن   ن  ددل وددغ يعددج دعددجلع دععددنشال وددغ دع ػد دد   

ده  ددنو عاعددنشق عالمددس عوػدفددن  عباددخلس عفعددنر دعنددغ  ددل لعر دعخلنيددل هددع  دد وذ دع ن ددل إعدد  
دعدددجلع دععددددنشال  نددددما دع لوددددخدل دعموػعػ  ددددل عدعقاندددد ل دع سددددن عل ودددد  الددددجو دعع ددددخس ع نددددما 

دن اكددػن لوقددل لردفدد هن دع نددقوغس ع ددج دب عددنلهع لددغ بو دد هع دن   ن  ددلت عددحد دح ددنرل دععن  ددل 
هجف دعع ث دع نعل دع  دع عخف لب  دعدجلع دععدنشالس عدع عدخف لبد  لنعدل دعادخل  دل دعدجلع 
دععددنشال عددجم دع نددقوغ اععددن ع  لوددخ دعرددقذس عدع عددخف لبدد  لنعددل دعاددخل بددوغ ويػاددنل دعددجلع 

جلع دععدنشال دع دجر س دععنشال اععن )دع ن ل عبجلع دععدنشالس دعع دث لدغ دعدجلع دععدنشالس دعد
( 0222س Schwarzer & Schulzدعجلع دععنشال دع ن بع(س ع ج دل  دجل دععن  دل وا دنس )

(  لخ  وػزلل لب  در عل ولني ذ  خ  دلس ع دج ببدج  ردع 00عبجلع دععنشال عاض غ دع ا نس )
 ( ونقن عونقل دع ا  دوغ  دل لعر دعخلنيدل دع يػو دل عدنهب دلت ع دج أضهدخل512لوقل دعع ث )

 دعق نئج ون ي ال: 
عدددجم فعدددنر دعندددغ دع ا  دددوغ  دددل لعر دعخلنيدددل ونددد ػم ألبددد  ودددغ دع  ػفددد  ودددغ دعدددجلع  -1

 دععنشالت 
 ن يػ ج  خل ذدل لنعل د سنئ ل اععن ع  لوخ دعرقذ  ل دعجلع دععنشالت -2
أضهخل دع ن ل عبدجلع دلبد   يػ ج  خعل ذدل لنعل بوغ ويػانل دعجلع دععنشال س إذ -3

عدضهدخ دعدجلع دع دجر  دلبد  ودغ دعدجلع دع ند بع عدع ن دل عبدجلع وغ دعع ث لغ دعدجلع 
 ألب  وغ دعجلع دع ن بعت

 ع ل  ػء دعق نئج دع نع ل دعصت دععن  ل   ر ػلل وغ دع ػص نل عدع ل خ نل عوقهن: 
لب  عزدر  دعع س عدعتدوعن دن   ن  دل  دخعر  إلدجدل عادجرخا دنح سنصدووغ  دل وردن  

 شال عكعنر دعنغ  ل لعر دعخلنيلت دعخلنيل لب  الجيع دعجلع دععن
 دعجلع دععنشالس فعنر دعنغ  :الكلسات السفتاحية

على نسهذج السهافقة والسهافقة الأخلاقية الخاصة بالسداهسة البذرية في  هن * وقع السؤلف
 البحث
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 مذكلة البحث :
س اطددخد ع ددن شددخأ لبوهددن وددغ دع خد ددس دع خ ددل  ددل   ددن  د انددنن اعدج وخ بددل الددجو دعنددغ وددغ

الوددخدل  نددوػعػ  ل ع وػعػ  ددل عالوددخدل ااندد ل عد   ن  ددل ع ددج اسددن ا هددح  دع لوددخدل ضهددػر 
دععجيددج وددغ دع تددييل دع ددل اعوددم اػد ددم دع نددغ ودد  أفددخا  عور  عدد   تدديس لددنو عاددو خ لبدد  

( عأشددنرل لردفددل إ   ن  ددل  3:   0255 نع دد  دعقاندد ل عدن   ن  ددل  تدديس حددن  )بخفددنل س
(Robertsإن دعددجلع 0221س) دععددنشال ي قددن ز ودد  الددجو دعع ددخ  نددما دع لوددخدل دن   ن  ددل

دعندددخخعل س ألل إعددد  ضهدددػر وتدددييل د   ن  دددل عوقهدددن إه دددن  فعدددنر دعندددغ عفدددػء وعدددنوب هع  
عغ نب دعدجلع دععدنشال عهدع عهدحد يدول  دعد   بدم عحدػف ودغ ادديدج دععدعدل دعقاند ل  عدجم فعدنر 

ال عكعددنر دعنددغ دعددحيغ هددع  ددل أوددذ (ت دن  بددل دعددجلع دععددنش503: 0221س  Robertsدعنددغ)
لبدد  ااند ل دع نددغ دع ن دل إعد  دنه  ددنو ع دعخلنيدل عدع عدنشق وددغ دهودػر دع ه ددل دع دل ادو خ 

دن   ن  ددددل س عوددددغ  ددددع اطخادددد  عب  ددددن  بػ دددد  لددددنو س  لددددج اػصددددس عخخاددددد ع نع دددد  دعسدددد  ل ع 
(Wirtz0225س) دع  دن   ل لردف   لغ دععي ل بوغ دنك  نب  دل دعتد خػحل عووشدخدل  دػل  

عوندد ػم دعددجلع دعقانددل   ػصددس إعدد  أن وندد ػم دعددجلع دعقانددل دععددنشال ووشددخ عب  ددن  دعروددج  
(تع اععددت وتدديبل دعجردفدددل 0225:10سWirtz دد ن عددع ا ددػ خ أصددوا فموددخ دعنددغ  ننك  ددنب )

دع نع ل وغ لج  رعد ج عوغ أه هن دهشخ دعقطخخل ع دع عنيتل دعػد ع ل فػن دععن  ل عهدن دراعدن  
بػد   دع نقوغ دع لخ وغ عهن  ل دعمو ل دن   ن  ل س عدف قنلد إع  ون الدجو  دنع  دعع دث  وعنشخ

 هس يػ ج للع لنشال عجم دع نقوغ ؟ دع نعل دن ن ل لغ دع ننؤ  دنال : 
 أهسية البحث:

خ لجو  ل دعنغ لنودن  عدج ألجدل دع نقوغ   ل دععنعع يت خ ع امخز أه  ل دعع ث و  زخنل   
ل دن سدنئ نل دن لدجل دع ندقوغ فدودلدل  دل دعخ ندوغ لنودن دع لمبدل عدشدنرل آحخ   وث دكج

دن سددنءدل دعدد  دن عد ددج وددغ فددس لتددخ  أشددخن  لبدد  ع دد  دهرع  نع ددن يمبددج وددغ دعع ددخ 
عودغ دع  ػ د  أن ييدػن   0212ف وغ لنون دع دك خ عدن هح  دعقندعل ف  ضدنلق   بدػ  لدنو 

ع نددما دع دديددج   0212نرهع أع أك ددخ  ددل لددنو  بدث فددينن دععددنعع  ددج ببلددػد فدد وغ فددقل ودغ أل دد
 0222سCoxدع ن  خ   غ  خعر   دع ن ل إع   ضنين ص  ل و عبلل بهح  دعا دل دعع خخدل  )

ع ل دعػ ت دعح  اخاا  بهن ضنهخ  شد خػحل دعندينن عأصدع ت ضدنهخ  لنع  دل  ن فدنبم  ت(3:
ع اندددعل دعخسدددػ ل عهدددن  دددل ادددنرخخ دع ر  ددد  دععتدددخ    ودددث داخادددنع اندددعل دعػ  دددنل عداخادددن

عاخد ددد  بدخدددنل  دعصم ع دددل عبق دددػ دعندددينال  ر  عهدددن فددد و خ لبددد    دددنل دع ر  ددد  ودددغ دعرػدادددا 
دن  سدددددنليل عدن   ن  دددددل عاطدددددخد عهدددددح  دع لودددددخدل دعجي ػلاخد  دددددل  دددددنن دع ن دددددل ا دديدددددج ناخدددددنذ 

د  دددخدءدل دعكاوبدددل ودددغ حدددي  إشدددخد  دع ندددقوغ علورهدددع  دددل دع ر  ددد  عدع دددج ودددغ اه  تددددهع  
 انل  وددغ حمددخداهع عشن ددناهع عن يرددػز هددجرهن     ددػ  دعدد  د عددنء د ددن  ل لبدد  دع ر  دد   عدنفدد
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دع بددج  وددن اكددػن لػدوددس بقددنء اكددػن لػدوددس هددجو ت   ددغ دع هددع ا نددوغ أع ددنلهع عوعددنوب هع 
-125: 0222سGabrie&Bolwingب لجيخ عد  خدو  نل عدنرهع  هدع شن دل بقدنء  عب ر  د  ت )

دع  ددن  عكعددنر دعنددغ وددغ حددي  ووشددخدل لددج  س عأه هددن دعددجلع  (ت  عخ يددغ دع قمددو  رددػل 111
دععددنشال ع دععي ددنل دن   ن  ددل ت  نعتددعيل دن   ن  ددل دع   صددل  يموددخ دعنددغ هددل وسددجرد 

 عبجلع عخعج دعجلع دععنشال وغ دع ن نل دنفنف ل دع ل ينع  دعاخل  شعنلهن ت
عحنصددل وددغ دعقن  ددل دعسدد  ل عامددخز أه  ددل دعددجلع دععددنشال وددن يلجودد  وددغ ا ددنئج إيرنب ددل 

  ادد  ينددنلج ده ددخدل دع خ دد  لبدد  اك ددي ودد  دع ددخع عخ عددن ػن  نددخلل عددحعظ  ده ددخدل دعددحيغ 
ي بلدددػن لل دددن لنشم دددن ي   عدددػن  سددد ل أ ضدددس ودددغ ده دددخدل دعدددحيغ يا لدددخعن عبدددجلع دععدددنشال 

(520 :Cohen ت أه  ل لردفل دعدجلع دععدنشال  عهدح  دعا دل دعع خخدل اندنلجان لبد0222س )  
 هدع ف م ددل اسددػخخ فعددنر دعندغ  ددػ  دع ػدصددس ودد  أ ددخدل دعتدعيل دن   ن  ددل عديضددن وعخ ددل وددن 
يخعادد  و يقددن ع  لوددم دههددجدف وددغ حددي  دع ػدصددس ت علردفددل دعددجلع دععددنشال  اعدخددد  ه قددن 
عػضدددنئق عأ يدددنو دععي دددنل دن   ن  دددل عألعدرهدددن  دددل دع  دددن  نن دعدددجلع دععدددنشال يخفدددد لبددد  

نلج لبددد   هدددع شم عدددل دع ردددنرب دععنشم دددل عدعطدددخعف دع دددل ا ودددخ دععػدشدددق دععػدشدددق دع دددل انددد
عدععػدوس دع ل اول  دع  الوخ دع ننل دععنشم ل  نعجلع دععنشال هػ أفنس دععي دنل دعػ  لدل 
تعأن ده دددخدل دعدددحيغ عدددجيهع شدددعينل د   ن  دددل لدل دددل ييػادددػد د دددس  بلدددن ودددغ دعدددحيغ يق  دددػن دعددد  

 ( ت 1:  0223س Burlesonشعينل د   ن  ل لاوخ لدل ل )
 الاهسية الشظرية

 (  دنع عخف لبد  دعدجلع دععدنشال  لردفل لخ  ل )  ندا لبدع دععن  دليعج دعع ث دع نعل أع  -5
ت عب عدخف لبد  أ دػد  فعدنر دعندغ  دل بو دل لاودخ بو  هدن عجم فعنر دعندغ لدحدس لعر دعخلنيدل

 تدعنغجيج لب  دعػ   دعقانل عكعنر دعصم ع ل ع ون ي يغ أن يتيب  وغ اه
أه  دددل لردفدددل دعدددجلع دععدددنشال دعدددح  يعدددج وسدددجرد هنودددن ع  نيدددل ده دددخدل ودددغ وتدددنكس دع  دددن   -0

عخنددنلج لبدد  ارددنعز دعخمددخدل دعضددنلاصل ت عخعددج لنوددس وه ددن عب قمددو لددغ دعخ ددن  دععددنشال 
 عجم فعنر دعنغ  

 : الأهسية التطبيقية
 دنل  وقهدن  دل وخ بدل يػ خ هحد دعع ث دع نعل وا نفن وعخ ن عبدجلع دععدنشال دعدح  ي يدغ د  -5

دعتددد خػحل عوخ بدددل دعخشدددج تعوا دددنس دعدددجلع دععدددنشال  ي كدددػن ودددغ ولدددني ذ  خ  دددل ااددد ذ 
ينددنلج دعع ددث دع ددنعل دع ن ددل عبددجلع عدعع ددث لددغ دعددجلع عدعددجلع دع ددجر  عدعددجلع دع ندد بع 

دععنوبوغ  ل ورن  دعخلنيل دعقان ل عدن   ن  ل عكعدنر دعندغ  دل لعر دعخلنيدل ع لدجيع بدخدوج 
م ل  عاػ وه ل اندنلج لبد  ارقدا دع تدنلخ دعندبم ل عدع ادنا لبد  دع تدنلخ دنيرنب دل اجرخ

 ت لنيل عاق  ل اعنل  دعجلع دععنشالعالجيع أفنعوا دعجلع ع دعخ 
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يلددجو دعع ددث دع ددنعل اػصدد نل عول خ ددنل عددػزدر  دعع ددس عدعتددوعن دن   ن  ددل ععزدر  دع خ  ددل  -0
 دن نل  وقهن ت  ععزدر  دعس ل علعر دعجععل عخلنيل فعنر دعنغ

 :أهجاف البحث
 يهجف دعع ث دع نعل دع عخف لب  :

س دعددددجلع اعددددخف دعددددجلع دععددددنشال )دع ن ددددل عبددددجلع دععددددنشالس دعع ددددث لددددغ دعددددجلع دععددددنشال -5
 ت جر س دعجلع دععنشال دع ن بع( عجم فعنر دعنغدععنشال دع

 سدععدنشال نشال اععدن )دع ن دل عبدجلعاعخف لنعل دعاخل دن سنئل   ل ويػانل دعجلع دعع -0
ل دع ددجر  سدعددجلع دععدنشال دع ندد بع( عددجم فعددنر دعع دث لددغ دعددجلع دععددنشال سدعدجلع دععددنشا

 تدعنغ
غ اععددن ع  لوددخ دعرددقذ اعددخف لنعددل دعاددخل دن سددنئل  ددل  دعددجلع دععددنشال عددجم فعددنر دعندد -3

  . )ذفػرس إانث(
 حجود البحث:

ي  ددجل دعع ددث دع ددنعل لبدد  دع نددقوغ  ددل لعر دعخلنيددل دع يػو ددل ع دنهب ددل  ددل و ن طددل 
 ( ت  0251/0252 لجدل عبعنو دعجردفل )

 تحجيج السرطلحات : 
 :  Emotional Supportاولا : الجعم العاطفي

 عرفها كل من : 
 ( 5221س  Cohenكػهوغ ) ●

 نع دددا ع دعدددػل عدنه  دددنو عدعلمدددػ   دعدددجلع دع لدددجو ودددغ أ دددخدل دعتدددعيل دن   ن  دددل دع    دددس"
عدع ػدفددن   ددل  ددننل دعضددخدء عدعنددخدء سعخ كددػن وددغ دعددجلع دععددنشال دع ددجر  عدعددجلع دععددنشال 

   . ( Cohen , 1997 : 64) .دع ن بع" 
 ( 0222س  Barbee نر ل ) ●

 شخ  أفنفل عبعي نل دعتخس ل دعػ  لل عخعج لنوس وهع عبخ ن لغ هح  دععي نل" "
(Burleson , 2000 : 20 ) . 

 دع عخخي دعقطخ  عبجلع دععنشال  :
( اعخخادددن اطخخدددن  دددل دعع دددث  5221س  Cohenدل  دددجل دععن  دددل لبددد  اعخخدددي فدددػهوغ )

 . دع نعل نل  نلهن  ل د شنر دعقطخ  
 دع عخخي د  خدئل عبجلع دععنشال :

ند خجو دعجر ل دعكب ل دع دل ي سدس لبوهدن دع ند روا ودغ د نب د  لدغ  لدخدل دع ا دنس دع "
 .  ل دعع ث دع نعل"
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 ثانيا: كبار الدن 
 ( 0251دع نغ )اعخخي عزدر  دعع س عدعتوعن دن   ن  ل  س  ●
عاعدددج وخ بدددل شم ع دددل ي دددخ بهدددن د اندددنن وسددد ػ ل ب لودددخدل  ندددوػعػ  ل ع وػعػ  دددل  دددل "

 دع نغ وغ أك س ف ػن فقل  نعقنعل عبحفػرس عح نل عف ػن  نعقنعل عسانث" 
 الفرل الثاني : أطار نظري ودراسات سابقة 
  التهجهات الشظرية في تفدير الجعم العاطفي

 مفههم الجعم العاطفي
دححل دشين  دعجلع عداط ل دعجلع  ا  س وينال وه ل  جد عجم لب نء دن   دن  علب دنء 

طودت دعقاذ ع ن يلجو  دعجلع وغ وقاعل فموخ   ل ورن  دعس ل دعقان ل عدعسد ل دعمجا دل ت ع 
دععي نل دن   ن  ل  نعقسوا دهكمدخ ودغ دنه  دنو  دل دعجردفدنل دعقاند ل عدن   ن  دل ت لدنو 

Barnes  ( ددنراد   سدد نلال وسددصبك دعتددعيل دن   ن  ددل Social Network  دع ددل اعددج )
( ت عخعدددج دعدددجلع  تددديس لدددنو أ دددج   12: 5211سThoitsبجديدددل ضهدددػر دعدددجلع دن   دددنلل ت )

عددح  يلدػو ب خم ددي ودغ دع د  وخ دعنددبمل ه دجدث دع  ددن  دعضدنلاصل ت دعددجلع دع هدنردل دع  نا دل د
علددل :   عقدد  دعلددػ  عدع ددن  دعك وددخ ت علل دد  : دفددقج   تددلء ي قعدد  وددغ دعنددلػ  ت عخلددن  للددع 

( ت عوسددددددددصبك دعددددددددجلع دععددددددددنشال  025:  0251 ياددددددددن : دلنادددددددد  ع ددددددددػد  ت) دبددددددددػ   ددددددددنل ع
(Emotional Support ضهدخ ود  وسدصبك دعدجلع دن )( دنلل   Social Support   )

(  لدددج صدددقق  ف ودددخ ودددغ لب دددنء دن   دددن  أو دددن  فدددػب ع فدددػهوغ ع فددددن ين   5212فدددقل )
(Cobb,Cohen, Caplan  إن دعدجلع دععدنشال شديس ودغ أشدين  دعدجلع دن   دنلل دعهدػ )س

اددػ  وددغ أاددػد  دع نددناج  دن   ن  ددل ت دع  عددج وددغ أ عددنل دعددجلع دن   ددنلل تعاقػلددت عضددنئق 
جلع دع لجو وغ حي  دععي نل دن   ن  ل عخا خع دن اكػن هح  دعػضدنئق ان عدل ع خ بدق دع

 (  52س 5211س Cohen , Wills لػشنل دع  ن  ت )
 (  Cohen & Wills ,5891نساذج كههين و ويلز ) اولا:

 جو فػهوغ ع عخبد لردف ه ن  ل ورن  دعجلع دن   نلل عأه  ل أادػد  دعدجلع  دل دع ادنا 
لب  دعس ل دعمجا ل ع دعس ل دعقان ل  ت وث ع عػد أا ػذ وغ يانخدن أه  ل عضنئق دعجلع 

 دع لجو إع  دعاخل عه ن : 
 (  The Main Effect Modelنسهذج الاثر الرئيس  )  -أ  

  وددن يلجودد  دعددجلع  يددس دشددينع  عداػدلدد  دععجيددج  هددػ ذدل ادد  وخ يخفددد هددحد دنا ددػذ  لبدد
إيرددنبل لبدد  دعسدد ل دعقاندد ل ع دعمجا ددل عباددخل س  سددخف دعقطددخ فددػدء اعددخع دعاددخل ه ددجدث 
 نلاصل دو عع ي عخع ت عأشبم لب   هحد دها ػذ  دن خ دعخئ ذ ا  ردل ع دػل اد  وخ عب انلدس 

 ددل دكددجل لبوهددن ا ددنئج دع  بدد يل دن سددنئ ل بددوغ ده ددجدث دعضددنلاصل عدعددجلع دن   ددنلل تدع
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و ددن للددن  عددس دععددن  وغ دن يصبددم لب دد  دا ددػذ  دن ددخ دعددخئ ذ ت عأشددنر فددػهوغ ععخبددد دعدد  
دعمو ددددل دن   ن  ددددل دع   صددددل  ددددنعاخل عهددددن ادددد  وخ وهددددع لبدددد  صدددد ل دعاددددخل عوػد هددددل دهوددددخدع 

عاتر   عده  دنو عامدوغ دن عدن صخد نل دعقان ل عدعمجا ل وغ حي  ون الجو  عباخل وغ اج  ع 
هحد دعجلع دع لجو وغ دعتعيل دن   ن  ل وخاع   نعس ل دعمجا ل وغ حي  آ نر دنااعن  لب  
دعهخوػاددنل دععسددم ل ع عضددنئق دعرهددنز دع قددنلل أيضددن دع دد  وخ لبدد  أا ددن  دعنددبػ  دع  سددس 

 (  21س 5211س Cohen , Wills نعس ل ت)
بجلع دن   دنلل ع دععدنشال لبد    دن  دعادخل نن عخا خع دنا ػذ  ع ػل أ خ إيرنبل ع

دن دددخدل ي يدددغ دن ي ددددعلعد  خمدددخدل إيرنب دددل وق ط دددل ودددغ حدددي  دعتدددعيل دن   ن  دددل ت عخدددخاع  
(  دددنه خدل دعدددحيغ ي سدددبػن لبددد   Well-Beingدعدددجلع دن   دددنلل عدععدددنشال وددد  دعندددعنل  )

جلع س  نعدجلع دع ا لدل ي دن   دعجلع أك دخ فدعنل  عر دن لدغ   دناهع ا  ردل ده دخ د يردنبل عبد
لبد  دع تددنلخ د يرنب ددل لقدج دعاددخل س عخ رقددا دعخمدخدل دعنددبم ل دع ددل ا دجث د ددصخد ن عباددخل ت 

عأشدنر فددػهوغ ودغ حددي  لردفدنا   ددػ  أاددػد  دعدجلع عف  ددل دعدجلع دع قنفددعل عبادخل   ػصددس إعدد   
س  لدجر دع تدنكس دعقناردل ك  ل دعجلع دع لجو  أك خ ا  وخد لب  دعادخل  دنن زخنلاد  ن اخبدم وتدنك

لدددغ  بدددل دعدددجلع س  ددد ن الدددز دعدددجلع أع  بدددل دعدددجلع يدددو خ اددد  وخد فدددبم ن عحنصدددل لبددد  دع انلدددس 
دن   ددنلل عدع تددنرفل دن   ن  ددل ع دعػ جدا ددل ودد  دشحددخخغ س   تددعخ دعاددخل  نععدعددل عدعػ ددج  

ع هددػ اانلددس دعقاندد ل ع يددقخاس د  ددخدو دعددحدل ع  نلب ددل دعددحدل تعخمددوغ هددحد دها ددػذ  دن دعددجل
د   نلل وقطع س ع داجون   ل دهلعدر دن   ن  ل دع خ بال لدحس دع ر  د  س عأكدج فدػهوغ ع 
عخبد لب  الجيع دعجلع  ل دع ػد ق دعضنلاصل ع ل دع ػد دق دع اخ دل  دي يل سدخ الدجيع دعدجلع 

يع  ل  لب  دع ػد ق دعنبم ل ت  بوغ فػهوغ أن الجيع دعدجلع ن ي ػ دق لقدج ل دخ وعدوغ س   لدج
دعددجلع فددبػ  وندد  خ حددي  دع خد ددس دعع خخددل دع ددل ي ددخ بهددن دعاددخل  كددس وخ بددل الددجو أفددنعوا 
دعدجلع دع قنفددعل  نددا  ن ددل عرغعددل دعاددخل عبدجلع عفددحعظ ع ددم دععي ددنل دن   ن  ددل دع نددوععل 
لغ الجيع دعجلع ت  نن دعدجلع هدػ  ددء ن ي رددأ لدغ د اندنن س  دل دع خد دس دهععد  ودغ   دن  

ن   ن دددل دك دددخ دعددد  دعدددجلع دععدددنشال يع دددس فعنودددس ع دددنئل ع شادددن س  عنفددد  ن دناندددنن ييدددػ 
دهشان  دعحيغ يػد هػن أ جدث ووع ل و س  لدجدن أ دج دعػدعدجيغ ت عديضدن ي  ن د  د اندنن  دل 
وخ بل دع خدهلل ف  نيل وغ دع لوخدل عدن صخد نل دنااعنع ل دعقنارل  ل هدح  دع خ بدل دع ه دل 

ن الجو د اننن  ل دعنغ فب ن ادلدل دع تنكس دن   ن  ل عدعقان ل  ندما  ل   ن  دعاخل ت عفب 
دع صدػردل عدع لوددخدل دن   ن  ددل عدن  سددنليل علاوخهددن ت عنفد  ن  ددل فددقػدل دنحوددخ  وددغ   ددن  
دعاخل ييػن أ ػ  دع  ابلل دعجلع دن   نلل ع دععنشال دعح  يخاق لق  دعخمخدل دع وع ل ع 

دععدعل دن   ن  ل س عخننلج  لبد  دع عدن ل  حل س عارقع  دعػ ج  ع  ني   وغ أوخدع دعت خػ 
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وددغ دهوددخدع دعقاندد ل ع عددس دهوددخدع دععضددػخل ت عوددغ  ددع  اكددػن ووشددخدل دعددجلع دعاعددن  
 (  00س 0222س Cohenعدع ا لل عد  ل لب    ن  دعاخل ت)

  (The Buffering Modelأنسهذج الأثر الهاقي من تأثير الزغط )  -ب 
حد دها دددػذ  دن صددد ل ده دددخدل دعقاندددد ل ع دعمجا دددل ا ددد  خ فدددبم ن ا  ردددل ده ددددجدث يمدددوغ هددد

دعضنلاصل دع ل ي عخ ػن عهن حي    ناهع دعوػو ل س عاع س دعتعيل دن   ن  ل ب رقا دعاخل 
هح  ده جدث عدع ػد ق دع  نا ل دعضنلاصل س عدن عض ال دعجلع دن   نلل يلبس دع يخاق وغ 

ودددغ ذعدددظ دع دددجث س ع  ددد  ينددد ص   دعادددخل أن ينددد ععج دهعدددع ع دع ددددن دعضدددل  دعقاندددل دعقدددناج 
عدعلبددم دعددح  اعددخع دع دد    يددػن   ن ددل دعدد  دعددجلع دععددنشال دعددح  يعدددز وددغ  لددل ع دعكاددنء  

 دعحدا ل ع دع ػد م دعقانل ت
س( يع مدخ دعدجلع لنودس وخادق ودغ د دنر د هدنلدل Bergmanك ن أكجاد  لردفدل بخف دنن )

فددبم ن  دد لخدع دنك  ددنب عدادد  فب ددن  بددت وسددنلر دعددجلع دع داندد ت  عددجو دع  ددن  عدادد  يددخاع  
اددددػ وخ دعددددجلع دع ا لددددل فب ددددن دراعصددددت  ننك  ددددنب ت عأكددددجل لردفددددل فددددػهوغ دن لعر دنفددددخ  ع 
دنصددج نء  ددل دعع ب ددل دععي  ددل وددغ حددي  الددجيع دعددجلع دععددنشال وددغ اتددر   دع ددخخس لبدد  

دعلحدئ دل  دحعظ يندنلج دع دخخس لبد  دعتدانء  تديس  دنع ددو  نععي  عوػدلودج دعصمودا ع   و د 
أفددخ  ت  نعدددجلع دععدددنشال يعدددز دعسددد ل ودددغ حددي  اعدخدددد فدددبػف نل ا دد  دع  دددن  دعسددد  ل س 
عدع تر   لب  دنع دددو  خصدل دععدي  س عحادس وخدنشخ دعلبدا عدهع  دل دعجوػخدل و دس حادس 

 دددصخدب دععدددنشال س  دددل  دعدددجو س عاعدخدددد دعسددد ل دععلب دددل دعرودددج  س دع خم دددي ودددغ آ دددنر دن
 ا نوغ دعلجر  لب  دع ك ي و  دع ػد ق دعضنلاصل اان ن س اعدخد دع لل ت

( إعدددد  أن دععي ددددل بددددوغ د  هددددنل عدع ػد هددددل اكددددػن  0222س  Cohenعدشددددنر فددددػهوغ ) 
ا  رل فبم ل لقج  بل دعجلع عأكج فػهوغ لب  دعجلع دع عنشخ ع  لعر فموخ  ل زخنل   دجر  دعادخل 

 دددجدث دعضدددنلاصل  ددد ن دعدددجلع يعددددز دع ػد هدددل عدع  نيدددل ودددغ ده دددجدث  دددل دع لبدددا لبددد  ده
( إن دعجلع دععدنشال يلدػو بػض ادل ذدل  5212سSchaeferدعضنلاصل ت ع ج دضهخل لردفل )

 نئج  فموخ   نعقنعل عب ننل دع خ  ل ت ععدحعظ يع مدخ دعدجلع ودغ دععػدودس دعػ نئ دل دعدح  ي  دل 
لاصل ت  ن دعجلع  يس دشدينع  عد  آ دنر صد  ل عديرنب دل دعاخل وغ دش نر دعنبم ل ع  جدث دعضن

 . ( Cohen, 2000,28)ا د يرنب ل عب انلس دن   نلل تن ي يغ  سبهن لغ  ػدا
 أهسية الجعم العاطفي لكبار الدن 

اطهدددخ ده  دددل دعدددجلع دععدددنشال ودددغ حدددي  ده دددخدل دعدددحيغ عدددجيهع شدددعينل د   ن  دددل لدل دددل 
ل دعػ جدا ل س عدنف لخدر دعقانل عدع ك ي دنااعنعل عدع تنرف ي   عػن  نعس ل دععنول عدع ػد م

 س الجيخ دعحدل تدعقانل
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( دن فعدددنر دعندددغ دعدددحيغ يق  دددػن دعددد  شدددعينل  0225س فدددم يس سعأكدددجل لردفدددل )فددد  نن
د   ن  ددل لدل ددل ي   عدددػن  سدد ل أ ضددس عفدددحعظ ي عددن ػن وددغ دنودددخدع عدنصددن نل  تددديس 

 يعددنر دعنددغ دعددحيغ يعددناػن وددغ الددز دعددجلع دععددنشال س أفدخ  ع يع تددػن ع ددج   أشددػ  ولنراددل 
ععددحعظ أ مددت أن دعددجلع دععددنشال يددخاع   نعرناددا دعموػعددػ ل   ادد  يقتدد  دعرهددنز دع قددنلل لبدد  

 (0250:32سKristinaولنعول دهوخدع دععضػخل ت)
( لبدد  أه  ددل اػ  ددل دعددجلع دعددح  ي بلددن   5222سCohenك ددن أكددجل لردفددنل فددػهوغ  )

ت عدن أشين  دعجلع دععدنشال هدل  عدنر  لدغ وهدنردل اق دػ اػد ج دعجلع  ل   دعاخل عع ذ لب 
ودد  وخد ددس ل ددخ دعاددخل عده ددخدل ي  بكػاهددن بددجر نل و انعاددل ت عفددحعظ بددوغ فددػهوغ  دد ن دعددجلع 
دععدددنشال دعاعدددن  و قم دددن عبندددعنل  دعقانددد ل عدنااعنع دددل ع ن إلرد  فعدددنر دعندددغ بػ دددػل أشدددخن  

ن  نعنل  عأك خ  جر  لب  وػد هل وتنكس دع  ن   عخ لم عجيهع يجل ػهع لنشم ن  ناهع يتعخع 
 دناددن دعقانل ت ومخردل دل  نل دا ػذ  فػهوغ 

يعصددل اسددػرد عد دد ن عبددجلع دععددنشال  ددل ضددس دععي ددنل دن   ن  ددل دعقن  ددل دع ددل اخ دد   -5
 وغ ر ن دعاخل لغ ذدا  علغ   نا  ت 

 ددن فددنلج دععن  ددل  ددل دع عددخف لبدد  يعصددل اانددوخدل د   ن  ددل ع ااندد ل عبددجلع دععددنشال و -0
 دع قصبلنل دعقطخخل دع ل دل  جهن دععن ث  ل امقل دهلد  عاانوخ دعق نئج ت 

دن وغ وانه ع دع ل رفد لبوهن فػهوغ  ل دها ػذ  هػ الجيع دعدجلع دععدنشال دعدح  يدخاع   -3
 .  نعس ل دعقان ل عدعمجا ل عجم ده خدل

 ندددخ دها دددػذ  دعدددجلع دععدددنشال فعنودددس ع دددنئل علي دددل  دددل   نيدددل دعادددخل ودددغ ده دددجدث  -2
 دعضنلاصل ت 

 دراسات تشاولت الجعم العاطفي :
 (  Patrick & Cottrell: 0225لردفل  ) -5

  Emotional Support and Well-Being Among The Rural Elderly 
 ( نشال لب  دعنعنل   عجم فعنر دعنغ)أ خ دعجلع دعع

هج ت دعجردفل إع  دع عخف لب  آ دنر دعدجلع دععدنشال لبد  دعندعنل  عدجم فعدنر دعندغ  دل 
ت عدفد ع ن  دععن  دنن ( ودغ دعدحفػر عد ادنث512شعلدت دعجردفدل لبد  لوقدل ببلدت )دعلػ نز ت ع 

ت عاػصددبت دعق ددنئج ن اػ ددج  ددخعل  ددل إلرد  عددجلع دع لنببددل دعتخسدد ل عر دد  دع عبػوددنلدنلد  
 ددن  اخ بددق لددغ وسددنلر دعددجلع أن دهه  ددل دعقنددم ل ع سددنلر دعددجلع عبخ  دععددنشال لبدد  دعددخلاع

ت عفددحعظ دراادد  دعخ ددن لددغ لددغ دعددجلع عداخاددنع دع دد  وخ دعنددبملتعدراع  درااددن  دعخ ددن عبقنددنء
س عدضهددخ أاهددع ل وددغ دع دد  وخ دعنددبمل  عددجم دعقنددنءدعددجلع دععددنشال عدراددع    ندد ػخنل وقخاضدد

 دع لجو وغ دع لخ وغ ت   ي   عػن   ن ػم  وج وغ دعجلع دععنشال
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 (  0225س Senerلردفل ) -0
Investigated Emotional Support Exchange and The Relation between 

The Emotional Support exchange and Well-Being Within The Context 

of The Socioemotional Selectivity and Exchange Theory 

شال ع دععي ل بوغ اعنل  دعدجلع دععدنشال ع شدعػر  نعندعنل  دع  لم  ل اعنل  دعجلع دععن
 ( ل دعقطخخل دنا لنئ ل دن   ن  للقج فعنر دعنغ  ل ف ن

هدج ت هدح  دعجردفدل إعد  دع  لدم ودغ دععي ددل بدوغ دعدجلع دععدنشال عدعتدعػر  نعندعنل  لقددج 
( 012ببلت ) شعلت دعجردفل لب  لوقلكعنر دعنغ  ل ف نل اطخخل دنا لنئ ل دن   ن  ل ت ع 

س علدجل  501فقل ت ع بج لدجل دعدحفػر  12 خلد وغ فعنر دعنغ دععنعلوغ  وغ دعع خ أك خ وغ 
س عدف ع ن   دععن ث شخخلل دع لنببل دعتخسد ل ت عاػصدبت دعق دنئج أاد  فب دن زدل  503د انث 

   ن الجيع دعجلع دععنشال و  دعع خ يول  دع  دراان  ون ػم دعتعػر  نعنعنل  عدعخ ن لغ دع 
 (Philipp & Lozza & Ehlert ,: 2017 & Waltherلردفل ) -3

Emotional Support Depressive Symptoms and Age-Related 

Alterations in Male Body Composition  

 ) دعجلع دععنشال عألخدع دنك  نب دع خاعصل    لوخدل دعع خ عصػر  دعرنع ( 
دععدنشال وخااد  عدهلدخدع دنك  نب دل وقخاضدل هج ت دعجردفل دع    ز دذد فنن دعجلع 

دع خاعصددل ب خفوعددل د ضددس  نددع عالددجو دعع ددخ ت شعلددت دعجردفددل لبدد  دعددحفػر  لدد  دععددنعلوغ وددغ 
( فقل ت عاع 12– 22( ر س  ل أع نا ن ع بلت أل نرهع بوغ )  012دعع خ ع بج لجل دععوقل )

اا ذ ألخدع دنك  دنب دع خااد  دف خجدو وا نس دنك  نب  دع  كػن وغ ور ػلل وغ دعالخدل 
عدنك  دددنب دع دددقخاس ت عدفددد خجو دلد  ااددد ذ دعدددجلع دععدددنشال ودددغ ولدددني ذ دعدددجلع دن   دددنلل 

( ( تعاػصدبت دعق دنئج دعد  دراعدن  BSSS ) The Berlin Support Scalesدنع نا دل )
دعدددجلع دععدددنشال فدددبعن وددد  ووشدددخ صدددػر  دعرندددع ع دراادددن  ألدددخدع دنك  دددنب س عاػ دددج لي دددل 
ليند ل  بددوغ دعددجلع دععددنشال عألددخدع دنك  ددنب ع صدػر  دعرنددع ت اػ ددج لي ددل بددوغ ألددخدع 
دنك  نب عالجو دعع خت عاخاا  عجيهع دع ن ل عبدجلع دععدنشال أ  أن هقدن  لي دل بدوغ دع ن دل 
عبجلع دععنشال عدنك  نبسعدعجلع دع جر  دلب  وغ ون ػم دعجلع دععنشال دع ن بع ودغ دهفدخ  

 نشال فنن     ن ل لنزن عب لوخدل دع خاعصل  نعع ختعدعجلع دعع
 الفرل الثالث : مشهجية البحث واجراءاته:

 اولا : مشهجية البحث : 
يعددج دع ددقهج دعػصددال دنراعددنشل وددغ وقددنهج لبددع دعددقاذ دهك ددخ ويئ ددل عصم عددل دعع ددث 

 دع نعل دذ دل  جل دععن  ل لب    ل دعع ث دع نعل ت
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 ثانيا : مجتسع البحث : 
( فقل عهل  12 -12عخ  عق ور    دعع ث دع نعل وغ فعنر دعنغ دععنعلوغ وغ دعع خ )

دعا ل دعع خخل دع ل ال    غ وخ بل دعت خػحل دع عيخ  عوغ في دعقدػلوغ ) ذفدػر ع أادنث ( س 
عدشدد  س ور  دد  دعع ددث لبدد  فعددنر دعنددغ دع ا  ددوغ  ددل لعر دعخلنيددل دع يددػول عاضدد غ  لدر 

ل س لدر رلنيدددل دع ندددقوغ / صدددب خ علعر دعخلنيدددل دههبدددل عاتددد س لدر رلنيدددل دع ندددقوغ / دعخشدددن
دعخ  ددل عب نددقوغ س لدر دعخلنيددل عب نددقوغ س لدر دعموددت دععخد ددل دهوددغ عب نددقوغ عدععددنعج لددجلهع 

                                       ( يػ ك ذعظ ت5( ونغ عونقل عدعرجع  ) 022)
 لدر دعخلنيل ور    دعع ث  نا دعرقذ ع (5دعرجع  )

 

 ثالثا :عيشة البحث وتهزيعها : 
 دل لعر  ع ج ردلدت دععن  دل  دل دح  دنر دععوقدل أن اكدػن و  بدل عكدس فعدنر دعندغ دع ا  دوغ

س عدن ييددػن ل يعقددل  دددءد وددغ دع ر  دد  دن سددنئلت عدع نددك  نععوقدددعخلنيددل  ددل و ن طددل  لددجدل
س عا ا لدن ههدجدف (012:  0255دع ر    دع ن ػ ل وق  )دعرنبخ س  و  ي لق لن عخسنئز

دعع ددث دع ددنعل دل  ددجل دععن  ددل  ددل دح  ددنر دععوقددل لبدد  شخخلددل دععندد صل دععتددػدئ ل اددع دح  ددنر 
(ت عفنادددت اندددعل ودددػزلوغ   ندددا و لودددخ )دعردددقذ عدعع دددخ( شدددخز ودددغ فعدددنر دعندددغ  512)

%( ع بددج 25دناددنث  )  ببلددت انددعل (ت  ددل  وقدد11% ع بددج لددجلهع )12دعددحفػر  ددل دععوقددل 
 ( يػ ك اػزخ  أ خدل لوقل دعع ث ت 0(ت ع جع  )10لجلهع )

 
 
 
 

   قذ دفع لدر دعخلنيل 
 دنانث دعحفػر دع ر ػ 

 
 دع يػول

 96 36 60 لدر رلنيل دع نقوغ / دعخشنل

 50 20 30 لدر رلنيل دع نقوغ / صب خ

 
 

 دنهبل
 

 100 40 60 لدر دعخ  ل عب نقوغ
 30 24 6 لدر دعخلنيل عب نقوغ

لدر دعموت دععخد ل دشوغ 
 عب نقوغ

14 _ 14 

 290 120 170 دع ر ػ 
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 (0 جع  اػزخ  أ خدل دععوقل)
 دع ر ػ  دععوقل دفع دعجدر

 دهانث دعحفػر

 40 16 24 لدر دعخلنيل عب نقوغ/ دعخشنل
 37 15 22 لدر دعخلنيل عب نقوغ /صب خ

 38 16 22 لدر دعخ  ل عب نقوغ
 21 15 6 لدر دعخلنيل عب نقوغ

 14 - 14 لدر دعموت دععخد ل عب نقوغ
 150 62 88 دع ر ػ 

 رابعا : أداة البحث : 
س نل  ددنل عاخ  ددل وا ددنس ييئددع دعع ددث دع ددنعلس عددحد  ددج داععددت دععن  ددل دعخصددػدل دشا ددل

ع  (0222س Schwarzer & Schulz نوددت دععن  دددل ب خ  دددل وا دددنس دعدددجلع دععدددنشال )
 اك ا  عبمو ل دععخدق ل ت دف خخد  حسنئس  دعن يػو خخل ع 

 ( Emotional Support Scale)مقياس الجعم العاطفي :  ▪
 عددج دشددي  دععن  ددل لبدد  دعجردفددنل دعنددن لل دع ددل ده  ددت بجردفددل دعددجلع دععددنشال عكعددنر 
دعنددددددغ ع عددددددج دعع ددددددث عدع   دددددد ز دل  ددددددجل دععن  ددددددل وا ددددددنس دعددددددجلع دععددددددنشال دعددددددح  ألددددددج  

(Schwarzer & Schulz بقنددخ   دنصددب ل دعددح  يعددج وددغ دع لددني ذ دع  كنوبددل 0222س )
(  لددخ  س عخ كددػن وددغ در عددل ولددني ذ  خ  ددل 00عبددجلع دععددنشال ت عامبددج  لددخدل  دع ا ددنس وددغ )

 عهل :
دع ن ددل عبددجلع دععددنشال : عخلسددج  دد  يدد ع د  نددنب  ن ددل دعاددخل عبددجلع دععددنشال هن هقددن   -5

س  Schwarzer & Weinerند ػم دع ن دل  عبدجلع لقدج ده دخدل  )دح ي دنل فمودخ  بدوغ و
 (  لخدل  ي ل  لخدل إيرنب ل ع لخ  عد ج  فبم ل ت2( تعخ كػن هحد دع ا نس وغ )5225

دعع ث لغ دعجلع دععنشال : عخلسج    اعم دل دعدجلع دععدنشال أ  داد  د دخدء ودغ د دخدءدل  -0
صن ع عم دل دعتدعيل دن   ن  دل بهدجف دع عنوس و  دعضل    عقد  دعكب دل س عخ  دس  هدجد اتد

اخم ددي د  هددنل فددػدء فددنن ذعددظ وددغ حددي  شبعددنل شدداه ل وعنشددخ  أع فددبػ  لاوددخ عاطددل 
 Schwarzer & Wineلاوددخ وعنشددخ يتددوخ إعدد   ن ددل دعتددخز دعددح  يصبددا دعددجلع 

 (  لخدل إيرنب ل ت 1((ت عخ كػن هحد دع ا نس وغ )5225
اسدددػردل لقدددج دعادددخل   اددد  هقدددن  دشدددخن   دعدددجلع دععدددنشال دع دددجر  : ع دددػل وعبػودددنل أع -3

يلدددجوػن عددد  دعدددجلع لقدددج دع ن دددل س عهدددػ فسدددال شخسددد ل ادددو خ لبددد  دعندددبػ  ع عددد  صدددبل 
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  اهددددػو دعددددحدل   رددددل هددددحد دع يددددػن وددددغ دعددددجلع دععددددنشال هددددػ ا  رددددل دراعنشدددد   نعصاػعددددل 
(Cohenلخدل إيرنب ل2( عخ كػن هحد دع ا نس وغ )11: 0225س  ) 

ولددددجدر وددددن ي بلددددن  دعاددددخل وددددغ دعددددجلع دع لددددجو وددددغ أ ددددخدل دعتددددعيل دعددددجلع دععددددنشال دع ندددد بع :  -2
دن   ن  ل ع ي  س دعجلع دع  بلل  عب ن دع دعدجلع دع ند بع عد ع دن ودغ دنفدخ  دع دعتدخخظ دع 

( 2(تعخ كددػن وددغ )5225سSchwarzer & Weinerدنصددج نء دع ووفنددنل دعجععددل  )
ت عاددجر  د  ن ددل لبدد  دع ا ددنس   لددخدل  ي ددل  لددخدل وقهددن فددبم ل  ع ح نددل  لددخدل إيرنب ددل

ر نلل وغ )ن أعد م  تج  سن أعد م دع   ج ون س أعد م إع   ج ونس دعد دم  تدج  ( دذ  دن 
 ( ت 2س 3س 0س 5دع جر  وغ )

 إجراءات ترجسة السقياس 
وغ أهع دعخصػدل دع ل يلػو بهن دععن ث هػ اخ  ل دع ا نس عخنع  دع  السدل دعسدجل 

 ( ت2:  5221س  Butcherعن ث بقلب  وغ  لن ل إع   لن ل أحخم ) ل دع خ  ل س عخلػو دع
 صجق الترجسة :

 داععت دععن  ل إ خدءدل لج  عب  لم وغ صجل دع خ  ل هلد  دعع ث عف ن يبل : 
 اخ ع دع ا نس وغ دعبلل دناكبودخل دع  دعبلل دععخ  ل *ت -5
 *تإلنل  اخ  ل دع ا نس وغ دعبلل دععخ  ل دع  دعبلل دناكبودخل  -0
لدددخع دعددددقز دهصددددبل عب ا ددددنس عدعددددقز دنحددددخ دع  ددددخ ع وددددغ دعبلددددل دععخ  ددددل دعدددد  دعبلددددل  -3

 دناكبودخل عب لنرال بوقه ن عدع  كج وغ ل ل دع خ  ل *ت
  لخع دعقز دع  خ ع لب  و خسز  نعبلل دععخ  ل عب  موت وغ فيو هن دعبلػخل *ت -2

 : صلاحية الفقرات
 (2دععنشال  س ل   دهعع ل  ف ن  ل وب دم ) نوت دععن  ل  عخع  لخدل وا نس دعجلع 

( ع بدجدء 0ع خ ػخل عدعقان ل ف ن  ل وب دم )لب  لتخخغ و ي ن وغ دع  خسسوغ  ل دععبػو د
آردئهددع دععب  دددل دعندددجيج   دددل ودددجم صدددي  ل دعالدددخدل عا دددنس ودددن ع دددعت ه بددد  ت عدفددد خجوت 

نء دعالددخدل دع ددل اادد ذ دععن  ددل دعقنددعل دع  ػخددل عب عددخف لبدد  وددجم دااددنل دع  ي ددوغ لبدد  إ لدد
%( ع دددحعظ أن    دد  دعالددخدل  دددج  سددبت لبددد  522دعددجلع دععددنشال ع بلدددت انددعل دنااددنل )

انعل داانل دع صبػ ل و  إ خدء اعجييل  ن صل عشم ال  ل  عس دعالخدل عدحد أصدعك وا دنس 
  لدخ  أر عدل بدجدئس ف دن  دل وب دم (  لدخ  ععكدس00دعجلع دععنشال  س ل   دعقهنئ ل ووعق ودغ )

 ( ت1)
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 : تجربة وضهح  الفقرات والتعليسات
 س عع دػ  دعالدخدل ودغ  ودث ع عخف لب  ع دػ  اعب  دنل دن ن دل لبد  وا دنس دعندعنل

س عدعػ ددددت دعددددح  يندددد لخ   فموددددخ دعنددددغ  ددددل وعخ ددددل وددددجم ع ددددػ  بددددجدئس دنفدددد رن لس ع دع عقدددد 
عن  دل ب صمودم س  نودت دععبكتق لب  ابظ دعسعػ نل عاي وهندنف رن ل لب   لخدل دع ا نس 
دادنث(  دل لدر  1 )ذفدػر( ع 2( وندقن بػد د  )51ندغ ببلدت )دع ا نس لب  لوقل وغ فعدنر دع

س ع عدددددج وي طدددددل نرهع  تددددديس لتدددددػدئل ودددددغ ور  ددددد  دعع دددددثس إذ ادددددع دح  ددددددعخ  دددددل عب ندددددقوغ
دنفددد رن نل امدددوغ أن اعب  دددنل دنفددد رن ل عدعالدددخدل عدعمدددجدئس واهػودددل ععد ددد ل س ع بدددج ودددجم 

 ت( لق لل01 – 02عس ن ل بوغ ) ت دع ن لخل دعػ 
 الإجراءات الإحرائية لتحليل الفقرات :

علددخع دفدد خخد  دعلددػ  دع  وودخددل عالددخدل وا ددنس دعددجلع دععددنشال  نوددت دععن  ددل ب صموددم ع 
ادددع اصمودددم وا دددنس دعدددجلع دععدددنشال لبددد  ( لبددد  د دددخدل لوقدددل دعع دددث )5دلد  دعع دددث وب دددم )

 دعالخدل ف ن ي ال  ل  اس  :(  خل( عدل  جل دععن  ل   ل ا بوس 512)
 القهة التسييزية لفقرات مقياس الجعم العاطفي :   -أ 

 إن دعلػ  دع  وودخل عبالخدل عوعنويل دعسجل ودغ دعخسدنئز دعا نفد ل دع ه دل  دجد عنبدج
(ت عدعلػ  دع  وودخل اعقل  جر  دعالخ  لب  دع  وودد بدوغ ده دخدل 1: 5221دع  لم وقهن )دعكم نلس

:  0222ظ دعند ل )دعلخختدلس  ل دعن ل دع خدل ق نفهن ع وغ ده خدل دعضدعنف  دل ابددع   ودخغ 
دعدددجلع  ععلدددخع دع لسدددل لدددغ دعالدددخدل دع  ودددد  عدعالدددخدل دعلودددخ و ودددد  ادددع ا بودددس  لدددخدل ت(20

( وددغ فعددنر دعنددغ  نعصخخلددل دععتددػدئ ل وددغ ور  دد  دعع ددث س ع ددج 512دععددنشال ععددحعظ دح وددخ )
لبددد  أفدددبػب دعلدددػ  دع  وودخدددل عالدددخدل وا دددنس دعدددجلع دععدددنشال  دل  دددجل دععن  دددل  دددل دفددد خخد 

 تدع ر ػل وغ دع  صخ  وغ
 : عع ننب دعلػ  دع  وودخل عالخدل وا نس دعجلع دععنشال  نوت دععن  ل

س ح  ددنر دع ر ددػل وغ دعددجا ن عدععب ددندقددل دعع ددث وددغ دنلادد  دعدد  دنلبدد  ع اخاوددا أ ددخدل دععو 
ت نح عددنر لنعددل دعاددخل %(01شددخز ا  ددس انددعل  ) (25ع ددج ببددج لددجل أ ددخدل فددس ور ػلددل )

لب  فس  لخ  بوغ دع ر ػل وغ دععب ن عدعجا ن اع دف ع ن   دنح عدنر دع دنئل ععوق دوغ وند لب وغ ت 
( يعددخع دعاددخعل بددوغ دع ر ددػل وغ  وددث فناددت لدعددل  ددل    دد  دعالددخدل لقددج 1عدعرددجع  ر ددع )

(  نفددد  قنء 21ت5رجعع دددل اندددنع  )( إذ  فنادددت دعا  دددل دع521( علر دددل  خخدددل )2021ونددد ػم)
 (  عاخلل )دع ن ل إع  دعجلع دععنشال*(  لخدل وغ دع ا نس د3)
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 (  : دعلػ  دع  وودخل عالخدل وا نس دعجلع دععنشال1 جع  )  

 

3 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.83 .543 
*1.330 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 3.63 .767 

4 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.61 .542 
3.057 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 3.07 .985 

 
 
 

دعع ث لغ 
 دعجلع

1 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.80 .401 
3.896 

دع ر ػلل 
 830. 3.24 41 دعجا ن

2 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.56 .673 *1.691 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 3.24 .994 

3 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.73 .449 
10.157 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 1.98 1.012 

4 
دع ر ػلل 

 دععب ن
41 3.80 .401 

6.184 

 دع رن 
 دعالخدل

دنا خدف  دع  ػف  دععجل دع ر ػلل
 دع ع نر  

 دعا  ل دع نئ ل

 دع ن ل عبجلع

1 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.83 .543 
*.566 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 3.76 .624 

2 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.90 .300 
*1.610 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 3.71 .716 
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دع ر ػلل 
 954. 2.80 41 دعجا ن

5 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.71 .642 3.089 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 3.12 1.029 

دعجلع 
 دع جر 

1 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.88 .331 
5.575 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 3.05 .893 

2 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.85 .358 
10.531 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 2.27 .895 

3 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.68 .610 
9.555 

دع ر ػلل 
 949. 2.00 41 دعجا ن

4 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.63 .662 14.705 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 1.37 .733 

دعجلع 
 دع ن بع

1 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 
دعجلع 
 21ت3

.156 
11.788 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 2.20 .954 

2 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.85 .358 
19.242 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 1.39 .737 

3 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.49 .779 
15.945 

دع ر ػلل 
 527. 1.15 41 دعجا ن
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4 

دع ر ػلل 
 218. 3.95 41 دععب ن

12.256 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 2.10 .944 

5 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.34 1.087 
7.706 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 1.59 .974 

6 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.98 .156 
5.752 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 3.24 .799 

7 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.88 .331 
11.492 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 2.17 .892 

8 

دع ر ػلل 
 670. 3.59 41 دععب ن

16.685 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 1.22 .613 

9 

دع ر ػلل 
 دععب ن

41 3.56 .673 
18.599 

دع ر ػلل 
 دعجا ن

41 1.20 .459 

ع عج   ز و  ػم دعالخدل دع تنر إعوهنس   ن دععن  دل ع دجل أن لدجو ع دػل  دخعل لدعدل 
دعع ددث  بددوغ دع ر ددػل وغ دععب ددن عدعددجا ن ر  ددن يعيددذ ع ددػل  ن ددل لنع ددل عددجم    دد  أ ددخدل لوقددل

كػاهع وا  وغ  ل لعر دعخلنيل عب نقوغت ععلخع دع  كج وغ هحد دن  خدع   ن دععن  دل  نودت 
ب صموددم وا ددنس دعددجلع دععددنشال لبدد  لوقددل وددغ دع نددقوغ وددغ دعددحيغ يع تددػن ودد  أفددخهع  ددل 

( ت ادع 52( علدجل د ادنث )52( وندقنس  ودث دن لدجل دعدحفػر )02وقنزعهع  وث ببج لجلهع )
دعادددخعل  دددل  لدددخدل وا دددنس دع ن دددل إعددد  دعدددجلع بدددوغ لوق دددل دع ندددقوغ  دددل لعر دح عدددنر لنعدددل 

( يطهدخ أن دعادخعل فنادت لدعدل عسدنعك دع ا  دوغ  دل 1دعخلنيدل عدع ا  دوغ  دل وقدنزعهع  دجع  )
  لعر دعخلنيلت بقنء لب   اع د  لنء لب       دعالخدل
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دع نقوغ دع ا  وغ  ل لعر دعجلع بوغ  ( :  دعاخعل  ل  لخدل وا نس دع ن ل إع 1 جع  )
 و  أفخهع دعخلنيل دع ا  وغ

 وينن د  نول ر ع دعالخ 
لجل أ خدل 

 دععوقل
دع  ػف  
 دع ننبل

 دنا خدف دع ع نر  
دعا  ل دع نئ ل 

 دع  نػ ل
 3.111 847. 3.63 150 لدر دعخلنيل 1

 918. 3.00 20 دع قد 
 4.480 583. 3.79 150 لدر دعخلنيل 2

 745. 3.15 20 دع قد 
 2.654 712. 3.70 150 لدر دعخلنيل 3

 716. 3.25 20 دع قد 
 2.521 981. 3.19 150 لدر دعخلنيل 4

 1.046 2.60 20 دع قد 
 (رجة الكلية للسقياس )صجق الفقراتأسلهب علاقة الفقرة بالج

أن دعجر ل دعكب ل اعج وع نرد عسجل دع ا نس س عديضن يعج    ن ل ووشخد دع  ع ػل لي ل 
ص   ل ع ا ا ل بوغ دعالخ  عدع ا نس س   ن دععي ل دنراعنش ل إذد درااعت بوغ فس لر ل  لخ  
وددغ  لددخدل دع ا ددنس عدعجر ددل دعكب ددل عب ا ددنس  هددح  دشددنر  دعدد  دراعددن  دعالددخ  إعدد  دع ا ددنس عخدد ع 

  سػ  لب  وا نس و رناذ دعالخدل دع
( توغ حي  د  ننب وعنوس دنراعن  بوغ لر نل أ خدل دععوقل 523:  5212)لػع س 

سعوغ حي  ذعظ إيرنل دععي ل بوغ دعالخ  عدعجر ل دعكب ل عب ا نس ت دف خجوت دععن  دل وعنودس 
خ  عدعجر دل دعكب دل دراعن  بوخفدػن ع ندنب دععي دل دنراعنش دل دع سد  ل بدوغ دعجر دل لبد  دعالد

( يمددوغ أن دععي ددنل    عهددن لدعددل  1عب ا ددنس عفددحعظ دعجر ددل دعكب ددل عب رددننل ت  ددل  ددجع  )
 ( ت 11ت2(  وث امبج دعا  ل دعرجعع ل )  521( علر ل  خخل )  21ت2لقج ون ػم لنعل )

 (: وعنويل دنراعن  دع س  ل بوغ دعجر ل لب  دعالخ  عدعجر ل دعكب ل عب ا نس1 جع )
 عدعجر ل دعكب ل عب رن 

 دعجر ل دعكب ل عب رن  دعجر ل دعكب ل عب ا نس دعالخ  دع رن 
 408. 132. 1 دع ن ل عبجلع

2 .111 .456 
3 .095 .282 
4 .091 .288 

 457. 323. 1 دعع ث لغ دعجلع
2 .098 .383 
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3 .592 .445 
4 .461 .567 
5 .132 .217 

 345. 441. 1 دعجلع دع جر 
2 .647 .643 
3 .625 .722 
4 .707 .660 

 685. 696. 1 دعجلع دع ن بع
2 .733 .772 
3 .664 .740 
4 .639 .714 
5 .431 .473 
6 .484 .534 
7 .683 .711 
8 .696 .726 
9 .733 .753 
 الخرائص القياسية للسقياس : 

 (  Scale Validityاولا : صجق السقياس )
دعسجل ودغ أك دخ دعسدانل عب ا دنس س عخ  دس أفدنس بقدنء دهلعدل دعقاند ل س دذ  داد   يعج

يننلج  دل دع عدخف لبد  دع يػادنل دعجدحب دل عد لد  ذداهدن س عف دن ي قعد     دن  عدج   لدجردل دعادخل 
(  ت  نعسجل ي كػن ودغ لدج  وعدنن اخ بدق  ندا  12:  0222دع عب   ل ع دععب  ل ) ا خ س

ن دع  وعنال دعسجل هػ وجم ارن  د لدر   دل دعع ب دل دعا نفد ل س عفدحعظ دف ع ن   دنلد  عد
:  5221 ل دع تخ ز عدع قمو وغ ووجدن دعنبػ  دعح  اع ع   دهلد  ودغ أ بد  ) لدػع س 

 (  تعوغ أ س دع  لم وغ صجل دع ا نس ع ج اػلنن وغ دعسجل عه ن ف ن يبل: 12
 (Logical Validityالرجق الظاهري : ) - أ

دعقػ  وغ دعسجل يتوخ دع  دعجر ل دع ل اا ذ بهن دنلد  دعد  ودن يردا ق نفد  عخعدج  عهحد
( س عخعدددج ودددغ أ ضدددس دعصدددخل  553:  0221هدددحد د  دددخدء أع  نح عدددنر دهلد   ) دعضدددنوغ س 

نف خخد  هحد دعقػ  وغ دعسجل وغ حي  ون ي ع لخ   لب  ور ػلل وغ دع  ي وغ عب يع 
:  5213س Michaelأع دعسددال دع دعندد ل دع ددخدل ق نفددهن ) لبدد  صددي و    ددل ق ددنس دعطددنهخ 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

512 

( ت علقجون ا ع ل ب ل دع  لم وغ دعسجل دعطنهخ   دل دعع دث دع دنعل ودغ حدي  ودن  نودت 1
 دد  دععن  ددل وددغ لددخع دع ا ددنس لبدد  ور ػلددل وددغ دع  ي ددوغ  ددل دععبددػو دع خ ػخددل عدعقاندد ل  

 (ت 2( عوب م ) 0عدبجعد آردئهع  ل وجم صي  ل دعالخدل ف ن  ل وب م )
 (Construct Validityصجل دعمقنء : ) –ب 

صجل دعمقنء وغ أك خ أاػد  صج ن ع ا   ي ع اهػو دعسجل عخجل   سجل دع كدػخغ  جعخع
(ت عع  لددددم وددددغ صددددجل دعمقددددنء هقنعددددظ   21: 5222دعاخ ددددل أع صددددجل دع اهددددػو ) ر  دددد  س 

( عوغ 351:  5212ووشخدل عألعل لب  صجل دعمقنء عوغ أه هن دعاخعل بوغ ده خدل ) خ  س 
 قنء: هح  دع وشخدل دع ل اج  لب  صجل دعم

 (Contrasted Groupsأفبػب دع ر ػل وغ دع  صخ  وغ ) -5
لددج وا ددنس دعددجلع دععددنشال صددنل ن بقنئ ددن وددغ حددي   لددخدل دع لددني ذ دهر عددل دع ددل امددوغ 
 دعاخعل بوغ ده خدل دعحيغ عجيهع للع لنشال عده خدل دعحيغ يعناػن وغ الز دعجلع دععنشال ت 

 نس لي ل لر ل دعالخ   نعجر ل دعكب ل عب ا  -0
علج وا نس دعجلع دععنشال صنل ن بقنئ ن لب  ع م دععي ل دنراعنش ل بوغ لر ل فس  لخ  

دفد خجدو دع  بودس دععدنوبل دع ػفودج   وغ  لخدل دع لني ذ دهر عل عدعجر ل دعكب ل عكدس وا دنس ت
 دعح  يطهخ اصنبم دعق ػذ  دعقطخ  و  ب نانل دعجردفل ت

 ( Scale  Reliability نا ن :  عنل دع ا نس ) 
عخعددج دع عددنل هددػ دانددنل لر ددنل  لددخدل دع ا ددنس دعددح  يا ددخع أن يادد ذ  ددل وددن يقعلددل 

( ت ع عدددج ده  دددل دعسدددجل اددد ال ده  دددل دع عدددنل  دددنن  50:  5210س  Marshall)وقهدددن ق نفددد  
دنلد  دعسنل ل اعدج  نب دل ن عدن دنلد  دع نب دل ن اكدػن صدنل ل عا دنس فد ل وعوقدل س  دج اكدػن 

نل  ل  لخداهن عكغ اا ذ ف ل  نا ل لاوخ دعن ل دع ل ع دعت ودغ أ بهدن ) د ودنو دنلد  و رنا
( ت عخػ ددج ووشددخدل عب عددنل عهددػ ووشددخ دنانددنل دعخددنر ل عخ يددغ  523:  5222عآحددخعن س

دع  لدم وقد  ودغ حددي  إلصدنء ا دنئج وندد لخ  ع نب دل ب كدخدر لمدخ دعدددوغ س عدع وشدخ دشحدخ هددػ 
لددم وقدد  لقددجون اادد ذ  لددخدل دهلد     عهددن اادد ذ دع اهددػو دنانددنل دعددجدحبل دعددح  ي يددغ دع  

(  عع نددنب دع عددنل دل  ددجل دععن  ددل شخخل ددنن عهددغ ف ددن   21: 5215س  Fransellaذدادد  ) 
 يبل : 

 (  (Cronbach  Alpha  Coefficientوعنلعل أعان فخعاعنخ : - أ
دعددجدحبل بددوغ عهدح  وددغ دعصددخل دع اضددبل عا دنس لنوددس دع عددنل  هددل الدػو  ا ددنس دنانددنل 

( عدن دعالخدل فبهن اا ذ  عي دعن ل 21:  5221س Anastasi & Urbina) لخدل دع ا نس 
دع دعخنصددد ل ذداهددددن عخ  لدددم ذعددددظ لقددددجون اكدددػن دعالددددخدل و خد صددددل  عضدددهن لدحددددس دع ا ددددنس ت 
عع ننب  عنل وا نس دعجلع دععنشال اع دفد ع ن  وعنلعدل أعادن فخعاعدنخ عدل  دج لوقدل دع  بودس 
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( عهػ وعنوس  عنل لنعل عوغ  ع   11ت2(  ع ج ع ج أاهن اننع  ) 512ل دععنعلل ) دن سنئ
  . ( 522:  5211ي  س دانن ن لدحب ن لنع ن ت )دعم نال ع د قنفوػس س

  : دع ردئل دعقسم ل -ب  
 نوت دععن  ل  نف خخد  دع عنل بهح  دعصخخلل عذعظ  ننل  نل لب       دفد  نردل لوقدل 

(  دخل ودغ لوقدل دعع دث دنفدنس س ع عدجهن اردئدل فدس وا دنس دعد  512جلهن )دعع ث دععدنعج لد
اسدددداوغ يضددددع دنع  دعالددددخدل دعاخليددددل عخضددددع دعقسددددق دع ددددنال دعالددددخدل دعدع  ددددل عاددددع  نددددنب 

( ع ددج اددع اسدد      نفدد ع ن   وعنلعددل  11ت2دنراعددن  بددوغ اسددال دنح عددنر عفددنن ينددنع  )
عهدددحد يوفدددج ا  ددد  وا دددنس دعدددجلع دععدددنشال  ( 20ت2فدددموخونن بدددخدعن دع سددد    ل  ودددث ببدددج ) 

  نناننل دعجدحبل دععنعلت  
 التطبيق الشهائي 

س ( ودغ فعدنر دعندغ512دععنعج لدجلهع )عأصعك دع ا نس  نهد عب صموم لب  أ خدل دععوقل 
 ودددث  نودددت دععن  دددل ب ػزخددد  دفددد  نردل دعع دددث بقاندددهن لبددد  فعدددنر دعندددغ دع ا  دددوغ  دددل لعر 
دعخلنيل  عج أن  سدبت لبد  دع ػد لدل دعخفد  ل بدجحػ  دعد  دعدجعر دع يػو دل ع دنهب دل عخلنيدل 
دع نددقوغ عفددحعظ وػد لددل فعددنر دعنددغ  ددل د  ن ددل لبدد   لددخدل دع ا ددنس ودد  دع ػ دد ك عهددع أن 

وددل دعع ددث دععب ددل س عارددجر دنشددنر  دن دلابددا فعددنر دعنددغ وددغ دعددحفػر اعددنعاهع يسددا  ددل حج
عدعقننء يع حرعن دعلدخدء  عدعك ن دل عدعدععس يع دحرعن عضدعق دععسدخ عدعدععس يخلامدػن دععن  دل 
 لخد  دعالخدل عهع  ندما البدا دع ددد  س عا  ردل ذعدظ  نودت دععن  دل  لدخدء  دعالدخدل ود  دع  شدوخ 

ا أادد  يقصمددم لب دد  أع ي  ددس رأيدد  س عهددح  دن ددخدءدل وددغ وددج  لبدد  دعمددجيس دعددح  يددخد  دع ندد رو
 دع صموم دع ل دف  خل  ي ل أشهخ ت 

 الفرل الرابع : عرض الشتائج و تفديرها و مشاقذتها
دعهجف دنع : دع عدخف لبد  وند ػم دعدجلع دععدنشال ع لدن ع يػاناد  دعاخ  دل )دع ن دل إعد  

دع جر س دعجلع دععنشال دع ن بع(  لع دععنشالس دعجدععنشال سدعع ث لغ دعجلع دععنشالدعجلع 
ع ن دل عع  لوم هحد دعهجف  نودت دععن  دل ب صمودم وا دنس دعدجلع دععدنشال )دت عجم فعنر دعنغ

( لبدد  د ددخدل دع ددجر س دعددجلع دععددنشال دع ندد بع دعددجلع دععددنشال سإعدد  دعددجلع سدعع ددث لددغ دعددجلع
صناهن دع ننب ل لب  فس وا نس ( ونغ ع عج دف خخد  و ػف512لوقل دعع ث دععنعج لجلهع )

وغ دع لني ذ دنر عل   غ وا دنس دعدجلع دععدنشال داضدك أن و ػفد  لر دناهع لبد  وا دنس 
( لر ددل س 21303ت0( لر ددل ع  ددنا خدف وع ددنر  ولددجدر  )3022ت52)دع ن ددل عبددجلع ( ببددج )

( لر ددددل  ددددنا خدف 1222ت51عو ػفدددد  لر ددددناهع لبدددد  وا ددددنس )دعع ددددث لددددغ دعددددجلع ( ببددددج )
( لر دددل س عو ػفددد  لر دددناهع لبددد  وا دددنس )دعدددجلع دع دددجر ( ببدددج 22513ت0ولدددجدر  ) وع دددنر  

( لر ددل س عو ػفدد  لر ددناهع لبدد  21115ت3( لر ددل  ددنا خدف وع ددنر  ولددجدر  )3133ت50)
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( 12352ت1( لر دددل  دددنا خدف وع دددنر  ولدددجدر  )1111ت01وا دددنس )دعدددجلع دع نددد بع ( ببدددج )
بدددوغ دع  ػفدددصنل دع ندددنب ل ع لدددني ذ دعدددجلع  لر دددل ت عادددع دح عدددنر لنعدددل دعادددخعل دن سدددنئ ل

دععنشال دعاخ  ل عدع  ػفصنل دعاخ  ل عهن ت ع ج اموغ أن دعاخعل فنات لدعل إ سنئ ن عسنعك 
( دذ امبدج دعا  دل 522( بجر دل  خخدل )21ت2دع  ػفصنل دع ندنب ل عبعوقدل لقدج وند ػم لنعدل )

دن دع ن ل عبجلع فنادت دلبد  ( اعيذ 52( دعق نئج دع عخع ل  ل  جع  ) 21ت5دعرجعع ل ) 
وغ دع  ػفد  عفدحعظ دعع دث لدغ دعدجلع فدنن ألبد  ودغ دع  ػفد  ت عدعق دنئج أضهدخل فدحعظ أن 
أ ددخدل دععوقددل  ددخرعد وندد ػم دعددجلع دععددنشال دع ددجر  دلبدد  وددغ دع  ػفدد  ع ددل ااددذ دعػ ددت فددنن 

 ( يموغ ذعظ ت  52دعجلع دععنشال دع ن بع ديضن دلب  وغ دع  ػف  ت ع  جع  ) 
( : دعاخعل بوغ دع  ػف  دع ننبل عبعوقل عدع  ػف  دعاخ ل عب لني ذ دعاخ  ل 52ع ) ج

 ع ا نس دعجلع دععنشال
  رع دع ا نس دعاخلل

 دععوقل
 دع  ػف 
 دع ننبل

دنا خدف 
 دع ع نر  

 دعا  ل دع نئ ل دع  ػف  دعاخ ل
 دع  نػ ل

 25.398 10 2.08323 14.3200 150 دع ن ل عبجلع
 16.653 12.5 2.94183 16.5000 150 دعع ث لغ دعجلع

 9.369 10 3.07651 12.3533 150 دعجلع دع جر 
 5.202 22.5 7.50314 25.6867 150 دعجلع دع ن بع

 & Philipp & Lozza & Ehlert 0251عداالددت ا  رددل هددح  دعجردفددل ودد  لردفددل )
Walther)  دع ددل دضهددخل ا نئرهددن أن فعددنر دعنددغ   ن ددل دعدد  دعددجلع دععددنشال عخع  ددػن لددغ

وسددنلر دعددجلع دععددنشال عددجيهع صددػر  لددغ دعددجلع دععددنشال دع ددجر  سعخ   عددػن   ندد ػم وددغ 
دعجلع دععدنشال دع ند بع ت عاعددع دععن  دل فدما دراادن  ا  ردل دع ن دل عبدجلع دععدنشال عدعع دث 

عنر دعنغ  ل لعر دعخلنيل  هع   ن ل دع  وغ يه ع بهع لغ دعجلع دععنشال هػ  نما ع ػل ف
عخ عدنشق وعهدع عخخاددق لدقهع ه دػوهع عد دددداهع  كعدنر دعنددغ   ن دل فمودخ  دعدد  الدجيخ دعددحدل 

                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                                             عد  ددددددددددددددددددخدو دعددددددددددددددددددحدل دعددددددددددددددددددح  ييػادددددددددددددددددد  دعددددددددددددددددددجلع دععددددددددددددددددددنشال دع لددددددددددددددددددجو وددددددددددددددددددغ أ ددددددددددددددددددخدل                                                                       
دهفخ  عده خ نء عدهصج نء  هع   ن ل دع  دعجلع دععنشال دع لجو ودغ دهفدخ  أك دخ ودغ دعدجلع 
دععنشال دع لجو وغ دععنوبوغ لدحس ووفننل دعخلنيل  ت  نع ن ل اقت  وغ دعتعػر  نعقلز أع 

عبادخل أع دعدجعد   دع دل اندع  دع خونن وغ دعجلع دععنشال يول  دع  دع   وخ  ل دعلػم دعجدحب ل 
دع  إشعن  دع ن ل   ن ػم وعوغ وغ د شدعن  دععدنشال س أ  أن دع ن دل ادو خ  دل دعدجد   عدحد 

 ( ت  11: 5223  ن دع ن ل هل أفنس دعجد   عأفعن   )محمد س 
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دعهدددجف دع دددنال : دع عدددخف لبددد  لنعدددل دعادددخل دن سدددنئل بدددوغ ويػادددنل دعدددجلع دععدددنشال 
)دع ن دددل عبدددجلع دععدددنشال س عدعع دددث لدددغ دعدددجلع دععدددنشال س دعدددجلع دععدددنشال دع دددجر  س دعدددجلع 

عع  لوم هحد دعهجف دف ع بت دععن  ل دنح عنر دع نئل ععوق دوغ و دخد ص وغ  دععنشال دع ن بع ( 
ن ويػاددنل دعددجلع دععددنشال ويػاددل وددغ لددجل وخ بددق وددغ دعالددخدل  لددج اددع ت  مددس ذعددظ عاطددخد ه

( يطهخ 55الن ع ور ػ  فس ورن  لب  لجل دعالخدل ع ق ج لر نل  نببل عب لنرال ت ع جع  )
( دذ  امبددج 522( ع جر ددل  خخددل )21ت2دن دعاددخعل فناددت لدعددل د سددنئ ن لقددج وندد ػم لنعددل )

 ل اتوخ دع  دن دع ن ل دعد  دعدجلع فنادت ألبد  ودغ ( دعق نئج دع عخع 21ت5دعا  ل دعرجعع ل )
دعع دث لددغ دعدجلع  نع لنبددس  دد ن دعدجلع دع ددجر  فدنن ألبدد  وددغ دعدجلع دع ندد بع عهدحد بددجعر  فددنن 

 . ون ػد  دلب  وغ ون ػم دع ن ل إع  دعجلع
 (: دعاخعل بوغ ويػانل دعجلع دععنشال55 جع )

 رع  ويػانل دعجلع دععنشال
 دععوقل

 دع  ػف 
 دع ننبل

دنا خدف 
 دع ع نر  

دعا  ل دع نئ ل 
 دع  نػ ل 

دعع ث لغ  -دع ن ل عبجلع 
 دعجلع

150 3.5800 .52081 
4.683 

150 3.3000 .58837 

 دعجلع دع ن بع -دعجلع دع جر  
150 3.0883 .76913 

5.230 
150 2.8541 .83368 

 دعجلع دع ن بع -دع ن ل عبجلع 
150 3.5800 .52081 

8.935 
150 2.8541 .83368 

اتوخ هح  دعق  رل دع ن ل عبدجلع دلبد  ودغ دعع دث لدغ دعدجلع  عدجم فعدنر دعندغ عداالدت ع 
( دع ددل اػصددبت دعدد  دن دع ن ددل دعدد  دعددجلع  0225س Senerهددح  دعق  رددل ودد  لردفددل فددوقخ )

 & Ziegert & payne 0225اخاا  لقج فعنر دعنغ ععكغ هح  دعق  رل الوخل و  لردفدل) 
Kihlgren دع ل دضهخل دعق نئج دا  فب ن اخاا  دع ن ل عبجلع يخاا  دعع ث لغ دعجلع ت ) 

عاعدددع دععن  ددل اانددوخ هددح  دعق  رددل إعدد  أن فعددنر دعنددغ  ددل ور  عقددن دععخد ددل عددجيهع لددد  
ااذ عفخدو هع دلاب  وغ  ن  هع  هع   ن ل دع  دعجلع ععكغ ن يصبمػاد  ودغ دشحدخخغ  انضدن 

لع دع لدددجو دعقدددن   ودددغ لدحدددس  دعتدددخز دع لدددخب عهدددعس عفدددحعظ ن لبددد  فدددخدو هع ع يخلامدددػن دعدددج
 يخلامػن  نعع ث لغ دعجلع ناهع  ن جيغ ع شخن  دعحيغ يلجوػن دعجلع دععنشال عهع ت

عداالدددت ا  ردددل هدددح  دعجردفدددل دعدددجلع دععدددنشال دع دددجر  ألبددد  ودددغ دعدددجلع دععدددنشال دع نددد بع وددد   
 وث اػصبت ا نئرهن إعد   (Philipp & Lozza & Ehlert, & Walther:2017 )لردفل 

أن فعدددنر دعندددغ عدددجيهع دعدددجلع دع دددجر  أك دددخ ودددغ دعدددجلع دع نددد بع ت عااندددخ دععن  دددل فدددما هدددح  
دعق  رل دع  دلابا فعنر دعنغ  ل لعر دعخلنيل فػدء دع يػو دل دع دنهب دل  هدع عدجيهع دشدخن  
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نوبوغ دع حددنر  ولددخ وغ  ددل   ددناهع فددػدء لدحددس لدر دعخلنيددل وددغ دعدددويء دع دنلدرخددوغ دع دععدد
دعددددجدر وددددغ د ددددخدل دنفددددخ  دع دن خ ددددنء دع دنصددددج نء أ  وعقددددن  يق  ددددػن دعدددد  شددددعيل د   ن  ددددل 
عخع لددجعن اددػ خ دعددجلع عدع نددنلج  وددغ دعتددعيل دن   ن  ددل لقددج دع ن ددل عهددحد يخ دد  دعدد  إلرد  
كددس شددخز وددغ فعددنر دعنددغ  دد لابمهع عددجيهع هددح  دع عبػوددنل  نددا اسددػرداهع دذد  ددعاػد أع 

 ددنهعع دع دع دددن دع وخ ددػد  هقنعددظ وددغ يع قددل بهددع تعهددحد أك ددخ وددغ دعددجلع دع ندد بع د  شددعخعد 
دعدجلع دعاعبددل دعدح  عددع ي بلدػد  ددل  عدس دع ػد ددق دعسدععل دع ددل اعخ دػد إعوهددن  ػ دػلهع لدحددس 
لعر دعخلنيدل فددنن فددمعن أيضدن  ددل  بددل دعدجلع دععددنشال دع ندد بع ودغ دنفددخ  عدنصددج نء نب عددنل  

هع لقدد  ت  كعددنر دعنددغ يددجرفػن أادد  فدد  ال يددػو يقع ددػن  نعددجلع دععددنشال أع لقهددن أع نالصددنل
 ي بلػا  وغ دع لخ وغ عهع   ن ألابا فعنر دعنغ ياضبػن دعجلع دع ن بع لاوخ دعخف لت 

عا  رل هدح  دعجردفدل  دع ن دل إعد  دعدجلع دععدنشال دلبد  ودغ دعدجلع دععدنشال دع ند بع  لدج 
(  ودث دضهدخل   Patrick & Cottrellس 0225)  الودخل ود     لردفدل   ناخخدظ ع فػاخخدس

دعق نئج دن فعنر دعنغ ي بلػن دعجلع دععدنشال   ند ػم  ودج  ندا  دن  هع دعد  ذعدظ دعدجلع  ت 
عاعددع دععن  دل فددما هدح  دعق  ردل هددػ ع دػل فعدنر دعنددغ لدحدس لعر دعخلنيدل هددػ فدما رئ نددل 

ي  اػد دددجهن وعهدددع ودددج  نراادددن  دع ن دددل إعددد  دعدددجلع دععدددنشال  ودددث دع  ندددت دععن  دددل ودددغ حددد
اصموم دعجردفل  أاهع  ي بلػن  أشين  دعجلع عدع نناج  وغ  مس دععنوبوغ ع د لدرخوغ عدععدن  وغ 
عفحعظ دع قط نل دناننا ل دع صػ  دل  ودث الدجو دعخلنيدل دعصم دل عدعقاند ل عدن  سدنليل س عكدغ 

خ ددنء  هددع وددن لدوددػد يا  ددػن كعددنر دعنددغ يخلامددػن بهددحد دعددجلع أن يلددجو وددغ دنفددخ  عدنبقددنء ع دن 
لدحددس لعر دعخلنيددل اعلدد   ددن  هع دعدد  دعددجلع دععددنشال دنفددخ  ت عديضددن دع  نددت دععن  ددل هددحد 
دعنددما وددغ حددي  دع لنرادددل فعددنر دعنددغ دع ا  دددوغ  ددل لعر دعخلنيددل وددد  فعددنر دعنددغ دع ا  دددوغ 

دعنددغ  لدحددس وقددنزعهع ودد  أفددخهع   الددخدل وا ددنس دع ن ددل عبددجلع دععددنشال  نددما ع ددػل فعددنر
لدحددس لدر دعخلنيددل فناددت دفدد رن ناهع لبدد   لددخدل و تددنبهل ا  رددل درااددن  دع ن ددل  عددجيهع أوددن 
دف رن نل فعنر دعنغ دع ا  وغ ود  أفدخهع فنادت و عنيقدل ا  ردل ودن ي بلػاد  ودغ ده  دنو عرلنيدل 

 (  ل دعاسس دعننبم ت3ع ا وغ دنفخ  يتع  هح  دع ن ل ت ف ن دشنر دع    جع  ر ع )
  ع نعث : دع عخف لب  لنعل دعاخل دن سنئل   ل دعجلع دععنشال اععن ع  لوخ دعرقذدعهجف د

عع  لوم هحد دعهجف دف ع بت دععن  ل دنح عدنر دع دنئل ععوق دوغ وند لب وغ  نح عدنر لنعدل 
( ع لر دل 21ت2دعاخ ل  ل دعنعنل  عدعجلع دععنشال اععدن ع  لودخ دعردقذت لقدج وند ػم لنعدل )

( يمدددوغ أن دعادددخعل بدددوغ دعدددحفػر عد ادددنث  دددل دعندددعنل  عدع يػادددنل 50ع  )(عدعردددج521 خخدددل )
   .دعاخ  ل عبجلع دععنشال عع اكغ لدعل د سنئ ن 
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 ( : دعاخعل  ل دعجلع دععنشال اععن ع  لوخ دعرقذ50 جع  )

 دع ا نس
لجل  دعرقذ

 ده خدل
 دع  ػف 
 دع ننبل

دعا  ل دع نئ ل  دنا خدف دع ع نر  
 دع  نػ ل*

      
دعع ث لغ 

 دعجلع
 -056.- 2.71223 16.4886 88 ذفػر
  3.26302 16.5161 62 دانث

 دعجلع دع جر 
 857. 2.94372 12.5341 88 ذفػر
  3.26285 12.0968 62 دانث

 دعجلع دع ن بع
 1.230 7.09791 26.3182 88 ذفػر
  8.01666 24.7903 62 دانث

 *     دعا ع دع نئ ل لاوخ لدعل إ سنئ ن
عا  رل هح  دعجردفدل ن اػ دج  دخعل ذدل لنعدل د سدنئ ل  دل دع ن دل عبدجلع عدعع دث لدغ 
دعجلع عدعجلع دع جر  ع دعجلع دع ند بع عدجم فعدنر دعندغ اععدن ع  لودخ دعردقذ داالدت ود  لردفدل 

:  Ziegert & pejner & kihlgrenدع دل دضهدخل ا نئرهدن ن اػ دج  دخعل ذدل لنعدل  )
(د سنئ ل  ل ولني ذ دعجلع دععدنشال اععدن ع  لودخ دعردقذ تعااندخ دععن  دل فدما هدح  0250

دعق  رل عكػن أ خدل دععوقل و لنر وغ  ل دعع خ   كػن د   ن ناهع و تنبهل عف ن ذفدخ فدن لن  دل 
د شددنر دعقطددخ   نددما دع لوددخدل دعقاندد ل عدعرندد  ل عديضددن  ددعق دعلددجردل دععلب ددل ع دع لبعددنل 

 ل دع ل اق نبهع  ل هح  دع خ بل دع خ دلتك ن اكدػن إلردكهدع ع اسدػرداهع اردن  دععي دنل دع دد 
دن   ن  ددل و لنر ددل  هددع يقطددخعن دعدد  حمددخدل دع ن ددل فددػدء فناددت حمددخدل ديرنب ددل دع فددبم ل 
عوددن  ددجوػ  ن أفددخهع عأبقددنئهع وددغ لل ددن لنشم ددن عخددجرفػن أاهددع ي عددنلعػن ذعددظ دعددجلع دعاعددن  س 

  اطخخدل دع عدنل   وددث دفد قجل لبد   نلددج  أعع دل وانلهدن أن وػ دد  فعدنر دعنددغ ك دن أكدجل لب دد
يع  ددج بجر ددل فموددخ  لبدد  دع ددػدزن بددوغ إفددهنوناهع وددغ  ناددا ع ددوغ وددغ فددناجهع علل هددع وددغ 

 (ت  5223سHooyman,kayak ناا آحخ )
 :الاستشتاجات

  ل  ػء دعق نئج دع ل اػصبت إعوهن دععن  ل اع دف ق ن  ون يبل : 
 دخدل لوقدل دعع دث  تديس لدنو عدجيهع وند ػم ودغ دعدجلع دععدنشال )دع ن دل إعد  دعدجلع أ أن -5

دععددددنشال س دعع ددددث لددددغ دعددددجلع دععددددنشال س دعددددجلع دععددددنشال دع ددددجر  س دعددددجلع دععددددنشال 
 دع ن بع ( ت

إن ع دددػل فعدددنر دعندددغ لدحدددس لعر دعخلنيدددل عهدددن اددد  وخ فمودددخ لبددد  دراادددن  دع ن دددل عبدددجلع  -0
  ا  وغ  ل لعرهع تدععنشال  خيف فعنر دعنغ دع
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دن فعددددنر دعنددددغ يندددد ب ػن دعددددجلع دععددددنشال دعخفدددد ل د  دع لددددجو وددددغ دععددددنوبوغ   ددددل لعر  -3
دعخلنيدددل عخ عدددنلعػن دعددددجلع دععدددنشال وددد  زويئهددددع لدحدددس دعدددجدر ع درااددددن  دع ن دددل عبددددجلع 

 . عده نرب دععنشال لاوخ دعخف ل أ  دع لجو وغ دهفخ 
دععنشال عجم فعنر دعنغ دع ا  دوغ  دل لعر  دن و لوخ )دعقػ  ( ع ذ ع  ا  وخ لب  دعجلع -2

 دعخلنيل ت
 :التهصيات

  ل  ػء ا نئج دعع ث دع نعل س ي يغ أن اػصل دععن  ل   ن ي ال : 
لبدد  عزدر  دعع ددس عدعتددوعن دن   ن  ددل ألددجدل دععددنوبوغ  ددل رلنيددل دع نددقوغ لبدد  ف م ددل  -5

 دععنشال دنفخ تالجيع دعجلع دععنشال إع  هح  دعا ل دع ل  خوت وغ دعجلع 
لبددد  دعجععدددل دن الدددجو دعدددجلع دع دددنل  دعددد  فعدددنر دعندددغ لاودددخ دع  لنلدددجيغ دعدددح  يدددػ خ عهدددع  -0

أع دع ػدصس وعهع هنام ن  س  هحد يندنهع  دل شدعػرهع  نعخ دن عداهدع  دعاخصل عدخنر  أفخهع
 ع نػد لنعل لب  دفخهع عهحد يقعيذ لب  اػد خ دعجلع دععنشال دع لجو وغ دنفخ ت

 خسسددل لدحددس لدر دعخلنيددل الددػو بجردفددل أفددعنب لحددػ  دع نددغ دعدد  دعددجدر اددػ خ عرقددل و -3
عدعػ ددػف لبدد  هددح  دهفددعنب عدعع ددس لبدد  إلصددنء  بددػ  وقنفددعل عكددس وددغ دعصددخ وغ بددوغ 

لبد  دعدخلاع ودغ  ادػ خ دعخدجونل دعكن  دل  س دع نغ عأفخا  وغ أ س  لنء دع نغ و  أفخا 
 نادا دنا  دنء وهدع  دجد عسد ل  عب نغ عكغ ياضس دع نغ دعع ر ود  أفدخا  عهدحد ي  دس

 دع نغ
 السقترحات :

 دف ك نن عبع ث دع نعل يل خ  دععن ث د خدء دعجردفنل دشا ل :
إ ددخدء لردفددل و ن بددل عبجردفددل دع نع ددل ععكددغ اتدد س فعددنر دعنددغ دع  لنلددجيغ دع ا  ددوغ ودد   -5

 .  ل وقنزعهع أفخهع
دع ا  ددوغ  ددل لعر دعخلنيددل بقددنء بخاددنوج إرشددنل  ع لددجيع دعددجلع دععددنشال عددجم فعددنر دعنددغ  -0

 عب نقوغ 
إ خدء لردفل ان هجف دععي ل بوغ وسنلر دعدجلع دععدنشال  عدعدحفنء دعػ دجدال عدجم فعدنر  -3

 دعنغ ت
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 دع ي م
 (5وب م ر ع )

 وا نس دعجلع دععنشال
  س ل   دهعع ل                                نوعل  لجدل

 فب ل دع خ  ل دبغ رشج 
  نع دععبػو دع خ ػخل عدعقان ل  

 دعجردفنل دععب ن / ون ن وخ د رشنل دعقانل عدع ػ    دع خ ػ  
 دهف نذ /دنف نذتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتتت تتتتتتتتتتتتتت دعان بل/دعان س

اخعو دععن  ل إ خدء   دث ا دت لقدػدن "دعندعنل  علي  هدن  نعدجلع دععدنشال عدجم دع ندقوغ 
 Emotional دل لبد  ألب دنل دعجردفدلس ع دجل وا دنس دعدجلع دععدنشال )"ت ع عج دشي  دععن 

Support( وقنفدددعنل عبع دددث دع دددنعلس ودددغ دلدددجدل )0222 Schwarzer & Schulz )س
( لبد  Emotional Supportع حعظُ اخ ع دع ا دنس عدفد خخد  صدجل اخ   د س ع دج ل)دخف  )

نع دا ع دع دػل  عدنه  دنو عدع عدنشق أا : "دعجلع دع لجو وغ أ خدل دعتعيل دن   ن  ل دع    س  
عدع ػدفددن   ددل  ددننل دعضددخدء عدعنددخدء سعخ كددػن وددغ دعددجلع دععددنشال دع ددجر  عدعددجلع دععددنشال 

( ت دع ا دددنس ويدددػن ودددغ در عدددل ولدددني ذ  خ  دددل عهدددل  12:  5221س  Cohenدع نددد بع "  )
ع دن ا   عدػن  د   )دع ن ل عبجلع س دعع ث لغ دعجلع س دعجلع دع جر  س دعدجلع دع ند بع ( عاطدخدل 

وغ حمخ  علرديل لب  ل  ل هحد دع رن س ا وس دععن  ل اعدنعاكع وعهدن  دل  دخدء   لدخدل دع ا دنس 
ع  نن ودجم صدي و هنس عويئ  هدن عبمو دل دععخدق دلس ع  دخدء ودن اخعاد  وقنفدعنل ودغ اعدجيست لب دن 

 دن بجدئس د  ن ل هل:
   ددج وددن س دعد ددم  تددج  (س لب ددنل دن )ن أعد ددم  تددج  س ن أعد ددم دعدد   ددج وددن س أعد ددم إعدد 

لوقددل دعع ددث هددع فعددنر دعنددغ دع ا  ددوغ  ددل لعر دعخلنيددل  ددل و ن طددل  لددجدل تتتتت عالمبددػد وددغ 
 دععن  ل  شيخهن عدو قناهن

  
 دع تخف                                                         دععن  ل

 دف هنن لجانن لمج دعخ  غ                أتل ر  ع ه بل وعنر                          
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دع ن ل عبجلع  : عخلسج    ي ع د  ننب  ن دل دعادخل عبدجلع دععدنشال س هقدن  دح ي دنل فمودخ  
  (Schwarzer & Weiner , 1991بوغ ون ػم دع ن ل  عبجلع لقج ده خدل ت )

 

 

 نع ن: دعدجلع دع دجر  : دع اكودخ  نهشدخن  دع لدخ وغ )دعددع  س دهبقدنء س دهصدج نء (أع ولدجول 
 دعخجول   ل دع وفننل دن   ن  ل ساسػردل لغ ون يلجوػا  لقج دع ن ل دعوهع ت 

(Schwarzer & Weiner 1991) 
 دع عجييل لاوخ صنع ل صنع ل دعالخدل ل
    هقن  أشخن  ي مػاقل  عي 1
 وغ اكػن  نع ل لب  لاوخ ون يخدو دضهخ  2

 دنحخعن ده  نوهع بل  
   

     وق ن د دن هقن  دشخن  يضاػد دعمهرل لبل 3
    هقن  شخز ي خ  لب  رد  ل 4

 دع عجييل لاوخصنع ل صنع ل دعالخدل ل
وعقػخنال د  ن  دع  شخز يعدز  1

 لقج  نعل دعضعق
   

وغ دع هع  نعقنعل عل أن ييػن هقن   2
 شخز ين    عل

   

د  ن  دف    إع  رأ   نال  مس  3
 داخنذ دعلخدر

   

أشعخ ب  نغ دع ن  وغ لعن أ   4
 وننلج  حنر  ل

   

 نا ددن: دعع ددث لددغ دعددجلع : د  دادد  د ددخدء وددغ د ددخدءدل دع عنوددس ودد  دعضددل    عقدد  دعكب ددل س 
 عخ  س  هجد اتصن عب سػ  لب  دعجلع دععنشال وغ أ خدل دعتعيل دن   ن  ل ت 

 دع عجنل لاوخ صنع ل صنع ل دعالخدل ل
دف   دشحخخغ لغ اسنئ هع  ل دع ػد ق  1

 دعسععل 
   

    د  ث لغ شخز يودزرال  ل  دال  2
لقجون أشعخ  نعلبم داسس  تخز ها جث  3

 وع  
   

دف تخ دشحخخغ لقج اعخ ل ع ػ ق أ هس  4
 دع عنوس وع 

   

    دشبا دع ننلج  وغ دشحخخغ فب ن د  ن هع 5
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رد عدددن : دعدددجلع دع نددد بع : ودددن ي بلدددن  ودددغ للدددع دهشدددخن  دع لخ وغ)دعددددع  سدعدع دددلس دهبقدددنءس 
 دن   ن  ل ( ع رل   عبهع حي  دع ػد ق دع ن  ل تدنصج نء ده خ نءس ولجول دعخجول 

(Schwarzer & Weiner 1991) 

 دف نء دعخمخدء عدع  ي وغ ع ا نفلّ دعنعنل  عدعجلع دععنشال( 0وب م ر ع )

 اعجييل لاوخ صنع ل صنع ل دعالخدل ل
 سبت لب  دع ا عدنه  نو وغ  1

 دهشخن  دع لخ وغ
   

ابلوت دع ننلج  وغ دنشخن  دع لخ وغ  2
 لقجون اعخ ت عنػء

   

    ع جل اانل ع وجد  عجون اعخ ت هزول 3
    دهشخن  دع لخ وغ لاوخ و عنشاوغ وعل  4
اعخ ت دع  دنا لنل وغ دهشخن   5

 دع لخ وغ
   

    ابلوت دع لجيخ عدنه  نو وغ دع لخ وغ 6
دهشخن  دع لخ وغ يعمخعن لغ  بلهع  7

 دع نل وخ ل
   

د مت عل شخز  خخا دنل  نل لب    ل  8
 وػد ق   نال 

   

ن دف نبع شخز  خخا شرعقل لب  دن  9
 دع ػد ق دعلنف ل

   

 أونكغ ل بهع دع خسز دف نء دعننل  دعخمخدء ل
 كب ل دع خ  ل دبغ رشج /  نوعل  لجدل دنرشنل دعقانل أتلت  نغ لبل فوج دعجرد ل 1

 كب ل دع خ  ل دبغ رشج /  نوعل  لجدل ق نس عالػخع أتل صانء شنرل  موا 2
 كب ل دع خ  ل دبغ رشج /  نوعل  لجدل ق نس عالػخع أتلت محمد داػر و  ػل 3
 لبع دعقاذ دع خ ػ   أتلت  وجر فخخع فيخ 4

 
كب ل دع خ  ل دنفنف ل/ دعرنوعل 

 دع ن قسخخل
  لجدلكب ل دع خ  ل دبغ رشج /  نوعل  ق نس عالػخع أتلت حنعج   ن   نفع 5
 كب ل دع خ  ل دبغ دعخشج /  نوعل  لجدل لبع دعقاذ دع خ ػ   أتلت  ن س زدوس دعرقنبل 6
 كب ل دشلدب    /  نوعل  لجدل لبع دعقاذ دععنو أتلتدبخده ع وخاض  دنلخ ل 7
 كب ل دشلدب  /  نوعل  لجدل لبع دعقاذ دععنو أتلت درعم محمد ر    8
 كب ل  دشلدب  /  نوعل  لجدل دعقاذ دععنو لبع أتلت ب وقل وقسػر دع بػ 9
 كب ل دع خ  ل/ دعرنوعل دع ن قسخخل دع خ  ل دعخنصل أتلت انليل شععنن وسصا  10
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 دع سنلر دععخ  ل  
 ( 4991رتيع ، محمد شحاتح : )دار الوعزفح الجاهعيح ، الإطكٌذريح ، هصز . قياص الشخصيح ، 

 ( أطاطياخ الثحج 7002الضاهي ،هٌذر : )دار الوظيزج للٌشز ّالتْسيع ، عواى ، الأردى . 4العلوي ، ط ، 

 ( القيووواص الٌ ظوووي تووويي الٌطزيوووح ّالتلثيووو  ، دار الوعزفوووح الجاهعيوووح ، اهعوووح 4991عوووْ  ، عثووواص هحووووْد : )

 الاطكٌذريح ، القاُزج ، هصز.

 ( أحووز انووتجم مجوون العيٌووح ّ الوجتوووع الامصووا ي فووي ال4991الكثيظوي ، موووذ ، ّونووزّى : ) قووذراخ     التٌوْيووح

 فقزاخ الوقاييض الٌ ظيح ، دراطح تجزيثيح ، كليح التزتيح اتي الزشذ ،تغذاد.

 ( دراطح الجوِْر في تحْث الإعجم ، ط4991محمد ، عثذ الحويذ : )عوالن الكتوة لللثاعوح ّالٌشوز ، القواُزج ،  4 ،

 هصز.

 ( هقياص الصحح الٌ ظيح ّعجقتَ تظواخ7009ًوز ، طِام كاظن : )   الشخصيح لذٓ طلثح الوزملح الاعذاديح )تٌوا

 تلثي  (،  اهعح تغذاد ، كليح التزتيح اتي الزشذ ، أطزّمح دكتْراٍ غيز هٌشْرج.

 ( الامصوا  الْفو ي الاطوتذلالي4922الثياتي ، عثذ الجثار تْفي  ّ سكزيوا سكوي احٌاطويْص :)  فوي التزتيوح ّعلون

 الٌ ض ، هلثعح  اهعح تغذاد.

  هزكش الكتاب للٌشز ،القاُزج ، هصز.4(،علن ً ض الوظٌيي ،ط7044طعيذ اموذ،)تزكاخ ، فاطوح ، 

 ( التقْيــــــــــن ّالقياص، القاُـــــــــزج، هصز4990الأهام، هصلــ ٔ هحوــْد :) 

 ( التحليل العاهلي في العلْم الظلْكيح ، دار ال كز العزتي ، القاُزج ، هصز.4910فزج ، ف ْخ :) 
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Abstract 

Materialism is regarded as a complex phenomenon arises from 

the interaction among the individual, social and cultural aspects, as 

well as the social, political and economic changes. The family is also 

considered the most important factor in socialization by which a 

person's values and beliefs are formed, and the impact of the peers on 

the young people to learn about material interests is also an important 

factor. Poverty and family disintegration contribute to the lack of 

human feelings, such as love and affection, which cause many 

individuals to be transformed into materialists. the current research 

sample of (400) male and female students :(200) male and (200) 

female were randomly chosen from eight colleges. To achieve the 

objectives of the current research, the researcher adopted the Belk's 

Trait Theory of Materialism (1984-1985). The reliability coefficient 

of materialism scale is (0,74). The current research reached the 

following conclusion: 1- University students display low 

materialism. 2- there are no difference in materialism among 

university students according to the gender and the specialization, 

since there are no significant differences among university students 

according to gender and specialization, as the calculated Aloha value 

of (3.49) is smaller than the Alpha tabular value of (3,84) on level 

(0.05) and degree of freedom (396-1). The researcher suggested 

several proposals, including: 1- Conducting a study similar to the 

current one deals with different age groups, such as teenagers, 

children, and employees. 2- Conducting research on materialism and 

its relationship to consuming compulsive purchase. 

Keywords: Materialism, that explained materialism. 
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 المادية لدى طلبة الجامعة
 

 هدى سعد سلهم الباحثة
   قدم علم النفس/جامعة بغداد/ كلية الآداب

 أ.د. سناء عيدى محمد الداغدتاني
 قدم علم النفس/جامعة بغداد/ كلية الآداب

 )مُلَخَّصُ البَحث(
تعث السادية صاهحة معقثة تشذأ بدبب التفاعل بيع الجغانب الفحدية والاجتساعية والثقافية, 
وكػػػجلط مػػػع التايػػػحاي الاجتساعيػػػة والديايػػػية والاعترػػػادية, وكسػػػا تعػػػث ا يػػػحة  هػػػظ عامػػػل  ػػػ  

اتػػ , وازػػاؼ ل ػػظ ا عػػحاف التشذػػ ة الاجتساعيػػة التػػ  مػػع شكل ػػا تتذػػ ل عػػيظ الذػػخر ومعتقث
كػػػغن ظ مرػػػثرلا اػػػتعمظ الذػػػ ال مػػػع شكل ػػػا السغاعػػػف الساديػػػة, واعتبػػػح والفقػػػح والتف ػػػط ا يػػػح  
العامل السداهظ    نقر السغارد الإندانية مثل الحب والسػغدة مسػا اتدػبب  ػ  تحغاػل العثاػث 

ؿ عمسػػاج الػػشفد مػػع ا  ػػحاد ملػػي مػػادايع وتػػظ  جػػحاج ال حػػغلا التجحابيػػة والارت اسيػػة مػػع  شػػك
( ٓٓٗ حػت الحػال  مػع  والاجتساع والاعتراد عع تأثيح الساديػة عمػي الفػحدت وتألفػة عيشػة ال

( سال ػة, اشتيػحوا مػع ٕٓٓ( سالػب, وعػثد الإنػالا  ٕٓٓ, مذ بمغ عػثد الػجكغر  سالب وسال ة
ثسانيػػػة كميػػػاي بذػػػ ل عذػػػغاأ , ولتحقيػػػل  هػػػثاؼ ال حػػػت الحػػػال  , اعتسػػػثي ال ا ثػػػة نضحاػػػة 

(  ػ  ٜ٘ٛٔ-ٜٗٛٔ Belk Trait Theory of Materialismي الساديػة لبيمػط  الدػسا
تفدػػيح الساديػػة , وعامػػة ال ا ثػػة بػػلجحاجاي تحميػػل الفقػػحاي عمػػي مريػػاس ال حػػت و ػػل سحاقتػػ  
 السجسػػغعتيع الستشػػح تيع وكػػجلط سحاقػػة الاتدػػاؽ الػػثاشم ( وايػػتءخحا تػػثؽ البشػػاج بايػػتعساؿ 

 ت( بشحاقة   لفا كحون اخ7ٚٗٓادية امل الث اي لسرياس السمعامل ارت اط بيحيغف, وعث بمغ مع
 وتغتل ال حت الحال  ملي الشتاأج الآتية:

  ف سم ة الجامعة لثا ظ مادية بثرجة مشخفزةت -ٔ
لػػيد هشػػاؾ  ػػحوؽ  ػػ  الساديػػة لػػثع سم ػػة الجامعػػة ت عػػال لستايػػح الجػػشد والتخرػػر,  ذ لا -ٕ

د والتخرػػػر, وذلػػػط  ف الريسػػػة الفاأيػػػة تغجػػػث  ػػػحوؽ دالػػػة لػػػثع سم ػػػة الجامعػػػة  دػػػب الجػػػش
( عشػػث مدػػتغع 7ٖٛٗ(  تػػاح مػػع الريسػػة الفاأيػػة الجثوليػػة ال الاػػة  7ٜٖٗالسحدػػغ ة ال الاػػة  

 (ت واعتح ة ال ا ثة مقتح اي عثَة مش ا:ٜٖٙ-ٔ( ودرجة  حاة  7ٓ٘ٓ 
ؿ مجػػػحاج درايػػػة مذػػػاب ة لمثرايػػػة الحاليػػػة عمػػػي   ػػػاي عسحاػػػة مختمفػػػة كػػػالسحاهقيع وا سفػػػا -ٔ

 والسغصفيعت
   مجحاج دراية عع الدساي السادية وعكعت ا بالذحاج الق ح  الايت كك   -ٕ

  .: السادية, الشضحااي الت   دحي الساديةالكلمات المفتاحية
الخاصة بالمداهمة البذرية في  على نمهذج المهافقة والمهافقة الأخلاقية هن وقع المؤلف* 

 البحث
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  Introduction المقدمة
تػػػأراذ جػػػجور الفمدػػػفة الساديػػػة  ػػػ  بحاشانيػػػا عمػػػي اػػػث الفيمدػػػغؼ رالػػػف كػػػغدورلا   واعػػػغد

 cudworth ,ٔٙٛٚ يػػت كانػػة الساديػػة  مدػػفة الإلحػػاد والخنثعػػة وان ػػار وجػػغد عػػالظ  يػػح  )
مػػاد  ورو ػػ  مػػع شػػكؿ الػػثعغة ملػػي  ف كػػل يػػ ج مػػاد  بسػػا  ػػ  ذلػػط الا  ػػار امػػا  حاندػػيد 

تحَثلا عػع الاششػار التػ  تدػبب ا الساديػة مػع  (ٜٙٚٔ-٘ٙٛٔ,Frances welandواكنث  
تػػحاكظ السستم ػػاي  يػػت تػػاد  الػػي الػػثمار ولقػػث  ػػجر  ف  ػػب السػػاؿ هػػغ  تػػل كػػل الذػػح  ػػ  

 (تsteinfeld.2016, 951 pالغجغد  
 مذكلة البحث

 ػػػحل ال ػػػا ثغف عمػػػي   ػػػظ ا يػػػ ال والسذػػػ كي الستعمقػػػة بالذػػػ ال,   قػػػث كػػػاف بعػػػز 
تػػػػػأثيحاي مػػػػػع الآشػػػػػحاع مثػػػػػل الايػػػػػحة   الغالػػػػػثاع ( وا عػػػػػحاف السذػػػػػ كي  كثػػػػػح يػػػػػيغعال ول ػػػػػا 

والاشتك اي الثقافية وانخفػا  مدػتغع الػثشل وانعػثاـ ا مػع  وعػثـ تػغ ح  ػحل عسػل ل بػاج 
والذ ال والذعغر بالإ  اط نتيجة عمة تػغ ح مػغرد مػاد  مسػا اػاد  ملػي ص ػغر مذػ كي مثػل 

ارـ والا ترػػال والدػػحعة  ومش ػػا مذػػ كي التف ػػط ا يػػح  والشػػكؽ  والجحاسػػة وارت ػػال السحػػ
نفدية مثل القمل والاكت ال والتعاية وعثـ الذعغر بالحضػا وانخفػا  مدػتغع الح ا يػة الجاتيػة 

 Rustagi Shrum,2017,pتٕٗت) 
ا لا اتجخ  مػع ا نذػشة الاعترػادية لا ػحاد السدػت م يع والحيػاة  كسا  ت حة السادية جخجل

بية    نسط الحياة الساديػةت و عػز هػجل العغاعػب الدػمبية هػ   السعاتحة  مع وجغد عغاعب يم
زاػػػػادة الػػػػثاغف الايػػػػت ككية والإ ػػػػكس , وتقمػػػػر الادشػػػػار , وا زمػػػػة الاعترػػػػادية وانخفػػػػا  
مدػػػتغااي الحضػػػا عػػػػع الحيػػػاة, ونتيجػػػػة لػػػجلط , درس عمسػػػاج الػػػػشفد الاعترػػػادايع وال ػػػػا ثيع 

يػػػ ال الساديػػػة, و ال لػػػا مػػػا يػػػ ث مشتقػػػثو السدػػػت م غف,  وعمسػػػاج الاجتسػػػاع وعمسػػػاج الػػػشفد ا 
السادية عغاعب يمبية , و لقغا بالمغـ عمي ا نذشة التدغارية    نسغ السادية , ول ع ا دبياي 
ا كاديسية الجغهحاة والثرايػاي التجحابيػة تذػيح ملػي العغامػل البيغلغجيػة والاجتساعيػة والثقافيػة 

-ٕٓتDuh,2015,pتػػث ع ملػػي الشخعػػة الساديػػة  والاعترػػادية والشفدػػية و تػػي الديايػػية التػػ  
(  ف ا يحة ه   هظ عامل    التشذػ ة الاجتساعيػة التػ  ٜٜٜٔ,Johnوعث  يار جغف  (تٖ٘

مع شكل ا تتذ ل عيظ الذخر ومعتقثات , وكجلط  ي مة العكعػة الايػحاة تمعػب دورال   ايػسال 
ساديػة ت عػال لمضػحوؼ التػ  تسػح    تّذػ ل يػمغك ظ ومػع ثػظ   ػلف ا  ػحاد ي تدػبغف التغج ػاي ال

ػػػػا اشضػػػػح فيػػػػ  ملػػػػي التشذػػػػ ة الاجتساعيػػػػة  ٜٜٜٔ,Johnب ػػػػا  يػػػػحهظ, واعتػػػػح  جػػػػغف   ( نسغذجل
لمسدػت م يع عمػي  ن ػػا عسميػة تشغراػة تقػػثـ مػع شكل ػػا محا ػل مختمفػة عشػػثما اتحػغؿ ا سفػػاؿ 

ختمػف ( الفػحوؽ الشغعيػة بػيع مٜٜٜٔ,Johnملي مدت م يع بالايع و  ػجا يحػثد نسػغذا جػغف 
 (ٖٕٔ-ٖٛٔ John,1999,ppالف اي العسحاة لف ظ عيسة السستم اي   
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(  ف ا عػػػحاف هػػػظ مرػػػثرلا  شػػػح اػػػتعمظ الذػػػ ال مػػػع ٜٜٚٔ,Achenreinerاثيحنػػػح  ثواعػػػ
شكل ظ السغاعف السادية والت  تعتسث عمي ثقة الفحد     عحان  فيسا اتعمػل بسدػاأل الايػت كؾ, 

يفتقحوف ملي الثقة بالشفد  كثػح عحضػة لتػأثيح ا عػحاف ومع الساكث  ف ي غف ا يخال الجاع 
ونتيجة لجلط  عث اتبشغف عيسلا مادية عالية,  واعثوف محاعبيع ذاتييع , وهظ   حاد لثا ظ  دايية 
 كبػػح لسك ضػػة وتعػػثال يػػمغك ظ مػػع الإيػػاراي الخارجيػػة ,  كسػػا وضػػحة درايػػة العكعػػة بػػيع 

( وكانػػة الشتيجػػة بغجػػغد عكعػػة ٜٜٚٔ,Achenreinerالساديػػة والجػػشد مػػع شػػكؿ  تيحنػػح  
ميجابيػػػػػػػػػػػػػػػة بػػػػػػػػػػػػػػػيع الساديػػػػػػػػػػػػػػػة والجػػػػػػػػػػػػػػػشد واف الػػػػػػػػػػػػػػػػجكغر  كثػػػػػػػػػػػػػػػح ماديػػػػػػػػػػػػػػػة مػػػػػػػػػػػػػػػع الإنػػػػػػػػػػػػػػػػالا 

 Achenreiner,1997,pومػػػػع شػػػػكؿ مػػػػا تػػػػظ سح ػػػػ  يس ػػػػع  ف نعػػػػح   يػػػػ مة  (ٛٛ-ٕٛت
 تمخر مذ مة ال حت الحال  وه :

 (هل اف عيشة ال حت مع الشم ة  لثا ظ نخعة مادية ت  ٔ
 ل حت يسيمغف ملي السقارناي الاجتساعية ت   (هل اف عيشة إ
 ( ما سبيعة العكعة الارت اسية بيع متايح  ال حتتٖ

 أهمية البحث
(  ف الساديػة صػاهحة معقػثة تشذػأ بدػبب التفاعػل بػيع الجغانػب ٕ٘ٔٓ,Belkوضح بيمػط  

الفحديػػػة والاجتساعيػػػة والثقافيػػػة, ونحػػػع نعمػػػظ  نشػػػا  ػػػ  عرػػػح العغلسػػػة التػػػ   ثػػػحي  ػػػ  جعػػػل 
لثقا اي ذاي تأثيح عمي بعز ا ال عز ماديال ورو يال وكػجلط  ػ  تغج ات ػا نحػغ الحيػاة, و ف ا

يػػػػحعة  نتذػػػػار عغلسػػػػة الثقا ػػػػة الساديػػػػة وهػػػػ  وا ػػػػثة مػػػػع السشضػػػػغراي ا نثحو غلغجيػػػػا لتحميػػػػل 
السجتسعاي ال ذحاة وه  تػثعظ    ػار مػاركد و حاػثراط انجمػخ, ايػتشادال الػي السشضػغر السػاد  

 (ت ٜٜٕتBelk,2015,pولغاة لمعالظ الساد   مذ تعش  ا 
وايار السشضغر الثاش  ملػي  ف ال ذػح اغلػثوف ولػثا ظ رغ ػة  يػح معقغلػة لتجسيػع ا يػياج 

( يعػث الدػع   ػ  الحرػغؿ عمػي الثػحوة Confucianism  عمي يبيل السثاؿ ال غنفغييغيػية
ختمػػػف ا ديػػػاف والدػػػمشة يجػػػب  ف ي ػػػغف  عػػػل مػػػع الدػػػع  لتحقيػػػل الفزػػػيمة ,وعػػػث اعتح ػػػة م

 البغذيػة والسدػيحية والدػيخية( بػاف الساديػة يػمبية  نػ  اتسدػط الفػحد بالحغ ػاي الساديػة وا سػل 
نسػػغل الحو ػػ , بيشسػػا اعتسػػث مشضػػغر عمػػظ الاعترػػاد اف الا ايػػيد الفغراػػة لالػػظ والدػػحور هػػ  

(,  ػػ  نضحاػػة مػػجهب ٜٜٙٔ-ٜٛٚٔ,Benthamا يػػياج الحريريػػة الغ يػػثة,, واذػػيح بشثػػاـ  
لستعػػة الػػي وجػػغد  يػػياج ماديػػة  و شبػػحاي وتجػػارل تدػػاعث الفػػحد عمػػي تحقيػػل الستعػػة  ومػػػع ا

( وضػػح  ػػ  كتابػػ   الحزػػارة ويػػخش ا( و ػػ  تحجسػػاي ٖٜٔٔ,Freudعمسػػاج الػػشفد  حواػػث 
اشحع عمل مع الحزارة   سال ماديال ل ثؼ الحياة ال ذحاة فيسا اتعمل بسبث  المجة وايار الػي اف 

مبػػث  الستعػػة الػػج  ا ػػيسع عمػػي تذػػايل العسميػػاي العقميػػة مشػػج الػػغلادة الاػػح  مػػع الحيػػاة هػػغ 
 Manchiraju,2013,ppتٕٖ٘-ٜٕٖت) 
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(  ف الشػػػاس العػػػاداغف يعتقػػػثوف  ف  ٕٕٔٓ,Sirgy Et Alواػػػحع يػػػيحج  واشػػػحوف  
ايتسحار الايتحغاذ عمي السستم اي , يياد  ملػي مخاػث مػع الدػعادة والحضػا  ػ  الحيػاة , و ف 

يػػػياد  ملػػػي عػػػثـ الحضػػػا  ػػػ  الحيػػػاةت وهشػػػاؾ تفدػػػيحاف عمػػػي ا عػػػل يفدػػػحاف نقػػػر السستم ػػػاي 
العكعػػػة الدػػػمبية بػػػيع الساديػػػة و الحضػػػا عػػػع الحيػػػاة تذػػػيح الشضحاػػػة مػػػع  عمػػػي ملػػػي  دنػػػي ومػػػع 
ا دني ملي  عمي لذح  محػثداي الحضػا عػع الحيػاة وتػشر الفحضػية مػع الاعمػي الػي الايػفل 

ة  مثػل ا تػحاـ الػجاي والا تػحال والتفػالؿ والتذػالـ  ف الحضا عع الحياة تتأثح بعغامل يخرػي
والعرػػػبية(ت  ػػػ  السقابػػػل , الفحضػػػية مػػػع ا يػػػفل ملػػػي ا عمػػػي بػػػأف الحضػػػا عػػػع الحيػػػاة اتػػػأثح 
بالعغامػػػػػل الضحفيػػػػػة  مثػػػػػل الحضػػػػػا عػػػػػع مدػػػػػتغع السليذػػػػػة والعسػػػػػل وا يػػػػػحة والتحفيػػػػػ  والحػػػػػ  

عػػػادة لػػػثا ظ يػػػسة التسمػػػط   (  ف ا يػػػخال السػػػادايع ٜ٘ٛٔ,Belkوالسجتسػػػع(, اعتػػػح  بيمػػػط  
وعثـ ال حـ , والحدث والا تفاظ هجل عغامل صحفيػة تع ػد مػيكل لتجح ػة السذػاعح الدػمبية وتػظ 
جسع بياناي السدح مػع يػة مػثف رأيدػة  ػ  مختمػف الثولػة   يػتحاليا , البغيػشة ، ال حيػط , 

ا تساليػػة  سحاقػػة  شػػج   لسانيػا , كغراػػا , تحكيػػا , والغلايػػاي الستحػػثة ا محا يػة( بايػػتعساؿ عيشػػة
لػػج  يعتبػػح فيػػ  العيشػػاي العشقغديػػة التػػ  تتزػػسع ترػػشيظ الػػثشل(  ص ػػحي الشتػػاأج  ف السػػثع ا

, تػػاد  ملػػي الايػػتخثاـ الست ػػحر لسختمػػف السعػػاايح الإعػػكف ماديلػػا يدػػ ظ  ػػ  الساديػػةت بػػثورها
يػػمب   لمسقارنػػة  ػػ  متػػثار    ػػاـ بذػػأف مدػػتغع السليذػػةت وتػػظ تقيػػيظ مدػػتغع السليذػػة بذػػ ل

 كثػػػػحت  ػػػػ  السقابػػػػل , تدػػػػاهظ التقييسػػػػاي الجاتيػػػػة الدػػػػمبية بذػػػػ ل كبيػػػػح  ػػػػ  عػػػػثـ الحضػػػػا عػػػػع 
 (ٔٓٔ-ٜٚتSirgy Et Al,2012,ppالحياة 

( العكعػػة بػػيع الساديػػة ٕ٘ٔٓ,Rimple & Metalكسػػا تذػػيح درايػػة رامبػػل و شػػحوف  
( يػشة مذ ٓٗ-ٜٔ( تتػحاو  اعسػارهظ  ٗٙٔومغعف ا  حاد تجال الساؿ عمي عيشة م غنػة مػع   
( وتعشػ   هسيػة material significanceتزسشة السادية ثكثػة  بعػاد هػ  ا هسيػة الساديػة  

( ترػيد كيػظ material individualityالسستم اي السادية  ػ   يػاة الفػحد, والساديػة الفحديػة  
 materialيدػػػػػػػػػتعسل  الشػػػػػػػػػاس السستم ػػػػػػػػػاي الساديػػػػػػػػػة لتحثاػػػػػػػػػث هػػػػػػػػػغات ظ, والحضػػػػػػػػػا السػػػػػػػػػاد  

satisfaction واريد مثع الحضا الج  يحرل عميػ  مػع الدػمع الساديػةت و السثػل , مغعػف )
الساؿ وتظ عياي  مع شكؿ شسدة  بعاد وه : عغة الس انة  بايتخثاـ الساؿ لإص ار التفغؽ (, 
ووعػػة الا تفػػاظ  تػػغ يح السػػاؿ لمسدػػتقبل( , وعػػثـ الثقػػة  عػػثـ ترػػثال نفدػػ   و الآشػػحاع  ػػ  

( ,الجػػغدة  د ػع السخاػث مػػع السػاؿ لمحرػغؿ عمػػي جػغدة   زػل( والقمػػل ا مػغر الستعمقػة بالسػاؿ
 الساؿ كسرثر لمعربية والقمل عشث التعامل مع ا مغر الستعمقة بالساؿ(ت وكانة الشتػاأج   ف 
الا ػػحاد يختمفػػػغف  ػػ  اتجاهػػػات ظ نحػػغ الساديػػػة وذلػػط لاشػػػتكؼ مدػػتغع دشم ػػػظ واختمػػف اتجػػػال 

( ٕ٘-ٜٔ%( و ف ا  حاد الجاع تتحاو   عسارهظ بيع  ٗٗ %( والإنالا ٘ٙالساؿ بيع الجكغر  
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 & Rimple( ٓٗ-ٕ٘لثا ظ ماديػة بشدػ   مختمفػة مقارنػة مػع ا  ػحاد الػجاع تتػحاو   عسػارهظ  
Metal,2015,ppتٜٕٙ-ٕ٘ٗت)) 

(  ػ  درايػة عمػي سم ػة الجامعػة  ػ  ٕٕٓٓ,Kasser & Ahuviaوايار كايح واهغ ا  
( سالب بايتخثاـ ٕٜبيع الريظ السادية والح ا ية وكانة العيشة  مثاشة يشاا غرة لسعح ة العكعة

مرياس م غف مع الريظ الجغهحاة وه  القبغؿ الجات  والانتساج والمياعة البثنية  زك عع الرػيظ 
الخارجيػػػة الشجػػػا  السػػػال  والثػػػحوة والذػػػ حة وجػػػث  ف الشم ػػػة الػػػجاع يقػػػثروف السستم ػػػاي الساديػػػة 

هسيػػة كػاف لػػثا ظ انخفػا   ػ  مدػػتغع الح ا يػة واص ػػحوا السخاػث مػػع والذػ حة واعتبحون ػا ذاي ا 
 ( تٙٗٔ-ٖٚٔ Ahuvia Kasser,2002,ppالقمل وا عحا  الجدثية والتعاية  

( عػػع العكعػػة بػػيع الساديػػة ٕٔٔٓ,Ford & etalكسػػا  وضػػحة درايػػة  ػػحو و شػػحوف  
 السادية والامتشاف وا داج والامتشاف لثع الذ ال بايتخثاـ نسغذا السعادلة ال ي مية الس غف مع

ا كػػػاديس  والحدػػػث والاكت ػػػال والحضػػػا عػػػع الحيػػػاة والس انػػػة الاجتساعيػػػة والانػػػثماا( وكانػػػة 
الشتاأج  ف الذ ال السادايع  كثح  دثال واكت ال و عل  داج اكاديس  وانثماا وم انػة اجتساعيػة 

جػػػػاي الفحديػػػػة, بيشسػػػػا وادػػػػعغف وراج ا هػػػػثاؼ الخارجيػػػػة وا هػػػػثاؼ السغج ػػػػة نحػػػػغ تمبيػػػػة الحا
الذ ال السامشغف  عل  دثال واكت ػال و كثػح انػثماا وم انػة اجتساعيػة وادػعغف وراج ا هػثاؼ 
الجغهحاة الستعمقة بحاجاي الشضاـ ا عمي, و ف الساديػة تقزػ  عمػي الرػثاعاي بػيع الذػ ال, 

ؿ التقحاػػح ل ػػع الامتشػػاف يحسػػ  الرػػثاعاي مػػع التأكػػل  نػػ  اػػحت ط بالعكعػػاي السثركػػة مػػع شػػك
 (ٕٖٓ-ٜٕٛتFroh&etal,2011,ppالجات  

(    دراية عمي عيشة ٜٜٛٔ,Muncy Eastmanكسا تغتل كل مع مشدي  ايدتساف 
( لسعح ػػػة العكعػػػة بػػػيع الساديػػػة و شكعيػػػاي السدػػػت مط ٕٗٔمػػػع سم ػػػة الجامعػػػة بمػػػغ عػػػثدهظ  

والسػػػاداغف  واص ػػػحي اف السدػػػتغااي العاليػػػة مػػػع الساديػػػة تػػػحت ط مػػػع الدػػػمغؾ  يػػػح ا شكعػػػ 
يزعغف تشازلاي عشثما اح بغف    الحرغؿ عمي ا يػياج التػ  اح بػغف ب ػا, كسػا اتزػح اف 

 Muncyالا حاد  ذو  السعاايح الاشكعية السشخفزة يسيمغف الي اف ي غنغا اكثح مادية  يزال  
Eastman,1998,ppٖٚٔت-ٔٗ٘    ) 

 أهداف البحث:
 ا ثؼ ال حت الحال :

 لثع سم ة الجامعةت (التعحؼ عمي الساديةٔ
 (التعحؼ عمي الفحوؽ    السادية لثع سم ة الجامعة عمي و ل متايح ٕ
 التخرر عمس  ،اندان (  -الجشد ذكغر،منالا(  ل-  
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 حدود البحث:
اتحػػثد ال حػػت الحػػال  بشم ػػة جػػامعت  باػػثاد والسدتشرػػحاة, الثرايػػاي الرػػ ا ية لمعػػاـ  

 (2020-2019)الثراي  
 تحديد المرطلحات: 

 وردي    ال حت الحال  كسا يأت : تحثاث السرشمحاي: ييتظ تحثاث السرشمحاي الت 
 Materialismالمادية:

 (:ٜ٘ٛٔ,Belk( بيمط  ٔ
ا هسيػة التػ  اغلي ػا ا  ػػحاد لمسستم ػاي الثنيغاػة والتػ  تحتػػل م انػة محكخاػة لثيػ  مذ يعتقػػث 

بذػ ل م ايػح كغن ػا  ايػة  و ان ا تغ ح ل   كبح مرادر الحضا وعثـ الحضػا  ػ  الحيػاة يػغاج 
ال ػحـ والتسمػط بذ ل  يح م ايح كغن ا وييمة لتحقيل  ايػة, واترػف الذػخر السػاد  بعػثـ 

  .(Belk,1985,p.265 )والحدث والا تفاظ 
 (:ٜٜٓٔ,Inglehart(  نجم اري  ٕ

ه  التحكيخ السخمع عمي ا تياجاي الشضاـ ا دني لمحا ة السادية والدكمة الجدػثية بػثلا 
ا تياجػػاي الشضػػاـ ا عمػػي مثػػل تحقيػػل الػػجاي والانتسػػاج والحضػػا الجسػػال  ونغعيػػة الحيػػاة مػػع 

Inglehart,1990,pٚٙت                                                                                                                            )                                         
 النظريات التي فدرت المادية:

 materialism theory of social change( الشضحاػة الساديػة والتايػحاي الاجتساعيػة :ٔ
ٜٔٚٔ 

( مف التايػػػػػػحاي  الساديػػػػػػة ٜٔٚٔ,Ronald inglehartاشضػػػػػػح رونالػػػػػػث انجم ػػػػػػارد  
 materialistبعػػػػػث الساديػػػػػة   ( و مػػػػػاpostmaterialistعمػػػػػي  ن ػػػػػا انع ايػػػػػاي لمضػػػػػحوؼ ) 

الاعترادية والاجتساعية  الت  يادي    يشغاي ما عبل البمغغ وتظ اشت ار هجا الا تحا  مػع 
( وكانػػػة الشتيجػػػة  ف 7ٜٜٔٚٚٓٚٔشػػػكؿ درايػػػة تحميميػػػة  ػػػ   كثػػػح مػػػع بمػػػث شػػػكؿ الاعػػػغاـ 

التاييح الساد  مغجغدال  عميال عمي السدتغع الفحد  والاجتساع  وو قال لانجم ارد اش اػ  الشضػح 
التاييػػحاي  ػػ  السغاعػػف والدػػمغكياي الديايػػية كسايػػحاي لتاييػػحاي  ريريػػة   ػػ  الرػػيظ  ملػػي هػػجل

( ٜٜٓٔ,Inglehartوتعػػػػػحؼ انجم ػػػػػارد ,  Inglehart,1977,pٔٚالساديػػػػػة لػػػػػثع الدػػػػػ اف  
الساديػػة بأن ػػا التحكيػػخ السػػخمع عمػػي ا تياجػػاي الشضػػاـ ا دنػػي لمحا ػػة الساديػػة والدػػكمة البثنيػػة 

ضاـ ا عمي مثل التعبيح عع الجاي والانتساج والتجوؽ الجسال , ونغعيػة بثلا مع   تياجاي الش
( مف التايػػػػػحاي  ٜٔٚٔ,Inglehart   واذػػػػػيح  نجم ػػػػػارد (ٚٙتInglehart,1990,pالحيػػػػػاة  

التػػ   ػػثثة شػػكؿ الثكثػػيع عامػػا الساضػػية عػػث ولػػثي اشتك ػػاي ججراػػة عسػػا كانػػة عميػػ   ػػ  
ت شغلغجيػػا والعغلسػػة وعػػثـ الايػػتقحار الديايػػ  هػػغ الساضػ  و ف رد الفعػػل عمػػي التايػػحاي  ػػ  ال
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الػػج  يػػ ل تحػػثيال لمخعسػػاج والتحالفػػاي  ػػ  جسيػػع  نحػػاج العػػالظ وعػػث  ػػح  عمػػي القشػػاع العػػاـ 
كسػػا  يػػار  (ٕٜٜتInglehart,1971,pثقا ػػة يجػػب  ف تحاعػػب التايػػحاي نحػػغ الرػػالح العػػاـ  

اي الاح يػػػة نتيجػػػة التشسيػػػػة انجم ػػػارد بػػػأف  ػػػثولا تحػػػػغلاي  ػػػ   ولغاػػػاي الريسػػػة  ػػػػ  السجتسعػػػ
الرشاعية, وو قا لانجم ارد تظ التحكيخ بثرجة  عل عمي الح ا ية السادية والاماف و ثرجة  عمػي 
عمي معشي الحياة, ونغعيت ا, وتذيح البياناي ملي  ف  ولغااي الريسة  تتايح عبح الػخمع  مػع 

لػجاع عايػغا  تػحاي الحػحول   ة عسحاة الػي  شػحع, واشرضػح انجم ػارد مػع نا يػة  اف الاجيػاؿ ا
الت   ثثة     ورو ا مع يأن ا  ف تعش   ولغاة عالية لامع الاعتراد  الج    سمل عمي  

(  الحاجػاي الفدػيغلغجية و اجػاي ا مػاف( والتػ   عتبحهػا انجم ػارد ٖٜٗٔ,Maslowمايمغ  
الرػػيظ  اجػػاي الشضػػاـ الادنػػي وذلػػط شرغتػػال لمف ػػاي الذػػابة ومػػع نا يػػة اشػػحع اف مجسغعػػة 

الستعمقػة بالحاجػػة الػػي الانتسػػاج والحاجػػاي الجساليػػة والف حاػة هػػ  مػػع الحاجػػاي العميػػا واتزػػح 
مػػػػع ذلػػػػط  ف    ػػػػار انجم ػػػػارد مبشيػػػػة عمػػػػي هػػػػحـ ابحاهػػػػاـ مايػػػػمغ  ػػػػ  بشػػػػاج الحاجػػػػاي الساديػػػػة 

 Inglehart,1983,ppتٜٔ-ٔٛت) 
-  ٜٗٛٔ Belk Trait Theory of Materialism( نضحاػة الدػساي الساديػة لبيمػط : ٕ

ٜٔٛ٘  
 ػػ  الثرايػػاي الخاتػػة بدػػمغؾ الايػػت كؾ  Materialismص ػػحي  بػػحز مفػػا يظ الساديػػة 

( الج  احع بأف السادية ه  مجسغعة  مػع الدػساي ٜ٘ٛٔ,Belkوالسدت م يع عمي اث بيمط  
الذخرية, وا هظ مع ذلط هغ اكتدال السغاد والسستم اي  الت  تحضي بالس انة السحكخاة    

شػػاس و ػػ  جسيػػع  نحػػاج العػػالظ تكسػػا يّسيػػخ هػػجا السشضػػغر بػػأف ا  ػػحاد السػػادايع يعتبػػحوف  يػػاة ال
السستم ػاي ضػػحوراة ل ػػغات ظ مقارنػػة بايػػحهظ مػػع ا  ػػحاد  يػػح السػػادايع الػػجاع ت ػػغف السستم ػػاي 

 (تٕٔتDuh, 2015, pثانغاة بالشد ة ل ظ  
اػة مثػل ال حػت عػع (  ف ا  حاد يستم ػغف تػفاي نفدػية  شح ٜٗٛٔ,Belkا تح  بيمط  

( Material creativityالتشػػػغع والعقيػػػثة والحاجػػػة الػػػي التسييػػػخ والإدراؾ والإبػػػثاع السػػػاد   
والدػػساي الساديػػة, واس ػػع ا تفػػاظ الا ػػحاد ب ػػجل الرػػفاي او الدػػساي  ػػ  درجػػاي مختمفػػة, واف 

, بيشسػػػا ا  ػػحاد السػػادايع يعتبػػػحوف السستم ػػاي ضػػػحوراة ل غاػػات ظ وايػػػتسحار ذوات ػػظ عبػػػح الػػخمع
 ,Belkا  ػػحاد  يػػح العػػادايع يعػػثوف السستم ػػاي الساديػػة ثانغاػػة وهػػ  ويػػيمة ولػػيد  ايػػة   

1984, pت  وهػػػػػػػجل تع ػػػػػػػد نضػػػػػػػحة كػػػػػػػل مػػػػػػػع يػػػػػػػط زاشػػػػػػػتظ هػػػػػػػاام  و شػػػػػػػحوف ٜٕٔت)
 csíkszentmihályi,Halton,Rochberg,ٜٔٛٔالػػػػػػػج  مّيػػػػػػػخ بػػػػػػػيع الساديػػػػػػػة الشحفيػػػػػػػة ) 
 terminalي الذخرية والانخحاط    نذاط مبثاع  لتحقيل ( و اعتبحها رمغز لتعخاخ العكعا

(هػػػ  الحغ ػػػة  ػػػ  اعتشػػػاج السخاػػػث مػػػع السستم ػػػاي instrumentalالػػػجاي  و مػػػا السػػػادة الفعالػػػة  
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بحيػػػػػت ترػػػػػ ح السػػػػػادة  ايػػػػػة  ػػػػػ   ػػػػػث ذات ػػػػػا والتػػػػػ  تعػػػػػث مػػػػػثمحة ل ػػػػػل مػػػػػع الفػػػػػحد والسجتسػػػػػع 
 Steinfeld,2016,pٗٔٚ   ) 

ؼ والايػػػت كؾ لمسشتجػػػاي الفػػػاشحة جػػػجابلا ( عػػػث ي ػػػغف التػػػح ٜ٘ٛٔ, Belkو حدػػػب بيمػػػط  
بذػػ ل شػػػال لمسدػػػت م يع السػػػادايعت وذلػػػط لعػػػثة  يػػ ال مش ػػػا:  ولال, عػػػث اشضػػػح السػػػاداغف ملػػػي 
مستم ػػات ظ واذػػعحوف  بالشجػػا , والتفػػغؽ واحسػػل بػػجلط معشػػي ضػػسشيال بػػأن ظ يستم ػػغف الثػػحواي 

لية جػخج مػع هػغات ظ الذخرػية مقارنة بالآشحاعت و ذ ل عاـ , عث يعث الساداغف ا يياج ال سا
وتعخاخ مف غم ظ عع الػجاي ودمػج السعشػي الحمػخ  ل ػجل ال ساليػاي ضػسع كيشغنػة الانػا, ثانيػال, 
عث اشضح الساداغف ملي ايت كؾ الدمع الفػاشحة  بأن ػا الشحاػل ملػي الدػعادة الذخرػيةت واذػيح 

ػا ملػػي  ف السػادايع,  عػث اشفقػػغف  كثػح مػع دشم ػػظ عمػي ال ساليػاي مقارنػػة  هػجاع الا تحاضػيع معل
 ,Hudders & Pandelaere, 2012بالسدػت م يع ذو  الدػساي الساديػة السشخفزػةت  

pوفيسػػػا يػػػػأت  الدػػػػساي الذخرػػػػية ا ر عػػػػة التػػػػ   يػػػػار ملي ػػػػا بيمػػػػط  (ت٘ٔٗتBelk,ٜٔٛٗ-
ٜٔٛ٘) 

( عمي  ن ا ٜٗٛٔ, Belk: تظ تعحاظ التسمط مع عبل بيمط  possessivenessالتسمط  -ٔ
 تفاظ بالديشحة عمي السستم اي الخاتة "ت واذيح بيمػط ملػي السستم ػاي عمػي  ن ػا: "السيل لك

مستم ػػاي   مب ػػا ممسغيػػة, ول ش ػػا عػػث تذػػسل تجػػارل معيشػػة  عمػػي يػػبيل السثػػاؿ , اجػػازة اشػػح 
"  عػػث يقػػغؿ الفػحد, لقػػث كشػػة هشػػاؾ ،  و  عمػة ذلػػط"(,  بسػػا  ػ  ذلػػط ا مػػغاؿ والعقػػغد  -الدػشة 

لح الشقثيػػػة, وا ر  السسمغكػػػة كا راضػػػ  الخراعيػػػة(, و تػػػي ا يػػػخال والالتخامػػػاي والسرػػػا
 -الآشػػحاع  مذ اغجػػث بعػػز التعػػاوف مػػع هػػالاج ا يػػخال  و الػػتح ظ ب ػػظ  و الدػػيشحة عمػػي ظ 

 ,Belk, 1985مثكل "السغصفيع ، ا تثعاج ،  و ا سفاؿ ،  و  تي التذحاعاي القانغنية"(ت  
ppتٕٚٙت) 
( عػػػثـ ال ػػػحـ بأنػػػ  "عػػػثـ ٜٗٛٔ, Belk: يعػػػحؼ بيمػػػط  Non-generosityعػػػثـ ال ػػػحـ  -ٕ

 Belkالحغ ػػػة  ػػػ  مػػػشح السستم ػػػاي  و مذػػػاركة السستم ػػػاي مػػػع الآشػػػحاعت" وعػػػث نػػػاعذ بيمػػػط  
 Meagher ؛Coblentz 1963(    ػار بعػز ال ػا ثيع مػع  مثمػة  كػغ مشخ ومجػح ٜٗٛٔ,

ذع, مذ اعتح  بيمط  ف عػثـ ( الجاع  ياروا ملي  ف عثـ ال حـ والتسمط هسا جخج مع الجٜٚٙٔ
ال حـ  والتسمط هسا يستاف متسااختػاف وان سػا مدػتقمتاف وعػث تغتػل ملػي  ف ا سفػاؿ هػظ ا عػل 
ا, مع شػكؿ مقاومػة محػاولاي  ا وكحملا    مذاركة ا لعال, ول ش ظ  ص حوا التسمط  يزل يخاجل

ع مجانلػات مذ يذػيح هػجا الآشحاع  شج  لعال مش ظ,     ػ   الػة لػظ اػتظ تقػثيظ ا لعػال ل شػحا
 (تٕٜٕتBelk, 1984, pالايتشتاا ملي وجغد عكعة يمبية بيع عثـ ال حـ والتسمط  

: تػػػظ تعحاػػػظ الحدػػػث عمػػػي  نػػػ  مغعػػػف يخرػػػ  اتزػػػسع   يانػػػا "ايػػػتياج Envyوالحدػػػث   -ٖ
ويغج نية يحثلا نتيجة لتفغؽ يخر  شح,    الدعادة  و الشجػا   و الدػسعة  و امػتكؾ    
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في "ت  وعث تظ التعامل مع الحدث كغن  يسة ميجابية تاد  الي الدع  لمحرغؿ ي ج مح غل 
ػػػػا عمػػػػي  ن ػػػػا يػػػػسة يػػػػمبية مػػػػثمحة تػػػػاد  الػػػػي  عمػػػػي الذػػػػ ج السشمػػػػغل, وعػػػػث تػػػػظ وتػػػػف ا  يزل
الدػػػمغكياي و  عػػػاؿ هثميػػػة مثػػػل التخحاػػػب والحػػػحؽ العسػػػث والقتػػػل والدػػػحعة والا ترػػػال, وذلػػػط 

 (ٕٜٕتBelk, 1984, pلححماف الآشحاع مع مستم ات ظت  
وتػػظ تعحاػػظ الحدػػث هشػػا كغنػػ  تػػفة عامػػة بػػثلال مػػع كغنػػ  مغعػػف تجػػال يػػخر مدػػت ثؼ 
معػػػيع  و مستم اتػػػ  و يازتػػػ ت ومػػػع الستغعػػػع  ف اح ػػػب الذػػػخر الحدػػػغد  ػػػ  امػػػتكؾ بعػػػز 
السستم اي  يغاج كانة  يياج  و تجػارل  و  يػخال( الخاتػة بػ عز ا يػخال الآشػحاعت 

مع  ول ط الجاع لثا ظ مستم اي اح ب ب ا , واذػعح الذػخر  مذ  ف الذخر الحدغد  يدتاج
الحدغد بانعثاـ  و نقر    ذات  بدبب  يازة الآشحاع لايياج السح غ ة لثي , شرغتا  مذا 

 (تٕٜٕت Belk, 1984, pكاف هالاج يعتبحوف هجل السستم اي  عل عيسة لثا ظ  
ة مايػػحاي عمػػي الساديػػة, ل ػػع : تعسػػل الرػػفاي الػػثكلا الدػػابقPreservationالا تفػػاظ  -ٗ

( وهػػ  يػػسة Preservationعػػث تػػظ تحػػثات نضحاػػة بيمػػط بلضػػا ة بعػػث  شػػح وهػػغ   الا تفػػاظ 
رابعة تءعحَّؼ بأن ا "السيل لك تفاظ با يياج وجعل التجارل ممسغية كال ػثايا التجكاراػة والسػاؿ 

امػػتكؾ التجح ػػة   والرػغر الفغتغ حافيػػة لا ػػثالا والخبػػحاي, بسعشػػي رغ ػة الذػػخر السػػاد   ػػ 
وتختمف ا بعاد الثكثة ا ولي ملي  ث ما    الت ػغاع, ول ش ػا مػع الشا يػة الشضحاػة هػ  نفػد 

(ت ال عػػػث الحابػػػع , السدػػػسي الا تفػػػاظ ٜ٘ٛٔا تػػػم    Belkالسجػػػالاي الثكثػػػة  ػػػ  مريػػػاس 
 Preservation  التحميل ا ول  مع عيشة تايحة    مرياس جيح و يمط    )Ger and 

Belk, lٜٜٙ هغ ال عث الج  يدسي الا تفاظ ت كالا تفاظ بال زاأع وه  وييمة الفحد لخاادة )
الفاأثة وزاادة الح ا ية    السدتقبل و الدعادة, واقتح  بيمط  ف ال ذػح اشضػحوف الػي السدػتقبل 

 (تٗٙتGer & Belk, 1996, pمع شكؿ تحاكظ ا يياج والا تفاظ ب ا  
  ٕٜٜٔ,Materialism Value theory Richins:( نضحاة الريسة السادية ٖ

( الساديػػػػة كغن ػػػػا عيسػػػػة يخرػػػػية, كسػػػػا  ػػػػثدها روكػػػػذ ٕٜٜٔ,Richins دػػػػح رتذػػػػشخ  
( وه  "اعتقاد ثابة وداأظ  اغج  ا   اـ عبح مغاعف محثدة واتجػاوز ا هػثاؼ ٖٜٚٔايزا 

ػا لػجلط  ػلف راذػتيع و داويػغف    Richins andالس ايػحة ملػي  ػالاي ن اأيػة  ػ  الغجغد"و قل
Dawson,ٜٜٕٔ عػػػحؼ الساديػػػة عمػػػي  ن ػػػا مجسغعػػػة مػػػع السعتقػػػثاي تتسحكػػػخ  ػػػغؿ اهسيػػػة )

السستم ػػاي  ػػػ   يػػػاة الفػػػحد واػػػتظ تشػػػغاح هػػػجل السعتقػػثاي مػػػع مػػػحور الغعػػػة مػػػع شػػػكؿ عسميػػػة  
التشذػػػػػػػػػػػػػ ة الاجتساعيػػػػػػػػػػػػػة و ف ا  ػػػػػػػػػػػػػحاد يقػػػػػػػػػػػػػثروف السستم ػػػػػػػػػػػػػاي الساديػػػػػػػػػػػػػة لثكثػػػػػػػػػػػػػة  بعػػػػػػػػػػػػػاد: 

 Steinfeld,2016,pٗ٘ٗت) 
(:تذػػػيح الػػػي الاعتقػػػاد بػػػأف السستم ػػػاي الساديػػػة وا مػػػغاؿ م سػػػة  ػػػ  centralityسحكخاػػػة  ال-ٔ

 الحياة والحغ ة    متعة يحاج  يياج باهضة الثسعت   
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(:يعتقػػث الايػػػخال اف الشجػػا  مػػع شػػػكؿ ا مػػغاؿ باعت ارهػػا الشحاقػػػة successالشجػػا   -ٕ
غ ة    اعتشاج ا يياج السادية والاعجال الحأيدية    تقييظ منجازاي الفحد مقارنة بالآشحاع والح 

  يستم غف مستم اي باهضة الثسعتبأول ط الجاع 
(:مػػػػع شػػػػكؿ اكتدػػػػال ا يػػػػياج التػػػػ  تػػػػاد  بػػػػثورها الػػػػي الدػػػػعادة happinessالدػػػػعادة  -ٖ

الذخرية تواعث ا  حاد السادايع هجل الابعػاد كثالػة ل ػجل السعتقػثاي و ػ  السقابػل احكػخ بذػ ل 
ط الفػػػحد  والتحكيػػػخ عمػػػػي السستم ػػػاي  التػػػ  يس ػػػع  ف تعػػػخز ا تػػػحاـ الػػػػجاي  كبػػػح عمػػػي التسمػػػ

 (( ٘ٚتDittmar,2008,pوالانتساج 
 & self determination theory kasser( نضحاػة تقحاػػح السرػيح ل ايػػح وراػاف ٗ

ryan,ٜٜٖٔ: 
( الي السادية كغن  نضاـ مع الريظ يعشػ  ٖٜٜٔتkasser & Ryanاشضح كايح ورااف 

ال السػػػادايع  هسيػػػة كبيػػحة الػػػي ا هػػػثاؼ الخارجيػػػة مثػػل الثػػػحوة والذػػػ حة والسض ػػػح فيػػ  ا يػػػخ
الخػػارج  والشجػػا  السػػال  واكتدػػال م ػػانت ظ الاجتساعيػػة مػػع شػػكؿ الايػػت كؾ الغاضػػح عمػػي 
ا هػػػثاؼ الجغهحاػػػة مثػػػل تحدػػػيع الػػػجاي والانتسػػػاج والعكعػػػاي الاجتساعيػػػة وتحكيػػػخ ا هػػػثاؼ 

جػػاي الشفدػػية مثػػل الارت ػػاط والشسػػغ وتعتبػػح يػػمغكياي ذاي دا ػػع الجغهحاػػة عمػػي تمبيػػة الا تيا
شػػػارج   ن ػػػا  تػػػتظ مػػػع  جػػػل الستعػػػة السشمقػػػة لمشذػػػاط الػػػجات  و ػػػ  السقابػػػل تحكػػػخ ا هػػػثاؼ 

الخارجيػػة  ػػ  الحرػػغؿ عمػػي م ا ػػلي تتغعػػف عمػػي ردود ا عػػاؿ الاشػػحاع وم انتػػ  الاجتساعيػػة  
 Aspirationباعت ارهػا سسغ ػاي ماليػة   وايزػا الدػمغكياي تعػث دا ػع شػارج  اػتظ تذػايم ا 

index وعث عحؼ الساديػة بأن ػا نضػاـ مػع الرػيظ يعشػ  فيػ  ا  ػحاد السػادايع  ولغاػة لاهػثاؼ )
الخارجيػػة بػػثلا مػػع ا هػػثاؼ الجغهحاػػة والدػػع  وراج الثػػحوة والسستم ػػاي الثنيغاػػة وت ػػغف ذاي 

 (ٓٔٗتKasser & Ryan,1993,pاهسية كبيحة لثا ظ    الحياة  
(  ن  كمسػا  شػجي الرػيظ الساديػة  محكخاػة  ػ  الحيػاة كمسػا ٕٕٓٓ,Kasserواذيح كايح  

عمة جغدة الحياة و ف الريظ الساديػة لػثع السػحاهقيع والذػ ال ال ػالايع تض ػح برػغرة وا ػثة مػع 
الرػػػعغ اي الشفدػػػية والجدػػػثية بالإضػػػا ة الػػػي ص ػػػغر يػػػمغكياي معاديػػػة لمسجتسػػػع والشحجدػػػية 

 Kasser,2002,p٘ٔت) 
وعشػػثما يرػػ ح الايػػػت كؾ والسستم ػػاي  هػػثاؼ رأيدػػػة لمفػػحد اػػاد  التحكيػػػخ عمػػي الذػػػحاج 
والس ايب السالية واسيمػغف السػادايع الػي معاممػة ال ذػح كأيػياج ماديػة واعشػ  السػادايع اهسيػة 
لمرػػػػثاعاي التػػػػ  تعػػػػغد عمػػػػي ظ بالسشفعػػػػة الذخرػػػػية والا جػػػػاـ عػػػػع   ػػػػظ التجػػػػارل الذخرػػػػية 

رػػيظ الساديػػة والذػػعغر بالحضػػا عػػع الحيػػاة وعكعػػاي الرػػثاعة وايػػتخثـ لاشػػحاع كسػػا تزػػعف ال
( مف ػػػػغـ الرػػػػثاعة الشا عػػػػة لغتػػػػف مبػػػػث  الشخعػػػػة الايػػػػت ككية  ٕٜٜٔ,Schwartzيػػػػغارتخ 
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لمسجتسػػػػػػػػع والػػػػػػػػج  اػػػػػػػػشر عمػػػػػػػػي اف الاتػػػػػػػػثعاج الشػػػػػػػػا عيع هػػػػػػػػظ ا تػػػػػػػػثعاج الػػػػػػػػجاع ا تػػػػػػػػاا 
 (  ٘ٚٔت Hong,2018,pملي ظ 

(    درايػة تػأثيح الساديػة عمػي ٕٓٓٓ,Kasser Sheldonكسا وضح كايح ويمثوف  
الدػػمغؾ الايػػت كك   ػػ  صػػل صػػحوؼ الغفيػػاي ,عػػاـ ال ػػا ثغف بتقدػػيظ ا  ػػحاد ملػػي مجسػػغعتيعت 
السجسغعة الاولي سمب مش ظ تثواع    ارهظ ومذاعحهظ عع السغي والف حة الت  يحسمغن ا عػع 

ب مع السجسغعة الثانية  ف اثونغا مغت ظ ثظ وزع ا  مع  جل اثارة مذاعحهظ بعثـ الاماف, وسم
   ػػػػػارهظ و مذػػػػػاعحهظ عشػػػػػث الايػػػػػتساع الػػػػػي السغيػػػػػيقي ,كانػػػػػة الشتػػػػػاأج اف الاشػػػػػتكؼ بػػػػػيع 
السجسػػغعتيع  ػػ  مدػػتغااي الساديػػة  ص ػػحي اف   ػػحاد السجسغعػػة الاولػػي كػػاف لػػثا ظ اهتسامػػاي 

 ػػغف السخاػػث مػػع ماديػػة  عمػػي مػػع السجسغعػػة الثانيػػة وكػػانغا  كثػػح جذػػعال مػػع الستغعػػع و ن ػػظ يستم
السػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػاؿ لتحقيػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػل  هػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػثا  ظ  ػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػ  ادامػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػة الذػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػعغر با مػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػاف الػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػػجات  

 KasserSheldon,2000,pتٖٛٗت) 
 Sirgy Theory of Satisfaction with( نضحاة ييحج  لمحضا عع مدػتغع السليذػة :٘

standard of living ٜٜٔٛ 
لسليذػة (مف الحضا عع الحياة اتحػثد بالحضػا عػع مدػتغع اٜٛٛٔ,Sirgyااكث ييحج   

مثػػل الثػػحوة وا ر ػػا  والسستم ػػاي الساديػػة والػػثشل  يػػت اف الا ػػحاد السػػادايع  يػػح راضػػيع عػػع 
مدتغع مليذت ظ  ن ظ وضػعغا اهػثا ال ماديػة عاليػة بذػ ل  يػح واععػ  لا يس ػع الغتػغؿ اليػة 
نضحا لعػثـ عػثرت ظ عمػي تحقيػل هػجل ا هػثاؼ, واغاجػ  السػادايع  يػتياجال مػع مدػتغع مليذػت ظ 

رنة مع  يحهظ مع ا  حاد السادايع  مقارنة اجتساعية عميا( مسا يقمل بػثورل مػع الحضػا عػع مقا
الحياة واقارف السادايع ج غدهظ بشاج عمي ج غد الاشحاع واذعحوف  ن ظ  عل دشكل مسػا تػاد  

 (ت Sirgy,1998,pٕٕٛهجل السقارنة ملي مذاعح الضمظ والحدث والازب  
( بان ػػػا هػػػثؼ  ػػػحد  اتعمػػػل بأهسيػػػة الفػػػحد  ػػػ   ٜٜٛٔ,Sirgyواعػػػحؼ يػػػيحج  الساديػػػة  

التحكيػػػػػػػػخ عمػػػػػػػػػي  مدػػػػػػػػػتغع الػػػػػػػػػثشل والثػػػػػػػػػحوة والسستم ػػػػػػػػاي الساديػػػػػػػػػة لتحقيػػػػػػػػػل الدػػػػػػػػػعادة  ػػػػػػػػػ  
 Sirgy,1998,pٕٕٚت) 

 :منهجية البحث واجراءاته
 أولًا: مجتمع البحث: 

 ية مػػػػػػػع جػػػػػػػامعت  باػػػػػػػثاد تحػػػػػػػثد مجتسػػػػػػػع ال حػػػػػػػت الحػػػػػػػال  الشم ػػػػػػػة الثرايػػػػػػػاي الرػػػػػػػ ا
( كميػػػة وكػػػاف مجسػػػغع الشم ػػػة جامعػػػة ٕٗمذ تبمػػػغ عػػػثد كميػػػاي جامعػػػة باػػػثاد   ,والسدتشرػػػحاة

( كميػػػة عمسيػػػة ٗٔ( مػػػغزعيع عمػػػي الاشتراتػػػاي العمسيػػػة والإندػػػانية بغاعػػػع  ٕٚٓٔ٘باػػػثاد 
(  لف سال ػال وسال ػة ٕٖ٘٘ٓ( كمية مندانية, وكاف مجسغع سم ة الاشتراتاي العمسية  ٛو 

(  لف سال ال وسال ػة ٕٚٗ٘ٓراتاي الاندانية   جاملية,     يع كاف مجسغع سم ة الاشت
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( سال ػػة,  مػػا الجامعػػة السدتشرػػحاة  قػػث ٜٖ٘ٛٓ( سال ػػال و  ٕٚٛٓٓجامليػػة مػػغزعيع بغاعػػع  
( مػغزعيع عمػي الاشتراتػاي العمسيػة ٜٕٚ٘ٗ( وكاف مجسغع الشم ة  ٖٔبمغ عثد كميات ا  
مجسػػغع سم ػػة الاشتراتػػاي (كميػػاي مندػػانية  وكػػاف ٙ( كميػػاي عمسيػػة و ٚوالاندػػانية بغاعػػع  

( لف سال ال وسال ػة جامليػة بغاعػع ٓٛٚٚٔ( الف الاشتراتاي الاندانية  ٚٚٙٔٔالعمسية  
 ( مع الانالاتٕٕٚٗٔ( مع الجكغر و ٖ٘ٚٗٔ 

 عينة البحث :ثانياً 
اشتيحي العيشة بالشحاقة الش رية العذغاأية, كسا تظ اشتيار  ر عة كمياي مع جامعة باػثاد 

س   كمية ال شثيػة وكميػة الرػيثلة ( والاندػان   كميػة الآدال وكميػة تح يػة ذاي التخرر العم
ابع ريث( و ار عة كمياي مع جامعة السدتشرحاة ذاي التخرر العمس  كمية ال شثية وكمية 
الادارة والاعترػػاد ( والاندػػان  كمية الآدال وكميػػة التح يػػة( وزعػػة العيشػػة بالتدػػاو  عمػػي و ػػل 

( سالػػػػب  ٕٓٓ( سالػػػػب وسال ػػػػة لمتخرػػػػر العمسػػػػ  و   ٕٓٓالتخرػػػػر والجػػػػشد بغاعػػػػع  
( ايتسارة لعثـ تغا ح الايتجاباي الرحيحة بدبب ٔٙوسال ة لمتخرر الإندان  وتظ مهساؿ 

 ( ٓٓٗنسشية الايتجابة  و تحؾ بعز  قحاي السرياس مع دوف مجابة  أت ح العثد الش اأ  
 أداة البحث: :ثالثاً 

شػػاؾ  داة لريػاس متايػػح ال حػػت,  قػث تغجػػب  فْ ت ػغف هولتحقيػل متشمَّ ػػاي ال حػت الحػػال  
 :  السادية(وهغ

 ام ا  زكل عع تيا ة ال ا ثة لفقحاي تظ ايتم’ تظ انتقاج الفقحاي ت عال لمسرادر الدابقة  -ٔ
نال مػع   ( ِ قْػحةل برػغرت  ا وليػةت ٖٔمع  الشضحاة السعتسث عمي ا  قَث  ت ح مرياس السادية مء غَّ

وعث عدّظ السريػاس عمػي ار عػة مجػالاي  دػب ا هسيػة الشدػبية ل ػل مجػاؿ, والتػ  تتسثػل  ػ : 
, والتسمط, والحدث ,والا تفػاظ( مذ تعػث هػجل السجػالاي بِسجسغع ػا ال مػ   د اة وا ػثة  عثـ ال حـ

لريػػاس الساديػػة ولا تعشػػ   ن ػػػا عغامػػل مدػػتقمة بحػػػث ذات ػػا, واس ػػع تعحاػػػظ ا بعػػاد عمػػي و ػػػل 
 ( بسا يأت :ٜ٘ٛٔ,Belkالشضحاة السعتسثة لػ بيمط  

( : هغ عثـ الحغ ة    مػشح السستم ػاي  و مذػاركت ا مػع Non Generosityعثـ ال حـ  -ٔ
(, وكسػػا ٓٔ-ٔ(  قػػحاي, تبػػث  بالتدمدػػل  ٓٔ ء  ت والفِقْػػحاي التػػ  تءسثَّمءػػ(ٜ٘ٛٔ,Belkالآشػػحاع 

 (تٖهغ مغضح    ممحل  
(:هػػػغ السيػػػل لك تفػػػاظ بالدػػػيشحة عمػػػي السستم ػػػاي الخاتػػػػة Possessivenessالتسمػػػط -ٕ
  Belk,ٜٔٛ٘   وكسػػػػا هػػػػغ ٛٔ-ٔٔ(  قػػػػحاي, تبػػػػث  بالتدمدػػػػل:  ٛت والفِقْػػػػحاي التػػػػ  تسثمػػػػ ,)

 (ٖمغضح    ممحل  
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اج الفحد لتفغؽ يخر  شح  ػ   رػغل  عمػي يػعادة او نجػا  (: هغ ايتيEnvyالحدث   -ٖ
(  قحاي, تبػث  بالتدمدػل: ٚ(ت والفقحاي الت  تسثم   ٜ٘ٛٔ,Belkاو امتكؾ ي ج اح ب في   

 (تٖ(, وكسا هغ مغضح    ممحل  ٕ٘-ٜٔ 
(: هػػػػغ السيػػػػل لك تفػػػػاظ با يػػػػياج وجعػػػػل التجػػػػارل ممسغيػػػػة Preservationالا تفػػػػاظ  -ٗ 

(ت  ٜ٘ٛٔ,Belkكاراػػػػػػة والسػػػػػػاؿ والرػػػػػػغر الفغتغ حافيػػػػػػة لا ػػػػػػثالا والخبػػػػػػحاي  كال ػػػػػػثايا  التج
 (ٙوالفقحاي الت  تسثم   

 تعميساي السرياس وترحيح : -ٕ
  حتة ال ا ثة    معثاد تعميسػاي السريػاس بػأف ت ػغف التعميسػاي واضػحة ودعيقػة,     

اي السريػػاس, وكػػجلط اذ تػػظ مبػػكغ السدػػتجيب بزػػحورة التأيػػيح عمػػي   ػػث البػػثاأل الار عػػة لفقػػح 
تشبيػػػػ  ال ا ثػػػػة عمػػػػي  فَّ التأكيػػػػث عمػػػػي  ف ت ػػػػغف الإجابػػػػة تػػػػادعة ومغضػػػػغعية,  زػػػػكل عػػػػع 

, منسػػا هػػ    ػػحا  ال حػػت العمسػػ , و نَّػػ ء لا اغجػػث مجابػػة تػػحيحة  و شاس ػػة, و ف الإجابػػاي
كػػػل الإجابػػػاي تعبػػػح عػػػع  راأ ػػػظ الذخرػػػية ولا داعػػػ  لػػػجكح الايػػػظ, وكػػػجلط التشبيػػػ  عمػػػي  فَّ 

جابػػػاي التػػػ  اػػػتظ جسع ػػػا لا يشَمػػػع عمي ػػػا يػػػغع ال ا ثػػػة, واعتسػػػثي ال ا ثػػػة اوزاف البػػػثاأل الإ
( لتحثاػث Likert( الت  تعث   ث يحوط بشاج السقاايد الشفدية بشحاقػة لي ػحي  ٔ-ٗ  الح اعية

بثاأل الإجابة عمي السقاايد لجا  لف الدبب الج  د ع ال ا ثة    ايتعساؿ هجل الشحاقة لان ا 
 Stanleyالترحيح وتغ ح مريايال  كثح تجاندال وكجلط تدسح بأكثح ت ػااع بػيع الا ػحاد ي مة 

Et Al,1972,ppوالبثاأل ه :   داأسػال , ال ػال, ا يانػال, لا ابػثال ( وذلػط عمػي  ٜٕٛ-ٕٛٛت )
(, وتحػػثد بػػثاأل الإجابػػة تءجػػال كػػل ِ قْػػحة اذ  تػػ حة الِفقْػػحاي السعبػػحة  7ٕ7ٖ7ٗٔو ػػل ا وزاف  

ديػػة هػػ  الاتجػػال السغجػػب نحػػغ الضػػاهحة,  مػػا الفِقػػحاي الع دػػية   ػػ  دالػػة عمػػي عػػثـ عػػع السا
( وعث سمبة ال ا ثة مع 7ٖ7ٕ7ٔٗوجغد الضاهحة؛ و جلط تأشج التحتيب السعاكد ل جل ا وزاف, 

 العيشة الإجابة عع الستايحاي الثيسغ حافية, وه : التخرر والجشد
 عح  ا داة عمي السح سيع:   -ٖ

ػيع بعمػظ ٖٔا ثة بعحِ   قحاي مرياس الساديػة الس ػغف مِػع  عامة ال  (  قػحة عمػي مخترَّ
( مح سال؛ وذلط لمتحقل مع تك ية الفِقْػحاي السقتح ػة, وذلػط  ػ  ٕٔالشفد, وال الغ عثدهظ  

يْ ل جا الاح  ممحل   (, و عث ايتحجاع الايتساراي مع ا ياتجة السح سيع تػظ ٖايتسارة  ءعِثَّ
( ِ قْحةل ٖٔأف تك ية كل  قحة, وعث  رمَة مغا قة ا ياتجة السح سيع عمي  تحميل  راأ ظ بذ

 %(  أكثحتٓٛمع مجحاج التعثيكي السقتح ة ل عز الفَقحاي, والت   رمة عمي ند ة  
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 عيشة وضغ  الفقحاي والتعميساي و دال الغعة: -ٗ
كَّزـ الػج  يدػتاحع  لمتأكث مع وضغ   قحاي السرياس وتعميساتػ ؛ ولتحثاػث معػثؿ الغعػة الػ

( ٕٓ( عمػػػي عيشػػػة مءالَّفػػػة مػػػع  ٗالسدػػػتجيب لبجابػػػة, عػػػاـ ال ا ػػػت بتشبيػػػل السريػػػاس  ممحػػػل
سالػػب وسال ػػة, اشتيػػحوا مػػع  كميػػة الآدال عدػػظ عمػػظ الػػشفد(, وعػػث تبػػيع  ف تعميسػػاي السريػػاس 

حاو  بػيع كانة واضحة وِ قْحات  مف غمة, و ف الغعة السدتاحؽ لبجابة عػع ِ قْػحاي السريػاس اتػ
 ( دعيقةت ٕٓ-٘ٔ 
 ( :Item Analysisتحميل الفقحاي  -٘

( ملػػي  ف ال ػػثؼ ا يايػػ  مػػع تحميػػل الفِقْػػحاي هػػغ الحرػػغؿ ٕٜٚٔ, Ebel يػػار اابػػل  
(, وتءعػػث  ٕٜٖت Ebel, 1972, pعمػػي بيانػػاي يحدػػب عمػػي وَْ قِ ػػا القػػغة التسييخاػػة لمِفقْػػحاي  

نػػة الشَّحفيػػة(, وسَحاقَػػة الاتدػػاؽ الػػثاشِم   عكعػػة درجػػة سَحاقَػػةء السجسػػغعتيع الشػػح يتييع  السغازَ 
الفِقْحة بالثرجة ال مية( مجحاأيع مشايبيع  ػ  عسميػة تحميػل الفِقْػحاي,  ن سػا يقػثماف  عمػي تسػااخ 

 و كبح  جظ؛ و جلط لجأ ال ا ثة ملي كمتا الشحاقتيع    تحميل ِ قحاي مرياس الساديةت
   :(Extremist Groups methodسحاقة السجسغعتيع الستشح تيع   - 

يءقرػػػث بػػػالقغة التسييخاػػػة لمفقػػػحة معح ػػػة ا  ػػػحاد الػػػجاع  رػػػمغا عمػػػي  عمػػػي الػػػثرجاي والػػػجاع 
 رمغا عمي  دني الثرجاي    الاشت ار نفد , مذ  ف الاػح  مػع ِ دػال القػغة التسييخاػة هػغ 

 Chisellالت  تسيخهظ  لإيت عاد الفقحاي  يح السسيخة  بيع السدتجيبيع, والإبقاج عمي الفقحاي 
, 1980, pولإيجػػاد القػػغة التسييخاػػة لفِقْػػحاي مريػػاس الساديػػة عامػػة ال ا ثػػة بتشبيػػل ٖٗٗت )
( سال ػال مػع الػجكغر والإنػالا؛ ٓٓٗ( ال الاػة  ٗ( عمػي عيشػة التحميػل  جػثوؿٗالسرياس ممحػل 

لثرجة ال مية تَرحيح كل ايتسارة وتحثاث ا -ٔو جلط كاف  جظ العيشة مدتغفيال لذحط التحميل 
 لفقحاي مرياس الساديةت

(, مػػػػع  عمػػػػي درجػػػػة ملػػػػي  دنػػػػي درجػػػػة مش ػػػػا, وَ ػػػػحْزء ندػػػػ ة                      ٓٓٗتحتيػػػػب الايػػػػتساراي الػػػػػ   -ٕ
( ايػػتسارة, وهػػ  الايػػػتساراي ٛٓٔ%( مػػع السجسغعػػة العميػػا مػػع الايػػػتساراي, وعػػثدها  ٕٚ 

-ٙٛمريػػاس الساديػػة والتػػ  تتػػحاو   التػػ   رػػل   حادهػػا عمػػي  عمػػي درجػػة  ػػ  الإجابػػة عمػػي 
( ٛٓٔ%( مػػع السجسغعػػة الػػثنيا مػػع الايػػتساراي, وعػػث بمػػغ عػػثدها  ٕٚ(, و ػػحز ندػػ ة  ٕٓٔ

ايتسارة  يزال وه  الايتساراي الت   رل   حادها عمي  دني درجة    الإجابػة عمػي مريػاس 
تيع العميػػا والػػثنيا (؛ و  ػػجا بمػػغ عػػثد   ػػحاد السجسػػغعتيع الستشػػح ٚٚ-ٛ٘الساديػػة والتػػ  تتػػحاو   

( مدػػتجي الت وعػػثي الريسػػة التاأيػػة السحدػػغ ة مايػػحال لتسييػػخ كػػل  قػػحة عػػع سَحاػػل عيايػػ ا ٕٙٔ 
( و ػػػ  ٕٗٔ(, ودرجػػػة  حاػػػة  7ٓ٘ٓ( عشػػػث مدػػػتغع دلالػػػة  7ٜٙٔبالريسػػػة الجثوليػػػة ال الاػػػة  

ظ ( ماعػػثا  قػػحاي رعػػ7ٓ٘ٓضػػغج هػػجا الإجػػحاج كانػػة جسيػػع الفقػػحاي مسيػػخة عشػػث مدػػتغع دلالػػة  
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               ( اغضح ذلط: ٔ(, وهسا مزمَّمة بمغف مختمف    الجثوؿ رعظ  7ٔٗ7ٕٖٔٓ 
 القغة التسيخاة لفقحاي مرياس السادية بشحاقة السجسغعتيع الستشح تيع (ٔ ثوؿ ج    

 مرياس السادية
 الريسة التاأية ٛٓٔالسجسغعة الثنيا ،عثدها  ٛٓٔالسجسغعة العميا ،عثدها 

الانححاؼ  الستغيط الانححاؼ السليار   غيطالست ي
 السليار  

 السحدغ ة

1 2.0833 0.92852 1.7963 0.91467 2.289 

2 3.0278 0.94184 2.3796 0.99266 4.922 

3 2.4259 0.99723 2.0000 0.98588 3.157 

4 2.2778 1.02157 1.7407 1.02648 3.854 

5 2.0370 1.21460 1.5648 0.87833 3.274 

6 2.5741 1.16974 1.9630 1.00397 4.120 

7 2.0741 1.03854 1.5185 0.91183 4.178 

8 2.7500 1.06889 1.8704 0.86568 6.646 

9 3.1574 0.89820 1.9444 0.93562 9.719 

10 2.9259 1.13322 1.9167 1.03332 6.839 

11 3.5093 0.90166 2.7870 1.00514 5.558 

12 3.5556 0.81267 3.3426 0.99684 1.721 

13 2.9444 1.08372 2.2593 1.07103 4.673 

14 2.9722 1.13119 2.7963 1.04800 1.186 

15 3.4722 0.88030 2.9722 1.13119 3.625 

16 2.7593 1.14280 1.9259 0.94428 5.842 

17 3.1574 0.98742 2.3333 1.09374 5.812 

18 3.3426 0.82215 2.6111 1.08372 5.588 

19 2.7685 1.04664 2.2407 0.87403 4.022 

20 2.3333 1.08516 1.8056 1.01814 3.686 

21 2.8241 1.04862 2.2315 0.96292 4.326 

22 2.7037 1.11288 1.8889 1.04419 5.549 

23 3.0093 1.06337 2.0463 1.10550 6.524 

24 3.2778 0.93562 2.8704 1.11147 2.914 

25 3.1481 1.06617 2.3611 1.02728 5.524 

26 3.4167 0.88735 2.3889 1.0167 5.208 

27 3.4167 0.88735 2.3889 1.02157 7.893 

28 3.3148 0.84994 2.5370 1.10585 5.795 

29 3.4167 0.85517 2.9722 1.08048 3.352 

30 3.0370 1.01324 2.7778 1.07071 1.828 

31 3.4630 0.81374 2.7407 1.05344 5.639 

(, ٕٗٔ(, ودرجػػة  حاػػة  7ٓ٘ٓ( عشػػث مدػػتغع دلالػػة  7ٜٙٔعمسػػال بػػأف الريسػػة الجثوليػػة  
 (  يح دالةت 7ٔٗ7ٕٖٔٓومع مك ضة الجثوؿ نجث  ف الفِقْحاي: رعظ  
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  Internal Consistency Methodسحاقة الاتداؽ الثاشم   -ل
قػػػة السجسػػػغعتيع الستشػػػح تيع, و حدػػػب بايػػػتعساؿ البيانػػػاي ذات ػػػا التػػػ  اعْتءسِػػػثَيْ  ػػػ  سَحا

( لايػػتخحاا العكعػػة الارت اسيػػة بػػيع درجػػة كػػل  قػػحة مػػع Pearsonمعامػػل ارت ػػاط بيحيػػغف  
 قػػحاي السريػػاس والثرجػػة ال ميػػة لمسريػػاس, وعشػػث اشتبػػػػػار دلالػػة معػػامكي الارت ػػاط بايػػتعساؿ 

جسيػػػػػع معػػػػػامكي (,  ص ػػػػػحي الشتػػػػػاأج  ف SPSSالحقي ػػػػػة الإ رػػػػػاأية لمعمػػػػػغـ الاجتساعيػػػػػة  
الإرت اط ذاي دلالَة م راأية, عمسال بأفَّ الريسة الجثوليػة لسعامػل ارت ػاط بيحيػغف عشػث مدػتغع 

( معػػػػامكي ٕ(تواغضػػػػح الجػػػػثوؿ  7ٜٓٛٓ(, تدػػػػاو   ٜٖٛ(, ودرجػػػػة  حاػػػػة  7ٓ٘ٓدلالػػػػة  
ارت ػػػػاط كػػػػل ِ قْػػػػحة بالثرجػػػػة ال ميػػػػة لمسريػػػػاس, وعػػػػث تػػػػظ ايػػػػت عاد الفقػػػػحاي التػػػػ   شػػػػجي تدمدػػػػل 

 (, والت  يقَشة    التسييخ, ولظ اتظ ادشال ا ضسع معامكي الارت اطتٕٔتٗٔتٖٓ 
 عكعة الفقحة بالثرجة ال مية لسرياس السادية (ٕ ؿ جثو 

معامل ارت اط  ي
 بيحيغف 

معامل ارت اط  ي
 بيحيغف 

معامل ارت اط  ي
 بيحيغف 

1 0,225 11 0,230 23 0,342 

2 0,246 13 0,272 24 0,162 

3 0,202 15 0,200 25 0,327 

4 0,239 16 0,321 26 0,266 

5 0,187 17 0,317 27 0,369 

6 0,237 18 0,277 28 0,306 

7 0,272 19 0,264 29 0,184 

8 0,322 20 0,276 31 0,292 

9 0,405 21 0,226   

10 0,357 22 0,336   

(؛ ٕٔتٗٔتٖٓبعث  ػجؼ ثكثػة  قػحاي رعػظ  (  قحة ٕٛواعتسادال عمي الشَّحاقَتيع تظ مبقاج  
  نَّ ا  يح دالةت 
 :  Validity Indicatesمؤشرات الردق 

 ( : Face Validityالردق الظاهري )
يذيح مرشمح " الرثؽ الضاهح  " ملي مغعف بديط ي غف في  تػثؽ السريػاس واضػحال 

حتغ  عمي  قحاي تبثو  ن ا (هجا يعش   ف الاشت ار يDefinitionبحث ذات  بغايشة التعحاظ 
عمي تمة بالستايح السقاس ت و ف محتغع الاشت ار اترل بال ثؼ الج  وضع مع  جمػ    ػغ 

 (ت ٜٓت Freeman, 1962,pترغر مجحاأ  لمرثؽ , يدتشث ملي الح ظ الجات    
 Construct Validityصدق البناء : 

عكعة الارت اسية بيع درجة كل  قحة اتظ ايتخثاـ هجا الشغع مع الرثؽ مع شكؿ ميجاد ال
مػػع  قػػحاي مريػػاس الساديػػة والثرجػػة ال ميػػة وذلػػط بايػػتعساؿ معامػػل ارت ػػاط بيحيػػغف و ػػ  هػػجا 
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(  ملػػي  ف معامػػل ارت ػػاط درجػػة كػػل  قػػحة مػػع ٜٔ٘ٔ,Lindquistالدػػياؽ  يػػار لشػػثف كغيػػة  
درجػػػة الفقػػػحة  الثرجػػػة ال ميػػػة لمسريػػػاس يعػػػث   ػػػث مايػػػحاي تػػػثؽ البشػػػاج, ومػػػع ثػػػظ  ػػػلف ارت ػػػاط

بالثرجػػة ال ميػػة لمسريػػاس وهػػجا يعشػػ  اف الفقػػحة ترػػيد السف ػػغـ نفدػػ  الػػج  تريدػػ  الثرجػػة ال ميػػة 
( وكجلط ايتخحاا عكعة درجة الفقحة بثرجة السجاؿ ٕٚٛت Lindquist, 1951, pلمسرياس  

 الج  تشتس  ملي , وعكعة السجاؿ بالسجاؿ الآشح كسا مغضح ما ام  :
 فقرة بالدرجة الكلية للمقياس:علاقة درجة ال-1

وعػػث تػػظ تحقيػػل هػػجا الشػػغع مػػع الرػػثؽ,  عشػػث ايػػتعساؿ ارت ػػاط بيحيػػغف لايػػتخحاا العكعػػة 
الارت اسيػػة بػػػيع درجػػة كػػػل  قػػػحة والسجسػػغع ال مػػػ  لمسريػػاس, ومػػػع شػػػكؿ ذلػػط تبػػػيع  ف جسيػػػع 

سريػػػاس  ف ( التػػػ  تػػػظ ايػػػت عادها مػػػع ال7ٔٗ7ٕٖٔٓ قػػػحاي السريػػػاس مسيػػػخة مػػػا عػػػثا  قػػػحاي  
 (تٕارت اسات ا ضليفة وليدة بجاي دلالة ا راأية كسا تظ تغضيح     الجثوؿ رعظ  

 علاقة درجة الفقرة بدرجة المجال الذي تنتمي إليه:-2
( ايػت انة ٓٓٗلمتأكث مػع الفقػحاي التػ  ترػيد الدػسة التػ  وضػعة مػع اجم ػا, اشتبػحي  

ة ال ميػػة ل ػػالاج الشم ػػة عمػػي كػػل مجػػاؿ مػػع لتحميػػل الفقػػحاي ذات ػػا ومػػع ثػػظ تػػظ  دػػال الثرجػػ
مجػػالاي السريػػاس, و عػػث ذلػػط تػػظ ايػػتعساؿ معامػػل ارت ػػاط بيحيػػغف لإيجػػاد العكعػػة بػػيع درجػػة 
هالاج الشم ة عمي كل  قحة مع  قحاي كل مجػاؿ مػع مجػالاي السريػاس ودرجػات ظ ال ميػة عمػي 

( كسا هػغ مغضػح ٛ , لٜٓٛٔوهغ ما يدسي برثؽ الارت اط الثاشم    حا,  ذاي السجاؿ
 (ٖ    الجثوؿ 

 عكعة درجة الفقحة بثرجة السجاؿ الج  تشتس  الي  (ٖ ثوؿ ج
 ارت اط بيحيغف  ي ارت اط  بيحيغف  ي ارت اط بيحيغف  ي السجالاي
 عثـ ال حـ

 
1 0,244 2 0,402 3 0,360 

4 0,500 5 0,427 6 0,445 

7 0,369 8 0,486 9 0,581 

10 0,292     

 0,454 15 0,434 13 0,425 11 تسمطال

16 0,527 17 0,548 18 0,461 

 0,372 21 0,530 20 0,380 19 الحدث

22 0,559 23 0,520 24 0,225 

25 0,450     

 0,625 28 0,662 27 0,615 26 الا تفاظ

29 0,532 31 0,475   

ت ػا دالػة   رػاأيال, وذلػط عػع تذيح الشتيجة  عكل الي  ف جسيػع الفقػحاي ارت اس ػا بسجالا
( وعشث مدتغع 7ٜٓٛٓسحال مقارنة عيظ بيحيغف السحدغ ة مع عيظ بيحيغف الجثولية وال الاة  

 (ٜٖٛ( ودرجة  حاة  7ٓ٘ٓدلالة  
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 علاقة المجال بالمجال والمجال بالدرجة الكلية: -3
لسػحاد عيايػ ا, لمتأكث مع مثع تجاند  قحاي مريػاس الساديػة, وعثرتػ  عمػي عيػاس الدػسة ا

و لمتحقػػػل مػػػع ذلػػػط  عامػػػة ال ا ثػػػة بايػػػتعساؿ معامػػػل ارت ػػػاط بيحيػػػغف لسعح ػػػة العكعػػػة بػػػيع 
واعػث هػجا الإجػحاج مايػح  شػح مػع مايػحاي  درجػاي كػل مجػاؿ ودرجػاي السجػالاي ا شػحع,

(  ص ػحي الشتػاأج  ف جسيػع معػامكي الارت ػاط  ذاي  ٖٕ٘, ل  ٕٔٔٓتثؽ البشاج  اتع, 
, عمسػػػػال بػػػػأفَّ الريسػػػػة الجثوليػػػػة لسعامػػػػل ارت ػػػػاط بيحيػػػػغف عشػػػػث مدػػػػتغع دلالػػػػة دلالَػػػػة م رػػػػاأية

( وتبػػػيع  ف مجػػػالاي مريػػػاس الساديػػػة ذاي 7ٜٓٛٓ(, تدػػػاو   ٜٖٛ(, ودرجػػػة  حاػػػة  7ٓ٘ٓ 
عكعػة مقبغلػػة فيسػػا بيش ػا عشػػث مقارنػػة عيسػػة كػل مجػػاؿ مػػع مجػػالاي السريػاس وهػػ  عػػثـ ال ػػحـ 

( 7ٜٓٛٓ( مػع الريسػة الجثوليػة  7ٜٙٓوالا تفػاظ  ( 7ٙٗٓ( والحدث  7ٙٚٓ( والتسمط 7ٙٗٓ 
      (تٗ( كسا هغ مغضح    الجثوؿ  ٜٖٛودرجة  حاة   (7ٓ٘ٓومدتغع دلالة  

 عكعة السجاؿ بالسجاؿ الآشح والسجاؿ بالثرجة ال مية (ٗ ثوؿ ج
 السادية الا تفاظ الحدث التسمط عثـ ال حـ السجاؿ،السجاؿ

 0.64 0,37 0.22 0.62 1 عثـ ال حـ
 0.67 0.24 0.23 1 - التسمط
 0.64 0.43 1 - - الحدث

 0.69 1 - - - الا تفاظ
الي  ف عشثما ت غف معامكي ( ٕ٘ٓٓت,O'Rourke & et al ورورؾ و شحوف  و يار 

الارت ػػاط بػػيع مجػػالاي السريػػاس دالػػة   رػػاأيال هػػجا دليػػل عمػػي تجػػاند مجػػالاي السريػػاس ولا 
  . ((O'Rourke & et al., 2005, p.166لجلط السرياس   يدتثع  مجحاج تحميل عامم 

 (:Reliabilityمؤشرات الثبات )
(   ف Cronbach  وعث تظ الإيارة الي وجغد سحؽ عثة لرياس الث اي, مذ اػحع كحون ػاخ

اتداؽ درجاي الايتجاباي اتظ عع سَحال يمدمة مع الرياياي, مش ا: ايػتخحاا الث ػاي القػاأظ 
لػثاشم  مذ يرػيد مػثع جػغدة الفقػحاي  ػ  عيايػ ا لستايػح وا ػثت وهػغ دالػة ل ػل عمي الاتدػاؽ ا

( External Consistency قحاي السرياس ولثرجت  ال مية  ػ   ف  معػال والاتدػاؽء الخػارج    
ػػػػ ء  ػػػػ   ثشػػػػاج مػػػػثة زمشيػػػػة  ػػػػل  عشػػػػث معشػػػػاج الشتػػػػاأج نفدػػػػ ا, وذلػػػػط مذا مػػػػا  ءعيػػػػث تشبيقء  لنَّػػػػ ء اتحقَّ

 Graham & Lilly, 1984, pتٖٗت) 
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 ((Alpha – Cronbachمعامل ألفا كرونباخ -
ولايػػػتخحاا الث ػػػاي ب ػػػجل الشَّحاقػػػة اعْتءسػػػثي جسيػػػع ايػػػتساراي عيشػػػة ال حػػػت, ثػػػظ ايْػػػتءعسمة 

(, بعػػث  ػػجؼ الفقػػحاي ٗٚتٓمعادلػػة  لفػػا كحون ػػاخ, وعػػث بمَػػغ معامػػل الث ػػاي لسريػػاس الساديػػة  
هغ معامل ث ػاي جيػث بحدػب السحػط الػج  وضػع  (, و 7ٔٗ7ٕٖٔٓ يح الثالة ذاي التدمدل  

 (تٜٙٔتNunnally,1978,pنيمم  
 النتائج:

 قياس المادية لدى طلبة الجامعة: -1
( سالػػب ٓٓٗلقػػث  ص ػػحي نتػػاأج ال حػػت بعػػث تشبيػػل مريػػاس الساديػػة عمػػي عيشػػة بماػػة  

    ف  ((8,014والانحػػحاؼ السليػػار  بمػػغ  (68,862)وسال ػػة,  ف الستغيػػط الحدػػاب  بمػػغ 
( وعشث  دػال الفػحؽ بػيع متغيػط ٓٚالحداب   تاح مع الستغيط الفحض  لمسرياس ال الغ  

درجػػاي العيشػػة عمػػي مريػػاس الساديػػة والستغيػػط الفحضػػ  عػػع سحاػػل ايػػتعساؿ الاشت ػػار التػػاأ  
(, وجِػػث  ف الفػػحؽ داؿ م رػػاأيال, مذ ص ػػح  ف الريسػػة One Sample t.testلعيشػػة وا ػػثة  

(, عشػث 7ٜٙٔ(,  كبح مػع الريسػة التاأيػة الجثوليػة ال الاػة  2,839-ة ال الاة  التاأية السحدغ 
(, وهجا يعش  عثـ وجػغد  ػحؽ ذو دلالػة م رػاأية ٜٜٖ(, ودرجة  حاة  7ٓ٘ٓمدتغع دلالة  

بيع الستغيط الحداب  والستغيػط الفحضػ , و ف الشم ػة لػثا ظ ماديػة مشخفزػة, مثمسػا مغضػح 
 .(٘   جثوؿ  
 لعيشة وا ثة لرياس السادية لثع سم ة الجامعة (t-test لتاأ  الاشت ار ا (٘ جثوؿ 

الستغيط  العثد الستايح
 الحداب 

الانححاؼ 
 السليار  

الغيط 
 الفحض 

درجة  الريسة التاأية
 الححاة

مدتغع الثلالة 
 الجثولية السحدغ ة (7ٓ٘ٓ 

 400 السادية
 

 يح دالة  399 1,96 2,839- 70 8,014 68,862
 م راأيال 

-ٖٚٔتMuncy Eastman,1998,pاشتمفػة هػجل الشتيجػة مػع درايػة مشدػ  واتسػاف  
( ٕٛٛ-ٕٛٚتGoldberg Et Al,2003,pp( و يزػال مػع درايػة جغلػثبيحا و شػحوف  ٘ٗٔ

وتفدػيح هػجل (ت ٜٕٙ-ٕ٘ٗتRimpels Etal,2015,ppواتفقػة مػع درايػة رامبػل و شػحوف  
لتػػػػ  تذػػػػيح  ف ا  ػػػػحاد السػػػػادايع يعتبػػػػحوف السستم ػػػػاي الشتيجػػػػة عمػػػػي و ػػػػل الشضحاػػػػة السعتسػػػػثة ا

ضحوراة ل غاات ظ و يات ظ بيشسا ا  حاد  يح العادايع يعتبحوف السستم اي الساديػة ثانغاػة وهػ  
بالشدػػػ ة ل ػػػظ ويػػػيمة ولػػػيد  ايػػػة, واتفقػػػة هػػػجل الشتيجػػػة مػػػع الاسػػػار الشضػػػح  ل ػػػل مػػػع نضحاػػػة 

 ػحاد  يػح العػادايع يعشػغف  ولغاػة لحاجػاي ( الت  تذيح بػأف ا ٜٔٚٔ,Inglehartانجم ارد  
الشضػػاـ الاعمػػي مثػػل تحقيػػل الػػجاي والانتسػػاج والتػػجوؽ الجسػػال  وكػػجلط اتفقػػة هػػجل الشتيجػػة مػػع 
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( بػأف ا  ػحاد  يػح العػادايع احكػخوف عمػي ٖٜٜٔ,Kasser & Ryanنضحاػة كايػح وراػاف  
 ية تا هثاؼ الجغهحاة مثل تحديع الجاي والانتساج والعكعاي الاجتساع

كسػػػا تػػػحع ال ا ثػػػة  ف هػػػجل الدػػػساي ال ػػػحـ والتذػػػارؾ مػػػع الآشػػػحاع والابتعػػػاد عػػػع التسمػػػط 
و يحها تعث ضسع السشضغر ا شكع  وه  مع التفزيكي الاجتساعية الت  تدػعي مايدػاي 
السجتسع  بتثاجال مػع ا يػحة والسثريػة ملػي  حيػ ا  ػ  يخرػية ا  ػحاد وشرغتػال  ػ  الذػحؽ 

عػػحاؽ شرغتػػال, وهػػ  مػػػع  زػػاأل السجتسعػػاي العح يػػة, وهػػجا يعشػػ   ف ا ػػػحاد عسغمػػال و ػػ  ال
العيشػػػة وهػػػظ الشم ػػػة بعيػػػثوف عػػػع التسمػػػط و امػػػتكؾ ا يػػػياج مذ يعتبحون ػػػا جغانػػػب ثانغاػػػة  ػػػ  
 يػػات ظ وهػػ  ليدػػة  ايػػة  ػػ   يػػات ظ عػػث يعتبحون ػػا ويػػاأل لايػػتسحاراة الحيػػاة وهػػجا يعشػػ   ف 

تسػػاج والايػػتستاع بجسػػاؿ ا يػػياج والحغ ػػة  ػػ  تحدػػيع الػػجاي لػػثا ظ دوا ػػع لتحقيػػل الػػجاي والان
وتػػػحع  والعكعػػػاي الاجتساعيػػػة وهػػػظ بعيػػػثوف عػػػع الحدػػػث وعػػػثـ ال ػػػحـ والا تفػػػاظ بالسستم ػػػايت

ال ا ثة  ف هجل الشتيجة تأت  بالح ظ مػع الضػحوؼ التػ  مػح ب ػا الذػ ال وا زمػاي الاعترػادية 
لتقاليػث والرػيظ الاجتساعيػة باعت ارهػا ويػيمة يدػعي الا ػحاد والديايية ملا  ف التسدط بالعػاداي وا

الي ػػا, و ف الت يػػظ مػػع متشم ػػاي الحيػػاة وتحسػػل الرػػعال والزػػاغط الساديػػة التػػ  اغاج غن ػػا 
 واستم غف ا   ار والحمغؿ     م ات 

 التعحؼ عمي الفحوؽ    السادية لثع سم ة الجامعة ت عال لستايح الجشد والتخررت-ٕ
الشتيجة لا تغجث  حوؽ دالة  لثع سم ة الجامعة  دب الجشد والتخرر , وذلػط  تذيح

( اتػػػػاح مػػػػع الريسػػػػة الفاأيػػػػة الجثوليػػػػة ال الاػػػػة 7ٜٖٗ ف الريسػػػػة الفاأيػػػػة السحدػػػػغ ة ال الاػػػػة  
 (تٙ( ت مغضح    جثوؿ  ٜٖٙ-ٔ( ودرجة  حاة  7ٓ٘ٓ( عشث مدتغع   7ٖٛٗ 

 (ٙ جثوؿ 
 الانححاؼ السليار   ب الغيط الحدا العثد التخرر الشغع
 ذكغر
 انالا
 

 7,78719 67,8100 100 عمس 
 7,98051 69,2200 100 عمس 
 7,89630 68,5150 200 ال م 

 ذكغر
 انالا
 

 8,16497 70,0000 100  ندان 
 8,07062 68,4200 100 مندان 
 8,13615 69,2100 200 كم 

 ذكغر
 انالا
 

 8,03360 68,9050 200 عمس 
 8,01554 68,8200 200 مندان 
 8,01462 68,8625 400 كم 
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الستغيػػػشاي الحدػػػابية والانححا ػػػاي السلياراػػػة لػػػثرجاي   ػػػحاد العيشػػػة  ػػػ  مريػػػاس الساديػػػة ت عػػػال 
لمتعحؼ عمػي دلالػة الفػحوؽ  ػ  درجػاي   ػحاد العيشػة  ػ  مريػاس و  ,لستايح الجشد والتخرر

بػػػيع هػػػجل الستايػػػحاي تػػػظ ايػػػتعساؿ تحميػػػل الساديػػػة ت عػػػال لستايػػػح الجػػػشد والتخرػػػر والتفاعػػػل 
           (ت               ٚالت ااع الثشاأ , وص حي الشتاأج مثمسا مغضح    جثوؿ  

ادية ت عال نتاأج تحميل الت ااع الثشاأ  لمفحوؽ    درجاي   حاد العيشة    مرياس الس (ٚجثوؿ  
 لستايح الجشد والتخرر

 مردر التباين
 

 مجمهع المربعات
 

 درجة الحرية
 

متهسط 
 المربعات

 

قيمة الفائية 
 المحدهبة

مدتهى 
 الدلالة
0,05 

 دالغير  0,011 0,722 1 0,722 الجنس
 غير دال 0,754 48,303 1 48,303 التخرص

غير دال  3,490 223,502 1 223,502 التخرص×الجنس
 إحرائياً 

   64,033 396 1922447,000 الخطأ
    400 1922447,000 الكلي

    399 25629,438 الكلي المرحح
 وتبيع مع الجثوؿ ما يأت :

( وهػػ   تػػاح مػػع الريسػػة الفاأيػػة 0,011بماػػة الريسػػة الفاأيػػة السحدػػغ ة لستايػػح الجػػشد   -ٔ
( مسا اثؿ عمي عثـ وجغد  حوؽ و قال لمجػشد,     ف كػك الػجكغر 7ٖٛٗالجثولية ال الاة  

يليذػغف  ػ  نفػد الدػياؽ الاجتسػاع  مػع  والإنالا نفد السدتغع مػع الساديػة وذلػط  ن ػظ
 الزغابط وا شكعياي العامة الت  اتعحضغف ل ات 

( وهػػػ   تػػػاح مػػػع الريسػػػة 7ٚ٘ٗٓبماػػػة الريسػػػة الفاأيػػػة السحدػػػغ ة لستايػػػح التخرػػػر    -ٕ
( مسػػا اػثؿ عمػي عػثـ وجػػغد  ػحوؽ و قػال لمتخرػر العمسػػ  7ٖٛٗالفاأيػة الجثوليػة ال الاػة  

 غع مع السادية ولا اغجث  حوؽ بيش ظ توالإندان  ككهسا نفد السدت
( وهػػ   تػػاح 7ٜٖٗبماػػة الريسػػة الفاأيػػة السحدػػغ ة لتفاعػػل متايػػح  الجػػشد والتخرػػر   -ٖ

( مسا اثؿ عمي عثـ وجغد  حوؽ    السادية بيع 7ٖٛٗمع الريسة الفاأية الجثولية ال الاة  
 الجشد والتخررت 

سم ة الجامعة  دب الجشد والتخرػر ,  تذيح الشتيجة  عكل لا تغجث  حوؽ دالة  لثع
( اتػاح مػع الريسػة الفاأيػة الجثوليػة ال الاػة 7ٜٖٗوذلط لاف الريسة الفاأية السحدغ ة ال الاة  

 ( ت ٜٖٙ-ٔ( ودرجة  حاة  7ٓ٘ٓ( عشث مدتغع   7ٖٛٗ 
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( التػ  ت حػت ٕٓٛ-ٕ٘ٙت Belk, 1985, ppاشتمفػة هػجل الشتيجػة مػع درايػة بيمػط  
 ,Dittmar & Kasserع الجشدػيع  ػ  الساديػة وايزػال درايػة كايػح داتسػار  عػع الفػحوؽ بػي

2014, p الت  ت حت    تأثيح السادية عمي الجشد والتخرر, والت   يػاري الػي ٚٓٔت )
وجػػغد  ػػحوؽ بػػػيع الػػجكغر والإنػػػالا  دػػب التخرػػر والجػػػشد وكػػجلط درايػػػة رامبػػل و شػػػحوف 

 Rimple et al.,2015, pp الثرايػة بػأف لػػثع الػجكغر ماديػػة  ( اذ  تذػػيح ٜٕٙ-ٕ٘ٗت
 اعمي مع الانالات

وهجل الشتيجة تعش   ف الجكغر والإنالا ذو  التخرر العمس  والاندان  لا يدػعغف وراج 
الدػػساي الساديػػة  و الرػػيظ الساديػػة و نسػػا يدػػعغف لتحقيػػل  اجػػاي مػػا بعػػث الساديػػة وهػػ  تحقيػػل 

ح عمػػي الخبػػػحاي الجثاػػثة وتػػحع ال ا ثػػػة  ف الػػجاي والتعبيػػح عػػػع الػػح   بححاػػة والتف يػػػح السشفػػت
تػػػأثيح البي ػػػة الاجتساعيػػػة والاعترػػػادية عمػػػي الشم ػػػة ي ػػػغف ل ػػػا دورال  عػػػالال  ػػػ  تحػػػغل ظ نحػػػغ 

 ا يياج  يح السادية مثل التدامح والتعاوف مع الآشحاع ت
 Recommendationsالتهصيات 

ثكل  ػ  انجػاز الغاجػب او عثـ تعخاػخ الشخعػة الساديػة مػع شػكؿ الس ا  ػة,  و السقايزػة مػ
الريػػاـ  ػػ  يػػمغؾ جيػػث,  و تعغازػػا بأيػػياج ماديػػة عػػع غيػػال ا ـ وا ل عػػع السشػػخؿ لسحا ػػل 

 سغامةت 
  Suggestionالمقترحات 

مجػػػحاج درايػػػة مذػػػاب ة لمثرايػػػة الحاليػػػة عمػػػي   ػػػاي عسحاػػػة مختمفػػػة كػػػالسحاهقيع وا سفػػػاؿ 
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ABSTRACT: 
The transformative industry is the basis upon which any economic 

development depends, contributing to providing machines, equipment and 

devices for all economic sectors and turning them into modern sectors. 

Therefore, any economic construction forms the base of manufacturing 

industries and the changing machines and devices should keep pace with 

the requirements of the times and its progress. In  providing consumer 

goods, the manufacturing industry is one of the most important foundations 

on which economic progress is based and represents the base of social 

development in its various aspects, as the manufacturing industry leads to 

expansion in the economic jobs of the country and adds to its tasks other 

tasks such as planning for industry and economy and solving new problems 

that result from industrial construction or it requires an awareness of finding 

appropriate solutions to them. 

As to research methodology, the study relied on different 

approaches including the historical approach, which relied on the 

historical narrative and an indication of a series of time periods that 

the manufacturing industry went through in Iraq for the period (1990-

2020) in order to identify the developments and changes taking place 

during that period between the rise and fall of industrial 

establishments depending on a number of political and economic 

factors that Iraq went through. The inductive approach is used  as well 

where all data and information obtained from the field study of the 

industrial growth of the manufacturing industries in Iraq. The 

ownership and amount of industrial facilities for manufacturing 

industries in Iraq for the period (1990-2020) were also examined. The 

study revealed the following findings;  

1- The period between (1990-2002) witnessed a clear fluctuation in 

the number of manufacturing industries at the official level due to the 

economic blockade, as the value of the output of the commodity 

sectors declined and economic growth rates declined, reflecting a 

continuous deterioration in real production. 

mailto:nsn77ip@gmail.com
https://doi.org/10.31973/aj.v2i146.4285
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2- Very difficult economic and political circumstances occurred 

between the years (2003-2020), which clearly affected the weakening 

of industrial activity, including the decline in the contribution of the 

manufacturing industry to the gross domestic product, as well as the 

decline in the industrial workforce compared to what it was in 1990 

due to the stopping of most large industrial facilities from production. 

3- When using the standards of the industry including  the number of 

workers, the wages of workers, the value of industrial production, the 

value of production requirements and the added value to study 

industrial growth in Iraq, it became evident that the manufacturing 

industry has passed through several stages between the rise and fall in 

these standards due to the political events that Iraq went through 

during this period, which was reflected on the manufacturing industry. 

4- In Iraq, industrial activity is distributed in terms of ownership 

among  the public sector, the associative sector, the private sector, the 

governmental sector and the mixed sector (Iraqi + foreign).  The 

ownership of industrial establishments for the private sector surpassed 

all  other sectors. 

5- The great  facilities have made progress in the number of workers, 

total wages, production value, achieved profits exceeding medium and 

small enterprises, and this is due to government support for large 

facilities and the provision of raw materials at subsidized prices as 

well as the availability of production requirements and the lowest 

costs. As for the intermediate facilities, they occupied only a small 

percentage, while small facilities, despite the high number of their 

industrial facilities during those years, are low, but the number of 

workers is low compared to large facilities, as well as other criteria, 

wherein  only a small percentage was achieved. 

Keywords: manufacturing industry, geography of industry, Iraq 

industrial geography, industry. 
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 ( الهاقع والإمكانيات0101 - 0991الرشاعة التحهيلية في العراق للسدة )
 

 السدرس الدكتهرة آمشة عبد الكريم هادي جلال
 مديرية تربية الرصافة الأولى/وزارة التربية

 قدم الاعداد والتدريب/ شعبة التدريب
 ثانهية الأععسية السدائية للبشات

 

 

 )مُلَخَّصُ البَحث(
حويليددت صاسدداذ صنددمد عع هددا لليددا تد تيددوو صا اددااد ن و ةددا صن  ددا  تعددا صنادد الت صن 

صندمد عهدةف  دو تدو لآلا صوال عصنهعداصل عصالةديع نلهيدع صنايالدال صاا ادااعت عيحونةدا  ندد  
ايالددال ياة،ددتذ عنددمص  دداء تد ص ددالأ صا اددااد اصددا نددا اددت االدداع اددت صنادد الال صن حويليددت 

اة،ت عصنه غلآلاع نهوصكبت ا يلبال صنعالا عتااااذ  ضلًا تغمعت بحال ا  ن  صوال عصالةيع صنح
لددت تددو لآلا صنهددلع صاسدد ةلاكيت  ن  ء صنادد الت صن حويليددت تيددا تبددف صاسدد  صن ددو ة  دد  لللآةددا 
صن ادددالا صاا ادددااد عته،دددل االددداع صن يدددويلا صال هدددالو ص وصيلآةدددا صنه  ل دددت  ن تددد اد صناددد الت 

نلاعنددت عتضدديى  ندد  اةهاتةددا اةهددال ت ددلا  صن حويليددت  ندد  صن وسددع  ددو صنوتدداية صاا اددااعت 
كان  ييط نلا الت عصاا ااا عيل صنه كلال صنلاةاع صن و ت لاتب للد  صن  دالأ صناد الو تع 

 ت يلب ععياً صةا عإعلاا صنحلول صنه اسبت نةا.
صل هال صناوصست  و ا ةللآ ةا لل  ا ابج تساسيت لاع  و ك ابت صنبحثذ عننك ات تلل 

 ايجذ عات بمه صنه ابج صنه ةج صن اوي و صنمد صل هدا  دو اوصسد ا للد  صنوصول  ن  ت ضل صن 
صنهلاا صن اوي و عبياء سلهلت ات صنحاب صنيا يت صن و الال صةا صنا الت صن حويليت  دو صنعدلاص  

( عننك نل علاف لل  صن يووصل عصن غلآلاصل صن و يادل   دلال تلدك صنهداع 3131د1::2نلهاع )
 آل صنا اعيت صلآت س ت اعء ت لا  تبعاً نعاا ات صنعوصادل صلآت صوت اع عص   اض  و لاا صنه 

صنهياسددديت عصاا ادددااعت صن دددو ادددلا صةدددا صنعدددلاص . عصنهددد ةج صاسددد الاصيو صندددمد ةةددد ف بكدددل ادددا ةددد ف 
صنحاددددول لليددددا اددددت صن يا ددددال عصنهعلواددددال اددددت صناوصسددددت صنهلآاص يددددت ناوصسددددت صن هددددو صنادددد الو 

يت عيلدولا صنه  دآل صناد اعيت نلاد الال نلا الال صن حويليت  و صنعلاص . كها تف اوصست ال 
 (. عاا توصل  صناوصست  ن  صس   الال لاع بو:3131د1::2صن حويليت  و صنعلاص  نلهاع )

( تمصددمو عص دد   ددو تلدداصا صنادد الال 3113ددد1::2ددد دددةال صنهلايلددت صنهه دداع صددلآت لددااو )2
تج صن حويليدددددت للددددد  صنههددددد و  صنلاسدددددهو بهددددد ب صنحاددددداو صاا ادددددااد  ن ص   ضددددد   يهدددددت  دددددا

صنايالدددال صنهدددلريت عتلاصلعددد  اعددداال صن هدددو صاا ادددااد عصندددمد ععكددد  تدددابووصً اهددد هلاصً  دددو 
 صلإ  اج صنحقياو.
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دددددد ظدددددلاتل تدددددلاعف صا ادددددااعت عسياسددددديت صدددددربت لددددداصً  دددددلال صنهلايلدددددت صنهه ددددداع صدددددلآت لدددددااو 3
( تثدددلال عب دددكل عص ددد  للددد    دددعاف صن  دددا  صناددد الو ته،لددد   دددو تلاصلدددع 3131دددد3114)

ليددت  ددو صن دداتج صنهحلددو صلإلهددانو عكددمنك تلاصلددع اددوع صنعهددل صنادد الو  سددةالا صنادد الت صن حوي
بهددد ب توادددة اعندددف صنه  دددآل صناددد اعيت صن  لآدددلاع لدددت  1::2اااو دددت بهدددا كا ددد  لليدددا لدددالا 

 صلإ  اج.
ددد  ل ددا صسدد عهال اعدداةلآلا صنادد الت صنهعلاع ددت اددت لدداا صنه  ددآل صنادد اعيت علدداا صنعددااللآت 4

ع  يهدت اهد لياال صلإ  داج عصنقيهدت صنهضدا ت ناوصسدت  عتلوو صنعااللآت ع يهدت صلإ  داج صناد الو
صن هددو صنادد الو  ددو صنعددلاص  ت ددلآت ن ددا  ء صنادد الت صن حويليددت اددلال بهلاصيددل لاةدداع صددلآت صوت دداع 
عص   دداض بددمه صنهعدداةلآلا صددلآت سدد ت اعء ت ددلا  عصنهدد ب  ددو ننددك ععددوا  ندد  صايدداص  صنهياسدديت 

 لل  صنا الت صن حويليت.صن و الا صةا صنعلاص   لال بمه صنهاع اها ص عك  ننك 
دددد صن  دددا  صناددد الو  دددو صنعدددلاص  ة دددومع ادددت يلآدددث صنهل يدددت ادددا صدددلآت صنايددداع صنعدددالا عصنايددداع 5

صن عاع و عصناياع صن اص عصناياع صنحكواو عصناياع صنه د لط )للاصادوأ تل  دو(  ن  ء ال يدت 
 صنه  آل صنا اعيت نلاياع صن اص بو تك،لا لاا ات بقيت صنايالال صا لا . 

يددددددع  ددددددو يلدددددددولا صنه  ددددددآل صنادددددد اعيت نلادددددد الال صن حويليدددددددت  ددددددو صنعددددددلاص  نلهددددددداع ددددددد  لا6
(  ء صنه  دددآل صن  لآددلاع ذ ادددا يااددد  تاددالا  دددو لددداا صنعددااللآت عإلهدددانو صالدددوو 3131ددد1::2)

ع يهت صلإ  اج عصنقيهت صنهضدا ت عيااد  توبداا  ااد  صنه  دآل صنه وسديت عصنادغلآلاع عبدمص ععدوا 
عتدو لآلا صنهدوصا صاعنيدت باسدعاو االوادت  ضدلًا لدت تدو لا   ن  صنالف صنحكواو نله  آل صن  لآلاع

اهدد لياال صلإ  دداج عبااددل صن  ددانيى. تاددا صنه  ددآل صنه وسدديت  لددف تحادد   ا  هددبت  دد لآلت  ددو 
يددلآت  لددا  ء صنه  ددآل صناددغلآلاع للدد  صنددلا ف اددت صوت دداع تلدداصا ا  ددآتةا صنادد اعيت  ددلال تلددك 

نه  آل صن  لآلاع عكمنك صنهعاةلآلا صا لا  ندف صنه وصل  ا تء لاا صنعااللآت ا   ض اااو ت اع ص
 تحا   لآةا  ا  هبت اللآلت.

: صناددد الت صن حويليدددتذ لغلاصصيدددت صناددد التذ لغلاصصيدددت صنعدددلاص  صناددد اعيتذ الكلساااات السحتا ياااة
 صنا الت.
 السقدمة: 

تعددا صنادد الت صن حويليددت لدديلأ اددت صن  ددا  صنادد الو صددل بددو صنلدديلأ صابددف ا دداذ عت ددهل 
نهددوصا صاعنيددت صن ددالا ع اددة صنهادد عت  ندد  اددوصا تك،ددلا   عدداً ع يهددت تع للدد  لهليددال تحويددل ص

ا  لددال لاةدداع.  ن تهددةف صنادد الت صن حويليددت صدداعو  علدداصو  الددل  ددو تاويددت ص يددت صاا ادداا 
صنادددواو عصلإاليهدددو عميدددااع صن ددداتج صنهحلدددو صلإلهدددانو عتيدددويلا صن  ددد  صاوت اميدددت ع دددااال وتذ 

و صاا اددداا عيهاة دددا ادددت صن البدددال صنه  ل دددت صن دددو ادددا صنهدددال صال هدددالو عتهدددالا  دددو صسددد الاص
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ة عددلاض نةدداذ كهددا  ء تيددوو صنادد الت اددت دددا ا تددو لآلا  ددلاص لهددل عت ددغلآل صنعهانددت صنعاظلددت 
 عصنااوع لل  تحالآ  صاك  الأ صنمصتو.

عابهيدددت صناددد الت صن حويليدددت  دددو صنعدددلاص   ادددا تدددف ص  يددداو ل دددوصء صنبحدددث )عصادددع صناددد الت 
( نها نا ات تبهيدت  دو  يداص  تغلآلآدلاصل تساسديت  دو 3131د1::2لهاع )صن حويليت  و صنعلاص  ن

يلاكت صاا ااا صنعلاصاو اسيها صنا الال صن و ت و لا نةا اوصا تعنيت احليت  باتيدت تع يلآوص يدت 
تع اعا يت كهدا   ةدا تدو لا  دلاص لهدل  دو ا  لدة صنايالدال صناد اعيت. ع دو  دولأ نندك تدف 

(  ن دددةال 3111ددد1::2يددت  ددو صنعددلاص  نلهدداع اددت )اوصسددت الاصيددل تيددوو صنادد الال صن حويل
صنا الت  و بدمه صنهداع تيدووصل سياسديت نصل تداثلآلا سدل و للد  الهدل صنايالدال صناد اعيت 
 ن دةا لاا صنه  آل صنا اعيت ن لاعع صنا الت صن حويليت  دو صنعدلاص  تمصدمباً عص دحاً )صوت الداً 

هه ،هلاع  و صناياع صنا الو ع اد  عص   ا اً(  لال بمه صنهاع به ب الت وؤعذ صااوصل صن
 صناو  صنعاالت صنهابلاع  ضلًا لت صعوبت تو لآلا صنهوصا صن الا صاعنيت عايع صنغياو صنهه وواع.

(  ن 3131دد1::2كها تف اوصست صن هو صنا الو نلا الال صن حويليت  و صنعدلاص  نلهداع )
اا صنعددااللآت عتلددوو تددف صسدد عهال اعدداةلآلا صنادد الت صنهعلاع ددت اددت لدداا صنه  ددآل صنادد اعيت علدد

صنعددااللآت ع يهددت صلإ  دداج صنادد الو ع  يهددت اهدد لياال صلإ  دداج عصنقيهددت صنهضددا ت نلههددالاع  ددو 
 ليددالأ ت هددلآلاصل نهددا يندد   نيددا صنادد الت يانيدداً  ددو صنعددلاص . كددمنك تيلاادد  صناوصسددت  ندد  ال يددت 

لآت ن دا ( عت د3131دد1::2عيلولا صنه  آل صنا اعيت نلا الال صن حويليت  و صنعدلاص  نلهداع )
 ء صناياع صن اص تي ل صنهلاتبت صاعن  ات يلآدث لداا صنه  دآل صناد اعيت عصنهد ب  دو نندك 
ععدوا  ندد   ء صنايداع صن دداص تاددالا ادت بقيددت صنايالددال  دو تدداوير صنادد الت  دو صنعددلاص  عتددل 
سدداياصً نويدداه ي دد  صن ههددلآ يال اددت صناددلاء صنع ددلايت. عصيهددا ة علدد  ص اددلآب صنايدداع صنعددالا اددت 

صالددوو  اددا تسددةف ص اددلآب تللدد  اااو ددت اددع  هددبت تلدداصابف  ن كا دد  تلددوو  ا دددلاصل  لهددانو
صنعااللآت  و صناياع صنعالا تلل  ات بقيت صنايالال  ن ا ة اا   صنعهال  و بقيدت صنايالدال 

 كالوو تالاص ةف  و صناياع صنعالا. 
تاددددا بان هددددبت  ندددد  يلددددولا صنه  ددددآل صنادددد اعيت نلادددد الال صن حويليددددت  ددددو صنعددددلاص  نلهدددداع 

(  دد لايع  ء صنه  ددآل صن  لآددلاع ذ اددا ياادد  تاددالا  ددو لدداا صنعددااللآت عإلهددانو 3131ددد1::2)
صالدوو ع يهددت صلإ  دداج عصنقيهدت صنهضددا ت ذ عياادد  توبدداا  ااد  صنه  ددآل صنه وسدديت عصناددغلآلاع 
عبمص ععوا  ن  صنالف صنحكواو نله  آل صن  لآلاع عتدو لآلا صنهدوصا صاعنيدت باسدعاو االوادت  ضدلًا 

ال صلإ  دداج عبااددل صن  ددانيى. تاددا صنه  ددآل صنه وسدديت  لددف تحادد   ا  هددبت لددت تددو لا اهدد ليا
  لآلت بعاا صنه  آل علاا صنعااللآت عإلهانو صالوو ع يهت صلإ  اج ع يهت اه لياال صلإ  داج 
عصنقيهدددت صنهضدددا ت ذ عبدددمص وصلدددع  نددد  الدددت صندددالف صنحكدددواو نةدددا.  دددو يدددلآت  لدددا  ء صنه  دددآل 

تلددداصا ا  ددآتةا صنادد اعيت  دددلال تلددك صنهدد وصل  ا  ء لددداا صناددغلآلاع للدد  صندددلا ف اددت صوت دداع 
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صنعااللآت ا   ض اااو ت اع صنه  آل صن  لآلاع عكمنك صنهعاةلآلا صا لا  نف تحاد   لآةدا  ا  هدبت 
اللآلددت عصنهدد ب  ددو ننددك ةلالددع  ندد  صددغلا لهلياتةددا صلإ  اليددت عصددعوبت صنحاددول للدد  صنهددوصا 

 بمه صنه  آل صنا اعيت. صاعنيت ذ عالت وتذ صنهال صنهه ،هلا عصغلا يلف 
 ((Study Problemاولًا : مذكلة الدراسة 

صناوصسددت بددو عبدداوع لددت الهولددت تهدداؤال تيددلاا عيحدداعل صنبايددث بعددا صناوصسددت  ا ددكلت
 صن وصل  ن    ايج تلا و صناوصست بان كل صنهيلوو ع ا كلت صناوصست تحاال بان اا  صوتيت:

( اددا تال  ندد  3131ددد1::2صنعددلاص  نلهدداع ) ددد بددل  ء الاصيددل تيددوو صنادد الت صن حويليددت  ددو2
  ياص  تغلآلآلاصل لل  عصاع صنا الت صن حويليت  و صنعلاص .

دددد ادددا بدددو صنعوصادددل صن دددو تثدددلال للددد  صن هدددو صناددد الو عتال  نددد  تيصةدددا تع  ااددداء  دددو لددداا 3
صنه  دددددآل صناددددد اعيت علددددداا صنعدددددااللآت عتلدددددوو صنعدددددااللآت ع يهدددددت صلإ  ددددداج صناددددد الوذ  ع يهدددددت 

 ج عصنقيهت صنهضا ت.اه لياال صلإ  ا
ددد اددا بددو اعو ال يددت عيلددولا صنه  ددآل صنادد اعيت نلادد الت صن حويليددت  ددو صنعددلاص  نل ةددوض 4

 صوصاع صنا الت صن حويليت  و صنعلاص . 
 ((Study Hypothesisثانياً : فرضية الدراسة 

ته،ل  لا يت صناوصست با ةا يل تعنو نله كلت صنلغلاصصيت عن لاعم صنه كلال صن و تعلا  ا 
 ا  و ا كلت صناوصست تحاال صن لا يت بان اا  صوتيت :نة
د ياث  صنعاةا ات صن غلآلآدلاصل للد  عصادع صناد الت صن حويليدت  دو صنعدلاص   دلال الاصيدل تيدوو 2

 (.3131د1::2صنا الت صن حويليت  و صنعلاص  نلهاع )
كل ددد دددةا صنعددلاص  صنعاةددا اددت صاع دداع صنهياسدديت عصاا اددااعت صنغلآددلا اهدد الاع صن ددو تثددلال ب دد3

سددل و للدد  صن هددو صنادد الو عتال  ندد  تيصةددا تع  اادداء  ددو لدداا صنه  ددآل صنادد اعيت علدداا 
صنعددددااللآت عتلددددوو صنعددددااللآت ع يهددددت صلإ  ددددداج صنادددد الوذ  ع يهددددت اهدددد لياال صلإ  دددداج عصنقيهدددددت 

 صنهضا ت.
دددد نهل يدددت عيلدددولا صنه  دددآل صناددد اعيت  دددو صنعدددلاص  اعو ك لآدددلا  دددو صن ةدددوض صوصادددع صناددد الت 4

 صنعلاص  عت غلآل صاةاد صنعاالت عصس ،هاو صنهوصا صاعنيت  و صنا الت.   صن حويليت  و 
 ((Study objectiveثالثاً : هدف الدراسة 

  ء باف صناوصست صد هل لل  تحالآ  صوتو:
( اع تهدليط صنضدولأ 3131د1::2د صياء الاصيل تيوو صنا الت صن حويليت  و صنعلاص  نلهاع )2

 لل  صنا الت  و كل الايلت.
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( باسدد عهال 3131ددد1::2سددت صن هددو صنادد الو نلادد الت صن حويليددت  ددو صنعددلاص  نلهدداع )ددد اوص3
اعاةلآلا صنا الت صنهعلاع ت ات لاا صنه  آل صنا اعيت علاا صنعااللآت عتلوو صنعدااللآت ع يهدت 

 صلإ  اج صنا الوذ ع  يهت اه لياال صلإ  اج عصنقيهت صنهضا ت.
 حويليددت  ددو صنعددلاص  اددا صددلآت صنايدداع صنعددالا ددد تحاةددا ال يددت صنه  ددآل صنادد اعيت نلادد الال صن4

 عصناياع صن عاع و عصناياع صن اص عصناياع صنحكواو عصناياع صنه  لط )للاصاوأ صل  و(.
ددد صن اكلآددا للدد  يلددولا صنه  ددآل صنادد اعيت نلادد الال صن حويليددت  ددو صنعددلاص ذ عبددو صنه  ددآل 5

 ت صناغلآلاع.صنا اعيت صن  لآلاع عصنه  آل صنا اعيت صنه وسيت عصنه  آل صنا اعي
 ((Study Approachرابعاً : مشهج الدراسة 

لل  ا ابج تساسيت لاع  و ك ابت صنبحثذ عننك ات تلل  صل هال صناوصست  و ا ةللآ ةا
صنوصول  ن  ت ضل صن  ايجذ عات بمه صنه ابج صنه ةج صن اوي و صنمد صل هدا  دو اوصسد ا للد  

الال صةا صنا الت صن حويليت  دو صنعدلاص   صنهلاا صن اوي و عبياء سلهلت ات صنحاب صنيا يت صن و
عننددك نل عددلاف للدد  صن يددووصل عصن غلآددلاصل صن ددو ياددل   ددلال تلددك صنهدداع. عصنهدد ةج صاسدد الاصيو 
صنددمد ةةدد ف بكددل اددا ةدد ف صنحاددول لليددا اددت صن يا ددال عصنهعلواددال اددت صناوصسددت صنهلآاص يددت. عاددا 

 صت م صنعهل باناوصست ثلاثت تسانلآب بو:
د تدف لدت ظلاياددا صاظدلاع بادووع اباددلاع للدد  صن  دب صنعلهيدت صنه علاددت دد صنعهدل صنهك  دو صنددم2

بهو ددددوع صناوصسددددت  ضددددلا لددددت  صابحددددا  صنعلهيددددت صنه  ددددووع  ددددو صنهلددددلال صنعلهيددددت عتظدددداوي  
 صناك ووصه صن و نةا للاات بهو وع صناوصست.

 دددددد صناوصسدددددت صنهلآاص يدددددت صن دددددو اااددددد  صةدددددا صنباي،دددددت عددددددهل  عمصوع صن  ييط/صنلةدددددام صنهلاكددددديد 3
 نلإياالأ. 

   د صن حللآل صلإياايو نل يا ال صن و تف لهعةا ات صناعصيلا صنحكوايت صنه  ل ت. 4
 ((Study Boundariesخامداً :  دود الدراسة 

عاددع صنعددلاص   ددو دددهال دددلا  صنددوظت صنعلابددو  ندد  صنل ددوو صنغلابددو اددت ادداوع  ددد صنبعددا صنهكددا و:2
( اولددت دددلاااًذ 59ددد49يددو ظددول )( اولددت دددهااًذ عبددلآت  48ددد:3يسددياذ صددلآت اصيلاتددو لددلاض )

تحدداه اددت صن ددهال تلاكيددا عاددت صنل ددوو صن لدديج صنعلابددو عصن ويدد  عصنهددعواعت عاددت صن ددلا   ةددلاصء 
( كلآلدو ا دلا الابدع 546163(ذ ت لد  اهداي ا )2عات صنغلاو سدوويا عصاواء. علايدع  لاييدت )

صااضيت  ( احا نت عبمه صنهحا نال ت اهف  ن  تاضيت ع وصيو  ن ة ل  لاا29عضف صنعلاص  )
(  هدددهت بحهدددب صنلةدددام صنهلاكددديد 53626216( اضدددالأذ عي لددد  لددداا سدددكاء صنعدددلاص  )231)

 . 3133نلإياالأ نه ت 
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( ناوصسدت عصادع صناد الت صن حويليدت 3131دد1::2عسدوف ة حداا بانهداع ادت ) د صنبعا صنياا و:3
 غلآدددلا  دددو صنعدددلاص  بال بددداو بدددمه صنهددداع بدددو صاك،دددلا تددداثلاصً صوصادددع صناددد الت  دددو صنعدددلاص  بهددد ب صن

 صنهياسو  لآةا عاا وص اا ات تغلآلاصل سل يت عص حت لل  صنوصاع صنا الو.
 ( اواع ا يات صناوصست ات اعل صنلوصو صنلغلاص و2 لاييت )

 
 (:(Study Structureسادساً : هيكلية الدراسة 

تضددده   صناوصسدددت اااادددت عثدددلا  ابايدددث صي دددول  دددو ظياتةدددا للددد  صنلددداصعل عصاددددكال. 
(  ن 3131ددد1::2الاصيددل تيددوو صنادد الت صن حويليددت  ددو صنعددلاص  نلهدداع )ت دداعل صنهبحددث صاعل 

(   ن دددةال بددمه صنهلايلددت 3113ددد1::2صددد هل للدد  اددلايل لآت صاعندد  ته ددا اددا صددلآت لددااو )
تمصددددمو عص دددد   ددددو تلدددداصا صنادددد الال صن حويليددددت للدددد  صنههدددد و  صنلاسددددهو بهدددد ب صنحادددداو 

. عصنهلايلدت صن،ا يدت 1::2يو لدالا  صاا اااد صنمد صات لل  صنعلاص  تحد  صنهنلدت صناعنيدت  دو
(  ن ظدلاتل تدلاعف صا ادااعت عسياسديت صدربت لداصً  دلال 3131دد3114صنهه اع صدلآت لدااو )

 بمه صنهلايلت تثلال عب كل عص   لل    عاف صن  ا  صنا الو.
عصسددد علاض صنهبحدددث صن،دددا و ب دددولأ ادددت صن  ادددلآل ياندددت صن هدددو صناددد الو  ن تدددف صسددد عهال 

لاا صنه  آل صنا اعيت علاا صنعااللآت عتلوو صنعدااللآت ع يهدت  اعاةلآلا صنا الت صنهعلاع ت ات
( 3131دددددد1::2صلإ  ددددداج صناددددد الو ع يهدددددت اهددددد لياال صلإ  ددددداج عصنقيهدددددت صنهضدددددا ت عنلهددددداع )

نلههالاع  و  ليالأ ت هلآلاصل نها ين   نيا صنا الت  و صنعلاص . عتعلاض صنهبحث صن،انث  ند  
( 3131ددد 1::2يليددت  ددو صنعددلاص  نلهدداع )ال يددت عيلددولا صنه  ددآل صنادد اعيت نلادد الال صن حو 

اددت يلآددث ال يددت صنه  ددآل صنادد اعيت كانايدداع صنعددالا عصنايدداع صن دداص عصنايدداع صنه دد لط كهددا 
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صب ف صاوصست يلولا صنه  آل صنا اعيت  و صنعلاص  عبدو صنه  دآل صن  لآدلاع عصنه  دآل صنه وسديت 
 عصنه  آل صناغلآلاع.

 (:0101ا0991في العراق للسدة )السبحث الأول: مرا ل تطهر الرشاعات التحهيلية 
تعدا اوصسدت الاصيدل صن يدوو صن داوي و نلاد الال صن حويليدت  دو صنعدلاص  نصل تبهيدت  اصدت 
 دددو وسدددف سياسدددت صن وميدددع صنلغلاص دددو عتحاةدددا صاتلابدددال صنههددد ا ليت ن هوبدددا عتيووبددداذ عبيددداء 

ناد اعيت تبهلآ ةا عتحاةا عصاعةا صنلغلاص و عبدمص عكدوء لدت ظلايد  صسد عهال بعدض صنه ددلاصل ص
صن ددو ت ددلآت صددووع صن بدداةت عصن يددوو عصن غلآددلاصل صن ددو تيددلات للدد  عصاددع صنادد الال صن حويليددت  ددو 
صنعلاص  اع صياء تبف صاسباو صن و ت اد  ن  تيصةا تع  اااء  و لاا ا  آتةاذ بمص  نص لله ا 
 ء ايددددداع صناددددد الال صن حويليدددددت عبقيدددددت صنايالدددددال صا دددددلا  ت ددددداثلا بددددداننلاعف صاا ادددددااعت 

 سيت صن و عهلا صةا صنعلاص .عصنهيا
 (:0110ا0991اولًا:ا السر لة الأولى )

دةال بمه صنهلايلت تمصمو عص    و تلاصا صنا الال صن حويليت لل  صنهه و  صنلاسهو 
 ن  1::2به ب صنحااو صاا اااد صنمد صات لل  صنعلاص  تح  صنهنلت صناعنيت  و يو لالا 

اعدداال صن هددو صاا ادداادذ عصنددمد ععكدد   ص   ضدد   يهددت  دداتج صنايالددال صنهددلريت عتلاصلعدد 
تابووصً اه هلاصً  و صلإ  اج صنحقياو به ب صن ا  صن  لآلا  دو صنهدوصا صاعنيدت عصنوسدييت ع ادة 
صنهاددد عت عايدددع صنغيددداو صن دددو تح الةدددا صنه سهدددال صلإ  اليدددت عصن اايدددت لإاصوع    الةدددا عميدددااع 

تيا صنايالال صنهلريت صنلاييهدت  اعاال  هوبا باا   اياع صنا الت صن حويليت صنمد عه،ل
عتك،لابا  ل هااصً لل  اه لياال صلإ  داج صنههد وواع.  ا   داض يلدف صاسد لآلاصاصل بهد ب ددحت 
صن اا صال  و عينيت صاس لآلاصا عصن ااةلا عتعيل  هب ك لآلاع ات صنياات صلإ  اليت صن عليدت صلغد  

ف  ص   داض ( عات ثد275ذ ص3116)ودلآاذ  3::2% لالا 79ع  2::2% لالا 77 حو 
اعددداال صن هدددو  دددو صنايالدددال صنهدددلريت ب دددكل لدددالا عصن دددو تعدددا ايالدددال اايددداع نعهليدددت صن هدددو 
عصن  هيت عص   اض اعاال صن هو  دو صنايالدال صن وميريدت عصن اايدت صن دو تعدا ايالدال تابعدت 
ن  ددا  صنايالددال صنهددلريت. كهددا تددف تدداالآلا ت لددب صنه  ددآل صنادد اعيت صن  لآددلاع صنعهددكلايت ا ةددا 

تددف  لددااع  6::2ا يددت اددت ا ددل صناددوصل صاالايكيددت عصناددوصل صنه حان ددت اعةددا. تاددا  ددو لددالا عصنه
ت غلآل ت لب تلك صنه اويع تاا اا تبا  ات ص الال  اا تدابوو صلإ  داج  دو ت ل ةدا )صندانيهو 

بهدد ب  دلاض صنحادداو صاا اددااد عصت ددان صنحكواددت نهلهددلت   (343ذ ص:311ع صنهوسد ذ 
ل صنهلع صناص لت  و صنبياات صن هوي يت نلأ لاصض صنا اعيت عإ لا   للاصلأصل تبهةا ا ع صس عها

اعااددل صنحلويددال صن ددو تهدد عهل صنهددكلا عاددااع صنيحددلآت صاصدديض كهددا دددةال بددمه صنهدداع تواددة 
ذ عصددعوبت صنحاددول للدد  صااعصل صاي ياظيددت نلهكددايت عصوال  ضددلًا لددت واوصنددالف صنحكدد

 هت صناة او صنعلاصاو  ياساً بانعهلال صال  يت.صوت اع صنهه و  صنعالا نلأسعاوذ  عص   اض  ي
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عبعدددا تي لآددد  صلا دددااج صنددد  ط اااصدددل صنغدددمصلأ عتاددداعف صنحكوادددت صدددلاصاج نلإل دددالأصل صنضدددلاي يت 
دددةال صنادد الال صن حويليددت توسددعاً الحوتدداً ذ  ن  3111عتحهددت صنو ددع صاا اددااد لددالا 

ا  داع صد اعيت  (88:73 ند  ) :::2( ا  اع ص اعيت لدالا 41316صوت ع  تلاصابا ات )
( كهددا دددكل   هددبت اةهددت اددت صن  ددا  صاا اددااد 3111)عمصوع صن  يدديطذ نعددالا  3111لددالا 

عسابه   و تو لآلا  لاص لهل عالا  ات اه ويال صنبيانت عع لال  لاص ااوع نلا ل ننك 
  ةددا لهلدد  ص لةلآدديصل بهددييت ا   ضددت صن ل ددت عبهددوصا تعنيددت ع ااددال ا  لددت احليدداً عبهةدداوصل 

 اع تلاعف صنحااو صاا اااد.   لااعت عت ي  
 (:0101ا0112ثانياً: السر لة الثانية )

ظدلاتل تدلاعف صا اددااعت عسياسديت صدربت لدداصً  دلال بدمه صنهلايلددت تثدلال عب دكل عص دد  
للددد    دددعاف صن  دددا  صناددد الو ته،لددد   دددو تلاصلدددع  سدددةالا صناددد الت صن حويليدددت  دددو صن ددداتج 

(ذ 1::2ااو ددت بهدا كا دد  لليدا لددالا )صنهحلدو صلإلهدانو عكددمنك تلاصلدع اددوع صنعهدل صناد الو ا
بهدد ب تواددة اعنددف صنه  ددآل صنادد اعيت صن  لآددلاع لددت صلإ  دداج تع   ةددا تعهددل بيااددال    اليددت 

ذ ناياع صنعالا  ن   نالا ينيت صنهو   ري ت لاصً كها تحون  ال يت صناعنت نوسايل صلإ  اج ات ص
لآلا صنهلآونت صن ااعت   وا   تع عبمص عع و تواة الف صناعنت نه  آل صناياع صنعالا ذ عاسيها تو 

كاال لت صنعهل علليل لت تصلاا اعاصتةا صنهه ةل ت تع ي   تو لآلا ايع صنغياو عتوا   
 ةاييددداً لدددت صاسددد ،هاو صناددد الو صنعدددالا تع ي ددد  صنه ددد لطذ   دددل الآيص يدددت ي ددد  صوء ت دددغلآليت 

صنبضددايع (. عكددمنك صا   دداا صن  لآددلا نلأسددوص  صنهحليددت  حددو 2:2ددد2:1ذ ص3124)صنل دداصوذ 
صنههدد وواع صنه ا هددت نلإ  دداج صنهحلددوذ بهدد ب ص   دداض ت ددانيى صنحاددول لللآةددا اااصددل صوت دداع 
ت انيى صلإ  اج صنا الو صنهحلوذ  ضلًا لت لالا علوا يهاعت عإللاصلأصل ت ليريت نلا الت 
صنوظ يددت اهددا تسددةف ننددك  ددو  ددعة صن  ددالأع صاا اددااعت نله دداويع صنادد اعيت عتواددة صنعاةددا 

 ا ةا. 
صس هلا صن لاصلع  و صلإ  اج صنا الو عا دا صن لدل  دو صنةيكدل صناد الو  3115لالا  بعا

عص   ضدد  اهددابهت ايدداع صنادد الت صن حويليددت  ددو صن دداتج صنهحلددو صلإلهددانو ذ عت لادد  صن ،لآددلا 
ادت صنهاددا ع تصوصصةددا عص   ددض صنددالف صنحكددواو صنهاددالا نلادد الت صن حويليددت. تاددا صنهلايلددت صن ددو 

صاياص  صنهياسيت عصاا يت ذ  اا ص   ضد  صن  ايادال صنهانيدت عبه ب  3124تلا   لالا 
نله اويع صنا اعيتذ عص عك  ننك سلباً لل  اعنف صنا الالذ اها تا   ن   يداص  تغلآدلاصل 

(. تاددا تبددف 2:6ددد281ذ ص:312سددل يت  ددو صنةيكددل صنادد الو  ددو صنعددلاص  )يددالف ع ا  دداذ 
بدمه صنهلايلدت   داء  دلال صنهداع ادا  تغلآلآلا  علاصو يال  و لاا صنه سهال صنا اعيت  لال

( 41586) 3131(  ن عصدددل لددداا صنه  دددآل صناددد اعيت نعدددالا 3131دددد3128صدددلآت صالدددوصلا )
( )عمصوع صن  يدددددديطذ نلألددددددوصلا :3969صنبانغددددددت ) 3128ا  دددددداع صدددددد اعيت اااو ددددددت اددددددع لددددددالا 
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( ا  اع ص الت عيعي  س ب بمص صن غلآلا صلإعلاصو باناولت صاساذ  ن  تحهدت 3131د3128
 صاا و عصاس الاصو صنهياسو  ضلًا لت ت ليع صاس ،هاو صنا الو صن اص. صنو ع

ة  ددلآت ن ددا اهددا سدد    ء صنه غلآددلاصل صنادد اعيت  ددو صنعددلاص  بددو نيهدد  عنلآدداع الايلددت اعلآ ددت 
ات يااو داال تلا ةا  1::2بااو اا بو سلهلت ات صلإ  ااال دةابا صنعلاص   لال لالا 

صنهياسدديت تدداثلآلا سددل و للدد  الهددل صنايالدددال  ناددا كدداء نةددمه صن يددووصل 3114صيدداص  لددالا 
صنادد اعيت ذ  ن ددددةا لددداا صنه  دددآل صناددد اعيت ن ددلاعع صناددد الت صن حويليدددت  دددو صنعدددلاص  تمصدددمباً 
عص حاً ) وت الاً عإ   ا اً(  لال بمه صنهاع بهد ب الدت وؤعذ صاادوصل صنههد ،هلاع  دو صنايداع 

تو لآلا صنهوصا صن الا صاعنيت عايع  صنا الوذ  ع ا  صناو  صنعاالت صنهابلاع  ضلًا لت صعوبت
 صنغياو صنهه وواع. 

 (:0101ا0991السبحث الثاني: الشسه الرشاعي للرشاعات التحهيلية في العراق للسدة )
ت ددداعل بدددمص صنهبحدددث ب دددولأ ادددت صن  ادددلآل ياندددت صن هدددو صناددد الو ذ عياادددا بدددا صنييدددااع 

ل ادداع ما يددت اعلآ ددت. عاددا صنه حااددت  ددو كهيددت صلإ  دداج صنادد الو لااددت تع  ددو تيددا  لاعلددا  ددلا
عحادددل صن هدددو  دددو تالددديف تع اوادددع اعء ي دددلا ع دددو  دددلاع صددد الو اعء  لآدددلاه عوبهدددا  دددو لهدددولا 
ايالدددال صناددد الت.  ع دددو بدددمص صنهبحدددث تدددف صسددد عهال اعددداةلآلا صناددد الت صنهعلاع دددت ادددت لددداا 
صنه  دددددآل صناددددد اعيت علددددداا صنعدددددااللآت عتلدددددوو صنعدددددااللآت ع يهدددددت صلإ  ددددداج صناددددد الو ذ ع يهدددددت 

( نلههالاع  و  ليالأ ت هلآلاصل نها 3131د1::2صلإ  اج عصنقيهت صنهضا ت عنلهاع )اه لياال 
 ين   نيا صنا الت يانياً  و صنعلاص  عبو كاوتو:

 اولًاا عدد السشذآت الرشاعية:
ععا بمص صنهرياو تسةل عتبهط ارياو نقياذ صن ف صنا الو  و تعدت ا يادت. كهدا   دا تادل 

نف ااظبت باس ، الأ بعض صناعل صن اايدت ص  دلا صيا اتدا للد  سلايت عتهه  صنهليال  و اعل صنعا
(. كهددا   ددا ععددا  ددو ااااددت 3:ذ ص2:98تصددغلا اهدد و   اصود ل ددابا )صنهددهام عصن هيهددوذ 

صنهعاةلآلا نهعلا ت صن غلآلا عصن يوو صنا الو ات يلآث صابهيت   لها مصا لاا صنه  آل  و  اليف 
(. :37ذ ا  ددداذ ااددداو سددداص ذ صادددا تةدددلال  يهدددت صن هدددو عصن يدددوو صناددد الو صيدددا )يدددالف

 1::2(ذ  ء لددداا صنه  دددآل صناددد اعيت  دددو صنعدددلاص  نعدددالا 2( عددددكل )2 لايدددع ادددت لددداعل )
 ن  6::2( ا  اع ص اعيت صلآ ها ص   دض لداا صنه  دآل صناد اعيت  دو لدالا 58663صلغ  )
-( ا  داع صدد اعيت عاهدا ةدال للدد  نندك ص   داض اعددال صن هدو نيادل  ندد  )42688صلغد  )

ب بدددمص صا   ددداض  دددو تلددداصا صنه  دددآل صناددد اعيت عاعدددال صن هدددو ععدددوا  نددد  ( %  ء سددد 8,9
تددلاعف صنحادداو صاا اددااد عاددا سدد با اددت  ادد   ددو صنهددوصا صاعنيددت عوتذ صنهددال تا   ندد  

 تواة ت لب صنه  آل صنا اعيت.
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 (0101ا 0991أعداد السشذآت الرشاعية ومعدل الشسه في العراق للسدة ) (0جدول )

انًصدد: م يددل اًددم انأعتمددا  الًددعااة اهددط ط،ا ل انل اددركز انلإحددع، انًريددالإ ناتصددع ز ي: ر ددا ا تصددع  

 (.    0101ـ0991وساا طانصغررلز برعنعت غرر ينشو ل نلأاواو )انصنعايز قسى انصنعاعت انكأررل طانًل

 (3131د 1::2اعال صن هو تلاصا صنه  آل صنا اعيت  و صنعلاص  نلهاع ) (2دكل )

 
 (.    0انًص: م يل اًم انأعتما  الًعااة اهط ج:طل )

تةلا تحهت الحوظ  و لاا صنه  دآل صناد اعيت عصدل   ند   3111عصيها ع   لالا 
( %ذ عس ب ننك ععوا 9,:2ا  اع ص اعيت عاها ة كا ننك اعال صن هو  ن صل  )( 88:73)

 ندد  صدداعو اددوص لآت تددالف صاسدد ،هاو صنادد الو نلايدداللآت صن دداص عصنه دد لط عادد   تهددةيلال 
ك لآلاع نلاياع صن اص  و الال صاس لآلاصا عصن ااةلا عإل الأصل عصسعت عا ةا  ل الأ ات  دلايبت 

ك لآدددلاع ادددت تصددد اف صناددد الال صن وعيدددت ع دددو ااددداا ةا صندددا ل نهددداع ل دددلا سددد وصل نهلهولدددت 
 3116صددد الت صنهكدددايت عصوال صلإ  اليدددت. عن دددت ندددف تهددد هلا بدددمه صنييدددااع ظدددويلًا   دددو لدددالا 

-( ا  داع صد اعيت عبهعدال  هدو صلدد  )21727تصدب  لداا صنه  دآل صناد اعيت  دو صنعددلاص  )
ل صن هددو ععدوا  ندد  ( % عإء سد ب نندك صا   دداض  دو تلداصا صنه  ددآل صناد اعيت عاعدا43,9

 اعال صن هو % لاا صنه  آل صنه ت
 ــ 47552 1990

1995 31577 -7,8 

2000 77962 19,8 

2005 10616 -32,8 

2010 11687 1,9 

2015 23172 14,6 

2020 30475 5,6 
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تال  ن  تلاصلع ك لآلا  و كا ت  3114ياول تغلآلاصل سياسيت عصا اااعت  و صنعلاص  بعا لالا 
صماصا لددداا صنه  ددددآل  3121صنههددد ويال عصنايالدددال صناددد اعيت  اوصددداً. تاددددا  دددلال لدددالا 

( %  عبددمه :,2( ا  دداع صدد اعيت عبهعددال  هددو صلدد  )22798صنادد اعيت  ددو صنعددلاص  صوصاددع )
 ندد  صسدد الاصو صاع دداع صنهياسدديت عصاا اددااعت صن هدد يت للدد  اهدد و  صنعددلاص  تال  صنييددااع تعددوا

صسدد هلال صنييددااع  ددو لدداا صنه  ددآل  3126صدداعوبا  ندد    ددا  صنايدداع صنادد الو. ع ددو لددالا 
( ا  اع ص اعيت عاها ةدال للد  نندك اعدال صن هدو صنهلات دع 34283صنا اعيت ععصل   ن  )

 ن  ميااع لاا صنا الال صناغلآلاع صن و عصل   و  ( % عيعوا صنه ب  و ننك25,7صنبان  )
(ذ ععلدوا تهدةيلال 3126( ا  داع صد اعيت )عمصوع صن  يديطذ نعدالا 33591    بمص صنعدالا )

صماصال تلددداصا صنه  دددآل صناددد اعيت  دددو صنعدددلاص   3131تدددالف صنايددداع صن ددداص. تادددا  دددو لدددالا 
صنهلات دددع صنبدددان  ( ا  ددداع صددد اعيت عاهدددا ةدددال للددد  نندددك اعدددال صن هدددو 41586ععصدددل   نددد  )

( %  ء سد ب بدمص صاوت دداع ععدوا  ندد  صن وسدع  ددو صناد الال صناايهددت عإ  دالأ صدد الال 6,7)
لاةددداع  ضدددلًا لدددت صاسددد الاصو صنهياسدددو عصاا ادددااد عصال هدددالو صندددمد ص عكددد  باثددداوه للددد  

 صنا الال صن حويليت.    
 ثانياً : عدد العاملين:

عهليدت صاا ادااعت بادووع لاادتذ ا ةدا صاسداذ تعا صاةاد صنعاالت ل الاصً تساسياً  دو صن
 ددو ت الددل لوصاددل صلإ  دداج اددت  ددلال صنعهليددت صلإ  اليددتذ كهددا   ةددا ل اددلا  الددل  ددو صنعهليددت 
صنا اعيت صولا  اصذ  نلاصً نها ة يلبا صلإ  اج صنا الو  و ت ها   لآلا اللآلت ات اه ويال 

لآت  و سدايلا  دلاعع صن  دا  صاا ادااد اعلآ ت ات صنعااللآت ا هلآيع  و ك الأتةا  ه ياً لت صنعاال
لاات. عتحاا تثلا صاةاد صنعاالت  و صلإ  اج صنا الو بعاا صنعهال عاه و  ك دالأتةف عيع هدا 
لدداا صنعهددال للدد  يلددف صنهددكاء  ددو صنعددلاص  عاهدد و  صن   ونوليدداذ تاددا اهدد و  صن  ددالأع صيع هددا 

ذ 2:96)احلدوو عي دلاعءذ تساساً للد  اولدت صن داويب صن  دو نلعدااللآت عاةداوصتةف  دو صنعهدل 
(ذ  ء لاا صنعااللآت  و صنا الت  و صنعلاص  3( عات دكل )3 لايع ات لاعل ) (.344ص

( لاال صلآ ها ص   ض لاا صنعااللآت  و صنا الت  دو صنعدلاص  :38278صل  ) 1::2 و لالا 
( لاال عاها ةال لل  ننك ص   اض اعال صن هدو نيادل 299817نيال  ن  ) 6::2نعالا 
% عصنهدد ب  ددو ننددك ععددوا  ندد  صنحادداو صاا اددااد عص ايدداع صن يدداو صن ةلابددايو ( 8,1- ندد  )

صنمد ة ثلا لل  صنااوع صن ونلآاعت نلهكايت عصوال صلإ  اليتذ  ضلًا لت صعوبت صنحاول لل  
 صنهوصا صاعنيت عايع صنغياوذ اها تا   ن   ل  لاا ك لآلا ات صنهاا ع لل  اه و  صنعلاص .

 ددو تلدداصا صنعددااللآت  ددو صنادد الت  ددو صنعددلاص   ددو لددالا   ددو يددلآت تةددلال ميددااع عص ددحت
( % عننددك ععددوا  ندد  ميددااع 9,8( لااددل عبهعددال  هددو صلدد  ):39778عصددل   ندد  ) 3111

لدداا صنه  ددآل صنادد اعيت عتددو لآلا صن هويددل صنهددانو صنههدد ،هلا  ددو الددال صنادد الت لددت ظلايدد  
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هددةيلال عصسددعت صدد اع  صن  هيددت صنددمد عاددالا الاع ددا بهددعلا  ايدداع ادد   ضذ  ضددلًا لددت ادد   ت
 اددا دددةا صنعددلاص      ا دداً ك لآددلاصً  ددو لدداا صنعددااللآت  ددو  3116نلايدداع صن دداص. تاددا  ددو لددالا 
( لاال عاها ةال لل  ننك اعال صن هو صنه   ض 291755صنا الت  ن صل  لاا صنعااللآت )

( % بهدددد ب صنندددلاعف صنهياسدددديت عصاا ادددااعت صن ددددو ادددلا صةددددا صنعدددلاص  بعددددا لددددالا 9,9-صنبدددان  )
صنعاةا ادت صنه  دآل صناد اعيت عتهدلاي  لداا ك لآدلا ادت صنعدااللآت  دو صناد الت.  ع ل  3114

( 5,7( لاادل عبهعدال  هدو صلد  )337936صوت دع لداا صنعدااللآت نلآ لد  ) 3121صلآ ها  و لدالا 
% عيعوا بمص صاوت اع  ن  ميااع لاا صنعااللآت  و صنا الت عاسيها بعا ا ول صنعلاص  لهليت 

د عصسدد   اف صناددااوصل صن  ييددت اهددا ص عكدد  للدد  ميددااع صنعوصيددا صن  ندديف صنهياسددو عصاا ادداا
صن  ييت صن و تال   ن   ولاع تلاصا ك لآلاع ات صنعااللآت  دو صناد الت  ند  عتداي ةف.  دو يدلآت 

عصدل  ند   3126تةلا ص   اض عص    و تلاصا صنعااللآت  و صنا الت  و صنعلاص   و لالا 
( % عبدددمص 3,8-صنهددد   ض صنبدددان  )( لاادددل عاهدددا ةدددال للددد  نندددك اعدددال صن هدددو 2:8827)

صا   دداض ةلالددع  ندد  صايدداص  صنهياسدديت عصاا اددااعت صن ددو اددلا صةددا صنعددلاص   ددلال تلددك صنهدداع 
عص عكهددد  بآثاوبدددا للددد  صناددد الت.  دددو يدددلآت تةدددلال ميدددااع عص دددحت  دددو تلددداصا صنعدددااللآت  دددو 

( لاادددل عبلددد  اعدددال صن هدددو 349863عصدددل   نددد  ) 3131صناددد الت  دددو صنعدددلاص   دددو لدددالا 
( % عبمص  اتج لت صاس الاصو صنهياسدو عصاا ادااد  دو صنعدلاص  عصماعداا صدااوصل صند  ط 4,9)

عميااع صن  اياال صنهانيت نلاياع صنا الو عإ  الأ ص الال لاةاع  ضلًا لت ميااع صنالف 
صنحكدددواو نلاددد الال صنهحليدددت ع دددلاض الآدددوا للددد  صسددد لآلاصا بعدددض صنبضدددايع عصنهدددلع صن دددو ةددد ف 

 تا يعةا احلياً.
 (3131د 1::2تلاصا صنعااللآت  و صنا الت عاعال صن هو  و صنعلاص  نلهاع ) (3لاعل )

اهددط ط،ا ل انل اددركز انلإحددع، انًريددالإ ناتصددع ز ي: ر ددا ا تصددع  انًصدد: م يددل اًددم انأعتمددا  الًددعااة 

 .0101انصنعايز قسى انصنعاعت انكأررل طانًلوساا طانصغررلز برعنعت غرر ينشو ل نععو 

 
 

 يع:ل اننًو % ا:ا انععيهرل انسنا

 ــ 271679 1990

1995 188706 -7,0 

2000 286679 8,7 

2005 180644 -8,8 

2010 226825 4,6 

2015 197716 -2,7 

2020 238752 3,8 
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 (3131د 1::2اعال صن هو تلاصا صنعااللآت  و صنا الت  و صنعلاص  نلهاع ) (3لاعل )

 
 (.    0) انًص: م يل اًم انأعتما  الًعااة اهط ج:طل

 ثالثاًا أجهر العاملين:
ته،دددل صالدددوو ا ددددلاصً اةهددداً ن يددداء ادددا  تبهيدددت صنايددداع صناددد الو  دددو تحالآددد  صن غلآدددلاصل 
صاا اااعت عصال هاعيت ذ عاسيها  نص صوتبي  ميااع تلوو صنعااللآت صييااع الحوتت  و صن اتج 

ثياداً صييدااع لداا صنعدااللآت صنا الو نله داويع صناد اعيتذ كهدا تدلاتبط تلدوو صنعدااللآت  وتباظداً ع 
(. كهدددا ت  لدددة 97ذ ص3127عتددد   ض با   ددداض تلددداصابف  دددو تلدددك صنه  دددآل )صن دددهلادذ 

تلددوو صنعددااللآت اددت صدد الت ا ددلا  عاددت اكدداء و ددلاذ  ا  ء ب انددك دددبا االدداع ت ددلآلا  ندد  
ت ميااع صالوو صنها ولت عصنهيصعدا  ند  صنعهدال  دو صنه داظ  صنهلاكييدت عصنعاصدهت اااو دت باااداك

صن اييددت عصنبعلآددداعذ عت بددداةت تعضددداً صالددوو تبعددداً ن دددوع صناددد الت ع هددبت صن يدددووع  لآةدددا عصنههددد و  
 (.218ذ ص3127صن عليهو نلعااللآت عصنهةاوع صن  يت نةف )صاةاصاوذ 

( ة ض   ء  يهت صالوو صنها ولت نلعااللآت  و صنا الت 4ات الاينت لاعل عصن كل )
( اللآددوء اة دداو. عصوت عدد  بددمه صالددوو  ددو صنعددلاص  642527صلغدد  ) 1::2 ددو صنعددلاص  نعددالا 

( % 224,4( اللآددوء اة دداو عبهعددال  هددو الات ددع صلدد )345897:9ن اددل  ندد  ) 6::2نعددالا 
 ء س ب صوت اع  يهت صالوو صنها ولت ععوا  ن  يانت صن ض ف صن ااد  و صنعلاص  عصن الف لت 

اف للي صنهوصم ت صنعاات عكداء صنحااو صاا ااادذ  ن تثلال ميااع للاض صن اا صن الف لت ت ا
ةددد عك  للددد  صدددلاف صنددداة او  دددو صنهدددو  صنهدددوصمدذ عبكدددمص صسددد هلا صن دددلا  صدددلآت سدددعلا صنادددلاف 

 6::2صنلاسهو عصنهوصمد  ن  تء صل  تااد  يدا ندا بحداعا سد ت ياف  دعة  دو  ةاعدت لدالا 
 اددا يددا  تغلآلآددلا بان هددبت  3111(. تاددا بان هددبت  ندد  لددالا 37ذ ص 3113)صن ددهاع عصنعهددلادذ

صاا اددددااد صنعددددالا نلعددددلاص  عيدددداث  ميددددااع ك لآددددلاع  ددددو لدددداا صنه  ددددآل علدددداا صنعددددااللآت  نلو ددددع
( 252346:39عصن ضددد ف صن اددداد اهدددا   عكددد  نندددك للددد  ميدددااع  لدددوو صنعدددااللآت  ن صلغددد  )

 3116( %ذ تاا  لال لدالا 54,2اللآوء اة او عيهكت تاكلآا ننك ات اعال صن هو صنمد صل  )
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( اللآوء اة او ععصدل اعدال :72223859اللآت صلغ  ) اا ياث  ميااع ك لآلاع  و تلوو صنعا
( % عتعدوا بدمه صنييدااع  ند   وت داع  لدوو صنعدااللآت  دو صنايداع صاا ادااد 45,1صن هو  ند  )

 صولا لالا عصناياع صنا الو لل  علا صن اوص.
( اللآدوء اة داو 29:494:592صسد هلا صوت داع تلدوو صنعدااللآت  ن صلد  ) 3121ع و لالا 

( %  ء سدد ب بددمه صنييددااع تعددوا  ندد  36,4اعددال صن هددو صنهلات ددع صنبددان  )عاهددا ةددال للدد  ننددك 
تحهت صنو ع صاا اااد نلعلاص  عميااع يلاكت صن  ا  صنا الو عت يه  صنعاةا ادت صنه  دآل 
صنا اعيت لل  اه و  لهيع صنهحا نال عصوت دع لداا صنعدااللآت  لآةدا اهدا تا  نندك  ند  ميدااع 

اددا ص   ضدد  تلددوو صنعددااللآت لهددا كا دد  لليددا  ددلال   3126 لددوو صنعددااللآتذ تاددا  ددو لددالا 
( % :,2-( اللآدددوء اة ددداو عبهعدددال  هدددو صلددد  )2828888379صنهددد وصل صنهدددابات  ن صلغددد  )

عيعوا س ب ننك صا   اض  ن  سولأ صاع اع صنهياسيت  دو صنعدلاص  صن دو تال  ند  ص   داض 
  لآةا.تلاصا صنعااللآت  و صنا الت عص عك  ننك لل  ص   اض تلوو صنعااللآت 

 يهت صالوو صنها ولت نلعااللآت  و صنا الت عاعال صن هو  و صنعلاص  نلهاع  (4لاعل )
 (3131د 1::2)

انًصدد: م يددل اًددم انأعتمددا  الًددعااة اهددط ط،ا ل انل اددركز انلإحددع، انًريددالإ ناتصددع ز ي: ر ددا ا تصددع  

 .0101انصنعايز قسى انصنعاعت انكأررل طانًلوساا طانصغررلز برعنعت غرر ينشو ل نععو 

 
 
 
 
 
 

 اعال صن هو %  يهت صالوو )اللآوء( اة او صنه ت
 دد 531416 1990
1995 23478698 113,3 
2000 141235928 43,1 
2005 611127489 34,0 
2010 1893839481 25,3 
2015 1717777268 -1,9 
2020 2621035558 8,8 
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 (3131د 1::2صنعلاص  نلهاع ) ( يهت صالوو صنها ولت نلعااللآت  و صنا الت  و4دكل )

 
 (.3انًص: م يل اًم انأعتما  الًعااة اهط ج:طل )

 ادددا ددددةا صنو دددع صنهياسدددو عصاا ادددااد  دددو صنعدددلاص  تحهدددت الحدددوظ  3131ع دددو لدددالا 
ص عكدد  بآثدداوه للدد  ميددااع لدداا صنه  ددآل صنادد اعيت عميددااع لدداا صنعهددال عبان ددانو ميددااع تلددوو 

 ( %. 9,9لآوء اة او عبهعال  هو عصل  ن  )( ال3732146669صنعااللآت صنبانغت )
 وصبعاً:  يهت صلإ  اج صنا الو:

عااا صةا اعال  يهت اا ت  لا عيداع    اليدت اعلآ دت  دو عيداع ما يدت احدااع بهع د    ةدا 
 يهددددت صنويدددداصل صن ددددو تددددف    الةددددا اددددت صنعهليددددال صلإ  اليددددت  ددددلال ادددداع ما يددددت احددددااعذ عبددددمه 

عدت صنعهليدال صلإ  اليدت )يدالف عا  داذ ااداو سداص ذ صنه  لال  و ظلا   ياسةا بحهدب ظ ي
(.  ن ت هددو صنادد الال صن حويليددت  نص ياادد   يهددت ا يصةدداع لإ  الةددا صنادد الوذ عبددمص 383ص

صاالا ات صنههكت  ياسا ل لا   لاصل ما يت عاعلا ت اااصو صنييااع تع اعال  هوبا صنه ودذ كها 
صنييددااع صنهدد ويت )صنهددهام عصن هيهددوذ عهكددت صن عددلاف للدد  ننددك بال هدداا سدد ت تسدداذ تادداذ صةددا 

 (.556اااو ساص ذ ص 
صلد   1::2(  ء  يهت صلإ  اج صناد الو  دو صنعدلاص  نعدالا 5ة  لآت ن ا ات لاعل عصن كل )

صوت ع   يهت صلإ  اج صنا الو  و صنعلاص   6::2( اللآوء اة او. صلآ ها  و لالا 57:1996)
نددك اعددال صن هددو صنهلات ددع صنبددان  ( اللآددوء اة دداو عاهددا ةددال للدد  ن369:79345ن اددل  ندد  )

(%  ء سدد ب بددمص صاوت دداع ععددوا  ندد  صن ضدد ف صن ادداد صنددمد يددا  بهدد ب صنحادداو 234,1)
صاا اددااد للدد  صنعددلاص ذ  ددو يددلآت  لايددع صاوت دداع صن  لآددلا  ددو  يهددت صلإ  دداج صنادد الو  ددو 

( اللآدوء اة داو عبهعدال 2252539286 ن صلد  ) 6::2اااو دت ادع لدالا  3111صنعلاص  نعالا 
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( % عصنه ب  دو نندك ععدوا  ند  ميدااع تلداصا صنه  دآل صناد اعيت عميدااع لداا 45,6هو صل  ) 
 صنعهال صنمد ص عك  صاعوه لل  ميااع  يهت صلإ  اج صنا الو.

 اا دةا صنعدلاص  توت الداً الحو داً  دو  يهدت صلإ  داج صناد الو صنبدان   3116تاا  و لالا 
( %  ء سد ب 9,:اعدال صن هدو صنبدان  )( اللآوء اة او عاها ةال لل  نندك 2937:73159)

بدددمه صنييدددااع تعدددوا  نددد  تحهدددت صنو دددع صاا ادددااد  دددو صنعدددلاص  صندددمد ص عكددد  للددد  صناددد الت 
صوت عددددد   يهدددددت صلإ  ددددداج صناددددد الو  دددددو صنعدددددلاص   ن صلغددددد   3121ب دددددكل ك لآدددددلاذ ع دددددو لدددددالا 

% عصنهدد ب  ددو ننددك ععددوا  ندد   (34,1( اللآددوء اة دداو عبلدد  اعددال صن هددو )62565:3459)
 س الاصو صنو دع صاا دو  دو صنعدلاص   ن ددةال صنه  دآل صناد اعيت توت الداً  دو تلداصابا عميدااع 

 اا  3126صااوصل صن  ط صنمد   عك   علاباً لل   يهت صلإ  اج صنا الوذ تاا بان هبت نعالا 
و  ددو يددلآت صلدد  ( اللآددوء اة ددا8486526522صسدد هلا صوت دداع  يهددت صلإ  دداج صنادد الو نلآ لدد  )

( % به ب  وت اع تلداصا صنه  دآل صناد اعيت  دو لهدولا احا ندال صنعدلاص ذ 8,5اعال صن هو )
( اللآددوء 21917455536ددةال  يهدت صلإ  داج صناد الو  وت الداً صلد  ) 3131ع دلال لدالا 

( % عبدددمص ةلالدددع  نددد  ص  عددداع صاا اددداا صنعلاصادددو عصن وسدددع  دددو :,8اة ددداو عبهعدددال  هدددو صلددد  )
 صنا الال.
 (3131د 1::2 يهت صلإ  اج صنا الو عاعال صن هو  و صنعلاص  نلهاع ) (5ل )لاع 

انًصدد: م يددل اًددم انأعتمددا  الًددعااة اهددط ط،ا ل انل اددركز انلإحددع، انًريددالإ ناتصددع ز ي: ر ددا ا تصددع  

 .0101انصنعايز قسى انصنعاعت انكأررل طانًلوساا طانصغررلز برعنعت غرر ينشو ل نععو 

 
 
 
 

 اعال صن هو %  يهت صلإ  اج صنا الو )اللآوء( اة او صنه ت
 دد 4690885 1990
1995 258968234 123,0 
2000 1141428175 34,5 
2005 1826962048 9,8 
2010 5145492348 23,0 
2015 7375415411 7,4 
2020 10806344425 7,9 
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 (3131د 1::2اعال صن هو  يهت صلإ  اج صنا الو  و صنعلاص  نلهاع ) (5دكل )

 
 (4انًص: م يل اًم انأعتما  الًعااة اهط ج:طل )

 خامداًا قيسة مدتلزمات الإنتاج:
عه عهل ا دلا  يهت اه لياال صلإ  اج ن ياء اا  تغلآلا ع هو عتيوو صن  ا  صنا الوذ 
 ا  ء بددمص صنه دددلا ع  لددة لددت صنه دددلاصل صنهدداباتذ  ن  ء ص   دداض بددمص صنه دددلا ةددال للدد  

صن  الأعذ اء ا ةولا صن  الأع ع لآلا  ن  اا  تاالا صن  ا  صنا الو يانت سليهت ا ه،لت ص حالآ  
للددد  صسددد عهال اوصوابدددا  سددد عهااً تا،دددلذ تادددا  نص  وت عددد   يهدددت بدددمص صنه ددددلا صيع دددو نندددك تء 
صن  ا  صنا الو  لآلا ك ئ عب ام ياال تلة عتمصمو ك،لآلاعذ ت اد صاعوبا  ن  و دع اهد و  

احاعاع لاصً تع تهح ةا تييا داً  ند  صن هداوع )يدالف  صن ل ت عبان انو  ا ااص صاوباا علعلةا
 (.384عا  اذ اااو ساص ذ ص

( ة  ددلآت ن ددا  ء  يهددت اهدد لياال صلإ  دداج صنادد الو  ددو 6عاددت الاينددت لدداعل عدددكل )
( اللآدددوء اة ددداوذ  دددو يدددلآت  وت عددد   يهدددت اهددد لياال 3757868صلغددد  )1::2صنعدددلاص  نعدددالا 

( اللآدوء اة داو عاهدا ةدال 2681569:2صلغ  ) ن  6::2صلإ  اج صنا الو  و صنعلاص  نعالا 
( % عسددد ب نندددك ععدددوا  نددد  ياندددت صن ضددد ف 237,3للددد  نندددك اعدددال صن هدددو صنهلات دددع صنبدددان  )

صن ادداد صندددمد دددةاه صنعدددلاص    يلددت صنحاددداو صاا اددااد عص ددد لاف صددلاف صنعهدددلال صنادددربت 
ت صناص لدددت  دددو اااو دددت ادددع صنعهلدددت صنهحليدددت عصندددمد ةددد اد  نددد  ميدددااع تسدددعاو ددددلاصلأ صنهدددوصا صاعنيددد

ص   ضدد   يهددت اهدد لياال صلإ  دداج صنادد الو  ددو  3111صنعهليددت صلإ  اليددتذ صلآ هددا  ددو لددالا 
( % :,27-( اللآددددوء اة دددداو عبهعددددال  هددددو ادددد   ض صلدددد  )73339559صنعددددلاص   ن صلغدددد  )

عصنهدد ب ععددوا  ندد  الددف صناعنددت نله دداويع صنادد اعيت عاددا وص اةددا اددت تهددةيلال اانيددت تال  ندد  
ل صلإ  ددداجذ  دددو يدددلآت صوت عددد   يهدددت اهددد لياال صلإ  ددداج صناددد الو  دددو   دددض  يهدددت اهددد لياا
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( 85,7( اللآوء اة او صلآ ها صل  اعدال صن هدو )2123735949 ن صلغ  ) 3116صنعلاص  نعالا 
% عصنهدد ب  ددو ننددك ععددوا  ندد   وت دداع تسددعاو دددلاصلأ صنهددوصا صاعنيددت عايددع صنغيدداو  ضددلًا لددت 

 وت عد  تعضداً  يهدت اهد لياال صلإ  داج  3121 تااالا صوال عصنهكايت صنا اعيتذ ع لال لالا
(%  ء سد ب بدمص 28,5( اللآوء اة او  و يلآت صل  اعال صن هو )3372444843 ن صلغ  )

صاوت ددداع ععدددوا  نددد     دددالأ صددد الال لاةددداع  دددو ا  لدددة صنهحا ندددال صنعلاص يدددت عيالدددت بدددمه 
 لياال صلإ  اج  ن  س هلا  وت اع  يهت اه 3126صنا الال  ن  دلاصلأ صنهوصا صاعنيتذ  و لالا 

( % عيعددوا سدد ب ننددك  ندد  23,5( اللآددوء اة دداو عبهعددال  هددو صلدد  ):51789:594صلغدد  )
الت صن  اياال صنهانيت نله  آل صنا اعيت عص   اض تسعاو صند  ط صن دو تثدلال ب دكل سدل و 

 اددا دددةال  يهددت اهدد لياال  3131للدد   وت دداع  يهددت اهدد لياال صلإ  دداجذ تاددا بان هددبت نعددالا 
( اللآوء اة او عاها ةال للد  نندك اعدال 67:9:88:84 وت الاً الحوتاً  ن صلغ  )صلإ  اج 

(%  ء سد ب نندك ةلالدع  ند  صاسد الاصو صنهياسدو عصاا ادااد صن دو :,7صن هو صنهلات ع صنبان  )
ددددةابا صنعدددلاص  عصندددالف صنحكدددواو نله  دددآل صناددد اعيت عإ  دددالأ صددد الال لاةددداع عميدددااع لددداا 

 ت اع  يهت اه لياال صلإ  اج.صنعااللآت كل ننك تا   ن   و 
 (3131د 1::2( يهت اه لياال صلإ  اج صنا الو عاعال صن هو  و صنعلاص  نلهاع )6لاعل )

انًصدد: م يددل اًددم انأعتمددا  الًددعااة اهددط ط،ا ل انل اددركز انلإحددع، انًريددالإ ناتصددع ز ي: ر ددا ا تصددع  

 .0101انصنعايز قسى انصنعاعت انكأررل طانًلوساا طانصغررلز برعنعت غرر ينشو ل نععو 

 
 
 
 
 

 اعال صن هو %  يهت اه لياال صلإ  اج )اللآوء( اة او صنه ت
 دد 2646757 1990
1995 157045891 126,2 
2000 62228448 -16,9 
2005 1012624838 74,6 
2010 2261333732 17,4 
2015 4067894839 12,4 
2020 5698977973 6,9 
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 (3131د 1::2اال صلإ  اج صنا الو  و صنعلاص  نلهاع )(اعال صن هو  يهت اه لي 6دكل )

 
 (.5انًص: م يل اًم انأعتما  الًعااة اهط ج:طل )

 سادساًا القيسة السزافة:
تعددلاف صنقيهددت صنهضددا ت با ةددا تع لآددلا صا اددااد عع ددو صن ددلا  صددلآت  يهددت صنهددا لال ع يهددت 

ا صنقيهدددت صنهضدددا ت ادددت صنه لالدددال )صنهدددا لال ت ه،دددل  دددو صنهدددوصا صن دددالا عصنوادددوا ع لآلابدددا( عتعددد
ت ضل ل اصلا ارياو صنقيهت نقياذ صن ف صنا الو  و تعت ا يات ا ةا ت ضهت كدل ل اصدلا 
اهدد لياال صلإ  دداج عتدداتو تبهلآ ةددا بال باوبددا اريدداوصً نقيدداذ صن ددف صنادد الو  ن ت ل ددب صن  ددلاصو 

قيدت صنمد عحا  ل ا صال هاا لل   س عهال  يهت صنه  لال. عات ثدف تعيدو صدووع  لآدلا يقي
ل ا  و تعت لةت. عتو   صنقيهدت صنهضدا ت نلاد الال صنه  ل دت صابهيدت صاا ادااعت صن هد يت 
نةددا  ددو ا  لددة لةددال صناعنددت كهددا  ء بددمص صنهريدداو نع ظ يعددت  ا اددااعت تك،ددلا اددت صنعهانددت. 
عتعكدددد  صنقيهددددت صنهضددددا ت    اليددددت صنعهددددل عوتذ صنهددددال )صنهددددهام عصن هيهددددوذ اادددداو سدددداص ذ 

 (.74ص
صلغدد   1::2(  ء صنقيهددت صنهضددا ت نلادد الت  ددو صنعددلاص  نعددالا 7اددت لدداعل )ة  ددلآت ن ددا 

 6::2( اللآوء اة اوذ صلآ ها صوت ع  صنقيهدت صنهضدا ت نلاد الت  دو صنعدلاص  نعدالا 3155239)
( % عصنهددد ب  دددو نندددك 229,6( اللآدددوء اة ددداو عبهعدددال  هدددو صلددد  )212:33454 ن صلغددد  )

هحليددت   يلددت صنحادداو صاا ادداادذ عصسدد هلا ععددوا  ندد  صن ضدد ف صن ادداد صنههدد هلا  ددو صنعهلددت صن
( اللآدوء 838::218:2 ن صلغد  ) 3111 وت اع صنقيهت صنهضا ت نلا الت  و صنعدلاص  نعدالا 

( % عيعددوا ننددك  ندد   وت دداع تلدداصا صنه  ددآل صنادد اعيت 71,4اة دداو صلآ هددا صلدد  اعددال صن هددو )
ه للددد   وت ددداع صنقيهدددت علددداا صنعهدددال ع يهدددت صلإ  ددداج ع يهدددت اهددد لياال صلإ  ددداج صندددمد تثدددلا صددداعو 

 ادددا ص   ضددد  صنقيهدددت صنهضدددا ت نلاددد الت  دددو صنعدددلاص   ن صلغددد   3116صنهضدددا تذ تادددا لدددالا 
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( % 6,5-( اللآوء اة او عاها ةال لل  ننك اعال صن هو صنه   ض صنبان  )925448321)
عصنهدد ب  ددو ننددك ععددوا  ندد  صاع دداع صنهياسدديت عصاا اددااعت صنغلآددلا صنههدد الاع عإ   دداض لدداا 

 علاا صنعااللآت عإ عكاذ ننك لل  صنقيهت صنهضا ت.  صنه  آل
 اددددا صوت عدددد  صنقيهددددت صنهضددددا ت نلادددد الت  ددددو صنعددددلاص  ن اددددل  ندددد   3121تاددددا  ددددو لددددالا 

( % عيعدوا سدد ب ننددك  ندد  39,8( اللآدوء اة دداو عبهعددال  هدو الات ددع صلدد  )3995269727)
نادد اعيت علدداا صن يددوو صاا اددااد صنددمد دددةاه صنعددلاص  عاددا وص اددا اددت ميددااع لدداا صنه  ددآل ص

صنعهددددال ع يهددددت صلإ  دددداج ع يهددددت اهدددد لياال صلإ  دددداج ذ عاددددت ثددددف  تا  ننددددك  ندددد  ميددددااع صنقيهددددت 
 ن صلغددددد   3126صنهضدددددا تذ عتوت عددددد  تعضددددداً صنقيهدددددت صنهضدددددا ت نلاددددد الت  دددددو صنعدددددلاص  نعدددددالا 

( % عصنهددد ب  دددو نندددك ععدددوا  نددد  3,8( اللآدددوء اة ددداو عبهعدددال  هدددو صلددد  )4418631683)
ل صلإ  اج صنا الو عاا وص اا ات ميااع اه لياال صلإ  داج صندمد   عكد   وت اع  يهت اه لياا

صس هلا  وت اع صنقيهت صنهضا ت  ن صلغ   3131 علاباً لل  ميااع صنقيهت صنهضا تذ ع لال لالا 
( %  ء سد ب صوت داع صنقيهددت 1,:( اللآدوء اة داو تادا اعدال صن هدو  ادا صلد  )6218477563)

ادددد الت عميددددااع لدددداا صنعددددااللآت  لآةددددا عكددددمنك صاع دددداع صنهضددددا ت ععددددوا  ندددد  صن وسددددع  ددددو صن
صاا اددااعت عصاا يددت صنههدد الاع  هدد ياً صن ددو اددلا صةددا صنعددلاص  عص عكاسدداتةا صلإعلاصيددت للدد  ا  لددة 

 صن  اظال صنا اعيت. 
 (3131د 1::2صنقيهت صنهضا ت  و صنا الت عاعال صن هو  و صنعلاص  نلهاع ) (7لاعل )

 انًصدد: م يددل اًددم انأعتمددا  الًددعااة اهددط ط،ا ل انل اددركز انلإحددع، انًريددالإ ناتصددع ز ي: ر ددا ا تصددع 

 .0101انصنعايز قسى انصنعاعت انكأررل طانًلوساا طانصغررلز برعنعت غرر ينشو ل نععو 

 
 
 

 اعال صن هو % اة او صنقيهت صنهضا ت )اللآوء( صنه ت
 دد 2044128 1990
1995 101922343 118,5 
2000 1079199727 60,3 
2005 814337210 -5,4 
2010 2884158616 28,7 
2015 3307520572 2,7 
2020 5107366452 9,0 
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 (3131د 1::2صنقيهت صنهضا ت  و صنا الت عاعال صن هو  و صنعلاص  نلهاع ) (7دكل )

 
 (.7صنهااو: ات لهل صنباي،ت تل هااصً لل  لاعل )

ات التحهيلياة فاي العاراق للسادة السبحث الثالث: ملكية و جهم السشذاآت الراشاعية للراشاع
 (:0101ا0991)

ةدداوذ بددمص صنهبحددث ال يددت عيلددولا صنه  ددآل صنادد اعيت نلادد الال صن حويليددت  ددو صنعددلاص  
( ات يلآث ال يدت صنه  دآل صناد اعيت كانايداع صنعدالا عصنايداع صن داص 3131د 1::2نلهاع )

عبو صنه  آل صن  لآلاع  عصناياع صنه  لط كها ةة ف صاوصست يلولا صنه  آل صنا اعيت  و صنعلاص 
 عصنه  آل صنه وسيت عصنه  آل صناغلآلاع.

 اولًا: ملكية السشذآت الرشاعية للرشاعات التحهيلية في العراق:
صن  ا  صنا الو  و صنعلاص  ة ومع ات يلآث صنهل يت اا صلآت صناياع صنعالا عبدو صنه  دآل 

تحال لللآةا. عصنايداع  صن و تالاف وعصتب ذ عتلوو لااللآةا صن  اال ات صاوباا كا ت  صن و
صنه دد لط عبددو صنه  ددآل صن ددو تعددوا ال لآ ةددا نلايدداللآت صن دداص عصنعددالا عت ددوء  هددبت اهددابهت 

%(. عصناياع صن عاع و صنمد ععا   ا  :5%( عصناياع صن اص  حو )62صناياع صنعالا  حو )
 د لاصكو عت نيف لهابلآلاد  ل هالو عإا اااد. عصناياع صن اص صنمد ع هل لهيع صنوياصل 
صنه سهيت صنهقيهت عصن و تعوا ال لآ ةدا نلأدد اص عندي  نلحكوادت. عصنايداع صنحكدواوذ  عبدو 
صنه  ددآل صن ددو ت ددوء   ااتةددا اددت صنهوصم ددت صنعااددت نلاعنددت عت ددهل صنه  ددآل صن ددو عكددوء    الةددا 
صن اص ةباع نلحكوات تع نلهوصظ لآت باسعاو  لآلا سو يت تاالا الا اً كان عليف تع بدالوو واييدت 

عصنايدددداع صنه دددد لط )للاصاوأتل  ددددو( عبددددو صنه  ددددآل صن ددددو تعددددوا ال لآ ةددددا نلايدددداع  كاناددددحت.
%(  اك،لا) عمصوع صن  ييطذ نعدالا 21صال  و عصنعلاصاو عت وء  هبت اهابهت صناياع صال  و )

3131.) 
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 (3131د 1::2ال يت صنه  آل صنا اعيت  و صنعلاص  نلهاع )  (8لاعل )

عدد  القطاع الدشة
 السشذآت

إجسالي الأجهر  لينعدد العام
 )مليهن( ديشار

قيسة الإنتاج )مليهن( 
 ديشار

قيسة مدتلزمات 
 الإنتاج )مليهن( ديشار

القيسة السزافة 
 )مليهن( ديشار

 

 

1990 

 1145402 999235 2144637 310405 119575 117 اعو

 114842- 218967 333809 42637 12009 15 ي لهك

 3584 7269 10853 1904 2592 24 تععطني

 1141524 1060062 2201586 176470 137503 47396 خعص

 2175668 2285533 4690885 531416 271679 47552 انًلإًوع

 

 

1995 

 

 

 26105667 33015673 59121340 14674863 89361 93 اعو

 2735154 2188073 4923227 1011077 6162 16 ي لهك

 107866 135328 243194 39718 2342 34 تععطني

 72973656 121706817 194680473 7753040 90841 31434 خعص

 101922343 157045891 258968234 23478698 188706 31577 انًلإًوع

 

 

2000 

 

 212326643 255929538 468256181 80416328 95224 102 اعو

 29935360 34226265 64161625 8336570 6275 20 ي لهك

 9771582 5446435 15218017 269965 1529 34 تععطني

 267110110 326682242 593792352 52213065 183651 77806 خعص

 519143695 622284480 1141428175 141235928 286679 77962 انًلإًوع

 

 

2005 

 366326059 422085369 788411428 480733285 119442 69 اعو

 28096124 43171508 71267632 29018198 4689 12 ي لهك

 3197 5262 8459 6198 18 1 تععطني
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انصدغررلز برعندعت غردر ينشدو ل نلأادواو م يل اًم انأعتما  الًعااة اهط ط،ا ل انل اركز انلإحع، انًريالإ ناتصع ز ي: ر ا ا تصع  انصنعايز قسى انصنعاعت انكأردرل طانًلوسداا طانًص: 

 (.0101ـ0991)

 419911830 547362699 967274529 101369808 56495 10534 خعص

 814337210 1012624838 1826962048 611127489 180644 10616 انًلإًوع

 

 

2010 

 

 1515245443 1209542039 2724787482 1662593203 165276 83 اعو

 46584638 138189392 184774030 34588631 3758 11 ي لهك

 207927319- 913602301 705674982 196657647 57791 11593 خعص

 1353902762 2261333732 3615236494 1893839481 226825 11687 انًلإًوع

 

 

2015 

 1788904577 1699164238 3488068815 981637058 75507 39 تكويي

 109043780 145340551 254384331 245689195 21543 26 اعو

 1381411832 2031525617 3412937449 458562206 97639 23099 خعص

 27632481 188918747 216551228 28144019 2627 7 ي لهك

ي لهك 

 اراقي+اجنأي

1 400 3744790 3473588 2945686 527902 

 1518615995 4067894839 7375415411 1717777268 197716 23172 انًلإًوع

 

 

2020 

 1770518002 1472620396 3243138398 1231812456 84022 53 اعو

 3152495319 3835903676 6988398995 745409122 152596 30416 خعص

 42033358 245309183 287342541 32431832 2134 6 ي لهك

 4965046679 5553833255 10518879934 2009653410 238752 30475 انًلإًوع
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( ة  ددلآت ن ددا  ء لدداا صنه  ددآل صنادد اعيت  ددو صنعددلاص  نلايدداع صنعددالا 8اددت  ددلال لدداعل )ع 
 ددو يددلآت صلدد  لدداا صنعددااللآت  ددو ا  ددآل صنايدداع  1::2( ا  دداع صدد اعيت نعددالا 228صلغدد  )

( ا  ددداع صددد اعيت صلآ هدددا كددداء 26( لاادددلذ ع دددف صنايددداع صنه ددد لط )22:686صنعدددالا يدددونو )
 ( لاال.:2311 الآب صناياع صنه  لط ات صنعااللآت )

يددلآت ( ا  دداع صدد اعيت  ددو 35تاددا صنايدداع صن عدداع و صلدد  لدداا صنه  ددآل صنادد اعيت صيددا )
( لااددل عصيهددا ة علدد  ص اددلآب صنايدداع صن دداص اددت 36:3كدداء  اددلآ ةف اددت لدداا صنعددااللآت )
( ا  دددداع صدددد اعيت صلآ هددددا صلدددد  لدددداا صنعددددااللآت  لآةددددا 584:7صنه  ددددآل صنادددد اعيت  اددددا صلغدددد  )

( لاال ة  لآت ن ا ات ننك  ء صناياع صن اص  ي ل صنهلاتبت صاعن  ات يلآث لاا 248614)
عصنه ب  و ننك ععوا  ن   ء صناياع صن داص تادالا ادت بقيدت  1::2صنه  آل صنا اعيت نعالا 

صنايالددال  ددو تدداوير صنادد الت  ددو صنعددلاص  عتددل سدداياصً نويدداه ي دد  صن ههددلآ يال اددت صناددلاء 
 صنع لايت. 

عصيها ة عل  ص الآب صناياع صنعالا ات ا دلاصل  لهانو صالوو  ادا تسدةف ص ادلآب تللد  
( اللآوء اة او عبمنك ت وء  لوو صنعااللآت 421516اااو ت اع  هبت تلاصابف صيا  اا صلغ  )

 و صناياع صنعالا تلل  ات بقيدت صنايالدال  ن ا ة اا د  صنعهدال  دو بقيدت صنايالدال كدالوو 
( 53748تادددلاص ةف  دددو صنايددداع صنعدددالا.  ن  لايدددع تء صنايددداع صنه ددد لط كددداء  لهدددانو تلدددووبف )

( اللآدددوء اة ددداو تادددا 2:15اللآدددوء اة ددداو  دددو يدددلآت  لدددا  ء صنايددداع صن عددداع و صلغددد  تلدددووبف )
 ( اللآوء اة او.287581صناياع صن اص  اا صلغ  تلووبف )

تاددا بان هددبت  ندد  صنه دددلاصل صا ددلا    لددا  ء  اددلآب صنايدداع صنعددالا اددت  يهددت صلإ  دداج اددا 
( اللآدددوء اة ددداو اااو دددت ادددع صنايددداع صنه ددد لط صنبانغدددت   يهدددت صلإ  ددداج صيدددا 3255748صلغددد  )

( 21964ا  ء  يهددت صلإ  دداج نلايدداع صن عدداع و اددا صلغدد  )( اللآددوء اة دداو صلآ هددا  لدد:44491)
( اللآدددوء اة ددداو  ادددا 3312697اللآدددوء اة ددداو تادددا صنايددداع صن ددداص صلغددد   يهدددت صلإ  ددداج صيدددا )

( اللآددوء 346:::بان هددبت  ندد   يهددت اهدد لياال صلإ  دداج  اددا  ددال صنايدداع صنعددالا  يهددت صلغدد  )
لآددوء اة دداو عصنايدداع صن عدداع و صنبددان  ( ال329:78اة دداو اااو ددت اددع صنايدداع صنه دد لط صنبددان  )

( اللآوء اة او. تاا بال باو صنقيهت 2171173( اللآوء اة او عصناياع صن اص صنبان  ):837)
صنهضا ت صن و بو ياصل صن لا  صلآت  يهت صلإ  اج  ع يهت اه لياال صلإ  داج  ن ياد  صنايداع 

نايداع صنه د لط ادا ياد  ( اللآدوء اة داو صلآ هدا  لدا  ء ص2256513صنعالا  يهت اضا ت صلغ  )
( اللآدوء 4695( اللآوء اة او تادا صنايداع صن عداع و  ادا صلغد  صنقيهدت صنهضدا ت )225953-)

( اللآدددوء اة ددداو  ء سددد ب 2252635اة ددداو ع دددو صنايددداع صن ددداص يااددد  صنقيهدددت صنهضدددا ت )
صوت داع صنقيهدت صنهضدا ت نلايداع صنعدالا ععدوا  ند  صندالف صنحكدواو نةدمص صنايداع عصنحادول للد  

  لياال صلإ  اج بكلة تال ات بقيت صنايالال صنا اعيت.اه
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( تغلآدلاصً عص دحاً  دو تلداصا 8عاا بعداه ادت صالدوصلا  د لايع ادت لداعل ) 6::2ع و لالا 
صنه  آل صناد اعيت علداا صنعدااللآت عإلهدانو صالدوو ع يهدت صلإ  داج ع يهدت اهد لياال صلإ  داج 

ع عصنهدد ب  ددو ننددك ععددوا  ندد  صايدداص  عصنقيهددت صنهضددا ت نلهيددع صنايالددال صنادد اعيت صنهددمكوو 
صنهياسددديت صن دددو ادددلا صةدددا صنعدددلاص   دددو   دددلاع صن هدددعلآ يال صنه ه،لدددت ب دددلاض صنحاددداو صاا ادددااد 

تدف  3111عص   اض  اتج لاا ات صنا الال به ب لالا تو لا صنهوصا صاعنيت عن دت  دو لدالا 
يت عادددددا وص ادددددا ادددددت صايددددداص  صنهياسددددد 3114ت دددددغلآل لددددداا ادددددت صناددددد الال. تادددددا بعدددددا لدددددالا 

سل و عتواة لهل لداا  عصاا اااعت صن و تثلال ب كل عص   لل  صنا الت صن حويليت ب كل
ذ عص لاد  صن ،لآدلا ادت صنهادا ع بهد ب تعلا دةا نل داالآلا عصن  لايدب كهدا تحوند  ادت صناد الال

ال يددت صناعنددت اددت صنايدداع صنعددالا  ندد  صنايالددال صا ددلا  عص   ددض صنددالف صنحكددواو صنهاددالا  ندد  
 اددا يددا  تغلآدلا  علدداصو  دو صنادد الت صن حويليددتذ  صن  3131تادا  ددو لدالا  صنايداع صنادد الو.

( ا  داع صد اعيت  دو يدلآت صلد  لداا صنعدااللآت 64صل  لاا صنه  آل صنا اعيت نلايداع صنعدالا )
( ا  دداع 41527( لااددل صلآ هددا  ددو صنايدداع صن دداص صلدد  لدداا صنه  ددآل صنادد اعيت )95133)

( لاال  و يلآت صل  لداا صنه  دآل صناد اعيت 2636:7ص اعيت تاا لاا صنعااللآت  اا صل  )
( لاادل تادا ادت  اييدت ا غلآدلا 3245( ا  اع ص اعيت عبل  لاا صنعااللآت )7نلاياع ا  لط )

( اللآددوء اة دداو صلآ هددا صلغدد  2342923567 لهددانو صالددووذ   اددا صلدد  تلددوو صنايدداع صنعددالا )
  ددددددددداج ( اللآدددددددددوء اة ددددددددداو عبلغددددددددد   يهدددددددددت اهددددددددد لياال صلإ43542494:9 يهدددددددددت صلإ  ددددددددداج )

( اللآددددوء 2881629113( اللآددددوء اة دددداو صلآ هددددا صلغدددد  صنقيهددددت صنهضددددا ت )25837314:7)
( اللآوء اة او  و يلآت صلغ  85651:233اة او. تاا صناياع صن اصذ   اا صلغ  تلووبف )

( اللآوء اة او صلآ هدا صلغد   يهدت اهد لياال صلإ  داج 6::7:994:9 يهت صلإ  اج صنا الو )
( اللآدوء :42635:642و تاا صنقيهدت صنهضدا ت ذ  ادا صلغد  )( اللآوء اة ا4946:14787)

( اللآدددوء اة ددداو تادددا  يهدددت 43542943اة ددداو. عكددداء  ادددلآب صنايددداع صنه ددد لط ادددت صالدددوو )
( اللآددوء اة دداو  دددو يددلآت صلغدد   يهدددت اهدد لياال صلإ  ددداج 398453652صلإ  دداج  اددا صلغددد  )

( اللآددوء اة دداو. 53144469( اللآددوء اة دداو صلآ هددا صنقيهددت صنهضددا ت صلغدد  )35641:294)
عيلالدددع صنهددد ب  دددو نندددك  نددد  صسددد الاصو صنو دددع صاا دددو  دددو صنعدددلاص ذ  عتاددداعف صندددالف صنحكدددواو 

 نله  آل صنا اعيت ذ ع    باو صاس ،هاو نله اويع صنا اعيت صن اصت.
 ثانياً:  جهم السشذآت الرشاعية للرشاعات التحهيلية في العراق:

لأ اريدداو لدداا صنعددااللآت  ندد  ثددلا    ددال تاهددف صنه  ددآل صنادد اعيت  ددو صنعددلاص   ددو  ددو 
( لااددل  دداك،لا 41يلهيددت بددو صنه  ددآل صنادد اعيت صن  لآددلاع صن ددو عكددوء  لآةددا لدداا صنعددااللآت )

( لااددل :3ددد21عصنه  ددآل صنادد اعيت صنه وسدديت صن ددو عكددوء  لآةددا لدداا صنعددااللآت ة ددلاصعا صددلآت )
ع لهدددال. صددداتل عصنه  ددآل صناددد اعيت صناددغلآلاع صن دددو عكددوء  لآةدددا لدداا صنعدددااللآت تاددل ادددت ل ددلا 
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صنا الت  دو صنعدلاص  ب دكل لدالا صدغلآلاع صنحلدف  دلال صن ههدلآ يال ادت صنادلاء صنع دلايتذ عبعدا 
تحهت صاع اع صاا اااعت  و صنعلاص  عصن و صداعوبا ددلع  للد   ااادت صنه  دآل صناد اعيت 

 (.3131صن  لآلاع عصنه وسيت  و لهولا صنعلاص  )عمصوع صن  ييطذ نعالا 
نه  دددآل صناددد اعيت صن  لآدددلاع  دددو ا  ادددة سددد لآ يال صنادددلاء ددددةا صنعدددلاص   ااادددت لددداا ادددت ص

صنع ددلايت صن ابعددت نلايدداع صنعددالاذ عكدداء نةددا تثددلا بددالا  ددو صنادد الت  ددو صنعددلاص . عاددت الاينددت 
%( 8,7:صلغ   ه  ةا ) 1::2( ة  لآت ن ا  ء صنا الال صناغلآلاع  و صنعلاص  نعالا 9لاعل )

نعدددالاذ  ا   ةدددا ددددكل  يدددوصنو ا  ددداع صددد اعيت ادددت  لهدددانو لددداا صنه  دددآل صناددد اعيت نددد    ص
%( اددددت  لهددددانو لدددداا صنعددددااللآت  ددددو صنعددددلاص . عكدددداء  اددددلآب لدددداا صنه  ددددآل صنه وسدددديت :4)
%(.  دو يدلآت صنه  دآل صن  لآدلاع لدالأل ص هدبت :,2%( صلآ ها كا د   هدبت صنعدااللآت  لآةدا )1,8)
 %( عبو  هبت اللآلت لاصً اااو ت ادع صناد الال صنادغلآلاع  ا   ةدا لدالأل ص هدبت لدااللآت2,7)

%( عبدددمنك كا ددد  تللددد  ادددت صنايددداللآت صنه وسدددط عصن ددداص بعددداا صنعدددااللآت.  ء 69,9صلغددد  )
س ب ننك ععوا  ن  ك لا يلف صنا الال صن  لآلاع عيال ةا  ن  تلاصا ك لآلاع ات صاةاد صنعاالت 

عبال بداو  لهدانو صالدوو ة  دلآت  لل  صنلا ف ات الت تلداصابا اااو دت ادع صناد الال صنادغلآلاع.
 ددو صنه  ددآل صن  لآددلاع ذ اددا ياددوص للدد   اددلآب اددت صالددوو تللدد  اددت  هددبت  ن ددا  ء صنعددااللآت

%( صيها يال لكد  نندك 88صنعااللآت  و صنا الال صنه وسيت عصناغلآلاع ع ه  يوصنو )
%( 32%( تاددا صنادد الال صناددغلآلاع صلغدد   لددووبف )2,6 ددو صنادد الال صنه وسدديت عب هددبت )

اعيت صناددغلآلاع عصنه وسدديت عحاددلوء  ء سدد ب ننددك ععددوا  ندد   ء صنعددااللآت  ددو صنه  ددآل صنادد 
 لل   لوو تال ات صنعااللآت  و صنا الال صن  لآلاع صن ابعت نلاياع صنعالا.

تادددا ا ددددلاصل صلإ  ددداج صا دددلا     دددلآلا  نددد   ء  يهدددت صلإ  ددداج  دددو صنه  دددآل صنه وسددديت ندددف 
%(  ددو يددلآت صلغدد   يهددت صلإ  دداج نله  ددآل :,2تحادد   يهددت    دداج  ا ص هددبت  دد لآلت صلغدد  )

%( 75%( صلآ هددا صلغدد   يهددت صلإ  دداج  هددبت تللدد  نلادد الال صن  لآددلاع صلغدد  )44,7) صناددغلآلاع
عبمص وصلع  ن  صغلا يلدف صنه  دآل صناد اعيت صنه وسديت عصنادغلآلاع عالدت لهلياتةدا صلإ  اليدت 
اااو دت ادع صناد الال صن  لآدلاع. عا ت  لدة ك،لآددلاصً  يهدت اهد لياال صلإ  داج  ادا يااد  صنه  ددآل 

%( صيها صلغ  3%( عبمص لك  صنا الال صنه وسيت صنبانغت )72لغ  )صن  لآلاع  هبت لانيت ص
%(. تاا بال بداو صنقيهدت صنهضدا ت  ادا  اند  47 يهت اه لياال صلإ  اج نلا الال صناغلآلاع )
%(  دو يدلآت صلغد  صنقيهدت صنهضدا ت نله  دآل 2صنه  آل صنه وسيت  هدبت اللآلدت عصدل   ند  )

%( تادا 79صن  لآدلاع صن هدبت صنهلات عدت صنبانغدت ) %( لك  ادا علايدع  دو صنه  دآل41صناغلآلاع )
سدد ب ميددااع صنقيهددت صنهضددا ت نلادد الال صن  لآددلاع اااو ددت اددع  لآلابددا اددت صنادد الال ععددوا  ندد  

 سةونت صنحاول لل  اه لياال صلإ  اج صناص لت  و صنعهليت صلإ  اليت.
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 (3131د 1::2يلولا صنه  آل صنا اعيت  و صنعلاص  نلهاع )( 9لاعل )

لاا  نحلفص صنه ت
 صنه  آل

 لهانو صالوو  لاا صنعااللآت
 )اللآوء( اة او

 يهت صلإ  اج )اللآوء( 
 اة او

 يهت اه لياال صلإ  اج 
 )اللآوء( اة او

صنقيهت صنهضا ت 
 )اللآوء( اة او

 
1990 

 1396124 1626831 3022955 411020 159784 792 انكأررل

 24840 65465 90305 8036 5422 341 انًلوساا

 623164 954461 1577625 112360 106473 46419 غررلانص

 2044128 2646757 4690885 531416 271679 47552 انًلإًوع

 
1995 

 31561593 59426901 90988494 17237482 113574 504 انكأررل

 1005055 4527533 5532588 200286 1912 125 انًلوساا

 69355695 93091457 162447152 6040930 73220 30948 انصغررل

 101922343 157045891 258968234 23478698 188706 31577 انًلإًوع

 
2000 
 

 259062834 385615864 644678698 96083496 119825 639 انكأررل

 43094 102043 145137 9013 2275 156 انًلوساا

 255771461 226464316 482235777 44251132 164579 77167 انصغررل

 514877389 612182223 1127059612 140343641 286679 77962 نًلإًوعا

 
2005 

 529930044 614027997 1143958041 552596483 142868 452 انكأررل

 8006011 16342635 24348646 2721499 1397 76 انًلوساا

 276401155 382254206 658655361 55809507 36379 10088 انصغررل

 814337210 1012624838 1826962048 611127489 180644 10616 انًلإًوع
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وسداا طانصدغررلز برعندعت غردر ينشدو ل نلأادواو انًص: م يل اًم انأعتما  الًعااة اهط ط،ا ل انل اركز انلإحع، انًريالإ ناتصع ز ي: ر ا ا تصع  انصنعايز قسى انصنعاعت انكأردرل طانًل

 (.0101ـ0991)

 
 

2010 

 1885526384 1677549800 3563076184 1784386363 189004 500 انكأررل

 12043072 14037083 26080155 3473906 923 56 انًلوساا

 986589160 569746849 1556336009 105979212 36898 11131 انصغررل

 2884158616 2261333732 5145492348 1893839481 226825 11687 انًلإًوع

 
 

2015 

 2426824446 3042080278 5468904724 1446675514 129024 600 انكأررل

 35481843 47060833 82542676 9610247 1535 92 انًلوساا

 845214283 978753728 1823968011 261491507 67157 22480 انصغررل

 3307520572 4067894839 7375415411 1717777268 197716 23172 انًلإًوع

 
 

2020 

 2467959424 3300062147 5768021571 1395302502 126309 539 انكأررل

 41528457 60325325 101853782 16203214 2536 170 انًلوساا

 2455558798 2193445783 4649004581 598147694 109907 29766 انصغررل

 4965046679 5553833255 10518879934 2009653410 238752 30475 انًلإًوع
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لا ك لآدددلا للددد  اهددد و  صنعدددلاص   ن ص   دددض لددداا صنه  دددآل يادددل تغلآددد 6::2ع دددو لدددالا 
صنا اعيت علاا صنعااللآت  دو صنه  دآل صناد اعيت صن  لآدلاع عصنه وسديت عصنادغلآلاع. صلآ هدا ددةال 
ا دددلاصل تلددوو صنعددااللآت ع يهددت صلإ  دداج ع يهددت اهدد لياال صلإ  دداج عصنقيهددت صنهضددا ت تاددالا 

د عادا وص ادا ادت   دلا  لداا ادت ك لآلا. عصنه ب  و ننك ععوا  ن  تلاعف صنحااو صاا ااا
 صنه  آل صنا اعيت به ب لالا تو لا صنهوصا صاعنيت صنهه وواع ات صن اوج.

تاا س ب  وت اع صنه دلاصل صا دلا  صيعدوا  ند  صن ضد ف صن اداد نلعهلدت صندمد يادل  دو  
تغلآدددلا بدددالا للددد  اهددد و   3111تلدددك صنهددداع بهددد ب تدددلاعف صنحاددداو.  دددو يدددلآت ددددةا لدددالا 

ه،دل باوت دداع لدداا صنه  دآل صنادد اعيت علدداا صنعدااللآت عإلهددانو صالددوو صناد الت  ددو صنعددلاص  ت
ع يهددت صلإ  دداج ع يهددت اهدد لياال صلإ  دداج عصنقيهددت صنهضددا ت نلادد الال صن  لآددلاع عصناددغلآلاع تادددا 
صناددد الال صنه وسددديت  ادددا ددددةال صوت ددداع لددداا صنه  دددآل علددداا صنعدددااللآت عص   ددداض  لهدددانو 

صلإ  اج عصنقيهدت صنهضدا ت  ء سد ب بدمص صاوت داع ععدوا صالوو ع يهت صلإ  اج ع يهت اه لياال 
 ن  تحهت صاع اع صاا اااعت نلعلاص  عصنالف صنحكواو نله  آل صنا اعيت عت فديض كلدة 

ي دد  دددةال تلدداصا صنه  ددآل صنادد اعيت ص   دداض عص دد   3116صلإ  دداج.  عاددا  ء لددالأ لددالا 
هياسديت صن دو ادلا صةدا صنعدلاص   دو نله  آل صن  لآلاع عصنه وسيت عصناغلآلاع عبمص به ب صاياص  صن

 عصن و ص عكه  سلباً لل  صناياع صنا الو. 3114لالا 
(   لايع صن غلآلا صنمد يال  و تلداصا 3131د3121تاا  و صنهاع صنهه اع اا صلآت لالا )

صنه  آل صناد اعيت علداا صنعدااللآت عإلهدانو صالدوو ع يهدت صلإ  داج ع يهدت اهد لياال صلإ  داج 
 ء لدداا  3131الال صن  لآدلاع عصنه وسدديت عصناددغلآلاع.  د لايع  ددو لددالا عصنقيهدت صنهضددا ت نلادد 

%( ادت  لهدانو لداا صنه  دآل 8,7:صنه  آل صنا اعيت صنادغلآلاع ددكل   هدبت ك لآدلاع صلغد  )
صنادد اعيت  ددو صنعددلاص .  ددو يددلآت نددف ت ددكل صنه  ددآل صنادد اعيت صنه وسدديت  ا  هددبت صدددغلآلاع 

. تادا صناد الال صن  لآدلاع ذ  ادا ددكل  %( ات لاا صنه  آل صنا اعيت  و صنعدلاص 1,6صلغ  )
%( ات  لهانو لاا صنه  آل صنا اعيت  و صنعلاص .  و يدلآت  لدا  ء لداا 2,8 هبت صلغ  )

%( عياددل لكدد  ننددك  ددو :,63صنعددااللآت  ددو صنه  ددآل صن  لآددلاع ذ اددا صوت عدد   هدد  ةف  ندد  )
بت صنعدااللآت %( تاا صنه  آل صناغلآلاع ذ  ادا صلغد   هد2صنه  آل صنه وسيت  ن صلغ   ه  ةف )

%(. عبال بدددداو  يهددددت صالددددوو   اددددلآب صنه  ددددآل صن  لآددددلاع اددددت صالددددوو الات ددددع صلدددد  57 لآةددددا )
%(  ددو يددلآت  لددا  ء 1,9%( عتلاصلددع  اددلآب صنه  ددآل صنه وسدديت اددت صالددوو  ن صلدد  ):7)

 %(.8,:3صنه  آل صناغلآلاع صلغ   هبت تلووبف )
ج نله  دآل صن  لآدلاع ا ااادت  ن تاا اعاةلآلا صلإ  اج صا لا   د لايع  ء  لهدانو  يهدت صلإ  دا

%(. عللددد  صنعكددد  اددت نندددك  دددو صنه  دددآل صنه وسدديت  لاصبدددا ا لاصلعدددت  ن صلغددد  65,9صلغدد  )
%(. تادا اريداو  يهدت 55%( صلآ ها  لا  ء صنه  آل صناغلآلاع اا صلغ   هد  ةف ):,1 ه  ةف )
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تلاصلع  %(  و يلآت :6اه لياال صلإ  اج   لايع كمنك تاالا صنه  آل صن  لآلاع ص هبت صلغ  )
%(. :4%( صلآ هددا صنه  ددآل صناددغلآلاع صلغدد   هدد  ةف )2صنه  ددآل صنه وسدديت  ن صلغدد   هدد  ةا )

%( 8,:5عللدد  اهدد و  صنقيهددت صنهضددا ت  اددا ياادد  صنه  ددآل صن  لآددلاع وبحيددت صلغدد   هدد  ةا )
%( تاددا صنه  ددآل صناددغلآلاع  اددا صلغدد  1,9صلآ هددا  لددا  ء صنه  ددآل صنه وسدديت صلغدد   هدد  ةف )

ععوا  ن   س الاصو صاع اع صنهياسيت  3131س ب بمص صاوت اع  و لالا  %(.  ء:5 ه  ةا )
 عصاا اااعت  و صنعلاص  عص عكاسةا صلإعلاصو لل  تحهت صنا الت صن حويليت.

 الخلاصة:
(  دو 3131دد1::2ة  لآت ن ا اها س    ء صنه  آل صن  لآلاع اا ياا  تادالا  دو صنهد وصل )

 داج عصنقيهدت صنهضدا ت عيااد  توبداا  ااد  صنه  دآل لاا صنعااللآت عإلهدانو صالدوو ع يهدت صلإ 
صنه وسدديت عصناددغلآلاع عبددمص ععددوا  ندد  صنددالف صنحكددواو نله  ددآل صن  لآددلاع عتددو لآلا صنهددوصا صاعنيددت 
باسعاو االوات  ضلًا لت تو لا اه لياال صلإ  اج عباال صن  دانيى. تادا صنه  دآل صنه وسديت 

االلآت عإلهانو صالوو ع يهت صلإ  اج ع يهت  لف تحا   ا  هبت   لآلت بعاا صنه  آل علاا صنع
اه لياال صلإ  اج عصنقيهت صنهضا ت عبمص وصلع  ن  الت صنالف صنحكواو نةا.  و يدلآت  لدا  ء 
صنه  آل صناغلآلاع لل  صنلا ف ات  وت اع تلاصا ا  دآتةا صناد اعيت  دلال تلدك صنهد وصل  ا  ء 

نك صنهعداةلآلا صا دلا  ندف تحاد   لآةدا  ا لاا صنعااللآت ا   ض اااو ت اع صنه  آل صن  لآلاع عكدم
 هددبت اللآلددت عصنهدد ب  ددو ننددك ةلالددع  ندد  صددغلا لهلياتةددا صلإ  اليددت عصددعوبت صنحاددول للدد  

 صنهوصا صاعنيت عالت وتذ صنهال صنهه ،هلا عصغلا يلف بمه صنه  آل صنا اعيت. 
 : في ضهء ما تقدم أظهرت الدراسة الاستشتاجات الآتية:الاستشتاجات

( تمصددمو عص دد   ددو تلدداصا صنادد الال 3113ددد1::2يلددت صنهه دداع صددلآت لددااو )ددد دددةال صنهلا 2
صن حويليددددت للدددد  صنههدددد و  صنلاسددددهو بهدددد ب صنحادددداو صاا اددددااد ذ  ن ص   ضدددد   يهددددت  دددداتج 
صنايالدددال صنهدددلريت عتلاصلعددد  اعددداال صن هدددو صاا ادددااد عصندددمد ععكددد  تدددابووصً اهددد هلاصً  دددو 

 صلإ  اج صنحقياو.
سددددديت صدددددربت لددددداصً  دددددلال صنهلايلدددددت صنهه ددددداع صدددددلآت لدددددااو دددددد ظدددددلاتل تدددددلاعف صا ادددددااعت عسيا3
( تثدددلال عب دددكل عص ددد  للددد    دددعاف صن  دددا  صناددد الو ته،لددد   دددو تلاصلدددع 3131دددد3114)

 سدةالا صناد الت صن حويليددت  دو صن دداتج صنهحلدو صلإلهدانو ذ عكددمنك تلاصلدع اددوع صنعهدل صنادد الو 
صن  لآدددلاع لدددت بهددد ب توادددة اعندددف صنه  دددآل صناددد اعيت  1::2اااو دددت بهدددا كا ددد  لليدددا لدددالا 

 صلإ  اج.
ددد  ل ددا صسدد عهال اعدداةلآلا صنادد الت صنهعلاع ددت اددت لدداا صنه  ددآل صنادد اعيت علدداا صنعددااللآت 4

عتلوو صنعااللآت ع يهت صلإ  اج صنا الو ذ ع يهدت اهد لياال صلإ  داج عصنقيهدت صنهضدا ت ناوصسدت 
ت صوت دداع صن هددو صنادد الو  ددو صنعددلاص  ت ددلآت ن ددا  ء صنادد الت صن حويليددت اددلال بهلاصيددل لاةدداع صددلآ
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عص   اض بمه صنهعاةلآلا صلآت س ت اعء ت لا  ذ عصنهد ب  دو نندك ععدوا  ند  صايداص  صنهياسديت 
 صن و الا صةا صنعلاص   لال بمه صنهاع اها   عك  ننك لل  صنا الت صن حويليت.

دددد صن  دددا  صناددد الو  دددو صنعدددلاص  ة دددومع ادددت يلآدددث صنهل يدددت ادددا صدددلآت صنايددداع صنعدددالا عصنايددداع 5
 داص عصنايداع صنحكدواو عصنايداع صنه د لط )للاصاوأتل  دو(  ن  ء ال يددت صن عداع و عصنايداع صن

 صنه  آل صنا اعيت نلاياع صن اص بو تك،لا لاا ات بقيت صنايالال صا لا . 
ددددددد  لايددددددع  ددددددو يلدددددددولا صنه  ددددددآل صنادددددد اعيت نلادددددد الال صن حويليدددددددت  ددددددو صنعددددددلاص  نلهددددددداع 6
لآت عإلهانو صالدوو ع يهدت (  ء صنه  آل صن  لآلاع اا ياا  تاالا  و لاا صنعاال3131د1::2)

صلإ  اج عصنقيهت صنهضا ت عيااد  توبداا  ااد  صنه  دآل صنه وسديت عصنادغلآلاع ذ عبدمص ععدوا  ند  
صندددالف صنحكدددواو نله  دددآل صن  لآدددلاع عتدددو لآلا صنهدددوصا صاعنيدددت باسدددعاو االوادددت  ضدددلًا لدددت تدددو لا 

بت  دد لآلت  ددو اهدد لياال صلإ  دداج عبااددل صن  ددانيى. تاددا صنه  ددآل صنه وسدديت  لددف تحادد   ا  هدد
يددلآت  لددا  ء صنه  ددآل صناددغلآلاع للدد  صنددلا ف اددت صوت دداع تلدداصا ا  ددآتةا صنادد اعيت  ددلال تلددك 
صنه وصل  ا تء لاا صنعااللآت ا   ض اااو ت اع صنه  آل صن  لآلاع عكمنك صنهعاةلآلا صا لا  ندف 

 تحا   لآةا  ا  هبت اللآلت.
 يأتي: في ضهء الاستشتاجات الدابقة تقترح الدراسة ماالسقتر ات: 

ددد تاددداعف اوصسددال ت هويدددت عصسدد ،هاوصل للهيدددت ن يدددويلا عصاددع صناددد الال صن حويليددت  دددو صنعدددلاص  2
 عاوصكبت يلاكت صن االا صنعلهو عصن   ونولو صنا الو صنحاةث.

د صن ةوض صوصاع صناياع صن اص بال باوه تيا صنايالال صنهةهت  و صنعلاص  عتهةلآل صس ،هاو 3
 عيت.تاوصنا  و ا  لة صنايالال صنا ا

د تو لآلا صنها لال صاساسيت عصن هةيلال نلاد الت صن حويليدت  دو صنعدلاص  لدت ظلايد  صن  هدلآ  4
 صلآت صنايالال صاا اااعت صنه  ل ت.

د الف صلإ  اج صنهحلو ات صنحكوات صنعلاص يت لت ظلايد  ت علآدل ادا وء يهاعدت صنه  دوج صندوظ و 5
 عميااع صناعو صنلاااصو.

ع لددددت ظلايدددد  ت اددددي  صناددددلاعض صنهانيددددت  ندددد  ا  لددددة ددددد  لددددااع صيكلددددت صنادددد الال صن  لآددددلا 6
صنه  آل عصنهاا ع صن  لآلاع ن  غلآل  يوظةا صلإ  اليت بياات لانيت عت غلآل صنهييا ات صاةاد 

 صنعاالت.
دددد تحهدددلآت صن لآ دددت صناددد اعيت صاسددد ،هاويت  دددو لهيدددع صنهحا ندددال صنعلاص يدددت صن دددو ت دددو لا  لآةدددا 7

 نهانيت نةا.صلإاكا ال صنه ايت نلا الت عتااعف صنالاعض ص
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 السرادر والسراجع:
 اولًا: الكتب:

 (صنلغلاصصيددا صنادد اعيتذ صنيبعددت صاعندد ذ اصو صدد الأ نل  ددلا عصن وميددعذ 3124صنل دداصوذ ل ددا صنيبددلاع للددوذ )
 لهاءذ.

 ( صن  اادددل صناددد الو عينيدددال صن وميدددع صنهكدددا وذ صنيبعدددت :312يدددالفذ و ةوسدددة عتيدددلالا  دددوود ا  ددداذ )
 ل  لا عصن وميعذ لهاءذ.صاعن ذ اصو  لآاصلأ ن

 ( ذ لغلاصصيددت صن  هيددتذ صنيبعددت صاعندد ذ اصو صن لاادداء :311صنددانيهوذ و انددة تيهددا ع ددوصم تيهددا صنهوسدد ذ)
 نلغال نل  لا عصنيبالت عصن وميعذ سوويا د يلب.

 ( ذ  تسدد  لغلاصصيددت صنادد الت عتي يااتةدداذ ظبددع 2:98صنهددهامذ و صمبددلا سددعلآا ععبدداذ للددو صن هيهددوذ)
 اعت صنهوصلذ صنهوصل.بهيابع لا

 (ذ تثدددددلا تعااعدددددت تسدددددعاو صنادددددلاف للددددد  ك دددددالأع صن  دددددا  3113صن دددددهاعذ بهدددددالا علهدددددلا ب دددددالا صنعهدددددلادذ)
 صاا ااادذ اوصسال  و صاا ااا صنعلاصاوذ صنيبعت صاعن ذ صلآ  صنحكهتذ بغاصا.

  احلدددووذ بهدددهاء صيادددل عل دددا صنعييدددي اادددي   عظدددابلا صن هيهدددو عالاصلعدددت  للآدددل و يهدددت صن دددهاعذ
 (ذ صاصوع صنه  آل صنا اعيتذ ظبع بهيابع لااعت صنهوصل ااةلايت ايبعت صنلااعتذ صنهوصل.2:96)

 ثانياً: الرسائل الجامعية:
 ( صن  هيددت صنادد اعيت عصتلاباتةددا صنهكا يددت  ددو احا نددت صناااسدديتذ 3127صاةدداصاوذ ويهددت وبددا  يهددلآتذ )

  ت.تظلاعيت اك ووصهذ  لآلا ا  ووعذ كليت صن لابيت نل  الذ لااعت صن و 
 ( ذ صن  هيت صنا اعيت  دو احا ندت صنه، د  بدانعلاص ذ صظلاعيدت اك دووصهذ 3127صن هلادذ احهوا و يهتذ)

  لآلا ا  ووعذ كليت صواصوذ لااعت صناابلاع. 
                                                 ثالثاً: الدوريات:

 ( ذ ا نهدددت صن لددداوع صنعانهيدددت عص عك3116وددددلآاذ ثدددايلا احهدددواذ) اسددداتةا للددد  عصادددع صنايددداع صناددد الو  دددو
ذ اللددت 3116ت ددلايت صن،ددا و  34صنعددلاص ذ صنهدد تهلا صنعلهددو صنهددابع ن ليددت صااصوع عصاا ادداا لااعددت بغدداصا 

 صنعلولا صاا اااعت عصااصويت.
 رابعاً: الا رائيات والشذرات:

  الال صنادددغلآلاعذ عمصوع صن  يددديطذ صنلةدددام صنهلاكددديد نلإيادددالأذ ااةلايدددت صلإيادددالأ صناددد الوذ اهدددف صناددد
 (. 3126صيا ال  لآلا ا  ووع نعالا )

  عمصوع صن  يدددديطذ صنلةددددام صنهلاكدددديد نلإياددددالأذ ااةلايددددت صلإياددددالأ صنادددد الوذ اهددددف صنادددد الال صن  لآددددلاع
 (.3131د1::2عصنه وسيت عصناغلآلاعذ صيا ال  لآلا ا  ووع نلألوصلا )

  صنادددد الال صن  لآددددلاع  عمصوع صن  يدددديطذ صنلةددددام صنهلاكدددديد نلإياددددالأذ ااةلايددددت صلإياددددالأ صنادددد الوذ اهددددف
 (. 3131د3128عصنه وسيت عصناغلآلاعذ صيا ال  لآلا ا  ووع نلألوصلا )

  عمصوع صن  يدددديطذ صنلةددددام صنهلاكدددديد نلإياددددالأذ ااةلايددددت صلإياددددالأ صنادددد الوذ اهددددف صنادددد الال صن  لآددددلاع
 .3131عصنه وسيت عصناغلآلاعذ صيا ال  لآلا ا  ووع نعالا 
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Abstract: 
The study aim is to demonstrate the capabilities of geographic information 

systems for remote sensing (GIS @ RS) in the analysis and cartographic 

representation of the morphological characteristics of river valleys, including the 

basins and valleys of the study area (Qalatopzan, pariola, Esayi, Taza De) west of 

Sirwan River (Diyala). , which is located to the south of the Darbandikhan Dam, 

with an estimated area of (501.8 square kilometers). It is located between latitudes 

(34,40,45) and (35,04,52) north and longitudes (45,17,33) and (45,34,11) east 

within the semi-mountainous region. Based on the use of Arcmap @ RS 108 

program, a topographic map, a hydrological map at a scale (1: 25000), the 

elevation model files (DEM 15 and STREM M15) for the study area, and  using 

(ERDAS IMAGIN 2014) for mapping. The production of a geographical database 

of morphological characteristics of those basins is used  to benefit from water 

harvesting contributing to the revitalization and development of the basin of the 

study area. 

The study revealed several findings, namely, geographic information 

systems and remote sensing programs have a high capacity in producing a 

geographical database for water basins and obtaining all morphological, areal and 

elevation measurements of water basins in the region with high accuracy and 

speed. According to the results of the morphometric equations for river valleys in 

the area under study, it revealed that  the average value of height and depression 

for valley basins ranged between (24.7 - 48.1 m), as well as the value of the 

hypsometric coefficient for those basins is between (8.5% - 34.3%). This means 

that the age of the sediments is in the stage of maturity of work, settlement and 

removal, and the value of the sediment shape coefficient in general is between 

(0.17 - 0.38), indicating that most of the valleys’ sediment shapes in the region are 

close to the triangle shape and far from the shape range. 

Keywords: geographic information systems, river valleys, basins, Sirwan River, 

Diyala. 
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التسثيل الخرائطي لمخرائص الذكمية )السهرفهمترية( لاحهاض مجاري وديان 
 غرب نهر سيروان )ديالى( )قلا تهبزان، باريهلا، عيدايي، تازة دي( كأمثمة

 

 م.د. خميل محمد براخاص
 الاساسيةكمية التربية /جامعة كرميان

 قدم العمهم الاجتساعية

 م. ارام حدن محمد
 كمية التربية الاساسية/جامعة كرميان

 قدم العمهم الاجتساعية

 )مُمَخَّصُ البَحث(
الهدد م  ددؽ اددرا ال راتددي اددؾ تؾندد ا مدد رات اغددؼ الس مؾ ددعت الن  ا  ددي ل ت ذدد عر  ددؽ 

 ي لأوديي الأاهدعر بسدع ( في ال حميل و ال سثيل الخ ائظي لمخرعئص الذكمGIS @ RSب   )
فددي ذلددػ ض ددؾان وديددعن  شظسددي ال راتددي )م تددؾعياني بددعرةؾضي   دددعهيي تددعز  د (  دد   اهدد  

كيمدددؾ     2.105تدددي وان)ديعل (ي وال دددي تسدددب الددد  دشدددؾ  تددد  درعشددد يخعن وعسددددع ي تسددد ر  دددد)
( شدددددسعضي ووظدددددي طدددددؾل 25ي4.ي52( و )42ي.4ي54  عدددددب(0 وتسدددددب  ددددديؽ دائ تدددددي  ددددد ن )

 ( ش ميع نسؽ السشظسي شبه النبم ي0 11ي54ي42و ) (55ي11ي42)
ي و و ةظدي طبؾ  ا  دي وو ةظدي Arcmap @ RS 1.5وعشعءي  م  ات خ ا ه   ادع    

و  DEM 12(ي وععتدددد  سعل  منددددعت اسددددؾذ  اضرتنددددع  ))...52؛ 1اي رولؾد ددددي بسك ددددعس )
(STREM M12( لسشظسي ال راتيي وكرلػ ات خ ام )ERDAS IMAGINE 5.14 ل تؼ )

الخدد ائو وتا ددع  مع دد     عاددعت د  ا  ددي لمخرددعئص الذددكم ي ل مددػ الأ ددؾاني ل تدد نعد   شهددع 
  د كب  في الحرعد السعئي الر  يدعاؼ في تشذ و وتشس ي  ؾن  شظسي ال راتي0

ومددد  تؾ دددما ال راتدددي الددد  اتددد ش عدعت  ددد   ذات ااس دددي ي وادددي  ن  اغسدددي الس مؾ ددددعت 
لددد ههع مددد ر   عل دددي فدددي اا دددع  مع ددد     عادددعت د  ا  دددي  الن  ا  دددي وعددد ا   اضت ذددد عر  دددؽ ب ددد 

للأ ؾان السعئ ي والحرؾل  م  دس ب الك عتعت الذدكم ي والسددع  ي واضرتنع دعت للأ دؾان 
 السعئ ي في السشظسي   مي  عل ي وعد  ي0

وعحددددت ا ددددعئ    دددعدضت الخرددددعئص الذددددكم ي)السؾرفؾ   ةي( لأوديدددي الأاهددددعر بعلسشظسددددي 
ق سددي اضرتنددع  واضاخنددعن ض ددؾان الؾديددعن ه دد او   ددع يي عهدد   ن   ؾتددو السذددسؾلي بعل راتدد

٪ 502م(ي وكرلػ ق سي   ع دل الهبددؾ     ل مدػ الأ دؾان ادي  ديؽ ) 4501 - 5401 يؽ )
٪( واددددرا ي شددددي  ن  سدددد  ال واتددددت اددددي فددددي    مددددي الشزدددد   ددددؽ ال سددددل وال دددددؾةي 5405 -

(ي  سدع هد ل 055. - 011.عادا  دع  ديؽ )والإزاليي وق سي   ع ل شكل ال واتت بذدكل  دعم ك
 م   ن   غؼ  شكعل رواتت الؾديعن في السشظسدي تودؾن م ةبدي  دؽ شدكل السثمدد وع يد    دؽ 

 الذكل ال ائ  0
 اغؼ الس مؾ عت الن  ا  يي  وديي الأاهعري   ؾاني اه  تي واني ديعل 0 :الكمسات السفتاحية
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 السقدمة:
ت ت يدد ات فددي ي تدددب ددؾن  ددعئي الدد   ودد ان ال  يدد ات فددي الخرددعئص الظب   ددي  ددؽ 

ي بددددبت  مددد  الخردددعئص الهي رولؾد دددي لمحدددؾن ال دددي  ددد وراع تددد   الخردددعئص الذدددكم يي و 
د ددي واشددكعل الرددخؾر وال زدددعرة  ال  يدد ات فددي السسؾ ددعت الظب   ددي  ثدددل ال وؾةشددعت النيؾلؾ 

لم  يد   ي ادرا الخردعئص   نديبعت الظب  ي وال  عي والشبدعت الظب  دي شع   السشعخ و الشو 
ي تد ف  ي  سع ه     م  الشغعم الهي رولؾدي  ثل ت  د س  ي وع ي في السؾاتؼ السخ منيالس

دع   رددي اضاحد ار ال دي تد تبوالس عا وطؾل  دعر الن ةعني و  ي لأن الدد  ي ال عل دي ارتبعطيدع و  سي
د  هد  ي  سدع  عا بذكل  ت  ي وكس ي الن ةعن الددظحي وال واتدت واا سعلهدعت دبت في ت ف  الس

 ال ن   الشه  0دردعت ال  زةعد     ل تظؾر السن ى و 
( ادددددؾ تظبيددددد  ال حميدددددل ال ددددد د  morphometry) السسردددددؾد  دددددد ال حميدددددل السؾرفدددددؾ     

ع بعر  لنؾةيي و لغؾاا  الدظا  م  الب عاعت ال ي ه ؼ الحرؾل  ميهع  ؽ الخ ائو و الرؾر ا
 دددؽ وددد ل السددددعفعت والسددددع عت ا  وددد ى يحددد د ال حميدددل السؾرفدددؾ      اسدددع    دددؾان الس دددع

اضاحدد ار و البش ددي النيؾلؾد ددي  كثعفددي و شددكل شددبكعت الأ ددؾان السعئ ددي و كددرلػ تحميددل   دد  و 
ي ومد  اتدد  سعل  الظب  ددي  مد  ورددعئص   دؾان الس ددعا الشبدعتوال زدعرة  والسشدعخ  وال  عددي و 

 ي Horton-1945اددرا السددشه   ددؽ مبددل  دد د  ددؽ الس خرردديؽ فددي  بحددع هؼ ا ثددعل ))
Stroller-1958 ي Shum-1965 ي Miller-1525 ي (115يص 1551()السدؾ شيي

ي البحدؾ  ةدد نعد  شهدع فدؾل  ميهدع بك دعس شدكل واد  الشهد  و تُد  سل  الش عئ  ال ي تؼ الحر
 شبددددد  فدددددي وردددددعئص الس دددددي الس دددددعا وال ددددد ف  الشهددددد   و ي وفدددددي ق دددددعس كالهي رولؾد دددددي والشه ةدددددي

  كيت ا ؾان الأاهعر تح د ت ف    عا الأاهعر0ي لأن شكل و نؼ وتالف زعاعت الشه ةي
 ل حسي  ا عئ  ال راتي ا خر الخظؾات الآت ي  م  الشحؾ الآتي:

 اولا: مذكمة البحث:
 دددع ادددي  فزدددل ط ةسدددي و ائظ دددي ل تدددؼ و ةظدددي الخردددعئص الذدددكم ي لأوديدددي الأاهدددعر فدددي  -1

  شظسي ال راتي؟
يؾ ؾرفؾلؾد ي؟ في رتؼ وتؾن ا  شكعل  ع اي تأ ي ات السسؾ عت الظب   ي و ال ؾا ل الن -5

  وديي الأاهعر والخرعئص الذكم ي لأوديي الأاهعر في  شظسي ال راتي؟
 ثانيا: فرضية البحث:

لأوديدي الأاهدعر ط ةسي رتؼ الخ ائو ادي  فزدل ط ةسدي ل تدؼ و ةظدي الخردعئص الذدكم ي  -1
 0في  شظسي ال راتي

و ددددخ الخرددددعئص رفؾلؾد ددددي فددددي رتددددؼ و ل ؾا ددددل النيؾ ؾ   دددد ت السسؾ ددددعت الظب   ددددي و ا -5
 وديعن  شظسي ال راتي0 لأ ؾانالذكم ي 
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 ثالثا: حدود مشطقة الدراسة:
تسددب  شظسددي ال راتددي فددي الندديء النشددؾعي ال  عددي  ددؽ  حعفغددي الدددم سعا ي و الندديء الذددسعل 
الذ مي  ؽ ال  اق ال      اه  تي وان نسؽ السشظسدي شدبه النبم دي دشدؾ  تد  درعشد يخعن 

ك ري وتذسل   ؾان )م تؾعياني بعرةؾضي   ددعو ي تدعز  دى(  ود اضدارةي لسزعءنسؽ الح 
 42( و )52ي  -4.= ي  25تسب  يؽ دائ     ن) فمو عي و  (50كؼ 2.105)دعسدع ي تس ر  و 

( 42ي  -11= ي  55( و )42ي  -54= ي  11( شدددسعضي و وظدددي طدددؾل  )54ي  -.4= ي 
 (10ش ميع000 ااغ  الخ ةظي )

 (  ؾمب  شظسي ال راتي  ؽ امم ؼ كؾردت عن ال  اق و ال  اق1و ةظي )

 
(إق)دد ك دالصدداعع ال،دداار0   ا   2  (اArcMaps 1،01(اصدداا:اب نامددع    1المصدد: ا امامددعلا م)دد ا  

 (الض) معم ة 0خايطة الإق) ك الإلا ية.GISالااط ػ0  :ياية إحصعء الض) معم ة0  ادز 

 أهداف البحث: :رابعا  
لبحددددد ادددؾ تحميددددل وتا دددع  مع ددد     عاددددعت د  ا  دددي  ددددؽ ال سثيدددل الخ ائظددددي الهددد م  دددؽ ا -1

الس ددعا لأ ددؾان اوديددي  لأ ددؾانال زعرةددد ي ؾرفؾ   ةددي والسدددع  ي والذددكم ي و لمخرددعئص الس
 الأاهعر في  شظسي ال راتي0

ي الدد   وال شس ددي  مد    ددؾان الس ددعا او  ددعر  فزددل السؾامدب لبشددعء الددد ود لسذدعرةبتح هد  و  -5
 مددددد  ال سثيدددددل الخ ائظدددددي لمخردددددعئص السؾرفؾ   ةدددددي والذدددددكم ي السشظسدددددي وال زعرةدددددد ي  شدددددعءي 
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ت ق ددددعس الأشددددكعل ي بعض  سددددعد  مدددد  اتدددد  سعل    ددددعدضللأ ددددؾان السعئ ددددي لسشظسددددي ال راتددددي
  ؾرفؾ   ةي للأ ؾان السعئ ي0الهش ت ي الهي رو 

 : أهسية البحث:خامدا  
ديؾ ؾرفؾلؾد ي دق سي و مس ي و ائظ ي و م رتهع  م  دسب   عاعت توسؽ  اس ي ال راتي في 

ال ددي  وديددي الأاهددعر فددي  شظسددي ال راتدديي و  ال زعرةددد ي ددؽ الخرددعئص الذددكم ي والسدددع  ي  و 
وال ظددؾر  مبددل   ددحع  السدد ار  ددؽ  دددل ال شس ددييسكددؽ اتدد خ ا هع  ددد كب  فددي ال خظدد و  ددؽ 

سدددد ؼ البحدددد  مددد   ي فسددد  تدددؼ تول حسيددد   اددد ام البحدددد وا عئنددده اضم ردددعد  لسشظسدددي ال راتدددي0
 وسدي  بع د:

 .ال سثيل الخ ائظي لمخرعئص الظب   ي لسشظسي ال راتيالسبحث الأول: 
ال سثيددل الخ ائظددي لمخرددعئص السدددع  ي لأ ددؾان الس ددعا فددي وديددعن  شظسددي السبحثثث الثثثاني: 

 ال راتي0
ال سثيددل الخ ائظددي لمخرددعئص الذددكم ي لأ ددؾان الس ددعا فددي وديددعن  شظسددي السبحثثث الثالثثث: 

 ال راتي0
ال سثيل الخ ائظي لمخردعئص ال زعرةدد ي لأ دؾان الس دعا فدي وديدعن  شظسدي السبحث الرابع: 

 ال راتي0
ال سثيددددل الخ ائظددددي لمخرددددعئص السؾرفؾ   ةددددي لأ ددددؾان وديددددعن  شظسددددي السبحثثثثث الخثثثثامس: 

 ال راتي0
 السبحث الأول: التسثيل الخرائطي لمخرائص الطبيعية لسشطقة الدراسة.

 الجيهلهجي و تزاريس مشطقة الدراسة. اولا: التركيب
( فد  اظدعق unstable shelfتسب  شظسي ال راتدي ندسؽ اظدعق ال  د ر  يد  السدد س )

ي فعلظ دددعت ادددي ال دددؾاءات فدددي الردددخؾر بظسدددي الثدددعاؾ ( -)اظدددعق دسنسدددعلالظ دددعت الؾاط دددي  
تحدؾل الس حؾلدي الشعتندي  دؽ ادي  ش ذد   فدي الردخؾر  ال تدؾع ي و السكؾاي لمسذ   اضرند ي و 
الشظددعق بع  دد ادات  ح بددي طؾةمددي وندد سي  ( و ه سيددي55يص2..5 ددخؾر رتددؾع ي)ال نيميي

ت ؾد   غدؼ ال وؾةشدعت ي و  (.1-5يص1552 د ؾةي)الهعشسي و ع  يوط عت  س    وات ي و 
الح دع  الن هد    ديؽ ي في ف د   يي ف    الي ؽ النيؾلؾدي الث  يالنيؾلؾد ي لسشظسي ال راتي لشهع

تانعاددددي والسس اديددددي وعددددع   دددددؽ اددددي توؾةشددددعت الن حددددي و لبميؾتدددديؽ الأ مدددد (ي و )الهؾلؾتدددديؽ وا
ة دددع يؽ اددددبي ادددرا ال ودددعوةؽ فدددي السشظسدددي  دددؽ (ي و 11يص1551) الس دددعدني  ددد  موعت بسدددؾ و 

تدددؾع يي اؾ  دددي الردددخؾر ال دددي ت دددعلخ  دددؽ الردددخؾر الردددمبي و الردددخؾر ال  ع ي و  يدددد السدددد
 0(1( والن ول )5الخ ةظي )
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 ( 5و ةظي )

 وديعن  شظسي ال راتي لأ ؾانةشعت النيؾلؾد ي ال وؾ 

 
 1،01(   نعصدددداا:اب نامددددع    DEM 15M )ددددو ممدددد     ( 1 المصدددد: ا الاعحاددددعع امامددددعلا م)دددد  ا

ArcMap.)  2) 0    الم:يايددة ال،ع ددة ل)مضددو الي  لدد ري  الادددا، الم،دد:مي 0 الاايطددة الي  ل ر ددة لاددعم

 . ،،،،1/25   عس 
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 الؾديعن الشه ةي بسشظسي ال راتي لأ ؾانلنيؾلؾد ي ( ال وؾةشعت ا1د ول )
 الخرعئص ال  كيت (الدسػ)    ال ر  الي ؽ

ت تبعت ق  عن  1.5-0.5 الهؾلؾتيؽ الح هد ال عع ي
 الؾديعن

 خؾر ي ر ل ي 
 .تما يطيؽ

 
 الث  ي

 الب هؾتيؽ
300-
 خؾر ر م يي  السس اديي م1900

  خؾر طيش ي0تما

 
 السعهؾتيؽ

 اض م 
700-
 خؾر طيش ي ي  اانعاي م1200

  خؾر ر م ي

 خؾر طيش يي  الن حي م650 اضتنل
 .ضيسؾت ؾني دب 

 المص: ا امامعلا م)  ا

صددة  ددي 0 ل ا اع  ليددعل ( ندد   ل نردد:ياعع  ددد  الأ ظدد ة لر ددا صدد ا الأشددلع  ،خ) ددمحمد ب نااخددع  -1

 .15-014  2،15:ال0 د) ة الآلاب0 الي       ل ر ع الاطا   ة0  صعلة لدا  اه غ ا  رش   0 رع ،ة نغ

0GIS @ RS) 0  صك خاائػ الاصعئص الطا ، ة لمرط ة الادث نعصا،مع   الاامع ي    أ اب حض  ب -2

 . 02،15 رضا ا  غ ا  رش   (0 رع ،ة الض) معم ة0 د) ة ال،) ب الامضعم ة صعلة  ع

الح ددع  الن هدد    دديؽ ان ال سددؾد النيؾلددؾدي لسشظسددي ال راتددي تش سددي فددي ال علددت الدد  ف دد   
ي  دددع يخدددص اض ددد  ادددي  دددؽ اضمددد م الددد  ؾتددديشي اضداددد  والبميؾتددديؽ اض مددد ي و ال رددد  الأه

الثعلثددي  ددؽ توؾةشددعت   ددؾن )م تددؾعيان( ت ددؾد   غددؼ توؾةشددعت الحددؾن الدد  رتددؾع عت الن دد  
ي الحندد  النيدد  ي النددب ي الحندد  الأ سدد وة وددؾن  ددؽ الحندد  الظيشدي  عددع   دددؽالسس اديدي و 

ة دؾد   د (ي و ..15-..5ارا ال واتت  دؽ )ةرل تسػ الظيشيي الحن  الظيشي و  الني  ي
ي ا ع  ؾن )بعرةؾض( ف واتت ارا الحؾن ت ؾد     ر  البميؾتيؽتعرةخه النيؾلؾدي ال  ف 

 ندد ي الحالثعلثددي  ددؽ توؾةشددعت السس اديددي  وعددع   دددؽي وة وددؾن  ددؽ السدد  موعتالدد  الس  مددي  
 ..15 -.22اددرا ال واتددت  ددؽ ) ةرددل تددسػوالدددما و  ال  مدديي الحندد  الظيشدديي النددب ي

ي  يشسدددع ت دددؾد توؾةشدددعت ض مددد  والسيؾتددديؽ الددددنميال دددي ت دددؾد الددد   رددد  البميؾتددديؽ ا  ددد (ي و 
ة ودؾن  دؽ لن    الثعلثي ل وؾةشعت اانعادي والسس اديدي وعدع   ددؽي و  ؾن )  دعهي( ل واتت ا

  د (ي ..15-..1عددسػ  دؽ )يي الحن  ال  ميي الحن  الظيشيي الندب  و الرخؾر الس و م
ت ددؾد توؾةشددعت  ددؾن )تددعز د ( نلي و ة ددؾد تعرةخدده النيؾلددؾدي  الدد   ردد  السيؾتدديؽ اضتددو 

وال اب دددددي  دددددؽ توؾةشدددددعت السس اديدددددي وعدددددع   ددددددؽ  ثدددددل رواتدددددت ل واتدددددت السددددد  م يؽ  الثعلثدددددي 
الظيشدددي الحنددد  ال  مدددي و  دددؽ السددد  موعت و  ت دددألخرواتدددت ق  دددعن الؾديدددعن ال دددي السشحددد راتي و 

ه وة ددددؾد تأرةخدددد   دددد ( .5-1ل تددددسػ اددددرا ال واتددددت  ددددؽ )ي ترددددب  وال  ددددعل والدددددماوالندددد
 السيؾتيؽ الدنمي0النيؾلؾدي ال  ال ر  النمي   و 
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  ددع تزددعرة   شظسددي ال راتددي فهددي تسددب نددسؽ السشظسددي شددبه النبم ددي و ض هيةدد  اضرتنددع  
اضرتندددع  (ي اذ هدد د  فددد ق 5هشغددد  الخ ةظدددي) ي  دد ( اض فدددي ب دددض السؾامددب...1فيهددع  دددؽ )

الغؾاا  السؾرفؾ   ةدي ع في ال سم عت النيؾ ؾرفؾلؾد ي و ( دوريا  هسي 4الخ ةظي) ودردي اضاح ار
كس دي ال رد ةر فدي وديدعن وارا هد     مد  ق دعس شدكل الشهد  و لأوديي الأاهعر في السشظسي ي 

الأاهعري وةكؾن ال ر ةر  ت   في       ؾان  شظسي ال راتي  سعرادي بدعلنيء الذد مي  دؽ 
 رددبعتهع فددي اهدد  تددي وان فددي  شظسددي ال راتدديي  سددع ه دددبت فددي تظددؾر الغددؾاا  السؾرفؾ   ةددي 

 بس ور الؾما0
 ( تزعرة   ؾن وديعن  شظسي ال راتي5و ةظي )

 
 (.ArcMap 1،01(   نعصا،مع  الاامع    DEM 15Mالمص: ا امامعلا م) ا  )و الرم     
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 اهعر بسشظسي ال راتي( دردعت اضاح ار في   ؾان وديعن الأ4و ةظي )

 
 (.ArcMap 1،01(   نعصا،مع  الاامع    DEM 15Mالمص: ا امامعلا م) ا  )و الرم     

 ثانيا: السشثثاخ :
تظدؾر اضشدكعل ي تم ت دوريا رئ د يع في تذدكيل و ي   السشعخ  ؽ  اؼ ال ؾا ل الظب   ي ال 

تبو رتددع  الشهدد   ال ددي تدد   سم ددعت الإفددي مددؾ    دد ضت ال نؾةددي والحددا و  اضرندد ي فهددؾ هدد   
تذددع ها فددي ال زددعرة  واددؾ  ان ارتبعطددع و  سددع ب شع دد  السشددعخي ض تدد سع السظدد  والحدد ار ي و 

ي ا  سدددد اع فددددي دراتددددي  ؾنددددؾ  السشددددعخ  مدددد  (55ي ص1515شددددعوري ) الرددددخؾر و ت كيبدددده
ؽي كدددد ري كندددد  ي  يبددددعزي  يدددد اني طددددؾزي الب عاددددعت السشعو ددددي  لسحظددددعت الأر ددددعد فددددي وددددعاسي

 (50ي دسنسعل ي درعش يخعن و مير داغ ي ااغ  الن ول )لش خظؾة
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   (5د ول )
 السحظعت الس ةبي  شهعالأر عد النؾةي في  حظي  ك ر و    مؾ عت  ؽ  شع   الظس  في  حظعت

 ميرداغ درعش يخعن دسننسعل ش خظؾةل طؾز  ي ان  يبعز كن    ك ر وعاسيؽ السحظي
 680 513 718 525 220 323 335 228 254 202 ارتنع  السحظي

-٧٩٩١  2011-88  2014-13  21-2000 2000-87 الس  
٤١٧٢ 

٧٩٩١-
٤١٧٢  

 45.26،24 45.18،41 44.58،33 45.30،33 45.37،10 44.39،23 45.11،01 44.50،12 45،41.09 45.23،11 (x)وو طؾل
 34.18،56 34.16،40 34.43،29 34.49،29 34.55،02 34.53،16 35.02،16 35.33،11 35.06،29 35.18،27 (y) دائ     ن

ك0 ال دعمو 
 724 511 481 389 312 400 356 343 293.5 326 الدشؾ / ل

م0د0الح ار  
 19 21 20 22 21 21 22 24 23.5 23 الدشؾ /س

 المص: ا الاعحاعع امامعلا م) ا 

 حل  ة إق) ك دالصاعع 0   ا   الر محمد 0  :ياية الأ صعل الض) معم ة. -1

 ال،ع ة ل)ز امة دا  عع 0 لائا  الأ صعل الي ية 0  ،)  عت غ ا  رش   الم:ياية  -2

 0  . 2،،2ي  0  عظمحمد إنااه ك خعا 0 تد:ي: ش       ص   الااحة الا  ل ر ة  ي إق) ك دالصاعع ال،اار 0  صعلة  عرضا ا 0 د) ة الآلاب 0 رع ،ة ص ح ال: -3
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ظدعر الددشؾ   ددعوةي لهظدؾل الأ الخظدؾ  السسل تسثيدل   دعاي ل ؾزةدب الأ ظدعر و م  تؼ  و 
(  ن كس ي الأ ظعر في السشظسي تخ مخ  ؽ  كعن 5ي وةبيؽ الن ول ) شظسي ال راتي لأ ؾان

فددي شددسعل  شظسددي  5.15  مددؼ(  ددعم42.05 م ددا ) للأ ظددعرالدد   ودد  فددأ م  كس ددي تدددعمو 
فددي دشددؾ  السشظسددي وةرددل  5..5 مددؼ( فددي  ددعم 12104 مددل تدددعمو و ددل الدد  )ال راتدديي و 

( ال  5.51-2..5تدعمو الأ ظعر الدشؾ  في  شظسي ال راتي في الس    السدنمي )و   ؾت
الخرددددددددعئص  فددددددددياددددددددرا ال بددددددددعهؽ فددددددددي كس ددددددددي الأ ظددددددددعر هدددددددد     مددددددددؼ(ي و 5550.2 ددددددددؾالي )

 0لأ ؾان الشه ةي في  شظسي ال راتي ؾرفؾ   ةي ل ر ةر االهي رو 
سنسدؾ  كس دي الأ ظدعر الخظؾ  الس دعوةي ل( يغه   ن تؾزةب الأ ظعر و 2)في الخ ةظي و 

ي  يشسدددع مدددؼ( فددي دشدددؾ  و شدد ق  شظسدددي ال راتددي ..5الدددشؾةي فددي  شظسدددي ال راتددي هبددد    ددؽ )
 مؼ( في شسعل  شظسي ال راتي ي و ارا ي ؾد ال      ال زعرة  في السشظسي .42يرل ال  )

( 1145(    اي في دشؾ  و ش ق  شظسي ال راتي     ترل ال  )552ال ي تب    ؽ ارتنع  )
 د اي فددي شددسعل و د   السشظسددي ي  سددع ه دددبت او  فدعي فددي اظددؾل الأ ظدعر  دديؽ  دددياء  شظسددي  

عي  شهدع ي  يشسدع فدي النديء النشدؾ (  مدؼ.42ال دعمو  ؾالي  كث   دؽ) ال راتي فني شسعلهع هبمغ
ي  سدع هد ل  مد   ن شدسعل  شظسدي ال راتدي يسدب فدي  شظسدي  شدعخ (  مؼ..5يرل ال   ؾالي )
 عحدددت   عدلددي ديسددعرتؾن)  يتحددا تددأ ي  السشددعخ شددبه النددعمي و  ؾتددو البحدد  الأ دد ض الس

ا  سددددعدا  مدددد    دددد ل دردددددعت الحدددد ار  الدددددشؾةي وكس ددددي الأ ظددددعر الدددددشؾةي (ي و 55ص ي5.15
 لمسشظسي فإن  شظسي ال راتي تسب نسؽ السشعخ شبه النعم0

( ي  4رمدؼ)تخ مخ دردعت الح ار   ؽ  كعن الد   ود  فدي  شظسدي ال راتدي )ض دو الند ول 
م( ي  يشسددع 51فنددي الندديء الذددسعلي  ددؽ السشظسددي ترددل   دد ل  دادد  دردددي  دد ار  تددشؾةي الدد  )

م( ي   ددع فددي دشددؾ   شظسددي ال راتددي ف رددل 55ترددل   دد ل   مدد  دردددي  دد ار   تددشؾةي الدد  )
( ي وتردددل 5.15م(  فدددي  دددعم )5405  ددد ل   مددد  درددددي  ددد ار   ددددنمي فدددي السشظسدددي الددد  )

لحد ار  هد    م( ي و ادرا ال بدعهؽ فدي درددعت ا5501 دنمي فيهدع الد  )   ل  دا  دردي   ار  
 ؾرفؾ   ةي في   ؾان  شظسي ال راتي ي بدبت  سم ي ال بخ  ال عل ي  م  الخرعئص الهي رو 

 ال ي تنؾق كس ي ال دعمو في دس ب  شه  الدشي بعت ثشعء شه   كعاؾن الثعاي وشبع  0
 
 
 
 
 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

522 

 (5.51-2..5الدشؾةي ) مؼ( في  حظي  ر عد ك ر لمن    ) ( كس ي الأ ظعر الذه ةي و5د ول )

 سشة
 

كسية  الذتاء الخريف الريف الربيع
الامطار 
 شباط 2ك 1ك 2ت 1ت ايمهل اب تسهز حزيران مايس نيدان اذار الدشهية

2006 17.5 62.5 3 0 0 0 0 25.5 16.5 7 69 99 300 

2007 6.5 61.5 2.5 0 0 0 0 0 0 10 85.5 67.5 233.5 

2008 3 0 2 0 0 0 0 73.5 28 3 64 27.5 201 

2009 25.9 0 0 0 0 0 0 3.4 68.3 23.3 22.5 24 167.4 

2010 61.5 36.1 52 0 0 0 0 3.3 1.5 84.5 62 48.6 349.5 

2011 7.6 41.4 17.4 0 0 0 0 3.5 7.5 5.4 157 11.1 250.9 

2012 27.3 11.5 5.3 0 0 0.03 0.04 14.6 229 22.7 21.2 53.5 385.17 

2013 1.9 2.8 20.1 0 0 0 0 0 146 61 93.1 20.2 345.1 

٤١٠٢ 60.6 4.8 1 0 0.2 0 0 36.4 66.2 0 45.2 3.6 218 

٤١٠٢ 41.6 0.8 21.4 0 0 0 0.2 96.4   24.4 42 226.8 

٤١٠٢ 112.6 49.4 11.6 0 0 0 0 0.8 0 50.6 40.8 47.2 313 

٤١٠٢ 263.36 11  0 0.2 0 0.01 0.2 1.6 2.8 26.4 37 342.57 

٤١٠٢ 2.8 62.2 9 0 0 0 0 0.37 84.6 160.40 22.2 157.2 498.77 

٤١٠٢ 163.4 61.8 7 0 0 0 0 30.2 5 135 27.8 20.6 450.8 

٤١٤١ 65.1 3.5       46.5 8.8 70.7 41.5 236.1 
٤١٤٧ 9.8 4.8 1 0 0.2 0 0 36.4 66.2 0 23.7 28.3 170.4 

 ٤٩٢.١٢ ٤١٤٧-٤١١٢ كس ي الأ ظعر الدشؾةي
 0  ،)  عت غ ا  رش   . 2،21ع ة ل)ز امة دا  عع 0  ص)دة الأ صعل الي ية 0 المص:  / الاعحاعع امامعلا م)  ا الم:ياية ال،
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 (5.51-2..5دردي الح ار  الذه   و الدشؾ  في  حظي  ر عد ك ر لمن    )(     ل 4د ول )

 سشة
السعدل  الذتاء الخريف الريف الربيع

 شباط 2كانهن  1نهن كا 2تذرين 1تذرين ايمهل اب تسهز حزيران مايس نيدان اذار الدشهي 
2006 13.2 21.1 25.9 28.1 34.8 32.1 27.4 24.4 12.7 8.8 8.4 14.2 22.9 

2007 14 19.4 22.1 29.9 32.7 33.2 28.3 22.1 15.1 9.2 6.1 9.1 22.1 

2008 13.5 17.5 23 30.1 33.2 32.3 30 22.7 15.9 9.4 6.9 10.2 23.4 

2009 15.5 22 24.6 29.8 34.4 33.6 30.2 23.3 12.3 10.6 9.1 11.8 24.4 

2010 13.6 20.3 24 44 47.7 41.6 27.8 23.2 13.9 9 7.3 11.6 24.7 

2011 14.5 19.7 23.8 41.9 45.8 40.9 30.1 23 14.1 10 8 11.7 23.6 

2012 14.5 21.2 24.3 43.4 46.1 40.1 31.2 25.7 16.8 11.5 8.2 11.5 24.5 

2013 15.5 21.6 23.5 35.5 40.9 41.6 30.6 24.3 15.4 10.7 9.7 12.2 24.5 

2014 15.2 24.4 30.2 32.9 38.0 38.1 33.2 24.8 15.7 13.2 11.9 12.0 24.1 

2015 15.8 23.3 23.3 32.9 38.9 22.9 34.6 25.7 14.8 11.5 10. 11.1 22.06 

2016 16.1 22.7 28.9 24.2 38.2 37.4 31.2 25.8 24.9 10.2 7.9 14.1 23.4 

2017 15.63 22.23  - 34.96 33.6 37.4 33.39 25.05 20.45 12.42 9.28 9.01 23.03 

2018 23.2 23.6 30.6 36.1 34.0 36.6 31.4 25.3 18.6 14.1 12.01 14.07 24.9 

2019 10.05 20.3 23.15 35.05 35.9 37.1 32.3 27.1 18.2 10.05 10.95 12.4 22.7 

2020 15.1 23.4 23.5 29.2 38.5 36.3 31.7 19.5 18.1 12.07 11.79 13.1 22.6 

2021 17.1 ، 32.01 34.9 37.5 37.7 31.4 22.3 19.9 13.1 12.8 14.1 22.7 

 24.1 2،21-6،،2 الم،:  الضر ،
 المص:  / الاعحاعع امامعلا م) ا

 0  ،)  عت غ ا  رش   . 2،21الم:ياية ال،ع ة ل)ز امة دا  عع 0  ص)دة الأ صعل الي ية 0 
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  شظسي ال راتي لأ ؾان( تؾزةب كس عت تدعمو الأ ظعر الدشؾ  ) مؼ(2و ةظي)  شظسي ال راتي لأ ؾان( تؾزةب    ضت دردي الح ار  الدشؾةي/م 2و ةظي)

  
 (.ArcMap 1،01( نعصاا:اب مم) ة الاد) محمد الي   إحصعئي لاامع    4-3المص: ا الاعحاعع امامعلا م)  الي: ل    
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 ثالثا: التربة:
ردددخؾر السشوذدددني  دددؽ ؾرفؾلؾد دددي لمال  عدددي ا ددد ى  ادددؼ الشدددؾات  الشهعئ دددي لم سم دددعت النيؾ 

ي اذ ت بعهؽ دردي ازنهع و في ورعئرهع النييةعئ دي والو س عئ دي   بدعهؽ طدؾل السذ   الأرن ي
تذددكيمهع و طب  ددي ال ظددعء الشبددعتيي والخرددعئص ال زعرةددد ي )البش دديي  الددي ؽ الددر   دد   مدد 

 ؾرفؾلؾد دددي  دددعت النيؾ ادددرا ال بدددعهؽ ذات  اس ددده كبيددد   فدددي  ددددي   ال سماضرتندددع ي اضاحددد ار(ي و 
عسددددع ان ال  عددددي ت دددد  ا عدددددع  بعشدددد ا لم سم ددددعت النيؾ ؾرفؾلؾد ددددي السدددد     فددددي تددددظا الأرني و 

 راتدعت ي لدرا فدإن دراتد هع ت د   دؽ الأ دؾر الأتعتد ي فدي الس سثمي ب سم دعت ال نؾةدي السخ منديال
تددظا  ي وةردد ت فرددل تددأ ي  ال  عددي السبعشدد  فددي توددؾةؽ اشددكعلالنيؾ ؾرفؾلؾد ددي بذددكل  ددعم

 (150ص  ي1551الخنعميع  ؽ تأ ي  ال ؾا ل الأو ى)شمش و اضرن و تؾزة ه
  دددي ال  اكيدددت الردددخ ةي ان اوددد  م ال ؾا دددل السددد     فدددي تودددؾةؽ ال ددد   و الس سثمدددي بظب

ال ددددد    الشبدددددعت الظب  دددددي تددددد د  الددددد  اوددددد  م  ادددددؾا والسشدددددعخ وال زدددددعرة  و ع دددددل الدددددي ؽ و 
ودددددؾد   مددددي   بعدلددددي  دددديؽ ال  عددددي اددددرا ي شددددي و (ي .54ي ص .155)الدددددع  ائي وال ةحددددعايي 

م عت ال   ةي السعئ ي ي وم  ت  نا ال   سؾ ؾرفؾلؾد ي السذكمي  م  احؾ  عمالسغعا  النيو 
ت وددددؾن  ك ددددل  ددددؽ الرددددخؾر ال ددددي ت  نددددا الدددد   سم ددددعت وال ةح ددددي واددددي ل دددددا تددددس كي و 

ؾتدس ي  عر  الستش سل ت عي  شظسدي ال راتدي  دؽ ط ةد  السند(ي و 52ص ي1555ال نؾةي)معر عني
( .152 -تنؾ  الؾديعن  دؼ ت تديبهع فدي ق  دعن الؾديدعن ) يد ةش  بدبت ت  ةي ت عي الزنعم و 

ا  سددعدا  مدد  (ي و 42يص5.12 شدددت   نعوتددي) يوتشسددؼ ت عددي السشظسددي  مدد    اددؾا   د   و 
ي كسدددع  سدددل و ةظدددي ال ددد   لسشظسدددي ال راتدددي (ي فسددد  تدددؼArcMap 5ي.1) اتددد  سعل    ادددع  

 (10الخ ةظي )يغه   ؽ 
 : الشباتي الطبيعي:رابعا  

 تعتددددي فدددددي توددددؾةؽ  شددددكعل تدددددظا الأرني  تشحردددد    مددددي الشبددددعت الظب  دددددي بذددددكل
عم د ةدددعن السدددعء فدددي  نددد ى الشهددد ي وتيةددد  اددددبي ت تدددبعت السدددؾاد هؼ فدددي انددد فعلشبعتدددعت تدددد

ي (51يص1555الشبعت دددي الس حممدددي )الدددد    و مدددؾاني ي  شددد  ازديدددعد ت تدددبعت السدددؾادال زدددؾةي
ان تؾاد  الشبعت الظب  ي يكؾن ا  ني تنع ل  د د  فز   ؽ تحن ؼ  سم عت ال   ةي السعئ ي0

ي كسع ت د  ال  عدي  يزدع سم هع بعلأ ؾال السشعو ي الدعئ   ؽ ال ؾا ل الظب   ي ال ي ت  م  في د
سددؾل  ن ي لدرا يسكددؽ ال(515يص1515فددي   دع  الشبعتعت)شدد مي دؽ  اددؼ ال ؾا دل ال ددي تد ول 

 لأ دددؾانلهيددد رولؾدي تشؾ ددده دوراي كبيددد اي فدددي ال دددأ ي  فدددي الؾندددب اشبدددعتي وكثعف ددده و لم ظدددعء ال
ي لأن ؽ   دد   بعشدد  فددي الن ةددعن الدددظحي وال بخدد  وال  شدد اي وذلددػ لسددع لدده  دد شظسددي ال راتددي

اددؾ   دد  ال ؾا ددل ال ددي تم ددت دوريا رئ ددد يع  مدد  اددرا شددبه النددعم و  السشددعخ الدددعئ  اددؾ السشددعخ
 (50ال ؾزةب كسع يغه   ؽ الخ ةظي)و الوثعفي و ل ظعء  ؽ  يد ال شؾ  ا
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 ( ال ؾزةب الن  افي لمشبعت الظب  ي في  شظسي ال راتي5و ةظي) (  اؾا  ال  عي في  شظسي ال راتي1و ةظي)

  
 (   امامعلا م) اArcMapsخاائػ  1،01المص: ا الاعحاعع نعصاا:اب نامع    

Buringh،Soil And Soil Condition in Iraq ، Exploratory Soil map of 

Iraq،map،1 ، Baghdad،1960 

(   امامعلا م) اصد ح حم د: ArcMapsخاائػ  1،01المص: ا الاعحاعع نعصاا:اب نامع    

اليرعني   ص،:، م)ي غعلب 0 رغاا  ة ال،داار الاق) م دة 0 لا  اند  الأ  دا 0 رع ،دة الم صدمحمد 0 

2،،5    0163. 
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ائطي لمخرائص السداحية لأحثهاض السيثاف فثي وديثان مشطقثة السبحث الثاني: التسثيل الخر 
 الدراسة.

ب الس عا ت ؾد ال    م هع السبعش     لأ ؾانان  اس ي الخرعئص السدع  ي و الذكم ي 
شظسي ال ي يس   هع السشعخ في السالبش ي النيؾلؾد ي وال زعرة  واضاح ارات واؾ  ي الرخؾر و 

شددد   مددد  شدددكل واسدددو ال رددد ةر ن س دددي لهدددع الأ ددد  السبعي ان ادددرا ال ؾا دددل  الدددؾاد  الشهددد   
ةسدددؾل )تددد  ةم ( اذا تسع مدددا شدددكل و ددددع ي  دددؾن  دددعئي  دددب  دددؾن  وددد ي فهدددي الشهددد  ي و 

ي ضن ادددرا ال ذدددعبه ادددي ا  ندددي ال سم دددعت الخردددعئص النيؾ ؾرفؾلؾد دددي اضوددد ى    ذدددع هي فدددي
 (210ص  1..5)ال او ي النيؾ ؾرفؾلؾد ي

 اولا: مداحة الحهض:
السهسددددي  دددددؽ  يددددد كس دددددي   الحدددددؾن السددددعئي  دددددؽ الس  يدددد ات السؾرفؾ   ةددددده ت دددد   دددددع ي

ي  سع ه د  ئيي لأاه كمسع كب ت  دع ي الحؾني زادت كس ي ال ر ةر السعئيال ر ةر السع
ي كعلبش ي النيؾلؾد ي اض  بعر ال ؾا ل الس     الأو ى ال  ارتنع  ادبي ال   ةي  ب اضور  شغ  

ل الظب   دددي الأوددد ى ي وة دددؾد تدددبت زةدددعد   ددددع ي الأ دددؾان وال زدددعرة  و السشدددعخ و ال ؾا ددد
اضاحددددددددددددددددد ارات و السندددددددددددددددددعر  السعئ دددددددددددددددددي   السعئ دددددددددددددددددي او مم هدددددددددددددددددع الددددددددددددددددد   دددددددددددددددددد ؾى دردددددددددددددددددده

تخ مددخ  دددع ي الأ ددؾان السعئ ددي فددي  شظسددي ال راتددي (ي و 154يص4..5وتن  عتهع)تدد  يي
 دددي ي بددددبت السشدددعخ شدددبه الندددعم الددددعئ  و اؾ (2ب زدددهع الدددب ض ي كسدددع فدددي النددد ول ) دددؽ 

ندددعر  السعئ دددي الشه ةدددي و الردددخؾر والح كدددعت اضل ؾائ دددي ال دددي تددد     ن س دددي  مددد  طدددؾل الس
 ي كل ارا ال ؾا ل ت     م  طؾل الأاهعر ورواف اع0تن  عتهع

 ثانيا: طهل الحهض:
الخرددعئص  ي دد  طددؾل الحددؾن   دد   اددؼ الس  يدد ات السؾرفؾ   ةددي ال ددي تدد تبو ب دد د  ددؽ

ي ال ددي تن دد ن  ن طددؾل  مدد  ط ةسددي )دددعردهش (  سدد اع مدد  ا اضودد ى فددي الحددؾن الشهدد  ي و 
الحددددددددددددددؾن اددددددددددددددؾ الخددددددددددددددو السس دددددددددددددد   ددددددددددددددؽ  شبددددددددددددددب الددددددددددددددؾاد  الدددددددددددددد   شظسددددددددددددددي السرددددددددددددددت 

عشددد    ددديؽ  ددددع ي و تزدددعرة  الحدددؾن (ي و اشدددعك   مدددي  ب525يص4..5الشه  ) يةددديي
تندددع   كمسدددع زاد طدددؾل الحدددؾن الشهددد  ي ي فومسدددع كبددد ت  ددددع ي الحدددؾن و زادت اضر وطؾلددده

( يان طدددؾل الأ دددؾان فدددي  شظسدددي 55يص5.15الحدددؾن الشهددد  ) ي عدددعل ك  يسدددل طدددؾلو 
( بدددبت ال ؾا ددل ال ددي  دد  ذك اددع ي فزدد  2ال راتددي تخ مددخ  ددؽ  ددؾن لآودد  ااغدد  الندد ول)
  ؽ   و  الح كعت ال و ؾا ي في  شظسي ال راتي0
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 : عرض الحهض:ثالثا  
ع   فددي تح هدد  ي دد   دد ن الحددؾن السددعئي  ددؽ الس  يدد ات السؾرفؾ   ةددي السهسددي ال ددي تددد

ي وةد ؼ دراتدي  د ن الحدؾن ل الشدبي  يؽ طؾل الحؾن الد    ندهشكل الحؾن  ؽ و 
اور ق عتعت لول  شهع وتينعد   ؾتو     ؾازةي  ؽ السرت ال  السشبب و  ؽ و ل رتؼ وظؾ 

ي يخ مخ   ن الأ ؾان  ؽ  دؾن (154يص.5.1ؾن  ؽ و لهع)ال راديي  ن الح
 ي و تزعرة  الأ ؾاني كسع اؾ  ؾنا فدي الند ول دعلآو  في  شظسي ال راتي  دت الس

ي بعتدددد ثشعء  ؾنددددي )تددددعز د ( ؾاتددددب  طؾالهددددع وندددد سهع  دددديؽ الؾديددددعني بدددددبت اض  دددد اد ال(2)
 و)  دعهي( ال ي يسل   نهع  ب زةعد   دع  هع0

 : متهسط عرض الحهض:رابعا  
و السسردددؾد بس ؾتدددو  ددد ن الحدددؾن ادددؾ السددددعفي الن م دددي  ددديؽ  ب ددد  اسظ ددديؽ فدددي  حددد 

  ؾتدددو  ددد ن  ي واشدددعك   مدددي ط ديدددي  ددديؽ  ددددع ي و ددد ن الحدددؾن  يدددد هددديدادالحدددؾن
ثددد   عددددبت كيسدددل   ؾتدددو ال ددد ن اذا ممدددا السددددع يي و عدددعل ك  الحدددؾن  يةدددعد  السددددع يي و 

كثددد   اضل دددؾاءات لسح ظهدددع فسددد  تدددؼ اتددد  سعل  ادددرا الس عدلدددي ال بدددعهؽ  ددديؽ اشدددكعل اض دددؾان و 
 (2.0ص  ي1..5 ي ال راتي)ال او يضت خ ا    ؾتو   ن الأ ؾان في  شظس

   ؾتو   ن الحؾن
 دددددددد( =     ددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددد5 دع ي الحؾن )كؼ 

 طؾل الحؾن )كؼ(
 ددد ن الأ دددؾان فدددي  شظسدددي  ي اشدددعك فددد ق كبيددد  فدددي   ؾتدددو(2كسدددع هؾندددا النددد ول )

ي بددبت ممدي  د د كدؼ( 405 دنمي تسب في  ؾن واد  )بعرةؾض( وعم دا )  مل ق سيال راتيي و 
 دددؾد ذلدددػ الددد  البش دددي النيؾلؾد دددي واضاحددد ارات ي وةلرددد    ددددع ي الحدددؾن الس اتدددت الشه ةدددي

عت فدي ا  عادع تحد   الف زدعا  في الحدؾن وال دي ت يد  الن ةدعن و الننؾات السؾدؾدوالودؾر و 
 الحؾن ا شعء اض ظعر ال ية  0

 : ندبة استطالة الحهض إلى العرض:خامدا  
ي وادددبي لسعئ ددي  ددؽ شددكل السددد ظيلتذدد   اددرا ال  مددي مدد   و  دددعفي شددكل الأ ددؾان ا

 دددع   دددعفعت الحددؾن )الظددؾل و ال دد ن( و  طددؾل الحددؾن الدد  ال دد ن  ددؽ ط ةدد  طدد  
توددؾن مدد   السدددعفي  ددؽ  اهعه هددع دادد  اسظددي فددي الحددؾن  شدد  السرددت و  طددؾل الحددؾن  شدد 

 ي ا  سعدا  م  الس عدلي ال عل ي: ح و الحؾن
 طؾل الحؾن )كؼ(                 

 ددددددددددددددددددددددددددددددادبي طؾل الحؾن ال  ال  ن =      ددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددد
   ن الحؾن )كؼ(                 
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ي  يد بعهؽ وانا  يؽ ق ؼ ارا الس عدليةغه  ان اشعك ت(ي و 2ه زا  ؽ الن ول )كسع 
ي واددرا ي ددؾد الدد  اتدد ظعلي   دد   ب ددعد الذددكل السددد ظيل يأوددر ددي  ن الحددؾن ت شددي الك سددي ال عل

ي  دد د تن  ددعت   ممدي  يشسددع ااخندعن ق س دده ي دؾد الددحدؾن )ال دد ن او الظدؾل( بعتنددعا  ود ال
 مر  طؾلهع0الحؾن الشه   و 

السبحث الثالثث: التسثيثل الخرائطثي لمخرثائص الذثكمية لأحثهاض السيثاف فثي وديثان مشطقثة 
 الدراسة.

 خ منيي  ثل الأشكعل ال ائ ةدي  علبيع  ع ت ؼ  سعراي  شكعل   ؾان الس عا بأشكعل اش ت ي 
  مد  تد  ي و دؾل ترد ةر الندد و  الب زدؾةي و السثمثدي0 ان لأشدكعل الأ دؾان تدأ ي  كبيدد و 

ي فسددث  اذا كددعن شددكل الحددؾن دائ ةددع فددإن ال وافدد  السعئ ددي ترددل بذددكل الدد  السرددت الدد ئ  
اهددع ي فإ شدد  ع  دد و   ع ددني  ظيدد   فددي الحددؾني و عو  الدد  ال افدد  الدد ئ   وعؾمددا امددل  ددد

 ة ي فدددي تددد ف  الس دددعا  بددد  ي  سدددع ه ددددبت فدددي زةدددعد  تدددت ظدددي الحدددؾن بأكسمددده  ؾمدددا مردددي 
 ترل ال  السرت ال ئ دي في وما  مل بكثي  وت   ن لخظ  الف زعاعت0لؾديعني و ا

ع  طددؾل لمؾ ددؾل الدد  السرددت ا ددع اذا كددعن شددكل الحددؾن  ددد ظ     ددد   ق الأ دد  وم يدد
لددد   ددد     طدددؾل ل  ظدددي الحدددؾن ي  سدددع ي شدددي  اددده ا شدددعء ال ع دددني السظ ةدددي يح دددع  اال ئ ددددي

ي   دع ل  سعرادي بعلذدكل الد ائ   ظيد   والف زدعاعت تسدادرا ي شدي ان ا دعر ال ؾا دخ السبأكسمهي و 
عن ر س السثمددد تسثددل ي فهشددعك  عل ددعن الأولدد  اذا كددعن الحددؾن م ةبددع  ددؽ الذددكل السثمددداذا كدد

الحعلدي الثعا دي مي لؾ ؾل الن اول والن و  اليهدعي و ي فرلػ يح ع  ال       طؾةالسرت ال ئ  
 ددد   ق الؾ ددؾل الدد  السرددت وم يددع  مددل ي فدمع دد   السثمددد تسثددل السرددت الدد ئ   اذا كعاددا

ةذددددي  اددددرا الدددد   ن ا  سددددعل ت دددد ن الأول لسدددد   الندددد اول و الندددد و   ددددؽ السرددددتي و  اغدددد يا
(ي لددرلػ  يسكششدع السددؾل  ن  شددكعل 154يص 1551لمف زدعن  مددل  دؽ الذددكل الآو )السدؾ شيي

شكعل م  اال   م  ل ؾا ل  شهع ال  كيت النيؾلؾدي والسشعخي و اض ؾان ت ؾد ال    د  ؽ ا
ضت سع  لمبحؾ  الس  مسي بعل   ةي السعئ ي ال ي ت د  ال    كدي اض ؾان ذات ااس ي كبي  ي  و 

فزددد   دددؽ  ن اددددبي ال   ةدددي والإرتدددع  فدددي السشحددد رات  اايضمهدددع  دددؽ السشحددد راتيالردددخؾر و 
 (550يص5.15  و   خعط  الف زعاعت تخ مخ  ؽ شكل لآو  في تمػ الأ ؾان) يو 

 محيط الحهض: : خرائصاولا  
 ح و الحؾن اؾ السشظسدي الس تن دي ال دي تنردمهع  دؽ الأ دؾان السح ظدي  هدع وتُ د م 

كثددد   لحددؾن هددد تبو بكددل  ددؽ  ددددع ي الحددؾن و بعتددؼ وددو تسدددد ؼ الس ددعا ي  ن طددؾل  حددد و ا
 (450يص5.11اضل ؾاءات السؾدؾد  فيهع)تسعي
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ظسي ال راتدي تخ مدخ  شي يسكششع  ن ا ى  ن  ح و الأ ؾان في (2بعلشغ  ال  الن ول )
تبددعهؽ الس اتددت الشه ةددي فددي  ددؽ  ددؾن لآودد ي بدددبت اؾ  ددي الرددخؾر وال  كيددت النيؾلددؾدي و 

 الحؾن0
 الحهض:  استدارة: ندبة ثانيا  

ل ؾندد ا ب ددعد شددكل الحددؾن  ددؽ الذددكل الدد ائ  ي و هؾنددا ادددبي اضتدد  ار  السدددعفي  و ا
 (:25يص5.15)تع ي ي ذلػ ه ؼ ات  سعل  الس عدلي ال عل ي

 (5*  دع ي الحؾن )كؼ 15021
 ددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددادبي اضت  ار  =          

 ت ع ب  ح و الحؾن)كؼ(
ل ي  اهع م ةبي  دؽ ي  يد ت شي الك سي ال ع(1 - .ت  ار   يؽ )توؾن ادبي اضبذكل  عم 

 شد  ام د ا  شدكل نزدي ت شدي ب د اع  دؽ الذدكل الد ائ  ي و ي  يشسدع الك سدي السشخالذكل الد ائ   
الحددددددددددددددؾن  ددددددددددددددؽ الذددددددددددددددكل الدددددددددددددد ائ   فددددددددددددددإن  خددددددددددددددعط   دددددددددددددد و  الف زددددددددددددددعاعت يكددددددددددددددؾن 

ا الخردددؾص ان ي مددد    ب دددا  علب دددي ال راتدددعت الس  مسدددي  هدددر(154يص.5.1 كث )الددد ل سيي
اض ددؾان الوبيدد   السدددع ي توددؾن م ةبددي  ددؽ الذددكل الدد ائ   و بددعل ك  السميمددي السدددع ي توددؾن 

  ب    ؽ الذكل ال ائ  0
ي (045. - 05.ظسدي ال راتدي  دع  ديؽ )ي ت  او  ق سدي اشدكعل اض دؾان فدي  شبذكل  عم

حددددؾ الذددددكل ت ندددده  كثدددد  ا ددددؽ الذددددكل الدددد ائ    و ارددددخ الدددد ائ  ي و  سددددع ي شددددي  اهددددع ب يدددد   
ال ي يكؾن تببع في بوء ال د ف  السدعئي فدي ول ههع  خعط   مل لح و  الف زعني و السد ظيل 

و ددددؽ  ددددؼ  زةددددعد   سم ددددعت ال   ةددددي  فددددي الؾ ددددؾل الدددد  السرددددبعتي وتأوي اددددع نددددعر  الؾديددددعن 
 وال  تيت السشسؾلي و لهع0  

 : معامل استطالة الحهض:ثالثا  
ؽ اددددبي تسع دددل الحدددؾن  دددب شدددكل   مدددي  ددديان   ع دددل اتددد ظعلي الحدددؾن هؾندددا لشدددع ال

 ععت  سعل  ارا الس عدلي يسكؽ تؾن ا ارا الخع  ي:الحؾني و 
 (5 دع ي الحؾن)كؼ×  10151

 دددددددددددددددددددددددد  ع ل ات ظعلي الحؾن=    ددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددد
 طؾل الحؾن)كؼ(

ا  ؽ الرن  و م ةبيع  ؽ ق سي)1-.ت  او  ق س ه  يؽ ) ( كدع  ي 1( اذا كعاا الشدبي ب ي ي
ا  فهرا ي شي ب   شكمهع  ؽ الذكل السد ظيل و م عهدع  دؽ الذدكل الد ائ  ي  يشسدع اذا كدعن ب يد ي

ر انددددددددددددد  ةأودددددددددددددفإاددددددددددددده يس ددددددددددددد    دددددددددددددؽ الذدددددددددددددكل السدددددددددددددد ظيل و  ي( كع دددددددددددددل1 دددددددددددددؽ ق سدددددددددددددي)
عذكل  عم  م دا اددبي اتد ظعلي ا دؾان السشظسدي  دع  ديؽ ( ي و 111يص2..5الذكل)دعتؼي
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 كثد  م عدع  دؽ الذدكل ( ي  سع ه ل  م   ن ا ؾان  شظسي ال راتي اي 022. - 044.ق سي)
ي شدددددي فدددددي الش  ندددددي زةدددددعد  ي  سدددددع لي  مدددددل   ندددددي لم   ةدددددي والف زدددددعاعتععل دددددعالسدددددد ظيلي  و 

والدر  يس د    دؽ  (044.ق سدي الشددبي فيهدع) ي بعت ثشعء  دؾن )تدعز دى( الدر  هبمدغالسشح رات
و ددؾلهع الدد  السرددت بذددكل  تدد  ي ة ددؾد ذلددػ الدد  ال دد ف  الددد ةب لمس ددعا و و  يالذددكل الدد ائ   

ضن ادددرا ن بددددبت درددددعت اضاحددد ارات ال عل ددديي و فدددي ب دددض الأ  دددعن يكدددؾن   ندددي لمف زدددعو 
   تيت0الأ ؾان تس  في طؾر الذبع  فإن ادبي ال   ةي توؾن  عل ي و مميمي ال

 : معامل شكل الحهض:رابعا  
دددياء السخ منددي  ددؽ   ع ددل شددكل الحددؾن هؾنددا دردددي تدد ابو و تسع ددل الذددكل ال ددعم للأ

ي  ثدل الذدكل ي  علبيع  ع ت ؼ  سعرادي  شدكعل الأ دؾان بأشدكعل اش تد ي  ود ى  خ مندي الحؾن
ؾل ي ان ضشدددكعل اض دددؾان لددده الأ ددد  الوبيددد   مددد  تددد  ي و دددالددد ائ   والسدددد ظيل والسثمدددد

 دي السنعر  السعئ ي ال   ربعتهع ال ئ د ي ي و شدكل الحدؾن ي دؾد الد    د  ال ؾا دل النيؾلؾد
 (510-.5يص5.55ال ؾا ل الظب   ي اضو ى)  اوعص و  ي و 

( ي فددإذا كعاددا اددرا 05.-01.  ع ددل شددكل الحددؾن توددؾن  دديؽ)  عذددكل  ددعم فددعن ق سددهو  
 ددؽ شددكل السثمددد0 وتذا كعاددا الك سددي  كثدد  ( ي فهددرا ي شددي  اهددع م ةبددي 01.الشدددبي م ةبددي  ددؽ )

( كع ددددددل فهددددددرا ي شددددددي  اهددددددع تب  دددددد   ددددددؽ شددددددكل السثمددددددد  و يأوددددددر شددددددك ي اش تدددددد يع 01. ددددددؽ)
 (1510يص1551 و ى)السؾ شيي

ددع  دديؽ و  مدد   عهدد  تظبيدد  الس عدلددي  مدد  ا ددؾان  شظسددي ال راتددي  ن ق سهددع ت دد او   سؾ ي
م ةبددي  ددؽ شددكل السثمددد ي و  ( ي  سددع هثبددا  ن   غددؼ   ددؾان السشظسددي توددؾن 055.-011.)

كسع    تعبسع  ؽ  عل ع شكل السثمد ي فعلحعلي الأول  اذا كعاا مسدي السثمدد تسثدل ال رد ةر 
ال ئ دددي ي فهددرا يح ددع  الدد  ومددا اطددؾل لؾ ددؾل السنددعر  الن   ددي الدد   رددبعتهع  بدددبت ب دد  

تسثل ال ر ةر  السنعر  الن   ي  ؽ السربعت ي و في الحعلي الثعا ي اذا كعاا مع    السثمد
ال ئ دددي فددرلػ يح ددع  وم يددع  مددل لؾ ددؾل الندد و  الدد  ال رددعرةر ال ئ ددد ي ي اغدد يا لسدد   فدد و  

 شعءي  م  ال  مي  يؽ ال  ي  في  (1540يص 1551ال ر م  ؽ السرت ال ئ دي)السؾ شيي
(   ع دددل شدددكل الحدددؾن بعلس عدلدددي Horton ددددع ي الحدددؾن و طؾلهدددع ي فسددد   ددد د اؾرتدددؾن)

   (:455يص4..5يال عل ي) يةي
 (5 دع ي الحؾن )كؼ

 ددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددد  ع ل شكل الحؾن =   ددددددددددددددد
   عب طؾل الحؾن)كؼ(
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 ج الحهض:: معامل اندماخامدا  
ي  ددع اذا كددعن سش غسددي  دديؽ  حدد و الحددؾن والسدددع يال  السدددعفيهؾنددا   ع ددل اضادد  ع   

ددع لهددرا لحددؾن كددؼ توددؾن   ؾافسددي  ددب السدددع يشددكل ا ي ان ارتنددع  ق سددي   ع ددل اضادد  ع  وفسي
   ددح ا  شدد  ع توددؾن ال كددالحددؾن  ددب  دددع  هعي و  لأدددياءالس عدلددي تثبددا  دد م اضادد  ع  

ةددد خ     ع ددل يكددؾن  حدد و الحددؾن و ب عداددع  ش  نددي  ددب السدددع يي و الك سددي  شخنزدديي اذ 
 (:122يص.5.1ال سعتػ لمحؾن وفسع لهرا الس عدلي)البعضايي

  ح و الحؾن)كؼ(                   
 دددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددد  ع ل اضا  ع  = ددددددددددددددددددددددددددددددددد

 (5 دع ي الحؾن )كؼ                  
م   عه  تظبي  ادرا الس عدلدي  مد  ا دؾان السشظسدي  ن ق س هدع ت د او  بذدكل  دعم  ديؽ و 

( وتذدددي  الكددد ؼ ال عل دددي لس ع دددل اضاددد  ع  الددد  ل سشدددي اضل دددؾاءات  مددد   حددد و 021.-045.)
 و الدد ائ   لمحددؾن  دددؽ الأ ددؾان الدد  دردددي كبيددد   ي او زةددعد  طددؾل السحدد و  سعرادددي بددعلسح

ي  يشسددع ت شددي الك سددي الأمددل  ن  حدد و الحددؾن (25-25يص 2..5 يددد السدددع ي)النعمي
البسدعء لحؾن  م  تر ةر الس عا بذكل  فزدلي و ي  سع يدع   اي الحؾن  ؾافسي  ب   دع 

ي  سددع هددد د  فددي الشهعيدددي الدد  تودددؾةؽ  شددكعل د هددد    ثدددل لسدد    طدددؾل واسددل السيةددد   ددؽ السدددؾاد
 (250يص5.15ؾديعن)تع ي يت تبعت ال

 : تساسك إطار الحهض الشدبي:سادسا  
تسعتػ اطعر الحدؾن الشددبي ادي   عدلدي تدد  سل  ل ح هد  الأب دعد  ديؽ شدكل الحدؾن  

 دددددددددددددددددددددددؽ الأشدددددددددددددددددددددددكعل ال ائ ةدددددددددددددددددددددددي و السدددددددددددددددددددددددد ظيمي ي وذلدددددددددددددددددددددددػ  ددددددددددددددددددددددددت الس عدلدددددددددددددددددددددددي 
 .(112يص5.55الآت ي:)الحديشيي

1 
 ددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددادبي تسعتػ اطعر الحؾن =       ددددددددددددد

 وع  ي ادبي اضت  ار                                  
ي ت شددي الك سددي ال عل ددي  دديؽ (105 - 102لس عدلددي توددؾن  ددع  دديؽ )بذددكل  ددعم ق سددي اددرا ا

ي وت شدددي الك سدددي السشخنزدددي  مدددل يكدددؾن دائ ةيدددع ل الحدددؾن ب يددد   دددؽ  ن(  ن شدددك102-105)
مدد  اونددا تظبيدد  اددرا (ي و 112يص2..5ؽ الذددكل ال ائ  )دعتددؼي(  ادده م ةددت  دد104 ددؽ)

       الس عدلدددددي  مددددد  ا دددددؾان  شظسدددددي ال راتدددددي  ن ق سدددددي ادددددرا الس عدلدددددي بذدددددكل  دددددعم ت ددددد او   ددددديؽ
 سد ظيل0(  سع ه ل  م  ب  اؼ  ؽ الذكل ال ائ   وم عهؼ  ؽ الذكل ال105 - 102)
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  شظسي ال راتي لأ ؾان(  الخرعئص السؾرفؾ   ةي لخرعئص السدع ي والذكل 2د ول )
 تعز دى   دعه  بعرةؾلي م تؾعيان الحؾن

 128.9 143.2 86.5 143.2 (2 دع ي الحؾن )كؼ
 27.2 24.8 17.5 19.4 (طؾل الحؾن)كؼ

 5.9 7.1 6.2 12.7 ()كؼ  ن الحؾن
 73 70.7 50 69.7 ()كؼ ح و الحؾن 

 5.1 5.7 4.9 7.3 ()كؼ  ؾتو   ن الحؾن 
 4.6 3.4 2.8 1.5 ()كؼادبي الظؾل ال  ال  ن
 0.3 0.36 0.43 0.37 ()كؼالشدبي ال ائ ةي لمحؾن 
 0.44 0.51 0.56 0.65 ()كؼ  ع ل ات ظعلي الحؾن 

 0.17 0.23 0.28 0.38 ()كؼ  ع ل شكل الحؾن
 0.56 0.49 0.57 0.48 ()كؼ  ع ل اضا  ع 

 1.8 1.6 1.5 1.6 ادبي تسعتػ اطعر الحؾن
 ArcMap( نعصداا:اب نامددع      STRM.  )ددو ممد    الاعدع يش  1المصد:  / الاعحادعع امامدعلا م)د ا

 . اصا،مع   الم،عللات الم     ااية لاصعئص المضعحة  الشلمحمد2(1-،1

 

 

 ( 5و ةظي )
 لأ ؾان الس عا في  شظسي ال راتي  الشدبي ال ائ ةي
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 (.ArcGis 1،.1(   نعصا،مع   الاامع    5المص:  / امامعلا م)  الي:    

السبحث الرابع: التسثيل الخرائطي لمخرائص التزاريدية لأحهاض السياف في وديان مشطقثة 
 الدراسة.

  بخردددددددددعئص ت دددددددددأ   كدددددددددل  دددددددددؽ وردددددددددعئص السددددددددددع ي والذدددددددددكل  ؾرفؾ   ةدددددددددي الشهددددددددد
الخع ددد ي  دددؽ الخردددعئص السهسدددي فدددي البحدددد ادددرا   ت ددد(ي و 44يص5.11ال زعرة )تدددسعي

ي وال  تدددديت ال نؾةددددراددددع فددددي  سم ددددعت ال   ةددددي السعئ ددددي و النيؾ ؾرفؾلددددؾدي والهيدددد رولؾدي و دو 
ض ددؾان و دوراددع فددي تذددك  ت الدددظاي الددر  ي  سدد   مدد  طب  ددي البش ددي تخفدد ض مع دد   او 
( ي كسدع .15يص2..5ال  كيت النيؾلؾدي لمسشظسي ال دي تحد   فيهدع ادرا ال سم عت)دعتدؼيو 

لهدع  اس ددي رة  اض دؾان و ق ددعس   د ل ااحد اراي و ت د   ك عتدع  هسدع لس  فددي وردعئص تزدع
ي و توددؾةؽ اضشددكعل النيؾ ؾر  ددي ال ددي تدد     مدد   سم ددعت ال   ةددندد  الشهدد   و  ودد ى اددي الح

ي  ن ال  مي  يؽ وع  ي ال زعرة  و ال   ةي اي   مي ط ديدي و  كي السؾاد في السشح رات
ي وع د ي (25يص5.15ودؾةؽ النيؾلدؾدي )تدع ي يالأدياء الز  ني  ؽ  يد ال  م  طؾل 

 اي كعلآتي :عاؾةيي و تزعرة  الحؾن تذسل     ورعئص  
 تزاريس الحهض:: خاصية معدل اولا  

ع  هسيع لس  في      ل  ي ي ال زعرة  وق عس  شح رات الحدؾنتزعرة  الحؾن  ك عتي
ي كسدع ؾد ي ال ي    ت  م  تزعرة  الحؾنت النيؾ ؾرفؾلو  ش يا  هسيع ل ردي تأ ي  ال سم ع

 ل ارتنددع  ق سددي   دد ل ال زدددعرة  ي دد   ك عتددع  هسددع لس  فددي  ددد ؾى ق سددي الف زدددعن  ددؽ ودد
ي  سدددددددع هددددددد د  الددددددد  زةدددددددعد  ق سدددددددي الحدددددددؾني هيةددددددد   دددددددؽ ومدددددددا دسدددددددب الن ةدددددددعنااحددددددد ارات و 

دددددددددددددددددع لمس عدلدددددددددددددددددي 44يص5.11الف زعن)تدددددددددددددددددسعي (ي و تدددددددددددددددددد خ   ادددددددددددددددددرا الخع ددددددددددددددددد ي وفسي
 (:4.5يص 5.11 ي)ال س  يال عل
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 أم)  م طة  ب( _ ألم  م طة  ب(

 ـــــــــــــــــــــــــــ ،:  تعع يش الد ض =  ـــــــــــــــــــ

 غ   الد ض  دك(

هؼ ارتندددع  ق سدددي الس ددد ل ال عل دددي فدددي تذدددكيل ال  هددد   دددؽ الددددسعت النيؾ ؾرفؾلؾد دددي وتدددد
ي كسدع ادؾ في ال  تودؾةؽ الددهؾل ال تدؾع ينعي بعلإ(Bad landالسخ مني  ثل الأرن ال ده ي)

ةخ مدخ ادرا الس ع دل  فدي   دؾان السشظسدي و ( هؾد  ف ق كبي   يؽ ق سدي 1 بيؽ في الن ول )
 ي وة ددؾد اددرا ال بددعهؽم( 4501-5401)  دؽ  ددؾن  ددعئي الدد   ود ي بحيددد توددؾن الك سددي  ديؽ

حددؾن وطؾلهددع  توددؾن ال  مددي  دديؽ  دددع ي ال ي اذالدد  الندد ق  دديؽ  دددع ي  الأ ددؾان وطؾلهددع
و طؾلده هيةد    د ل اضرتندع  ي بحيدد كمسدع  د    ددع ي الحدؾن  كد ي  ب    ل اضرتندع 

 (10ي وال ك   ح ا كسع اؾ  ؾنا بعلن ول)الومي
 : خرائص التزاريس الشدبي لمحهض:ثانيا  

دع  ود  لذد   تزدعرة  الحدؾن ي وادي ال  مدي   ت   ورعئص ال زعرة  الشدبي  ك عتي
الشدددبي و  حددد و اضرتندددع  ي و لهددع ارتبدددع  تدددمبي   يشهسددع ي و ادددي اشدددعر    دديؽ قددد ؼ اضرتندددع  

او ى ال   د ى   مدي  ددع ي الحدؾن  دؽ دهدي و درددي السسعو دي ومد ر  الردخؾر ل سم دعت 
ر  الد   ن ق س ده تديداد  دب زةدعد  الند ق  ديؽ تزدعرة  الشحا  ؽ دهدي  ود ى ي  وتند ر الإشدع

( و تسدددددددددددددددددددددددعس  هدددددددددددددددددددددددرا 125يص.5.1 ندددددددددددددددددددددددعر  ترددددددددددددددددددددددد ةر الأ ؾان)البدددددددددددددددددددددددعضايي
 (:5.5يص1..5الس عدلي) حدؾ ي

 أم)  م طة  ب( _ ألم  م طة  ب(

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ=    ـــــــــــــــــــ ةالاعع يش الرضا 

 د ػ الد ض  دك  
2
) 

را الس ع دل فدي   دؾان السشظسديي (  ن اشعك ف مع كبي ا  يؽ ق سدي اد1ه بيؽ  ؽ الن ول )
م( بدددبت تبددعهؽ  505 - 15015ي  توددؾن الك سددي الشدددب ي  دديؽ )وة بددعهؽ  ددؽ  ددؾن الدد   ودد 

 اضو  فعت الوبي   في اضاح ارات0 ال زعرة  و 
 :Hypsometric: السعامل الهبدهمتري لمحهض ثالثا  

السدددعفي الشدددب ي ي الشدددب ي  دديؽ اضرتنددع  الشدددبي و ل الهبدددؾ     الدد  ال  مددتذددي  الس ع دد
ال دي يسد   دؽ  دؽ  ق دعس   مدا لس ا دل دور  ال  كدل  لول ارتنع  في الحؾن السدعئيي فزد ي 

الوس ي لسنسؾد   في الحؾن بدبت ال  كل و ي  ب ش   لوس ي الرخؾر او لهع الحؾن السعئي
تسدد م ت شددعمص كس ددي الك سددي  ددب السخ مندديي و  سم ددعت ال   ةددي   ال ددي تش غدد  دور  ال  كددل بدددبت

ي فددددي الأدددددياء ذات اددددي اشددددعر  الدددد  ممددددي ارتنع ددددعت الحددددؾني و واذددددع  دور  ال  كددددل وال   ةددددي
  السميمديي ولودؽ الأددياء  تيال في    مي الذبع   و الشزد اضاح ارات ال عل ي تذي  ال   اهع ض

 ي     اهع و ما الد     مدي الذد خؾويكل ؽ دور  ال  اضاح ار توؾن  في الس  مي الس س  ي 
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 ي5.11)تدسعي (ي و يد خ   ارا الس ع ل ا  سدعدا  مد  ادرا الس عدلدي155ص2..5 )دعتؼي
  (:42ص

 مضاة الا تفعع   اا(  مضاة الا تفعع ن   دمحمد خػ درا   إل  أم)  م طة  ي الد ض  الا تفعع الرضاي(

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــالم،ع محمد اله ن   اای= 

المضعحة الرضا ة  ددك
2

(  المرط دة المدصد    ند   ددمحمد خدػ دراد      دد ػ الدد ض إلد  المضدعحة الإرمعل دة 

 ل)د ض(

ي اذا لدؼ ت  د ن   غدؼ  مديلس  (ي ت   الأ دؾان   هثدي اHorton-1542وفسيع ل رش ر)
ي ض تديال فدي   ايدي دور  ي     ن   غدؼ السددع ٪( ال   سم ي ال   ةدي12 كث   ؽ )  دع  هع

ي    اشعك تؾازن  يؽ  سمي ي ال   ةي وال  تديتفي    مي الشزؾ  اذا كعن   ي  يشسع ت ال   ةي
٪(  ؽ 22 كث   ؽ )ي  يشسع اذا تسا ازالي ٪(  ؽ  دع ي الحؾن42  ةي  ؾالي )اذا تسا ت

ع اددؾ  بديؽ فددي ي كسد(151ي ص 1551)السدؾ شيي السددع يي فإاهدع ت دد  فدي    مدي الذدد خؾوي
دع لهدرا الس عدلدي بعلشددبي للأ دؾان السعئ دي   يالسعئ د  يةال     ي سم ي فإن (1( و)2الن وليؽ ) وفسي

ي مدددي  سدددع ي شدددي  ن الأ دددؾان السعئ دددي فدددي    ٪(5405 -٪ 502سشظسدددي ه ددد او   ددديؽ )فدددي ال
( هؾندحعن 11و .1و )الخد ائ( و 1( و)2)الند وليؽ الشز   ؽ  سم عت ال   ةي وال  تديتي و 

 5ي.1وال  تددددديت فدددددي  شظسدددددي ال راتدددددي و ا  سددددد  البع ثدددددعن  مددددد    ادددددع   )  ددددددع ي ال   ةدددددي
ArcMap( ددؽ ط ةدد  )Geostatistical Analyst ضتدد خ ا   دددع عت  سم ددعت ال   ةددي )

 ي0وال  تيت ض ؾان السشظسي الس روت
 : الدليل الهبدهمتري لمحهض:رابعا  

 ش دي اضا سعل دي لد ور  ال   ةدي تد  سل  ارا الخع  ي ل ح ه   س   ؾن الشهد  والسد   الي 
  د ل ارتنع دعت ايندعد ال  مدي  ديؽ  ددع ي الحدؾن و تُذد    دؽ والإزالي في  ؾن الشه ي و 

 ي5..5يشيي )الحدددددد (ي كسدددددع ه زدددددا  دددددؽ الس عدلدددددي ال عل دددددي:1.5ص ي5.15الحدددددؾن) ي
 (1510ص

 ضعحة الد ض دك 
2
) 

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــال:ل محمد ال اض  اا، =   ـــــــــ

 الاعع يش  ب( ،:  

ددع لش ددعئ  اددرا الس عدلددي ي فهددرا دليددل  مدد   ن ذا كعاددا ق سددي اددرا الس ع ددل  شخنزدديي اوفسي
  سم ددددددعت الشحددددددا وال   ةددددددي  دددددددع ي الحددددددؾن توددددددؾن  دددددد ي   و توددددددؾن فددددددي   ايددددددي    مددددددي

ؾن الشه    م   دع  (ي  يشسع ارتنع  الك سي ت شي زةعد   دع ي الح125ي.5.1)البعضايي
وعذددكل ي وتخ مددخ ق سدي اددرا الس ع دل بعلشددبي لأ ددؾان الس دعا فددي السشظسدي تزدعرة  الحدؾن
درددددي ت اضو  فدددعت فدددي  ددددع ي الأ دددؾان واضاحددد ار و ي بددددب(205-101 دددعم ت ددد او   دددؽ )

 س اتت الشه ةي0ال
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 ( تزعرة    ؾان الس عا في  شظسي ال راتي.1و ةظي )

  

  
 ((ArcMap 1،.1(   اصا،مع  نامع   DEM M15 0المص:  / الاعحاعع امامعلم)   )و لرم     

  شظسي ال راتي لأ ؾان(  دع ي ال   ةي السعئ ي و ال  تيت الشه   2د ول )
اصك 

 الد ض
 ضعحة الد ض دك
2
) 

حة الا،اية  ضع

المعئ ة دك
2
) 

 ضعحة الااص ب المعئي 

 دك
2
) 

 25.6 103.2 128.9 تع  لى

 51.3 91.8 143.2 ق ت نزاع

 34.3 52.1 86.5 نع ي لة

 67.7 75.1 143,2 م ضعيي

 178.9 322.2 503.6 الميم ع
 (ArcMap 1،01(   نعصا،مع   الاامع    ETRMالمص:  / الاعحاعع امامعلا م)   )و  
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 ق سي الس ع ل الهبدؾ     لأ ؾان الس عا في  شظسي ال راتيالشدب ي واضرتنع  الشدبي و  (  السدع ي1د ول )

اصك 

 الد ض

 

 (الاػ اللعما  ،  ب

 

أم)  م طة 

  ي الد ض

 (ب 

  ،:  الان،عل المدص   

 ( ،:   ار المضع ه المدص  ە 
 (مضاة الا تفعع ب

مضاة الا تفعع ن   خػ  

م طة  ي  درا   إل  أم) 

 (الد ض

المضعحة 

الرضا ة  دك
2
) 

المضعحة الل) ة 

 ل)د ض

دك 
2
) 

الم،ع محمد 

 ال اض  اا،
  :، 

 الا تفعع

 (ب 

المضعحة المدص     ن   خطي 

درا      د ػ الد ض  دك
2
) 

 ق ت نزاع

 

300 – 400 1143 350 1.4 0.3١٢ 0.00٢ 

143.2 

٤٢ 

400 – 500  450 24.1 0.٤٢٤ 0.٤.٤٤ ٠٢٢ 

500 – 600  550 74.8 0.٢٢٠ 0.١.٢٤٠ ٢٤٤ 

600 – 700  650 105.4 0.5٢٢ 0.١.٢٢ ٢٤ 

700 – 800  750 63.02 0.٢٢٢ 0.٠.٢ ٢٢ 

800 – 900  850 29.8 0.٢٢٤ 0.٤.٢ ٤١٢ 

900 – 1000  950 23.6 0.٢٤٠ 0.٤.٤ ٠٢٢ 

1000 – 1100  ٠١١١ 5.1 0.٢٢٢ 0.٤٤.١٤ ١٤٢٢ 

 ٢.٢ الم،:  

 نع ي لة

 

300 – 400 1108 350 14.4 0.3٠ 0.٠٢ 

86.5 

٠.٢ 

400 – 500  450 41.3 0.4 0.١.٢٢ ٢٢ 

500 – 600  550 43.6 0.٢٢ 0.١.٢٢ ٢ 

600 – 700  650 34.4 0.٢٢ 0.٠.٢ ٤٢ 

700 – 800  750 29.6 0.٢٢ 0.٤.٤ ٤٢ 

800 – 900  850 15.2 0.8٢ 0.٢ ٠٢ 

9000 – 1000  950 5.7 0.9٢ 0.0٠٢.٢ ٢ 

 ٤.٢٢ الم،:  

 م ضعي 

300 – 400 1104 250 2.9 0.2٤ 0.0٤ 

143.2 

٠٠ 

400 – 500  350 21.07 0.3٠ 0.٤.٤ ٠٢ 

500 – 600  450 37.6 0.4 0.٠.٢ ٤٢ 

600 – 700  550 43.3 0.٢٢ 0.٠.٢ ٤ 

700 – 800  650 60.3 0.٢٢ 0.٠.٤ ٢٤ 
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800 – 900  750 45.8 0.٢٢ 0.٤.٠ ٤٠ 

900 – 1000  850 13.5 0٢٢. 0.0٢.٢ ٢ 

٠١٢١_٠١١١  950 5.34 0.٢٢ 0.0٤٢.٢ ٤ 

٠٠١١_٠١٢  1050 0.42 0.٢٢٠ 0.0٤٤٢.٢ ١٢ 

 ٤٢.٤ الم،:  

 تع  لى

 

300 – 400 898 250 14.8 0.٤٢ 0.11 128.9 2.٢ 

400 – 500  350 33.5 0.٤٢ 0.2٢ 1.٢ 

500 – 600  450 29.6 0.5 0.2٤ 2.٤ 

600 – 700  550 24.6 0.6٠ 0.19 3.٤ 

700 – 800  650 20.6 0.7٤ 0.1٢ 4.٢ 

800 – 900  750 3.6 0.8٤ 0.02 4٠.5 

  850 0.97 0.9٢ 0.007 ٠٤٢.٤ 

 ٤٢.٠٠ الم،:  

 (اصا،مع   الم،عللات الم     ااية لاصعئص الا تفعمعت.ArcMap 1،.1. )) 2(   اصا،مع   نامع   STRM 0( )و مم    الا تفعع  1المص:  / امامعلا م) ا 
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 (11و ةظي )

 الس ع ل الهبدؾ     لأ ؾان الس عا في  شظسي ال راتي 

  

  
(( ArcMap 1،.1(  اصا،مع  نامدع   STRM 0المص:  / الاعحاعع امامعل م) ا  )و مم    الا تفعع  

 (.7  الي:    قك 
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 ( 15و ةظي )

 ل  تيت الشه    في   ؾان  شظسي ال راتي سم ي ا

  

  
 (.ArcMap 1،01(  اصا،مع   الاامع    SRTM 15Mالمص:  / الاعحاعع امامعل م)   )و الرم     
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 معامل حدة)صعهبة( الحهض: :خامدا  
ي  بدد  اددرا ال ع ددل  دا  ديؾ ؾرفؾلؾد ددي  هسددي فددي  ددل ال  مددعت الس سدد    دديؽ ارتنع ددعت 

ال دي (ي و 125ص ي.5.1)البدعضايي عئي و كثعفي شبكي ترد ةر الحدؾن السدعئيالحؾن الس
ت تندب ق سددي كثعفدي الذددبكي السعئ دي فددي  دؾن  ددعي و  ادي  بددعر   دؽ ال  مددي  ديؽ اضرتنع ددعت و

ي اغد يا لأن اضاحد ار هد     ؽ كثعفي ال ر ةر وتزدعرة  الحدؾنارا الخع  ي بعرتنع  كل 
عر  يةد    مد   شظسدي ي وضتد سع  ب د  اظدؾل   ظدسشع  ال ئ دديلد ةب لمس عا ال  ال م  ال  ف  ا

ي بددبت ددي يكدؾن  كبد   دؽ السندعر  الأول ديي لدرا فدإن  ند ى ال رد ةر ال ئ الحؾن السعئي
ة دد  الس دعا الددظح ي  ددؽ   دعا الأ ظدعري و  زةدعد  كس دديس دي الس دعا الشنع ددي لندؾم الأرن و ممدي ك

   ةددددي الأ ددددؾان الشه ةددددي و ق سددددي ال ردددد ةر اددددرا الس ع ددددل    ددددعرا  نيدددد ا لمدددد عو  دددديؽ  ؾرفؾ 
 ي5.11(0 وادددددددي  ذددددددد سي  دددددددؽ الس عدلدددددددي ال عل دددددددي)ال س  ي42يص5.11)تدددددددسعي الف زدددددددعاي

 (: 4.5ص
 كثعفي طؾل الر م * ارتنع  و س  الر م )م(

 دددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددد  ع ل     )الر ؾعي( الحؾن= دددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددد
1000 

(ي 0.2.-01.ت  او  بذكل  دعم  ديؽ)  ق سي ارا الس ع ل في ا ؾان الس عا في السشظسي
تي   اتدت السردبع سدي بسددع ي اض دؾان وال زدعرة  واطدؾل و ة تبو اضو  م فدي ادرا الكو 

 سددددي الس ع دددل  يةددددعد  كددددل  ددددؽ السدددددع ي و طددددؾلي اذ تدددديداد ق وان ادددرا ال  مددددي توددددؾن ط ديددددي
 (10ي كسع ه زا  ؽ الن ول )الحؾن وات ظعلي الن و  الشه ةي

 : ندبة تعرج الحهض:سادسا  
و كثعفددي ترددعرةر  ي دد   ددع  ي  هسددعي فددي تح هدد   ددد ؾى اضرتنع ددعت و ت  دددعت  الدددظا

هع  د ون    فدي ؾديدعن  دؽ ب زدادد ظ ب  دؽ و لده    فدي  د ى تسدعر  الالأ ؾان السعئ يي و 
أ ي   دؽ ي يسدب ادرا الس ع دل تحدا تد   في دردعت ش   ال   ددعت لمحدؾن  هسي فيطؾلهعي و 

اضاحدددددددددددد ارات و طب  ددددددددددددي ال ظددددددددددددعء ال ؾا ددددددددددددل   شهددددددددددددع السشددددددددددددعخ  وال وؾةشددددددددددددعت الرددددددددددددخ ةي و 
ي و ت   ادبي  خؾر الحؾن  دع    هسدع فدي ال دأ ي   مد   (.1يص 1..5الشبعتي)ال او ي

الرددخؾر تدديداد ادددبي ت دد   الحددؾن  الحددؾن ي فومسددع ازدادت ادددبيتح هدد  ادددبي ال  دد   فددي 
 ي كسع يغه   ؽ الس عدلي ال عل ي:                        وال ك   ح ا

 السنسؾ  الومي لمن اول السعئ ي بنس ب   اتبهع
 دددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددادبي ال     لمحؾن=       ددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددد

 (5طؾل  ح و الحؾن)كؼ
 (:155يص2..5تشسدؼ ق سي ارا الس عدلي ال     ي  اؾا )دعتؼي
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0 دميدددد  بك سددددي  كبدددد  5 (1.0 - 4ق س دددده  دددديؽ )0   ؾتددددو 5 (040 كبيدددد  بك سددددي  مددددل  ددددؽ )1
 (1.0 ؽ)

ي لأن اح ار و اتنعاهع ال ي تحد   فيهدع ت دردي اضي كمسع ت يكمسع ارتن ا ادبي ال    
ععلسسع ل كمسدع ك ت ي  ت ةب في  شكعل اضاح اراتي و السؾاد السشسؾلي ت ح ك  شذع   كب  و اشع

ات ال ددي تحدد   فددي ورددعئص ممددا ادددبي ال  دد   كمسددع تظمددت ذلددػ وم ددع اطددؾل ل ح هدد  ال  ييدد  
كششدع  ن اد ى  ن ق سدي اددبي ت د   ا دؾان ي يس(5السشح راتي وعسسعرادي الكد ؼ   د ا بعلند ول )

( وادرا يذدي  الد   ن   د ل اددبي ت د   اض دؾان 101-4015 شظسي ال راتي تودؾن  دع  ديؽ )
 ةي لسشظسدي بدعلسؾاد الردخي الر  يذي  ال  ت ظ ي تدظا افي  شظسي ال راتي  ؽ اؾ  الس ؾتو

 ؾد ي الر  ي ظي السشظسي0بدبت اضو  فعت في مؾ  و اؾ  ي ال وؾةشعت النيؾلي  الس ؾتظي
  شظسي ال راتي لأ ؾانالخرعئص السؾرفؾ   ةي لخرعئص اضرتنع عت ( 5د ول )

 تعز دى   دعه  بعرةؾلي م تؾعيان اتؼ الحؾن
 914 1108 1089 1186 (أم)  م طة ل)د ض  ب

 246 273 300 381 (ألم  م طة ل)د ض  ب

 668 835 789 805 (الفار ن   الأم)   الألم  ب

 24.5 33.6 45 41.4 ( ،:  الا تفعمعت  دك/ب

 ١.٢٠٠ 1.18 1.57 1.15 ( ب %ةالاعع يش الرضا 

 26.7 37.8 28.3 51.2 ( ،:  الامد:ا   دك/ب

 5.2 4.2 1.9 3.4 ال:ل محمد ال اض  اا،

 0.05 0.07 0.09 0.08  ،ع محمد ال ح: 

 ٢.٢ ٢.٢ ٢.٠٤ 7.1 مضاة ت،ا  الد ض
(  اصددداا:اب نامدددع   STRM )دددو ممددد    الا تفدددعع المدددرافط  -1لا م)ددد االمصددد:  / الاعحادددعع امامدددع

ArcMap 1،.1)) 2.اصا،مع   الم،عللات الم     ااية ل  تفعمعت  ي  رط ة ال: اصة . 

 الس عا في  شظسي ال راتي لأ ؾانوظؾ  الوش ؾر ( 15و ةظي )
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 ((ArcMap 1،.1(   اصا،مع  نامع   SRTM 15M)و مم     المص:  / الاعحاعع امامعلا م)   

السبحثثث الخثثثامس: التسثيثثثل الخرائطثثي لمخرثثثائص السهرفهمتريثثثة لأحثثهاض وديثثثان مشطقثثثة 
 الدراسة.

ال ظددعء الشبددعتي النيؾلؾد ددي و الغدد وم السشعو ددي و  تدد    كددل  ددؽ ال زددعرة  و ال  اكيددت
(ي وت د  21يص5.11لمحؾن)تسعي  م  الخرعئص الذكم ي لوثعفي شبكي الن ةعن الدظحي

الس عا النعرةي  ؽ  كث  ال ؾا ل ال ي ت    في  سم ي تذكيل تظا الأرن وت بعهؽ م رتهع في 
ي     اهددع ت ؾمددخ  مدد   دد ى مدد رتهع بعلك ددعم ب سم ددي الشحددا  كعاددعي ؾةؽ تمددػ الأشددكعل ز عاددعي و تودد

نددد اول اللنددد و  و اي ان شدددبكي ال رددد ةر ت دددألخ  دددؽ (151ص ي5.12واضرتدددع  )  اودددعصي
نس ددب عذددكل  ددعم ال  مددي  دديؽ شددكل شددبكي د ةددعن الحددؾن بفزدد   ددؽ  السندد ى الدد ئ  ي و 

الغد وم ي و اضرتنع عت و شكمهع ال  كيبي توؾن  كدد ي  دؽ دهدف و هع  ب السؾاد الرخ ةي و 
ي ان ل دددؾف  الخددد ائو الظبؾ  ا  دددي والردددؾر النؾةدددي وع عادددعت الددد ادار السشعو دددي  دددؽ دهدددي اوددد ى 

ي ت وددؾن شددبكي تردد ةر  د اددرا الذددبكي وت تددؼ الخدد ائو لهددعتحدد STRMح هثددي  مدد  شددكل ال
 الأ ؾان  ؽ ورعئص        ابظي داول اغعم الحؾن السعئي واي كعلآتي:

 : إجسالي طهل السجاري الشهرية:اولا  
ي سظ هع السن ى  ديؽ اسظ ديؽ  حد دتيؽالظؾل الإدسعلي لسن ى الشه  اي السدعفي ال ي ي

يؽ ي لأن ال  مدددي  ددد اس دددي كبيددد   فدددي ال راتدددعت الذدددكم يرددددي الس اتدددت الشه ةدددي  لددده  ن طدددؾل د
ي ف شدد  ع يكددؾن ال افدد  الأول  مرددد  طددؾض يكددؾن لدده  كثددد  طؾلدده توددؾن  خ مندددي ددؾن الشهدد  و 

(ي لددرا ا  ددو  ن ادسددعلي طددؾل الندد و  اضول ددي 21ص ي5.11)تددسعي  طددؾال الس اتددت الشه ةددي
طدؾض ي   دع الند و  ال م دع  مدل  د دا و نسدؾ   طؾالهدع  مدل لسمدي  كثي   و  ش  دس هع توؾن  كث 

( هؾندا  ن اشدعك فد وق 5ي الند ول)تودؾن اطدؾل  شد  ع تحددت بذدكل فد د    داع اض  اهدع
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ي فسددث  تبمددغ  دددع ي ي بدددبت تبددعهؽ  دددع عتهعظددؾل الإدسددعلي لمندد و   ددؽ  ددؾن لآودد  دديؽ ال
ي وتبمددغ  دددع ي (كدؼ515ي طددؾل الندد و  )ي  يشسددع هبمددغ ادسدعل5(كدؼ14505 دؾن )  دددعهي( )

 (كؼ فسو151020وتدسعلي طؾل الن و  ) 5(كؼ5202 ؾن )بعرةؾلي( )
  شظسي ال راتي و   اتبهع الشه ةي و طؾل الن و  لأ ؾان الهش ت ي( الخرعئص 5د ول )

 الحؾن
 

 نسؾ  طؾل  (اطؾال الن و  و الس اتت الشه ةي )كؼ
 5 4 3 2 1 (الن و )كؼ

 300 15.3 10 31 86 157.7 انم تؾعي 
 181.6 3.1 10.1 23.7 52.1 92.6 بعرةؾلي
 319 21.9 15.6 37.2 70.8 173.5   دعه 
 272.4 18.8 8.5 37 62.4 145.7 تعز دى

 1714.8 81.85 91.1 203.9 449.4 888.6 السنسؾ 
 1،01اا:اب نامدددع    (  اصدددSTRM(  )دددو ممددد    الا تفعمددعت  1  المصدد:  / الاعحادددعع امامدددعلا م)دد ا

ArcMap) 0  2( تطا ق الم،عللات الشل) ة لاصعئص شالة تصايو الميع ، المعئ ه . 

 : رتبة السجرى الشهري:ثانيا  
ع ل س دي الس دعا الس  فسدي ك ح ه   نؼ واتددع    دؾان الس دعا و ي   تح ه  ال ردعت    يا  هسي

ا كعا دي ال شبد  بعلف زدعاعت الس تبظدي  يةدعد    ال شب  بد  ي الس عا النعرةدي و تس هي و  ب  ال واف 
أ ي اددع  مدد  الشغددعم الهيدد رولؾدي ي انددعفي الدد  تلحددؾن السددعئيال  تدديت فددي االشحددا و  نددؼ 

ي ان تسددد ؼ الندد و  السعئ ددي فددي الخيااددعتالسخ منددي  ثددل الددد ود و  الس  مسددي بعلسذددعرةب والأاذددظيو 
الدر  ي ظدي ا دعئ  ل وظدؾ  فدي البحدؾ  السؾرفؾ   ةدي و ي ت د   و   الس اتت السخ منيالحؾن ال

  ح د   ؾل اغعم و  نؼ شبكي الأ ؾان0
ي شددد ةر 1525ي تددد يم  1542ن تؾدددد   ددد د  دددؽ الظددد ق ل ح هددد  الس اتدددت  ثدددل )اؾرتدددؾ 

ي ية ددد  ط ةسدددي )تددد  ةم ( الأكثددد  تظب سدددع فدددي ال راتدددعت الحؾنددد ي و (1522ي شدددي هش   1521
ي اذ ع ثدعن فدي دراتدي الأ دؾان الس روتديم  اتد خ  هع البي و بدبت تهؾلي او بدعطي الظ ةسي

ت وؾن ال تبي الثعا ي ي و ترت فيهع    راف  ال تبي اضول  و ض بأو ى ت ظ  ال واف  ال ي تم سي 
اكدرا ي ظد  ي و يال تبدي الثعلثدي  دؽ رافد هؽ  دؽ ال تبدي الثعا دل سعء راف هؽ  ؽ ال تبي الأول  و  ؽ ا

( ه زا .1 ؽ الن ول رمؼ)ي و هؽ  ؽ ال تبي اضدا   شهع و اكراال تت اض م   ؽ ال سعء راف 
ال راتددي  ( ا ددؾان  شظسدديStream Number ن اشددعك فدد وق كبيدد   فددي الس اتددت الشه ةددي)

 لأاهدع ي( ف  ع554-5.2فيهع ت  او   يؽ ) تدسعلي   د الن و  الشه ةيي و (2-1ت  او   يؽ )و 
بددي الندد و  ااخنددض  دد د الندد و  ت  يدد  بذددكل طدد د   ددب  دددع ي الأ ددؾان ي فومسددع ارتنددب رت

ال دي تددبت زةدعد  وال   ةي السعئ دي و  ال  كلسم عت ارا ال بعهؽ  يؽ اض ؾان ي ؾد ال   ي و فيهع
ي ارا ال بعهؽ يخ مخ  ؽ  ؾن لآو ي و  ؾان  م   دع  الأراني السنعور في  دع ي الأ



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

55. 

ي اضاودددعراتتؾاددد  الننددؾات و طب  ددي الدددظا و ا ددل الأودد ى كعل  كيددت النيؾلددؾدي و ت ال ؾ بدددب
 كس عت تدعمو الأ ظعر0انعفي ال  اضاح ارات و 

  (.1د ول )
 الخرعئص الهش ت ي لأ ؾان الس عا في  شظسي ال راتي و  د الن و  و    ل تن  عتهع

 

 الحهض
 

ندبة  ةعدد و مراتب الفروع الشهرية في كل مرتب
 التفرع

مجسهع 
 5 4 3 2 1 عدد الفروع

 303 ٢.٥ 2 2 12 ٢٣ 249 م تؾعيان
 206 ٤.9 1 2 8 30 165 بعرةؾلي
 334 ٤.6 2 3 11 54 264   دعه 
 323 ٢.٧ 1 4 11 49 268 تعز دى
 1166 - 6 11 42 133 946 السنسؾ 

 الاعحاعع امامعلا م) ا 

 ( ArcMap 0 1،01،مع   نامع    (  اصاSTRM )و مم    الا تفعمعت   .1

 . الميع ، المعئ ه تطا ق الم،عللات الشل) ة لاصعئص شالة تصايو .2

 طهل الفروع الشهرية:: معدل ثالثا  
طؾل الن و  الشه ةي اؾ ال  مي  يؽ الظؾل الومي لن و  الشه    رددي  دع و د د ان    ل 

      (:                 52يص.5.1يف و  الشه   شن  ال ردي وف  الس عدلي ال عل ي)ت  ي
 إرمعلي غ    ا ع الر ا ن: رة  ع                      

 ــــــــــــــــــــــــــــــغ   الفا ع =    ــــــــــــــ ،:  

 م:ل  ا ع الر ا    مفش ال: رة                       

( وكسدع 205 - 505ق سي طؾل الن و  لنس ب   ؾان الس عا في السشظسدي  دع  ديؽ )   ل 
طؾل الن   و  د الن و  ا  و ودؾد   مي  كد ي  يؽ    ل ي و (11اؾ  بيؽ في الن ول )

 ددع ي طدؾل الند و  و ارا ال  مي ط ديي   سع ه  م  بس  ل ي و رتبي تيداد  ب زةعد  ال تبي لول
   ؾان الس عا0

 طؾل الن و  في ا ؾان الس عا في  شظسي ال راتي   ل ( 11د ول )
 الس  ل 5الس تبي 4الس تبي 3الس تبي 2الس تبي 1الس تبي الحؾن
 ٢,٢ ١,٢ ٥ ٤,٥ ٤,٤ 0.63 م تؾعيان
 ٢,٢ 3.1 ٥,١٥ ٤,٩ ٧,١ 0.56 بعرةؾلي
 ٢,٢ ٧١,٩ ١.٣ ٢,٢ ٧,٢ 0.65   دعه 
 ٥,٣ 18.8 ٤,٧ 0,٢٢ ٧,٤ 0.54 تعز دى

( ArcMap 0 1،01(  اصدداا:اب نامددع    STRM )ددو ممدد    الا تفعمددعت  .1الاعحاددعع امامددعلا م)دد ا 

 . الميع ، المعئ ه تطا ق الم،عللات الشل) ة لاصعئص شالة تصايو.2
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 (14 ةظي )و
 تن  عت   ؾان الس عا في  شظسي ال راتي  رتبه 

  

  
 (.ArcMap 1،01(  اصا،مع   الاامع    STRMالمص:  / امامعلا م) ا  )و مم    الا تفعمعت  
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 : معدل التذعب الشهري:رابعا  
ي و د د الند و  الشه ةدي فدي ال تبدي الآت دي   الشه ةي  ش  رتبي  دعواي الشدبي  يؽ   د الن و 

 ي5.15 )ال   ددددديي (ي كسدددددع فدددددي الس عدلدددددي الآت دددددي5.2يص1552)الأ مددددد (  شهع) حددددددؾ ي
 (:51ص

 م:ل   ا : الر ا لماتاة  ع

 ــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ ،:  الاش،ب الر ا، =    ـــــــــــ

 م:ل   ا : الر ا ل)ماتاة الاعل ة

ي اذا ي كسددع  شددعر اؾرتددؾن (2-5الشهدد    لهددع   دد ل تندد    ددؽ)   ددعد   ددع يكددؾن ال ذدد ت
ي وديؾلؾد دددع النيؾلؾد دددي لمحدددؾن   ذدددع هيخ ةي و ال وؾةشدددعت الردددي و كعادددا الغددد وم السشعو دددي
 (140يص 1..5الخيااعت   ذع هي)ال او ي

كس دي تد ف  الس دعا ودراتدي شدبكي ترد ةر  ؽ السهدؼ دراتدي   د ل ال ذد ت لس  فدي   د ل 
ي نعر  الشه ةي في الحدؾن الس دعاتن  عت السال ي تح   في   ؾان الس عا و  ات ال  يالشه  و 

عدددعل ك  فدددعن ممدددي ال ذددد ت و  ي ت الشهددد   تذدددي  الددد   ددد و  الف زدددعن ن ارتندددع  اددددبي ال ذددد
 (4.50يص 5.11الشه   توؾن   و   خعط  الف زعن فيهع  مل)ال س  ي

( وتخ مددخ 402 - 502ت دد او  ق سددي اددرا الس ع ددل فددي   ددؾان الس ددعا بعلسشظسددي  ددع  دديؽ )
ي يل   م  ق سي في  دؾن )م تدؾعيان(ي بحيد ه ؼ تدن ؾن  عئي ال   و ارا الك سي  ؽ 

(  ن تدددبت ارتندددع    ددد ل 15) تددددنيل  مدددل ق سدددي فدددي  دددؾن  )  ددددعهي( هؾندددا النددد ولو 
ي بدددبت ال بددعهؽ فددي ال  كيددت  دد ل الس تبددي ال اب ددي الدد  الخع ددديي ي ددؾد الدد  ارتنددع   ال ذدد ت

  ؽ  اضاح ارات0 يؽ دردعت ال ذ ت فز ي النيؾلؾدي وتوؾةؽ الرخؾر و ودؾد ف وق  
 (    ل ال ذ ت الشه   في ا ؾان الس عا في  شظسي ال راتي15د ول )

 الس تبي الحؾن
1/2 

 الس تبي
2/3 

 الس تبي
3/4 

 الس تبي
    ل ال ذ ت 4/5

 ٢.٥ ٧ ٢ ٢,٧ ٢,٥ م تؾعيان
 ٤.9 ٤ ٢ ٢,١ ٤,٧ بعرةؾلي
 ٤.6 ٧,٥ ٢,٢ ٢,٩ ١,٥   دعه 
 ٢.٧ ٢ ٤,١ ٢.٢ ٥,٢ تعز دى

 ArcMap) 0 1،01(  اصداا:اب نامدع    STRM( )دو ممد    الا تفعمدعت  1الاعحاعع امامدعلا م)د ا    

 . (تطا ق الم،عللات الشل) ة لاصعئص شالة تصايو الميع ، المعئ ه2 
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 ( 12و ةظي )
 ي  شظسي ال راتي   ل ال ذ ت الشه   في ا ؾان الس عا ف

  

  
 (.ArcMap 1،01( نعصاا:اب نامع    12المص:  / امامعلا م) ا الي:    قك  

 : كثافة الررف الذبكي:خامدا  
اا ذدددعر الذدددبكي الددد  د ةدددعن شدددبكعت ترددد ةر الأاهدددعر و يذدددي  كثعفدددي الرددد م الددددظحي 

عفدي الرد م الذدبكي ي ان  ددع  كث(411يص4..5) يةيي يالشه ةي في و     دع ي   يش
ة دد  السدد حكؼ فددي تدد  ي هسددي فددي ال راتددعت النيؾ ؾرفؾلؾد دديي و  ؾرفؾلؾد ددي  لدده  اس ددي اي رو 

ؽ ة د  كدل  دي و ر  الن   دييذدي  الد  طب  دي السندع ي الدر ل  ف  السعئي   شعء اظؾل الأ ظعرا
الشنعذيددي دردددي السدددع  ي و الدددظا و احدد ارات اال ظددعء الشبددعتي و  ؾا ددل اضرتنددع  و النيؾلؾد ددع و 

 لمرددددخؾر و الغدددد وم السشعو ددددي  ؾا ددددل لهددددع تأ ي اددددع الخددددعص  مدددد  اددددرا الخع دددد ي)النؾار ي
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 ادددي )ال   ددديي( ادددرا الخع ددد ي  دددؽ وددد ل  ددد   قددد ؼ و مددد   ددد د )تددد  ةم و  (510ص ي5.14
 (:55ص ي5.15

 ت سيي بكثعفي تر ةر  شخنزي  5(كؼ/كؼ4-5ق سي ) (1
 عفي تر ةر     ليت سيي بكث 5(كؼ/كؼ15-2ق سي ) (5
 اي   م  كثعفي تر ةر0 5( كؼ/كؼ 15ق سي ) (5

ل   ةي السعئ ي  دؽ تدظا ي كمسع زادت  سم ي ارتن ا كثعفي شبكي ال ر ةر السعئيكمسع او 
ي  سددع هدد د  الدد  عهددؾر  شددكعل ديؾ ؾرفؾلؾد ددي د هدد   و ت ييدد  اددؾ  السشحدد ر  ددؽ السشحدد رات

شد   ادرا الخع د ي  دؽ ود ل    فدي  د د ةسكششع تحميل و لسس  ي و شكل السح   ال  شكل ا
ي  مدددددددددددددددددددد  الشحددددددددددددددددددددؾ  طددددددددددددددددددددؾال السنددددددددددددددددددددعر  السعئ ددددددددددددددددددددي فدددددددددددددددددددي الحددددددددددددددددددددؾنال ن  دددددددددددددددددددعت و 
 (1550يص5..5ال علي)الحدشيي

 ) أ ( كثافة طهل الحهض:
ي شهددد  الددد  السدددع ي الإدسعل دددي لمحدددؾنكثعفددي طدددؾل الرددد م اددي اددددبي طدددؾل  وعدهدد  ال

 (:125صي4..5وال ي ه ؼ ال  بي   شهع بعلس عدلي ال عل ي) يةيي
  يم ع غ    ا ع الد ض  دك(                             

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــض = ـــــــــــــــــــــــداع ة غ   الد 

 ضعحة الد ض  دك                                  
2
) 

ي اضاحد اري وااحد ام الظبسدعت في ال ر ةر ارتبعطيع  بعشد يا   ردده تبو ارا الشؾ   ؽ كثع
ي وتدد تبو س دي تدددعمو الأ ظدعر ودردددي الحد ار كودرددي  ددع  ي ال  عددي وطب  دي  شددعخ الحدؾن و 

ي  وادرا هد ل  مد   ن السشدعط  م(12 كد يع   ردي الحد ار  )  م هؼ ط ديع  هظؾل الأ ظعر و 
وال ظددعء الشبددعتي   تنددب  ي ظددعري والسدددع  ي  شخنزدديسو  فيهددع كس ددعت كبيدد    ددؽ الأال ددي تددد

ال كدد   ددح ا اذ توددؾن  شخنزددي وادددبي كثعفددي طددؾل السنددعر   عل دديي و  توددؾن اكثدد  ااحدد اراو 
 يفز   ؽ  ال  مي ال كد ي  يؽ كثعفي الر م و السدع ي0

ي لظدؾلي فدي   دؾان السشظسدي الس روتدي(ي ان كثعفدي الرد م ا15ة زا  دؽ الند ول )و 
ذلددػ بدددبت ال ؾا ددل السشعو ددي )ارتنددع  دردددي (ي و 505-5ل  ددعم و ت دد او   دديؽ) ك شخنزددي بذدد

ي  يشسددع ت ددد ف  ا ذددعر الذددسؾق و الودددؾر فدددي الرددخؾرالحدد ار  وااخنددعن اظددؾل الأ ظدددعر( وا
توددؾن السنددعر  السعئ ددي ال ئ ددد ي  ددؽ دهدديي و ال وافد  السرددي   والس اتددت السشخنزددي  بعشدد   الدد  

ي واددرا ه دددبت فددي تدد ف  ات  دددع  ي  عل ددي  ددؽ دهددي  ودد ى ي  ذاؾ  ددي الرددخؾر فددي السشظسدد
 كس ي  مل تس  فؾق الدظا0كس ي دي    ؽ الس عا تحا الأرن و 
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 )ب( كثافة الررف العددية:
هؾنا ال  مي  يؽ   د ف و  الحؾن و  دع ي الحؾن ي  سع يددع   بعلحردؾل  مد  

س عا ي وتند  ارا ال  مي ال  ه   ؽ الخرعئص الهي رولؾد ي و النيؾ ؾرفؾلؾد ي لأ ؾان ال
 (:155يص4..5 هرا الس عدلي)ت  يي

 ادسعلي   د ف و  الحؾن                                 
 = ددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددد   كثعفي الر م ال  ديه      

 (5 دع ي الحؾن )كؼ                                      
ددع لب ددعن مدد ر  الأ ددؾان  مدد  تنس ددب  ت دد  الوثعفددي ال  ديددي لأ ددؾان الردد م   شدد يا  هسي

ي تؾدددد    مدددي  كدددد ي  ددديؽ  ددددع ي الحدددؾن للأ دددؾان السعئ دددي الس دددعا  دددؽ النددد و  الددددظح ي
   ن ق سددي اددرا الس ع دددل (ي  151ص  ي5..5السددعئي والوثعفددي ال  ديددي لمردد م )الحددديش ي

 وت دد او  ق سددي اددرا الس  ددعر  دديؽ  يدددع ي الحددؾن وعددعل ك  تدديداد ق س هددعتدديداد  ددب تشددعمص  
  ددددعهي( تبمدددغ  دددؾالي ي فسدددث   ددددع ي  دددؾن )( فدددي ا دددؾان  شظسدددي ال راتدددي 501-502)
ا كعا دي را ي دؾد الد  اؾ  دي الردخؾر فيهدع و ا(ي و 502( والوثعفي ال  ديي لهع اي)5كؼ14505)
ي  يشسدع  ددع ي  دؾن )بعرةؾلدي( الحؾن ليةدعد   د د الند و  الشه ةدي   ةي السعئ ي  ب اتدع  ال

ي وة دددؾد ادددرا فسدددو( 505( تبمدددغ الوثعفدددي ال  ديدددي لرددد م  ؾندددهع )5كدددؼ5202البعل دددي  دددؾالي)
دع عت والبي دي الظب   دي للأ دؾاني او  م السو ؾر  الأرن وزةعد  السشح رات و  ال بعهؽ ال 

 بعلإنددعفيي ضتدد سع   دد د فدد و  الس اتددت الدد ا ع دد د الندد و  يو لددؾدي والسدددع ي و كعل  كيددت النيؾ 
 ال  ال بعهؽ في ال وؾةشعت الرخ ةي  ؽ  يد الس ر   م  الشنعذيي لمظبسعت الدنم   ؽ ال  عي0

 : معامل التهاء)تعرج( الحهض:سادسا  
ه  ي و عد   ع تذي  ارا الخع  ي ال  ال  مي  يؽ الظؾل الن مي لمشه  و طؾل  يشي الش

(  مدد  وفدد  121يص5.15يكددؾن الظددؾل الن مددي لمشهدد   كبدد   ددؽ طددؾل  يشددي الشه )ال   دديي
 الس عدلي:     

 الظؾل الن مي لمحؾن )كؼ(                   
 ددددددددددد  ع ل اضل ؾاء =   ددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددد

 طؾل  يشي الحؾن )كؼ(                    
 سم ددي ال  شدد ا السددعئي وت شددي الك سددي ال عل ددي لهددرا الخع دد ي  ن ا كعا ددي  سم ددي ال بخدد  و 

تسددددل   هددددع تمددددػ ال سم ددددعت  الدددددعلنيي بدددددبت تدددد  ي تدددد ف  الس ددددعا   شدددد  ع تسددددل الك سدددديتدددديدادي و 
ايو ؾلهع الو   وؾةشدعت و دؾاادت السندعر  طب  دي الان    شبكي  الر م في وما مردي  دد ي

 سع ي ؼ في ال وؾةؽ الد ةب لهرا السيي  سم عت ال   ةي وال  تيت ال ي تدعا  ؽ ي فز ي السعئ ي
ععلش  ندي تد     مد  ي واحدا  دؾام الند و  الشه ةديي و ضت سع  ت  ةده     م  زةعد  ال   ةيي  و 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

552 

   اددبي ادرا اضل دؾاءات بدعلك ؼ ال عل ديةد ؼ تح هد  السعئ ي و  ا ل ال ظدؾر الشهد  ي و اغؼ السنعر 
 (:24يص5.11)تسعي

 ( ي يكؾن السدعر  د ك سيع01010 اذا كعاا الك سي )1
 (ي يكؾن السدعر  م ؾةيع0 102-0101 اذا كعاا الك سي  يؽ )5
تشد    ادرا ال سم دي  دؽ ود ل (ي يكؾن السدعر  ش ظنعي و 102اذا كعاا الك سي  كب   ؽ )  50

 د ك سي ال   ش ي  ؽ ود ل تؾلد  ت دعرات  عئ دي دوراا دي تد د  الد  الشحدا تظؾر  ن ى اه ةي 
 ش  ع تم سي م   النعات الخعردي لمثش ي في  يؽ هش   اضرتع   ش  اسظي اضم  ا  بعلنعات 

تده بعلحعفددي  ددببي ت كيددي السحد   فدي الثش ددي و اكدرا  دب د ةددعن السدعء فدي الشهدد  تردظ م ت عرا
ي فدي  ديؽ ه  د ن النعادت الد اومي ل رتدع  بددبت ندد خ ديالظعمدي واحدا النعادت الخدعر 

ع و ار ال سم دي هد د  الد  تظدؾر الثش دي  فدي  ند ى الشهد  ال دي تشد    شهدع الس ن ميي و ال  عرات 
(ي بذددددكل  ددددعم هدددد تبو ورددددعئص .5يص5..5اضل ددددؾاءات و السش ظنددددعت الشه ةددددي)البعضايي

لذبع  يكؾن الشه   د ك سيع  و  دد ك سعي اضل ؾاء بس ا ل ازؾ   وديعن الأاهعر ي فني    مي ا
ي بددبت زةدعد   سم دعت احدا الحدؾام و الشه  في ال سد  هديداد اضل دؾاء تس ةبيع ي ولوؽ  ب تس م

عس شدد   ودد  يكددؾن الشهدد  فددي    مددي الذددبع  د وة ظددؾر اضل ددؾاءات و السش ظنددعتي و  هددرا هدديدا
ي ضن وديددعن اضاهددعر الحعفددعتا سددعق الشهدد   دد ض  ددؽ احددا  كثدد  اذددعطع فددي احددا السع دد   او 

ي  يشسدع يكدؾن الأاهدعر السم ؾةدي مدؾ  الشحدا تودؾن  مد  مع د   الدؾاد السد ك سي او الس ةبي  شهدع 
 .(145يص 1997  ني لمز و النعابي   ض  ؽ السع    الشه ةي)السؾ شيي

( ان ق سي ارا الخع  ي في   ؾان  شظسي ال راتي ت د او   ديؽ 15وةغه   ؽ الن ول )
ي  ؾان السعئ دددي  دددب  ددددع عتهع( و ادددرا دليدددل  مددد  ارتبدددع  وتسع دددل طدددؾل  حددد و الأ ددد1-501)
سد ات ي بددبت ال ؾائد  ال دي تؾادده السددعرات ال ئ ددي لهدرا الستوؾن  م   ال  الك سي السم ؾةيو 

ععلسسع دل  فدإن اض دؾان  ي  دت ال  طؾل السددعرات الن م ديي و الالسعئ ي في ارا اض ؾاني و 
ؾاءات  مل  و تودؾن  شخنزدي فدي السند ى ال ئ ددي ي بددبت  سم دي ال   ةدي او الأو ى  هع ال 

 الشحا ال سؾد  الس تنب و مؾ  ال  اكيت النيؾلؾد ي0
 :الشهرية السجاري سابعا: معدل بقاء 

و د   السددع ي السظمؾعدي ل  ريدي و د   ف   دي يسكؽ ات خ ام ارا الس عدلي ل ح ه    ؾتو 
 (:114يص5.14شه   وفسيع لمس عدلي ال عل ي)النؾار يطؾةمي نسؽ شبكي ال ر ةر ال

 (5الحؾن )كؼ   دع ه
 دددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددد   ل البسعء الشه   =  دددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددددد
 لحؾن )كؼ( نسؾ  طؾل ف و  ا
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ع  ت  بدد  اليةددعد  فددي ق سددي اددرا الس ع ددل دلدد  ي  مدد  زةددعد   دددع ي الأ ددؾان  مدد   ددد
ذلدػ   دبي الوثعفي ال ر ةف ي لس عا الحدؾني و ي  ب ااخنعن فالن و  الظؾةمي لأ ؾان الس عا
( لنس ب 041.-044.ي فإن ق سي ارا الس ع ل ت  او   يؽ) (15كسع اؾ  ؾنا في الن ول )

ال راتي0 وةسكؽ السؾل ان ق سي الس د ل بذدكل  دعم تودؾن  شخنزدي فدي دس دب ا ؾان  شظسي 
 الأ ؾان ي و ارا   ش   هؼ لسمي   د الن و  السعئ ي و   اتبهع و ممي  طؾالهع0

 ( الخرعئص السؾرفؾ   ةي لذبكي الر م لأ ؾان الس عا في  شظسي ال راتي15د ول )
 تعز دى   دعه  بعرةؾلي م تؾعيان الحؾن

 128.9 143.2 86.5 143.2 (2ي الحؾن )كؼ دع 
 14.1 20.8 11 10.8 (الظؾل الن مي)كؼ

 12.7 19.4 9 9.2 ()كؼ الظؾل الشسؾذدي)ال يشي(
 28.23 25.43 18.3 20.26 ()كؼب   طؾل لمحؾن
 2.6 1.6 1.9 2.7 ادبي ال ذ ت

 2.1 2.2 2 2.3 (2كثعفي طؾل الحؾن )كؼ/كؼ
 ٤,٥ ٤,٢ ٤,٢ ٤,٧ (2ؼالوثعفي ال  ديي لمحؾن)كؼ/ك

 2.07 1.8 1.9 1.7 (2كثعفي   ديي   اتت الحؾن)كؼ/كؼ
 1.1 1 1.2 1.1   ع ل اضل ؾاء
 0.47 0.44 0.47 0.47 (/كؼ 5   ل بسعء السن ى)كؼ

( ArcMap 0 1،01اصداا:اب نامدع    .2(.STRM )دو ممد    الا تفعمدعت  .1المص: ا امامعلا م)د ا 

 . الميع ، المعئ ه ة لاصعئص شالة تصايوتطا ق الم،عللات الشل) .3

 الاستشتاجات
في ال حميل و ال سثيدل الخ ائظدي  GIS @ RS( و DEM اس ي ات  سعل   عاعت ال ادار ) 10

 و اا ع  مع      عاعت د  ا  ي لأوديي الأاهعر بذكل دمي  و مسي و ت ةب0
  كس ي الس عا    ت اضو  فعت في الخرعئص الدظح ي و  دع عت الأ ؾان السعئ ي  م 50

النعرةددي  فددي  شظسددي ال راتددي ي  سددع  دى الدد  او  فددعت فددي كس ددي ال  عددي و الرددخؾر ال ددي 
 تسا ازال هع فيهع0

ان ا ؾان )بعرةؾض ( و )  دعهي( و )تعز دى( في  شظسي ال راتي توؾن ب ي   بذدكل  دعم  50
عاعت  دددؽ الذدددكل الددد ائ   ي وتس ددد    دددؽ شدددكل السدددد ظيل  ي  دددؽ  دددؼ  فدددإن عدددعا   الف زددد

تح   فيهع بذكل  مل ي و  ب ذلػ فإن  ؾن)م تدؾعيان(  الؾامدب فدي النديء الذدسعلي  دؽ 
 شظسي ال راتي ي م ةبي  دؽ شدكل شدبه السثمدد  دب ااحد ار   تندب بذدكل  دعم ي  سدع يددع   

  م  اسل الوثي   ؽ ال  تبعت ي وضت سع   شعء الف زعاعت0
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ردد ؾعي لحددؾن )م تددؾعيان( توددؾن   مدد  اضرتنددع  الومددي و  دد ل ادددبي اضرتنددع  و  دد ل ال 40
ند خ لسثمد و مر  السددعرات ال ئ دد ي و  سعراي بحؾن)تعز د ( ي وذلػ بدبت الذكل ا

 الودؾر والذسؾق0  اله كل الرخ   و ارتنع  ادبه
 شدعء  مدد  ا دعئ    ددعدضت الخردعئص الذددكم ي لأوديدي   ددؾان الأاهدعر بعلسشظسددي ي يغهدد   20

م( ي اددرا  4501 - 5401  ددؾان الس ددعا توددؾن  ددع  دديؽ ) ق سددي   دد ل اضرتنع ددعت فددي ن 
 ي شي  ن  س  الأ ؾان ا  في    مي الشز  في  سم عت ال   ةي و ال  تيت0

 التهصيات
يسكؽ اضت نعد   ؽ الخردعئص السؾرفؾ   ةدي لأ دؾان  شظسدي ال راتدي ي فدي  شدعء الدد ود  .1

لذدكم ي لأ دؾان الس دعا  لهدع تأ ي ادع و الخيااعت الر ي   لنسب   عا الأ ظعري لأن الك عتعت ا
  م  الخرعئص الظب   ي لمسشظسي  ؽ  يد ال ر ةر وال  تيت السعئي في الأاهعر0

ااذعء  ؾادي   ي    في  نعر  الس عا في الأ دؾان السعئ دي الوبيد   الس وؾادي طب   دع ي  -5
 خ ا هع فدددي تدددؾاء كعادددا  ؾتدددس ي  و دائسدددي ي و ذلدددػ ل حؾةدددل   دددعا الف زدددعاعت الذددد ؾةي ضتددد

 ؾتددؼ الننددعم ي و اتدد  سعلهع فددي اليرا ددي والددد ع ي السحم ددي  ددؽ دهددي ي و  سعيددي ال  عددي  ددؽ 
  سم ي ال   ةي السعئ ي  ؽ دهي  و ى0

اضا سددددعم بددددعلسؾارد السعئ ددددي السؾدددددؾد  فددددي السشظسددددي ي و حعولددددي تددددؾفي  الوثيدددد   ددددؽ الس ددددعا -5
  سددعد  ميهدع فددي الد   وت ع ددي الثدد و  الددظح ي  ددؽ ود ل  شددعء السيةد   ددؽ الددد ود الرد ي   ل 

الحيؾاا ددي  ددؽ دهددي ي واضتدد نعد   شهددع فددي  ؾاتددؼ الننددعم ال ددي تسددل فيهددع تدددعمو الأ ظددعر  ددؽ 
  و ى0   دهه

 السرادر 
 (ي 1551السؾ شيي لظن  راش  السماي ) اضت ذد عر  دؽ ب د  فد  الهي رولؾد دي )ايد رولؾ و  دؾن وادو

 ي  سعن ي اضردن0 اتي في الن  ا  ي الظب   يالسؾدبي ال ئ د  ف  اضردن ي در 
 (ي 2..5ال نيميي ب الله  بعر  بؾد ي) وديعن     بحي   الد زاز  الثعاؾةدي و الأشدكعل الأرند ي الس  مسدي

 ي  ط و ي دك ؾراا ) ي   شذؾر (ي دع  ي ب  اد ي كم ي اضدا 0  هع
 (0 1552الهعشسي ياذدعم  بد النبعر و رندع    دع  ي) السنه ةدي لم رد  النيؾلدؾدي الثعلدد الددحشعت

 ي الس ه ةي ال ع ي لمسدا النيؾلؾدي وال ح   الس  اي ي ب  اد0في ال  اق 
 (ي1551الس ددددعدني وزار  الرددددشع يي )  السشذددددأ  ال ع ددددي لمسدددددا النيؾلددددؾدي وال  دددد هؽ 0 تس ةدددد  تؾندددد حي

 50ي الظب ي  لخ ةظي ال  اق البشيؾةي
 (ي 5.12  اوعص ي وميل   ي)عل الأرن ي لشه  تي وان )ديعل (  يؽ درعش يخعن وك ر ي دراتدي الأشك

 ي رتعلي دك ؾراا  ي   شذؾر  ي دع  ي ب  اد ي كم ي الآدا 0 في النيؾ ؾرفؾلؾد ع ال ظب ك ي
 (ي 5.12  ي ئعرام  دؽي) اؾاا اي كعرت ط افي تعهبيتسيا ى ت وش  يكعن ميزاى كديضر بدي بديكعراينشعاي

وايك او (ي زااوددددد   تدددددم نسعايي كددددد ل ني زاادددددد ي  ي(GIS@RSاددددديردوو بيراع دددددي  ) اع دددددي   عتددددد ير)ب ن
   ؤععييتي يكعن0
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 ( ي 1515شددعوريا عل اتددسع يل ي)ي  ردد ي  النيؾ ؾرفؾلؾد ددع و السشددعخ دددد دراتددي تحميم ددي لم  مددي  يشهسددع
  ك بي الخعاني0

 (ي5.15 ي اعل  دؾادي)   دؾن وادو )ايدي( ( بعتد خ ام تحميل ال بعهؽ ل شكعل النيؾ ؾرفؾلؾد ي فد 
ي اط و ي دك ؾرا )غ0م(ي دع  ي كدؾةه ي كم دي  ( و   عاعت ال حد  الشعئيGISاغؼ الس مؾ عت الن  ا  ه)

 اضدا 0 
 (ي 1551شددمشي مي  ددديؽ و الخنعمي بدد   مددي ي)ي وزار  ال  مدد ؼ ال ددعلي و البحددد  الن  ا  ددي الح عت ددي

 ال مسي ي  ظب ي دع  ي البر  0
 ي  ظب دي  د  ا  دي الأراندي النعفدي( ي .155مري  ب السني  و  ب   خسؾر انؼ ال ةحعاي) الدع  ائيي

 دار الحكسي ي دع  ي ب  اد0
 ( يوددددعك  ادددديرةنس  كؾردتدددد عن ي دؾط ا  ددددعى ادددديرةنس  كؾردتدددد عا   يندددد اق 1555معر  ددددعن لدددديي    ي )

 ينع ي دوو م ي ايولين 0
 (ي 5.12  ي ئعرام  دؽي)0تيرنعو ى   نذؾو 
 (ي1555الددد     ددديؽ  مددي و  ب ال نددع اكبدد   مددؾاني)ي  شذددؾرات   كددي الشبعتددعت السعئ ددي فددي ال دد اق

 (0 25الخم   ال  عييدع  ي البر  ي ال  د)
 (ي 1515ش مي  ب ال يةي ط ةا ي )ي الظب ي الأول  ي الوؾةا0 الن  ا  ي السشعو ي والشبعت ي 
 (ي 1..5ال او ي    هنا  ع  ي)  ي ؾن بح  الشنخ بعت  سعل اغؼ الس مؾ عت الن  ا  ياي رولؾد ي

 رتعلي  عدد ي )غ0م( ي كم ي ال  ع ي ) ا ؽ رش  (ي دع  ه ب  اد0
  ي دار السدي   لمشذ  و ال ؾزةب و الظبع يي  سعن ي اضردن0ا ؾل ديؾ ؾرفؾلؾد ت  يي دؽ ر زعني 
 ( ي4..5 يةدديي  تدد ي  الخيا دد ي)( اغددؼ الس مؾ ددعت الن  ا  دديGIS اتعتدد عت وتظب سددعت الن دد افييؽ()

 ي ظب ي  شذعە الس عرميالظب ي الثعلثيي اضتكش رةي0(
 (ي 5.15 ي اددددعل  دددددؾاد ي )) )ي  تحميددددل ال بددددعهؽ ل شددددكعل النيؾ ؾرفؾلؾد ددددي فدددد   ددددؾن وادو )ايددددي

  ر ر تع  0
 (ي .5.1ال رادييتد    نيدل  بدعرك ي))لس  فددي ي كشدؾز ا  تعتد عت  مدؼ شدكل اضرن )النيؾ ؾرفؾلدؾدي

 لمشذ  و ال ؾزةب ي الظب ي اضول  ي سعن ي اضردن0
 (  ي1..5الدد او ي    هنددا  ددع)ردد ر  اي رولؾد ددي  ددؾن بحدد  الشنددخ بعتدد  سعل  اغددؼ الس مؾ ددعتي 

 تع  0
 (ي 1551السؾ شييلظن  راش  السماي)ي  ر ر تع  0 اضت ذ عر  ؽ ب   ف  الهي رولؾد ي 
 (ي  ر ر تع5.15 ي اعل  دؾاد ي )0   
 (ي5.11تسعي ب الحف و   ت ي ي) الخرعئص السؾفؾ   ةي لحدؾن ترد ةر وادو لدبؽ بعلسسمودي ال  ع دي

ي  نمددي دع  ددي السمددػ  بدد ال يةيي  الد ؾديي)دراتدده ديؾ ؾرفؾلؾد ددي بعتدد خ ام اغددؼ الس مؾ ددعت الن  ا  ددي(
 (10(ال  د)15كم ياضدا  و ال مؾم اضادعا هي  نم )

 ( ي 5.15تع ي ي تعيي تيضمي)ي ويتمنديتيكعاي ليندر  ن عء ايهبديت تدؾلن عن و  رف  ين دد   ئعوزةنمنيكددددعاي
وايك او ( ي ك ل نني زااد ي   ؤععييت يكعن ي زااو   تم نسعاي0   عت ير اع يى)ب ن

 (ي .5.1الددد ل سييومخ  دددديؽي)ي دار  ال زدددعرة  الأرنددد يي دراتدددي دددد  و ؾرفؾلؾد دددي  سم دددي تظب ك دددي
 زةبي الظب ي اضول ي سعنياضردن0ء لمشذ  وال ؾ   نع
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 (ي 2..5دعتؼيا  ددعم   سد ي)ي  ط و ددي اي روديؾ ؾرفؾلؾد دي  دؾن ال ددؾن كدؾع و فد   حدعفغه ك كدؾك
 دك ؾرا)غ0م(ي كم ي الآدا  ي دع  ي ب  اد0

 (ي 5.55  اوعصيوميددل   و ارام  دددؽ  ي) اؾاادد ا  كددعرت ط افي  دد   تعهبيتسيا ه ددي  سدد م  دديت ى و
ي ط عددعرى زااودد ى كددير  عني ذ ددعر ى تعهبدديت بددي د    دديكعا  ئعوزةنمنددي ئعوة دديكعا  مدديزاى كدديضراي رؤل دي

  يؽ ك ان اادي زااد   بي اعوا ذعا  )بيرةنؾ   دا  وشكيتعلن  و كيم  ؾوايو ى ئعو(0
 (ي.5.1البددددددعضايي اخذددددددعن   روتدددددد ؼي))ي رتددددددعلي  ديؾ ؾرفؾلددددددؾد ه  شظسددددددي كدددددد ري )دراتدددددده تظب ك ددددددي

  ي   شذؾر ( ي كم ي ال مؾم اضادعا ي ي دع  ي الدم سعا ي0 عدد ي )
 (ي 2..5النعميدشعن ر سؽ ا  ال ؼ فد  ي)ي  ديؾ ؾرفؾلدؾد  دبدل   اكد ە و ا ؾانده الشه ةدي و تظب سعتهدع

 رتعلي  عدد ي ) ي   شذؾر ( كم ي اضدا ي دع  ي ب  اد0
 ( ي 5.15تع ي ي تعيي تيضمي)ي  يت تؾلن عن و  رف  ين د   ئعوزةنمنيكدددعايويتمنديتيكعاي ليندر  ن عء ايهب

 تيرنعو ى   ذؾو0
 (ي 5..5الحديشيي كسا  ب ال يةي ا س ي)ديؾ ؾرفؾلؾد ي دبل  ي  عم و ا ؾانه الشه ةه  ب تظب سعتهع 

 ي رتعلي  عدد ي ) ي  شذؾر (ي كم ي اضدا  ي دع  ي     ال هؽ0
 (ي 5.11ال س  ي ب السحدددددددؽ  ددددددعلاي)لسؾرفؾ   ةددددددي و الهعه رولؾد ددددددي ض ددددددؾان تحميددددددل الخرددددددعئص ا

مدددددؼ النيؾلؾد ددددع ال ردددد ةر فدددد   ددددشظسه ك ة دددد    ن)بعتدددد خ ام   ظ ددددعت اغددددؼ الس مؾ ددددعت الن  ا  ددددي(ي 
 الهش ت يي كم ي الشنو والس عدني دع  ي   ن0

 (ي 1..5 حدؾ ي    ب وي)(ي السعا   10ي دار النو  ال  ع  ي  )ديؾ ؾرفؾلؾد ي اضشكعل اضرن ي 
   (ي  سدعني 5ي دار السددي   لمشذد  و ال ؾزةدب ي  )  دؾل النيؾ ؾرفؾلؾد دع(ي .5.1يي دؽ ر زدعن)ت

 الأردن0
 (ي 5.15ال   دددددييااسعر  مدددددي ددددددؾادي) اضاددددديضق اضرنددددد ه و   عرادددددع البي ددددد ه فددددد   دددددشظسه دؾارتع)دراتددددده

 رتعله  عدد ي ) ي   شذؾر (ي دع  ه ب  ادي كم ي اضدا 0 ديؾ ؾرفؾلؾد ه تظب ك ه(ي
 السسظددب الشهدد   لشهدد  ددمددي  ددع  دديؽ  ددشظسه اضتددحعمي و ( ي 5.14لنددؾار  ي  هشدد  فددعلا كدديار شددشؾني)ا

(ي رتددددعلي  عدددددد ي  ) يدددد   شذددددؾر (ي كم ددددي ال  ع ددددي لم مددددؾم  رددددت اهدددد  ال غدددد ؼ )دراتددددي ديؾ ؾرفؾلؾد ددددي
 اضادعا ي ي دع  ي تو ةا0

 (ي  5..5البعضايي يال هؽ دس ي دروةش ي) ي  اهد  الند ات  ديؽ اليلدي و راو  اشدكعل تدظا اضرن لدؾاد
  ط و ي دك ؾراا  ي   شذؾر  ي النع  ي السد شر ةي ي كم ي ال  ع ي0
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ABSTACT 

         The study dealt with the process of detecting soil dryness in 

Yathrib district via using geographic information systems and remote 

sensing methods for the period (1990-2020) by following up the soil 

moisture index (NDMI) and the vegetation cover index (NDVI) for 

the year 1990 determining the areas of each indicator, then following 

up the change the holder of the two indicators for the same region for 

the year 2020 besides the production of digital maps for each indicator 

according to the selected years. The study found that lands with a low 

moisture index (dry soils) occupied an area of (143.2 km
2
), equivalent 

to (54.5%) of the area of the district in 1990, while wet lands occupied 

an area estimated at (119.6 km
2
), equivalent to (45.5%). for the same 

year.  In 2020,  the area of dry lands  amounted to (243.3 km
2
), 

equivalent to (92.6%) of the area of the study area. As for the 

vegetation cover index (NDVI), the study found that barren lands with 

weak vegetation covered an area of (103.3 km
2
), it is equivalent to 

(39.3%) of the total area of the region in 1990, but in 2020, the area of 

barren and covered lands reached little (158.3 km
2
), equivalent to 

(60.2%) of the region's area. The study concluded that there is a 

positive relationship between the soil moisture index (NDMI) and the 

vegetation cover index (NDVI). 

Keywords: soil dryness, soil moisture, vegetation cover, spectral 

indicators. 
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استعسال نظم السعلهمات الجغرافية والاستذعار عن بعد في الكذف عن جفاف 
مؤشر الغطاء و  HDMIالتراب في ناحية يثرب بدلالة مؤشر رطهبة التربة 

  NDVIالشباتي 
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 )مُلَخَّصُ البَحث(
تشاولتتتتد الةرامتتتتا كسم تتتتا الاذتتتت  كتتتتي  يتتتتاا المالتتتتا  تتتت   ا  تتتتا   تتتتا   امتتتتم سا    تتتت  

( مي خلا  مما  ا 3131 – 1::2الس مومات الجغااف ا وومائل الاممذ ار كي   ة لمسةة )
وتحة تتتتتة  1::2( لم تتتتتا  NDVI( ومؤشتتتتتا الغلتتتتتا) الش تتتتتات  )NDMIمؤشتتتتتا راولتتتتتا المالتتتتتا )

 تتا المغ تتا الحالتتل كمتتي السؤشتتامي لتتشيع السشل تتا لم تتا  مدتتا ات  تتل مؤشتتاث ومتتي  تت  مما 
 . وإ ماج خاائط رقس ا لال مؤشا و دب الدشوات السخمارة.3131

وتولتتمد الةرامتتا ألتتي اض اذرا تت  ذات مؤشتتا الااولتتا ال م تتل )المتتا  الجا تتا( شتتغمد 
 ث ب شسا1::2%( مي مدا ا الشا  ا    ال ا   65.6( اي ما ي اد  )2   254.3مدا ا )

%( لتشيع ال تا .  56.6( اي متا ي تاد  )2 ت  7.:22شغمد اذرا   الاا ا مدا ا ت تةر )
( اي متتتتتا ي تتتتتاد  2 تتتتت  354.4بمغتتتتتد مدتتتتتا ا اذرا تتتتت  الجا تتتتتا ) 3131ب شستتتتتا  تتتتت  ال تتتتتا  

 %( مي مدا ا مشل ا الةراما.3.7:)
(  مولتتتمد الةرامتتتا ألتتتي اض اذرا تتت  NDVIامتتتا ف ستتتا يختتتغ مؤشتتتا الغلتتتا) الش تتتات  )

( اي متتتتتا ي تتتتتاد  2 تتتتت  214.4ا) وذوات الغلتتتتتا) الش تتتتتات  الزتتتتت)   شتتتتتغمد مدتتتتتا ا )الجتتتتتاد
 ولتتتتمد  3131ث امتتتا  تتتت  كتتتتا  1::2%( متتتي مجستتتتو  مدتتتتا ا السشل تتتا  تتتت  كتتتتا  4.:4)

%( متي  71.3( اي ما ي اد  )2   269.4مدا ا اذرا   الجادا) وذوات الغلا) ال م ل )
ااديتتتتا بتتتت ي مؤشتتتتا راولتتتتا المالتتتتا وتولتتتتمد الةرامتتتتا ألتتتتي و تتتتود كلاقتتتتا  مدتتتتا ا السشل تتتتا.

(NDMI(  ( ومؤشا الغلا) الش اتNDVI.) 
  ياا المالاث راولا المالاث الغلا) الش ات ث السؤشاات الل ف ا. :الكلسات الافتتاحية

 السقدمة:
أض مذتتةما المغ تتاات السشاخ تتا ذات خلتتا    تتا محتتةد كمتتي  تتواح كتتةةث مش تتا ت   ا تتا  تت  
زمادة  ةة الجياا وت مغ مدا ات الغلا) الش ات ث  م جا لارتيا  در تات الحتاارة وا خيتا  
مجستتو  المدتتاقطث أذ اض الجيتتاا يدتت ب كجتت   تت  راولتتا المالتتا متتي ختتلا  الس تت اض الحتتااري 

ل  تتت  السواز تتتا ال  ةرولو  تتتا  دتتتب راي ال  تتتتا الةول تتتا لمغ تتتا السو تتتبث ومتتتي  تتت   تتتةوث خمتتت
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ث لذلك   ةا ال حث الي امم سا  ت ش ا الاممذت ار كتي   تة و  ت  الس مومتات IPCCالسشاخ 
الجغااف تتا  تت  الاذتت  كتتي الغلتتا) الش تتات  السمتت  ا  تتالمغ اات السشاخ تتا  الاكمستتاد كمتتي  ال ستتا 

ا) تحم تتتل لممتتتك السائ تتتات لمسااف تتتا والاذتتت  كتتتي ( وال ستتتل كمتتتي أ تتتا Landsat8الرتتتشاك  )
( متي   تث تغ تا مدتتا ا 3131ث 1::2تغ تاات الغلتا) اذر ت  ختلا  متشوات كتتةة و ت  )

 Spatial Analysis Toolالغلتتا) الش تتات  وذلتتك  امتتم سا  ادوات المحم تتل السةتتا    تت  
ااولتا ث وذلتك لماذت  كتي )مؤشتا الMap Algebra- Raster Calculatorواخم تار اداة 

( متتي ختتلا  تل  تتا الس تتادلات الاما تت ا NDVI( و)مؤشتتا الغلتتا) الش تتات  NDMIلممالتتا 
الخالا  ةل مؤشاث ومي    المولل الي ت   ا المغ اات السشاخ ا    ت متغ الغلتا) الش تات  

  م جا لارتيا  م ةلات در ات الحاارة ومي    ازدياد رق ا الجياا.
 مذكلة الدراسة:

الاممذتت ار كتتي   تتة و  تت  الس مومتتات الجغااف تتا  ذتت  ومااف تتا  يتتاا   تتل يسةتتي لم ش تتات -2
 المالاث ومي    امةا  ا تحة ة مدا ا الغلا) الش ات  السم  ا ب ذا الجياا؟

 تتتل  شتتتا  كلاقتتتا بتتت ي  يتتتاا المتتتا  المغ  تتتا الحالتتتل  تتت  الغلتتتا) الش تتتات   تتت  مشل تتتا  -3
 الةراما؟ 

 فرضية الدراسة:
 ة و    الس مومات الجغااف ا مي  ذت  وتحة تة مشتااا تدمل ع ت ا ات الاممذ ار كي   -2

  ياا الما ث و ذلك يسةي تحة ة مدا ا الغلا) الش ات  السمشاقغ  د ب الجياا.
 تيما  ال ا  ا اض  شا  كلاقا ااديا ب ي  ياا الما  ومدا ات الغلا) الش ات . -3

 هدف الدراسة:
لااولا لممالا     ا  ا   ا  وتحة ة أض ال ةا اذمام  مي الةراما  و تحة ة مؤشا ا

ث ومي    م ا ا الياد 3131وال ا  ا لم ا   1::2الغلا) الش ات  لسائ م ي ت ود اذولي لم ا  
 ب ي الدشم ي السخمارت ي وت  اض مةى ت  ا ارا   الشا  ا  الجياا وقما الغلا) الش ات     ا.

 مشطقة الدراسة:
 ت (  61) الذتسال  الذتاق  متي الدت ل الامتول  )شتسا   غتةاد ت ع  ا  ا   تا   ت  الجت  

اما  ما اً  م ع مشل تا وإدارماً ت ع    الج ) الجشول  مي محا  ا للاح الة ي    قزا) بمة. 
" 44شتسالًا ولت ي خلت  اتو  )°( 48 7: 38"و° 48 54 48"الةراما ب ي دائات  كتا  )

السجسوكتتتتتتتتا )) 3 تتتتتتتت  373.9ل مدتتتتتتتتا ا قتتتتتتتتةر ا )شتتتتتتتتاقا ث وتحمتتتتتتتت°( :4 91" :5و° 56 68
امتتا  تتةود ا الإدارمتا ف حتتة ا متتي الذتسا  ما تت  ال زتتا)  ث(3118الإ رتائ ا الدتتشوماث لدتشا 

ومي الذاد محا  ا ديالي ومي الجشو  قزتا) التة  ل ومتي الغتا   ا  تا الامتحاق ث وت مت  
 (.2)(. لا ظ الخاملا 2   373.9مدا ا الشا  ا  وال ) 
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 ( مشل ا الةراما2)خاملا 

 
 Arc map Gis  1.0.01 0المصذر: مه عمل الببحث ببلاعتمبد على مخرجبث بروبمج 

 الخرائص الطبيعية لسشطقة الدراسة:
 التكهين الجيهلهجي:

ت تتتتتع مشل تتتتتا الةرامتتتتتا  تتتتتسي الالتتتتت   ك تتتتتا السدتتتتتم اث وإض الدتتتتتسك الا  تتتتتا لمرتتتتتخور 
الامتتول اث وامتتمساار الحا تتات المامو  تتا الدتتلح ا وتحتتد الدتتلح ا المتت  ت  تتا   ار تتا كمتتي 
مةر ات اذ  ار وممو  ا  ة  اً  م ا دلائل تذ ا ألي كة  امم اارما  ذه السشل ا مشذ  ذوئ ا 

 .(32ص ث 4::2 ثالداكش )او مي الوقد الحا 
( التذي ت تا  لمغ تاات Tethysوا  مد الةرامات اض مشل ا الةراما  ا د  سي  حتا )

كة ةة مش ا ار  ا ومش ا مشاخ تا تس متد  لا تاض الس تاه وا حدتار ا ل تةة متااتث مستا ادى ألتي 
وتغلتتت  روامتتتب ال رتتتتا  .(8ث ص 3111 ال تتتت يث)متتت ادة الرتتتخور الامتتتتول ا  تتت  السشل تتتا

 % و   مي روامب ال لايدموم ي 1:الالاك  مدا ا شام ا مي مشل ا الةراما ترل ألي 
  .(28-27ص ث3111 الحدشاويث)
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 الخرائص التزاريدية:
م ا واض ب شا اض مشل ا الةراما ت ع  سي مشل ا الدت ل الامتول  التذي يسمتاز  ا  دتا  

     مشل تتتا الةرامتتتا  تتتوال  ارا تتت  ا وامتتتموا) ا وقمتتتا ا حتتتةار ارا تتت اث اذ بمتتت  اقرتتتي ارتيتتتا   تتت
 (  43 (  ود مدموى ملح ال حا    الج ا الذسال ا الغال اث ب شستا اقتل ارتيتا   تاض ) 67)

 تتتود مدتتتموى متتتلح ال حتتتا  تتت  الج تتتا الجشول تتتا الذتتتاف اث و تتتذا  تتتة  كمتتتي اض السشل تتتا قم متتتا 
  الارتيا  او مدموما ت ام اً.

( لسحلا مشل ا الةراما لمسةة 2 ةو  ) ( م ةلات در ات الحاارة الذ اما والس ة  الدشوي )  
 3131-1::2مي 

 ماماا)محلا  الذ ا
 8.8 الثبوًكبوىن 

 7,3 شببط

 15,2 رارآ

 22,8 وٍسبن

 27,2 مبٌس

 32,9 حسٌران

 33.7 تمىز

 35 ةآ

 31.8 اٌلىل

 24,8 الاولتشرٌه 

 16,6 الثبوًتشرٌه 

 13.3 الاولكبوىن 

 22,8 السىىيالمعذل 

 0.010المصذر: وزارة الىقل، الهٍئت العبمت للأوىاء الجىٌت والرصذ السلسالً، قسم المىبخ، بغذاد، 

 الخرائص السشاخية:
ئ ع  تت  تحة تتة راولتتا المالتتا و يا  تتاث وذلتتك ذض اذمتتا متتات ط ي تتة السشتتاخ ال امتتل التتا 

 ةس ا اذملار السمداقلا وم ةار  س ا الإش ا  الذسد  وارتيا  در ات الحاارة التذي  تؤدي 
و ت  ال ستو   ألي ت خا الس اه    المالاث وتحومم ا ألي تا   ا ا وخال تا متي الغلتا) الش تات .

مدتتاقط ملتتاي مميتتاوت متتي متتشا ذختتاى ختتلا   رتتم  الذتتما)  تت ض مشل تتا الةرامتتا تمرتت  ب
والال تتعث متتع لتت    تتار و تتاا. و دتتب ترتتش    تتولي ت تتع مشل تتا الةرامتتا  تتسي مشل تتا 

اذ بم  م ة  ال ا  لةر ات الحتاارة لستةة  (288ص ث 2:92ث الذمش)  Bwh السشاخ الجاا 
ث ولم  م ة  المداقط السلاي )33.9الةراما ) ( 2و  )( مم . و سا م  ي    الجتةا24.6(    

 (.3( و)2( والسخلط )3)و
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 ( خط الا حةار لةر ات الحاارة    مشل ا الةراما2مخلط )

 
المصددذر: عمددل الببحددث ببلاعتمددبد علددى بٍبوددبث الهٍئددت العبمددت للأوددىاء الجىٌددت والرصددذ السلسالددً وبروددبمج 

Excel 

الذتت اما السجستتو  الدتتشوي لاس تتات اذملتتار الدتتاقلا )ممتت (  تت  محلتتا ( الس تتةلات 3 تتةو  )
 3131-1::2مشل ا الةراما لمسةة مي 
 ماماا)محلا  الذ ا

 26,1 الثبوًكبوىن 

 27,4 شببط
 21,8 رارآ

 17,3 وٍسبن
 9,6 مبٌس

 0.0 حسٌران

 0.0 تمىز

 0.0 ةآ

 0,7 اٌلىل
 8,4 الاولتشرٌه 
 24 الثبوًتشرٌه 
 26,5 الاولكبوىن 

 161.8 السىىي لمجمىعا
 0.010المصذر: وزارة الىقل، الهٍئت العبمت للأوىاء الجىٌت والرصذ السلسالً، قسم المىبخ، بغذاد، 
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 ( خط الا حةار للأملار    مشل ا الةراما3مخلط )

 
المصددذر: عمددل الببحددث ببلاعتمددبد علددى بٍبوددبث الهٍئددت العبمددت للأوددىاء الجىٌددت والرصددذ السلسالددً وبروددبمج 

Excel 

أض ارتيا  در ات الحتاارة متع قمتا اذملتار الدتاقلا  تؤدي ألتي ارتيتا   س تا الم ختا مستا 
لسلتاي  تؤدي ألتي يج ل الق سا الي م ا للأملار قم متا  تةاًث  ستا اض المذبتذ  او قمتا المدتاقط ا

 كة  تو  ا محموى راول   ا   لممالا.
 الترب في مشطقة الدراسة:

تمشتتتو  المتتتا   تتت  مشل تتتا الةرامتتتا متتتا بتتت ي تالتتتا  متتتوا اذ  تتتار والمتتتا  الدتتت م ا ال ةيستتتا 
الحرتتتوما والسغستتتورة  تتتالغاميث وتذتتتةل اذخ تتتاة الشدتتت ا اذكمتتتي  تتت  مشل تتتا الةرامتتتا  سدتتتا ا 

 مجسو  اذرا  .  مي (%71)شغمد  وال  
تسةي ت ا ات الاممذ ار كي   ة و  ت  الس مومتات الجغااف تا متي مما  تا ومااف تا  يتاا 
المتتا  متتي ختتلا  السؤشتتاات الل ف تتاث و شتتا  اك تتا متتي ومتت ما لسما  تتا الجيتتاا لممالتتاث مش تتا 

سا لا مي مما  ا مؤشا الااولا لممالا )مؤشا الجياا( و ذلك مما  ا مؤشا الغلا) الش ات  ل
كلاقا و   ا ب ي  ياا المالا وقما الغلا) الش ات  للارا   السةروما. ومسةتي امتمخااج  تذه 

ومخا اتتتاث ومتتي ختتلا  اخم تتار مائ تتات   Arc Map Gisالسؤشتتاات متتي ختتلا  با تتام  
 1::2ث أذ تتت  اخم تتار متتائ م ي اذولتتي لم تتود لم تتا   Landsat 9 زتتائ ا لم ستتا الرتتشاك  

ومتي  Arc Map Gisوتت  أ تاا) الس الجتات الاقس تا ل تا  ت  با تام   3131 وال ا  تا لم تا  
 (.4خلا  الس ادلات الآت ا:  سا    الجةو  )
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 ( م ادلات اممخااج مؤشا الااولا و مؤشا الغلا) الش ات 4 ةو  )

 :NDMIأولًا: مؤشر الرطهبة 
يدتتمخة   تتذا السؤشتتا  تت  تحة تتة السحمتتوى الااتتول  لممالتتا والش تتاتث وم مستتة  تتذا السؤشتتا 
كمي اذاوا  السو  ا للأش ا الحساا) ال ام ا وال ر اةث وتحدب كمتي و تا الس ادلتا المت  تت  

( ومي خلا   ذا السؤشا  2ألي + 2-( وتمااوح ف    ذا السؤشا ب ي ) 4ذ ا ا    الجةو  )
ي ل  لورة وا حا كي توزمع اذماكي الم  تم ا  للإ  اد السائ  وقمتا الغلتا)  يسةي اض
لسشل تا الةرامتا  Arc Map Gisول تة اض تت  أ تاا) الس الجتات الاقس تا  ت  با تام   الش تات .

شتتتغمد  1::2ت تتت ي اض اذرا تتت  ذات السدتتتموى الااتتتول  ال م تتتل لممالتتتا )الجا تتتا(  تتت  ال تتتا  
%( متتي السدتتا ا الام تتا لسشل تتا  65.6( ولشدتت ا ترتتل ألتتي )2 تت  254.3مدتتا ا ت تتةر بتتت )

%( متتتتي  56.6( ولشدتتتت ا )2 تتتت  7.:22الةرامتتتتاث ب شستتتتا شتتتتغمد اذرا تتتت  الاا تتتتا  تتتتوال  )
 (.3( والخاملا )5السجسو  الام  لسدا ا مشل ا الةراماث  سا م  ي    الجةو  )

 1::2( مؤشا الااولا لم ا  5 ةو  )

 Arc Map Gis 1.0.01( ومخرجبث0المصذر: عمل الببحث ببلاعتمبد على الخرٌطت )

 م  ي اض اذرا   الجا تا قتة ازدادت كمتي  دتا  اذرا ت  الاا تا  3131اما    كا  
( ولشدت ا ولتمد ألتي 2 ت  354.4 ذةل    اث   ث شغمد اذرا   الجا ا مدتا ا بمغتد )

 6.:2را تتت  الاا تتتا مدتتتا ا بمغتتتد )%( متتتي مجستتتو  السدتتتا ا الام تتتاث وشتتتغمد اذ 3.7:)
%(. أض الاممحواذ الا  ا للأرا   الجا ا  اض لا ا تا وا تح  8.5(   ط ولشد ا بمغد )2ك 

 تت  تتتة ور الغلتتا) الش تتات   تت  مشل تتا الةرامتتاث وإض  تتذا الازديتتاد  تت  السدتتا ات الجا تتا ي تتود 
و) امتتتتم سا  كتتتتي  متتتت ذمتتتت ا  كتتتتةة ث مش تتتتا ارتيتتتتا  در تتتتات الحتتتتاارة وقمتتتتا اذملتتتتارث  زتتتتلاً 

اذرا   مي خلا  تغ  ا  و  امم سا   مي زراك  ألي متةش  او امتم سا   ذتاما اختاىث اذ 

 الس ادلا السؤشاات
NDVI  مؤشا الغلا) الش ات NDVI=Band 5-Band4 /Band 5+Band 4 
NDMI  الااولامؤشا NDMI = (B05-B06) / (B05+B06) 

 الشد ا السدا ا مؤشا الااولا
 54.5 143.2 ارا    ا ا
 45.5 119.6 ارا   را ا

 % 100 262.8 السجسو 
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ما    ذا المغ ا    اخملا     الموازض السائ  لممالاث مسا متاكة  ت  تيذت  اذرا ت  الجا تا 
 (. 4( والخاملا )6 ذةل    ا.  سا م  ي    الجةو  )

 ( 3خاملا )
 لسشل ا الةراما 1::2مؤشا الااولا لم ا  

 
 Arc Map Gis 1.0.01المصذر: عمل الببحث ببلاعتمبد على مخرجبث 

 ( 6 ةو  )
 3131مؤشا الااولا لم ا  

 Arc Map Gis 1.0.01( ومخرجبث 3المصذر: عمل الببحث ببلاعتمبد على الخرٌطت )

 
 
 
 
 
 

 الشد ا السدا ا مؤشا الااولا
 92.6 243.3 ارا    ا ا
 7.4 19.5 ارا   را ا

 % 100 262.8 السجسو 
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 لسشل ا الةراما 3131مؤشا الااولا لم ا   ( 4خاملا )

 
 Arc Map Gis 1.0.01المصذر: عمل الببحث ببلاعتمبد على مخرجبث 

 ( 4مخلط )
 2020 و 1::2 و ح مدا ات اذرا   الجا ا والاا ا    مشل ا الةراما ل ام  

 

 
 Excelالمصذر: عمل الببحث ببلاعتمبد على مخرجبث بروبمج 
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 :  NDVIثانياً: مؤشر الغطاء الشباتي 
مؤشا الغلا) الش ات  مي ا   السؤشاات لماذ  كي   ا ا و  وما الش اتتاتث و تذلك  ي ة

( NDVI و مؤشا   ة لماذ  كي  ياا الما  والمرحاث وممسمع مؤشا الغلا) الش ات  )
 ال ةرة كمي ت م ل كوامل الزو ا) الخار  اث م ل الم   اات المزارمد ا والمغ اات    زاوما 

  تتتتتتتا امتتتتتتتم سا   تتتتتتتذا السؤشتتتتتتتا  تتتتتتت  ا مدتتتتتتتا  م تتتتتتتةلات الشتتتتتتتمح الذتتتتتتتسعث  زتتتتتتتلًا كتتتتتتتي أمةا
 .(:9ث ص 3131الحسةا  ث )والم خا

( وو تتتتا الس ادلتتتتا 6و 5(  ستتتتا  تتتت  الختتتتاائط )NDVIوقتتتتة تتتتت  امتتتتمخلاص فتتتت   مؤشتتتتا )
الخالتتتا  تتتاث أذ اض المغ تتتا  تتت  مدتتتا ا و  ا تتتا الغلتتتا) الش تتتات   تتتاض وا تتتحاً متتتا بتتت ي كتتتام  

ألتتتتتي امتتتتتمحواذ السشتتتتتااا  1::2(  تتتتت  كتتتتتا  NDVIث   تتتتتث اشتتتتتارت فتتتتت   )3131و 1::2
(   تتتط 2 تتت  23.9الخزتتتاا) كمتتتي مشل تتتا الةرامتتتاث   تتتث  ا تتتد مدتتتا ا اذرا تتت  الجتتتادا) )

%( متتتتي مجستتتتو  السدتتتتا اث ب شستتتتا اذرا تتتت  ذات الغلتتتتا) الزتتتت)   شتتتتغمد مدتتتتا ا  :.5)
%(ث وشتتغمد اذرا تت  ذات الغلتتا) الش تتات  السمومتتط مدتتا ا  45.5( ولشدتت ا )2 تت  1.6:)

%(ث ب شستتتا شتتتغمد اذرا تتت  ذات الغلتتتا)  46.6( ولمغتتتد  دتتت م ا )2كتتت  4.5:ترتتتل ألتتتي )
%(ث و سا م  ي     36.3( ولشد ا ولمد ألي )2   77.2الش ات  الا    مدا ا ت ةر بت )

 (.5الخاملا )و  ث(7الجةو  )
 1::2( لسشل ا الةراما لم ا  NDVI( ف   )7 ةو  )

 Arc Map Gis 1.0.01( ومخرجبث 4المصذر: عمل الببحث ببلاعتمبد على الخرٌطت )

 
 
 
 
 
 

 الشد ا السدا ا  و  الغلا) الش ات 
 4.9 12.8 خال ا

  (  90.5 34.4 
 35.5 93.4 ممومط
 25.2 66.1 ك   

 % 100 262.8 السجسو 
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 لسشل ا لةراما 1::2( لم ا  NDVI( مؤشا )5خاملا )

 
 Arc Map Gis 1.0.01المصذر: عمل الببحث ببلاعتمبد على مخرجبث 

ت تت ي اض  شتتا   تتاد    تتا  تت  مدتتا ات  3131( لم تتا  NDVIول تتة امتتمخلاص فتت   )
ث أذ ت تت ي اض اذرا تت  الجتتادا) قتتة ازدادت  ذتتةل    تتا 1::2الغلتتا) الش تتات  كتتي فتت   ال تتا  

%( متتي مجستتو  السدتتا ا الام تتا  31.9( اي بشدتت ا )2 تت  65.7لمذتتغل مدتتا ا ترتتل ألتتي )
( 2 تت  214.8لسشل تا الةرامتاث ب شستا شتغمد اذرا ت  ذات الغلتا) الش تات  الخف ت  مدتا ا )

%( متتتتي السدتتتتا ا الام تتتتاث وشتتتتغمد اذرا تتتت  ذات الغلتتتتا) الش تتتتات   5.:4ولشدتتتت ا بمغتتتتد )
و  %( متي مجست 39.8( وشتغمد ارا ت  ا  دت ا بمغتد )2   86.4السمومط مدا ا ت ةر بت )

ارا تت  مشل تتا الةرامتتاث ب شستتا قمتتد اذرا تت  ذات الغلتتا) الا  تت  كستتا  ا تتد كم تتا  تت  كتتا  
%(   تتط متتي مجستتو   22.2( اي متتا ي تتاد  )2 تت  3.:3لمدتتجل مدتتا ا ترتتل ألتتي ) 1::2

 (.6( والخاملا )8السدا ا الام ا لسشل ا الةراما. و سا م  ي    الجةو  )
 3131( لسشل ا الةراما لم ا  NDVIف   )( 8 ةو  )

 Arc Map Gi 1.0.01( ومخرجبث 5المصذر: عمل الببحث ببلاعتمبد على الخرٌطت )

 الشد ا السدا ا  و  الغلا) الش ات 
 20.8 54.6 خبلٍت

 39.4 103.7 ضعٍف

 28.7 75.3 متىسط

 11.1 29.2 كثٍف

 % 100 262.8 المجمىع
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 لسشل ا الةراما 3131( لم ا  NDVI( مؤشا )6خاملا )

 
 Arc Map Gis 1.0.01المصذر: عمل الببحث ببلاعتمبد على مخرجبث 

 الشتائج:
و ات الم ش ات الجغااف ا الحة  ا )الاممذ ار كي   تة و  ت  الس مومتات الجغااف تا(  تاص  -2

 خالاً و ملح اذر  كسوماً.لسما  ا المغ اات الم  تلاا كمي المالا 
( ومؤشتتا الغلتتا) الش تتات  NDMIت تت ي اض  شتتا  ارت تتا  و  تتا بتت ي مؤشتتا الااولتتا لممالتتا ) -3

(NDVI (ث اذ اض اذرا تتتتت  المتتتتت  قتتتتتتل محموا تتتتتا الااتتتتتول  وازداد  يا  تتتتتتا قمتتتتتد كلا) تتتتتتا
 .3131و  1::2اذر  ث و ذا وا ح  الياد ب ي مدا ات الغلا) اذرا   ل ام  

اض اذرا   الجا ا    الدتائةة  ت  مشل تا الةرامتا. وم تود الدت ب  ت  ذلتك  ب شد الةراما -4
ألتتي ارتيتتا  در تتات الحتتاارة وزمتتادة الم ختتا والشتتمح متتع قمتتا اذملتتار الدتتاقلاث  زتتلًا كتتي 
الامتتمغلا  الدتت ) لتتتلأر  متتي ختتلا  تجامتتت  اذرا تت  ال را  تتا وتحومم تتتا ألتتي ارا تتت  

 را   ال را  ا. مةش ا  د ب المومع ال ساا   كمي  دا  اذ
 التهصيات:

 اورة أ اا) درامات لسما  ا تغ ا الغلا) الش ات  وت ا ة   را اث مي ا ل و ع الحمو   -2
 الشا  ا لمسحا  ا كمي الغلا) الش ات .

زراكتتتتا اذرا تتتت  الجتتتتادا) والجا تتتتا بش اتتتتتات لتتتتة  ا ال تتتتةرة كمتتتتي تحستتتتل الجيتتتتاا متتتتي ا تتتتل  -3
السحا  تا كمتي المالتا متي المرتحاث ذض زمتادة السحا  تا كمتي راولتا المالتاث  زتلًا كتي 

 الجياا تؤدي ألي المرحا.
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 السرادر:
  شتسا   غتةاد – ا د متا بت ي اليمحتا زمشب و اس خز اث   سور ولو  ا   ث(3111)الحدشاويث /

-اللارم تتاث درامتتا  تت  الج ومور ولو  تتا المل  ق تتاث اااو تتا د متتوراه )ك تتا مشذتتورة(ث  م تتا المال تتا
 . ا  غةادابي رشةث  ام

  م شتتة رمتتا ث امتتم سا  ت ش تتات الاممذتت ار كتتي   تتة  تت  ترتتش   الغلتتا)  ث(3131)الحستتةا  ث
اذر تت  وامتتم سالات اذر   تت  قزتتا) الاو تتاث رمتتالا ما دتتم ا م ةمتتا لام تتا الآدا /  ام تتا 

 .ذي قار
  ث   يتتتتاث  ا تتتتذة  ة تتتتةة كمتتتتي تتتتتارمد اليتتتتاات ي  تتتت   تتتتو) التتتتةلائل الج ولو  تتتتا (4::2)ث الدتتتتاكش

 .السةمذيات الا ارماث دار الذؤوض ال  اف ا ال اماث  غةادو 
 ث كم   د يث اذقال   السشاخ اث مل  ا  ام ا ال راةث ال ااد(2:92)ث الذمش. 
  ث ا سة محمد لتالحث دور ال سم تات الج ومور ولو  تا  ت  تذتة ل الس  تا اذر ت  (3111)ثال  ي

م تتتا المال تتتاث  ام تتتا ذتتتورة(ث    تتتا ال  تتت  ث رمتتتالا ما دتتتم ا )ك تتتا مش –لحتتتو  اتتتاوود  تتتاي 
 . تاامدث تاامد

 ث ال  تا ال اما للأ وا) الجوما والالة ال ل ال ث قد  السشاخث  غةاد (3132)ث وزارة الش ل. 
  ث الج تتاز السا تت ي للإ رتتا)ث السجسوكتتا الإ رتتائ ا (3118) ثوزارة المخلتت ط والم تتاوض الإ ستتائ

 .الدشوماث لدشا
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Abstract: 

The study aimed at analyzing the distribution of the commercial 

jobs in Al-Mamoun neighborhood in Al-Karkh district in Baghdad 

city via highlighting the amount of these jobs in every residential 

neighborhood. It also aimed at analyzing the changes that occurred on 

commercial uses of land in the study area. It was found that there is no 

fair distribution of commercial use in reviving the study area. There is 

a neighborhood in which all commercial services are specialized and 

accumulated, vocational and industrial areas, such as Al-Tamim and 

Al-Hatr, while other neighborhoods in which commercial use 

decreases in a way that is not commensurate with the size of the 

population, such as the neighborhoods of Zubaydah - Tabuk - Badr - 

Maysalun - Al-Buwaib. The researcher noticed that the central 

commercial study area does not occupy a central location in the 

district, which facilitates access to most of the residents of the 

surrounding areas, where it is located on the northern side making it 

relatively far from many neighborhoods. The researcher investigated  

the very large increase of  population for the period (2007-2019) 

constituting pressure in the research area, especially from the service 

and commercial commodity requirements, which necessitates an 

expansion of commercial use in the search area in proportion to the 

volume of demand.  

Keywords: Commercial Tapes, Commercial Services, Central 

Commercial District. 
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 الوظيفة التجارية في ناحية المأمون )دراسة في جغرافية المدن(
 

 المدرس الدكتور: محمد صبيح صبر
وزارة التعميم العالي والبحث العممي 

 مكتب الوزير 
 

 

 )مُمَخَّصُ البَحث(
 في الكرخ قزاء في السأمؾن  ناحية في التجارية الؾعيفة تؾزيع تحميل الى الدراسة هدفت

  اخةةل سةةيشي حةةي كةةل فةةي الؾعيفةةة هةة   حجةةؼ عمةةى الزةةؾء تدةةمي  خةة   مةةؽ، بغةةدا  مديشةةة
وتبيؽ ، الدراسة مشظقة في التجارية الارض استعسالات عمى طرأ ال ي التغير وتحميل. الشاحية

التجةةاري فةةي ءحيةةاء مشظقةةة الدراسةةة، ف شةةاز ءحيةةاء تتر ةة   ل سةةتعسا عةةدو ودةةؾ  تؾزيةةع عةةا   
في ةةا الخةةدمات التجاريةةة الستخررةةة والستجسعةةة والحرعيةةة والرةةشايية  افةةة م ةةل حةةي التةةأميؼ 

التجاري بذيل لا يتشاسب مع حجؼ  الاستعسا والحزر، بيشسا نجد ءحياء أخرى يشخفض في ا 
ؾيةةةبو. ولاحةةةح الناحةةةط ءن السشظقةةةة الب–ميدةةةمؾن –بةةةدر–تبةةةؾز–الدةةةيان عيةةة ، م ةةةل حةةةي  ز يةةةد 

التجاريةة السر  يةة فةي مشظقةة الدراسةةة لا تحتةل مؾقعةا مر  يةاح فةةي الشاحيةة، مسةا  دة ل و ةةؾ  
أغمب سيشة السشاطق السحيظة ب ا،ءذ تقع فةي الج ةة الذةسالية مةؽ الشاحيةة، مسةا  جعم ةا بعيةد  

مشظقةة النحةط بذةيل  بيةر ندبياح عؽ ءحياء   ير . ور   الناحةط عمةى ت ايةد عةد  الدةيان فةي 
و، مسةا  ذةيل ومةؽ ضةؼ ًةغظاح فةي مشظقةة النحةط ولاسةيسا مةؽ 7002-7002دداح لمسد  مؽ  

الستظمنةةات الخدميةةة والدةةمتية التجاريةةة، مسةةا  حةةتؼ تؾسةةع فةةي افسةةتعسا  التجةةاري فةةي مشظقةةة 
 النحط بسا يتشاسب مع حجؼ الظمب.

 تجارية، السشظقة التجارية السر  ية.الأشرطة التجارية، الخدمات ال :الكممات المفتاحية
 Introduction -المقدمة:-

في عل  ل ءقترةا  مشعسةاح بفةاوض و مةا محسة ح بعجة ، وذلةػ بدردةة  ةغرت أو  بةرت، 
وفةةي  ةة  الحةةالتيؽ لةة و الليةةاو بعسميةةة التنةةا   التجةةاري الةة ي  عتبةةر ذو فاوةةد  متنا لةةة طالسةةا ءن 

اسب طر  اح مع الحادة ءلي ا، وه ا التنا    حتاج و تتشMarginal Utilityالسشفعة الحد ة  
بةةدور  ءلةةى عسميةةة نقةةل قةةد تكبةةر أو تقةةل، ومشظقةةة مر  يةةة قةةد تكةةؾن  بيةةر  أو  ةةغير ، تةةتؼ في ةةا 

ءن التجةار  تةرتن  بالسةدن ءرتناطةاح  بيةراح مسةا دعةل الةنعض  خررة ا  عسمية التنةا   التجةاري.
 بالارتناط أو التعريف بالسديشة.

 ا ت مةةع تقةةدو الحزةةار  وذلةةػ لأن ارتفةةان مدةةتؾى افنتةةاج ومدةةتؾى الستيذةةة فالتجةةار  از 
 عشي القدر  عمى الس يد مؽ الذراء والحادة ءلى م يد مؽ الدمع الخاردية وت امؽ ه ا مع تقدو 

 الشقل والسؾا  ت مسا ميؽ لتحقيق التنا  .
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يةةةة هةةؾ وعيفةةةة مناشةةةر  ءذاح تظةةؾر السديشةةةة التجاريةةةة مةةؽ السحميةةةة ءلةةةى افقميسيةةة ءلةةةى العالس
فأمةةا تظةةؾر الفةةاوض فةةأتى  -فةةاوض وحادةةة ونقةةل –لتظةةؾر الؾعيفةةة التجاريةةة بأطراف ةةا ال  ضةةة 

نتيجة فرتفان مدةتؾى افنتاديةة ال راييةة أولاح ضةؼ الرةشايية ءرتفاعةاح مظةر اح أي نتيجةة فرتفةان 
تؾى الستيذةة وتعقةد تكشؾلؾديا افنتاج عامة، و ما تظةؾر الحادةة فقةد  انةت نتيجةة لارتفةان مدة

 حادات الفر  والسجتسع، و ما الشقل فجاء نتيجة لتظؾر تكشؾلؾديا الشقل والريانة والحفح.
ويسيةةؽ أن نسيةة  وعي يةةاح ض ضةةة مةةؽ السةةدن التجاريةةة عمةةى أسةةاس نةةؾن ومييانيييةةة التجةةار  

-703، ص، 7002في ا، أك ر مشة  عمةى أسةاس السجةا  الجغرافةي لشذةاط ا دسا  حسةدان، 
702 Jamal Hamdan, 2007, pp. 206-207). 

وتشظبةةق مشظقةةة الدراسةةة  السةةأمؾنو فةةي بح شةةا هةة ا عمةةى الشةةؾن الأو  مةةؽ السةةدن التجاريةةة 
ةةي لبقمةةيؼ مس ةةل بةةدقميؼ محافغةةة بغةةدا ،    مديشةةة الغ يةةرف ةي تس ةةل مشظقةةة تخةةدو ع يةةر أرً

(Hinterland Emporium  و أو القاعةةد  التجاريةةةTrading Capitalسديشةةة و وهةةؾ ال
ةةي اقميسةةي حؾل ةةا تدةةيظر عميةة  فةةي  ةةا رات  ووار اتةة ،  التجاريةةة التةةي تقةةؾو بخدمةةة ع يةةر أرً
ف ةةةةي  تتةةةةي  لبقمةةةةيؼ وعميةةةة  وتشسةةةةؾ مةةةةع نسةةةةؾ افقمةةةةيؼو. وعمةةةةى ًةةةةؾء مةةةةا تقةةةةدو فةةةةي السشظقةةةةة 

هةي السشظقةة  Al-Sammak, 1985, p. 111 ) 000، ص،0293التجارية الدةساز، 
يةةة عمةةى أي نذةةاط أخةةر ف ةةي تتسيةة  بتر يةة    يةةف لمسحةة ت التةةي تغمةةب في ةةا الأعسةةا  التجار 

التي تتعامل بسختمف الدمع والنزاوع، التي ت دف مؽ وراء نذاط ا ءلى  دب الر ح  التجارية
وزيةةةا   الةةةدخل فةةةي عةةةل متيةةةاري الر حيةةةة التجاريةةةة والر حيةةةة الأدتساييةةةة، عمسةةةاح ءن  ةةةل هةةة   

  ناحية السأمؾنو. الشذاطات نجدها واًحة لمتيان في مشظقة الدراسة
   Research problem  مذكمة البحث:

هشةةاز عةةدو تةةؾازن مؾدةةؾ  بةةيؽ أحيةةاء قظةةان السةةأمؾن فةةي تؾزيةةع خةةدمات الشذةةاط التجةةاري 
د  لبدابةةة نغةةراح لكةةؾن مديشةةة بغةةدا  تدةةيظر عمةةى القظاعةةات التجاريةةة، وهشةةا نعةةرض أسةة مة عةة

   عمي ا مؽ خ   النحط:
 ة لشاحية السأمؾن في مديشة بغدا ؟       ما هؾ وزن الؾعيفة التجاري -0
هل تؾزيع الأنذظة التجارية والخدمية التي تؤ ي ا مشظقة النحط، يتؾافق مع مراك  تر ة   -7

 الديان؟   
هةي حةل لسذةيمة النحةط والتةي ترتكة  عمةى مةا   Research Hypothesis فرضيية البحيث:

وتحميةةةل التغييةةر الةةة ي طةةةرأ عمةةةى  تقدمةة  الؾعيفةةةة التجاريةةةة مةةؽ خدمةةةة لدةةةيان مشظقةةة النحةةةط،
ءستعسالات الأرض التجارية في ا، و ذيل  قيق، مسا  داعد فةي  ذةف السذةي ت التةي تةؤضر 

 في التنايؽ السياني لمؾعيفة التجارية  اخل مشظقة النحط.
 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

509 

 Research Area منطقة البحث:
تحةدها مةؽ  و في ءن ناحيةة السشرةؾر0تتس ل حدو  مشظقة الدراسة و سا تذير الخريظة  

د ة الذسا  ون ر  دمة  حةدها مةؽ د ةة الذةرم، أمةا مةؽ د ةة الذةسا  عيحةدها مر ة  قزةاء 
أبةةةؾ غريةةةب، ءمةةةا مةةةؽ د ةةةة الجشةةةؾح الغر ةةةي فتحةةةدها ناحيةةةة اليؾسةةة ية، ءمةةةا مةةةؽ د ةةةة الجشةةةؾح 

ول ةة ا فةةدن الأرض التةةي قامةت عمي ةةا مشظقةةة النحةةط سةة مية ومشندةةظة،  فتحةدها ناحيةةة الرشةةيد.
- ~53ءلةى  544-~00ظقة النحط عمى دانةب ن ةر  دمةة بةيؽ خظةي طةؾ   وعسؾماح تقع مش

 ) 03، ص0223ال يتي،   شسالاح 70Z-533 Ygn Z-355و شرقاح و اورتي عرض 544
Al-Hiti, 1976, p. 15)  

 و مؾقع مشظقة الدراسة.0خريظة  

 
وحافظددث بادد ا  والوددمنىات هددي ال وددر الورئيددث الائددائيث ل علدد  بالاعتوددا  الةاحدد  وإعدد ا  عودد  هددي:الوصدد  

 -WGS 84 – UTMم والوصددححث ح ددا ًظددام ا) دد ا    03( وب قددث Landsat 2022الصددٌاع)  

ZONE 38 N).  
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  Residential Uses :الدراسة منطقة في الدكنية الأرض إستعمالات
عمةةةى افنتةةةاج  عةةةد الدةةةيؽ حادةةةة ًةةةرورية لمفةةةر  والأسةةةر  و نةةة   حقةةةق الاسةةةتقرار ويدةةةاعد 

، 0220وافبةةدان. وتفةةؾم ندةةنة افسةةتعسا  الدةةيشي عمةةى بليةةة الاسةةتعسالات الأخرى الخيةةاط، 
تذةغل الاسةتعسالات الدةيشية أكبةر مدةاحة مةؽ .((Al-Khayyat, 1970, p. 58 و39ص 

% مةؽ السدةاحة الكميةة لمسديشةة وتذةسل الدةيؽ السشفةر  والستعةةد ، 30أرض السديشةة ترةل ءلةى 
و وال ي يشتذر في  Mobile Homesآخر مؽ الديؽ وهؾ الديؽ الستشقل   ءًافة ءلى نؾن

  .(Al-Baghdadi, 1999, p. 149 ) 042،ص 0222النغدا ي، العديد مؽ  و  العالؼ 
وتتظمب الاستعسالات الديشية الأراًي القميمة افرتفان أو افنحدار لكي تكؾن  مفة بشاء 

لدةةيشية ت حةةف عةةا  ح نحةةؾ الاسةةتعسالات ال راييةةة فةةي الؾحةةدات الدةةيشية قميمةةة. وافسةةتعسالات ا
افطراف الحزرية، وفي بعض الأحيان ت حف نحةؾ السشةاطق التجاريةة والرةشايية والترفي يةة 

 و (Boladian, 1985, p. 31 و50،ص0293، بؾلا  ان  كالحداوق والستش هات
 و التؾزيع الجغرافي للأسؾام في ناحية السأمؾن.7خريظة  

 
ي عودد  الةاحدد  إعتوددا اا علدد  الورئيددث الائددائيث لوحافظددث بادد ا  الوددمنىات هددي ال وددر الصددٌاع) هدد الوصدد   

 Land Sat 2018 م والوصححث ح ا ًظام ا)  ا    03(، وب قثWGS (84-UTM-ZONE 38 N ،)

 .Arc-GISبا تخ ام برًاهج 
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ذ تذةةةير و الشدةةةنة لسشظقةةةة النحةةةط فقةةةد ءحتةةةل افسةةةتعسا  الدةةةيشي في ةةةا السدةةةاحة الأكبةةةر ا
-بةةدر–تبةةؾز-و ءلةةى ءمتةةدا  افحيةةاء التجاريةةة وع ةةؾر ءحيةةاء دديةةد  م ةةل  الج ةةا 7الخريظةةة  

ذي قةةارو فةةي الجشةةؾح –يةةاء  البؾيةةبءدشةةا يؽو ءلةةى الجشةةؾح مةةؽ مشظقةةة النحةةط و ح-ميدةةمؾن 
الج يةةةر و فةةي الذةةرم، وقةةةد  ةةاحب انتذةةار هةةة   الأحيةةاء التجاريةةة انتذةةةار –ز يةةد – الخؾرنةةقو

ير معةةدلات الشسةةؾ لسديشةةة بغةةدا  سةةيانياح ءلةةى أن ةةا تجةةاوزت بي يةةر الترةةسيؼ وتذةة ونسةةؾ الدةةيان.
ال ي حد  ل ا، بدبب ال جر  الؾاسعة ءلي ا وعدو ودؾ  ًؾاب  ممسؾسة لمحد مةؽ ال جةر  التةي 
سببت فقدان الديظر  عمى الشسؾ العسراني لمسديشة ومؽ ضؼ   عؾ ة الدةيظر  عمةى ءسةتعسالات 

وتختمف بيانات  ذف الؾحةدات الدةيشية   وزات عديد  وتغيرات.الأرض في ا. ل ا حرمت تجا
ءلةى  7002و، اذ  ًست بعض السقاطعةات فةي عةاو 7002و7002لشاحية السأمؾن لمعاميؽ 

  حدو  أمانة بغدا  م ل مقاطعات:
 /  أبؾ  شير الغر ية ود ء مؽ السقاطعاتو.0 /  الجين  دي الغر ي  حي ز يد و.7

/  ال اويجيةة  حةي ز يةد ، 5/  الجينجي الذرقي،  حةي ز يةد و. 0و. /  أبؾالسعالف  البؾيب00
 أبؾ  شيرو. 

ءلةةةةةةةى عةةةةةةةد  الؾحةةةةةةةدات الدةةةةةةةيشية فةةةةةةةي ناحيةةةةةةةة السةةةةةةةأمؾن الأعةةةةةةةؾاو  -0-ويذةةةةةةةير الجةةةةةةةدو 
أحيةاء  2و، بمغ 7002و، حيط   حح ءن عد  افحياء التابعة لمشاحية عاو  7002و7002 

 و،7002و سيشيا لمعا و حيا03فق  بيشسا ءز ا  ءلى  
 .7002و  7002وعد  الؾحدات الديشية في ناحية السأمؾن الأعؾاو 0ددو   

عد  السح ت  اسؼ الحي ت
 و.7002 

عد  الؾحدات الديشية 
 و.7002 

عد  السح ت 
 و.7002 

عد  الؾحدات الديشية 
 و.7002 

 3163 3 - - اي قا  1

 9922 5 243 1 التمهين 2

 11497 7 9635 7 الحئر 3

 2042 2 1572 2 جسائرال 4

 11408 8 1886 6 زبي ت 5

 4338 1 - - الوعرفث 6

 3163 7 1689 7 الجسيرت 7

 864 3 - - الةىيا 8

 3859 4 1623 1 الخى ًق 9

 12064 9 86 1 إجٌا يي 10

 11044 8 - - الى كاء 11

 9332 7 - - الجها  12

 5197 4 - - تةىك 13

 5458 5 - - هي لىى 14

 1742 2 - - ب   15

 93806 75 20736 32 الوجوىع

هدددي إعددد ا  الةاحددد  بالاعتودددا  علددد  بياًددداج الجهددداز الوركدددسي ل حصددداء، إحصددداءاج عددداه)  الوصددد  :

 (.7302و7332 
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و، هةةةي فةةةي الأ ةةةل محةةة ت سةةةيشية  انةةةت 7002فافحيةةةاء الجديةةةد  التةةةي ع ةةةرت عةةةاو  
ا لتكةةةؾيؽ تمةةةػ الأحيةةةاء م ةةةل و فرةةةمت عش ةةة7002تابعةةةة للأحيةةةاء الأخةةةرى الس بتةةةة فةةةي عةةةاو  

و ءلةةةةى ءن عةةةةد  0ويذةةةةير الجةةةةدو  السعرفةةةةةو.  –ذي قةةةةار–ميدةةةةمؾن –الج ةةةةا –تبةةةةؾز– البؾيةةةةب
الؾحةةدات الدةةيشية  انةةت الأعمةةى فةةي  ةةل مةةؽ حةةي الؾر ةةاء والتةةأميؼ وأدشةةا يؽ والحزةةر وحةةي 

في ةةا تبمةةغ ز يةةد ، باعتنارهةةا أحيةةاء قد سةةة ولاسةةيسا فةةي حةةي التةةأميؼ والؾر ةةاء بةةأن أغمةةب الةةدور 
و فسا  ون، أما في الأحياء الحدي ةة فشجةد ءن مدةاحت ا فةي الستؾسة  تتةراو  2و700مداحت ا  

 و  سا في ءحياء الج ير  والج اور والسعرفة والخؾرنق وتبؾز.2و300-700بيؽ   
 Commercial Uses -الأرض التجارية في منطقة البحث: استعمالات

ي السديشةةة  س ةةل أهسيةةة مر  يةةة أساسةةية فةةي سةةمؼ الفعاليةةات النذةةرية الاسةةتعسا  التجةةاري فةة
لا  س ةل سةؾى مدةاحات  الاسةتعسا والسسارسة عمى الدظح الحزري، عمى الرغؼ مؽ ءن ه ا 

%و فةةي 5%و فةةي الةةدو  الستظةةؾر ، وتةةشخفض ءلةةى  3متؾاًةةعة مةةؽ السجةةا  الحزةةري تبمةةغ  
وتذةير بيانةات  .(Al-Janabi, 1985, p. 54 ) 34، ص 0293الجشةابي، مةدن أخرى 

% مةؽ  53النحط السيدانيةة ءلةى أن أعمةى ندةنة فةي عةد  السحة ت فةي حةي التةأميؼ ءذ بمغةت 
ةةح الخريظةةة  مجسةةؾن عةةد  السحةة ت فةةي ناحيةةة السةةأمؾن.  و تؾزيةةع الأسةةؾام فةةي ناحيةةة 7وتؾً

أسؾام  9و   7004سؾقاو بيشسا  ان عد ها لعاو  73  7003السأمؾن والتي بمغ عد ها عاو 
 فق و.

و الؾاقةةةةةةةةةةع التجةةةةةةةةةةاري الشاحيةةةةةةةةةةة ناحيةةةةةةةةةةة السةةةةةةةةةةأمؾن لمعةةةةةةةةةةاميؽ 5وي حةةةةةةةةةح مةةةةةةةةةةؽ دةةةةةةةةةةدو   
و، حيةةةط نجةةةد التظةةةؾر الكبيةةةر فةةةي افسةةةتعسا  التجةةةاري خةةة   هةةة   السةةةد ، ءذ 7002و7002 

سةةؾقا تس ةةل  ةة لػ الأشةةرطة التجاريةةة الرويدةةية فةةي  73سةةؾقاح ءلةةى  9ءرتفةةع عةةد  الأسةةؾام مةةؽ 
فةةي عةةد  الأسةةؾام زيةةا   فةةي عةةد  السحةة ت التجاريةةة التةةي از ا ت  الشاحيةةة، ورافةةق هةة   ال يةةا  

محةة  تجاريةةاحو خةة   هةة   السةةد ، عيسةةا تؾزعةةت مشةةاطق تجةةار  الجسمةةة والسفةةر  عمةةى  972بةةةةةةةةةةةةةة  
ض ضةةة احيةةاء فةةي  التةةأميؼ، الحزةةر، السعرفةةةو، ءمةةا الأسةةؾام السر  يةةة ف ةةؾ سةةؾم مر ةة ي واحةةد 

  قع في حي الؾر اء. 
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 7003وعد  الأسؾام والسحا  التجارية في ناحية السأمؾن لعاو 7ددو   
عد   اسؼ الدؾم  افحياء  ت

 الأسؾام
عد  السحا  

 التجارية
% 

 5،4 231 1 شارن الذقق ذي قار 1
 8،6 366 2 الرحة، أبؾ  شير.   ز يد  2
 طعس ،السييانيػ،  الحزر 3

 .30السعمسيؽ، شارن 
4 372 8.7 

 3.9 170 1 الس د ة الج اور 4
سؾم ابؾ طيار ، سؾم  الخؾرنق 5

 الذرطة، سؾم الجستية.
3 223 5،2 

 3.3 139 3 العمؾ -الزناط-الديد ة السعرفة  6
 1.2 49 1 سؾم الاضؾرييؽ الج ير   7
 1 42 1 الخي ران البؾيب 8
 36 1531 2 70شارن –السحيسة  التأميؼ 9
شارن -البدالة –الشدى  قظر ادشا يؽ 10

 الزغ  العالي
3 156 3.6 

 15 637 2 الذعبية  –نيدان  2 الؾر اء 11
 0.8 37 1 الج ا   الج ا  12
 1.1 25 1 حي تبؾز تبؾز 13
 6.4 274 1 الذ داء ميدمؾن  14
 - 33 - سيشي بدر 15
 %100 4285 26  السجسؾن 

 .7370 0 03الوص  : ال  ا ث الوي اًيث، تا يخ، 

 و7002و7002و الؾاقع التجاري ناحية السأمؾن لعامي  5 ددو  
 .(2017) .(2007) البشية التجارية.
 26 8 عد  الأسؾام.

 4285 3425 عد  السح ت التجارية.
 26 22 عد  الأشرطة التجارية الرويدية.

 2 2 عد  مشاطق تجار  الجسمة والسفر   العمؾ و.
 1 1 الأسؾام السر  ية.

 1 1 ارض الديارات.مشاطق مع
 11/2/2023  إع ا  الةاح  بالاعتوا  عل  ال  ا ث الوي اًيث بتا يخ الوص  :
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الأرض التجاريةةةة لشاحيةةةة السةةةأمؾن تتسيةةة  بظابع ةةةا السحمةةةي الةةة ي  اسةةةتعسالاتءن طبيعةةةة 
  خةةدو برةةؾر  مناشةةر  الدةةيان القةةريبيؽ مةةؽ مشةةاطق تؾادةةدها، وقةةد يتعةةدى نظةةام خةةدمت ا ءلةةى
ءعدا  أخرى مؽ السليسيؽ في السح ت الديشية السجاور ، حيط نجد السراكة  السحميةة السظةؾر  
تمقاويةةةةا، عمةةةةى نسةةةة  شةةةةريظي لاسةةةةتعسالات الأرض التجاريةةةةة عمةةةةى بعةةةةض الذةةةةؾارن الرويدةةةةية 
السحيظةةةةةة بالسحمةةةةةة الدةةةةةيشية، أو عمةةةةةى نسةةةةة  تجسعةةةةةات لاسةةةةةتعسالات الأرض التجاريةةةةةة عشةةةةةد 

ى نسةةة  أسةةةؾام مخظظةةة   الأسةةةؾام الذةةةعبية حيةةةط تشتذةةةر  اخةةةل تقاطعات ةةةا، أو ءن تكةةةؾن عمةةة
أحياء ومح ت الشاحية. وتزؼ ه   الأسؾام عد اح مؽ السحا  التجاريةة التةي تترةف بالظةابع 
السحمةةي فةةي ءطةةار الخةةدمات التةةي تقةةدم ا، ءمةةا أنسةةاط محال ةةا التجاريةةة فسحةةدو  وذات طبيعةةة 

اليةةؾمي مةةع تةةؾافر بعةةض  الاسةةت  زات متخررةةة بتةةؾافر بعةةض الدةةمع الاسةةت  كية ا نيةةة ذ
   السدتم مات السش لية وسمع التدؾم النديظة الأخرى.  

 Business Activity :7102حجييم النذييات التجييارن فييي منطقيية البحييث حتيي   ييا  -

Volume 

وو في ناحية السأمؾن حتى 7002بمغ حجؼ الشذاط التجاري في القرن الساًي في عاو  
ريةةةاح، تؾزعةةةت عمةةةى السراكةةة  السحميةةةة والقظاييةةةة والأشةةةرطة التجاريةةةة و محةةة ح تجا5233بمةةةغ  

فقةد ءرتفةع عةد  السحة ت التجاريةة فةي  7002بأنؾاع ا والستخررةة والسشفةر  .  ءمةا فةي عةاو 
و محةةة  339و محةةة ح متخررةةةاح و ةةة لػ  0322و محةةة ح مش ةةةا  4993مشظقةةةة النحةةةط ءلةةةى  

و شةةريظاح 73و تؾزعةةت عمةةى  0223احيةةة  مشفةةر اح  سةةا بمةةغ حجةةؼ الرةةشاعات الحرعيةةة فةةي الش
 Field )(الدراسةة السيدانيةة)و سةؾقاح محميةاح 72و شةري  رويدةي و ة لػ عمةى  09تجاريةاح مش ةا  

study)   
 Transport Network and its Impact شبكة النقل وأثرها  م  النذات التجارن:-

on Commercial Activity 
ظةةرم الس وسةةة مةةؽ انتقةةا  الشقةةل التجةةاري مةةؽ السديشةةة القد سةةة تعةة زت أنغسةةة الذةةؾارن وال

نحؾ مؾاقع دديد  عمى ءمتدا  الذؾارن باخت ف مدتؾيات ا في دسيع أد اء مديشة بغدا  ومش ا 
وتدةةتخدو الذةؾارن  اخةةل مشظقةةة النحةةط  و.Gouda, 1991 1991 دؾ  ،مشظقةة النحةةط 

يؽ، بؾ ف ا وسيمة لتد يل تشق ت ال ديان والنزاوع مةؽ خة   ت ي ت ةا لغةرض سة ؾلة لغرً
الؾ ةةةؾ  حيةةةط تةةةشغؼ الذةةةؾارن العامةةةة والسحميةةةة فةةةي الأزقةةةة لةةة لػ، وقةةةد خةةةدمت هةةة   الأنغسةةةة 

الأرض السظمةة عمي ةا مةؽ الدةيشي  استعسالاتالشذاط التجارية في امتدا ات  السداحية فتحؾ  
و  ءلةى أهةؼ الذةؾارن التجاريةة 5  ءلى التجاري ميؾنة أشرطة تجارية مستد . اذ  تذير الخريظةة

 . 7002في مشظقة النحط لعاو 
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 7077و الذؾارن الرويدية في مشظقة النحط 5خريظة  

 
الورئيدث الائدائيث لوحافظدث باد ا   -7هي عو  وإع ا  الةاح  بالاعتوا  عل  ال  ا ث الوي اًيدث. -0 الوص  :

 WGSم والوصدححث ح دا ًظدام ا) د ا     03(، وب قدث Landsat 2018الومنىات هي ال ور الصٌاع)  

(84-UTM-ZONE 38 N با تخ ام برًاهج ،)Arc-GIS. 

 أنمات التوزيع الجغرافية لممناطق التجارية في منطقة الدراسة:-
 التركيب الوظيفي لممناطق التجارية:-
 Functional Installation of التركيييييب الييييوظيفي لممنيييياطق التجارييييية: -

Commercial Areas 
ةح ذلةػ الخريظةة  قدست السشاطق التجارية في مشظقة النحط عمى أر ةع مشةاطق  سةا تؾً

  و فز  عؽ افشيا  التابعة لمسشاطق ال ال ة والرابعة، وهي:4 
 Central Commercial Areas  المنطقة التجارية المركزية:-0

فةةي حةةي التةةأميؼ  البيةةانو بةةيؽ  تس ةةل هةة   السشظقةةة القمةةب التجةةاري لسشظقةةة النحةةط، ءذ تقةةع
و وتزةةؼ هةة   السشظقةةة أكبةةر عةةد  مةةؽ السحةةا  التجاريةةة  ياسةةاح ءلةةى بليةةة 934،903محمتةةي  

مشةةاطق ناحيةةة السةةأمؾن، ءذ تقةةع هةة   السشظقةةة فةةي مؾقةةع  حقةةق ر ظةةاح دديةةداح مةةع شةةنية الظةةرم 
مح ت بيع السؾا  ءذ تشتذر هشا  السؤ  ة ءلى الك افات الديشية العالية السحيظة ب    السشظقة،

الغ اويةةة والتج يةة ات السش ليةةة والكساليةةات والأد ةة   الك ر اويةةة ومحةة ت خدميةةة أخةةرى ءًةةافة 
 ءلى ييا ات الأطناء ومياتب السحاميؽ ومح ت الريرفة والح قة.
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والسشظقةةة التجاريةةة السر  يةةة تتستةةع بةةالك ير مةةؽ السؾا ةةفات التةةي دعمت ةةا مشظقةةة تجاريةةة 
سي ات ةةا التةةي حسمت ةةا هةة   الرةةفة مةةؽ حيةةط عةةد  السحةة ت التجاريةةة التةةي تستمك ةةا وخا ةةة م

وشةةؾارن م سةةة وتخرةةيع بزةةاوع معيشةةة في ةةا ومةةؽ هةة   الأحيةةاء، هةةي حةةي التةةأميؼ ومشظقةةة 
الدور   والتي تذسل الأحيةاء  الحزةر، الج يةر ، الج اوةرو خا ةة مةا تحتؾية  هة   افحيةاء مةؽ 

 و سؾم الاضؾرييؽ وشؾارن أخرى ًسؽ أخرى. شؾارن م سة مش ا، شارن عذريؽ 
ويعؾ  سبب ءختيار ه   افحياء  سشاطق تجارية مر  ية وهؾ بدبب قدو نذأت ا وع ؾر  

الديان في ا مسا ساعد عمى   ر  الذؾارن في ا والأشرطة التجاريةة ،اذ تسية ت بسجال ةا الك يفةة 
 و.4لػ ددو  مقارنة بغيرها مؽ افحياء ًسؽ مشظقة الدراسة  سا يبيؽ ذ

 .7077و البشية التجارية في السشظقة التجارية السر  ية لسشظقة الدراسة 4ددو   
عد  السحا  

 السشفر  
عد  السحا   عد  الأسؾام

 التجارية
 ت الأحياء عد  الديان 

 1 الحزر 87116 372 4 75
 2 الج اور 20883 116 1 30
 3 الج ير  14266 49 1 22
 4 التأميؼ 61801 1531 2 102
  السجسؾن 184066 2122 8 229

 .7370 0 01ال  ا ث الوي اًيث، بتا يخ  الوص  :

و محةةة ح 7077و ءن السشظقةةةة التجاريةةةة السر  يةةةة تحتةةةؾي عمةةةى  4وي حةةةح مةةةؽ الجةةةدو   
و لمكساليةةةات و 742و لمتج يةةة ات السش ليةةةة و  20و لمسةةةؾا  الغ اويةةةة و  577تجاريةةةاح. ومش ةةةا  

و محةةة  لبيةةةع الأد ةةة   000و محةةة ح لبيةةةع الأ وات الاحتياطيةةةة و  244و  *و ميتنةةةاح 532 
الك ر اوية والتي تتر   أغمب ا فةي حةي التةأميؼ تمي ةا حةي الخزةر والج اوةر مةؽ حيةط الأهسيةة 

 التجارية، حيط  شيمت ه   افحياء الأر عة السشظقة التجارية السر  ية في السأمؾن.
 Secondary Commercial Areas -المنطقة التجارية الثانوية: -7

وهي السشظقة السرغر  لمسشظقة التجارية الرويدة وتعرض النزاوع ذات ا، وتشسؾ السشاطق 
التجارية ال انؾية برؾر   تمقاوية حؾ  نؾا  قد سة  انت تس ل أحةد ًةؾاحي السديشةة التابعةة ل ةا 

 .Al-Hiti, 1986, p ) 009، ص0293ال يتي، أو أن ةا تقةع عشةد تقةاطع الظةرم الرويدةة 
108) 
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 .7070و السشظقة التجارية السر  ية وال انؾية لسشظقة النحط لعاو 4خريظة  

 
هددي إعدد ا  وعودد  الةاحدد  با)عتوددا  علدد  الورئيددث الائددائيث لوحافظددث بادد ا  الوددمنىات هددي ال وددر  الوصدد  :

-WGS (84-UTMا    م والوصددححث ح ددا ًظددام ا) دد  03(، وب قددث Land Sat 2018الصددٌاع)  

ZONE 38 N با تخ ام برًاهج ،)Arc-GIS.  

وتغ ةةةر هةةة   السشظقةةةة فةةةي ءحيةةةاء  الخؾرنةةةق، السعرفةةةة، ذي قةةةار، الؾر ةةةاءو والتةةةي تتسيةةة  
بؾدةةؾ  شةةؾارن تجاريةةة ومحةة ت تجاريةةة  اعيةةة العةةد  لتغظةةي حادةةات هةة   السشةةاطق والسشةةاطق 

فةي  ؾن ةا مشظقةة تجاريةة ضانؾيةة ومةؽ السجاور  حدب الحادةة، مسةا دعم ةا تحتةل هة   السيانةة 
ًةةةسؽ هةةة   الأحيةةةاء تقةةةع عمةةةؾ  بيةةةع الدةةةسػ فةةةي مشظقةةةة الدةةةيد ة ًةةةسؽ حةةةي السعرفةةةة ومش ةةةا 

 و.3، ددو   مح ت تختع بيع أنؾان معيشة مؽ الدمع
 7070البشية التجارية لمسشظقة ال انؾية في مشظقة الدراسة  و3ددو   

عد  الد اكيؽ 
 السشفر  

السحا  عد   عد  الأسؾام
 التجارية

 ت افحياء عد  الديان

 1 الخى ًق 10612 223 3 42

 2 الوعرفث 17848 139 3 40

 3 اي قا  35091 232 1 22

 4 الى كاء 114419 637 2 62

 الوجوىع 177970 1231 9 166
 .7373 0 71: ال  ا ث الوي اًيث، تا يخ الوص  
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خؾرنةةةق ءمتةةةدا اح طبيتيةةةاح لمسشظقةةةة التجاريةةةة فةةةي حةةةي وتس ةةةل السشظقةةةة التجاريةةةة فةةةي حةةةي ال
السعرفةةة وحةةي الج اوةةر. فالسشظقةةة التجاريةةة فةةي حةةي الخؾرنةةق ترتفةةع في ةةا عةةد  محةة ت السةةؾا  

و مح ح، تمي ا السيتنات أو السياتب الخا ة بالحاسنات 93الغ اوية بالدردة الأولى ءذ بمغت  
و ميتنةاح  سةا وتحةؾي السشظقةة التجاريةة هة   42و، والدلالية حيط بمغ عد ها  CDوالسؾ ايل و 

و محةة ح لمكساليةةات حيةةط تةةأتي بالسرتنةةة ال ال ةةة، وتتةةؾزن محةة ت بيةةع أسةةساز ال يشةةة 72عمةةى  
والتدةةةةجي ت والألندةةةةة الجةةةةاه   والتأسيدةةةةات الرةةةةحية والأد ةةةة   الك ر اويةةةةة ومحةةةة ت خزةةةةر 

غيةةر ذلةةػو، عمةةى الذةةارن وفؾاكةة  ومحةة ت الرةةشاعات الحرعيةةة م ةةل  نجةةار، قرةةاح، فيتةةر، و 
 التجاري لمسشظقة مع خدمات ترفي ية  سياتب العاح سييا  و مي ستيذؽو ومظاعؼ.

و 33ءما السشظقة التجارية فةي حةي السعرفةة فتذةغل السياتةب في ةا أعمةى عةد اح، ءذ بمغةت  
التةةي بمةةغ و محةة  لمكساليةةات ضةةؼ محةة ت السةةؾا  الغ اويةةة 53ميتنةةاح تمي ةةا الكساليةةات ءذ بمغةةت  

 و مح ح. وتتؾزن في ه   السشظقة الأفران والريدليات ومح ت الرةيرفة والح قةة72عد ها  
لػ مح ت بيع الأح  ة والحقاوةب الشداوية والردالية ومياتب العقار و ساليات واكددؾارات   

الا وات الاحتياطيةةةة لمدةةةيارات ومحةةة ت ترةةةميح الك ر اويةةةات ومياتةةةب الاترةةةالات لمسؾ ايةةةل و 
وافنترنةةةةت وشةةةةر ات لخةةةةدمات الذةةةةنية الدوليةةةةة لمسعمؾمةةةةات وشةةةةر ة سةةةةفر وسةةةةياحة و افتيريةةةةا 

 ساعات و يع هدا ا ولعب و يع أقسذة.ومح ت ترميح 
لمسشظقةةة التجاريةةة فةةي حةةي الؾر ةةاء فتشتذةةر في ةةا بالدردةةة الأولةةى محةة ت لبيةةع و الشدةةنة 

و ميتنةاح. 000و محة ح ، تمي ةا السياتةب ءذ بمةغ عةد ها  090السؾا  افحتياطية، ءذ بمغ عةد ها 
تةةةؾزن فةةةي هةةة   السشظقةةةة محةةة ت و محةةة ح.  سةةةا ت99و ةةة لػ تشتذةةةر محةةة ت السةةةؾا  الغ اويةةةة  

الرةةةاغة ومعةةةارض الأضةةةاا ومياتةةةب الحاسةةةنات و يةةةع الدةةةياور والأقسذةةةة ومختبةةةر لمتحمةةةي ت 
و والرةةةيرفة وسةةةي ت بشةةةاء و ةةةيدليات CDومياتةةةب محةةةاميؽ ونجةةةاريؽ وحةةةدا يؽ ومياتةةةب  

و سةةناو وخيةةاطيؽ ومرةةؾريؽ ومحةة ت بيةةع الأد ةة   الك ر اويةةة وخةةدمات ترفي يةةة مةةؽ مظةةاعؼ 
و 70و محةة ح لبيةةع ءطةةارات الدةةيارات و  020يريةةات و أفةةران ومخةةاب  وأطنةةاء. و ةة لػ  و افت

 و مح  للأ وات الاحتياطية.55مح ح لبيع وي ت الديارات و  
و ميتنةةاح، 052و الشدةةنة لمسشظقةةة التجاريةةة فةةي حةةي ذي قةةار فتشتذةةر في ةةا السياتةةب بشحةةؾ 

ساليةةات،  سةةةا تشتذةةر أ زةةةا محةة ت السؾ يميةةةا و محةةة ح لمك32و محةة ح و  23محةة ت غ اويةةةة  
  بيع الأضاا السش ليةو والألندة و يع الدت يت والسؾا  افنذاوية و يع المحؾو ومح ت الأ وات

ةةة ومدرسةةةةو ومحةة ت لبيةةةع الأح  ةةة والترةةةؾير  الاحتياطيةةة مةةع تةةةؾفر خةةدمات تعميسيةةةة  روً
لرداليةةة مةةع مظعةةؼ و افتريةةا، عةةد  والرةةيرفة مةةع أفةةران ومخةةاب  و ةةالؾن لمح قةةة الشدةةاوية وا

 و، و يدليات ومياتب أطناء ومقاوليؽ.75 
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وتتسيةة  هةة   السشظقةةة عةةؽ السشظقةةة الأولةةى فةةي السشظقةةة التجاريةةة السر  يةةة بةةأن السشظقةةة 
ندةسةو عةؽ السشظقةة التجاريةة  3023الأولى تحؾي عد اح أكبر مؽ الديان ءذ ي  ا ون بشدنة  

محةةة حو عةةةؽ  927قةةةة الأولةةةى بدرتفةةةان عةةةد  السحةةةا  التجاريةةةة بشحةةةؾ  ال انؾيةةةة. وتتسيةةة  السشظ
السشظقة التجارية ال انؾية   لػ الحا  لعد  السحا  السنع ر   السشفر  و التي تتؾزن بيؽ الأحياء 

 مح حو عؽ السشظقة التجارية ال انؾية.  35والسح ت الديشية بفارم  
قةةةة التجاريةةةة السر  يةةةة عةةةؽ ال انؾيةةةة بةةةاحتؾاء وعيسةةةا  خةةةع عةةةد  الأسةةةؾام فتختمةةةف السشظ

الأولةةى عمةةى مشظقةةة واسةةعة مةةؽ معةةارض الدةةيارات والتةةي تعةةد سةةؾقاح لتجةةار  الدةةيارات والةة ي 
 يشعدو م يم  في السشظقة ال انؾية.  

هة   الذةؾارن دة ءاح مةؽ  دتع  Main Commercial Streets الذوارع التجارية الرئيدية:-
التجاري في ا الؾاد ة  الاستعسا يدية، ءذ تتفرن ه   الذؾارن مش ا ويحتل السشظقة التجارية الرو

السظمةةة عمةةى الذةةارن الرويدةةي والةة ي  سيش ةةا مةةؽ الاترةةا  السناشةةر بالسدةةت مػ، وتتس ةةل فةةي 
و ويقع في حي التأميؼ حيةط يتسية  بؾقؾعة  70م ل، شارن   ،مشظقة الدراسة بالذؾارن الرويدة
ية تعتسةد ءعتسةا اح شةن   مةي عمةى هة ا الذةارن، وشةارن السحيسةة، في مشظقة تتؾس    افة سيان

أ زةاح، نغةراح لؾدةؾ  ءعةدا    قع ًسؽ حي التأميؼ والسعروف بالبيةان وهةؾ مةؽ الذةؾارن الرويدةة
و 2شةارن  رن السعمسيؽ ويقةع فةي حةي الحزةر، و كبير  مؽ السح ت ًسؽ ه ا الذارن، و شا
ستد عمى طةؾ  الذةارن الة ي يبةدأ مةؽ تقةاطع الخة  نيدان  ويقع في حي الؾر اء  العاملو، وي

 الجامعةو وطريق السظار، حتى تقاطع البيان العامل.–الدريع  العامل
 Secondary Commercial Streets -الذوارع التجارية الثانوية:-

وهةةةي تس ةةةل الذةةةؾارن التةةةي تختةةةرم الأحيةةةاء الدةةةيشية وهةةةي عةةةا   شةةةؾارن فرييةةةة نافةةة   فةةةي 
ل شةةةؾارن حةةةي  الج ةةةا ، تبةةةؾز، ميدةةةمؾن، أدشةةةا يؽ، السعرفةةةة  ذي قةةةار، السحةةة ت الدةةةيشية م ةةة

البؾيب، الج اور، الخؾرنق، ز يد و، م ل  شارن الج ا ،  ويبدأ مؽ حي الاطناء ويدتسر حتةى 
تقةةاطع الظريةةق الخةةاص الةة ي يمتقةةي بحةةي تبةةؾز، و شةةارن حةةي تبةةؾز، و شةةارن قظةةر الشةةدى،  

شة العاح الكرخ، ويشت ي عشد تقاطع الذرطة الرابعة ويبدأ ه ا الذارن في حي ادشا يؽ مؽ مدي
والجانةةب ا خةةر يشت ةةي عشةةد تقةةاطع حةةافح فةةي حةةي التةةراا، و شةةارن الدةةيد ة، ويقةةع فةةي حةةي 
السعرفة ويبدأ مؽ ساحة تقاطع الذؾارن ءذ تتفةرن مةؽ هة   الدةاحة شةارن يبةدأ مةؽ هة   الدةاحة 

ى الخةة  الدةةريع لمذةةقق الدةةةيشية حتةةى عمةةؾ  الدةةيد ة، وشةةارن آخةةر يبةةدأ مةةةؽ هةة   الدةةاحة حتةة
ويدسى بذارن الذقق، وشارن يشت ي حتى محظة تؾليد الك ر ةاء فةي الدةيد ة، شةارن الزةناط. 
وه   الذؾارن هي امتدا  لمذارن العةاو الرويدةي فةي الدةيد ة. و شةارن الزةناط، ويقةع فةي حةي 

ري لج ةة واحةد  و، ويتكؾن مؽ شةارن ذو اسةتعسا  تجةا975قار في الذارن العاو لمسحمة   ذي
و تفرةةةم ا شةةةارن عةةةاو.  و ةةة لػ شةةةارن 973بيشسةةةا الج ةةةة ال انيةةةة هةةةي لسشظقةةةة سةةةيشية محمةةةة  
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البؾيب، ويقع في حي البؾيةب  السعةالفو وهةؾ شةارن عةاو  فرةل محميتةيؽ سةاكشيؽ هسةا محمةة 
و وهؾ شةارن يتسية  بيؾنة  ذو نسة   غمةب عمية  عةدو التشةؾن فةي عةرض 953و ومحمة   955 

مح تةة  التجاريةةة هةةي لبيةةع السةةؾا  افنذةةاوية م ةةل  الحرةةى والرمةةلو. و شةةارن  النزةةاوع فةةأك ر
السرةةافي  سةةؾم الاضةةؾرييؽو،  ويقةةع فةةي حةةي الج يةةر  ويبةةدأ هةة ا الذةةارن مةةؽ السجمةة  البمةةدي 
افستذاري لقةاطع الرشةيد، ويشت ةي حتةى الكميةة التقشيةة ويعةرف بذةارن الاضةؾرييؽ، و شةارن أبةؾ 

الذةةةقق الدةةةيشيةو حتةةةى ن ا ةةةة يستةةةد مةةةؽ تقةةةاطع شةةةارن الرةةةحة   شةةةير  ويقةةةع فةةةي حةةةي ز يةةةد  و 
  ، ءذ تبدأ م ارن مشظقة عؾيريج وامتدا ات ا  البؾ عي ةو.الحيا 

 كفاءة توزيع الخدمات التجارية في منطقة البحث:-
-7112)-حجم الدكان وتوزيعهم  مي  مديتوا الأحيياء فيي منطقية البحيث ل  يوا : -0

7102-7177 .) 
سميةةةة تؾزيةةةع الدةةةيان محةةةؾراح أساسةةةيا فةةةي عسميةةةة تخظةةةي  السةةةدن خا ةةةة فةةةي تعةةةد ع      

السرحمةةة السعا ةةر ، حيةةط تبةةرز أهسيةةة تؾزيةةع الدةةيان وتحديةةد الك افةةات الدةةيانية عمةةى مدةةتؾى 
الأحياء في ناحيةة السةأمؾن باعتنارهةا أ ا  م سةة تعة ز مةؽ ءميانيةة الؾ ةؾ  ءلةى  يةاس  فةاء  

ية مؽ خة   تحؾيةل الع قةات الؾعي يةة ال  ضةة مةع الأعةدا  تؾزيع الخدمات التجارية في الشاح
 الديانية التي تقابم ا عمى مدتؾى الأحياء.

ةةع تفرةةي ت عمةةى مدةةتؾى 7002عنالشدةةنة فحرةةاء عةةاو   و،  وزار  التخظةةي و لةةؼ تؾً
افحيةةةاء لبيةةةان أعةةةدا  الدةةةيان،  حيةةةط أشةةةير ءلةةةى ءعةةةدا  الدةةةيان فةةةي الؾحةةةدات اف اريةةةة التةةةي 

ندةةسة  (73748مديشةةة بغةةدا ، ففةةي ناحيةةة السةةأمؾن ل ةة   الدةةشة بمةةغ عةةد  الدةةيان   تتزةةسش ا
 (2822422مةةؽ مجسةةؾن عةةد  الدةةيان فةةي مديشةةة بغةةدا   النةةالغ    %2.6بشدةةنة بمغةةت 

 Ministry of و 7002و  7003، وزار  التخظةةي ، الج ةةاز السر ةة ي لبحرةةاءندةةسة 
Planning, Central Statistical Organization, 2015 and 2019)  ويذةةير

و ءلةةةةى تؾزيةةةةع الدةةةةيان والك افةةةةات الدةةةةيانية عمةةةةى ءحيةةةةاء ناحيةةةةة السةةةةأمؾن للأعةةةةؾاو 3الجةةةةدو   
 .و3 . اذ  غ ر الجدو  7005 -0222 -0292
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 تؾزيع الديان والك افات الديانية عمى ءحياء ناحية السأمؾن و 3ددو   
 و.7070-7002-7002للأعؾاو   

اسؼ  ت
 الحي

 السداحة
 7كؼ

الديان 
 و.7002 

الك افة ندسة 
 7/كؼ

الديان 
 و.7077 

الك افة ندسة 
 7/  ؼ

 15851 14266 15511 13960 9 الج ير  1
 6632 10612 15443 24709 16 الخؾرنق 2
 145193 87116 15940 95641 6 الحزر 3
 104415 20883 97565 19513 2 الج اور  4
 155124 661607 20951 89356 4265 ز يد  5
 4462 17848 77455 30982 4 السعرفة  6
 43863 35091 26343 21075 8 ذي قار  7
 19182 11030 12779 7348 575 البؾيب 8
 77251 61801 99183 79347 8 التأميؼ 9
 64337 125458 47588 92797 195 ادشا يؽ  10
 286047 114419 276657 110663 4 الؾر اء  11
 216486 108243 131832 65916 5 الج ا  12
 68077 47654 49551 34686 7 تبؾز 13
 2149.0 66084 15732 48376 3075 ميدمؾن  14
 32251 19351 26983 16190 6 بدر 15

 96987 1401463 51941 750559 17365 السجسؾن
ين و إ د ا اج.، وزا ت التخطيط، الجهاز الوركسي ل حصاء، تدرقهي عو  الةاح  بالاعتوا  عل   الوص  :

 (  بياًاج غير هٌشى ت(.7377 

 :7172ية في منطقة البحث حت   ا  توقعات إستعمالات الأرض التجار -
 :7172ان في منطقة البحث حت   ا  توقعات نمو الدك-

 عد متغير الديان بحد ذات  عشرةراح أساسةيا فةي تحديةد الع قةة الؾعي يةة، ف يةا   الدةيان 
لؾحةةةدها يةةؤضر برةةةؾر  مناشةةر  فةةةي خرةةةاوع التر يةةب الةةةؾعيفي لمبي ةةةة  فةةي مديشةةةة بغةةدا  مةةة  ح 

التجاريةةةة في ةةةا، فزةةة ح عةةةؽ خرةةةاوع التر يةةةب الةةةؾعيفي للأنذةةةظة الؾعي يةةةة الأخةةةرى، وذلةةةػ 
أ زةةاح يةةشعي  عمةةى مشظقةةة النحةةط  ناحيةةة السةةأمؾنو، فةةش حح ءن أي زيةةا   فةةي حجةةؼ الدةةيان 

 ةةةة التجاريةةةة في ةةةا ومةةةا تتر ةةة  هةةة   و سةةةيؤضر عمةةةى خرةةةاوع التر يةةةب الةةةؾعيفي لمبي2  دةةةدو 
زيةةةا   الظمةةةب عمةةةى الدةةةمع والخةةةدمات التجاريةةةة ب ةةةدف تحقيةةةق  -أهس ةةةا:ال يةةةا   مةةةؽ تةةةأضيرات 
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متظمنةةات افعةةدا  الجديةةد  مةةؽ الدةةيان مةةؽ الغةة اء أو الحادةةات الأساسةةية الأخةةرى بةةاخت ف 
  حياء في السشظقة.ف ات ؼ العسرية واخت ف طبيعة انتذارهؼ مدتلن  عمى مختمف الشؾاحي واف

 7079و نسؾ الديان في مشظقة النحط حتى عاو 2ددو  
 الاحياء و.7002سيان   و7002سيان   و7079سيان  

 الج ير  13413 13960 15035
 الخؾرنق 11713 24709 1396
 الحزر 103884 95641 69647
 الج اور 17237 19513 24581
 ز يد  2430 89356 807978
 السعرفة 29443 30982 47511
 ذي قار 8413 21075 119344
 البؾيب 3503 7348 29255
 التأميؼ 74766 79347 33931
 ادشا يؽ 53860 92797 258762
 الؾر اء 104171 110663 123965
 الج ا  26968 65916 356123
 تبؾز 19568 34686 102164
 ميدمؾن  27572 48376 139733
 بدر 11743 16190 29696

 السجسؾن 622101 750559 2159121
وزا ت التخطيط، الجهاز الوركسي ل حصاء، ترقين و إ  ا اج.، هي عو  الةاح  بالاعتوا  عل    الوص  :

 (  بياًاج غير هٌشى ت(.7373 

 Expected Growth in the -:7172توقعيات نميو  يدد المحيات التجاريية حتي   يا  

Number of Shops 

ن سؾف يشعي  برؾر  مناشر  عمةى حجةؼ الظمةب الست ايةد مةؽ الدةمع ءن ت ايد عد  الديا
والخةةةةدمات التجاريةةةةة التةةةةي تقةةةةدم ا السحةةةةا  والسؤسدةةةةات التجاريةةةةة في ةةةةا، وتةةةةؤضر زيةةةةا   الظمةةةةب 
السدةةتقبمي وتشؾعةة  فةةي تذةةييمة ميؾنةةات البي ةةة التجاريةةة فةةي السشظقةةة، فقةةد تدةةتسر ال يةةا   فةةي 

الذةةةؾارن الرويدةةةة فيةةة  ا  تنعةةةاح لةةة لػ عةةةد  السحةةةا   التجةةةاري السخةةةتم  عمةةةى ل سةةةتعسا الدةةةسا  
والسؤسدةةةات التجاريةةةة عمةةةى الأشةةةرطة التجاريةةةة، وأن نتيجةةةة التر يةةة  عمةةةى السشةةةاطق التجاريةةةة 
الستخررةةة مةةؽ  ون مر ةة  السديشةةة  دنذةةاء مجسعةةات تدةةؾيلية عمةةى مدةةتؾى السشظقةةة  يةةل 
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الدةةةةيان عمةةةةى غةةةةرار  و سدةةةةاحة أكبةةةةر مسةةةةا هةةةةي عميةةةة  فةةةةي الؾقةةةةت الحةةةةاليو لتفةةةةي بستظمنةةةةات 
السجتسعات التةي تشذةأ فةي مةدن الةدو  الستقدمةة مدةتؾينة أعةدا   بيةر  مةؽ الدةيان وتزةؼ  ةل 

و 022،ص 0299خروفة، سةةةةة او  ةةةةةديق،أنةةةةةؾان الدةةةةةمع والنزةةةةةاوع التةةةةةي  حتاد ةةةةةا الدةةةةةيان 
Kharofa, Siham Siddiq, 1988, p. 177)  

الشاحيةةة بسةةا تذةةسل مةةؽ شةةؾارن تجاريةةة  أو ءن  جةةري التر يةة  مدةةتلن  عمةةى تظةةؾير مر ةة 
رويدة ، ءذا ما تؾفرت مداحات  اعية مؽ الأراًي تكؾن قابمة ل  ا التؾسع ولكةي يةتؼ التقميةل 
مؽ الزغ  الستس ةل بحجةؼ الظمةب عمةى الخةدمات فةي مر ة  السديشةة،  سةا حةدا عشةدما تغيةر 

قرن الحالي بغ ةؾر مراكة  التر يب الداخمي  لاستعسالات الأرض في مديشة بغدا  مش  بدا ة ال
ضانؾية ضؼ قظايية ضؼ محمية أو ءن يشدحب التر ي  عمى حداح السراكة  السحميةة الستخررةة 

 التي تتخرع بتؾفير أنساط معيشة مؽ الدمع والخدمات التجارية.
ولكي نعظي تؾقعاح لةدور السحةا  التجاريةة مدةتلن ح، فة لػ يتظمةب الحرةؾ  عمةى بيانةات 

 اممةةة حةةؾ  مشظقةةة النحةةط، ويسيششةةا الحرةةؾ  عمةةى هةة   البيانةةات مةةؽ خةة    سةةشؾية و رةةؾر  
الدراسةةةة السيدانيةةةة التةةةي قةةةاو ب ةةةا الناحةةةط ًةةةسؽ ناحيةةةة السةةةأمؾن عةةةؽ طريةةةق معرفةةةة السحةةةا  
التجارية ًسؽ الدشة التي أ يؼ ب ا النحط وتظبيةق معا لةة  سيششةا مةؽ خ ل ةا الحرةؾ  عمةى 

لغةةرض التؾ ةةل لعةةد  السحةةا  والسؤسدةةات  و.7079عةةاو  اعةةدا  السحةةا  التجاريةةة السدةةتقبمية ل
 و  قتزي الاعتسا  عمى منا ئ وأس  معيشة هي:7079التجارية عاو  

تغ ر  ل السحا  التجارية الجديد  أيشسا  ان مؾقع ا ًةسؽ ميؾنةات البي ةة التجاريةة عمةى   -أ
 تقةل مدةاحة السحةل التجةاري وفق الزؾاب  والقؾانيؽ الستنعة حالياح في أمانة بغدا  وهةي ءن لا

و  ةأ نى وحةةد  مدةاحة مذةةيد   للأغةراض التجاريةةة سةؾاء  انةةت مةةؽ 7و07أو  السخة نو عةةؽ  
ي أو الظؾابق العميا الأخرى مؽ الأبشية والأم ز التي تكتدب  فة   الاستعسا الظابق الأرً

ري ءن ه   الزؾاب  تجي  فةرز الأمة ز السذةسؾلة بالاسةتعسا  التجةا مؽ رغؼعمى الالتجاري، 
و تدةةةةةتعسل 7و500التةةةةةي تقةةةةةع عمةةةةةى الذةةةةةؾارن التجاريةةةةةة ءذا  انةةةةةت مدةةةةةاحة القظعةةةةةة السقةةةةةرر   

 .و090ص  ،0299 خروفة، س او  ديق،  للأغراض التجارية
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 7079و تؾقعات ال يا   في عد  السح ت التجارية لسشظقة الدراسة لعاو 9ددو   
 التجارية  عد  السحا 

 و7079لعاو  
ال يا   بيؽ 

 و.7002و7002 
سيان 

 و.7002 
سيان 

 و.7002 
 الاحياء

 الج ير  14266 15035 769 147.8
 الخؾرنق 10612 1369 9216 1772.3
 الحزر 87116 69647 17469 3359.4

 الج اور 20883 24581 3698 711
 ز يد  66607 807978 146371 28148.2
 السعرفة 17848 47511 29663 5704.4
 ذي قار 35091 119344 84253 16202.5

 البؾيب 11030 29255 18225 3505
 التأميؼ 61801 33931 27870 5359.6
 ادشا يؽ 125458 258762 133304 25635
 الؾر اء 114419 123965 9546 1836
 الج ا  108243 356123 247880 47669
 تبؾز 47654 102164 54510 10483
 ميدمؾن  66084 139733 73649 14163
 بدر 19351 29696 10345 1989.4

 السجسؾن 1401463 2159121 757658 145703.4
وزا ت التخطيط، الجهاز الوركسي ل حصاء، تدرقين و إ د ا اج.، هي عو  الةاح  بالاعتوا  عل   الوص  :

 (  بياًاج غير هٌشى ت(.7377 

الشاحيةةة اكتفةاء سةةيان الشاحيةةة ولا  عشةي تةةؾافر عةةد  السحةا  التجاريةةة الجديةةد  السؤشةر  فةةي 
ب  ا العةد  فقة  ولا  عشةي بة لػ ءنشةا حققشةا مؾازنةة بةيؽ تؾزيةع الدةيان والسحةا  التجاريةة، حيةط 

و فز  عؽ  الر يد الحالي في مديشة بغدا  سةؾاء، 3ءن العد  الجديد السدتخرج مؽ ددو   
ميؾنةات البي ةة التجاريةة   ل مؽ و احتفاظندسة/محلو مشخفزاح أو مرتفعاح عمى الستيار أكان 

 .والشؾاحي والقظاعات الأخرى بخرؾ يت ا
ومةةؽ خةة   النحةةط السيةةداني ع ةةرت لشةةا أنسةةاط معيشةةة مةةؽ السحةةا  التجاريةةة والسؤسدةةات 
التجاريةةة بدعةةدا  وندةةب متنايشةةة و رةةؾر  أك ةةر مةةؽ غيرهةةا فةةي بعةةض السشةةاطق ًةةسؽ ءحيةةاء 

وخرؾ ية الشذاط التجاري في ا، م ل زيا   بيع  مشظقة النحط لأسناح تعؾ  لظبيعة السشظقة
السؾا  افحتياطية و طارات الديارات في حي الؾر اء  العاملو أك ر مؽ بلية افحيةاء، وأ زةاح 
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زيا   في عد  محا  بيع السؾا  الغ اوية دسمة ومفر  في حي التأميؼ  البيانو وهي ا، ور سا ءن 
ة السيانيةةة فسةةتعسا  معةةيؽ نغةةراح لحادةةة تمةةػ التخرةةع بشةةؾن معةةيؽ  فةةرض نؾعةةاح مةةؽ ال يسشةة

في مؾقع معيؽ يتشاسب مع طبيعة الدمع التي تتعامل  Agglomerationالأنؾان ءلى التكتل 
تعةد بس ابةة مشةافع  Externalitiesب ا مؽ حيط الشؾن والكؼ، حيط  حقق ه ا التكتل وفةؾرات 

لسؾاقع ةةا وتجسع ةةا فةةي مشةةاطق  مزةةافة لةة لػ  فتةةرض أن تدةةتسر هةة   الأنةةؾان بتع يةة  احت ل ةةا
معيشة لتؤمؽ متظمنةات عسم ةا مةؽ الجانةب الاقترةا ي بتحقيةق السشةافع  ةالر ح السشاسةب الة ي 

 يدعؼ تؾاددها في تمػ السشاطق. 
و تغ ر لشا ءن مجسؾن السح ت التجارية بأنؾاع ا السختمفة سةيبمغ 2ومؽ خ   الجدو   

رياح ءلا ءن معغس ا سيغ ر في ض ا أحياء سيشية مح ح تجا 042233و حؾالي 7079سشة  
و ءلةف محةل تجةاري، وأرى 000هي الج ةا  وز يةد  وأدشةا يؽ حيةط ترةل ءعةدا ها أك ةر مةؽ  

ءن هةةة ا لةةةي  بسدةةةتنعد ءذا عمسشةةةا ءن حةةةي الج ةةةةا  وز يةةةد  مةةة  ح تعتبةةةر مةةةؽ الأحيةةةاء الجديةةةةد  
 تخرع للأغراض التجارية. والسدتقبمية لمديان ءًافة لؾدؾ  مشاطق  اعية في ا  سيؽ ءن

 7070و العد  افدسالي لمسح ت التجارية في مشظقة الدراسة 2 ددو  
عد  السحا   افحياء

 .(2007)التجارية
 عد  السحا  التجارية

(2017). 
 مجسؾن السحا  التجاري 

(2020). 
 197 147.8 49 الج ير 
 1995 1772.3 223 الخؾرنق
 2987.4 3359 372 الحزر
 881 711 170 الج اور
 28514 28148.2 390 ز يد 
 5843 5704.4 139 السعرفة
 16433 16202.5 232 ذي قار
 3547 3505 47 البؾيب
 6857 5359.6 1531 التأميؼ
 25791 25635 156 ادشا يؽ
 2473 1836 637 الؾر اء
 47706 47669 37 الج ا 
 10508 10483 25 تبؾز

 14437 14163 277 ميدمؾن 
 2022 1989.4 32،6 بدر

 149955 147.8 43176 السجسؾن
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ءما بالشدنة ل ستعسالات الأخرى في مشظقة الدراسة والتي  سيؽ ءن تكؾن بارز  ومؾد ة 
لخدمة الديان والشذاط التجاري ف ي خدمات الشقل بأنؾاع ا سؾاء أكانةت ددةؾر أو شةؾارن أو 

ؾف تةةؤ ي مشظقةةة النحةةط أهةةداف ا وهةةي تقةةد ؼ أفزةةل الخةةدمات متةرو ءنفةةام.....الع، عشةةدها سةة
 لديان ا ولكؽ في عل نغاو تخظيظي  قيق.

  Conclusions :الاستنتاجات
فذةةمت السخظظةةات الحيؾميةةة فةةي رسةةؼ  ةةؾر  مدةةتقبمية لؾاقةةع السشظقةةة  ناحيةةة السةةأمؾنو  -0

  لػ تؾزيع ءستعسالات الأرض  افة والتؾقعات في ءمتدا  ه   السشظقة مؽ الشاحية الديشية، و 
 في ا، ومدى تؾازن ه   افستعسالات مع ال يا   العد  ة في الديان والسداحة.

ءن ءستعسالات الأرض الديشية قةد احتمةت الحية  الأكبةر مةؽ السدةاحة فةي مشظقةة النحةط  -7
  ياساح بالاستعسا  التجاري والرشاعي والخدمي.

شرطة التجارية في دسيع أحياو ا الديشية، مسا  جعل هة ا تتسي  مشظقة النحط بدنتذار الأ-5
الةةشس  مةةؽ ءسةةتعسالات الأرض هةةؾ الةةشس  الدةةاود، والةة ي  غظةةي دسيةةع مشظقةةة النحةةط  ياسةةاح 

 بتؾزيع الأنساط الأخرى.
عدو ودؾ  تؾزيع عا   لبستعسا  التجاري في ءحيةاء مشظقةة النحةط ف شةاز ءحيةاء تتر ة   -4

لستخررةة والستجسعةة والحرعيةة والرةشايية  افةة ، م ةل حةي التةأميؼ في ا الخدمات التجارية ا
والحزر، بيشسا نجد ءحياء أخرى يشخفض في ا افستعسا  التجاري بذيل لا يتشاسب مع حجؼ 

 البؾيب.–ميدمؾن –بدر–تبؾز–الديان عي ، م ل حي ز يد 
الشاحيةةةة، مسةةةا  لا تحتةةةل السشظقةةةة التجاريةةةة السر  يةةةة فةةةي مشظقةةةة النحةةةط مؾقعةةةاح مر  يةةةاح فةةةي-3

 د ل و ؾ  أغمب سيشة السشاطق السحيظة ب ا ،اذ تقع في الج ةة الذةسالية مةؽ الشاحيةة مسةا 
الج ةا و مسةا  زةظر -ز يةد –الخؾرنةق–البؾيةب- جعم ا بعيد  ندبياح عؽ أحياء   ير  م ل  بةدر

 ساكشي ه   السشاطق ءلى التعامل مع السشاطق القرينة مش ؼ.
و مسةةا 7070-7004ظقةةة النحةةط بذةةيل  بيةةر دةةداح لمسةةد  مةةؽ  ت ايةةد عةةد  الدةةيان فةةي مش-3

 ذةةيل ًةةغظاح فةةي مشظقةةة النحةةط ولاسةةيسا  مةةؽ الستظمنةةات الخدميةةة والدةةمتية التجاريةةة، مسةةا 
  حتؼ تؾسع في افستعسا  التجاري في السشظقة بسا يتشاسب مع حجؼ الظمب. 

عةةةد  السحةةة ت و سةةةؾف يتنعةةة  تؾسةةةع فةةةي 7079ءن تؾقعةةةات الشسةةةؾ الدةةةياني حتةةةى عةةةاو  -2
التجارية ونرى بأن العد  الشاتج سييؾن  اعياح لدد حادة السةؾاطشيؽ فةي السشظقةة مةؽ الخةدمات 

 التجارية.
 
 
 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

573 

 المرادر:
 .الناحط ءعتسا اح عمى  الدراسة السيدانية استسارات الاستبيان 
 الس وسةةةةة السيانيةةةةة لاسةةةتعسالات الأرض الدةةةةيشية فةةةةي مديشةةةةة  ،عبةةةةد الرةةةةاحب نةةةادي، 0222، النغةةةدا ي

 .ري وافقميسي، دامعة بغدا الشجف أطروحة   تؾرا ، مر   التخظي  الحز
 أضر تغير استعسالات الأرض في بعض شؾارن مديشةة بغةدا  عمةى  ،ن فيميب واري  ليسؾ  ،0293، بؾلا  ان

السجاور  ل ا  مشظقة الدراسةة شةارن افمةاو الأعغةؼ و  ةرا    اخةلو، رسةالة ماددةتير،  الاستعسالاتكفاء  
 .ري وافقميسي، دامعة بغدا مر   التخظي  الحز

 ي وأضر  في السر ب الحزري،  اور  فةي السر ةب مر   السديشة الاقترا ،    حسيد، 0293، الجشابي 
 .03الحزري،  مجمة الجستية الجغراعية، السجمد،

   سعد عبيد، الخدمات الترفي ية فةي مديشةة بغةدا ، اطروحةة   تةؾرا    غيةر مشذةؾر  و،  ميةة 0220، دؾ ،
 .ا  اح، دامعة بغدا 

 القاهر  ية، عالؼ الكتب،دغراعية السدن، الظنعة ال ان ،دسا ، 7002، حسدان. 
 س او  ديق، التخظي  ءستعسالات الأرض التجاريةة فةي مديشةة بغةدا  أطروحةة   تةؾرا ، 0299، خروفة ،

 .دا مر   التخظي  الحزري وافقميسي، دامعة بغ
 عرا يةةةة ي لسديشةةةة طةةةرابم  الكبةةةرى، مجمةةةة الجستيةةةة الجغراعيةةةة الالتر يةةةب الةةةؾعيف ،حدةةةؽ، 0220، الخيةةةاط

 .السجمد الدا س
 لتظبيةةةق  راسةةةة تظبيليةةةة عةةةؽ ، محمد أزهةةةر، وأخةةةرون، ءسةةةتعسالات الأرض بةةةيؽ الشغريةةةة وا0293 ،الدةةةساز

 . خظي  افندان، دامعة السؾ ل، بحط ينقرية السيان وت7000مديشة السؾ ل الكبرى حتى عاو 
 مظنعةة  ار تظةؾر الؾعيفةة الدةيشية لسديشةة بغةدا  الكبةرى، الظنعةة الأولةى ، الح فمةيح، 0223، ال يتي ،

 .الد و، بغدا 
 لكتةب لمظناعةة والشذةر، دن، مديريةة  ار ادغراعيةة السة ، الح فمةيححدؽ،  ، بري فارس، 0293،ال يتي

 .بغدا 
  بيانات غير مشذؾر و. ، الج از السر  ي لبحراء، ءحراء عاو، و7002  وزار  التخظي  

 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

723 

The Natural Characteristics of the Qalatubzan Valley in the 

Formation of the Basin and the Runoff  
 

Ranya Fadel Khalifa Al-Fayadi 

ranya.fadel1107a@coart.uobaghdad.edu.iq 
Asst. Prof. Suhaila Najem Al Ibrahimi 

suhaila.alibrahimi@gmail.com 

University of Baghdad /College of Arts/ Department of Geography 

DOI: https://doi.org/10.31973/aj.v2i146.4332  

 

Abstract: 

The study tends to identify the natural characteristics of the Qalat Abzan 

Valley in the formation of the basin and the runoff. It also tends to provide a 

picture of the nature of the Qalat Abzan Valley Basin in soil degradation and 

erosion, and to reveal the nature of this via effect using remote sensing (RS) and 

geographic information systems (GIS) techniques to know the impact of erosion. 

Most of the geological formations that make up the surface of the study area in the 

northeastern parts were subjected to erosion and water erosion, and canyons and 

river valleys were formed. This reflects the efficiency of water erosion processes 

over time or through geological time. Geographically, the Qalat Abzan Valley 

Basin is located in the Kalar district of the Sulaymaniyah Governorate, between 

two latitudes (35° 4ʹ 56ʹʹ _25ʹ 53° 34) to the north. And longitudes (45° 35ʹ 6ʹʹ- 53ʹ 

21° 45) east, with an area of (149,476 km2). The area is administratively defined 

from the north and northwest by Kalar District, from the east by Darbandikhan 

District, and from the south by Khanaqin District and Diyala River. The Qalat 

Abzan Valley Basin is one of the important basins in the Sulaymaniyah 

Governorate due to its agricultural importance. 

Keywords: Natural Features, Qalat Abzan Valley, Runoff.  
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 )مُلَخَّصُ البَحث(
تيدددال رااررإدددا تادددع راالدددئل الدددع رالوددد قلا رازان ندددا اددد رد    تددد   رن  ددد  ت ددد    
راحددد ا وراائ ددد ن رايدددزح  تندددول  تددد  تيدددال تادددع تضددداي   ددد ر  اددد   انلدددا  ددد ا ورد  
  ت   رن    تاى ر راائ ا وتلئ اي ، وراك ف  انلا ىذر رااأث ئ ب إالت ل تضنن ت رلاإا ل ر 

( اتلئ ا تدأث ئ رلانادئرلل ملظد  رااك  ند ت GISاغئرتنا )( ونظ  راتلل م ت راRSا  بلا )
راا  ا جنددا راادد  ت دد   إددزا منزضددا رااررإددا  دد  ر جدد ري را ددت انا را ددئ نا تلئ دد  الالئ ددا 
وراالئ ا رات قنا، وت  ل  ر خ ديا وودي ن ر ني ر، ىذر يل س  فد ي  اتلند ت راالئ دا رات قندا 

mailto:suhaila.alibrahimi@gmail.com
https://doi.org/10.31973/aj.v2i146.4332
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يضددح  دد ا ورد    تدد   رن مدد  ران  نددا رااغئرتنددا  بتددئور را  دد  بو ااددئ رادد م  راا  ادد ج ل
( 74 °37 ʹ23_ ʹʹ35 ʹ4° 73    ض ي   ر    مح  ظا رايلنت ننا ب   درقئتد  ادئا )

 435ل244) ميد  او تالد  رذ شدئ  ا،( 43 °22 ʹ37 -ʹʹ5 ʹ73 °43)   د ل وخز ل شت لاا 
  ضدد ي را ددئ   ومدد  ر،كدد   ضدد ي راغئ دد  ورا ددت ل را ددت ل مدد  ردرر دد ا  راتنزضددا وتاحدداد( 2كدد 

 مدددد    تدددد   رن ورد   دددد ا يُلددددال ديدددد اع ونيددددئ خدددد نض    ضدددد ي رااندددد   ومدددد  در نددددايل ن،
 ل را ررعنا  ىت او رايلنت ننا مح  ظا    راتيتا ر   را

 رالو قلا رازان نا، ورد    ت   رن، راائ  ن رايزح ل :الكلمات المفتاحية
 الحهض والجريان الدطحي الخرائص الطبيعية لهادي قلاتهبزان في تذكيل

 :المقدمة
تن ااررإددا ر  دد را رانيئ ددا بتيدد  اي  ر ر ددنا راتاتالددا بتاددئا رانيددئ وشدد  ا رودياددو 
ورور اه و ئواو راتلالفا بىتنا    رااررإد ت راي اروا جندا وراا  م ر  ا جندا راتلالفدا  ضد ا 

ن تدو راتلالفدا مد    د  ا  بىتنا ر   را الإني ن وإم  ننا رلاإداف د  منيد   د  ماد لات  
رلاإاات ر ر ما  اي   يب م  ت  ئه م  ظئول م قتا تاحاد م  خ اي  ن ع رلاإداات ر ادذر 
جددد يت دررإدددا رااض دددن  رات ددد ن  الائ ددد ن رايدددزح  احددد ا ورد   ددد  تددد   رن ب إدددالت ل نظددد  

رت ( ااحض ق ىدذر رايدال مد  خد ل دررإدا راحد ا وملئ دا رااغ دئ GISراتلل م ت رااغئرتنا )
 ددد  راتيددد  ا و  تندددا إدددض ي ر مزددد ر رااددد  ايددد  بثدددئ  ا دددئ  ددد  نيددد ا  اددد  راائ ددد ن و دددذا  
ب اني ا التن ه راا تنا راا  اي  دور  ا ئ    ز  د  راحو د اتن ه را رد  وإيا د ب ضد  رايدا  
 دد  ز ددد د  راحودددا رات قندددا ايدددذر راحددد ا وملئ ددا رال رمددد  رازان ندددا رااددد    مددد  باكددد    ىدددذر 

 ا خو قوو رات ر  مائ ا راتلالفا وإاارد نت ذج راحو د رات ق  الح ال راح ا ودررإ
ىدد  اللودد قلا رازان نددا راتلالفددا بثددئ  دد  ت دد  لا  دد ا   تدد   رن و دد  مذكككلة الدراسككة 

  ا  راائ  ن رايزح  تنو؟
(، GISتكت  بىتندا را حد   د س رإدالت ل تضنند ت نُظد  راتتلل مد ت رااغئرتنسدا ) أهمية الدراسة 

را   ل التع رالود قلا رازان ندا واث رىد   د  ت د    راحد ا وراائ د ن رايدزح ،  م  بج 
ال3ل.2ل Arcgisورإالت ل بئن مج )  (   س دررإا ىذه رالو قلا   س منزضا رااررإت
تن ااندد ع رالودد قلا رازان نددا راتلالفددا بثددئ  دد  ت دد     دد ا   تدد   رن  فرضككية الدراسككة 

 و    ا  راائ  ن رايزح  درخ  راح ال
 هقع منطقة الدراسة م

تضددح منزضددا رااررإددا مدد  ران  نددا رافلكنددا بدد   درقئتدد  اددئا بولاا: رات  ددح رافلكدد  )رلا ددارث (: 
( 43° 22 ʹ53 ʹʹ6 ʹ73° 43( شت لاال و    خز    ل  )°74 37 ʹ25_ ʹʹ56 ʹ°4 73)

 شئ  ال
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 ددد  مح  ظدددا  ومددد  ران  ندددا رااغئرتندددا  دددقن راتنزضدددا تضدددحث ننددد ا: رات  دددح رااغئر ددد  )رات ددد ن (: 
( وتاحداد راتنزضدا 2كد 435ل244رايلنت ننا وتحايارا     ض ي   ر وتالد  ميد  ا راتنزضدا )

ردرر د ا مد  را ددت ل ورا دت ل راغئ دد   ضد ي  دد ر ومد  را ددئ   ضد ي در نددايل ن ومد  رااندد   
 ( ل 2 ض ي خ نض   ونيئ دي اع  ت  م  ا    رالئ زا )

 رد    ت   رن( م  مح  ظا رايلنت ننا( م  ح منزضا رااررإا )  ا و 2خئ زا )

 
( خرٌطة العررا  اددارٌرة بواٍرب  DEMالوصذر: هي عول الببحثة, إعتوبداً على بٍبًبت الارتفبع الرقوً )

1/05555. 

 أولًا   الخرائص الطبيعية لحهض وادي قلا تهبزان
ن ندددا  نيددد  تتددد  دررإدددا رااكددد    راا  اددد ج  ورااضددد ر س وراتنددد خ وراائ دددا وران  تددد ت رازا

ر إ س ااحايا  تنا جئ  ن راتن ه رايزحنا و للب راائ  ب راا  ا ج  دورر ميتد   د  تحايدا 
، 2.22رالودد قلا رال مددا مدد  راوددل ر )ثدد مئ،  كتنددا راائ دد ن رايددزح  مدد  خدد ل تددأث ئ

 (ل 22ص 
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اذا  إ ل يا     ىذر رافو  ائا رالو قلا رازان نا    منزضا رااررإا وراتاتالا 
راا  ا جنددا ومدد  ثدد  رإددالئرا  ا نئرتنددا منزضددا رااررإددا )رااضدد ر س(،  ضدد ا ادد  ب ااننددا 

راتندد خ وان  ددئه راتلالفددا ، ومدد  ثدد  تندد ول راائ ددا بأن رايدد  رات جدد د   دد  راتنزضددا  ضدد ا ادد  
دور ران د ت رازانلد  وت ز لدو  د  منزضدا رااررإدا والدع ىدذر ر إد س يت د  تند ول راتلزند ت 

 ررإا الع رانح  رلآت :رازان نا    منزضا راا
 البنية الجيهلهجية  -1

مددد  بىددد  رال رمددد  راتدددنثئ   ددد  تكددد    راظددد رىئ راا  م ر  ا جندددا راتلالفدددا الدددع رايدددزا 
رخا ل راودل ر ورائورإدب و دذا  راا ادا رااد  تا د    د  راودل ر راتلالفدا تازلدب دررإدا 

 ئىد  الدع رإدالارم ت ب    ا نيئ  تجئري دررإا ج  ا جنا الع راتنزضدا اتلئ دا مداا تأث
ر را مت  يي اا الع ملئ ا خو قلا راتنزضا راتئرد دررإاي  وم  ث  تحايا رلاإالت لات 

(ل و ضددددد ا الاضيدددددن  رااكاددددد ن  الاودددددنن  تا دددددح 27، ص  2.25راتيددددداضالنا الحددددد ا )ر تدددددا، 
(، تضددح Buday Jassim 2445  2.23راتنزضددا كن لندد   دد  راادد ي را ددت ا  مدد  رالددئر  )

وراا ي ر كادئ منيد  يضدح  دت   Unstable shelf  رائ ن  ن ئ راتياضئ ) )راتنزضا  ت
(ل و دد  بلدد  .3، ص 2453)راز ا دد ن ،  (Low Folded zoneرازندد ت را ر اددا ))

ر  ن ن ت دائ  جتندح رالتلند ت ب د   مافد وت، تذ تادئ  اثد ررا ور دحا  د  منزضدا رااررإدا تذ 
 ه ورلامادارد و يدب تأر ليد  راا  اد ج  تياب ن  ي ب  را رإد  نا تلالدف مد    د  رلاتاد

(، ايددذر تا دد ي  رااك  ندد ت راوددلئ ا ورائورإددب  دد  منزضددا رااررإددا 23، ص2452)راللددف، 
 (ل2راا  نازئ  را ي  و ق اتئى  راا  ا ج  م  رلا ام راع رلا اث  ت     رالئ زا )

)رالدد ن  وتلئ دد  منزضددا رااررإددا احئ دد ت راا رقنددا    ظدد  الددع رن يدد  ي  تاددع  ددا مدد  
(ل اذر  قن   ا ورد    ت   رت يلا ج يا م  رلااا ري راتضلئ را رإح رادذ  27،ص 2433،

ي ت  راتنزضا راتحو ر  ب   ت ل  تئ   وإ إ  ج  ل زركئوس وى  ع  ر  اد  رااد ريرت 
محابا، والع ىدذر ر إد س  دا تظيدئ مات ادا مد  رااك  ند ت راا  ا جندا راودلئ ا، وإد ل 

 ي ال يدد   يدددب اتئىدد  راا  اددد ج  مدد  ر  دددام تاددع ب ددداث تكدد    اتنزضدددا و ددا  تيددلنض راضددد
رااررإا، تذ تي اا    ت  نا رالو قلا وإبئرز راتظيئ ر ر   راا  تاتا  بن ع راول ر 
ونظ مي  رااك  ن  ومح واا تحل   ر إ    ال   ل لإازد ي إداب محداد ميدال   الاك  ند ت 

ن رنلدددب  دددف ت رااك  نددد ت راا  ا جندددا تئجدددح تادددع راا  ا جندددا رال  دددا بتنزضدددا رااررإدددا، وب
( 2(، ورااداول )7اوئ رات  إ   راا  ت ات  رااك  ند ت راا اندا و تد  ياضدا  د  رالئ زدا )

 راذ  يا   راتي  ا وراني ا راتا  ا اك  تك    ج  ا ج ، و ت  يل :
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 ( 2خئ زا )
 تكا ننا رالئر  م  ا ال ي    ا ورد    ت   رن

 
 ARC(, وبرًربهح Bulton 1501وبداً على خرٌطة التاسرٍوبت التتتىًٍرة للعررا  لبىلترىى ) الوصذر: إعت

GIS10.8. 
 

 

 

 

 
 
 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

772 

 ( ج  ا جنا منزضا رااررإا7خئ زا )

 
, 1551الوصررذر: اعتورربداً علررى ولارا الصررٌبعة والوعرربدى, الةرررمة العبهررة للوسررع الدٍىلررىخً والتعررذٌي, 

 Arc Gis, ببسررتعوبب برًرربهح 105555:1ٍىلىخٍررة بواٍررب  , لىحررة السررلٍوبًٍة الد155555:1هاٍررب  

10.8. 

 ( ومي  ا وني ا رااك  ن ت راا  ا جنا     منزضا رااررإا2جاول )
 % 2 راتي  ا    رااك  ن ت راا  ا جنا ت
 67.3 100.5 تك    راتضارديا 1
 3.3 4.9 تك    ب م  2
 23.8 35.5 تك    ب    ي  3
 5.7 8.5 تئإ  ت بز ن را دي ن 4

 100 149.4 راتات ع
( لوٌطاة الذراسة ببستخذام برًبهح DEMالوصذر: هي عول الببحثة. اعتوبداً على ًوىرج الارتفبع الرقوً )

(ARCGIS 10.8). 

 

ت دد ل  راتضارديددا خدد ل راحل ددا راال  إدد   وتاكدد ن مدد   ددل ر رإدد  نا تكدد    راتضارديددا:  -ب
ا راا دد ل رال انددا  دد  شددت ل رالددئر  وشددت ل شددئ و ملالفددا تك ندد  مدد  تئإدد  ت ر نيدد ر وتلئ دد

وراادد  تئإددا  ادد   ئ ددق اتلندد ت تئإدد ب راتندد ه درخدد  ر  دد را راادد   دد ن بيدد  منلفضدد ت 
ميدداتئ   دد   نل نيدد ل ياكدد ن تكدد    راتضارديددا ب دد   بإ إدد  مدد   ددل ر   ننددا مان و ددا مددح 

 ..7تاا إت ي  م  ب ا ر رملنا خ نا ب لإ   ا راع راول ر رائإ  نا وراحائ راز ن  و 
ملوبن ىددذر رااكدد    يظيددئ  دد  ر جدد ري را ددت انا راغئ نددا ور جدد ري را ددئ نا راغئ نددا  ..22 –

%( مددد  ميددد  ا 7ل53ل و نيددد ا )2(  ددد 3ل..2وراان  ندددا و دددا بلددد  ميددد  ا ىدددذر رااكددد    )
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(، تذ يا دد   الددع شدد     ضدد ت 2( وراادداول )7منزضددا رااررإددا و تدد  م  ددا  دد  رالئ زددا )
ورائمدد  و دد درد راحوددع ب تادد ه ر الددع مدد  رااكدد    و نك ددف رااكدد    رالدد رج   مدد  راحوددع

ب اتنزضا ي  ن مال  دب راحادئ راغئ ند  وراحادئ رائملد  رال د ، تذ يلدا راحادئ رائملد  إدي  
راافا  و اارخ  مح راحوع وراحائ رائمل  و لاى  يااتح ا  درد  اتو تادع ر الدع )ر تدا، 

ب    ورإح    منزضا رااررإا راذ  ي  ن مال    ا ااك    و ظيئ رااك     (ل74، ص2.25
مداملك ت ووجد د راحودع  د  ضدا رااررإدا اندا راودل ر رائملندا و ب    ي  راتنا دئ  د  منز

و  دد ن ملالفددا ر ادد رن ور  ادد مل تذ يات دد   ددل ر ىددذر رااكدد     Condensateراتدداملك ت 
و ن  ل ره ن تاا م  راحوع  ،وما  م ر  ا جنا   نو   ن  راتض بأنو ن ض اللتلن ت راا

ورازدد   وراغددئ   مددح رات ددا ت )ىدد  ع ددد ر  ادد   زددح  ددلئ ا ميدداايئ   وموددض اا ميددداايئ  
 راحا  دد ت تتادد ز بدد ما ي  ددئره  ا   تيدد  بتدد د  لا تددا وتائإددب بل ددا ادد  موددارى  ر  ددل (ل

يد  را رراد ، و دا و ات   ب  اف ظو ب تن ت  ا دئ  التند ه ورإدالت لاتو  د  رلاإدالت لات    دا من
يغزدد  راتندد  ق راتح ذيددا ايدد  مددح  دد  نا ر را راتاروإددا مدد  ن  نددا را رراددا و دد  نا 

 تئ اي ل
ت د    بد    يد  مد  راتدا   را منندا راا اادا ياكد ن ىدذر رااكد    مد  تك    ب    يد :  - 

مات ادددا مان ادددا مددد  ر  اددد ر رائملندددا ورازددد   و دددل ر راحادددئ راا دددئ  رااددد  تائإدددب  ددد  
(، رذ يتاددددا تكدددد    بدددد    يدددد   دددد  24، ص 2..2ت  ددددل ا ن ددددئ مناظتددددا )راانددددو ،   ضدددد 

راايددد ت را ددددت انا راغئ ندددا ورا ددددت انا را دددئ نا مدددد  منزضددددا رااررإدددا   دددد  يحددداه مدددد  را ددددت ل 
و نيدددد ا بلغدددد   2(  دددد 3ل73ورااندددد   تكدددد    راتضارديددددا و ددددا بلغدددد  ميدددد  ا ىددددذر رااكدددد    )

 %( م  مي  ا منزضا رااررإال3ل27)
وىدد  م  نددا مدد  ب ادد م ملالفددا مدد  راحوددع ورائمدد  ورازتدد    ت بزدد ن را ديدد ن:تئإدد  -ج

و ددذا   زددح  ددلئ ا بأشدد  ل و أ ادد م ملالفددا، موددار ىددذه رائورإددب ىدد  ر را راتئتفلددا 
مدددح را ديددد ن راتل ادددا بددد از   راغئ نددد   2(  ددد 2و ت ددد  رن يوددد  إدددت  ىدددذه رائورإدددب رادددع )

و ددددا بلغدددد  ميدددد  ا ىددددذه رائورإددددب (ل 224، ص 2434بأاتدددد   واددددئا ماف وتددددا )شدددد كئ، 
 %( م  مي  ا منزضا رااررإال3ل3و ني ا ) 2(   3ل3)
و ل د ت ر خ ىذر رااك    راع اوئ را  ييا إ   ر الع و ت   رة او  د  : تك    ب م  -د

شددد   ااإددد ت رملندددا ورنضددد ا  ضددد  اددد    ضددد ت راحادددئ راا دددئ  وراحادددئ راز نددد  راتنيددد ر  
%( مد  7ل7و ني ا ) 2(   4ل4غ  مي  ا ىذه رااك    )(، و ل24، ص .2.2)را ى ئ ، 

 مي  ا منزضا رااررإال
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 ( راني ا راتا  ا الاك  ن ت راا  ا جنا    منزضا رااررإا2ش   )

 
 (.1الوصذر: اعتوبداً على الدذوب )

 ( بن رع ر زمنا راا  ا جنا2جاول )
 ن ع راول ر رااك    رايت   راحاي  را م 

Quaternary 
Recent 

Deposits 
 رائربح

 راحاي 

 راي ا إ  
Holocene 

0.5- 
1.5 
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deposits 
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300-
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تللدب ر شد  ل راتلالفدا ايدزا ر را و تندا رلانحدارر دورر  ا نئرتنا منزضدا رااررإدا:  -2
ميت     تغ  ئ إئاا تا ق راتن ه  د  ر  د را رات قندا متد  يدنثئ الدع دور تدا ق راتند ه  د  

، تن نض رالتلن ت راا  م ر  ا جنا راتلالفا  ض ا ا  دوره    تك    راائ ا وراغزد ي ران د ت 
رااغزندددا وراائ ددد ن رايدددزح  اتنزضدددا رااررإدددا وبثئىددد  الدددع منددد خ منزضدددا رااررإدددا وم  ن تيددد  

( ورااد   دت  بن ند ت 4(ل و اضدا مد  خد ل رالئ زدا )24، ص ...2)رالد  ،  راتلالفدا
(،بىددد  را  دددارت ر ر دددنا  ددد  منزضدددا رااررإدددا والدددع 7( ورااددداول )DEMرلارتفددد ع رائ تددد  )

 را جو رلآت : 
( م  ددد   .32 - 7.4يضدددح ىدددذر رلإ لدددن  بددد   خزددد  ررتفددد ع مددد  )، ورد : ي برر ددد  رايددد -ب

( % 3ل3ب  بني ا ) 2(   2ل27، و حا  ىذر رلإ لن  مي  ا تال  نح  )را حئميا ا إزا 
مدد  ميدد  ا منزضددا رااررإددا، و  ددت  ىددذر رلإ لددن  ر جدد ري راان  نددا وراددانن  مدد  منزضددا رااررإددا 

بد ا رد  رادئقنس راتاتالدا  د  ورد    تد   رن و دا شد ل  راا  تنحار م  راتئتفلد ت راتحنزدا 
ىدددددذه راتنددددد  ق ب ددددد را ررإددددد بنا اتللفددددد ت اتلنددددد ت راالئ دددددا  ددددد  راتنددددد  ق راتئتفلدددددا وتلدددددا 
ميا دا ت ج ا  التن ه راا تنا راتائإ ا م  راتند ه رايدزحنا ومند ه ر مزد ر، ورااد  تلدا مد  

 ي     ا رقق تض ر ينالب ض  راتن  ق الن  ي را ررا  الام تلللي  بو تضتن
( م  ددد   .53 - 322يضدددح ىدددذر رلإ لدددن  بددد   خزددد  ررتفددد ع مددد  )إدددف ح ر دددارم راا ددد ل:  - 

( % 3ل24ب  بنيد ا ) 2(  د 73ميا ا إزا را حئ، و حا  ىذر رلإ لن  مي  ا تال  نحد  )
مدد  ميدد  ا منزضددا رااررإددا، وتاتادد  ىددذه رافاددا مندد  ق ب ددارم راا دد ل وراادد  تنحددار   يدد  مندد ه 
را ديد ن ب تاد ه راتوددب وتكد ن رالددع ررتف اد ا مد  راتنزضددا رايد بضا ورن ر را  دد  ىدذه رافاددا 

 تااو نح  رلان ي يل
 (  ا ت رلارتف ع ومي  اي  ونيااي     منزضا رااررإا7جاول )

 راني ا راتا  ا 2راتي  ا/ك  را  ف رلارتف ا ت
 8.8 13.2 إي ، ورد  510 – 304
 24.8 37 (ج  لإف ح )ر ارم  650 – 511
 31.6 47.2 ت ل منلفضا 764 – 651
 23.8 35.6 ت ل مئتفلا 897 – 765

 11.0 16.4 ج  ل 1,150 - 898
 100 149.4 راتات ع

 .ARC GIS 15.1( وبرًبهح DEMالوصذر: اعتوبدا على )
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 ( رلارتف ا ت     ميا ا إزا را حئ    منزضا رااررإا4خئ زا )

 
 (.ARCGIS 15.1( وبرًبهح )DEMلى بٍبًبت الارتفبع الرقوً )الوصذر: اعتوبداً ع

( م     ميدا ا إدزا 354 - 532يضح ىذر رلإ لن  ب   خز  ررتف ع )ت ل منلفضا:  -ج
( % مدد  ميدد  ا راحدد ا، 5ل72و نيد ا ) 2(  دد 2ل43را حدئ، تذ تالدد  ميدد  ا ىدذر رلإ لددن  )

 ر لددا  دد  راحدداود را ددئ نا مدد  وىدد  مندد  ق ما إددزا رلارتفدد ع وتتادد   دد  جدد نا  راحدد ا ورا
منزضا رااررإا وىن  يض  رلانحارر ب تا ه راتند  ق را إدزع، وبن ىدذه رافادا ت د   مند بح الداد 

 م  رلاوديا راا نانا ال رد  رائقنسل
(م  دد   ميددا ا إددزا 343 - 353يضددح ىددذر رلإ لددن  بدد   خزدد  ررتفدد ع )تدد ل مئتفلددا:  -د

(% مدد  تجتدد ا  ميدد  ا 3ل27و نيدد ا ) 2(  دد 5ل73را حددئ ، تذ تالدد  ميدد  ا ىددذر رلإ لددن  )
منزضا رااررإا ، تاتا  ب  ج ري را إزع م  راايا راغئ نا ورا دئ نا مد  راحد ا   د  رنيد  

 ت    من بح الاد م  را دي ن راا نانال
( م  ددد   ميدددا ا إدددزا .2523 - 343يضدددح ىدددذر رلإ لدددن  بددد   خزددد  ررتفددد ع )راا ددد ل:  -ه

( % مددد  ميددد  ا منزضدددا .ل22و نيددد ا ) 2(  ددد 4ل25رلإ لدددن  ) را حدددئ، تذ تالددد  ميددد  ا ىدددذر
رااررإددا ، تذ ت دد   ىددذه رافاددا راتندد بح راللندد  مدد  راحدد ا بيدداب شددا  ررتف ايدد    نيدد  شددايا  
رلانحددارر متدد  إدد اا الددع ز دد د  ن دد ي اتلندد ت راالئ ددا ورانضدد  ورلإرإدد   مدد  راتندد  ق راللندد  

 ان  ي را ررا    ن راتنزضدا ذرت ن ااندا  دلئ ا راع راتن  ق راانن  تذ لا يت   رإاغ اي  ب
 لوائ  تلا    بل  بز ن را دي ن
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 تحل   درجا رلانحارر:  -2
وراذ  يلئل بأنو رات   راذ  يئ ض م  ن      ميا   ت منفولال وتلدا دررإدا رلانحدارر 

ر را  رمئر ب ا  ر ىتنا لان راللنج ى  ج ىئ راا  م ر  ا جن  و ئت ض تن ع وتلاد تك  ند ت
بتيدددا   تي  راتان ادددا ورإدددن ني  ومنحددداررتي   ضددد  اددد   خو قودددي  رات  نندددا ورات ر  ا جندددا 
راتحدداد  وراادد  تددا  مدد  خدد ل رالايددا مدد  رالتلندد ت ور ن ددزا راا  م ر  ا جنددا مادد  رااا  ددا 
وراالئ ددا   دد   لتدد  زرد رلانحددارر يددند  راددع ز دد د  راالئ ددا رات قنددا و ددذا  يدد درد ملددال ت كدد  

ئ ا مح درجا رنحارر رايزا مح م قتا راتاغ ئرت رلاخئا ماد   لدا راغزد ي ران د ت  وتفكد  راا
راائ دا وو دئ  ر مزدد ر  كلتد  زرد رلانحددارر يدند  راددع ز د د  راالئ ددا رات قندا و ددذا  يد درد ملددال 
تلئ ا راائ ا مح درجا رنحارر رايدزا مدح م قتدا راتاغ دئرت ر خدئا ماد   لدا راغزد ي ران د ت  

 (ل72، ص  .2.2حا م  ، )را
وتلا دررإا راتنحداررت ر ر دنا ميتدا الغ يدا  د  دررإدا رااضد ر س منزضدا رااررإدا اندا 
تيا د  ا تو راا  مد  خ ايد  تلتد  الدع تبدئرز راتنحداررت ر إ إدنا اللدن  رات  نندا التنحداررت 

ات دد ن  ادد رد  راادد  تكدد ن رانضزددا ر إ إددنا  دد  دررإددا رال  ددا رات  ننددا ب نيدد  و دد   رااغ ددئ ر
  ت   رن    منزضا رااررإا، تذ يائز  تأث ئ رلانحارر الع م ر  ا جندا راد رد  ب د   ور دا 
و ددئوز رالتلندد ت راالئ ددا ون ئىدد  متدد  ت دديا تددأث ئ الددع مدد رد رايددزال تن  تلدد  راظدد ىئ  ذرت 
ر  ددد  راا  اددد ج  يت ددد  م  ظايددد  ودررإددداي  مددد  خددد ل بن نددد ت رلارتفددد ع رائ تددد  وبيضددد ا 

(، ت  رلاااتد د الدع 4( م  راااول )3راافي ئ راان ن ت رافض قنا،  ت  م  حا    خئ زا )
( وتدد  تاددارد رالئ زددا رلارتفدد ع اتنزضددا رااررإددا ب لاااتدد د الددع  Arcmap 10.8بئندد مج )

 اد ت (  يدب رااودنن   3(، و ا ت  تودنن  منزضدا رااررإدا تادع ) Demراتئقنا رائردرر ا )
(ZINKوج ي الع را ): نح  رلآت 

 ومي   تي     منزضا رااررإا ZINK( بن رع رلانحارررت بحيب تونن  4جاول )
 % 2راتي  ا/ك  تونن  رايزا درجا رلانحارر ش   رااضئس ت
 5.0 7.4 إي ، ورد  1.9 - 0 ميزا 1
 53.1 79.4 إي ل تح تنا، ر ارم ج  ل 7.9 _2 تت ج خفن  2
 35.1 52.4 ت ل منلفضا 15.9 _8 مات ج 3
 4.3 6.4 ت ل مئتفلا 29.9 _16 مضزلا، ما ب   4
 2.5 3.8 ج  ل  أكائ 30 مضزلا بارجا ا انا 5

 100 149.4 راتات ع
 .Arc GIS 15.1ببستخذام برًبهح  DEMالوصذر: اعتوبدا على ًوىرج الارتفبع الرقوً 
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 ( راني ا راتا  ا افا ت رلانحارر    منزضا رااررإا2ش   )

 
 (.4عتوبداً على الدذوب )الوصذر: ا

تتادد  ىدذه رافاددا راتندد  ق ذرت رات دد  نزدد   ر رر د  راتيددزحا )رايدديلنا(:  -رافادا ر واددع ل2
يدلا راتيد  ا رلا لندا بد   را ز ي وراا  تا  اا خز ي راكنا ر م  بلضي  اد ل  وذاد  ا

       ، رذ ياتادددد  ىددددذر رانزدددد   ب إددددا ري رايددددزا ورنحددددارره را يددددنض وراددددذ  ينحوددددئخددددض واخددددئ
(% مد  ميدد  ا منزضدا رااررإددا .ل3و نيد ا ) 2(  دد 4ل3را  اغدا ميد  اي  )(° 4ل2 - .)

وتاتا     ر رر   رايديلنا وراتن يدزا رااد  تضدح  د  ر جد ري را إدزع ورا دت انا راغئ ندا 
 وراان  نا م  منزضا رااررإال

افاا م  ب   تائروح درجا رنحارر ىذه رنز   ر رر   ذرت راات ج رالفن :  -رافاا راا ننا  ل2
(% مدد  تجتدد ا  منزضددا 2ل37و نيدد ا بلغدد  ) 2(  دد 4ل34ْ( رذ ت ددغ  ميدد  ا )4ل3_ 2)

رااررإددا، وىدد  برر دد  ذرت تت جدد ت خفنفددا، وراادد  تائ دد   دد  ر جدد ري را ددت انا را ددئ نا 
 و   من  ق مافئ ا م  منزضا رااررإال

 -3رافاددا مدد  بدد   )تنحوددئ درجددا رنحددارر ىددذه نزدد   ر رر دد  راتات جددا:  -رافاددا راا ااددا  ل7
، (% مدد  ميدد  ا منزضددا رااررإددا2ل73) و نيدد ا 2(  دد 4ل32و تيدد  ا بلغدد  )(° 4ل23

 وتظيئ    ر ج ري را إزع وراغئ نا ورا ئ نا ن ولا راع ر ج ري راان  نال
وىد  راادد  ت دات  ر رر د  رااد  تكدد ن نزد   ر رر دد  راتضزلدا راتاد ب :  -رافادا رائربلدا  ل4

، وتاتا  مي  اي  را  اغا )(4ل24_ 25رنحاررى  م   اا ) %( 7ل4، و نيد ا )2(ك 4ل5ْْ
، وتضددح  ددت  بجدد ري راددا ل 2(  دد 4ل244مدد  ماتدد ع راتيدد  ا راكلنددا اتنزضددا رااررإددا )

 راتئتفلا وراا  ش لي  و ارت تض ر ينا مئتفلا تاتا  ب ايف ح راللن ل
ر رر دد   دد  رافاددا ت ددات  ىددذه نزدد   ر رر دد  راتضزلددا بارجددا ا انددا:  -رافاددا رال ميددا  ل3

، و نيددددد ا 2(  دددد 3ل7%  دددددأكائ( وراادددد  ت ددددغ  ميددددد  ا ).7راادددد  تتادددد  رنحددددداررى  مدددد  )
، وىدددد  تظيددددئ 2(  دددد 4ل244%( مدددد  ماتدددد ع راتيدددد  ا راكلنددددا اتنزضددددا رااررإددددا )3ل2)

5% 

53% 

35% 

4% 3% 

 مقطعة بدرجة عالية مقطعة، مجزأة متموج تموج خفيف مسطح
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بأشدد  ل بر ددنا مضزلددا و ددارج ت ا انددا  دد ن إددااي  اتلندد ت تلئ ددا م قنددا ،تذ تلتدد  الددع 
منح مدد  ر وديددا رالتنضددا وراادد  تظيددئ  دد  ر جدد ري راغئ نددا تا قددا منزضددا رااررإددا تاددع مادد 

ن ولا راع ر ج ري راان  نا را ئ نا وراا  تاتا   د  رادا ل رال اندا رات جد د   دت  منزضدا 
 (5و 3رااررإا،  ت  ما      رالئ زا )

 اتنزضا رااررإا ZINK(  ا ت درج ت رلانحارر راي قا  بحيب تونن  3خئ زا )

 
 .(ARC GIS 10.8( لوٌطاة الذراسة ببستخذام )ZINKوتصٌٍف ) DEMبداً على الوصذر: اعتو

 ( خز ي راكنا ر    منزضا رااررإا5خئ زا )

 ARCGIS( لوٌطارة الذراسرة ببسرتعوبب)DEMالوصذر: اعتوبداً على بٍبًبت ًوىرج الارتفبعبت الرقوً )

15.1.) 
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 ظددا رالئ زددا رايدد بضا ومدد  خدد ل تحل دد  خودد قلا رلارتفدد ع منزضددا رااررإددا وانددا م 
تا   بن إزا منزضا رااررإا يظيدئ بنز  د ت ملالفدا ، و دا تدنثئ تدأث ئرا إدلان ا ور دح ا اندام  
ي دد ن رنحددارر رايددزا شددايا يددند  تاددع إددئاا  دد  راائ دد ن التندد ه وىددذر بدداوره يددند  تاددع اددام 

اد  توئ فو بو ر   حنحا، و ا يياب رلانحارر تغدا   د  راائ دا وظيد ر م د ك  ور دحا م
(ل ىدذر 37، ص.243ظي ر تلئ ا راائ  بنيب ا انا    منزضا رااررإا )شدئ   ورا دل ، 

رات ددد ك  تدددنل س الدددع اتلندددا ن ددد ي رال  دددنا را دددلئ ا رااددد  تلتددد  الدددع ز ددد د   ددد  تدددئرك  
ر  ن ن الع إزا راائ ا    منزضا رااررإالتذ تند  راظ رىئ رالزندا دوررا بد رزرا  د  تظيد ر 

ر ر نا راا  اي  دور    تك ن راتن ه راا تنا راا  تلت  الدع ز د د   راا  ى ت    راز ض ت
نف ذيددا راودددل ر التنددد ه متددد  تن ددض رااا  دددا وذاددد  يا إدددح راف ر دد  ورا دددض   متددد  يدددند  تادددع 
تئشددنا راتندد ه تاددع بدد    ر را، والددع بإددزا راوددل ر راا يددنا وراا ئ ددا راادد  تيدد اا  دد  

 رالن م ب   ا م  ر وديال
( بن رتا ىد ت رلانحدارر راتيدالئجا 7( ورا د   )3ياا   مد  رالئ زدا )نحارر: رتا ه رلا -2

(    منزضا رااررإا  تحاد   )ثت نندا رتا ىد ت( ا نحدارر DEMم  بن ن ت رلارتف ع رائ ت  )
وراا  تتا  )را ت ل، را ت ل را ئ  ، را ئ ، راان   را ئ   ، راان   ، راان   راغئ   ، 

( بن رلاتادد ه رايدد قا اتنزضددا رااررإددا راددذ  3، تذ نلحددم مدد  راادداول )راغددئ ، را ددت ل راغئ دد (
ب  بنيدد ا  2(  دد 3ل24يددأت   دد  راتئت ددا ر واددع ىدد  رتادد ه )رااندد  (   دد  بلغدد  ميدد  او )

(% م  مي  ا منزضا رااررإا ب نت  يأت  رتا ه )راان   راغئ د ( ب اتئت دا راا نندا، تذ 3ل25)
(% مددد  ميددد  ا منزضدددا رااررإدددا، و دددأت   ددد  4ل25ب  بنيددد ا ) 2(كددد 3ل24بلغددد  ميددد  او )

(% 3ل24و نيدد ا ) 2(  دد 2ل22راتئت ددا راا ااددا ب تادد ه )رااندد   را ددئ  ( رذ بلغدد  ميدد  او )
م  مي  ا منزضا رااررإا، ث  يدأت  بلدا ذاد  ب اتئت دا رائربلدا بأتاد ه )راغدئ ( بتيد  ا بلغد  

  ب اتئت ددا رال ميددا بأتادد ه (% مدد  ميدد  ا منزضددا رااررإددال رمدد5ل24و نيدد ا ) 2(  دد 3ل22)
، ( % م  مي  ا منزضا رااررإدا4ل22)و ني ا   2(   3ل23)را ئ (     بلغ  مي  او )

و نيددد ا  2(  ددد  3ل25) را دددت ل را دددئ  ( رذ بلددد  ميددد  او ) ب تاددد هبمددد   ددد  راتئت دددا راي دإدددا 
 ( % م  مي  ا منزضا رااررإال  2ل22)
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( مي  ا وني ا رتا ه 3جاول )
 رر    منزضا رااررإارلانحا

( زوري  رلانحارر ومي  اي  ونيااي     7ش   )
 منزضا رااررإا

 
 % راني ا 2راتي  ا/ك  رلاتا ه ت
 0.2 0.3 ميا    1
 8.5 12.7 شت ل 2
 11.2 16.7 شت ل شئ   3
 11.9 17.8 شئ   4
 14.8 22.1 جن   شئ   5
 16.5 24.7 جن   6

7 
جن   
 16.4 24.5 نئ 

 14.6 21.8 نئ  8
 5.9 8.8 شت ل نئ  9

 100 149.4 راتات ع
 

 

الوصررذر: اعتورربداً علررى بٍبًرربت الارتفرربع 

 .(DEMالرقوً الـــ)

 (.0الوصذر: اعتوبداً على الدذوب )

 ( رتا ه رلانحارر    منزضا رااررإا3خئ زا )

 
 ARC GISببستخذام ) ( لوٌطاة الذراسةDEMالوصذر: اعتوبداً على بٍبًبت ًوىرج الارتفبعبت الرقوً )

15.1.) 

 

0% 

8% 

11% 

12% 

15% 
17% 

16% 

15% 

6% 

 مستوي

 شمال

 شمال شرق

 شرق

 جنوب شرق

 جنوب

 جنوب غرب

 غرب

 شمال غرب



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

742 

( % 3ل3و نيد ا ) 2(  د 3ل22( رذ بلغد  ميد  او ))را دت ل ب تا هرم  ب اتئت ا راي بلا 
( رذ بلغددد  ميددد  او )را دددت ل راغئ دد  ب تادد ها رمدد  ب اتئت دددا راا مندددا مدد  ميددد  ا منزضددا رااررإددد

ي  دد  (% مدد  ميدد  ا منزضددا رااررإددا ، بمدد  رايددزا راتيددا   جدد 4ل3و نيدد ا ) 2(  دد 3ل3)
( % م  مي  ا منزضا رااررإدال يدنثئ 2ل.و ني ا) 2(   7ل.راتئت ا ر خ ئ  بتي  ا بلغ  )

  رلاتا ه  د  ت د ي  تدأث ئ رالن  دئ راتن خندا راتاتالدا بدارج ت راحدئرر  ور مزد ر وراا لدئ ا م
و ذا   د  اتلند ت راالئ دا ، تذ تلد ن  رلانحدارررت رااد  ت رجدو رااند   وراغدئ  مد  اتلند ت 
راالئ ا ركائ م  رلانحارررت راا  ت رجو را ت ل ورا ئ    ن رلانحارررت راان  نا تك ن بكادئ 

، رذ رن  نيددد ا بكادددئ مددد  رلانحدددارررت ر خدددئا لا ددد ي   ددد  درجددد ت راحدددئرر  ورائ   دددا و ائ دددا ا
جيدا الإشدل ع رلانحارررت راان  نا تاف بيئاا بكائ مد  ر رر د  راتيدا  ا  نيد  تكد ن م ر

، مت  يلت  الع ت ضق راائ ا وتحلليد  وتفك يد  رإدي  مد  راادئ  رااد  را تي  بو ر  م  شئ 
،  ضدد ا ادد  ذادد  ناددا رلانحددارررت راان  نددا تالددئا الا لددئ  نيدد  ا خددئ ت رجددو رلاتا ىدد ت ر 

تيال  رلاشلا را تينا ب    م  شئ، اذر نادا رن  تندا راائ د ن رايدزح    يد  ي د ن  ل د  رذ 
ناددددا رن اتلندددد ت رااا  ددددا تددددند  دورر  ا ددددئر جددددار، وذادددد  بيدددداب تل  ددددب رلاناتدددد د ورائ   ددددا 

 ااأثئى  بل رم  رااا  ا ملالفال ورااف ل، مت  يال  راائ ا إيلا رلانائرل
   Climateثانياً   المناخ 

، مدد  راضددئور  ملئ ددا رالودد قلا راتن خنددا اتنزضددا    دررإددا ى اروا جنددا اتنزضددا مدد 
رااررإا، وملئ ا رااأث ئ رات  شئ ون ئ رات  شئ    تودئ   راتند ه درخد  راتنزضدا راتاروإدال 

 تندددا راتنددد ه راا ر دددا  ددد  رات دددئوع ونظددد م   دددارج ت راحدددئرر  وراايددد  ض ىتددد  اددد م ن يحدددادرن
جئ  نددو،  لندددام  تدددنلف   تنددا راتنددد ه راا ر دددا تكدد ن إدددااي  اتل اددد  راندداا )راكددد م  راحلنضددد  
الائ ددا راتح ذيددا الت ددئوع راتحدداد ب اتندد ه راتيدداغلا منددو، واتلنددا راا لددئ  ددأت لئ راتندد ه يددئت ض 

لدددع رالوددد قلا راحئرر دددا رااددد  تلدددا ررت ددد ي م  شدددئ ب الن  دددئ راتن خندددا رااددد  تلاتدددا بددداورى  ا
ا رانيدددددددانا ورائ ددددددد ح راز  دددددددا راتيدددددددالتا مددددددد  رلإشدددددددل ع را تيددددددد  ودرجدددددددا راحدددددددئرر  ورائ   ددددددد

(ل واكددد ن راتنددد خ يدددنثئ الدددع راتددد ررد رات قندددا ورلإناددد ج را رراددد  223ص ،2433)راودددح ل،
وراائ دا ب د   خدد صل ياودف مندد خ منزضدا رااررإددا بأندو  د ر جدد ل  دنف  بدد رد متزدئ شددا ي 

(ل  فددد  ىدددذه رااررإدددا تددد  رلاااتددد د الدددع محزدددا رايدددلنت ننا وخددد نض   47، ص2433 ، )شدددل
 (    مح  ظا رايلنت ننال.2.2-.244راتن خنا التا  )

يُلدددددئ ل رلإشدددددل ع را تيددددد  بأندددددو راز  دددددا رااددددد  تن لددددد   ددددد  جتندددددح  رلإشدددددل ع را تيددددد :-2
رى  تاالع    ش   رلاتا ى ت، ب  بني     ا  ئرر ا و  قنا تُيضض الع ر را، وراا  باو 

(ل واكددد ن رلإشدددل ع را تيددد  يلدددئج مددد  52،ص 2437بشدددلا مئقندددا ون دددئ مئقندددا )شدددح ذ  ،
را ددتس ب تادد ه ر را بو راك ركددب ر خددئال والددع ىددذر ر إدد س يلددا رات  ددح رافلكدد  اتنزضددا 
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رااررإددا ب ددا بىدد  رالن  ددئ راتحدداد  اكتنددا راز  ددا راتناضلددا ادد   ئ ددق رلإشددل ع را ر دد  ايدد ل 
 ياأثئ رات  ح رافلك  بتاغ ئ   ىت :وم  ث  

 زرو ا إض ي بشلا را تسل -2
راتضودد د بيدد  ىدد  تلدد  ر شددلا رايدد  زا الددع إددزا ر را إدد ا ت رايددز ع را تيدد :  -2

راادد  تكدد ن ب رو ددا م قلددا، وراادد    تيدد  ب دد  مدد   دد   رلإشددل ع رايدد  ض ب رو ددا ات ديددا الددع 
تي   ت  ا ئ  الع رال س إزا ر رال تذ ينا ئ رلإشل ع رات ق  الع إزا ر را ب

رلإشددل ع رالتدد د ل ت  دددا شددا  رلإشددل ع و ت ادددو الددع  يدد   مضدددارر را رو ددا راادد  تودددلي  
بشددلا را ددتس تاددع ر را ندد تج ادد  ملددالات راحددئرر  مددح رلإشددل ع رالتدد د  وراضئ ددب مدد  
رالت د  ب لااات د الع را تس     منزضا مل نا ن تج م  يل يو رلإشدل ع را تيد  ومد  

ر رال  لت  زرد ررتف ع شا  رلإشل ع را تي  ررتفلد  درجد ت راحدئرر  يدند  رادع تيالتو 
ررتف ع  ن  راض قل ت رات قنا ا   ئ ق )راا لئ وراناا( راذ  ي  ن م  راتيدزح ت ومد  
ران  تدد ت، تذ  لتدد    ندد  زرو ددا رات دد  رلاشددل ع را تيدد  ات ديددا بو شدد و ات ديددا را ر دد  

كاددددئ  تندددددا مدددد  راتفضدددد د مدددددح  دددد ل إدددد ا ت رانيددددد ر تاددددع ر را تكدددد ن درجدددددا  ئررتددددو ب
( تذ تال  زرو ا رلاشل ع را تي   د  منزضدا رااررإدا ا ديئ 53،ص  3..2)راي مئرق  ، 

( درجا،     تااب ب اان  لا  لت  تضام  را تس ب تا ه رانوف راان   ، 4ل35   ئرن )
، وت دد ئ زرو ددا ( درجددا3ل77ااودد   دد  شدديئ  دد ن ن ر ول تاددع بدنددع رالددن  ايدد  رذر تالدد  )

( تاع  ن  ا اندا .2.2 -.244رلإشل ع را تي     محزا  رايلنت ننا وخ نض   التا  )
 – 7ل22 – 2ل.2 دددد  راوددددن  راز  دددد  راحدددد ر  دددد  ر شدددديئ )ايدددد ر،    ددددئرن، تتدددد ز( )

( درجدددا، الدددع راائت دددب و ض بليددد  رالدددن  رلا ددد  ملدددالات زرو دددا رلإشدددل ع را تيددد   دددا 4ل22
 3ل3رلاشيئ )كد ن ن رااد ن ، ت دئ   رااد ن ،  د ن ن ر ول ( )إال      و  را ا ي    

(ل نددددئا ت  يناددد   ددد   ددددن  زرو دددا رلإشددددل ع 5( إددد اا/ي م  تددد   دددد  رااددداول )4ل5 – 2ل3 –
را تيد ، ورادذ  يئجدح تاددع رات  دح رانيدا  راددذ  لا ياد رم  مدح دورقددئ خدض رالدئا، واكدد  

ب(ل و يدذه رازئ ضدا يت د  تحايدا رال رم  راا  ا ذرت راولا )ما  رايحب وراغ د ر ورا د رق
رايدد ا ت رانظئ ددا ورافللنددا اضدد ي را ددتس وراادد  ايدد  تددأث ئ م  شددئ الددع رالدد رص راحئرر ددا 
 ددد  منزضدددا رااررإدددا، رذ بن ز ددد د  اددداد إددد ا ت رايدددز ع رافللددد  تدددند  تادددع ز ددد د   تندددا 

 ت ، رلإشددل ع رادد ررد متدد  يددند  تاددع ز دد د  راضدد ي ، ثدد  يددند  تاددع ز دد د   دداا ثغدد ر ران  تدد
الع   اا  رذ ت درد اتلنا راناا ، رذ تند  ز  د   تنا رلإشل ع را تي  راد ررد تادع ز د د  
إدددئاا  ئ ددددا ج  ادددد ت راتدددد ي خدددد رج ران دددد ت ، ر مددددئ راددددذ  يددددنل س  دددد  ملددددال رإدددداي   

 راتح     را ررعنا اتن ه را رد ل
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(  اتحزا  ( راتلالات را يئ ا وراين  ا اليز ع را تي  رافلل  )إ اا/ي م5جاول )
 ( .2.2 – .244رايلنت ننا وخ نض   التا  ) 

 محطة خانقين محطة الدليمانية الذهر
 6.1 5.5 مبًىى الثبًً

 6 5.9 شببط

 6.9 7.1 آرار

 7 6.7 ًٍسبى

 10.8 10.2 هبٌس

 13 12.3 حزٌراى

 12.8 11.9 توىل

 12.1 11.8 آة

 11.2 10.8 اٌلىب

 9.9 8.2 تةرٌي الاوب

 7.1 6.9 بًًتةرٌي الث

 4 3.7 مبًىى الاوب

 8.9 8.4 الوعذب السٌىي
 1511الوصذر: الهٍأا العبهة للأًىاء الدىٌة العرقٍة والرصذ الزلزالً , قسن الوٌبخ , بٍبًبت غٍر هٌةىرا.

( راتلالات را يئ ا اي ا ت رايز ع را تي  )إ اا/ي م(    محزا رايلنت ننا 4ش   )
 (.2.2-.244وخ نض   التا  ) 

 
 (.1الوصذر: اعتوبداً على الدذوب )

ي  ا بىتنا رلإشل ع را تي  وى  بول انوئ من خ  منثئ  د  ورد    تد   رن و لدا 
مدددنثئرا الدددع راتددد ررد رات قندددا ورا رراددددا   ددد  يت ننددد  رتلددد ذ  ددددئ  ملالفدددا الحفددد   الدددع مندددد ه 

الددع رلا ان جدد ت رات ددئوع ب إددالارم راحفدد   الددع راتندد ه و ئماددا تضننددا  اياددا الددئ  وراحفدد   
 رات قنا التح     را ررعنال
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نياناج م  خ ل م  ت  لن  تانو اتلئ ا رلاخا ل را م ن  ورات  ن  اتلئ ا زرو ا بشلا 
را تس وملئ ا اداد إد ا ت ر إدزا رانظئ دا وراحلنلندا ورنل  إدي   د  ز د د   تندا رلإشدل ع 

نداا ران  تد ت مدح ز د د   -  راا لدئرا تي ل ز د د   د   دن  راا لدئ رايدزح  الائ دا وراتند ه و دن
كا ئ     راف  ا رات ق ، وى  م  يدنل س  د  ز د د   دن  رلإ ان جد ت رات قندا رااد  يادب ت   ئىد  

    من ه نيئ دي اعل 
وى  مد  بىد  رالن  دئ راتن خندا رااد   ،ا راحئرر  ش  ا م  بش  ل راز  اتل: درجة الحرارة -أ

ر خددئا رااد  تددنثئ م  شدئ  الدع ملظدد  ان  دئ راتندد خل  تلدا محئ د ا ا لنددا رالن  دئ راتن خندا
 لنوئ درجدا راحدئرر  يادأثئ ب لإشدل ع را تيد  رادذ  يلتد  الدع ررتفد ع بو رنلفد ا درجد ت 
راحددددئرر ، تذ تات دددد  ب رتفدددد ع درجدددد ت راحددددئرر   دددد  منزضددددا رااررإددددا بيدددداب رات  ددددح رافلكدددد  مددددح 

يد م رايدنا متد  ييدتا با ند  رنلف ا مي   ت ورإلا مد  ر رر د  و دف ي إدت قي  اتلظد  ب
ر شلا را تينا وانا رنلف ا درج ت راحئرر  ورنلف ا  تن ت ر مز ر مح ررتف ع ملالات 

 (ل ..2، ص2.27راا لئ ينل س الع رنا  ر راتل  ا درخ  منزضا رااررإا )رااز  ،
وتلددئل بأنيدد   بالددع درجدد ت راحددئرر  راادد  تيددا  خدد ل را دد م   :درجككات الحككرارة العظمكك  -

( بأن بالع شيئ تئتفح درج ت راحئرر      و  راون  ا ديئ 3را ر ا، و ا   راااول ر   )
(مْ، بمدد   دد   ودد  را ددا ي تنحدداث .ل23(مْ انددا ملددااي  رايددن   انودد  )3ل47تتدد ز ااودد  )

رنلفددد ا  ددد  ملدددالات درجددد ت راحدددئرر   ددد  منزضدددا رااررإدددا ااوددد  بكادددئ بدددئود  شددديئ  ددد ن ن 
 ( مْل5ل4راا ن  )

تلئل بأني  بدنع درج ت راحئرر  تيدا  خد ل رال د  ومد  خد ل   :لحرارة الرغرى درجات ا -
(مْ، 4ل25( بأن  راتلال راين   اارج ت راحئرر  راوغئا  ا تو  تادع )3م  ظال راااول )

اذر تلا درج ت راحئرر  رال مد  ر كادئ تدأث ئرا  د      محزا  رايلنت ننا وخ نض   بف ر  بينضل
 ددد ا ورد    تددد   رن، تذ يظيدددئ وجددد د ت ددد ي  ورخدددا ل  ددد  درجدددا راحدددئرر  افودددل  را دددا ي 

 ئ راحددئرر  الددع  تندد ت راتدد ررد رات قنددا راتا  ددا، ات مدد ا تايدد  وراوددن ، متدد  يددند  تاددع تددأث
ملددالات درجدد ت راحددئرر  ب لارتفدد ع بيدداب و دد ع راتنزضددا  ددت  راتندد خ را دد و رائ ددب وبيضدد ا 
رلارتفد ع رااض ر يد  اتنزضددا ورد    تد   رن،  ن رالنوددئ راتحداد  د  ملئ ددا رااغ دئرت  لتدد  

ندا راتند ه درخد  راد رد ل تذ  لتد  ررتفلد  ملدالات الع مضارر راا لئ وم  ث  ينل س الدع  ت
درجدد ت راحددئرر  ن ددز  اتلنددا ت لددئ راتندد ه متدد  يضدد   تنددا راتندد ه وخ  ددا  دد  راتندد  ق شدد و 
راا  ا مت  ينثئ إل  ا الع إا راح ج ت رات قنا راا  يحا جي  ران  ت، ب رتف ع درج ت راحدئرر  

رات ددئوع وت لددئ راائ ددا راا بلددا اددو متدد   دد  راوددن  راحدد ر راز  دد   لتدد  بدت تاددع ت لددئ مندد ه 
ينثئ    من ه را رد ، و   ا رازلب الدع راتند ه راتيدالت   د  رلإروري متد  ي  دا  د  رلا اند ج 

 لرات ق  التح     را ررعنا    ز  د  ااد رائ  ت    منزضا رااررإا
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 ( 3جاول )

 ( .2.2 – .244را يئ ( اتحزا  رايلنت ننا وخ نض   التا  )راتلال  ،راوغئا  ،ض را يئ  اارج ت راحئرر  )رالظتعراتا إ

 ر شيئ راتحزا
 رالنوئ

 راتلال 1  2ت 1ت بيل ل ا  تت ز    ئرن بي ر نني ن اذرر ش  ي 2 

 رايلنت ننا
 25.0 12.5 19.9 28.2 35.4 39.1 39.3 35.5 27.6 23.8 16.7 11.9 9.6 راحئرر  رالظتع
 16.4 7.5 11.4 18.6 22.4 27.6 28.2 26.7 20.1 14.4 9.4 5.6 4.6 راحئرر  راوغئا 
 19.1 6.9 12.8 20.3 29.6 32.7 33.2 29.5 22.6 17.1 10.3 7.7 6.8 راتلال را يئ  

 خ نض  
 30.8 17.2 24.3 34.2 40.6 45.2 44.8 42.4 35.6 29.2 23.1 17.8 15.3 راحئرر  رالظتع
 16.0 6.7 10.7 18.4 22.5 26.9 27.4 25.2 21.2 15.3 6.9 6.2 5.1 راحئرر  راوغئا 
 23.7 11.9 17.9 25.5 31.8 35.6 36.7 34.9 29.8 22.4 15.8 12.1 9.9 راتلال را يئ  

 1511الوصذر: الهٍئة العبهة للأًىاء الدىٌة العرقٍة والرصذ الزلزالً , قسن الوٌبخ , بٍبًبت غٍر هٌةىرا.  
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 ( 3ش   )
 (.2.2 - .244(    محزا  رايلنت ننا وخ نض   التا  )ملال درجا راحئرر  رالظتع )مْ 

 
 (.7الوصذر: اعتوبداً على الدذوب )

 ( 5ش   )
 (.2.2 - .244ملال درجا راحئرر  راوغئا )مْ(    محزا  رايلنت ننا وخ نض   التا  )

 
 (ل3راتوار: راات درا الع راااول )
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 ج ت راحئرر    راتلال را يئ  )مْ( اار  (3ش   )
 (.2.2 - .244محزا  رايلنت ننا وخ نض   التا  ) 

 
 (.7الوصذر: اعتوبداً على الدذوب )

بمدد   دد   ودد  را ددا ي  اأث ئىدد  ور ددا  دد ن درجدد ت راحددئر  تددنلف  ب دد   ملحدد   مددح 
ف ا درج ت راحئرر  ررتف ع  تن ت ر مز ر راتيالتا يند  تاع ز  د   تن ت راتن ه درخ  رنل

رات ددئوع تلتدد  الددع تلدد     تندد ت بكاددئ تنددو مددح راتح  ظددا الددع راائ ددا وتلانددا ر ان ج تيدد  
 الن  ت ت رازان نال

ن يضوا بي  راحئ دا ر  لندا اليد ري رات رز دا ايدزا ر را ورااد  تكد    : Windرائ  ح  - 
ملالفددا اددد  راحئ دددا رالت ديدددا اليددد ري ،ورااددد  تكدد ن الدددع شددد    اددد  ى رقندددا  ددد اا  وبخدددئا 

تذ تلتددد  رائ ددد ح الدددع تاددد د  رااددد رزن راغددد ل رااددد   وتحايدددا رافئو ددد ت  ددد  راضدددغض  .ى بزدددا
راادد   ورائ   ددا ودرجدد ت راحددئرر ،  ضددا تيدداا ب رائ دد ح م  شددئ ا تاددع رائ   ددا وإاددع رلإشددل ع 

ا ه رائ  ح وراض   وت  ي  رنل  إن   ا تك ن او مل   ت محلنا  لنا تحايا را تي     تحايا رت
راتن خ ي ت     انوئ رائ  ح انا ىا  ي  بو ر  ماكئر ، وانا تحايا رازضس    ب  م  ن 

 (ل 223،ص .244ياحاد ب إ  ا رائ  ح بو ر  بإ إنا )رائرو  ،
 ، وذاد   نيد  تضدح  ددت  تادأثئ منزضدا رااررإدا خد ل  ود  راودن  بيد   رائ د ح ال يد

نزدد   راضددغض راتددنلف ، وتكدد ن رائ دد ح شددت انا نئ نددا تلتدد  الددع تلزندد  ر جدد ري  ددنف ا 
 نيددد    دمدددا مددد  جيددد ت ب ددد   دددئرر ، بمددد  و دددح راتنزضدددا  ددد   وددد  را دددا ي  قنيددد  تكددد ن  ددد  
 راضغض رال ا      ر رر   راا  تحنض ب اتنزضا رااررإا، و ت  تن رائ  ح راي قا     منزضا

برم نن  ن  راا  ل ورايض      رلان   ل و رااررإا ى  ر  ح )را ت انا راغئ نا( راض دما م  ر ل
تاادو تاددع برر دد  منلفضددا نحدد  رالددئر  وتيدداتئ تكئررىدد  وىا  يدد  خ  ددا  دد   ودد  راوددن  
وتضد   د   ود  را ددا ي واكد ن راضدغض راتدنلف  راتيددنزئ الدع ر رر د  رايدي  رائإدد   ، 
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اتندد  ق راتئتفلددا راادد  تكدد ن   دمددا مدد  راتحددنض ر  ليدد  ااددئ را حددئ وراضددغض رالدد ا   دد  ر
 ع رائ دد ح راي بددا ر خددئا %( مدد  ماتدد33راتا إددض تاددع رالددئر ، وتودد  نيدد ا ىا  يدد  تاددع )

 (ل45، ص، وراائرز  )رال ن 
 ( راتلالات را يئ ا وراين  ا ايئاا رائ  ح  )م/ث ( 3جاول )

 ( .2.2 – .244اتحزا  رايلنت ننا وخ نض   التا  )
 محطة خانقين محطة الدليمانية الذهر

 1.4 1.8 مبًىى الثبًً

 1.6 2.6 شببط

 1.8 1.9 آرار

 1.9 2.4 ًٍسبى

 2 2.1 هبٌس

 1.7 2.4 حزٌراى

 1.6 2.5 توىل

 1.4 2.3 آة

 1.4 1.6 اٌلىب

 1.3 1.8 تةرٌي الاوب

 1.2 1.4 بًًتةرٌي الث

 1.1 1.6 مبًىى الاوب

 1.5 2.0 الوعذب السٌىي
 1511الوصذر: الهٍأا العبهة للأًىاء الدىٌة العرقٍة والرصذ الزلزالً , قسن الوٌبخ , بٍبًبت غٍر هٌةىرا.

 ( 3ش   )
 (2.24 - .244خ نض   التا  )ملالات إئاا رائ  ح م/ث     محزا  رايلنت ننا و 

 
 (ل3راتوار: راات درا الع راااول )

( راتلال رايدن   ايدئاا رائ د ح  د  محزاد  رايدلنت ننا 3( ورا    )3تذ ي  ئ راااول )
( م /ثددد ، ب نتددد  توددد  راتلدددالات را ددديئ ا ب ودددع إدددئاا   يددد   ددد   وددد  3ل2 – 2وخددد نض   )
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(م/ثدددددددددددددددددددددد  تذ 4ل2 5ل2 3ل2 - 7ل2 3ل2 4ل2راون  )   ئرن، تت ز، ا (، )
تئتفددح درجدد ت راحددئرر  وتكدد ن رائ دد ح ج  ددا، بمدد  ملددالات بشدديئ  ودد  را ددا ي )كدد ن ن راادد ن ، 

( م/ث ، تك ن بز اا اك ن 2ل2 2ل2 4ل2 – 5ل2 4ل2 3ل2ت ئ   راا ن ،   ن ن ر ول ( ،)
 رائ  ح محتلا ب ائ   ال 

 ( رانيب راتا  ا )%( لاتا ه رائ  ح راي قا  4جاول )
 (.2.2-.244   محزا  رايلنت ننا وخ نض   التا  )

 رلاتا ه
 

 راتحزا

را ت انا 
 را ئ نا %

را ئ نا  
% 

راان  نا 
 را ئ نا  %

راان  نا  
% 

راان  نا 
 غئ نا %را

راغئ نا     
% 

را ت انا 
راغئ نا  

% 

را ت انا   
% 

 راي  ن 

محزا 
 35.6 5.3 29.5 14.8 0.6 4.1 4.8 2.1 4.2 رايلنت ننا

 35.4 5.1 29.3 14.4 0.5 4 4.2 2.2 4 محزا خ نض  
صرذ الٍىهٍرة, لوصذر: ببلاعتوبد على بٍبًبت الهٍئة العبهة للأًىاء الدىٌة العراقٍة, قسن الوٌربخ, سرد ت الرا

 .1511غٍر هٌةىرا, للعبم 

 (.2.2-.244ورد  رائ  ح ايئاا ورتا ه رائ  ح    محزا  رايلنت ننا وخ نض   )(4ش   )

 
 (.5-1الوصذر: اعتوبداً على الدذوب )

تضاددئ  راتلددالات راتئتفلددا ب تا ىدد تي  را ددت انا راغئ نددا  دد  تكدد    م مددا راافدد ل  دد  
بياب ز  د  اتلنا راا لئ    من ه ورد    ت   رن، وم  راائ ا وتك     منزضا رااررإا، وذا 

راز ضدد ت رات احددا وراليدد ر  راكا ددئ ل مدد  راتدد ررد رات قنددا خ  ددا  دد   ودد  راوددن  راز  دد ، 
ز ددد د   ددد  اتلندددا رإددداي   راتنددد ه التح  ددد   را ررعندددا ثددد  ز ددد د  اددداد رادددئ  ، بيددداب نضدددلا 

 لع منزضا رااررإالرلا ان ج ت رات قنا،    ىذر ينثئ ا
تلا ر مز ر م  رالن  ئ راتن خندا رااد  تدنثئ  ا دئرا  د  راا ندب راي داروا ج   ر مز ر: -ج

ك نيدد  راتوددار ر إ إدد  الائ دد ن رايددزح   دد  منزضددا رااررإددا، ىددذر يئجددح اك نيدد  انوددئرا 
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 بإ إددن ا  دد  تاتددح مندد ه درخدد  ورد    تدد   رن، واكدد  ىندد   تذبددذ   دد  ر مزدد ر  ن منزضددا
رااررإددا تضددح  ددت  ر  دد ان  راتن خنددا شدد و ج  ددا و دد  راغ اددب تيددضض ملظدد   تن تيدد  رايدددن  ا 

(ل 43، ص.244خ ل ي م ور ا بو اا  بيد م بو إد ا ت محداد  )اادا راتا دا، و رائ حد ن ،
ت درد ر مز ر     و  را ا ي وتض      و  راون ل تن ملال ر مز ر راين  ا اتحزا  

 ل(.2(    را    ).2اتن خنا يت   م  ظاي     راااول )رايلنت ننا وخ نض   ر
مل ( اتحزا  رايلنت ننا وخ نض   التا  )( ملال راتا منح را يئ ا  الأمز ر .2جاول )

(244. – 2.2.) 
 محطة خانقين محطة الدليمانية الذهر

 66.1 84.8 مبًىى الثبًً

 39.2 63.2 شببط

 41.3 52.4 آرار

 28.5 63.9 ًٍسبى

 4.5 45.3 هبٌس

 0 0 حزٌراى

 0 0 توىل

 0 0 آة

 0 0.5 اٌلىب

 13.9 61.4 تةرٌي الاوب

 38.8 76.9 بًًتةرٌي الث

 45.6 69.8 مبًىى الاوب

 23.2 43.2 للودبهٍع الوعذب السٌىي
الوصذر: ببلاعتوبد على بٍبًبت الهٍئة العبهة للأًىاء الدىٌة العراقٍة, قسن الوٌربخ, سرد ت الرصرذ الٍىهٍرة, 

 .1511غٍر هٌةىرا, للعبم 

ز ر )مل (    محزا  رايلنت ننا وخ نض   التا  ( راتلالات را يئ ا اكتنا ر م.2ش   )
(244.- 2.2.) 

 
 (.15الوصذر: اعتوبداً على الدذوب )
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بن ىن ادد  ت  يندد ا  دد  ت ز ددح ر مزدد ر مدد  شدديئ لآخددئ ومدد  مددا   خددئا، تذ يادداب راايدد  ض 
راتزددئ   دد  بشيئ)ت ددئ   ر ول، ت ددئ   راادد ن ،  دد ن ن رلاول،  دد ن ن راادد ن ، شدد  ي، بذرر، 

ضد ت راا  دا، تذ بلغد  ملدالات ر شديئ  ونني ن( بياب  ت  ذ ئن ه إد بض ا ران د ي  د  راتنلف
(ملدددد  الدددددع راادددد را ، بمددددد  بلندددددا 4ل57 -4ل32 -2ل57 -3ل34 -3ل54 -4ل35 -4ل52)

ر شيئ  أني  تيضض   ي  رلامز ر  ل لو جارا رو لا تيضض خ  ا     و  راون  ذا  بياب 
 -3ل.تي  ) لا راتنلفض ت راا  ا رات ر  ال ي  وىذه ر شيئ ى  )ريل ل، بي ر( وتك ن ملالا

( مل  الع راا را ل تذ نئا بن ملال ر مز ر تال  ذروتي  خ ل بشديئ )  د ن ن ر ول 7ل43
%( مل ، م  راتاتد ع رايدن   الايد  ض، ب نتد  5ل32و  ن ن راا ن  وش  ي( تذ بلغ  نيااي  )

%(ملدددد ، ب  بن ىن ادددد  تذبددددذب ا  دددد  2ل.3ن  ددددم بن نيدددد ا ر مزدددد ر ا لنددددا ر شدددديئ تكدددد ن )
 ر    منزضا رااررإا م  شيئ لآخئ وم  إنا  خئال رلامز 

كذا  يال الع بن ىن    تن ت بمز ر  ل لا مح ررتف ع    درج ت راحئرر ، وىدذر إد ل 
ي  ددا مدد  راا لددئ ورنل  إددي  الددع را ر ددح را ررادد  والددع راغزدد ي ران دد ت  مدد  خدد ل تأث ئىدد   دد  
تددئ  منزضددا رااررإددال تذ لا يت دد  رلاااتدد د الددع ر مزدد ر ، ولاإددنت   دد  م إدد  را رراددا، وإن 
تي  ض ر مز ر    منزضا رااررإا بنلايد  بمزد ر تاود ر ا تايد  ض بدأالع  تن تيد   د   ود  
را ا ي، بم      ودل  رالئ د  ورائ ندح  ايدضض بمزد ر تود اايا راايدا    دا مودح  ا بئادا 

، رإاناان  مت  إاق بأني  تيضض الع منزضا رااررإا ب    ماذبذ  (52-.5)خو    ،ص 
بددد   ز ددد د  ورنلفددد ا ملدددالات  تندددا ر مزددد ر رايددد  زا  ضددد ا اددد  بنيددد  تات ددد  بلدددام رناظددد م 

 إض  ي  ب   إنا وبخئا وم  شيئ لآخئل 
تلددئل الددع بنيدد  مضددارر بلدد ر راتدد ي رات جدد د  دد  رايدد ري، وراددذ  بدداوره  رائ   ددا رانيددانا: -د

يت دد  رماو  ددو مدد  بلدد ر راتدد ي انددا نفددس درجددا راحددئرر ل ا مدد  رائ   ددا رانيددانا اددو بىتنددا 
كا دئ  ،  نددو مددئت ض بارجدا راحددئرر  و تندد ت بلد ر راتدد ي رات جدد د  ب افلد   دد  رايدد ري ،  لنددام  
دد  بيدداب تاددع اددام  ددار   تئتفددح درجددا راحددئرر  تددنلف  رائ   ددا رانيددانا ورال  ددا مل  إددا تت ما

(ل تن اتلنددا راا لددئ وراندداا مدد  232،ص 2433ع نضدد  بلدد ر راتدد ي )راادد رىئ  ،رايدد ري الدد
ران  ت ت    منزضا رااررإا يئت ض بل  ا إلانا، وذا  اك ن راا لئ وراناا ي دردرن  د  رايد ري 
راا ل    راتنزضا واكد ن راتنزضدا راتاروإدا ىد  منزضدا شد و ج  دا واندام  ياند  لا راا لدئ 

،ص  4..2رائ   ددا راا  ددا متدد  يددند  تاددع راادد رزن راتدد ق  )ندد ن ، وراندداا يددند  تاددع ز دد د  
( تادددع بالدددع راتلدددالات رائ   دددا رانيدددانا 22(  ددد  را ددد   )22(ل و  ددد ئ  ددد  رااددداول ).23

  ددد  تا ددد ي   ددد  منزضدددا رااررإدددا مددد  شددديئ لآخدددئ وذاددد  ااأثئىددد  بلنودددئ  درجددد ت راحدددئرر  
ر   دا )كد ن ن رااد ن ، شد  ي ، وراضغض راا  ل  ضدا إدال  ر شديئ  د   ود  را دا ي بالدع 
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(  دددد   دددد   إددددال  ب دددد  راتلددددالات خدددد ل  ودددد  5ل53 - 2ل55 - 32 كدددد ن ن ر ول( ،)
 (.(25.1 - 23.8 - 24.2 راون  )   ئرن، تت ز ،ا  ( ،)

( راتلالات را يئ  وراين  ا الئ   ا رانيانا )%(  اتحزا  رايلنت ننا وخ نض   22جاول )
 (.2.2 – .244التا  ) 

 محطة خانقين محطة الدليمانية الذهر
 77.1 79 مبًىى الثبًً

 69.7 78.6 شببط

 60.9 75.3 آرار

 58 74.5 ًٍسبى

 52.4 68.1 هبٌس

 35.7 45.5 حزٌراى

 27.9 39.8 توىل

 26.4 41.6 آة

 31 42.1 اٌلىب

 39.5 58.6 تةرٌي الاوب

 61.4 77.5 بًًتةرٌي الث

 74.9 79.2 مبًىى الاوب

 51.2 63.3 للودبهٍع الوعذب السٌىي
الدىٌة العراقٍة, قسن الوٌربخ, سرد ت الرصرذ الٍىهٍرة,  الوصذر: ببلاعتوبد على بٍبًبت الهٍئة العبهة للأًىاء

 .1511غٍر هٌةىرا, للعبم 

 ( راتلالات را يئ ا الئ   ا رانيانا )%(    محزا  رايلنت ننا وخ نض   22ش   )
 (.2.2 -.244التا  )

 
 (.11الوصذر: اعتوبداً على الدذوب )
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 ي ، يلد د رايداب تادع  تندا ر مزد ر رااد  وانام  تئتفح رائ   دا رانيدانا  د   ود  را دا
تيزدد  الددع راتنزضددا ذرت درجدد ت راحددئرر  راتنلفضددال انددام  تددنلف  رائ   ددا رانيددانا  دد  
راودددن  يلددد د رايددداب تادددع ررتفددد ع درجددد ت راحدددئرر  و دددذا  تادددع جفددد ل رايددد ري و لدددا بو ندددار  

 (ل45، ص 2442ر مز ر    ذا  رات إ  )ر م  ، 
 تالاستنتاجات والمقترحا

 الاستنتاجات
رنل ي  رالو قلا رازا نئرتنا    تكد    ماد ر  ر وديدا متد  رنل دس الدع ر رر د   ل2

 را ررعنا وتنت اي ل
تاد   بن رالودد قلا راوددلئ ا الاك  ندد ت راا  ا جنددا ىدد  ع دد ر  ادد  م  شددف ااك  ندد ت  ل2

راائ ددا راتا لنددا(  –)راتضارديددا و دد    يدد ( وتئإدد  ت رادد م  رائ دد ا  )رورإددب رنحارر ددا 
رت نف ذيا ا انا بإيت   د  رااضل د  مد   اد  رلإيدئردرت رات قندا راد ررد  الحد ا، ومد  ذ

 ث   الع  تن ت راتن ه راتحو د       ا را رد ل 
تاددداب ملظددد  را ديددد ن مددد  راتنحددداررت را دددت انا ورا دددت انا را دددئ نا ، مالدددذ   ددد  ميددد رى   ل7

 ررإاراتنحار رال م التنزضا ب تا ه نيئ دي اع جن     ا منزضا راا
 المقترحات

رلاإداف د  مد  ناد قج رااررإددا راا ر دا مد   اد  راتيددنوا   اد  تدرر  راتد ررد رات قندا وراادداي  ل2
 دد  تنف ددذى  بلددا رإددانف ي جتنددح را ددئوي  حلدد ل بايلددا من اددا  دد  ظدد  اددام وجدد د تنف ددذ 
 لنضدد  ات ددئوع راددئ   دد   ضدد ي  دد ر ميددال  ا الحفدد   الددع ان  ددئ را رراددا وإنا جنددا 

 ر رر  ل
( وراتلدد دلات را دد لنا SCS-CNرلاااتدد د الددع ر إدد ا ب رااائ انددا وخ  ددا رانتدد ذج ) ل2

ال  دد ل تاددع  يدد   رالودد قلا راي اروا جنددا اتيددااتل ت راتندد ه  دد   ندد   محزدد ت 
رالندد س راي ددارو م ر  مائ ددا اتدد  ايدد  مدد  رنل  إدد ت ى اروا جنددا مئت زددا بحئ ددا راتندد ه 

 رايزحنا
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 :المرادر
 (   2.25ب تددددا، ا ر ددددف تحيدددد :) رالودددد قلا راا  م ر  ا جنددددا ادددد رد    تدددد   رن  دددد   ضدددد ي

 ، رإ اا م جيا ئ )ن ئ من  ر ( ،  لنا راائ نا اللل م رلاني ننا ، ج ملا دي اعلك ر
 (  2442ر مددد  ،  لدددنا  يددد :)  تحايدددا خدددض را ررادددا راايتندددا ب رإدددزا رالنتدددا رافللندددا التزدددئ  ددد

 ااغئرتنا،  لنا رلآدر ، ج ملا بغاردل، رإ اا م جيا ئ )ن ئ من  ر (،  ي  ررالئر 
 (  2..2رااندددو، ر ددد ن نددد ز :) ج  م ر  ا جندددا جاددد   ندددا ، تئ  دددب  ندددا شدددت ل رالدددئر  بأإدددالت ل

 ، رإ اا م جيا ئ )ن ئ من  ر  ( ،  لنا رالل م ، ج ملا رات   لتضنن ت رااحيس ران ق 
 (  2.22ثدد مئ، ب ددئ بياددد :) ل دددب  دد  منزضدددا تضددايئ  ادد  راائ ددد ن رايددزح  احدد ا ورد  دو 

، رإد اا م جيدا ئ )ن دئ من د ر (، مح  ظا رلان د ر ب إدالارم نظد  راتلل مد ت رااغئرتندا –راا  ئ  
 كلنا رلآدر ، ج ملا رالئر نال

 (  2433راادددد رىئ ، ييددددئ :)منإيددددا شدددد    راا ملددددا، جتي ر ددددا موددددئ رااغئرتنددددا راتن خنددددا ،
 رالئ نا، رلاإ نار ال

 (  2.2راحا م ، ب إ  ع د س جد د.) :   رااض دن  راا  م ر  اد ج  لا د را وديد ن بم ر د  جند
، رإدد اا م جيددا ئ )ن ددئ من دد ر (،  لنددا راائ نددا الللدد م نددئ  رالددئر  ورثدد ره  دد  راانتنددا راتيدداارما

 رلإني ننا، ج ملا راتانعل
  :)رالئر  را ت ا  ،رالئر  را ت ا خو    ش كئ، )دون إنا.   
 (    2452راللدددف، ج إددد :)  جغئرتندددا رالدددئر  رازان ندددا ورلا اوددد ديا ورا  دددئ امح  دددئرت  ددد ،

 ، مز لا اانا راان ن رالئ  ، راض ىئ ل2ي
 (  2.27رااز  ، إ لار ال :)درر راكاب ورا ثد قق ب غدارد،  2،ي من خ رالئر  راضاي  وراتل  ئ ،

 بغاردل
 ( 244رائرو ،    ح محت د، وراان ت ، اان ن ى رع. :)لز  ادا ، درر راح تدا ابإدس الد  راتند خ

 وران ئ، رات   ل
 (  2.2را ى ئ ، نا ح   اا ى د. :) رااض ن  راي اروج  م ر ل ج ، لا  را شت ل شدئ   د ر

، ب ئو ا د ا رره )ن ئ من  ر (،  لنا راائ نا الللد م رلانيد ننا، ج ملدا ورثئه    راانتنا راتياارما
 دي اع   رز ل

 ( 3..2رايدد مئرق ،  ودد  ااددا راتا ددا :)درر راندد زور  راللتنددا الن دددئ وراتندد خ م ددد دل رازضددس ،
 وراا ز ح ،ات ن، ر ردنل

 ( 2434ش كئ، إحئ ن  ح :)مالدا راات ندا رااغئرتندا  ج  م ر  ا جندا رالدئر   د  راد م  رائربدح ،
 ، بغاردل 27رالئر نا ، رالاد 

 ( 2437شح د ، نلت ن :)مز لا ران ر رانت ذجنا، ر ردن، ات نل2، يال  راتن خ ، 
 مز لا ج ملا بغاردل2، يجغئرتنا راائ ا(: .243بئركن ، ورا ل ، ال   ي   )شئ  ، ر ، 
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 (   2433را ددل ، الدد   يدد :)تئجتددا م جددا رايدد ا وادد ، اادداب رزو دد   ئ دد ، جغئرتنددا راائ ددا ،
 من خ رالئر ، مز لا ج ملا را وئ ، را وئ ل

 (  2433راوح ل، ميا :)  رات   ، رات   ل، ج ملا رات ررد رايزحنا    راضزئ راتغئ 
 (   2453راز ا  ن ، ن ىدا  جتد ل اادا راكدئ :)  راتند ه راا تندا  د  منزضدا رااررإدا مد  بد   راد رب ،

 رإ اا م جيا ئ )ن ئ من  ر ( ،  لنا رلآدر  ، ج ملا بغاردل
 (2433رال ن ، خز      ر :) رر   وإ  ن  وم ررد ر او ديا ، بغاردل جغئرتنا رالئر ، 
       مز لدا ج ملدا بغدارد،  جغئرتنا رالدئر (: 2434ر، وراائرز ، ن ر  خل   )رال ن ، خز ،

 بغاردل
 ( 244اادا راتا دا،  ود ، ورائ حد ن ، اادا ملد ر. :)ج ملدا بغدارد، جغئرتندا ر رر د  راا  دا ،

 كلنا رلآدر ، درر راح تال
 ( 2رالددد  ، ر تدددا محتددد د... :) ددد  دور رالتلنددد ت راا  م ر  ا جندددا  ددد  ت ددد    راتظيدددئ ر ر 

، رإددد اا م جيدددا ئ )ن دددئ من ددد ر (،  لندددا راائ ندددا، ج ملدددا احددد ا  ددد ر  جددد نا  رانيدددئ رالظدددن 
 تكئ  ل

 ( 4..2نددد ن ، الددد  ر تدددا :) درر راتنيدددئ  الن دددئ وراا ز دددح، ج ملدددا رلاردنندددا، راتنددد خ راازانضددد ،
 ات نل
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Abstract 

   The basin of Wadi Abu Ghar and the associated  basins  are 

considered to be river basins that are characterized by their dryness in 

most days of the year as a result of being located within the desert 

region in the   ً estern part of Iraq, which is characterized by its dryness 

in most days of the year, as water flows during the rainy season only 

after the rain falls first.   ً  ً As a result of the occurrence of torrents and 

floods that happened due to the arrival of large quantities of water 

from the highest and steepest areas, and accordingly, the 

morphometric characteristics, whether the spatial, morphological, 

topographical, and drainage characteristics, have a major role in 

explaining the nature of the natural characteristics such as height, 

slope, ruggedness, etc., which in turn leads to The occurrence of water 

runoff contributing to the formation of a stratified sedimentary 

column. Also, the morphometric characteristics vary in terms of  their 

impact on the sedimentary product that forms the stratigraphic column 

of the river basins, and this is done using modern geographical 

technologies, as well as making use of topographical maps and 

satellite visuals. More than one research methodological tool was 

used; the mathematical approach was used through the use of 

mathematical equations to know the formal, topographic and drain 

values, the use of the descriptive approach besides the  analytical 

approach to analyze the spatial and topographic data that were 

extracted from the application of mathematical equations. 

Keywords: river basins, Abu Ghar valley basin, topography, 

morphometric characteristics. 
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 التحميل الرقسي لمخرائص السورفومترية لبعض احواض وديان بادية الدساوة
 

 الباحث عبد الحدن جبر مالح
 كمية الآداب -جامعة بغداد

 

 الله صبار عبودأ.د. عبد 
 كمية الآداب -جامعة بغداد

 )مُمَخَّصُ البَحث(
يعد حوْ واًي ابو غارٍ واححاواْ ارترطةظاه ما  لأاو اححاواْ ارالرياه ار ا  ط  ا     

مجفرفلر ف  اغلب ايرم ار اه، كا يجاه روووهلار ناتو ارتاظااه ارواةراويه فا  ارجازب ارجااو   
أياارم ار اااه، جٌ طجااري فملاار ارتياار  فاا  لأو اا   ارغر اا  لأااو ارعااراي وار اا  ط ااوم ظرفااه فاا  لأع اا 

ار  ااروا ارتظااري فاااا هلااو اااار  اااو، احلأظاارٍ اوو، وهلااو جااار حاادوه ار اامو  ار اا  طااا   
اٍ، وهليااا  فااا م  طٍفرهااار وا ةااادا م اااوب و اااو  كتيااارن كومااارم لأاااو ارتيااار  لأاااو ارتاااارط، احليااار ا

فٍولأ ريه  واب كر ت ارخورئص ارت رحيه وارشكليه وار يٍ يه وار واريييه ارخورئص ارتو  ضر
مٍ وإرو غمار ،  طٍفرع وا ةداٍ ووهو رلر اردوٍ ار ومر ف  بيرم طويعه ارخورئص ارظويعيه لأو ا
ي جرو حدوه ظريرم لأرئ  ي ارم  فا  طشاكمم هتاوً طةارو  طر امو ، كتار ام  ٍ  يؤً وارذي بدو

فٍولأ رياااه ط ةاااريو فااا  طلامرمااار هلاااو اراااارط  ارر اااو   ارتكاااوم رلعتاااوً ار ظةااارو  ارخوااارئص ارتو
رلأحواْ ارالريه، وي   ٌرك مر ا عتر  ار اايارن ارجغراةياه ارةديياه، فضاا هاو او ا فرًم لأاو 
ارخرائا ارظو وغراةيه وارترئيرن ارفضرئيه. وط  ا  عتر  ألير لأو لأال  هلتا ، وطا  ا ا عتر  
ارتاااااال  ارريرنااااا  لأاااااو عاااااا  ا ااااا عتر  ارتعااااارًون ارريرنااااايه فااااا  لأعرفاااااه ار اااااي  ارشاااااكليه 

يٍ ااا يه وار واااريييه، فضاااا هاااو ا ااا عتر  ارتاااال  ارو اااف  ،وكاااذرك ارتاااال  ار ةلملااا  وار ضر
يٍ ااااايه ، وار ااااا  طااااا  ا ااااا خراظلر لأاااااو طظومااااا، ارتعااااارًون  ر ةلمااااام اروير ااااارن ارت ااااارحيه وار ضر

 ارريرنيه.
يٍس، ارخوااارئص  :الكمساااات السحتاحياااة اححاااواْ ارالرياااه، حاااوْ واًي أباااو غااارٍ، ار ضااار

فٍولأ ريه.  ارتو
 السقدمة 

فٍولأ رياااااااه هلاااااااو ارعتليااااااارن طعاااااااد  اٍ ااااااارن ارت علااااااااه متعرفاااااااه طااااااالامر ارخوااااااارئص ارتو ارد
ٍ ااارع ، وار ااا  ياااا   هالااار ط اااويو اراااارط   فٍوروظياااه كرر جوياااه وار عرياااه و اراةااات واو ارجمولأو
ارر اااو   راحاااواْ ارالرياااه ، وار ااا  غررةااار لأااارط وم لأاااراوى ةيضااايه ، و ااايتر فااا  اوحاااواْ 

ر ي رطااب هلياا  ط ااويو لأ اارحرن وا ااعه لأااو طلااك ار ر ااةرن ارالريااه ٌان اولأ ااداً اروا اا  ، لأتاا
اٍوياه واررهوياه ، فضاا  اٍهاه ارعدياد لأاو ارتةر امم ارز ار   طولح ،حم ط وم بمئه لأار ةه رز

 هو كوم طلك ارروا ب لأو افضم ارخرلأرن ارتعد يه اروررةه را  يترٍ ارت  اول  .
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 :مذكمة الدراسة
اٍ ه اررئي ه م  مم رلخورئص  فٍولأ ريه طلامر هلو ارارط  ارر و   ؟لأشكله ارد  ارتو

، ومااااام ط ااااادعم ارخوااااارئص رتشاااااكله اررئي اااااه لأشااااارلم ار وياااااه ومااااا وط فااااارع لأاااااو ماااااذ  ا
فٍولأ ريااااه وألأاااارلو ، ، وطويع لاااار اروااااخريهححجرلألاااارفاااا  طةااااريو اراااااواط  ارر ااااو يه طةعاااار،  ارتو

اٍ ااهم لأالاار فاا  ا اا يترٍ لأاظاااه ا؟ وماام ط ااتح ارجرير اارن ارترئيااه مرو اا فرًطر اامولر ؟ وماام رد
  ؟طوظد لأاولأرن ط تح مر  يترٍ ارتاظاه

  :فرضية الدراسة
فٍولأ  اٍ اااه اررئي ااااه ماااالم رلخوااارئص ارتو ريااااه ًوٍ كومااار هلااااو ارااااارط  ط تيااام فرناااايه ارد

فٍولأ ر ارر اااو   ياااه و ي  ااارو  هلاااو . ألأااار ارفرنااايرن ارير وياااه فلاااو أم طااالامر ارخوااارئص ارتو
فاااا  طةااااريو اراااااواط   فولأ ريااااه مشااااكم وانااااح. و عاااا  ط اااادعم ارخواااارئص ارتوٍ ارااااارط  ارر ااااو  
. كااذرك طوظااد نااتو لأاظاااه ، وطويع لاار اروااخريه، وألأاارلو طر اامولرححجرلألاارارر ااو يه طةعاار، 

اٍ ه ظرير رن لأرئياه مرملأكارم او ا فرًم لأالار فا  ارعدياد  . و عا  طوظاد ارعدياد لأاو ارتجارونارد
اٍ هلأو ارتاولأرن ا  .ر   ط تح مر  يترٍ لأاظاه ارد

 :الدراسة حدود مشظقة
نااتو حاادوً مرًيااه ار ااتروم ، و ظاااه نااتو ارلضااةه ارغر يااه مشااكم هاارمظغراةياار طااا  ارتا

يٍاار  مشااكم عاارّ يٍااه لألمورااه مرر ااكرم  رحيااه مواايه ار رمعااه اًا ارااو وضاارب  ، واواارع لأاظاااه اًا
يٍاار  ار االترم وار اا  ط ةاا   مٍر ارااو لأةرف ااه ارتياااو اًا اٍ ااه لأااو ارشااتر  . جٌ يةااد لأاظاااه ارباادو د

ارجاااوع ةيةاادمر  ااعمب  ، الأاار لأااوولأااو ارشااري عواارم اروويااب وام  ااديرم، ارواالمويرنلأاااخفض 
اٍ اه لأار بامو  .ةيتر يةدمر لأو ارغرع واًي ار ومر، عش  ارتجةدٍ ألأار فل يار ف اا  لأاظااه ارد

 46( و)73 55 45و  )، ووو اا  طاا(  اترو  35 44 73( و )55 98 99ْ )ًائرطا  هاار 
مٍر )(  رور  45 56  . 2( ك 5474.777، و ت رحه ود

  :أهسية الدراسة
اٍ ه حوْ واًي ابو غرٍ واوحواْ ارتةيظه م  لأو هدم  ار، وكروط    طاة  امتيه ً

اٍ ه مروه ترً هلو ار اايرن ارةدييه . 5 فٍولأ ريه رتاظاه ارد  ا ج  رو عريظه لأو
فٍولأ ريااه فاا  طظااوٍ ارت اايان ارترئيااه جرااو ط ااويو ار اامو   9 ا لأعرفااه ًوٍ ارخواارئص ارتو

 وارييضر رن .
اٍ اه ، ولأار ي رطاب هلاو ٌراك  9 فٍولأ ريه هلو اراشر، ار ر امو  رتاظااه ارد ا لأعرفه الآارٍ ارتو

 لأو بيرم حج  ارعتوً ارظةرو   .
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اٍ ه5عريظه )  ( حدوً لأاظاه ارد

 Arc Gis 4.01 0المصذر: بالاعتماد علي الخريطة الجيولوجية ، ومخرجات برنامج 
 :مشهجية الدراسة
ا  اارو مةاام هلتاا  يةاارل  ارواواا  مشااكم ًوماا، ويةااا، ارغاارْ ارتاشااوً أ ااةح لأااو اظاام 

يٍ ا اا عتر  لأجتوهااه لأااو ارتااارم  ارعلتيااه وار اا  طةااا، متجتللاار مةاام لأ  رلأاام  لأااو ارضاارو
  ياااا   اوطاااااع هلااااو لأاظاااااه و رناااا  . اٌ  اااام   اه تاااارً ارتااااال  ارو ااااف  وارااااذي لأااااو عاراااا

اٍ ه راذي يا   لأاو عارا  طةلمام ارخارائا ارجموروظياه ، كذرك  م   اه ترً ارتال  ار ةلملا  واارد
وارظووغراةيه وارترئيرن ارفضرئيه وطةلمم اروير رن ، وايضر ط  اه ترً ارتال  ارريرن  رل عومر 
هاو ار اوامر ارتكر ياه مشاكم واناح لأاو عاا  ا ا عتر  ار اي  وارتعارًون ارريرنايه ، فضاا 

    رتعلولأرن ارجغراةيه .هو اه ترً ار اايرن ارجغراةيه ارةدييه لأيم     ا
 
 
 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

765 

 جيولوجية مشظقة الدراسة
 . ياوااااد مرر  ويااااارن ارتا شاااافه ماااا  كاااام ار  ويااااارن اروااااخريه ار اااارمرم هلااااو ار ااااظح

Abood, Abdullah. (2023). Slope stability analysis using safety 

coefficient in Mawt-Sulaymaniyah. 
اٍ ه ارعدي اٌ ولأجتوهه لأو طر اةرن ارازلأو ، رزلأو ارياا د لأو ط ويارن اطض  لأاظاه ارد
، جٌ  اتلت ويارطلار و مئرطلار والأارلو طواظادمر، وار ا  ط ةاريو فا  لأ ارحرطلر و اتكلر وط ارر ره 

ارفااران،  –ارغاارٍ، ارف ةااه، ارغاارٍ ، ااا  كاام لأااو ط ويااارن )اراادلأرم احهلااوط ويااارن اراازلأو اريا
، 57.345 ،99.555، 69.937، 7585.339، و ت اااااااااااااااااااااارحرن بلغاااااااااااااااااااااات )اردبدمااااااااااااااااااااااه(
،  ةيتاار وظتيعلاار ٌان بمئااه طر اامويه مةريااه ،، و ة ااب طرطمااب ار  ويااارن 2( كاا 5479.493

وٍا ااب ار االم ارييضااو،  ااتلت طر ااةرن اراازلأو ارر اا يااه،  وٍا ااب احوً ره  كاام لأااو طر ااةرن )
ظٍرن  لرياه( لأليه، لأاد ، 595.439، 599، و ت ارحرن بلغات )وٍا ب ارتاخفضرن، كيةرم 

  ٌان بمئااااااه ، وماااااا، و ة ااااااب طرطمااااااب ار ر ااااااةرن2( كاااااا 55.969، 947.499، 936.533
 ( .9، عريظه )طر مويه  لريه ياحظ

اٍ ه9عريظه ) يرم لأاظاه ارد  ( ار  ويارن وار ر ةرن ارتا شفه وحواْ وً

 
الخريطددة ( ، ....4/00المصددذر : بالاعتمدداد علددي اددراة  الايةددة ال امددة للم ددل الجيولددوج  والت ددذي   

 (. (Arcgis 10.4، مخرجات برنامج (.....0/ 4الطبوغرافية  
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 السشاخ 
اٍ ه مررجرف مشكم هرم ك ، و لار طاا  ناتو لأاظااه  اةراويه ظرفاهي    لأاري لأاظاه ارد

فٍولأ  ارعرلأااام  كو ااا ، رياااه اوحاااواْ ارالرياااهويعاااد ارتااااري ارعوالأااام ٌان ار ااالامر احلوااار فااا  لأو
ٍ  فااا  ار ااالامر فااا  كتياااه ار واااري   ، فضاااا  تاااؤار فااا   اااةكه ار واااري  ارتااارئ  رلااارار هاااو ًو

مٍ وارريارى . ولأو أم  ارعار ر ارتارعيه مو ام عرع ارشت   رلأحواْارترئ   ظٍرن ارةارا وً
 – 5988ياااه رلتاااادم  )، مروه تااارً هلااااو اروير ااارن ارتارعياااه رتةظااااه ار اااتروم ارتارعواحلأظااارٍ

، ةيتار بلاغ ارت و اا احد(  رهه رلموم ارو 9.9ار اوي ) ، بلغ لأعد   رهرن ار ظوع( م9395
مٍ )ار ااااوي رااا ظٍرن ارةااارا ظٍاااه لأئوياااه95.7د يٍ ةيتااار بلاااغ ارتعاااد  ار ااااوي  ،( ً رلتاااد  ارةااارا

ظٍاااه لأئوياااه54.8) ، وظااارب ارتجتاااوع ( م/اااار7.4   ااارهه ارريااارى ار ااااوي )، ةيتااار بلاااغ لأعاااد( ً
 .( لأل 535.5لأظرٍ رتةظه ار تروم )ار اوي رلأ

  :الخرائص السورفومترية
يٍ ااايه  فٍولأ رياااه كااام لأاااو ارخوااارئص ارت ااارحيه وارشاااكليه وار ضر طشاااتم ارخوااارئص ارتو

اٍ  لر طةرهر كرلآط    وار وريييه وار    م   ً
 الخرائص السداحية

اٍ ااااه ارخواااارئص ارت اااارحيه  و اااايتر فاااا  ، ارترئيااااه ٌان امتيااااه كوماااارم رلأحااااواْطعااااد ً
فٍولأ ريااه اٍ اارن ارتو ، ط ل ااس هلملاار ظتياا  ارتعاارلأانر اارن ،   اارا رتاار طادلأاا  لأااو ورهاادم بيارد

يٍ يه او طوريييه واب كر ، اٌ ام ارخورئص ارت ارحيه رلأحاواْ ارترئياه  ت  كليه أو طضر
يٍااه وووطلاار و ااره لرطااؤار مشااكم كوماار فاا  حجاا داً واطااوا  ، وكااذرك طااؤار فاا  أهاا  ارتياار  ارجر

ن ار ا  طر اولر هاو طلامرمار فا  كتياه ار ر اةر ، فضاا   ، وكتيه ار وريلأراطب ارشةكه ارالريه
وةيتار يلا   .    p 465، 1975  ، (Strahlerوار ا  طااللار لأعلار أااارب ظرير لار . )

 . (7(، وعريظه )5، ياحظ ظدو  )رلأحواْارخورئص ارت رحيه 
 (  (Basins Shapesالخرائص الذكمية

م  أمتلاااار، طويعااااه ار ركمااااب ارترئيااااه معوالأاااام هااااد رلأحااااواْط اااالار ارخواااارئص ارشااااكليه 
رئيه ار   طوم ارو ارتجر  ، كتيه ارجرير رن ارترزلأا ، ارعرلأم اار روف ارتارعيهاروخري، 

 .   وار   ط    مضعفلر ووله  اب لر ، فضا هو اروخوٍ ٌان ارافرٌيه ارعرريهاررئيس
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اٍ ه ححواْارخورئص ارت رحيه وارا ةه ارتئويه ( 5ظدو  ) يرم لأاظاه ارد  وً

ارا ةه  2ارت رحه /ل  ارةوْ
/ ك  ارظو  / ك  ارتةيا / ك  ارتئويه %  لأ و ا ارعرْ

 26.2 133 474.374 63.7 3485.205 ابو غار

 11.65 106 324.935 22.5 1234.935 ال ذير

 5.134 59 169.777 5.52 302.914 ابو غوير

 6.244 34 96.84 3.9 212.293 الخيل

 4.228 42 115.972 3.24 177.589 الرحب

 3.184 13 45.586 0.76 41.396 4الغنام  

 1.268 5.12 16.342 0.12 6.495 0الغنام  

 1.753 4.3 13.305 0.14 7.539 3الغنام  

 1.425 4.5 12.656 0.12 6.411 1الغنام 

 41.163 133 575.75 100 5474.777 الحوض الكل 

(  وفددن نمددورر الار  ددا  Arcmap 4.01: مدد  عمددل الباحددت بالاعتمدداد علددي مخرجددات برنددامج  المصددذر

  . (Axcel( ، وم طيات برنامج  DEMالرقم   

اٍ ه7عريظه ) يرم لأاظاه ارد  ( احواْ وً

 
 Arc Gis 4.01 0المصذر: بالاعتماد علي الخريطة الجيولوجية ، ومخرجات برنامج 
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 ( (Basins Circularityمعامل ندبة الاستدارة
عٍ او ، وطاا  يااي  اب عارً ارةاوْ لأااو ارشاكم ارت ا دير يؤ ار ماذا ارتعرلأام اراو لأااد  طاار

، ف لتار او ر ات ار يتاه لأاو ارواحاد ارواةيح كلتار عرلأام لأاربمو اروافر وارواحاد ارواةيحمذا ارت
مٍ ، لأتاار يجعاام ارت اايا ، ن ارترئيااه وواامرم وطجااري مشااكم  ااري او اارع ارةااوْ لأااو او اا دا

.  وط  طرى ماذا (938، ّ 9335كس  ةيح .)لأة وع، و يتر ٌان اررطب ارعلير ، وارع
Abood, Abdullah( .9354 .)( و ة اب ارتعرًراه الآطياه 5958ارتعرلأم لأو ووم )لأل وم 

فٍولأ ري رةوْ واًي ارغر ت .   . 479-797. 5ار ةلمم ارتو
          

RC    مٍ / كا ارا اةه  :   ،  2: ارت ارحه ار لياه رلةاوْ / كا  A/ كا  ،  2لأعرلأام او ا دا
 / ك   لأر   لأةيا ارةوْ : P 2 اريرب ه ،
، ي ضاااح أم ييتاااه لأعرلأااام (7(، وعريظاااه )9  ولأاح اااه ظااادو  )ولأاااو طظومااا، ارتعااارً  

مٍ رلةوْ بلغت ) ، ةيتار جرو اب عرًمار لأاو ارشاكم ارت ا دير ، لأتر يؤ ر/ل  2( ك 3.9او  دا
، كاذرك ، واع لفت ف  اححواْ ارير ويهرطشربلت ار ي  لأر بمو اوحواْ اررئي ه ارو حد كوم

مٍ مااارررغ  لأاااو اب عااادن اححاااواْ اررئي اااه وو ااا  لأاااو اححاااواْ ارير وياااه هاااو لأعرلأااام او ااا  دا
، ةيتار /لا  2( كا 3.57ملهلو ييته بلغت ) 7، جٌ ظرب حوْ واًي ارغارلأ  ار ةريو ف  ييتلر

مارو  اوحاواْ ، وووعات ياي  /لا  2( كا 3.59ظرب حوْ واًي أبو غوير ملوم ييته بلغات )
 .لأر بمو مذيو ارةديو

 Elongation Ratio)امل ندبة الاستظالة )مع
، ب عاارً اححااواْ هااو ارشااكم ارت اا ظمميواامو لأعرلأاام   ااةه او اا ظرره لأااد  او ااراع أو ا

. جٌ كلتر اب عدن ار يته لأاو ارواحاد رلأم لأر بمو اروفر وارواحد اروةيحوط راوى ييته مذا ارتع
 .، op: 598 ، 1965اروااةيح مرطجاار  ارواافر كاارم ارةااوْ أواارع جرااو او اا ظرره )

(Schumm   

         
√ 

  
 

Re   ك  ،  2: لأعرلأم   ةه او  ظرره ك /A  2: ارت رحه ار ليه رلةوْ / كا ، L    طاو :
 ارةوْ / ك  

،  (7(، ولأاح ااااه عريظااااه )9وي وااامو لأااااو طظوماااا، ارتعرًرااااه، ولأاااو لأاح ااااه ظاااادو  )   
/ كا ، ةيتار طةرياات يااي   2( كاا 3.67ي وامو أم ييتاه لأعرلأام او ا ظرره رلةاوْ ار لا  بلغات )

/ ك   2( ك 3.79، و لغت اهلو ييته لأعرلأم )ر بمو اوحواْ اررئي ه وارير ويهمذا ارتعرلأم لأ
( 3.77، وظاارب حااوْ واًي أبااو غااوير ماالً و ييتااه لأعرلأاام بلغاات )7رةااوْ واًي ارغااارلأ  

 .مرو  اححواْ لأر بمو مذيو ارةديو، وظربن يي  / ك  2ل 
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اٍ ه ححواْيه ( ارخورئص ارشكل9ظدو  ) يرم لأاظاه ارد  وً

لأعرلأم   ةه  ارةوْ
مٍ  /ل  9ل   او  دا

لأعرلأم   ةه 
 / ك  9ل   او  ظرره

لأعرلأم طتر ك 
 2ل  / ك  ارتةيا

لأعرلأم  كم 
 / ك  9ل   ارةوْ

 0.19 2.26 0.5 0.19 ابو غرٍ
 0.1 2.6 0.37 0.15 ار دير

 0.09 2.75 0.33 0.12 ابو غوير
 0.18 1.87 0.48 0.28 ارخمم
 0.1 2.45 0.35 0.17 اررحب
 0.24 2 0.56 0.25 5ارغارلأ  
 0.25 1.8 0.56 0.3 9ارغارلأ  
 0.4 1.36 0.72 0.53 7ارغارلأ  
 0.3 1.41 0.63 0.5 4ارغارلأ  

 0.3 2.19 0.63 2 ارةوْ ار ل 
( ونمدددورر الار  دددا  الرقمددد  Arcmap 4.01المصدددذر: مددد  عمدددل الباحدددت بالاعتمددداد علدددي مخرجدددات  

 DEM وم طيات برنامج )Axcel)   ) 

 Compactness Factor)معامل تساسك السحيط )
، جٌ أم ب عرً اوحواْ لأو ارشكم ارت ا ديرطؤ ر يي  مذا ارتعرلأم ارو لأد  او راع او ا

اًَن هو ارواحد اروةيح اً  ارو حواو  طٍفارع فا    اةه ار تر اك رلتةاياار ي  اٌا  لأتار  ،  ا
ظاوً ناعا ار اراما ، وماذا يعكاس و ارةوْ هو ارشاكم ارت ا دير ارتاا   ي رطب هليه اب عرً 

، ألأار ةيتار ا خفضات وظاوً ا   ارم فا  عاا طا اي  ارتيار  هاو هادم ، فضاا  بمو أظزاب ارةوْ
ر راذرك يا اارع ، وطةعاايؤ ار ارااو ا خفارْ فا    ااةه ار تر اكار يتاه هاو ارواحااد ارواةيح فلااذا 

مٍارةااوْ لأااو  ، لأتاار يعكااس وظااوً طجاار س فاا  طويعااه ار ركمااب اروااخري احلأاار ارااذي او اا دا
 (. P 4  ، 1964 ، Boutan يلعذ ارةوْ ارو او   رم )

         
 

√ 
 

Cc  2: لأعرلأم طتر ك ارتةيا / ك  / ك  ، P ،  لأةيا ارةاوْ / كا :A  ارت ارحه ار لياه :
  2رلةوْ / ك 
، ي ضاااح أم ييتاااه لأعرلأااام (7، وعريظاااه )(9) ومااا، ارتعرًراااه ، ولأاح اااه ظااادو ولأاااو طظ

، ةيتاار أم يااي  لأعرلأاام طتر ااك  2لاا  / كاا ( 9.59طتر ااك ارتةاايا رلةااوْ ار لاا  وااد بلغاات )
، اٌ ظرب حوْ واًي أبو غوير ر ويه ر  طو عد كيمرا ةيتر بمالراررئي ه واري رلأحواْ  ارتةيا

مالً و ييتاه  7ارغاارلأ  ، ةيتار ظارب حاوْ واًي  2/ كا لا ( 9.75مالهلو ييتاه وار ا  بلغات )
 ، ةيتر طراوحت يي  مرو  اححواْ لأر بمو مذيو ارةديو  2( ك  / ك 5.76بلغت )
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 (   From Factorمعامل شكل الحوض )
، لأو حطوارلريعور مذا ارتعرلأم هو ارعاوه لأر بمو هرْ اححواْ ارترئيه مررا ةه    

ياي  ماذا ارتعرلأام لأار بامو اروافر  . وط اراوىرت ارحه ارةونايه هلاو لأر ا  اطوارلارعا  ييته ا
 (  .787، ّ  5988وارواحد اروةيح . )اروةرف ، 

   
 

   
  

Sf   كا  ، 9: لأعرلأام  اكم ارةااوْ كا /Lb2  ،  لأر اا  طاو  ارةااوْ / كا :A  ارت اارحه :
   2ار ليه رلةوْ / ك 

، أم ياااي  ارتعرلأااام (7(، وعريظاااه )9ومااا، ارتعرًراااه ، ولأاح اااه ظااادو  )وي ضاااح لأاااو طظ
ر باامو اوحااواْ ، وراا  طخ لااا ار ااي  كيماارا لأاا/ كاا  2( كاا 3.7م رلةااوْ ار لاا  وااد بلااغ )ارشااك

/ كاااا  رةااااوْ واًي  2( كاااا 3.4، جٌ ظااااربن اهلااااو ييتااااه وار اااا  بلغاااات )اررئي ااااه وارير ويااااه
/ كا ، ألأار ياي   2( كا 3.39،  ةيتر ظرب حاوْ واًي أباو غاوير مالً و ييتاه بلغات )7ارغارلأ 

 .مذيو ارةديو مومرو  اححواْ فاد طراوحت لأر ب
مٍ ، وطللمدا لأو ارتاح ه ارةوريه رلخريظه ي ضاح أم اححاواْ و ارب هلو ار ي  ارتذكو

ئٍي اااه أو ار وياااه او  اااغمرم مااا  ٌان لأ ااا ٍ اااه ارالرياااه  اااواب كر ااات  رحه حونااايه  اااغمرم لأار
، احلأااار اراااذي ي رطاااب هلياااه و اااو  ارجرير ااارن ارترئياااه مشاااكم لأ عرواااب لأتااار يجعللااار مرطوارلااار

، لأالر رلفااد م اوب ار  ارع وار ةخار ، لأتر يعرْ ظزباطو  ح و طوم رلتوبظه ووت مةر
وهليه طو عد مذ  اححواْ هو عظر ارييضارم اااارب ار  اروا ارتظاري ارغزيار أو معاد حادوه 

طٍفرهرار مو  ارترئيه ار اٍن  احهلو ا     .ارًلأه لأو اح
 الخرائص التزاريدية 

يٍ اايه لأج ، جٌ ط  اا  اوحااواْ ٌان ون ارومئيااهتوهااه لأااو اراادوطعكااس ارخواارئص ار ضر
اٍ   ٍ  لأاو اروخوٍ ارشديدم اروامه مكو لر ألير طضر مٍ وا ةادا اححاواْ ٌان ارواخوٍ  ووهاو

نٍايه فا  بمئاه ارتاةا  احوم  اامه طٍفارع اححاواْ ارترئياه مفعام ارةركارن او ، و ارئيار  فالم ا
يَاارًم فا  طاارط  اح اظح  يَاارًم  ، فضاا  اْرلأحاو ومووطلار فا  بمئاه ارتواب ياا   هاا   هاو 

مٍر لأااا  ظٍاااه ا ةااادا طٍفااارع ييتاااه ارتعرلأااام ارلة اااولأ ري. ) اااالأه،  فااا  ً – 584، ّ 9334ا
يٍ اااااايه وار اااااا  طعااااااد ٌان طاااااالامر كوماااااار هلااااااو (585 .  وةيتاااااار يلاااااا  أماااااا  ارخواااااارئص ار ضر

فٍوروظيه وارشةكه ار وريييه  ( .7، ياحظ ظدو  )ظمولأو
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يٍ يه 7ظدو  ) اٍ ه ححواْ( ارخورئص ار ضر يرم لأاظاه ارد  وً

 ارةوْ
ار ضرُ 
ار ل  / 

 م

  ةه 
ار ضرُ م 

 / ك 

يٍس  ار ضر
ارا ويه    م 

 / ك 

لأعرلأم 
مٍ   ك  اروهو

 / م 2/ ك 

ارا ي  
ارةون  
 لأجر /ل 

ار  رلأم 
ارلة ولأ ري 

 / م 2ل 
 12.6 67.7 1.24 0.58 2 276 ابو غرٍ
 5.1 41.5 0.4 0.74 2.28 242 ار دير

 1.75 19.9 0.07 1 2.93 173 ابو غوير
 1.7 34.7 0.036 1.29 3.67 125 ارخمم
 2.3 17.4 0.19 0.66 1.83 77 اررحب
 2 30.7 0.0012 0.44 3 20 5ارغارلأ  
 0.65 18.9 0.00009 0.61 1.9 10 9ارغارلأ  
 0.54 14.9 0.00011 1 3.25 14 7ارغارلأ  
 0.58 15 0.0001 0.87 2.4 11 4ارغارلأ  

 19.7 98 1.93 0.48 2.1 278 ارةوْ ار ل 
(  وفددن نمددورر الار  ددا  Arcmap 4.01: مدد  عمددل الباحددت بالاعتمدداد علددي مخرجددات برنددامج  المصددذر

 (Axcel( وم طيات برنامج  DEMالرقم   

 (Relief Wholeار ضرُ ار ل  )
طٍفااارع رلةاااوْ ارتاااارئ . ياواااد مرر ضااارُ ار لاااا  ماااو ارفاااري لأاااار بااامو أهلاااو وأً     ااااو ا

 .   (934ّ ، 9335)لأة وع، 
H = Z – z 

H  ، ) طٍفاارع ارةااوْ طٍفاارع فاا   Z: ار ضاارُ ار لاا  )ارفااري لأاار باامو أهلااو وأً ااو ا : أهلااو ا
طٍفرع رلةوْ / م . Zارةوْ / م ،    : أً و ا

 ضاارُ ،  جااد أم ييتااه ار(7ياااه ارة ااربيه، ولأاح ااه ظاادو  )وي ضااح لأااو طظوماا، ارظر 
، جٌ ظاارب اررئي ااه وارير ويااه رلأحااواْار ااي  ، ةيتاار طةريااات ( م978رةااوْ ار لااو وااد بلغاات )

( م 53تااه )، ةيتاار بلغاات أً ااو يي( م976ٍ ماالهلو ييتااه وار اا  بلغاات )حااوْ واًي ابااو غاار
  ، وووعت يي  اححواْ ارةرييه لأر بمو مذيو ارةديو .9رةوْ واًي ارغارلأ  

 (Relief Ratioندبة التزرس )
ار ل  )ارفاري لأار بامو أهلاو يتكو ا  خراو مذا ارتعرلأم هو طري، طا ي  ييته ار ضرُ 

طٍفااارع( هلاااو طاااو  ارةاااوْ ارتااارئ وأً رهه وواااوم طااادف، . وط ااالار ييتاااه ماااذا ارتعرلأااام م ااا اااو ا
فٍوروظيااه، وار اا  ي رطااب هلملاار  شاار، فاا  ارجرير اارن ارترئيااه  اايتر ، وفعرريااه ارعتلياارن ارجمولأو

ار ركماااب  ارتااارئ  و ت ااارهدم ار اااروف ارتارعياااه، وطويعاااهارةااات هتلم ااا  ار جوياااه ار يترئياااه و 
، ولأاااد  طةاااريو طااالامر طلاااك ارعوالأااام ط ةاااريو طةعااار راااذرك ا ااا جرب لر رعتليااارن ار جوياااه ارواااخريه
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، 9359للااار لأاااو ارروا اااب )ظااااواً، وارةااات. وطعكاااس ييتاااه ماااذا ارتعرلأااام ار تيااااه ار ااا  طااا   ا
ّ574) . 

    
 

  
 

Rhl  ،  لأعرلأم   ةه ار ضرُ  م/ ك :H   ، ار ضرُ ار ل  / م :Lb  وْ / : طو  ارةا
 ل  

رُ ، ي ومو أم يي  لأعرلأم   اةه ار ضا(7وم، ارتعرًره، ولأاح ه ظدو  )وهو طري، طظ
، ور  ط ةريو يي  اححواْ اررئي ه وارير ويه كيمرا ، جٌ ظرب ( م/ ك 9.5رلةوْ ار ل  بلغت )

 5، ةيتااار ظااارب حاااوْ واًي ارغاااارلأ ( م/ كااا 7.67مااام مااالهلو ييتاااه بلغااات )حاااوْ واًي ارخ
حااواْ ارةرييااه لأاار باامو مااذيو ( م/ كاا  ، ةيتاار ووعاات يااي  اح5.54  بلغاات )ماالً و ييتااه وار اا

 .ارةديو
 (Relativeمعامل التزاريس الشدبية )

و امو  رلأحاواْرُ ارا او  وياود بلذا ارتعرلأم مو ارعاوه لأار بامو ييتاه لأعرلأام ار ضا
مٍ ارجرير ااارن وارت ااايان ارترئياااه فااا  جحاااداه لأةيظرطلااار  شااار، ، وطوااامو ييتاااه ماااذا ارتعرلأااام واااد
، 9359فا  لأاارط، ارتاارم . )ظاواً، ، و ايتر   ف  اوظزاب ارعرريه لأاو اوحاواْطر وي وح 

ّ973. ) 
    

 

 
 

Rhp  :  يٍس ارا ااااويه  م/لاااا : لأةاااايا  P/ م ، : ار ضاااارُ ار لاااا  H، ييتااااه لأعرلأاااام ار ضاااار
 / ك ارةوْ

يٍس (، وطظوماا، ارتعرًرااه7لأااو لأاح ااه ظاادو  ) ارا ااويه ، ي ضااح أم يااي  لأعرلأاام ار ضاار
ئي ااه وارير ويااه ةيتاار ( م/ كاا  ، وراا  طخ لااا يااي  اححااواْ ارر 3.48رةااوْ ار لاا  وااد بلغاات )

، ةيتار ظارب حاوْ ( م/ كا 5.99مم ملهلو ييته بلغات )، جٌ ظرب حوْ واًي ارخبمالر كيمرا
ييااه فاااد ظااربن لأاار ، ألأاار يااي  اححااواْ ارةر( م/ كاا 3.44ماالً و ييتااه بلغاات ) 5واًي ارغااارلأ 
 .   ةديوبمو مذيو ار

 (Ruggedness Numberمعامل قيسة الوعورة )
مٍ ارااو  شاار، هاارر  فاا  هتلياارن ارةاات ار اا  طا جلاار  طؤ اار ار ااي  ارترطفعااه رتعرلأاام اروهااو
اً لأعلار كتياه ار ر اةرن ارارطجاه هاو هتلياه ارةات وار ا    واةح ةيتار  ارجرير رن ارترئياه رمازً

، ةيتار طؤ ار ار اي  ارتاخفضاه ارالاري  اوظازاب الآطياه لأاو ارتجار  معد أًوان رعتليه ارةت فا  
ظٍااااه ، ا خارتااارئ  كا يجاااه رعااادم هوالأااام امتلااار اراااو  شااار، عييااا  وناااعي  رلةاااون فااارْ ً

، لأتاار ي رطااب هليااه ا خفاارْ فاا   شاار، ارةاات  اااب  اارهه ووااوم ارجرير اارن ارترئيااه، و او ةااداٍ



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

769 

طٍفااارع فااا  هتلياااه ار ر ااامب  اااادلأر يوااام ، و ااايتر هرمرطفااا  هلاااو ااااارم اراااارط  ار ر ااامو ياربللاار ا
 ( .754، ّ  9355ارتجر  ارالري جرو لأرحله اراض  .)طشظوِ ، 

   
    

    
 

Rn  مٍ كا  / كاا :  H ،  2: ار يرفاه ار وااريييه  كا  / كا  Dd/ م ،  2: لأعرلأام ييتاه اروهاو
 ار ضرُ ار ل   م 

يٍس اححااواْ و اامو كيرف لاار ار وااريييه ،  مٍ ارعاوااه لأاار باامو طضاار يعكااس لأعرلأاام اروهااو
(. ار ةلمااام 9356. )Abood, Abdullahرا ااا دو  هلاااو  ااادم ار اظااا  ر لاااك اححاااواْ 

فٍولأ ريااه رةااوْ واًي أبااو لأااريس فاا  لأةرف ااه ارتياااو.  -949. 9ارروتاا  رلخواارئص ارتو
983. 

يٍلاار وهلااو أااار ار ةااريو واوعاا اف ارة اايا  ظٍااه او ةااداٍ رتجر فاا  طضاارُ اححااواْ وً
فٍوروظيه، ولأو لأاح اه ظادو  )ارترئيه ولأد  ا   ،  جاد ام ييتاه (7جرب لر رلعتليرن ارجمولأو
مٍ و / ( كا 5.97بلغت ييته ارةوْ ار لا  )، اٌ عرطخ لا كيمرا لأو حوْ لآ لأعرلأم اروهو

، وظاارب / م 2/ كا ( كاا 5.94)و غاارٍ مالهلو ييتااه بلغاات ، ةيتار ظاارب حااوْ واًي اباا/ م 2لا 
وظربن يي  مرو  اوحواْ لأر  / م، 2ل ( ك /3.33339ملً و ييته ) 9حوْ واًي ارغارلأ 
 بمو مذيو ارةديو 

 (Basin Textureالشديج الحوضي او الشديج الظوبوغرافي )
ُ اراااذي يظااارأ هلاااو اححاااواْ يؤ ااار لأعرلأااام ارا اااي  ارةونااا  لأاااد  ار اظااا  وار ضااار 

ٍ لااار لأاا  معضااالر فاااه ارواارفارترئيااه، وطويعااه كير ، فزياارًم ارجرير ااارن وارت اايان ارترئيااه وطار
ي جرااو حاادوه عرريااه ارعتلياارن ارة يااه وار عرويااهارااةعض يعكااس  شاار، هاارر  فاا  ف ، لأتاار يااؤً

، و اايتر فاا  ارجرير اارن ارترئيااه ٌان اررطااب ارااد ير فاا   ااظح ارةااوْ ارتاارئ  طاظاا  وطضاارُ
ظٍاه أطوارلار ، مت ارهدم هادم هوالأام لأيامو واراريةه لأو عا طا ي  ارتير  و غض ارا ر ها ً ،

، ًم فاا  ارجااداو  وارت اايان ارترئيااه، كتيااه ارتياار  ارتوظااو او ةاداٍ، طويعااه ار ركمااب اروااخري 
 (. (Stanley, p67 1977 ,فضا هو ارجرٌبيه

   
  

 
 

Dt   كاا  ، : لأعرلأاام ارا ااي  ارةوناا  لأجاار /Nu يٍ ارترئيااه/ لأجاار  : لأجتاا ، وع أهااداً ارتجاار
P ْك : لأةيا ارةو / 

، ي ضااح ام ييتااه لأعرلأاام ارا ااي  ارةوناا  (، وطظوماا، ارتعرًرااه7ولأااو لأاح ااه ظاادو  )
، ألأار مررا اةه رلأحاواْ اررئي اه وارير وياه فااد ظارب ( لأجار / كا 98وْ ار ل  ود بلغات )رلة

، ةيتاااار ظاااارب حااااوْ واًي ( لأجاااار /ل 67.7غاااارٍ ماااالهلو ييتااااه بلغاااات )حااااوْ واًي ابااااو 
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، وظااربن يااي  ماارو  اوحااواْ لأاار باامو ( لأجاار /ل 54.9وار اا  بلغاات ) ً و ييتااهماال 7ارغااارلأ 
 مذيو ارةديو .

 (Hypsometric Integralالتكامل الهبدومتري )
، ويااا   ٌراااك لأاااو عاااا  بيااارم رلأااام لأعرفاااه أهتااارٍ اححاااواْ ارترئياااهي ااا فرً لأاااو ماااذا ارتع
م هلملااارارعاواااه لأااار بااامو ارت ااارحه ا يٍس ارتوظاااوً مٍ أًي مااارةونااايه وار ضااار و رتعرفاااه ، و واااو

يٍس اراديتاااااه وارةديياااااه ار ، وايجااااارً ارفاااااري لأااااار بمالااااار طةعااااار رظويعاااااه ارعتليااااارن رلأحاااااواْ ضااااار
فٍوروظيه ولأد  طلامرمر هلو  ، ولأد  ا  جرمه طلاك ار اظوى  ظوى اححواْ لأو ظلهارجمولأو

غرو لر ارعتلياارن رلااذ  ارعتلياارن لأااو ظلااه أعاار  ، فضااا هااو لأعرفااه ارف اارم ارزلأايااه ار اا  ا اا 
فٍوروظياااه وطؤ ااار ار اااي  ارترطفعاااه   .هتلياااه ارةااات فااا  طضااارُ طلاااك ار اااظوى ، و ااايترارجمولأو

يٍس ارةاوْرتعرلأم ار  رلأم ارلة اولأ ري جراو كوار لأ ارحه ارةاوْ   اةه  ، اراو طاو  وطضار
اَراات فاا  بدايااه لأراحاام  ةيتاار طؤ اار ار ااي  ارتاخفضااه جرااو أم ارةااوْ او اوحااواْ ارترئيااه و

فٍوروظيه )لأر مٍر ارجمولأو  ( .557، ّ  9359رح ، طظو
   

 

 
 

HI  م ،  2: لأعرلأام ار  رلأام ارلة اولأ ري  كا /A ْ2/ كا : ارت ارحه ار لياه رلةاو  ، H  :
 ار ضرُ ار ل  رلةوْ / م

، ي ضااااااح أم ييتااااااه لأعرلأاااااام ار  رلأاااااام (7وماااااا، ارتعرًرااااااه، ولأاح ااااااه ظاااااادو  )ولأااااااو طظ
اححاااواْ اررئي اااه ، ةيتااار اع لفااات ياااي  / م2( كااا 59.7ارلة اااولأ ري رلةاااوْ ار لااا  بلغااات )

، جٌ ظاااارب حااااوْ واًي ابااااو غاااارٍ ماااالهلو ييتااااه بلغاااات ير ويااااه ةيتاااار بمالاااار اع افاااار وانااااةروار
( 3.54مااالً و ييتاااه وار ااا  بلغااات ) 7/ م ، ةيتااار ظااارب حاااوْ واًي ارغاااارلأ  2( كااا 59.6)

 ، وظربن يي  مرو  اححواْ لأر بمو مذيو .   /م2ل 
 (Network Drainageالخرائص الترريفية )

م فاااا  اح ااااجرٍ ةيتاااار  ااااة  حااااوْ ا ااااة  ورااااي رشااااةكه   ًيفااااز اح لاااارٍ مااااررعروي ارتوظااااوً
وٍااه ار رلألااه ام ترلأاار مرح لاارٍ ولأراحاام  ، ويعااد ورااي  ًيفااز مااو ألياار ارجغاارافمموار وااريييه مررو

مٍر يو اوحواْ ، جٌ ط ةرمز عورئص او طويعه ار وري  كوحدم، ا  ظرع ًيفمز لأو طتمطظو
وَم  لأاار، فتالاار ار وااريييه ةيتاار بمالاار مااو  ااغمرم  ، ولأالاار لأاارمااو كوماار ظاادا لأياام حااوْ احلأاار

  واحااد لأااو طوااري  لأيرملاار ظاادا يتكااو أم طااارُ مرحلأ اارٍ ارتر عااه و ر اا ظرهه  لاار او ظاادو 
 .       (99 –57، ّ 5986)لأرلوو،  
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 (Stream orderالسراتب الشهرية )
رحه ارةونايه طج ت  ارجرير رن ارترئيه لأ  معضلر ر  وم لأا ولأه طوريييه طغظ  ارت ا

 Abood, Abdullah. (2023). View ofار ا  طا لا  لأيرملار اراو ارتجاار  ارارئيس  

Hydrological analysis of the discharge Alshahrani basin and his 

secondary basin by using the SCS-CN equation. 
نٍاايه ار اا  مٍ ألياار ًوااه ماا  ظتياا  ارت اارحه او ، ئيااه مررتياار طااده  ارجرير اارن ارتر و وااو

يٍ  وط  وم لأا ولأه ارورف لأو  ةكه لأ وله لأو ارجرير رن ارترئيه مجتي  لأراطولر لأو ارتجار
ط ااوم متجتوهلاار  تظاار  طواارفر لأعمااار، ، وار اا  ارااد ير و ااوو ارااو ارتجاار  اراارئيس ٌان اررطااب

فٍوروظياااه، ارواااخوٍ وطويعاااه طر  ،طةعااار وعااا اف هوالأااام هااادم لأيااام كمولااار  ارعتليااارن ارجمولأو
هااو ارجرٌبيااه  ، فضااا  رظياارن، ارظو وغراةيااه، او ةااداٍ، طويعااه ارواادوع واف ارتارعيااهار اارو 

نٍيه ٍ وك. اح  (     955، ّ )طر
، لأيااام ح  ااارع ارتراطاااب ارالرياااه وط ل اااللرطااا  ونااا  لأجتوهاااه لأاااو ارا ريااارن وارظاااري و

طٍو )  ، جو أم ألير ارظري ا  عترو(، و ري ، وغمرم Strahler( ، و  ريللر )Hortonمو
و ااالوره وطعظااا    ااارئ  وريةاااه اراااو ارواوااا  وط تر اااو لأااا  ارتاظااا، ارعلتااا  مااا  طريااااه  ااا ريلر 

(Strahler). 
( فااا  اح  ااارع ارتراطاااب ارالرياااه هلاااو أم ارت ااايان Strahlerوطااااص طريااااه  ااا ريلر )

وارجاااداو  ار ااا  وطواااب فملااار اي لأ ااايان طااادعم ناااتو ارترطةاااه احوراااو ومااا  احوااارع اراااو 
هاد اطةرً ظادورمو أو لأتيلامو لأاو  فاس ارترطةاه ف  لتار يكو ارم لأجار  عظو، طا ي  ارتير  ، و 

ئٍي ه. لأرئ  لأو ارترطةه ارير يه ، ومكذا و وو ارو ارتجر  اررئيس  وارذي يلعذ أهلو لأرطةه و
 (  979، ّ 9335)اردريت ، 

، اٌ  جااد ام حااوْ فاا   ااةك لر ار وااريييه لأااو حااوْ لآعاارطخ لااا اوحااواْ ارالريااه 
ريااه وار اا  بلغاات  ااةعه لأراطااب ط  مااللور  ااةكه طوااريييه معاادً لأراطولاار ارالواًي ابااو غاارٍ ياال

وااريييه ط  ااوم لأااو لأاارطو مو ، ةيتاار ظاارب حااوْ واًي ارغااارلأ  ارياار   مل ااغر  ااةكه ط لريااه
يٍ مو ت اااارحه ارةوناااايه، ار ااااروف ، ارعاااا اف  اااارط  م ااااوب هوالأاااام هاااادم امتلاااار، ومااااذا او اااار

يٍ اايه نٍاايههرهااو  ، فضااا  ارتارعيااه، ارخواارئص ار ضر . وماررااك لأاام او ةااداٍ وارجرٌبيااه او
يااااه لأاااار ، اٌ كلتاااار كواااارن و اااامو لأراطولاااار ارالريااااه رلأحااااواْح  باااامو ارةجاااا  ارت اااار هاوااااه طرً
ًَاً هدً لأراطولر ارالريه . رلأحواْارت رحه ارةونيه   ا
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يٍ ارترئيه رلتراطب ارالريه 4ظدو  ) اٍ ه ححواْ( لأجتوع أهداً ارتجر يرم لأاظاه ارد  وً

 الحوض

اعذاد المر بة 

الأولي / 

 مجرى

إعذاد 

المر بة 

الثانية/ 

 مجرى

إعذاد 

المر بة 

الثالثة/ 

 مجرى

إعذاد 

المر بة 

الراب ة/ 

 مجرى

إعذاد المر بة 

 الخام ة/مجرى

إعذاد المر بة 

ال ادسة/ 

 مجرى

إعذاد المر بة 

 ال اب ة/ مجرى

مجمو  اعذاد 

جميع المرا ب/ 

 مجرى

الن بة 

 المةوية %

 56.88 32107 1 2 6 202 295 5678 25923 ابو غرٍ
 23.88 13478 -- 1 2 9 24 110 13332 ار دير

 5.99 3381 -- -- 1 3 8 47 3322 ابو غوير
 5.95 3362 -- -- 1 3 8 27 3323 ارخمم
 3.58 2023 -- -- -- 1 5 23 1994 اررحب
 2.48 1399 -- -- -- -- 1 9 1389 5ارغارلأ  
 0.55 309 -- -- -- -- -- 1 308 9ارغارلأ  
 0.35 198 -- -- -- -- 1 2 195 7ارغارلأ  
 0.34 190 -- -- -- -- 1 2 187 4ارغارلأ  

 ------ 56447 1 3 10 218 343 5899 49973 ارةوْ ار ل 
 100 ------- 0.002 0.01 0.02 0.378 0.61 10.45 88.53 ارا ةه ارتئويه

 (  Axcel( وم طيات برنامج  DEM(  وفن نمورر الار  ا  الرقم   Arcmap 4.01  م  عمل الباحت بالاعتماد علي مخرجات برنامج -المصذر :
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اٍ ه4عريظه ) يرم لأاظاه ارد  ( ارتراطب ارالريه وحواْ وً

 
  . Arc Gis 10.4المصذر: بالاعتماد علي الخريطة الجيولوجية ، ومخرجات برنامج 

يٍ ارالرياااه (4وعريظاااه )(، 4لأاااو لأاح اااه ظااادو  )و  ، ي ضاااح أم لأجتاااوع أهاااداً ارتجااار
اٍ ه بلغ )رتاظا يٍ ارترطةاه اووراو )، جٌ ظارب هادً لأجا( لأجر  لأرئ 56447ه ارد ( 49977ر
يٍلار 88.57، أو لأر يعرً  )لأجر   يٍ لأج تعه ، وم  احورو معادً لأجر %( لأو لأجتوع ارتجر
، ألأاار %(53.45أو لأاار يعاارً  )( لأجاار ، 5899رترطةااه ارير يااه معاادً )، ةيتاار ظااربن اارترئيااه

يٍلااار ) ارترطةاااه اريررياااه ، و لاااغ هااادً %(3.65( لأجااار ، أو لأااار يعااارً  )747فااااد بلاااغ هااادً لأجر
يٍ ارت ارترطةااه  ، وظااربن%(3.778، او لأاار يعاارً  )( لأجاار  958رئيااه رلترطةااه اررامعااه )ارتجاار

جر ، او ( لأ7وارترطةه ار رً ه معدً ) ،%(3.39( لأجر ، او لأر يعرً  )53ارخرلأ ه معدً )
  واحاااااد فااااااا واراااااذي يعااااارً  ، وأعمااااارا ظاااااربن ارترطةاااااه ار اااارمعه متجااااار %(3.35لأاااار يعااااارً  )

 ، وارذي طتيم مررتجر  اررئيس .%(3.339)
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يٍلار ارترئياه مجتيا  لأراطولار  مرححواْالأر ةيتر ي عل،  فل  اوعار  طخ لاا فا  هادً لأجر
أو لأااااار يعااااارً  ، ( لأجااااار  79537اباااااو غااااارٍ اوو معااااادً ) ارالرياااااه ، فااااااد ظااااارب حاااااوْ واًي

يٍ ارترئيه رلةاوْ ار لا %( لأو لأج56.88) راما  ، وظارب حاوْ واًي ارغاارلأ  ارتوع ارتجر
يٍ ارترئيه %(3.74( لأجر ، أو لأر يعرً  )593ملوم هدً اٌ بلغ ) ، ةيتر ظربن أهداً ارتجر

، 7769، 7785، 57478) رلأً اااورةااارو  اوحاااواْ لأااار بااامو ماااذيو ارةاااديو ولأاااو اوهلاااو 
%، 5.99%، 97.88( لأجااااااااار ، و ا اااااااااب لأئوياااااااااه بلغااااااااات )598 ،739، 5799، 9397
)ار ااااااادير، أباااااااو غاااااااوير،  رلأحاااااااواْ، %(%3.75، %3.55، %9.48، %7.58، 5.95

 .ارتئويه( و ة ب طرطمب ار ي  وارا ب 7، ارغارلأ 9، ارغارلأ 5ارخمم، اررحب، ارغارلأ 
 (Length of Streamsأطوال السجاري السائية )

يٍ ارترئيااه لأااو حااوْ لآعاار، ولأااو لأرطةااه  لريااه طخ لااا أطاا ، وماررااك حعاار  وا  ارتجاار
يٍ ارترئيه لأو ظله و  يه لأر بمو أطوا  ارتجر ،  مو ارتراطاب ارالرياه لأاو ظلاه اعار  هاوه طرً

ًَاًن ارتراطااب ارالرياااه  ًَاًن  رلأحاااواْاٌ ا اا  كلتااار ا يٍلاار )اباااو ارعماااامو، ا لأعلاار اطاااوا  لأجر
يٍ ارترئيه رةاوْ ار لاو (5)(. ولأو لأاح ه ظدو  994، 5995 ،  احظ أم أطوا  ارتجر

( كا  ، 75599.877، جٌ ظاربن اوو ارترطةاه احوراو مالطوا  )( كا 78787.556) ود بلغات
( ك ، او لأر يعرً  5775.964  ارترطةه ارير يه )، ةيتر بلغت أطوا%(93.75او لأر يعرً  )

%( ، 9.4، او لأر يعرً  )ك  (979.953يٍ ارترطةه اريرريه )، و لغت أطوا  لأجر%(4.84)
يٍ ارترط ، وظااربن %(5.95( كاا ، او لأاار يعاارً  )468.493ةااه اررامعااه )و لغاات أطااوا  لأجاار

يٍ بلغات ) ارترطةه ارخرلأ اه ، وارترطةاه %(3.75( كا ، او لأار يعارً  )938.733مالطوا  لأجار
يٍ بلغاات ) ار رً ااه %( ، واعماارا ظااربن 3.46، او لأاار يعاارً  )( كاا 576.993ماالطوا  لأجاار

يٍ اٌ بلغت )ارت  . %(3.57( ك  او لأر يعرً  )66.474رطةه ار رمعه ملوم أطوا  لأجر
يٍلار مجتيا  لأ راطولار ارالرياه لأاو حاوْ وكذرك اع لفت اححواْ ارالرياه فا  أطاوا  لأجر

يٍ بلغات )، اٌ ظارب اوو حاوْ واًي اباو غارٍ مالطوا  لأحعر لري  ( كا ، 94578.587جار
يٍ وار اا  واًي ارغااارلأ  ارراماا  ملواام اطااو ، ةيتاار ظاارب حااوْ %(69.9او لأاار يعاارً  ) ا  لأجاار

يٍ ارالرياااااه %(3.55( كااااا ، او لأااااار يعااااارً  )49.979بلغااااات ) ، ةيتااااار ظاااااربن أطاااااوا  ارتجااااار
، 9977.877، 9356.583) رلأً اوهلاو اوعر  لأر بمو ماذيو ارةاديو ولأاو او رلأحواْ

( كااا ، با اااب لأئوياااه بلغااات 45.776، 49.353، 753.987، 5753.655، 5595.557
 رلأحااااااااااااااااااااواْ، %(%3.59، %3.57، %3.8، %7.48، %4.54، %5.77، 97.95)

 ة اب طرطماب ار اي  ، و (7، ارغارلأ 9، ارغارلأ 5، ارغارلأ ، ارخمم، اررحب، أبو غوير)ار دير
 .وارا ب ارتئويه
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اٍ ه (5ظدو  ) يرم لأاظاه ارد  اطوا  لأراطب احواْ وً

اطوا  ارترطةه  ارةوْ
 اوورو / ك 

اطوا  ارترطةه 
 ارير يه / ك 

اطوا  ارترطةه 
 اريرريه/ ك 

اطوا  ارترطةه 
 اررامعه/ل 

اطوا  ارترطةه 
 ارخرلأ ه/ل 

اطوا  ارترطةه 
 ار رً ه/ل 

اطوا  ارترطةه 
 ار رمعه/ل 

لأجتوع اطوا  
 ارتراطب/ ك 

ارا ةه 
 ارتئويه%

 62.2 24138.183 66.474 106.357 115.698 327.895 526.163 1069.655 21925.941 ابو غرٍ

 23.25 9016.58 -- 69.863 55.971 77.626 223.567 407.876 8181.677 ار دير

 5.77 2237.833 -- -- 30.386 30.549 51.611 90.732 2034.555 ابو غوير

 4.14 1595.117 -- -- 6.645 27.034 53.206 93.969 1414.263 ارخمم

 3.48 1350.655 -- -- -- 5.386 60.768 51.828 1232.673 اررحب

 0.8 310.983 -- -- -- -- 13.57 11.74 285.673 5ارغارلأ  

 0.13 49.05 -- -- -- -- -- 2.892 46.158 9ارغارلأ  

 0.12 45.736 -- -- -- -- 1.636 3.442 40.658 7ارغارلأ  

 0.11 42.979 -- -- -- -- 1.574 3.13 38.275 4ارغارلأ 

 ------ 38787.116 66.474 176.22 208.7 468.49 932.095 1735.264 35199.873 ار ل ارةوْ 

 100 ------- 0.17 0.46 0.53 1.21 2.4 4.48 90.75 ارا ةه ارتئويه
 (Axcel( وم طيات برنامج  DEM(  وفن نمورر الار  ا  الرقم   Arcmap 4.01م  عمل الباحت بالاعتماد علي مخرجات برنامج   -المصذر :
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 (Bifurcation Ratioندبة التذعب ) 
طعور ييته   ةه ار شعب هو ارعاوه لأر بمو هدً ارجرير رن ارترئيه ف  لأرطةه لأر مررا ةه 

. Abood, Abdullah & Abbass, Hamzaرعادً ارجرير ارن ارترئياه ار ا  طلملار لأرطةاه 
فٍولأ ريه ححواْ  ري لأةرف ه وا ا مر  عتر    ا  ارتعلولأارن 9395) (. ارخورئص ارتو

 .  Al-Adab Journal. 2. 419-444. 10.31973/aj.v2i577.5738ارجغراةيه. 
 ركمب اروخري واروايه ارجموروظيه، ، ارم هدم طؤار ف    ةه ار شعب أمتلروماررك هوالأ

. وطخ لاااااا ااااااه، فضاااااا هاااااو طويعاااااه ارغظااااارب اراةااااارط ار اااااروف ارتارعياااااه، طو وغراةياااااه ارتاظ
بامو  هاادلأر طاا  ييت لار لأار اححواْ ارترئيه ف  لأد  طجر  لر لأو هدلأ  ، جٌ ط    مرر جار س

اًَن ار ي  هو )(5 – 7)  588، 9334ّ.) االأه، ( فل  ط وم غمار لأ جر  ه5، الأر اٌا 
– 593). 

ييتااااه لأ و ااااا   ااااةه  ، ي ضااااح أم(6ولأااااو عااااا  طظوماااا، ارتعرًرااااه، ولأاح ااااه ظاااادو  )
 ححااواْ، ةيتاار بلااغ لأ و ااا   ااةه ار شااعب ( لأجاار  4.7رلةااوْ ار لاا  وااد بلغاات ) ار شااعب

اٍ ه لأج تعه )لأا ، اٌ بلغت ةيتر بمالر رلأحواْ، وطةريات مذ  ار يته ( لأجر  66.84ظاه ارد
، ةيتااار ظااارب ( لأجااار  738رلأ  اريااار   ماتاااه بلغااات )اهلاااو لأ و اااا   اااةه طشاااعب رةاااوْ ارغاااا

، وووعات ياي  ( لأجر  53.65ةه طشعب م يته بلغت )غرٍ ملً و لأ و ا    حوْ واًي ابو
، 43.8، 77، 79، 97، 93.5) رلأً اومرو  اححواْ لأر بامو ماذيو ارةاديو ولأاو اوهلاو 

، 4، ارغاارلأ 7، ارغاارلأ )أبو غاوير، ار ادير، اررحاب، ارخمام رلأحواْ، ( لأجر  85.6، 48
 .ر ي ، و ة ب طرطمب ا(5ارغارلأ 

فااري كوماار  ار ااي  ارارطجااه هااو طظوماا، لأعرًرااه   ااةه ار شااعب ياضااح وظااوًولأااو لأاح ااه 
وكذرك ي ضح  راطب ارد ير لأو ارشةكه ار وريييه،بمو ارت ، و يتر لأربمو طلك ار ي  ووانح لأر

ٍ ه   ار ومرم . مرححواْمذا ارفري ف  اوحواْ اروغمرم لأار
 ( (Drainage Densityالكثافة الترريفية 

اٍن   لملاه ولأ ذبذماه لأاو ار   طا  نتو ارتارعرن ارجرفه واروةراويه كتيرن وط  ل  اح
عاام و اا  لأالاار ، لأتاار يجهااو  اااوطلر فاا  لأو اا  وواامر لأااو ار اااه ، فضااا  ار  ااروا ارتظااري 

طٍفااارع لأهرناااه رعتليااارن ار ةخااار مٍ، وام اااعرع ارشت ااا ، وارجفااارف، كا يجاااه و ، عااادون ارةااارا
ٍْ لأاااو عاااا م فااا  فضاااا هاااو ط ااارع و ااا  اعااار اراااو مااارطو او   لأاااارط، ارضاااعا ارتوظاااوً

ٍْ ٍْ اح ، وار اااا  ط ااااتح ر تياااارن لأااااو ار  ااااروا ارتظااااري مااااررافوٌ وار  اااارع ارااااو ماااارطو او
Abood, Abdullah & Waheed, Hossam. (2022). The use of plant 

(Citrullus colocynthis) in alternative medicine. Al-Adab Journal. 3. 

101-110. 10.31973/aj.v3i413039040 
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اٍ ه6ظدو  ) يرم لأاظاه ارد  (   ب طشعب احواْ وً

 ارةوْ
  ةه طشعب 
ارترطةه اوورو 

 /لأجر  

  ةه طشعب 
ارترطةه ارير يه 

 /لأجر  

  ةه طشعب 
ارترطةه اريرريه / 

 لأجر  

  ةه طشعب 
ارترطةه اررامعه / 

 لأجر  

  ةه طشعب 
ارترطةه ارخرلأ ه / 

 لأجر  

طشعب    ةه
ارترطةه ار رً ه / 

 لأجر  

لأ و ا   ب 
ار شعب رجتي  
 ارتراطب / لأجر  

 10.65 2 3 33.66 1.46 19.2 4.6 ابو غرٍ
 27 -- 2 4.5 2.66 4.58 121.2 ار دير

 20.5 -- -- 3 2.66 5.87 70.68 ابو غوير
 33 -- -- 3 2.66 3.37 123 ارخمم
 32 -- -- -- 5 4.6 86.7 اررحب
 81.6 -- -- -- -- 9 154.33 5ارغارلأ  

 308 -- -- -- -- -- 308 9ارغارلأ  

 40.8 -- -- -- -- 2 79.5 7ارغارلأ  

 48 -- -- -- -- 2 93.5 4ارغارلأ  

          66.84 2.7 1.2 2.2 2 1.9 20.3 ارةوْ ار ل 
4.3 

 (Axcel( وم طيات برنامج  DEM(  وفن نمورر الار  ا  الرقم   Arcmap 4.01م  عمل الباحت بالاعتماد علي مخرجات برنامج   -المصذر :
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مٍ هلااو  لام ماذ  احلأااوٍ لأج تعاه طالاام لأاو فاارّ حادوه وط اوم ظرير اارن لأرئياه رلاار ارااد
فٍوروظيااه لأياام ارةاات  نٍاايهجحااداه  شاار، رلعتلياارن ارجمولأو ، وار ر اامب وطشااكمم ارت اارمر او

، ملاار هتلياارن ارةاات ارتاارئ  وار ر اامباراارغ  لأااو ٌرااك ط شااكم ظرير اارن لأرئيااه طاشااا فوهلااو 
يَاارًم فاا  ارااارط  ارر ااو   ، وار ااوب يعااوً فاا  ٌرااك ارااو طويعااه ار  ااروا ارتظااري فضااا هااو 

مٍ هررياهوارذي ي    م اوط  ف   لأايه وومرم، مغزا ، لأتار يتكاار لأاو طشاكمم  ادم لأظرياه لأدم  
مٍ هلااااو طشااااكمم ا راشاااار، ارعتلياااارن  ، لأااااو ااااا  يتاةلاااار ارفر ااااهترئيااااهرجرير اااارن اريعظملاااار اراااااد

فٍوروظيه يَرًم ف  هتليرن ارةت وار ر مب، وهليه طةدارجمولأو هو جلأكر يه حدوه  ، فضا  ه 
 Abdulhasan, Mahmoud & Abdulaali, Hayderار امو  مفعام هوالأام او ةاداٍ  

& Al-Doori, Qusay & Dakheel, Heba & Al-abdan, Raheem & 

Alhachami, Firas & Hameed, Anmar & Shoia, Sarah & Mansour, 

Mustafa. (2022). Physicochemical and Heavy Metal Properties of Soil 

Samples in Waste Disposal Site, Suq Al-Shuyukh, Iraq. 345-350. 

10.1109/ISMSIT05.0900.000993000.0 
اٍ اا رو اا ارً هلااو لأاار طااادم و تاار أم و  ، ه طااا  نااتو ارتاااري اروااةراوي ارجاارفلأاظاااه ارد

يتاا  لأاو ط اوم ظرير ارن  ، ر او ماذا و  كتيارن ولملاه لأاو ار  اروا ارتظاري ومذا يجعللار ط ا ل
ان كيرفه هرريهلأرئيه وط     مٍ هلو جحداه  شار،ماوطلر و ره لر وٌ فٍوراوظ   ، رلر اراد ظمولأو

تر يعظا  ارفر اه اراو الأكر ياه طشاكم ، لأه، م وب طشكم ارشدان ارتظريح و وطعرو وطر مو 
اٍ ه ف  فوم ارش رب هلو جار ار  رو ا ارتظاري مفعام وحدوه ار مو  ار   ط   ح لأاظاه ارد

ٍْ اٍن  هرلأم ا ةداٍ او اٍ ه، و يتر لأو ارتارط، واح طٍفرهر لأو لأاظاه ارد . لأتر احلير ا
يَااارًم فااا   ، لأتااار ي رطاااب هلاااولأاااو هتليااارن ارةااات وارااااام وار ر ااامب يزياااد و شاااكم هااارر  ٌراااك 

 .رن و وويه واحجرم ارارط  ارر و  لتي
، طويعاه ار ركماب ار يرفه ار واريييه معوالأام هادم ما وهلي  مرو  ارً هلو لأر طادم ط لار 

، ار اااروف ارتارعياااه و ااايتر طويعاااه ار  اااروا وارجموراااوظ ، طويعاااه ا ةاااداٍ ار اااظحارواااخري 
طٍاا  وارف اارم ار اا  ي اا غرول ظٍااه ارةااراٍ ارتظااري وغزا رب اراةاارط ، ، ارغظاام وام ااعرع ارشت اا ر وً

ظٍااه او ةاااداٍ هااو هرلأاام ارجرٌبيااه ، فضاااا  طويعااه و وويااه ار اارع يَاارًم ً . ولأاااو اروااديل  أم 
يَارًم فا   يَارًم ار  اروا ارتظاري ياا   هاا   يَارًم فا  ار يرفاه ار واريييه ، وكاذرك فالم  طاربللر 

م فاا  ارجرير اارن ارتر ، لأتاار يزيااد لأااو ر يرفااه ار وااريييهئيااه، لأتاار يزيااد لأااو التيااه ارتياار  ارتوظااوً
فٍوروظيااااه شاااار، و   وااااريييه جرااااو كيرفااااه ارواااارف وطا اااا  ار يرفااااه ار .فعرريااااه ارعتلياااارن ارجمولأو
 ، وار يرفه ارعدًيه )ار  راٍ ارالري( وكروط  :ارظوريه
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 (Drainage Density Longitudinalكثافة الررف الظولية )
أطاوا  ارجرير ارن ارترئياه مكرفاه لأراطولاار ياواد مكيرفاه اروارف ارظورياه ماو   اةه لأجتاوع 

، وط  اه ترً كيرفه ارورف ارظوريه   ارو ارت رحه ار ليه رافس ارةوْارالريه رلةوْ ارترئ
لتعيرٍ ف  طواي  اححواْ ارترئياه مة اب   ايجلر ارظو اوغراف  لأاو ووام كام لأاو  اتمم 

(Smith 5953)( 5957، و ااااا ريللر Strahler)ريييه ارظورياااااه ، اٌ ام ييتاااااه كيرفاااااه ار وااااا
بامو  ( ، بماتار ط اراوى ار يتاه لأار 2كا  / كا  5ٌان ارا اي  ارخشاو طاام ييت لار هاو ) رلأحواْ

 57.7بامو ) ٌان ارا ي  ارت و ا ، واعمرا طا  ار يتاه لأار رلأحواْ، 2/ ك ( ك 57 – 7.5)
 .  (459، 5995ّ)ابو ارعمامو،  ، مررا ةه رلأحواْ ٌان ارا ي  اراره 2/ ك ( ك 555 –

      

 
 

DD 2/ كا : ييته كيرفه ارورف ارظوريه كا ، Luيٍ ارترئياه/ل : لأ :  A، جتاوع أطاوا  ارتجار
  2ل ارت رحه ار ليه/

، أم ييتااه كيرفااه ارواارف ارظورياااه (، وطظومااا، ارتعرًرااه7وي ضااح لأااو لأاح ااه ظاادو  )
فاد طةرياات  ويه ، ألأر ةيتر يخص اححواْ اررئي ه وارير 2ل ك / (7رلةوْ ار لو ود بلغت )

لأو وووهلر ظتيعار  ، و يتر لأر بمو اححواْ اررئي ه وارير ويه هلو اررغ ييتلر مشكم وانح
ي اباااو غااارٍ وار ااا  بلغااات ، فجاااربن اهلاااو ييتاااه لأاااو  وااامب حاااوْ واًناااتو لأعيااارٍ واحاااد

جٌ بلغااااات  7، ةيتااااار ظاااااربن أً اااااو ييتاااااه لأاااااو  وااااامب حاااااوْ واًي ارغاااااارلأ 2لااااا (ل /4.5)
ارةديو ولأو اوهلو  حواْ فاد طراوحت ييت لر لأر بمو مذيو، ألأر مرو  اح2ل ( ك /3.338)

 رلأحااااواْ، 2( كاااا / كااا 3.3387، 3.339، 3.36، 3.95، 3.99، 3.4، 5.65) رلأً اااو
. ( و ة اب طرطماب ار اي 4، ارغارلأ 9، ارغارلأ 5، ارغارلأ ، ابو غوير، ارخمم، اررحب)ار دير

اٍ اه ما  ٌان   اي  عشاو ، كاوم ارتاظااه طاا   ولأو لأاح ه ار ي  اها  طوامو أم لأاظااه ارد
، لأتااار يعكاااس ا خفااارْ ار يرفاااه اويه ظرفاااه يغلاااب هلاااو أ اااظةلر اررلأااامناااتو لأاظااااه  اااةر 

ٍْار وااريييه رلاار كا يجااه ر  اارع كتياارن لأاا يٍااه جرااو ماارطو اح ي جرااو و ارتياار  ارجر ، لأتاار يااؤً
فٍوروظيها خفرْ  ط  اا  ا خفارْ فا  حجا  اراار، احلأر ارذي ياا   هاراشر، رلعتليرن ارجمولأو
 .ارر و  
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اٍ ه7ظدو  ) يرم لأاظاه ارد  ( ارخورئص ار وريييه وحواْ وً

 ليرفه ارورف ارظوريه ارةوْ
 2ل  / ك 

 ليرفه ارورف ارعدًيه
 2لأجر  / ك 

 لأعد  مارب ارتجر          
 / ك  2ل 

 0.22 5.86 4.5 ابو غرٍ
 0.6 2.46 1.65 ار دير

 2.45 0.62 0.4 ابو غوير
 3.43 0.61 0.29 ارخمم
 4 0.37 0.25 اررحب
 17.6 0.25 0.06 5ارغارلأ  
 111.6 0.056 0.009 9ارغارلأ  
 119.7 0.036 0.008 7ارغارلأ  
 127.4 0.034 0.0087 4ارغارلأ  

 0.14 10.3 7 ارةوْ ار ل 
(  وفددن نمددورر الار  ددا  Arcmap 4.01: مدد  عمددل الباحددت بالاعتمدداد علددي مخرجددات برنددامج  المصددذر

 (Axcel( وم طيات برنامج  DEMالرقم   

 ((Stream frequencyكثافة الررف العددية أو التكرار الشهري 
ارجرير اارن ارترئيااه  حهااداًطعواار ييتااه كيرفااه ارواارف ارعدًيااه أو ار  ااراٍ ارالااري ارا ااةه 

اٍ ااا لر ه ار لياااه رلتاظااااه ارتاااراًو جتيااا  لأراطولااار ارالرياااه اراااو ارت ااارح ، جٌ طؤ ااار اراااو هااادً ً
مٍ ألياار ًوااه مااو هاادً ارجرير اارن ه مررا ااةه جرااو وحاادم لأ اارحيه ارب ااهارجرير اارن ارترئياا . و عةاار

م ناتو كملاولأ ر لأر ا ار اٍ اه ارتمدا ياه ترئيه ارتوظوً فٍولأ رياه وارد اٍ ارن ارتو ، ولأاو عاا  ارد
اً ماررارع لأااو ارتاارط، لأاح اهيتكاو  ارترطفعاه لأاو ارةااوْ ، أم هادً ارجرير اارن ارترئياه طازً

، وار اوب ير ارن ارترئياه ٌان اررطةاه اوً او، وما  ارجر ئ  وار   طتيم عظاو، طا اي  ارتيار ارتر
، وطاام أهاداً ماذ  لر لأتر يجعللر ط  ا  مكيرفاه هررياهيعوً ارو  غر طلك ارجرير رن ووله اطوار

يَاارًم فاا  اطوارلاار وهرناالر واهترولاار طةعاار  ارجرير اارن فاا  ارترطةااه ار اا  طلملاار كا يجااه رةوااو  
، ومكااذا ر واام ارااو لأجاار  واحااد نااتو ارترطةااه ارةر االه فاا  هتليااه ارةاات ار راظعاا  رلزياارًم

. وط الار ار يرفاه ارعدًياه رلأحاواْ ارترئياه يله ماررتجر  ارارئيس رلةاوْ ارتارئ اوعمرم وارت ت
 ، طويعاه ار ركمابلماب ارخظياه وارشااوي ولأاارط، ارضاعا، ار رااران أمتلارمتجتوهه لأو ارتؤ 

. ومارراااك هاواااه ، ارظو وغراةياااه ، طويعاااه او ةااداٍاروااخري ، ارةركااارن ار   و ياااه واروامويااه 
يااه لأااربمو ار رالمااب ارخظيااه وارشااا اً هاادً طلااك وي و اامو اهااداً ارجرير اارن ارترئيااهطرً ، جٌ ياازً

 ٍْ يَاااارًم اهااااداً ار رالمااااب ارخظيااااه وارشاااااوي مشاااار، طوافالاااار لأاااا  ا ةااااداٍ اح ارجرير اااارن لأاااا  
 ( .Horton , 1945  , p978  ) رلةوْ ارترئ
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F    

 
 

F  2: ييتااه كيرفااه ارواارف ارعدًيااه )ار  ااراٍ ارالااري( لأجاار  / كاا  ، Nu  ًلأجتااوع أهاادا :
يٍ ارترئيه /لأجر  ،   2: ارت رحه ار ليه رلةوْ / ك  Aارتجر

يااه رلةااوْ ، جم ييتااه ار يرفااه ارعدً(7ماا، ارتعرًرااه، ولأاح ااه ظاادو  )وي ضااح لأااو طظو
بامو اوحاواْ اررئي اه وارير وياه، جٌ  ، ةيتر اع لفت ار اي  لأار 2ل ( لأجر /53.7)ار ل  بلغت 

، الأر اً و ييته فاد ظربن لأو ، رةوْ واًي ابو غرٍ 2ل ( لأجر /5.86بلغت أهلو ييته )
، ةيتاار ظااربن يااي  ماارو   2ل ( لأجاار /3.374ر اا  بلغاات )وا 4 واامب حااوْ واًي ارغااارلأ 

، 3.77، 3.65، 3.69، 9.46) رلأً ااااوهلااااو اححااااواْ لأاااار باااامو مااااذيو ارةااااديو ولأااااو او
)ار اادير، أبااو غااوير، ارخماام، اررحااب،  رلأحااواْ،  2/ كاا ( لأجاار  3.376، 3.356، 3.95
اً  ( و ة ب طرطمب ار ي7، ارغارلأ 9، ارغارلأ 5ارغارلأ  . وهلي  ي ضح أم ار يرفه ارعدًيه طزً

ًَيرً  ، كتار أم ارزيارًم فا  أهاداً ارجرير ارن ارترئياه ارت ارحه ارةونايه رلأحاواْ ارالرياهلأ  ا
يَارًم هو أ ، فضا  رر اروص  زوو ح و ارتجر  اررئيسم ر لعذطودأ لأو لأارط، طا ي  ارتير   م 

م ارجرير رن ارترئياه رلةاوْ ، و ايتر فا  اررطاب اراد ير طعتام هلاو طا اي  كتياه ارتيار  ارتوظاوً
، اٌ ط جتا  لأيار  ر رن، وهلو ارعكاس لأاو ٌراكروا ارتظري لأر بمو طلك ارجريوارارطجه هو ار  

طٍةااه أهلااوطلااك ارجرير اا مشااكم  لأرئيااه، لأتاار ي اارم  ب  ااويو ظرير اارن رن معااد اطةرًماار وط ااويو 
فٍوروظيرا رع واوو  وال اً لأعلر ارارط  ارر و   ير طلامرا وفعرريه ظمولأو  . رلأحواْ، رمزً

 ( Maintenanceمعامل معدل بقاء السجرى أو معامل صيانة السجرى)
، وار ااا  حيه وارت تيلاااه ماارر ملولأ ر ارتر اا يواامو لأعرلأاام لأعااد  ماااارب ارتجاار  اروحاادم ارت اار

رياه كةاد يتكالر طغذيه وحدم طوريه واحدم ط تيم مرر ملولأ ر لأاو ارجرير ارن ارترئياه رلشاةكه ارال
 اي  لأار بامو اروافر ، وط اراوى ارر واريييه فا  هتلياه طظاوٍ وا ا تراٍ، مشكم يةا  اراارم ااً و

يَااارًم فااا  ارت ااارحرن ارةوارواحاااد ارواااةيح ونااايه هلاااو ح ااارع ، جٌ طؤ ااار ار اااي  ارعررياااه جراااو 
يَارًم فا  ارجرير رن ارترئيه، و ايتر ٌان احطاوا  اراوامرم ، ةيتار طؤ ار ار اي  ارتاخفضاه اراو 

( . 974، 5997ّح اارع ارت اارحه ارةوناايه )ابااو طااراع،  اطااوا  ارجرير اارن ارترئيااه هلااو
(. ار اماي  9354. )Abood, Abdullahعرلأام مة اب ارتعرًراه الآطياه ويا   ا ا خراو ماذا ارت

فٍاااو لأ اااري رةاااوْ واًي )ماجمااار ةيااارُ( فااا  لأةرف اااه ار اااليتر يه.  وٍ لأو -795. 79ارلمااد
763. 

    
 

  
 

Ccm  لا / 2: ييته لأعرلأم لأعد  مارب ارتجر  كا ،A /  Lu ، 2ل : ارت ارحه ار لياه رلةاوْ
 ل  ارترئيه/: لأجتوع اطوا  ارجرير رن 
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،  جااد أم ييتااه لأعرلأاام لأعااد  مااارب ارتجاار  (7ولأااو طظوماا، ارتعرًرااه، ولأاح ااه ظاادو  )
 وياااه واااد / كااا  ، كتااار أم ياااي  اححاااواْ اررئي اااه وارير 9( كااا  3.54رلةاااوْ ار لااا  بلغااات )
طٍفعات فا  اححاواْ ارير وياه، جٌ ا خفضت ف  اححواْ اررئاع لفت ةيتر بمالر كيمرا ، ي ه وا

، وظرب حاوْ واًي اباو /ل  2( ك 597.4ملهلو ييته وم  ) 4واًي ارغارلأ جٌ ظرب حوْ 
/ ك  ، وظربن يي  مرو  اححواْ لأار بامو ماذيو  2(  ك 3.99غرٍ ملً و ييته وار   بلغت )

، /ل 2( ك 3.6، 9.45، 7.47 ،4، 57.6، 555.6، 559.7) رلأً وارةديو ولأو اوهلو 
اررحااب، ارخماام، ابااو غااوير، ار اادير( و ة ااب  ،5، ارغااارلأ 9، ارغااارلأ 7)ارغااارلأ  رلأحااواْ
 .طرطمب ار ي 
اٍ ااه رلاار اراربليااه طاادم هلااو لأاار و اارب   مٍ ي ضااح أم احاواْ ارد ، وهلااو نااوب ار اي  ارتااذكو

هلو اوح فرظ مررتير  هلو طو  ارجرير رن ارترئيه هلو ارارغ  لأتار طتار ما  لأاو طااروص هلاو 
ر اارن لأااو لأااارط، طجتعلاار طاظعلاار طلااك ارجري جااار هتلم اا  ار ةخاار وار  ااريب أاااارب اررحلااه ار اا 

،   ارذي ي اتح ب  ارع و ا  لأاو ارتيار ، مرررغ  لأو طويعه  ظوحلر ٌان ارا يوح و ارتوب
مٍ  اٍ اااه ي  ااا  مغااازا وار اااوب يعاااوً فااا  ٌراااك اراااو ام ار  اااروا ارتظاااري اراااذي ط ااا لت  لأاظااااه ارد

لأايااه وواامرم لأتاار و يعظاا  ارفر ااه ار  ، لأتاار   اارع او ار ةخااروماارم رلتياار  لأااو اروعااا  لأاادم  
، ولأار ي رطاب هلملار لأاو طالامر وح فرظ مللور وادٍ لأاو طلاك ارتيار يزيد لأو فرّ ار ظوى لأو ا

  .ارتاظاه ارو لأ ظح لأرئ  رعدم ايرمود يوم ارو حدوه ار مو  وط ةو  
 الاستشتاجات

اٍ ه معتوً طةرو  طر مو   5  ، لأتاركومر و ايتر فا  حاوْ واًي اباو غارٍا ط ت   لأاظاه ارد
اٍويااه معااد ا اا يترٍ اروااخوٍ وارخرلأاارن ار اا   يشااج  هلااو طةوياام طلااك ار ر ااةرن ارااو حاااو  َ
ط داعم ف  طلاك ار ر اةرن ، و ايتر لأا  طاوفر ارتيار  لأاو ار  اروا ارتظاري أو لأاو عاا  حفار 

 الآمرٍ ر وم ارتاظاه طة وي هلو لأير  ظوةيه كيمرم .
اٍ ااه طتماام مشااكم وانااح ارااو ارشااك 9 ظمم، لأتاار يةعاادمر هااو م ارت اا ا اطضااح أم لأاظاااه ارد

اٍ ااه طةااده عظاار ارييضاارم اٍ ااه ارخواارئص ار وااريييه اطضااح أم لأاظاااه ارد ، كتاار أم لأااو ً
، لأتر يشج  هلو او  فرًم لأو  يتر أاارب لأو   ار  روا ارتظري ، ورن لأرئيه رف رمفملر ظرير 

 .ك ارجرير رن ف  لأجرون او  يترٍطل
يٍ ايه طوام 7 اٍ اه ارخوارئص ار ضر اٍ اه ط ت ا  م اظح ولمام اا لأاو ً ر ضارُ و أم لأاظااه ارد

اٍوياااه  ، لأتاار يجعللااار بمئااه لأار ااةه را اا يترٍ فاا  لأجاارونومااو الياار ارااو ار ااظح ارلضااو  َ
هٍويه و  ارويه وطويعيه  .و

اٍ ه طومو أم ارتاظااه يتكاو او ا فرًم 4 فٍولأ ريه رتاظاه ارد اٍ ه ارخورئص ارتو ا هلو أار ً
أاارب لأو ا  اراتاو  ف  ،  وابجمران وارةشرئش ار   طاتو فملررشلأالر ف  ا  يترٍ او جرٍ وا
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، كاااوم ارتاظااااه ط ت ااا  يااارن طويعياااهأو اراةرطااارن ارتعتااارم فااا  حتري لااار وطةديااادمر وظعللااار لأةت
، جٌ طوظاد فملار ارعدياد لأاو ارةموا ارن ارجواراه لأيام اراذئرع متاولأرن ج شرب ارتةتيارن ارظويعياه

لأاو عاا  اروامد  رلإمارًمأمتلر ارواوٍ ار   ط عارْ واريعررب وارضةرع وارزواحا وارظموٍ و 
 .ارجرئر رلر
  التوصيات

اٍوياه فاا  ارتااارط، ار ا  طواالح  5 اٍهااه، و ايتر لأااارط، ار ر ااةرنا يا ارى ب افمااذ عظااه َ ، رلز
م نتو ارتاظاه فضا هو  هو اوم ترم مررجر ب اررهوي . ، فضا  ارييضر رن ارتوظوً

روا ارتظري أاارب لأو   ار  ف  ا يا رى مل شرب لأشروع ي رهد هلو حفظ ارتير  ار   طجري  9
 .لأالر لأ   ةا رًمرلإف،  واب هو طرائ، حورً ارتير  وار مو  ار   ود طةده

م نااتو ارتاظاااها يا اارى مر اا يترٍ لأااا   رلخرلأاار 7 ، و اايتر اححجاارٍ ن اروااارويه ارتوظااوً
واااو وحجااار ار لاااس وغمرمااار لأاااو  ر اااةرن لأيااام ارجلتاااوً وارةوارواااخوٍ ار ااا  ط اااداعم لأااا  ار

 .ارخرلأرن
اٍ ه رتر طةوي  لأو لأاولأرن ظمدم ف  4 مذا  ا يا رى مل شرب لأةتيرن طويعيه نتو لأاظاه ارد

، وار   طة رو ارو حتريه ملر ارعديد لأو ارةموا رن وارظموٍ، و يتر أ لر لأاظاه طوظد فارتجر 
 .   ارواوٍ وارذئرع وارضب وغمرمرلأيم عوفر لأو طعرنلر رلومد ارجرئر 

 السرادر والسراجع  
 الكتب 

  ،يٍ ااايه ر اااظح ، 5995اباااو ارعماااامو، ح اااو  ااامد احتاااد اٍ اااه او اااكر  ار ضر فٍوروظيااار )ً ا اااو  ارجمولأو
)ٍْ يٍه.اح  ، لأؤ  ه اريارفه ارجرلأعيه، او كاد

   ، فٍوروظياه هتلياه طظوي ياه(، ًاٍ 9335اردريت ، علا ح مو هل اٍ ه ظمولأو نٍيه )ً يٍس اح ، ار ضر
يَ ، هترم.   اروفرب رلاشر وار و

   ، ظ ًٍ ٍ وك، جًوا ٍْ )لأادلأه رلجموروظير ارظويعيه(، ايل ر رلظةرهه واراشر، لأررظر.5984طر  ، اح
   ،لأضاااارم فٍوروظياااار، 9334ً ااااالأه، ح ااااو  اٍ ارت اااامرم رلاشاااار واوهااااام وارظةرهااااه، ، أ ااااو  ارجمولأو

 هترم.
   ،نٍايه، ًاٍ ارف ار ارعر ا  رلظةرهاه واراشار، 9335لأة وع، محمد  اوري فٍوروظياه او اكر  او ، ظمولأو

 ارارمرم.
   ،فٍوروظير، لأظةعه ظرلأعه مغداً، مغداً.5986لأكوو، مرطريك  ، احف رٍ ارةدييه ف  ارجمولأو

 الرسائل والاطاريح 
 اٍط  اوو وااارًيه 9359 اااو ظواار، لأااررح، هواااد ارة فٍوروظياااه حااوْ واًي ظدهاااه وا ااا يتر وٍ ظمولأو ، مماااد

 مر  عتر  ار اايرن ارجغراةيه، )ظغراةيه طويعيه(  ووشت و أظمزن لأو ووم، ظرلأعه مغداً.
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 البحوث والتقارير 
  ، فٍوروظيااااه 5988ارواااةرف، لألااادي محمد هلااا اٍ اااه ظمولأو فٍولأ ريااااه حاااوْ  لااار ًياااررو، ً وٍ لأو ، مماااد

 .56ارعدً   يه،طظوي
   ، فٍوروظ  رةوْ واًي اراواب مرراظاري ارشارو  لأاو ظااوع 5997طراع، محمد لأجد ، ار ظوٍ ارجمولأو

 .73 ة  ظزيرم  مارب، ارعدً 
   ،طٍفرهاارن ارروتيااه فاا  ا اا خاّ  ااةكه ار وااري  ارترئيااه 9359ظااواً، هلاا  محمد و او ، ا اا عتر   تااوٌ

فٍولأ ريه رةوْ ارع ي   .4، ارعدً ويير رطلر ارلمدٍ ارتو
   ، اارحرم  عااي  ، فٍوم لأ ااري رةااوْ واًي ام عشاارف )اراار يس( فاا  9355طشااظوِ وٍلأو ، ار امااي  ارلمااد

 . 99لأةرف ه اراجا، ارعدً 
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Abstract: 

        The current study aimed to identify the existing organizational 

culture at Mohammad Seddik Benyahia, Jijel, University, Algeria via 

using the Competing Value Framework of “Cameroon” and “Quinn''. 

It investigated differences in the level of the most spread culture 

according to the respondent’s perspective. The study employed the 

descriptive method,  and the study data were collected from 430 

employees through the use of a questionnaire. Data were analyzed 

using Mean, t-test and ANOVA one-way tests to measure differences 

in the participants’ view. The study revealed the existence of all types 

of culture proposed by “Cammeron” and “Quinn '' (hierarchy, tribe, 

market, innovative). In addition,  the spread of hierarchy culture (M 

32.5), tribe culture) (M 28.1), Market culture M 23.2  ( creative 

culture) M 16.1 respectively. Furthermore, a significant statistical 

difference in the hierarchy of culture is found due to gender, job type, 

age, education level,  maturity, salary, and number of promotions. 

Finally, the study concluded that the performance development of 

Mohamed Seddik Benyahia University requires consolidation of 

information flux,  procedures simplification and the rise of the level of 

coordination at work.  

Key words: Culture, Creative culture, Hierarchy culture, Market 

culture, Tribe culture. 
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 )مُلَخَّصُ البَحث(
ةفمعىا   الدىدي  يهدف هذا البثث إلى البعرف علىى الةافةىا البزغيريىا الرؾةىؾد  ةى  

بىىىؽ ،ثىىى ، ةيتىىىر، التزااىىىر  فطعبرىىىفد علىىىى إطىىىفر الرىىىيؼ البزفةحىىىيا      ىىىفمر         ىىىؾ ؽ ، 
  ىىذلػ البعىىرف علىىى   ةىىؾد ةىىر م دالىىا ةىى  محىىبؾا تؾاةىىد الةافةىىا البزغيريىىا الحىىفاد  بدطلىىا 
 الجدىىفاص الخجدىىيا  الرهزيىىا للربثىىؾالاؽ. تىىؼ اطعبرىىفد علىىى الرىىزهي الؾ ىى   البثللالىى  ةىى 

 054إةراء البثث،  رف تىؼ ةرىا الايفتىفل الرلاداتيىا  فطعبرىفد علىى ا ىببفتا تىؼ تؾز عهىف علىى 
مؾع ف  عذؾ هلائا تدر س  فلتفمعا. تىؼ تثللاىر الايفتىفل  فطعبرىفد علىى الربؾ ىا الثحىفب ، 
اخببفر )ل(  اخببىفر تثللاىر الببىفيؽ اديىفدو. تؾ ىر البثىث إلىى  ةىؾد ةريىا قاىةف  الةافةىا 

الب  يددهف    فملار         ؾ ؽ  ) الةافةا الهلارار يا، اافةا الاالالىا، اافةىا الحىؾم،  البزغيريا
(، M 5..3اافةىىا ادبىىداد( بىىدرةفل مجبل ىىا،  مىىد ةىىفءل مرتبىىا  رىىف يلىى ي الةافةىىا الهلارار يىىا )

( علىىىى M 23.2(  قخلاىىىرا اافةىىىا ادبىىىداد )..M .5(، اافةىىىا الحىىىؾم )M .8.2اافةىىىا الاالالىىىا )
ف بلازىىىل الزبىىىفاي  ةىىىؾد ةىىىر م دالىىىا ةىىى  درةىىىا تىىىؾاةر الةافةىىىا الهلارار يىىىا تعىىىزا الىىىى البىىىؾال .  رىىى

مبغلارال التزس، تؾد الؾعي ا، الحؽ، الرحبؾا البعلير ، ادمدميا، الراتب  عدد البرقيفل ةى  
الدرةا. يبظلب تظؾ ر قداء ةفمعا   الددي  بىؽ ،ثى  تظىؾ ر الةافةىا البزغيريىا الهلارار يىا 

  إلىى دعىؼ تىدة  الرعلؾمىىفل، تبحىيا ادةىراءال  الرةىا مىؽ محىبؾا البزحىىلا  مىؽ خى   البثىؾ 
 ة  العرر.

 الةافةا، اافةا اطبداد، اافةا الحؾم،  اافةا الاالالا، الةافةا الهلارار يا. :الكلسات السفتاحية
الخاصة بالسداهسة البذرية في  على نسهذج السهافقة والسهافقة الأخلاقية هن وقع السؤلف* 

 البحث
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 :السقجمة
تحىىىعى البزغيرىىىفل الرعف ىىىر  إلىىىى تظىىىؾ ر اافةىىىا تزغيريىىىا خف ىىىا تحىىىفعدهف علىىىى بلىىىؾ  
ادتحتفم الداخل  لرزحؾبلاهف،  البكيف الجفرة  ما الحىيفم اطمبدىفدو  اطةبرىفع   الةاىفة  
الذو تعرر ة  إطفره  خةر ،اؾد إلىى بلىؾ  ادهىداف الررةىؾ   ة ىفء . تدىؾر قخىذ ةى  البر ى  

امي   مرفر فل ادعرف ، للازبار إلى متىفطل العرىر ادخىرا  ىفلبؾازو مىا مىف على محبؾا بر 
 يااه هذا البؾةه التديد مؽ تبفاي إ،تفبيا. 

لهذا تجبلف الةافةفل البزغيريا  فخب ف الالائا ق  مظفد الزخفط، ةإذا  ىف  الهىدف اد   
لعىىفمللاؽ،  هىى  مافربىىا تتىىد ددار  الرىىؾارد البخىىر ا ةىى  الؾط،ىىفل الربثىىد  ادمر ةيىىا هىىؾ تث لاىىز ا

تار رهىىىف ةىىى  إدار  ادداء. ةىىىإ  تظىىىؾر إدار  الرىىىؾارد  البخىىىر ا ةىىى  ق ر بىىىف يىىىبؼ بب ذىىىلار الزغىىىفم 
، الحىىىىيفمفل اطمبدىىىىفد،ا، ةذىىىى  عىىىىؽ طايعىىىا الع مىىىىفل بىىىىلاؽ ال ؾاعىىىىر الر بىىىىفيلالاؽ اطةبرىىىفع 

)يةؾمىىىىىىىفل، تاف ىىىىىىىفل إدار (، ادمىىىىىىىر الىىىىىىىذو ،خىىىىىىىتا علىىىىىىىى ت  ىىىىىىىيس د،راراطيىىىىىىىا ةىىىىىىى  العرىىىىىىىر 
(Schneider and Barsoux ،.445.) 

،رةىىىىىؽ ق  تزخىىىىى  الةافةىىىىىا البزغيريىىىىىا عىىىىىؽ مض حىىىىىلاهف  مىىىىىدرااهف مىىىىىؽ خىىىىى   ةىىىىىرض  رااهىىىىىؼ 
 تؾةهىىىفتهؼ علىىىى مر،  ىىىلاهؼ،  تاىىىر عىىىفداتهؼ،  قىىىيرهؼ  اةبرااىىىفتهف يىىىؾ  الظر اىىىا الدىىىثيثا 

غيريا، للعرر مؽ قةر تظاياهف.  رف يضار مزفخ العرر الحفاد ة  مظفد معلاؽ ة  الارارال البز
 ةى  ةريىىا التؾاتىىب الربعلاىا  ىىفلبزغيؼ. ةذىى  عىؽ ذلىىػ ، بلازىىل درا ىفل الع مىىا بىىلاؽ الحىىيفم 
الةاىىفة   الهيةىىر  تغىىؼ العرىىر الداخليىىا. يلاىىث تىىضار ةؾاتىىب ال ىىرم الحىىلظؾو، البؾةىىه  فلعرىىر، 
الرجىىفطر  ةىى  العرىىر، اطةبرااىىفل الربعلاىىا  ىىفدةراد،   ىىذلػ تىىؾد الرخىىفر ا ةىى  إتبىىف   يف ىىر 

 (. Schein ،.440ؼ مب ارا ما مف ت راه الالائا مؽ ملاؾد )  تغ
تعرىىىىىر الةافةىىىىىا البزغيريىىىىىا اىىىىىرؽ تحىىىىىيي ع ااىىىىى  يىىىىىربا قةىىىىىزاء البزغىىىىىيؼ، يرامىىىىىب   ىىىىىزغؼ 
العرليفل، مد ترةر اطةبراافل الدىثيثا للرزغرىا  الحىلؾ يفل البى  تتحىد الةافةىا البزغيريىا 

لب فع ل الربخف ةا الربداخلا مف بلاؽ بؾاؾح. ةه  ترةر التزء الج   الذو ،ذؼ يزما مؽ ا
عؾامر الةافةىا البزغيريىا  مبغلاراتهىف، تى تلف  دىؾر  قاىةف  مجبل ىا،  تحىهؼ ةريعىف ةى  قدااهىف 

 لؾعفا هف بدرةفل مب ف تا.
 مذكلة البحث: -1

عىىىىرف الرىىىىدخر الةاىىىىفة  ةىىىى  درا ىىىىا البزغيرىىىىفل اتبخىىىىفرا  الاىىىىرا مظلىىىىا ارفتلازيىىىىفل الاىىىىر  
لخر فل اليف فتيا على تغلارتهف ادمر ةيا إلى البر لاز على ةهىؼ د ر الرفا . ةاد قدا ت ؾم ا

اافةا الرتبرا ةى  الرةىا مىؽ   ىفء  اددار   بلىؾ  ال عفليىا البزغيريىا. تدىؾر إدارو ةديىد ر ىز 
علىىى مىىف ،رةىىؽ ق  ،ادمىىه امىىب ظ اافةىىا تزغيريىىا  ا ىىعا ادتبخىىفر   مبتىىذر  لىىدا ادةىىراد ةىى  
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هؾد اددار   ادةراد ة  العرر   هرهف  خةر ،رةؽ مىؽ بلىؾ  العرر مؽ محفهرا ة  تزحلا  ة
 ادتحتفم الداخل   البكيف الجفرة .    

ارؽ هذا البدؾر تازل التفمعفل التزاار ا خ   العاىديؽ ادخلاىر ؽ ا ىبراتيتيا ةديىد  
خىى   العاىىىديؽ ادخلاىىىر ؽ، عاىىر البر لاىىىز علىىىى امىىب ظ مر تىىىا  ةعفليىىىا ق اىىر ةىىى  تزغىىىيؼ  ادار  

 اطةبرىفع  مىؽ  فتهف الداخليا مؽ ةها،  اطت بفح  خةر ق ار علىى مثيظهىف اطمبدىفدوعرلي
ةها قخرا. ةاد  عل إلى اعبرفد تغفم طمر زو  تعز ز الرخفر ا،   ىذلػ ربىا ع مىفل مىا 
الرض حىىىىفل ادمبدىىىىفد،ا  ادةبرفجيىىىىا مىىىىؽ قةىىىىر محىىىىفير  البغلاىىىىرال الثف ىىىىلا ةىىىى  اطمبدىىىىفد 

رل ةىىى  ت فعىىىر اافةىىىا إدار ىىىا مىىىا مىىىف ا بحىىىبه مزحىىىؾبؾهف خىىى    الرتبرىىىا. تغلاىىىرال مهرىىىا ق ىىىه
مراير طؾ لا مؽ البزخئا اطةبرفجيا،  قتبتل اافةا تزغيريا ةديد  تثىف   التفمعىا تؾعي هىف 

علىىى اىىؾء مىىف  ىىا ، تحىىعى مىىؽ خىى    ثةزىىف بلىىؾ  الك ىىفء  ةىى  العرىىر. مىىؽ قةىىر اط ىىبررار   
 :الراهؽ إلى ادةف ا عؽ البحف،طل الآتيا 

ه  الةافةا البزغيريا الرؾةؾد   تفمعا   الددي  بؽ ،ثى ، التزااىر مىؽ  ةهىا تغىر مف  -2
 الرؾع لاؽ  قعذفء هلائا البدر س ؟.

(  ة  تاديرال الرؾع لاؽ  قعذىفء هلائىا α  4.43هر تؾةد ةر م ذال دطلا إيدفايا )= -.
زا البىىىدر س  تفمعىىىا   الدىىىدي  بىىىؽ ،ثىىى ، ةيتىىىر يىىىؾ  الةافةىىىا البزغيريىىىا الحىىىفاد  تعىىى

 خدفادهؼ الخجديا  الرهزيا؟. 
 أهســــــــية البحث: -2

،ةبحىىىى   ثةزىىىىف الىىىىراهؽ قهرلابىىىىه الزغر ىىىىا  البظايريىىىىا مىىىىؽ  ؾتىىىىه قيىىىىد الرؾااىىىىيا الثلاؾ ىىىىا 
 الةاففيىىا،  الىىدو ط يىىزا  يلاىىى اهبرفمىىف  الاىىرا مىىؽ خىى     اطةبرفجيىىا الربتىىدد  ةىى  الدرا ىىفل 

الىىد اار العلريىىا  اد فد،ريىىا ةىى  متىىفطل اددار ، علىىؼ الىىز س، علىىؼ اطةبرىىفد  ادتةر بؾلؾةيىىف. 
يلاىىث ،حىىرت البىىرا ؼ الرعرةىى  يىىؾ  الرؾاىىؾد ةىى  البعىىرف علىىى ةؾاتبىىه الرجبل ىىا  ت ىىفع ل 

هرىىه  خىىةر قةذىىر. قمىىف مىىؽ الزفييىىا البظايريىىا، الربعىىدد  اىىرؽ  ىىيفمفل مجبل ىىا  خىىةر يبىىيت ة
 ىىىىؾف ،حىىىىرت ةهىىىىؼ الرؾاىىىىؾد  رحىىىىفعد  إدارال التفمعىىىىفل العربيىىىىا  خىىىىةر عىىىىفم  التفمعىىىىفل 
التزاار ا على  ةه البثديد  فلببدر  ردا م ارىا الةافةىا الرحىيظر  مىا اط ىبراتيتيا الربازىف  

مي ةهؾد العفمللاؽ  الزتفح ةى  ة  العرر  اددار ،   ذلػ ةؾاتب البدخر الرظلؾبا مؽ قةر د
 إيداث البغلالار البزغير . 

 أهــجاف البحث:  -3
،ثف    ثةزف الراهؽ تثالا  مترؾعا مؽ ادهداف الزغر ا  البظايريا الب  ،رةؽ تثديدهف 

 فيرف يل ي 
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يدىىر البدىىؾرال الزغر ىىا البىى  تعراىىل لرؾاىىؾد الةافةىىا البزغيريىىا،   ىىذلػ اد ثىىفث  -2
ةهىىؼ  ت حىىلار مؾاىىؾد الةافةىىا البزغيريىىا ةىى  مض حىىفل البعلىىيؼ الرلاداتيىىا البىى  ر ىىزل علىىى 

 العفل .
مثف لا البعرف على الةافةا البزغيريا ة  ةفمعا   الدىدي  بىؽ ،ثى ، التزااىر يحىب  -.

 إطفر الريؼ البزفةحيا      فمر         ؾ ؽ .
  مثف لىىا البعىىرف علىىى  ةىىؾد ةىىر م ذال دطلىىا إيدىىفايا يىىؾ  الةافةىىا البزغيريىىا الحىىفاد -5

 تفمعىىىىا   الدىىىىدي  بىىىىؽ ،ثىىىى ، التزااىىىىر تعىىىىزا إلىىىىى الجدىىىىفاص الخجدىىىىيا  الرهزيىىىىا 
 للرؾع لاؽ  قعذفء هلائا البدر س.

 مفاهيم البحث: -4
 مفههم الثقافة التشظيسية: -1 .4

م هىىؾم الةافةىىا البزغيريىىا مىىؽ الر ىىف يؼ البىى  تظىىؾرل عزىىدمف  اةىىه الرتبرىىا ادمر ةىى   د،عىى
، ادعىىرام، الهؾ ىىفل الديزيىىا ال رجيىىا، ز ىىفد  مخىىفر ا  خىىةر مبدىىفعد مخىىف ر اطازيىىفل التديىىد 

.  تحىىىبعرر قييفتىىىف للبىىىدللار ( Hamada ،2330الرىىىرق  ةىىى  العرىىىر  ز ىىىفد  الرزفةحىىىا الد ليىىىا )
على ت الار الةافةا اطةبرفجيا ة  البزغيؼ، يلاث ،عرةهف   ق ث    تهف   تلػ الةافةا البى  تؾةىد 

برفجيىىا،  تحىىبرد مدىىدرهف مىىؽ م ىىف يؼ  ىىفلريؼ، ةىى  الرزغرىىفل اىى ء ذو ع مىىا  فلةافةىىا اطة
 (. 443. الرعبادال  اطةبراافل  قترفط الحلؾظ) الد  رو، 

  عرةهف   ق ا     تهف   مترؾعا مؽ الرمؾز  الظاؾس  اد فطلار الب  تزار مؽ خ لهىف 
الرىىىىىيؼ  الرعباىىىىىدال البزغيريىىىىىا إلىىىىىى العىىىىىفمللاؽ ةىىىىى  الرض حىىىىىا، فيةىىىىىؾ  إ،رىىىىىف  مؾع لاهىىىىىف بهىىىىىذه 

افدال إ،رفتف  فم ...  ه  تعظ  ادةكفر البتر د،ا معزفهف ) ق ا ي ترةرا ،س عفمر، اطعب
2333 .) 

 رف ،عرةهف    لارل لؾ ؽ   ق،ذف   تهىف   مترؾعىا مىؽ اطةبرااىفل،  الرىيؼ  اطعباىفدال، 
(. تخىىىلار البعىىىفر ف 443. الاؾاعىىد،  الرعىىىفيلار البىىى  ،خىىىبرظ ةلاهىىىف قةىىىراد الرزغرىىىا ) الد  ىىىرو، 

إلى ق  البزغيؼ اددارو هىؾ ةىزء مىؽ الرتبرىا ،  ق  الةافةىا البزغيريىا ةىزء مىؽ اافةىا  الحف اا
الرتبرىىىا ق  امبىىىداد لهىىىف  البىىى  تبظىىىؾر مىىىا مىىىر ر الؾمىىىل،  ق  درا ىىىبهف ترتكىىىز علىىىى الرغىىىفهر 

 الةاففيا  الرعزؾ ا ق ةر مؽ التؾاتب الرفد،ا  الهيةليا للرزغرفل.
يا  للبدللار على ق  مدىدرهف اددار ، يلاىث ،عرةهىف  رف يبؼ تؾعيف م هؾم الةافةا البزغير

  بلابرز   ترمف   على قتهف   قيؼ مخبر ا تبذرؽ معبادال ق ف يا تحىفعد إدار  الرزغرىا ةى  
(.  رىىف ،عرةهىىف   ف ىىةف    تىىس    تهىىف   ةلحىى ا ر ىىريا 443.البثىىث عىىؽ البرلاىىز ) الج ىىفة ، 

تعىىدك  ىىدللار لزخىىفطفل الرترؾعىىفل تثىىؾ  تىىضطر الحيف ىىفل العفمىىا،  الربىىفدل اديديؾلؾةيىىا البىى 
(. تىىدلر هىىذه البعىىفر ف علىىى ق  Schein ،.440يىىفمل  اد ىىهؼ، الرىىؾع لاؽ   الرحىىبهلكلاؽ )
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الةافةا البزغيريا مددر ل عر مض حفت  يبؼ مؽ خ له  هر ادةكفر  الريؼ  الرعباىدال  ةى  
ةليىىىا للرزغرىىىفل  طىىىرم تؾةىىىه اددار ،  ق  درا ىىىبهف ترتكىىىز  ىىىدلػ علىىىى التؾاتىىىب الرفد،ىىىا  الهي

اددار  الرببعىىىىىا.   عرةهىىىىىف   اىىىىىفيؽ    تهىىىىىف   مترؾعىىىىىا اطةبرااىىىىىفل اد ف ىىىىىيا يىىىىىبؼ ا بخىىىىىفةهف 
 تظؾ رهىىىف،  تعىىىد طرمىىىف  ىىىثيثا للب كلاىىىر يىىىبؼ اعبرفدهىىىف لرؾاةهىىىا مخىىىف ر اطتىىىدمف  الىىىداخل  

 (.Charreire and Huault، .44. البكيف الجفرة  )
عىىىرف الةافةىىىا البزغيريىىىا ةىىى   ثةزىىىف الىىىراهؽ علىىىى قتهىىىف  فط ىىىبزفد إلىىىى البعىىىفر ف الحىىىفل ا ت

مترؾعا مؽ الرعباىدال  ادةكىفر  الرىيؼ  الرعىفيلار الجف ىا البى  تثةىؼ الظر اىا البى  ترفر ىهف 
اددار  ةىىى  البعفمىىىر مىىىا مخىىىة ل اطتىىىدمف  الىىىداخل   البكيىىىف الجىىىفرة ،  ثلاىىىث تحىىىؾد اافةىىىا 

 محيظر   إلى ةفتب اافةفل ةرجيا.
 ة: الجراسات الدابق -5

 ىىعل عديىىد الدرا ىىفل  البثىىؾث مزىىذ بدا،ىىا ارفتلازيىىفل الاىىر  الرفاىى  إلىىى ر ىىد عىىفهر  
الةافةىىا البزغيريىىا ةىى  التفمعىىفل  مض حىىفل البعلىىيؼ العىىفل  ةىى  بلائىىفل مجبل ىىا  فطعبرىىفد علىىى 

 ترؾذ     فمر      ؾ ؽ   مزهفي 
الرؾ ىىؾما "   قيىفس الةافةىىا البزغيريىىا  إ ىىبعرف   إطىىفر  (445.درا ىا    تتىىر بؾر ىىؾ )

الرىىيؼ البزفةحىىيا ةىى  ملثاىىا ةفمعىىا ق هىىفيؾ   البىى   ىىعل إلىىى البعىىرف علىىى الةافةىىا البزغيريىىا 
. اعبرىىدل الدرا ىىا علىىى OCAIالرحىىيظر  ةىى  التفمعىىا  فطعبرىىفد علىىى إطىىفر الرىىيؼ البزفةحىىيا 

 رجبلىف ةىر د التفمعىا. تؾ ىلل الىى ق  مبثؾاىف ،عرلىؾ   050الرزهي الؾ   ،  مد اىرلل 
اافةا ال ر   ه  الةافةا اد ةر اتبخفرا ة  الرض حا مؽ  ةها تغر اددار لاؽ  مىؾع   الىدعؼ 

 .ة  التفمعا
الرعزؾتا "   الةافةا البزغيريىا ةى   (443.درا ا   ةفللارو ق لحؾ     فربفرا ةراللازغر   )

. هىىىىدةل الدرا ىىىىا إلىىىىى 443.ا البزغيريىىىىا   ىىىىزا التفمعىىىىاي درا ىىىىا  ف ىىىىبجدام قدا  تالاىىىىيؼ الةافةىىىى
ا بكخىىفف م هىىؾم الةافةىىا البزغيريىىا علىىى محىىبؾا التفمعىىا  فطعبرىىفد علىىى قدا  قيىىفس الةافةىىا 

طفلبىىىىف يزبحىىىىاؾ  إلىىىىى محىىىىؼ العلىىىىؾم  34،  الرىىىىزهي الؾ ىىىى  ،  البىىىى  اىىىىرلل OCAIالبزغيريىىىىا 
ةافةىىا الرحىىيظر    ىىذلػ الدىىثيا  تفمعىىا ر ا . تؾ ىىلل الدرا ىىا إلىىى ق  اافةىىا ال ر ىى  هىى  ال

 الةافةا الررغؾبا ة  التفمعا.
“ البىىى  ةىىىفءل  عزىىىؾا    (424. ) الهىىىفم تىىىفعؼ الخىىىلابفت  العطوي درا ىىىا   عىىىفمر علىىى  

قيىىفس الةافةىىا البزغيريىىا  تخىىجيص ةتؾتهىىف ةىى  الرض حىىفل البعليريىىا، درا ىىا تظايريىىا    البىى  
يا ة  ةفمعا  ىرب ء. اعبرىدل الدرا ىا يف لل  قيفس الةافةا البزغيريا  ا بخفف ال تؾ  الةافف

عذىىؾ هلائىىا تىىدر س مىىؽ خىى   إةىىفببهؼ  2.4علىىى الرىىزهي الؾ ىى    ااىىبرلل الدرا ىىا علىىى 
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.  مىد بلازىل الدرا ىا  ى   قعذىفء هلائىا البىدر س OCAIعلى بزؾد قدا  قيفس الةافةىا البزغيريىا 
 ف الدرا ا.ير   ق  الةافةا الهرميا ه  الةافةا الرهيرزا ة  الكليفل الب  ارلبه

  الةافةىىا البزغيريىىا ةىى   ليىىا ةفمعىىا  ىىفتل  ىالرؾ ىىؾما بىى (.42.)درا ىىا   هىىفتؾظ  ف،ىىف  
   الب   عل إلى البعرف على تدؾرال م هؾم الةافةا ة   OCAIمفروي تالايؼ  ف بجدام قدا  

علىى قدا   اطعبرىفدالرازى الرايح  للتفمعىا. اعبرىدل الدرا ىا علىى الرىزهي الؾ ى  ،  رىف تىؼ 
مبثؾاف  فداىفةا إلىى إةىراء  عىض  04الب  تؼ تؾز عهف على  OCAIقيفس الةافةا البزغيريا 

الراىىىف  ل. بلازىىىل الزبىىىفاي ق  الةافةىىىا الهلارار يىىىا هىىى  الةافةىىىا اد ةىىىر اتبخىىىفرا ةىىى  التفمعىىىا مىىىؽ 
   ةها تغر مجبلف اد زفف الرهزيا العفملا.

  درا ا الةافةا البزغيريا ةى  البعلىيؼ العىفل ي ى( الرعزؾتا ب425.درا ا بؾدغف   زم اه )
درا ىىا يفلىىا ةفمعىىا بليجىىفتؾف الر  ىىيا للعلىىؾم ادمبدىىفد،ا   البىى  هىىدةل إلىىى البعىىرف علىىى 
مخفر ا الظ " ة  اافةا التفمعا  معرةا مبفدل الةافةا البزغيريىا البى  ،جبزتهىف الظلبىا.  تىؼ 

ةرا الايفتفل مؽ خ   تظالاى  قدا  قيىفس اطعبرفد على الرزهي الؾ    ة  البثث،  رف تؼ 
،   مىىىىد تؾ ىىىىلل الدرا ىىىىىا إلىىىىى ق  الظىىىى " ،عباىىىىد    ىىىى   الةافةىىىىىا OCAIالةافةىىىىا البزغيريىىىىا 

 الهلارار يا ه  الةافةا الرحيظر  ة  التفمعا.
  تى الار الةافةىا البزغيريىا  ى الب  مدمل  عزؾا  ب (423. )درا ا    فميا   قبؾ قةي   

ادداء ةى  مض حىفل البعلىيؼ العىفل  ةى  للاايىف . هىدةل الدرا ىا إلىى البعىرف  على قتغرىا قيىفس
علىىى تىى الار الةافةىىا البزغيريىىا علىىى ماىىؾ   قهريىىا ا ىىبعرف  قتغرىىا قيىىفس ادداء ةىى  مض حىىفل 
البعلىىيؼ العىىفل  بد لىىا للاايىىف مىىؽ  ةهىىا تغىىر الرىىؾع لاؽ اددار ىىلاؽ. تىىؼ تظالاىى  الرىىزهي الؾ ىى   

،  الب  تؼ تؾز عهف OCAIتفل  فعبرفد قدا  قيفس الةافةا البزغيريا البثللال ،  رف تؼ ةرا الايف
م ىرد . تىؼ البؾ ىر الىى ق  الةافةىا الهلارار يىا هى  الةافةىا اد ةىر  33.على علازىا مةؾتىا مىؽ 

 اتبخفرا ة  التفمعفل الثةؾميا ة  للاايف.
الرف ىبر    الةافةا البزغيريىا ةى   ليىفل ىالرؾ ؾما ب( 423.درا ا    ؾةرف  ةف،حؾ    )

 التفمعفل ة  قعفل  الغر" اد  ا ة  قمر ةف   الب  هىدةل إلىى البعىرف علىى مىدا اتبخىفر 
. تىىؼ اطعبرىىفد علىىى الرىىزهي OCAIقتىىؾاد الةافةىىا البزغيريىىا يحىىب مريىىفس الةافةىىا البزغيريىىا  

مؾع ىىف مىىفمؾا  رىىو الزرىىؾذ   خىىةر  4.عرلاىىدا    5.الؾ ىى   البثللالىى ،  رىىف اىىرلل الدرا ىىا 
الكبر تىىى .  مىىىد تؾ ىىىلل الدرا ىىىا إلىىىى ق  اافةىىىا الىىىد ر هىىى  الةافةىىىا الرحىىىيظر ، تللاهىىىف الةافةىىىا 

  .الهلارار يا. تؾ لل  ذلػ إلى عدم  ةؾد ةر م ذال دطلا إيدفايا ة  مدا اتبخفرهف
  تىىىىؾد الةافةىىىىا البزغيريىىىىا ةىىىى    ىالرعزؾتىىىىا بىىىى  ( 423.اىىىىفتو زهىىىىؾ  )درا ىىىا    فليحىىىىةف    

ي تدىؾرال الظىى "     البىى  OCAIبجدام قدا  قيىفس الةافةىىا البزغيريىىا التفمعىفل البر يىىا  ف ىى
هىىدةل إلىىىى البعىىرف علىىىى تدىىىؾرال الظلبىىا يىىىؾ  تىىؾد الةافةىىىا البزغيريىىىا الرؾةىىؾد  ةىىى  قربعىىىا 
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ةفمعفل يةؾميا رايحيا ة  تر يف. تعؼ تظالا  الرزهي الؾ    البثللال  ةى  البثىث،  اىفرظ 
مبثؾاىىف مىىؽ خىى    23اط ىىبرفر  الرعىىد ،   ىىذلػ مبثؾاىىف مىىؽ خىى   ادةف ىىا علىىى  330فيىىه 

ماف  ل. تؾ لل الدرا ا إلى ق  الةافةا الهلارار يىا هى  الةافةىا اد ةىر اتبخىفرا ةى  التفمعىفل 
 الثةؾميا ة  تر يف، تللاهف اافةا الحؾم مؽ  ةها تغر الظ ".

  تظالاى  البى  ةىفءل  عزىؾا   د ر الةافةىا البزغيريىا ةى  (423. )درا ا   بر ا مخزف   
إدار  التؾد  الخفملا ة  مض حفل البعليؼ العىفل  ةى  التزااىر   البى  هىدةل إلىى البعىرف علىى 
ع ما الةافةا البزغيريا   عفليا تظالا  تغفم التؾد  ةى  ةفمعىا  فتزىا.  فطعبرىفد علىى الرىزهي 

التفمعىا الؾ    البثللال ،  تؾ لل الدرا ىا إلىى ق  الةافةىا الهرميىا هى  الةافةىا الحىفاد  ةى  
 ).مؽ  ةها تغر عرداء الكليفل،  ر، فء ادمحفم،  محفعديهؼ اددار لاؽ
   ىالرؾ ىىؾما بىى (428.درا ىىا   ىىفلت قيرىىد الثربىى     ىىفلرا  ىىلاد قيرىىد عاىىد الىىرييؼ  )

قيفس الةافةا البزغيريا  ف ىبعرف   إطىفر الرىيؼ البزفةحىيا ةى  التفمعىفل الثةؾميىا ةى  الررلكىا 
يفلا ةفمعا تاؾظ   البى  هىدةل إلىى البعىرف علىى الةافةىا البزغيريىا  العربيا الحعؾد،اي درا ا

.تىىىؼ تظالاىىى  الرىىىزهي OCAIالرحىىىيظر  ةىىى  التفمعىىىا  ف ىىىبجدام قدا  قيىىىفس الةافةىىىا البزغيريىىىا . 
مبثؾاف مؽ قعذفء الهلائا البدر حيا  الرؾع لاؽ اددار لاؽ ة   ..5الؾ      ارلل الدرا ا 

 .ر   ه  الةافةا الرهيرزاالتفمعا،  تؾ لل إلى ق  اافةا ال 
  الةافةىىىىا البزغيريىىىىا الحىىىىفاد  ةىىىى  الرض حىىىىفل  ىالرعزؾتىىىىا بىىىى (423.)درا ىىىىا   لظىىىىرش 
(  البى   ىعل إلىى البعىرف علىى خدىفاص الةافةىا البزغيريىا OCAIالتزاار ا يحب ترؾذ  )

 0.3الحىىىىفاد  ةىىىى  الرض حىىىىفل التزاار ىىىىا. اعبرىىىىدل الدرا ىىىىا علىىىىى الرىىىىزهي الؾ ىىىى    اىىىىرلل 
يزبحىىاؾ  الىىى مض حىىفل امبدىىفد،ا يةؾميىىا ، ط ىىيرف ،  مىىد تؾ ىىلل الىىى  ةىىؾد اافةىىا  مبثؾاىىف

 الحؾم، اافةا الرترؾعا، الةافةا الهرميا على البؾال  بدرةا مرت عا.
  درا ىىىىىا  تثللاىىىىىر ق عىىىىىفد الةافةىىىىىا البزغيريىىىىىا  ىالرؾ ىىىىىؾما بىىىىى (423.)درا ىىىىىا   عىىىىىدمف  

دا اتبخىىىفر الةافةىىىفل البزغيريىىىا ةىىى  (   البىىى  هىىىدةل إلىىىى البعىىىرف علىىىى مىىىOCAI ف ىىىبجدام )
 544مض حا  زفجيا. تؼ تظالا  الدرا ا  فطعبرفد علىى الرىزهي الؾ ى   البثللالى   اىرلل 

مؾعىىف ،عرلىىؾ  ةىى  الرض حىىا الربؾ ىىظيا لدىىزفعا الزةىىف ،  مىىد تؾ ىىلل إلىىى  ىىيفد  الةافةىىا 
 اافةىىىا  الهرميىىىا ةىىى  الرض حىىىا، مىىىا اتبخىىىفر مبؾ ىىىا لكىىىر مىىىؽ اافةىىىا الحىىىؾم، اافةىىىا الرترؾعىىىا

 ادبداد على البؾال .
 نظريات الثقافة التشظيسية:  -6

تبعىىىىدد الزغر ىىىىفل البىىىى  عزلاىىىىل ببثللاىىىىر  ةهىىىىؼ مؾاىىىىؾد الةافةىىىىا البزغيريىىىىا  زبيتىىىىا لبعىىىىدد 
مىىىدلؾطتهف، مافرببهىىىف، عزف ىىىرهف  التؾاتىىىب البىىى  يىىىبؼ البر لاىىىز عللاهىىىف.  هىىىؾ مىىىف قتىىىبي ةرلىىىا مىىىؽ 

 قةكفر  اهبرفمفل خف ا.الرافربفل الزغر ا الب  ارل ر،ا، اةبراافل، 
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 ثقافية: -السشظسة كأنظسة سهسيه -6-1
تزغىر هىىذه الرافربىىا إلىىى البزغيرىىفل علىىى قتهىف مفلكىىا لةافةىىا مزحىىترا مىىا اافةىىا الرتبرىىا. 

 الازفايا ة  يفلا اتدمف   تفم، مبزامزىا  اطةبرفجياةاد اةبرال  خةر مذرر     الرةؾتفل 
للبزغىىيؼ. لهىىذا ةاىىد ر ىىزل هىىذه الزغر ىىفل علىىى الازىىى    مزحىىترا مىىا اد عىىفد ال كر ىىا  الرمز ىىا

 ااففيا. - العرليفل البظؾر ا لوتغرا الحؾ لاؾ
تغىىرل الردر ىىا الؾعيإيىىا إلىىى الةافةىىا البزغيريىىا علىىى قتهىىف محىىفرح للعىىب خىىفر  يفةىىفل 
ال ىىىرد،  ق  البزغىىىيؼ ،عرىىىر علىىىى قملرىىىا بزلابىىىه مىىىؽ قةىىىر تثالاىىى  الراىىىى الىىىؾعي  . ةاىىىد تغىىىرل 

ل ادتحىىفتيا إلىىى ادتحىىف   فعببىىفره   ىىفاؽ ،حىىعى إلىىى إاىىبفد يفةفتىىه الربعىىدد  مدر ىىا الع مىىف
 ة  راد مثد د،  ثلاث ، خذ ة  اطعببفر الالاؾد الرفد،ا  الظبريا.  رىف قتىه  ىفاؽ يزبرى  إلىى 

الحىىلر ، ) ةرفعىا عرىر ا بحىال قيرهىىف  معفيلارهىف الجف ىا مىؽ ةرفعىىفل تؾةىد خىفر  البزغىيؼ
الىىىىد اةا ادتحىىىىفتيا  دبراهىىىىفم مف ىىىىلؾ  د ر الىىىىد اةا ال رد،ىىىىا ةىىىى  .       بلازىىىىل تغر ىىىىا (2384

العرر،  إ هفم  يإيا إابفعهف ة  تثالا  الربظلبىفل الؾعيإيىا  بلىؾ  محىبؾ فل راىى معاؾلىا 
مف ىىىىىىلؾ، لي راىىىىىىلاد   اد ىىىىىىبث ،  )خىىىىىى    ىىىىىىر مريلىىىىىىا مىىىىىىؽ مرايىىىىىىر ييفتىىىىىىه ةىىىىىى  البزغىىىىىىيؼ 

ر مخىىة ل الثفةىىا إلىىى ادتتىىفز،  ةىى  ت ىىس ادتتىىفه بىىلاؽ  مف لي تىىد   ىى   تعلىىؼ يىى(. 2384
ادتبرفء  الاؾ  الب  يبؼ ا بحفبهف  تظؾ رهف اةبرفجيف مؽ خ   اافةا  ر ةىرد  خارتىه ةى  بلائىا 

را  ىا يحىؽ،  )العرر هؾ مف  ؾف يضهله لثر مخىةر ادتحىتفم  ز ىفد  محىبؾا ادداء ال ىردو 
2333) . 

ااففيىا ةرجيىا مادىؾد   - ؾ ىلاؾ  رف اعدل الردر ا الازفايا الؾعيإيا البزغيرفل قتغرا 
ة  ت فعر  عي   ما بلائبهف،  تحعى إلى ارعزا مؾاتلازه  ق فطلاره  تز  د ادةراد  ريةفتلازمفل 
البكيف. ةاد تغر   تفلكؾل  فر ؾتز  إلى البزغيرفل قتحفم ةرجيا ذال قهداف  ااثا تحايف 

مازيىىا علىىى ادد ار  تحىىبرد مخىىر علابهف مىىؽ قىىيؼ  قهىىداف الرتبرىىا  ةىىر،  تحىىؾد ةلاهىىف ع مىىفل
مر ى  بىدر، ) الذو تثدد مؽ خ له اطلبزامفل ةى  مافبىر الثاىؾم الررتبظىا  ىفدد ار تزغيريىا

 رىىىف ربىىىا  ميخىىىف   ر ز ىىىر  بىىىلاؽ مخىىىةلا الالار مراطيىىىا  ادطىىىفر الةاىىىفة   الثذىىىفرو  (.443.
  العىىىفم للرتبرىىىا، إذ  عىىىد   ىىى   ال فعىىىر ،ربلىىىػ ير ىىىا ةىىى  البزغىىىيؼ،  ق   ىىىلؾ ه  ىىىلؾظ مبثىىىؾ 

. ةذ  عؽ  ذلػ، اعباىر   إدغىفر اىفيؽ  ( Crosier ،2335 )للابكفمر ما الازفء البزغير  
الةافةىىا البزغيريىىا  رثدىىلا ت فعىىر  عي ىى  بىىلاؽ اطةبرااىىفل  الرىىيؼ، لبزىىبي  ىىلؾ يفل  رمىىؾز 
تعةىىىس  ىىىع  البزغىىىيؼ لالىىىؾ  ةعفليىىىا قداء ةر ىىى  العرىىىر مىىىؽ ةهىىىا،  تعىىىدير الحيف ىىىفل  الازىىىى 

، Scheinيىىىىا مىىىؽ قةىىىىر البكيىىىف مىىىىا الالائىىىا الجفرةيىىىىا مىىىؽ ةهىىىىا قخىىىىرا. ) العرليىىىفل البزغير
.440  ) 
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اعدل مدر ا البكيف اط،ةؾلؾة  البزغيرفل تخر عفل اةبرفجيا لبدفميؼ مةفليا لل عىر، 
تؾةد ة  بلائفل خف ا، تبظؾر عار الزمؽ،  ق  اافةبهف ه  مثدلا لببفد  ةىدل   ىاا  مىا 

فتز   ف   الى البزغيرفل  فعببفرهف قتحفم تب فعر مىا إذ  تغر    مةف   ةؾدهف اد،ةؾلؾة .
تغىىؼ اةبرفجيىىا  ذال ع مىىفل اعبرفد،ىىا داخىىر البزغىىيؼ مىىؽ قةىىر اط ىىبررار  البىىؾاز   البكيىىف 
مىىا بلائىىا مبغلاىىر  ا ىىبررار.  ق  ةهىىؼ البثىىؾ  الةاىىفة  ،ىى ت  عاىىر ةهىىؼ الع مىىا الببفدليىىا  الحىىاايا 

د، ل ما الرتبرا الذو ،عيخؾ  فيه(  فتز   ف ، للبزغيؼ ما بلائبه، ما إدخف  تثؾ رال  تع
).  رف اهبرل تغر ا   بلار    عفمر البكزؾلؾةيف، الثتؼ  الالائا البى  تحىؾد ةى  مريلىا  443.

 مةف  معلاؽ  فعببفرهف مبغلارال مؾمإيا رايحيا مضار  ةى  ال عفليىا البزغيريىا.  رىف ربظىل بىلاؽ 
، Perrowةىىى  إتبىىىف  بزىىىى تزغيريىىىا خف ىىىا ) تؾجيىىىا الرهىىىفم الرىىىضدا   تىىىؾد الرض حىىىا  ت الارهىىىف

2333  ) 
تغرل مدر ا ادتبخفر البفر ج  إلىى البزغيرىفل  فعببفرهىف تثىديةفل اةبرفجيىا د ىلهف، 

اافة  يؾلد قيرف مجبل ىا  -  دلػ للبثؾطل البفر جيا الب  تثدث ة  بلائبهف. ةهؾ تغفم  ؾ لاؾ
قةىىىر البثىىىؾ  الةاىىىفة . ةاىىىد مىىىدم عىىىؽ قىىىيؼ الرتبرىىىا  حىىىاب ةىىىد ره البفر جيىىىا  خدؾ ىىىلابه مىىىؽ 

 ال ر ىىد اىىفتدلر  تغر بىىه ةىى  الاىىدرال الديزفميةيىىا للخىىر ا مىىؽ خىى   تببىىا تظىىؾر تزغىىيؼ إتبىىف  
 تؾز ىىىىا الخىىىىر فل   يإيىىىىا إدارتىىىىه،  تؾ ىىىىر إلىىىىى ق  الخىىىىر فل قدا  مىىىىؽ قد ال اطمبدىىىىفدال 

دتبىف   البؾز ىا الرق رفليا الب  تعةس ةعر ةرفع  عا ت  يب ار  ىفلبغلارال البى  تظىرق علىى ا
(Chandler ،2388 رىىف مىىدم    بفتخىىةؾمب   تغر بىىه يىىؾ  البىى الار الرببىىفد  للبزغيرىىفل  .)

 الرتبرىىا، مىىؽ خىى   الىىربا بىىلاؽ الثدىىؾ  علىىى الرىىف   الهلابىىا  الاىىؾ  ةىى  الرتبرىىا مىىؽ ةهىىا،  
 ت  ىىىيس تزغيرىىىفل ذال بزىىىى ةديىىىد .  رىىىف اهبرىىىل ببىىى الار محىىىبؾا الىىىبعلؼ  الجاىىىر  البزغيريىىىا، 

 (.(Stinchcomb, 2000 ث ز لدا ادةراد  الازى اطةبرفجيا ة  الادر  على البزغيؼالب
 السشظسة كشظام من الأفكار: 2-6

تغىىرل هىىذه الردر ىىا إلىىى اافةىىا الرزغرىىا  فعببفرهىىف تغىىفم لوةكىىفر غلاىىر الرلرؾ ىىا        
 اطةبرااىىفل  الرعباىىدال،  الرىىيؼ،  اديىىديؾلؾةيف، البىى  تغهىىر مىىؽ خىى   البرا لاىىب اددرا يىىا، 
 العرليىىىىفل،  الرزبتىىىىفل الديزفميةيىىىىا. ر ىىىىز   قرةلاىىىىرس   اىىىىؾ   ةىىىى  تغر بهرىىىىف علىىىىى قهريىىىىا 

 ال  اجيىا ةىى  البزغىيؼ،  اهريىىا  ىىلؾ يفل ادةىراد  ت الارهىىف ةى  الىىبعلؼ داخىىر  الحىلؾ يفل الؾاجيىىا
البزغيرفل،  رىف يلعىب الاىفد  د را  الاىرا ةى   اىا الجىرااا الذهزيىا البى  تىز د  إطىفر لوةعىف  

 (.(Argyris, 1976 البزغيريا 
 برغهىىرال  تغىرل الردر ىىا الازفايىىا إلىىى اداىىةف  البزغيريىا، الازىىى،  العرليىىفل اددار ىىا 

إةبرفجيىىىىا للعرليىىىىفل العفلريىىىىا ال  اجيىىىىا للعاىىىىر ادتحىىىىفت . ةاىىىىد ر ىىىىز  هربىىىىرل  ىىىىيرؾ   علىىىىى 
اطةبرااىىىفل الرعرفيىىىا البىىى  يزخىىىئهف ادةىىىراد ةىىى  العرىىىر. يلاىىىث ، ىىىرض البزغىىىيؼ قيرىىىه،  قهداةىىىه 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

533 

  ر ىىىىجهف تىىىىدر تيف ةىىىى  البر لابىىىىا الز حىىىىيا لوةىىىىراد  اتتفهىىىىفتهؼ، ادمىىىىر الىىىىذو ،ةحىىىىبه اجدىىىىيا 
 ( 445. ف،رؾ ي ترةرا   يتف    بؽ قهريا، )مرلاز   مض حفتيا

تغهىىىر العرليىىىفل الرعرفيىىىا الرعيفر ىىىا،     رىىىف ر ىىىزل مدر ىىىا بزيىىىا البىىىؾاز  الرببىىىفد  علىىىى
الةافةىىا البزغيريىىا  زبيتىىا لبرتلابىىفل مض حىىيا تىىرتبا ببظىىؾر الب ىىفع ل  الرعىىفدطل  الع مىىفل 

الخىعايا  د رهىف ةى  إيىداث تغلالاىرال ةى  بلاؽ ادعذفء. ةاد اهبؼ   ةلاللاىب  ىلزتيػ   فلرخىفر ا 
(.   رىىىىف ربىىىىا  لىىىىيؼ ق اىىىى  بىىىىلاؽ اافةىىىىا Selznick ،2308قيىىىىفد ،  يةىىىىر   يف ىىىىا البزغىىىىيؼ )

الرض حىىا  اافةىىا الرتبرىىا الىىذو تعرىىر فيىىه،   اعبارتهىىف امبىىدادا مبكىىفم  لىىه   ىىذلػ الحيف ىىفل 
    ررفر ىىىفل إدار ىىىا  Zاددار ىىىا  قترىىىفط الريىىىفد  الرببعىىىا. لهىىىذا تبرلاىىىز الرزغرىىىفل مىىىؽ الزىىىؾد  

خف ا مؾةها لبظؾ ر  الرثفةغا على مؾاردهف البخر ا مؽ ةها،   ذلػ تؾطلاد اد ا ر ما 
 .  ( 2332ق ا ي ترةرا ،س عفمر،  )الرتبرا الذو تعرر فيه مؽ ةها قخرا. 

 رىىف اعباىىر  ةلاىىرل هؾةحىىبد   اافةىىا الرض حىىا ترةلاىىر لةافةىىا الرتبرىىا،  ر ىىز علىىى إمفمىىا 
تىىب ءم مىىا الرىىيؼ الرتبرعيىىا الحىىفاد . لهىىذا ةىىإ  تغلالاىىر اافةىىا الرض حىىا ،رىىر عاىىر ترىىفذ  إدار ىىا 

(. ة  ت س اطتتفه، تىرا الردر ىا الرمز ىا Hofstede ،2330تغلالار الريؼ الةاففيا للعفمللاؽ )
 ىى   البزغىىيؼ تغىىفم  مىىر مىىؽ الرمىىؾز  الرعىىفت  العفمىىا الرابحىىرا الزفتتىىا عىىؽ ت ر جهىىف الجىىفص 

الحف اا. ةاد ربا   افر  هفتدو  بلاؽ البؾةهفل ال رد،ا لوةراد الر بىفيلالاؽ   قيفدتهف الثفليا ق 
(.   تغىىرل    ىىرلارتش   Handy ،2333 الةافةىا،  مىىدرتهؼ علىىى الىىربا بىلاؽ الالائىىا  ادةىىراد )

إلى الةافةا البزغيريا  فعببفرهف بزيا ارزيا للرعزى، تحبرر  رىر ر الؾمىل  تالاىد إدراظ ادةىراد 
ؾ هؼ. تدىىؾر يؾعىىف ةىى  ا بخىىفف الظىىرم البىى  ترةىىؽ مىىؽ البزخىىئا إةبرفجيىىا،  ت    تهىىف   ىىل

بلىىىؾ  ةعىىىر مزحىىىى ، اديحىىىفس  فلهؾ ىىىىا البزغيريىىىا  الرؾاارىىىىا،   ىىىذلػ بلىىىىؾ  تىىى    ل مخىىىىبر ا 
 (. Deshpande and Frederik ،2383للؾاعيفل مؽ قةر تزحلا  الحلؾظ )

 السشظسة كبشية تستلك ثقافة: -6-3
الةافةىىىا  فعببفرهىىىف مهىىىفر  يىىىبثةؼ ةلاهىىىف البزغىىىيؼ مىىىؽ قةىىىر تثالاىىى  يزغىىىر هىىىذا اطتتىىىفه إلىىىى 

ال عفليىا. يلاىث اعباىىر  تىؾم بلابىىرز  البزغيرىفل مر ىىزا دعىفد  إتبىىف  ااىفة  ،عىىد مثدىلا لب فعىىر 
عزف رهف الداخليىا،  ق  إمفمىا اافةىا تزغيريىا مؾيىد   مزحىترا مفارىا علىى قىيؼ  معىفيلار مؾ ىا 

مبرلاز ،  مفدر  على ةىرض  ةؾدهىف  ا ىبررار رقيبهىف   ؾف يضدو إلى تكؾ ؽ تزغيرفل مادعا،
).   زغىىر   ديىىؾ    زىىدو  إلىىى الةافةىىا البزغيريىىا  فعببفرهىىف  2338ةىى  الحىىؾم ( تىىؾم بلابىىرز، 

طر اىىا ت د،ىىا قعرىىف  تبىى ار  عؾامىىر داخليىىا  خفرةيىىا،  تزىىبي قيرىىف  قةكىىفرا  مرفر ىىفل تزغيريىىا 
ترحػ ادةراد بهف.  رف ق  بلىؾ  اافةىا مؾ ىا تجبلف  فخب ف مدا اتبخفرهف ة  البزغيؼ  درةا 

). اىرؽ 443.يبظلب دعؼ ادبداد ة  العرر  مىدا تثرياىه لوهىداف البزغيريىا ( العىزا و، 
ت ىىىس ادطىىىفر اعباىىىر    تر ماىىىؾ  دار  الةافةىىىا البزغيريىىىا  رةف ىىىا ق ىىىلؾ" إدارو لثىىىر مخىىىف ر 
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 البىىى  تىىضار علىىىى الحىىىلؾ فل،  الع مىىا مىىىا الآخىىر ؽ، الع مىىىا مىىىا الؾمىىل  الع مىىىا مىىا الالائىىىا.
  ذلػ الررفر فل اددار ا الذر ر ا لبثالا  ادهداف البزغيريا. لهذا ةإ  لكىر تزغىيؼ اافةبىه 

.  ةىى  ت ىىس اطتتىىفه ر ىىز   ( .44.قبىىؾ مثىىف، )الجف ىىا البىى  ،رةىىؽ ق  تاىىؾده إلىىى الزتىىفح 
د علىى مبغلاىىرال  ىفمر      ىؾ ؽ  علىىى تى الار الالائىىا ةى  تخىىةلار اافةىا تزغيريىىا محىيظر  اعبرىىف

الارارال اددار ا، الحلظا، الاؾ ، البادير  ترىا الريىفد .  اعباىر  ى   تغلالارهىف لرؾا بىا البثىؾطل 
، Cameron and Quinnالرحىىبرر  ةىىى  الالائىىىا الجفرةيىىىا عفمىىىر مهىىىؼ لز ىىىفد  ال عفليىىا  )

.443.) 
 أشكال الثقافة التشظيسية: -7

   ىىىفمر     ىىىؾ ؽ  ، اىىىرؽ الرىىىدخر الكرىىى  ةىىى   ىتدىىىزف قدا  قيىىىفس الةافةىىىا البزغيريىىىا لىىى
البعىىرف علىىى الةافةىىا. يلاىىث تىىؼ البعىىرض إلىىى  ىىبا ق عىىفد هىى  الجدىىفاص الرهيرزىىا، الريىىفد  
البزغيريا، إدار  ادةراد، البرف ػ الرزغرى ، البر لاىز اد ىبراتيت   معىفيلار الزتىفح،   تؾ ى  

 الى  اا تدزيف دربعا قتؾاد مؽ الةافةا البزغيريا ه ي 
 ثقافة القبيلة: 1-7

تبرلاىىز هىىده الةافةىىا ال ر ىىريا، ال مر ز ىىا، مىىا البر لاىىز علىىى الىىداخر،  ذلىىػ مىىؽ خىى   
ادعبرىىفد علىىى البرف ىىػ  الرخىىفر ا  ر ح ال ر ىى  الؾايىىد.إذ  تىىبؼ الريىىفد  مىىؽ خىى   ترىىا قبىىؾو 

بؼ ،عظى ادهريا للإخ ص، الؾطء  الع مفل غلار الر ريا ة  العرر  عؾامر تث لاز ا.  رف ي
اطعبرىفد علىىى مخىفر ا  ا ىىعا ةى  الاىىرارال البزغيريىا   البر لاىىز علىى تظىىؾ ر الرىؾارد البخىىر ا 

 (..Cameron and Quinn ،.443ق ةر مؽ ادتتفز )
 ثقافة الإبجاع:  2-7-

تبرلاىىىز هىىىذه الةافةىىىا ال ر ىىىريا، ال مر ز ىىىا، مىىىا البر لاىىىز علىىىى الجىىىفر . اذ تهىىىبؼ  فدبىىىداد 
الحر ا ما البغلارال الب  تظىرق علىى الالائىا الجفرةيىا. يبحىؼ الاىفد    الرجفطر  مؽ قةر البكيف

ةىىى  هىىىذا الزىىىؾد مىىىؽ البزغيرىىىفل  فعببىىىفرهؼ مابكىىىر ؽ  ماىىىدعلاؽ ،عبرىىىد   علىىىى تظىىىؾ ر مىىىدرال 
 (..Cameron and Quinn ،.443 مهفرال مر،  لاهؼ  دةعهؼ إلى العرر )

 ثقافة الدهق:  3-7-
ا، مىا البر لاىز علىى الجىفر  مىؽ قةىر بلىؾ  الك ىفء . تبحؼ هذه الةافةا  فلر ريا، ال مر ز 

يلاىث يىبؼ تثالاى  ادربىفح مىؽ خى   البر لاىز علىىى البزىفةس  الببىفد  مىا الالائىا البى  تعرىر ةىى  
إطفرهىىف. تر ىىز الريىىفد  اددار ىىا ةىى  هىىذا الزىىؾد مىىؽ الةافةىىا علىىى  ىىراما البؾةيىىه تثىىؾ تثالاىى  

ملاىىز  تزفةحىىيا  الب ىىؾم ةىى  الحىىؾم.  ا  ادهىىداف،  رىىف ق  ا ىىبرتيتلابهف تبرثىىؾر يىىؾ  امىىب ظ 
ادار  ادةىىىىىىراد تر ىىىىىىز علىىىىىىى الالىىىىىىؾ  الزىىىىىىفةت لوهىىىىىىداف مىىىىىىؽ قةىىىىىىر تث لاىىىىىىز ادةىىىىىىراد ةىىىىىى  العرىىىىىىر 

(Cameron and Quinn ،.443.) 
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 : (الهرمية)الثقافة الهيراركية    4-7-
ى مؽ ملازال هذه الةافةا الر ريا، الرر ز ا، ما البر لاز على الداخر. إذ  يبؼ البر لاز عل

اطلبىىزام  فلاؾاعىىد  الاىىؾاتلاؽ  ادةىىراءال الر ىىريا مىىؽ قةىىر الريىىفم  فلعرىىر. ير ىىز الاىىفد  ةىى  هىىذا 
الزرا مؽ الةافةا على البزحلا  بلاؽ ادةراد، ترتلاب  تزغيؼ ادعرف   خةر ر ر ، ما البر لاىز 
علىىىىىى تلايىىىىىا الربظلبىىىىىفل الر ىىىىىريا للبزغىىىىىيؼ. تبرلاىىىىىز الاىىىىىرارال  فلرر ز ىىىىىا مىىىىىا اطعبرىىىىىفد علىىىىىى 

 ( .Cameron and Quinn ،.443تدفطل الزفزلا مؽ قةر تاليغهف)اط
 حجود الجراسة: -8
 الحج السكاني: .1-8-

تىىؼ إةىىراء البثىىث  تفمعىىا   الدىىدي  بىىؽ ،ثىى ، ةيتىىر،  هىى  ةفمعىىا ةزاار ىىا يةؾميىىا 
تاىىىؾم  ىىىفلبعليؼ العىىىفل   البثىىىث العلرىىى  ةىىى  متىىىفطل العلىىىؾم ادتحىىىفتيا،  اطةبرفجيىىىا  العلىىىؾم 

 اد ف يا.
 :البذري  الحج.2-8-

، 2433عذىىؾ هلائىىا تىىدر س مىىؽ ق ىىىر  225ااىىبرر البثىىث علىىى علازىىا مةؾتىىا مىىؽ   
مرؽ ،رفر ؾ  مهفمهؼ البدر حىيا  البثةيىا  24.3مؾع ف  عؾ  دعؼ مؽ ق ر   523  ذلػ 

  اددار ا  تفمعا   الددي  بؽ ،ث ، التزاار.
 الحج الزماني: .3-8-

)  خىىىى   423.إلىىىىى ةؾ ليىىىا  423.لرىىىىد  اىىىهر ؽ (مىىىىؽ مىىىفو قةىىىرو البثىىىىث الرلاىىىدات  
 .423. -423.ال در الدرا   الةفت  مؽ الحزا التفمعيا 

 الطريقة والإجراءات )مشهج البحث(: .9
 مشهج البحث:  1-9-

 فطعبرىىفد علىىى قهىىداف البثىىث  البحىىف،طل البىى  ،حىىعى إلىىى ادةف ىىا عزهىىف، تىىؼ ا ىىبعرف   
د علىىى   ىىف الغىىفهر   البعالاىىر عزهىىف  ريىىف   يإيىىف مىىؽ الرىىزهي الؾ ىى   الرحىىث  الىىذو ،عبرىى

قةر تؾايت خدفادهف، يترهف  مدا اتبخفرهف  غيا الؾ ؾ  إلى ا بزبفةفل يؾ  الغفهر  
ملاىىد الدرا ىىا. ةاىىد تىىؼ ا ىىبجدام الرىىزهي الؾ ىى   الرحىىث  مىىؽ قةىىر البعىىرف علىىى الجدىىفاص 

 الدىىىىدي  بىىىىؽ ،ثىىىى ، الخجدىىىىيا  الرهزيىىىىا دعذىىىىفء هلائىىىىا البىىىىدر س  الرىىىىؾع لاؽ  تفمعىىىىا  
التزاار. قيفس درةا تؾاةر قاةف  الةافةا البزغيريا يحب إطفر الريؼ البزفةحيا      فمر     
     ىىىؾ ؽ . ةذىىى  عىىىؽ  البعىىىرف علىىىى  ةىىىؾد ةىىىر م ذال دطلىىىا يىىىؾ  درةىىىا اتبخىىىفر الةافةىىىا 

 الهلارار يا ة  التفمعا.
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 مجتسع البحث:  2-9-
لاؽ  قعذىفء هلائىا البىدر س  تفمعىا   الدىدي  تكؾ  متبرا الدرا ىا مىؽ ةريىا الرىؾع 

ةىىىىردا يحىىىب ايدىىىىفايا ادار  التفمعىىىىا للحىىىىزا  .48.بىىىؽ ،ثىىىى ، التزااىىىىر  الىىىذيؽ بلىىىىو عىىىىددهؼ 
.   مد تؼ اخبيفر هذا الرؾاؾد   حاب ملا اد ثفث الب  اهبرل 428. – 423.اد فد،ريا 

خىىفر الةافةىىا البزغيريىىا مىىؽ بهىىذا التفتىىب ةىى  التفمعىىا التزاار ىىا.  رىىف ق  الثفةىىا الىىى ر ىىد اتب
ا ته ق  ،حفعد على البعرف على الجر ظا الةاففيا،  مدا مدرتهف على الرحىفهرا ةى  إتتىفح 

 البغلالار البزغير . 
 عيشة البحث:   3-9

% مىؽ الرىؾع لاؽ  قعذىفء 4.33.ةردا ،رةلؾ  مىف تحىابه  054تبكؾ  علازا الدرا ا مؽ 
%( مؾع ىىىف    .35,3هلائىىىا البىىىدر س الىىىذيؽ اىىىرلهؼ البثىىىث. ترلاىىىزل علازىىىا البثىىىث  ذىىىرهف )

%( إتفث،  33,3%( ذ ؾر  ) 05,3%( عذؾ هلائا تدر س، ةفءل مؾزعا إلى ) 3.,3.)
%(. تىىؼ تؾعيىىف قغلىىب الربثىىؾالاؽ خىى    33.3 ىىزا ) 04  54 معىىل قعرىىفر غىىفلالابهؼ بىىلاؽ 

 ( ةىىىىىىىفلؾر ؾس)%(، ،ثىىىىىىىؾز   علىىىىىىىى اىىىىىىىهفد  الليحىىىىىىىفتس ..30الحىىىىىىىزؾال العخىىىىىىىر ادخلاىىىىىىىر  )
%(،  رىىف يدىىر قغلىىب ..2.%(  اىىهفد  الىىد بؾراه )0.3.%(، اىىهفد  الرفةحىىبلار )3.3.)

%(  رثل  ثدؾلهؼ  على  قةؾر 34.3الربثؾالاؽ على قمر مؽ ا اا ترقيفل ة  الدرةا )
 . 03تار عؽ 

 (: الخرائص الجيسغرافية والسهشية للعيشة1الججول )
 الزحبا % البكرار الربغلار

 43.5 187 ذ ر التزس
 65.5 243 قتةى

 06.7 29  زا 54إلى قمر مؽ  4.مؽ  الحؽ
 66.7 287  زا 04إلى قمر مؽ  54مؽ 
 21.9 94  زا 34إلى قمر مؽ  04مؽ 

 4.7 20  زا 34ق ةر مؽ 
 64.2 276  زؾال 24قمر مؽ  ادمدميا ة  العرر

 29.8 128  زا 4.إلى قمر مؽ  24مؽ 
 04.7 20  زا 54إلى قمر مؽ  4.مؽ 
  زا 04إلى قمر مؽ  54مؽ 

 
06 01.4 
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 26.27 113 عذؾ هلائا تدر س الؾعي ا الثفليا
 73.72 317 مؾعف

د  إلى قمر مؽ  23.444مؽ  
 د  54.444

127 29.5 

 الراتب الخهرو 
 
 
 
 

د  إلى قمر مؽ  54444مؽ 
 د  03444

104 24.2 

د  إلى قمر مؽ  03444مؽ 
 د  34444

80 18.6 

د  إلى قمر مؽ  34444مؽ 
 د  33444

54 12.6 

د  إلى قمر مؽ  33444مؽ 
 د  34444

32 07.4 

 07.7 99 د  34444ق ةر مؽ 
عدد البرقيفل ة  

 الدرةا
 60.5 260 ترقيفل 5قمر مؽ 

 32.8 141 ترقيفل 3إلى قمر مؽ  5مؽ 
 06.7 29 ترقيفل ة  ةر 3
 100 430 الرترؾد

  الرجق والثبات(:طرق التحقق من أداة البحث )
تؼ اطعبرفد على قدا  اط ببفتا  للبعرف على الةافةىا البزغيريىا لتفمعىا   الدىدي  بىؽ 
،ثىى ، التزااىىر. تذىىرزل اط ىىبرفر  مثىىؾرو الايفتىىفل الخجدىىيا البىى  تذىىرؽ التىىزس، الحىىؽ، 

فةىىا ادمدميىىا، الؾعي ىىا، الراتىىب  عىىدد البرقيىىفل ةىى  الدرةىىا مىىؽ ةهىىا،   ىىذلػ ترىىؾذ  تالاىىيؼ الةا
البزغيريا يحب إطفر الريؼ البزفةحيا      ىفمر         ىؾ ؽ .   الربىفع  الىذو ،رىيس قربعىا 
قاةف  للةافةا البزغيريا ه  اافةا الاالالا، الةافةا اطبداجيا، اافةىا الحىؾم  الةافةىا الهرميىا مىؽ 

، ترىا ةها قخرا. تبؼ عرليىا قيىفس الةافةىا  فطعبرىفد علىى  ىبا ق عىفد هى  الدى فل الرهيرزىا
الريفد ، إدار م الرؾع لاؽ، عؾامر البرا ا، البؾةه اط براتيت   معفيلار الزتفح ) قتغر التد   

(. يبؼ تاد،ؼ إةف فل قةراد علازا الدرا ا على مريفس ربفع  يبؼ مؽ خ له تاحيؼ مفاىا 45رمؼ 
ر تاظىىا للجيىىف 04تاظىىا علىىى الاىىداار ادربعىىا البىى  ،ثىىددهف  ىىر  عىىد مىىؽ خىى   إعظىىفء قيرىىا 

 24تاظا للجيفر الذو ،ةؾ  قمر مزه  قخلاىرا  4.تاظا للجيفر الذو يليه،  54اد ةر اتبخفرا، 
 تافط للجيفر الذو يؾةد بدرةا قمر ة  التفمعا. 
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 أساليب التحليل الإحرائي للبيانات: 
علىى الربؾ ىا الثحىفب  الجىفص  ةىر جبىفر    ىدلػ   فطعبرفدتؼ قيفس الةافةا البزغيريا 

حىىىفب  العىىىىفم الجىىىفص  ةىىىىر اىىىةر مىىىؽ قاىىىىةف  الةافةىىىا البزغيريىىىىا البىىى  يىىىىددهف   الربؾ ىىىا الث
  فملار        ؾ ؽ .  رف تىؼ تظالاى  اخببىفر  ل  للب  ىد مىؽ  ىدم تؾز ىا إةف ىفل الربثىؾالاؽ.
ةذ  عؽ  ذلػ، تؼ الريفم  فخببفر الببفيؽ اديىفدو مىؽ قةىر البعىرف علىى  ةىؾد ةىر م دالىا 

اتبخىىىفرا بدطلىىىا الجدىىىفاص الخجدىىىيا  الرهزيىىىا للرىىىؾع لاؽ  يىىىؾ  درةىىىا تىىىؾاةر الةافةىىىا اد ةىىىر
لبثديىىد مةرىىؽ ال ىىر م. تىىؼ قيىىفس الةبىىفل العىىفم  LSD قعذىىفء هلائىىا البىىدر س،   ىىذلػ اخببىىفر 

الجفص  فداةف  ادربعا مؽ الةافةا البزغيريا،  مد تؼ البؾ ر الى الزبفاي  رف هؾ مالاؽ ة  
 ي.التد   

 ا(ي معفمر ابفل اط ببفت.التد   )
 معفمر قل ف ر تبفخ عدد العبفرال اد عفد

 0.777 06 اافةا الاالالا
 0.851 06 اافةا اطبداد
 0.642 06 اافةا ال ر  

 0.834 06 الةافةا الهلارار يا
 رىىف بلازىىل الزبىىفاي  ىىدم اطتحىىفم الىىداخل  لعبىىفرال ترىىؾد     ىىفمر        ىىؾ ؽ  بدرةىىا 

 عفليا يحب مفهؾ مالاؽ ة  التد   الآتيا ي
 (ي اخببفر  دم اطتحفم الداخل  بلاؽ درةفل ق عفد الةافةا البزغيريا5التد   )
 معفمر اطرتبفط البعد الرتف 
 0.703 الد فل الرهيرزا اد  
 0.652 ترا الريفد  الةفت 
 0.598 إدار  الرؾع لاؽ الةفلث
 0.742 عؾامر اطرتبفط الرا ا

 0.698 البؾةه اط براتيت  الجفمس
 0.761 عؾامر الزتفح الحفدس
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 متغيرات البحث: 
 تزسشت الجراسة الستغيرات التالية:

 الستغيرات الهسيطة:
 التزس  له ةئبلاؽ ) ذ ر، قتةى(. -2
 الؾعي ا  له ةئبلاؽ ) الرؾعف، عذؾ هلائا البدر س(. -.
 04 ىزا(، ) 04قمىر مىؽ  – 54 ىزا(، ) 54قمر مىؽ  – 4.الحؽ  له قربا محبؾ فل )  -5

  زا ةرف ةؾم. 34 زا(،  34قمر مؽ  –
د  إلىى  54444) ،(د  54444د  إلى قمر مىؽ  23444الراتب  له  با محبؾ فل ) -0

د  إلى قمر  34444) ،(د  34444د  إلى قمر مؽ  03444) ،(د  03444قمر مؽ 
 د  ةرف ةؾم. 23444) ،(د  34444د  إلى قمر مؽ  33444) ،(د  33444مؽ 

ترقيفل(،  3 – 5ترقيفل(، )  5محبؾ فل ) قمر مؽ عدد البرقيفل ة  الدرةا  له ا ث  -3
تدىؾرال قةىىراد علازىا البثىث يىؾ  العزف ىر الرخىىةلا الربغلاىر البىف اي  ترقيىفل  ق ةىر(. 3) 

 للةافةا البزغيريا.
  نتائج البحث: -9

تؼ تاحيؼ إةف فل الربثؾالاؽ إلى بيفتفل خف ا  تفتب الةافةىا البزغيريىا،  قخىرا خف ىا 
 ق عفدهف  رف  ؾف يبؼ تؾايثه مؽ خ   العزف ر البفلياي  فل ر م ة  درةا تؾاةر

مىف هىى  الةافةىا البزغيريىا اد ةىر اتبخىىفرا  تفمعىا   الدىدي  بىىؽ تبىفاي الحىضا  اد  ي  -3-2
،ثى ، التزااىر مىؽ  ةهىا تغىر العىفمللاؽ ؟.  مىد تىؼ تحىتلار الايفتىفل  رىف هىؾ ماىلاؽ ةى  

 .5التد   
 الرعيفرو للةافةا البزغيريا(ي الربؾ ا الثحفب   اطتثراف 5التد   )

 الةافةا الهلارار يا اافةا الحؾم  اافةا اطبداد اافةا الاالالا اد عفد
M SD M SD M SD M SD 

 0.902 32.3 0.93 22.4 0.834 15.4 0.903 30.2 الد فل الرهيرزا
 0.762 34.0 1.128 27.3 0.891 16.3 0.832 22.3 ترا الريفد 

 0.839 34.3 1.009 23.0 0.917 17.8 0.895 25.0 إدار  الرؾع لاؽ
 0.859 31.6 0.893 21.1 0.995 16.3 0.945 31.3 العؾامر الرحفعد  على البرا ا

ادهبرفم  البؾةه 
 اط براتيت 

29.6 0.878 14.0 0.833 24.2 1.010 32.2 0.787 

 0.876 31.0 0.956 21.2 0.983 17.3 0.971 30.6 معفيلار الزتفح
 0.54 32.5 0.57 23.2 0.49 16.1 0.46 28.1 الكل الرترؾد 
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الربؾ ىىا الثحىىفب  الكلىىى   ادتثىىراف الرعيىىفرو لبدىىؾرال قعذىىىفء  (5)يلجىىص التىىد   
هلائا البدر س  الرؾع لاؽ اددار لاؽ يؾ  الةافةىا البزغيريىا ةى  ةفمعىا   الدىدي  بىؽ ،ثى ، 
التزاار  فطعبرفد على ترؾد    ىفمر       ىؾ ؽ .  مىد بىلاؽ الربؾ ىا الكلى  للةافةىفل ال رجيىا 

ر اتبخىىفرا ةىى  التفمعىىا يحىىب تدىىؾرال قعذىىفء العلازىىا البىى   ىى   الةافةىىا الهلارار يىىا هىى  اد ةىى
(، لبىى ت   عىىدهف اافةىىا الحىىؾم M  =.8.2(تللاهىىف اافةىىا الاالالىىا )M  =5..3)kاىىرلبهف الدرا ىىا 

(M  =.5..( قخلارا اافةا ادبداد  ،)M  =23.2 .) 
ا  رىف بىلاؽ التىىد    ىذلػ الربؾ ىظفل الثحىىفبيا  اطتثىراف الرعيىفرو لو عىىفد الحىبا للةافةىى

البزغيريىىا،  البىى  ةىىفءل ةريعهىىف لدىىفلت الةافةىىا الهلارار يىىا. ةاىىد  ىىتلل قعلىىى قيرىىا مبؾ ىىا  
(M  =50.5 لدا الربثؾالاؽ الديؽ ير       إدار  الرؾع لاؽ تبؼ   فطعبرفد على البؾعيىف )

مىىدا الثيىىف   ا ىىبارار الع مىىفل ةىى  العرىىر، تللاهىىف إةف ىىا مىىؽ يىىر    ىى   الاىىفد  ،عبرىىد   علىىى 
(، لبىى ت  M  =50.4البزغىىيؼ  قداء العرىىر  خىىةر ةفعىىر  مىىر  ةىى  قيىىفد  الرض حىىا )البعىىف     

 عدهف اطعبرفد على ادةراءال الر ريا مؽ قةر تزغيؼ مف ،اؾم  ه الرؾع ؾ   اد فتذ  داخر 
 = Mالتفمعا،  اطهبرفم  ف بارار  ا بررار العرر   لاره  ة فء   ب  مخف ر على البىؾال   )

32.2) (M  =5..5) قمىىىىف ةىىىى  الررتبىىىىا الجفمحىىىىا،  ةاىىىىد ةىىىىفء ادعبرىىىىفد علىىىىى الاؾاعىىىىد  .
 الحيف ىىفل الر ىىريا  عؾامىىر محىىفعد  علىىى تىىرا ا ةرفعىىفل العرىىر.  ةىى  الررتبىىا ادخلاىىر ، ةاىىد 
عرف الزتفح ة  التفمعا  فلك فء   ال عفليا عاىر تاىد،ؼ الرزبتىفل   مىر تكل ىا مىؽ  ةهىا تغىر 

 (.M  =52.4ارلبهؼ الدرا ا )قعذفء هلائا البدر س  الرؾع لاؽ الذيؽ 
(  ةىىىى  α  4.43هىىىىر تؾةىىىىد ةىىىىر م ذال دطلىىىىا إيدىىىىفايا )=تبىىىىفاي الحىىىىضا  الةىىىىفت ي -10-2

تاىىىديرال قةىىىراد علازىىىا الدرا ىىىا لدرةىىىا  ةىىىؾد الةافةىىىا البزغيريىىىا اد ةىىىر اتبخىىىفرا تعىىىزا لربغلاىىىرال 
التىىزس، الحىىؽ، الرحىىىبؾا البعليرىى ، ادمدميىىىا ةىى  العرىىىر، الؾعيإيىىا الثفليىىىا، الراتىىب الخىىىهرو 

  عدد البرقيفل ة  الدرةا؟
م ة  الةافةا  فخب ف التزس (ي اخببفر )ل( لعلازبلاؽ محبالبلاؽ لدطلا ال ر  0التد   )

  الؾعي ا الثفليا
 محبؾا الدطلا tقيرا  الربؾ ظفل 

 التزس
 31.693 ذ ر

 دالا -3,351
 33.278 اتةى

 الؾعي ا
 30.915 عذؾ هلائا تدر س

 دالا -6,682
 33.952 مؾعف

  α  0.05محبؾا الدطلاي  =
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إيدىفايا عزىد محىبؾا )قمىر مىؽ (   ةؾد ةر م ذال دطلا 0يبذت مؽ بيفتفل التد   )
( ة  درةا  ةؾد الةافةىا الهلارار يىا ةى  التفمعىا بدطلىا مبغلاىرو التىزس  تىؾد الؾعي ىا. 4.43

( ..M  =55ةاىىد بلازىىل الزبيتبىىلاؽ الرالازبىىلاؽ ةىى  التىىد   اعباىىفد ادتىىفث بؾةىىؾد هىىذه الةافةىىا )
مىىزهؽ ،خىىبغلؽ ( علىىى اعببىىفر ق  عىىدد  الاىىر M  =52.3 رحىىبؾا ق اىىر مرىىف ،عباىىده الىىد،ةؾر )

 رر،  فل مظفلبفل  فتبفد ادةراءال الر ريا  ايبرام الاؾاتلاؽ  الزغؼ الرعرىؾ  بهىف.  رىف ق   
( يىىىر     تىىىه محىىىبؾا اتبخىىىفر الةافةىىىا الهلارار يىىىا ق اىىىر مرىىىف M  =55.3الرىىىؾع لاؽ اددار ىىىلاؽ )

رام (  حاب طايعا العرر اددارو الذو يبظلب ايبىM  =54.3،عباده قعذفء هلائا البدر س )
 الاؾاعد الالار مراطيا  الاؾاتلاؽ الر ريا.

(ي تثللار الببفيؽ اديفدو لدطلا ال ر م ة  الةافةا  فخب ف الجدفاص 3التد   )
 الخجديا  الرهزيا

 مترؾد الرترؾعفل 
 الرربعفل

درةفل 
 الثر ا

 مبؾ ظفل
 الرربعفل

 محبؾا  F قيرا
 الدطلا

 دالا 2,595 1,005 18 18,099 بلاؽ الرترؾعفل الحؽ
 ,387 411 159,262 داخر الرترؾعفل

  429 177,360 الرترؾد
ادمدميا ة  

 العرر
 بلاؽ الرترؾعفل
 داخر الرترؾعفل

 الرترؾد

16,780 
164,764 
181,544 

18 
411 
429 

932, 
401, 

 دالا 2,325

الراتب 
 الخهرو 

 بلاؽ الرترؾعفل
 داخر الرترؾعفل

 الرترؾد

175,334 
869,431 
1044,765 

18 
411 
429 

9,741 
2,115 

 دالا 4,605

عدد 
البرقيفل ة  

 الدرةا

 بلاؽ الرترؾعفل
 داخر الرترؾعفل

 الرترؾد

206,431 
1398,630 
1605,060 

18 
411 
429 

11,468 
3,403 

 دالا 3,370

  α  0.05محبؾا الدطلاي  =
ةىى  ( 4.43 ) ةىىؾد ةىىر م دالىىا عزىىد محىىبؾا  (3)يبذىىت مىىؽ الايفتىىفل الىىؾارد  ةىى  التىىد  

محىىىبؾا الةافةىىىا الهلارار يىىىا الرؾةىىىؾد ةىىى  ةفمعىىىا   الدىىىدي  بىىىؽ ،ثىىى ، التزااىىىر، تعىىىزا إلىىىى 
مبغلاىرال الحىؽ، ادمدميىا ةى  العرىر، الراتىب  عىىدد البرقيىفل ةى  الدرةىا،  هىؾ مىف  ىؾف تالازىىه 

 فيرف يل ي
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 LSD(ي الربؾ ظفل الكليا  الرافرتفل البعد،ا لربغلار الحؽ  ف بجدام اخببفر 3التد   )
 0ال ئا  5ال ئا  .ال ئا  1 ال ئا الربؾ ا ال ئا العرر ا

    - 33.6  زا 54إلى قمر مؽ  4.مؽ 
   - 0,0538 33.0  زا 04إلى قمر مؽ  54مؽ 
  - *1412,-0 0,1949 31.6  زا 34إلى قمر مؽ  04مؽ 

 - 2114,-0 *3525,-0 *4063,-0 29.5  زا 34ق ةر مؽ 
 4. ةىىؾد ةىىر م ذال دطلىىا إيدىىفايا بىىلاؽ ال ئىىا العرر ىىا الةفتيىىا )مىىؽ  (3)ياىىلاؽ التىىد   

إلىى قمىر  54 زا(،  بفم  ال ئفل العرر ا ادخىرا لدىفلت ال ئىا الةفتيىا )مىؽ  54إلى قمر مؽ 
 ىىزا(، اىىؼ ال ئىىا الرا عىىا )ق ةىىر مىىؽ  34إلىىى قمىر مىىؽ  04 ىىزا(، اىىؼ ال ئىىا الةفلةىىا )مىىؽ  04مىؽ 
إلىىى ذلىىػ الربؾ ىىا الثحىىفب  لكىىر ال ئىىفل العرر ىىا. ةذىى    ىىزا( علىىى البىىؾال ،  رىىف ،خىىلار 34

عؽ  ذلىػ،  تخىلار الزبىفاي إلىى  ةىؾد ةىر م ذال دطلىا إيدىفايا بىلاؽ ال ئىا الرا عىا )ق ةىر مىؽ 
 زا(   ال ئبلاؽ اد لى  الةفتيا ،  ذلػ لدفلت ال ئا اد لىى  الةفتيىا علىى البرتلاىب. تبيتىا  34

س الخبف" هؼ اد ةر اعبافدا  حيفد  الةافةا الهلارار يا تالاؽ     الرؾع لاؽ  قعذفء هلائا البدر 
 مافرتا  فل ئفل العرر ا ادخرا. 

(ي الربؾ ظفل الكليا  الرافرتفل البعد،ا لربغلار ادمدميا ة  العرر  ف بجدام 3التد   )
 LSDاخببفر 

 0ال ئا  5ال ئا  .ال ئا  2ال ئا  الربؾ ا ةئفل الراتب
    - 32.8  زؾال 24قمر مؽ 

   - 0253,-0 32.9  زا 4.إلى قمر مؽ  24مؽ 
  - *2591,-0 *2844,-0 30.0  زا 54إلى قمر مؽ  4.مؽ 
 - 0556,-0 3147,-0 3400,-0 29.4  زا 04إلى قمر مؽ  54مؽ 

إلىى  4.  ته هزفظ ةر م ذال دطلا ايدىفايا بىلاؽ ال ئىا الةفلةىا ( مىؽ  (3)يالاؽ التد   
إلىىى قمىىر مىىؽ  24 ىىزؾال)  الةفتيىىا ( مىىؽ  24 ىىزا)   ال ئبىىلاؽ اد لىىى ( قمىىر مىىؽ  54قمىىر مىىؽ 

 زا)  لدفلت ال ئا اد لى اؼ الةفتيا على البؾال   رف ،خىلار الىى ذلىػ الربؾ ىا الثحىفب   4.
 ىزا هى  البى  تعباىد  4.ارد البخىر ا الىذيؽ تاىر قمىدملابهف عىؽ لكر ةئا.  هؾ مف ،عز      الرؾ 

 ق ةر ة   يفد  الةافةا البزغيريا الهلارار يا  فلتفمعا مافرتا  فل ئفل ادخرا.
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 LSD(ي الربؾ ظفل الكليا  الرافرتفل البعد،ا لربغلار الراتب  ف بجدام اخببفر 8التد   )
 3ال ئا  3ال ئا  0ال ئا  5ال ئا  .ال ئا  2ال ئا  الربؾ ا ةئفل الراتب

د  إلى قمر مؽ  23444
 د  54444

33.9 -      

د  إلى قمر مؽ  54444
 د  03444

33.8 0-,0107 -     

د  إلى قمر مؽ  03444
 د  34444

32.2 0-,1749* 0-,164*3 -    

د  إلى قمر مؽ  34444
 د  33444

31.7 0-,2270* 0-,2163* 0-,0521 -   

مؽ د  إلى قمر  33444
 د  34444

30.6 0-,388*5 0-,3778* 0-,2135* 0-,1615 -  

 - 0,1618 *3232,-0 *3753,-0 6*539,-0 3*550,-0 28.4 د  34444ق ةر مؽ 
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( 4.43(  ةؾد ةر م ذال دطلا إيدىفايا عزىد محىبؾا )قمىر مىؽ 8يبذت مؽ التد   )
د   23444د (  ال ئىفل اد لىى )مىؽ  34444بلاؽ ةئا الراتب الخىهرو الحفد ىا )ق ةىر مىؽ 

د (  الةفلةىىا  03444د  إلىىى قمىىر مىىؽ   54444د (  الةفتيىىا )مىىؽ  54444إلىىى قمىىر مىىؽ 
د  إلىىىىى قمىىىىر مىىىىؽ  34444 الرا عىىىىا ( مىىىىؽ د (  34444د  إلىىىىى قمىىىىر مىىىىؽ  03444)مىىىىؽ 

د  )  ذلىػ لدىىفلت ال ئىفل اد لىىى  الةفتيىىا  الةفلةىا  الرا عىىا  الجفمحىا علىىى البىىؾال .  33444
لهىىدا ةىىف  البؾةىىه تثىىؾ اطعباىىفد  حىىيفد  الةافةىىا الهلارار يىىا ةىى  التفمعىىا يىىرتبا عةحىىيف  رحىىبؾا 

 فلتفمعا. الراتب الذو ،ثدر عليه الرؾع ؾ   قعذفء هلائا البدر س  
(ي الربؾ ظفل الكليا  الرافرتفل البعد،ا لربغلار عدد البرقيفل ة  الدرةا 3التد   )

 LSD ف بعرف  اخببفر 
 5ال ئا  .ال ئا  2ال ئا  الربؾ ا ةئفل عدد البرقيفل ة  الدرةا

   - 33.1 ترقيفل 5قمر مؽ 
  - 0766,- 32.9 ترقيفل 3الى قمر مؽ  5مؽ 

 - *2287,- *3053,- 30.0 ترقيفل ة  ةر   3
( 4.43(  ةؾد ةر م ذال دطلا إيدىفايا عزىد محىبؾا )قمىر مىؽ 3يبذت مؽ التد   )
ترقيىفل(  الةفلةىا  3إلىى قمىر مىؽ  5ترقيفل(  ال ئفل الةفتيا )مؽ  5بلاؽ ال ئا اد لى )قمر مؽ 

بيفتفل تخلار إلى ترقيفل ة  ةر(  ذلػ لدفلت ال ئفل اد لى  الةفتيا على البؾال .  ه     3)
ملاىىىر الرىىىىؾع لاؽ  قعذىىىىفء هلائىىىا البىىىىدر س التىىىىدد إلىىىى اطعباىىىىفد ببىىىىؾاةر الةافةىىىا الهلارار يىىىىا ةىىىى  

 التفمعا  خةر ق ار مرف ،عباده الادامى.
 مشاقذة نتائج البحث: - 11

تؼ تدريؼ هىذا البثىث مىؽ قةىر البعىرف علىى الةافةىا البزغيريىا ةى  ةفمعىا   الدىدي  
خى   ةرىا تدىؾرال قعذىفء هلائىا البىدر س  الرىؾع لاؽ العىفمللاؽ ةى  بؽ ،ثى ،  التزااىر مىؽ 

التفمعىىىا  فطعبرىىىفد علىىىى ترىىىؾذ     ىىىفمر        ىىىؾ ؽ  يىىىؾ  الةافةىىىا البزغيريىىىا. لهىىىذا ةاىىىد تىىىؼ 
البثىىث ةىى  محىىبؾا اتبخىىفر الةافةىىا ةىى  الرض حىىاي اافةىىا الاالالىىا، اافةىىا ادبىىداد، اافةىىا الحىىؾم، 

ةىىىا البزغيريىىىا يحىىىب ترىىىؾد  الرىىىيؼ البزفةحىىىيا  غىىىرض البعىىىرف  الةافةىىىا الهلارار يىىىا   اىىىةف  للةاف
عللاهف،  خةر الةافةىا البزغيريىا اد ةىر اتبخىفرا ةى  التفمعىا   ىذلػ البعىرف علىى  ةىؾد ةىر م 
ة  محبؾا  ةؾدهىف بدطلىا الجدىفاص الخجدىيا  الرهزيىا للربثىؾالاؽ. ر ىز التىزء اد   مىؽ 

تفمعىىىا،  مىىىد  اىىىثل الايفتىىىفل البىىى  تىىىؼ البثىىىث علىىىى البعىىىرف علىىىى الةافةىىىا البزغيريىىىا ةىىى  ال
الثدؾ  عللاهف مؽ خ   إةف فل الربثؾالاؽ علىى ا ىبرفر  البثىث  ى   الةافةىا الهلارار يىا هى  
الةافةا الب  ،خبرظ ةلاهف قغلىب الرىؾع لاؽ  قعذىفء هلائىا البىدر س ةى  ةفمعىا   الدىدي  بىؽ 

ط ىىبتف ا الىىى الؾاىىعيفل ،ثىى . تبيتىىا تاىىلاؽ ترلاىىز التفمعىىا التزاار ىىا   تهىىف قمىىر مىىدر  علىىى ا
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الربغلاىىر  البىى  تعرةهىىف   ىىىذلػ مبظلبىىفل الحىىؾم مافرتىىا  فلبزغيرىىىفل ادخىىرا يحىىب مىىف بلازىىىه   
  هؾةحىىبلاد   ى ىىفمر         ىىؾ ؽ .  هىى  تبيتىىا تزحىىتؼ مىىا تدىىؾرال تغر ىىا اد عىىفد الةاففيىىا لىى

البىى  تىىرا  ىى   الةافةىىا ةىى  الالىىدا  العربيىىا ترلاىىر الىىى تر لاىىز الحىىلظا، إعظىىفء اد امىىر  الرمف ىىا 
 هىىى  اافةىىىا تتىىىد تار رهىىىف ةىىى  اافةىىىا الرتبرىىىا.  هىىى  تبيتىىىا تبؾاةىىى  مىىىا تؾ ىىىلل اليىىىه درا ىىىفل   

ي عىىدمف ، 423.ي لظىىرش،423.ي مخىىزف ، 423.ي قبىىؾ قةىىي ،424. الخىىلابفت ، العطوي )
    الةافةا الهرميا هى  الةافةىا اد ةىر اىلاؾعف ةى  التفمعىفل الثةؾميىا العربيىا. لاىد  ( 423.

 رت لزىف تظالاى  ترىؾذ     ىؾ ؽ      ىفملار     ىفلبعرف علىى الرةىؾ  الةاىفة   خفرطىا الةافةىا 
الرهيرزا  الةافةفل ادمر اتبخفرا ة  التفمعا. تبحؼ الةافةا الهلارار يا يحب تغر ىا    ىفمر    

 ؽ   فطعبرىىفد علىىى قيىىفد  إدار ىىا مر ز ىىا تدىىدر اد امىىر  تعظىى  البعليرىىفل مىىؽ قةىىر      ىىؾ 
الريىىىفم  فلعرىىىر. لهىىىذا ،ثىىىؾز اطلبىىىزام  اتبىىىفد ادةىىىراءال الر ىىىريا علىىىى قهريىىىا  الاىىىر  ةىىى  العرىىىر 
اىىرؽ البزغيرىىفل البىى  تخىىبغر علىىى  ةىى  هىىذه الةافةىىا. ةذىى  عىىؽ  ذلىىػ، تعبرىىد اددار  علىىى 

فمللاؽ مىىؽ قةىىر اتحىىيفبيا العرىىر  الؾ ىىؾ  إلىىى محىىبؾا تزغىىيؼ داخلىى  تزحىىلا  التهىىؾد بىىلاؽ العىى
 عف .

 تىىىى ت  اافةىىىىا الاالالىىىىا ةىىىى  الررتبىىىىا الةفتيىىىىا مىىىىؽ يلاىىىىث درةىىىىا اطتبخىىىىفر يحىىىىب مىىىىف ،عباىىىىده 
ياىلاؽ  البر لاىز علىى الىؾطء، الع مىفل  الرؾع ؾ   قعذفء هلائا البدر س ةى  التفمعىا،  هىؾ مىف

ظىىفم  ا ىا.  عىىد الةافةىا الهلارار يىىا  اافةىا الاالالىىا، غلاىر الر ىريا،  الرخىىفر ا ةى  العرىىر علىى ت
،عباد الربثؾاؾ  ة  اتبخفر اافةا الحؾم  اافةا ادبداد على البؾال . تر ز اافةا الحىؾم علىى 
الببىىفد  مىىا الالائىىا  البرلاىىز مىىؽ قةىىر الاىىدر  علىىى البزىىفةس  الب ىىؾم علىىى الرزفةحىىلاؽ، قمىىف اافةىىا 

يد  الب  ،رةؽ ق  تادم ز فد  ة  العرىر تاىؾد إلىى تظىؾ ر ادبداد ةبعظ  اد لؾ ا لوةكفر التد
 طرم  ق فللاب عرر ةديد  مؽ ا تهف ق  تاؾد إلى البرلاز  الزتفح ة  العرر. 

اىىرؽ ت ىىس التىىزء، ق اىىثل الزبىىفاي الجف ىىا بزىىؾد الةافةىىا البزغيريىىا تبعىىف د عفدهىىف  ىى   
ةىى  ةريىىا اد عىىفد البىى  يىىددهف الربثىىؾالاؽ ير ىىز   علىىى اطتبخىىفر اد اىىر للةافةىىا الهلارار يىىا،   

الد فل الرهيرزا، ترا الريفد ، إدار   )ترؾذ  قيفس الةافةا البزغيريا     فمر         ؾ ؽ  
 .(الرؾع لاؽ، العؾامر الرحفعد  على البرا ا، اطهبرفم  البؾةه اط براتيت   معفيلار الزتفح

ةىى  محىىبؾا اتبخىىىفر ةىى  التىىزء الةىىفت  مىىؽ البثىىث،  الىىذو يبثىىث ةىى   ةىىؾد ةىىر م دالىىا 
الةافةىىا الهلارار يىىا ةىى  ةفمعىىا   الدىىدي  بىىؽ ،ثىى ، التزااىىر، تىىؼ البؾ ىىر إلىىى  ةىىؾد ةىىر م 
معزؾ ا بدطلا ةريا الجدفاص الخجديا  الرهزيا الب  تؼ البعرض إللاهىف. ةاىد بلازىل الزبىفاي 

لىىىذيؽ  ىىىزا، ا 54   4.اعباىىىفد ادتىىىفث، الرىىىؾع لاؽ، الرىىىؾارد البخىىىر ا البىىى  تاىىىا قعرىىىفرهؼ بىىىلاؽ 
 ىىزؾال  الىىذيؽ ،ثدىىلؾ  علىىى قدتىىى الر اتىىب ةىى  اعبرىىفد  24قمذىىؾا قمدميىىا عرىىر تاىىر عىىؽ 

 التفمعا اد ار على عزف ر الةافةا البزغيريا الهلارار يا.   
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 مداهسات وحجود البحث: -12
تؾ ىر البثىث الىى مترؾعىىا مهرىا مىؽ الزبىىفاي البى  مىؽ اىى تهف ق  تىدعؼ البىراث الزغىىرو 

 فعد على تخجيص الةافةا البزغيريا للتفمعا التزاار ا مىؽ  ةهىا تغىر يؾ  الرؾاؾد. ةاد 
مزحؾبلاهف.  رف ق  البعرف على الةافةا البزغيريا اد ةر اتبخفرا مؽ ا ته ق  يبدر  فلتؾاتىب 

 ةذىى ا  البىى  ،رةىىؽ تظؾ رهىىف ةىى  الرض حىىا  إيىىداث البغلالاىىر الرظلىىؾ" لرةىىا الك ىىفء  ةىى  العرىىر.
ا اد ةىىىر اتبخىىفرا  ىىىفلبعرف علىىى الرخىىىة ل البىى  تعبىىىرض عىىؽ  ذلىىىػ، ،حىىرت تخىىىجيص الةافةىى

 عرليا العرر  امبراح البدخ ل البزغيريا الب  مؽ ا تهف البعفمر معهف  ة فء . 
،عد البثث الراهؽ مؽ الرحفهرفل العلريا اد لى الب  تهبؼ  فلتفتب الةافة  ة  التفمعا 

 ىؾ ؽ     ىفملار   ،  ق  الزبىفاي البى  تىؼ التزاار ا  فطعبرىفد علىى ترىؾذ  الرىيؼ البزفةحىيا     
البؾ ىىر اللاهىىف مىىؽ اىى تهف دعىىؼ الريىىفدال اطدار ىىا ةىى  متىىف  البعلىىيؼ العىىفل  ةىى  التزااىىر عزىىد 
 اىىىا ا ىىىىبراتيتيفل  تازىىىى   يف ىىىفل  بىىىىرامي مىىىىؽ قةىىىر إدخىىىىف  تغلالاىىىىرال ةىىى  بزيىىىىا   عىىىىفاف 

إلى ةفتب الرحفهرفل التفمعا،   ذلػ اد فللاب الب  ،رةؽ ق  تاؾد إلى تثالا  ذلػ  ة فء . 
الب  ،ادمهف البثث، ةهؾ يزظؾو على  عض الثد د الب  ،تب البزايه إللاهف. ق ط، بلغل تحىبا 

% مىىؽ مترىىؾد قةىىراد متبرىىا البثىىث، لهىىذا ةىىإ   4.33.الربثىىؾالاؽ الىىذيؽ اىىفر ؾا ةىى  البثىىث 
يتىىىؼ علازىىىا ق اىىىر مىىىؽ اىىى ته ق  ،حىىىرت  ىىىفلبعرف علىىىى  ةهىىىفل تغىىىر قخىىىرا. افتيىىىف، تىىىؼ إةىىىراء 

درا ىىا ةىى  ةفمعىىا يةؾميىىا  ايىىد ،  ق  تؾ ىىيا متىىف  الدرا ىىا مىىؽ اىى ته ق  ،حىىرت  ىىفلبعرف ال
علىىى الةافةىىا البزغيريىىا ةىى  ةفمعىىفل قخىىرا. افلةىىف، امبدىىر البثىىث علىىى البعىىرف علىىى الةافةىىا 
الرؾةؾد ،  ق  البثث ة  الةافةا الررغؾبا لىدا مزحىؾبلاهف  فطعبرىفد علىى ت ىس ادترىؾذ  مىؽ 

 ؾ  الةاففيا   ز د مؽ محبؾا الك فء  ة  العرر. ا ته قو ،تحر ال ت
 التهصيات والسقترحات:  -13

اتظ مىىف مىىؽ اداىىةفليا البىى  قافرهىىف البثىىث  ترفاىىيف مىىا ادهىىداف البىى  تىىؼ تازلاهىىف  الزبىىفاي 
البىى  تىىؼ البؾ ىىر اللاهىىف، ،اىىدم البثىىث مترؾعىىا مىىؽ البؾ ىىيفل البىى  مىىؽ اىى تهف تظىىؾ ر الةافةىىا 

 لتزاار ا  الب  ،رةؽ يدرهف ة  العزف ر الآتيا يالبزغيريا ة  التفمعا ا
تعر ف ال فعللاؽ ة  التفمعا  فلزرا الريفدو الرببا، الةافةا الحىفاد   ادهىداف البى  تحىعى  -

 التفمعا الى تثرياهف.
تعز ز ترا اددار  ال مر زو ة  الرض حفل التفمعيا ة  التزاار،  تازى  مافربىا تخىفر يا  -

 جبلف ال فعللاؽ ة  التفمعا.تحفهؼ ة  مخفر ا ق ار لر
 دعؼ اطببكفر  تختيا ادبداد  رف يز د مؽ ةرص البظؾ ر البزغير . -
غىىرس اافةىىا العرىىر الترىىفع  مىىؽ خىى   تخىىر الرىىيؼ  الرعباىىدال  الررفر ىىفل اطدار ىىا البىى   -

 تدعؼ البعف    الخرا ا. 
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 الاىىىفدر علىىىى  خلىىى  ةذىىىفء قتحىىىب للب كلاىىىر اطببكىىىفرو الىىىذو ، خىىىذ بزمىىىفم الربىىىفدر   البغلالاىىىر، -
 تثرر هفمش  الرجفطر .

 العرر على إعداد قيفدال مبفدر  مبرةزا ترلػ ر، ا ا بخرافيا للتفمعا. -
 قائسة السرادر والسراجع:

 ( ،َظريت في انذوافغ الإَطاَيت. ترجًت يازٌ فارش رشيذ ومحمد يُير الأصبحي، 9002أبراهاو، ياضهى ،)

 اض: يؼهذ الإدارة انؼايت. يؤنفاث كلاضيكيت في الإدارة انؼايت، انري

 ( ،إدارة الأػًال انذونيت، بيروث: يُشىراث انحهبي انحقىقيت. 9009أبى قحف، ػبذ انطلاو ،) 

 ( ،ثوووىرة فووي ػوووانى الإدارة. ترجًووت محمد انحذيوووذل، انقوواهرة: انوووذار انذونيووت نهُشووور 8221تووىو، بيزوورز ،)

 وانزىزيغ. 

 ( ،ثقافت انًُظًت، ػًاٌ:9002انخفاجي، َؼًت .) .دار انيازورل انؼهًيت نهُشر وانزىزيغ 

 ( ،ٌانثقافت انزُظيًيت في انًُظًاث الأيُيت ودورها في تطبيو  انووىدة 9002انذوضرل، جاضى بٍ فيحا ،)

انشوايهت، أرروةووت يقذيووت اضووزكًاب نًزطهبواث انحدووىل ػهووا درجووت دكزوىراِ انفهطووفت فووي انؼهووىو الأيُيووت 

 انؼربيت نهؼهىو الأيُيت.)غير يُشىرة )، انرياض: جايؼت َايف 

 ( ،ٍانطوووهىي فووي انًُظًووواث، الإضووكُذريت: انووذار انوايؼيوووت نهطباػووت وانُشووور 8222راويووت، محمد ةطوو ،)

 وانزىزيغ. 

 ( ،تطىر انفكر انزُظيًي، انقاهرة: دار غريب نهُشر.8210انطهًي، ػهي ،) 

 ( ،ثقافووت انًُظًوواث الأػًووال: انًفوواهيى والأضووص وانز9002انؼووساول، ضووايي ،) طبيقوواث، انريوواض: يؼهووذ

 الإدارة انؼايت. 

  (، (، دراضووووت وتحهيووووم أبؼوووواد انثقافووووت انزُظيًيووووت باضووووزخذاو )9082ػووووذياٌ، يريووووسOCAI يوهووووت ،)

 .;>8 - 8:1)،:0(:8الإصلاةاث ابقزداديت وابَذياج في ابقزداد انؼانًي، 

 ( ٌ ،قياش انثقافت انزُظيًيت وتشخيص فوىته9080انؼطىل، ع و انشيباَي ،) :ا في انًؤضطواث انزؼهيًيوت

 . >= -2:( ،;) 89دراضت تطبيقيت في جايؼت كربلاء، يوهت انقادضيت نهؼهىو الإداريت وابقزداديت، 

  ( ،تكىيٍ ضًؼت انشركت، ترجًت ونيذ شحادة ، انرياض، يكزبت انؼبيكاٌ.:900غراهاو، داونيُغ  ،) 

  ( ،ٌانًُظًواث ويفهوىو الأَظًوت يؤنفوا9002كاتر، و كا ،) ث كلاضويكيت فوي الإدارة انؼايوت، ترجًوت محمد

 قاضى انقريىتي، انرياض: يؼهذ الإدارة انؼايت. 

  ( ،(، انثقافوت انزُظيًيوت انطوا ذة فوي انًؤضطواث انوسا ريوت ةطوب ًَوىرج،  )9082نطرظ، محمدOCAI )

 .;;8-891)، 09( 09يوهت ابقزداد انذوني و انؼىنًت:  

  ( ،الإيووذيى=900يرضووي، ضووؼذ ػيووذ ،) نىجيا وَظريووت انزُظوويى: يووذيم َقووذل، الإضووكُذريت: دار انًؼرفووت

 انوايؼيت.

   ( ،دور انثقافوت انزُظيًيوت فوي تطبيو  إدارة انووىدة انشوايهت فوي يؤضطواث انزؼهويى =908يشُاٌ، بركت ،)

انؼاني، أرروةت دكزىراِ ، كهيت انؼهىو ابقزداديت وانزواريت وػهىو انزطيير، انوسا ر: يُشىراث جايؼوت 

 .220 ،18 انحاج نخضر،

 ( ،ٌانطووهىي الإدارل دراضووت نؼًهيووت اتخووار انقوورار فووي انًُظًوواث الإداريووت، :900هيربوورث، ضووايًى ،)

 ترجًت ػبذ انرةًٍ هيواٌ و بٍ أةًذ، بٍ اهُيت، انرياض: يؼهذ الإدارة انؼايت. 

  ( ،انًُووىرج انيابوواَي فووي الإدارة، َظريووت 8222ونوويى ، أوشووي  ،)Z ص ػوواير، انريوواض: . ترجًووت محمد يوو

 يؼهذ الإدارة انؼايت.

 Abdelrahim, S. S. (2018). Organizational Culture Assessment using the 

Competing Values Framework (CVF) in Public Universities in Saudi Arabia: A 

Case Study of Tabuk University. International Journal of Business and 

Management, 6(2), 1-16. 

 Bonjela, S. M. (2015). The influence of organizational culture on performance 

measurement systems in Libyan higher education (Doctoral dissertation, 

University of Huddersfield). 

 Argyris, C. (1976). Single-loop and double-loop models in research on 

decision making. Administrative science quarterly, 363-375. 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

024 

 Berrio, A. A. (2003). An organizational culture assessment using the 

competing values framework: A profile of Ohio State University 

Extension. Age, 2(699), 1-052. 

 Beyene, H. (2012). Organizational Culture at St. Mary’s University College: 

An Assessment Using the OCAI Instrument (Doctoral dissertation, St. Mary's 

University). 

 Caliskan, A., & Zhu, C. (2019). Organizational culture type in Turkish 

universities using OCAI: Perceptions of students. Journal of Education Culture 

and Society, 10(2), 270-292.è 

 Cameron, K. S., & Quinn, R. E. (2006). Diagnosing and changing 

organisational culture, Revised Edition edn._ 

 Chandler, A. D. (1988). La main visible des managers: une analyse historique. 

Economica. 

 Deshpande, R., & Webster Jr, F. E. (1989). Organizational culture and 

marketing: defining the research agenda. Journal of marketing, 53(1), 3-15. 

 Fralinger, B., & Olson, V. (2007). Organizational culture at the university 

level: A study using the OCAI instrument. Journal of College Teaching & 

Learning (TLC), 4(11). 

 GEERT Hofsted (1994). Cultures and Organizations, Harper Collins 

publishers, LONDON. 

 Hamada, T. (1999). Practicing anthropology in business 

organizations. Practicing anthropology, 21(4), 2-4. 

 Handy, C. (2007). Understanding organizations. Penguin Uk.Charreire  

 Kaufman, J. (2016). Organizational culture among master's colleges and 

universities in the upper midwest. Teacher-Scholar: The Journal of the State 

Comprehensive University, 7(1), 2. 

 Masson, P. (2017). III. Le Phénomène bureaucratique de Michel Crozier, 1963. 

Dans : Philippe Masson éd., Les enquêtes sociologiques en France depuis 

1945 (pp. 67-83). Paris: La Découverte. 

 Perrow, C. (1967). A framework for the comparative analysis of 

organizations. American sociological review, 194-208. 

 Sandra et HUAULT Isabelle : Les Grand Auteurs en Management Edition de 

Boeck Université, Paris 2002, p 347. 

 Schein, E. H. (2004). Organizational culture and leadership (Jossey-Bass 

business & management series) (p. 416). San Francisco, CA, USA: Jossey Bass 

Incorporated. 

 Schneider, S, & Barsoux, J L. (2003). Management Interculturel. Pearson 

education, FRANCE. 

 Selznick, P. (1948). Foundations of the theory of organization. American 

sociological review, 13(1), 25-35. 

 Snellman, C. L. (2015). University in knowledge society: role and 

challenges. Journal of System and Management Sciences, 5(4), 84-113. 

 Stinchcombe, A. L. (2000). Social structure and organizations. Emerald Group 

Publishing Limited. 

 Vasyakin, B. S., Ivleva, M. I., Pozharskaya, Y. L., & Shcherbakova, O. I. 

(2016). A Study of the Organizational Culture at a Higher Education Institution 

[Case Study: Plekhanov Russian University of Economics 

(PRUE)]. International Journal of Environmental and Science 

Education, 11(10), 11515-11528. 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

744 

The Role of Cultural and Social Factors in the Formation of 

Persian Grammar 

Evan Kareem Shenawah Alfili 

Lecturer assistant at Persian Language and Literature of College of Languages- 

Baghdad University, Baghdad, Iraq 

evan.k@colang.uobaghdad.edu.iq  

 

DOI: https://doi.org/10.31973/aj.v2i146.4042  

Abstract 

A property of language is its movement, step-by-step development 

and transformation with social developments. The faster the social 

changes, the more changes language is to  experience. Language 

transformation is not only due to the influence of other languages; 

language itself is also inherently dynamically  transformed and 

developed due to changing social needs. Language development is 

usually slow and gradual, but the sudden influx of foreign languages 

due to increased political power and cultural influence on one hand, 

and radical change in social needs on the other, may accelerate the 

development of language during a given period of history. The basis 

of the language is built  upon syntax. Two languages can be 

considered different when their structure differs even if their 

vocabulary remains the same. Therefore, if there are changes in the 

syntax of a language, then the basis of that language is going to 

change. This is the status of the Persian language in the present era. 

Scholars divided the Persian language into three periods throughout 

history. In all three periods of the history of Persian language, there 

have been developments and changes in vocabulary, sounds and 

grammar. The speed of changes in the third period is much higher 

than in previous periods. One of the important factors for the rapid 

linguistic developments in the current era is the intense 

communication with others and the influx of works translated into 

Persian from foreign languages. The rise of the Internet and social 

networks and the doubling of content production on social platforms 

become an additional reason for linguistic developments. The shift in 

vocabulary and the borrowing of words often enrich the language  

resulting in confusion for speakers of the borrowed languages; a 

problem that has already sounded the alarm for several reasons in the 

current language period. 

Keywords: language, grammar, Persian language, language changes, 

grammatical changes. 
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 دور العهامل الثقافية والاجتماعية في تكهين )تذكيل( قهاعج اللغة الفارسية
 

 مداعج ايفان كريم شناوه الفيليالمجرس ال
جامعة بغجاد، كلية اللغات، قدم اللغة 

 العراق   –الفارسية وآدابيا، بغجاد 
 

 

 )مُلَخَّصُ البَحث(
من سسات المغة حركتها وتطهرها خطهة بخطهة وتحهلها مع التطهرات الاجتساعية. كمساا 
زادت سرعة التغييرات الاجتساعية، زادت التغييرات التي ستذهدها المغة، لا يرجع تحهل المغة 
ااا هااي بحركيااة متل اامة تحهلهااا وتطهرهااا  فقااإ ىلااث تااللير المغااات الخاارنف فالمغااة هيدااها ة زت
بداا ا الاحتياجااات الاجتساعيااة الستغياارة. عااادة مااا  غااهط تطااهر المغااة بطي تااا وتاادر جيتا، ل اان 
التدفق السياجئ لمغات الجش ية بد ا ز ادة القهة الدياسية والتللير الثقافي من هاحية والتغيير 

جذري في الاحتياجات الاجتساعية مان هاحياة ةخارن، ياد  دارو. تطاهر المغاة فاي فتارة م يشاة ال
مااان التاااار ن. مااان هاحياااة ةخااارن،  قاااهن ةسااااس المغاااة عماااث تشاااا  الجسماااة.  سغااان اعت اااار لغتاااين 
مختميتااين عشاادما  ختمااب تركي هسااا حتااث لااه بقيااا ميرداتهسااا كسااا هااي. لااذل ، ىذا كاهااا هشااا  

ة المغااة، فداايتغير ةساااس تماا  المغااة. هااذا هااه وسااع المغااة اليارسااية فااي تغيياارات فااي تشااا  جسماا
ال رر الحالي. يدّم ال مسا  المغة اليارسية ىلث للاث فتارات ع ار التاار ن. فاي جسياع اليتارات 
الااثلاث ماان تااار ن المغااة اليارسااية، كاهااا هشااا  تطااهرات وتغياارات فااي المغااة، سااها  ماان حياا  

 اان ساارعة التغيياارات فااي اليتاارة الثالثااة ةو الحاليااة ةعمااث بغثياار السيااردات وال ااهات والقهاعااد. ل
ماان اليتاارات الدااابقة.  سغاان ذكاار ةحااد ال هاماار السهسااة لمتطااهرات المغه ااة الداار  ة فااي ال راار 
الحالي التها ر السغثب مع السجتس ات الخرن وتدفق العسال السترجسة ىلث المغة اليارساية 

هترهااا والذاا غات الاجتساعيااة وهتيجااة لااذل  تزاااعب ماان المغااات الجش يااة. ة اا ل  هااهر اإ
ىهتاج السحتهن في هذه السشرة س  تا ىسافيتا وهحن هذهد حق اة جديادة فاي التطاهرات المغه اة. 
غال تا ماا يايدي التحاهل فاي السياردات الط ياياة واسات ارة كمساات ةخارن ىلاث ىلارا  المغاة، ول ان 

اااا لستحااادلي المغاااة السدااات ارةف مذاااغمة هاااذه السداااللة فاااي الجاااز  الشحاااهي خطيااارة وستدااا ا ى رباكت
 ةطمقا جرس اإهذار بالي ر ل دة ةس اب في فترة المغة الحالية.

 المغة، القهاعد، المغة اليارسية، تغييرات المغة، التغييرات الشحه ة.: الكلمات المفتاحية
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 گيری دستهر زبان فارسی اجتماعی در شکل –نقش عهامل فرىنگی 
 

 شناوه الفيلي ايفان كريم
 مربی، دانذگاه بغجاد، گروه زبان و ادبيات فارسی، بغجاد، عراق   

 
 چکيجه

گان آط باا تحاهلات اجتسااعی  به های زباط په ا تهدط و تغيير و تحهل گان  کی از و ژگی
تر باشد، به هساط اهدازه زباط هم تغييرات تيذتری  اسا. هريدر سرعا تحهلات اجتساعی تشد

های د گر هيداف تمکاه خاهد زبااط هياز  تهد. تحهل زباط، تشها ترالر هيهذ زباط را شاهد خهاهد
سااازد. تحااهل  تحرکاای ذاتاای دارد کااه بااه ايتزااای تغيياار هيازهااای اجتساااعی، آط را متحااهل می

هااای تيگاهااه ترالاار افاازا ش  زباااط م سااهلات بداايار کشااد و تاادر جی اسااا امااا هجااهن هاگهاااهی زباط
ساه و تغييار شاديد هيازهاای اجتسااعی از ساهی د گار،  از  کيادرت سياسای و هياهذ فرهش ای 

تر کشاد. از ساهی د گار، ةا اة  مسکن اسا سير تحهل زباط را در دورة م يشی از تار ن سار ع
هاا متيااوت  تهاط متياوت داهداا کاه هحاه آط زباط تر هحه استهار اسا. دو زباط را ويتی می
رو اگار تغييراتای در هحاه زبااط روی دهاد،  نباشد حتی اگر واژگاهذاط به  کد گر بساهاد. ازايا

کشاد. ايان وساع زبااط فارسای در عرار حاسار اساا. داهذاسشداط  شالهدة آط زباط تغييار می
اهااد. در هاار سااه دوره از تااار ن زباااط  زباااط فارساای در طااهل تااار ن را بااه سااه دوره تقداايم کرده

تهر پدياده آماده اساا. فارسی تحهلات و تغييراتی در زباط چاه در بخاش واژگااط، آواهاا و دسا
هااای گذشااته اسااا. از  امااا ساارعا تغيياارات در دوره سااهن و  ااا کشااههی بداايار تيذااتر از دوره

تااهاط ارت اطااات گدااترده بااا جهامااع  عهاماار مهاام تحااهلات ساار ع زباااهی در دوراط کشااههی را می
هر های تيگاهاه ترشاسرد.  ها شده به زباط فارسی از زباط آسای آلار ترجسه د گر و ورود سير

ت ع آط چشاادين تراتاار شاادط تهليااد محتااها در اياان بدااتر،  های اجتساااعی و بااه ايشترهااا و شاا که
مز د تر عما شده و عسلات دوره جديدی در تحاهلات زبااهی را شااهد هداتيم. تحاهل در بخاش 

شهد ولی اين مهساهو در  گيری لغات د گر اغما باع  غشای زباط می واژگاط ط ي ی و وان
گيرهاده خهاهاد شادف مهساهعی  و باع  سردرگسی گه شادگاط زبااط وان بخش دستهری خطرهاک

 که به دلاير فراواط در دوره ف می زباط، از هسين اکشهط زهگ خطر آط ههاخته شده اسا.  
 زباط، دستهر، زباط فارسی، تحهلات زباهی، تحهلات دستهری. واژگان کليجی:
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 مقجمو:
هااايی اسااا کااه از مياااط  اادها هاازار گههااه   ساتاار ن ه تاار ن و مهم زباااط  کاای از تزر 

ای باااه هاااان اهدااااط از آط تهاااره تااارده و از آط تااارای اهااادا  خاااهد  مهجاااهدات زهاااده، فقاااإ گههاااه
ها تاار د گار حيهاهااات فقاإ در اتاازاری بااه  کشاد. وجااه تساايز وبرتااری اهدااط خهبی اسااتياده می باه

هااا تشيااده اسااا. مااا زباااط در  سااختی در تاااروزهد زهاادگی اهداااط هااان زباااط ههيتااه اسااا. زباااط به
گياار م.  ااک کااهدک شااش ساااله  پااذير هدااتيم، فرامی دوراط کااهدکی و زماااهی کااه خيماای آمهزش

تهاهاااايی بداااياری در جسماااه ساااازی و اساااتياده از زبااااط دارد و از هبااار مهارتهاااای زبااااهی باااه 
ةخت ی رسيده اسا. کهدک در اين سن و سال، تر دست اه  هتی زباط مادری خهد مدامإ 

ها و ا هل ف ال دستهری زباهی که فرا گرفته، به راحتای از آط  ّ و سسن تدمإ تر ةا هاسا 
 ( 46: >469کشد.)باطشی،  ترای تياط مقرهد خهد استياده می

دهاد. ماثلات اگار  ها را هام تذاکير می از سهی د گر، زبااط بخاش مهسای از هه اا اهدااط
اهداا کاه او مت ماق باه کجاای ايان تاهاط د راحتی می زباط م رفای کشاد، باه کدی خهد را فارسای

کااره خاااکی تااهده، در چااه بدااتر فرهش اای رشااد  افتااه و چااه افتخااارات فرهش اای و دسااتاوردهای 
رو اهسيااا حيااا زباااط و تهجااه بااه اياان  ادتاای در پهشااه جغرافيااای زباااهی او وجااهد دارد. ازاياان

 گردد.  پديده ارزشسشد هه تی واسل می
اجزاياای اسااا کااه آط را ساااخته اسااا. اياان اجاازا بااه عشهاط  ااک کاار، متذااکر از  زباااط بااه

گردد. (فرشيد  ها، دستهر زباط و دست اه  هتی  ا فهههلهژی تقديم می سه بخش جداگاهه واژه
هااای تيگاهااه ياارار  هاچار تحااا تااللير زباط ( در بخااش واژگاااط هاار زباااهی بااه:5: 5;46ورد، 

ا. ز ااارا تحاااهلات اجتسااااعی، هاپاااذير اسااا گياااری در بخاااش لغاااات اجتشاب گيااارد و م حااا  وان می
هاهردد و باا هار رو اداد خا ای، واژگااط مخراهص  عمسی و فرهش ی مرزهای زبااهی را درمی

رو هيچ زباهی از ه اه واژگاهی خالص هيدا و هه چشين  شهد. ازاين هم تهليد و مشتذر می آط
ه های د گر زباط   شای دساتهر و دسات ا چيزی مطمهب و شدهی اسا. اما تغييرات در بخش

ها اسا.  دهد و ال ته بخش ه راط کششده هم تغييرات در هسين بخش هدرت روی می  هتی به
کمی  زبااط باه اگر تغييرات در بخاش دساتهر زبااط در مقيااس وسايع  اهرت گيارد، هه اا  ک

 سرعا رو به هاتهدی خهاهد رفا. دار شده و آط زباط به خدشه
هاای  رو ماهشد د گار بخش ا. ازاينششاسی اس های مهم زباط دستهر زباط  کی از شا ه 

ای، آط را مطاااااتق بااااه  ششاساااای دارای ت ااااار ن گههاااااگههی اسااااا، ز اااار هاااار گااااروه و فريااااه زباط
فااان »کشاااد. هه داااشدگاط دساااتهرهای کهااان آط را  ترداشاااا و ذوو خاااهد ت ر ااان و ته اااين می

يادی تهل-ششاسااط ت اديمی خهاهشاد. پيارواط زباط می« درسا گيتن و درسا ههشتن و ت ميم زباط
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داهشااااد. )فرشاااايدورد،  می« شااااسار های تی ته ااااين زباااااط بااااالقهه در تهليااااد و فهاااام جسمااااه»آط را 
46;5 :63) 

هااای مهاام و زهاادة دهيااا، گذشااته ادتاای درخذاااط و  زباااط فارساای بااه عشااهاهی  کاای ز زباط
ارزشسشدی دارد. شاعراط، هه دشدگاط و هشرمشاداط تزرگای در پهشاة جغرافياايی ايان زبااط رشاد 

 اهد.  های خهد، خدمات ارزشسشدی ترای کر بذر ا اهجان داده ا افکار و ههشتهکرده که ب
شاااااهد. تحاااااهلات  عشهاط زبااااااط رساااااسی اساااااتياده می ايااااان زبااااااط اکشاااااهط در ساااااه کذاااااهر باااااه

عشهاط تهدياد  اا فر اا تارای ايان زبااط  تاهاط باه شادط را می فرهش ی و پديادة جهاهی-اجتساعی
ه در بخاااش  ااار  و هحاااه، خاااهد را در ممااازن باااه و ژ  ترشاااسرد. اگااار گه شااادگاط ايااان زبااااط باااه

گياار اياان   ااياها زباااط فارساای هداهشااد، ب يااد هيدااا کااه پياماادهای و راه اار اياان تحااهلات دامن
زباااط گااردد. امااا اگاار بااا اتخاااذ تااداتيری سااشجيده و احداااس مداا هليا در   ااال اياان زباااط بااه 

ش زباط فارسی وجاهد استق ال تحهلات جديد ترو م، فر ا بديار هيکه ی ترای رشد و گدتر 
 دارد. 

 زبان و اىميت آن در جامعو اندانی
اسااااا. ز اااارا در تااااين هسااااة « زباااااط» کاااای از اساااات دادهای درخذاااااط و ارزشااااسشد بذاااار  

مهجاااهدات زهااادة جهااااط، تشهاااا اهدااااط اساااا کاااه زبااااط ممياااهت دارد و تهاهاااايی اتاااراز و اهتقاااال 
رو، زباااط  عهاطااب و افکااار خااهد را بااا ديااا بداايار بااا بااه کااار تااردط اياان وساايمه دارد. ازاياان

تر ن عامار تذاکير اجتساعاات، فرهشاگ، تسادط،  ها و تزر  طتر ن وسيمة ارت اط تين اهدا مهم
 (56: 5;46عمم و هشر اسا. )فرشيد ورد، 

هخدااتين پرسذاای کااه بايااد بااه آط جااهاب داده شااهد اياان اسااا کااه ت ر اان زباااط چيدااا و 
 چگههه اين پديده مهم را ت ر ن کشيم؟ 

هل هسااة باه خاااطر ط ي ااا پيخياادة خااهد زباااط، هساای تااهاط ت ر اان مذخراای کااه مااهرد ي اا
 داهذسشداط باشد، از آط ارائه کرد. 

د گر، زباااااط  ع ارت طر  زباااااط وساااايمة ارت اااااط تااااين افااااراد جام ااااه اسااااا و  ااااا بااااه از ااااک
دهشاد  ششاساط و مردن ششاسااط باه خاهد حاق می رو جام ه تر ن ههاد اجتساعی اسا. ازاين مهم

 که زباط را از ديدگاه خهدشاط ت ر ن کششد. 
ه تياط افکار و احداسات ما اسا. از ايان گذشاته زبااط  کای از سهی د گر زباط وسيم

طر  تاا ايان حاد مرباهط باه جهااط ذهشای  های رفتار اهداهی اسا. ويتای زبااط از اک از جش ه
تر ن رفتار اهداهی باشد، رواهذشاسی که به مطال اة دهياای  ما و از طر  د گر  کی از مهم

دهاد کاه باه زبااط از  هد، به خهد اجاازه میدا دروط اهداط و رفتار او را يمسرو خاص خهد می
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هاا اساا ارائاه  هايی که خااص آط ديدگاه خهد تش رد. تشاتراين رواهذشاساط هم از زباط ت ر ن
 (5: 9;46اهد. )باطشی،  کرده

ششاساااااط گااااروه د گااااری هدااااتشد کااااه تاااار عاااالاوه جام ااااه ششاساااااط، مااااردن ششاساااااط و  زباط
ششاساااط، زباااط هااه بااه خاااطر  داهشااد. زباط د میرواهذشاساااط، مطال ااة زباااط را يمساارو خاااص خااه 

دهشااااد.  ارت اااااط آط بااااا مهسااااهعات د گاااار تمکااااه بااااه خاااااطر خااااهد زباااااط مهردمطال ااااه ياااارار می
کشاد.  اهد تر ط ي ا واي ی زبااط تيذاتر تکياه می هايی که اين داهذسشداط از زباط کرده ت ر ن

چشاط پيخيده و  زباط آط ای هيدا. ولی ت ر ن زباط حتی در اين يمسرو محدود هم کار ساده
دارای ب ااادهای فراواهااای اساااا کاااه گشجاهااادط تساااان خره ااايات آط در اااک ت ر ااان غيااارمسکن 

ششاساااط هاام تاار اساااس زميشااة فکااری خااهد و مکتااا خا اای کااه بااه آط  اسااا. تشاااتراين، زباط
 (6اهد....)هساط،  های متياوتی کرده ت مق دارهد، از زباط ت ر ن

زباااااط »تااااهاط زباااااط را چشااااين ت ر اااان کاااارده اسااااا:  طهر عسااااهن می محمدرسااااا باااااطشی بااااه
شده و گه شاده  ها تهسإ اجتساو ت يين  افته از علائم آوايی که ارزش آط دست اهی اسا هبان

« کششاااد. و شاااشههده تااارای ا جااااد ارت ااااط تاااين خاااهد از ارزش ياااراردادی ايااان علائااام اساااتياده می
 (47: >469)باطشی، 
ود و وسايع باه کاار تارده اهاد. از ه ااه آههاا زبااط ای د گر زباط را به دو م شی محد عده

در م شی محدودش اليا ی اسا کاه تارای ارت ااط تاين دو هيار و اهتقاال احداساات و مياا يم 
هايی مای شاهد  ترش شاامر هساة هذااهه از  ک ذهن باه ذهان د گار اساا اماا در م شای وسايع

 (57: 5;46که تهاهايی اهتقال م اهی و عهاطب را داشته باشد.)فرشيد ورد، 
ی  کشااد. هکتااه ی متياااوتی از چيزهااا تقداايم می اياان زباااط اسااا کااه جهاااط را در مجسهعااه
های مااا اسااا.  ها و تجربااه سااازی تقداايم پديااده حااائز اهسيااا پااذيرش هقااش ف ااال زباااط در زميشه

ای اسااا کااه جهاااط را دارای ساااختار ذاتاای داهدااته و  اياان ترداشااا، درسااا در مقاتاار هبر ااه
داهاااد.  دااايار مشي لاهاااه و در حاااد در افاااا و اه کااااس آط م ااااهی ذاتااای میهقاااش زبااااط در آط ب

 (77: 8>46)فاولر، 
 منذأ زبان

ها هامذاخص اساا اماا مياداهيم کاه ايان اتازار در ده  تار ن پيادا ش زبااط در ميااط اهدااط
ای داشته اسا. )باطشی،  های اهداهی هقش ترجدته زماط با رشد تسدط هزار سال گذشته و هم

469< :۴۲) 
ششاسای تااار خی تاالاش کارده اسااا تااا باه ساار آغاااز پيادا ش زباااط و دلياار ا اامی آط  زباط

تياتااد، ولاای در اياان رساايدط بااه اياان هاااد  هاکااان ماهدهااد. سااراهجان محققااين متهجااه شاادهد کاااه 
های اماروز مقادور هيداا، از ان رو تالاش در ايان  رسيدط به اين هد  باا امکاهاات و داشاته
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تاهاط گياا کاه هتيجاه کاار پژوهذاگراط  آط مشرر  شادهد. ولای میزميشه را هامييد داهدته از 
 طهر مخترر چشين اسا: اين وادی از گذشته تاکشهط به

ای ماای داهشااد کااه  اغمااا حکسااا و عمسااای اد اااط مختمااب از جسمااه اساالان، زباااط را تهاهااايی
ا ش ها بااه آههااا داده و عاااممی بااه غياار از آط عاماار را در پيااد خداوهااد در هش ااان تهلااد اهداااط

)خداوهاد « و عمام آدن الاساسا  کمهاا»زباط هسی پذيرهد. از ه اه اين دسته از اهد ذسشداط آ اه 
 ( مهر تاييدی تر اين اعتقاد آهها اسا.64ها آمهخا( )بقره آ ه ها را به اهداط هان

ای هداشااااته و زباااااط را  هبراط، بااااه آسااااساهی تااااهدط زباااااط عقيااااده ترخاااای د گاااار از  اااااحا
تاهاط  اهاد، می داهشاد. از ميااط داهذاسشداهی کاه ايان عقياده را اختياار کرده يراردادی اجتساعی می

 يجدهم اه مايس،   به فيمده  هامدار يههاط باستاط، ذ سهيراطيس و ايترادداط و حکيم سدة
 آدان اسسيا اشاره کرد. 

ای د گااار از داهذاااسشداط، هساهشاااد ارهداااا رهااااط و مااااکس ماااهلر زبااااط را هاشااای از  دساااته
داهشد. آهها اعتقاد دارهد که زباهها از ت داد محادودی ر ذاه مذاتق  مخرهص میههعی غر زة 

 شده و ب دا گدترش  افته اهد.
هاااا از  اهاااد زباط ششاسااااط اساااا کاااه مدعی هاااا، اعتقااااد گروهااای از لغا تر از اين تهجاااه ياتر

تغيير تدر جی و تکامر زباط ط ي ی ا جادشده و عامر تازر  ايان تحاهل هيازهاای اجتسااعی 
های فر اااااد، پياااادا ش حاااارو   ده اسااااا. آههااااا مراحاااار ا جاااااد زباااااط را بااااه ترتيااااا بااااه مرحمااااهتااااه 

  دا و با  دا تقديم کرده اهد.  دادار، مرحمه ترکيا حرو  تی
تهاهشاد ماا   اک از ايان هبر اات يط ياا تاان هادارد و هسی اما يدر مدمم اين اساا کاه هيچ

 (59: 5;46را به هتيجه  ددر دی ترساهشد. )فرشيد ورد، 
 زبان و جامعو

تااهاط آط را مخمااهو اجتساااعی داهدااته و بااه  رو می ای اسااا اجتساااعی و ازاياان زباااط پديااده
وخيزهاای  گان باا تحاهلات اجتسااعی، زبااط هياز متحاهل شاده و افا باه خاطر هسين و ژگای، گان

 (۷۲: >469اجتساو بذری تر آط تللير مدتقيم دارد. )باطشی، 
دگی اجتساااعی خااهد تاارای زهاده ماهاادط هياااز بااه دو هااهو ها طااهل زها طهر ط ي اای اهداااط باه

 اهرت هاخهدآگااه و  تکامار اجتسااعی. تکامار ژهتياک به -۴تکامر ژهتيک -۱تکامر دارد. 
شااهد تااا مااا را بااا محاايإ سااازگارتر کاارده و امکاااط  ها پدياادار می بدااته محاايإ زهاادگی در اهداااط

رهااگ پهسااا افاارادی کااه در مشاااطق طهر هسههااه،  ها فااراهم آورد. بااه بقااای هداار را تاارای اهداااط
کششااد، بااا افاارادی کااه در مشاااطق سردسااير سااکهها دارهااد، تاارای در اماااط  گرمدااير زهاادگی می

شااهد،  ماهادط از گزهااد تاابش آفتاااب متيااوت اسااا. اماا تکاماار اجتسااعی بااا آماهختن ا جاااد می
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رو  ازاياانپااذير اسااا و ت ماايم تاادوط اسااتياده از زباااط هااامسکن اسااا.  آمااهختن بااا ت ماايم امکاط
 (59تهاط هتيجه گرفا که تدوط زباط تکامر اجتساعی هامسکن اسا. )هساط،  می

هاپاااذير يرائشااای دال تااار خاسااات اه و  کشيم، باااه هحاااهی اجتشاب ماااا ويتااای باکدااای گيت اااه مااای
دهااد کااه اهاار  شااهد. لهجااه و گيتارماااط م سااهلات  هذاااط می شخراايتساط در گيتارماااط  اااهر می

دار ام. حتای مسکان اساا تادين طر اق يرائشای در ماهرد ترخای از ای  کجا هدتيم و چه پيذيشه
هااای خااهد بااه دسااا د اايم. امکاااط دارد کااه هسااة اياان ياارائن و اطلاعااات  افکااار و طاارز تمقی

هااا کسااک کشااد تااا در بااارة مااا ا هااارهبر  ها ساااط ياارار گياارد و بااه آط تاارداری مخاطا مااهرد تهره
 هسايشد. 

کارکرد زباط در تريراری رواباإ اجتسااعی و دون اين دو جش ه از رفتار زباهی   شی اول 
باشاشد.  هقش زباط در ارائه يرائشی در ماهرد ماتکمم ازهبار اجتسااعی، واجاد اهسياا شاا اهی می

 (;4: 46:9)ترادگير،
 زبان و زبانذناسی

تااهاط  دهااد و می زباهذشاساای عمساای اسااا کااه زباااط مميااهت اهداااط را مهردمطال ااه ياارار می
ششاسی داهدا. ز ارا زبااط هياز ماهشاد دولاا، خااههاده و ايترااد از  های جام ه آط را از شا ه

 تشيادهای مهم اجتساعی اسا. 
از: اهاااد  هاااا ع ارت تااار ن آط های مت اااددی اساااا کاااه مهم ششاسااای اماااروز دارای شاااا ه زباط

 (:5: 5;46ششاسی و آواششاسی )فرشيد ورد،  دستهر، لغا
هسزماااط بااا دوراهاای کااه دارو اان در حااال تاادو ن هبر ااه م اارو  تطااهر  ااا فرگذااا تااهد، 

هاای و مياان  هايی دساا  افاا. اماا پژوهش چارلز لاير هم تين اههاو زهاده و باه زبااط مذااتها
هداتن ر ذاة آههااا تاالير مهساای در هااای اروزاايی و ساهداکر ا و  کاای دا جاههز در ماهرد زباط

مطال ااات زباهذشاساای داشااا. فااراهس تااه  در اواياار ياارط هااهزدهم ماايلادی تحااا تااالير هتااا   
ای را ههاااااد.  چشاااين مطال ااااتی راه جدياااد در مطال ااااات زبااااهی گذاااهد و تشياااااط دساااتهر مقا داااه

 (94: ;:46)جهاه يری، 
با هدايا تروگساط و اساته   ههدوستهر اط دومين گروهی تهدهد که ب د از و ميان جههز

ةاا در اياان وادی ههادهاد. هخدااتين دسااتاورد مهسای کااه ههدساتهر اط بااه آط رساايدهد ايان تااهد کااه 
ای حتای  طهر د يقای ت ياين کارد. ةااره هاا را باه تهاط آط تغييرات زباط، مشبم و ياهههسشدهد و می

دارای ياهاهين تکااممی  کردهد کاه زبااط  اک ارگاهيدام زهاده اساا و ايان ارگاهيدام زهاده ادعا می
 (95: ;:46و ژه خهدش تهده و ارادة اهداط تر روهد رشد آط تلليری هدارد. )جهاه يری، 

شااااشاس سه داااای،  گرايی بااااا آرا  پژوهذااااگر و زباط ةااااس از ههدسااااتهر اط، مکتااااا ساااااخا
ای کاااه  باااا رد تحميااار زبااااط باااه شااايهه 49>4فرديشااااط دوسهساااهر شاااکر گرفاااا.  وی در ساااال 
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رچگی آط را از آغااز تاا زمااط حاسار ماد هبار دارد، ادعاا کارد کاه تررسای پيهست ی و  کپاا
ای جاااادا از تحمياااار آط در شااااکر امااااروزی  تغيياااارات زباااااهی در طاااای زماااااط )درزماااااهی( مقهلااااه

زماااهی( اسااا. حتاای در ه اارش هبااری وی، زباهذشاساای درزماااهی هيااز دروايااع چياازی ه ااهد  )هم
داده تهدهد. او م تقد تاهد کاه از آهجاا کاه  ی درزی که در طهل تار ن رو  های پی زماهی مگر هم

تهاهشاد از آط اساتياده کششاد، باه هساين  گه شدگاط  اک زبااط تادوط داهداتن تاار ن زباای خاهد می
عشهاط  ااک  هااا را بااه خاااطر، ماای تااهاط فااارو از هرگههااه ملاحبااات تااار خی، گههااة زباااهی آط

 (97: ;:46دست اه مدتقر تحمير و تررسی کرد. )جهاه يری، 
ششاسااای  گذاااتاری تاااهد تاااا زباط-گرا اط، ايااان باااار ههباااا دستهرهه داااط زا اااا از سااااخاةااس 

و ژه پژوهذااگر مذااههر و پيذااگان  تااار خی را مااهرد هقااد و تررساای ياارار دهشااد. گذااتار اط و بااه
ششاسی تار خی در تدو ن هبر ة خاهد هکردهاد.  ها ههان چامدکی تهجهی به زباط آمر کايی آط

گيارد، درواياع ت سايم هبر اة آهااط باه مداائر  گذاتار اط يارار میآهخه در ايان بخاش مهردبحا  
گرا اط، گذااتار اط در تحمياار خااهد از زباااط، تاار پيکاارة  تااار خی زباااط اسااا. تاارخلا  ساااخا

ها تر خلاييا زباهی در   ال تهاهش بالقهة زباهی سخش ه اط  زباهی تکيه هدارهد تمکه تلکيد آط
گاهه وابداااته باااه  کاااد گر شاااامر: ساااطل  طهح ساااههاااا زبااااط دارای سااا زبااااط اساااا. تااارای آط  ک

گاهه، سااطل هحااهی آط  هحااهی، سااطل آواياای و سااطل م شااايی اسااا. په اااتر ن اياان سااطهح سااه
ای باه زبااط  کشاد. تشااتراين، گذاتار اط ه ااه ط قاه اسا که ماهشد پمی مياط آوا و م شا عسر می

ای  رحماه، ياهاهين ساازهشهد: در هخدتين م هدارهد. عسمکرد سطل هحهی به دو بخش تقديم می
آورهااد، کااه م شاای   ساااخا جسمااه را بااه وجااهد می و واژگاااط، ةا ااة هحااهی را تذااکير داده و ژر 

سااخا اهتزاعای  رساد کاه ژر  شاهد، در محماه دون ههباا باه گذاتار می جسمه از آط ت  ير می
کشااد. اياان روهااد از طر ااق حااذ ، اسااافه، ت اادير و جابجااايی اهجااان  را بااه روساااخا تاادل می

 (;9: ;:46شهد. )جهاه يری، یم
تاهاط  پژوهاط را مهرد تحمير و مقا ده يرار د ايم، می اگر هبر ات اين سه دسته از زباط

جاه ااه بااه زباااط داشااتشد. اگرچشااد تسااامی  گرا و هسه گيااا کااه ههدسااتهر اط ه اااهی عيشاای، وايااع
ا تهجاااه باااه گيااارد، و هسخشاااين بااا هاااا يااارار هسی های په اااای زبااااط در ز ااار چتااار هبرگااااه آط جش اااه

 (3:رسد. )هساط،  های ةس از خهد به هبر می تر از هبر ه تر تهدط، متريی يد سی
 دستهر زبان

هااااار زبااااااهی از خاااااهد يهاعاااااد و ا اااااهل مذاااااخص دارد کاااااه گه شااااادگاط آط زبااااااط، آط را 
هااا روی اياان يهاعااد کااار شااده و آط را تاادو ن  هاخهدآگاااه رعايااا ماای کششااد. در ترخاای از زباط

هايی هدتشد که اين عسر روی آهها اهجان هذاده اساا. در هتيجاه زباههاايی  اطکرده اهد. اما زب
شده باشد، راه ترای  ادگرفتن آساط آط هسهار و خهد زباط هم در سا ة  که دارای يهاعد تدو ن
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اين يهاعد تاا حادودی از هياهذ زباههاای د گار محياهت اساا. ولای زبااهی کاه ايان از ايان مهام 
تر اساا و هام مقاتار تهديادهای خاارجی هااتهاط   اادگرفتن آط ساخاتهره باشاد، ط ي تاا هام  تی

 (:: >;46اسا. )خيان پهر، 
هاای  رو ماهشاد د گار بخش ششاسای اساا. ازايان های مهام زباط دستهر زباط  کی از شا ه

ای، آط را مطاااااتق بااااه  زباهذشاساااای دارای ت ااااار ن گههاااااگههی اسااااا، ز اااار هاااار گااااروه و فريااااه
 کشد.  ته ين میترداشا و ذوو خهد ت ر ن و 

« فااان درساااا گياااتن و درساااا ههشاااتن و ت مااايم زبااااط»هه داااشدگاط دساااتهرهای کهااان آط را 
ته اين زبااط باالقهه در تهلياد و فهام »تهليادی آط را -ششاسااط ت اديمی خهاهشد. پيرواط زباط می

 (63: 5;46داهشد. )فرشيدورد،  می« شسار های تی جسمه
دستهری بخذی اسا »ت ر ن کرده اسا:  دکتر خدرو فرشيد ورد دستهر زباط را چشين

کشاد. از  از زباهذشاسی که در بارة ساخا آوايی و  رفی و هحهی و م شاايی زبااط بحا  می
 (63: 5;46)فرشيد ورد، « تهاط در فراگرفتن زباط هيز تهره گرفا. دستهر و زباهذشاسی می

 تاريخ دستهر زبان
تين دساتهر زبااط را ههشاته طهريطع مذخص هيدا که چاه کدااهی و چاه زمااهی هخدا به

ای اسااا   اهرت يط اای باه دساا مااا رسايده اساا، يهاعااد دساتهری  اساا. اماا آهخااه تااکشهط به
 رسد.  های چهارن ي ر از ميلاد می که زماط آط به سده

ز ربشای دساتهر زبااهی را  -اولين دستهرهه س غربی -چهار سده پيش از ميلاد، ارسطه
ر غااارب اروزاااا يرارگرفتاااه و ال اااهی دستهرهه دااای تااارای ههااااد کاااه ب ااادات  مهردتهجاااه روميااااط د

وچشد يرط، هشهز ا هل و تقديسات آط هساراه باا  های اروزايی شد. ةس از گذشا تيدا زباط
گردد. دستهر ساشتی  ترجسة لاتيشی ا طلاحات آط در تيذتر مدارس مغرب زمين تدر س می

(traditional grammarاسسی اسا که زباط  ) اهد.  ستهر ههادهششاساط تر اين د 
افلاطهط در کتاب سهفيدا اسم و ف ر را از هام جادا کارده تاهد. ارساطه جزئای تار آط 

هاا مطال اات ايان دو متيکار در  اسافه کرد و حار  را تار اجازای کالان يههااهی افازود. روايی
گاااذار مکتاااا  بخاااش دساااتهر زبااااط را پيگياااری کردهاااد. بخاااش تزرگااای از دساااتهر ساااشتی را تشياط

تشدی اتتااادايی دساااتهر زبااااط کاااه از  ی زهاااهط تااادو ن کااارد. روا يااااط ةاااس از تقدااايمروا يااااط   شااا
يههاهيااااط آمهختاااه تهدهاااد، چهاااار حالاااا فااااعمی، مي اااهلی، مي اااهل اليهااای و اساااافی را از هااام 

هاااااا تاااااا هشاااااهز را ااااا  اساااااا.  هاااااايی دادهاااااد کاااااه ترجساااااة لاتيشااااای آط هاااااا هان بازشاااااشاخته و باااااه آط
 (;4: ::46)باطشی،

 
 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

754 

 فارسیتاريخ دستهر زبان 
طهر مذاااخص بااه م شاای تااللين کتااااتی مدااتقر در بااارة يهاعاااد  سااابقة دستهرهه داای و بااه

محمد تاان حکاايم »از « مشهاااج الطمااا»اسااتثشای کتاااب  زباااط فارساای چشااداط طااهلاهی هيدااا. به
هاااام در چااااين بااااه زباااااط فارساااای  کااااه در دوراط  اااايه اط و آط« الز شيشاااای الذااااشدوهی الراااايشی

جهاد شر  ا آط را ترجسه و مشتذر کرده اسا، يهاعاد فارسای را شده و جديدات دکتر محمد ههشته
 تهاط ديد.  ها می های لغا و هقد ش ر و مشطق و ماهشد آط گر خته در کتاب جدته

يااد سی تاار ن کتاااتی اسااا کااه بااه يهاعااد دسااتهر زباااط فارساای در آط « داهذااشامة علاياای»
در بخاش مشطاق ايان کتااب،  اشاره شده اسا. هه دشدة اين کتاب   شی تهعمی سيشای تمخای،

ای در ايان  کشد: اسم، کمسه)ف ر( و ادات)حار ( و دو ايحه ها را به سه يدم تقديم می کمسه
التاااج هياااز  الاادين شاايرازی در دره هه دااد. خهاجااه هرااير در اساااس الايت اااس و يطا مااهرد می

اهی را طهر کاه حکساای يههااط اولاين ساشگ تشاای دستهرهه دای زبااط يهها اهد. هساط چشين کرده
سيشا هخدتين کدی اسا که در زباط فارسی به اين مهم تهجاه کارده و باه آط  اهد، اتن گذاشته

 پرداخته اسا. 
هااايی  از شااسس  اايس رازی  کاای از هخدااتين کتاب« الس جاام فاای م ااايير اشاا ار ال جاام»

اسااا کااه بااه دسااتهر زباااط فارساای پرداختااه اسااا. شااسس  اايس رازی در کشااار بحاا  از يهاعااد 
کرده اسااا.( فرشاايد  ب، بااه هکاااتی در مااهرد اشااتقاو و  اار  زباااط فارساای اشااارهشاا ر و اد

 (67: 5;46ورد، 
هاااای مداااتقر باااه تقمياااد از  ااار  و هحاااه  از يااارط سااايزدهم هجاااری باااه ب اااد ههشاااتن کتاب
 اهد از:  ها ع ارت تر ن آط عربی  ا فره ی ترای زباط فارسی را   شد که مهم

ايرواهاای  ااا ت ر اازی م اارو  بااه ماالا باشاای چااا   يهاعااد  اار  و هحااه فارساای ع اادالکر م -4
 يسری. 4595

 يسری.  45:8خاط کرماهی چا    ر  و هحه فارسی تللين حاج محمد کر م -۴
از مياااارزا ح يااااا ا اااايهاهی چااااا  « دبدااااتاط فارساااای»و خلا ااااة آط « دسااااتهر سااااخن» -۳

ه تحر اار هاای فره اای باه رشاات يسااری. ايان کتاااب در باا الهااان از دسااتهر زباط ;463اساتاه هل 
به م شی « دستهر»های امروز فارسی داهدا. ا طلاح  تهاط آط را ةا ه دستهر درآمده و می

 (69: 5;46شده از هان اين کتاب اسا. )فرشيد ورد،  يهاعد زباط هيز گرفته
« لدااط ال جام»الغشی خااط رامواهری،  از هجم« الادب هه »تهاط به  از د گر دستهرها می
الاط اا هاان تارد. دو  از ميرزاعمای اک ار خااط ها م« آمهز هاماة زبااط»از ميرزا حدان طالقااهی، 

دساااتهر م ااارو  د گااار  کااای دساااتهر زبااااط فارسااای تاااللين اساااتاد ع ااادال بيم ير اااا و د گااار 
دسااااتهر زباااااط فارساااای م اااارو  بااااه دسااااتهر پااااش  اسااااتاد تااااللين اسااااتاداط: ع اااادال بيم ير ااااا، 
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الاادين هسااايی اهااد کااه  شاايد  اسااسی، جلالرسااا ر  الزماط فروزاهياار، غلان الذاا را تهااار، تااد ع ممک
امااااروز هاااام از شااااهرت ز ااااادی ترخهردارهااااد. دسااااتهر زباااااط فارساااای تااااللين دکتاااار ع دالرسااااهل 
خياموهر تهتر ن دستهری اسا که تا زماط خهد ترای زباط فارسی ههشته شده اسا. ) فرشيد 

 ( :6: 5;46ورد، 
با وجهد ايشکه در سالياط پيذين به دستهر زباط فارسی تهجهی هذاده و از ايان رو ايان 

ديااد. آهخااه باعا  اسااتحکان اياان زبااط شااده اسااا، داشااتن  زبااط ياعاادتا بايااد آسايا بدااياری می
هايی ماهشد آهاط اسا که با خمق آلاار  تزرگاهی فردوسی، هبامی، س دی، حافا و شخريا

ای کاارده اهااد. ماای تااهاط ترااهر کاارد کااه اگاار در  خاادمات شا دااته ارزشااسشد خااهد بااه اياان زباااط
شد، زباط فارسای اساتحکان تيذاتری  کشار اين الار گراه ها، به دستهر زباط هم تهجه کافی می

 (۷: >;46کرد. )خيان پهر،  پيدا می
 ىای ميم زبان فارسی و تحهلات آن دوره

ماهشااد مهجااهد زهااده دسااتخهش  بايااد داهدااا کااه زباااط ازآهجاکااه تااابع مردماااط زهااده اسااا،
تغييارات اساا. ترخاای از تغييارات مسکان اسااا تارخلا  ياعاده باشااشد و در اتتادای کاار اهاار 

شاهد و  ااحيل شااسرده  کششاد ولاای ةااس از مادتی آط غمااإ ي ااهل می زبااط آط را  غمااإ تمقاای می
 (57: 8;46شهد. )جاهزاده،  می

هااا لازن اسااا تااا بااه دو هکتااه تهجااه  تاارای درک عماار تحااهل زباااط و اهااهاو اياان دگرگههی
د گر، زبااط اتازاری اساا کاه تارای  ع ارت شهد: هخدا ايشکه زبااط اماری اجتسااعی اساا، باه

رو، هرگههااه تحااهلی کااه در اجتساااو  رود. ازاياان ها بااه کااار ماای   ّ تاارآوردط هياااز اجتساااعی اهداااط
کشاد و ايان تحاهل  های اجتسااو را هياز دچاار تحاهل می ی هيازمشادیطهر ط ي  حا ر شهد، به

 آيد، ميلر اسا.  های جديد به وجهد می لاجرن در تغيير اتزاری که هسده با هيازمشدی
رود و  مطاااتق بااا تحااهلات  از ايشجاسااا کااه درگااذر زماااط کمسااات و اليااا ی از تااين ماای

و اختراعاااات و اکتذاااافاتی کاااه در های گههااااگهط عمسااای  اجتسااااعی جدياااد هساهشاااد ا جااااد رشاااته
هايی  ّ شاهد. باه طاهر ماثلا کمساه گيارد، الياا ی تاازه را ا  و متاداول می اکشا  عالم  هرت می

هاايی اساا کاه جديادا در ميااط ماردن رواج  از واژه« تاکدی»و « چرخ ال»، «ايشترها»چهط 
اربرده هايی کاااه در ياااد م تااارای اتزارهاااای مخره ااای باااه کااا ، کمساااه  افتاااه اساااا و در عاااهض

هاايی  شده و امروز د گر آط اتزار کاربردی هدارهد، خهد به خهد از کاربرد می افتشاد. واژه می
باه م شای زرهای « ترگداتهاط» ک ههو اسامحه و « دتهس»خهد،  به م شی کلاه« مغير»چهط 

 که به اسا می بدتشد، از اين گههه اهد. 
تريرار « گيتار»وسيمة زباط و  هکته حائز اهسيا د گر اين اسا که ارت اط اجتساعی به

های گيتاااااری آط را اهجااااان  گيتن کاااااری اسااااا کااااه ذهاااان و عزاااالات و اهاااادان شااااهد. سااااخن می
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ها بااه  شااهد. اهداااط می« خداات ی»دهااد. ماهشااد هاار کااار فيز کاای د گاار، گيتااار هاام مهجااا  می
طهر ط ي ی دوسا دارهد تا تهاط و اهرژی کستری را ترای اهجان کارهای خهد مرار  کششاد. 

 (::، ۱،ج::46خاهمری، )
تر تااهده و  ها را باه شااکمی ادا کششاد تااا خ يان کششاد تااا کمساه ها کهشااش می تشااتراين اهدااط 

هاا از  های زباط فذار کستری وارد آياد. باه هساين خااطر ب زای از هجاهاا و واج تر ما يخه
دير باه تمياا شاده و ساه هجاا ت ا« ميياان» هرت  به« ميآ م»طهر مثال کمسة  افتد. به کمسه می

 شهد.  دو هجا می
شهد. تحهل د گری کاه باگذشاا زمااط در زبااهی  اين تغييرات شامر دستهر زباط هم می

های  اااارفی کمسااااات اسااااا. بدااااياری از  دهااااد، تحااااهل ساااااخا   شاااای تغيياااار  ااااهرت رخ می
گيااارد،  ها(ی  ااارفی اسااام و ف ااار در گيتاااار هسيذاااه مهرداساااتياده يااارار هسی ها ) ااايغه سااااخا

آيااد.  ای بااه وجااهد می های تااازه رود. تاار اساااس مقتزاايات جديااد، ساااخا ماای تاادر   از مياااط به
 ( >:: 8;46)جاهزاده، 

از تااين رفااتن تسااايز جااشس در تااين مااذکر و ميهاا  در زباااط فارساای و  ااا عاادد تثيشااه در 
تهاهاااد از جاااشس هساااين تغييااارات باشاااد. از د گااار  هاااای د گااار و ازجسماااه زبااااط فارسااای می زباط

سااخا » اا «  ار »آط اشااره کارد، ترخای از تغييراتای اساا کاه درتهاط باه  مهاردی که می
تااهاط بکااار تااردط اف ااال مرکااا اسااسی را تياااط  داده اسااا، می در فارساای جديااد روی « کمسااات

و  ااا گلا ااه کااردط « خدااتن»جای  ، زخاام زدط بااه«خيااتن»جای  کاارد. هساهشااد خااهاب کااردط بااه
 (:44: 9;46بايری، « ) گرزشن»جای  به

گرفتاااه و  کشااادی اهجان گيااارد. تساااان آط به شااا ه  اااهرت هسی رات زبااااط  ک اااک از تغييااا هيچ
هااا در شاار  اهجااان دشااهار اسااا. اگرچااه ترخاای از تغيياارات زباااط  يهی تذااخيص آط احتسال بااه

هاااای تيگاهاااه و سااااير  هاااا، هجهن اهاااد کاااه باااه دلايمااای چاااهط جشگ تاااابع تحاااهلات مهااام اجتساعی
د کااه باااهيهذتر ن مش ااع تغيياار زباااط روهااد رساا آيشااد. امااا بااه هباار می حااهادث سااهسگين پاايش می

دائساای اهتقااال فرهشااگ باشااد. هاار هداار جديااد بايااد تاارای کاااربرد زباااط هداار گذشااته خااهد راهاای 
ةا اااط هاار اساات سال کششااده ههزااای زباااط اعاام از دختاار و ةداار مج ااهر  تياتااد. در اياان روهااد تی

ی تاارای اهتخاااب ترخاای هاپااذير  اساا تاارای خااهد زباااط جام ااه را از هااه خماق کشااد، تساياار اجتشاب
: 46:3طهر تقر اااا وجاااهد دارد. )ياااهل،  طهر ديياااق و سااااير عشا ااار باااه عشا ااار زبااااط باااه

اسااا،    افتااه طهر عسااهن زباااط فارساای را ازلحااات تکاااممی کااه در ده ياارط بااه آط راه  بااه  (::5
 -۳دورة فارسای دری،  -۴دورة رشاد و تکاه ن،  -۱تهاط به سه دوره اساسی تقديم کرد:  می

 (>: 5;46تحهل و تجدد. ) خاهمری، دوره 
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 دوره رشج و تکهين
امروزه تر کدی پهشيده هيدا که زبااط فارسای دری از شارو اياراط   شای مشااطق شاسال 
افغاهدتاط کشههی و شهرهای جشهبی کذهرهای آسيای مياهه آغاز و باه تادر   باه سااير هقااط 

هخداتين اشا ار فارسای باه جاا ايراط گدترش  افته اسا. آهخه در کتاتهای تاار خی در ماهرد 
ماهده اسا، اش اری اسا که شاعراط آط به شهرهايی چهط تمن، هرات، مرو، ساسريشد و... 

 (>: 5;46ت مق داشته و از آط خطه ترخاسته اهد. )خاهمری، 
دکتااار ذتااايل د  ااايا در ماااهرد رساااهخ واژگااااط و يهاعاااد دساااتهری زبااااط عربااای در زبااااط 

هه داد: هرچاه تار عسار اسالان در اياراط گذشاا، هياهذ  میفارسی در يرط پش  و شاش هجاری 
ها اسا، در ايراط تيذتر  آط و در هتيجة تللير هسة مت مقات آط، که زباط عربی  کی از آط

شاااد. ايااان هياااهذ تشهاااا مشحرااار باااه اسااات سال کمساااات هساهاااد تمکاااه کاااارش باااه اساااتياده از يهاعاااد 
ع ساالم و مکدار عربای در زبااط هاای جسا دستهری عرب هم کذيد. ماهشد  باه کاار تاردط وزط 

های دساتهری زبااط ةارسای اساا و هشاهز هام گرفتاار ايان غمطايم،  اا  ةارسی که خالا  ياعاده
، 4>46راه دادط علامااا تلهياا  در آخاار بدااياری از  اايات و هباااير اياان احااهال. ) اايا، 

 (::5، 4ج
تا اواير يارط تر ن آلار به جاماهدة فارسی دری ب د از اسلان  دوره رشد و تکه ن از يد م

هااای زباااط اياان دوره در ذياار ذکاار  تاار ن و ژگی شااهد. ترخاای از مهم هيااتم هجااری را شااامر می
  گردد: می
ای هادارد. هه داشدگاط گههااگهط  هاای هار جسماه شاکر لاتاا و  گاهاه هشهز تميا واک]واج[ -4

شاهار کششد. مثر: ديهال/ديهار دشخهار/د آط دوره، مطاتق لهجه محمی خهد کمسات را ل ا می
 فر ذته/فرشته و....

الخإ هيااز در اياان دوراط ياعاادة لاااتتی هاادارد. تاارعکس تلاشاای کااه فارساای  کتاتااا  ااا رساام -۴
هااا تاارای زباااط عرباای و ماادوط ساااختن آط اهجااان دادهااد، تاارای زباااط مااادری خااهد تلاشاای  زباط

 ای د گااار تااارای کتاتاااا کمساااات فارسااای اهجاااان هدادهاااد. در هااار  اااک از آلاااار ايااان دوراط شااايهه
 طهر مثال: ااگاه، آط/ اآط/ اط، ةس/ بس، تيراط/پيراط و... کاررفته اسا. به به
های  ار  جاهه ف ار بدايار  گير اساا.  ايغه گدتردگی  ار  ف ار در ايان دوره چذام -۳

اسا. ترخی مهرد استياده بخش تزرگی از گه شدگاط زباط فارسی اسا اما ترخی د گر گه ا 
  ااادا شاااسا را باااه رحساااا. خااادای عزوجااار شاااسا را مخاااتص مشااااطق خا ااای اسااااف ماهشاااد: مير 

 مگر اهاد.
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جای  باه« بخيتداتی»و « رفتداتی»، «بگيتداتی» اهرت   ک ههو  يغة ماسی هقمی به -۲
شاااده کاااه گه اااا در ميااااط ماااردن هيذااااتهر و  اساااتياده می« ای خيتاااه»،  «ای رفتاااه»، «ای گيتاااه»

 (47: 5;46رفته اسا. )خاهمری،  ههاحی اطرا  آط تيذتر به کار می
 دوره فارسی دری 

های آغااااز ن سااادة هياااتم هجاااری يساااری، خطاااة  حسماااه و کذاااتار ههلشااااک مغاااهل در ساااال
کمی و اراط کارد. هه داشدگاط  خراساط را که خاست اه و محر هذه هسای ادتيات فارسای تاهد باه

و شاعراط اين خطه اگر جاهی تدر تردهد، به د گر هقاط کذهر ازجسمه جشهب و غرب ايراط 
 يس رازی،  مهلاهاای تمان، کساال خجشادی و ساين  تهاط به شاسس از آط جسمه می گر ختشد که

فرغاهی اشاره کرد. مراکز فرهش ی ايراط با اين تحهل تزر  از شرو اياراط باه مرکاز، جشاهب 
شاهد کاه از آط باه ب اد شااعراط و هه داشدگاط تزرگای چاهط سا دی،  و مغرب ايراط مشتقار می

 کششد. الدين عمی يزدی و... از اين خطه  ههر می  د هسداهی، شر  الدين فزر رشيد
تاااا آط زمااااط، فارسااای دری در ايااان مشااااطق )مشااااطقی غيااار از خراسااااط( در ميااااط ماااردن 

آمهختشاااد. اماااا در خاهاااه و کهچاااه و  اهتذاااار هيافتاااه تاااهد و فقاااإ اهاااالی فزااار و ادب آط را می
 (;4: 5;46)خاهمری،  کردهد. های محمی خهدشاط استياده می بازار مردن از زباط و لهجه

هااايی در زباااط ادتاای رسااسی تااهد کااه بااه ترخاای از  پيامااد اياان وساا يا، ا جاااد دگرگههی
 شهد: می  هکات و مهارد آط اشاره

گرفتشااد، ازلحااات ساااخا کمسااات، تميااا و ترکيااا  ای کااه پاايش آمهزگاااراط فرامی زباااط ادتاای -۱
 رود. کم رو به  کپارچگی و ل هت می اجزا  جسمه کم

کام از تاين رفتاه و تمياا  ها کم ّ آط چشدگههه ههشتن  ک ليا و املای متيااوت کمساه د گر -۴
های د يال، ديهال و د ياار کشاار ههااده  آيد. مثلات  هرت فريل و مق هل هسگاط به وجهد می

 شهد.  فريل شسرده می« ديهار»شده و  هرت 
يی  شرطی، و دعاايی های تسشا رود. اههاو  يغه سادگی می ها و وجهه ف ر رو به  يغه -۳

مکشاد، م يشسا، مرواد  ا اگار ديادمی   های از  ر  ف ر ماهشد: شده و از  يغه کشار گذاشته
 ههشتشد.  عسد به س ک يدما چيزی می شهد. مگر کداهی که به گيتسی و ... استياده هسی

 اتاد  ميااط هه داشدگاط رواج می« را»ترای مي هل  ر ل م رفه، استياده از حار  هذااهة  -۲
شده، د گر اساتياده  به هذاهة مي هل، که شايد در مشاطق خا ی استياده می« مر»و حر  

 شهد.  هسی
 شهد. جسع مکدر عربی با هذاهة جسع فارسی، کستر در آلار هه دشدگاط ديده می -۵
در ساااخا جسمااه هاام تغييراتاای آمااد. آزادی دوراط پيذااين در ترتيااا اجاازا  جسمااه محاادود  -۶

 شده و در اين امر  کشهاختی جای تشهو را گرفا. 
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ال تاااه از آهجاااا کااااه زبااااط تااااابع تحاااهلات اجتسااااعی اسااااا و ايااان اماااار باااه آهداااات ی روی 
باااره اهجااان   ک دهااد، در مااهرد زباااط بااه عشااهاط  ااک کااشش اجتساااعی، ال تااه اياان تغيياارات بااه می

زمااط  ه رفا و در حقيقا چشدين يرط طهل کذيد. اين تحهلات در آلاار هساه هه داشدگاط هم
 (54: 5;46و  کداط ه هد. )خاهمری، 

 دورة ججیج
ةااس از هاارج و ماارج بااه وجااهد آمااده هاشاای از افااهل  اايه اط و روی کااار آماادط دودماااط 

تااادر   و  ی شاااکر گرفاااا. بههاااا، اماااهر کذاااهر رو باااه ته اااهد رفاااا و حکهماااا مرکاااز  ياجاری 
زماااط عهاماار د گاار کااه از آط جسمااه ارت اااط و آشااشايی بااا تساادط و فرهشااگ غاارب، تحااهلات  هم

جا گذاشا که ال ته زباط در اشکال مختماب  شگرفی تر اوساو سياسی و اجتساعی مردن به
 هريا هساهد.  ادتی و اداری هم از پيامدهای اين تحهلات تی

اداری کذهر  -و به ده ال آط رجهو اهر ادب به مرکز سياسیبا ا جاد حکهما مرکزی  -4
تاارای  ااافتن مقااان و مشرااا دولتاای و گدااترش شااهرها ترالاار عهاماار اجتساااعی و ايترااادی، 
باعاا  بااه وجااهد آماادط ط قااه متهسااإ شااهری شااد. اشااتياو بااه آگاااهی از اخ ااار جهاااط و رشااد 

 گذار اجتساعی تهد. شخريا فردی از پيامدهای به وجهد آمدط اين يذر مهم و تالير 
ارت اط با مغرب زمين و گدترش روزافزوط روابإ سياسی و بازرگاهی تين ايراط و ساير  -5

کذااهرهای جهااااط سااا ا شاااد کاااه بداااياری از اياان مداااافر ن مذااااهدات خاااهد را از د گااار هقااااط 
ها ذااااط ل اااا کردهاااد. در تيااااط اياان مطالاااا هاچاااار هکاااات و م ااااهی جدياااد  جهاااط در سيرهامه

شااد کااه بااه واژگاااط و ا ااطلاحات خاااص خااهدش هيازمشااد تااهد. آماادط آمهزگاااراط  مطاارح ماای
گاذاری داراليشاهط در زمااط وزارت اميرک يار باعا  شاد تاا  خارجی ترای ت ميم لذاکر اط و تشياط

هااای اروزااايی در کذااهر تاارو   و  و ژه از زباط هااا و بااه لغااات و  ا ااطلاحات از د گاار زباط
هااای گههاااگهط عمساای، ادتاای و فمداايی  ها و تااللين کتاب گدااترش  اتااد. تهساا ة اياان آمهزشااگاه
شدت افزا ش داد. رواج  ش ا چا  در ايراط  کی از  شسار اين لغات و ا طلاحات را به

زباط تيذاااتر از  رود. اتتااادا آلاااار هه داااشدگاط فارسااای عهامااار مهااام تحاااهل زبااااهی باااه شاااسار مااای
هايی در داخاار  رور چاةخاهااهم آمااد ولاای بااه هشدوسااتاط و گاااهی مسمکااا عثساااهی بااه ايااراط می

های گههااگهط، کاه  ها و مجماه کذهر ا جاد شد. گذشته از ط ع ادتياات ياد م، اهتذاار روزهاماه
خااهد بااه ساا ک و اساامهب خا اای در زباااط هيازمشااد تااهد، دامشااه اياان تحااهل را گدااترش بداايار 

 داد. 
اياان اماار  هااای زباااهی اياان دوره اسااا. دلياار ههاختی ساااختساط جسمااه از د گاار و ژگی  ااک -6

ها و ةخش گزارش خ ر در اسرو ويا تهد  ّ شتاب هه دشدگاط در ههشتن مطالا ترای روزهامه
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کاااه عسااالا فر اااتی تااارای تهلياااد محتاااهای ادتااای و فکااار کاااردط در ماااهرد هکاااات بلاغااای تااارای 
 (59: 5;46گذاشا. )خاهمری،  هه دشدگاط بايی هسی

 تأثير ترجمو بر دستهر زبان فارسی
لير مهساای تااار تحاااهل زبااااط فارساای ههااااده اساااا، آغااااز ههزاااا  کاای از م ااااحثی کاااه تااال

مراتا  های اخيار اساا. تاللير ترجساه در واژگااط زبااط باه ترجسه از کذهرهای غربای در ساال
تيذااتر از تااللير در ساااختساط دسااتهری آط اسااا ز اارا ساااختساط دسااتهری سااتهط فقاارات زباااط 

ساختساط دستهری زباط هيز تللير حال ترجسه گاهی در  کشد. بااين سختی تغيير می اسا و به
 ااهرت  هااهر عشا اار و اشااکال تااازة دسااتهری اسااا و  ااا بااه شااکر  کشااد. و اياان تااللير به می

 (43: 4;46است سال زباط اسا. )فرشيدورد،  های هادر و کم رواج  هرت
 تهاط مهرد واکاوی يرار دارد. تللير ترجسه تر دستهر زباط فارسی را از دو جش ه می

تقميد از دستهرزباههای تيگاهه و ت سيم دادط آط به دساتهر زبااط فارسای تادوط  ترجسه و -۱ 
 های د گر.  های اساسی يهاعد زباط فارسی با زباط در هبر داشا تياوت

هاای د گار باه فارسای و تقمياد  تللير عسهمی و هاخهدآگااه ترجساه لياا باه لياا متاهط زباط -۴
شااده را تحااا يهاعااد دسااتهر زباااط  ت ترجسهمتاارجم از دسااتهر زباااط تيگاهااه تاادوط ايشکااه جساالا

 فارسی درآورهد. 
 ىای بيگانو الف(تقليج دستهر از زبان

طهر عساااهن در مغااارب زماااين دساااتهر زبااااط لاتاااين ال اااهی دستهرهه دااای تااارای د گااار  باااه
های غربی يرار گرفا. فرض اين دستهر هه داط اين تهد که مقهلات زباط جهاهی اسا  زباط

هاای د گار هام باياد مقاهلات آط را داشاته  اساا، ةاس زباط« اط کااممیزبا»و چهط زباط لاتين 
ساخا خهد  های اهداهی در ژر  ششاساط م تقدهد که زباط ای از زباط باششد. ولی امروز عده

ها در روساخا بدايار ز ااد اساا و مقاهلاتی کاه  های آط های ز ادی دارهد ولی تياوت ش اها
 ورزهد هسه مقهلات روساختی هدتشد. رار میها ا  دستهرهه داط سشتی تر عسهميا آط

عشهاط زبااااط اول  هاااا باااه ازآهجاکاااه زبااااط عربااای باااه لطاااب ةذاااتهاهة محکااام ديشااای خاااهد، يرط 
طهر ط ي ی ايراهياط هم هساهشد مردن مدامساط د گار، باا ديادة  شد، به جهاط اسلان ششاخته می

اط جهاااط اساالان هساااط ه ر دااتشد. زباااط عرباای تاارای داهذااسشداط و هه دااشدگ احتااران بااه آط می
رو ايراهيااط کستار  مقامی را داشا که زباط لاتين ترای داهذسشداط اروزای غربی داشا. ازايان

 (55: ::46به مطال ه زباط خهد رغ ا هذاط دادهد. )باطشی، 
ساه ز ار هياهذ  ار  و هحاه عربای  شاده در زبااط فارسای از  ک دستهرهای سشتی ههشته

شاااده، تقمياااد  های ساااشتی فراهداااه کاااه خاااهد از لاتاااين گرفتههداااتشد و از ساااهی د گااار از دساااتهر 
 (95اهد. )هساط،  کرده
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هجااری  >;45در اياان مياااط، مياارزا ح يااا ا اايهاهی بااا ههشااتن دسااتهر سااخن در سااال 
هجاری يساری، دستهرهه دای زبااط  ;463يسری و تمخيص آط به هان دبداتاط ساخن در ساال 
ساهی د گار، ع ادال بيم خااط ير اا راه او فارسی را از ز ر هياهذ زبااط عربای درآورد ولای از 

 (58: ::46طهر آگاهاهه از دستهرهای غربی تقميد کرد. )باطشی،  را ده ال کرد و به
های اروزايی و زباط فارسی به خااطر ت ماق داشاتن باه هياای مذاترک،  گرچه ماتين زباط

ی مذااترک رو ط ي اای اسااا کااه در اغمااا يهاعااد گراماار  اشااتراکات ز ااادی وجااهد دارد، و ازاياان
هاا هساهشاد  خهاهشد تهد، ولای يراتاا مااتين دو زبااط دليار تار ايان هيداا کاه يهاعاد دساتهری آط

هسد گر باشد. چشاهکه اشتراک زباط فارسای و عربای در ب زای از مداائر  ار  و هحاهی 
شهد که دستهر  و مشاس تی که از دادوستد زباهی ماتين اين دو زباط پيداشده اسا، دلير هسی

 و عربی  کی باشد. زباط فارسی
لههگ دستهرهه س آلساهی را پيش گرفاف   شی به ا هل  در دستهرهه دی بايد روش آده
اهد و ةاي شاد ه اهد و تهجاه خاهد را باه خاهد زبااط م طاه   و يهاعدی که د گراط گيتاه و ههشاته

شاااده  داشااا وگرهااه مسکاان اسااا اشاات اهاتی رخ تدهااد. چشاهکااه دسااتهرهايی کااه تاااکشهط ههشته
 (;: >;46ز اين ي ير اشت اهات خالی هيدا. )خيان پهر، اسا ا

 ب( ترجسه ليا به ليا ع ارات و ا طلاحات تيگاهه به فارسی
شهد ساخا متاللر گردياده  های غربی می وفهر از زباط هايی که به زباط فارسی از ترجسه

هاااا در جهااات مشيااای اساااا.  اسااا. ترخااای از اياان تااالليرات در جهااا مث اااا و بدااياری از آط
 (65: >469باطشی، )

هااای ادتاای و عمساای تيگاهااه، زباااط فارساای از جهااا تهساا ه  بااا گدااترش ترجسااه از کتاب
واژگاااط )ميااردات لغااات( ساااختساط ع ااارت و جسمااه تااالير شااگرفی را تجربااه کاارد. هسزماااط بااا 

ها و تاارو   عمااهن جديااد باعاا  ورود ترخاای از ا ااطلاحات و واژگاااط  اياان، تلساايس داهذااگاه
رفااا. اياان دو عاماار باعاا  شاادهد تااا ساااخا   د کااه ي اار از آط بااه کااار هسیعمساای در زباااط شاا

« تدبختاهاه»ع ارتهايی فارسی هم دستخهش تغييراتی گردد. باه طاهر مثاال، اساتياده از کمساة 
باعاا  »ای ماهشااد  در متااهط فارساای سااابقه هداشااته اسااا. اياان کمسااه در حقيقااا جاهذااين جسمااه

ييد اسا « تدبختاهه»شده اسا، کمسة « تی اسااين مهجا تدبخ» ا ...« تدبختی اسا که 
گااردد. بااه ع ااارت  امااا ميهااهن آط بااه جااای ايشکااه مت مااق بااه ف اار باشااد، بااه تسااان جسمااه تاار می

 د گر، می تهاط اين ييد را جاهذين  ک جسمة پيرو به شسار آورد. 
در متهط ي می زباط فارسی جسلاتی با چشين ساخا  افا هسی شاهد و ايان شاکر جسماه 

تاار الاار ترجسااة ليااإ بااه ليااا از زباههااای اه ميداای  ااا فراهدااه بااه زباااط فارساای راه  افتااه  سااازی 
 (59: 5;46اسا. )خاهمری، 
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ها هاهعی ازجسماه تشادی در  های فره ای از راه ترجساه در چشد دهة اخير، ترالر هيهذ زباط
ی ايشکاه جا زباط فارسی را   شده که در يد م سابقه هداشته اسا و آط اين اسا که مثلات باه

ايان هحاهه تيااط « گمداط تهسإ بخه شکداته شاد.»گه شد:  می« گمداط را بخه شکدا»بگه شد 
شااااهد، هاشاااای از  ها و راديااااه و تمه ز ااااهط بااااه حااااد ز ااااادی اسااااتياده می کااااه امااااروز در روزهامااااه

های خارجی را ليا  هاسا که ع ارت خرهص مترجساط خ رگزاری  زدگی مترجساط و به شتاب
گرداهشد. اين شايهه گيتاار تاا هشاهز در گيتاار روزماره ماردن هياهذ هکارده  ترمیبه ليا به فارسی 

اساااا و ايااان امااار گه اااای ايااان اساااا کاااه ايااان شااايهه باااا هحاااه زبااااط فارسااای هاساااازگار اساااا. 
 (:7: 8;46)جاهزاده، 

کششاد چيداا؟  هاا عالاوه تار ف ار م ماهن از ف ار مجهاهل اساتياده می س ا ايشکه در زباط
گمداط تهساإ بخاه »گه شد:  چرا می« بخه گمداط را شکدا»تهاهشد بگه شد  میکه  مثلات هش امی

 آهکه از ه اه م شی هيچ تياوتی مياط اين دو جسمه هيدا؟ و حال« شکدته شد
تر ن عما است سال ف ر مجههل عطاب تهجاه تيذاتر باه  های مهجهد، مهم از مياط عما

آياد ال تااه  کاه در اول ع اارت می ای  کای از اجازا  ع اارت هدا ا باه د گار اجازا اساا. کمساه
کشااد. مااثلات  اگاار گمااداط تاارای گه شااده اهسيااا داشااته  تهجااه می های د گاار جما تيذااتر از کمسااه

گه ااد ولاای اياان يزاايه تاار فاعاار جسمااه   شاای چااه  باشااد، اول گمااداط و سااپس شااکششده آط را می
« ساااازی  ترجدته»تاااهاط  شاااهد. ايااان عسااار را می  ااادو کشاااد، اول عامااار و دون گماااداط ذکااار می

هاای  ها هيدا. اما در زباط ّ هاميد. تياوتی در اين شيهة تياط ماتين زباط فارسی و د گر زباط
 آورهد.  فره ی اگر گمداط را در آغاز ع ارت ذکر کششد، ف ر جسمه را به  يغة مجههل می

کشااد،  هااای فرهش اای خااهدش را آشااکار می ايشجاسااا کااه تياااوت تااين زباااط فارساای و زباط
ترهد کاه عامار هاام مهن باشاد  ه در زباط فارسی ويتی ف ر مجههر را به کار میتدين م شی ک

ولااای هرگااااه « گماااداط شکداااته شاااد.»گه شاااد:   اااا هخهاهشاااد شاااشاخته شاااهد. در ايااان  اااهرت می
تمکاه در ايان ماهرد « گماداط تهساإ بخاه شکداته شاد.»گه شاد  بخهاهشد عامر را هاان ت رهاد، هسی

)کاااه « را« »ادات دساااتهری »رهاااد، ولااای باااا اساااتياده از ت هياااز هسخشااااط ف ااار م ماااهن باااه کاااار می
گماداط را »گه شاد:  آورهد و می های اروزايی هدارد( مي هل را ي ر از فاعر می م ادلی در زباط
گرفتااااه اسااااا. )جاااااهزاده،  طهر هيکااااه ی اهجان سااااازی بااااه تاااادين ترتيااااا ترجدته« بخااااه شکدااااا.

46;8 :7;) 
تشااااتراين اساااتيادة لياااا باااه لياااا از دساااتهر زبااااط فره ااای و کااااربرد آط در زبااااط فارسااای  

هادرساااا اساااا و راه پرهياااز و ج اااراط ايااان اشااات اه، کااااربرد درساااا دساااتهر فارسااای در ترجساااه 
 اسا. 
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 گيری  وام
گيری  گيرد. وان های تيگاهه به وان می هايی از زباط حدا هيازهای خهد واژه هر زباهی به 

افزاياااد.  کشااد، تمکااه تاار غشااای آط هيااز می خهد خطااری را متهجااه زباااط هسی خهدی ، بااهدر زباااط
هاااا  هسااه، اگااار ورود واژه هاااای جهاااط م ساااهل اساااا. بااين زباط  چشاهخااه ايااان دادوسااتد در هساااة

گيرهاده هياهذ  تر از آط، مذتقات و ترکي اات واژه تيگاهاه هياز باه زبااط وان ازحد باشد و مهم تيش
گيرهاده  هاا در زبااط وان تادر   تغييار دهاد و اشاتقاو واژه خا واژگااط را بهکشاد، مسکان اساا ساا

دهشده شهد. ايشجا اسا کاه باياد مدا مه را جادی گرفتاه در ماهرد آط فکاری کارد.  تابع زباط وان
هااای فلاکااا و هزاکااا کااه  اااهرات از  گيااری هادرسااا بداايار اسااا. مااثلات واژه های اياان وان  هسههااه
 شده اسا.  ساخته زدگی و هازک فارسی فمک

هاای سااختی  های خارجی مخره اات ازآهجاا باعا  ه راهای اساا کاه دگرگههی هيهذ زباط
به بار آورد،   شی در دستهر زباط هيهذ کشاد. ب زای از يهاعاد دساتهری زبااط عربای تالليرات 

زباط هاچاار اساا  د گری هم ازهبر  رفی در زباط فارسی داشته اساا. ماثلات اماروزه فارسای
های جساااع عربااای را هياااز  هذااااهه« هاااا»و « آط»های جساااع فارسااایف   شااای  شاااار هذااااههکاااه در ک

ماهشااد متشيااذين،  ماادعه ن و.... اياان شااايهة « يااان»ماهشااد روحاااهيهط، « وط »تيااامهزد، ازجسمااه 
عرباای( هيااز ساارايا کاارده اساااف ماهشااد: -هااای فارساای ) ااا ترکي ااات فارساای جسااع حتاای بااه واژه

هاااای فارساااای  مکدااار عربااای را هيااااز در ب زااای از واژهبازرساااين و داوطم اااين. کااااربرد جسااااع 
 (438: 8;46تيشيم ماهشد دهايين، اساتيد، دراو ش، تشادر و....) جاهزاده،  می

 گَرتَو برداری 
گيااااری آشااااکار و تقر  ااااات  گيااااری دو  ااااهرت کاااااملا متسااااايز دارد:  ااااهرت هخدااااا وان وان

ر ن تکاه ن و تحااهل خااهد از ای کااه زباااط فارسای در طاای تااا آگاهاهاه اسااا. ماهشااد هازاراط واژه
هااااا بااااه عار ااااا گرفتااااه اسااااا.  ااااهرت د گاااار، پدياااادة بداااايار  هااااای عرباااای و د گاااار زباط زباط

ششاساط يرارگرفته اسا.  تری اسا که کستر مهردتهجه ادي اط و حتی زباط تر و پيخيده پهشيده
ده گياااری پيذاااشهاد کااار  را تااارای ايااان هاااهو وان« ترداری  گرتاااه»مرحاااهن اتهالحدااان هجيااای ا اااطلاح 

 (439: 8;46اسا.)جاهزاده، 
های  های واژگاهی م سهل، د گر عين کمسه را از زباط گيری  ترداری، ترخلا  وان در گرته
گيرهاده وجاهد دارهاد، تشهاا اتياايی کاه مای افتاد،  گيرهد. واژگااط از ي ار در زبااط وان خارجی هسی
زباااط مقرااد را ياارار    ااا ا ااطلاح م اادا را تجز ااه و بااه جااای هرکاادان آط واژگاااط ّ ترکيااا کمسااه

کاررفتااه اسااا.  به« key Board»کااه بااه ازای واژه اه ميداای « کميد  اايحه»دهشااد. مثاار  می
رفتاه اساا، ولای از  هردو واژه  يحه و کميد   لات در زباط فارسی مهجهد تهده و به کاار می

 ترداری در شاااده اساااا. گرتاااه ای حا ر ای تااارای هاميااادط شااای  تاااازه هاااا م شاااای تاااازه ترکياااا آط
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حقيقااا ترجسااه ليااا بااه ليااا اسااا تشاااتراين ع ااارت خااارجی بااا حيااا ترتيااا اجاازای خااهد وارد 
آهاان و... اياان  زميشی، راه  زميشی، مغزشااه ی، جا ااة جااادو ی، بااادان شااهدف ماهشااد: ساايا زباااط می

هاا اساا کاه ازهبار ادي ااط و  ها عسهماات سااخته خاهد ماردن   شای متارجسين و خ رگزاری  ترکيا
شها ماردود هيدااا تمکاه تهتاار ن راه تاارای اخاذ ا ااطلاحات فشای جديااد و حتاای ت ششاسااط هااه زباط

 رود. تهتر ن شيهه م ارزه با هجهن اليات تيگاهه به شسار می
هاا شاک کارد.  درساتی آط ها هم وجهد دارهد کاه باياد به ترداری  هايی از اين گرته اما هسههه

هايی  ترداری  س آماهختن. گرتاهجای در  جای حسان کردط  ا درس گارفتن باه مثر حسان گرفتن به
ها پرهياز کارد. اول  از اين جشس به چشد دلير ها هاب و مزر اسا و بايد از است سال آط

هااا ازهباار واژگاااط فارساای هابجااا و ازهباار دسااتهری غال ااات بااا هادرسااا  ايشکااه ترکيااا اجاازای آط
د غياار از اسااا، دون ايشکااه م شااايی کااه از جسااع م اااهی اجاازا بااه دسااتسی آيااد در تيذااتر مااهار 

هااااای  تاااار ايشکااااه م ادل هااااا افاااااده کششااااد. سااااهن و مهم خهاهشااااد از کاااار آط م شااااايی اسااااا کااااه می
هيااز  هاا تی ها در زباط فارسی وجهد دارد کاه ماا را از اسات سال آط تری از آط تر و را   ميههن

 (444: 8;46جای اطلاو دادط. )جاهزاده،  کشد. ماهشد: در جر اط يرار دادط به می
 ری نحهی بردا گرتو

ها  تهاط متياوت داهدا که هحه آط ةا ة زباط تر هحه استهار اسا. دو زباط را ويتی می
رو اگااار  متيااااوت باشاااد حتااای اگااار واژگاهذااااط باااه  کاااد گر بساهد)ماهشاااد فارسااای و اردو(. ازايااان

بااارتر ن تااللير  کشااد. امااروز ز اط تغييراتاای در هحااه زباااط روی دهااد، شااالهدة آط زباااط تغيياار می
جايی هرسايده اساا  تهاط ديد. ال تاه ايان تاللير هشاهز باه های تيگاهه را در هحه فارسی می زباط

جااا اسااا و  کااه در شااالهدة زباااط تااللير اساساای ا جاااد کشااد. امااا اگاار خطااری باشااد، در هسين
 شهد:  کاربرده می ها به کم در رساهه های ز ر که کم شهد. ماهشد جسمه هخدتين آلار آط ديده می

تکشهلااااهژی هزد ااااک اسااااا »جای  رود کااااه چهاااارة زمااااين را دگرگااااهط کشااااد. بااااه یتکشهلااااهژی ماااا-
 «که....

 «فهسی ته حال  ا حر  مرا هسی»جای  فهسی به ته مرا هسی -
من ترای اين کار خيمی ويا  ار  » جای  ان، به من روی اين کار خيمی ويا گذاشته

 (444: 8;46)جاهزاده، «. ان کرده
هاای د گاار هيدااف تمکاه خاهد زبااط هياز تحرکای ذاتاای  اطتحاهل زبااط، تشهاا ترالار هياهذ زب

سااازد. تحااهل زباااط م سااهلات  دارد کااه بااه ايتزااای تغيياار هيازهااای اجتساااعی، آط را متحااهل می
های تيگاهه ترالر افزا ش يدرت سياسی و  بديار کشد و تدر جی اسا اما هجهن هاگهاهی زباط

عی از ساهی د گار، مسکان اساا ساير سه و تغيير شديد هيازهای اجتسا هيهذ فرهش ی از  ک
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تر کشااد. اياان وسااع زباااط فارساای در عراار  تحااهل زباااط را در  دورة م يشاای از تااار ن ساار ع
 حاسر اسا. 

 ىا را شجیجتر کرده است: ىای اخير چنج عامل ديگر این دگرگهنی در سال
هاايی کااه  هاای اجتسااعیف خا اه بخش هاای خاارجی در هساه بخش  کای ترجساه از زباط

هااا کااه هاچارهااد خ رهااای جهاااط را  زدگی اسااام ماهشااد خ رگزاری  ساارعا عساار و شااتاب مدااتمزن
 های گروهی بگذارهد.  هرچه زودتر ترجسه کششد و در اختيار مط هعات د گر و رساهه

عامر دون کثرت جهاهاط و ههجهاهاهی اسا که در چشد دهاة اخيار تادوط ايشکاه باه زبااط 
اهااد. ايان گاروه تادوط ايشکااه  گار تارای تحراير رفتهماادری خاهد مدامإ باشاشد، بااه کذاهرهای د 

ها  ای از واژه هاچار ممغسه تهاهايی پرورش زباط مادری خهد در آط کذهرها را داشته باششد، به
و ت  يرهاااای فارسااای و زبااااط د گااار را تااارای رفاااع هيازهاااای ارت ااااطی خاااهد سااااختشد. ترخااای باااه 

اهااد.  و هذاار اتی هاام بااه راه اهداخته کارهااای سياساای و فرهش اای پرداختااه و تاارای خااهد روزهامااه
ها و  ساااپس باااا ترگذاااا خاااهد بخذااای از آط ت ااااتير و ا اااطلاحات خاااهد را باااه دهااان روزهاماااه

: 8;46ها ترای عامه مردن سخا اسا. )جاهزاده،  های داخمی اهداختشد که داهدتن آط رساهه
447) 

ط فراگيار شادط ت ع آ مد مه سهن و مهسی کاه در دو دهاة اخيار و باا رواج ايشترهاا و باه
و ژه زبااط فارسای شاده اساا،  ها و به گير زباط های ايشترهتی دامن های اجتساعی و گروه ش که

عشهاط هه دااااشده و  عسااااهمی شاااادط جر اااااط ت ااااادل اطلاعااااات و حزااااهر هسااااه ايذااااار مااااردن بااااه
سهاد با استياده اين بداتر شاده اساا.  کای  تهليدکششده محتها از خرد و تزر  و باسهاد و تی

ت ع آط تحاهل زبااهی ههااده اساا،  ای که ايشترهاا تار زهادگی بذار ا و باه های عسده اوتاز تي
تارهم خاهرد ياعادة  اادگيری از پيذايشياط اساا. تاا  اک هدار گذشاته، فرزهاداط از والادين خاهد 

های اجتسااعی در تاين  و ژه شا که گرفتشاد، اماا بااهيهذ فشّااوری و باه ا طلاحات زباهی را فرامی
کهدکاااط و ههجهاهاااط، يزاايه درسااا تاارعکس شااده اسااا. اياان بااار هداار خرااهص  مااردن و به

گذشته اسا که بايد ا طلاحات و واژگاط جديد را از فرزهداط خاه ش تيامهزهاد. تاا دو دهاه 
ها مراج اااااه  ي اااار، ماااااردن تااااارای مطماااااع شااااادط از رو ااااادادهای جهااااااهی باااااه مجااااالات و روزهاماااااه

مخارب آلااار آط هه داشدگاط تاار زباااط کردهاد، تااا حادودی ه راهاای کستاری هداا ا باه تاالليرات  می
وجهد داشاف چهط حداير هه داشدگاط آط متاهط از آماهزش و ساهاد اتتادايی ترخاهردار تهدهاد. 

تهاهااد تاادوط هاايچ هبااارت و پياماادی، تاارای  امااا اکشااهط وسااع تغيياار کاارده اسااا. هرکداای می
محتاها کشاد. ای بگذايد و با استياده از بدتر ايشترها ف اليا فرهش ی و تهلياد  خهدش  يحه

هااا در «  ساام ر تی» هااهر هداار جديااد افااراد تلليرگااذار تاار فرهشااگ و ادتيااات عسااهمی بااه هااان 
هاا تار جهاهااط و ههجهاهااط وسا يا زبااط و  جاه ة آط  های اجتساعی و تلليرگذاری هسه ش که



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

766 

کااام در حاااال  اکشاااهط آلاااار ادتياااات و زبااااط جدياااد ايشترهتااای کم ادتياااات را بغاااره  کااارده اساااا. هم
شااادط اساااا. م ماااهن هيداااا کاااه ايااان وسااا يا چاااه تااالليراتی تااار زبااااط فارسااای خهاهاااد  آشاااکار

های  هااا و هاام تاادی ماهااد کااه هاام خهبی ای می گذاشااا. اياان بدااتر ال تااه بداااط شسذااير دو ل ااه
ت  ات اين مهج خهشايشد هيدا.   خهدش را دارد. اما تدوط شک اگر هبارتی  هرت ه يرد،

 ی اجتساعی تقر  ات هامسکن اسا. ها خ ر تد ايشکه هبارت و کشترل ش که
تهاهاد پيامادهای ز اه ااری  سرعا تحاهل در زبااط فارسای خره اات در دو دهاة اخيار می

شدط زباط گذشات اط و يطاع رابطاه هدار جدياد باا ساشا  داشته باشد. در گان هخدا، فرامهش
شی فرهش ی خه ش اسا و در يدن دون، مختر شدط امر ارت اط تين مردن از طر ق زباط،   

تيهاايم و تيهاام کااه خااهد ةا ااه تياااهم اجتساااعی اسااا، خهاهااد تااهد. تاارای رفااع اياان خطرهااا بايااد 
و ژه در  هاای تيگاهاه باه سازی شهد ولای فراماهش هکشايم کاه خطار ا امی در تقمياد از زباط واژه

 زميشة  ر  و هحه زباط اسا. 
 نتيجو: 

تر ن عامر تذکير اجتساعات و فرهشگ،  تر ن وسيمة ارت اط تين مردن و تزر  زباط مهم
هااای  تساادط، عماام و هشاار اسااا. زباااط باعاا  رشااد و پيذاارفا بذاار ا اسااا.  کاای از و ژگی

گان بااا تحااهلات اجتساااعی اسااا. هرياادر ساارعا  بااه زباااط په ااا تااهدط و تغيياار و تحااهل آط گان
ه هساط اهدازه زباط هم تغييرات تيذاتری را شااهد خهاهاد تاهد. تر باشد، ب تحهلات اجتساعی تشد

از مياااط سااه دساات اه تذااکير دهشااده زباااط   شاای دساات اه  ااهتی، دساات اه دسااتهری و دساات اه 
واژگاط،  تحهلات زباط در بخش لغات بديار سر ع اسا اما در دو بخش د گر   شای آوا و 

 ا. مدت هاممسهس اس دستهر بديار کشد و گاهی در کهتاه
اهاد. در هار ساه دوره  داهذسشداط زباط فارسی در طهل تار ن را باه ساه دوره تقدايم کرده 

از تااار ن زباااط فارساای تحااهلات و تغييراتاای در زباااط چااه در بخااش واژگاااط، آواهااا و دسااتهر 
پدياااده آماااده اساااا. اماااا سااارعا تغييااارات در دوره ساااهن و  اااا کشاااههی بدااايار تيذاااتر از دوراط 

تاااهاط ارت اطاااات  ر مهااام تحاااهلات سااار ع زبااااهی در دوراط کشاااههی را میگذشاااته اساااا. از عهامااا
هاااای  شاااده باااه زبااااط فارسااای از زباط آساااای آلاااار ترجسه گداااترده باااا جهاماااع د گااار و ورود سير

ت ع آط چشادين تراتار شادط تهليااد  های اجتسااعی و باه تيگاهاه ترشاسرد.  هاهر ايشترهاا و شا که
ساالات دوره جدياادی در تحااهلات زباااهی را شاااهد محتااها در اياان بدااتر، مز ااد تاار عمااا شااده و ع
گياااری لغااات د گااار اغماااا باعااا  غشاااای زبااااط  هدااتيم. تحاااهل در بخاااش واژگااااط ط ي ااای و وان

شااهد ولاای اياان مهسااهو در بخااش دسااتهری خطرهاااک و باعاا  سااردرگسی گه شاادگاط زباااط  می
آط گيرهااده خهاهااد شاادف مهسااهعی کااه در دوره ف ماای زباااط، از هسااين اکشااهط زهااگ خطاار  وان

 ههاخته شده اسا.  
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 الباحث جاسم مجيج رشيج
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 أ.م.د انهر عباس مجيج
 بغجاد جامعة –كمية المغات 

 قدم المغة الفارسية

 )مُمَخَّصُ البَحث(
تناال ا باحل اا  ذااا باا ب باح اا  دربخاار  لناار  نة مااال  ااؼ نمنؽ اار نااؼ با اا اب   نااؼ 
ببااازبػ با ااال ا  االازا اااا ابزب بااا ب ز  عاااا نااؼ ببااااز ااا اب  با ماااا با ل االرب باااا  ؼ  ن اااؽب 

بلادبااا با لرخااا با اا زػ   لباا ب بااؽ  نمنؽ اار نااؼ با اا اب  ذااا ت ااغ با  ااال بااا  ب  اال  با اااب 
 ص لغ ه بأخ ؽب          ز ؽ ب  ل  با غر  با  لب ا با لرخ ر با  اير با   ثر، بن باه ف 
نؼ ب ه باح   ن اذر با  اب  بان لصايؼ ا  غ با  ال  با  ؼ  ن ؽب      لت هػ ب  ل  با اب  

دب اار،  ناالبا بزااؽب  با اا زػ  بز اال ن اذاار با ؽبنااا با ااا خاال  ث   اا  ب اا ب   ااؽرل دخاا ؽرير ب
 با  ا باحلرزل خلاا ت غ با  ال.

 :  لآزا ا باا ؽ  ا  ل لرب الكمسات السفتاحية
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 قاجار ءقاآنی شيرازی در مکتب باز گذت در دوره
 

 پژىذگر ـ جاسم مجيج رشيج
 راىشسایی ـ دانذيار دکتر: انهر عباس مجيج  

 

 چکيجه: 
ناااؽرد ها بااار بز اااال ابن  پژ ب ااادا در ب اااؼ پاااژ بی باااه بارخااار   ااار   نة ماااا در

پادبخ ااه بخاا   ااه با یاا ه تااايؼ آزهاال ااال ا  االآزر ااا ابزج بخاا   ااه ز اار بز با یاا ه تااايؼ 
ال ابن  ما  ل لر به انلر نار ر د  اه بال ها بار  الر بیا لر دباا ه بخا . بز اال ابن 
آن د ره بابج ب  لج ن اب  بدبر  هؼ پلرخر   ت  يؼ آن به ا ؽه بج      به هؽزاه بج  اه 

لن   ب لن ا اج ذلرخار زاؽ رب ب  ال  نا ، با ف ب اؼ پاژ بی اانلخ  اال ابن ن لصاا آن زب
د ره بخ   ه آن رب به دخ  آ رده بز . با  ه ه خؽد بی ن  تل ن ااب  بلخا لزر رب ب  ال  ننا  
  بنچن ؼ  ؽبن ر رب  ه به بز لاب ن اا هه بدبار  نار  ااد   بزاؽب  اا ابلج با یا ه در 

 آن د ره رب ب نلخن .
 جگی نامو قاآنی شيرازی : زن

ن اااازب  ع ااار ز اااا ابزج ذاززااا  ن اااااازب ا   ااار ه  اااؼ بز اااال ابن بیااا لر زااااال  آ ر » 
باا    ، در اا ابز  3993اابحلن خالا  92زناااالن خ طن  ا االه  زلصاا باا  ؼ االه ر ز 

لزماال پااا رش ن ؽاا  ااا ، پاا رش بصالا بز هاالز هر ززکنااه بااؽد  اه در ااا ابز بااه دز ال آناا ه  بن
زلذ ه بؽد ، ب  نادج  لزع ، در ياای ن اب  ن ؽخاط باطحع باؽد . در  ا ض   لف اه ت ح ار 

 (. 23، ص 3، ج 3331)آريؼ پؽر ، « دبا ه بخ  
 لآزاار ذازز  د   پ ر بؽد، د  بابدر  اکر بزره ا  ياکر  ؽچ  ا بز خؽدش دبا  . » 

ه بز   ااالع ن اااا ف  ماااا خاااؽيی باااابدر بااازرهی  ااال ر ن اااازب ن ح  ااار اااا ابزج بخااا   ااا
« )  پااا رن ازب ا ت ااار اااا ابزج نم هااا  بیااا لر ن اااا ف  بز   نااالج د اااؼ  نا اااع ت   ااا  باااؽد 

 (.  1، ص 3331د ؽبن ، 
خاالاکر ، پاا رش رب بز دخاا  دبد   بز ب ااؼ پااد باال خلزؽبدباالش بااه  33 الآزر در خااؼ » 

 ت م ا بلز زلزی لد.ذ ا   تنک خ ر هاذ لر ا . بنل در   ؼ ذ ا   تنک خ ا بز بدبنه 
بز زباا ػ دز اال  ااز ذاااش   :»ااال ا در تا نااه ج  االار خااه بز خااؽد زؽااا ه ناار هؽياا  

 ما ا    اااص خن اااج باا م ز باا ػ. بذ  االر   ب   اال ػ بااا آن دباا  خااه خااؽد پاا ر خااؽيی 
ج  ا ه رببر پ ی ه ا . هايق بخالاف الزیا ه د ا    باا ت اؽيق   ت اياغ ب ا ج باه ن رخاه

  برس ا ابز بخ  ، رذ ه  ماه هاذ ه به درس   ن ق ن غؽا ا  .بلب ه ، خه زكر بز ن
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 یان  ر ن اازب »بز آزمل خه هح ر نؽز ن دبا ػ ، باه زاغ د   ما  ه ذانالزا بج ذالرس 
رب بی ؽد  ، ناخؽ      ر ، خه  ؽث لازنؽث اؽد ، ن ار دبا  به بنالن  نل ا  خااد    « 

خااه بااه خاالار د  بااا ب ااابن پ  اار  در ت ماا ا   ااؽ  چناالن تااؽ خااؼ بناا  رب هااا   ااؽلان خاااده
گاااذ ػ ، بااه زااؽ ر خااه باااخد د اا  اااد   هل ناار خاااد   باال آن خااه ننعااا  زااا  بااؽد،در زعااا 

 (  23، 3، ج 3331آريؼ پؽر ، « ) بنه زيحل ااا  
، لن ااؼ ب  تکابر ن الن ؼ   نااالخ ا ا  االآزر ، ر بن  خاالده بخ   بی لرج بز ن » 

،  ج بااه هاي ااه ج ننؽچاااهاج ، خل ااالزر ،  نمااااج ،  طااابن ،  بناال ن اااالن ؼ تاالزه ز ااز دبرد
ذاٌخاار زعااا دبااا ه  خااابزمل  ااا ؽه ج ذاسخاار رب بااه خاا   ه ج اااةش در بااػ آن ة ااه  ر ااار 
خلص به   ؽد ب رده بخ   ه به خحر زل هاز  لآزر ن ا ف ا ه  در  ها  خاؽدش ناؽرد 

 (.  552، ص 3311غلاناضل ر ، « ) تؽ ه بؽده بخ 
 پيجایش باز گذت ادبی :  زميشييای

ا ا ذلرخر بز  ان ب  ػ به ب   با ب ا  نلاث نغؽا   تأ  ا  ن ق آن با ب ضل  » 
ب  ناااال ر   بدباااار ب ااااابن ، بااااه در ن هاب اااار   زاااال پااااادبخ ؼ بااااه نیاااال ا ذبناااار ر ج آ رد بااااه 
گؽزهلج  ه در غزا ب ؼ د ره تنهل تمؽياج ذبنار   خ الار بز ن  اؽ  در ب ا  زن نار   زال 

زر در بز ز ۀ ال ا   ؽد دبرد. بنلباب ؼ ب ابن ب ضل  ب  نل ر ، نملار بابج اال ا آخنل
،  ااز ب نکااه بااه در ن پنااله بعاااد زک بااا ه بخاا  . باالز تاالب ب ااؼ بز ز ااه در ااا ا د ر  ب اا  باال 
تؽ ه به  يژه هلج   ؽن ر د ر  ص ؽيه با چن  ا ا    لاعر تالزه   زاؽ باه خاؽد هاذا    

  زل بن ج بدبنۀ   لث دبد، بنل در      خاؽد باا هاز بز   ناا  به  نؽبن خحر بص هلزر 
بزاؽرج ، « ) ذبؼ   پادبخ ؼ باه بز ز اههلج در زار   تطع اق آن بال  الاػ خالرج ذابتاا زاذا  

 (.  335، ص 3313
   ا انادن خؽد در بابباا ن  اؽ  رب، » بخ لد ن ر با  ابج بهلر ب   لد بؽده بخ   

 اذلزر نر تؽبن بابج آن زلذ  ، بنال در د ر  صا ؽيه زار  با چن  در د ر   اب ر تؽ  هر
 ( .  43، ص 3343بهلر ، « ) زؽ  بزطلط ذبتر هؽين ه در ن لبا ن  ؽ  زل نن  ح بؽد 

در ب بخا د ر  ص ؽيه در  ه  خ طلن  ی ؼ، خحر بن ج، ب  لث تنزا  بز ا بر خاؽد 
ااا اب برتحاالط چناا بزر باال رب هاار ناار  اااد،  لن ااه در آااا  کر   پاي االزر بااه خااا ناار باااد   

ب  نل  ز با ن   در بذکلر   خ لا خؽد زز هر نر هادز . بز خؽج بخاايؼ  ن اۀ بذغلزهال باه 
ب ابن  تلربج   لبةلزههلج آن، ب ضل  زلبیلنلزر رب بزملد  اده بؽد  اه هؽيال دزداا  یار در 

» ياا  بز ز ااۀ ااا ا  ااال ابن زعااؽد، در خااةؼ  بذکاالر زؽيیاان ه ن ااهؽر ب ااابن ن لصااا ناار هؽ 
خلاهلخ   ه به     بز لاب زنلزه ز حلره رخؽ  اال اج ذیاو   اا اب بز  ثااث بزا  ه نیاو 
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   زين  ا ا رب ذیو  ادبلز ، ت ايق بلا    لا به   ج بخا   اه  یار رب  الا خؽبزا ن 
 ( .  944، ص 3331اط   ر ، « ) ا ا ز ی  تل به ه  ؼ چه رخ  

با غلاحال در هؽااۀ ذابغ ار باه نطلا اه در زؽيینئکلن  ال ابن ب ؼ د ره در پاي لن ب اؽ 
 د ؽبزهلج ا ا   تنايؼ در ر ش خةؼ خاب ر   نل نر  ؽا  ز . 

خؽبخ   اه  اؽببا رزکا ؼ نةازن خ الا ن لصاايؼ رب باه » در   لب آت   ه آن ه بخ  
زعا  ؽبايلن بلزبر دبزی  ب انی رخالز  تال ن  اؽ  ااؽد  اه زعاا باه بخا   بد ذطااج بال   اؽد 
ا ث آلا  ر  لزر    ثاث بخ ل   ینلزر، ب ؼ چن  ز ا ننز يلن زب يه خنؽا تل پل به دب ا  

  خااااةؼ هیاااا اج دبده باااار ااااال حه تک اااا  بااااا زاااار بز بخاااا لدبن زعااااػ زهاااالده   دبد خااااةنؽرج 
ن   ن ؼ  ه بکثا ب  لث، در بنؼ  بنلن غنؽده در ظاا نااب ػ خالاه ؼ  ماا خاؽد  لن الب 

،  3331اط   اااااار ، « ) زيیاااااا ن  نطلاااااار   ن لصاااااا  بااااااؽده ن یااااااؽد بدبزااااار  ب لصاااااار ناااااار 
 (. 903ص

 عهامل مؤثر در پيجایش نيزت باز گذت : 
 به بلز ه   بدبر رب ب ؼ هؽزه با نر انلرد : ان یل دلا ا هابزی 

. تااالربج   لبةلزاااۀ بصااا هلن : ب ااا  بز  ن اااۀ غااازبن   نغاااؽلان   ت نؽريااالن ن اااارب   لبةلزاااۀ 3
خ طن ر   نؽنر چؽن   لبةلزۀ خلنلز لن     لبةلزۀ خاپا بلزبرچۀ بةلرب  غ اه بز ب ؼ رذ ه 

در د ر  صا ؽيه  اه د ر  راا   تؽخا ه  بؽد، ت نۀ ب ؼ   ر  ه بز ب نمل تال آزمال پابکنا ه باؽد،
  آربنی بؽد، به ت ريج در دربلر ص ؽيه   نابکز دزدا  نع آ رج ا . بنل ب ؼ   لبةلزههل 
بػ ، در  ن ه بذغلزهال تالربج اا   ن ا برج بز آن باه دخا  نااد  بذ الد   بل ا  برتحالط نما د 

 ببا ذ  ، بل بدب  هؼ ا . 
. در بلر  ل لريه : بزملد در بلر بلا ؽه  تثع     ؽن  نا زج بل   ا  تل ال ابن د  9

بااالره در دربااالر  ناااع ااااؽز   باااه نااا ح پلداااالبلن بخادبززااا . خااالاه ؼ  ل ااالر خاااؽد رب خااالاه ؼ 
غززااؽج   خاا مؽ ر نلزناا ه ناار دبزیاا ن   ااا ب بز ااال ابن  زؽيیاان هلن بز عاالر ب ناالا بدباار بااه 

 خاالن ااا حلزر، زلصااا بااا  ؼ اااله رب بناالن ن نااؽد غززااؽج ناار دبزاا ، ناا  ر دبااا ن ، ذاا ل ز
 نن هر ن نؽد بل ان  ا به بن  رذ    زلصا با  ؼ اله بل خاد به ب رپل. 

.تمااااب م  لن ااااه : باااال تغ  ااااا زکااااادن ب ضاااال    ب ااااؽبا ناااان ط خ لخاااار   ب  ماااالدج   3
باه  ها ه هااذ ؼ ب  نل ر ز ز ت ب م ب  ا ا آن باا ب اا ا یا  ب اابن بز ر خا ۀ تازبرج   

غابن هلج  لان   ب نلا ز ی د ا هلج بخ  نلرج در ب ابن، به با  لا،  لا  باؽبج  اا ن 
  خطل ر آن     ب ابن ننلخر بل بنلن ا ا د ر  بلز ه   بخ . 
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 ا  بز  ع اا آذر ب دا ار   ن ا ل  ض    ال ابن  زؽيین هلن زةی  ؼ زه   بالز ه
بز آزلن   ر ال ابن بزرگ چؽن صل ر رب بػ صحل ر بل خحر بن ج ا    بؽد   باخر   

 ؽا ز با ن . بنل در ن ل  ن لب ه به خعر ذ ا ذابنکر  لکػ با  لن ه، تنهال ربه   ار  اه باه 
زعااا ااالن ناار رخاا     بز دخ  االن بااا ناار آناا  ت حااع خااح هلج  هناار بااؽد  ااه در د ربهاالج 

ر صا د بنالج بخا ؽب خلص ذابنکر ب  نل ر ر بج زلذ ه   تنل  ا ه بؽدز . آزلن باا هاز د
   ا ج باز لن  ا .  یان  ب عااػ باا لر د ر  بالز ه اا ، باا لرج بخا   ااه باه ب   الج بااا لر 

 ( 333ا  333،صش 3330  نل خا ده ا ه بخ  ) ر . ک : ان یل ، 
 باز گذت ادبی در عيج قاجاری : 

ز اار بز بن  االزبث  مااا  ل لريااه  ااه زؽيیاان هلن   ااا ابج ب ااؼ د ره ر ش بخاالت    ااان 
     چهلر  رب در بز ةلب با لع   ن لزر با هزي ز   ه آزاب )بلز ه   بدبر( زلن  ه بز . خؽ 

ناااار دبزاااا ػ در  ااااان خااااؽ   ااااه زباااالن ذلرخاااار بنااااا زج بااااه   ااااؽد آناااا  ااااا اب ر باااازرگ   
گؽيناا هلزر ه االده زباالن بز ن ااا  ب ااابن باخلخاا ن   ااه بلبب ناال  آزاالن زباالن ذلرخاار ززاا ه ااا    

 . چااؽن بخاا  لاا ب ااابن بز ننطكااۀ خابخاالن   ناال رب بانهااا بزاا ک بزاا ک ز ااج   ر زااق هاذاا
آغااالز اااا ه، خاااحر زةیااا  ؼ اااال ابن رب خاااحر تا یااا لزر بصاااطلاح  ااااده بزااا ، بنثااالا ) بباااؽ 

 ا ؽر ب ةر، ر د ر، دق  ر، ذاد خر   ذاخر  غ اه( .
بز  ااان پاانمػ بزاا ک بزاا ک ااا ا   زثااا ذلرخاار بااه پ چ اا ه هل  داااؽبريهل هاب  اا ، ززدزاار 

نا ااازج ب اااابن باااه بغااا بد  نا اااز خلاذااا    بیاااط ن ااالرف بخااالانر بز ت یااا ا    باااؽدن بااالاد
  ن    بدب   نةمؽصل تمؽف بل بصطلا لث نةماؽص نؽ ار اا ،  اه بکثاا اا اب 
ب اااؼ د ره نطلاااار  اذااالزر    ن ااار  زماااؽ  نؽخااا  ر  بصاااطلا لث زبااالن  ابااار  ت اااع هلث 

لن  بلزاا ، بخاا لدبن ب ااؼ  بخاا  لربث بااه  االر رزاا ، ب ااؼ ر ش خااةؼ خاااب ر رب )خااحر  اب اار( ز
 خحر بنثلا)خل لزر، بزؽرج، زعلنر ،  نلا با  ؼ بص هلزر  غ اه(.

در زنااالن صااا ؽيه خاااحر بنااا ج باااه ب ج  نااالا رخااا  ، اااا ابج ب اااؼ د ره باااه بن  خااا لن 
نهل اث  ادز ،  ب ؼ خحر  ر ش رب در ا ا  اال اج ر بج دبدزا   ظالباب   اه تیان ۀ آن 

 ؼ د ره)صل ر،  اذر ا ابزج،    ػ  لالزر  غ اه(.ز ز بن ؼ بخ ،  بنثلا ا اب ر ب 
ب   ب ؼ ناب ا د ربن بدبر به چن  نا  ه بخلت    ما  ل لرج خاحر    ر ش خالص 
باه آزالن بخاا  لده  ادزا ، باالز ه ا  بدباار در  ها   ل االرج زاه تنهاال در زعاػ ب کااه در زثاا بااػ 

خالده زؽيیار هاب  ا  .  لرج بخ  چه در ب ؼ  ما نن  لن   زؽيین هلزر پ  ب ا ز   ه به 
بگااا در نن االث ز ااالط بصاا هلزر دب اااا ذ    اار اااله  حااالرث پادبزيهاال   اغااالث زلناالزؽس باااه 
خحر نن لن   زػ  ػ   ب ی د  ه نر اؽد  ل ػ ن ل  ذاببلزر   بن ا زعل  ها خار   ب ا بل 
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 بن ؼ با  اه آن ر ش رب بزا ک بزا ک ن اا ک نلز بلزا    ربه رب باابج زؽيیان هلن ب ا  بز خاؽد
 بنؽبرتا  ادبلز . 

بااالرج، ب اااابض اااال ابن   زؽيیااان هلن بز رببااار دراااا    خااانکلاخ   هاااا ش باااه رببااار 
بنؽبرتا   خها تاا بز بن  الزبث نیا ػ اا ابج  ماا  ل الرج بخا  ، خاؽبه بار  ناؽبن بنلزا  

 (  53ا  31، صش 3340 خؽبه  نؽبن بلز ه   بدبر ب بن زهن  ) ر . ک : زماث ، 
 ت ادبی در عيج قاجاری: عهامل مؤثر بو باز گذ

 .آرامش وانتظام ندبی ایران : 1
در ناا ث زاار  ااان   زاا ػ  ااه  ل لريااه در ب ااابن   نا ب اار دبااا هلز  غ ااا بز  ناا  » 

ر س  ب ابن    ن  بابث  ه با د  به ا ی  ب ابن نن هار اا  دزداا  لد هالج  اه زعاػ 
  ؽن   ل لريه بلز باؽزر ک ر   ؽر رب به بػ بزز     لبا ذ ا بلا  ر ج ز بده   با چن  

  ضاا   تااؽب  بااؽد ، نن کاا  آربناای   بخاا  ابرج دبااا    ااال ابن نماالا زلذ هلزاا  بخاا   بد 
خؽد رب بننلزلزن   ب ؼ آربنی زیعر رب بل   بز  ؽبنا پ  اذ  ا ا   بدب دريؼ د ره دبزیا  

 (  35بنلن ننحع  ع ر ، ص« ) 
 . تاثير ادبيات اروپائی : 2

 ل لريااه بخاا   ااه ن  هاالج بر پاال ر ربه  ناالا رب ناار پ نؽدبلزاا  ،  ت ايحاال  بز آغاالز  مااا
برتحلط ب ابن  بر پل ب ا  بر  ماا االه  حالس صا ؽج در ب اؼ د ره بز زاؽ آغالز  ر ز بذاز ن 

ر بباط زالپ  ؽن بنلپالرث بنخابهاؽر ذابزیاه  دزداا خالاه ؼ بر پال بال ذ    ار خالن  ا ه بخ . 
ن ، بخ ة ب  ن  ن ؼ بر پل ر بؽخ  ۀ  حلس  حلس اله  ل لر ، آن   ا  ا  ابن    لر هزبرب

ن ااازبج زل اار بایاا طنه ب اازب  ن ماا  ؼ ب ابزاار بااه بر پاال بزماالد ت کااابف ، پ اا بزی چلپةلزااه ، 
تلخ د دبر با ناؽن ، ب لنا  بر پل  الن در ب اابن ، پ ا بزی ر ززلناه ،  ر بج زبلزهالج خالر ر 

زاا  ، نیاالذاتهلج زلصااا بااا  ؼ اااله نةمؽصاال زباالن ذابزیااه ، خاا ل لن بر پاال ر بااه ب ااابن بن 
 بیاا لرج بز ب ابز االن بااه بر پاال ، تا نااه  چاالی   اار بر پاال ر  باازبربن ر ببااط بدباار  بناااج   
ذابنکر دزدا نؽ ر ا ه بخ  ، ز ؽذ بدب لث   زبلن ذابزیه رب دريؼ  ماا نار ات ؼ  لناا 

 (  31ا  34، صش 3340تم د   تطؽر بل   دبزی  ) ر . ک : زماث ، 
 ب  مذرویيت : . انقلا3

نهاااػ تاااا  بر ننااا تا  بااال ب اااا تاااايؼ  ؽبناااا اااا ؽه اااا ا در  ماااا  ل لرياااۀ بز ااالاب » 
ن ا ه   بخ   ه در پلزلن  ما ب ؼ هلز ه به   ؽ  پ ؽخ ه بخ  . ن ا ه   ب اابن زاه 
تنهل بز لاب خ لخر بخ  ب که بز لاب بدبر ز ز بی  زياب ا ابج ب ؼ زنلن بز ک بز ک بز 

ه هاؽ ر باه خاا دن باا لر  هنار  ب  نال ر پادبخ نا   رببار دزداا در ن ز ه خااب ر   ما  
 پ ی هاذ  .
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بااا لر ب ااؼ هااا ه بز ااا اب ن  اانؼ بذکاالر زااؽ   بصااطلا لث زااؽ در ب اا برج   در آااانل 
بنالن « ) خالخ ؼ نااد  باه آزبدج  بز  الد بز ر ش بخا ع بدج   دزداا اائؽن ب  نال ر بخا  

 ( .  54ننحع  ع ر ، ص
 عيج قاجاری دورۀ باز گذت ادبی : برجدترین شاعران 

 .فتحعمی خان صبا : 1
ذ    ااار خااالن صاااحلج  لاااالزر ن ا ذ اااايؼ   پاهاااؽي ايؼ اااا ابج  ماااا  ل ااالرج بخااا ، 

ب اااا  بااااه خااااحر ااااالبنلنۀ ذاد خاااار بزره اااايؼ ب ااااا بدباااار ااااال ا ، ااااالبنلنه در چهااااا باااازبر 
رخااالا باااا ا ش   د 3933، ا ااار ن ااار با ااا اب   اذ اااه بخااا  .خااالا تؽاااا  در خااالا گ باااا 
 (  10ا  45با ا ش  ذلتی بؽده بخ  ) ر . ک : بنلن ننحع  ع ر ، صش 3933

 .نذاط اصفيانی : 2
خاا    عاا  باؽباالب خاالن ز االط بصاا هلزر ن  اار بااه ن  ناا  با  اااه بز ااال ابن  االار ن اال  
زنااالن ذ    ااار ااااله  ر ااا د د اااؽبن رخااال ا  بز خ لز ااادابن ب اااؼ پلدااااله بخااا  ، د اااؽبن ز ااالط 

ا اا ا بز  ما  ه   غازا   ربال ر   تا  ار بنا   نثنؽيالث بخا ، بنال ن  نا باا بزاؽب  اا 
بناااا خااالص ب  در غزایااااب ر بخااا  ، خاااح ر خااالص  ج زاااه ن ک ااا   ن مااانع چاااؽن تااالريو 

باا ا ش  لادث زلذا     3314 صالف  زاه ناصاع  زيحال چاؽن ه یا لن خا  ج بخا  ، خالا 
 (  12ا  14به ناض خا در ه ا  ) ر . ک : بنلن ننحع  ع ر ، صش 3955خلا 

 .وصال شيرازی : 3
، بز ال ابن بلزل   ما  ل لرج بخا  ن ازب ا اف ع  صلا ن ا ف به ن ازب  ؽچر

د ااؽبن  ج در  اا  د خاار باازبر ب اا  بخاا  بز  ماا  ه   غاازا   نثنااؽج  نا  ااه   ط ااه، بناال 
بطؽر   ر با لرش خ ر  بار  الا   بار ل مالن بخا .  بز ب اؼ بناه اال   در ناب ار ب  

ج بلا   ه نادج ن      ن بعر بؽده بخ ، بة ر بز غزاهلج خاؽد رب باه پ اا ج بز ک تل  ا 
باا ا ش  لادث زلذا    در  3321خ  ج  بة ر رب به ب   لج  الذ  خالخ ه بخا ، در خالا 

 (  333ا  339، صش 3314با ث ش دره ا  ) ر . ک : بنل ر ،  3949خلا 
 .فروغی بدطامی : 4

ن اازب  حاالس پیاا آغاال نؽخار بیااطلنر بز اا ابج ن ااا ف غزایاابج د ر  ذ    اار اااله 
بخ ، در بب  ب نی  ؼ تة ش نر  اد  ار بننلخع  زل  ذا غ با  اه  ه بز ذازز بن اامل  
بایاا طنه بااؽد بااه بااالر  نناا  ح خااؽد تة ااش ذا غاار بخ  االر  اااد، بة اار بز غزا االث خااؽد بااه 

ذا غاار نااادج در ياای پ  ااه بااؽد ،  در  هاا   ل لريااۀ غزا االث خاا  ج خاا ابزج ب   االج بخاا ، 
   ذالتی در ن اا  خالا  3933 ج بز بزره ايؼ غزایابزلن اناده نر ااؽد، تؽاا  در خالا 

 (  331ا  334با ا ش ) ر . ک : بنلن ننحع  ع ر ، صش 3943
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 . سروش اصفيانی :  5
باا ا ش  3992ا   ر خا ش اند با  اب  بز ناد  خ ه بصا هلن بخا  ، در خالا 

ن اااا ف  ماااا  ل ااالرج بخااا   بخااا لدج  باااه بصااا هلن باااه دز ااال آنااا  ،  ج بز اااال ابن بیااا لر
ناا  بااه پ ااا ج خاانل ر   زلصااا خیااا  نهاالرث  ج ب  اا ا در  ماا  ه خاااب ر بخاا  . بااا چ  
ننؽچهاج  مل  ج پادبخ ه بنل ا ؽ  خلص ب  ا ؽ  ذاخر   ن زج بخ  ،  تغزلاتر بی لر   

ذاخاار رب بااه زاالد ن اار رد ، ناااگ خااا ش در تهااابن بااه خاالا  داکاای  اط اام دبرد  ااه تغاازلاث
 (  301ا  304، صش 3340با ا ش بت ل  بذ لده ) ر . ک : زماث ، 3934

 . صفی عمی شاه : 6
 اال ر ن ااازب  یااؼ بصاا هلزر ن ااهؽر بااه صاا ر   اار اااله بز بزرهاالن ن ااا ف  اذاالج 

 تا بز ب  ز ی . زنلن زلصا با  ؼ اله  ل لربخ ،  ظلباب در ب ؼ  ما صؽذر ن هؽر 
ص ر   ر اله بز بدب   ا ا    اذلن نةمؽصل بها  تنل  دبا ه   در زبلن  ابر 
ز ز چنلزکه بز آ لرش پ  بخ  تی ط دبا ه بخ ، بز تلا  لث  ج   لب  اذلن با اق   ب اا 
با  ل ق   ن زبن بان اذه   زب ل بلاخابر بخ ،  ه ب ؼ   لب بخ ا در نا  ۀ  ی ؼ بؼ   ر 

لار )   ه بایلا ( بخا .  دزداا ت یا ا  ااآن نم ا  بخا  باه اا ا باه  زن نثناؽج بؼ ببر ه
 3934ذج با  ا ه با ااب   99 لاا با  ؼ ر نر، ن ازب  یؼ ص ر     اله در چهالر اانحه 

باا ا ش باؽده بخا  ) ر . ک : 3943باا ا ش بز دز ال رذ اه   تؽاا ش در ر ز خاؽ  اابحلن 
 (  35ا  33گ لازر ، صش

 بيب خراسانی , متخمص بو ) حبيب (: . حاج ميرزا ح7
نا ااؽ  ن ااازب  ع اار بز خاالدبتر بخاا   ااه زیااحی بااه    ااا باماالد  )   ااه بایاالا ( ناار 
پ ؽزاا د، ب اا بد  ج  خااؽد  ج بز   ناالج هااابز ب ا خابخاالن بؽدبلزاا  ،باال ذ ااش د  ااق  تااأن ر 

نا اؽ   بیزب بل   ه   ب م زر بز بذابد  ما  ل لريه در اا ا  بدب در ب اؼ د ره باه پلزاۀ
 االج ن ااازب  ع اار خابخاالزر  االرف اط اام هحااع زاخاا  بلز    بگااا زاال   ج در هااابز ااا ابج 

باا ا ش  3944بخ لد ب ؼ  ما بز   اػ ب   ا  نیالن  ر  عاابن زلپا  ا اا ه بخا  ، در خالا 
با ا ش به تهابن ه ا  ، ن اازب  ع ار باه د  زبالن  ابار  3391در خابخلن آن   در خلا 
با لرش ن  نا با غزا الث  اذالزر  نا بزل نا بعر بخا  ) ر .    ذلرخر ا ا نر ه  ه  

 (  330ک : ب ب   ، ص
 . اميری : 8

ن اازب صاالد  خاالن بن اااج بد اار باننلااار رب ناار تااؽبن پ  ااؽبج ااال ابن د ر  ن ااا ه   
در  ما  ل لريه اناد ،  ج باا چنا  در خا لزی بزرهالن ب بخاا  ماا  ل لرياه باه خاحر 

ار  ط لث  هنر   ب  نل ر   بخلا ر بی لر دبرد چؽزالن  اه ن   ن ؼ  م  بهل پادبخ ه   
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در    د ز نر بز با لرش در پ ابنؽن ب ؼ هؽزاه نؽضاؽ هل بخا ، بد ار باننلاار زةیا  ؼ 
ااال اج بخاا   ااه در  مااا ن ااا ه   بااه ر ززلنااه زکاالرج  اب  اا ه باال ؼ ن ناار  ااه در خاالا 

هاب در ن ااااااه    در بناااااالن ر ززاااااالن 3333ر ززلنااااااۀ بدب رب در تعايااااااز   در خاااااالا  3334
بااا ا ش  ذاالتی در  3911ر ززلنااۀ  اااب   مااػ رب تأخاا د  اااده ، تؽااا ش در خاالا  3394

 (  355،  353، صش 3340با ا ش بخ  ) ر. ک : زماث ،  3334خلا 
 انهاع شعر در عرر قاجاریو : 

ااااال ابن ب ااااؼ  مااااا در بزااااؽب  ااااا ا بز  ماااا  ه   نثنااااؽير، غاااازا ،  ط ااااه، نا  ااااه، » 
    اذلز لث بز بخ لدبن ن     پ ا ج  ادبلز . ربل ر، نینط 

 قريجه : 
در  ما  ل لريه  م  ه خاب ر ب   ا نؽرد تؽ اه    نل ا  اال ابن بخا  ، نهن اايؼ 
ا ابج ب ؼ د ره ) ذ    ر خالن صاحلج  لاالزر ، نمناا ،  الآزر ،  خاا ش ، ن ناؽد خالن 
ن ر با  اب  ،  صلا ( ، خحر  مل   ا ابج ب ؼ د ره به خحر  اب ار  خاحر خابخالزر 

 زلن  ادبرز . زعػ  ادبلز ، ت      نماج به با لر آ
 مثشهی : 

در ب االن دبخاا لزهلج   اا ر    نلخااههلج تااالريةر   نؽضااؽ هلج بخلا اار  ااه نمااالار 
باا ی لاز  بخاا ، بز ب ماالر ه ااا ه تاال  مااا  ل لريااه بنااؽبره ب زبن هؽزاالگؽن نثنااؽج نااؽرد 

  نل   ال ابن بزرگ چؽن ذاد خر   خنل ر  زعلنر  دزدابن بؽده بخ .
ه پ اا ج بخالت   ن  ا   در بنا ؼ زن نههال نثنؽيهال ر باه بز ال ابن  ما  ل لريه ز ز با

زلدهلر نلز ه بخ   ه  ز ز ر د  تل بز آن بل ل چ ر رب نؽضؽ ر تلزه ز ی ، با ی ايؼ 
 ال ابن نثنؽج ب ؼ در ه صحل به  نؽبن )البن له زلنه   ه  ؼ خ لا( بخ  . 

 غزل : 
ه، نهن ااايؼ ااال ابن در  مااا  ل لريااه غاازا نااؽرد  ناالا تؽ ااه    نل اا  ااال ابن بااؽد

غزا ب ؼ د ره )نمنا بص هلزر، ز لط بص هلزر، ذا غر بیطلنر،  صلا ا ابزج،  ن  ر 
   لآزر ا ابزج( به خحر ا اب  غزا بزرگ  لذط  خ  ج ب   ل  ادبلز . 

 رباعی : 
دزدا بز بزؽب  ا ا  ه به پ ا ج ن   ن ؼ در ب ؼ  ما ر بج دبا ه ربل ر بخا ، در 

  آخا نؽرد تؽ ه بخ   ه خه نماب  ب ا زن ناه خالزج بخا  باابج ب الن ربل ر غلاحل نماب 
ز  مه در نماب  چهلر ، اال ابن  ماا  ل لرياه باػ باه پ اا ج ن  ا ن ؼ در خاا دن ربال ر 
ز ز چؽن در دزدا بزؽب  ا ا هحع آزنل ر  ادبلزا   هالبر ن الن نر با زع باػ در آن د ا ه 

ب بصا هلزر،  لااق بصا هلزر، نمنااا نار ااؽد، اال اج  اه ااهاه باه ربال ر هاؽير ) خا ل
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بص هلزر، ن نؽد خلن ن ر با  اب    زغنل  ن  ر( آن ا اب به خ  ج ،  لذ  ، نؽاؽج ، 
 ذاخر خ ی لزر  ننؽچهاج ت     ربل  لث آزلن  ادبلز . 

 مدسط : 
نینط  ؽ ر در ب ؼ  ما ر بج تنل  دبا ه    از بز  الآزر اا ابزج  اه بل ا  خادخا ۀ 

ش دبزیاا   اا بلج دزدااا بز خااةؼ خااابزلن بااه پ ااا ج ننااؽچهاج دبنغاالزر ااال ابن ب ااؼ د رباال
درياااؼ زاااؽ  ااااا ا هحاااع آزناااال ر  ادبلزااا . بز ذاززاااا بن نیااانطهل ر )خااااخها  لاااالزر، اااااهلب 

 بص هلزر    صلا ا ابزج( بؽده بخ .
 عرفانيات : 

تمااؽف   اذاالن بز د ااا باالز در بدب االث ب ااابن   ااؽه هاااج دبااا ه   بیاا لرج بز ن   اا ؼ 
    ه با ب ؼ بخا   اه ب اؼ ز ار بز نؽ حالث هااب ث   زيحال ر  اطلذا    داک ار  هلن رب 

  ا اينر  ن نؽي     نق بدب لث ب ابن بخ  ، بنۀ بذابد ن اذ   ؽج  هلن نر دبزن   ه 
بزره ااايؼ   باال نغااز تااايؼ  باال برج تااايؼ   االب  اذاالزر نثنااؽج نؽلازاال  االاا بااا  ؼ ا ب ةاار 

 ب ابزر بخ .
ب اااؼ ر ج ز اااز در خ ااان هر   ر اااانل ر دبرد  اااه در باااا ز طاااه بز  ماااا  ل لرياااه بز 

نن ک  پ  ؽبزلزر بز با هح ه بز ب ؼ ها ه  ه ب  ر در ا ا  بدب آ لرج دبرز  با نیان  
برااالد  االزدزيؼ بؽدبلزاا  ، بز ااال ابن بخاا لدج در  ااؼ ننحااع ااا ا ) ن ااازب  ع اار خابخاالزر، 

نر، ز الط بصا هلزر، ن ناؽد خالن ن ازب  یؼ ص ر     له،  صلا ا ابزج، ذا غر بیطل
 314، صاش 3340ر . ک : زمااث ، « ) ن ر با  اب     لآزر ا ابزج( نع   بؽدبلز 

 (  993ا  
 اىجاف باز گذت ادبی در عرر قاجاراست : 

ب ف بص ر اال ابن ب اؼ د ره ب نیا   اها بزبد  اادن اا ا ذلرخار بز ذیالد   بز طالط 
  ااار نلزااا هر  اااه  در د ربهااالج ه اااا ه بنچاااؽن د ره   ؽنااا  صااا ؽج باااا آن ب نااالا اااا ه 
بخاا .  بااابج ت   ااق ب ااؼ نط اار ااال ابن ب ااؼ د ره تماان ػ هاذ ناا   ااه خااحر بدب االن باازرگ 

 الر بعازا    اا ؽه ب اؼ بدب الث بازرگ رب  بنچؽن ذاد خر، خ  ج،  لذ    نماج  غ اه باه
 زز ه  نن  چؽزکه ربه   چلره دزداج بابج  ا ب ؼ ن  ا   ؽد ز با . 

ااال ابن ب ااؼ د ره بااه خااحر   ااا ؽبهلج ااال ابن  اا زػ بااه هااؽر  لنااا  باار چااؽن  چاااب 
باه ااااا ن   تیاااا  ػ ااااا ز  بناااالزطؽر  ااااه ز ناااال ن دؽياااا : ) بلزه اااا ر بز ر ج  مااااز بااااه هاااااف 

  به ب ؼ ا ا تؽبزی ن  ب لر بزرهر رب نلزن  پ  ن لن رب به     نلا باخلزن . خح هلج   زػ( 
بااابج نثاالا: ن اار با اا اب  صااحل بااا لر  نلخاار بااه خااحر ااالبنلنه ن نؽااا ، خااا ش 
 نمنااا چ لنههاالج زيحاالج بااه خااحر ذاخاار  ن اازج رب ناار خااا دز ،  بذااابد دزداااج بنچااؽن 
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ن نؽاا    با م ذا ار ن الن ب اؼ آ الر بال ن  ن  با  اه ز لط غزا لث زيحل ر باه خاحر  الذ  
 خحر پ   ن لن بز ا لع ذنر   ؽد ز با .

  : نتيجو گيری 
 االآزر ااا ابزج ز اار بز با یاا ايؼ ااا ابج  مااا  ل لريااه بخاا  ، ب ااؼ ااال ا  ااه د ر 
بخلخاار بااه زه اا  بدب االث ذلرخاار ) د ر  باالز ه اا  بدباار (  اااد ،   االآزر باال نمنؽ اااۀ بز 

 ماا پ ا ب ذناؽن  باا لر ذلرخار  ا زػ  ادزا  ، آزهناه  لربالج اا اب   زؽيیان هلن ذلرخار آن 
اا اب  بدب الن  زؽيیا زکلن آن د ره باه چنا   لناا بز  ؽبناا زه ا   ماا  ل لرياه بخا  لده 
کادبلز  بز     آربنی زیعر ، تل  ا بدب لث ب رپل ر  بز لاب ن ا هه بػ ب یلب ن ل ا  ، 

 اا  آ ردبلزاا  ، د اؽبن  ج  اال ج ت ايحاال تناؽ  ذنااؽن ااا ا  بدب  خاح هلج بدباار    اا  باه آن   
( بزبر ب   ا اج نن یػ بز  م  ه ،  غزا ، ن ح ،  ص  ، نثنؽج ، نینط    93با ) 

 ربل  لث بخ . 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 



 هـ 1445م /  2023                                                 )أيلول( 146العدد ملحق مجلة الآداب/

554 

 مشابع
 با ا ش، بز صحل تل ز نل،     ب ا، چلب ب ا، تهابن. 3331آريؼ پؽر، ز  ر، خلا 

 بزج، تهابن ، نؽخؽج ، چلب ب ا.با ا ش، د ؽبن    ػ  لآزر ا ا  3330ن مؽب ، ا    ا، 
 با ا ش، خحر انلخر ا ا پلرخر ،  تهابن ، بز  لربث  ل  ، چلی ب ا.  3311غلاناضل ر ، ا، 

 با ا ش،  ذابن  بزرگ خةؼ، تهابن: بز  لربث ز بر ،     پنمػ ، چلی ا ػ ،.3331 یؼ بزؽرج، 
  بدب ذلرخر ، تهابن: بز  لربث ذابزک  ؼ.با ا ش، بهلر 3343به  ؽای ا ه عؼ ، بهلر ، ا ت ر، 

بااا ا ش.تاا  ا  آت اا  ه ، تهااابن :بز  االربث بن ااا  3331آذر ب داا ار، بااه تماا  ل  یااؼ خاالدبث زلصاااج، 
 کع ا، چلب ب ا ،     د  .

 با ا ش، ب لن ، تهابن: بز  لربث ذاد خر ، چلب ب ا. 3310ان یل ، خ ا س، 
 ر  ما  ل لريه ، تهابن .با ا ش، خحر ا ا د3340زماث تمابه  لر، 

باا ا ش، تالريو بدب الث ب اابن ، تهاابن ،  3314 الاا باا  ؼ بنال ر ، باه  ؽاای ، نلبا خ  بالزؽ بنال ر ، 
 چلی ب ا.

 با ا ش، د ؽبن  مل    غزا لث ص ر     له ، تهابن. 3351نؽاؽج ه لازر، 
 ب ا، چلی نؽخؽج، تهابن.با ا ش، نمنع با م ل  ، بةی د   بز نم    3350رضل   ر خلن ب ب  ، 

 



Al-Adab Journal –Vol. (146)-(1) (September)                       2023 / 1445 

1 

Rendering of ‘La'ala’ & ‘Asaa’ in the Holy Quran: 

 A Semantic Study of Two Translations 

 

Najat A.Muttalib M.Jawad (Assist.Prof.) 

(M.A. in Translation & Linguistics) 

e-mail: al_husain_najat2017@uomustansiriyah.edu.iq  

Al-Mustansiriyah University- College of Tourism 

Sciences 
 

DOI: https://doi.org/10.31973/aj.v2i146.3985  

 

ABSTRACT: 

The object of the study is to look at the English (TT) translation 

of نعم la‟ala and  ًعس „asaa in Arabic Text (ST) of the Holy Quran. 

They have the same meaning with little differences. Their renderings 

are investigated and analyzed semantically according to contextual 

and cohesive meaning of certain texts, i.e. the aayas (verses). The 

question is: do the translators (al-Hilali &Khan and Irving) succeed in 

rendering the meanings of the two items from Arabic (source text) 

into English (target text)? Are there differences between the two 

translations, or the two items?     

The study is drawn out that the translators have relatively 

succeeded in rendering l‟ala and „asaa. However, it is shown that 

Arabic (SL) is semantically more precise than English, and the latter 

has limited expressions compared to the much meanings of the 

Quranic expressions. Moreover, the two translations are not different 

in rendering them though Irving‟s is more adequate than al-Hilali 

&Khan‟s. 

Keywords: Quran translation, semantic study, contextual and 

cohesive meaning, عسً & نعم translation. 

1. Introduction 

This study is dealing with English rendering of نعم la‟ala and  

 asaa in the original Arabic Text (ST) of the Holy Quran. They„ عسً

have the same meaning with little differences. Their translations are 

investigated and analyzed semantically according to contextual and 

cohesive meaning of certain texts, i.e. the aayas (verses). The question 

is: do the translators (al-Hilali &Khan and Irving) succeed in 

rendering the meanings of the two items from Arabic (source text) 

into English (target text)? Are there differences between the two 

translations, or the two items?     

The aim of the study is to investigate  عسً &نعم‟s renderings in 

two translations of the Holy Quran to find out the similarities and 

mailto:al_husain_najat2017@uomustansiriyah.edu.iq
https://doi.org/10.31973/aj.v2i146.3985
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differences.  They are from different cultures. The researcher has 

chosen the first since Arabic is their mother language (source text ST); 

beside they are Muslims. The latter is for a Muslim translator whose 

mother tongue is English.  

The procedures are to explain certain verses as examples drawn 

from selected Suras (Chapters), and to examine renderings of  نعم& 

 semantically. Then, the researcher has assessed and compared ,عسً

between their translations. As most of the time the aaya (verse) in the 

Quran represents cohesive unit (a text), so clarifying the meanings of 

 would  be within one aaya only (except one example). Theعسً  & نعم

method that is followed in this research is a qualitative one in terms of 

a descriptive analytical approach.  

2. Textual Equivalence & Contextual meaning 
Catford (1965) defines translation in terms of "textual material" 

by editing "the replacement of textual material in one language (SL) 

by equivalent textual material in another language (TL)" (p.20). He 

comments that 'textual material' carries the meaning of 'text' and 

'equivalence', i.e. textual equivalence.  

Firstly, what is  a text? Catford (p.21) defines the text as "any 

stretch of language, spoken or written". Text is a linguistic term that 

refers to a unified passage whatever its length (Halliday & Hasan, 

1976:p1). It is considered as a semantic unit, not of form but of 

meaning; it is realized by, or encoded in sentences (p.2).  The unity of 

a text is of meaning in context (p.293). “A text hangs together by 

virtue of the semantic and structural relationships that hold between its 

elements.”(Baker, 2018:p.202) Hence, the text is unified together by 

meaning and construction relations among its elements. 

What concerns this  study is the relatedness of grammatical and 

lexical units to the contextual units. Translation of the Quran should 

be guided by overall context and by stylistic considerations (Ali et.al., 

2012:588). Context is “the organization of situation-substance into 

units”, which are corresponding (co-extensive with) and work 

inseparably with the units of grammar and lexis (Richards & Schmidt, 

2010:pp.127-128). Moreover, ordering linguistic elements plays an 

important position in organizing messages at text level (Baker,   

p.134). Contextual meaning is the meaning of a linguistic item, a 

word, a sentence, a phrase, or a paragraph, in a certain text. It helps in 

understanding the particular meaning of these items (Richards & 

Schmidt, 2010:pp.127-128). Contextual meaning is derived from two 

kinds of context: linguistic and situational context. (See Ali, 

2007:pp.70-71, and Fathi & Nasser, 2009:p.45). Linguistic context is 

mainly related to this study. However, for clarification, it is necessary 

to define the opposite of contextual meaning, i.e. propositional 

meaning. It is mainly used in isolation from linguistic context; it refers 
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to what words mean in a real world (a dictionary meaning) (Ali, 

2007:p.226) (Fathi & Nasser, 2009:p.46).  

3. Cohesion   
   As la‟ala نعم & „asaa ًعس are studied semantically so cohesion 

is connected to them. Cohesion is a semantic concept that refers to 

relations of meaning within a text; it is a text because of cohesion 

(Halliday & Hassan‟s, 1976:p.4). Cohesion exists within the whole 

patterns of language; it “is expressed partly through the grammar and 

partly through the vocabulary.” It is the network of lexical, 

grammatical and other relations which reflects links between various 

parts of a text (Baker, 2018: p.194). To sum up, the whole 

grammatical units are internally „cohesive‟ (Halliday & Hasan, 

1976:p.7).  

4. Modality in English 

Modality is a semantic concept expressing the notions of 

possibility, probability, necessity, likelihood, obligation, permission, 

and intention. Those meanings are reflected by the modal auxiliary 

verbs: can, could, shall, should, may, might, will, would, and must, 

or by linguistic means (modal adjectives, adverbs, and nouns) 

(Aarts etal., 1994: s.v. modality, p.252; see also s.v. modal p.251, 

modal adverb p.252). In other words, there are two main types of 

meanings of the modals (Greenbaum & Nelson, 2002: p.111): 1) 

human control over events (permission, intention, ability, or 

obligation); 2) judgment whether an event was, is, or will be likely 

to happen. Eastwood (1999: p.109-111) classified modal verbs 

according to their meanings into permission (into a section p.109) and 

possibility and certainty (p.111). In fact, what is mostly related to the 

current study is the second type of meaning, possibility. 

Moreover, the adverbs perhaps, maybe or perchance and 

peradventure (old usage) give the meaning of possibility (see Oxford 

Advanced Learner Dictionary & Webster‟s New Student Dictionary), 

(Swan, 2005:p.321). May be is also gives „possibility‟ meaning: 

Murphy (2019:58) gives the meaning of the following sentence: He 

may be in his office as (perhaps he is in his office).  

On the other hand, could, would, should and might are used to 

express the same meaning in „past indirect speech‟, after „if‟, and 

„future in the past‟ (Swan, 2005:p.328.). More specific, may, might, 

will & would are included in rendering of the predicate clause of نعم& 

 ‟Hence, the previous models should be clarified. „May‟ & „might .عسً

are used to talk about present and future, and the chances of 

something happening (Swan, 2005:pp.315-16). The difference is that 

„might‟ usually refers to situation which are less probable or less 

definite than „may‟; in other words, „might‟ is more hesitant from 

„may‟, “suggesting a smaller chance” (p.316). In addition, „may‟ is 
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often used to talk about typical occurrences – “things that can happen 

in certain situations” (p.318). May expresses possibility, i.e. 

something is true or will happen (p.327). Might, on the other hand, 

can have a conditional meaning (i.e. would perhaps) (p.317). 

Moreover, Webster‟s Dictionary mentions other uses of „may‟ & 

‟might‟; they are used to express a wish (desire), purpose, or 

concession. Will & would “are used to talk about habitual behavior or 

activity” (Swan, 2005: p.329).Beside of their modal meanings 

(obligation, willingness, volunteering, resolving, insisting, and 

offering) (p.328), they are used to refer to futurity, „will‟ in the present 

and „would‟ in the past.    

5. Meanings of La'ala  ًٌع  & ‘Asaa ٝعس 

Linguistically, La'ala نعم is a particle that is similar to the verb 

(semi-verb): it carries the meaning of the verb, as well as it takes the 

end mark of the past verb انفتحت al-fatha (al-Galaayni, 2000:p.214). It is 

considered one of the sister-particles of ْإ; after these particles the 

verb „to be‟ is understood, “therefore a predicate may follow in the 

nominative (يشفىع)” (Haywood and Nahmad, 1965:p.145).  
It carries the meaning of اٌزشجٟ \اٌشجبء  "hopefulness" (p.214): 

that is to wait something, one desire it, easy to happen. It also means 

to expect something to happen, „possibility’. Another meaning is 

 to fear of something hateful or fearful to happen: one hates الاشفبق

something to take place, „probability’ or „likelihood’. (Hasan, 

n.d.:p.635).  

Moreover, there are other meanings of la'ala نعم, mentioned by 

Hasan (p.635): 1) For giving a reason (it carries the meaning of 

 so that' or 'in order that' to make others ask or demand His mercy'"كي“

and promises), e.g. "ٌوإرا قُشيء انقشآٌ فبستًعىا نه واَصتىا نعهكى تشُحًى" 

(7:204) “Whenever the Qur’an is being recited, listen to it 

[attentively] and hush, so that you may receive mercy.” (Irving, 

2003:p.176). 2) For questioning of something, e.g. " فقىلا نه قىلا نيُب نعهه
 And speak to him mildly, perhaps he may accept“ (20:44)"يتزكش أو يخشً

admonition or fear (Allah).”(al-Hilali &Khan,1983:p.417). 3) 

However, the aaya (verse) could express supposing or guessing 

something, e.g. “ ونقذ اسسهُب انً أيى يٍ قبهك فأخزَبهى ببنبأسبء وانضشاء نعههى
 We sent [word] to nations before you and seized“ (6:42) ”يتضشعىٌ

them with suffering and hardship so that they might act submissively” 

(Irving, 2003:p.132). 4) And/or for verification (the original is 'alla'   عم 

wherein the first letter al-laam انلاو is for assertion (emphasis).  

Turning to 'asaa ًعس, it is a verb that is related to the group of 

 verbs of hopefulness'; they are formally past verbs, but' افعبي اٌشجبء

semantically they are future ones (Hasan,n.d.:pp.621-22). The 

meaning of „asaa ًعس is to expect a hope to happen in the future 

(p.622). It could carry the meaning of الاشفبق ‘fearfulness’: i.e. to fear 
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something hateful to happen, e.g. " وعسً اٌ تكشهىا شيئبوهى خيش
 It may be that you detest something which is good for“ (2:216)"نكى

you” (Irving, 2003:p.34). Haywood & Nahmad (1965:p.269) say that 

it is one way to say „perhaps‟ or „it may be‟ in Arabic. They add that it 

is used only in third person of the perfect (past) and gives a present 

or future meaning (p.269). Nonetheless, it occurs in first عس١ذ or 

second  .persons where they express the sense of nearness, i.e عس١زُ 

„nearly‟ (p.269)     
In the Holy Quran, the meaning of "hopefulness انشجبء" and 

"fearfulness الاشفبق" cannot be related to Almighty Allah, so the 

interpreters related the meaning to the men themselves (Ar-Razi,  

www.al-eman.com) & (see also al-Asfahani). On the other hand, ًٌع & 

 semantically, are used to propose something that is to happen or ,عسٝ

isn't happened, with a great possibility to happen (propositional 

meaning) (books.rafed.net /َ35 :آ٠بد الاحىب).  

Ash-Shirazi (2014: Vol.3:228-29) says that their meanings )نعم 
 are not changed in the Quran but they are used within a text or )عسً &

a sentence which carries an aim or intention, and that needs 

conditions (or introductions) to be achieved. If some or one of these 

conditions wouldn't happen, the meanings of them became within the 

'possibility' or 'probability'.  (See also al-Gamudi, tafaser.com) 

 

5.1  Assessment of La’ala ًٌع in seven verses (aayas)  

 (Ash-shuraa:42: 17)" ِٚب ٠ذس٠ه ٌعً اٌسبعخ لش٠ت" -1

17 … And what can make you know that perhaps the Hour is 

close at hand? (al-Hilali & Khan, 1983:p.654) 

17 … What will make you realize that perhaps the Hour may be 

near? (Irving, 2003: p.485) 
La‟alaنعم is translated into „perhaps‟ as its equivalence of its 

propositional meaning in the target language. However, نعم is a semi-

verb while „perhaps‟ is an adverb.  As a textual equivalence, the 

clause followed la‟ala is translated differently. Al-Hilali &Khan 

translated its predicate into a simple present clause that expresses 

future, while Irving used the model auxiliary „may‟ that reflects the 

meaning of „possibility‟ in the future. Relating to the contextual 

meaning of this aaya, Irving reflects the meaning of not knowing the 

exact time of the Hour (doomsday يىو انقيبيت), i.e. possibility. Al-Hilali 

& Khan see that „perhaps‟ is enough to reflect possibility. (See 

hodaalquran.com) 

"فٍعٍه ربسن ثعط ِب ٠ٛحٝ ا١ٌه ٚظبئك ثٗ صذسن أْ ٠مٌٛٛا ٌٛلا أٔزي ع١ٍٗ وٕز أٚ  -2
: 22: 22..." ) ٍِه جبء ِعٗ Hud ) 

12 So perchance you (Muhammadصهً الله عهيه]وانه[وسهى) may give 

up a part of what is revealed unto you, and that your breast feels 

straitened for it because they say,”… (al-Hilali & Khan,1983:p.288)   

http://www.al-eman.com/
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12 Perhaps you are abandoned something that has been inspired 

in you, and your breast is feeling cramped because of it, since they 

say: “… (Irving, 2003: p.222) 

In this aaya  la‟ala نعم takes the lexis equivalence „perhaps‟ or 

„perchance‟ that carries the meaning of „possibility‟(propositional 

meaning). However, Almighty Allah prevents His Prophet in this aaya 

(a text) to leave his task of informing (reporting) the revelation and 

gets fed up of infidels‟ ignorant demands. As it is mentioned that 

la‟ala  نعم  could take the meaning of „fearfulness‟الاشفبق of something 

hateful to happen, and that the textual meaning of نعم. Turning to the 

linguistic context in the clause that followed „perhaps‟, al-Hilali & 

Khan reflect the meaning of the aaya by using the modal „may‟, 

whereas Irving uses the present tense as he is satisfied by the adverb 

„perhaps‟. However, there is meaning of negation according to the 

interpretation of the aaya wherein no sign of negation in the textual 

equivalence of the target language.     

"٠ب أ٠ٙب إٌبس اعجذٚا سثىُ اٌزٞ خٍمىُ ٚاٌز٠ٓ ِٓ لجٍىُ ٌعٍىُ رزمْٛ"  -3
(2:22 :  ِ The Cow) 

21. O mankind! Worship your Lord (Allah), Who created you 

and those who were before you so that you may become Al-Muttaqun 

(the pious) (al-Hilali & Khan, 1983:p.6) 

21 Mankind, worship your Lord Who created you as well as 

those before you, so that you may do your duty! (Irving,2003: p.4)  

  

Here the particle or the semi-verb نعهكى is translated into the 

conjunction „so that‟ since it expresses reason, or we can say that 

conditions of worshipping is not happened unless „you‟ „the 

worshippers‟ are being pious (Mutaqun). That gives the meaning of 

possibility of the clause followed „so that‟. Hence, the model verb 

„may‟ is used by both translators to refer to the linguistic contextual 

meaning of نعم. See also (The cow: 2: 187), (The Hights:7:69) 

(Iron:57:17) and many others. (See Abdul Baqi, s. v. ٌُعٍى)  
ِ  :ٔزجع اٌسحشح إْ وبٔٛا ُ٘ اٌغبٌج١ٓ" )26:62 "ٌعٍٕب -4 Poets) 

40 “That we may follow the sorcerers [who were on Fir‟aun‟s 

(Pharaoh) religion of disbelief] if they are the winners.” (al-Hilali 

&Khan, 1983:p.491) 

40 so that we may follow the sorcerers once they have won 

out?”(Irving,2003:p.369 )    
In the previous aaya نعهُب expresses reasonable meaning: as it is 

rendered in al-Hilali & Khan‟s and Irving‟s. It also carries the 

meaning of possibility of “following the sorcerers”. The first one is 

reflected by using „that‟ (al-Hilali&Khan) and „so that‟ (Irving) as 

equivalences for نعهُب, whereas the second meaning is showed by using 

„may‟ in the following clause “we may follow”: َتبع انسحشة. By using 
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the two conjunctions „that‟ and „so that‟, and the model auxiliary 

„may‟ the two translators reflect the contextual meaning of نعهُب. 
ِ  :"ِٚب ٠ذس٠ه ٌعٍٗ ٠زّوٝ" )32:8 -5 Abasa) 
3. And how can you know that he might become pure (from sins)? (al-

Hilali & Khan, 1983:p.815) 

3. What will make you realize that he may [yet] be purified (of 

disbelief) (Irving, 2003:p.585)  

Here نعهه gives interrogative and possible meanings. The first 

meaning is reflected by using the question mark at the end of the 

clause, while the second one is reflected by using „might‟ (al-Hilali & 

Khan‟s) and „may‟ (Irving‟s).  However, they used the conjunction 

„that‟ to connect the two clauses in the TT (target text) wherein نعهه 
occurred in the ST (source text).     

"ٚلبٌذ طبئفخ ِٓ اً٘ اٌىزبة إِٓٛا ثبٌزٞ أٔزي عٍٝ اٌز٠ٓ إِٓٛا ٚجٗ إٌٙبس اوفشٚا  -6
 ( The Family of „Imraan:8: 72 آخشٖ ٌعٍُٙ ٠شجعْٛ")

72. And a party of the people of the Scripture says: “Believe in 

the morning in that which is revealed to the believers (Muslims), and 

reject it at the end of the day, so that they may turn back, (al-Hilali & 

Khan, 1983:81) 
72 A faction from among the People of the Book say: “Believe 

in what has been sent down to those who believe, “at the outset of the 

day; while towards the end of it, [they say]: “Disbelieve”. That may be 

so they will keep coming back [to argue with you], (Irving, 2003:p.59)  

 in this aaya carries the same meaning of aaya 21:2 (the نعههى 

cow) (point 3 above). However, Irving used the model „will‟ in the 

clause that followed the adverb „may be‟. This rendering may seem 

inappropriate, but „will‟ could express possibility in the future.    

"حزٝ إرا جبء أحذُ٘ اٌّٛد لبي سة اسجعْٛ * ٌعٍٟ أعًّ صبٌحب ف١ّب رشوذ ولا إٔٙب  -7
:28:222-99) وٍّخ ٘ٛ لبئٍٙب.." The Believers) 

99- Until, when death comes to one of them(those who join partners 

with Allah), he says: “My Lord! Send me back,  

100- “So that I may do good in that which I have left behind!” No! It 

is but a word that he speaks; …(al-Hilali & Khan, 1983:p.464) 

99 since whenever death comes to any one of them, he says: “My 

Lord, send me back 

100 so I may act honorably with anything I may have left behind 

“Indeed not! It is merely a remark he is making. (Irving, 2003:p.348) 

There are two aayas in this point to understand the meaning of 

 more closely; both describe the sinners‟ situation after death. It is نعهي

impossible to return to life despite of their wish to do good deeds. 

Thus, نعهي expresses likelihood or possible meaning not to be achieved 

in life, expressed by using „may‟ in both translations. Nonetheless, 

meaning of „giving reason‟, i.e. returning to life to do good deeds, is 
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expressed by using „so that‟ & „so‟ in al-Hilali & Khan‟s and Irving‟s 

respectively.  

5.2.  Assessment of ‘asaa ٝعس in seven translated aayas (verses)  

 

"فمبرً فٟ سج١ً الله لا رىٍُف إلا ٔفسه ٚحشض اٌّؤ١ِٕٓ عسٝ الله أْ ٠ىف ثأس اٌز٠ٓ  -1
 (Women:6: (84 وفشٚا ٚالله أشذ ثأسب ٚأشذ رٕى١لا"

84 Then fight (…) in the cause of Allah, you are not tasked 

(held responsible) except for yourself, and incite the believers (to fight 

along with you), it may be that All will restrain the evil might of the 

disbelievers. …(al-Hilali & Khan, 1983:p.136) 

84. so fight for God‟s sake, since you are only held responsible 

for yourself. Encourage believers; perhaps God will fend off the 

violence of those who disbelieve. 

It is mentioned that „asaa ًعس is a past verb formally expressing 

future meaning, in addition of hopefulness (possibility) as it is one of 

group of verbs of „hopefulness افعبل انشجبء : to hope something to 

happen. Thus, we can see that it is translated into „may be‟ (al-Hilali 

&Khan) and „perhaps‟ (Irving) to reflect the meaning of „possibility‟. 

To express the future meaning both translators translate the clause 

followed ًعس in future tense by using the modal „will‟.  (See also The 

Hights: 7: 129) 

- "فزشٜ اٌز٠ٓ فٟ لٍٛثُٙ ِشض ٠سبسعْٛ ف١ُٙ ٠مٌْٛٛ ٔخشٝ أْ رص١ُجٕب دائشح فعسٝ 2 
الله أْ ٠أرٟ ثبٌفزح أٚ أِش ِٓ عٕذٖ ف١صجحٛا عٍٝ ِب أسشٚا فٟ أٔفسُٙ ٔبد١ِٓ" )52:5: 
The Table) 

52. And you see those in whose hearts there is a disease (of 

hypocrisy), they hurry to their friendship, saying: “We fear that lest 

some misfortune of a disease may befall us.” Perhaps Allah may bring 

a victory or a decision according to His Will.  (al-Hilali & Khan, 

1983:p.153) 

52 You will see those in whose hearts there lurks malice 

dashing in among them saying: “We dread lest a turn of fortune strike 

us! Perhaps God will bring some victory or command from Himself, 

so some morning they will awaken regretful about what they have 

concealed within themselves. (Irving, 2003:p.117)   

„Asaa ًعسin the previous aaya is rendered into „perhaps‟ (as its 

propositional meaning), but to get its contextual meaning we must see 

the translation of the clause followed it. Al-Hilali & Khan understand 

the meaning of possibility more than futurity by putting „may‟, 

whereas Irving represents the meaning of futurity more than 

possibility by using „will‟.  However, both model verbs reflect 

possibility and futurity.  

بجذ الله ِٓ آِٓ ثبلله ٚا١ٌَٛ الاخش ٚألبَ اٌصلاح ٚآرٝ اٌزوبح ٌُٚ ٠خش إلا "إّٔب ٠عّش ِس-3
 (Repentance: 9:18)" ِٓ اٌّٙزذ٠ٓ فعسٝ اٌٚئه أْ ٠ىٛٔٛاالله 
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18 The Mosques of Allah shall be maintained only by those 

who believe in Allah and the last Day, perform As-Salat (…), and give 

Zakat and fear none but Allah. It is they who are on true guidance. (al-

Hilali &Khan, 1983:246) 
18 Only someone who believes in God and the Last Day, keeps 

up prayer, pays the welfare tax, and dreads only God [Alone], shall 

frequent God‟s mosques, perhaps those may be the ones who submit 

to guidance. (Irving, 1983:p.189) 

Here, in this aaya, al-Hilali & Khan do not translate ًعس. The 

meaning of hoping something, certainly to happen in the future, do not 

convey in the first translation. On the other hand, Irving translates ًعس 

into „perhaps‟ and conveys the meaning of hopefulness (possibility), 

in addition of using „may‟ in the following clause. „May‟ refers to 

possible future, but „will‟ is more appropriate.      

ٚإْ عذرُ عُذٔب ٚجعٍٕب جُٕٙ ٌٍىبفش٠ٓ حص١شا"  عسٝ سثىُ أْ ٠شحّىُ" -4 
(The Night Journey:17:8) 

8. [And We said in the Taurat (Torah)]: “It may be that your 

Lord may show mercy unto you, but if you return (to sins), We shall 

return (to Our Punishment).” (al-Hilali & Khan, 1983:   ) 

8 Perhaps your Lord may show mercy to you. If you should turn 

back, We will go back (too) and turn Hell into a confinement for 

disbelievers! 

 

Al-Hilali & Khan translate ًعس into a clause with the modal 

„may‟ and put „may‟ in the clause followed to show its importance. 

Both clauses show the meaning of possibility and futurity. On the 

other rendering, Irving‟s is clearer than al-Hilali & Khan since they 

translate  ًعس into „perhaps‟ and put the model „may‟ in the clause that 

followed. However, both renderings weaken the future meaning of 

 .عسً

عسٝ ألا أوْٛ ثذعبء سثٟ "ٚاعززٌىُ ِٚب رذعْٛ ِٓ دْٚ الله ٚادعٛا سثٟ  -5
 ( Mary:19:48)" شم١ب

48 “And I shall turn away from you and from those whom you 

invoke besides Allah. And I shall call upon my Lord and I hope that I 

shall not be un[-]blest in my invocation to my Lord. (al-Hilali & 

Khan, 1983) 
48 I‟ll move away from you (all) and from anything you appeal 

to instead of God. I shall appeal to my Lord; perhaps I‟ll not feel quite 

so miserable with my Lord‟s appeal.” (Irving, 2003:p.308) 

Al-Hilali & Khan‟s translation of ًعس in this aaya is lacked 

„hopefulness‟ meaning since it is rendered into „shall‟ which refers to 

future only (see al-Hilaali &Khan‟s rendering of Ants Sura: 27:72). 

More appropriate rendering  Irving uses „perhaps‟ as an equivalence 
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for ًعس , and expresses the future meaning by using „will‟ in the 

clause followed.   

However, we should refer that „asaa ًعس is mentioned with the 

plural addressee or third person in plural (عسيتى) in two verses of Surat 

Muhammad (v.22) and al-Baqara (the Cow) (v.246) as follows: 

 أْ رفسذٚا فٟ الاسض ٚرمطعٛا اسحبِىُ" فًٙ عس١زُ اْ ر١ٌٛزُ"-6
(Muhammad:47:22) 

22 Would you then, if you were given the authority, do mischief 

in the land, and sever your ties of kinship? (al-Hilali & Khan, 1983) 
22 Would you by any chance, if you assumed power, cause 

havoc on earth and fight with your own flesh and blood? (Irving, 

2003:p.509)  

In this aaya (47:22) the translators use the model past verb 

„would‟ as an equivalence to „ًعس‟ where it expresses probability and 

past tense in the future (see Webster‟s New Students Dictionary s.v. 

would, 1964). However, Irving adds the phrase “by any chance” to 

show the same meaning where it should be enclosed by parentheses.  

ُٔمبرً فٟ سج١ً  ً٘ عس١زُ إْ وُزت ع١ٍىُ اٌمزبي ألا رمبرٍٛا"لبي -7 لبٌٛا ِٚب ٌٕب ألا 
ٌٛا إلا ّٛ ّّب وُزت ع١ٍُٙ اٌمزبي ر  The)ل١ٍلا ُِٕٙ ..."  الله ٚلذ أُخشجٕب ِٓ د٠بسٔب ٚأثٕبئٕب فٍ

Cow: 2: 246) 
246 … He said, “Would you then refrain from fighting, if 

fighting was prescribed for you?  …But when fighting was ordered for 

them, they turned away, all except a few of them. …(al-Hilali &Khan, 

1983:p.54)  
246 …He said: “Perhaps you will not fight even though fighting 

has been prescribed for you.” They said…..Yet whenever fighting was 

prescribed for them, all but a few of them turned away. … (Irving, 

2003:p.40) 

Al-Hilali & Khan translate عسيتى as the same as the previous 

aaya (47:22) wherein it expresses probability. As in the most aayas 

Irving translates  ًعس into the adverb „perhaps‟ and expresses futurity 

meaning by using „will‟ in the clause followed.  

6. Discussion & Comparison 

The propositional meaning of the particle (or semi-verb) la‟ala 

 expresses possibility in Arabic. In the TT, English, its meaning is نعم

reflected clearly when it is put in a sentence through its predicate. We 

observe that la‟ala is translated into different parts of speech in the TT 

(see appendix 1 below): perhaps adv., maybe adv., so conj., that conj. 

and so that conj.  However, its meaning doesn‟t complete without the 

clause that followed. The two translators have used „may‟ in the 

clause followed (the predicate of نعم) or used „will‟ v.72:3 (Aal-

Emran) to reflect future possibility. Nonetheless, possible negation in 

v.12:11(Hud) in al-Hilali & Khan is not reflected in the TT. 

Sometimes, mostly, at the end of the aayas, la‟ala نعم, carries the 
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meaning of giving reason in addition of possibility. In this case the 

two translators have translated la‟ala into „that‟ or „so that‟. Here its 

meaning of „possibility‟ is lost, but they try to heal this gap by using 

„may‟ or „might‟ in the clause followed, i.e. the predicate of la‟ala in 

Arabic ST (contextual meaning).    

On the other hand, the propositional meaning of the verb (or 

semi-verb)„asaa  ًعس is like la‟ala نعم, but the first is a particle while 

the second is a verb. „Asaa is translated into perhaps adv., it may be 

that (a clause with the adv. maybe), I hope that, or would you, though 

there is no equivalence of „asaa in v.18:9 in H.&Kh‟s (see appendix 2 

below). In the previous rendering of „asaa we can get its propositional 

meaning, but it expresses future meaning, as mentioned before, that is 

related to its contextual meaning in the sentence. The two translators 

have reflected the future possible meaning by using „will‟ or „may‟ in 

the clause that followed (i.e. the predicate in Arabic). Additionally, the 

last two aayas with „عسيتى‟ are translated into „would you‟ with the „if 

clause‟ that reflected „past tense in the future‟.   

However,  la‟ala & „asaa are different orthographically in 

Arabic ST, while they are not in English TT (though there are slight 

differences in the English rendering, as we saw above).  

7. Conclusion 

It can be concluded that the two translators have relatively 

succeeded in rendering l‟ala and „asaa.  Most of the time the semi-

verb la’ala and the verb ‘asaa are translated into the adverb perhaps. 

From the lexeme level Arabic is semantically more precise than 

English. Moreover, both the two Arabic words (semi-verbs) have the 

same meaning, i.e. possibility where the single word „perhaps‟ reflects 

it. Moreover, la‟ala has more than one meaning, in addition of 

possibility. These meanings (giving reason, supposing, questioning, or 

assertion) are reflected in the following conjunctions: „so‟, „that‟ and 

„so that‟. That proves the limited of English to express the much 

meaning of the H.Quran. The two translators are not different in their 

translation though Irving‟s is more consistent than al-Hilali &Khan‟s; 

the second leaves „asaa without equivalence (in 9:18) (see the 

appendices below). However, both translators didn‟t translate the 

negated meaning of la‟ala نعم in (11:12).       

Appendix 1 
Sura & Aaya 

no. 

The 

translator 

 rendering Its predicate Its meaning ٌعً

42: 17 H.&Kh. 

 

Irving 

Perhaps adv. 

 

Perhaps adv. 

Present refers 

to future. 

„may‟ clause 

Possibility 

 

= 

11:12 H.&Kh. 

 

Irving 

Perchance US 

adv. 

Perhaps adv. 

„may‟ clause 

 

Present refers 

Possible 

(negation) 

=       = 
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to future. 

3: 21 H.&Kh 

Irving 

So that conj. 

So that conj. 

„may‟ clause 

=           = 

Possible 

reason 

=               = 

26:40 H.&Kh. 

 

Irving 

That conj. 

 

So that conj. 

„may‟ clause 

 

„may‟ clause 

Causative & 

Possible 

=        = 

80: 3 H.&Kh 

 

Irving 

That conj. 

 

That conj. 

„might‟ clause 

 

„may‟ clause 

Interrogative 

possibility 

=       = 

3: 72 H.&Kh. 

 

Irving 

So that conj. 

 

That conj. 

May be adv. 

„may‟ clause 

 

„will‟ clause 

Possible 

reason 

 

=         = 

23:99-100 H.&Kh. 

Irving 

So that conj. 

So conj. 

„may‟ clause 

„may‟ clause 

Possible 

reason 

=               = 

Appendix 2 
Sura & 

Aaya no. 

The 

translator 

Its 

rendering 

Its predicate Its meaning 

4: 84 H.&Kh 

Irving 

It may be 

that 

perhaps 

„will‟ clause 

„will‟ clause 

Possible future or 

hopeful future 

5:52 H.&Kh. 

Irving 

Perhaps 

perhaps 

„may‟ clause 

„will‟ clause 

Hopeful or possible 

future 

=          = 

9:18 H.&Kh. 

Irving 

No 

equivalence 

perhaps 

Simple Present 

refers to future 

„may‟ clause 

Emphasized future 

Possible future 

19: 48 H.& Kh. 

Irving 

I hope that 

perhaps 

„Shall‟ clause 

„will‟ clause 

Possible future 

=             = 

47: 22 

 

H.&Kh. 

Irving 

Would you 

then, 

Would you 

If clause 

If clause 

 

Probability & past 

tense in the future 

=              =              

= 

2:246 H.& Kh 

Irving 

Would you 

then 

perhaps 

If clause 

Present perfect 

Probablity & past 

tense in the future 
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 دراسة دلالية لترجمتين :ترجمة "لعل" و"عسى"في القرآن الكريم
 

 محمدجوادالاستاذ المساعد نجاة عبدالمطمب 
 )ماجستير ترجمة ولغة(

 كمية العموم السياحية -الجامعة المستنصرية
 

 المستخلص
إن موضوووووووا الدراسووووووة ةووووووو تعصوووووون ترجمووووووة  لعوووووو   و عسوووووو    وووووون نصووووووو   ر نيووووووة 
)الووووووون  الاتووووووو (  ووووووون تووووووورجمتيل لمعوووووووانن العووووووور ن ال وووووووري   ووووووون المغوووووووة الان مي يوووووووة )الووووووون  

اختلا وووووواة  سوووووويطة  والهوووووودم  كوووووو  الهوووووودم(  تكموووووو  تم مووووووا ال ممتوووووويل المعنوووووو  ذاتوووووو  موووووو  
ترجمتاةموووووا وتكميووووو  المعنووووو  الوووووق  اكملانووووو  و عوووووا لمسووووويا  والووووون  ) اووووواة  ر نيوووووة معينوووووة(  
والسوووووووولان ةووووووووو ةوووووووو  نجوووووووو( المترجمووووووووون )الهلالوووووووون وخووووووووان و  ر نوووووووو (  وووووووون ترجمووووووووة معووووووووانن 
المصووووووطمكيل المووووووقروريل موووووول العرليووووووة )المغووووووة الاتوووووو ( الوووووو  الان مي يووووووة )المغووووووة الهوووووودم(  

  اة ييل الترجمتيل  وو ييل ترجمة ال ممتيل ة   وجد اختلا
استخمصووووور الدراسوووووة نجووووواي المتووووورجميل نسوووووبيا  ووووون ترجموووووة  لعووووو   و عسووووو    ل نهوووووا 
ييّنووووور دلاليوووووا ون العرليوووووة )المغوووووة الاتووووو ( وكةووووور د وووووة مووووول الان مي يوووووة )المغوووووة الهووووودم(  وون 

نيووووووة  إضووووووا ة الان مي يووووووة مكوووووودودة  وووووون تعاييرةووووووا معارنووووووة  غنوووووو  المعووووووانن  وووووون التعووووووايير العر 
الوووووو  ون المتوووووورجميل لوووووو  اختمهوووووووا رةيوووووورا  وووووون توووووورجمته  ن  لعوووووو   و عسوووووو   ر وووووو  ون   ر نوووووو  

 كان وكةر د ة مل الهلالن وخان 
 

 

 



Al-Adab Journal –Vol. (146)-(1) (September)                       2023 / 1445 

15 

INVESTIGATING EFL UNIVERSITY STUDENTS’ 

MOTIVATION IN LEARNING 

 

Assistant Lecturer. Rezhan Hassan Abdalla, a lecturer 

at the University of Halabja, college of Basic Education, 

Department of English Language. 

Main interests of the researcher are the subjects of EFL 

learning motivation and technology. 

E-mail: Rezhan.abdulla@uoh.edu.iq  

 

DOI: https://doi.org/10.31973/aj.v2i146.4287  

 

ABSTRACT: 

It is believed that, motivation can affect all aspects of life. As it 

is self-evident in the literature, motivation has an enormous impact on 

teaching and learning EFL. The aim of this paper is to find out 

whether the students are motivated to learn EFL or not, and what type 

of motivation do they have; whether it is instrumental motivation or 

integrative motivation? This study has been conducted in the context 

of Kurdish EFL students at the University of Halabja, English 

Language Department. The problem this study is trying to tackle is to 

find the important role that motivation plays in learning the English 

language, and whether there is a lack of motivation from the EFL 

students, and then find ways to improve them.  To conduct this study, 

the quantitative approach was followed, and a Likert-Scale 

questionnaire was designed, and was distributed among 50 EFL male 

and female students. The results indicated that EFL learners at the 

College of Basic Education in the English Language Department at 

University of Halabja are, to a great extent, motivated in EFL 

learning. Moreover, the results also presented the majority of the 

students have instrumental motivation rather than integrative 

motivation. Based on the results, some recommendations for 

University EFL lecturers are being presented in order to build upon 

the type of motivation that students already have to have the best 

teaching outcome. 

Keywords: EFL, English language learning, motivation, L2, 

instrumental motivation 
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INTRODUCTION  

Motivation applies to various aspects of life, and it has a great 

impact on obtaining end goals in any field. Among those various 

aspects, is the area of teaching and learning a foreign language; in this 

case learning EFL by Kurdish students at the University of Halabja. 

Woolfolk (1998) defines motivation as “an internal state that arouses, 

directs and maintains behavior” (P.372). Based on that definition, it 

can be said, motivation positively affects learning a foreign language. 

According to Gardner‟s model, there are four features of learning a 

foreign language: 

1- Socio-cultural environment  

2- Learner‟s individual differences.  

3- The overall context of learning  

4- Linguistics outcomes. 

Thus, motivation can be divided at the following levels 

1- Effort: this has to do with the drive of the learner.  

2- Desire: this has to do with thew ant of the learner.  

3- Affect: this means the emotional reaction of the learner. 

(As cited in Rehman et al., 2014) 

According to this, EFL students can be divided into the 

following categories of motivation: 

1. Integratively motivated students 

2. Instrumentally motivated students 

According to Gardner and Lambert (1972), integrative 

motivation refers to the willingness of EFL learners and their interest 

in having interactions with people from L2 group. Students who have 

integrative motivation are willing to learn EFL because they want to 

understand and have conversations with people who speak different 

languages because they want to get to know them and experience their 

culture.  Moreover, according to Gardner and Lambert (1972) learners 

who have the quality of instrumental motivation really learn the L2 

language because of practical reasons like finding a job, applying to 

university, employment, etc.                                                   

Some educators believe that it is better for both types 

(integrative and instrumental motivation) to be used in order to get the 

best results in learning a target language. 

A suggestion was made by Brown (2000) on this matter which 

was that target language learners would want both types of motivation 

to be used. According to Fillmore (1991) suggests the following 

criteria for learning a target language: 

 

1- Students have to be motivated to learn the L2. 

2- The existence of support from native speakers for learning the 

target language. 
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3- The existence of communication and contact between L2 

learners and native speakers. 

(As cited in Rehman et al., 2014) 

In addition, Clement and Kruideniet (1983) believed EFL 

learners which are willing to create friendships with members of the 

target language can only either be integratively or instrumentally 

motivated. On the other hand, Alshenqeeti (2018) made another 

categorization for motivation: 

Intrinsic, and Extrinsic  

According to (Woolfolk, 1998) the definition of intrinsic 

motivation is that “Motivation that stems from factors such as interest 

or curiosity “(P.374). Moreover, Ryan defines extrinsic motivation as 

“a construct that pertains whenever an activity is done in order to 

attain some separable outcome” (2000: 60). Ellis states that 

“motivation varies depending on context and it varies from one person 

to another” (1997:76). Thus, it is not easy to quantify and measure 

motivation because many variables can affect it. This research aims at 

finding out the prominent type of motivation which the population of 

students have. This is important because it will help us in improving 

and working on that type of motivation, in particular. 

LITERATURE REVIEW  
Moskovsy & Alrabai (2009) believed instrumental motivation 

influences EFL learning, but integrative motivation influences ESL 

learning. However, Al-Munawwarah, (2018) believed both types of 

motivation are important in EFL learning process. Dornyei (1994) 

argued that the nature of social dimensions of L2 depends on who 

learns the language, what language and where. Moreover, Oller et al 

(1977) state that Chinese L2 learners are integratively motivated, but 

Mexican Students are instrumentally motivated.  

THEORETICAL BACKGROUND 

Gardner‟s motivation theory is one of the best theories laying 

the ground work for research in the field of second language 

acquisition. According to Gardner, there are three main elements of 

motivation: eagerness, willingness and enjoyment of learning. 

(Gardner, 2001) 

Another model describing the theoretical background of second 

language acquisition is the Process-oriented Period Model. According 

to this theory there are three phases of language acquisition based on 

the passage of time. The phases are: the pre-actional stage, the 

actional stage, and the post-actional stage. (Dörnyei, 2014) 

METHODOLOGY 

This study utilizes the quantitative method of research. As for 

the participants, 50 EFL students were chosen as a simple random 

sample, from the University of Halabja, Department of English 
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language. All the participants were students from the academic year 

2022-2023. A questionnaire was adapted from Widesti (2016) 

research paper which, in turn, taken from Gardner‟s (1985) (AMTB). 

The items‟ questionnaire was prepared via using Google Forms, and 

then it was shared with student participants of both male and female 

genders. The questionnaire was prepared based on the Likert scale; 

five scales: scale number one was titled strongly disagree and scale 

number five was titled as strongly agree. The items of the 

questionnaire were 10 questions: the items were organized in such a 

way that item 1,2,3,4, and 5 were about instrumental motivation and 

item 5,6,7,8,9 and 10 were about integrative motivation. Finally, the 

data was analyzed in order to find out what type of motivation the 

students utilize in their EFL studies, in general.  

PREVIOUS STUDIES 

Various similar researches have been conducted on the topic of 

this research. One example includes research conducted by (Nguyen, 

2019) under the title of Motivation in learning English language: A 

case study at Vietnam National University, Hanoi, which comes to the 

conclusion that the majority of their student participants also have 

instrumental motivation. Another study conducted in the same field is 

under the tile of The Role of Motivation in Learning English 

Language for Pakistani Learners by (Rehman et al., 2014) which 

conducted s similar study but in the Pakistani context. The research 

came to the conclusion that the students were mainly instrumentally 

motivated. In addition, another study, Chinese Students‟ Motivation 

by Liu (2007), reveals that the more students possessed a positive 

attitude towards learning English, the higher score they got in an 

English proficiency test. According to another research by Al-Dosari 

(2011), it is concluded that ESL speakers connect using English words 

in their firs language makes then believes they will be perceived as 

more respectable in society.  

THE AIMS OF THE STUDY  

This study aims to explore the two different types of motivation 

which are integrative and instrumental; whether students are highly 

motivated in general or not. Another aim of the study is to find out 

what type of motivation do students of the English department at 

University of Halabja have. 

 

RESEARCH QUESTIONS 

 Are the students motivated to learn EFL? 

 What kind of motivation do students have? 
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SIGNIFICANCE OF THE STUDY 

The results of this paper are significant for university educators 

many ways. First, Educators will get a better understanding of their 

students and the type of motivation which they have. Second, 

educators will learn more about the significance of motivation in 

teaching EFL. 

Moreover, both lecturers and administrators will understand the 

importance of creating better plans and strategies for teaching and 

administrating EFL students for better results.  

Last but not least, anyone else who may be interested in EFL 

learners‟ motivation shall get benefit from such a study which, 

broadly speaking, belongs to the subfield of applied linguistics. Those 

people may include grammarians, linguists, lexicographers, and etc. 

DATA COLLECTION AND DATA ANALYSIS PROCEDURE  

This paper utilizes a quantitative method to collect data through 

a questionnaire originally adopted from Gardner‟s (1985) Attitude 

Motivation Test Battery (AMTB). The questionnaire comprised of 10 

items. Item 1 to 5 specified to instrumental motivation and item 6 to 

10 specified to in integrative motivation. The items were scaled on the 

Likert scale ranging from 1- strongly disagree to 5- strongly agree. 

The method used to analyze the results uses the model of Best (1981) 

and Degang (2010), which in simple terms gives each scale a 

numerical value ascending from 1 the lowest value to 5 the highest 

value. Thus, the scale and the level of motivating can be connected as 

such: a mean range from 0.50 to 1.49 is considered a very low level of 

motivation, and a mean range from 1.50 to 2.49 is considered a low 

degree of motivation and so on until the highest level of motivation is 

reached which has a range from 4.50 – 5.00. this scaling acts as a 

cornerstone for deciding the level of motivation based on the results of 

the questionnaire items.  

RESULTS AND DISCUSSION  

Based on Best (1981) and Degang (2010), the Mean score for 

motivation was interpreted. Table 1 shows the results and 

interpretation. 

Table 1 Motivation level Mean Score Interpretation 

Mean Range Meaning 

4.50 – 5.00 Very high degree of motivation 

3.50 – 4.49 High degree of motivation 

2.50 – 3.49 Moderate degree of motivation 

1.50 – 2.49 Low degree of motivation 

0.50 – 1.49 Very low degree of motivation 
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Below, the results, mean score, is presented for both types of 

motivation. 

Table 2 Mean Score for both types of motivation 

Motivation type Mean Interpretation 

Instrumental 

motivation 

4.24 high 

Integrative motivation 4.02 high 

Average 4.13 high 

The results in table number 2 shows the average mean for 

instrumental motivation and integrative motivation as well as the total 

average for both types of motivation together. Thus, the average Mean 

score for motivation, in general, is 4.13, and as it is shown in the table 

this can be interpreted as high. This result shows the learners possess a 

high motivation in their EFL studies. Moreover, this table shows 

another important finding which is that instrumental motivation Mean 

is higher compared to integrative motivation by 0.22.  The finding of 

this study is similar to the findings of (Rehman et al., 2014) which 

studied the same case among Pakistani students. The results are also 

similar to another study carried out on Chinese students‟ motivation 

by Liu (2007). The latter study reveals that the more students 

possessed a positive attitude towards learning English, the higher 

score they got in an English proficiency test.  

INSTRUMENTAL MOTIVATION  

This section delas with the findings and interpretation of the 

results of the items dedicated to instrumental motivation. Table 

number 3, shows the Mean score and the motivational level rating for 

instrumental motivation. 

Table 3 Mean score and motivational rating for instrumental 

motivation 

Q. NO. Instrumental motivation items Mean 

Rating of 

motivational 

level 

Q1 

Learning English is important for me 

because I want to communicate with 

native English speakers 

4.34 High 

Q2 
Studying English will help me find a 

good job in the future 
4.52 Very high 

Q3 

Studying English will help me in the 

future in studying for Master‟s degree 

and/or PhD degree 

4.22 High 

Q4 
If I learn English, it will help me to find 

information and material on the internet 
4.5 Very high 

Q5 
If I know the English language, I will be 

respected in society 
3.62 High 

Total / Average 4.24 High 
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As table number 3 shows, it can be said that all students are 

motivated in the category of instrumental motivation. The highest 

Mean score among the instrumental items was 4.52, and the lowest 

mean score was 3.62. the total average of Mean score was 4.24 which 

as mentioned before indicates a high level of instrumental motivation. 

Although obviously the results for all items were high, yet some 

of the items scored the highest Mean which ought to be mentioned 

here: 

1. Studying English will help me find a good job in the future 

2. If I learn English, it will help me to find information and 

material on the internet 

Thus, it can be said that most of the EFL learners at University 

of Halabja are motivated to learn English because of these two major 

reasons; finding a job, and finding material online.  

It is also worth mentioning here that although item number 5, 

which is about learning English for the reason of getting respect in 

society, got the lowest Mean, of 3.62, among the other items. 

Although this is still a high Mean, it is not the highest Mean which 

means it is probably not a priority reason for the EFL learners in the 

University of Halabja to learn English. Comparing these results to 

another similar research shows a notable difference. That research 

done by Al-Dosari (2011) about learning EFL in the context of Saudi 

Arabia showed that English loan words are being integrated into the 

first language because speakers though of English as the language of 

prestige. Thus, speakers believe they will get respect in society if they 

use the English language.  

INTEGRATIVE MOTIVATION 

Here, the resulting data about integrative motivation is 

described; namely, the items of the questionnaire which deal with 

integrative motivation. The definition of integrative motivation is 

provided by Deci and Ryan (1985), which indicates that the main 

reason why integratively motivated learners want to learn a language 

happens due to the fact that they are willing to understand the culture, 

traditional values and habits, and the community who speaks that 

language. The results for the integrative motivation items are shown 

below in table number 4. The results include Mean and rating of 

motivational level of each item as well as the total average.  
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Table 4  

Mean score and motivational level ration for integrative motivation 

Q. 

NUMBER 
Items on Integrative motivation Mean 

Rating of 

motivation  

level 

Q6 

Learning English is important for me 

because I can understand English 

movies, stories, and novels. 

4.54 Very high 

Q7 
If I learn English, I can easily become 

friends with Native English speakers 
4 High 

Q8 
American people and British people are 

nice people. 
3.52 High 

Q9 

It is important form to learn English 

because I will understand more about 

the culture of English-speaking 

countries 

3.8 High 

Q10 

Learning English will make me open-

minded and friendly just like an 

American or British person 

4.24 High 

Total / Average 4.02 High 

From table number 3, it becomes apparent that, overall, the vast 

majority of participants possess a high rate of motivation in the area of 

integrative motivation. This is specifically true because the average 

Mean score for all items was 4.02 which is interpreted as a high level 

of motivation. Moreover, the highest Mean score among the 

integrative motivation items was item number 6 which was about 

learning English for understand English movies, stories, and novels. 

The analysis of this item resulted in a Mean score of 4.54. this shows 

that most students who are integratively motivated believe learning 

English is relevant to them as they want to understand English movies, 

stories, and novels. It is also worth mentioning that the lowest Mean 

score of all the integrative items occurred in item number 8. This item 

was about the concept of an American or British person from the 

viewpoint of the EFL student. Although the motivation level for this 

item is 3.52; which is rated as high, but compared to the Mean results 

for the other items, the rate is the lowest. This shows that students do 

not think that it is their highest priority to learning English because 

they think American or British people are nice people. In addition, the 

next item which got the highest Men score, after item number 6 was 

item number 10. This item was about EFL learners wanting to learn 

English because they believed it made them open-minded and friendly 

just like an American or British person. To summarize, it can be said 

that the students of the university of Halabja are integratively 

motivated to learn the English language because of two main reasons: 



Al-Adab Journal –Vol. (146)-(1) (September)                       2023 / 1445 

23 

1. Learning English is important for the students because they will 

be able to comprehend movies, stories, and novels in the 

English language.  

2. If students learned English, it will make the students open-

minded as well as friendly just like an American or British 

person. 

CONCLUSION  

Acceding to the results of this research paper, it is concluded 

that most of the EFL students at the University of Halabja, English 

language department possess a high degree of motivation to learn 

English, whether it be instrumental or integrative motivation. This 

answeres the first question of the research. The results also showed 

that the students are considered to be more instrumentally motivated 

rather than integratively motivated, which answers the second 

question of the research. Moreover, one specific reason that ranked the 

highest among instrumental motivation factors was that the students 

believed studying for English will help them find a good job in the 

future.  

RECOMMENDATIONS 

It is recommended for teachers to take this point into 

consideration in their teaching practices. They can always motivate 

their students directly by reminding them that learning English will 

actually help them find a good job in the future. Moreover, it is 

recommended that educational administrators do their best to make 

modifications to their curriculum in order to best prepare the students 

for the job market, hence, providing all the more reason for students to 

believe they will get a better job in the future. Consequently, it will 

also increase the motivation of the students in learning EFL. 
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ABSTRACT: 

This article employs one of the tools proposed by Jeffries’ 

(2010) framework of critical stylistic namely the TCF of representing 

actions/events /and states (transitivity) to examine how male and 

female Para Athletes are linguistically constructed as social actors in 

selected English and Arabic Paralympic sport magazines. It aims to 

identify the stylistic strategies employed in these selected magazines 

in their textual representation to construct the identity of Para Athletes 

and the effect of gender and disability in such representation. The 

study is focused on the analysis of 10 English articles and 10 Arabic 

articles from English and Arabic magazines related to the field of Para 

sport and issued between 2016 and 2020. To achieve the research 

objectives, the study hypothesizes that both the English and Arabic 

texts tend to assign agent roles to Para Athletes with varied gender 

preferences. The results of this study show that the selected magazines 

activate Para Athletes in an attempt to bring People with disabilities 

(PWDs) from margin to the foreground as social actors. However, the 

findings also indicate a differential representation of Para Athletes in 

terms of gender in that both English and Arabic texts allocate agent 

roles to Para Athletes, however the English texts portray males mainly 

as Sensers and Sayers, while the Arabic texts portray females as 

Actors, Sensers, Carriers, and Sayers more than males. This 

contradicts the common belief that women's contribution to society is 

excluded and underestimated, suggesting that they can play an 

important functional role in society like men, regardless of their social 

status.  

Keywords: Critical Stylistic Analysis (CSA), Social Actors, 

Representation, Transitivity, Para Athletes, Paralympic sport 
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1. Introduction 

The problem of the current study concerns the 

underrepresentation of Athletes with disabilities (henceforth Para 

Athletes) in the traditional media (Ramon and Rojas-Torrijos 2022: 

919). Disability scholars have consistently emphasized the 

significance of language as a tool for reflecting or influencing 

attitudes about disability. (Mallett and Slater 2014: 91). Hermeston 

(2017: 37) asserts that disability discourse has not yet undergone a 

comprehensive investigation of the linguistic structures and resources 

utilized in media discourses. In this context, Hermeston argues that 

critical stylistics of disability will uncover the linguistic patterns that 

codify PWDs as usually portrayed as socially deviant. He further 

suggests that the analysis of linguistic resources such as noun choice, 

transitivity, and the language of appraisal and evaluation can reveal 

how ideas and stereotypes of PWDs are encoded (Ibid., 46-54). 

Therefore, critical stylistic analysis investigates a comprehensive 

range of language patterns that can encapsulate discourse and are 

useful in revealing the linguistic mechanisms through which particular 

values, stereotypes, and ideas regarding social constructs such as 

gender and disability are communicated by the media. Given the 

assumption that Para Athletes may be represented differently based on 

gender and disability (Schantz and Gilbert, 2001: 74-75), the fact that 

culture influences attitudes toward PWDs, and the paucity of research 

on cross-cultural differences in media coverage of Para sport (Chang, 

2009: 90), the current study examines how English and Arabic 

Paralympic sport magazines use the TCF of transitivity to represent 

Para Athletes' identities and how gender and disability affect PWDs' 

depiction in sports. The presented study hypothesizes that both the 

English and Arabic texts tend to assign agent roles to Para Athletes 

with varied gender preferences. 

2. Theoretical Background 

2.1 Critical Stylistics 

In order to analyze and explain the different styles in which 

influencing strategies are included in literary and non-literary texts 

and reveal their writers’ deeply ingrained values, Jeffries (2010) 

introduces Critical Stylistics (henceforth CS) through the 

amalgamation of stylistic analysis with functional linguistics and 

CDA. Jeffries’ approach uses miscellaneous tools from these 

disciplines to fulfil its aims. Jeffries (2010: 12-14) raises a basic 

question on how non-literary texts are processed in relation to 

ideology. To answer this question, there is a need for a framework that 

must: (1) describe the formal characteristics of a text, (2) demonstrate 

the importance of their function, and (3) interpret them objectively. To 

meet the three requirements stated in the previous section. Hence, 
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Jeffries (2015: 382) suggests a straightforward framework for 

analyzing the hidden ideologies (concepts) embedded in textual 

creation. The foundation of this paradigm is the “Textual Conceptual 

Function” (henceforth TCF), which explains how the text develops 

different features of the world using 10 tools. These tools are 

“Naming and describing, Representing Actions/ Events/ States, 

Prioritizing, Presenting opinions and speech, Hypothesizing, Equating 

and constructing, Enumerating and exemplifying, Assuming and 

implying, and Constructing time and space”. According to Jeffries 

(2010: 16), these ten tools seem to be somewhere on the borderline 

between the formal and the functional aspects of language. Since all 

forms of texts express a unique conceptual foundation with the intent 

of influencing the text recipient (Ibid. 51), the tools are provided to 

help the reader discover that ideological content (Ibid. 16).  Critical 

Stylistics devices also guide text to help writers and producers achieve 

their goals. (Al-Janabi and Al-Marsumi, 2021: 250). 

Hermeston (2017: 45) further maintains that CS of disability 

should be applicable to media texts. As a result, it is critical to 

consider the various forms of disability representations that can 

emerge from a given context (such as disability sport) and to 

understand how such representations create meanings (Ibid.). One 

such representation is that of the TCF of transitivity which is the focus 

of the current article. Several previous studies, such as Al-Timimi’s 

(2018) and Hasan’s (2019), found that applying Jeffries’ CS tools on 

English and Arabic texts seems workable to conduct a contrastive 

analysis. Therefore, this study takes the initiative to analyze selected 

texts from two different languages and cultures, i.e., English, and 

Arabic Para-sport media texts in terms of the TCF of representing 

actions/events /and states (transitivity). 

2.2 Media Discourse and Paralympic Sport 

According to Caldwell, et al. (2016: 4), the pursuit of describing 

the language features in sport is not intended for the understanding of 

language description alone. The language of sport is analyzed since 

sport communicates ideas and information about the world (Ibid.). 

Furthermore, Beard (1998: 17) asserts that the language of sport 

shows how sport reflects the broader world around us. Hence, he 

examines the language of sport talk, including commentary and 

modern sports writing, to address themes including gender, identity, 

and the role of sports in social solidarity. However, Beard (1998: 84) 

claims that some sports texts attempt to convince readers to adopt a 

particular viewpoint. Conversely, the language of sport is still 

regarded by some conservative circles of cultural experts as marginal 

or even unserious (Beard, 1998: 1), despite the most obvious fact that 

sport is one of the most expressive and concrete manifestations of 
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contemporary culture (Coakley, 2009: 43). It might be alleged that 

sport has no literature worthy of note. This argument, though, is a 

sterile one- what is and is not literature is a purely subjective matter. 

According to Beard (1998: 2), the language of sport has its own 

distinct genre of writing designs and patterns in the language from 

which it is made. Similarly, Alege (2018:77) argues that the selection 

of words, phrases, and sentences is deliberate and employed to 

accomplish specific impacts on the reader. In the context of sports 

media texts, writing across different means of print media, such as 

magazines, remains a significant mode of communication (Stockwell 

and Whiteley, 2014: 504). Sports writing, however, comes in many 

forms and serves many purposes. It is much better to look at a specific 

type of writing, then find some points for investigation (Beard, 1998: 

83). An important and focused example of this sort of writing is about 

the Paralympic sport.   

The Paralympic Movement is motivated by four fundamental 

principles “Courage, Determination, Inspiration, and Equality” (IPC, 

1989). These values put an emphasis on Para athletes, their abilities, 

and their achievements, as Para athletes serve as positive examples for 

these visions and goals. The IPC incorporated these values into its 

Constitution and applied them as the foundation for this “Strategic 

Plan” (Ibid.). In this regard, Para athletes and the PGs are central to 

the Paralympic Movement, as their accomplishments and amazing 

stories inform the values of respect and recognition for PWDs. 

As a result, in order to reconstruct societal consciousness of 

comprehending and acknowledging Para athletes, they sometimes rely 

on dedicated and appropriate media coverage (Schantz and Gilbert, 

2001: 73). Because of the media’s depiction of disabilities and 

disability sports, many people are unaware of the Paralympic 

movement discourse (Ibid.). Media reporting of the Paralympics was 

unimpressive, however, since the beginning of the new millennium, 

several scholars began examining the corresponding benefits and 

drawbacks of what has come to be known as the superhero narrative 

with its characteristically inspiring narratives of Para athletes 

challenging the adversities to deliver optimal athletic achievements 

(Hardin and Hardin, 2004: 29). Such discourse then brings about the 

inspiration that the inconceivable is actually viable.  Thus, as Rees et 

al. (2019: 378) assert, it is essential to mention the media's pivotal role 

in shaping public perceptions of disabilities. Pullen, et al. (2019: 4) 

also affirm that, in illustrating disability, journalists choose what to 

report and how to communicate these representations to broad 

audiences.  
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Therefore, it is expected that the topic of Paralympic Discourse 

will take on a positive perspective that consists of the IPC values and 

identity, which serves to portray Para Athletes in their media. 

3. Methodology 

3.1 Data Selection 

The current study is an attempt to investigate the TCF of 

transitivity employed in the English and Arabic representation of Para 

Athletes in 10 English articles and 10 Arabic articles published 

between 2016 and 2020 in English and Arabic magazines. The 

English magazines include The Paralympian, the official magazine of 

the Paralympic Movement worldwide issued in Germany, and Agility 

magazine which focuses on disability sports issued in the UK. The 

Arabic magazines include Al-Hemam, a Para sport-related magazine 

published in the UAE, and Paralympiad, the first magazine of its kind 

in Iraq to cover Para sport and the activities of Para Athletes. The 

argument that PWDs in general and Para Athletes in particular are not 

portrayed as they would like to be represented in the traditional media 

was what led to examine these magazines and not others. Therefore, 

this study is considered an attempt to gain insights on the style 

followed by these Para sport magazines in their representation of Para 

Athletes and by extension PWDs in general. 

3.2 Analysis Procedures 

     Drawing on the transitivity system developed by Halliday and 

Matthiessen (2004), and concurrently, on the social actors' activation 

and passivation as described by van Leeuwen (2008), 20 articles were 

chosen for this analysis, and each one was analyzed for its portrayal of 

male and female Para Athletes in different sports.PWDs can be 

"activated," in which they are portrayed as the driving forces behind 

an action, or "passivated," in which they take on the role of passive 

observers. Subjected (in the representation, regarded as objects) or 

benefited from are two options for dealing with passive social 

participants (positively or negatively). 

 4. Results and Discussion 

4.1 TCF of Transitivity in the English Texts 

This section presents the TCF of transitivity choices used to 

construct Para Athletes’ actions and states of being in the English 

texts (Appendix 1). It complements van Leeuwen’s approach of 

activation and passivation.  textually, Para Athletes are represented in 

487 processes of transitivity. Table (1) below illustrates that the 

material processes are the dominant choice with 215/44% occurrences 

for both females and males. Apparently, the substantial use of material 

processes typically serves to represent Para Athletes as Actors.  
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Table (1): The Distribution of Transitivity in the English Texts.  
Transitivity Processes F Σ / (%) M Σ / (%) Σ / (%) 

Material Action Processes 111 (23%) 104 (21%) 215 / (44 %) 

Mental Processes 61 (13%) 66 (14%) 127 / (27 %) 

Relational Processes 36 (7%) 29 (6%) 65 / (13 %) 

Verbalization Processes 29 (6%) 35 (7%) 64 / (13 %) 

Existential processes 6 (1 %) 6 (1 %) 12 / (2 %) 

Behavioural processes 1 (0%) 3 (1 %) 4 / (1 %) 

Σ / (%) 245 / (50%) 244 / (50%) 487 / (100%) 

Table (1) above shows that material processes are the most 

frequent with a distribution of 44 %, whereas mental processes come 

next with 27 %, followed by the verbalization and relational processes 

with 13 % each, then the existential processes with only 2 %. and 

finally behavioural processes with only a 1%. Figure (1) below further 

illustrates the statistical distribution of transitivity processes in 

representing Para Athletes in the English texts. 

 
Figure (1): Transitivity in Representing Para Athletes in the English 

Texts. 

It is evident from Figure (1) above that the material, mental, 

verbal, and relational processes have the significant distributions in 

representing Para Athletes’ actions and state of being. As a result, they 

should be focused on in the analysis of the selected English texts. The 

distribution illustrated in Table (2) below reveals that both female and 

male Para Athletes are activated in terms of their allocated roles. 
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Table (2): The Distribution of Transitivity Role Allocation in the 

English Texts.   

 
Table (2) above shows 487 instances of activation with a 

distribution of 91 % of the total roles allocated to Para Athletes, and 

42 instances of passivation with a distribution of 9 % (Appendix 1). It 

indicates that Para Athletes are substantially activated in the selected 

English texts, as illustrated in Figure (2) below. 

 
Figure (2): Role Allocations in the English Texts.  

     Figure (2) above clearly indicates that, despite gender 

differences, Para Athletes have the physical, mental, and verbal 

powers that are realized throughout their textual representation of 

transitivity. However, the physical power outweighs the mental and 

verbal ones. The following section presents the analysis of the TCF 

transitivity in the selected Arabic articles. 

4.2 TCF of Transitivity of the Arabic Texts 

     This section examines the textual transitivity choices used to 

represent Para Athletes in the selected Arabic texts. Para Athletes are 

represented in 391 processes of transitivity (Appendix 12). Table (3) 

below illustrates that the material processes are the dominant choice 

with 182 occurrences (47 %) for both females and males. Apparently, 
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such substantial use of material processes typically serves towards 

representing Para Athletes primarily as Actors.  
Table (3): The Distribution of Transitivity in the Arabic Texts.  

 
Table (3) above shows that material processes are the most 

frequent with a distribution of 47 %, whereas mental processes come 

next with 21 %, followed by the verbalization processes with 18 %, 

then relational processes with 13 %, then the existential processes 

with only 1 %. No single instance is found for the behavioural 

processes in the Arabic texts. Figure (3) below further illustrates the 

distribution of transitivity processes in representing Para Athletes in 

the selected Arabic texts. 

 
Figure (3): Transitivity in Representing Para Athlete sin the Arabic 

Texts. 

It is clear from Figure (3) above that the material, mental, 

verbal, and relational processes have the largest prevalence in 

representing Para Athletes and as a result they should receive the main 

attention in the analysis of the selected texts. The distribution 

illustrated in Table (4) below reveals that both female and male Para 

Athletes are activated in terms of their allocated roles.   
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Table (4): The Distribution of Transitivity Role Allocation in the 

Arabic Texts. 

 
Table (4) above illustrates 391 instances of activation 

(Appendix 12) with a distribution of 78 % of the total roles allocated 

to Para Athletes, and 85 instances of passivation with a distribution of 

22 %. It indicates that Para Athletes are highly activated in the Arabic 

texts as further illustrated in Figure (4) below. 

 
Figure (4): Role Allocations in the Arabic Texts. 

To further elaborate on the results reported above, the following 

sub-sections present Para Athletes in terms of transitivity sub-

categories of both the English and Arabic texts. 

4.3 Role Allocation (rearrangement) 

As shown in Table (5) below, among the different roles 

allocated through the Material Processes in both languages, Para 

Athletes are mostly activated as Actors with a distribution of 83% for 

the English texts and 73% for the Arabic texts. The statistical findings 

indicate that Para Athletes are represented in the English texts as 

Actors relatively more than their representation in the Arabic texts 

(Appendices 12.1 and 12.2).  
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Females 18% 9% 3% 4% 10% 0% 4% 1% 2% 4% 1%

12% 

7% 

3% 4% 

8% 

1% 
3% 4% 

2% 3% 

0% 

18% 

9% 

3% 4% 

10% 

0% 

4% 

1% 2% 
4% 

1% 

0%
2%
4%
6%
8%

10%
12%
14%
16%
18%
20%

Males Females
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Table (5):  The Distribution of Material Processes in the English 

and Arabic Texts. 

 
It can be noted that while both females and males are almost 

equal in their Actor roles in the English texts, the Arabic texts reveal a 

relative preference for representing females as Actors more than their 

male counterparts. Figure (5) below further illustrates these 

distributions.  

 
Figure (5): Material Processes in the English and Arabic Texts. 

     Figure (5) above reflects a difference between the two 

languages in terms of activation and passivation. The tendency in the 

Arabic texts might be a reaction to the assumption that female Para 

Athletes face double discrimination based on their gender and 

disabilities. Thus, the agency of females needs to be more represented. 

Therefore, in terms of textual agency, The Para Athletic Identity (PAI) 

of both females and males tend to have equal in the English texts, 

whereas in the Arabic texts, the females’ PAI tends to be stronger than 

the males. Such a result contrasts Guerrero and Martin’s (2018) study 

in which he claims that PAI tends to be stronger among men versus 

women. 

 

English
Actor

English
Goal

English
Recipient

English
Carrier

Effective
Attributiv

e

Arabic
Actor

Arabic
Goal

Arabic
Recipient

Arabic
Carrier

Effective
Attributiv

e

Males 42% 3% 2% 3% 30% 2% 3% 4%

Females 41% 5% 5% 0% 43% 6% 7% 4%
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This activation is carried out across two levels; the ability to 

achieve sporting excellence and the ability to establish their social 

identity as active rather than passive participants. The sporting 

achievements and successes challenge the dominant societal 

expectations of PWDs. The active roles assigned to Para Athletes 

reveal the desire to place them into agent positions to disclose their 

identity as powerful social actors who can bring about social change 

in their lives. This type of activation corresponds to the findings of 

Smith, et al. (2016), who concluded that all participants adopt an 

athletic identity and an athletic activist identity. This representation is 

at the heart of the Affirmative model of disability, reflecting the 

integration between positive disability identity (social concept) and 

athletic identity (Paralympic ability concept) to produce the Para 

Athletic Identity (PAI) of Para Athletes. 

4.3.1 Mental Processes 

        Table (6) below illustrates that among the different roles 

allocated through the Mental Processes in both languages, Para 

Athletes are mostly activated as Senser with a distribution of 87% for 

the English texts and 78% for the Arabic texts (Appendices 12.3 and 

12.4). In terms of gender, it seems that females and males in the 

English texts are almost equally represented as Sensers with 48% and 

50%. However, females in the Arabic texts seem to be represented as 

Senser more than males amounting to 43% and 35% respectively 

(Appendices 9, 22).    

 Table (6):  The Distribution of Mental Processes in the English 

and Arabic Texts. 

 
 

 

Figure (6) below further illustrates the variations shown in Table (6) 

above. 
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Figure (6): Mental Processes in the English and Arabic Texts.       

It can be noted that while both females and males are almost 

equal in their Senser roles in the English texts, the Arabic texts reveal 

a relative preference for representing the females as Senser more than 

their male counterparts. This indicates a difference between the two 

languages in terms of gender activation and passivation. It shows that 

female Para Athletes are more motivated and enthusiastic to be Para 

Athletes since Para sports include them within similar groups and 

liberate them from some social barriers. In the English texts, among 

the Mental Processes used to represent Para Athletes, the MCs 

constitute 69% of the overall mental processes. The MCs are 

distributed as 35% for females and 34 % for males. In the second 

place, the MRs form 26 %, distributed evenly for females and males 

with 13 % each. On the other hand, in the Arabic texts, among the 

Mental Processes used to represent Para Athletes, the MRs comprise 

40 % of the overall mental processes. The MPs are distributed as 17% 

for the females and 23% for the males. The MRs and the MCs equally 

follow with a distribution of 30 % each. The distribution of the MRs is 

14% for females and 16 % for males, whereas the MCs' distribution is 

equal for females and males with 15 % each. It can be noted that in the 

English texts, the MC Processes have the greatest share among the 

three types of mental processes, whereas in Arabic, the MR processes 

are the dominant ones.  

With regard to the difference in the employment of the MCs and 

the MPs between the English and the Arabic texts, it seems that Para 

Athletes are represented as able to form beliefs and make decisions in 

the English texts, whereas in the Arabic texts, Para Athletes are 

primarily represented in contact with their present surroundings 

(Sydhagen, 2017: 1). This can be attributed to the kind of occasions 

during which the representations are delivered, making Para Athletes 

in the English texts are more concerned in reflecting their ideas and 

English Senser
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Phenomenon
Arabic Senser Arabic Phenomenon

Males 50% 2% 35% 18%

Females 48% 0% 43% 4%
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beliefs and less concerned in reflecting their feelings and emotions 

regarding their engagement in Para sport, which is in contrast to the 

situation of Para Athletes. However, in both languages, as Table (58) 

illustrates, Para Athletes are also represented by other mental 

processes, though to a lesser extent, reflecting their mental activation 

in the general sense. The use of mental processes can be attributed to 

the Para Athletes’ desire to convey their positive thoughts and 

sentiments regarding their success, professionalism, and satisfaction. 

In other words, Para Athletes are activated as Sensers who positively 

react, perceive, and think. Again, themes of the Affirmative model of 

disability are realized through activating Para Athletes by means of 

their allocated roles as Sensers. 

4.3.2 Relational Processes 

As shown in Table (7) below, among the two roles allocated 

through the Relational Processes in both languages, Para Athletes are 

primarily activated as Carriers with a distribution of 90% for the 

English texts and 56% for the Arabic texts. The statistical distributions 

indicate that Para Athletes are represented in the English texts as 

Carriers significantly more than their representation in the Arabic 

texts. Conversely, Para Athletes are represented as Token with a 

distribution of 44%, whereas Para Athletes in the English texts are less 

represented as Token with only 10%). This means that the English text 

producers are more concerned with representing the qualities of Para 

Athletes, i.e., their athletic abilities. In contrast, the Arabic text 

producers are more oriented towards identifying these people in a 

similar amount of representing their qualities. This indicates that Para 

Athletes in the English texts are more popular worldwide than Para 

Athletes in the Arabic texts.  

Regarding gender, it seems that the females in the English texts 

are represented as Carriers with 52% more than their male 

counterparts amounting to 39%. On the other hand, in the Arabic 

texts, males are relatively higher in their Token role with 25%, 

whereas females’ Token roles amount to 19% as Token (Appendices 

9, 22).  
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Table (7): The Distribution of Relational Processes in the English 

and Arabic Texts. 

 
       Figure (7) below further illustrates these variations.  

 

 
 Figure (7): Relational Processes in the English and Arabic Texts.         

    In the English texts, Para Athletes (both males and females) 

are represented mainly by means of their attributes, i.e., primarily by 

intensive attributes and, to a lesser extent, by circumstantial and 

possessive attributes. The attributive processes seem to compromise 

five qualities ascribed to Para Athletes in the English texts. These are 

passions, athleticism, competencies, disabilities, and appraisement 

(Appendices 12.5 and 12.6). However, female Para Athletes seem to 

be more Carriers of such attributes than males as illustrated in Figure 

(7) above. It might be due to the aim of the Paralympic movement 

towards enhancing a more sport-female inclusive attitude.  

On the other hand, though relatively more represented as 

Carrier, Para Athletes are also significantly represented as Token. 

When Carrier, Para Athletes are ascribed qualities of passion, ability, 

sporting excellence, and overcoming negative social expectations. 

When Token, Para Athletes are defined as athletes, champions, and 

holders of social roles other than sport. In the general sense of the 

relational processes in both languages, the contribution of a Para 

Athlete's position as a Paralympian and/or a carrier of the Paralympian 
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attributes to an identity transformation from a disability identity to an 

AI is one of the elements in the identity transformation. This 

advancement in AI is the product of years of experience gained via 

accomplishments and skills while competing at the professional level. 

4.3.3 Verbalization Processes 

Table (8) below illustrates that among the different roles 

allocated through the Verbalization Processes in both languages, Para 

Athletes are significantly and evenly activated as Sayer with a 

distribution of 97% each. However, regarding gender, it seems that the 

males in the English texts are represented as Sayer more than their 

female counterparts with a distribution of 55% for the former and 42% 

for the latter. In contrast, the females seem to be represented as Sayer 

more than the males with 55% for the former and 42% for the latter in 

the Arabic texts (Appendices 9, 22).  

Table (8): The Distribution of Verbalization Processes in the 

English and Arabic Texts. 

 
Figure (66) below further illustrates the variations shown in 

Table (60) above. 

 
Figure (7): Verbalization Processes in the English and Arabic Texts. 
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Females 42% 3% 55% 3%
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Being Sayers to speak about their sport achievements and other 

issues related to Para sport and their social activities means that they 

can express themselves in a way that reflects their ability for self-

direction, which is essential for developing a capable representation. 

Evidently, Para Athletes often play active roles in their articles as 

Sayers. This interpretation corresponds to the findings of Kim, et al. 

(2017) that enthusiasm is most often emphasized in situations where 

Para athletes are the primary source of information. 

5. Textual Identity and Representation 

The textual analysis reveals that the English and the Arabic 

magazines represent Para Athletes in such a way that can be described 

as progressive and optimistic through the positive choices of the TCF 

of transitivity in terms of which, in both languages, Para Athletes are 

materially, mentally, relationally and verbally empowered as Actors, 

Sensers, Carriers, and Sayers. Through this textual function, the 

concept of motion is mostly dominant by placing Para Athletes into 

agent positions emphasizing their diligent representation. They are 

represented as powerful social actors. This concept is at the heart of 

the Affirmative model of disability which reflects on the integration 

between positive disability identity (social concept) and athletic 

identity (Paralympic ability concept) to produce the PAI of Para 

Athletes. Thus, Para Athletes’ identity (PAI) indicates their 

independence and power potential. This discourse, then, brings about 

the inspiration that the inconceivable is actually viable. In other 

words, Para Athletes can represent a successful model of PWDs and 

as a result the media can play an important role in their portrayal of 

PWDs in a more positive way than the stereotypical representation 

followed in the traditional media. 

6. Gender Identity and Representation   
With respect to the representation of gender, the analysis of the 

selected English magazines reveals that the females are less 

represented than their male counterparts in most of their textual 

representations, whereas the female representation, in the selected 

Arabic magazines, indicates a privilege over the representation of their 

male counterparts. These differences are distributed all through the 

TCF of transitivity. Figures (63), (64), (65) and (66) above show that 

in the English texts, the females and males are found equal in terms of 

their allocated roles as Actor and Senser, however, the transitivity 

distribution shows that females as Carrier are higher, but as Sayer, 

they are found lower than the males. Conversely, in the Arabic texts, 

the roles of Actor, Senser and Sayer are assigned to the females more 

than the males. The females are also equal in fulfilling the Carrier 

role.  
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It can be noted that the females in the Arabic magazines occupy 

more representation than their female counterparts in the English ones. 

In other words, in the English magazines, the males are more 

represented than their female counterparts in terms of Sayer role. On 

the other hand, in the Arabic magazines, the males are more 

represented than their female counterparts in terms of … 

In all of other types of representation, the females are 

represented as equal or more than their male counterparts. It follows 

that the males are privileged over the females in the English 

magazines, whereas in the Arabic ones, the females have the privilege 

of affirmative representation. 

7. Conclusions 

In the TCF of transitivity of both languages, Para Athletes are 

mostly activated as Actors, Sensers, Carriers, and Sayers. They are 

Actors by virtue of their ability to achieve sporting excellence, and the 

ability to establish their social identity as active rather than passive 

participants. As Sensers, Para Athletes are activated as persons who 

positively react to, perceive, and think of their success, 

professionalism, and satisfaction. As Carriers, in both languages, Para 

Athletes are mostly ascribed intensive attributes of passions, 

athleticism, competencies, and disabilities. In the selected Arabic 

texts, the attribute of overcoming negative social expectations is 

included. Arab Para Athletes are also defined as Token who are 

identified as athletes, champions, and holders of social roles other than 

sport. Also, in both languages, Para Athletes are commonly used as 

Sayers when demonstrating their ability to express themselves. 

However, the results show disparity in the distribution of these agent 

roles in terms of gender. In the English texts, males are represented as 

Sensers and Sayers more than their female counterparts and less as 

Carriers. Males are represented as almost equal with their female 

counterparts as Actors and Tokens. On the other hand, in the Arabic 

texts, males are represented more than their female counterparts only 

as Tokens whereas females are higher as Actors, Sensers, Carriers, 

and Sayers. This conclusion validates the hypothesis that both the 

English and Arabic texts tend to assign agent roles to Para Athletes 

with varied gender preferences. 
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 المستخلص
(لفمتتتتتت ل0202يستتتتتتذا المتتتتتتدىلىلأدوتتتتتتلوليةتتتتتت ةلىجيفىيلى) تتتتتت     لىلأ و يتتتتتت للأ     تتتتتت ل 

لأذدثيتتتتتتتت لى)لأعتتتتتتتتلول لىجةتتتتتتتت ى ل ل(للأ ذعتتتتتتتت  لىلأ  تتتتتتتت لTCFىلأ ظ  تتتتتتتت لىلأد لن د تتتتتتتت لىلأ  تتتتتتتت  ل 
ط  وتتتتتتتتت لىلأو تتتتتتتتتلكلىلأ اتتتتتتتتت  للأض  تتتتتتتتت لىلأتتتتتتتتتد   لفى) تتتتتتتتتل ل تتتتتتتتت لىلأ  ل تتتتتتتتتيي لفىلأحتتتتتتتتتل)يللأ  ى تتتتتتتتت ل

لأتتتتتتتت ل  تتتتتتتت يل  ل تتتتتتتت  ل اذتتتتتتتتل  ل تتتتتتتتللأ اذي لى    ي  تتتتتتتت لىلأبتتتتتتتتل ىلأدويي ل  تتتتتتتتل  ي لى ذدتتتتتتتتل يي ل
فىلأع   تتتتت دلف ضتتتتت دليلأتتتتتيليح  تتتتت لى) تتتتتذ ىي   ليلىج تتتتت     لىلأدستتتتتذا   للأتتتتت لمتتتتتد لىلأد تتتتت يل

لأدويي لفيتتتتتتتتندي لىلأ  تتتتتتتت  لىلأداذتتتتتتتتل  للأتتتتتتتت ليدثي ضتتتتتتتتللىلأ  تتتتتتتت للأو تتتتتتتتلكلم  تتتتتتتت لىلأ  ل تتتتتتتتيي لىلأبتتتتتتتتل ى
ل02 وتتتتتتل)يلي   ي  تتتتتت لفل02فى  لقتتتتتت للأتتتتتت لمتتتتتتدىلىلأذدثيتتتتتت دلفي  تتتتتت لىلأ  ى تتتتتت ل  تتتتتتيليح يتتتتتت ل

 وتتتتتتتتل)يل    تتتتتتتت ل تتتتتتتت ل  تتتتتتتت يلي   ي  تتتتتتتت لف    تتتتتتتت ليذع تتتتتتتت ل د تتتتتتتتلولىلأ  ل تتتتتتتت لىلأبل ىلأدو تتتتتتتت ل
أمتتتتتتت ىدلىلأبحتتتتتتتسةلي ذتتتتتتت  لىلأ  ى تتتتتتت لأ للفلأذحويتتتتتتت دل0202فل0206صتتتتتتت  يليتتتتتتتي ل تتتتتتتل  ل

يدتتتتتتتتتت   ليلأتتتتتتتتتتيليعيتتتتتتتتتتي لأيفى لىلأ ل تتتتتتتتتت للأ   ل تتتتتتتتتتيي لكتتتتتتتتتت لىلأ  تتتتتتتتتتي لى    يتتتتتتتتتت  لفىلأع  تتتتتتتتتت ل
ىلأبتتتتتتتل ىلأدويي ل تتتتتتتللى)يتتتتتتتذ دليتتتتتتتي لىلأ  ستتتتتتتي دلي  ضتتتتتتت ل ذتتتتتتتل  لمتتتتتتتد لىلأ  ى تتتتتتت لأ لىلأد تتتتتتت يل
ىلأداذتتتتتتل  ليوتتتتتت اليذ عيتتتتتت ليف لىلأ  ل تتتتتتيي لىلأبتتتتتتل ىلأدويي للأتتتتتت ل حلفلأتتتتتت للأ وتتتتتت لىج تتتتتتال ل ف ل

 لف تتتتلل لأتتتت ةلي تتتتي (ل تتتت لىلأضتتتتل وليلأتتتتيلىلأ ى ضتتتت ل  تتتتل  ي لى ذدتتتتل يي دPWDsى  لقتتتت ل 
ىلأ ذتتتتتل  لأيىتتتتتلليلأتتتتتيليدثيتتتتت لي ل تتتتت  للأ   ل تتتتتيي لىلأبتتتتتل ىلأدويي ل تتتتت لةيتتتتتسلىلأ  تتتتت  لةيتتتتتسلي ل
ىلأ  تتتتتتت  لى    ي  تتتتتتت لفىلأع   تتتتتتت ليا تتتتتتتالأيفى لىلأ ل تتتتتتت للأ   ل تتتتتتتيي لىلأبتتتتتتتل ىلأدويي ةللأ تتتتتتت ل
ىلأ  تتتتتتتتتتت  لى    ي  تتتتتتتتتتت ليستتتتتتتتتتت  ليف لىلأدسذ تتتتتتتتتتتع لفىلأدتتتتتتتتتتتذ   ل  تتتتتتتتتتت  لى ل تتتتتتتتتتت للأ   ل تتتتتتتتتتت ل

دسذ تتتتتتتتع لفىلأدتتتتتتتتذ   للأ تتتتتتتتد   ل  تتتتتتتت  لىلأبتتتتتتتتل ىلأدو ليي دتتتتتتتتلليستتتتتتتت  لىلأ  تتتتتتتت  لىلأع   تتتتتتتت ليف لىلأ
أ ل تتتتت ةليي دتتتتتلليستتتتت  لىلأ  تتتتت  لىلأع   تتتتت ليف لىلأ ل تتتتت لفىلأدسذ تتتتتع لفىلأدتتتتتذ   للأ  تتتتتل لىكثتتتتت ل

فمتتتتتدىل ذعتتتتتل  ل تتتتتللىلأدعذوتتتتت ىيلىلأ تتتتتل ع لىلأدذدث تتتتت للأتتتتت لى تتتتتذبعليل ستتتتتلمد ل  تتتت لىلأتتتتتد   د
ىلأدتتتتت أ للأتتتتت لىلأد ذدتتتتتللفىلأذو يتتتتت ل تتتتت ل تتتتتن ضلةل  تتتتتي ىليلأتتتتتيلأ ل ن لك ضتتتتتللى لي عتتتتت ليف ىلفظ   تتتتتلل

 لللأ لىلأد ذدلل ث لىلأ   ةل اضلىلأ   ل  لىلأ  للى) ذدل  د ضد
دليدثيتتتتتتت ل3دلىلأ تتتتتتتل  ي لى) ذدتتتتتتتل يي ل0دليح يتتتتتتت لى تتتتتتت    ل وتتتتتتت  ل0:لالكلماااااااتاحالم تت  ااااااا 
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ABSTRACT: 

Conversation is a vital tool in communication for 

communicating meaningful pieces of interactions. Adjacency pairs are 

often seen as fundamental units in conversational organization. The 

form and purpose of a specific pair component, as well as the context 

beside the stage of the conversation, all play essential roles in 

determining the meaning and function of an utterance. Each pair has 

special intended meaning, purpose and function which cannot be fully 

understood without relying on the context at which the adjacency pairs 

appear. The present study tends to focus on adjacency pairs within 

sports interviews with the aim of studying these pairs pragmatically 

since defining the underlying expectations on which the regularities 

are founded is difficult. The study also aims at examining the 

adjacency pairs included in the exchanges between the TV 

interviewers as well as the footballers, finding out the communicative 

purposes behind the adjacency pairs usage that the player wishes to 

transmit when being interviewed. The method used for analysis is a 

mixed one (quantitative and qualitative) to analyze the latest interview 

for the player. The qualitative analysis examines the content of the 

utterances descriptively and the quantitative analysis relies on a table, 

under the interview, that shows the rates of the types of adjacency 

pairs. So, the selected interview is analyzed in terms of number, types, 

frequency and distribution of adjacency pairs. The adopted model is 

an eclectic one which composes Cook's (1989) model of Adjacency 

Pairs, Van Dijk's (2006) model of Context and Grice's (1975) model 

of Cooperative Principles.  

Keywords: Cristiano, Interview, Adjacency pairs, quantitative, 

qualitative. 
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INTRODUCTION 

In social life, communication takes many forms. Language has 

been the primary tool for conveying messages. Conversation and 

otherwise oral communication is one of the methods of interaction. It 

is possible to study communication that occurs through conversation. 

The focus of conversation analysis could be on a number of topics. 

This study concentrates on the adjacency pairs as well as the 

communicative roles which the adjacency pairs hold. 

In the structure of communication, there are numerous nearly 

automatic patterns. These patterns are known as 'adjacency pairs', and 

they are the type of paired utterances that include question-answer, 

offer-acceptance and so many other types. These pairs are intensely 

inter-related with the turn-taking structure as a technique for choosing 

a next speaker. The presence of such ''paired utterances'' is evident, 

however, it is difficult to clearly define the underlying assumptions on 

which the regularities are discovered. 

As a social species, humans require interaction with others. 

Conversation is essential for conveying meaning in communication. 

Dialogue requires a partner, and one of the fundamentals of 

conversation involves adjacency pairs. The form and aim of a 

particular pair component, as well as the context and stage of the 

conversation, are important factors in assigning the meaning and the 

function of an utterance. Adjacency pairs are the spoken or written 

utterance which are closely and definitely related to interlocutors' 

intended meaning as well as his/her intention within the course of 

meaningful interaction. Each pair has special intended meaning, 

purpose and function which cannot be fully understood without 

relying on the context of the interview (and the players' intention as 

well) at which the adjacency pairs appear; the intended meaning 

cannot be understood without investigating and relying on the context 

of the interview as a whole. Thus, to investigate the intended meaning, 

one should study adjacency pairs within sport interviews 

pragmatically.  

Aims of the Study  
This study aims at:  

1. Examining the Aps included within the conversation taking place 

between the TV interviewer and the player.   

2. Finding out the communicative functions of  Aps  the player wants 

to convey when being interviewed, and  

Hypotheses of the Study 

 It is hypothesized that: 

 1. The players' interview has most types of Aps, with priority or 

dominance to question and answer in function. 
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2. Behind communicating Aps within meaningful interaction, there is 

a communicative function the player wish to convey when engaged to 

meaningful exchange.  

 Discourse Analysis and Pragmatics 
Pragmatics is an essential study that discusses the meanings of 

languages. According to Peccei (1981:2), pragmatics is another branch 

of linguistics that is used to discuss the many meanings and concerns 

that are dealt with. 

As said by Yule (1996: 3), ''pragmatics is the study of 

contextual meaning''. It is critical because it examines how individuals 

perceive what they mean in a given situation as well as how the 

context effects what they say. Humans can comprehend one another in 

their communication by using the language system and the language 

itself to explain the meaning from the speakers to the audience. The 

speaker should comprehend what is said, and the listener should really 

be able to deduce what is stated in order to arrive at an understanding 

of the speaker's intended meaning (Jassim & Ahmad, 2021). 

According  to Mey (1993:42), pragmatics is the investigation of 

the circumstances of human language usage as they are determined by 

the environment of society. As seen by Levinson (1983:21), 

pragmatics focuses upon the relationships between languages as well 

as the context which are fundamental to an account of language 

meaningful comprehension. Hence, pragmatics may be described as 

the study of the link between language and context, whereby the 

contextual meaning of a speech might differ from the grammatical 

meaning. 

Pragmatics is the study of how context contributes to meaning 

in linguistics and related sciences. In another words, it is the field of 

research which examines the use of human language in social 

interactions, and the relationship between the interpreter as well as the 

interpreted (Austin, 1962). On the other hand, discourse analysis is a 

conceptual generalisation of conversation within each channel and 

context of communication. The phrase is researched in this meaning in 

corpus linguistics, which is the study of language represented in 

corpora (markers) of "real world" texts (Austin, 1962).  Furthermore, 

because a discourse is a mass of text intended to express certain facts, 

information, as well as knowledge, there are internal and external 

relations in the contents of a given discourse. As such, a discourse 

does not emerge in/of itself, but is linked to other discourses through 

inter-discursive behaviors (Rastier, 2001). The study of language in its 

settings of usage is the focus of pragmatics and DA.DA analyzes 

written and spoken language regarding its social context, whereas 

pragmatics explores the impact of context on meaning. Both fields 
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focus upon analyzing conversations in its context, including the 

phenomenon of Aps in interviews.  

An Adjacency Pair (Hence forth AP) is an expression of 

conversational turn-taking in linguistics. An AP consists of two 

utterances delivered sequentially by two speakers. The initial 

utterance (the first-pair component, or the first turn) elicits a response 

utterance (the second-pair part, or the second turn) (Schegloff & 

Sacks, 1973).  Adjacency Pairs (Hence forth Aps) are a constituent of 

pragmatic variability in the field of linguistics, and are seen to be most 

visible in pragmatics' "interactional" function (Rüegg, 2014). 

Adjacency pairings exist in all languages and differ in context and 

content depending on the cultural values held by the speakers of the 

relevant language. They are often given by speakers unconsciously 

since they are an integral element of the language used at the time and 

are so ingrained in speakers' comprehension and usage of the language 

. Thus, Aps may provide difficulties when a person starts learning a 

language that is not native to them, because the cultural context and 

importance of the Aps may be obscure to a speaker outside of the core 

culture linked with the language (Iglesias & Ángela, 2001) 

From a pragmatic viewpoint, what is called a conversation with 

turn-taking and Aps is cooperated by Grice's Cooperative Principle or 

Maxims. Grice has thought that meaningful discussion was 

characterized by collaboration and he has developed his Cooperative 

Principle hypothesis on the notion that in order to enable good 

communication, participants in a conversation normally try to be 

accurate, informative, relevant, and clear. Grice has structured his 

cooperation concept into four conversational maxims based on these 

assumptions. The four Conversational Maxims are the Maxim of 

Quality (speaking truthfully), the Maxim of Quantity (speaking 

sufficiently) , the Maxim of Relevance (speaking relatedly) , and the 

Maxim of Manner (speaking orderly).Grice has believed that anyone 

wished to engage in meaningful communication would follow or 

violate these maxims and would assume that others would also be 

following them (Ibrahim & Hussein, 2021 (Macagno & Capone, 

2021). For the present analysis, when having conversations involving 

APs utterances, the researcher will investigate whether or not the 

participants adhere to these maxims and whether or not they break 

them.  

Adjacency Pairs 
There are numerous ways to communicate via the use of 

language, both orally and written. Human spend a major part of their 

lives engaged in discussion, and for most of them, talking is one of 

their most significant and captivating activities, according to Jack C. 

Richards and Richard W. Schmidt, authors of  Language and 
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communication (1983).To have a conversation, there must be at least 

two persons involved as the first and second parties of the 

conversation (Taylor et al, 1987). In a conversation, people talk to 

each other about different things. In most conversations, the first word 

is "Hello", and the last is "Goodbye", for example. In addition, there is 

a lot of talk in between, too. However, the use of language in dialogue 

is a difficult issue (Clark and Clark, 1977). In fact, there are a number 

of significant issues that presenters and participants encounter when 

engaging in discussion. Turn taking, Aps, starting and closing 

conversation are all examples. 

 Types of Adjacency Pairs 

Aps make it easier for speakers to give and take turns. Aps are 

an essential unit of conversational organisation as well as how 

meanings are conveyed in speech (Paltridge, 2006:115). According to 

Paltridge, when two speakers produce utterances next to each other, 

the second one is identified as an expected follow-up to the first 

utterance. Paltridge (2006:107-116) performs the following kind of 

Aps: 

1. Requesting-acceptance 

2. Assessment-agreement 

3. Question-answer 

4. Compliment-acceptance 

5. Greeting-greeting 

6. Leave-taking AP 

7. Complaint-apology 

8. Warning-acknowledgement 

9. Blame-denial 

10. Threat, counter-threat, etc. 

11. Offer-acceptance 

In addition to Partridge's classification, Cook (1989) to more 

types that will be adopted here which are: Accusations and question-

assessment beside offer and blame which are already found within 

Partridge's classification.  

However, cultural differences exist in these kinds of 

conversational rituals. Just because a person can open and finish a 

conversation in their native language does not indicate they will be 

able to do it in a second language or culture. 

When one looks at the types of Aps shown above, it is possible 

to figure out that some types of conversational actions go together 

naturally. Greetings, such as 'hello' and 'hi', for example, make a 

natural pair. It also appears normal for queries to be followed by 

acceptance or refusal, and so on. Between the turns that make up 

matched sequences, there is a normative relationship. 
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Model Adopted  

In this part, the eclectic model is examined and modified to fit 

the objectives of the current analysis. The eclectic model is a form of 

analysis that integrates several methods and approaches to address the 

problem, objectives and/or aims, questions, and hypotheses. Eclectic 

models are borrowed and modified to meet the needs of scientific 

investigation. Additionally, the eclectic model is a conceptual 

framework that contains a number of analytical methods. (Fisher, 

2012). The present study develops an eclectic model to analyse Aps of 

the sport interviews of the chosen data. 

In CA, an AP is a pair of conversational turns made by two 

separate speakers so that the performance of the first turn (known a 

first-pair part) renders a response (called a second-pair part) of a 

specific kind relevant. A query, such as "what's your name?" needs the 

recipient to respond in the following conversational round. Failure to 

respond quickly is obvious and responsible. Aps enable speakers to 

assign and surrender turns. Aps were recognized as primary turn kinds 

by Sacks et al (1974). The following are examples of Aps to help you 

understand them. 

a. Greeting-greeting (A: Hello. B. Hi) 

b. Summons -answer (A: I need help here, B: I’m coming!) 

c. Complaint-denial (A: The room is a mess! B: I was out!).  

b. Request-apology (A: It’s ten minutes past the hour? B: My car 

broke down.) 

e. Request for information –grant (A: When is the bus arriving? B: 

After ten minutes.) 

f. Offer-accept (A: Do you need help with that? B: Definitely!) 

g. Offer-reject (A: Chocolate?, B: I’m on a diet, thanks.) 

An AP will be examined also pragmatically adopting Grice's 

model of Cooperative Principle (1975) to analyse the significance, 

intended meaning and function behind what is said.  

        Finally, the last step within the current eclectic model is to 

investigate the communicative function for communicating Aps 

within meaningful interviews, adapting Widdowson's (1984) two 

primary functions. These models will be elaborated as follows: 

Van Dijk's (2006) Context, Discourse and Cognition 

There are numerous techniques to studying a conversation 

fragment, depending on our aims as well as theoretical viewpoints. 

We might examine the grammatical, stylistic, rhetorical, pragmatic, 

argumentative, interactive, and other structures that characterize this 

discourse. This is the main purpose of conversation and CA (Van 

Dijk, 2006).  

One of the determinant aspect of speech event is context which 

is defined by Van Dijk (2006) as ''I  thus  propose  that  contexts  are  
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not  ‘objective’  or  ‘deterministic’ constraints  of  society  or  culture  

at  all,  but  subjective  participant  interpretations, constructions or 

definitions of  such aspects of  the social environment''. According to 

what we think about minds, such "definitions" are mental, which in 

many cases, they are merely mental, not articulated or established in 

speech, though they may impact discourse. Contexts are defined as 

participant definitions, such that, as mental constructs, can serve as an 

interface with both situational and societal structures and discourse 

structures because they subjectively 'represent' relevant aspects of 

situations and society, as well as directly interfere with the mental 

processes of discourse production and comprehension. Contexts can 

only 'control' conversation if they are conceived of as cognitive 

structures of some type. Only in this manner one can establishes the 

critical criteria of 'relevance', that is, in considerations of a selective 

emphasis on, including subjective interpretation of, some social 

restrictions as established by the participants. This also explains why 

alternate, false, or incorrect meanings of the social situation can affect 

speech as long as the speaker or writer 'sees' it that way. Thus, it is not 

'objective' gender, class, race, or power that control the creation or 

understanding of text and discourse, but rather how participants 

perceive, portray, and employ such 'external' restrictions, particularly 

in situated interaction. Contexts-mental conceptions of crucial 

characteristics of social settings-impact what individuals say and, 

more importantly, how they say it. Contexts explain not just what 

individuals say, but also how they say it. The legislative environment 

governs lexical choice, grammar, phonological usage, and many other 

aspects of this speech's "formal" style (Van Dijk, 2006).  

However, mental 'constructs' require more theoretical 

examination with their own right, and one, thus, requires additional 

cognitive theory to grasp their nature as well as how they might 

'affect' or 'control' discourse and text. Contemporary cognitive 

psychology presents a theoretical concept, and mental models that are 

particularly suited to account for what some have termed "subjective 

constructions or definitions of communication circumstances" . Many 

descriptions and explanations of human understanding events have 

been provided by the theory of mental models, which is now more 

than 20 years old, despite the fact that it is far from being complete 

and clear. Discourse production and comprehension theories have 

long relied on the idea of a mental model(Van Dijk, 2006: 54).  
To outline a sophisticated theory of strategic discourse 

decoding, it has first been assumed that the development, activation, 

or actualization of a mental picture as representations in Episodic 

Memory ( the area of personal events) is central to the production and 

interpretation of discourse (part of Long Term Memory). This 
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conceptual representation is a subjective depiction of the events or 

scenario under discussion. That is, interpreting text or speech entails 

not only establishing a mental representation of its 

(intentional)'meaning,' but also, and ultimately, generating a schema 

of its (extensional)'referent' as the participants subjectively 

characterize it by developing a mental model for it. In addition, this 

cognitive theory of discourse comprehension is fairly compatible with 

a formal modeling method as the (extensional) semantics of formal 

languages (Van Dijk, 2006).  
        People's episodic memory is therefore occupied by mental 

models, which represent their experiences. These are subjective and 

often biased representations of 'reality,' and may include evaluations 

of events or circumstances (opinions), and also emotions linked with 

such occurrences- as is often the case with dramatic or tragic events in 

our lives (Van Dijk, 2006). 
These mental representations of the discussed circumstances 

serve a variety of crucial purposes in discourse processing. For 

starters, they serve as the beginning point of discourse in discourse 

production: One knows things (new) about an event or circumstance, 

or have an opinion or feeling about it, and also a representation serves 

as the 'base' of, say, narrative, news reporting, or a letter to the editor. 

In contrast, mental models are the objective of understanding in 

discourse comprehension: One comprehend a conversation when one 

can develop a mental model for it. The conventional but ill-defined 

concept of 'making sense' of text or speech entails the creation or 

actualization of a mental model (comprehending and understanding 

the text by using mental capacities) (Van Dijk, 2006).   
Although some of its qualities may be highly broad, if not 

universal, mental models contain culturally determined (and hence 

varied) schematic structures. That is, individuals do not comprehend 

discourses and the occurrences they are about in random and 

indefinitely changeable ways, but rather employ useful schemas, 

movements, and tactics to help them grasp potentially infinitely varied 

discourses and circumstances. Mental models accomplish just that, 

and they take the shape of a schematic representation of certain basic 

categories that may be used in the millions of 'understandings' in 

people's daily lives. Setting (Time, Location), participants and their 

responsibilities, continuing events and activities, and so on, are 

examples of well-known categories. Not remarkably, many of these 

categories are also found in the semantic structures of utterances (as 

known from case grammar structures or functional grammars) and 

also in the structures of stories – because these are among the many 

aspects mental models can be (partly) expressed in discourse, 

particularly in storytelling. Clearly, these stories reflect not just the 
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subjective mental representations of events, but also the limits of the 

interaction in which they have been delivered(Van Dijk, 2006). 
Models are always far more comprehensive than the discourses 

on which they are built. They include a lot of personal as well as 

instantiated social information, like when Tony Blair talks about Iraq, 

military, and so on. In turn, generalizations and abstracts of mental 

models can be used to acquire or modify sociocultural information. 

The majority of a mental model's information, however, stays implicit 

because, depending on the context, speakers are aware that such 

knowledge is irrelevant, previously known, or inferable by the 

recipient. This, and much more, forms the foundation of a cognitive-

semantic theory of speech creation and comprehension(Van Dijk, 

2006).  

Finally, mental models are crucial not only for discourse 

generation and comprehension, but also for any other type of 

meaningful interaction and comprehension. As a result, they cannot be 

simplified to text or speech. They explain comprehension as well as a 

variety of other discourse qualities such as anaphora, regional and 

global coherence, themes, presuppositions, and so forth. They also 

explain how one might falsely 'recall' material from conversation that 

was never expressly addressed in such discourse, or how one can 

remember an event but not remember whether one reads about it, 

hears about it, or sees images of it on television. To summarize, 

mental models are a highly strong theoretical concept, and tests that 

distinguish between model structures or text structures have 

demonstrated that they 'exist' irrespective of the discourses in which 

they are stated or assumed(Van Dijk, 2006).  
One can immediately deduce from this quick informal 

description of mental models that they are well suited to describe the 

mental 'constructs' one referred to as 'contexts.' That is, contexts are 

subjective descriptions of events or circumstances, but not of the 

scenario people are discussing, but of the situation in which people  

are presently participating when they  engage in discourse or text. 

Contexts, in other words, are participants' mental representations of 

communication circumstances. They share the same basic 

characteristics as other conceptual frameworks: they are 

representations in Episodic Memory (and thus, like other experiences, 

can be used for later recall and storytelling); they are subjective; and 

they are structured by a handy schema which enables language users 

to quickly understand the vast array of possible communicative 

situations in their daily lives (Van Dijk, 2006).  
To sum up, context models serve as the foundation for people's 

"pragmatic" understanding of conversation. First and foremost, their 

basic design provides the blueprints for all subsequent conversation. 
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Second, context models are the objective of discourse comprehension 

and interaction: Comprehending 'what is going on' in communication 

and interaction is clearly more than merely grasping the (semantic) 

meaning of speech. Third, and most importantly, context models 

continue to shape discourse creation and comprehension. That is, they 

are not set, but rather adaptable and dynamic, adapting to the 

environment, what has been spoken previously, changes in plan, and 

so on. This also implies that context models and the discourses 

developed under their influence do not have to be coherent. Contexts 

determine the appropriateness of every state of the growing discourse 

as dynamically updated and modified models of the now-relevant 

components of the communicative situation (Van Dijk, 2006). 
 Grice's Cooperative Principles and Adjacency Pairs 

In a conversation, an interlocutor is intended not only to grasp 

the substance and aim of the utterance, but also to respond to the 

addresser's speech act. The response should correspond to the 

addresser's speech. To put it another way, the addressee's statement 

must have the same substance and aim as the addresser's and go in a 

line with what is required, and one of these pieces of exchanges is Aps 

(Skinner, 1948). By doing so, both the addressee and the addresser 

contribute to the conversation's productivity and significance. To have 

a fruitful and meaningful discussion, the speakers require specific 

rules to assist them make appropriate replies. H. Paul Grice (1975) 

develops four maxims to guide speakers in making their presentations 

productive and meaningful. 
Grice (2004) proposes a broad guideline called the Cooperative 

Principle to direct interlocutors in discourse. The principle denotes 

“Make your conversational contribution such as is required, at the 

stage at which it occurs, by the accepted purpose or direction of the 

talk exchange in which you are engaged” (Grice, 2004). Saeed (2003: 

204) defines Cooperative Principle in relation to this paradigm as: “a 

kind of tacit agreement by speakers and listeners to cooperate in 

communication.” The concept incorporates four maxims, sometimes 

known as Grice's maxims. Quality, quantity, relevance, and manner 

are the maxims (Grice, 2004). 

The Maxim of Quantity concerns the quantity of information 

should be presented in a discourse (Dornerus, 2005). This means that 

while presenting concepts, presenters must offer adequate and detailed 

supporting details. Grice (2004) identifies two sub-maxims in the 

domain of quantity: “Make your contribution as informative as 

required (for the current purposes of the exchange)” and “Do not 

make your contribution more informative than required”. In this 

regard, presenters should deliver knowledge that is as beneficial to 
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them as it is to their audience. As a result, not too little and nor too 

much information should be provided. 

The Maxim of Quality is concerned with providing accurate 

information (Dornerus, 2005). This maxim demands speakers to give 

information in a real and truthful manner. The material should be as 

accurate and compelling as possible. Grice (2004) proposes two sub-

maxims in the domain of quality: “Do not say what you believe to be 

false,” and “Do not say that for which you lack adequate evidence”. 

This indicates that the speaker should be truthful when providing 

information. Similarly, the speaker should present sufficient evidence 

to back up his or her knowledge or argument. 

The Maxim of Relevance considers the importance of 

information offered by speakers. Addressers as well as addressees 

should dovetail their interactions in a discussion. Grice (2004) only 

includes one sub-maxim in this area, namely "be relevant''. All of 

these maxims are supposed to be followed when using Aps.  

Dornerus (2005) underlines that 'Maxim of Manner' deals with 

“matter of being clear and orderly when conversing”. This maxim 

includes four sub-maxims, which are “Avoid obscurity of expression”, 

“Avoid ambiguity,”  “Be brief”, and “Be orderly”; speakers are 

expected to provide clear, univocal, concise and well-ordered 

information. In other words, interlocutors should avoid using wordy 

sentences that have various interpretations. 

As Asher (1994) points out, Grice is conscious that there have 

been numerous situations when speakers fail to adhere to the maxims. 

The inability to observe the maxims is classified into four types of 

non-observance: Breaching, flouting, opting out, as well as infringing 

a maxim. The maxims are broken when speakers purposefully provide 

insufficient, insincere, irrelevant, or unclear information in an 

unorganized manner. When speakers break the maxim, they know the 

listeners would not know the truth. They are sometimes seen as 

deceptive because they can mislead the implicature (Cutting, 2002). 

When speakers expect their listeners to comprehend the suggested 

meanings, maxims are broken. When speakers violate a maxim, they 

are not attempting to deceive the listeners; rather, they assume that the 

listeners understand that their statements should not be taken at face 

value and that they may deduce the underlying meaning (Cutting, 

2002). Opting out over a maxim, unlike breaching and flouting, 

demonstrates the speaker's unwillingness to collaborate, since they 

generally remove themselves out of the discourse since they do not 

want listeners to deduce any implicit meanings or notice any maxims 

are working (Asher, 1994). 
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According to Thomas (1995), as cited by Cutting (2002), 

speakers violate a maxim when they know the audience will not know 

the truth and will only grasp the apparent meaning of the words. They 

purposefully create a false implication. A maxim breach is 

unobtrusively and discreetly deceptive. The speaker purposefully 

provides insufficient information or says something dishonest, 

irrelevant, or unclear. Speakers breach the quantity maxim once they 

do not provide enough information to the audience to understand what 

is being discussed because they do not want the audience to know the 

truth. If the speaker is being willfully dishonest and providing 

incorrect information, s/he is breaching the quality maxim. If a 

speaker says anything to divert the audience, the speaker is breaching 

the relevance principle. The diversion is created by purposefully 

providing a deceptive implicature, allowing the speaker to shift the 

topic while keeping the reality hidden. Within a discourse, a speaker 

may be seen to be breaching the rule of style if s/he speaks the 

statement in confusing or hazy reference and avoids delivering a 

concise and ordered response. The violation is designed in the belief 

that what is said will be seen as a response and the problem will be 

abandoned since the listener is unaware of the reality (Cummins & 

Katsos, 2019). 

Since Aps are parts of what is called conversation, they have a 

great association with Grice's four maxims. In normal conversations 

and interviews, the interviewee may violate one maxim or another 

while replying or initiating Aps utterances, and thus, there may be 

variation in Aps utterances among native and non-native players. 

Using Grice maxims while analyzing the current phenomenon is one 

of the appropriate tools or models used here.  

Cook's (1989) Model of Adjacency Pairs  

Cook (1989) describes AP as simply two forms of 

conversational turns that usually occur together. According to him , 

Aps are a fundamental element of conversational structure and a 

critical mechanism for meanings to be expressed and understood in 

conversation. Aps comprise utterances produced by two consecutive 

speakers in such a way that the subsequent utterance is recognized as 

connected to the first as a predicted follow-up to that utterance. Cook  

adds that in an AP, any response that is neither a preferred as well as 

dispreferred response may be regarded as roughness or a lack of 

attention. 

Cook (1989:52) points out, in respect of APs, that there is often 

a choice of two likely responses. A request is most likely to be 

followed by either an acceptance or a refusal. In such cases, one of the 

responses is preferred because it occurs most frequently and the other 

dispreferred because it is less common. That in an AP, any response 
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that is neither a preferred as well as dispreferred response may be 

regarded as roughness or a lack of attention. 

Cook adds that adjacency pairs' responses are frequently a 

choice between two likely options. A request will almost always be 

met with either an acceptance or a refusal. In such cases, one of the 

responses is preferred because it is the most common, while the other 

is rejected because it is uncommon. (Ibid) 

The kinds proposed by Cook are adopted in the current study .They 

were grounded by him in this way : 

1- Offer : 

a. Acceptance (preferred) 

b.Refusal (dispreferred) 

2. Assessment 

a. Agreement (preferred) 

b. Disagreement (dispreferred)  

3. Blame 

a. Denial (preferred) 

b. Admission (dispreferred)  

4. Question 

a. Expected Answer (preferred) 

 b. Unexpected Answer (dispreferred) 

5. Accusation 

a. Acceptance(confession)  (dispreferred)  

b. Justification (preferred) 

Expected Answer (preferred) 

Unexpected Answer (dispreferred) 

Acceptance (dispreferred) Justification (preferred)                (Ibid:109) 

The eclectic model selected is clarified illustratively in the following 

figure (3.1): 
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question accusation blame assessment offer 

1. Expected 

2. Unexpected 

1. Confession 

dispreferred/ 

2.Jjustification 

preferred 

1. Denial 

2. Admission 

1. Agreement 

2. Disagreement 

1. Acceptance  

2. Refusal 

Context Model/ Van Dijk (2006) 

setting Type of 

event 
Aim  Genre  Current 

action 
participant 

K- device 

Personal Knowledge    Interpersonal knowledge   Group knowledge   Organization knowledge   National knowledge    Cultural knowledge 

Grice's Maxims 

Quality  
Relevance  

Manner  
Quantity  

Violation of maxims within Aps use 

Intended meaning/ Purpose/ Function of Aps' use 

Cook's types of Adjacency Pairs (Aps) Figure (3.1): The conceptual framework of the study 
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The figure (3.1) shows the steps followed when analyzing sport 

interviews of the native players (Beckham and Rooney) and those of 

the non-native ones (Salah and Ronaldo). The study analysis begins 

with investigating the kind of Aps used within sport interviews of 

native and non-native football players, based upon Cook's (1989) 

model and types of Aps. Thus the first step is to show which type of 

Aps has been used by footballers, and the subtypes as well. The 

second step is to relate the utterance of Aps to the model of context 

(Van Dijk's 2006 model) to show how the meaning is connected 

decisively to the context. The context of the utterance composes many 

aspects like: Setting, type of event, aim, genre, current action and 

participant that all affect upon the meaning initiated. The utterance 

also explores k-device by utilizing the phonological aspect of the 

uttered utterance which includes various kinds of knowledge that are 

all combined to create meaning. The last step is to analyse the 

utterances of Aps according to Grice's(1975) maxims; examine 

whether the speaker violates Quantity, Quality, Relevance or Manner. 

Finally, to interpret the utterance thoroughly, the intended purpose 

(intended meaning as well) is explained. 

Analysis of the Interview with Cristiano 
Interviewer: Cristiano (.) it‟s nearly two months since you‟ve 

been back at Manchester united (.) how have you found it? = 

 = and is it what you expected? 

Cristiano: yes (.) uh: when I left the club I knew it our biggest is 

Manchester .hhh 

       so:::  uh: as mentioned before I uh: am two: months here 

.hhh so everything  is subtle so it‟s good 

I‟m happy, family is happy .hhh, I‟m still adapt to the club to 

the new new players, .hhh but it‟s good so far, is is brilliant and I am: 

I am so happy to be here  

Question – Answer  
Violation of quantity maxim 

The adjacency pairs appeared above reflects the type of 

question and answer. The context model clarifies the intended 

meaning of this turn where the interviewer has an idea about the 

player and about his previous club which is Manchester United. It is 

regarded as the starting point to Cristiano who got fame when he was 

playing there. He has an idea about Cristiano‟s answer in advance 

because any player wishes to play in this club. He resorts to the event 

model or situation model to answer the question focusing on the 

setting which is reflected by the location which is the most famous 

club in the world. It can be compared with    Real Madrid and 

Barcelona. The age of the player is 36 which is regarded very old to 
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be in this club. This means that the factor of time and place motivates 

him to say “I am happy”.  

The second factor of this model which is the type of event 

reflects an interview with a famous player who knows carefully that 

any wrong word may cost him his future. Cristiano has a great idea 

and experience to deal with such question. The aim of the context 

model is to have an idea about Cristiano real feelings because of his 

departure from France to England. The genre is that of sportive 

discussion where the interviewee tries to gain mort attention and more 

fame. For this reason, it is normal that the orientation of this question 

be positive. The perspective of current action requires a positive 

answer from the most famous player in the world because there is a 

conflict concerning the famous players in the world who decided to 

move from one club to another.    

The subjective information that are implied in these models 

control the way by which speakers and writers select or design their 

text and talk to fit the situation in which they are said or written. 

Context models are formed in the same way the other models are 

represented in episodic memory which are represented by the 

elements of a setting, participants, communicative and professional 

roles, the actions in which they are currently engaged in with their 

own cognition (aims, knowledge, opinions, emotions, etc.).  Event 

models give the audience more information than discourses that 

express them: Most previous information about an event should be 

implicit because they are already known. For this reason the “common 

knowledge “ or “ common ground “ that is stored in a sentence 

memory in various types is required. 

This knowledge that has a „K-device‟ that is changeable 

according to the structure of talk or text and to the common ground of 

knowledge. It is reflected by variable factors which are: Personal 

knowledge, Interpersonal Knowledge, Group knowledge, Institutional 

or Organizational Knowledge, National Knowledge and Cultural 

Knowledge. All these variables serve the function of this turn to be 

question and answer. 

Grice‟s Quantity maxim is violated because the answer of this 

question can be one word only which is „yes‟ but depending on Van 

Dijk‟s model, Cristiano is aware that this an interview and the answer 

must be long because each turn of it has specific time which is 

identified previously. Concerning the second maxim which is quality 

is not violated because the interviewee gave information in a real and 

truthful manner and the sub-maxims of this maxims which are 

proposed by Grice are manifested where Cristiano does not say what 

he believes to false and does not say that for which he lack adequate 

evidence. His acceptance to play to this club is the best evidence that 
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reflects the manifestation of this maxim. Relevance and manner 

maxims are not violated because Cristiano was relevant in his answer 

and direct by using clear and explicit vocabularies.     

Interviewer: from last time you were here what is different? 

What is the same? What have noticed? = 

Cristiano: = well some phases uh:: (.) still familiar for me but 

the most of the players I can say (.) all the  players they are new or 

they are different only Tom, the keeper, .hhh uh: Tommy Hitton it‟s 

the only player that I::: it was with me in 2004  

.hhh so it is good new faces that I knew it before someone .hhh 

they they play with me in a national team Bruno and a lot and the rest 

I knew you know as a:: as a professional player .hhh and it is good as I 

told you before it‟s still uh:: adaptation for me, (.) new player the new 

league uh:: and a new system  

.hhh but it‟s it‟s it‟s been good so far um:: as I told you I‟m I‟m 

happy uh to be back where I (.) belong = 

Question –Answer    violation of quantity – manner  

Interviewer: = now all new players have to sing (.) an initiation 

song when they join a club, .hhh I‟m told that you ducked out of that 

you said no no I did that when I first joined and you did a speech inde- 

instead wh:: what was in your speech? What were you saying (.) to 

your new teammates?  

Cristiano: well I::  I::: I say (.) I said what I felt in that moment 

that I am here (.) u:::m, you know, .hhh to win 

uh:: Manchester it‟s synonymous off to win things (.) and I‟m 

not here for holidays  

.hhh so what I said to them and that I see a huge potential in this 

team, very young players uh::: very potential players .hhh and I am 

here to win and I am here to help the team .hhh to build up new stuff  

so I speak more stuff but I (.) I don‟t remember really really 

well uh but it was good (.) good speeches I I didn‟t sing because I I 

tell them that I sing uh:::m:: (.) a few years ago  (h) I d(h)on‟t sa(h)y 

many years ago 

.hhh but it was good the the boys they understand me, it was a 

good speeches (.)so I was happy in that night 

Accusation – Refusal 
Violation of quantity and manner maxims 

The adjacency pairs that are manifested above reflect the type 

of accusation and refusal. The context model explains the real and the 

intended meaning of this turn where the interviewer was intelligent 

and logical in posing his questions. He asked this question after asking 

Cristiano about the difference between the situation of the club now 

and in the past and about the players and his relationship with them. 

He answered that he did not have an intimate relation with them 
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because he is older than them and most of them joined to the club 

recently. For this reason, the interviewer accused Cristiano of pride 

because all the new players have to sing a song when they join the 

club but Cristiano refused to do that. He said that he came to the club 

not to sing but to win. Cristiano, in his answer, resorts to the event 

model or situation model to answer the question by depending on the 

setting which is reflected by the location which is one of the famous 

club in the world and the second which is the factor of time where 

Cristiano regarded himself older than the other players, therefore, he 

did not imitate them in their songs. He said that he came to the club to 

work not to spend a time in a holiday.  
This means that the factor of time and place activates him to 

answer in this way because if he belongs to the generation he must 

follow the same tradition and sing like them. The second factor of this 

model which is the type of event is an interview with a player who got 

many prizes and he knows carefully that the pride is something 

forbidden in the life in general and in the sport in particular. The aim 

of the context model in this question is reflected by attempting to 

make Cristiano say something bad ( the bride) to get more watches but 

Cristiano and because of his wisdom was capable to answer the 

question in a wonderful way. The genre is that of sportive discussion 

where the interviewer and the interviewer try and do their best to get 

more fame. For this reason, it is normal that the orientation of this 

question be positive but with a justification that makes the real answer 

fit the intended question which is, “Do you fell that you are best in the 

team? Cristiano answered the question by saying that he did not sing 

but he did that not because he is the best but because he has his own 

objectives. The perspective of current question requires a positive 

answer from the most famous player in the world because he is aware 

that if he answered this question by saying „no‟ he will be a liar 

knowing that the interviewer had a full idea about the fact of his 

behavior.   

The subjective information implied in these models control 

affect the way by which speakers and writers choose their words or 

form their text and talk to be suitable to the situation in which the 

appear. Context models are represented by the elements of a setting, 

participants, communicative and professional roles, the actions in 

which they are currently engaged in with their own cognition (aims, 

knowledge, opinions, emotions, etc.).  Event models give the audience 

more information than discourses that express them: Most previous 

information about an event should be implicit because they are already 

known. For this reason, the “common knowledge “ or “ common 

ground “ that is stored in a sentence memory in various types is 

required. 
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The a „K-device‟ that is changeable according to the structure of 

talk or text and to the common ground of knowledge is manifested by 

variable factors which are: Personal knowledge, Interpersonal 

Knowledge, Group knowledge, Institutional or Organizational 

Knowledge, National Knowledge and Cultural Knowledge. All these 

variables come together to show that this turn is an accusation and 

refusal. 

The violation of Grice‟s Quantity maxim is present in this turn 

because the answer of this question can be reflected by one word 

which is „yes‟ but depending on Van Dijk‟s model, Cristiano knows 

carefully that this word may make him lose many people, therefore, 

this word cannot be said alone but it must be uttered with a 

justification in which he mentions the reasons that made him do that.  

The second maxim which is quality is not violated because Critiano‟s 

words are true for him and he said what he believes true and he 

presented the adequate evidence to show his humility by listening to 

the order of his coach. Relevance maxims is not violated because 

Cristiano was relevant in his answer but manner maxim is violated 

because he uses indirect way to answer the question.   

Interviewer:    you say you‟re here to win (0.1) that is very 

simple .hhh but have you still got the same motivation? The same 

desire? = 

= Because you‟re 36 years of age and you‟ve virtually 

everything possible in the game, how how have you still got the same 

motivation?  

Cristiano: well I still I still::: (0.1) capable (.) and happy and 

motivated, you know, to s:::- to wake up in the morning and coming 

for the training  uh:: to play games with which is the most easy thing 

is to play (.) .hhh but the (.) the background it‟s the most difficult is 

the preparation to train every day .hhh to do it uh:::   that‟s tough to 

repeat the same stuff that I start to do it   with 16, 17, 18 years old 

.hhh but I am still motivated I think it is the main word is that I‟m still 

happy and enjoy the football doesn‟t matter how much things that I 

won (.) in my career so I win everything as you say but I am still 

motivated = 

= I mean in a new chapter of my life, .hhh even with my .hhh 

my age and this is why I‟m here to try to win and I think Manchester 

um::: (.) need to be in this level of .hhh winning and thinking to win 

big things = 

= so I‟m here to help  
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Blame – Refusal  

Violation of quality  maxim 

The above adjacency pairs present the type of blame and refusal 

and this is manifested by its context model that explains the real and 

the intended meaning of this turn where the interviewer was logical in 

posing his question. He asked this question after asking him many 

questions that present a good justification to ask this question. He 

asked Cristiano about the word motivation and after that move the 

word „old age‟. He wanted to say that these words cannot be 

combined together in one situation. For this reason, the interviewer 

blamed Cristiano of continuity in playing football because his age is 

36 years old. He wanted to say that in this age he must retire because 

he could play but he could not be as the past and a good player must 

do this step when he is the first rank.  
 This means that the factor of time and place activates the 

interviewer to ask this question but Cristiano answered this question 

depending on the same factor saying that there is no conflict between 

the factor of age and the motivation because he is able to play and 

achieve many prizes. He is aware that he can play and win because he 

has the will that equals the age. The second factor of this model which 

is the type of event is an interview with a player who has met before 

may be in hundreds of interviews. He is aware of his answers and 

knows carefully that there are many famous players who played and 

won many match and prizes in this age.  The genre is that of sportive 

discussion where both of them the interviewer and the interviewer try 

and do their best to make it attractive and to get more fame. For this 

reason, it is normal that the orientation of this question be positive but 

a refusal that makes the real answer fit the intended question which is, 

“Do you fell that you can do the best in the future? Cristiano answered 

the question by saying that he is capable to do the best because he is 

armed with the motivation and the correct exercises. The perspective 

of current question needs a positive answer from the most famous 

player in the world because he is aware that the years can be replaced 

by the will and the health. 

The subjective information of these models have their effect on 

the way by which speakers and writers choose their vocabularies to 

form their text and talk to be suitable to the situation in which they are 

used.  Setting, participants, communicative and professional roles, the 

actions in which they are currently engaged in with their own 

cognition (aims, knowledge, opinions, emotions, etc.) reflect the 

context models.  Event models provide the audience with more 

information than discourses that express them because the audience 

can guess the answer of the interviewer previously depending on the 

event models.   
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Depending on the „K-device‟ that is various according to the 

structure of talk or text and to the common ground of knowledge is 

reflected by variable factors that are found in any dialogue which are: 

Personal knowledge, Interpersonal Knowledge, Group knowledge, 

Institutional or Organizational Knowledge, National Knowledge and 

Cultural Knowledge. These variable factors indicate that this turn is 

that of blame and refusal in which the interviewer wanted to say that 

you (Cristiano) you should retire when are the best and you must take 

the factor of age in your consideration. 

The violation of Grice‟s Quantity maxim is clear in this turn 

because the answer of this blame can be manifested by saying one 

sentence which is “ I have the ability to play for one or two years” but 

Cristiano exaggerated in his speech knowing that every beginning 

must has an end.  The second maxim which is quality is not violated 

because Critiano‟s speech is true and he said what he believes true and 

he  following matches form the evidence that he has this ability. 

Relevance and manner maxims are not violated because Cristiano was 

relevant in his answer and answered the question in a clear way saying 

that he has the power to play and he will take the decision of 

retirement in the suitable time.   

Interviewer: You recently broke (.) the international goal 

scoring record of all times so congratulations = 

Cristiano: = thank you = 

Assessment  - agreement  

There is no violation 

Interviewer: = for that, (.) .hhh having done that why not like a lot of 

players retire from international football (.) to extend your club 

career? 

(0.2) 

Cristiano: but    why why they they they retired!   I think it is 

not my time already .hhh a::nd it‟s not when the the the people wants 

(.) , is when I want , is when I will feel that I‟m not capable, .hhh you 

know, to run to dribbling to shooting, (0.1) the power is gone (.) but I 

still have that that stuff  

so I want to continue because .hhh as I mentioned and and I as I 

told you before I‟m still motivated, it‟s the main word, you know, to 

do with my stuff and to make people happy to make family happy to 

to make the fans happy and myself which is the most important .hhh 

(0.2) I want to put the level even higher I mean you mentioned the::: 

the goal scorer from national Portugal national team 

I want to make the level high even you can mention as well in 

champions league, I am .hhh the most scores, the most winning, the 

most assistance, the most everything = 
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= As I as I know the most who takes penalties, the most free 

kicks but I want to carry on because I .hhh I like you know I like to 

play football I feel I feel I feel good to make people happy 

Blame – denial     

Violation of quantity maxim 

Interviewer: so those individual targets as well are you still 

motivated by that? For instance, is it your desire to be the golden boot 

winner this season in the premier league?  

Are these things important to you? = 

Cristiano: = everything is important, I will try my best = 

= I know will be difficult but (.) it is possible uh::: (.) .hhh we 

are in the moment, in my opinion that Manchester they do with a few 

chances and changes uh:: they buy ME:: they buy: uh Varane and 

Sancho .hhh uh the adaptation (.) will take time uh: even the system of 

the (.) the game that we play (.) .hhh but I thing step by step we have 

to put it in our mind individual players that everything is possible  

.hhh I don‟t speak about only my individual stuff, I put the 

collective in the first place .hhh °to win things as a collective it is 

more easy to win individual stuff ° = 

= so (.) I believe that and I am still thinking (.) .hhh that it‟s 

possible 

so (.) everyone now and should know our role (.) uh:: I know 

my role in the team, (.) in the club (.) but I will think = 

Blame – denial     

Violation of quantity maxim 

Interviewer: = what is that what is your role (.)°in the team°? = 

Cristiano: = my role my role is to score goals, to help the team 

with my .hhh my experience my know how of of (.) to understand the 

game (.) u:::m:: (.) and help the team if you wan- if if every player 

thinking like that, .hhh I think we will be a better team sacrifice for the 

team uh:: .hhh run when you don‟t have more more power or legs to 

run but in your mind you have to be .hhh strong, you have a fantastic 

supporters behind hers, fantastic stadium .hhh uh:: fantastic team = 

= so, (.) we have to °carry on like that°  

Question and answer  

Violation of quantity maxim 

Interviewer: after the game (.) the other night after the Atalanta 

game, (.) (Oligon) social said .hhh °talking about you°, nobody can 

question his effort (.) and his work rate (.) after the game .hhh because 

you‟ll be aware that had been criticism of your work rate during the 

game, .hhh (.) yet when you look at the statistics, I think you‟re only 

behind Mo Salah in terms of sprints .hhh and distance covered (.) in 

the game, are you more selective about the runs you make (.) with 

experience now? 
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Cristiano: you have to be smart, during my career w- I I change 

if stuff (.) in my- the way I play it (.) but this means that (0.1) the 

other stuff you lost the other stuff, you .hhh you‟re getting more 

experience, °you know, the criticize is always uh:: part of the the 

business° 

I‟m not .hhh I‟m not worried about that, we see many examples 

and and I see as a good thing to be honest if they worry about me or 

they speak about me .hhh it‟s because they know my potential and my 

power in a football still = 

 = So it is good, I can give you an uh uh  example, if you are in 

a school and if you are the best study, .hhh you look the worst study 

you don‟t like him (.) and if you ask the worst study if you like the 

first uh:: the best study in a:: in a school, they say don‟t like him = 

= So (.) the criticize is part of the business so .hhh I‟m dealing 

with that 

For me it‟s not it‟s not a problem, it‟s it‟s even better because I 

motivate myself and change the way .hhh the people still thinking 

about me 

Assessment – agreement 

Violation of quantity and manner maxims  

The above adjacency pairs show the type of assessment and 

agreement and this is clear through their context model that explains 

the intended meaning of this turn where the interviewer was aware 

that in every competition there is a comparison among its members. 

He asked this question after making an assessment between the most 

famous players in the world mentioning Mohammed Salah as an 

example. He asked Cristiano  about the statistics and wanted to say 

that the people criticized him because of his level. Cristiano answered 

the question in a good way saying that the criticisms is part of the 

business and this criticism is a motivation to make him work day and 

night to change the numbers. The interviewer mentioned this 

assessment to motivate Cristiano to think in retirement but the latter 

answer was his agreement with the assessment but this assessment 

will form a motivation to him to practice and improve  his physical 

ability to change the number but not to think in retirement.   

This means that the factor of time and place activates the 

interviewer to ask this question because both of them plays a major 

role in drawing the future of any player. Cristiano answered this 

question depending on the same factor saying that these two factors 

give him the power to prove himself and the comparison between him 

and the other does not form an element of frustration but an element 

of motivation. He is aware that the numbers in the future will prove 

that he is number one in the world. The second factor of this model 

which is the type of event is an interview with a player who has been 
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met before may be in hundreds of interviews. He is aware of his 

answers and knows carefully that the situation may differ from time to 

time and today he is number one but tomorrow will be number three 

or four.  The genre is that of sportive discussion in which the 

questions are studied carefully to attract the audience‟ attention.  The 

interviewee knows carefully that he will be watched by a huge number 

of people therefore he must answer the question in a way that satisfies 

his opponents before satisfying his friends. The orientation of this 

question is positive where he agreed that the interviewee‟s speech is 

right but for this time and this true will be changed in the future.  

The subjective information of these models designs the way by 

which speakers and writers prefer to choose a specific item and 

neglect the others.  Setting, participants, communicative and 

professional roles, the actions in which they are currently engaged in 

with their own cognition (aims, knowledge, opinions, emotions, etc.) 

form the context models.  Event models arm the audience with the 

sufficient information that help the interviewer and the interviewer to 

complete the genre.   

The „K-device‟  which is reflected by: Personal knowledge, 

Interpersonal Knowledge, Group knowledge, Institutional or 

Organizational Knowledge, National Knowledge and Cultural 

Knowledge shows that this turn is assessment with agreement.  

The violation of Grice‟s Quantity maxim is clear in this turn 

because the assessment can be answered by this statement, “ I totally 

agree with you” but Cristiano with his wide experience in this field 

knows carefully that answering question in this way means that he 

agreed with the interviewer that this is the time for retirement.  The 

second maxim which is quality is not violated because Critiano‟s 

words are true and what he said can be considered as a fact. Relevance 

maxims is not violated because Cristiano was relevant in his answer 

but he violated that of manner. He was not direct in his answer.  

Interviewer: you seemed the other night to be doing more 

defensive work more tracking back was that a conscientious thing?  

Did the matter was that something the manager had said you 

need to be mo[re? 

Cristiano:          [nobody nobody tell me and I know what I have 

to do it, of course the coach help us and give .hhh his feedback of 

experience what we have to do it = 

= but I know when when the team need my my help defensively  

but my role in in the club it‟s, °you know°, as I told you before 

is to win to help the team to win to score goals and (.) defensive is part 

of my job uh::: (.) the people who don‟t want to see that it‟s because 

they (.) they they they don‟t like me but to be honest I don‟t- .hhh I‟m 

36, you know, I win everything so how I‟m gonna get how I‟m gonna 
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be worried about people who who say bad things abo(h)ut m(h)e, you 

think I sleep good in the night every day = 

= so I go to my bed .hhh with my conscience very good = 

= so (.) it‟s not a problem keep going to do that because I‟m still 

a close mouse and °win things° 

Accusation and refusal  

Violation of quantity maxim 
Interviewer: you know, with the indifferent results, the manager has 

come in for some criticism of late you said yourself the team .hhh are still 

finding their way to jail together but do players, do you players should you 

accept some of the responsibility for the results? = 

Cristiano: = we have to, (.) to play in Manchester and to be a coach 

of Manchester you always .hhh will be in the first page 

you will always will be criticized  

you have to accept (.) is part of the business, it‟s part of the society 

(.), you know, to criticize you, you are one of th- you playing in one of the 

biggest clubs in the world, (.) all the eyes is on you.  

So it‟s normal. You have to deal (.) the coaches, the players, when 

we lost we are in the same boat (.) and when we won it‟s the same  

so (.) .hhh you have to deal with the pressure, the pressure is here, 

the goal continue to be here, when you lost when you win and you have to 

deal with that. It‟s part of our job = 

Accusation – refusal 

Violation of quantity maxim 
Interviewer: = you know:, you that you are (.) one of a handful of 

global superstars so everything you do, you say, body language, gesture 

everything (.) is magnified 

so (.) do you have to be careful how you conduct yourself?  

.hhh for instance, when you came off against Everton with a draw 

you were muttering to yourself you were clearly unhappy and that is 

immediately scrutinized  

Cristiano: no problem  

Blame – refusal 

No violation 

Interviewer: wh- what were you saying to yourself that day? 

Cristiano: I don‟t like to lost  

Question – answer 

No violation 
Interviewer: draw 

Cristiano: draw (.) for me it‟s a lost, draw against Everton with my 

all respect to draw with Everton in home for me is like a lost, (.) maybe I‟m 

thinking wrong but this is the way .hhh (.) I motivate myself and I win stuff 

during my (.) my career and I pay the most important clubs in the world 

uh:: 
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so       (0.2) .hhh as I told you the criticize we- always will exist here 

I‟m not hiding from that (.) and to be honest (0.1) I I really don‟t care about 

that = 

= because I know .hhh the football is like that uh:: (.) every time 

we‟ll be like that .hhh (0.2) when we::: when we lost (.) my reactions for 

example it‟s it‟s what I feel at the moment, you know, uh:: sometimes I‟m 

.hhh I speak for myself (.) myself talk (.) most of the times is very very very 

positive 

uh::: but sometimes (0.1) depend of the game (.) maybe you say uh 

.hhh things that you (.) don‟t agree or whatever .hhh (.) but it‟s it‟s my- it‟s 

me everyone know me I‟m always being like that I‟m not gonna change 

now with my::, (.) you know, with my my age and (.) as I told you I‟m 

always will give 100 for this club my .hhh reactions is part of what I am (.) 

I don‟t want to hurt nobody  

it‟s me (.) the people I respect the other players that do it kind of the 

same because they felt .hhh uh:: that they don‟t like to lost  

but I know the eyes (.) they are always will be (.) with the different 

eyes on me I know because what I am, what I    achieve what I win 

.hhh they wanna- don‟t want to give me credits for the good things, 

they are always gonna find .hhh the bad thing  

but for me it‟s not a problem, the the life it‟s it‟s constant a lesson  

so and I learn and I still learn with my .hhh my mistakes and to 

improve the next games  

Question – answer 

Violation of quantity and manner maxims 
Interviewer: because of your superstar (.) status .hhh but yo- you‟re 

very much obviously playing in a team game (.) is there a part of you that 

actually quite likes what a young player who hasn‟t achieved anything like 

you‟ve achieved, he says      hey Cristiano (.) get what you should be doing 

so and so and that very much (.) brings into focus no matter how big the 

individual it‟s a team game 

Cristiano: exactly, thi[s is 

Question – answer 

No Violation  
Interviewer:              [it that something you enjoy being treated 

exactly the same as the other players by the other players  

Cristiano: of course this is why it‟s a collective game (.), you know, I 

want to (.) want to examples (.) example uh:::: (.) not by the mouth, I like to 

give the example (.) in a pitch, in the training, daily daily uh: daily wee- 

daily days °daily days no?° = 

Question – answer 

Violation of quantity maxim 
Interviewer: = yeah [yeah day in day out  

Cristiano:              °[daily° 

Cristiano: °yeah° .hhh and uh they saw me, I don‟t wan- (.), you 

know, you cannot (.) hide what you are, what you do, what you work 
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So they know me, .hhh but the rest, you know, I can‟t control I can‟t 

control the world, I can‟t control myself, I can‟t control what I do, .hhh 

what I can help the team, wh- uh: what I can give to the team, .hhh the rest I 

think I‟m a good example (.) outside and inside the pitch 

Question – answer  

Violation of quantity maxim 
Interviewer: Did you get the same buzz that you‟re always had .hhh 

when you got that late winner against Atalanta that same feeling? 

Cristiano: well this is why I‟m still continuing to play football 

because I love that adrenaline  

.hhh (.) not only because I scored the winning goal but (0.2) to 

winning to winning for me to to arrive in home .hhh with uh::: with uh:: 

satisfied .hhh with (.) the our job to win (0.1) with goals it‟s even better 

°I‟m not going to lie to you°  

.hhh but the most important it‟s win I‟m here to win, I‟m win- I‟m 

here to win stuff .hhh and um: I‟m looking forward that (.) many people 

doubt about us but I (.) I still believe, I believe until the end of the the 

championship (.) .hhh the champions league and we will see (.) only in the 

end you can (.) p- point the finger.  

Question – answer 

Violation of quantity and manner maxims 

Table (4.3) Types of Adjacency Pairs and Violation of Grice‟s 

Maxims in Cristiano‟s Interview 

Question- 

answer 

Accusation- 

acceptance refusal 

Blame - 

refusal 

Assessment- 

agreement 

8 3 4 2 

47.05% 17.64% 23.52% 11.76% 

Quantity Quality relevance Manner 

14 Zero zero 5 

73.68% 0% 0% 26.31% 

Conclusion 

The qualitative and quantitative analyses of this interview have 

revealed that the speeches generally employ the APs  of  assessment, 

question, accusation and blame. Though there is a relative variation in 

the distribution of such contextual resources. The maxims along with 

their socio-cultural contexts work altogether to achieve their 

communicative function of persuading potential audience. All of them 

serve the meanings making and the promotion of the goals intended. 

There is also violation of quantity and manner maxims and this 

is due because of the nature of this genre.  
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ABSTRACT: 

This research investigates the difficulties encountered by the 

Iraqi learners in learning FLE. It also deals with improving learners' 

motivations to overcome these problems.  The significance of this 

study lies in the fact that the problems that learners face in teaching a 

foreign language can be overcome by encouraging students to 

participate in the language activities to motivate  them.  

Key word:  Learning, Learning Difficulties, FLE, the learner 

Les difficultés d’apprentissage du FLE chez l’apprenant Irakien 

Résume : 

Cette recherche porte sur les difficultés  rencontrées par 

l’apprenant Irakien dans l’apprentissage du FLE. Elle traite également 

amélioration des motivations des apprenants pour surmonter ces 

problèmes. Notre objectif est dans cette étude qu’il faut corriger les 

erreurs des étudiants, en donnant des tâches à accomplir aux étudiants. 

Au-delà, l'enseignant sollicite leurs capacités de déduction et de 

découverte et les invite à construire leur propre savoir. 

Mot clé : Apprentissage, Difficultés d’Apprentissage, FLE, 

l’apprenant 

Introduction :  

«Toute connaissance est une réponse à une question. S’il n’y a 

pas de question, il ne peut y avoir de connaissance scientifique. Rien 

ne va de soi, rien n’est donné. Tout est construit » 

G – Bachelard 

Les difficultés des langues étrangères d’apprentissage sont au 

cœur des préoccupations du monde éducatif. Ces difficultés éprouvées 

par les apprenants en même temps constituent de véritables défis pour 

les enseignants qui ont un rôle important dans le processus 

d'apprentissage des langues, le FLE de notre cas.   (Voir Lyse 

Lapointe, 2003, P.2-7).  

Les apprentissages surviennent tout au long de la vie, de la 

période prénatale jusqu’à la mort, tout naturellement et parfois en une 

seule occasion. Bien que chaque individu ait son histoire personnelle 

en matière d’apprentissage. En générale, les apprenants qui ont des 

capacités intellectuelles de niveau moyen à élever bien qu’ils aient des 

mailto:Victoria_m75@yahoo.com
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difficultés  avec certains matières. Alors, ces problèmes affecteront à 

la progression universitaire de l’apprenant sous certains aspects ou à 

tous les niveaux.  (Voir Carole. R. & Sylvie. V., 2016, P.224).  

La langue française fait partie des priorités des systèmes 

éducatifs dans le monde moderne, et si on regarde la matière en tant 

que matière d’étude, elle se caractérise par son dynamisme, et affecte 

toutes ses compétences ; cependant, nous constatons que l’apprenant 

peut rencontrer des diverses difficultés d’apprentissage de la langue 

française liées à la compréhension de la lecture ( comme la réflexion 

de langue maternelle sur l’étudiant  ), ce qui le rend difficile à la 

compréhension du texte, de la phrase, ou même le mot, et il peut aussi  

prononcer les mots d’une façon incorrecte, ce qui change leur 

véritable sens dans la phrase. 

C’est dans cette optique que nous avons proposé cette recherche 

sur les difficultés que rencontre l’apprenant irakien dans 

l’apprentissage de FLE, et l’applique à la réalité irakienne à travers 

des activités adressées aux apprenants universitaires, une partie des 

exigences vise à utiliser tous les éléments linguistiques dans différents 

contextes de communication, puis d'identifier leur fonction qui 

consiste à lever ces difficultés. 

Dès lors, nous avons décidé de poser les questions suivantes :  

- Quelles sont les difficultés d’apprentissage de la langue française 

auxquelles l’apprenant est confronté à l’université ? 

- Ces difficultés sont-elles liées à l’apprenant, lui-même,  à 

l’enseignant, aux matières ou au programme ?  

Pour répondre à ces questions, nous souhaitons montrer qu'un 

enseignant doit favoriser l’éducation de FLE pour épanouisse la 

personnalité créatrice chez l'apprenant, et que le fait de prendre en 

compte le travail collectif et pas seulement individuel pour améliorer 

l’ambiance de classe et favoriser la mise au travail entre les 

apprenants et l'enseignant.  

 Nos hypothèses porteront sur l'expérimentation sur un group 

des apprenants de la 2éme année à l’université, qu'ils réaliseront à 

travers des activités linguistiques et des ateliers à : 

 - Identifier les difficultés d'apprentissages du FLE.  

-  Organiser et cohérer les phrases grammaticalement pour 

prendre position dans communication avec les autres en employant de 

façon convenable.  

Dans le cas de réaliser cette recherche, il faut corriger les 

erreurs des étudiants. En donnant des tâches à accomplir aux 

étudiants, l'enseignant sollicite leurs capacités de déduction et de 

découverte et les invite à construire leur propre savoir: l'enseignement 

est bien orienté vers l'action et centré sur l'apprenant qui s'engage ainsi 

dans différents types d'interactions. 
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Pour essayer de valider cette hypothèse, nous dresserons dans 

un premier temps de composer le langage et comment acquise la 

deuxième langue et le statut de la langue française et l’arabophone en 

Irak, dans un deuxième temps sera consacré à la définition des 

difficultés d’apprentissage et quelles difficultés rencontrent 

l’apprenant à apprendre la langue français comme une langue 

étrangère, et enfin comment dépasser ces difficultés.  

Composition de langage  

« La langue est un produit social de la faculté du langage et un 

ensemble de conventions nécessaires, adoptées par le corps social 

pour permettre l’exercice de cette faculté chez les individus. La langue 

est donc  un système de signes parmi d’autres, dont chaque élément 

est déterminé, négativement ou différéntiellement, par l’ensemble des 

rapports qu’il entretient avec les autres éléments.  En effet, en 

précisant que la langue ne consiste pas en un répertoire de mots, une 

nomenclature, mais en un système de signes ».  (Saussure. F, 1955, 

p.25)  

Moeschler, J. et Auchlin, A. (2009, pp.46-47), ont été 

profondément marqué que Saussure a estimé en ce qui concerne un 

syntagme est toute combinaison de deux ou plusieurs unités 

linguistiques également présentes qui se suivent l’une à l’autre (des 

composants du mot à la phrase). Par ailleurs, le langage se manifeste 

par le son qui n’a pas du sens en lui-mêmes, mais qui peut être 

combiné avec des autres sons pour créer des entités qui ont du sens. 

Ainsi que le mot (p.a.s.) n’a en eux-mêmes aucun sens, mais la 

combinaison [pas] a un sens. De plus, le langage se caractérise 

également par une syntaxe complexe dans laquelle des éléments, des 

mots, sont combinés en des constructions plus complexes, appelées 

phrases, et ces constructions jouent un rôle majeur dans la structure de 

la phrase.  

Une caractéristique générale du langage est que les mots ne sont 

pas directement combinés en phrases, mais plutôt en unités 

intermédiaires, appelées phrases, à partir desquelles les phrases sont 

formés.  

Acquisition d’une deuxième langue  

L’acquisition du langage est un processus par lequel les enfants 

et les adultes apprennents une langue ou des langues. (Comrie, 2009, 

P.15).   

Aujourd'hui, le monde est devenu comme un petit village grâce 

à la nouvelle technologie, et le développement des moyens de 

communication. Nous trouvons que l’acquisition d'une langue 

étrangère est le fruit d'une construction cognitive nécessaire qui 

permettra aux individus de développer ses compétences 

communicative  aux autres dans différents pays et sociétés. 
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Les gens apprennent mieux les langues secondes lorsqu’ils 

s’immergent dans les cultures des communautés qui parlent ces 

langues où la maîtres de la langue seconde est considérée  inhabituel  

comme dans la plupart des pays du Moyen-Orient.  

En plus, l’acquisition d'une deuxième langue a plusieurs effets 

positifs ce qui permet aux étudiants de poursuivre leurs études 

supérieures, et développer leurs capacités de recherch, cela signifie 

que l'apprenant apprend l’autre culture, des valeurs, des traditions, et 

des habitudes et de les comparer avec ce qu’ils sont dans sa société.  

A notre avis, apprendre une langue c’est comme apprendre la 

vie. On a donc besoin de patience, d’optimisme, de confiance, de 

persévérance…  Mais le plus important, c’est de se réjouir de nos 

progrès, on n'exagère pas de nos échecs, et pas trop désespérer  

comme dans la vie! 

 Selon Coste (1984, P.23), « l'essentiel est de conduire 

l'apprenant à interpréter et à produire du discours, indépendant de la 

conscience linguistique du locuteur pour qu’il se fasse comprendre ce 

qui va lui permettre de participer aux activités sans y penser». C’est-à-

dire, dans un milieu universitaire pour favoriser la communication et 

la compréhension d’une langue étrangère, les activités proposées aux 

apprenants doivent être chargées de signification, des formes sonores. 

Le statut de la langue française et l’arabophone en Irak 
« L’enseignement explicite d'une langue vivant comme le 

français est une démarche qui permet de transférer graduellement le 

travail cognitif de l’enseignant vers l’apprenant ».  (Gauthier, 

Bissonnette et Richard, 2005, p. 87-141).  

« L'arabe est un nom pour ce qui est traditionnellement 

considéré comme les descendants de la langue arabe classique du IIe 

siècle; mais les premières traces de l'écriture arabe, telle qu'on la 

connaît de nos jours, ne remontent qu'au VIe siècle. A partir du IXe 

siècle, la recherche linguistique va donner naissance à des écoles de 

philologie et de grammaire, principalement en Irak (à Basara et à 

Koufa), qui vont établir une science du langage basée sur l’arabe »
1
.  

« La langue arabe était l'une des langues les plus puissantes et 

les plus importantes au monde, et pas seulement dans les sociétés 

arabes, mais même en Occident. Ils traduisaient diverses 

connaissances et sciences arabes pour en tirer profit dans divers 

domaines, et il jouissait d’une position si élevée parce qu'elle était 

gouvernée par une nation forte sur les plans religieux, économique, 

politique et militaire... C'est une nation qui s'en tient à sa langue et qui 

en est fière ». (Ashush Saliha, 2013, P.7) 

                                                           
1
 L’article sur les variétés de la langue arabe, In Site answers.com, [En ligne], http:// 

www.answers.com/topic/varieties-of-arabic (page consultée le 8 novembre  2022). 



Al-Adab Journal –Vol. (146)-(1) (September)                       2023 / 1445 

77 

  En Irak, l’enseignement de la langue étrangère comme le 

français a daté de plus d’une soixantaine d’années, il l’enseigné  en 

quatre départements de français (université de Bagdad, université 

d'Al- Mustansriya, université de Mossoul, unversité de Salah aldin). 

Mais, le programme de l’étude cette langue n’a pas connu beaucoup 

d’évolution. Car ce programme est timbré par un aspect académique 

qui a, pour effet d’alourdir, le procédé de l’enseignement. 

Sur le marché des langues en Irak sont présentes aux côtés des 

langues nationales.  La présence de la langue française pèse 

faiblement sur le marché linguistique mais sa force augmentée en 

raison de la force logistique dont bénéficie le français sur les plans 

économique, financier et politique. Rappelons que la France constitue 

un partenaire principal dans les échanges économiques avec les pays 

du Moyen orient. On peut dire que la représentation du français est 

globalement positive, à savoir langue de la modernité et du prestige 

social. Les groupes dont le niveau d’étude est le plus bas, sont ceux 

qui ont le degré le plus élevé en termes de représentation favorable à 

la langue française, ce qui s’explique par le fait que le français est 

perçu comme langue de promotion sociale. 

Ainsi conçu, la langue française est demandée par nombre des 

étudiants qui font leurs études universitaires au département de 

français, parce qu'elle permet aux apprenants d'exprimer leur créativité 

poétique, littéraire et musicale. De plus, apprendre une langue 

étrangère comme le français permet à l’apprenant à accéder 

l’ouverture sur le monde, et moyen de connaître les civilisations 

étrangère.   

  Ce qui est remarquable dans cette optique, c’est que la grande 

divergence entre les deux langues.  Autrement dit que l’anglais a 

conservé un rôle important en tant que première langue étrangère 

(deuxième langue) est enseigné en Irak. Cela étant dit, l’usage 

d’anglais est  fortement corrélé au niveau d’étude et à l’emploi exercé, 

aussi, plus les personnes ont un niveau d’étude élevé, plus elles 

déclarent utiliser l’anglais fréquemment. Il apparaît aussi que l’usage 

de l’anglais est essentiellement comme langue de travail. Ce statut lui 

est de facto conféré par la polyvalence de ses fonctions : 

●  Langue étrangère obligatoire dans l’enseignement fondamental 

et secondaire ; 

● Langue de l’enseignement scientifique et technique. 

Qu’est-ce que  les difficultés d’apprentissage ?  

Apprentissage : c’est le fait d’apprendre à lire et favoriser le 

développement du sujet apprenant. Le verbe apprendre a peut être 

parfois utilisé pratiquement au sens d’enseignement, quand on parle 

d’apprendre quelque chose à quelqu’un ; si le lien entre les deux sont 

évidents, l’apprendre dont il sera question ici est bien le fait du sujet 
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apprenant. (dictionnaire des concepts fondamentaux des didactique, 

2007, p.18) 

Les difficultés d’apprentissages, c’est un problème qui empêche 

les gens de bien comprendre ce qu’ils disent. Ce problème est dû à 

certaines parties du cerveau qui ne fonctionnent pas bien. (Gilles 

Landry., 2007, p.5) 

Al-Laquani et Al-Jamal (1999, p.151), définissent les difficultés 

d’apprentissage comme un empêchement d’atteindre les objectifs 

souhaités de l'enseignement éducatif, une difficulté peuvent être liée à 

l’apprenant lui-même, qu’elle soit sociale, économique ou 

psychologique, et peuvent être liées au processus d’apprentissage lui-

même, comme les méthodes d’enseignement, et la personnalité 

d’enseignant.  

Autrement dit que les difficultés d’apprentissage peuvent être 

des facteurs liés à la nature et au continu de la langue française, à 

l’enseignant, à l’apprenant, à la méthode d’enseignement, à 

l’évaluation ou à l’environnement local. (Othman, 1999, PP.28-30) 

Les difficultés à enseigner le français  comme  langue étrangère  

Grace à l’observation en classe, ainsi qu’en évaluant les copies 

d’examen des étudiants ceux qui étudient le français à la deuxième 

année, on a constaté que les apprenants souffrent de plusieurs 

difficultés notamment : 

Problème avec la forme :  

Certaines apprenants ont du mal aux conjugaisons des verbes 

avec les pronoms personnelles (Je, Tu, Il, Elle, Nous, Vous, Ils, Elles). 

Ce problème est dû au fait que les apprenants ont du mal à mémoriser 

la forme du verbe avec différents pronoms. 

Courtillon (2003) a souligné qu’on demande aux étudiants de se 

rappeler  comment conjuguer les verbes avec les pronoms ? Nous 

portons leur mémoire plus que vous ne le pouvez, et  ils commettent 

donc des erreurs, en autant que la langue française est une langue 

difficile  sur le plan de la forme.  

Tu aime le foot                       au lieu de                 Tu aimes le 

foot 

Ils pouvent écrire une lettre     au lieu de                 Ils peuvent 

écrire une lettre      

Dans son ouvrage « Enseigner le français pour qui ? Comment » 

qui comprend l’écriture de la grammaire, Niquet (1991, P.34) a 

confirmé que certaines formes de verbes sont difficiles à conjuguer 

pour les étudiants, car ils se prononcent d’une manière et s’écrivent 

d’autre manière.  

Nadine relit le roman 

Les autobus relient Paris à Lyon 
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Problème avec la phonétique :  

Dans le processus d’apprentissage d’une langue étrangère, la 

prononciation est très importante, où Procher (2004, P.12)  a montré 

que la prononciation fournit la première identité sociale au locuteur et 

que l’individu est classé socialement selon la façon dont il se 

prononce.  

Il est vrai que l’apprenant est normalement entre de la phase 

d’acquisition de la langue étrangère, mais continue néanmoins de 

commettre des fautes régulières. Celles-ci affectent le plus souvent la 

prononciation. De telles fautes proviennent (cf. Malmberg, 1969, 

P.275) d’une inaptitude à s’adapter aux normes phonétiques en usage, 

et ceux-ci Elles doivent être soigneusement attention de prononciation 

qui est différent de la norme en usage. 

Nous avons vu que les étudiants arabophones souffrent de 

différents problèmes à la prononciation, pour exprimer ces 

souffrances, on trouve qu’il y a eu une confusion entre les deux lettres 

[P], [B]. Cela est dû à l’absence de la lettre [P] dans la langue arabe. 

De la même manière, il y a un chevauchement entre la prononciation 

des lettres comme le [S] et le [Z]  

Ils dessinent une photo  ici la lettre [S] se prononce [Z]  

Il est dix heure    ici la lettre [Z] se prononce [S]  

Aussi, un autre problème de la prononciation des voyelles que 

nous avons confrontés dans laquelle les apprenants ont beaucoup de 

mal, bien qu’il soit séparé, c’est-à-dire la lettre tell qu’une lettre (O, U, 

E), et aussi (au, ou, eu, œ), et les lettres nasales [ã], [Ĕ].  

Certains étudiants ne distinguent pas facilement les erreurs 

verbales, et ils sont complétement convaincus ce qu’ils disent : « c’est 

un son [Z] lorsqu’en réalité, c’était  un son [S] ». Ainsi, il y a toujours 

une confusion entre [ã] et [Ĕ] qu’ont été de sorte des sons nasaux et 

qui posent un problème pour eux.  

Dans la mesure où la langue française  constitue un système 

vocalique, c’est la raison pour laquelle la prononciation des voyelles 

pose beaucoup des problèmes aux apprenants, car les voyelles sont 

variées selon l’intensité, où l’on voit que certaines voyelles plus 

sévères que d’autre.  
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Problème au niveau du sens :  

Il existe de nombreuses difficultés liées au sens auxquelles les 

étudiants Irakiens sont confrontés. Aux textes, Ce qui est remarquable 

dans cette optique est que  les apprenants souffrent beaucoup et  ne 

comprendre les vocabulaires en contexte de ce texte.  Ainsi, le sens de 

ces vocabulaires change en fonction du contexte dans lequel il existe. 

En effet, le problème est que les étudiants mémorisent les 

significations des vocabulaires individuellement, nous constatons 

donc qu’ils sont incapables de les comprendre s’elles se trouvent dans 

un autre contexte.  

Au-delà de l’éclairage sur les mécanismes du sens, voici une 

illustration de cette difficulté,  le mot « marre » signifie (flaque), c’est-

à-dire beaucoup d’eau, mais dans l’expression « J’en ai marre », cela 

signifie aussi « Je me suis ennui ».  

Et encore, le mot « acte » signifie une activité, mais au théâtre il 

signifie une partie d’une pièce de théâtre, et dans la loi signifie 

« document officiels».  

Parfois, les vocabulaires du texte sont plus difficiles lorsque 

l’on parle d’un sens implicite associé à la culture. Par exemple : 

l’utilisation du mot « Ecossais » chez les britannique désigne 

« Scottish », mais quand il se trouve dans un texte français, ce mot 

signifie «  éplucher ».  

Vous devez écosser les pommes de terre avant de les cuisiner.   

Par conséquent, Defays (2003) a affirmé que la langue et la 

culture sont deux éléments étroitement liés et que les connotations 

cachées du sens sont parfois plus importantes que le sens direct du 

mot.  

Problèmes au niveau de la grammaire :  
Selon les copies d’examen, nous avons constaté  que les 

étudiants ont du mal aux exercices structuraux concernent en fait la 

syntaxe.  D’après Réquédat (1966, P.28) « dans les exercices 

[structuraux] dits de substitution le mot ou groupe de mots proposé 

vient prendre la place d’un terme de la structure, sans que l’identité de 

celle-ci soit atteinte » alors que « [les exercices de transformation] 

permettent de passer d’une structure simple à une structure complexe 

ou inversement. Ils consistent à soumettre à des transformations 

identiques des phrases de même structure. 

Je vais à la gare J’y vais 

Catherine regarde la télévision Catherine la regarde 

Philippe marque le but Le but est marqué par 

Philippe 

Notée plus que, certains des exercices sont pourtant souvent 

contestables dans la mesure où ils exigent des élèves soit plusieurs 
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fois la même transformation, soit plusieurs transformations différentes 

et (ce qui est plus grave), (cf. Hélène Huot, 1981, P.114). 

Nous essaierons de montrer cette fois la confusion des points de 

vue et les problèmes pédagogiques soulevés en proposant quelques 

exercices destiné à faire passer par les apprenants de la structure être + 

adjectif (dérivé d’un nom) à la structure avoir + Nom ou inversement :  

Si l’on peut considérer   Il est affamé       Il a faim     comme des 

structures synonymes, il n’en est pas de même de    Il est courageux        

Il a du courage   comme le prouve par exemple l’impossibilité 

d’employer l’une à la place de l’autre dans le contexte suivant :  

Tu connais le caractère épouvantable de pierre ?  Jean vient 

pourtant d’accepter de travailler avec lui !  Il a du courage… 

La non-synonymie des deux structures est plus nette encore à 

l’impératif, puisqu’on a sois courageux, mais non (aie du courage) 

[que font cependant produire aux étudiants] (Bonnet-Rouaud, P.89), 

(cf. Hélène Huot, 1981, PP.118-119). 

Comme nous avons noté précédemment les erreurs des 

apprenants resteront répertoriées de façon aussi confuse et mal fondée 

linguistiquement, il n’est pas sérieux de prétendre qu’on peut 

envisager d’établir un recensement des fautes corrigibles sur lequel 

fonder une progression d’exercices correctifs. 

Ainsi, nous avons remarqué qu’une erreur grammaticale par 

l'apprenant cause la faute structure phrastique et aussi de la 

méconnaissance  de la syntaxe. Plus simplement, nous avons  observé 

que les étudiants mélangent entre l’usage de l’indicatif et du 

subjonctif, d’autant plus que ces modes n’ont pas des synonymes en 

langue arabe. La confusion entre les deux modèles n’est pas due à 

manque de connaissance dans la conjugaison du subjonctif ou de 

l’indicatif, mais plutôt à l’incapacité de distinguer les deux modèles.  

J’aimerais que tu viens avec moi.  

J’aimerais que tu viennes avec moi.  

Par cet exemple, les apprenants  trouvent  le mode du subjonctif 

est le plus difficile à utiliser que l’indicatif car ils ne le possèdent pas 

dans leur langue maternelle ou des forme équivalentes, ainsi ils sont 

incapable de faire la distinction entre l’évènement accompli et 

l’évènement  souhaité.  

J’aimerais que vous invitez vos amis  

J’aimerais que vous invitiez vos amis  

Il est fréquent que les règles de  subjonctif soient liées au sens 

ou à la fonction. Le subjonctif peut être lié aux expressions qui 

indiquent le désir, la volonté, doute ou tout ce qui n’est pas atteint, 

mais  l’indicatif exprime les choses qui ont été réalisées…etc.  

Enfin, Pendanx, Rivera – Butazaquch Boyer (1990), ont 

souligné que le développement de la grammaire par le programme de 
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formation est inégal et la pratique de l’enseignement de la grammaire 

exige des enseignants qu’ils aient habilitation dans les programmes et 

la capacité de réfléchir aux difficultés rencontrées par les apprenants 

pour apprendre la langue en classe.  

Dépasser les difficultés d’apprentissage  

« Dans une classe universitaire, les apprenants ont sensiblement 

le même âge et ont souvent reçu les mêmes enseignements. Ces 

constats facilitent la croyance qu’ils portent les mêmes compétences et 

connaissances, et cette croyance nous induit en erreur, car dans ce 

lieu, il y a des groupes homogènes, où chacun manifeste sa propre 

personnalité, ou plutôt sa propre réalité. Les particularités 

individuelles se révèlent davantage ». (Alexandra Brunbrouck, 2018, 

P.8)  

Depuis ces dernières années, les recherches pédagogiques sur 

les langues étrangères visent à bouleverser le modèle d’enseignement 

-  apprentissage traditionnel, qui considère « l’enseignant est comme 

médiateur d’un apprentissage interactif  caractérisé par des 

interventions opportunes  de créer un climat propice à la mise d’une 

démarche centrée sur l’élève, à prendre conscience, leurs difficultés, 

des pistes de solution possibles, de leurs forces et acquis et  de leur 

manière d’apprendre»
2
, Par innover de méthodologies favorables au 

développement des compétences des apprenants, et ainsi que  le 

besoin d’apporter la remédiation correspondante, par des observations 

de classe,  des bilans de travaux écrits et de prendre le temps de 

travailler ces aspects méthodologiques. Il est donc indispensable de 

favoriser l’échange entre les apprenants lors des activités de groupe, 

donnant ainsi la possibilité de multiplier les interactions. En proposant 

des activités autour le jeu de rôle, l’apprenant deviendra dans un 

premier temps « créateur » d’un jeu de l’oral en coopérant à l’intérieur 

d’un petit groupe (deux ou trois étudiants), puis, dans un deuxième 

temps, il deviendra « enseignant » puisqu’il devra présenter et 

apprendre aux autres étudiants de son groupe (demi group-classe) puis 

à l’enseignant et à ses camarades de l’autre demi-groupe la production 

qu’il aura créé. « Les cours dialogués appariement consiste souvent à 

mettre en relation un discours avec la représentation d’une situation. 

Lorsque le cadre de l’échange justifie la diversité des énonces entre 

des apprenants, cela permettre de reconstituer le contexte du discours, 

nécessaire à la compréhension des diverses manières de s’exprimer ». 

(Chantal Parpette, 2014, P.5) 

Lors des discussions des étudiants, et qui ont fait quelques 

erreurs et finissent par considérer que l’important est de donner une 

réponse. L'enseignant peut  trouver une stratégie d'enseignement 

                                                           
2
 Arpin et Capra, 2001, L'apprentissage par projets. Montréal: Chenelière / Mccraw -Hill, p. 7 
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concrètement le lien entre formes discursives et choix des exercices.  

D'autre part,  l'enseignant doit animer des interactions au sein du cours 

de dialogue, et est devenu l'acteur des interactions avec ses 

apprenants, parce que l'interactivité est le moteur de l'apprentissage 

dans la classe de FLE, à partir des supportes varie par la grande liberté  

de prise la parole des étudiants, Ce type du cours  favorise chez les 

étudiants, peu importe la pertinence de la réponse, l’important est de  

participer,  et aussi il favorise la collaborations entre les apprenants 

pour les activités liées à l'orale.  

Voici « Lion qui es-tu ? »
3
 Annexe  

Enseignant : oui, sa langue râpeuse permet de nettoyer la viande 

attachée aux os, et de faire sa toilette. De quelle couleur est le lion ?  

Etudiant 1: jaune… 

Enseignant : alors non, peut-être un peu proche, il peut se 

confondre avec les herbes de la savant ? 

Etudiant2 : jaune-roux 

Enseignant : enfin, que peut-on rajouter encore ? que mange le 

lion et où vivent les lion ?  

Etudiant1 : la viande 

Etudiant 3 : dans la savant de l’Afrique 

A la fin de la première partie du texte une question annonce la 

suite de l’histoire :  

Lion qui es-tu ?  

Etudiant 4 : le clan ?  

Enseignant : le clan, qu’est-ce qu’ils font les mâles clan ? Ils 

défendent… 

Etudiant 4 : le territoire… 

Enseignant : oui, pensent-ils quoi ? 

Etudiant 5 : Ils pensent que les femelles élèvent les petits et 

chassent pour nourrir la famille.  

Enseignant : Après la chasse qui est les premiers manger ? 

Quelles sont les différences entre le lion et la lionne ?  

Etudiant 6 : Lionnes ?  

Enseignant : non, ce n’est pas Lionnes, c’est en soi…  

Dans l’exemple ci-dessus,  L’activité du dialogué qui guide aux 

apprenant, et l’échange en classe vise  également une mise en activité 

intellectuelle des apprenants, en plus l’interaction insiste sur un 

environnement familier des étudiants et aussi reflète un style 

d’enseignement humour, ce qui sert évidemment à retenir l’attention 

des apprenants avec efficacité en classe de langue.  

 

 

                                                           
3
 dlpc.jimdo.com/app/downloadé/5548330951/5398762f%2Fcc356cac416 
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Conclusion  

Une conséquence de cette  recherche est que l’enseignant doit 

donner aux étudiants  l'envie d'apprendre la langue étrangère  et le 

goût de leur culture. 

En effet, pour résoudre ces problèmes, L’enseignement des 

langues étrangères vise à favoriser : 

● La  utilisation d'un document authentique simple et  

sélectionner les outils d’apprentissage (les supports) mis en 

œuvre au cours de la séquence. 

● De développer, autour de thèmes universels et problématiques 

actuelles, une attitude d’ouverture aux différences 

linguistiques et culturelles. Ainsi cet enseignement permettra « 

une ouverture sur la culture humaine dans sa dimension 

universelle la plus féconde  

● Se donner des critères d’évaluation de la séquence : degré 

d’atteinte des objectifs c’est à dire du dépassement réussi ou 

non de l’obstacle. 

A la fin du cycle universitaire l'étudiant sera  avoir une maîtrise 

de la langue (code et emplois) suffisante   pour lui permettre de 

communiquer avec les autres, et l’apprenant sera capable de 

manifester et d’écrire sans erreurs…      
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 لــدى المتعلم العراقي صعوبات تعلم اللغة الفرندية كلغة اجنبية
 :  الممخص

يركــــــا هــــــ ا البحــــــي علــــــا الرــــــعوبات التــــــي يواج  ــــــا المــــــتعلم العراقــــــي فــــــي تعلــــــم 
الفرندــــية كلغــــة كجنبيــــة. كمــــا كنــــا يتعامــــل مــــل تحدــــي  دوافــــل المتعلمــــي  للتغلــــب علــــا هــــ   

كخطـــــالا الطـــــ إ، مـــــ  خـــــ    عطـــــالا المذـــــاهل.  هـــــدفنا فـــــي هـــــ   الدراســـــة هـــــو ترـــــحي  
ــــــم قــــــدرات م  ــــــا  لــــــ ، يلــــــتمس المعل الم ــــــا  التــــــي يتعــــــي  اللايــــــا  ، ــــــا للطــــــ إ.  عــــــ وة عل

 ل ستنتاج والاهتذاف ويدعوهم لبنالا معرفت م الخاصة.
 : صعوبات التعلم ، اللغة الفرندية كلغة اجنبية ، المتعلم  كممات مفتاحية
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орудия действия в русском и арабском языках. В этой работе 
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названия инструмента. В ходе нашего исследования, мы 

заметили, что имена орудия действия в русском и арабском 

языках выделяются как особый класс имени существительного, 

что потребовало глубокого анализа словообразовательных 

моделей имени орудия действия. В данной статье были 

рассмотрены типы мотивации, по которым дериваты образуются, 

где на словотворчество в качестве механизма создания новых 

слов, падает большая нагрузка активировать способы 

образования новой лексики в любом языке. Работа показывает 

процесса подчинения производных слов четким правилам 

словообразовательной мотивации в обоих языка, что потребовало 

особого рассмотрения вопроса о флективной категоризации 

имени орудия действия как производной лексики обоих языков.  

Ключевые слова: названия орудий труда, способы 

словообразования, сравнительный анализ русского и арабского 

языков. 

Введение: концепция названия имени орудия действия является 

одной из концепций, обсуждаемых между исследователями 

арабского и русского языков, где было разногласие между 

лингвистами в определении концепции  названия имени орудия 

действия, и наличии различий между ним и названием 

инструмента. Правильная диагностика понятия имени орудия 

действия необходима не только исследователям в области 

грамматики, но и категории переводчиков. Название орудия 

действия по общему понятию и чем оно отличается от названия 

инструмента, а также обзор мнения грамматиков о нем, и о том, 

как основано его словообразование в арабском и русском языках, 

на всех этих аспектах мы разобрались в поисках истины о 

сущности  имени орудия действия. 

На словообразование русского и арабского языков падает 

большая нагрузка решить актуальные проблемы сравнительных 

исследований, связанных со спецификой этих двух языков. 

Появление новых терминов и анализ старых нуждаются в 

глубоком исследовательском рассмотрении. Новейшие 

производные слова имени орудия действия, связанные с 

беспрецедентным развитием технологий, коммуникативных 

связей, компьютерной лексики и многих других, обязывают нас 

не только изучать данный пласт русских и арабских дериватов, 

но их подвергать профессиональному анализу, чтобы решить 

проблемы таких терминов.  

Словотворчество имен орудия действия становится более 

актуальным тем, что в нем исследуются новейшие дериваты 

русского и арабского языков с учетом устоявшихся правил 

словообразования. Благодаря деривационным законам русского и 
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арабского языков, решаются и анализируются новые тенденции 

словообразовательной системы обоих языков. 

Словопроизводство представляется одним из самых важных 

источников как обогащения словарного состава русского и 

арабского языков, так и создания новых слов. Изучение названий 

орудия действия и их словообразовательной системы дает 

возможность более глубокого анализа их семантики, поскольку 

каждый арабский корень и каждая русская морфема может нести 

на себе определенное вещественное значение, образуя тем самым 

семантику всего производного слова.  

Данному грамматическому типу языковых названий были 

посвящены многие работы, в которых было рассмотрено имя 

орудие действия (Оленева, 1980; Лазарева, 1982; Маменко, 1985; 

Долгополова, 1988; Толстова, 2006; Балута, 2019) и многие 

другие. Некоторые лингвисты изучали семантическое поле имени 

орудия действия в современном русском языке (Лазарева, 1982; 

Долгополова, 1988), другие рассмотрели номинативный характер 

имен орудия действия (Маменко, 1985; Шиканова, 1990). 

Словообразовательному аспекту имени орудия действия были 

посвящены работы, в которых авторы изучали структуру слова с 

деривационной точки зрения и грамматической категории 

названий орудия действия (Оленева, 1980; Шиканова, 1990; 

Толстова, 2006). Но тщательному сравнительному и 

сопоставительному анализу данный  пласт слов не подвергся. 

Поэтому выделение научной работы для сравнительного анализа 

разноструктурных языков служит прозрачным показателем 

морфологической категории имени орудия действия. С помощью 

такого типа анализа, можно раскрыть специфические признаки 

имени орудия действия как грамматической категории с долгой 

лингвистической историей. Подробное изучение переводческих 

основ имени орудия действия с русского языка на арабский и 

наоборот, представляет большой интерес не только для 

переводчиков, но и для лингвистов, занимающихся 

сравнительным языкознанием.   

Вопрос о редком выделении категории имени орудия 

действия и имени деятеля в индоевропейских языках в 

самостоятельный класс волновал лингвистов. А.А. Потебня 

отмечал, что название орудия действия характерно для разных 

языков.  Оно относится к глубокой древности (Потебня, 1985). Но 

самое интересное, что можно заметить это ловкое замечание 

древних лингвистов, так как они выделили эту категорию. Она – 

категория имени орудия и средства была выделена давно в 

традиционной грамматике. Эта категория связывается с падежом 

орудия и средства и ее можно обнаружить в словах, которые 
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обозначают общее употребление орудия и средства (Кацнельсон, 

1987, 27). Имя орудия действия понимается как название, которое 

указывает на инструмент, используемый для выполнения работы 

или "приспособле6ние, с помощью которого делается та или иная 

деятельность" (Скворцов, 2009, 536). С.Д. Кацнельсон предельно 

четко охарактеризовал  механизм работы орудия и средства 

действия, где он указывает на то, что "при любом глаголе 

воздействия возможно в принципе указание на орудие или 

средство, с помощью которого достигнут эффект" (Кацнельсон, 

1987, 27). В данном анализе прозрачно понимается выделение 

имени орудия действия как грамматической категории, где автор 

анализирует глаголы воздействия как обязательный признак 

указания на орудие, которым достигается результат действия. 

Русский язык не лишен флективной способности 

категорироваться, чтобы создать такую категорию – категория 

орудия и средства, которую имеют древние языки. В русском 

языке эта категория глубоко заложена и связана с его 

грамматической спецификой. Для русского языка характерна 

категория имени орудия, выраженная существительными. Эти 

сущ. называют неодушевленный предмет, для которого 

характерно действие, названное глагольной основой и 

конкретизированное в первом компоненте деривата (Шведова и 

другие, 1980, 249). Выделение имени орудия действия в русском 

языке как грамматической категории не только ясно, но и 

детально описано. По данному определению можно извлечь и 

выделить признаки и критерии образования имен орудия 

действия в русском языке, если подытожим то, что было выше 

сказано. Оно – орудие действие: 1) выражается именем 

существительным; 2) называет неодушевленный предмет; 3) для 

названия данного предмета характерно действие; 4) действие 

конкретизируется глагольной основой, служащей производящей 

базой для имени орудия действия. 

В русском языке орудие действия выделяется как 

грамматическая категория, его относят к именному 

существительному, обозначающему неодушевленный предмет. К 

данному типу имен применяются все правила, которые касаются 

русских неодушевленных имен и слова данного типа, как и 

другие русские слова, образуются с помощью аффиксации. Они 

обозначают орудие производства или действия  (Давыдов, 1973, 

75-76). С.И. Давыдов выделяет орудие действия как 

грамматическую категорию, входящую в состав имен 

существительных. Но они подчиняются всем правилам 

образования других русских слов, поскольку они образуются 

аффиксацией – известным способом образования русских слов. 
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В.И. Уров анализирует техническое действие орудия, так как он 

рассматривает их употребление. Он полагает, что орудие 

действия используется для непосредственных изменений 

предмета деятельности и для выполнения сопутствующих 

действий, направленных на достижение цели (Уров,1983, 6-8). 

Несомненно, что они служат применяемыми средствами 

для выполнения действия, но В.И. Уров более четко их 

определяет, называя их вещью или комплексом вещей, 

помещаемых межу собой и предметами труда. Они используются 

как проводник, воздействующий на предмет (Уров,1983, 7). В 

данном случае, В.И. Уров описывает орудие действия, разделяя 

его части и механизм его действия. Н.А. Толстова более 

подробно анализирует имя орудия действия с грамматической 

точки зрения. Она четко выделяет его частеречную 

принадлежность, поскольку для нее данный тип слов это 

мотивированное отглагольное имя существительное, которое 

называет орудие труда (Толстова, 2006, 3-10). Здесь разделяется 

мнение С.И. Давыдова об именной чатеречной принадлежности 

имен орудия действия (Давыдов, 1973, 75). Но в работе Н.А. 

Толстовой выделяются общие грамматические признаки данного 

типа имен, она, же рассматривает их лексический состав, выделяя 

их как незамкнутую динамичную структуру. Более того Н.А. 

Толстова в данном типе изучаемых существительных выделяет 

семантический компонент  «орудийность». 

 Дальше орудия действия ею определяются предметами, 

приспособлениями, инструментами, приборами, аппаратами, 

машинами, с помощью которых выполняется  какая-то работа 

(Толстова, 2006, 5-6). Следовательно, имена орудия действия в 

русском языке характеризируются: 1) принадлежностью к имени 

существительному как части речи; 2) в их образовании действует 

словообразовательная мотивация, например, дробить → 

дробилка, сушить → сушилка, копить → копилка, косить → 

косилка и др.;  3) они обладают всеми грамматическими 

маркерами русского языка – рода, числа и падежа; 4) их действие 

конкретизируется глагольной основой, служащей для них 

производящей базы, например,  цифровать → цифратор, 

кодировать → кодер, анализировать → анализатор и др.; 5) они 

образуется русскими способами словообразования – 

суффиксацией типа мешать → мешалка, открывать → 

открывалка, поить → поилка, веять → веялка и многие другие. 

Таким образом, имя орудия действия выделяется в русском 

языке как самостоятельная категория, унаследованная 

старославянским языком при распаде индоевропейского 

праязыка. Орудия действия по лексической классификации 
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причисляются к числу аутентичных названий, вошедших в 

русский язык и "имеют разное время появления: самое древнее 

сложилось в период существования общеиндоевропейского 

языка" (Самотик,2012, 198). Оно давно устоялось в русском 

языке как грамматическая категория. Имя орудия действия 

обладает всеми русскими грамматическими показателями 

морфологии, синтаксиса и семантики, оно еще активно 

продолжает действовать по законам русского языка.  

Выделение категории имени орудия действия в русском 

языке немногим отличается от того, что называется именем 

орудия действия в арабском языке. В арабском языке данная 

категория часто функционирует в области отглагольных 

существительных, а она восходит к арабскому масдару (Балута, 

2019, 2). Арабы употребляли имя орудия действия для выражения 

того инструмента, который они используют для обработки вещей 

и предметов. Важность этого названия оправдывается тем, что с 

этими орудиями связываются их повседневные потребности (аl-

Yemeni, 2015, 74–75). Название орудия действия в солидных 

арабских источниках не очень далеко по сущности от того, что 

выражается в русском языке. Старые арабские книги очень 

лаконично упоминают имя орудия действия, в них четко 

написано об определении имени орудия действия, моделях его 

образования. Данная лаконичность об имени орудия действия 

оправдывается тем, что они жили очень просто без всяких 

сложностей, где нет сегодняшних высоких технологий. Поэтому 

лексика языка того времени была достаточно для выражения их 

простых потребностей. Мохаммед Бахджа аль-Атери в своем 

исследовании об имени орудия действия, четко указывает на 

причины лаконичности данного понятия в арабских 

лингвистических работах. По его мнению, древние и 

современные лингвисты не стали глубоко изучать имя орудия 

действия как они делали с другими областями языкознания. 

Старая жизнь не потребовала изучать имя орудия действия. 

Потребности тогдашней жизни  не нуждались в глубоком 

изучении данного имени, поэтому лингвисты лаконично его 

исследовали  (аль-Атери, 1962, 8).  

Первый лингвист, указавший на имя орудия действия в 

арабском языке это Абу Бишр Амр ибн Усман аль-Басри 

(Сибаве йхи, 1983, 95), который широко известный по имени 

Сибаве йхи. За ним последовали ссылки грамматистов на имя 

орудия действия в арабском языке. Но большинство этих ссылок 

было повтором того, что было сделано Сибаве йхи. Имя орудия 

действия обычно упоминается в книгах морфологии, где речь 

идет о словообразовании. Стоит упомянуть, что старые 
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лингвисты блестяще отличили орудие от инструмента, так как 

они определяют орудие действия как морфологический термин. 

Под этим термином понимается то, чем субъект обрабатывает 

дополнение, чтобы действие дошло до второго (аль-Джурджани, 

1983, Алеф).  

Современные лингвисты очень хорошо отличают орудие 

действия от инструмента. Мохаммед Бахджа аль-Атери 

определяет орудие тем, что оно обрабатывают что-то и является 

средством между субъектом и дополнением. Поэтому нельзя 

считать подушка, лампа и другие орудиями (al-Atari, 1962, 18). 

Четкое морфологическое определение имени орудия действия в 

арабском языке дает легко его отличить от инструмента, 

поскольку лингвисты дали четко лингвистические определения, с 

помощью которых, имя орудия действия выясняется не только 

как материальное орудие, но и как морфологический термин. 

Слова типа подушки, лампы и другие нечего не обрабатывают и 

не являются прямыми средствами обработки между субъектом и 

дополнением. Именно поэтому имя орудия действия имеет свое 

терминологическое и грамматическое название, которое 

отличается от инструмента.     

Ибрагим Мустафа предложил назвать целый станок, на 

который опираются при производстве орудием. Такой станок 

состоит из нескольких деталей. Он так же предложил назвать 

каждую маленькую деталь, входящую в состав этого станка 

инструментом (Mustafa, 1958, 64). Многообразие работ и их 

множество помогли людям отличать орудие от инструмента. 

Орудие – это устройство, превращающее разную движущую силу 

в механическую силу, например, пароходные машины, поездные 

машины. Устройства относятся к той силе, которая им дает 

двигаться, например, паровая машина и электрическая машина 

(Сахин, 2015, 11).    

    Видно, что Академия наук арабского языка очень четко 

определила имя орудия действия. Орудием называют то 

устройство, которое работает механически. Инструменты, 

которые нуждаются в постоянной физической силе человека, 

орудием не называют. Всю механическую машину называют 

орудием, а инструментом называется маленькая деталь, 

способствующая частичной работе станка. Поэтому трактор 

называют орудием действия, а точило инструментом. Если учтем 

определение академии наук арабского языка, то по праву нельзя 

назвать часть машиной орудием, поскольку одна деталь не силе 

превращать движущую силу в механическую, а на самом деле, 

она выполняет маленькую часть работы целой машины. 

Оказывается, что процесс названия зависит от способа работы 
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орудия, поскольку учитывается механизм ее действия. Лингвисты 

академии арабского языка рассмотрели орудие с механической 

точки зрения, а существует другое мнение, суть которого 

заключается в том, что морфологические признаки дериватов 

могут служить показателями грамматического выделения имени 

орудия действия.  

Орудие действия определяется тем, что оно посредствует 

между субъектом и объектом, где воздействие субъекта 

отражается на объекте. Но морфологи орудиями действия 

называют все производные отглагольные существительные, где 

глагольная основа служит мотивирующей базой для деривата-

орудия действия (Al-Tahnawi, 1996, 73-74). Но самое интересное, 

что можно выделить в арабских определениях это механизм 

действия, который включает в себя способ работы орудия 

действия – механически. Если мы хотим анализировать слово 

"орудие" в арабском языке, то сразу перед нами станет ясно, что 

это слово содержит в себе сему "механизация работы орудия". 

Глагол, образованный от слова орудия в арабском языке означает 

"механизировать" точно. Стоит отметить, что категория имени 

орудия действия в арабском языке классифицируется как особый 

подкласс имен существительных. Данная категория обладает 

всеми грамматическими маркерами арабского языка – 

морфологическими и синтаксическими, поскольку в данном типе 

слов, выделяются родовые, числовые и падежные маркеры.  

В именах орудия действия действует словообразовательная 

мотивация, служащей главным флективно-семантическим 

отношением между производящей и производной основами. По 

результатам данной мотивации, которая уточняет, проверяет и 

конкретизирует звуковые количества арабских дериватов, что 

приводит к появлению, конкретизации и упорядочению всех 

звуковых элементов дериватов. Результатом 

словообразовательной мотивации в арабском языке это 

уточненные по правилам арабского языка словообразовательные 

модели. Поэтому арабские лингвисты уделяют огромное 

внимание моделям словообразования как критериям 

систематизации стандартных имен орудия действия.          

Ибрагим Мустафа полагает, что арабская 

словообразовательная модель [faʿlatun]  ٌفَعانَتдолжна быть 

применена для образования слов одного деривационного типа, 

имеющего значение орудия действия типа: араб. [ğarāfatun]  ٌجَزْافَت, 

рус. бульдозер; араб. [ğarāratun]  ٌجَزارَة; рус. трактор. Так же 

употреблять модель [mifʿalun]  ٌَيِفعمдля образования 

существительных со значением  инструмента типа: 

араб.  [miṯqabun]  ٌيِخقَب, рус. сверло; араб. [mubradun]  ٌيُبزَد, рус. 
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точило; араб. [misʿadun]   ٌَيِصعد, рус. лифт; араб. [mišrațun]  ٌيِشَزط, 

рус . скальпель. 

Применение правил арабских словообразовательных 

моделей позволяет точно определить структуру и семантику 

дериватов имен орудия действия, поскольку структура и 

семантика арабских производных слов конкретизируется и 

уточняется систематическими моделями словообразования. 

Модели не только представляют собой механизм флективной 

категоризации арабских дериватов, но и процесс безупречной 

стандартизации арабских производных слов. В результате 

модельной стандартизации определяются семантические и 

грамматические маркеры всего процесса производности, так как 

эти маркеры прозрачно выделяются по ритмичным звуковым 

количествам.       

Учитывая, что арабские производные слова подчиняются 

четким словообразовательным моделям, мы можем отличить имя 

орудия действия от инструмента. Самое интересное, что 

привлекает наше внимание это способность 

словообразовательных моделей иметь рифмованные звуковые 

количества, при которых каждый звук деривата должен 

рифмоваться с эквивалентным ему звуком деривационной 

модели. Целая звуковая материя дериватов определенного типа 

словообразования должна полностью рифмоваться со звуковой 

тканью словообразовательной модели. Именно поэтому 

словообразовательные модели арабского языка могут служить 

четким критерием выделения имен орудия действия в арабском 

языке.  

Арабский язык обладает способностью полной флективной 

системы, при которой весь звуковой состав кардинальных 

согласных изменяется под влиянием чередований его гласных 

звуков. В результате данных тщательно организованных гласных 

изменений, формируются одинаковые звуковые количества всех 

звуков дериватов каждой словообразовательной модели. 

Выделение модели, по которой образуется имя орудия действия, 

является точным морфологическим правилом отграничения 

имени орудия действия от инструмента. Если по модели [fāʿilun] 

создается название деятеля, то все слова словообразовательной 

модели с данным значением должны полностью рифмоваться с 

этой моделью: [ḫādimun]  ٌسادِو, служитель; [ḥākimun]  ٌداكِى– 

правитель; [sākinun]  ٌساكِن– житель;[wālidun]  ٌوانِد– родитель; 

[bāḥiṯun]  ٌبادِج– искатель; [kātibun]  ٌِكاتب– писатель; [zāʾirun]  ٌِسائز– 

посетитель; [qāhirun] ٌقاهِز– покоритель;[sāriqun]  ٌسارِق– 

похититель; [ḥārisun]  ٌدارِص– хранитель; [ḫāʾinun]  ٌِسائن– изменник 

и др.  



Al-Adab Journal –Vol. (146)-(1) (September)                       2023 / 1445 

98 

Имена орудия действия, как и другие арабские именные 

существительные, подчиняются арабским словообразовательным 

моделям. Они тоже рифмуются с моделью каждого 

словообразовательного типа. В качестве примера, приводим 

многозначную словообразовательную модель [mifʿāl]. Данная 

модель обозначает имя орудия действия мужского рода: [mirfāʿ] 

 кусачки –يِقزاض  бушель; [miqrāḍ] –يِكيال  кран; [mikīāl] –يِزفاع 

ногтей; [miftāḥ]  يِفتاح– ключ; [miṣbāḥ]  يِصباح– лампа; [miḏīāʿ] 

 радио  и др. Данная звуковая словообразовательная – يِذياع 

модель показывает не только звуковую материю производных 

слов, рифмованных с моделью, но и является морфологическим 

маркером рода, падежа и числа. Род существительных в арабском 

языке не выделяется формально, а по той модели, по которой 

производное слово образуется. Поэтому современные арабские 

лингвисты постоянно стараются изучать имя орудие действия по 

стандартным словообразовательным моделям. Древние арабские 

лингвисты изучали образование имени орудия действия по 

стандартным деривационным моделям, служащим прочной 

морфологической базой для проверочного принципа создания 

имен орудия действия.  Образцовые модели образования имени 

орудия действия позволяют четко и тщательно выразить новые 

понятия, востребованные развитием технологий (Al-kuner, 2020, 

618). Поэтому все без исключения арабские лингвисты изучают и 

проверяют имена орудия действия по стандартизованным 

словообразовательным моделям, что обязывает нас 

анализировать эти модели, чтобы выявить процесс 

стандартизации производных имен орудия действия. Ниже 

приводим стандартные словообразовательные модели имени 

орудия действия в арабском языке: 

1.[mifʿalun] َيِفعم   ٌ по данной словообразовательной модели 

образуются имена орудия действия мужского рода единственного 

числа именительного падежа. Звуковые количества элементов 

модели служат стандартной базой для раздачи гласной силы 

мотивирующей базы после гласных чередований, в результате 

которых создаются дериваты со всеми грамматическими 

маркерами данной словообразовательной модели. Звуковые 

количества модели таковы: 1) ставится огласовка касра под 

звуком модели[m][mifʿalun]; 2) над вторым звуком деривата 

ставиться огласовка фатха; 3) прибавится танвин – удвоенная 

фатха над последним звуком производного слова. Следовательно, 

все производные слова данной модели образуются точно по 

данной звуковой схеме. Например, араб.  [miṯqabun]  ٌيِخقَب–  рус. 

дрель; араб. [miqadun]  ٌيِقوَد– рус. руль; араб [mibradun]   ٌيِبزَد– рус. 

точило; араб. [minǧalun]  ٌيِنجَم– рус. серп;  араб. [miṣʿadun]   ٌَيِصعد
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рус. лифт; араб. [mišraṭun]  ٌيِشَزط  – рус. скальпель; араб. [miʿūalun] 

  .рус. лопата и многие другие –يِعوَلٌ 

Если сравниваем гласную силу кардинальных согласных 

мотивирующей базы с гласными количествами согласных 

производного имени орудия действия, то перед нами станет ясно, 

что гласные чередования повторяют раздачу гласной силы по 

кардинальным согласным корня, поскольку гласные 

модифицируют согласные. Согласного нельзя произносить без 

оживляющей его гласной силы. Итак, в арабских производящих 

основах определено звуковое количество каждого слога, которое 

систематически изменяется и рифмуется со 

словообразовательной моделью [mifʿalun] َيِفعم  ٌ , чтобы выразить 

деривационное значение имя орудия действиядля самого корня, 

служащего мотивирующей базой для деривата. Анализируем 

примеры, где определены звуковые количества каждого слога 

мотивирующей базы и посмотрим, как они изменяются 

систематически в результате гласных чередований модели. 

Формирование звуковой материи производных слов таково: араб. 

[barada]  َبزََد– рус. точить → араб. [mibradun]  ٌيِبزَد– рус. точило; 

араб.  [ṯaqaba]  َحَقَب– рус. просверлить → [miṯqabun]   ٌيِخقَب– рус. 

дрель; [ġazala]  َغَشَل– рус. прядить→ [miġzalun]  ٌيِغشَل– рус. 

прядильня; араб. [kabaḥa]  ََكَبخ– рус. тормозить→ араб. 

[mikbahun]  ٌَيِكبخ– рус. тормоз  и многие другие. И таким путем 

образуются все слова данной словообразовательной модели в 

арабском языке, где первая огласовка производящей базы типа 

[barada] – рус. точить, отдает часть своей гласной силы первому 

слогу деривата [mibradun]  ٌيِبزَد– рус. точило. Остальная ее 

гласная сила прибавляется к последнему слогу образованного от 

него деривата [mibradun], чтобы создать гласную силу танвина – 

удвоенной фатхы. Вторая огласовка [barada] сохраняет свою 

гласную силу. К дериватам данной модели прибавляется 

грамматический звук [m], который чаще всего выражает 

орудийность. С ним основой смысл корня никак не связывается. 

Русские производные слова, служащие переводческими 

эквивалентами арабским именам орудия действия не обладают 

объединенной ритмической звуковой материи. Несмотря на то, 

что русские слова типа дрель, точило, тормоз, руль, серп, лифт, 

скальпель и прядильня являются эквивалентами арабских имен 

орудия действия определенной словообразовательной модели, 

они имеют разные словообразовательные форманты, которые 

выражают одно словообразовательное значение. Из этого можно 

извлечь вывод о том, что словообразовательные значения 

русских дериватов выражаются формально и характеризируются 

множеством формантов для одного словообразовательного 
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значения. Процесс выделения словообразовательных значений в 

арабском языке нельзя выделить формально, а по жесткому 

ритмическому построению арабских дериватов, что обязывает 

лингвистов уточнить слова по ритмическим 

словообразовательным моделям.   

Арабские производные слова, созданные по модели 

[mifʿalun]  ٌَيِفعمимеют одну и ту же ритмическую 

словообразовательную структуру для всех дериватов одного 

словообразовательного типа в то время их русские переводческие 

эквиваленты обладают разными формальными формантами: араб. 

[miṯqabun]  ٌيِخقَب–  рус. дрель; араб. [miqadun]  ٌيِقوَد– рус. руль; араб 

[mibradun]  ٌيِبزَد– рус. точило; араб. [minǧalun]  ٌيِنجَم– рус. 

серп;  араб. [miṣʿadun]  ٌَيِصعدрус. лифт; араб. [mišraṭun]  ٌيِشَزط – рус. 

скальпель; араб. [miʿūalun]  ٌيِعوَل– рус. лопата и многие другие. 

Главное отличие арабской словообразовательной модели 

[mifʿalun], по которой образуются все ее слова, от русских 

переводческих эквивалентов заключается в том, что арабские 

дериваты совпадают с условной моделью, по которой эти 

производные слова образованы. К тому же дериваты 

соответствуют грамматической категории, заключенной в 

модели, поэтому происходит полное звуковое единство всех 

дериватов определенной словообразовательной модели.  

Данная словообразовательная модель арабского языка 

выражает арабское имя орудия действия, с помощью которого 

делается та или иная деятельность. Все слова данного типа 

образуются по модели [mifʿalun]  ٌَيِفعم, обозначающей имя орудия 
действия. Имя орудия действия склоняется по правилам имен 

существительных в арабском и русском языках. В данной модели 

действует словообразовательная мотивация, при которой 

сохраняется состав кардинальных согласных корня, порядок 

следования базовых элементов корня и его вещественное 

лексическое значение. Все, что происходит при мотивации это 

изменение звуковых количеств элементов производящих и 

производных слов в результате гласных чередований, например, 

араб. barada]  َبزََد– рус. точить → араб. [mibradun]  ٌيِبزَد– рус. 

точило; араб.  [ṯaqaba]  َحَقَب– рус. просверлить → [miṯqabun]   ٌيِخقَب
– рус. дрель; [ġazala]  َغَشَل– рус. прядить→ [miġzalun]  ٌيِغشَل– рус. 

прядильня; араб. [kabaḥa]  ََكَبخ– рус. тормозить→ араб. 

[mikbahun]  ٌَيِكبخ– рус. тормоз. Процесс грамматизации дериватов 

этой модели происходит с помощью внутренней флексии 

арабского корня, в результате которой выделяются родовые, 

числовые и падежные маркеры дериватов данной 

словообразовательной модели. Следует отметить, что 

производные слова данной модели образуются от переходных 
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глаголов с тремя базовыми элементами, с которыми связывается 

главный смысл корня. 

2. [mifʿālun] يِفعال  ٌ данная словообразовательная модель 

используется для стандартизованного образования имен орудия 

действия. Созданное имя имеет следующие грамматические 

маркеры: имя мужского рода единственного числа 

именительного падежа. Производящей базой для дериватов 

данной модели служат переходные глаголы с тремя согласными 

кардиналами, а звуковые количества кардинальных согласных 

переходного глагола, точно определяются. Глагольная основа 

служит мотивирующей базой для имен орудия действия, что 

выявляет структуру производного слова (Карам, 2009, 105-108; 

Al-Roznamachi, 2022; Карам, 2011) и звуковые количества 

каждого элемента производящей основы. Звуковое количество 

каждого согласного звука измеряется гласной долготой того 

гласного звука, модифицирующего находящийся рядом с ним в 

одном слоге согласный (Щерба,1983, 25-27). Следовательно, в 

производящих словах типа араб. [fataḥa]   ََفَتخ– рус. открывать; 

араб. [našara]   َنشََز– рус.пилить; араб. [nafaḫa]  َنَفَز – 

рус.дуть;  [ḥaraṯa]  َدَزَث– рус. пахать; [ʿaiara]  ََعيَز– рус. мерить и 

др. выделяется гласная сила всех слогов производящей базы и 

изменяется арабской огласовкой фатха [a]. В результате 

флективной категоризации – внутренней флексии арабских 

корней, образуется стандартная словообразовательная модель 

[mifʿālun], обозначающая имя орудия действия мужского рода 

единственного числа.  

Внутренняя флексия, причиняющая флективную 

категоризацию арабских корней, приводит к повторной раздаче 

гласной силы всех слогов производящей базы (Al-foadi, 2018, 60-

66;  Аль-фоади, 2022). К основе производящей базы 

присоединяется грамматический звук [m], который часто 

обозначает орудийность и никак не влияет на вещественное 

лексическое значение слова. Этот звук  выражает чисто 

грамматическое значение. Дальше идет процесс повторение 

раздачи гласной силы слогов производных слов в результате 

гласных чередований. Часть гласной силы первого слога 

производящей основы [fataḥa] придается грамматическому звуку 

[m] в качестве касры под ним [miftāḥun]. Остальная ее часть 

прибавляется ко второму слогу деривата, чтобы образовать 

долгий гласный звук, который является результатом гласного 

соединения двух фатх [miftāḥun]. Вторая часть гласной силы 

первого слога производящей базы присоединится к последнему 

слогу производного слова, чтобы образовать танвин – маркер 

именительного падежа (удвоенная фатха). Таким образом, 
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формируется словообразовательная модель [miftāḥun], которая 

является стандартной флективной моделью для образования 

определенного типа имени орудия действия. Производящая 

основа [faʿala] и производная модель [mifʿālun] показывают ход 

словообразовательной мотивации при создании имен орудия 

действия в арабском языке и проявляют, как происходит процесс 

раздачи гласной силы в результате гласных чередований 

внутренней флексии. Приводим следующие примеры, где 

прозрачно выделяются чередования гласных и ход 

словообразовательной мотивации: араб. [fataḥa]  ََفَتخ– рус. 

открывать → араб. [miftāḥun]  ٌيِفتاح– рус. ключ; араб. [našara]  َنشََز
– рус.пилить → араб. [minšārun]  ٌيِنشار– рус. пила; араб. [nafaḫa] 

 ;рус. воздуходувка –يِنفارٌ  рус.дуть →араб. [minfāḫun] –  نفََزَ 

[ḥaraṯa]  َدَزَث– рус. пахать →  араб. [miḥrāṯun]  ٌيِذزاث– рус. плуг; 

[ʿaiara]  ََعيَز– рус. мерить → араб. [miʿyārun]  ٌيِعيار– рус. мерило. 

По одному и тому же правилу словообразовательной мотивации, 

образуются все слова данного типа, т.е. они имеют один и тот же 

формант. В них нельзя выделить много формантов, 

например,  араб. [misbārun]  ٌيِسبار– рус. космическийкорабль; араб. 

[mizānun]  ٌيِيشان– рус. весы; араб. [misūākun]  ٌيِسواك– рус. 

зубочистка; араб. [mihrākun]  ٌيِذزاك– рус. кочерга; араб. 

[mikyālun]  ٌيكيال– рус. бушель; араб. [milqātun]  ٌيِهقاط– рус. щипцы.  

Носителем словообразовательного значения для арабских 

производных слов этой модели является комплексная звуковая 

материя деривата, которая должна полностью совпадать с 

условной моделью. Все производные слова определенного 

арабского типа обязательно должны рифмоваться с 

обусловленной моделью образования дериватов с определенным 

деривационным значением.  Русские слова, служащие 

переводческими эквивалентами арабским производным словам 

модели [mifʿālun] يِفعال  ٌ имеют разные форманты: ключ, плуг 

(нулевой формант); пила, мерило, кочерга (суффиксальный 

формант) и др.  

Словообразовательные форманты русских имен орудия 

действия отличаются от единого форманта арабских дериватов 

определенной словообразовательной модели. Русские 

деривационные форманты варьируются для выражения одного 

словообразовательного значения, а одно и то же значение 

выражается одним формантом в арабском языке.  

Русские эквивалентные имена орудия действия образуются 

разными словообразовательными способами:1) суффиксацией 

бинокль, телевизор, счетчик 2) сложением основ зубочистка, 

воздуходувка и др.; 3) сложением и суффиксацией 

громкоговоритель, бомбометатель, воздухоохладитель, 

https://ru.wiktionary.org/wiki/%D0%B2%D0%BE%D0%B7%D0%B4%D1%83%D1%85%D0%BE%D0%BE%D1%85%D0%BB%D0%B0%D0%B4%D0%B8%D1%82%D0%B5%D0%BB%D1%8C
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воздухораспределитель многие другие. Процесс варьирования 

русских способов словообразования, используемых для создания 

имен орудия действия, связывается с морфологическими 

особенностями русского языка. Русский язык учитывает 

формальную сторону языка при применении морфологических 

правил. В арабском языке действует совсем другие правила 

образования имен орудия действия и всех производных слов 

арабского языка. Арабское словообразование это 

систематический процесс стандартных ритмичных моделей, по 

которым все слова – старые и новые образуются, и служит 

проверенной базой образования и адаптации новых терминов (Al-

foadi, 2018, 194). Все элементы, образующие арабские корни в 

обязательном порядке должны рифмоваться с условной моделью, 

что приводит к образованию единой звуковой материи 

стандартной словообразовательной модели, выражающей имя 

орудия действия. Ритмичная звуковая материя производных слов, 

совпадающих с моделью, представляется комплексным 

формантом, по которому объединяются все дериваты какой-то 

модели.  
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 جههر اسم الآلة في اللغتين الروسية و العربية
 الطالب: ظاهر جاسػ زياره

 الدكتؽر: رحيػ علي كرم 
 قسػ اللغة الروسية –كلية اللغات  –جامعة بغداد 

  الملخص:
هذذذذذمه الطمالذذذذذة م رسذذذذذة للآيذذذذذاا جذذذذذؽهر اسذذذذذػ ابلذذذذذة  ذذذذذي  اللغتذذذذذ ؼ  الروسذذذذذية والعر يذذذذذة  

علطذذذذذاح الظ ذذذذذؽي ؼ العذذذذذرق والذذذذذروس  ذذذذذي ح يمذذذذذة الطعظذذذذذ  الذذذذذم  وتذذذذذػ التعذذذذذرا   لذذذذذا  قذذذذذؽا  ال
يشذذذذ ر اليذذذذا مصذذذذطلو اسذذذذػ ابلذذذذة  وقذذذذد تذذذذػ ايضذذذذا الت ذذذذد  عذذذذؼ مسذذذذ لة وجذذذذؽد  ذذذذر  جذذذذؽهر  
بذذذذذ ؼ الطعظذذذذذذ  الطصذذذذذذطل ي  سذذذذذذػ ابلذذذذذذة ومصذذذذذطلو اسذذذذذذػ ا دا   ح ذذذذذذ  وجذذذذذذد ا  ذذذذذذي  يذذذذذذات 

اللآذذذذذ  بعذذذذذص الطصذذذذذادر المؽاعديذذذذذة   قذذذذذؽا  متعذذذذذدد   ذذذذذي  ذذذذذ ا التعريذذذذذ  ب سذذذذذػ ابلذذذذذة لذذذذذػ  ذذذذذتػ 
  لذذذذذذا بؽفذذذذذذي حذذذذذذد  ارذذذذذذا للآيذذذذذذاا مؽفذذذذذذؽس ال ذذذذذذر  بذذذذذذ ؼ اقذذذذذذؽا  ارذذذذذذ اق اللغتذذذذذذ ؼ الروسذذذذذذية 
والعر يذذذذة مذذذذؼ  الظ ذذذذا  و اللغذذذذؽي ؼ  و حتذذذذ   تؽفذذذذو للمذذذذار  جذذذذؽهر اسذذذذػ ابلذذذذة مذذذذؼ  ذذذذ   
التعذذذذرا  قذذذذؽا  العلطذذذذاح  وتمذذذذديػ  عذذذذر  سذذذذريعة عذذذذؼ ال  ذذذذؽ  التذذذذي  افذذذذ  هذذذذما الط ذذذذا  

 ذذذذذذد  الطشذذذذذذتمة  با فذذذذذذا ة الذذذذذذ  بيذذذذذذاا اهطيذذذذذذة الطلذذذذذذػ مذذذذذذؼ م ذذذذذذا ت التعريذذذذذذ  با سذذذذذذطاح ال د
ا ذذذذذتما  اسذذذذذػ ابلذذذذذة  ذذذذذي  اللغتذذذذذ ؼ الروسذذذذذية والعر يذذذذذة  وكذذذذذملغ الظعذذذذذر  ذذذذذي مسذذذذذ لة التعل ذذذذذا 
ا  ذذذذذتماقي الذذذذذم  علذذذذذ  اساسذذذذذا تسذذذذذتطيي ا  اللغذذذذذة مذذذذذؼ اللغذذذذذات اا تظذذذذذت  كلطذذذذذات جد ذذذذذد   

ما تكذذذذذذؽا بذذذذذذدورها  افذذذذذذعة للمؽاعذذذذذذد  الطذذذذذذر  والطذذذذذذؽازيؼ ال ياسذذذذذذية و  رهذذذذذذا الطت عذذذذذذة  ذذذذذذي هذذذذذذ
 الطؽفؽس الطلػ  ي مس لة التصظي  الطع طي للمه ال ئة ا سطية  ي ك  اللغت ؼ 

 اسػ ابلة  الطر  ا  تماقية  الت ل ا الطمارا للغت ؼ الروسية والعر ية  :الكلمات المفتاحية
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Resumen  

El presente trabajo se centra en la traducción de los chistes de 

componente cultural del español al árabe, intentamos demostrar en 

qué medida el chiste cultural puede ser traducido al árabe, y probar la 

eficacia de las estrategias propuestas por los autores y lingüistas para 

traducir el chiste cultural, al aplicarlas en la traducción de chistes 

españoles al árabe. Para hacer nuestro trabajo más elaborado, hemos 

incluido un conjunto de chistes en la parte práctica donde hemos 

aplicado los métodos de traducción correspondientes para cada 

ejemplo de chistes, estos ejemplos los hemos obtenido de diferentes 

sitios en la Web, por la falta de fuentes o libros que incluyen todos los 

elementos culturales que queremos exponer en nuestro estudio.  

Después de la traducción determinamos si la estrategia ha tenido éxito 

en transmitir el mensaje del chiste original y en producir un efecto 

humorístico equivalente. 

Palabras clave: Chiste, traducción, cultura, estrategias  

Introducción  

El presente trabajo tiene como objetivo la traducción del chiste 

de componente cultural del español al árabe, y poner en prueba los 

mecanismos propuestos por lingüistas y autores sobre la traducción 

del chiste que contiene referencias culturales, y su eficacia en la 

traducción de chistes, del español al árabe en particular.  

A continuación, explicamos elementos culturales relacionados 

con el chiste y su traducción, ya que, evidentemente, un gran número 

de las dificultades con las que se enfrenta el traductor del chiste o del 

humor en general consisten en referencias a personas, cosas, o 

expresiones propias de una cultura. No hay duda que el lenguaje es un 

reflejo de la cultura, que nos permite identificar sus rasgos a través de 

medios como la literatura, los refranes y su uso del humor, como 

afirma García Serrano (2006), que el chiste “tiene una innegable 

relación con lo social, de donde toma los elementos para su 

elaboración y a donde los proyecta, pues la auténtica realización del 

chiste exige ser contado y verificar así su efecto” (p.25). 

mailto:Sura97jalal@gmail.com
mailto:readhirak@colang.uobaghdad.edu.iq
https://doi.org/10.31973/aj.v2i146.4344
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La traducción del chiste y del humor en general es uno de los 

temas poco estudiados, especialmente entre el español y el árabe, ya 

que, durante mucho tiempo no se ha considerado al humor un tema 

digno de estudiar. Sin embargo, en las últimas décadas el interés de 

estudiar y analizar el humor, especialmente en relación con la 

traducción, ha aumentado, como los estudios de  Fuentes Luque 

(2000), Igualada (2005), y Vandaele (2010). Indudablemente, la 

globalización ha contribuido a menudo en este aumento, por la amplia 

difusión de los medios de comunicación, que son hoy otra plataforma 

para propagar el humor, además de su relación con la psicología y la 

comunicación y su uso en la publicidad y la promoción de productos. 

Así pues, la traducción del humor presenta dificultades e invita a 

pensar y buscar los métodos y las estrategias más eficaces para 

superar los obstáculos de la traducción.  

1.1 chiste y cultura 

El chiste siempre ha sido un medio de conocimiento de culturas, 

mediante el cual sabemos las costumbres, tradiciones e incluso la 

historia de un país o una comunidad.  Según el Diccionario de la Real 

Academia Española, el chiste es  un “Dicho u ocurrencia agudos y 

graciosos”, Beatriz Flores (2014), en un estudio sobre el humor en la 

cultura argentina define el chiste como “una pequeña manifestación 

artística de carácter verbal que pretende suscitar la risa. En principio 

oral, se dirige a un grupo cerrado y suele expresarse en prosa. Trata 

de los acontecimientos y preocupaciones de la vida cotidiana” (p.23). 

todos los humanos poseen un sentido de humor, ya que, 

podemos considerar la acción de bromear como un universal cultural, 

es decir, un rasgo común de todas las culturas. No obstante, el sentido 

de humor es diferente en cada comunidad, la gente se ríe de diferentes 

cosas y reacciona de manera diferente al mismo caso, por ejemplo, el 

mismo chiste puede ser totalmente aceptado para una comunidad o 

cultura y ofensivo para otra, o graciosos para una audiencia y sin 

sentido para otra.  

La distancia cultural juega un rol importante para la transmisión 

del humor, Como afirma Tolosa Igualdad (2005), sobre la traducción 

del chiste, “cuanto mayor distancia exista entre la cultura de partida y 

la de llegada más difíciles de soslayar serán los diferentes óbices 

traductológicos” (p.1082).  

Otro aspecto significantivo en el entendimiento del efecto 

humorístico para extranjeros es el conocimiento previo, sin el 

conocimiento previo, el chiste no tendrá gracia, si no captamos el 

efecto humorístico del chiste por una deficiencia en nuestro 

conocimiento de aquella cultura, en lugar de reír, nos hace preguntar 

qué ha tenido de humorístico este chiste. El problema resultado de este 

tipo de chistes, radica en su traducción, como afirma Vandaele (2010): 
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“the particular problem with humor translation is that humor 

relies on implicit knowledge. Moreover, groups may have different 

agreements on what or whom can be targeted in social play. In other 

words, humor depends on implicit cultural schemes (to be breached 

for incongruous purposes; to be known for the purpose of comical 

“solution”) and has its rules and taboos for targeting (telling what or 

whom may be laughed at)” (p.150). 

Especialmente entre el español y el árabe, ya que son dos 

culturas muy distintas, a diferencia de traducir el humor entre el 

español y el inglés de los Estados Unidos, en este caso la distancia 

cultural y lingüística sería mucho menor. 

1.2 Tipos de chistes culturales 

Ha habido algunos intentos de establecer una clasificación del 

chiste según su componente cultural, como la clasificación de 

Zabalbeascoa en 1993, que comprende criterios lingüísticos también, 

pero en nuestro trabajo, nos centramos en la categoría cultural por la 

que el autor divide el chiste en 3 tipos:  

1- El chiste internacional: Este tipo de humor trata temas que no 

requieren un contexto cultural para entender el efecto cómico.  

2- El chiste cultural institucional: que contiene un tipo de referencia a 

una cultura en particular, normalmente es compartido para la gente de 

la cultura donde se produce, pero para un extranjero se requiere el 

conocimiento previo para la producción del efecto cómico. 

3- El chiste nacional: normalmente este tipo de chistes trata algunos 

estereotipos atribuidos al pueblo de una nación, suelen empezar con, 

“había un lepero, americano, árabe, etc…” 

Los chistes de componente cultural pueden ser en muchos casos 

ofensivos, como los chistes étnicos, estereotipados, racistas, etc… Y 

como hemos indicado, lo que se considera aceptable o inaceptable 

puede variar según los valores y moralidades de cada persona, grupo o 

comunidad y el contexto social en el que el chiste tiene lugar. Otro 

aspecto crucial es el motivo del productor del chiste. Como afirma 

Hietalahti (2016), “el humor es un fenómeno dinámico, y el mismo 

acto humorístico puede implicar diferentes significados en diferentes 

contextos” (p.31).  

1.3 La traducción del chiste cultural 

Existen muchas concepciones sobre la traducción según 

diferentes puntos de vista, y en relación con distintas disciplinas. 

Ambos humor y traducción coinciden en su naturaleza 

interdisciplinar. En cuanto a la traducción del chiste de componente 

cultural, en muchos casos la traducción palabra por palabra no cumple 

la finalidad de producir el mismo efecto y mensaje del original, como 

afirma Mahdi Jasim (2021), “El humor en traducción no sólo se trata 

de trasladar los códigos lingüísticos, sino también las referencias 
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culturales en las que los factores extralingüísticos, pragmáticos y 

sociolingüísticos que tan ligados están al humor” (p.189).  

Es sabido que los elementos y referencias culturales en un texto 

juzgan su traducción en diferentes niveles, ya que, la influencia 

cultural hace que los individuos de diferentes culturas tengan 

diferentes visiones de la misma cosa, y se sienten y se efectúan de 

diferentes maneras en la misma situación. Además de la diferencia 

material entre los pueblos como la comida que existe en un país en 

vez de otro o la ropa propia de una cultura, gestos, hábitos, normas 

morales y culturales incluyendo las tradiciones y costumbres, y los 

tipos tradicionales y populares de chistes. (Zabalbeascoa, 2005, 

pp.204-205).  

Respecto a la traducción de textos de componente cultural en 

general, para algunos autores se da una importancia al papel 

comunicativo de la traducción, como Nord 1991, que concibe la 

traducción como “un proceso de comunicación intercultural en el que 

influyen dos partes: por un lado, la producción de un texto origen en 

una situación comunicativa origen, y por otro, la de la producción de 

un texto meta en una situación comunicativa meta”, (Nord, 1991ª, p.7, 

citado por Martínez Sierra, p.146), ya que, además de traducir, el 

traductor juega el papel de un mediador cultural entre los dos textos, 

comunicando el mensaje del texto original y explicando los diferentes 

elementos y referencias propios de una cultura a la audiencia de otra. 

1.4 Estrategias de traducir el chiste cultural  

En el chiste puede haber un elemento cultural desconocido o 

conocido a nivel bajo en la audiencia de la LM, especialmente entre 

dos lenguas de mayor distancia cultural como el español y el árabe, en 

estos casos algunos autores proponen aplicar métodos de adaptación o 

sustitución, como Rego (2019), quien afirma que, para traducir, se 

debe cambiar las referencias a instituciones o elementos culturales 

para que la audiencia se familiarice con el chiste traducido y capture 

su humorismo (p.14). 

Por su parte, Cui en su artículo titulado Untranslatability and 

the Method of Compensation, (2012), presenta algunos métodos para 

la traducción de chistes de componente cultura, lo que el autor 

denomina métodos de compensación, estos métodos consisten en 5 

mecanismos: 

1.  Adaptación 

Este método se considera una traducción libre donde se 

sustituye la realidad presentada en el TO por otra realidad que, aunque 

es diferente en la forma, pero transmite el mismo mensaje en el TM. 

Esta realidad resulta más cercana para la audiencia de la CM.  
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2. Préstamo  

Se acude a este proceso de traducción cuando el traductor presta 

unas palabras o unos términos propios de la LO que no tienen 

equivalencias en la LM. Es decir, que estas palabras no existen en la 

cultura y la lengua del TM, por eso, el traductor acude a mantener la 

forma original de estas expresiones. 

3. Nota del traductor 

La nota del traductor se presenta como nota a pie o nota final, 

para añadir una información adicional relacionada con el límite de la 

traducción, como antecedentes culturales o cualquier otra explicación 

sobre elementos geográficos, equivalencias de las unidades de 

medición, explicar los juegos de palabras, y de nombres propios. Esta 

información puede ser muy útil para el entendimiento del antecedente 

cultural e histórico del texto en cuestión. El autor añade que utilizar 

este método puede cambiar algunas intraducibilidades en un cierto 

grado de traducibilidad. 

4. Calco  

El calco se trata de una traducción literal (palabra por palabra) 

de una expresión o en algunas ocasiones una palabra. Este mecanismo 

de traducción pretende mantener el mensaje cultural del TO lo más 

posible en el TM. 

5. Paráfrasis 

este tipo de traducción se trata de un sinónimo, una expansión y 

difusión del texto original, se acude a este método cuando no es 

posible traducir una palabra o expresión en cualquier otra manera, 

cuando es difícil utilizar el calco o los demás métodos de 

compensación. 

 (Cui, 2012, pp.829-830). 

2. La traducción de chistes de componente cultural del español al 

árabe. 

2.1 Chistes internacionales (universales) 

2.1.1 
El chiste original Método La traducción al árabe 

“¿En qué se diferencia un 

abogado a un cuervo? 

-En que uno es rapaz, 

ladrón y traicionero, y si 

puede te saca los ojos, y 

el otro es un inocente 

pájaro negro”
1
. 

 

Traducción literal  ٍِِب هى اٌفشق ثُٓ اٌّحب
 واٌغشاة؟

احذهُ ِفزشط, عبسق وجشع -
وٌى عٕحذ ٌه اٌفشصخ عُمزٍع 

عُُٕه, والاخش ِجشد طُش اٌُف 
 اعىد اٌٍىْ.

 

                                                           
1
 Recuperado de https://entreabogadosteveas.wordpress.com/tag/buitres/ el 12 de 

Julio de 2022. 

https://entreabogadosteveas.wordpress.com/tag/buitres/
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Este es un ejemplo de chistes como forma de ataque -aunque no 

directamente- a los abogados, asociándolos con la codicia y la 

corrupción, es también un ejemplo del juego de ideas, ya que, es un 

chiste de pregunta y respuesta, y al leer la respuesta parece a primera 

vista que está describiendo el cuervo, pero después en el remate se 

aclara que estas características negativas se describen a los abogados. 

Este chiste en la traducción al árabe no necesita la aplicación de un 

método en particular, porque se puede transmitir el mensaje 

pragmático y el efecto humorístico que implica el juego de ideas 

mediante la mera traducción literal.         

2.1.2 
El chiste original Método La traducción al árabe 

“Estoy leyendo un libro 

nuevo que se llama "La 

honestidad y otros 

valores" 

- Que bueno, ¿dónde lo 

compraste? 

- Lo robé de la librería de 

la esquina”
2
 

Traducción literal  ْاأب الشأ وزبة جذَذ ثعٕىا
 "الأِبٔخ ولُُ اخشي"

هزا سائع, وِٓ آَ اشزشَزه؟-  

عشلزه ِٓ اٌّىزجه اٌزٍ فٍ -
 اٌضاوَخ.

El efecto humorístico de este chiste radica en que, este 

individuo está leyendo sobre valores como la honestidad y la 

integridad, aunque la manera en que obtuvo este libro -por robo- 

contraviene estos valores. La graciosidad del chiste no está basada en 

la cultura o en algún aspecto de lengua, por lo tanto, se considera un 

chiste universal que para traducir a la LM no requiere acudir a ningún 

método o estrategia de traducción específicos. 

2.2 Chistes cultural-institucionales 

2.2.1 

El chiste original Método La traducción al 

árabe 

“Madre e hijo: 

-Hijo, nunca mientas, 

las personas 

mentirosas nunca 

serán algo en la vida 

-Entonces, ¿ porque 

Rajoy miente y es el 

presidente?”
3
 

Nota del traductor :الاَ واثٕهب 
لا رىزة ِطٍمبً َب ثٍٕ, -

فبلاشخبص اٌىبرثُٓ ٌٓ 
 َحممىا شُئبً فٍ اٌحُبح.

اراً اصجح ساخىٌ ٌّبرا  -
سئُغبً سغُ أه َىزة. 

)ِبسَبٔى ساخىٌ سئُظ 
 وصساء اعجبُٔب اٌغبثك(

                                                           
2
 Recuperado de https://www.1000chistes.com/chiste/la-honestidad-y-otros-

valores el 30 de Octubre de 2022. 
3
 Recuperado de https://chistalia.es/politicos/ el 28 de Octubre de 2022. 

https://www.1000chistes.com/chiste/la-honestidad-y-otros-valores
https://www.1000chistes.com/chiste/la-honestidad-y-otros-valores
https://chistalia.es/politicos/
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El chiste político puede tomar varias formas, es decir que el 

objeto del chiste es mostrar la insatisfacción del pueblo hacia su 

gobierno, puede ser un acontecimiento político, un sistema injusto, o 

un individuo relacionado con la política. En este caso el chiste es 

sobre una personalidad de la política española, el ex primer ministro 

de España Mariano Rajoy
4
, por ser parte de la política española se 

considera pues una referencia cultural-institucional. 
         En la traducción al árabe, hemos aplicado la nota del 

traductor para explicar la referencia cultural que, aunque no de forma 

amplia, porque en el chiste se alude a que se trata de un político, y 

además, esto no influye mucho en el entendimiento y la transmisión 

del humorismo del chiste, ya que, el chiste político es uno de los tipos 

de chistes más universales y populares. Tanto en España como en el 

mundo árabe se difunde el chiste sobre los políticos, donde se atribuye 

a ellos características de ser malos, ladrones, corruptos, poco 

calificados, etc…   

2.2.2 
El chiste español Método La traducción al árabe 

“Fidel Castro y Felipe 

González entran a un bar: 

(Felipe) - Para mi amigo 

un "CUBA-LIBRE". 

(Castro) - Para mi amigo 

unas rajitas de 

"CHORIZO IBÉRICO"”. 

Paráfrasis  دخً فُذًَ وبعزشو ِع فٍُُت
 غىٔضاٌظ اًٌ ثبس:

فٍُُت: هبد ٌصذَمٍ ِششوة 
 "وىثب حشح".

:وبعزشو و ٌصذَمٍ ششائح ِٓ  
 "إٌمبٔك الاَجُشَخ".

El componente cultural del chiste anterior se representa en dos 

referencias relacionadas con la comida y bebida, primero el “cuba 

libre”, un coctel cubano, que consiste de ron mezclado con refresco 

de cola y hielo. La segunda referencia cultural es el “chorizo ibérico”, 

embutido hecho con carne de cerdo. El efecto cómico del chiste se 

crea por los nombres que corresponden al país origen de los 

individuos mencionados.  

Sin embargo, no es fácil entender este efecto sin el 

conocimiento previo de las dos referencias, especialmente el “cuba 

libre”, ya que, no hay ningún indicio de que se trata de una bebida, 

por consiguiente, no tendrá ningún sentido chistoso para la audiencia 

árabe de mayoría musulmana que no consume ni las bebidas 

alcohólicas ni el cerdo. A la luz de lo que antecede hemos aplicado el 

                                                           
4
 Mariano Rajoy Brey; Santiago de Compostela, 1955) Político español, ex líder 

del Partido Popular y ex presidente del gobierno de España desde de 2011 hasta 

2018. Recuperado de https://www.biografiasyvidas.com/biografia/r/rajoy.htm el 

28 de Octubre de 2022. 

https://www.biografiasyvidas.com/biografia/r/rajoy.htm
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método de paráfrasis, en la versión árabe el nombre cuba libre se 

precede con la palabra ِششوة, bebida.  

2.3 chistes nacionales  

2.3.1 

El chiste español Método La traducción al árabe 

“Un borracho de Lepe 

le dice a otro: 

– No sigas bebiendo 

que te estás poniendo 

borroso”
5
. 

Adaptación :لبي وشدٌ عىشاْ ٌصبحجه 
َجت اْ رزىلف عٓ اٌششة 

 اصجحذُ اسان ِشىشبً.

El ejemplo anterior se trata de un chiste que incluye un 

estereotipo desconocido para la audiencia árabe, es decir el estereotipo 

de los leperos de estar lentos, menos inteligentes, menos cultos…etc. 

Hemos utilizado el método de adaptación, sustituyendo el lepero por 

el curdo, no obstante, se puede cambiar el grupo de personas según 

cada cultura, por ejemplo, los del Alto Egipto, de Homs en Siria y los 

nómados en otros países.  

Dicho todo esto, quisiéramos aclarar que no pretendemos de 

ninguna forma ofender o menospreciar a cualquier grupo o comunidad 

étnico y que sentimos un gran respeto hacia nuestros hermanos los 

curdos y a todos., hemos optado por poner una equivalencia del 

estereotipo de los leperos, aunque se puede aplicar otra estrategia 

como mostraremos en otro ejemplo.  

No obstante, esta estrategia ha resultado más eficaz en producir 

un efecto chistoso que la explicación del estereotipo como en el 

ejemplo 4, porque introduce un elemento conocido y familiarizado 

para el receptor de la LM. 

2.3.2 
El chiste español Método La traducción al árabe 

“Esto es un catalán cargado 

con muchas maletas y para 

un taxi y le dice: ¿Escolti tú, 

cuánto per llevarme al hotel? 

30 Euros. 

¿Y per las maletas? 

Las maletas las llevo gratis. 

Pues lléveme las maletas 

que yo ya voy andando”
6
 

Nota del traductor  ُوبربٌىُٔب )َشبع عٕه ِٓ ًٌ سج
اٌجخً(, َحًّ اٌىثُش ِٓ اٌحمبئت 

 َىلف عبئك اجشح:
وُ رأخز ِمبثً اْ رىصٍٍٕ اًٌ 

 اٌفٕذق؟
َىسو. 03  

 وِبرا عٓ اٌحمبئت؟
 عأٔمٍهب ِجبٔبً.

 حغٕبً إراً , احًّ اٌحمبئت و عأرهت
 أب ِشُبً.

                                                           
5
 Recuperado de https://www.flooxernow.com/chistes/mejores-chistes-lepe-que-

haran-llorar-risa_202008205f3e9a3fc1db1a00017e0b1f.html el 17 de Agosto de 

2022. 
6
 Recuperado de https://chistescortos.co/category/chistes-cortos-de-catalanes/ el 

24 de Agosto de 2022. 

https://www.flooxernow.com/chistes/mejores-chistes-lepe-que-haran-llorar-risa_202008205f3e9a3fc1db1a00017e0b1f.html
https://www.flooxernow.com/chistes/mejores-chistes-lepe-que-haran-llorar-risa_202008205f3e9a3fc1db1a00017e0b1f.html
https://chistescortos.co/category/chistes-cortos-de-catalanes/
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Este chiste se basa en el estereotipo conocido entre los 

españoles sobre los catalanes de ser tacaños, para entender su 

humorismo, el receptor árabe ha de conocer esta información que por 

la distancia cultural y lingüística es improbable ,por eso, el traductor 

debe encontrar una solución, puede cambiar el chiste atribuyendo el 

mismo estereotipo a un grupo cultural cerca del receptor dependiendo 

de cada país, por ejemplo la gente de la ciudad de Mosul en Irak, o de 

Menufia en Egipto, aplicando así la estrategia de adaptación. También 

puede utilizar la nota del traductor para explicar el estereotipo de una 

forma resumida para que receptor entienda donde se produce el 

humorismo del chiste.  

Dado esto, en la versión árabe del chiste anterior mantenemos el 

mismo grupo objeto de burla, pero explicamos en pocas palabras que 

(se conocen por ser tacaños), de esta manera se puede producir un 

efecto humorístico manteniendo la misma referencia cultural del 

chiste de la LO. Por último, nos gustaría reconocer que no 

pretendemos ofender a los catalanes, ni a cualquier otro grupo cultural 

mencionado en este trabajo.   

2.3.3 

El chiste original Método La traducción al 

árabe 

“Un moro, un 

sudamericano y un 

gitano, ¿Quién 

conduce? 

-la guardia civil”.
7
 

Traducción  literal  ٍُٕسجً عشثٍ, سجً لار
واخش غجشٌ, ِٓ اٌزٌ 

 َمىد؟
اٌحشط اٌّذٍٔ.-  

Este es un chiste tendencioso que implica un racismo, 

discriminación y xenofobia
8
 . Consiste en un ataque a los 

sudamericanos, los gitanos y los árabes, aunque la palabra moro en 

español se usa también para referirse a las personas de color, en todo 

caso es un chiste ofensivo con el estereotipo de estos tres grupos 

sociales de ser criminales, violentos, etc… 

         Para su traducción al árabe no se necesita la aplicación de 

un método en particular, ya que su efecto tendencioso no se presenta 

de una manera compleja o latente, es decir, se puede entender 

fácilmente por el receptor de la lengua árabe o cualquier otro idioma, 

por ser una forma de ataque directa. 

 

                                                           
7
 Recuperado de https://chistalia.es/racistas/#Chistes_de_Gitanos el 29 de Octubre 

de 2022. 
8
 Fobia a lo extranjero o a los extranjeros. El diccionario de la Real Academia 

Española, versión electrónica https://dle.rae.es/xenofobia?m=form consultado el 

29 de Octubre de 2022. 

https://chistalia.es/racistas/#Chistes_de_Gitanos
https://dle.rae.es/xenofobia?m=form
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Conclusión  
A través de nuestro trabajo podemos concluir lo siguiente: 

1. Un gran número de chistes se basan en referencias culturales 

propias de una cultura, estas referencias nos permiten conocer 

diferentes aspectos sobre el sistema cultural y social en el que está 

inmerso el chiste, y el sentido de humor compartido por sus 

habitantes. 

2. El sentido de humor entre el público español y el árabe 

comparte algunos rasgos en común, por ejemplo, se aumentan los 

chistes estereotipados o nacionales y los chistes sobre la política. 

3. El chiste de componente cultural puede presentar algunas 

dificultades para el traductor, especialmente entre el español y el árabe 

por la distancia cultural y lingüística. 

4.El chiste del tipo internacional o universal en la mayoría de 

los casos es el más fácil de traducir, ya que no incluye referencias 

propias a una cultura en particular, por consiguiente, no requiere del 

traductor aplicar una estrategia específica para su traducción. 

5. En los chistes con referencias culturales específicas, la nota 

del traductor funciona lo mejor para explicar en pocas palabras de que 

se trata el efecto humorístico del chiste. Además, este método permite 

conocer más sobre la cultura española, especialmente para los 

aprendices de la lengua.  

6. El método de la adaptación es el más eficaz para traducir los 

chistes nacionales, ya que, estos chistes existen en todo el mundo, lo 

que se difiere es el grupo de personas objeto del chiste, como hemos 

visto el patrón del estúpido existe tanto en España como en el mundo 

árabe. Este método permite la producción de un efecto humorístico 

similar al chiste original, porque la referencia cultural se sustituye por 

otra más cerca de la cultura del receptor. 
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يهاجهها السترجم عشد نقل هذا الشهع من الفكاهة بين لغتين. طرحشا نساذج من ستراتيجيات 

ة السقترحة من قبل المغهيين وذوي الاختراص ولكي نختبر مدى نجاحها في ترجسة الترجس
الطرفة الثقافية الاسبانية الى العربية مع الحفاظ عمى السعشى وترك الاثر الفكاهي ذاته في 
الستمقي الهدف، قسشا بتطبيقها في الجانب العسمي عمى عدد من الطرف الثقافية مراعين 

 في الشساذج السختارة. التشهع وعدم التكرار
 طرفة، ترجسة، ثقافة، ستراتيجياتالكلمات المفتاحية: 
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Resumen 

El objetivo principal detrás de la creación de esta investigación 

es presentar para el lector meta hispánico los aspectos lingüísticos y 

culturales comunes entre los dos idiomas, no familiares además 

familiarizarle el uso cotidiano del vocablo en el dialecto árabe iraquí 

al lado del egipcio coloquial, aunque el árabe e español no son del 

mismo árbol lingüístico.  

En esta investigación también abordaremos el análisis 

interpretativo- lingüístico al nivel lingüístico por un lado, y cultural 

por otro, para algunas 
1
etimologías lingüísticas, demostrando las 

técnicas de traducción adaptadas por el traductor en la traducción del 

vocabulario árabe, si fueran a nivel culinario, frases hechas, 

expresiones o unidades fraseológicas. Finalmente determinaremos 

analizando unas muestras seleccionadas al nivel gastronómico o 

lenguaje vestimento , y para mostrar al lector meta que  algunos de 

estos vocabularios se han traducido incorrectamente, con sentido 

parcial no adquirieron el significado completo y exacto al trasladarlas 

del árabe coloquial al español sin buscar e investigar el origen de la 

palabra o encontrar su equivalente en la lengua de llegada, tenemos 

por ejemplo la palabra فطير هشلتث Fūṭyr myšəltyt-el elemento similar 

de este aspecto cultural sería analizado más tarde de este trabajo-que 

el traductor la ha traducido utilizando la técnica de traducción 

descriptiva a bizcocho largo y redondo, dibujándola en la mente del 

lector español por la forma que se ve sin acercarlo a él según su 

lengua materna o por lo menos usar las técnicas de domesticación y 

extranjerización que es prestar otra palabra del inglés que equivale la 

                                                           
1
 Para más explicaciones sobre este término lingüístico véase: https://concepto.de/etimologia/  

mailto:Wisamamed23@yahoo.com
mailto:gheidaakais@colang.uobaghdad.edu.iq
https://doi.org/10.31973/aj.v2i146.4329
https://concepto.de/etimologia/
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del texto original y luego encontrar el equivalente del inglés al 

español.  

Palabras clave: dialecto, lengua española, novela Frankenstein en 

Bagdad, Ahmad al-Saadawi, diarios de un diputado en el campo, 

Tawfiq al-Hakim. 

Introducción 
 En esta investigación nos ocuparemos del análisis lingüístico y 

explicativo de algunos ejemplos seleccionados de las dos novelas 

árabes, la primera es Frankenstein en Bagdad del escritor iraquí 

Ahmed Al-Saadawi, y la segunda es Diario de un Fiscal rural del 

escritor egipcio Tawfiq Al-Hakim. Hemos decidido elegir analizar 

algunos vocabularios no solo a nivel lingüístico, sino también a nivel 

cultural como parte de nuestro trabajo, que se ocupa de analizar el 

vocabulario árabe en los niveles lingüísticos, con su significado 

profundo en el clásico árabe Fusha sus dialectos coloquiales, y 

también a nivel cultural por lo que el vocabulario contiene de 

dimensiones culturales y componentes lingüísticos abundantes en 

diversidades. Tomaremos, por ejemplo, la palabra Ǧūbəh جثة,   si 

queremos analizar esta palabra, entonces tendremos dos aspectos que 

analizar, el primero desde el punto de vista lingüístico nos 

preguntamos: ¿qué significa el Ǧūbəh y cuál es su traducción o cuál 

es su equivalente en español? Aquí tenemos que buscar el origen de la 

palabra o su etimología lingüística para que sepamos su noción y 

llegar a su sentido definitivo, porque el Ǧūbəh es usado por el 

aldeano, el devoto religioso y el clérigo en las mezquitas como un 

vestimento religioso. Así que aquí tenemos que buscar el origen de la 

palabra desde el punto de vista histórico y contextual antes de 

encontrar su equivalente en español, usando las técnicas básicas de 

traducción representadas por el equivalente exacto o cuñado, 

interpretación adaptativa. El uso de cualquier técnica de traducción 

que tenemos que poner en función para llegar a la traducción correcta 

que el lector meta entienda, y para corregir los errores de 

interpretación, cometido por los traductores en base a la traducción de 

estas dos novelas. El único problema que podamos enfrentar al 

analizar estas muestras es el problema de traducir un aspecto cultural 

con dimensiones puramente sociales o históricas, por mucho que 

analicemos el vocabulario en términos étnicos para encontrar su 

equivalente en la lengua de llegad, no podemos cumplir el significado 

concreto en precisión. Tomemos por ejemplo la palabra ولية  Wylyə 

mujer maldita que habla mucho sin que se la dirija una pregunta y que 

se busca por ella una manera para callar. En este caso no se encuentra 

equivalente en el idioma meta, porque es una actitud del hablante o la 

forma de hablar de una comunidad, y no es necesario que la manera de 

hablar sea similar a la de otro pueblo de distinta lengua, por lo tanto, 
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por mucho que intentemos interpretarla y traducirla, la recogida 

palabra perderá gran parte de su significado, tal vez nos dé el sentido 

parcial, pero no profundamente total.  
Metodología 

Al comienzo de nuestro trabajo, tuvimos en cuenta que nos 

enfocamos en un aspecto del método de análisis, que es el análisis del 

vocablo o la noción en el texto original, desde un punto de vista 

etimológico además de encontrar su equivalente exacto en el texto 

meta por medio de consultar los diccionarios etimológicos árabes e 

españoles. En la parte práctica de este trabajo seguiremos los 

siguientes pasos en el análisis: 

1. Analizar el origen y el significado del vocabulario del texto al 

original y al texto meta.  

2. Definir el significado implícito de la palabra y mostrar la 

intención del hablante 

3. Analizar la traducción del vocablo en la versión española 

4. Determinar si la calidad de la traducción es capaz o no. 

5. Ver ¿En qué medida se logra transmitir el sentido exacto de la 

palabra en el texto original y cuál es la parte que falta al trasladar 

el vocablo?  

Técnicas del corpus 

Las técnicas del análisis interpretativo que hemos adaptado en 

este análisis son del modelo de Nida (1964) y su concepto 

aproximación etnolingüística. En este modelo, revisaremos la idea en 

función de la medida de la aproximación lingüísticamente etnológica 

del vocabulario recogido como una muestra y como ser analizada 

entre idiomas. Nida (1964:Pág.4) indica: “Traducir consiste en 

reproducir en la lengua receptora el equivalente natural más 

cercano al mensaje de la lengua original, primero en términos de 

significado, segundo en términos de estilo”.  

2. análisis del corpus. 

Las muestras recogidas de las dos novelas árabes, Diario de un 

Fiscal rural DFR una novela egipcia y Frankenstein en Bagdad FB una 

novela iraquí,  son cuatro ejemplos, recogidos al nivel lingüístico y 

cultural. Las dos novelas representarían nuestro trabajo del corpus, de 

cuales las muestras han sido recogidas para ser el tratamiento del 

análisis lingüístico de un texto puramente literario. Las novelas que 

vamos a usar como trabajo del corpus. La primera DFR realizada por 

el autor egipcio Tawfiq Al-Hakim, la segunda por el autor iraquí 

Ahmed Al-Sadawi. El motivo de elegir tal corpus es para ser un 

proyecto aplicable en el material de clase de nuestro estudio 

lingüística general. Otro motivo es mostrar para el lector meta la 

riqueza de la variación lingüística del idioma árabe fusha o dialectal 
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para que el mismo lector meta tenga una idea más clara de la calidad 

de la traducción realizada sobre las dos obras literarias. 

Otra técnica que vamos a adaptar en nuestro trabajo es la 

afinidad semántica contrastiva. Es decir, buscaremos un equivalente 

en el TM que cabe muy bien en sentido y estructura con lo del TO. 

Igual cuando digamos Feliz Ramadán usamos la palabra feliz que 

conviene siempre con navidad o cumpleaños y la añadimos al mes 

musulmán Ramadán para expresar la felicidad en esa ocasión igual 

que cualquier ocasión cristiana. Por esa técnica de lenguas afines 

podríamos lograr la misma manera de felicitar uno por su ocasión 

independientemente de su religión, su raíz y su lengua.  

2.1 el análisis explicativo e interpretativo de los datos recogidos de 

la novela iraquí Frankenstein en Bagdad y la novela egipcia 

Diario de un Fiscal rural. 
Texto 

original 

en árabe 

Significado 

en español 

 

Tipología 

 

Texto 

español 

aparecido 

en la novela 

El equivalente en 

español 

 

 Una خرب جدك

especie de 

insulto duro 

en el dialecto 

iraquí 

vincula el 

abuelo y la 

acción de 

defecar 

palabrota Al diablo Me cago en tus 

abuelos, me cago en 

la boca de tu abuelo, 

me cago en tus 

muertos, me cago en 

tus antepasados, me 

cago en tu puta 

abuela, me cago en ti 

y en tu madre 

En la traducción al español de la novela iraquí FB, aparece la 

frase خرب جدك. El traductor de la novela en su versión española ha 

traducido esta frase insultante a una frase simplificada "al diablo” 

utilizando la técnica de traducción compensativa. Esa técnica se 

resume en cuanto el traductor pierde lo mínimo de equivalente en el 

texto meta o sea se le viene difícil encontrar un equivalente acuñado 

por eso él recurre a las técnicas de compensación que le garantiza usar 

otro elemento en su propia lengua. Es posible que el traductor haya 

transmitido la idea al lector meta de una manera simplificada, pero 

parte del sentido concreto que se supone esta frase dar se ha perdido 

por completo por no haber encontrado el equivale exacto en el 

lenguaje nativo del traductor (lengua meta).  

La palabrota en el texto original se define según la cultura del 

pueblo iraquí en:  

  n duro insu to hacia a guien (  ərb Ǧədək).  
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 Se dice en el dialecto coloquial iraquí solamente en el centro y el 

sur de Irak. no está relacionada con el idioma árabe clásico 

(fusha). 

 Su pronunciación es puramente coloquial. 

Para que encontremos una palabra correspondiente en el idioma 

del lector meta sin perder el sentido concreto de nuestro aspecto 

lingüístico y  precisar nuestro aspecto lingüístico aportándolo al lector 

meta como un equivalente intocablemente exacto, podemos utilizar la 

técnica de 
2
mediación de afinidad lingüística (lenguas afines). Según 

Manuel Martín (1997:51) de  cua  citamos e  equiva ente de (  ərb 

Ǧədək خرب جدك  ) en: “me cago en tu padre o me cago en tu abuelo”. 

              Con las técnicas de la afinidad lingüística a traducir la 

frase-ya mencionada- parece que los españoles usan exactamente el 

mismo sentido que nos da en el dialecto árabe iraquí, lo que nos 

beneficia es no cambiar la estructura gramatical del TO a la del TM. 

 
Texto 

original 

en árabe 

Significado 

en español 

 

Tipología 

 

Texto 

español 

aparecido 

en la 

novela 

El equivalente en 

español 

 

 Pasteles كاهي وكيمر

servidos con 

el desayuno 

los viernes y 

días festivos. 

Aspecto 

culinario 

kahi con 

guemar 

Hojaldre de masa filo 

iraquí, llena con crema 

nata rural. masa filo 

laminada iraquí con la 

nata rural o nata de 

búfalo iraquí 

En la versión traducida al español de la novela iraquí FB, 

aparece la palabra كاهي y قيور. El traductor ha traducido este aspecto 

cultural al español usando la técnica de traducción literal: 
3
Kāhy y 

Qəymr. Por este estilo de traducción el traductor ha trasladado un 

elemento cultural que se considera enormemente valorable en la 

cocina iraquí, creyendo que el nombre de esta sustancia que los 

iraquíes comen en el desayuno en general y ocasiones especiales, es 

una sustancia o tipo de comida que no se puede trasladar de la cultura 

del texto original a la del país. Este tipo de traducción no se considera 

                                                           
2
 Esta técnica ayuda al traductor aproximar los dos idiomas diferentes sin violar la 

traducción del texto meta. También acercar el lector meta al sentido completo del 

enunciado original, visualizando cosas en el mismo texto que han sido reflejadas 

de una manera eficiente.  
3
Para el término de kahy y sus imágenes auténticas véase: 

https://juegoscocinarpasteleria.org/iraq-kahi/, igualmente: 

https://www.directoalpaladar.com/recetas-de-aperitivos/hojaldre-masa-filo-brick-

tres-masas-siete-recetas-muy-faciles-para-picoteo-finde    

https://juegoscocinarpasteleria.org/iraq-kahi/
https://www.directoalpaladar.com/recetas-de-aperitivos/hojaldre-masa-filo-brick-tres-masas-siete-recetas-muy-faciles-para-picoteo-finde
https://www.directoalpaladar.com/recetas-de-aperitivos/hojaldre-masa-filo-brick-tres-masas-siete-recetas-muy-faciles-para-picoteo-finde
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una traducción errónea, sino más bien una traducción inexacta, aunque 

el traductor dejó sus notas dentro de las líneas traducidas al español 

(una especie de crepes con requesón casero), pero la plena 

visualización del traductor no llegó al grado de hacer comprender al 

lector meta: ¿qué es esta comida en su lengua materna?.  

             Para precisar la traducción de este aspecto, vamos a 

usar la traducción adaptativa como una técnica para encontrar el 

equivalente exacto para el lector meta, tenemos ante mano Rojas y 

López (2012:25,106 y110) que nos indica el equivalente de la palabra 

Kāhy en  oja dre de masa fi o iraquí. Para  a pa abra Qəymr, a través 

de la forma en que extraemos el Qəymr iraquí, tenemos Serra et al 

(2009:13) que define el Qəymr (la nata iraquí rural o nata de búfalo 

iraquí) en: 

 “La crema o nata simboliza lo mejor de la leche, la excelencia 

y lo más selecto, como lo indican las expresiones la crème de la 

crème o la flor y nata. Tradicionalmente se recogía la nata mediante 

su separación tras la cocción de la leche…..”.  

Por esta técnica de traducción de adaptación podemos 

considerar que Qəymr iraquí es nata rural iraquí o solamente nata 

iraquí, mientras fi o paste  es Kāhy. Ta es aspectos cu tura es y 

lingüísticos no son fáciles de encontrar en libros impresos, pero el 

equivalente lingüístico se puede utilizar a través de canales, una de 

ellas Lolita (22 Mayo2022) explica la receta de masa de hojaldre que 

equivale exactamente nuestra noción kahi con guemar.  
Texto 

original 

en árabe 

Significado 

en español 

 

Tipología 

 

Texto 

español 

aparecido en la 

novela 

El equivalente en 

español 

 

 vivir الفخفخت

lujosamente 

Actitud del 

hablante 

Persona muy 

poco dada al 

orgullo y a la 

presunción 

vida luja 

 

En la novela egipcia, aparece la expresión etimológicamente 

sincrónica: “انا والحمد لله لا اميل الى الابهت ولا الى الفخفخت”. Se puede notar 

que el traductor de la novela egipcia en su versión española ha 

traducido tal frase usando la técnica de traducción de Modulación: 

Persona muy poco dada al orgullo y a la presunción, lo que resulta 

una traducción con el contrasentido. En otras palabras,  Re-frasear la 

estructura del TO, cambiando la idea principal del TO. Por medio de 

esta traducción, resultamos que el traductor de la novela ha cambiado 

radicalmente el sentido de la frase un tema específicamente natural y 

concreto que se supone ser de buena calidad y transmitido 

exactamente con sus valores culturales a una traducción sin unir las 
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unidades lingüísticas con por lo menos aproximar el sentido del texto, 

y resulta estar lejos de lo que el autor de la novela quiere decir, lo que 

resulta un ambigüedad textual para el lector meta. Aunque la frase 
 no es nuestro objetivo de analizar, pero parte de completar esteالحمد لله

análisis perfectamente y reunir los elementos lingüísticos para ser en 

conjunto analizados, vamos a encontrarla un equivalente de 

procidencia religiosa, para cual García (2013:29) indica con 

traducción vesiculosa que الحمد لله equivale: “Todas las alabanzas son 

para Dios”.  

La frase original que tenemos ante manos se considera una de 

las frases claves en el habla árabe. El hablante cita y alaba a Dios 

porque su vida es sencilla, como indica el texto original. Las palabras 

que vamos a analizar son: "ابهت وفخفخت", las cuales fueron traducidas 

incorrectamente por el traductor de la novela egipcia DFR.  

Para corregir este error interpretativo y precisar nuestro ejemplo 

a un equivalente exacto y comprensible por el lector meta, primero 

tenemos que usar las técnicas de traducción literal. Es decir, traducir 

un sintagma palabra por palabra. Luego buscamos una oración 

correspondiente en el idioma de llegada que se refiera a la misma 

intención, encontrada en el texto original de forma que la oración 

traducida aparezca como una expresión fraseológica para aumentar la 

estética de la lengua a la que la frase será traducida. 

La palabra Fəẖfəẖəh فخفخة-cuya traducción en el TM ha sido 

errónea-se traduce según el DRAE (2014.Pág. 5493) la palabra vida 

lujosa equivale exactamente nuestra noción Fəẖfəẖəh فخفخة .Así, el 

traductor hubiera tenido que traducir la frase del texto original a: No 

me inclino a la vida lujosa, ni me inclino a la grandeza de en vivir. 

Una traducción con palabras muy similares a la realidad de la cultura 

árabe al expresar humildad en la vida. 
Texto 

original 

en árabe 

Significado 

en español 

 

Tipología 

 

Texto 

español 

aparecido en 

la novela 

El equivalente en 

español 

 

 Cobertura اللبدة

militar en 

Egipto 

Clase social, 

procidencia 

prestigiosa 

social 

El gorro largo La boina militar o 

solamente la boina. 

En aquella época 

es la fez policial 

egipcio. 

En la novela egipcia DFR la palabra: اللبدة Ā  ūbdəh que fue 

traducida por las técnicas de traducción descriptiva: El gorro largo, 

sin que fuera traducida con el término exacto,  por lo que el traductor 

tradujo el término Ṭərbūš طرتوش (traducción con generalización) a un 

gorro largo, lo que hace que la traducción de tal prenda militar-

traducción descriptiva-sea una traducción distorsionada, porque de 
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hecho el Ṭərbūš طرتوش tiene su equivalente exacto en el idioma 

español, ya que es una vestimenta muy familiar para muchos lectores 

españoles desde que el  Ṭərbūš طرتوش  es similar al Tarbuch militar 

que se pone por las fuerzas Regulares en España.   

Supongamos que traducir este aspecto lingüístico es tanto difícil 

para el traductor, como reemplazar este elemento en la cultura meta. 

Pues al traductor le era posible, al menos, utilizar la técnica de 

traducción 
4
compensatoria, o por lo menos traducir el gorro largo a la 

boina militar o solamente boina, usando las técnicas de la traducción 

de adaptación (elemento original por elemento meta). Tal vez no cien 

por cien idénticos, pero al menos correspondiente en términos de 

sentido neutral. 

Para precisar el equivalente más en la lengua meta y después de 

seguir las escenas cinemáticas en cuales aparece el fez militar de la 

película ilustrada de la novela egipcia DFR y seguir los eventos en 

YouTube, en el minuto (4:36-4:48), Según Āf ām Mūḥātārmāh (9 

Abril, 2022) , concluimos que la persona vestía el fez de la policía 

egipcia como parte del código de vestimenta militar egipcio, 

compulsorio en aquella época y que el traductor había traducido el fez 

militar egipcio a un gorro largo como una especie de traducción 

descriptiva y no una traducción del equivalente acuñado (sintagma 

nominal y correcta). La traducción del traductor de la novela egipcia 

DFR no es incorrecta, pero imprecisa.  

Para apoyar nuestra opinión más y con imágenes auténticas de 

este aspecto cultural de código de vestimento militar, Sanjuán (202: 

Págs. 3 y 5) indica con imágenes el tipo del gorro sus fuerzas 

regulares se ponen como un código de vestimento militar.     

3. conclusiones 

Tras analizar los datos seleccionados de las dos novelas árabes 

y corregir los errores de traducción, se extrae una conclusión, 

resumida en lo siguiente: 

1. Para vocabulario en árabe coloquial, ya sea clasicista o fusha, 

que no necesita utilizar técnicas de traducción compensatoria. 

Solo se puede utilizar la técnica de traducción literal, una vez que 

el traductor lo traduce palabra por palabra. , y luego deja notas al 

pie de la página explicando el nivel y el efecto del insulto del 

texto original y su correspondiente en el texto meta por lo que el 

lector meta entenderá el contenido de esta frase, y está bien para 

el traductor utilizar la técnica de traducción explicativa. Con esta 

técnica nos lleva la traducción a lenguas afines, donde los dos 

textos se asimilan en sentido y estructura, así como en el caso de 

(me cago en tus abuelos).   

                                                           
4
reemplazar un elemento en el texto original con otro elemento en el texto meta.   
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2. Las malas palabras, ya sean insultos o blasfemias, no se pueden 

traducir con diccionarios léxicos, aunque el traductor domine 

bien el idioma en el que está escrito el texto original. Las 

palabrotas tienen que ser explicadas por diccionarios de aspectos 

culturales para analizar el aspecto cultural con dimensiones 

culturales antes de decodificar el contenido sin simplificar la 

palabra al español clásico. Es decir, el tabú se traslada 

literalmente sin utilizar la técnica de traducción eufemística en el 

lenguaje, ni embellecer el enuncio en el TM como un proceso de 

traducción fiel.  

3. Todos los aspectos lingüísticos intraducibles tienen que ser 

traducidos a través de la técnica de traducción explicativa, 

incluso si el traductor siente que ha logrado traducir una sola 

palabra, con el fin de asegurarse de que el lector meta haya 

visualizado el discurso del texto.  

4. Al traducir palabras relacionadas con los aspectos culturales de 

los nombres de los alimentos y el tipo de vestimenta, no es 

necesario usar la técnica de traducción literal, ya que la comida y 

la vestimenta se consideran una cultura común entre los pueblos. 

Con la técnica de traducción de adaptación es suficiente para 

aproximar el término al lector meta.  
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 الثقافية للهجات العربية ومايقابها من مكافئ دقيق في اللغة الاسبانية-التنهعات اللغهية
لتهفيق الحكيم  ب في الاريافويهميات نائلاحمد السعداوي  فرانكشتاين في بغدادرواية 

 نمهذجا"
 هعد هن قثل طالة الدراسات العليا

 وسام احود لفته

 اشراف الاستاذ الدكتور

 غيداء قيس اتراهين

 المستخلص 

الهدد م  ددن ا هدد ا بدد ا العردد  بدده  الاسددن اللدد نب اللددع  و لثقها ددب الث هسدد   ال ل   دد  لدد ن  
ا ر ان الث ت ن  ن  فد  الا لثد  الث هسد ذ كد لل اادا اللد نب الث ت ن الالاب ه  نه   اللع     نغم ع م 

اللع  و عثد   الاةد  لا للدتم ام ال ده و لثةفدلاعر الالاب د  ساخ اللدتم ام ال ده و لدهاا ك  د  كثةد خ 
 ع     لا لثهقت ن الالااق    الةصلاس ذ

م ةددو بدد ا العردد  لددهم  لددهم لا لترث ددا الث ددهم التلااةدد  و لثةفددلاعر الالاب دد   ددن ا  ددب ل دده  
  رث ا ثل ةو لهد   دن ا  دب امدلا  متد نسن لاادر الةفدلاعاخ لا لدتالاا   لن د خ التلااةد  الةت ند ر  دن 
ق ا الةتلاام ةدو  لدا الةفدلاعر  دن الث د  الالاب د  الد  الث د خ المدلا ذ نم دلاما  لدنر ع  دن مد    رث دا 

  ددلا ام لااددر الا ندد خ الةمتدد نر عثدد   عددته  المادد م ن  الة لادد  لددهاا ك  دد   عدد هك  ل هسدد  ا   ا
 ت ز ددد  لف  ددد  ح   هادددا لثلددد نب الهددد م ند لاادددر بددد م الةفدددلاعاخ قددد   ةددد   لااةتهددد  لاهددد ا غ دددلا 
صر ا ح لاةان  ازلو ن  ن ه  لم  كتعب الةاند  الك  دا  الد ق ن عند   لثهد   دن الا   د  الالاب د   لد  

ين  عثدد  الإلدع     ع د العردد   التردلام عددن نصددا الكثةد  ن   ئقدد ع   دد ةة لهد  ةددو الث دد  الهد م ح لدد 
دد  ةددو بدد ا الاةددا عثدد  ا هدد  ائ دد   كدد بو علااقددو   لدد  ا الة دد   كثةدد  ةم ددلا  هددثت  ا ددم  رث ثهدد  لعلم
التددو  لااةهدد  الةتددلاام لا لددتم ام  لن دد  التلااةدد  الهصددس    لدد  كا دد   عددت يلار  هسثدد  ح للدد  نلددةه  ةددو 

د   لث تده امم ن  عثد  امقدا سبن الل نب الإلع  و لا لملاسل  التدو يدتم نتستهد  لهد  ع د القتدلاا   نده  ةلم
لا لدددتم ام  لن ددد خ التددد ا ن  التبصددد ا الةعددد ن ح  بدددو الدددتا نر كثةددد    قث زسددد  نمدددلا   ا علددد  لثدددن  

 امصثو ثم العر  عن الة  ةة الإ قث زم ةو الإلع    ذ
: الثهقدد ح الث د  اللدع    ح ن ائدد  ةلاا كهدت ين ةدو لا دد اعح نعةد  العدا ا مح يه  دد خ الكلماات المتتاحياة

 ب ةو امنس مح  هة ن الر  مذ  ل
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